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paa Latine / Oc nu paa det ny offuerſeete 
BAN ears 
a 


Husbonder oe Auftruer /Oc alle andre / ſom Dan⸗ 
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Den Ehriſtelice Lueſre 
Den Chriſtelige Eeſere/yn⸗ 
ſter ieg Niels Hemmingſſon D. Naade oc Fred 
aff vor care Jeſu Chrifto. 

OG 


CLS 


Fy FN Dieg haffuer ladet 








* 


mim Poftil vdſatte paa vort dan⸗ 
BANGE — magl / ere diſſe Aarſager Man: 
——— — age from̃e Chriſtne (aff huilcke nu 

SEN E ſomme ſoffue vdi Herren / oc ſom⸗ 
NADme endnu igienleffue) haffue bege⸗ 

ret aff en oc aff en anden / at de ſtulde fane min Po, 
ſtil vdſatte paa Danſte / paa det af hun icke alleniſte 
kunde tiene dem ſom Latine oc tydſte tungemaal for: 
ſtaa kunde / men oc andre Danſte oc Norſte / vdi dige 
lofflige Kongeriger Danmarck oc Norge. Oc endog 
at nogle fromme Mend hafſde taget fig det faare / oc 
haffde begynt at ſatte hende vd / met allerftørfre flid/ 
faa bleff det dog for atſtillige ſagers ſtyld forhindret” 
Or beſynderlige for den Feyde her vaar vdi Riget oc 
andre ſteder huorfaare mand kunde huercken beta, 
me Papir eller andet / huad der til horde. Men effter⸗ 
di at Gud almectigſte haffuer giffuet of nogen Ro» 
lighed / da haffuer atter gaat Folck begeret / at ieg vil⸗ 
de tilſtede / at ſamme Poſtil maatte vdgaa paa vort 
Danſte maal / huilcket ieg gierne tilftedde, beſynder 


* 
N 
NES 


Tige for diſſe Sagers ſtyld. 


Ferſt/ fordi at Erlig oc gudfryctig Mand Baltzer 
aus / Borgere oc Bogeſorere i Kiobenhaffn / tog fig 
for / at ville paa fin Bekaaſtning lade den prente her 
od? Riget / paa det at mand kunde haffue det dig nær, 


Mere ved Haanden / oc kunde daglige haffue tiiſiun/ 


AE alting diſſ bedre oc ſtickeligere kunde gaa for ſig. 


Derfaare giorde hand forening met Erlig oc vellart 


Mand) Her Raſmus Hanſſon Rerauus /Predicke 





















* Fortalen. SER 
vdſette paa Danſte / huilcket Hand effter forneffnde 
Baltzer Kauſis oc min begering / tog fig for hender/ 
oc loffuede at hand vilde den met all flid vdſatte / ord 
fra ord / effter latinen / o intet inogen maade foruẽde. 

Diſligeſte ſiuntis mig ocſaa offuer alt nyttigt oc 
gaat at vere / at ieg met dette mit ringe Arbeyde kun 
de tiene mine egne Lands folck. Gud giffuet / at det 
ellers ſteer Gudtil gre. Oc paa det at det kunde kom⸗ 
me til diſſ ſtorre Gaffn / haffuer ieg mange ſteder vi⸗ 
dere forklaret / end det vaar tilforn vdi den Latinſte 
oc tydſte Poſtilla / oc tillagt nogle Sondagis Euan⸗ 
gelig. Oc haffuer ieg denne min Poſtilla faa ſcreff⸗ 
net / at den ſom hende laſe vil / ſtal icke forhindris aff 
nogen ſtends ord imod nogen: Men ieg haffuer ber 
ØD veret tilfreds met den enfaaldige Sandhed oc 
Textens forklaring / oc alting henfort til den Chriſt⸗ 
ne Kirckis opbyggelſe. 

Gud giffuet at alle Predickere vilde ickun fee til 
Guds are / oc deris Gaffn fom de predicke faare / oc 
icke ſſtorme imod dem / ſom ere langt fra dennem / oc 
kunde dem for den ſtyld intet ſuare / huor aff der 
kommer mere Forargelſe end gaat. Gud giffuet / at 
huer vilde heller betencke huad Gud kand komme til 
ære ;-oc Wenniſtene til Opbyggelſe / end ſig ſelff til 
Ros or Prijs odi denne forfengelige oc forgengeli⸗ 
ge Verden / At mand kunde met rette fige met Da⸗ 
ud; Icke oſſo HERE/ icke oſſ / men dit Naffn giff 
ære; for din Barmhiertigheds or Sandheds ſtyld. 
Fordi at diſſe tuende ting / ſom ere / En reen Lardom/, 
Oc en Chriſtelig Endrectighed / opbygge Guds rige; 
nderfla Dieffuelens rige / ſammen binde Menniſten 
met en ret Chriſtelig Kierlighed / ſaa af mand alting 
henforer til GVds ære / oc den Chriſtelige Kirckis 
forbedring oc Gaffn. Her affkommer en rolig Sam⸗ 
uttighed / oc en frimodig Jeſu CHriſti foruentelſeo/ 

ſom 
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Fortalen. 


ſom ſnarlige vil komme oc fuldkomme ſit Loffte/ſom 


er / at giffue det euige Liff oc Salighed/ alle dem der 
tro / oc aff Troen beuiſe hannem Lydighed. 

For denne endelige Gag ſtyld / at mand ſaa vdi 
Gudfryctighed / vdien reen chriſtelig Lardom/ ocen 
chriſtelig Kierlighed kunde leffue /haffuer ieg ſcreffuet 
Denne min Poſtilla / oc ladet bende paa Prenten od; 
gag / paa Latine Danſte oc Tydſte. Den almectigſte 
gode / viſe oc barmhiertige Gud / vende alting ſtgtil 
ære or off ſine Born til Glade oc Salighed/ Amen. 


<a Erſaare beder ieg dig / o Hellige; Retfardige oc 
barmhiertige Fader / for din kiere Søns Jefit 
Chriſti vor enifte Megleris oc Caliggtøreris ſtyld / 
at du holder oſſ ved din ſande Lardom / at wimgen 
ting haffue kicrere end dit ſalige Ord oc Euangelt 
um / at du vilt helliggtøre oc ſammenbinde off mee 
din helligAand / vdi en retſindig Kierlighed oc En— 
drectighed / af wi kunde den ſtund wi ſtulle leffue 1 
denne Verden / priſe oc gre dig / met Mening Hierte 
Sund or Gierninger / paa det at din chriſtne dircke 
maa formeris dag fra dag / oc Dieffuelens rige maa 
nederdempis / oc at wi paa det ſidſte kunde bekomme 
Det gode /ſom du haffuer loffuet oſſ vdi din kiere Søn 

Jeſu Chriſto vor HERRE/ Amen. 
Se vil ieg haffue dig bedet / du Chriſtne Laſere/ 
ihuoſomheldſt denne Poſtilla faarekommer / ag 
du om hende domer aff Guds reene oc klare Ord / o 
icke aff dine Affecter / eller oc andris Dom / ſom intet 
er fil tacke / vden huad de ſelff tencke oc gigre. Gud 
vere ſin Chriſtenhed naadig oc barmhiertig / oc ne⸗ 

derſla Dieffuelen ſnart onder vore Fødder, 
Screffuet ĩ Kiobenhaffn / den attende 
dag Septembris Har 
I1S76, 


KOL" Erlig 
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Lrlig/ Velbyrdig / vijs ot gud 
fryctig Mand / Chriſtoffer Valckendorp til Glorup/ 
Kongelige Maieſtatis vor Allernaadigſte Herris fro 
Wand oec Rentemeſtere / min gunſtige Herre os Patron: 


Naade / Fred / Barmhiertighed oc all lyckſalig Velfort aff Gud 
Fader / ved Jeſum Chriſtum vor Frelſere oc Saliggiſrere. 





Nue beuiſt Velgierninger/ocgiort til gode. Difligefte/ 

at wi ſtulle huer i fin ſted legge vind paa at forfremme hans loff 

ocære/ til Chyiſti Rigis oc Menigheds opbyggelſe/ det meſte off 
mueligt er. 

Diſſe tre Sager/ gunſtige Herr Rentemeſter / haffue kommet 
mig til/atieg paa Danſte haffuer vdſcreffuet denne ſtyone oc herlis 
ge Poſtilla/ ſom hederlig oc hoylart Mand / Doctor Niels Hem⸗ 
mingſſon / min fiere Herre Præceptor oc Landmand haffuer ſcreff⸗ 
uet paaLatine / ot nu noget nær i trediue Aar haffuer met ſtor fruct 
oc gaffn veret brugt her i Danmarckis oc. Norgis riger / diſligeſte 
vdi Tyſtland oc andre freder flere / huor hun haffuer veret meget 
afſholden / ſom ieg ot huer mag bekiende / ot ieg der veed viſſ beſted 
paa. Thi den tid der forbemelte Herr Doctor haffde førfi ſerefſuet 
Oc dicteret denne Poſtilla Anno 157. faar ſine Diſciple/ mange 
fine Mends Born / adle ot wedle/ ſom hand den tid haffde hiem⸗ 
met fit. Hus / da begynte hun ſtrax at bliffue ſaare almindelig / baa⸗ 
de iblant Studenterne / ſomden tid ſtuderede her i Kibenhaffn / 
Oc diſligeſte iblant Preſterne / mange ſteder her vdi Riget. Oc for 
Den (Enid forbedrede hand hende meget / idet Aar 1555. Der aff bleff 
hun end da mere befynt of anſeet / for den ſmucke maade or vijs her 
vᷣdi brugis at lære met / for huilcket ocſaa den ſaligeRand M. Jens 
Chriſtenſſon / ſom den tid vaar Skolemeſtere her i Kipbenhaffn / 
tog fig for at dietere hende / ord fra ord for fine Difcipler/fom fade 
i hans Leytze i Sfolen/paa det at del fremtiden funde bruge hende 
dem ſelff ot andre til gaffn. Der hunnu bleff ſaa almindelig; ot 
vaar ſaa gaat ſom i alle Studenters hender oe. menige Preſters 
her omkring / ot andre freder flere / da fod forneffnde Herr Doctor 
hende effter mange larde Mends or Preſters Bøn oc begering / vd⸗ 
gaa paa Prenten heri Kibenhaffn / Anno rer Faa bleg 
hun ſtrax det andet Aar der effter tryct paa ny i Vittenberg / oc 
bleff ſtrax vdſet aff Latinen paa Tytſte. Siden haffuer hun veret 
tit ot ofſte tryckt i Tyſtland / baade paaLatine ot Tytſke/ ot er ſaalt 
der aff mange tuſinde Exemplaria. Efjterat dene Bog vaar mu 
bleffuen faa almindelig / pag diſſe tuende Tungemaal / Latine oc 

— seg Tytſte 


——— — — — —— 










































En | —— 








Fortalen. * 
Tytſte / vaare der mange fine Mend heri Danmarck / haade ædle 
' oc wadle / ſom begerede at forneffnde Herr Doctor vilde den lade 
vdſette paa Danſte / paa det at hun ocſaa kunde brugis i Hus⸗ 
holdning oc andre ſteder huor behoff giordis hos den menige mand 
idiſſe Riger / oc icke aleniſte vere oſſ Danſte or Norſte en Kircke⸗ 
poſtil / men oeſaa en Huſpoſtil. inde. 
Iblant andre / fiere Herr Rentemeſter / vaar beſynderlige den 
| gode ſalige Herre / Eders Erlige Velbyrdige Fromheds gøde ven/ 
Herr Johan Frijs / met lofflig ihukommelſe / Kongelige Maieſtats 
| vor Allernaadigſte Herris Canceler / tro Mand oc Raad/ hand 
giordetit oc offte megen flid der til / at denne Poſtilla kunde komme 
paa Danſte. Oc hafſde hand henved ti Aar ſiden / handlet met en 
| Tytſt Bogeførere/ ſom haffde BEF heri Riget met Bøger/ 
at hand fulde fame Poſtil lade vdſette paa danſte or prente. Og 
effterdi at det bleff for den Feyde her vaar i Riger/oc andre ſagers 
ſtyld / forhindret / ſaa at hun icke paa den tid bleff prentet / og der 
bleffue dog mange ved deris begering / at denne Bog kunde komme 
paa Danſte / da tilſtedde forbemelte Øer Doctor/ at den Danne⸗ 
mand Baltzer Kaus /Borgere oc Bogefsrere her i Klobenhaffn⸗ 
ſom ſamme Poſtilla paa ſin Bekaaſtning forſt haffde ladet prente 
| pan Latine / hand maatte den ocſaa nu bekaaſte oc lade prente paa 
danſte / paa det at forneffnde Der Cantelers oc andre flere Ehriſt⸗ 
nis vilie oe begering kunde gaa for ſig. Huorfaare at forneffnde 
Herr Doctor befoel mig nu paa femte Aar ſiden / at ieg den ſtulde 
* vdſette paa danſke / huilcket ieg hannem icke necte kunde eller vilde/ 
| beſynderlige for de tre fager ſtyld/ ſom ieg før opregnede / ſom ere: 
| Forſt / at ieg her met kunde beuiſe min fiere Præceptori ve gunſtige 
Herre/ tilbsrlige Tienſtactighed oc Ludighed / effterdi hand haffuer 
| (vden alt Gliſneri oc Yyentieniſte at fige) forſtylt oc fortient meget 
| gaat aff Chriſti Kircke her i Danmarckis or Norgis Riger / faa 
vel ſom i Tyſtland oc andrefteder flere, Dernaſt at ieg ocſaa her 
met i nogen maade kunde beuiſe hañem min tacknem̃elighed/ baade 
| for ſin nyttige Lerdom / der ieg oe mange haffue aff hans mundeli⸗ 
ge vnderuiſuing / oc aff hans ſkone bøger / bekommet: Oc for man⸗ 
ge velgierninger / ſom hand mig met Raad oc Daad giort oc beuiſt 
haffuer. Oe for det ſidſte/ at ieg for alting her met kunde faa Aar⸗ 
| ſage tilat beuiſe min tieniſte oc tacknemmelighed mod Gud /oc bru⸗ 
ge den lille part aff det Pund ſom min HEte Jeſus Chriſtus mig 
antuordet haffuer/ at bruge til hans ere ot loff / ſaa ſom hand ſelff 


— 


get] NR — 


—X 


ne. Oc Paulus biuder at huer tal bygge paa troens Grunduaal 
det ſom uyttigt er. Oc tuiler ieg icke der paa / at dette mk Arbeyde 
bliffuer io met Guds hielp / mange til gaffns / oc hannein til ere⸗ 
Effterdi at i denne Bog laris intet andet end det rette rele Guds 
X uiiij Ord / 


—— — 
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iden ſmucke Lignelfe hos Mattheum oc Lucam / om de Dund/fom sam. 27” | 
Herren antuordede fine tienere at bruge / vdkreffuer aff alle Chriſt ce 15. 


1 Corinth. 3 w 
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— Fortalen. 
ord / ſom kommer offuer ens met de hellige Propheters / Chriſti ot 
Apoſtlernis Lardom / ot met vor Chriſtelige Troes Artickle. 
Der ieg nu tog mig ſamme Poſtilla for at vdſcriffue paa dan⸗ 
ſte / haffuer forneffnde Herr Doctor hende atter paa ny offuer⸗ 
feet oc forbedret baade met atſtillige hele Predickener / ſom icke til⸗ 
forn vaare i det Latinfte Exemplar / diſligeſte met andre merclelige 
oc ſaare nyttige ſtycker ot Lerdomme / / ſom alleuegne meſtendelen 
i alle Predickener ere indforde//huilcket hand ſelff met egen Haand 
haffuer fereffuet paa Latine / oc det ſiden antuordet mig at vdſatte 
paa Danſte / Huor met denne Poſtilla er nu ſaare merckelige for⸗ 
bedret / ſom huer Chriſten kand fee7 der vil ligne denne danſte tran⸗ 
ſlats imod den Latinſke. Gud giffuet / at mand det vilde bruge til 
gaffus ot ti Guds re. 
HWad nytte oc gafinder kand komme aff deñe oc andre ſaadanne 
merckelige Byger / vil ieg intet omtale / De kunde beſt der om dome 
ſom haſſue bedre forſtand end ieg: Men ieg beder alle from̃e Chriſt⸗ 
ne / ſom denne Bog faarekommer / at de dette mit Arbeyde ſom ieg 
her met haffuer hafft at vdſette paa danfte/ vilde tage til tacke / oc 
icke miſbruge det / at de enten der aff ſtulde tage aarſage at forſe m̃e 
Kircken (huilcket ieg icke troer/ at nogen gudfryctig gior / De wgu⸗ 
delige faa vel altid Aarſage / der ſom der end aldrig vaare bøger til) 
eller i andre maade bruge det wrat / ſaa ſom der er intet faa gaat / 
at det io kand vanbrugis. Men bruge det ſaa at Gud ſtee ere der 
aff. Ere der nogle gode Chriſine ſom kunde faa noget gaffn her aff / 
ſaa at denne min wmage kand dem vere i nogen maade tienſtactig 
oc nyttig / at de da vilde giffue Gud æren/oc bede gaat for mig års 
me Syndere. Men dem ſom ſiunis at dette mit arbeyde intet kand 
vere nyttigt / dem beder ieg / gt de det dog icke ſlat vilde foracte oc be⸗ 
ſpaatte / eller miſunde dem ſom det behoff haffue / det nytte or gaffn 
De kunde der aff bekom̃e. At de icke heller vilde efſterfẽlge Pafſuens 
exempel / ſom bær Affuend der ved/at den menige Mand haffuer den 
hellige Bibel / oc andre nyttige boger / paa det Maal ſom huer kand 
forſtaa/ oc forfølger alle dem ſom ſaadantſcriffue / prente oc fordre: 
men at de heller vilde efterfølge S. Pouels oc Moſe exempel. Pau⸗ 
lus ynſter de Philipper / at de kunde io bliffue io mere oc mere rige i 
allehaande bekiendelſe oc forføgelfe. Diſligeſte ynſter hand de Eo⸗ 
rinther / at de alleſammen kunde tale atſtillige Tungemaal os pro⸗ 
phetere / at de kunde huer en læfe oc forſtaa Den hellige Scrifft. 
Woſes den tid det bleff flaget faar hañem / at der vaare flere iblant 
Guds Folck ſom propheterede / end hand ſelff/ da ſuarede hand : 
Gud giffue at alt Hexrens Folck vaare Propheter/ 
oc at HEsxen vilde giffue ſin Aand offuer dem alle. 
Her fee wi / at S. Pouel or Moſes vilde icke ene haffucden ære; at 
De ſtulde vide Guds Ord ør ingen anden / mende begerede afalle 
Menniſte tunde haffue den Forſiandi Guds ord ſom de haffbeoc 
at Gud 
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mefter / at E. EV. ð. vil penne min vnderdannige Tieniſtactig⸗ 


Fortalen. 
at Gud vilde giffue alle Menniſte ſin hellig Aand / ſaa riglige ſom 
hun vaar dem giffuen. Derfaare ville wi icke effterfølge Paffuen 


or hans Selſkaff / Men heller met Moſe oc S. Pouel aff Hiertet . 


ynfſtke oc ſige: Gud giffue at alle Fold i Danmarckis oc Norgis 
riger / kunde ret predicke den kaarsfeſte Jsſum Chriſtum til Sa⸗ 
lighed / oc rettelige leſe ot forſtaa den hellige Strifft / Ot at Gud 
vilde gifſue fin hellig Aand offuer dem alle / ot i alle deris Hierter / 
Amen. 


O Fterdi kiere Her Rentemeſter / at det er en almin⸗ 

delig vijs oc vane / at naar nogen enten ſelff ſeriffuer oc dicter 
noget / Eüer oc verterer oc vdſetter andris ſcrifft paa it ander Tun⸗ 
gemaal / ot lader det paa Prenten vdgaa. Da pleyer mand det altid 
nogen merckelig oc ypperlig Mand at dedicerede tilſcriffue: Icke al 
eniſte der met at beuiſe hannem ere oct tieniſtactighed / oc hans naffn 
oc loff i diſſ maade at vdſprede: Men ocſaa / at det ſom ſcriffuis/ oc 


vnder hans naffn bliffuer almindeligt/ kand for hans ſkyld bliffue 
hos den Menige mand diſſ mere anſeet: Ot at hand / ſom en Pa⸗ 


iron oc Forſuar / vil ſaadant Arbeyde tage vdi ſin Beſtytning/ ot 
Jet imod affuendſiuge oc vanartige Menniſke oc Beſpaattere for» 
ſuare. Derfaare haffuer ieg nu effter forneffnde Her Docters ra ad 
or ſamtycke / E. E. VeF dette mit Arbeyde / ſom ieg met denne Bog 
hafft haffuer / dedicerit ot tilſereffuet / ot lader det vnder CEVI | 
haffn oc Vaaben vdgaa / Forſt for. den fag ſkyld / at ieg forha aber 
mig til/ at E. E. V. Fcke ſtal lade ſig denne Bog ilde behage / baa⸗ 
de for den hederlige ochønlærde Mands E.E. VFegode vens ſtyld 
ſom hende førft pag Latine ſcreffuet haffuer: Ocſaa forde føne 
Ord denytlige Lerdomme / ſom der vdi faaregiffuis oc forklaris. 
Derneſt / at ieg ocfaa her met inogen maade kunde beuiſe imod E. 
E. V. F. min vnderdanige oc tilbørlige Tieniſtactighed oc Tack⸗ 
emmeiighed/ for mange Velgierninger / ſom E. E. V. F. mig ofte 
beuijſt haffuer / huilcke alleſa mmen met alt det i fattige Guds Lem⸗ 
mer bettiift hafſue ⸗ Jeſus Chriſtus eder riglige betale vil / baade 
her i Verden met languarig Sundhed / Lycke oc Velſignelſe / ot i den 
anden Verden met euig Glæde / ngar hand kommer at deme leff⸗ 
die de Døde. For det tredie haffuer ieg otſaa for den Sag ſtyld 
E.E. V. F. denne min Tranſlatz oc Arbeyde tilſtreffuet / fordi at ieg 
vden alt Hyckleri oc Vyenſtalckhed at fige) haffuer feet or for⸗ 
merckt E. E.F. gudfryctighed / baade met E.F fine oc gudfrytti⸗ 
de Husholdning oc Hoffregiment oe met eders idelige Leſning i 
Den hellige Scriffe: Diſligeſte at EE.F. idelige ſoger Kircken/ 


baade her i Kigbenhafins By oc pag Slottet ſom alle Predicker. 


er idenne By / vide at gifſue eder Vidnesbyrd om. 
Oc ta jea eder gantſtke ydmygelige / gunſtige Her Rates 


hed ta⸗ 
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fortalen, 


hed tage ide til tacke / oe dette mit arbeyde imod affuendſiuge oc ports 
(fe Menniſte forſuare. Thi Verden er nu fuld aff —2 — —5 
ſom ingen kunde lide vden dem ſelff or deris egne. Jeg beder otſaa/ 
at E. E. V. F. oc alle andre ſom denne Bog kommer for hende/ 
vilde vdlegge Det met migiden beſte mening / at ieg altid baade 
her oc anden ſtede bruger faa enfaaldige oc almindelige ord / oc icke 
haffuer prydet denne Bog met mange ſtattelige ny Gloſer / huilcket 
ieg haffuer giort met vllie / for de enfaaldigis ſtyld / at de det diff be 
dre kunde forſtaa. Er her nøgen bred oc feyl / enten i Danften ele 
leri Meningen/ da beder ieg / at huer vil det affit Chriſteligt hier» 
te corrigere ot rette / oc met mig offuerbere / fordi det er Menniſte⸗ 
ligt at falde oc forſee ſig. Jeg forhaabis at denne Bog ſtal icke aff⸗ 
gaa foruden frutt / men bliffue mange til gaffns/1 Husholdning / 
til Skibs / paa Fiſte leyer / hos ſuuge Fold / oc andre ſteder iblant 
den Menige Mand / faa at dem / met Guds hielp/icke gl fortry⸗ 
de deris wmage / ſom der vdi idelige ville læfe oc offue ſig. Hun 
er ocſaa ſmuct redelige trytt / baade paa gaat ſterckt Papir / Og 
met ftøn ſtor Litera ot Stil / otſaa met ſmucke Figurer beprydet / ot 
ingen Bekaaſtning or wmage er her ſpart / faa at baade Gamle 
ot Vnge kunde Den met lyſt laſe /Gud til ere oe ſig ſelff til gaffn. 
Det vaare vart at ynſte / at alle Bogeførere oc Prentere haffde 
det Sind / at de vilde mere anſee Guds are ot Ehriſii rigis opbyg⸗ 
gelfe/ end Penninge Oc deris egen fordeel / Ot at de vilde vende den 
bekaaſtning tilgode oc nyttige Boger / ſom de vende paadet megle 
Gieckeri oc Guds Beſpaattelſe / ver en part prente baade paa 
Danſke or Tydſte or føre omkring / at bedrage Folck deris pennin⸗ 
ge aff met / ſaa ſom hine lyynattige Fabel / Sta lckebyger / Boleb⸗ 
ger/ boleuiſer / Planetebyger / OChiromantia or andet ſligt / aff huil⸗ 
cket den arme Vngdom / ſom er mere tilbønelig til det onde end til 
Det gode / lærer ickon Skalckhed/ Loſactighed oc alt ont Diſlige⸗ 
ſte de enfaaldige Almues Folck kunde der afffaa Aarſage til at dra⸗ 
gis fra Guds Ord / ot ville aff deris Planete oc Chiromantia, deter 
ſtregene i deris Hender / vide deris Lycke / huor det ſtal gaa dem, 
Den Almectigſte euige Gud beuare off alle vdi fit Ords rette 
Kundſraff oc Forſtand / oe giffue off finNaade/at vider efter ſaa 
kunde leffue heri Verden/ at wi or ſiden i Himmerige maaite leffue 
met hannem til euig tid: Huilcken ſamme HeExre ot Gud / ieg vil 
haffue EE. V. F fiere Herr Rentemeſtere/til all Liffs oc Sicels 
velfart euindelige befalet / hand ſtyrcke / regere or beuare C.E, DV.F. 
vdi alt det fon gudelige oc erligt er⸗/ Amen. Sereffuct i Kiyben⸗ 
haffn / den 21, dag — Anno 576. 


ydmyge Tienere — 
Raſmus Sanſen 


exauius. | 
En fore 
































































En Formaning til alle Guds ords Tienere] at de 


bliffue faſt ved den chriſtne Kirckis euige oc ſtadige Endrertighedi 
den rette Lerdom oc ſande Guds tieniſte / Paa det at de icke aff de mange Lere⸗ 
tis atſtillige Meninger oc mangfaaldige Secter ſkulle lade fig forarge./ ſaa at 
De der aff ſtulde opueckis / enten at lade Euangelij bekiendelſe flær falde / Eller. 
oc bliffue Lade oc Forfømmelige i deris Kald at vdrette. I ſamme Forma⸗ 
ning kand mand ocfaa ſee / at den Lærdom oc Guds tieniſte / ſom nu hol⸗ 
dis i den chriſtne Menighed i Danmarckis oc Norgis Riger / ev ick⸗ 
nogen ny Lærdom / men er den allerældfte/ form 2. 
Gud ſelff ſtifftede i førfte Ver⸗ 
dens Begyndelſe. 


Alle Guds Sendingebud / oc Jeſu Chriſti Tienere / vdi de tuende 
lofflige Kongeriger Danmarck oc Norge / fine fiere Brødre vdi Chriſto ynfter 
Niels Hemmingſſon /Euangelij Tienere vdi Kisbenhaffns Vnluerſitet/ 
Naade / Barmhiertighed oc Fred aff Gud Fader oe hansS øn 

vor HERre JEſu Chriſto. 
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Her aff fødis Affuindſiughed / vrange Meninger oc Miſtancker / Had / Trette/ —— 








Formaning til 


oe Meſterſtaff / ſom vil at hans reene oc ſande Ord ſtal vere vore Liffs oe Sae 
ligheds regel / vdi huilcket Ord oc Gudstieniſte / ſom i Ordet læris oc faaregiff⸗ 
tis / Der haffuer altid veret ſtor Endrectighed / baade iblant de hellige Patri⸗ 
archer oe Lerefedre for: Syndfloden oe effter Syndfloden / iblant de Hellige 
Propheter i det gamle Teſtamente / de hellige Apoſtler i det ny Teſtamente / oc 
alle andre resfindige Gudfryctige Lærere /-faa'at de alleſammen haffue hafft en 
Mening / oc ſtemmet offuer it fra Verdens begyndelſe hid indtil / Oc der ſom 
wi beholde deris Lærdom oc Gudstieniſte / oc bliffue der hart ved / da kunde wi 
met rette rofe oc berømmeoffiChrifto/ at wi ere retſindige Indbyggere i FE fu 
Chriſti Kircke / der fom end den gantſte Verden hader off / oc fordømmer off ſom 
Summa Suermere oc Kettere. Derfaare fiere. Brødre / vil ieg nu tale noget om den» 
Om meder necuigeEndrestighed/fom altid haffuer veret iblant alle reiſindige Lærere i den 
Sormaning Chriſtne Kircke / paa det wi funde vere viſſe der paa / om wi ere i den rette chriſt⸗ 
indeholdis. ne Kircke / oc om wi haffue den rette Mening oc Samtycke met de rette Lærefæv 
dre / eller ey: Eller oc om vore Modſtandere ere den rette Kircke / huilcke der 
meget bersmme fig aff deris Meſtere oc Lærere / fom de kalde Patres, oe legge 
— derfaare vind paa / met Ild oc Suerd / at nederdempe den rette Prophetiſte oc 
————— Apoſtoliſte Lerdom. Sil dette at forklare høre mange atſkillige ſtycker / ſom 
1, alle ſtiude hen til i Maal. Thi her fpørgis nu fornøden / Huor aff den rette 
2 ſande Religion haffuer ſin vdſpring oc oprindelſe: Huad viſſhed oc faſt grund 
.hun haffucr: Huad Endrectighed den Chriſtne Kircke haffuer altid holder i 
J. Den ſamme Lærdom: Met huad Konſt oc Liſt Satan pleyer at ſtorme oc ſtride 
5. imod den ſande Religion: Oc endelige / huad Forſtandighed oe Snildhed de 
Gudfryctige ſtulle bruge imod Satans ſuig oc bedregeri: Paa det at mi ice 
fom vore førfte Forældre giorde / ſtulle fade offføre oc driffue / formedelſt kloge 
oc bedregelige Ord / fra de rette reene Saligheds Kilder / hen til Dieffuelens 
Kiær oc Dyndeputze / ſom er Menniſtkens paaleggelſe oc falſte Gudstieniſte. 
I Aff huem haffuer da den rette Religion fin oprindelſe? Dette 
— — Sporſmaal giordis icke behoff at tale om / der ſom der ide haffde veret i fordom 
Lærdom tid / oe icke endnu vaare faa megen oc fior / baade Dieffuelens oc Menniſkens 
paftnes Fe ſtorm oc Galenſtaff / at de haffue fordriftet fig tilat fiffte oc paalegge Religio⸗ 
egyndelſe. rer oc Gudotleniſte / effter deris eger Hoffuet oe Sind / huicke de forſnateor 
beſtytte met Ild oe Suerd / Oc der offuer forfølgeden Religion oc Gudstieni⸗ 
ſte / ſom Gud ſelff allene haffuer ſtifftet oe ſticket/ paa det at de kunde fuldkom⸗ 
me oc ſtadfeſte Guds egen Spaadom / ſom hand forkyndede der om i Paradis / 
Genef.3. der hand ſagde / At Hugormens Sed ſtulde bide Quindens Sædi Hælen, 
Socrates. Den Hedning Socrates hand domde oc ſagde meget rettere oc bedre der om 
end de / Thi der hand bleff atſpurt / ſom Xenophon ſiger / Huilcken der vaar den 
rette oc ſande Religion / Da ſuarede hand / at den vaar den rette Religion / ſom 
Ea: 16 29. Gud ſelff haffde ſticket oc ſtifftet. Fordi i det at HERren ſiger klarlige hos 
Propheten /at hand icke maa lide Menniſtens Lærdom / oe den Gudstieniſte 
ſom de ſelff ſtiffte oc paalegge / men ſiger / at det er en verſtyggelig ting faar 
hannem / Da ſtulle wi vden all Gienſigelſe eller Trætte holde det for viſt / at den 
rette oc ſande Gudstieniſte haffuer ſin vdſpring oc oprindelſe aff den euige Gud 
Apollo Py⸗ ſelff. Apollo Pythius / der hand bleff alſpurt aff de Athener / huad Religion 
cthius vgat DC Gudstieniſte de ſtulde heldſt beholde oc bliffue ved / Da ſuarede hand / at de 
de rl] fulde bliffue ved den ſom vaar ſeduanlig oc ibrug hos de Gamle. Der de nu 
de oc bedrog ſuarede hannem der paa igien oc ſagde / at de Gamlis flid oe Seder haffuer tie 
Zedningene veret foruende / Da ſuarede hand / at de ſtulde bliffue ved det beſte. Thi ſom 
— Affgude⸗ Heſiodus ſiger: Den gamle Low er beſt. Lige ſaa roſe vore Modſtandere ſig 
ecne Paa denne dag aff de Gambis ſtick oe ſeduane / oe glemme at neffne eller friude 
Peer 3 fig hen til den ſom haffuer ſtifftet den rette oc ſande Religion / men de ſtuide mes 
boldeden get heller ſige ſom Socrates fagde / end ſuare met den wrene Dieffuel Thi de 
— Keli⸗ vanbruge de Gamlis autoritet oe myndighed / til at ſtadfeſte deris Løgn oc vilde 
farelſe met/lige fom Satan giorde, Det er vel fanden/at den ældøe Religion er 
— den 


— — — 
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Endrectighed. 


ben befte/ der fon mand meen den Religion ſom den Almectigſte gode Gud fra 


(lg Verdens forſte Begyndelſe haffuer ſufftet / oc ide den ſom er ſticket aff den 

ff⸗ gamle Hugorm Dieffuelen. Thi hand haffuer ſtrax i begyndelſen indført fin 

ri⸗ Religion i Verden / ſom ſtrider ret lige tuert imod den Religion oc Gudstieni⸗ 

ge ſte / ſom Gud haffuer ſeiff indſet oc ſtifftet. Derfaare ſtulle wi gisre Forſtel Apntiquiias 

oc imellem tuende flags Antiquitet oe gammel Skick. Den ene er aff Gud / den duplex. 

en anden er aff Dieffuelen. Den forſte er den allerxldſte / ſom huercken haffuer 

m Begyndelfe eller Ende. Aff denne allereldſte Antiquitet oc gamle Skick kom⸗ 

wi mer Guds Sandhed / huor aff mand færer / huilcken den rette Religion er / 

fi ] Huilcken Gud haffuer fadfeft met mange Mirackel oc underlige Vidnesbyrd / 

m huilcke der ſtulde vere euige oc fafte Indſegle paa Guds Sandhed. Den ans 

hø den Antiquitet oc gamle Skick haffuer fin Begyndelfe / oc Hun ſtal ocſaa faa 

en Ende Aff hende er kommen all vrang Tro / falk Gudstieniſte oc Wgudelig⸗ 

ſt⸗ bed, Begge diſſe flags Antiquitet haffue deris Fordrere oc Forfremmere / faa 

e⸗ | ſom Patriarcher oc Forſuar / huilcke Effterkommerne kalde Patres oc Jorfæs 

er dre / aff huilcke de icke lidet roſe oc bersmme fig. Papiſterne haffue altid Patres 

ge iMunden / Oc vdi all Kiff oc Trette om den rette Lærdom oc ſande Gudotie⸗ 

oc | nifte/ fly de hen til dem / lige ſom til it plice Ancker eller faſt Slaat / oc raabe fede 

m fe Patres, patres. Wi kiende vefaa Patres oe gamle Lærefædre / Men der er Tuende 

te | alligeuel fort Forffel imellem oſſoe Papiſterne / Thi wi fiende dem allene for fags ring 

td » vore Pattes oc £ærefædre / fom haffue anammet den. rette Religion oc ſande —— 

fi Gudstieniſte aff Gud / oc haffue den ſiden rolige antuordet oc lært deris Eff⸗ 

De terkommere. Saadanne vaare de hellige Patriarcher / hellige Konger / ros 

”g pheter/ Ehriſtus felffoc Apoſtlerne. Diſſe kiende wi allene for vore Patres oe 

* Lærcfædre/ De ſige / at huo ſom viger fra deris Mening / hand miſter fin Sa⸗ 

” | lighed. Men om de andre Lærefædre ſom komme effter Apoſtlerne dømme wi ron 

18 efter Ambrofij Regel / fom faa liuder: Wi førdøme met rette all den. Lærdom Regel om 
ſom Thriftus icke haffuer lære: Fordi at Chriſtus er de Trofaſtis vey. Der⸗ ”; —— 

fø : for / der ſom Chriftus icke lærde det ſamme der wi fære / da dome widet ocfaa,at —— 

mr vere forgifftigt oc fordømelige, Widøme ocſaa om dem effter S. Pouels Regel 

s ſom faa finder: Der ſom nogen predicker noget andet Euangeli⸗ fGalant. 

⸗ J um faar eder / end det ſom i haffue anammet / hand vere forbandet. å 

* Men Papiſterne / paa det at de kunde bedrage de Enfaaldige / da ſige de at 

bø mand ſtai føge effter de Gamlis Fodfpaar/oc der effter vandre/ oc at mand ſtal 

lø ide offuertrede de gamle Skelſtene oc Mardeffel/ ſom de gamle Lærere or vore 

5/ Forfedre haffue odlenckt oe ſet. Oc der fom det icke er loffligt oc tilbørlige (af papiſternis 

2 j gigre det met Marckeſtel oe Ager rene / huor meget mindre maa mand det giøre Osenfigelfe. 

n met Religionen ? Men wi lade Papiſterne haffue deris Mening for fig ſelff. Suar. 

n Wi ville bliffue faſt inden de Rener oe Skelſtene / ſom den euige Gud haffuer 

n optenckt oe fet/ Hand fort fl haffuer ſtifftet oc ſticket den ſande Jeligion / dem 

fø — ville wi ice offuerirede / huilcke de hellige Propheter oc Apoſtler haffue forſua⸗ 

Fe ret / vdaff dem haffue de hellige Martyrer (iblant huilcke Abel vaar den førfte) 

ir | met all Stadiahed oe Frimodighed vddreffuet alle Vlffue oe Suin/ huilcke 

n Terminer oe Skelſtene Guds Søn haffuer fer met fit dyrebare Blod / Dem 

d Lſiger ieg) ville wi icke offuertrede / men bliffue ſtadelige inden for dem. Men 

n de Terminer oc Rener ſom den gamle Hugorm met fin Affkomme haffuer 

le | ſlicket oc ſet / dem træde wi offuer / inden for huilcke der indheynis oc indelyckis 

u Intet andet end idelFordømmelfe, Derfaare ſtriffue wi Religionen den eui⸗ 4 

it ge Gud til / ſom Daniel kalder den Gamle Huor aff det er viſt oc faſt / atden S 

rette Reliaion er den allerældſte / veer ſticket effter hendis Meſteris Nature oe Gammel. 

Art. Derfaare / lige ſom hun er altid den allerbeſtandigſte / ſaa er hun ocſaa 

É É altid fig ſelff lig / oc er icke imod fig ſelff. ti 

je Huilcken er da den ſaude Religion / ſom faa er fig altid ſelff ligd 2 ungen 


Huad indeholder hun? Oc huor mange dre begriber hun vdi ſig Guds: deurerse 
SE SEAN SES SELE . | * 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy 1 


| 


i 






Formaning til 


Se Brno bun egne Ord oc Roſt / or de Degn ſom hand haffnet (agt til Ordet / beſtriffue off 
Indeholder, en vet Form oc Maade / om den rette Religion oc Gudstieniſte. Thi Gud 
Fr: — ag gen altid hafft Denne vijs oc vane / at hand haffuer obenbaret Menniſtene 
— * met ſit Ord onoget vduaartis Tegn: Oc Det ſom hand fader liude 
Ornene / Det fætter hand ocſaa fiunlige met Tegn faar Dynene/ paa det at det 

KAR mye bem / lige fom Igiennem it Vinduffue indgaa / oc indtrydis i 

fa — * aa at Guds Roſt oc Jertegn ſtal vere tuende flags Ord / it lindeligt 

faar Prnene / oe ft andet ſiunligt faar Dynene / hues Ende oc Mening er aft 

Sem Tiders 5. — Ren tegnene ſtulle altid forklaris / effter ſom Ordet fiuder. Huor⸗ 
—— —— —— diſſe Ord oc Tegn ſom Gud haffuer lagt til Ordet/ ere / kunde wi klar⸗ 
lige ſee De lære aff Fem Tider / huilcke Gud haffuer beſynderlige ladet ſin Roſt 
nen oc ſtad⸗ høre / oe ſine Jertegn ſee / ſomre 1. Menniſkens Stat oc Vilkaar for 


| | fen deniner Synd | 
| — — Syndfaldet. 2. Den tid ſom Gud loffuede at oprette Menniſten. 3. Den 


tid ſom Gud repeterede oe fornyede Foricttelſen. 4, Den tid fo 
Regimente vaar ved Mact. 5. De paa det ſidſte —5 ſom — 
bleff fuldkommen / i det at vor HERRE JEſus CHriſtus kom til Vers 
— —* gs: * diſſe —* Tider haffuer altid veret en Religion ſom haffuer 
—* ene . ens / kunde wi ſee aff Guds Ord / oc re Tegn fom hand haff⸗ 
I. For end Menniſten falt / den tid Adam vaar 
———— m vaar prydet ⸗ 
ideen cket met Guds Billede / da fætte Gud Menniſtken baade fit SAR ——— 
re, Ordet vdkraffde at mand ſtulde kiende Gud / oc vere hannem lydig: Det 
forbød/ at mand ſtulde intet fordriſte fig til at gigre imod Guds Forbud / vnder 
ſtor Peen oc Straff: Oe dette Ord haffde ocſaa Foricttelſen met fig [at Mens 
niſket ſtulde vere wosdeligt / huilcken Foriættelfe Adam anammede formedelſt 
Troen. "Dette ſamme indtryckte GudeHiertet met vduaartis Tegn / ſom 
vaar Liffſens Tree / huilcket hand fætte faar Pynene / lige ſom it ſiunligt Ord / 
huilcket altſammen hørde der hen / at Adam / ihuilcen Guds Billede Den tid 
vaar klarlige tilſiune / lige ſom i en Speyei / Band ſtulde ſtedſe tiene oc priſe 


< 


T egn. 


| Keli⸗ eligi 
| —— Gud.” er aff kunde wi ſee / at den rette Religion for Syndfaldet / vaar en 


fer Synd⸗ reen Gudotieniſte effter hans Ord / oc Regelen der mand i få dstieni 
falder. ſte ſtulde effterfolge vaar Guds Ord oc * De yder —— hør 
de til denne Religion oc Gudstieniſte / vaare/ At fiende Gud / At tro hans for⸗ 
iettelſe / At beuiſe hannem Lydighed induaartis oc vduaartis. Enden oc gaff⸗ 
net ſom der aff fulde / vaar / at Adam ſtulde ſtedſe vere Guds Billede lig / oc E⸗ 
uindelige prifeoc ære hannem.  Leidenne Tid oc Stat ſom Menniſten vaar 
vdi for Syndfaldet / da vaar Gudotieniſte ret fuldkommen / lige ſaadan ſom 
hun ſtal bliffue effter Opſftandelſen / vden dette / at hun da ſtal bliffue meget 
fuldkommeligere/ icke ifinSubftantz oc Verelſe / meti fine Gradibus. Dens 
ne Gudstieniſte / lige ſaadan ſom hun bleff det førfte Menniſte faaregiffuet / li⸗ 
ge ſaadan vdkreffuis hun endnu aff oſſ paa denne Dag. Oc er der ſlet ingen 
Foruandling giort paa Gudstieniſtens maade oc vijs: Men der er kommen 
fø ſtreckelig Forderffuelſe oc Forkrenckelſe i det gantſte Menniſtelig fign/ 
ennera —— førfte Forældris Fald / faa at Menniſtet kand ingelunde fuldkomme 
er Chvijtus. denne Zeniſte / Ya der kand icke end nogen begynde den Tieniſte / vden faa er / 
at GR GK Ng til Liffſens Tre / ſom er IEſus C hriſtus. 
Den d ſom harede ——— Kisn nu vaar faldeti vore førfte Forældre / da oben⸗ 
Brog = rad Zig —— fin vilie met fie Ord oec Tean: Huͤor aff mand kand fære/ 
oriægecelſen fede — vane vil ærig oe tienis met effter Syndfaldet. Met Order ſtraf⸗ 
Guds obene ni ttelfen —* oc Befalnings offuertredelfe: Met famme Ord gaff hand 
—— ved * Fer oc 9 om Meſſia / ſom ſtulde bliffue Menniſte / oe gigre it fuldfommet- 
SK Aner oc Xetalning for Adams fFyld oc Synd / oe fly Menni i 
egn. fede igien / ſom det ha j — Subs ae 
(feder hi Bade Es miſt formedelſt Synden, Til Ordet lagde Band 
— * 9 aar lige ſom en finnlig Predicen om Mefhia: Dette dean 
nar at ſlacte oc offre Queg / at offre Jordens Fruct oc Grabe Her aff føle 


ger nu / 
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Endrectighed. 
off ger nu / At Gud vdkreffuer vdi alle maade / lige ſaadan Tieniſte effter Synd⸗ 
* faldet / ſom hand vdkraffde tilforn / endog at hün fine. Gradibus oe Veerdig⸗ 


ud hed ide haffuer den Juldfommenhed / fom hun haffde tilforn for. Faldet. 
—* Thi Gud vdkreffuer her / at mand ſtal fiende hannem: Hand vdkreffuer at 
ude | wi flulle fiende vor Synd: Hand vdfreffuer at wi ſtulle kiende Chriſtum / 
det ſom er nu i Steden for Liffſens Træ der vaar i Paradis: Hand vdkreffuer/ 
pl at wi ſtulle fro paa Meſſiam: Hand vdfreffuer / at wi flulle beuife hannem 
igt Lydighed vdi Troen / paa det af Guds Billede kand faa / tid effter tid / io me⸗ 
alt re OC mere fornyes vdi Menniſten ved IEſum CHriſtum / det er / at der kand 
or⸗ — ſtinne en fuldkommen Kundſkaff oc Forſtand om Gud / vdi Menniſtens Sind 
ar⸗ oc Fornuft / Hellighed vdi Sielen / oc Lydighed effter Guds Bud / vdi alle 
oſt Menniſkens Lemmer oc Kreffter. Dette giffuis kaartelige tilkiende / baade 
for met Ord oe Tegn i Begyndelſen vdi Moſe foͤrſt Bog. hide Gamle / 
en ſom vaare Frommere end wi ere / oc baade Gud nærmere end wi / ſom Plato 
ſis ſiger / de ſode fig bedre oe klarligere oplære oc vnderuiſe met kaarte Ord oe 
ſen Tegn / end wi met lange Predickener. Fordi vdi gammel tid haffde de dene De Samlis 
er⸗ ne vijs oc vane i Verden at lære met / baade de ſom lærde den hellige Scrifft / vis at læxe 
ier oc Verdſlige Lærere / ſom lærde Bogelige Konſter / at det fom de met kaarte *. 
ff⸗ | Ord oc Sprock faaregaffue / det ſtadfeſte de met viffe Tegn. Der Menni⸗ 

ſtet vaar faldet / bleff denne kaarte oc viffe Lærdom faaregiffucn / met Guds 
h⸗ | egen Roͤſt: Quindens Sad fral fønderfnufe Hugormens Hoffuet. Genef. 3 
a⸗ Tegnet ſom i nogen maade betyde oc betegnede det ſamme / vaare de Offer ſom 
der vore førfte Forældre vaare befalede aff Gud. 
ler Derfaare / den tid Abel giorde fit Offer / da faa hand til denne Guds Forklaring 
n⸗ Foriættelfe oc kaarte Vnderuiſning / oc i fit Offer betenckte hand diſſe Ting: paa der em 
If | Forſt / der hand faa at det Queg ſom hand vilde; offre/ det døde / da paamin⸗ —— 
m tis hand om Doden / ſom alle Menniſte vaare faldne vdi for Syndens ſtyld: 
d / Huor aff ingen toͤr tuile paa / at der io er opuact en ſtor Sorge oc Bedroff⸗ 
id uelſe vdi hans Hierte.  Dernæft/ der hand faa Blodet aff det ſom hand 
iſe vilde offre / da paamintis hand om den Foriættelfe / ſom Gud haffde giffuet 
cn om Meffia / ved hues Fortienifte oc Forbøn hand forlod fig til / at Guds Vre⸗ 
Hø de ſtulde ſtillis effter hans Foriættelfe: . Huor aff band fick baade Trøft oc 
kø Huſualelſe i fit Hierte / Oc diſligeſte Troen til Gud / formedelft huiſcken hand 
r⸗ | bleff hannem Behagelig / ved IEſum CHRIſtum. - Der hand nu formes 
fe delſt denne Tro allene vaar bieffuen Retfærdig / da haffuer hand lagd vind 
Fa paa den rette Hellighed effter Guds Ord oc haffuer priſet oc loffuet Gud / 
ar for ſin Retfærdighed oe Miſtundhed. De ſaaledis haffuer Abel beuijſt 
m Gud en retſindig Ticnifte/ effter at GVds Billede bleff vdi nogen maade fore 
et nyet i hannem / hulcken Gudstieniſte hand haffuer ſiden ſtadfeſt mer fin Død. 
n⸗ Thi den tid hans Broder Cain / ſom vaar en Gliſnere oe Pyenſtalck / lagde Abels Sea⸗ 
i⸗ vind paa at affuende hannem fra den forloffuede Quindens Sæds Bekien⸗ dighed ove 
n delſe / oe den rette Gjudstienifte | da vilde hand heller dø / end hand vilde fame Oaresris, 
n tycke vdi ſin Broders waudelige Forſet / Oc gaff met denne fin Stadighed til⸗ rerre Guds⸗ 
— kiende / at den tien Gud rettelige / ſom mere acter Lydighed / mod Guds Bud / kieniſie. 
le oc CHRIſti Nafns Bekiendelſe / end alt det andet vdi Verden er / Ya mere 
/ end ſit eget Liff / ſom er det allerkieriſte der it Menniſtke kand haffue vdi dens 

ne Verden. Derfaare er det klart oc obenbare / vdaff dette Ord oe Tegn] 
lø fom vore førfte Forældre vaar giffuet effter Faldet / at de haffde den famme 
/ Religion oc Gudstienifte effter Faldet / ſom de haffde tilforn / førend de ful⸗ 
fø de. Endog at der komme nogle vduaartis Stycker oe omſtendige Vilkaar 
d til / for de fordenrffuede Naturis / oe for Foricttelſens ſtyld / Dog alligeuel 
et vaar Guds dyrckelſis Subſtantz oc Verelſe altid ens / oc hørde hen alt til den 
fr famme Endelige Sag / ſom hun hørde for Syndfaldet / Dog hun vaar icke 
d fiden faa fuldkLommen fom hun vaar tilforn. Denne reene Gudstieniſte 
n varede oc bleff ved Mact vdi den Chr ne ——— ſom vaar ſaare ev! 
Ci J 
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Formaning til 


oe ringe / indtil Syndfloden / det er / i tuſinde / fer hundret / halfftredieſindstiue 
— vefer dar, Ehi Cains Affkomme ſom vdiyde oc forſtode Gjuds Foriættelfe/ 
Legemlige oe ide Aandelige / de forfulde den reite Kircke lagde ſig Kirckens 
tærrelfen, Titel oc Naffn til / oc foruende den rette Gudotieniſte / til Hedenſt Pyenſtalck⸗ 
Gene 8. hedoc vrang Tro. Der effter den tid Gud haffde met Syndfloden ſtraffet 
— ſaadant Hyckleri ve vrang Tro / met andre flere groffue Synder oe gruelige 
Lafter [befoel hand atter Noe den rette Cjudsticnifte / baade met fit Ord oc 
Tegn / icke nogen ny Tieniſte / men lige den famme/ ſom hand hafſde ſtifftet 

aff Begyndelſen. Men der Japhet haffde vndertryckt denne Gudstieniſte 

RS met fit Gliſneri ve Hyckleri /oc Cham diſligeſte met fit Tyranni/ bleff hun 
alleniſte hos den Patriarcha Sem oe hans Cffterfommere, Thihand fore 

ſtod Foriættelfen ret / oe det Tegn ſom der bleff tillagt / oc tiente derfaare Gud 

vdi Troen / oe beuifte hannem Lydighed / faa fom Abel oc Noe giorde. He 

endog at Noe oe Sem beholde det ſamme Ord oc Tegn. / ſom vore førfte For⸗ 

ældre vaar giffuet: Dog alligeuel kom der it nyt Tegn til / for noget yt ſom 

ideris tid hende ſig. Thi den tid Gud haffde ødelagt den wgudelige Ver⸗ 

den met Syndfloden / for deris Offuertrædelſe oc Frafald / at de fulde fra den 

rette oc reene Gudstieniſte / Da loffuede hand Noe oc hans Effterkommere / 

FRR at hand vilde aldrig mere ødelegge Verden met Vandflod. Tildenn⸗ fin 
—* ES : Foriættelfe lagde hand it Tegn / ſom vaar Regnbuen / ſom vaar it hukommel⸗ 
ſis Tegn or Paamindelſe paa Guds Foricttelſe. Saa fætte da Gud Regn⸗ 

buen / ſom pleyer at lade fig tilſiune i Skyerne / at hand ſtulde vere it Tegn oe 
Stadfeſtelſe paa hans Ord / at hand der met / lige fom met it Yndfegle / vilde 

ſtyrcke oc ſtadfeſte fin Foriættelfe / at ſkulle bliffue viſſ oc faſt / Met huilden 

hand haffde loffuet oc tilſagt / at hand icke alleniſte vilde vere Noe ve hans Aff⸗ 

kommis Gud /huilcke der nu haffde giffuet fig vnder hans Beſtytning oc Be⸗ 

ſtermelſe: Men hand tilſagde ocſaa / at hand aldrig effter den Dag vilde 

affſlætte oe ødelegge Verden met Vand. Derfaare faae Soc oc Sem til 

dette Tegn / De efftekden hellige Abels Exempel / beuiſte Gud en fand oc Aan⸗ 

delig 5* — 

3. ufølger effter Abrahams Alder / indtil Moſe tid / ihuilcken Ald 
—— fn Tid den ſamme Gudotieniſte bleff de Hellige Patriarcher met Guds ES DID 
Se ——— oe it nyt Tegn befalet. For effterdi at den ſtore Vijſdom oc Forſtand ſom 
telſen. wvaar beſynderlige i de førfte Menniſke vdi Verden / nu vaar id mere oc mere 
sæ — vaaxt aff / ot forringet [da vaar det Nodtsrfftigt / oc giordis ſtorlige behoff / 
re — at Gud maatte giffue klarere Ord / oc ferſtandigere Tegn om fin Vilie. Der⸗ 
4 faare gaff Gud Abraham diſſe Ord / oe ſagde: J din Sad ftulle alle 

Folck pag Jorden velſignis. Dei Tegn ſom hand lagde til Ordet / 
Genef, 17. vaar Omffærelfen paa alt Mandkizns mandoms Lem. De lige ſom hand 
met Ordet lærde Abraham / oc vdkraffde en ret oe reen Gudotieniſte aff han⸗ 
hem: Lige faa færde hand oeſaa / oe vdkraffde det ſamme mer Tegnet / ſom 
Tryting, vaat en Beſeylning oe Siadfeſtelſe paa det ſom hand lærde oe vdkraffde. 
— det hand ſiger: Idin Sad ſkulle alle Folck velſignis / giffuer hand 
ga obenbare try tingatforfaa: Iblant huilcke det forſte er / at hand fornyer 
fit Klagemaal offuer det gantſte Menniſkens Kiøn for Syndens ſtyld / Oe 
deris fald / at de ere faldne fra Gud. For i Det hand loffuer oc tilſiger 
dem Velſignelſe / da giffuer hand tilbiende / at de henge oe fide faft vdi For⸗ 
—— huilcken der met Synden kom ind vdi Verden / oc offuergick alle 
2. enniſte. Det andet ſom Gud giffuer tilfiende / er / at hand fornyer fin 
Foriættelfe om Quindens Sæd/ Hede Velgierninger ſom der fulde følge 
met / Huiſcken Foriættelfe de Løfte hand giorde Adam met difje Ord: 
satte — — Sad ſkal ſenderknuſe Hugormens Hoffuet. Der fame 
——— * vdrryckt oe faaregiffuis her mer dette Ord Velfignelfe, Fordi met Vel» 


ignelſe forſtaaes Guds Yndeſt oc Saade I Forfonelfe ot Venſtaff / Synder⸗ 
| nis forla⸗ 
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— Endrectighed. 
his forladelſe oe Retfærdighed / for Chriſti ſtyld / faa ſom Paulus Moſi for⸗ 

klarere det rettelige vdlegger. Det tredie fon HEXRren ÅRG Fars ag —2 
tilkiende / er vor naturlige Wlendighed de Sfrøbelighed / at wi icke kunde ber — 


komme Velſignelſe aff vor egen Krafft oc Mact: Men wi maa den haffue oe 


bekomme formedelſt Troen fil den forloffuede Dindens Sab. — Seto 
Buds Løjt oc Foriættelfe trode Abraham / ve aff denne Sro beuiſte hand Sr 19 

Guden retfindig Lydighed all fin Liffs tid efter Guds Befalning ſom — 
finder: Bandre faar mig over from. Denne £ydighed beuifeden hele Gehif, 22 
lige Fader Abraham idet at hand vaar villig / oc vilde offte ſin Søn effter 

uds Befalning. CThi huor ypperligt oc Nyttigt Hand artede det at vere alt 
mand beuiſer Gud Lydighed / kand mand klarlige der paa fee) åt hand. vilde 

Aller effter Guds Bud ſlacte ve Yhielflaa fin eniſte Søn Iſaac / fom hans 
Huftru Sara haffde føde hannem paa fin Alderdom / huilden der våargiffs 
uen ſaa mange of herlige Foriættelfer / end hand vilde vere Gud wlydig for. ——— 
De tegn ſom Gud lagde Abraham til Ordet vaar Omſkarelſen / det ſamme cer ever. 
Tegn ſtal/ ſom tilforn ſagt er / haffue ſin VPdtydning oc Forklaring aff Or⸗ Try ting 
det: Thi Tegn er icke andet end iefiunligt Ord. Derfaare / figefom Grdet OmKare! 
der Abraham bleff giffuet / giffuer try ting af betencke: Lige faa fætter Tegnet / —* *— 
ſom der er tillagt / oſſ ocſaa fe) ting faar Dyen / ſom ere: Forſt / at vot naturli⸗ 74 
gene Kisdelige Fodſel er forderffuet de forkrencket Dernæft / åt oſſ er loffuet 2 
Quindens Sad / ved huilcken Naturen ſtal fornyes oc hielpis. For det ſid⸗ 
ſte / at ved den legemlige Omſkarelſe / forſtaaes Hierten⸗ Omſterelſe/ i huil⸗ iertens 
Hen der affſteeris Vankundighed / oc Wforſtandighed om Gud | vore Affec⸗ owſt ærelſt 
ters oe Hiertelags Wreenlighed / ot Hiertens wlydighed oc Fortrædelighed / 

Paa det at der kand fodis it nyt Menniſte / ſom er & BDugt i retfindig 
Hellighed oc retfærdighed. See huor lige komme diſſe Ord oe Tegn/ ſom Abra⸗ 
ham bleff giffuen / offuer ens met det ſom tilforn vaar ſagt til de andre Forfe⸗ 
dre. Ordene foruandlis vel noget / Men betegnelſen oe vdtydningen er alt ens. 

… Denne Foruandling at Gud ſaaledis foruandfer fit OrS oe Tegn / hun Or dens oe 
tien Menniſtens Skrosbelighed ſaare meget ve fæger vor Vankundighed oe —— 
Wforſtandighed: Hand fætter offingen ny vijs oc Maade for at tiene Gud — * til det 
met / faa ſom Abrahams Fiødelige Sæd de Affkomme meente. Ehi lige ſom er nyctigt · 

"red De hans Effterkommere / eiſtie meſt Hyckleri oc it vduaartis Skin / oc for⸗ 
TALK Forſtand oé Mening paa Guds Ord ve Tegn / ot forfufde der 
In ved oc alle dem ſom effterfulde hans Tro ve Mening: Lige faa bfeffue 
J RRS chans Affkomme hengendis flæt ved Bogſtaffuen om Omffærelfen/ — 
—— ng ſckun det blotte Tegn / or foractede Aanden / oc ſaae icke til huad 
AF der * yde oc bemerckte / Derfaare forfulde de Abrahams rette Børn, huor 

— ——— at den rette Gudstieniſte bleff hos ſaaxe faa Fole be⸗ 
YDER; erden Ehi den tid at de hellige Patriarcher vaare fremmede de 
Baile uge vdi Egipten da bleff den rette oe rene Gudstieniſte / effter Jacobo 
Tx 9* LIB DØD / alleniſte hos Joſephs Slect oc Affkomme / huilcken der ie 

* ff ødelagt feer hans Død. 

gg st effter bleff Moſes født Eaipten / faar huilcken Gud obenbarede —* 
3 SIN fornyede Denne ſamme Foriættelfe / der hand vaar firefindstine moſis td. 
—— Ery hundret ot fyrretiue Aat effter at Foriettelſen van —— 
— De til dette Ord oc Loffte fam hand giorde Moſe/ laad hand * 
* — ODe paa det at Gudstieniſte og bliffue ved Mact / da ſticke 55 
Møen Rige oc Preſtedsmme iblant fie Fold. — De endog at hand befoel vis. 
—59— et ſamme Ord / oe der ſamme tegn /ſom hand tilforn haͤffde befalet 
Vrede Odrfædre ve Patriarcher: Dog alligeuel bruger hand her fengre 
—8 Cc feager flere Zegn til/ fad ſom den Alders Side Lenli hed 
— * Quilcke alleſammen fløde hen til det ſamme Maal ſom de andre 
Sj * vdkraffde aff Menniſtken den ſamme Aandelige Gudstieniſte? 

BED GVd faaregaff oc fætte try fonde lige Tegn frem i Orcken/ At icg Exed. 3. 


DC fif ſtal 
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CA =' 389 7 pi. i 
Formamng til 
Euod 123. ſtal intet tale om den Buſt ſom Moſe faa brende oc dog ice fortæris / eller om 
Ildſtytten oe Skyſtytten / fom Gud lod gaa faare Folcket Mat oc Dag/) De 
Try ting try beſynderlige Tegn fom Gud gaff Moſe / vaare Manna eller Himmels 
—— Brod / Stenklippen ſom Vand flød vd aff / oe den Kaaber Orm ſom Moſes 
ophengde / huilcke der ſtulde betegne oc ſtabfeſte den Lærdom oc Gudstieniſie / 
ſom Gud vdlraffde / Oc ſamme try Tegn bemerckte at Chriſtus ſtulde vdi fin 
I. tid komme til Verden. Thi Manna / det er / det Grød fom Gud gaff fit folck 
Exod. 16. aff Himmelen / betegner den SJimmelffe Mad / fom S. Pouel der forklarer i 
1.Corimt. 10 den * Epiſtel til de Corinther i det tiende Capittel: Ved huilcken de fon 
2. ere bleffne ny Menniſke ved Chriſtum / fodis i Chriſti Rige: Sienklippen ſom 
Numer. a0. Vand kom vd aff / bemerckte den Aandelige Drick / huor ved de ſom tro paa 
3. Chriſtum ſtyrckis oe vxrquegis. Den Kaaber Orm ſom bleff ophengt i pro 
Nomer. at tken / betegnede at Chriſtus ſtulde ophengis paa Kaarſſens Altere for den gant⸗ 
fle Verdens Synder: Saa ſom vor HERre Chriftus ſelff vdtyder oc forkla⸗ 
Zohan, 3." — rer dette Tegn / hos Johannem / met diſſe Ord: Lige ſom Moſes ophoye⸗ 
de en Hugorm i Prcken / ſaa ſtal Menniſtens Son ophoyes / at als 
le de ſomtro paa hañem icke ſkulle fortabis / men hafſue det cuige liff. 
Den Siun ſom GVos Fold ſaae til Kaaber Ormen / betegnede Zroen til 
Chriſtum / ſom wi her høre aff hans egne Ord] ved huilcken Menniſtene bliff⸗ 

ue retfæerdige oc leffuendis faar Gud / oc ſtunde effter at bliffue fuldkomne. 

Ioſuo 3. Men der Guds Fold vaare indkomne idet Foriætte Land / huilcket der 
Det ſoriæe⸗ er en Figur oc Foruidende til vort Himmelffe Federne land / da haffuer Gud 
selønd. atter fætdem flere Tegn for / faa fom ſiunlige Predickener / aff huilcke ieg vil nu 
nogle opregne: Fordi Leyligheden vil icke her begiffue fig at opregne dem alle⸗ 
— rige ſammen. Den gantſte Iſraels Menighed met deris Regiment oc Politi / 
bemercker den Chriſtne Kircke oe Menighed: Riget oc Preftedømet bemercker 
Preftedøs CHriſtum / fom met fit Preſtedsme fillede of ſonede fin. Faders Vrede / effler 
— den førfte Foriættelfis liudelſe / Oc met ſit Rige nederflog oc forſthrrede Dis, 
uelens Rige / Synden ve Døden / Oc met dem begge / Det er / baade met Dres 
ftedømet oc Xigettilhobe/flyde Menniſtene Guds Billede igien / ſom devaare 
ſtabte effter / Daa det/ åt naar de ſaaledis vaare ſmyckede oc prydede paa ny 
igien met Guds Billede / de da ſtulde vdi en retſindig Lydighed tiene oc prife 
Ceremonier hannem: Der vaare oc mange atflillige Ceremonier tillagde / huilcke alles 
ſammen met deris Aandelige vdtydning forklare den førfte Foriættelfe / oc vd⸗ 
kreffue en Aandelig Gudstieniſte. Men effterdi at de ere faa ſaare mange / 
da vil ieg vduelle nogle aff de ypperſte os beſynderligſte / oc dem kaartelige for⸗ 


klare. 
Preſternis Preſternis Smycke oe Klæder / Den ypperſte Preſtis Offer / ſom ſtede 
—— ickun en gang om Aaret / Partens Arck / Paaſtelammet/ Blodſtenckelſe/ * 


oc Zuæt/ daglige Offer / oc andre ſaadanne Ceremonier / haffde deris fonders 
lige Aandelige vdtydning ve bemerckelſe / ſom allſammen giffuer oſſ ſmucke 
Exed. 28. Tancker / om vor Megleris Leylighed oc Vilkaar / oc om de Gudfryctigis Ems 
bede / huad dem bør at giøre.… Den ypperſte Preſt bar it Span aff purt Guld 
Leuu. 16; for vdi ſin Pande / oe haffde altid rene Klæder paa. Det. Guld Span/ 
betyde Chriſti Guddom: De rene Klader / betegnede hans Mandom / ſom 
er Skar oc Reen foruden al Synd. At den ypperſte Preſt gid ickun en 
Hebr. 9. gang es året ind i det allerhelligſte / ot giorde fir Offer / det vaar en Fi⸗ 
gur oc Joruidende OM vor ypperſte Preſt JEſu Chriſto / ſom met it eniſte og 
zvod, 28. fuldkom Tallet / paa dem ſom —— — — giffuis —— 
kiende iden anden Moſi Bog / idet ofte oc tiuende C apittel / huor Gnd figer 
ſelff diſſe Ord: At hand kand forlige dem met ERRẽEdñ. Dernæft 
betegnede Preſternis Klæder/ Den Hellighed met huilcken HEXren vil at 
hans Preſter / det ex / alle Chriſtne / ſfule vere prydede / ſaa ſom Kong Dauid 
| 3! | doſe 
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rom 
De 
mels 
'ofes 
ifte/ 
n fin 
fold 
rert 
ſom 
ſom 
paa 
Dre 
ante 
rklao 


bye⸗ 
tal 
liff. 
n til 


liff⸗ 


tder 
Bud 
lnu 
alles 
liti / 
rrÉcr 
ffter 
ieff⸗ 
Pre⸗ 
aare 
a np. 
prife 
alle⸗ 
vd⸗ 
ige / 
for⸗ 


kede 
Bad 
der⸗ 
ucke 
Fitte 
zuld 
an/ 
ſom 
nen 
Fi⸗ 
ffer 
til⸗ 
iger 


aceſt 


Endrectighed. 


SR rr? det SATA Der hand figer: Fine Preſter (tulle klade fig Palm. 131 
Met Retfardighed / oc dine Hellige ſtulle glade ſig. Pactens 
eller Kiſte betegnede Guds Folck oc Kircke/ met — —— dre 


oc vdtrycte Ord giort Pact oc Forbund. 


Gud haffuer 1 fit klare 


J denne Kiſte eller Arck laae de 


tuende Taffler/ ſom Lowen vaar ſereffuen paa / de vaare ſtiuide oc foruarede 
met Laagget aff ſamme Arck / huilcket der vaar giort aff pure Guld: Der 
met betegnedis intet andet / end det ſamme ſom den allerførfte Føriættelfeindee 
Bofder/ former: Quindens fæd ſtal fønderinuife Hugormens hoffuct/ 
vden faa meget / at diſſe Tegn forklare noget bedre oc klarere / huad Gud mente 


met denne Foriættelfe. 


Lowen ocde. Ta 
ſkiulis oc foruaris i Arcken merit Guld £ 
ſtolen / Det et / CHRIſtus ſom er dene 
Synder / hand ſtiuler vore Synder i Ar 
oc Menighed / imod Guds Dom oc grumme Vrede. 
lige det ſamme der Gud ſagde tilforn vdi Paradis: 
ſonderknuſe Hugormens Hoffuet. 
ne Figur oc Tegn vdi ſin Epiſtel til de Ro 
hand ſaa ſiger· Wi bliffue retferdige/ 


ſte / ved den Gienls ſning ſom er ſteet formedelſ 


huilcken Sud haffuer ſticket til en Naadeſtol / fø 
Dans Blod. Thilige ſom den ypperſte Preſt hos J 
huert Aar at offuerſtencke Naadeſtolen / met Blod/ ne 
det Allerhelligſte / eller den inderſte Helli 
haffuer vor ypperſte Preſt JEſus CIR 


ffler ſom hun vaar ſereffuen paa / 
aag / huilcket der kalledis Naade⸗ Xedeſto⸗ 
ette Naadeſtol oe Forſoning for vore 
cken / det er / vdi den Chriſtne Kircke 

Huad er det andet/ end 
Quindens Sad ſtal 
Saaledis forklarer S. Pouel den⸗ 
mere i det trettende Capittel 
aff Naade / foruden Fortieni⸗ 
JEſum Chriſtum/⸗ 
rmedelſt Troen vdi 
øderne pleyede en gang 
naar hand ſtulde gaa ind i 1 16. 
gdom / bag Fothenget: Lige faa 
Iſtus / en gang offret fin Fader fir Kebr. 9. 


eget Legeme / oc offuerſtenckt det met ſit eget Blod/ for den ganifte Ba—⸗ 


Dens Synder / oc haffuer der met 
haffde ocſaa ſin ſynderlige bemer 
hk bleff ſmuct affmalet / lige 
auel forklarer / der hand ſaa ſiger: Wi hafſue oc it Paaſkel 
rå . i am /ſom er 1. Corinih.5 
Lhriſtus / huilcket er offret før oſſ. 


fundet en euig Forloſning Paaſtkelammet peeftelam⸗ 
ckelſe oc votydning / huor met den forſte For⸗ Exod; 1 2. 


ſom met liffgctig Fatffue / huilcken Figur S. 


At dette Lam ſtulde tagis aff den afs 


adelige Hiord / Det betegnede / at Chriſtus ſtulde tage vor Natur oc Kigd oc 
de lig Paa fig / ocbære vort Kiøds ſtrobelighed / friftis ocforføgis vdi alle maar 


e fom wi / be bliffue off vdi alle maade lig vden all S 


kunde gig 


de bliffue Himmelſte 


af der ſtaar i Lowen om 


få ; * ypperſte Preſt ſtenckte omkring fig met Blod⸗ Det haffuer oc, Blodſten⸗ 
a Jin herlige Bemerckelſe / Thi det vaar eñ Figur ve Te 


oſſ ſaadanne ſom hand er: At wi ſom ere J 


ynd / Paa det at hand 


ordiffe Mennifte/funs 


Wi ſom ere Kiødelige/ kunde bliffue Aandelige Item / 
fe det/ 2) en om Paaſkelammet / at den gantſke hob vdi Iſrael ftal ſlac⸗ 
orde er met giffuis tilliende / at CHriſtus Fulde idedø foren eller to / men 
n gantſke Menighed / det er / for alle dem ſom ere fcreffne i Liffſens Bog : 


c 


—— vdſtyrt for oſſpaa Kaarſſens Altere/ met huilcket vore Samuittighe⸗ 
uerſtenckis / oerenfis aff dødelige Gierninger / Saa ſom den der haffuer 


reffuet Epiſtelen til de Hebreer / det gudelige oc herlige forklarer. 
de mange Bad ot Tuætter / oc diſligeſte de daglige 
tegnede i Almindelighed / baade den Renſelſe oc Zuæt / at 
fede off met fit Blod/ aff alle vore Sy 


Fer ocſaa 

Thi diſſe b 
toede oe ren 
te Hellighed 
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gn ſom Gud haffde befalet i fin Low / vaare bemer⸗ 
uds forſte Foriættelſe / Oc huilcke ſom dem ret forſto⸗ 
226 hø | de / de 


Exod. 25. 


ae tens 
rck. 


gn til Chrigi Blod/ FR 























































| huor Roman, 1 3. 


Hid hør Hebr. 9. 
Offer, Bad oc 
Chriſtus Tucetter. 
oc Helliggisrelſe/h tde —— SEE BCS ORSA — 
di iggiørelfe / huor met i ryctige oc tro Chrifine be 

& iſſe Figureroe Ze 
elſe oe vdfydning paa & 
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Formaning til 
de —5 Gud met Adam / Abel / Seth] Enoch / Noe / Abraham / etẽ en 
te F Aandelig tieniſte ſom icke vaar deris Gudstieniſte wlig / ſaa meget 
ik dre En g a — ſubſtans oc verelſe i fig ſelff vedkommer / men lige ſaadan 
ming hos J⸗ Forfedris Gudstienifte vaar / Ya lige den ſamme Men huad 
ſraeis Sola . ſteer here. Lige ſom Cain oe hans Affkomme forſtode Guds Foriættetfe legem⸗ 
OM ——— lige / de mente at det Tegn ſom vaar lagt til Foriættelfen / Sår en behagelig 
, Gudétienifte i fig ſelff: Lige ſaa giorde oc den ſtorſte Part aff Jøderne / de 
bleffue ved Bogſtaffuen / oe fode Aanden fare / oe mente åt diffe vdnaartis 
C —— oc Gierninger vaare Hud en behagelig Tienifte i ſig ſelff / foru⸗ 
den Ttoen? Huilcken Vildfarelſe HERren haardelige ſtraͤffer hos Pros 
mn pheten/buor Band faa ſiger· Huad ſtal ieg met eders mangfaaldige 
Offer? Jeg haffuer ingen Inf til Blod aff ARxen / aff Lam oc Buste. 
Item / ſtrax der effter ſiger hand: Barer irke mere Madoffer faa fors 
geffuis/ Rogelſe er mig en Varſtyggelighed. Oe ſtrax fætter Hand ſa⸗ 
gen til / huotfaare hand icke vil haffue det / ſaa ſigendis: Eders forſamling 
et wgudelig / oc eders ny Maaneder or Sabbather maa ieg icke 
** lide. Met diſſe Ord giffuer Gud klarlige tilkiende / at hand haffuer icke ſaa⸗ 
ers Brug. ledis ſtifftet oc ſticket Ceremonier / at hand endelige vil haffue dem holden/ 
faa ſom en Aandelig oc retſindig Gudstieniſte: Men at Folder ſtulde veh 

dem offue ſig i Gudelighed / ſtyrcke deris Tro / vi io mere oc meer holde figi 
den rette oc rene Gudstieniſte. Men effterdi at Menniſtene ere aff Na⸗ 
turen tilbøyelige til vrang Tro oc falſt Mening / da haffuer den førfte Dare 
faret vild / oc formedelſt Hyckleri vige fra Ceremoniernis rette brug / oc haff⸗ 
ue fæt all deris Salighed.der paa/ at de funderet vduaartis holde dem] De 
naar Propheterne [om vaare vdſende aff Gud / ſtraffede ſaadan deris vildfa⸗ 
relſe / da haffue de plaget dem oc faget Dem aff dage / faa ſom de der befpaattede 
——— Guds Low. Her aff er det nu klarlige tilfiune / at de Gudfryctige ſom lefſde 
gion. vnder Moſis regimente / de haffde lige den ſamme Mening oe Sind /ſom de 
hellige Forfædre haffde for Syndfloden / oc de andre Patriarcher ſom vaare 
effter Syndfloden / oe fremmede lige offuer it met dem / baade iLerdom oc vdi 
Gudsticnifte / faa at der vdi vaar altid. Endrectighed oc en Mening / baade i 
Patriarchernis tid oc i Moſe tid / oe ſiden til Chriſtus kom til Verden. Ehl 
huad vdkreffuis her andet vnder Moſis Regimeͤnte / end at mand ſkal bekiende 
Zuad der JIN Synd / fre paa Chriſtum / paakalde Gud / leffue it hellige Leffnet / vere 
hører al Sud lydig / ocøffue fig i allehaande Dyder? Huilcket altſammen der vd⸗ 
——— ARE oſſ / faa ſom de ſtycker ber høre fornøden til Guds Billedis for⸗ 
S: Wu ſtaar den ſidſte Alder oe Tid tilbage / i huiſcken Gud Faders enige 
— Ordr / effter Guds Foriættelfe oc Prophetiernis liudelſe / anammede Sui 
forrærtelfen dens Gæd / det er / Menniſtelig nature / at hand vilde ſonderknuſe Hugor⸗ 
Ena Eee oe forhlare at hand pile 
Perſon / ſom rettelige bande forla roc fi dom gg —* 3 ARD 
B————— aigr oc fuldkommer Moſi Ord oc Ceremo⸗ 
5— oc ſtifftede denne ſamme Gudstieniſte paa ny igien / baade met 
* — —* * at hun vaar nu noget neer flæt forfalden oc ødelagt/ hand 
** ER x e Penitentze oc Syndernis forladelſe / Dem ſom paa hannem 
' EPE DOT hand met fin Retferdighed / begaffuer dem met fin hellig Aand / 

opuecer dem ſaadan Bencgelfe oc tilbøyclighed fom £ uer eng 

det førfte 9 i "r- 27 rt odde 
—— DOF LAS ANNE Fe ner / Dand befaler at wi ſaaledis frulle fade 
Spiret Re Fader fa ne funde fee vore gode Gierninger / faa at vor 

? ; nd der aff æris oc priſis. D er 

for! hand orantuordede fine ii, oc priſis. Den ſamme Gudstieniſte bes 
i ne Diſciple /. huilcken De lærde oe beteede baade mee 


leffuen⸗ 


































































































































huilcket JEſu Chriſti Naffn obenbare beſpaattis oc forhaanis. Dernaſt / 


Endrectighed. 


leffuendis RØR oe deris Leffnet. De paa det at denne Gud 
tid hliffue ved mact i den Chriſtne Kirdte da gaff hand Bane ——— * 
Bilie/ oc lagde der til tu vduaartis Zegn / lige ſom tu $ndfegle / ſon er Daae 
ben oc HERrens Nadere. Met Ordet vdtyder hand oe forklarer den forſte 
Oriættelfe/ meget klarere end hun vaar tilforn. Tegnene ere lige fom fiuntis 
ge Predickener / forære oc tilbiude off lige det famme ſom Ordet lærer oc tilg 
2 Men huad ſkeer here Lige ſom Cains Affkomme ide førfte Forfe⸗ 
tis tid / Chams Effterkommere i Patriarchernis tid/oc falſte Iſraeiiter vnder — * 
Moſe Regiment foruende oc forfalſtede Ordet / oc aff deris Kisdelige Daarlig⸗ Aaccere. 
hed / ſætte Menniſtelige drome der til: Lige faa haffue ocſaa Gliſnere oc Hy⸗ 
lere i denne ſidſte Verdens Alder oc Tid | faldet fra Ordet / oc beſmittet Sen 
rette oc reene Gudstieniſte / indtil faa lenge at baade Lerdommen oc Guadene⸗ 
niſten / Diſligeſte de hellige Sacramenter ere noget nær flæt forderffuede / for⸗ 
uende pc odelagde / formedelſt Kettere oc Antichriſtens rige Men for fyr⸗ 
retiue Aar ſiden er den hellige Guds Prophete / falige D. Morten Luther op⸗ Luth 
Hact aff HERren / hand haffuer atter paa ny aff Guds Aand oc Maade hiul⸗ — 
pet den gamle Lærdom oc Gudstieniſte paa Fode/ ſom vore førfte Forældre ans 
Hammede aff Gud ſelff / oc Chriſtus befoel fin Chriſtne Kircke. Saa kunde 
i ll, vel klarlige fee / fiere Brødre / at den £ærdom oc Gudstieniſte fom den Vor tid. 
Chriſtne Kircke paa denne Dag holder oc bruger heri Danmardis ve Norgis 
Riger / er den rette / ſande oc euige Gudstieniſte/ huilcket huer kand befinde/ 
fom vil ligne vor Lærdom oc Gudstieniſte / mod Patriarchernis/ Moſis oc A⸗ 
poſtlernis · Men huad ſteer here Lige det ſamme ſom Guds Kircte veder, 
foris ide førfte Foreldris tid /i Patriarchernis tid / i Moſe tid / oc i Apoſtler⸗ 
Nis oc deris Effterkommeris tid / det ſamme ſteer endnu paa denne dag. SBi 
Dieffuelen fegger vind paa met all Mact/ at forderffue oc ødelegge Cuangelis hyle een 
um ve den rette Gudstieniſte : De ſtormer hand allermeſt imod CArigi Kirs —— 
cke nu i vor tid/ for hand veed at der ér fohe tid tilbage igien/ paa huilden hand 


. Maa bruge fit Tyranni oc Skalckhed imod Chriſti Kircke. Huad Liſt oc Be⸗ 


hendighed denne Chriſti Modſtandere bruger ti 
eCyhriſti ger til at vdflætte den rette Lerdo 
* fande Gudstieniſte / giffuer daglig Forfaring nockſom tilkiende. Be 4. T. 
haffuer Hand anret de ſtifftet Tyrckens Rige/fom er ſaare veldigt / ſtort oc ſterckt/ Tyrckiet. 
am Rue ſtifftet it andet Rige / ſom mand falder Paffuedommet / ihuiſcket par: — 
— e icke obenbare beſtaa oc befiende dem at ſtaa Chriſtum imod: Do g mer. 

— de met ſynderlig Suig oc Behendighed indi Chriſti Rige: De 

— rdommen: De beſmitte Sacramenterne: Ja met faa ord at fige 

Finbedig ig Den rette Gudstieniſte. Fordi effter at Paffuen haffde vnder fig 
— in / bekommet det hoyeſte oc yppperſte Regiment oc Mact / offuer alle 
faa at fide Forſter / da indførde hand all vrang Tro oc Affguderi vdi Qerden/ 
gere Zyy n Verden bleff ſtabt / haffuer mand aldrig høre grueligere oc wlideli⸗ 
il, — eller noget Affguderi / ſom mere haffuer veret Guds Mayeſtat 
— attelſe oc Vanare / oe Chriſtne Mennifte til vnderlig forførelfe oc ber 

uig blær Men effterdi at Satan feer oe fornemmer at hans Sfaldhed oc 

— per ! Dette ſtycke obenbaret / or hannem i dette Xige er ſteet fort Aff⸗ 
tit band er hand ide forden ſtyld ſtille / oc ſetter det idage / men [øger endnu 

ang Stalde Dag effter Tienere / oc opleder dem ſom kunde tiene hannem i 3. 
itttianer pr 2 oc Wgudelighed / ſaadanne ſom Lbertiner / Giendsbere Sery Neftillige 
— neinomi oc andre ſaadanne flere / ſom nu paa ny igien met deris rettere. 
OC deR — Tyne / legge vind paa at beſpytte oc beklicke den rene Lærdom: 
Met dette fie 400 Gasramenter. … Defordi at hand ſeer / at hand icte kand 
— aſlag / forhindre Euangelij fremgang oc den rette Gudstieniſte / — 
—2* en anden Vey / oc kommer om paa en anden fide / faa at hand oc Secter 
* 5 DC wnyttig Kiff oc Trætte/giør dem wens oc ſtilactige / at de bliff/ blant Euan 

MANDEN obenbare Fiender / huilcke band formerer meſt for andre / at als SÅS arere. 


uerlige 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy I 














Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy 1 


5. 
Apoſtais oc 
Menedere. 


III. 
Raad imod 
Dieffuelens 
liſt oc wenig 
bed. 


Matib. 26. 


Marc. 13 


Banen er 
det beſte 
Vern. 
Prouerb. 18. 


formaning til 
uerlige betencke / huorledis den Chriſtne Kircke oc den rette Religion kand kom⸗ 
me paa Fode igien: Leder gir hand / paa det at de icke ſtulle met ſamfeldige 
ſtudiis oc Raad / endrectelige alle met it Sind legge vind paa denne herlige oe 
ypperlige Gierning. Her foruden driffuer hand oc tit oc offte mange vd aff 
Ehriſti Leyer / huilcke hand giør til JErløfe oc forløbne Skelmer oc Menedere / 
ſom der effter paaførde den Ehriſtne Menighed allerſtorſt Skade oec Gienuor⸗ 
dighed. Iblant dem ere de ſom optencke ny vijs oc maade / at ville hos de 
Wicerde oc SÉrøbelige / forlige den rene Lerdom met Papiſternis Lærdom. 
Thi huor de kunde finde noget / ſom ſiunis at vere imod huer andet / aff deris 
Lerdom ſom Gjud i denne ſidſte Verdens tid bruger til af renſe fin Kirckis 
Lerdom / det ſancke de tilſammen / alligeuel at de icke funde i noget flyde aff 
den rette Lerdoms oc Gudstieniſtis Fundament oe Grunduaal / finde noget 
ſom de met rette kunde ſige at vere imod huert andet / de maa vende det huor de 
ville / oe ſticke fig huordanne de ville / der ſom de end kunde vende fig om / oe 
ſtabe ſig i tuſinde flags Skickelſer / ſom Poeterne ſtriffue at Proteus kunde 
gisre / oc ſtabe fig til huad hand vilde vere. Met dette Dieffuelens Anſlag 


ve Behendighed ſee wi / at hand haffuer faa meget vdret / afde Gienſtridige ve 


Haarodnackede ere bleffne ſtadige oc faſt i deris falffe Tro oc vrange Gudstienis 
fle: De Skrsbelige oe Enfaaldige ere en ſtor part bleffne forargede / icke foru⸗ 
den mange Gudfryctige Menniſtis fore Bedrøffuelfe oc Hierteſorge: Oc v⸗ 
den Chriſtus vil ſnart komme mer fin Dom / da er det tilfare be Befryctendis / 
at mange falde igien i den Vildfarelſe oc Blindhed / ſom vore Forfædre haffue 
tilforn veret vdi. 

Huad ſtulle wi nu/ fiere Brodre / her gigre? Wi ftulle tage 
oſſ vel vare for Dieffuelens ſuig oc Liſt; Wi ſtulle fee hen til vore førfte Foro 
fædris Exempel / til Abel / Abraham / Propheterne / Chriſtum / oc Apoſtlerne 
De ſom bliffue faſt ved deris Lærdom / dem ſkulle wi holde off til vdi Lerdom⸗ 
men / Gudstienife/ Bon oc Paakaldelſe: Wi ſkulle icke fade off forfærde for 
per ere faa mange Fiender imod off: Wi ſtulle ice fade off der aff beuege / at 
der ere faa mange der falde fra Euangelio / oe bliffue Menedere: Wiſtulle 
icke bliffue miftrøftige oc tuilraadige / for Kaarſſet oc det megle Onde / ſom de 
Gudfryetige maa lide i denne Verden: Wi fkulle icke alleniſte fee hen til Kir⸗ 
ckens ringe Anſeelſe / ſom her i Verden er forſmaad oc foractet: Men wi ſtulle 
ocſaa fee hen til Chriſtum / ſom haffuer faaet Seyeruinding oc Offuerhaand / 
ſom oc ſtal i fremtiden giffue dem euig wdsdeligheds Herlighed oc Glade / huil⸗ 
cke Hand heri Verden haffuer giort fig lige vdi Kaarſſet / met faa ſtel at de bliff⸗ 
ue varactige indtil Enden: Wi ſtulle ihukomme oc betencke Chriſti aluerlige 
Befalning: Vaager oc Beder ati ſtulle icke falde i Friſtelſe. Item / 
en anden fied figer hand: Det ieg ſiger til eder / det ſiger ieg til alle. 
Verden friſter off/ Kisd oc Blod anfecter oc bemsder oſſ / Ketteris mangfaal⸗ 
dighed forfærder oſſ / Wrang Lærdom oc onde Exempel forarge off / Hoffmo⸗ 
dige Menniſkers wnyttige Kiff oc Trætte gigre off Befuæring. Imod aft 
dette er intet faſtere Vern eller Beſtytning / end Guds naffns Paakaldelſe. 


Derfaare ſiger Salomon ide forgeffuiss: HERRENGS Naffn er it faſt 


Slaat / den Retfærdige lober DID oc faar Hielp. Vdi vor Bonoc 
Paakaldelſe ſtulle wi ſee til Propheternis oc Apoſtlernis Kircke oe Menighed / 
pe der met ſtulle wi ſtyrcke vore Hierter / imod Tyrckens oc Paffuens Affgude⸗ 
ri / oc Ketternis vrange Lærdom. Wi ſtulle tit oc offte grandgibelige beten⸗ 
cke / huiſcken en faſt Fod den Chriſtne Kirckis euige endrectige Lærdom oe ſtadi⸗ 
ge Gudstieniſte haffuer at faa paa: Wi ſtulle betencke Guds mangfaaldige 
Obenbarelſer / met huilcke Gud haffuer ſelff obenbaret Menniſten fin Vilie / 
naar hand haffuer talet til de hellige Patriarcher oc Propheter / huilcken ſin 
Vilie hand haffuer ſtadfeſt met mange vnderlige Mirackel / baade idet gamle 
oc ny Teſtamente; Lader off fee hen til den herlige os lyſtige Endrectighed der 
er imel⸗ 
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Aar ſiden læſot ieg nog 


Endrectighed. 


—T Moſe / Propheterne / Chriſto oc Apoſtletne / baade vdi Lerdommen 
rå: udstieniſte / faa at de ſtemme alle offuer it / oc haffue it Mundheld: Wi 
ta vocſaa lade off beuege at bekiende Chriſtum / aff faa mange artyrers 
ae huilcke der met den førfte Martir Abel / haffue met deris Slod ſtad⸗ 
FK en Ammelſte Lærdoni oc rette Gudstieniſte: Lader off affholde off aff 
tøes Petar oc Kiff / met huilcke Fredſens Baand ſom er Kierlighed / ops 
fri; : ader off legge mere vind paa at leffue it Gudfryctigt Leffnet/ end paa 
Chu € Tonyttige Diſputatzer / aff huilcke der er kommet meget ont vdi den 
sene Menighed / ſom ieg icke foruden for Hierteſorge tit oc offte betencker. 


E —E 8 
PERLE at her i diffe Riger endnu er Rolighed oe Gudelig Endrectighed/ i alle 


' . 
6 Sud ce loff: Dog alligeuel vdkreffuer Gudelighed / at wi ffulle lade 
i eg, ⸗Nsod oc Rlendighed gaa til Hierte /ſom paa denne Dag plagis oc an/ 
nr formedelſt nogle Folckis wtimelige oc wnyttige Kiff oe Trætte / huor aff 
* Forſters oc andre fromme Folckis Hierter faare bemͤdis. Men— eff⸗ 
5. Ås wi ere alt forſuage oc ſtrobelige til / at affſtaffe dette Onde |. oe at læge 
— — lader off fly hen til den / ſom allene and gire ung. Beder Sormsning 
R—— gantſte Chriſine Kircke oc Menighed / vor HExris —— 
— cuige Fader / at hand vilidette Liff forfamie fig en &irde oc Menighed] FE Rircken 
fe: — Oc ved mact holde / den reene Lærdom oc ſande Gudenen⸗ 
ål —* unde tettelige tiene/ priſe oc elſte hannem / Farſt Her vdi Berden/ 
Adeni Himmerigis Rige til Euig tid. Beder at hand met fin hellig Aand c… - 
vil regere vor allernaadigſte Serre / Kong Frederich aff det Naffn den ande Sor Kongen 
af lige fom hand er kommen i Rige oc Regimente/ effter fin ſalige —— risk 
— de Baal. ern — Chriſtian den tredie / hucs Siel viſſelige er i⸗ 
at de mmerigis rige: At hand lige faa kand retteli 
arfue fin Serre Faders Dyder oc Cjudfryctighed / oe den PUDE 
effterfølge/ ocvandre vdi hans Fodſpaar i faa af — FEE han — 
xempel / icke alleniſte ſom en Chriſten Faſte/ N effter hans lofflige E⸗ 
hed / men ocſaa kand vere Kirders oc Sfolers Dart: ——— 
ron oc Skytzherre / Ja en ri 
— oc Foſterfader. Beder at Chriſtus 7 — AARS * Er 
hid —2 oc gantſte menige Adel / oc alle Regentere vdi Kircke Regi⸗ 3240 —* 
Sind til ag f ig regiment / Skoler oc Husholdning / oc giffue dem IRod oc bei. 
tieniſte ged orfremme oc ved mact holde Guds ære/retfindig Lærdom oc Gud⸗ 
leffue it rol iſligeſte Chriſtelig Difciptin / Zuct oc Affue paa det at mwi funde 
Stater igeg, ſeille Leffnet / i all Gudelighed oc XErlighed, — Beder for alle L.timorh. 2 
tighed oc —52 Rige / ſaa at de alleſammen optendis til Chriſtelig Endreec⸗ FSor elle 
perlige vilde bor, at den ene raader oc hielper den anden / faa at de fore oc yp⸗ Stater. 
hils deris ne! at deris Ønderfaatte oc den, Menige mand ffulle ocſaa 
vere deri⸗ Drink inge til Himmerigis Rige: At Vnderſaatterne funde 
ſaaledis fand * Ned lydige i HExren / ſom S. Pouel befaler: Paa det at her Roman, 13. 
alle Orden oc & ue it ſmuct endrectige Stemme og Enighed i deite Rige iblant 
* tater / oc wi der ved kunde leffue rolige oc Chriſtelige tilſam⸗ 
allernaadigfte r at Gud vilde affuerie høybemelte Kongelige Mayeſtatis vor 
— ** — oc Rigernis Fiender. Veder af Chriſtus vilde fyre ve 
die Niger pe fi MS Thranni oc Bold / oc vilde giffue fin Chriſtne Kircke vdi 
Drectiahen pb; bide Lærere / Hiurder oc Sieleſorgere / ſom funde holde En⸗ 
pc it Guͤdeligt ve fande Lærdom oc Gudfryctighed / fom met en reen Lerdom 
Gaffn fif —— net/ forfremme Guds ære oc den Menige mands Jytte oc 
of allefammer Ded: Paa det at HEKrens klarhed endelige kand ſpeyle fig i r.Coristb.3 
fra cn Hertiop oc wi kunde bliffue omuende ve forklarede i det famme Billede / 
Ashed til en anden / faa ſom aff HERrens Aand/ Amen / Amen. 
Nu vil 


leg til Beſl 

—— Beſlutning tale noget om / aff huad Aarſage ieg Aerſege ra 
HD vdgaa denne min Forllaring offuer Søndagis Euangelia. For — fill ble 
fe Scholia oc kaart Forklaring paa Sondagis Euan⸗ preuter. 


gelia / 
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Formaning til Endrectighed 


gella / faar mine Diſciple / ſom ieg haffde beſynderlige hiemme i mit Hus / paa 
Det at ieg met Dette mit lille Arbeyde noget kunde hielpe oc forfremme deri 
Studia, Oc tenckte flætintet der paa / at det ſtulde komme vd iblant Fold. 
Men huad ſteer her: Det ſom ieg haffde dicterit oc fæft etui for nogle lse 
Diſcipier / det vdſpredis oc kommer mange til haande: Oe der ieg formerdte/ 
at der vaare mange ſom haffde flor Lyſt oc Attraa der til / forbedrede leg Hr 
get / fer Aar ſiden. Men nuhaffue mange fromme Paſtores oc Predi år 
re met deris Bøn oe Begering / kommet mig der til / at ieg haffuer RED é 
obenbare vdgaa faar den Menige mand. Oec effterdi at alt dette mit jeg 
beyde er giort for Gjudfryctige Euangelij Tieneris ſtyld / fiunis mig ** 
vere / kiere Broͤdre / at ieg [od det vdgaa vnder eders Naffn / Der fom i funde 
haffue noget Nytte oe Gaffn der aff / da tacker Gud / oc beder for mig til bane. 
nem igders Gudelige Boner. Dette haffuer ieg alleniſte met flid lagd vind 
paa / at ieg kunde retſindelige faaregiffue den rette hriſtne Kirckis reene —* 
dom / huiſcken den hoye Skole oc Vniuerſitet vdi Vittemberg haffuer holdet 
mere end fyrretiue Aat / oe endnu aff Guds Naade holder paa denne Dag / 
Huilcken ocſaa her i denne hsye Skole oc Vniuerſitet cv (ært oc faaregiffuen / 
aff diffe fine oc ypperlige Mend / ſom her haffue veret Profeſſores oc Leſere / 
ſom ere: D. Iohannes Måchabæus Alpinas, D. Petrus Palladius, D. Io- 
hanues Seningius, D. Olaus Chryfoftomus, fom alleſammen nu huilel 
HERK EIN oe foruente en fuldkommen Befrielſe ve Borføfning —— 
HExRris JEſu Chriſti Tilkommelſe. Hos denne ſamme ent rectige 
Dom bliffue mi endnu / ſom ere komne i ſteden effter dem i denne Skole / oc F — 
Gud aff Hiertet / at wi maa leffue oc ds i denne ſamme Endrectighed. Th 
wi tuile ſleet intet paa / at denne er fo Den ſamme Lærdom / Forn Pr Chriſtne 
Sircke haffuer altid endrectelige holdet fra førfte Verdens Begynd — ſom Å u 
tilforn er fagene beuiſt. Jeg beder den Almeetigſte Gud / vor HE —— | 
fu Chriſti euige Fader / at hand vil ſammen føre cc forene oſſ met ſin Aand at . 


"gør alleſammen kunde bliffue it vdi hannem / Amen. Bor HERREJE⸗ 


us Chriftus beuare cder alle tit. Liff oc Siel / Huilcken ieg vil haffue cder alle be⸗ 
ig —— vdi Kißbenhaffn / den zo. bag Martij / Aar effter CHriſti 


Fodſel / 15 61. 
— 


ASKEN. Vnſtige/ Velbyrdige Herr Hoſſmeſter effter at mange 
UDSET fromme Fold / baade WMWdeloec Werdel / tit oc offte haffuer veret aff 

begerendis / fiden ieg ſelff mit Prenteri bekaaſtet haffuer / At 
Se mig beg | | illa / fort 
HOR jeg paa ny ſtulde lade komme til Liuſet / den ſtone Huſpoſtilla / fo 

Sederlig oe hohlerd Mand / Doct. Niels Hemmingſſon (nu falig hos Gud ) 
ne ladet paa Prent vdgaa / Aar effter Chtiſti fødfel/ 1576. Haffuer ieg 
derfaare ſaadan deris Begering (Dog met megen Beſuering oc ſtor Bekaaſt⸗ 
ning) effterfommet/ Anfcende åt ſaadan en Chrificlig Gierning / Fulde kom⸗ 
me Gud Alme etigſte til ære/ oe mange Menniſte til Saligheds gaffn oc Boe; 
Bedendis derfaare ganiſte ydmygeligen / oe forhaabis/at Edere Velbyrdighe do 
Fromhed vilde lade fig ſaadan Arbeyde vel befalde / oc ſamme Mufpor Ta ende 
nl haadchaffue oe for fuare/ efter at den tilforne E. WB. F. faa vel ſom nu de- 
dicerit oetilſtreffuetet. Den ſamme Allmectigſte Gud værdis naadeligen 
E Y.5, vdi it languarendis Leffnet oe Sundhed at ſpare oc beuare / Amen 
Datum Kisſbenhaffn / S. Michels dag / Aar 1600. 


gg å, 83 
Vnderdanige Tiener | 
Denrich Woldlircq 
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— ⸗ 
mtr de komme nu 
i nær til Jeruſalem / til Bethphage 
dbos Oliebierget / da ſende Jeſus 
oaff fine Diſcipler/oc ſagde til 
dem: Gaar bort i den By / ſom 
—Nlagger før eder; Oc ſtrax flullet 
finde en Aſeninde bunden, ocit Føl hos hende; Lo⸗ 
er dem /oc fører dem til mig, Oc der ſom nogen taler 
CDer noget til /da ſiger: HErren haffuer dem behoff⸗ 
Saa ſtal hand ſtrax lade eder tage dem. Dette fede 
altſammen /at det fulde fuldkommis / ſom er ſagt 
ved Propheten / ſom ſiger: Giger Zions Daatter: 
See / din Konge kommer til dig ſactmodig / oc rider 
Pgait Aſen / oe paa den vndertuingde Aſenundis Føl, 
iſciplene ginge hen / oc giorde ſom Jeſus befalede 
dem / oc hente Afeninden oc Follet / Oc lagde deris 
Klader der paa / oc ſette hannem der paa. Oc man⸗ 
ge aff Folcket bridde deris Klæder paa Veyen/ De 
andre hugge Grene aff Træene / =, ſtrode dennem 
paa 
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Dum DettførfteCøndag 2 252 7" 
paa Veyen. Men Folket, ſom gick faare oc fulde 
Palm. 1123. effter / raabte / oc ſagde: Hoſianna Dauids Son / 
Loffuet vere den ſom kommer 1HExRENS Naffn / 
Hoſiannai det Hoye. 
Forklaring paa dette Euangelium. 


Fterdi at denne Hoytid / om vor HErris 
Jeſu Chriſti Tilkommelſe / er den allerforſte / ſom 
mand pleyer at holde i Kircken om Aaret / da er det 
fornoden / at der paamindis oc tilkende giffuis / huad 
mand vdi huer Feſt oc Hoytid ſtal giffue act paa oc 
anſee: Dag det at mi icke enten/ met den Wgudelige oc arrige 
Verden / vanbruge dem til Guds Befpaattelfe/ eller oc holde dem 
—— mindre Gudelighed end tilborligt er / icke foruden mange Mens 
fEulle geris niſtis Forargelſe. | 
Einer. Saa ſtal mand da almindelige vdi huer Hoytid anſee oe bes 
 tractetreStnder, Forſt Hiſtorien / det er den Gierning / ſom er 
2. ſtkeet/huilcken ſom er Heytidens Grunduol. Dernaſt Velgiernin⸗ 
3. gen / ſom ſamme Hiſtorie ihukommer oc omtaler. Oc for det Tre⸗ 
Die / Heytidens rette Nytte oc Brug. Thi lige ſom Hiſtorien on» 
deruiſer oc lærer oſſ/ lige ſaa ſtyrckis oc ſtadfeſtis vor Tro aff Vel⸗ 
gierningen / ti hues Hukommelſe Hiſtorien opregnis: Aff huilcken 
Tro der vdflyder Tacknemmelighed / ſom loffuer oc priſer Gud 
met Hierte / Mund / Bekendelſe oc Omgengelſe / før fin Velgier⸗ 
ning / hand off beujſt haffuer: Vdi huilcken Tacknemmelighed 
Hoytidens rette Brug befindis. 
Diſſe tre Ting ſtal mand henføre til alle Hoytider. Derfaa⸗ 
re / effterdi at denne Hoytid er indſticket / at holdis om HERReEne 
Tilkommelſe / Da ſkal mand flittelige lære oc mercke Hiſtorien om 
Biſtorien. Chriſti Tilkommelſe / ſom hører hen til hans Vndfangelſe / Fod⸗ 
fel 7 Lærdom oc Gierninger / huilcke ere de beſynderligſte Artickle 
2. vdi vor Chriſtelige Tro. Diſligeſte ftal mand ofſte betencke oc 
renin ihukomme Guds Velgierning / ſom ér / at faliggiøre det fortabte 
3. Jaar / formedelft Chriſti Soncoffer. Met Hiſiorien lærig oc vn⸗ 
2 deruiſis Menniſtens Forſtand: Met Velgierningen ſtyrckis oc 
ſtadfeſtis Troen / paa det at der aff kand fødisen Hiertens Tack⸗ 
———— ved 5 wi met Hierte / Mund / Bekendelſe oc 
emnet / lofſue oc priſe Gud Fader / ſom vilde vardis til at gi 
ON fin Søn prife Gud I | fi giffue 
"ent pag det at denne neruerendis Hoytid kand dis bedre 
ſtee Gud til Ere / oc oſſ til Vnderuiſning oc Lærdom / vil ieg or⸗ 
dentlige handle oc forklare tre Artickler effter huer andre. 
Den Forſte. 
OMDERKENS Tikommelſe. 









ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 












































































yrdet 
uad 


rige 
Rens 


cbe⸗ 
mer 
nin⸗ 
Tre⸗ 
vn⸗ 
Vel⸗ 
ſcken 
Bud 
zier⸗ 
ghed 


faa⸗ 
ENS 
som 
3ød 
tickle 
fe oc 
abte 
one 
s OC 
ack⸗ 
ſſe oc 
iffue 


edre 
gor⸗ 


| Den 


iAduenkt. | 3. 


Den Anden. 
Bor Kongis Chriſti oe hans Rigis Beſcriffuelſe. 
Den Tredie. 
Om dette Rigis Indbyggere / om deris Embede or Gier⸗ 


ning / oc der til/ om HERRERN S Tilkommelſis rette 
| rug ve 
ſalige Betenckelſe. tig 


Om den Førfte Artickel. 


Aa det at wi dis bedre oc viſſere kunde læris 

Or vnderuiſis / Gud til Loff/ oc off til falig Vnderuiſning / 

om vor HErris Jeſu Chriſti Tilkommelſe / ville wi met 

den hellige Bernhardo faaregifſue Sex omſtendige Vil⸗ reg 
kaar / fom her vdi befynderlige ere at arte / ſom er: 1, Huo den er wuesar. 
ſom kommer. 2, Hueden hand kommer. 3. Huort hen hand kom⸗ 

mer, 4. Huor til hand kommer. 5. Naar hand fommer. 6. Oc 

huor ved hand kommer. | 


Effter Gabriels Vidnisbyrd / kommer til off. 2: 
den Alterhøyeftis Søn / fom er Faderen lig vdi fand Guddom. sg de 
Huor aff wi lære / huor ſtor oc ypverlig hans Maieſtet/ Verdig⸗ fom — 
hed Øg Mact er. Her er kommen Quindens Sad/ it ſant Men⸗ mer. 
nmiſke / aff Abrahams oc Dauids Slect or Affkomme / effter Pro⸗ 
pheternis Spaadom / oc Apoſtlernis Vidnisbyrd / former mindre 
end Faderen vdi ſand Manddom. Huor aff wi lere/ at hand er off Suad Tren 
tilfsyet met Naturen / at wi icke tør redis eller frycte for / at træde bager" 
frem til hannem. Sager nu kommen til oſſ / Jeſus Chriſtus / ſom 
er en ſand Gud ocit ſant Menniſke / en Perſon vdi tuende Ratu⸗ 
rer / huilcken ſom baade kand hielpe oc giøre off ſalige / Thi hand er 
SA : De vil/ Thi hand haffuer annammet vor Patur/ at hand 

ilde bliffue it Offer for off. 

Rueden er hand kommen? Hand er kommen aff Himmelen 2. 

Af fin Faderg Skod / ſom opfylder alting/ oc er alleuegne wſynli⸗ Aueden 
getil ſtede: Hand er kommen vdi Jomfru Marie rene kyſte Lir; DET? for. 
yndfangen formedelſt den hellig Aands Krafft oc Forarbeidelfe/ 
hand neredis oc voxte vdi Jomfruens Liff aff hendis rene Blod⸗ 
bleff født/ opdragen / omſkaaren / oc andet ſaadant. 

Huort hen er hand kommen? Hand kom til Verden / ſom er 3- 
gort VED hannem: Hand kom til fin Eyendom / oc hans egne et en 
Annammede hannem icke: Hand fom her ned til Jordens nederfie fohav. 1 
Dieder. DE det er ſoruden all Genſigelſe / den frore Gudelige Fred 4 
Hemmelighed/ſom Apoſtelen S. Pouel omtaler/til Timotheum / 
faa ſigendis Gud er aabenbaret i Kødet” retferdiget ft: Timot. 5. 
Aanden, feer af Englene; predicket for Hedninge⸗ 
ne / troet aff Verden / oc optagen vdi Herlighed. 

Rit Huor 
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Den Forſte Sondag 
— Huvr til/eller for huad Sag kom hande Aarſagerne / huor⸗ 
ante faare Chriſius tom / giffuis i mange maade tilkende. Thi de ere 
re forkyndede aff Guds Roſt/ betegnede ved Figurer oc Foruidende/ 
vdraabte ved Propheternis Spaadom / beujſte aff HErrens egne 
Ord ot Gierninger / vidnede aff Apoſtlernis Vidnisbyrd / oe bes 
kende aff den gantſte Chriſtelige Kircke. 
* Røft. 1. Guds Røft/ ſom ſtede til Hugormen / er denne: 
QAuindens Gad ſtal ſonderknuſe dit Hoffuet. Huil⸗ 
1. doban. 3. cket Apoſtelen forklarer / ſigendis: Der til er Guds Son 
aabenbaret / at hand ſtulde forſtyrre Dieffuelſens 
Gierninger. Denne Forjettelfe haffuer Gudoffte fornyet oc 
indtryckt de hellige Forfadre / oc beſynderlige Abraham / faa ſi⸗ 
ceeſa2. gendis: J din Sad ſtulle alle Folck paa Jorden vel; 
Tuende | figmis, Her affer at forſtaa / at Chriſtus er formuende Aarſa⸗ 
herſtyld kommen til Verden. Forſt/ at hand ſtulde gigre Dieff⸗x. 
kommelſe· Nelſens Gierninger til intet. Dernæft/at hand fulde føre Velſig⸗ 2, 
nelſe offuer Abrahams Sad / det er / offuer alle dem ſom annamme 
Summaven Chriſium / faa ſom Abraham giorde. Thi at effterdi Adam met 
R ae ſit Fald giorde fig oc alle ſine Efterkommere til Dieffuelſens Tie⸗ 
predicken. jere i hans Rige / oc haffde kaſt ſig i den fortiente Forbandelſe oc 
Straff / vdkrafſde Guds Retferdighed/ at wi enten fulde lide den 
fortiente Straff / eller oc nogen aff det SYrenniftelige Kien ſtulde 
fuldkomme oc fyldiſtgigre Guds Retferdighed. Meneffterdi at 
ingen Menniſtelig eller timelig Mart kunde offueruinde Dieffue⸗ 
len/ oc ſtille Guds Vrede / Da kom Guds Søn frem aff ſit euige 
hemmelige Sade / hand kom til Verden / bleff fodt it Menniſke⸗ 
fog vor Sag paa ſig / forſtyrrede Dieffuelſens Rige 7 forſonede 
oc ſtillede fn Faders Vrede / oe bleff vor ypperſte Preſt/ ſom offre⸗ 
de fig ſelff for oſſ. — | 
—— ERB ſamme betegne mange Figurer vdi det gamle Teſta⸗ 
omen mente / ſaa ſom Patriarchernis Offer/ Paaſkelammet / Blodens 
Zikemmel⸗ aff den rode Ko Offuerſtenckelſe offuer Folcket / Pactens Arck / oc 
det gantſke Leuitiſke Offer oe Preſtedom / met alle fine Ceremo— 
nier oc Gudstieniſte. | 
propbetérs 3. Se hellige Propheters wtallige Spaadomme formelde 


nis Spaa⸗ 


dom. diffe ſamme Aarfager til Chriſti Tilfommelfe7 met endrectige 
Ea. z3. Stemme. Eſaias ſiger: Sandelige hand baar vor Ciug 
dom / oc tog vor Pine paa ſig. Hand er ſaargiort for 
vore Miſgierningers ſtkyld / oc knuſet for vore Syn⸗ 
ders ſtyld. Straffen ligger paa hannem / paa det at 
wi ſtulde haffue red: Wi ere helbrede giorde ved 
hans 
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FLER 1Aduent. F. 
hans Caar, HExxen kaſte alle vore Synder paa 
hannem, Saadanne Propheternis Vidnisbyrd ere mangel 
Scrifften / huilcke ieg lader ſtaa tilbage for Kaarthedſens ſtyld. 
df, Sbrifti egne Ord oc Gierninger beuiſe lige det ſamme: Ehrifti Ord 
Kommer hid til mig cfiger hand /) alle i ſom arbeide ger" 
Oc ere beleffede; Jeg vil vederquege eder, Item: HUD vin. 3.6. 
ſom troer paa mig/ hand ſtal icke forfaris men haff—⸗ 
lig det euige Liff. Item: Jeg helliger mig ſelff for dem. via. 17. 
Det er: Jeg giffuer mig ſelff hen Gud min Fader til it Offer / for 
deris Synder. Huilcket icke alleniſte hans mange vnderlige Gier⸗ 
ninger / fom hand haffuer giort / beuiſe / met huilcke hand ocſaa 
haffuer nederſlaget Dieffuelſens Gierninger: Men ocſaa hans 
Dod / veden ærefulde Seyeruinding / ſom der efſter fulde / det ſam⸗ 
me ſtadfeſter. 
5. Duo kand opregne alle Apoſtlernis Vidniebyrde Paulus — 
ſiger: Hand er død for vore Synder / oc opſtod fil vor 4. 
Retferdighed. Sand ſiger vſdere: Gud giorde Den fil 2. cor. s. 
Synd for oſſ / ſom ide vifte affnogen Synd / paa det 
at wi ſtulde blifſue den Retferdighed 1 hannem / ſom 
gielder for Gud, Johannes Baptiſta raaber oc figer om 
hannem ſaaledis: See / det er Guds Lam / ſom bær mm. 2. 
Verdens Cynder, Oc Johannes Apoſtel ſiger: Jeſil 1. mo0an.1. 
Lhriſti Blod renſer of aff alle vore Synder, Den 
ſamme Apoſtel befatter kaartelige alle Chriſti Velgierninger / ſi⸗ 
gendis Guds Son er aabenbaret / at forſtyrre Dieff⸗ 1. man. 3. 
uelſens Giermnger. | 
. Endelige bekender den gantſke hellige Chriſtelige Kircke / xxæens 
met glade Hierter aff Chriſti NAands Krafft / Aarſagerne / huor⸗ Ra 
faare & hriſtus er kommen / i det hun faa ſiunger: Tu ad liberan- In symbelo 


um fufcepturus hominem, non horruifti virginis uterum. Tu devicto Ambrofij 
mortis aculco, aperuifti credentibus regna coe lorum.. 


eter! ; 
Du forſmaade ey Jomfruens Liff faa ſton / 
Til at forlsſe Menniſtens Kisn. 
Du offueruandſt Døden veldelig / 
Oplodſt de Chriſtne Himmierig. 


Wuen der ſom du fpør at Tiden / naar hand kom? Da ſua⸗ 

rer Apoſtelen Paulus / faa figendis: Der Tiden vaar fuld, Zar Sr 
kommen / vdſende Gud fin Gon / født affen Ouin, Basen. 
de / oc Lowen vnderdanig / paa det at hand fulde 

s4 bl] for⸗ 
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Den Førfte Søndag | 
forlofe bem ſom vaare vnder Lowen / at wi fulde 


faa Bornenis Vduellelſe. Saa er hand derfaare kom⸗ 
meni rette tid/ huercken for tilige / icke heller for filde/men ret fon 
Det burde fig. Om denne Chriſti Tilkommelſis tid haffue de helli⸗ 
ge Propheter Jacob oc Daniel ſpaget / huor om der ſtal pjdere 
talis paa Chriſti Fødfels Dag: 
sms Sen her ftaar endnu tilbage / at tale om Veyen / 
Ehrigus er VED huilcken hand er kommen til off. / oc endnu dagligen kommer. 
fommen. Od dette maa wi ocſaa flittelige forfare / paa det mi kunde møde 
Fonmeler hannem paa den rette Vey. Lige ſom hander en gang fommen 1. 
tre maade. ſynlige vdi Kiødet/ til at ydrette vor Salighed: Lige fag fommer 2. 
hand endnu daglige wſynlige vdi Aanden / til at faliggiøre alle 
Venniſkis Siele / huor hans Ord betenckis/ læfis oc predickis/ 
Ja der er hand altid til ſtede / efſter fin Forjettelſe / ſom faa liuder: 
maik.23. Jeg vil vere hos eder alle Dage / indtil Verdens 
ENDE: Pag huilcken Verdens Ende / hand fral igen komme 063. 
aabenbaris ſynlige / n Dommere offuer Leffuendis oc Dode / paa 
Det gt de ſom tilforn haffue foractet hannem / ſom er den rette Lær 
ge or Saliggigrere/ (Eulleda fornemme hannem en ſtreng Dom⸗ 
mere/ oe retferdig Heffnere offuer deris Synd: Om huilcken ſidſte 
Tilkommelſe wi fag mere at høre pag den næfie tilkommendis 
Søndag. Oc dette maa nu ſaaledis kaartelige vere ſagt om HEr⸗ 
rens Tilkommelſe. 


Om den Anden Artickel. 


En Anden Artickel / ſom dette Euangelij 
SON Tert indeholder/ er vor Kongis Chriſti oc hans Rigis 
Beſcriffuelſe/ huilcken Beſeriffuelſe ſtadfeſtis formedelſt 

Zachariee Vidnisbyrd / ſom Euangeliſten fører hid hen⸗ 
paa det at wiſtulle vide / denne Indridelſe oc Drang ide at vere 


Gemef. 49. 
Damiel. 9. 







Om Chriſti 
Rige. 
Zachar. 9. 


zærdomme denne Drang lærer off meget om vor Kongis Chriſti oc hans Ri⸗ 


* Thi Forſt gier denne Indridelſe vdi Jeruſalem Skilſmiſſe 
enden imellem den Konge Chriſto / oc Verdens Konger / oc deris atſkil⸗ 
ne vor 4on- fige Rige, Thi denne forgete Dob oc arme Pract giffuer nockſom 
flige xon- tilfende/at Chriſtus icke er en Verdſlig Konge / oc at hans Konger 
ger. lige Regimente ide er aff Denne Verden. Thi lige ſom Verdflige 

Konger Flæde or ſmycke fig herlige / paa det at de kunde vere i ſtor 
Anſeelſe hos deris Vuderfaatte / oc actis hønt aff huer mand: 
Saa vdkreffuer ocſaa Verdflige Rigers Regimente ſtor Bepry⸗ 
delſe/ or herlig Pract oc Pral. g 
or 
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iAduent. — 
For det Andet lerer denne Hiſtorie / at vnder denne ringe ot 2. 
foractelige Pract / er ſtiult en Allmectighed or Guddom / Thi i det se 
hand ſiger: Loſer dem / oc forer dem til mig, Fem: HEr⸗ 
ren haffuer Dem behoff. Item: GSaa ſtal hand ſtrax 
lade eder tage dem, Giffuer Chriſtus vor Konge tilkende/ at 
hand kand formedelſt ſin Guddoms Krafft oc Mact vdrette oc 
gigre alt det hand vil: Oc at hand haffuer alle Menniſtis Hierte 
ot Vilie vdi fin Haand. 
Derfaare / endog at Chriſti Rige ſynis foracteligt her vdi 
Verden / dog alligeuel / der ſom du anſeer denne Kongis Mact oc 
Guddom / ſtalt du befinde / at der er intet ypperniere/ intet veldi⸗ — 


gere / oc intet herligere vdi Verden / end det er, — 32* 
Zachariæ Prophecie oc Spaadom indeholder mere sr 


trende Stycker. Førft / en Formaning til Chrifti Kircfe/ fon nu. 1. 

er foractet oc aldelis forſtrecket Glæd dig ſaare / (ſiger handn 

du Daatter Zion / oc du Jeruſalems Daatter fryd 

Dig. Her aff lære wi / at Euangelium hører til dem ſom eve for⸗ 

acttede / nederſlagne / bedroffuede ot forknuſede i Aanden. Derneſt / 2 

indeholder denne Prophecie Guds Budoc Befalning/at vi ſtulle 

beuiſe denne Konge Tro oc Huldſtab / ſaa ſom den Anden Pfalme 

ocſaa formaner oſſ / i det hun ſiger: Kyſſer Sennen. For det 5. 

Tredie / indeholder denne Prophecie Chriſti Perſons Beſerifſuel⸗ 

ſe / ſom er / at hand er den rette Konge/ ſom er loffuet oc forjet den 

Shrifine Kircke. Gee / (ſiger hand/) din K onge kommer. 

Som hand vilde ſaa ſige: Denne er endelige den Konge / ſom dig 

er loffuet og tilſagt / om huilcken der ere fag mange Scriffter oc Vid⸗ 

nisbyrd band gl igen oprette Guds Rige / i huilcket Diefſuelen 

haffuer met Bøg oe Mact indfaldet / oc formedelſt Synden for⸗ 

derffuet. Denne Konge/ſiger hand/er ſactmodig / at wi icke ſkulle Cbriſtus er 

fly eller ſty for hannem) faa fom for en grum Tyran/ men meget Sr, 

nere Met Hiertens Tillid/gaa frem til hannem / ot begære aff ban 

nem Hielp pc Salighed / ſom hand off haffuer loffuet oc tilſagt. 

Men at hand figer / at hand er fattig / det ſtal mand forfrag om Enfateig 

den Fattigdom oc Bilk a ar/ſom hand haffde her vdi Berdenn dette *erns⸗. 

varuerendis Liff. Huilcken vilde derfor vere fattig /-paadet at 
Andfundegigre off rige / ſom ere Aandelige fattige / or begaffue 

oſſmet euig Salighed. 


Om den Tredie Artickel. 


(BOY Enne Kongis Vnderſaatte / oc Indbyggere —— 
i hanus Rige / beſcriffuis oc affmalis / vd Chriſii Diſc⸗ Ser taaree 
PIer oe denne Almue / huilcke wi ſkulle effterfe lge/ faa ftune støre. 


Aiiij fremt 
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Den Førfte Sondagi Aduent. 
fremt fon wi ville regnis iblant Chriſti Rigis Indbyggere. Saa 


. ftulle vi Da Forſt lede Aſeninden til Chriſtum: Det er / wi ſom 


Syds Ord er betroet oc antuordet / ftullegiøre oc vdrette ale def 
fom offer bodet oc befalet / til ChriftidEre / or hans Rigis dor⸗ 
fremmelſe. Dernæft ſtulle wi brede vore Klæder paa Aſeninden: 
Huilcket ſteer / naar wi vende vort Gods oc Effune hen til Kircke⸗ 


| | | Ifenindeu. tieniſtens oc Predicke Embedens Opholdelſe. Wi ſtulle ocſag hug⸗ 


ge Grene aff Træene/ oc ſtrs dem vdi Veyen for den HErre Chri⸗ 
ſio: Det er / wi ſtulle predicke ot forkynde Chriſtum / oc fende 
hannem for vor euige Konge / oe ynſte / at hans Rige kand ſtedſe 
grønig oc blomſtris / lige ſom Palmer / at det icke aff nogen Fare 


4. eller Nød her vdi Verden bliffuer vndertryckt. Wi ftulle oc der til 


ſiunge Hoſianna: Det er / wi ſtulle vdi Troen paakalde oe beken⸗ 
de denne Konge / or aldelis vere viſſe paa / at hans Rige er benedi⸗ 
det ot velſignet vdi det Hyoye. | 
Her aff kunde winu kaartelige ſee / huorledis wi 
rettelige ſtulle bruge oc ſalige betracte denne Heytid / om Chriſti 


1, ſalige Tilkommelſe, Forſt ſtulle wi legge vind pag/ at denne Kon⸗ 
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ge kand komme til off, Huorledis ſtal det ſkee⸗ Formedelſt en ſand 
Penitentze fode wi hannem til off: Ved en faſt or ſtadig Tro be⸗ 
holde wi hannem: Ved en reen Gudstieniſte bliffue wi hannem 
, behagelige, Derneſt paamindis wi / at vere tackuemmelige / at 
wi loffue oc prife hannem met Hierte / Mund / Vekendelſe oc Leff⸗ 
net: Huilcken der er kommen til off for vor ſtyld: Huilcken der 
bleff it Menniſtke 7 oc gaf fig ſelff i Døden for vore Synder / at 
hand vilde tage oc redde off aff Denne neruerendis onde Verden / 
effter vor Guds oc Faders Vilie: Huilcken ſtee Loff or Rre frø 
Euighed til eutg tid / Amen 


Den Anden Hondag i Nd—⸗ 


uent / Euangelium fur 
| det XXI. Capitel. 


ſus ſagde til fine 
Diſciple: Der ſtulle free Tegen! 
Soel / or Maane / or Stierner/ 
RE Oc paa Jorden ſtal Folcket bliff⸗ 
VA uebange /; oc de ſtulle bliffue mi⸗ 
NSSS ſiroſtige / De Haffuet oc Band: 
bølgerne ſtulle bruſe Oc Menniftene ure for⸗ 
mact⸗ 
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ſmacte for Redſel oc forde Tingis 


Soen komme iSkyerne 7 met for Krafft oc Herlig, 
hed, Oc naar fom dette begynder at ſtee / da ſeer op / 
oc opleffter eders Hofſuet/ Fordi at eders Forloſ— 
hing ſtunder til, Oc hand ſagde dem en Lignelſe: 
Seer til Figentraet / oc alle Tra / naar ſom de nu faa 
Knaapper / da ſee i paa dem / oc mercke / at Somme⸗ 
ren er nar. Ilige ſaa naar ſom iſee alt dette begyndis/ 
da vider / at Guds Rige er nar. Sandelige ieg ſiger 
(Der Denne Slect ſtalicke forgaa / for det ſteer altſam⸗ 
Men, Himmel oc Jord forgaa men mine Ord forgaa 
ide, Pen vocter eder at eders Hierter icke beſuaris 
met Fraadzerj oc Druckenſtab / oe met Sorg for Va⸗ 
ring / oc denne Dag ſtal komme haſtelige offuer eder: 
Thi hand ſtal komme ſom en Snare / offuer alleden; 
hem ſom bo paa Jorden. Gaa verer nu altid vaag⸗ 
ne / oc beder / at i kunde vere værdige tilat vndfly ale 
Dette / ſom ſtee ſtal / oc at ftaa for Menniſtens Søn. 
Forklaring paa dette Euangelium. 
ge ſomden Chriſtne Kircke paa den naſt 
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Io. Den Anden Sondag 
Zuort dette ot lige ſaa deune Euangeliſte Leitze om hans anden Tilkommelſe/ 


Enuange⸗ 


liumnører Os hører hen til vor Troes Artickel / i huilcken wi met Hierte oc 
ifm Mund tro oc bekende / at den ſamme HErre Chriſtus / ſom før er 
Aarſager iil kommen / paa det hand vilde vere alle deris Talſmand or Salig⸗ 


Chrifi — gigrere/fom tro paa hannem / hand fral her effter komme / at dom⸗ 
1, Me Leffuendis oc Døde: Daa det at de ſom her vdi dette Liff haffue 
annammet Chriſtum / ocfent hannem for deris Saliggigrere/ 
ſkulle begaffuis met det euige Liff 7 effter at deris Legeme ere op⸗ 
2. uacte aff Døde: Dedefom haffue/ met Guds Foractelfe / for⸗ 
ſmaaet hannem / oc effterfuldt deris figdelige Begæringer / ftulle 
til euig tid plagis oe ftraffis, Wi ville ſtiffte denne Euangeliſte 


Leitze vdi tre Artickler. 
Den Forſte. 
Om Chrifti Tilkommelſe til Dommen. 
Den Anden. 


Huad Nytte oe Gaffn wi haffue aff Chriſti Atuarſel / om 
Denne hans Tilfommelfe, 
Den Tredie. 
Chriſti Formaning til Difciplene / at de altid ſtullevere bes 
redde foruden Forhindring. 


Om den Forſte Artickel. 


SY). Slrfage til denne Predicken / om Chriſti Til⸗ 

kommelſe til Dommen / kom aff Chriſti oc Apoſtlernis 
ESamtale / om Jeruſalems Tempel. Thi den tid at Dif 
ciplene forundrede ſig offuer den kaanſtige oc herlige 
Templens Bygning / ſuarede HErren / gt den tid ſkal komme/ at 
denne Tempel (tal ſaaledis forſtyrris ot nederbrydis / at der al 
icke blifſfue en Steen paa den anden. Der Diſtiplene dette hørde/ 
ſpurde de om Tiden/ naar dette ſkulde ſtee? Chriſtus ſuarer dens 
nem / oc opregner de Tegen / ſom ſtulle gaa for Jeruſalems For⸗ 
ſtyrring / ſtyrcker ot troſter dem / at de icke — — i Mishaab 
for det tiſſtundendis Onde. Der aff tager hand Aarſage / at tale 
om den almindelige oc yderſte Dom / or opregner de Tegen/ ſom 


nor aff 
Chriſtus tog 
Aarſage ril 
denne Pre⸗ 
dichen. 





der ſtulle gaa faare. 
anser WMEn paa det at Wi dis klarligere kunde befatte oc forſtaa al 
gere. ting / ville wi Forſt igennem ſee Fem omſtendige Gilfaar/fom 


Omfendige begribis vdi derne Text. Dernaſt ville wi beſcriffue den yderſie 
Viltaat · Dom aff Scrifften. F ER 


zen.” Det Forſte omſtendige Vilkaar er Tiden / naar 
band ſkal komme til Dommen, Denne Tid giffuer Chriſtus at 
——— forſtaa aff Tegen / oc ſtadfeſter det ſamme met en Lignelſe Men 


om⸗ der ere mange flags Tegen / ſom ftulle gaa for Ehriſu Tilkom 
men. melſe til Domm cen. g ' ſt g Ch iſti Tilkom⸗ 
Om 


































elfe/ 
fe oc 
fr er 
lige 
ym⸗ 
ffue 
ere/ 
op⸗ 
for⸗ 
kulle 
lifte 


om 


re bes 


Tilb 
ernis 
Dif 
rlige 
e/ at 
rſtal 
irde / 
den⸗ 
For⸗ 
haab 
t tale 
ſom 


a al⸗ 
/fom 
derfte 


aar 
us at 
Men 
kom⸗ 


Om 


—— iAduent. 
* Om det Forſte ſlags Tegen ſiger Chriſtus: Der ſtulle — ———— 
ſtee Tegen vdi Solen/ Maanen oc Gfternerne. — 
Huordanne de ſkulle vere/ forklarer Marcus i fit trettende Capi⸗ 
tel / met diſſe Ord: Solen ſtal formorckis. Det er. Der 
ſtulle idelige ſtee Ecliples oc Formørdelfer. Oc Maanen ſtal 
ocſaa miſte fit Skin:; Huilcket ſom fteer/ naar hand bliffuer 
formoercket. Or Stiernerne ſtulle falde aff Himmelen. 
et er: De ſtulle ſynis at falde aff. At ſaadanne Tegen ere mars 
ge ſkede oc gaaen for fig / giffuer denne tids Forfaring tilkende. 
Thi aldrig tilforn ſtede der fag mange Formorckelſer paa Soel oc 
Maane / faa ſom nu ſteer. 


Det Andet flags Tegen / fon (tal ſkee for den tilkommendis 2. Sotæens 
Dom / er: At Folcket paa Jorden ſtal bliffue bange 
oc miſtroſtige. Det er / ſom Mattheus oc Marcus vdlegge: Mauhr24 
Der ſtal it Folck ſette ſig op imod det andet; oc ſtal * 
ingenſted vere trygt for Krig oc Orlog. Beuiſer icke 
denne Dag / at Verden er fuld aff ſaadanne Tegen? 

Det Tredie flags Tegen er: Haffuet or Bandbølger, 5: garnene 


ne ſtulle brufe: Mand ſtal hore megen Storm / fredelige Skt. 
forfærdelige oc Wuaanlige Vær i Luffren, Haffue wi icke nu vdi 
denne tid ſeet mange ſaadanne Tegen ⸗· 

Det Fierde flags Tegen flyder aff det Andet ot Tredie / ſom 4 MTennés 
er: DE Wenniſtene ſtulle forſmacte aff Redſel / oe de mare. 
Tingis Foruentelſe / ſem ſtulle fomme paa Jorden. 

Det Femte flags Tegen er: At Himmelens Kreffter Bomme 
fkulle rore fig, Det er: Der ſtulle vere wſeduaanlige Aſpecter —— 
pag Himmelen/ or Jordſtel paa Jorden. et faa Ordat ſige: 

SUN loc J ftulle i nogen maade lade ſee en vred oc. ſtreng 

ommeris Billede / paa det af de Wgudelige Syndere kunde 
orſtreckis aff ſaadaune Guds Bredis Zegen / gigre Penitentze/ 
Wi omuende fig tilhERREN. 

Diſſe Tegen applicerer oc tilfeyer HERREn tilder yderſte 
Dag/ iſaa maade: Geer fil Figentroet / oc alle Træy sigkie 
Naar font de faa nu Knaapper / da ſee i paa dem / oc 
mercke / at Gommeren er nær: I lige ſaa / naar ſom 
ift alt dette begyndis / da vider / at Guds Rige er 
nær, Thi diſſe Tegen / ſom ſkee paa alle Creatur / baade de ſom 
oppei Himmelen / oc de her nedre paa Jorden / ere viſſe Forlig, gontøbere 

ere / ved hues Roſt alle de Nenniſte ſtulle kaldis oc feng, for SE 
den 
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Den Førfte Søndag 
den forſtreckelige Domſtoel / fom heri denne Verden haffue leffuet 
fiødelige/ forfømt deris egen Salighed / oc forſmaaet Chriſtum/ 
deris Saliggisrere. 

—— Foruden diſſe Fem flags Tegen / ſom i denne Text omtalis / 

Maub. 24. ere oc andre flere/ ſom opregnis Matthei i det Fierde oc tiuende⸗ 

— Marrcii det Trettende / i det andet Breffs til de Theſſalonicker an⸗ 

det Capitel.: Danielis i det Andet oc i det Siuende/ ori S. Han⸗ 

Apocal.17. fis Aabenbaring i det ſyttende Capitel. Huilcke alleſammen ere 

flige pse- om ſynlige Penitentze Predicken/ met huilcke Gud tilbiuder Sens 

bicken. ſten / at de ſkulle indfly tilhans Søn / vor HErre Jeſum Chris 
ſtum / i huilcken allene all Hielp or Salighed er, 

sm …… Det Andet omſtendige Vilkaar er / at den ſom 

vere Dome er Guds oc Menniſkens Son/ Jeſus Chriſtus/ ftalpere Dom⸗ 

mere, mere: Huor aff baadedeGudfryctigeorde gudelige haffue des 

BE ris Lærdom. De Gudfryctige tulle vide / atdenftalvere Dom⸗ 

x. mere / fom met fin Eed haffuer loffuet alledem/ ſom tro paa hans 

tohan. 3.6. nem / det euige Liff/faa figendis: Gandelige/ fandelige/teg 
figer eder: Huer den fom troer paa mig/ffal icke for, 
tabis / men haffue det euige Liff. DermeForjettelfe/ ſom 

fager ſtadfeſt met hans: Eed / kand ingenlunde fla feil eller bedra⸗ 

2. ge. De Wgudelige ſkulle lære / at de enten gigre Penitentze / for⸗ 
ladendis den Wgudelige Hob / or glæde fig ved den Salighed / ſom 

dem er ved Chriſtum forhuerffuet: Eller de ſtulle ihukomme oc bes 
tencke / at den / ſom de icke vilde her i Verden kende for deris Salig⸗ 
gigrere/ hand ſtal domme dem til euig Pine / at de da omſier maa 

lære met deris ſtore wbodelige Skade / huor grueligt oc forſkrecke⸗ 

— ligt det er/ at falde i den leffuendis Guds Hender. 

— Det Tredie omſtendige Vilkaar er / at hand ſtal 

hand ſia komme vdi Skyen gantſte herlig oc forſtreckelig: Icke en Tiene⸗ 

fomme, re / ſom tilforn / men en HERREr Icke at lade ſig domme / men 
at domme andre: Icke at kalde Menniſkene til Penitentze / men at 
ſtraffe de Wgudelige til euig Dine: Oc det ſom en retferdig Dom⸗ 
mere. 


sugede ;1… Det Fierde omſtendige Vilkaar er/ at hand ſtal 

hand fa komme met ſtor Mact oc Herlighed: Huor aff wi haffue at lære/ 

komme. at hand baade kand domme de Haarduͤackede / oc er mectig til gt 
begaffue de Trofaſte met det euige Liff. 


aan, … Det Femte Vilkaar er Aarſagen / huorfaare 
huorfaare Chriſtus ftal komme at dømme/huildet Chriſtus her tilkende giff⸗ 
bandffal uer / (faa meget ſom de Gudfryctige vedkommer /) faa ſigendis: 
Nr, Eders Forløfning ſtunder til. Met huilcke Ord Ehriſius 
SELE giffuer tilfende/atdet icke ſral gaa hans Kircke velher vdi — 
des T 


































































































leffuet 


ſtum / 


talis/ 
iende / 
er an⸗ 
Han⸗ 
len ere 
Men⸗ 
Chri⸗ 


fon 


Dom⸗ 


fue de⸗ 


Dom⸗ 
1hans 
e/ ieg 
efor— 
e/ ſom 
edra⸗ 
'/ for⸗ 
d/ ſom 
oc bes 
Zalig⸗ 
rmaa 
Frees 


ſtal 
Tiene⸗ 
/ men 
nen at 
Dom⸗ 


ſtal 
lære/ 
til at 


aare 
e giff⸗ 
ndis: 
riſtus 
erden / 
Thi 





iAduent. 
Thi hun kand icke for den tid blifſue fri ot quit fra denne Verdens 


forfengelighed. Difligifte giffuer hand at forftag/at alle Chriſti 


velgierninger mod den Chriſtne Kircke fuldkommis met denne fulde 
komne Forlsſning aff alt Ont / huilcken der forer met fig en fuld 

ommen oc euig Glade / at wi ſkulle lefſue met den euige Gud: Det 

te horer hen til de Gudfryctigis troſt. Men huad de Wgudelige er 
anrsrendis / ſtalhHERRENS Tilkommelſis dag vere en Vredis a ſiraſe de 
oc Rendigheds dag / icke Forlsſnings dag: Morckens oc Tags Waudelige. 
——* dag / icke Liuſens: Sorgens oc Bedroffuelſens dag / icke 

lædens: Fordommelſens dag / icke Saligheds. 


II. 

e 
Huorledis denne Dom ſtal gaatil / beſcriffuer den par 
Mattheus i fit femte oc tiuende cap: met diffe Ord. Naar MNen⸗ aff denne 
niſtens Sen koinmer i fin Herlighed / ot alle hellige Engle met TEENS Arto 
hannem / Da ſtal hand ſide paa fin herligheds Stol/oc alle Folck bis — 

ſkulle forſamlis faar hannem / Oc hand ftal ſtille dem fra huer an⸗ men ſtal 
dre / Lige ſom en Hiurde ftil Faar fra Geder / oc hand (tal ſticke gaa til. 
Faarene hos ſin hoyre Haand oc Gederne hos den venſtre Haand. 
Saa ſtal da Kongen ſige til dem hos fin hyhre Haand Kommer Ablhard 
hid i min Faders velſignede / Arffuer det Rige / ſom eder er berede færdige. 
aff Verdens begyndelſe. Thi ieg hungrede/ oci gaffue mig Mad. Sode gier⸗ 
seg torſtede / ot i ggffue mig Dricke. Jeg vaar fremmet/be laan⸗ — 
te mig Hus. Jeg vaar nogen / ot i kleadde mig. Jeg vaar ſiug / oc 
ibeſogte mig. Jeg vaar i Fengſel / oc i komme til mig. 
Da ſtulle de Retfærdige ſuare hanmem/oc ſige: DERRE/ ex 
aar ſaae wi dig hungrig/ or gaffue dig Made Eller tørfiig/ oc digis Sme. 
—— dig Dricke Naar haffue wi feet dig fremmet / ot laant dig 
fag eler nøgen / oc haffue flædtdig? Naar haffue wi feet dig 266 mane 
five til * fangen / oc ere komne til dig e Oc Kongen ſtal ſuare / og gffuer de 
* em: Sandelige ſiger ieg eder / Huad ſom i haffue giort en ge 
| —— mindſte Brodre / det haffue i giort mig. — 
bort fra 2 ſtal hand oe fige tildem hos den venſtre Haand: Gaar chriſt or 
44 mig i Forbandede / i den euige Ild / fom er beredt Dieffue⸗ ——— 
hans Engle, Jeg vaar hungrig / oc i gaffue mig icke Sad. og 
seg vaar torſtig/ oe gaffue mig ide Dricke. Jeg vaar fre [tsk 
Ailaante mig; y nt oci — 
Mig icke Herberge. Jeg vaar nogen / oci kladde mig icke. 
"Øg vaar fiug oc fangen / oe i beføgte mig ice, 
haffu a ftullede oeſaa ſuare hannem / oc ſige: HERRE/ Naar De wandei⸗ 
** wi ſeet dig hungrig /eller tørftig/eller fremmet/ eller nøgen” 5 3ing. 
* — eller fangen /Ot haffue icke tient dige Da ſtal hand ſua⸗ 
— Sandelige ſiger ieg eder / Huad ſom i icke haffue 
ik iſſe Mi ot icke ai 
flitlfe ads; Me Nindſte det haffue i oc icke giort mig. Oc de Dommens 
Ae gaatden euige Pine / men de Retfardige idet 
euige Liff. 
B Oe 
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Den Anden Søndag 

Oe Johannes i ſin Obenbaring ſiger: Hand falfide 
paa en ſtor huld Stol / for hues Anſict Himmelen 
oc Jorden flyer / oc de Døde ſtore oc ſmaa ſtulle ſtaa 
faar Gud / oc da ſtal Liffſens bog or Samuittighe⸗ 
dens Bøger opladis / oc de ſtulle domis effter det 
ſom ſcreffuet er vdi Bogerne / effter deris Giernin⸗ 
ger: De ſom haffue giort gaat / ſtulle gaa idet euige 
Luff / men de ſom haffue giort ont / ſtulle gaa til den 
cuige Ild. — 

Di denne Doms Sententz haffue wi fu ting at atte. Paa 
vol Guds ſide er Velſignelſen. Daa Menniſtens ſide ere gode Gier⸗ 
ninger. Jdet hand ſiger: Kommer hid i min Faders vel 
ſignede Born / Gifſuer hand tilkiende / at de bliſſue Salige aff 
Maade for intet / ved Jeſum Chriſium / huilcken de haffue met 


Troen anammet. Thi vdi Chriſto allene velſignis Menniſten/ 
anammis vdi Guds Yndift oc Naade / ør bliffuer Ketfærdige for 


Bvicbar intet. Men at hand taler om gode Gierninger / det giør hand ide 


i den Mening / at de fulde vere Aarſage / faa ſom wi ved dennem 
kulde fortiene Salighed / men for andre fager / ſom er : Førft at r, 
Deere Vidneſbyrd om Troen / oc fand Guds frytt. Dernæft at 2. 
hand diſſ mere kand opuecke de Gudfryctige / til it gudelige oc hel⸗ 
ligt Leffnet / idet at hand fremfætter Vederlag oc Belgning / for 
deris mangfaaldige Bedroffuelſe / ſom de lide i dette Lig. 


Om den Anden Artickel. 
Vuor faare Chriſtus forkynder fine Diſci⸗ 


60 Y ple fin Tilkommelſe / forklarer hand i det hand ſiger: 
NDR Naar dette begynder at ſtee / da ſeer op / oc 

I oylgffter eders Hoffuet. Alle diſſe Jegn ſkulle for 
mane oſſ til en aluerlig oc idelig Penitentze / i dette Liff. Men huad 
gigre vi? Wi fee at den yderſte dag ligger oſſ ſlet paa Halſen / dog 
alligeuel forhale wi icke diſſ mindre Penitentzen / lade vore Afſecter 













zuor ver ot Begeringer haffue deris Vilie. Huad gißre Forſter Duad 
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gigr Adelen? Huad gigre de Lærde? Huad giøre de Wlardee 
Huad gigre Borgere: Huor ſticke Bønder fig? Ja huor ſti⸗ 
cker fig meſten delen alle Menniſte Huo tencker aluerlige paa 
denne Chriſti Formaning e Mand holder mere aff en ringe 
Bondegaard / end aff Guds Rige. Fa huem acter icke mere en 
linen Fortieniſte oc Legemlig Vinding oc Baade / end fin Siels 
Salighede — | 
Om 





































il fide 
nelen 
e ſtaa 
ighe⸗ 
er det 
rnun⸗ 
euige 
Uden 


, Dag 
Gier⸗ 
s vel⸗ 
lige aff 
ue met 
niſken / 
ige for 
ind icke 
ennem 


jörſt atr, 
næft at 2. 


oc hel⸗ 
g / for 


Diſci⸗ 
dſiger: 
p / oc 


ille for⸗ 


nhuad 
n/dog 
Afſecter 
Huad 
lærde? 
uor ſki⸗ 
ge paa 
3 ringe 
mere en 
Siels 


Om 


——— 






























Aduent —5* 
Om den Tredie Artickelelee.. 
Iterdi at Chriſtus viſte / oc vel ſaa tilforn 
<Q . G) vdi huad Synd ot ondſtaff Verden ſtulde vere — —— 
tcken / paa den tid naar hand ſtulde fomme/gigr hand en —— 
aluerlig Formaning: At de baade ſkulle Ey alt det ſom 1. 
vdelycker den ſtorſie part aff Verden fra deris Salighed / ſom dem 
er loffuet ot tilføge: De at de ftulle beuiſe fig ſom ſtercke ot Chris 
ſtelige Kemper oe Stridsmend / huilcke vnder vor HERris e 
ſti Fennicke / ſtride imod denn⸗ arrige Verden / met Vegt oc Bøn: 
pag det at de kunde vere diſſ mere beredde til begge diſſe ſtheker⸗ 
Da fætter hand Aarſagen der til / oc ſiger baade at denne dag ſtal 
JK baftelige age —* ot at de faa maade (om de gisre eff⸗ 
er hans Raad ot Bud) kunde vndgag alt det onde / oc bliffue be 
ſtandige faar Guds Søn. eder 
Der faare figer hand : Seer til at eders Hierter icke 1. 
beſucris met Fraadzeri oc Druckenſtaff oc denne Siper 


over Chriſten 
Verdens omhyggelighed. Derfor ftal mand tåge fig va⸗ —— 
re jor diſſe ting ſom er Fraadzeri / Druckenſkaff / ot denne Berdens 
wgudelige ſorge ot omhyggelighed / ſom vdſlyeker Troen al Chri⸗ 

ſſum. Effterdi at det er odbenbare / at alle frater pdi Dadenere 
induefſuede de ſide faſt odi diſſe Laſter / da ſtal denne Chriſti for⸗ 

maning diſſ mere ſtedſe ſtaa faar vore Byen / oe ivo Hierter⸗ 

— det at wi tcke bedragis aff Verdens onde Leffnet ot aldelis for⸗ 

hi, 
Deriidfridet at HERren ydermere ſiger: Verer altid ⸗ 


* 


agne oc Beder. Lerer hand huad beſtilling de ſtulle tage ERE 
: al giore. 


2 


ſig for ſom bilte fl det tiffommendi ig 

gſor fly oc vndgaa det tilkommendis onde. Hand pod 

— in Summa/ af wi ſrulle fly det onde / oc flittelige legge off 
ſſter det gode Begge diſſe tu ſtycker fætter Apoſtelen tilſammen/ 


hand ſaaledis ſcriffuer til Ttitum; Wi ſtulle forſage det 
waudelige vaoſen oc den verdflige lyſt / oc leffue tuc⸗ 
telige / retfærgeligeor gudelige denne Berden/ De 
vaacte pag den ftore Guds oc vor Frelſeris JEſu 
LHriſti Herligheds ſalige Haab oc Obenbarelſe. + 
Sne ſtee Loff / Mact oc Xre / fra Euighed til Euighed/ 


E/4, 1, 


É Tit, 2. 





Bij Sen 
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Den Tredie Sondag 


Den Dredie Hondag i Ad⸗ 


uent / Euangelium SWattber 3 
Det XI. Capitel. 
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ESESSKER  Qjobannes 
SKR GEZYA hørdet Fengſelet Chriſti giernin⸗ 
ONE ager ſende hand tho aff fine Diſci⸗ 
Dplehen / oclod hannem ſige: Eſt 
—duden / ſom ſtal komme / eller 
ſtulle wivente nogen anden: Jer 
ſus ſuarede / oc fagdetildennem : Gaar hen / oc ſiger 
Johannt igien / det ſom i ſee or høre; De Blinde ſee / 
De Halte gaa / de Spedalſte renſis / oc de Doffue ho⸗ 
re / de Dode ſtaa op oe Euangelium predickis faar 
de Fattige. Oc ſalig er den / ſom icke forarger fig 
paa mig. Der de ginge bort / begynte Jeſus at tale 
fil Folcket om Johanne: Huad ere i gangne hen 
vd i Orcken at ſeer Vilde iſee it Ror / ſom Varet 
blas bort oc igien Eller; Huad ere ivdgangne at 
fee: Bilde i ſee it Menniſte i blode Klader? See / 
de ſom bare blode Klader / erei Kongers Hus, Eller 
huad ere i hen vdgangne at fer: Vilde i ſee en Pro: 


phete: 


- 
y 






















U 


— fre, ” —* 2 —* —— 
ER — 
i i 


iAduent. I7. 


phete: Ja ieg ſiger eder: Hand er oc mere end en 


Lrophete. Thi hand er den / ſom ſtaar ſereffuit om: 
See/ Jeg ſender min Engel faar dig / ſom ſtal bere⸗ 
de din Vey faar dig. 


Forklaring paa denne Text. 
Ette Euangelium beſcriffuer of Chriſti oven 


&N 
ANN Z | ncra⸗ 
y Rige / oc affmaler det met ſin rette farffue/ ſaa meget — 
A ſom den vdugartis anſeelſe der wi kunde ſee met vore Yven. 

Sa Syen vedkommer. Thider ſom du met Troens ohen 
Nanſeer dette Rigis hemelige fraffexda er det it gant⸗ 
ſte herligt ve ærefult Rige: Sen her handiis alleniſte om den 
vduaartis ſtickelſe. Dette Rigis forløbere kaſtis vdi Fengſel/ 1. 
huor ved wi paamindis / at Chrifti Rige er ondergiffuet Kaarſ⸗ 
ſet Johannis Diſciple ſom endnu. tuilede / ſtickis hen til Chris 2- 
ſtum allene. Chriſtus Kongen felff omgaacs iblant Fattige/ 3- 
Blinde/ Doue/oc Spedalſke. De faa deris Helbrede⸗ oe anan⸗ 4. 
me det gladelige ſaligheds Budſkaff / huilcket denne Verdens 
mectige / Fribaarne / oc Viſe foracte. Set faa ord at ſige Lige Summ⸗ 
ſom dette Euangelium affmaler Chriſti Rige / lige ſaa ſtadfcſer 
S. Hanſis predicke Embede / oc met viſſe Tegen beuifer/ at Chri⸗ 
ſtus er den ſande Meſſias / ſom Fædrene vaare tilſagt oc foffuet, 
Men for ydermere Lerdoms ſtyld / ville wi ſtiffte dette Euangeli⸗ 
um vdi fire Artickler / ſom ere: 

Den Forſte. 
Ordens Tieneris lycke oc embede giffuis her tilkiende. 
Den Anden. 
Johannis Sporſmaal. 
| Den Tredie. 
Vor HERRIs Chrifii Suar. 
Den Fierde. 

Johannis Loff oc Roes. 


Om den Forſte Artickel. 
Er Johannes i Fengſelet horde Chriſti gier sonannes 


Malach. 3. 













— 
mæ 





(RS ninger) fende hand to aff fine Diſciple ala” 


Lhannem. Johannes ſom her holdis vdi Fengſel/ 
Lerer met ſit Exempel / huad lycke Ordens tienere maa vente ſig: 
De idet hand fender fine Diſciple til Chriſtum / gifſuer hand til⸗ 2. 
iende /huad Ordens tieneris rette embede er. Derfor vil ieg 
ordentlige taͤle om dennem begge / Or førft om deris Lycke her i 


dette Liff. | 
Buj Johan: 
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Den Tredie Sondag 


omk, Johannes formaner oc raader Nenmiſten til 

vens rieneris Penitentze oc Bedring / oc ſtraffer Synden: Men huor gaar det 

lydebert hannem. Det lærer hans Hiſtorie hos Euangeliſten Matthe⸗ 

Betden. um / vdi det fiortende Capitel. Der figis at den tid Johannes 

ſtraffede Herodem / oc fagde til hannem: Det er icke ret / at du 

haffuer dn Broders Hoſtru / da bleff hand ſtrax kaſt vdi Feng⸗ 

ſel / oe endelige i Fengſelet Halshuggen. Saadan Løn fick 

den hellige Johannes Baptiſta for ſin tro Formaning / aff den 

wgudelige Tiran. Thi lige ſom en Lage / der rorer ved it ga 

let Menniſtkis faar oe Bulde / or vil læge Det / hand tør ide ven⸗ 

te fig andet 7 end at det galne Menniſke tager fat pag hannem/ 

riffuer hannem i Haar oc Øyen/ oc betaler hannem ont for gaat. 

Derwgudele Sige ſaa naar en Guds ords Tienere ſtraffer it wgudeligt Men⸗ 

Guds ords niſtis fynd / oc beſynderlig en Tirans / at hand ftal giøre Denis 

tentzze oc helbredis aff fin Synds plage / da tør hand ide vens 

tr lønerSe- fe fig andet end Trufel / Bander / ot Deden. Huor viftoc 

; ſant dette er / lærer off icke alleniſte & : Hanſis Exempel / men ot⸗ 

ſaa den gantfte Kirckis Hiſtorie / baade i det gamle oe i det uy 

Teſtamente 

| Her aff kommer det/at faa mange Martyrer tagis aff dage/ 

faa mange Propheter myrdis oc ihielſais / Apoſtlerne forfølgis/ 

Paulus halshuggis / Petrus kaarsfeſtis / oc mange andre fan ler 

dis pinis oc plagis / huilcket der paaminder oſſ om Ordens hel⸗ 

mee Tieneris lycke vdi dette Liſſ. Men ſaligt er Kaarſſet / huͤil⸗ 

en fare god cket Chriſtus ſelff roſer oc holder meget aff. Saligt er Kaarſſet/ 

veg: huilcket er en Vey til fand oc euig Seyeruinding / Ved CHri⸗ 
ſtum JEſum. | 

Omyreie DErfaare ſkulle Ordens Tienere icke affſtaa aff deris Embede/ 

feris embede — for Forfølgelfis ſtyld / men aff Johannis Exempel opegis/ til 

fomfaart at gigre met aluere oc flid / deris Embede / huilcket beſynderlige 

ra sære ſtaar vdi diffe finder. Forſt fkulle de Predicke Chrifum / oc 

Tohan. 1. viſe pag hannem / ſom er Guds Lam der borttager Verdens 

2. Synder, Dernaſt ftulle de ſtraffe Synden / Thi de ere den 

lobam 15. helligAands Redſkaff / huilcken der formedelſt dem⸗ ſiraffer Vers 

3. den for Synd / ſaa ſom wi ſee vdi Johanne. For det Tredie/ 

ſtulle de bepryde deris Embede / met it gudeligt oc helligt Ler 

4. wet oc Omgengelſe. For det Fierde / ſtulle de met Johanne 

foracte oc intet paſſe paa Verdens Truſel / lade fig finde be 

redde til / faſt heller gt lide allehaande Forfolgelſe / Marter / oc 

Dine / end at de ſtulde ſtaa aff deris Kaldor Embede. For der 

Femte / der fom det faa begifſuer fig / at de bliffue kaſte vdi Feng⸗ 

el / oc ftulle ben riffuis til Slacterbencken / for deris Embede ſom 

FEE De rettelige oc trolige haffue vdret / Huad ftulle de da gigre? 

icte forsage Øfulle de necte Chriſtume Ney ingelunde: Mende ſtulle fende 

. deris Diſciple til Chriſtum / oc icke frycte fig for dennem ſom * 

allene 


En lignelſe. 
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ſom 
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De 


Tege 


maning / at 
me ringe op 


allene kunde ihielſſa 


forderffue baade Legeme os 


de dennem begge. 
Forſte Artickel. 








1Aduent. 


Legemet / men meget mere for den / ſom kand NachIo. 
Sigl / oc kand oc lige fan hielpe oe red⸗ 


Det maa nu fag vere kaartelige ſagt om den 


Om den Anden; 
E ST duden fon ſtal komme / eller 


aff Chriſti vdugartis ringe anſeelſe (faa ſom det er obenbare til 
ſiune⸗ aff Chriſti ſuar) en part vaare de bedragne aff den Kierlig⸗ 


hed/ ſom de hafſde til deris Leremeſtere / ſaa at de meente at hand 
bear Paa det nu / at Johannes kunde fortage fine 
Diſtipler denne vildfarelfe / fender hand dem til Cbrifum/atde 
Fulle ſporge hannem at: Om hand er Meffias / eller mand ſtal 
foruente nogen anden? Oc at de i faa maade finde aff Chriſti 
Ord oc gierninger/ fag fuldkommeligere vnderuiſning om Ehriſio / 
At band er Meſſias / ve icke Johannes. 
Johannes icke fine Difcipler til Chriſtum / at hand fl tuiler om 
hannem / Men at hand her met vilde føre fine tuilactige Diſtiple 
aff vildfarelſe / oc paa rette vey tilSalighed. Der 
wi lære aff Johanne / at holde ringe oc lidet aff oſſ ſelff 
LMEregerighed/ legge of for meget til. 
plene / at beuiſe vor Affrighed ot Forſtandere lydighed / ot beſyn⸗ 
derlige dennem ſom met deris Lærdom oc 
til Chriſtum. 


vaar Meſſias. 


Saa ſticker derfaare 


effnet / viſe oſſ ret Vey 


Om den Tredie Artickel. 






is faar de Fatti 
ig Paa mig, 
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Nhuad fuarer Chrifus: Gaar hen / oc ſiger 
N Johanmigien / det ſom ihore oc ſee / de Blin⸗ 

MNoe ſee / de halte gaa / de Spedalſte renſis / de 
ffue høre; de Døde ſtaa op / Euangelium Predic⸗ 


ge / Oc ſalig er den ſom icke forarger 


EF tit 


Fire fing i 
Dette Chrifi ſuar indeholder fire yder, "Det Førfieer SENE 
Feen / ſom vden all tuil / viſe oſſ huo der er Den ſande Meſſias 
— den Chriſtne Kirckis Billedet dette Liff. For det Tre⸗ 

til huilcke Euangelium hører hent. 
ingen ſkal forarge fig paa Sbrifti oc hans Kirckis ars 
Nartis anſeelſe. 


For det Fierde / en For⸗ 


Beuiſ⸗ 


Chriſti ſuar. 


2. 


* 


ſtulle wi gane 
vente nogen anden? Aarſage til dette Budſtaff jender fine 
Oc dette Sporſmgal kom aff Johannis Diſcipler 
vildfarelſe om Meſſia / fordi de forargede fig / en part 


FA Difcipie til 
Chriſtum. 


faare ſkulle Zradwr ber 
/ oc ide aff lære. 
Wi ſkulle fære af Diſci⸗ 


34 


me 
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RR ST see. me 
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Den Tredie Sondag 
J.. BEuiſningen at derne JEſus er den ſande Meſſias / er denne: 
mes, Jen fom aff ſin egen Krafft / giffuer de Blinde deris ſiun / de 
er Mleffise Halte ſtyrcke til at gaa ret / de Spedalſke helbrede /,de Døffue hør 
relſe / de Dode Liffuet/ oc forfynder Euangelium faar de Fattige/ 

deter/ faar de forfnufedeor bangeSamuittigheder for Synden/ 

Ebriftus ber hand er vden all tuil den ſande Meſſias. Fordi at Eſaias haff—⸗ 
ord aff Emia er ſaaledis ſpaad om Meſſia: Siger til de miſtroſtige 
ep. an. Hierter / verer troſtige / frycter icke See eders Gud 
kommer at heffne / Gud ſom da betaler / kommer oc 


ſtal hielpe eder, Ja huor paa ſtkulle wi kiende hannem Der 


ſuarer Propheten ſaaledis til: Da ſtulle de Blindis oyen 
opladis / oc de Døffuis oern ſtulle obnis / da ſtulle 
de Halte ſpringe ſom Hiorte / oc de Dummis tun, 
ser ger ſtulle ſige Loff. Fremdelis ſiger den ſamme Prophete/ 
en ryge HExrens Aand er offuer mig/Derfor 
haffuet HExren ſaluet mig / band vdſende mig til 
at Predicke faar de glendige / oc at forbinde de ſon⸗ 
derknuſede Hierter/ at Predicke de fangne gienloſ—⸗ 
Beſmenng. ning / oc de Bundne opladelſe. Effterdi da at i ſee / at ieg 
aff min egen Krafft gior ſaadant / effter Propheternis ſpaadom/ 
1. huorfaare kiende i mig icke at vere eders Meſſias De ſaaledis 
2. beuiſer da Chriſtus / met denne Demonſtration oc Forklaring/ 
at hand er den ſande Meſſias / Ore lærer gt dette er bang Embede/ 

at hielpe de Fattige. oe Bedrøffuede. 


II. Her foruderi feer mand her / Kirckens oc Chriſti Rigis bille» 
Strcens de oc malning. Kircken er foractelig faar Verden / Chriſti tilhs⸗ 
Verden vere ere fattige/ ſiuge / oc foractede i Verden, Dennem bebuder 

Chriſtus Saligheds vey / or helbreder deris Siuger. Os lige 

wed. ſom hand den tid helbredede Legemens Siugdom: Lige faa læger 

hand paa denne dag de bange Samuittigheder / ſom met Synden 

ere ſaargiorde / oc fører til Hierterne Aandelig glæde / huilcket de i 

Sandhed befinde/ſom met en ſand paakaldelſe høre oc annamme 
Euangelij Predicken. 

TIL det hand ſiger· Euangelium Predickis faar de 


Fattige / giffuer hand tit iende huem Euangelium hører til / ſom 


rect til. 


Buode fars ere til de Fattige / det er / de ſom ere bedroffuede oc haffue it forknu⸗ 
sigeere · ¶ ſet bange Hierte før deris Synders ſlemhed ot wrenlighed. Der⸗ 


Palm. gr. før figer Dauid i Pfalmen En angerfuld Aand er det 
Offer ſom Gud behager / Gud du forſmaar icke it for 


— 


gefult 
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iAduent. I: 


gefult oc bange Hierte. Ocien anden Pſalme Hand film. 147 
helbreder demfom haffue ſonderknuſede Hterter/oe 
læger deris ſprecke. Or Eſaias ſiger idet balfftrediefinds. is. 
tiue oc fiuende Capitel: Gud boer hos dem ſom haffue 

en ſonderknuſet oc ydmyg Aand / oc vil vederquege 


de ydmygis Aand / oc de ſonderknuſedis Hierter. 

Sag hører derfor Euangelium til dem allene / ſom føle oc fornem⸗ Nera deete 
Me derig Synd / ere ſorgefulde derfaare / forſtreckis for Guds” 
dom / oc fætte fig for at icke ville mere ſynde. 

Derfaare er Euangelium / it gladeligt Budſkaff om Syn⸗ ZSuad Euan 
dernis forladelſe / oc troſt vdi Hiertet formedelſt Ordet oc den hel⸗ Selmer. 
lig Aand / ſom hører hen til dem allene ſom /fortryde Syndenoc 
tro Euangelio / anammer Syndernis forladeije / begaffuis met 
Chriſti Retfardighed / ved huilcken Retfardighed ſom dem tilreg⸗ 
nis / de ſiunis at vere retfærdige faar Guds Aaſiun / begaffuis met 
den hellig Aand / oc effterdi de nu ere bleffne nn Creatur vdi Chri⸗ 
ſto / begynde de her effter aff Troen at vere Gud Iydige / vr legge 

Daglige vind paa/at de kunde bliffue rige / vdi allehaande kundſtaff Philip. 2; 
or forſtand / ſom Paulus ſiger. 


HExrens formaning / fon ſaa liuder: Salig ér den/ — 


hriſti For⸗ 
ſom icke forarger ſig paa mig / giffuer forſt tilkiende / at Fo forargsire 
hannis Diſciple haffue forarget dem paa Chrifti Perſon. Der⸗ 
neſt paaminder hun alle vdi almindelighed/ at de icke ſtulle forar⸗ 
ge lig pan Chriſti Rigis vdugartis anſeelſe / at de der offuer enten 
ute Fulde anamme Euangelium / eller oc effter de haffue anammet 
et / forſkyde oc necte det igien / ſaa ſom mange alle tider haffue la⸗ 
ig forarge. Cicero vdi fin tid. forargede fig ſaa ſaare pag Cicre. 
uds Folckis førfølgelfe oe Trældom/at hand ingelunde vilde an⸗ 
namme Kirckens lærdom / ot ſiger ſaaledis : Sua cuid; ciuitati reli⸗ Bedninge⸗ 
10 Lælieſt, noftra nobis: ſtantibus Hierofolymis pacatisq́; Judæis: pe forergele 


å 5 539 Er É É * e Oc mening 
Men iſtorum religio ſacrorum- à ſplendore hujus imperii, gravitate om Jader⸗ 


Nominis noftri, maſorum inftitutis abhorrebit: Nunc vero hoc magis, **· 
QVod illa gens; qvid de imperio noſtro ſentiret, oſtendit armis: quam 
Cara diis immortalibus eſſet docuit, qvod eſt victa-qvod elocata &c. 
Det er/ Kiere Læli/ huer Stad haffuer fin Religion oc Guds 
lieniſte / wi haffue vor/alligeuel at Ferufalem endnu ſtaar / oc Før 
derne ere ftillede: Saa maa dog deris Religion oc Gudstiemſte 
oAſtreckis oc vige / for dette Regimentis or Herredsmis herlige 
ed / før vore Raffns oc Ryttis ypperlighed / oc for vore dorfe⸗ 
Ordning oc ſrick: Oc det ſamme nu. diff. mere / gt det Folck 
nockſom giffuer tilkiende met deris Krigsryſtning / huad de holde 
VOTE Regimente. Men huor kiert dette Fold er den wdodeli⸗ 
8ud / lærig her aff / at de ere nu offueruundne / oc vdſette pag 

Affgiffe ot rente, — 

| Diffe 
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2%; Den Tredie Søndag 
Papifternis Diſſe fire finder rofe vefaa Papiſterne ſig aff endnu paa 

SEvangely Deltitedøg. Som er/ Herlighed/ 2. Stor titelorNafin/ 3. De hant 
bekendere · gamlis ordning / 4. oc deris Jerredøme. - Men Chriſtus forma⸗ er ſi 
ner off her/ at wi icke ſtulle lade oſſ met denne Ham bedrage: Men fom 
faft heller holde oſſ til den foractede lille hob / ſom hører den Hiur⸗ Meſ 
dis Chriſti roſt. Thi det er meget bedre / at gaa ind vdi Arcken met rede) 
Noe / ot nogle andre faa /ocbefries fra Syndflodens farlighed/ * 
end at fortabis oc forderffuis met. den ſtorſte oc ſynderligſte part yen f 
vdi Verden. Det er bedre at haffue glade vdi Abrahams. ftød/ K/G" 
met den ſiuge oc ſaare Lazarus / end at pinis met den rige Fraad⸗ ſtee 

zere / vdi euig Helffuedis Ild oc Plage. 
Om den Fierde Artickel. | c 
ER de ginge bort /.begynte Jeſus at tale til a 


CAR å 
Sel Folcket om Johanne: Huad gingervd i Or⸗ 
—cken af ſee / etc. Denne Ros haffuer Chriſtus giff⸗ 
uet Johanni for den ſtyld/ at Folcket ſtulde holde diſſ mere aff Jo⸗ 
— hannis Embede / oc tro hans Ord ſaa ſom it ord aff Himmelen. 
Chriſius ſetter tilſammen vdi denne Ros / alt det ſom en from 
— Å LY pod bør at gißre oc lade / oe loffuer hand hannem. for fire 
Synder. 
? Det førfteer for hans Stadighed/ Thi hand ligner hannem 
— veden faſt wbeuegelig Klippe / ſom icke roris aff huert ver ſom it 
Se⸗dighed. ge, Vilde i ſee / ſiger hand/ it Rør ſom været blas 
bort oc igien Som hand vilde faa ſige: Ingelunde er Johan⸗ 
nes ſaadan / men heller ſom en faſt Klippe / ſom icke viger nogen 
Lerdom.· Storm eller Vandbelger. Derfaare ſtal en ret Kircke tienere/ icke 
affuige frå ſandhed / huercken for Folckens forſtreckelſe eller gunſt 
ſtyld: Huilcket ſaare mange / diſſ ver / gigre paa denne dag. — 
I Der neſt loffuer oe rofer hand hannem for fit Leffnet/ ſom er / 
nine at hand icke fører it fræfet Leffnet / met gode dage./ faa fom hine 
Ridderrod/ Hycklere oc Trappedregere til Hoffue: Hand føger oc 
Jehannes ingen ſtor herlighed/ ſaa ſom de giøre der ſtunde effter Menmſtens 
baffve Si⸗⸗ gunſt. Men hand fører ſaadant it leffnet ſom bequemmer hans 
30 Kald oc Embede: Huilcket huercken forhindrer hans Bøn oc 
— Guds paafaldelfe / icke heller giør haͤnnem douen oc ſeen til ſit 
viid ⸗Embede. Dette hører otſaa i almindelighed til alle Ordens Tie⸗ 








IL 





— 32—— nere / at de ſaa ſticke deris leffnet / at der huercken befindis watſta⸗ 
cap ·· dighed deris omgengelſe / eller Deore met andre forfengelige ting. SE 
ir forbindris/atdeide gigrederis Embede fyldigt. ig Da? 
=sohannis DOT Det Tredie /rofer hand hannem aff fin Prophecies ypper⸗ end 
pᷣrophetie. fighed: Thi hand fætter hannem langt for alle Dropheter/1 det > 
hand ſiger: Jeg ſiger eder; Hand er mere end en. Pro⸗ BLL 


pb cte. For 
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i Aduent. 231 
For det Fierde / roſer band hannem aff ſin Beſtilling / ſom i ARE 
hand vdſendis til at vdrette. Hand er den /figer Chriſtus / ſom bepuuing, 
er ſcreffuet om: Gee ieg ſender min Engel for dig/ 
ſom ſtal berede din Vey for dig. Derfaare er Johannes 
Meſſie Legat eller forløbere / ſom met fin penitentze Predicken be⸗ 
Teder Veyen for den tilkommendis Konge. Dette Exempel ſkulle Carden 
Euangelij Tienere huer i fin ſted effterfolge: De ftulle berede Be⸗ 
en for Chrifto/ De ftulle føre Folck til Chriſtum / De ſtulle viſe 
Eſum Chrifum at vere den eniſte Vey til Salighed / Hannem 
ſtee Ere oc Prijs vdi Euighed / Amen. 


Den Rierde Hondag 1 Ad⸗ | 


uent / Euangelium Johannis 
i det J. Capitel. 






— SE 


År 
Blidneſbyrd / Der Jøderne fende 25) 
aff Jeruſalem Preſter oc Leuiter/ 
at de ſtulde ſperie hannem af: 
BOGEN Auoeftdu? Oc hand bekiende ve 
& Ehectede icke Or hand bekiende: 
Feg ericke Chriſtus. Oc de ſpurde hannem at: Huad 


4 






ba? Eſtdu Eligg? Hand ſagde: Jeg er icke. Eſt du 


en Prophete Oc hand ſuarede: Ney. Da ſagde de 


tal hannem; Huad eſt du dar at wi ——— 
i * ſuar / 
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24; Den Fierde Sondag 


ſuar / ſom oſſ haffue vdſent. Huad ſtger du om dig 
felfft Hand ſagde: Jeg er en Predickeris roſt i Or⸗ 
cken: Bereder HERrens Ven / ſom den Prophete 
* e. Eſaias haffuer ſagt. Oc de ſon vaare vdſende / vaa⸗ 
re aff Phariſeerne. Oc de ſpurde hannem at / oc ſag⸗ 
De fil hannem: Hui dober du da / om du eſt icke Chri 
ſtus / oc ey Elias; oc ey en Prophete Johannes 
ſuarede dem / oc ſagde: Jeg dober met Band ; Sten 
hand traadde mit iblant eder / den iicke kiende. Det 
er den / ſom ſtal komme effter mig / huilcken der Haff, 
uer veret faar mig / hues Skotuenge ieg er icke vær, 
dig tilat oploſe. Dette ſtede Bethabara / paa hin 
ſide Jordan / ſom Johannes dobte. 
Forklaring paa dette Euangelium. 


Arſagen til denne Handling ſom dette E⸗ 
—— Ruangelium omtaler / er denne. Phariſeerne horde af 
—* JE | ?UR/ 3 Johannes tog fig for en ny maade at lære met/oc inde 
Mordeny Ceremonier/ oc det foruden de ypperſte Dres 
ſters beuilling oc ſamtycke: I det at hand befoel at 
berede HERrens ven: At hand annammede Det gantſte Yødfte 
Vold til Daaben: At hand vdraabte oc forfynte den forjette 
Konge oe Meſſiam at vere forhaanden. Der Pharifcerne det 
hørde / bleffuedeoprørde 7 oc fende bud til hannem vd i Drcken / 
attilfpørge hannem / aff huad mact oc myndighed hand giorde 
nt Phars det e Dette giorde icke Phariſeerne i den mening / at de vilde lære 
— noget aff hannem / men heller for den fag ſtyld / at de kunde omkom⸗ 
rer me baade Chriſtum oc hannem: At de kunde beholde deris Ceres 
monier / ſom de haffde ſtor fordeel or baade aff: Øe bliffue ved der 
ris autoritet ot myndighed / wanſeet det arme Folckis Salighed 
ſom dem vaar befalit. Hues Exempel vore Papiſter ſette fig al 

phariſeerue uerlige oc ſtrengelige nock faare at effterfølge, 
Sunma paaæ æDette er Summen: at de fpørge Johannem at / om hand er 
— Lhriſtus Sten hand ſom en tro Chrifti Tienere/ gaff Chrifto it 
herligt Vidneſbyrd / oc befoel dem at berede HExrens Ven / huor 
met hand hemelige gaff tilkiende oc beuiſte / at hans fald vaar aff 
Sud. At wi diſſ bedre kunde det forſtaa/ ville vi ſtiffte dette Euan⸗ 

gelium vdi tre Artickler. 


Den Foͤrſte. 
Johannis Vidnefbyrd om Chriſto. 
* Den Anden. 
Johannis oe alle Guds ords Tieneris beſcriffuelſe. 
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T.der SY enniſken deris Synder. Thi i det hand ſiger: Hand er 


Øs då: 
dom tilfiende, Ot i det band age dettetil: Den ſom haff⸗ 


iAduent. 
Den Tredie. 


Huad det er at berede HERrens Vey. 
Om den Forſte. 
— —* I Johannis vidniſbyrd haffue wi fer fy; omennge 


Ecker at acte oc befinde. — 
J Forſt huo der vdſendis / ve huorfaare de vdſendis. I. 
— Her vdſendis Phariſeer aff Phariſeer / de ſom ſuunis at 
vere dealerhelligſte vdſendis aff de helligſte / ſom lade ſig tycke at 
i eKirckens Dillere/ ſom haffdeprærogarif ør fordeel at træde eff⸗ Zudens 
buer andre i Embedet Som toge fig allene Kirckens Titel ot næfte ere tre 
Naffn til. Men fee her / de fom fimtis at vere Kirkens hoffuet/ ke ve 
de ere ak Fiender. 
er aff ſkulle wi lære / at wi huercken ſkulle tro hoh Titel og Lærdom 
Naffn/ icfe heller ordentlig Succeffion oc — * — 
eniſte Guds ord. Wi ſtulle ocſaa lære at kiende Dieffuelſens konſt 2. 
huilcke diſſe Phariſeer haffde lært aff deris Meſtere Dieffuelen. 
Thi de icke her fpørge dem faare for den fag ſkyld / at de enten vnte 
Sager, —* — ne 3 ſom de ville ſiunis / men at 
e kunde omkomme baade Chriſtum oc Yo — 
ormen giorde i Paradis. ———— — 


— 3 
Derneft haffue wi at arte huem der giffuis vidneſbyrde Det NE 





gffuis Chriſto. Duo giffuer vidneſbyrde Yohannes, Her aff rr 


ftalt du lære tuende finder: Forſt at Ordens embede oc tieniſte xdomme. 
* F der —* — — giffue Chriſto vidneſbyrd. Derneſt = 
ii dette er en Chriſtelig konſt / at holde fig faft ved Chrifirenebe 
kiendelſe / imod Dieffuelens * binde i kue 
d Fremdelis / faar huem giffuis dettevidnefbyrd? Faar Ver⸗ III 
fn oLhriſti Fiender: Huor aff wi haffue at lære/aten Chriſten Haro Fat 
al frilige bekiende Chriſtum faar den gantſte Berden/ end ocſaa —— 
tt ſin aris oe gode ryctis / Liffs or godſis fare. Til huilcket bas" 
Guds foriettelſe oc hans Truſel ſtal egge oſſ. Foriættelfen er 
LNG Huo fom bekiender migfaar Verden / den vil sms. 10. 
(9 06 bekiende faar min Himmelſte Fader, Truſelen 
— 5* Duo ſom blues ved mig faar Mennifteny 
— vil ieg oc blues ved / faar min Himmelſte 
Her foruden haffue wi at atte Summen oc Meningen aa UI. 
Ian vidneſbyrd om Chriſto / ſom er denne: Re ud er Foran 
ut Menniſke: En ſand Gud: Den rette Meſſias Og forla⸗ n 


en ſom ſtal komme effter mig / giffuer hand hans Man⸗ 


uer ve⸗ 
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—F 
und gaffn 


wi haffue aff 


Johannuis 
vidniſbyrd. 


VI. 
Hyckleris 
oc "unde 
chriſtnis 

ilede. 


Den Fierde Sondag 
uer veret for mig / bekiender hand hans Guddom. Men i det 
hand ſiger: Hand traadde mit iblant eder; deni icke 
kiende / ſuarer hand til deris Sporſmaal / oc ſiger at Jeſus er 
Meſſias. Vand daaben lærer / at Meſſie embede er gt forlade 
Synden. 

Wi haffue her oc at anſee dette vidneſbyrds nyttighed or brug 
ſom er / at wi ſtulle tro Johannis vidneſbyrd / oc i Troen anamme 
Chriſtum ſom den rette Frelfere oc Syndernis forladere / ſom for⸗ 
medeiſt ſit Blod haffuer toet off aff vore Synder / huor pag hard 
haffuer giffuet oſſ it krafftigt tegn/fom er Daaben / om huilcket wi 
ydermere ville tale en anden tid. 

For det ſidſte / haffue wi ocſaa her at anſee Phariſeerne / huil⸗ 
cke der ere deris Billede ſom lade fig at vere Chriſtne / det er/ Dy⸗ 
enſkalckis / Gliſneris oc Hyckleris / ſom icke kunde lide den rette 
Saligheds lærdom: Men lade fig met deris vdugartis facter/ 


at vere Gudfryctige / de lade fig vduaartis til ſiune at vere de al⸗ 


lerhelligſte / men induaartis haffue de andet i finde: Der aff kom 
mer det / at de kaldis Dyenſtalcke oc Hycklere. Thi lige ſom de 
Perſoner vdi Fabel / Comedier oc andre Lege / de vdſtickis mer 
Klæder oc anden vdugartis ſtick / i en anden frauerendis Perſons 
ſted / lige ſom det ſtulde vere den ſamme Perſon: Lige faa giøre oc 
Phariſeerne / de lade velit vdugartis helligheds Skin til ſiune/ 


huilcken de dog intet haffue vdaff / Huor aff de kaldis Hypocritæ, 


En from 
Predickeris 
beſeriffuelſe. 
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ſty / ſaa ſom glubendis Viffue. 


Det er Cilifitere/ Hycklere ot Pyenſtkalcke/ faa ſom de der (endog 
de i ſandhed vdi Hiertet ere wgudelige) ſiunis dog vdugartis de 
allerhelligſte at vere. 


Om den Anden Artickel. 
RE EG er en raabendis Roſt vdi Orcken. Forſt 





fe beſcriffuer Johannes alle Propheter / Apoſtler / oc Or⸗ 
NO Dens Tienere / at de ere en Roſt. For det Andet / at de 2 
GÆS icke ftulle vere en forgeffuis Roſt / men en raabendis/ 





Det er / en Predickendis oc lærendis Roſt. For det Tredie / vdi 3. 


Drceken / Dei er / i den gantſte Verden. For det Fierde paamin⸗4. 
dis Tilhſrerne / om denne Røftis ypperlighed oc værdighed. Thi 
det er icke noget Menniſkis Roſt / men Guds / ſom ſelff raaber / ec. 
For det Femte / fører Johannes hid Cfaiæ vidneſoyrd. Thi cti s. 
Gudfryctig Predickere Kal intet føre tilat beuiſe fin lærdom met / 
andet end Guds ord / ot vidneſbyrd aff den hellige Scrifft. Oc er 
dette Sprock taget aff Cfaiæ fyrretiuende crap: For det Siette 6. 
paamindis oc formanis ocſaa her alle Predickere / at de icke ſkulle 


tillegge Gud nogen fremmet Roſt: Thi de ſom det gisre / de ere icke 


Guds Tienere/ men Dieffuelens Susber / huilcke wi ſkulle fly ve 
Om 







































nidet 
icke 
ſus er 
rlade 


brug 
mme 
n for⸗ 
hand 
et wi 


huil⸗ 


pi ets, 


met/ 
Deer 


lette, 4. 


kulle 


e icle 


Ty oc 


m 


i Aduent. 
Om den Tredie. 


TƷberede Beyen for HERren / er at giore pcxrens 
Venitentz / faa ſom Johannes ſelff ſiger: Oc haͤffuer Mg sner 
AYSES Soharmes icfe foruden ſynderlig Aarſage bruge derme ””" 
ſu maagade at tale met/ huilcken ſom rettelige hør til Verd⸗ 
BSK Rige. Thi Mand pleyer gt berede/ rydde oe renſe Veyene for 
Zerer oc Konger / at de kunde vandre frilige frem / foruden fare 


ct forbindring, Dette legger Cfaias ſelff vd/ i det hand figer: 


Alle Dale ſtulle ophoyes / oc alle Bierge or Høne 51.40. 
ſtulle nedtryckis oc huadf om er wjeffnt /det ſtal bliff⸗ 
UC jeffnt / oc huad ſom er wflat / det ſtal bliffue ſlat. 

ette ſtal aldelis Aandelige forſtaais / om all forhindring / vd⸗ Chri Xi 
ugartis oc induaartis / ſom forhindrer at Chriſtus vor Konge fg” 
icke kand komme til oſſ. Induaartis forhindrelfe er / vrang for⸗ Induaartis 
Vand oc mening om Gud / onde begieringer / falſthed/ daarlig 
De gieckelig fordriſtelſer paa fig flff/20. Bdugartie forhindrelfe voraati⸗. 


re / allehaande forargelfe / fom Satan anrætter oc kommer aff 
: fted/pvdiLærdommen/Sacramenterne/oc vdugarti⸗ omgengelſe. 


Men at ieg kand ſige det met faa ord / ſtal Biergene (det er / huad 2 

ſom er hoyt et ypperligt vdi Verden) nedertryckis oc are; — 
formedelſt Lowens Predicken. Dalene (det er de ſom haffue ent pai⸗. 
forknuſet Aand) ſkulle ophohes / formedelſt Euangeln Predicken. 

Det wjeffne oc wſlatte (det er / vort onde leffnet oc wſtickelige ber Suſteoe 
ringer) tal affryddis / formedelſt en ny Lydighed/ oc it aluerligt Anolde. 
orſet / at ſkicke fit Leffnet effter Guds ord. Oc paa det at det kand Suor ved 


ee/vdkreffuis der forſt/ at der ſtal vere de for ftulle raabe Vr⸗ Bis oc beree 


2. cf 


1. Dernæfter her fornoden en reen Lærdom / ſom er deris Lycs die. 


— * der berede Vehen. Der offuer vdfreffuis ocfaa/atnaar DER, 


—9 ommer / Det er/ naar Guds naade ſtinner i vore Hierter / at 
9 a beuiſe off lydige / formedelſt en aluerlig Denitenke/ oc ſom 


de Induganere vdi Guds rige / beuiſe vor HERre Chriſto 


Ito oe Huld ſtaff For det fidfte / ſtulle wi giffue vor Konge gaff 


am btiver Vore Læbers offer/ Deter/ wi ſkulle bekiende hannem⸗ mye 14. 

net Hierte / und / Befiendelfe oc Leffnet. 

ig Men efſterdi at dette icke kand vel forſtaaes fol, cremer 

* Exempei / ville wi kaartelige forklare Prophetens oc Johau⸗ — ——— 
——* Exempel. Summa paa Johannis Predicken er: 

her Ale Pemte ntze / oc troer Euange lio. Det er det HAND maub. 3, 

'a Ny aff Eſaia: Bereder HERrens vey. Huorledis beredde 

nan Hen? Forſt nedertrycte hand Biergene / Thi der hand faa 

år ge aff Dharifeerne ot Zaduceerne at komme til finDaab/ 

ode hand til dem· J Øgle ſlecte / Huo larde eder at fly sm. 
FØR Cij den 
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Den Fierde Søndag 


den tilkommende vrede: Seer til / giorer ret Dent; 


tentze / Siger icke ved eder ſelff / wi haffue Abraham 
fil Fader/ Thiteg ſiger eder / at Gud kand opuecke 
Abraham Børn aff diſſe Stene, Øren ligger alle; 
rede hos Roden aff Traet / huert Træ ſom icke bær 
b⸗anes GOD Fruct / ſtal affhuggis / oc kaſtis i IIden. See her 


er huorledis Johannes nedertrycker Biergene. Førftidet hand fab". 


Biergene. 


der dem Øgte ſlecte / ſtraffer hand ocrører deris vanartige / blod⸗ 


gerige oc wtacknemmelige Hierte. Dernaſt fortager hand den 2- 


Aarſagen / huor aff de høne berømmede fig. Thi her aff Hoffmo⸗ 
dede dem / at de vaare Abrahams Børn oc Affkomme / Men hand 
ſiger / det gaffner dem intet / Thi Gud er icke den ſom anſeer noget 


Ierahams Henniſtis perſon: Icke ere de heller ſtrax alle Abrahams Boern/ 


me formere aff haus Saͤd effter Kiødet / men de ſom effterfelge Abra⸗ 


ham vdi Troen oc Lydighed/ de ere hans Born / ſaa ſom Chriſtus 
beuiſer hos Johannem / huor hand falder Yøderne oc Phariſeerne 


Dieffuelſens Born / ſom berommede fig at vere Abrahams Børn, 


For det Tredie / legger hand Truſel til / om de ide omuende fig ot: · 


igre Penitentze. Dxen / ſiger hand / er lagt ved Roden aff Træet. 
et er / Guds heffn er icke langt borte / at huert ont Træ ſtal aff⸗ 
huggis oc kaſtis i Ilden. 


Paamindel⸗ Saaledis ſtulle or andre Guds ords Tienere nedertrycke 


7 preos Biergene / viſe Folcket deris Synder / oc fortage dem det de kunde 

roſe fig aff / difligifte holde dem Guds ſtraff faare / ſom alle dem off 

— beane uerhenger der icke omuende ſig. Derneſt ſkulle de ophshe Dales 

— ne. Huorledis? Saa ſom Johannes giorde / i det hand pegte 

lm paa Chriſtum / ot ſagde See det Guds Lam / ſom bær 

Verdens GSynder. 3 det hand ſiger: See / formaner hand 

oſſ til Troen I det hand legger det til: Com borttager Ver— 

dens ſynder. giffuer hand tilkiende / ved huad middel wi bliffue 

Yohannes ſorligte met Gud. For det Tredie affſtsder hand Knoldene oc det 
finbbens wieffne/idet hand ſiger: Giorer ret Penitentzis fruct. 

It andet Lige ſaadant it Exempel haffue wi vdi Nathan Prophete. 

Eremrel. Forſt nedkaſte hand Bierget (Deter yenſtalckhed) vdi Dauid/ 

rr. fon leſſde ſecker oc tryg hen / effter at hand haffde bedreffuet Hoer 

Sierget .· oc Mord / lige ſom hand haffde beſtillet alting vel / Ot der til ſætte 

2.550 1% hand hannem en Lignelſe for om to Mend / den ene vaar Rig / den 

anden dFattig. Den rige haffde ſaare mange Faar oc Dxen / men 

den Fattige haffde intet vden it Faar / ſom hand hafſde kiybt / ot fod⸗ 

De det op / at det bleff ſtort hos hannem / oc hans Børn til lige / Det 

aad aff hans Brod / oc drack aff hans Begere! oc ſoff hans Skod / 

oc hand holt det ſonnen Dagtter. Men den tid der kom en Gieſt 

| tilden 
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Dent; 
ham 
lecke 


alle; 


bær 
ee her 
to fab). 


blod⸗ 


d dem 2. 


ffmo⸗ 
hand 
noget 


Zorn/ 


Abra⸗ 


riſtus 
ſeerne 


Sorn. 


figoc3. 


reet. 
il aff⸗ 


trycke 
kunde 
m off 
Sales 
pegte 
bar 


iAduent. 
til den rige Mand⸗ Da ſparde band at tage aff ſine Faar oc Pxren⸗ 
hand tog den fattige RNands Faar / oc redde til den Mand ſom 
Daar kommen til hannem. Der Dauid det horde / bleff hand optent 


vrede oc ſagde: Saa ſandelige ſom HErren leffuer / den Mand er 
dodſens barn / ſom det giorde; Nathan fuarede: Du eft den Sandy 

ram den Hethiter haffuer du flaget ihiel met Suerd / hans Dør 
ſtru haffuer du taget dig til Hoſtru. Sce/ieglfiger HErren) vil op⸗ 


uecke wlycke offuer dig. See huor ledis Nathan breder Dauid ſin 
Synd/oe fortager hañem alt det ſom hand kunde opheffue figner 
dand ſtulde ieke tencke / at hand ſtulde gaa hen wſtraffet / fordi 
and vaar en Konge / oc truer hannem der til met ſtraff. Her bieff 
et ſtore Bierge oe Hyckleri nederkaſt. Men der Nathan former 


te / at Dauid vaar nederkaſt / ot laa/ fad at hand met ſtor ſuck ot 


graad ſagde: Jeg haffuer ſyndet imod HErren, Da 
ophsyede hand denne Dal oc ſagde: HErren haffuer bort— 


taget din Synd / du ſtalt icke dø, Der effter afføder hand — 
Knoldene og det wjeffne aff Veyen / idet at hand faaregiffuer han⸗ —— 
nem / at hans Son ſtulde viſſelige SØ / huor met Band paamime 


hannem at bliffue her effter vdi fit Kald/ oc fee fig bedre for. 
Lige faa giør oc Petrus vdi Apoſtlernis gierninger / forſt tog 


Jøderne fat met Lowens Predicken oc hug Hanekammen aff dem / rrus bere- 


Det er / hand ydmygede dem / ot nederkaſte Bierget / viſer dem deris 


Synd / ør lærer den / at de haffue intet gaffn der aff / at de ere aff Ador. 


brahams flece / truer dem ocſaa met ſtraff / vden de omuende ſig 

sg gigre Penitentz. Strax der hand hører / at det gaardem til 

Rerte / or ere nederſlagne met en bange Samuittighed for Syn⸗ 

BEL Opretter hand dem igien / viſer dem til Chriſtum / beder dem at 

tulle lade fig døbe vdi hans Naffn/fiden giffuer hand ocſaa act 

* aAt Knoldene oc Det wieffne icke ſtal opuoxe / i det hand beder 
n gigre Penitentze/ ot loffuer dem den hellig Aand. 


s 


tt Den ny lærere Dieffuelen Hannem 


on dr nederflagen/oprenfte hand hariem oc faaregaff forjættelfen/ 
m Quindens ſed / ſom fulde ſenderknuſe Hugormens hoffuet 


Slige maade nedertryckte Chriſtus de hofſmodige Pharifcer / Chriſve 
ot ophoede Den bedroffuede Mariam Magdalenam / oc formaner Ve * 
hende til ig gudeligt oc helligt lefſnet / ſigendis: Din Tro haff⸗ 1. 7. 


uer hiulpet dig; Gacki Fred: 


en ordens Tienere / ſom i faa maade icke nedtrycke Bierge⸗ Buottenere 


ne” tt ophhe Salene / icke gffſtede Kuoldene oe Studbene / de 


øre ide fom Guds tienere 7 men ſom Dicffurlens oc Buggens vis crempel. 


tienere. Der ere pel mange ſomi almindelighed raabe oc ſttige 
Ciij paa 
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RR, iſſe exempel ere obenbare oc klare / ot komme offuer ens met Hrortedrs 
forſte Menniſtis omuendelſe. Adam —2 ſig / oc effterfel⸗ bommen sål 
og Gud forſt ned met tru⸗ Nende. 
ot ſette hannem faare fin Synds ſtorhed. Strax effter at hand cerel 5. 
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i 
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ur br. 
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Aarſage. 


I. 


Den Fierde Sondag i Aduent. 


paa Predickeſtolen / imod Horeri / Blodſtam / Aager ot andre La 
ſter: Sender ere fag ſom ſige dem deris Laſter til di Munden/ 
fag ſom Johannes giorde ved Kong Herodes ve ved Phariſeerne 
ot Pyenſtalcke / ſom Chriſtus giorde ved fine Tilbørere / oc Am⸗ 
broſius ved den Keyſere ſom hed Theodoſius. Huorfor gigre de det 
icke e En part fordi at de icke betencke hues tienere oc ſtatholdere de 


2, tre: En part fordi at de frytte ſig at fag ſkade paa deris Liff/ 
Zuad pre⸗ Gods oc Nering. Men imod denne Blindhed oc wgudelige redſel 


dickere ſtul⸗ 


le anſee. 


ſtulle de fætte/deris kalds oc embedis befalning / oc Chriſti forſet⸗ 
1. telſe / vdi huilcken Chriſtus haffuer loffuet fig at vere hos ſine Tie⸗ 
nere/ ot acter det at vere ſig giort ot vederfaret / huad ſom hans 


2. Tienere vederfaris. Der foruden ſkulle De ſtyrcke ſig met Johan⸗ 
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nis oc andre hellige Guds Tieneris ſtadighed oc exempel / oc ſtulle 
ſtedſe vden affladelſe bede Gud / at hand vil giffue dem Mod oc dri⸗ 
ſtighed /at de torre driſtelige gißre / det ſom kand ſkee hannem til ere. 
Huilcken ſtee Loff or Prijs fra Euighed til Euighed / Amen. 
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ES begaff fig paa 
den tid/ at der vdgick it bud affKey 


ſer Auguſto / at all Verden ſtulde 
beſcriffuis til Skat. Oc denne be⸗ 


— — 
S SS) 


ſcriffuelſe vaar den allerforſte / oc 


je 
SA AI 
8* 


Aſtede paa den tid / der Cyrenius 
vaar Landsherre i Syrien. Oc buer mand gick at 
| fade 




















































Te La⸗ 
nden / 
ſeerne 
cAm⸗ 
de det 
ere de 
zLiff/⸗ 
redſel 
orjett⸗ 
e Tie⸗ 
hans 
ohan⸗ 
ſtulle 


cdri⸗ 


lære 


Y/ 


Ken 


ulde 


e bes 
7.06 
nus 
ckat 


lade 


Vaa Chriſti Fodſels dag: 31; 

—* beſcriffue fig til ſtat / huet til fin fad. Da giorde 
Voſeph ſig rede / aff Galilea / aff den ſtad Nazʒareth⸗ 
vodeland⸗til Dauids ſtad /ſom kaldis Bethlehem/ 
* hand vaar aff Dauids hus oc ſlect / at band ſtul⸗ 
* beſcriffue fig til ſtat met Maria fin troloffue⸗ 
Hoſtru / ſom vaar fructſommelig. Oc ſom de vaa⸗ 
der / da kom tiden / at hun ſtulde føde, Ochun fod⸗ 
eſin førfte Son /oc ſuobte hannemu Klude/ oe lagde⸗ 
innen ien Krybbe / Thide haffde ellers intet rom 
—— De der vaare Hyrder i den fane Egn paa 
Rarcken hos Faareſtierne ſom voctede deris Hiord 
om Natten Oec ſee/ HErrens Engel traadde til dem 
oc Herrens klarhed ftrinde om den ede⸗ fryctede ſaa⸗ 
re Oc Engelen ſagde til dem: Frycter eder icke ſee ieg 
forkynder eder ſtor glade/ ſom ſtal vederfaris ale fol⸗ 


ket / Thieder er idag en Frelſere fade / ſom er den 


Herre g hriſtus iDauids flad, Ocdet ſtulle haffue 
til it tegn / J ſtulle finde Barnet ſuobt ĩ Klude/ oe lig⸗ 


gndis ten Krybbe Oc ſtrax bleffder hos Engelen en 


Inmmelte Hertaris mangfaaldighed ſom loffuede 

8 DE lagde: dEre vere Gud idet Hoye / oc Fred paa 
Vorden / oc Wenniſten en velbehagelighed. 
Forklaring paa dette Cuangelium. 
Enne Hiſtorie ſtyrcker oc ſtadfeſter den 
—W »Artickel vdi vor Chriſtelige Tro / ſom faa liuder: Født Belize Syd 
aff Jomfru Maria. Suilcfen Artickel ſom faaregiff⸗ fel/ betinge 
RÆK Sur en ny SE / * helliggiør pen gamle Adamſtke gomle — 
i Oc wrene Fødfel/i alle dem ſom met Troen am —— 
dette nofodde lille Barn CHriſtum. ** 
fi Sa endog at denne Artickel om Chriſti Fodſel / bør at vere 

at tisk: lige huer mand vitterlig /at end ocſaa (mag Børn bør 

lig 8* otro hannem / Gaa er hannem dog før victige oe mercke⸗ 

J ſkyld / tillagt en ſynderlig Feſt oc Hohtid aff den Chris 

ſine omg is forſtandere/ ſom er/ at den gantſte Hiſtorie kand met 

agſeh — vilkaar/ forklaris oc leris: Icke alleniſte for den Sut wand 
berige — wi kunde forlyſte off / ot haſſue glade aff deune aller od 
Or lære je, ſtories opregnelſe/ Nden meget mere /at mand £and fee 
dene n ne hohe oc ypperlige Artickels nytte ot gaffn⸗ til at fryd 

prette De forgefulde or bange Samuittigheder met. Di 
Liiij mand 
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— Paa Chriſti 












Zuoriedis mand ſkal icke leſe den hellige Scrifftis Diftorier 7 ſaa ſom Verd⸗ vi 

mand fl lige Kromcker/ Men at mand ſtedſe oc offte betencker ot offuerue⸗ | ha 
læfe hellige * * 4 Nmet / paa 

Siſtorier· yher deris nytte oc gaffn / til atlære/ vnderuiſe oc troſte vi) pay ſ 

formedeiſt T | Scrifftens troſt / kunde haff⸗ L 

Roman, 15. Det at wi formedelſt Taalmodighed or Striffter ve Vare 

tie Haaber Wen wi ville nu faaregiffue ickun tuende Artickle / vdi in 

huilcke mange andre unebede * ſom i ſkulle faa at høre. 6 

| eks en Fecſte. | 

Det nyfodde Barns Jefu Chriſti fodſels ·Hiſtorie / met ſine 

vomſtandige Vilkaar or finder. | SCR 

Den Anden. ſt 

Denne Hiſtories nytte oc brug. [3 — 

Om den Forſte. 

— F Di Hiſtorien haffue wi mi ſtycker at anſee ot de 

Tidennaar DESbetencke/ Iblant huilcke det forſte er om Tiden. Saa tel 

—— * Ng ble Chrifus født /fiu hundret Aar effter at Kom vaar "og 
LER d 9% byge: Try tuſinde/Ni hundret / fyretiue oc fire Aar / eff⸗ 

fer at Verden vaar ſtabt: Fyretiue ot tu Aar / effter at Auguſtus er] 

bleff Keyſere/ Fra Chriſti fodſel / indtil denne dag / ere forlgbne/ fis 

Tuſinde/ Fem hundret 7 halffierdeſindstiue oc fer Aar. Men * 
—— nanaclifer Tidens ſaa mye ocklarlige/ 

Tidenbez huorfaare neffner her Euangeliſten Tiden / jaa neye oc klarug * 
ſeriſtuis. ſigendis / at Auguſtus vaar Keyſere i Rom / oc Cyrenius vaar 


Landsherre vdi Cirien. 


T, Der eretre Sager til. Den førfte er Propheternis ſpaa⸗ ni 
preepee dom / hucke ere tuende flags. Thi en part forfynde oc ſpaa om. 7, let 
deflngs.  SYPelfjæ Tilk ommelſe/ ot icke faaregiffue nogen viſſ tid: Saa ſom — 
cm 3. diſſe Quindens Sad ſtal ſonderknuſe Hugormens | sg 
Gere 22… Hoffunet. Item/ Vdi din Gad ſtulle alle flecter paa J 
sim. — Forden velſignis. Item/ See en Jomfruſtal bliffue fig 

fructſommelig / oc ſtal ſode en Søn, Di Dauid figers før 
Palm. 110. almen: HERREn fagde til min HEXre / ſat dig 2, * 
Nan 24. hor min hoyre Haand etc, Ot Balaam ſiger: Der ſtal tuf 

oͤpgaa en Stierne aff Jacob, En part aff Prophetierne 2. 3. det 
alen or ſige tiden oc Aaret / naar Chriſtus ſkulde lide oc begyn⸗ | 
De ſit Rige. 
Tacobs , —* Patriarcha ſiger: Den Kongelige Spir ſtal SÅ 
åmzroen. icke vige fra Juda/ før end den ſtercke / deter Quindens Ag 


Gene 49 Sad/kommer .Lige ſom hand vilde ſige: Quindens fæd (fom er 
g loffnet / til at gigre Diefſuelſens gierninger til intet) ſtal da komme/ 


naar Spiren er tagen fra Juda. Efſterdi da at Lucas her taler om 
Keyſer Auguſto/ om Skat / oc omen fremmet Landsherre⸗ giffuer * 
hand tilkiende / at Tiden er ret nu forhaanden / paa huilcken Chri⸗ 


fing ſtulde fadis / effter Jacobs Prophetie or Spaadom. 
Daniel 
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Verd⸗ 
zerue⸗ 
t/ paa 
e haff⸗ 
le / vdi 
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ſee ot 
Saa 
Avaar 
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guſtus 
lybne/ 
Men 
arlige/ 
s vaar 


zſpaa⸗ 


ag om +. 


aa ſom 
mens 
r paa 
liffue 
dſiger i 
xt dig 
er ſtal 


etierne?. 


begyn⸗ 
ir ſtal 


lndens 
(ſom er 
komme/ 
aler om 
giffuer 
n Chri⸗ 


Daniel 





— Fodſels dag. 33, 
aniel Prophete ſit Ni anielis 
eſeee —— 
EN ſog ſiger: Saa vid nuoc merck / at fra den tid 
om Befalningen vdgaar / af Folcket ſtal hentis 
igien / oc Jeruſalem ſtal bliffue opbygt igien/ indtil 
Lriſuum den Forſte / ere ſuu Bor / oc to oc tryſins 
* Vger. Wen effter deto oc tiyſindstiue Bger/ 
Tal Chriſtus ihelflaes. Oc odn en Bge ſtal hand 
ladfeſte Pacten met mange / oe mit odi Vgen ſtal 
fferet afflade. Ser forfynder Daniel klarlige Tiden naar ror 
1 —— hielſlaes. Men her ere try ting at acte oc beſin⸗ prise Pa 
"tele og —— SAR sø — De BARA —— 
BEEN — deler de halffierdeſindstiue 
En Vgeſtkal he i indeli 
er fin Dage sstendet er Sar DA 
ſi Bogs xxv. Capit: Sagat en Vge indeholder fiu Aar/ oc half 
Ves tiue Vger / giøre fire Hundret oc halffemteſinde tine 


e 


Naar ftal mand begynde at regne? Effter at Befal— —2——— 


ſkal begyn⸗ 


ningen er vdgaaen. Det er / fra dentid at Folcket bleff loff⸗ Per rele. 


uet oc tilſagt formedelſt Propheterne Zachariam 
| | oc Dagæum/ 
GE Tulle fommetilbage/fom er fra det andet Longimanni Aar/ eff⸗ 


SE erdeſinden re 
| orig ———— tiue Aar aff det Babiloniſte fengſel vaare 


få ya foruden ftiffrer hand Vgerne vdi tre dele / for detingfom 3 
føre Atftillige tider haffuer begiffuet. Forſt vdi ſiu Bger/ det er Bane 
A lue oe ni Aar / thi den tid igiennem bleffue Yøderne endnu i de⸗ —— 
Is dengſel i Babilon, Dernæft figer hand” to oc tryfindstine |" 
fe, det er / fire Hundret trediue oc fire Aar / vdi huilcken tid Yes 
der * bleff opbygt igien/ ordet Jodſtke Fold bodeder ødi; Dag 
SD In ſte bleff Ehriſtus døbt i den ſidſte Vge/ oc da predicede/gior» 
Neettet Oc vnderlige Gierninger / oc endelige Døde for vor 
a aged, Hand døde for vore Synder / der hand vaar trediue 
Cs i il gammel, Der fom du ligner dette met Hiſtorierne⸗ 
J É DU befinde/ at Lucas haffuer effter dette Regenſraffbe⸗ 
et Tiden/ pag huilcken Chriftus blef født, 


Den anden Sa | 
Sag huorfaare at Lucas her beſcriffuer Tiden at tatens 
ang sand kand ſkamfutte oc igiendriffue Føderne / ſom endmu derne. ↄ 
eſſiam/ effterdi at Moſis Politi oe Preſtedom haffuer mu 
nange Aar ſiden faget ende 
Den 
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| Paa Chriſti 
3. til ae ſtyr⸗ Den tredie Sag er / at wi ftulle vere viſſe paa/ at Chriſtus 
er ep viſſelige føde til Verden / huilcken Sud i fordum tid haffde loff⸗ 
uet / at ſtulle fridet Menniſkelige fign aff Dieffuelens Keffter. 

EL Det andet ſtycke oc omſtandige Vilkaar fom wi 


er Srn haffue her at acte/ er om Steden. Hand fodis i Bethlehem” paa 


ſus blef fed en fremmet ſted. J Bethlehem fodis hand / at SMidex 1. 


Prophetie ſtulde fuldkommis / huilcken Mattheus i ſit andet Ca⸗ 
pitel tyer her od paa / aff Michex femte Capitel: Paa en frem; 


met ſted fodis hand / at der met ſtulde giffuis tilkiende / at 2 


hans Kircke er oc bliffuer fremmer her i Verden / icke foruden for⸗ 
Iskar. actelſe oc forfølgelfe. Det ſamme giffuer ocſaa Johannes Euan⸗ 
geliſta tilliende/ i det hand tre gange ſiger alt en Mening: Mor⸗ 
ckene begrebe hannemicke. Item: Verden kiende han 
nem icke. Item:Hans egne anammede hannen icke. 
Her aff følger det / at Chriſti Rige er icke it Verdſligt Rige. 
— Det tredie ſtycke er om hans Forældre. Effter 
do in Menniſtelige Natuͤr / fodis hand vdi det hellige Ecteſtaffs frat/ 
Sager but Men dog aff en reen Jomfru / Oc det for merckelige oc victige Aar⸗ 


Cbrifius ſagers ſtyld. Den forſte er Guds Forjettelſe/ ſom faa liuder! 1. 


ſffulde fødis 


Quundens Sad ſtal ſonderknuſe Hugormens hoff⸗ 


J. 


uet. Jem: See en Jomfru er fructſommelig/ oc 


ſtal fode en Son. Den anden Aarſage er Nødtørfftighed. 2- 


Thi der er ingen foruden Smitte oc Synd / aff alle de Menniſke 
ſom ere fødde effter almindelig naturlig vijs. Derfaare vaar 
det fornøden; at Meſſias ſom fulde forlsſe Menniſken fra Syn⸗ 
den oc Ooden / hand ſtulde vndfangis aff en Jomfrues blod / foru⸗ 
Den Mands fæd aff den hellig Aand / paa det hand kunde vere reen/ 
foruden all Synds ſmitte / ſaa ſom det ſemede en ret Emanuel / 
Gud or Menniſte. 

om sm; Det fterde ſthcke er / Efſterdi at Chriſtus er en 

Guddom.  JanD Gud / ot it ſant Menniſte / da ſtal her talis aff Johannis 
Euangelij forſte Capitel / om hans Guddom / oc forklaris alle 
omſtandige Vilkaar // om Tiden/Maaden/Steden/Gierningen/ 
or Aarſagen. 

x Der ſom du mu ſper: Naar vaar Chriſtus født paa ſiu 
Guddoms vegne? Da ſuarer Johannes Euangeliſta oe figer: 
JBegh delſen vaar Ordet / det er / Ordet vaar før end 

… alle Creaturs begyndelſe ſom ſtabte ere. Derfaare er Chriſtus 

*icke it Creatur ſom er ſtabt. Der ſom du fpør: Huorlunde vaar 

hand? Da ſuarer Johannes ſaaledis· Ordet vaar hos 
Gud. 
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riſtus 
ve loff⸗ 
er. 


"Dan 
icke. 
effter 
s ſtat / 


je Aar⸗ 
iuder ! 1. 


hoff, 


J oc 
ighed. 2- 
nniſke 
vaar 
Syn⸗ 
foru⸗ 
ereen/ 
nuel / 


er en 
annis 
is alle 
ingen / 


ag ſiu 
ſiger: 
før end 
zriſtus 
vaar 
hos 
Bud, 


dte fom 


—— den Himmelſte Klarhed / huad for er Konge den 
eChriſtus ſtal vere. For det Tredie / forklare FE Berig 


ud feer de 


Fødfels dag, 35. 
Gud. Derfaare erhand en anden Perſon / affſkildt fra Fader 
rn, Spor du at: Huad vaar hand? Da farer Johannes: 3. 
Or Gud vaar Ordet, Set hulcke Ord Hand giffuer nitien⸗ 

de / at der er ickun en Guddommelig varelſe. Spor du videre: + 
Zuad giorde hand? Da ſuarer Johannes: Alle ting ere 
ſtabte formedelſt hannem. Spør du at: Huad hand nu 5. 
Sir? Da ſuarer hand: Hand opliuſer alle Menniffe/ 
ſom kommei Berden . Spor du at: Huort kom hand hene 6. 
hanues ſuarer: Hand kom til Verden / Hand kom 

til ſin E hendom. Spor du: Huorledis hand kom? Da ſua⸗ 7, 
rer hand: Ordet bleff Kiod. Spør du: Huorfaare hand . 
kome Suarer Johannes: At hand vilde giffue dem mact 

af bliffue Guds Born / ſom tro paa hannem. Spør 

du at: Naar kom hand? Da ſuarer Johannes: Der vaar it . 
Wenniſte vdſent aff Gud / ſom hed Johannes/ etc. 
Huor met hand giffuer tilfiende/ at Chriſtus bleff fodt / oc begyn⸗ 

fe fit Predicke embede / paa det paſſ ſom Johannes begynte at pres 
dicke. Dette er nytteligt faa faartelige at vide / om Chriſti 
Guddom. 

Det Femte ſtycke wi haffue her at arte; er om 
Chriſn Seng or Vugge / ſom er en Krubbe / huilcken intet andet Bugazeec 
lad / end ſtor Foractelfe oc Fattigdom i denne Verden / Huil⸗ Sms. 
£ en Fattigdom Chriſtus gierne vilde lide paa det hand vilde giſ⸗ 2: cor. 8. 
Aal] alle rige. Til denne Krubbe ſkulle de Stolte or JEregerige Læroom. 

MÅ / at de kunde ſtaa afj deris Hoffmod. Til denne Krubbe 
lige "de Fattige ſee hen / oc der affære at icke falde vdi Mishaab/ 

— ſkulle vere forkaſte fra Gud / for deris Fattigdoms oc 
Sſtyld. 
af 3 haffue wi at acte alle Creaturs misbrug / ſom ere ſkabte Ane age 
ben ud: Bethlehems Stad føger fin FordeelocBaade: Her⸗ —— 
ore tiene de rige Gieſter: Chriſtus ſom er en Konge oe HErre fa. ” 
* Alting / hand viſis hen vdi it Fæhus eller Koſtaald. Saa 
— Lhriſti Kircke endnu paa denne dag / i den fred / afde W⸗ 

elige haffue offuerflodelige Gods/ Ere or Matt. 


Det Siette er om Engelens obenbarelſe / huil⸗ 


Englenis ør 
ferſt beuiſe at HERREn er tilſtede. Dernaſt giffue —— 


offſang⸗ je Seeger ere imod off / ve huad Are 
aff, 


Det 
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Poaa Chriſn 
vi Det ſiuende er / om Engelens predicken til Hiur⸗ 


derne/Hand taler til dem oc ſiger: Frycter eder icke. Thi 
ourde ſee/ ieg forkynder eder en ſtor Glade / ſomſtal veder⸗ 
faris alt Folcket. Thi eder er dag en Frelſere født/ 
ſom er den HERre Chriſtus / i Dauids Stad. Oc 
Det ſtal vere eder it Tegn: I ſtulle finde Barnet 


ſuobt i Klude / oc lagt ien Krubbe. Denne Predicken 
er den allerypperſte ot beſynderligſte / iblant alle de Predickener / 
fom nogen tid haffue veret giorde vdi Verden. Oc holder bun 
mange herlige ſtycker vdi ſig / ſom ſaare ſtor matt paa ligger / Øe 
ere derfor veerde grandgibelige at mercke. | 
1. Siurdet⸗ Forſt befale Englene at Hiurderne tulle ide frycte fig/fuor 
pe Ente de met de giffue tilliende at Chriſtus er derfaare kommen / at hand 
vil borttage Lowens forbandelfe 7 ore Synden / for huilcken For⸗ 
bandelſen oe Sorge er kommen paa alle Memmiſte. * 
——— Dernaſt er her Euangelij Predicken i diſſe ord: Jeg for; 
rr prediden kynder eder ftorGlæde J det hand figer en STOR 
re Glxde. Slæde/affæiller hand denne glæde fra Verdſens glæde 7 huilcken 
der ickun varer en føve tid / oc haffuer en ſtrobelig Grundual. 
Oc ſigis denne Glæde at vere fjor / ſom Englene forfynde / for 


Sager hut. fire Sagers ſkyld. Førft for den Handel oe Sag / ſom denne. 


Engelen 


Paloerdet Glade gielder om / ſom er at wi forligis met Gud. Dernafi for 2, 


eniior ler hendis Languarenhed / Varactighed or Stadighed 7 thi hun va⸗ 
rer icke allene it Aar eller tu / men til euig tid / ot bliffuer faſt beſtan⸗ 


dig. Der foruden ſigis hun ſtor at vere / thi bun hører icke alleni⸗3. 


ſte til nogle faa/ men til alle Menniſke / der met Troen annamme 


Den Slade ſom her forkyndis. Endelige ſigis denne Glæde at ve 4. 


re ſtor/ fordi det er en Aandelig Glade / oc hør hen til alle Menni⸗ 
ſtis Salighed. — 4— 

5. Harfage For det Tredie / giffuer Engelen ocſaa her Aarſagen tilkien⸗ 

de til denne ſtore Glæde / ot Handelen ſom hun paa liuder: 
Fordi / ſiger hand / Eder er i dag en Frelſere fodt / ſom 
er den HEXxxE Chriſtus. | 

4. Steden. Tor det Fierde vifer hand ocſaa Steden huor den Frelfere er 
føde oc findis / Vdi Dauids Stad / figer hand / Det er/ 
vdi Bethlehem. | 

— Før det Femte/ leggis her it vduaartis Tegn til Ordet / eff⸗ 

fætter Tegn ter ſom Gud haffuer altid hafft denne vijs aff Verdens begyndel⸗ 

hos DEDE fe/ at hand icke haffner fær fit ord bart frem foruden Tegn / ſaa 

giør hand lige faa her. Thi faa figer hand: Ordet ſtal ve, 

re eder it Tegn/Y ſtulle finde it Garn ſuobt vdi 

e/o 
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Hiur⸗ 

Thi 
eder⸗ 
fodt / 
DR 
arnet 
edicken 
ckener/ 
rer bun 
jer / dt 


1/huor 
st hand 
en For⸗ 


gfor— 
TOR 
uilcken 
indual. 
de / for 


W denne I. 
eeſt for Ze 


un va⸗ 
beſtan⸗ 


alleni⸗ 3. 


namme 


eat ve⸗ 4. 


Nenmi⸗ 


tilkien⸗ 
liuder: 
/ ſom 


elſere er 
Jet er/ 


et / eff⸗ 
gyndel⸗ 
n/ ſaa 
al ve⸗ 
i Klu⸗ 

de/ot 


de / oc liggendis ie 


de ting. 


Fodſels dag. 
is ten Krubbe. Dette Tegn vdretter tuen⸗ ette regne 
Forſt viſer det Piurderne den rette Ven hen til Bars” 


KE / paa det de ſkulle icfe gaa vild naar de lede der efſter 

. En 
Dog at alle Quinder fugbe vel deris le oe ap 
deSaa legge de dem dog icke vdi Krubber, Dernaſt gior det ſtilſ⸗ 2. 


wiſſe imellem dette Barn 
; ige baffue vduaartis 
ntet aff ſaadant / det li 


Børn vdi Susbelſe oe Klu⸗ 


s Rige/oc Verdſens Rige. Thi Verdens 
Herlighed oc Pral. Men dette Barn ved 
gger paa en foractet Sted/ ien Staald / oc 


en Krubbe. Oc dette er nu fagt om Engelens Predicken. 


Det ottende ſtycke wi haffue vdi denne Hiſtorie VI 
odſel obenbaris forſt for Diurder, Huor HRG 


at acte er / at Chriſti F 
Forſt at Chriſti Rice ericke it Verdſligt reiſe. 


ffwilare tuende ting : 
2. Rige, D 
egne ords liudelfe/fom hand ſiger hø 


VIII, 


ernæft at Chriſti Rige hørde Fattige til / efiter Chriſti 


um predickis forde Fattige 
Det niende ſtycke er om. Engelens Loffſang | IX. 
ſom faa fiuder: Ere vere Gud i det hoye/ Fred paa slang 


Jorden/ oc Menm 
Loffſang / befatter met en ſy 
rt, Fodſels fruct oc gaffn / ſom 
denne Fødfelden almectigſte 
niſken til Fred oe Eni 
3. For det Tredie o 


Det gantfte Menniſtelige Kign. 
idet at Englene fige: NRre vere Gud idet høne, "2. 


Forſt 


Affue de tilkiende/ at 


s Mattheum: Euangeli, muh. 1%. 


ſtene en velbehagelighed. Denne 
nderlig oc vnderlig kaarthed/ Ehriſn Tdrutt søn. 


fels nytte oc 


ſtaar vdi try finder, Thi ført ſteer fruce. 
* ulige — ære: ek 
ghed / imellem Sud oc off arme Syndere. 
benbaris Guds naadige vilie oc behjågelighed til 


Dernaſt Men⸗ 


ingen kand giffue Gud fin rette tilbørlig ære/ 


d 9 And kiender Chriſtum. Menniſtet vaar ftabt for denne en⸗ 


gſagat det 


ftulde.ære Gud fin ſtabere Sen ved vore førfte 


reldrig fald / er det komet der hen/at Menniſtet nu huercken re 


lender 


hem ve 
Lett 


tycke h 
nem. D 


* ardelige vjſlige / mandeli 
Are af fine vnderſaatte 


% Gud/eller ærer hannem. endu maat nu fpørge : Digd Bud der er 
er at gre Gud 2 At ære nogen er intet andet / end at tillegge hans 


at ære Gud. 


VCE Dyd oc Fromhed. Saa ſom naar nogen Konge handler 
ge oc naadelige / da giſſuis hannem der⸗ 
det er / hansvnderſaatte ſtadfeſte oc ſam⸗ 
DANS gierning oc met ſynderlig veluillighed roſe oc loffue hau⸗ 

Derfaare giffuis Gud i lige maade ære/ naar mand kienber 


RXrettelige føler hang herli ſde 
herlige dyder oc frafft/ fon er hans Biſdom 
tjærdighed/Styrde/Barmbiertighed/Sandhed/oc * 


Guds Bi 


rette igien / ſom hand ha 


ſkulde ved 


komme Gu— 


tabt / o ſa 
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haffde ſkabt fig filære/ paa det at Menniſtet bem. 
hans Søn fom er født-aff en Jomfru/ fag igienoe be⸗ 
ds Billede/fom det formedelft Synden haffoe miſt oc 


ſdom ſees her vdi/at hand fører Menmſtet til —— 


ds Vꝛjſ⸗ 


at hand er en vijs Gud. 
D Guds 





* —[[ — pi 


— 


er EN 


——— 
sd amtll.st + 











Guds Ret⸗ 
færdighed. 


Guds mace. 


BFVYVDES 
Baꝛr mhier⸗ 
tigheo. 


Paa Chriſti 
Guds Re tfardighed ſees her aff / at hand icke vilde ta⸗ 
ge Menniſtet ſom hafſde ſyndet / til Naade igien / oden der ſkede ve⸗ 
derlag oc fyldiſtgißrelſe for den Wret ſom vaar ſteedt. Thi effterdi 
det vaar fornøden / at Menniſket enter ſtulde euindelige fortabis 
for ſin Synd / eller oc nogen aff der Mrnniſtelige fin ſtulde for⸗ 
nøne Sud oc frille hannen til freds / oc lide ſtraff for det gantſke 
Wenmiſtelige fign / Da gaff Gud off fin Son / ſom annammede 
Wenniſkelig natur paa fig / vdi huilcken hand giorde Guds Ret⸗ 
færdighed fyldiſt. Huor faare Gud met rette bør at gifſuis den ere⸗ 
nu at Chriſtus er fodt / at hand er Retfardig. 
Guds Styrcke oc Mact loffuis her vdi / at hand ved 
Chriſtum haffuer offueruundet Hugormen oc hans Sad / oc haff⸗ 


uer aldelis vdſlat hans Rige / ſaa meget ſom alle dem vedkommer/ 


ſom met Troen anamme dette nyfødde Barn Jeſum. 
Guds Barmhiertighed ſees oc ſtinner her vdi / af 
hand ved oc formedelſt ſin kiere Son / anammer det arme oc alen⸗ 


dige Menniſtelige figntil Naade igien / ſom vaar for Syndens 


GVDS 
Sandhed. 


Genef. 3, 


Zuorledis 
mand æret 
Øud. 


I. 


4 
6. Suds 


Fred pag 
Jerden. 
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oc Offuertradelſens ſtyld fortabt oc vndertrengt Dieffuelſens 
Vold oc tyranni / ſtor Jammer / Vanlycke oe Wſelhed / Opden Helff⸗ 
uede oc Fordømmelfe. Denne Guds Barmhiertighed offuer⸗ 
gaar alle Guds gierninger / der hand nogen tidi Verden beuiſt 
haffuer / Huilcken Barmhiertighed / baade de gode Engle i Him⸗ 
melen / oc alle Menniſte paa Jorden ftulle priſe ot berymme til 
5 Ja Diefflene i Helffuede ſtulle Den ocſaa imod deris vilie 
ekiende. | 
Guds Sandhed obenbaris her vdi /at hand ihukom⸗ 
mer fine. gamle Loffte oc Forjættelfer / oc gifſuer det ſom handi 
fordum tid lofſuet oc tiſſagt haffuer. Thi der vore forſte Foral⸗ 
dre Adam oc Eua vaare faldne vdi Synden / loffuede hand dem 
Quindens Sad / ſom ſkulde ſonderknuſe Hugormens Hoffuet. 
Denne Forjettelſe fuldkommer hand nu / i det hand giffuer ſin 
Son til Verden / huilden der ftal tilintet gigre alle Dieffuelſens 
Gierninger. 

For diſſe herlige Dyder ſkyld / bør mand at giffue Gud ære/ 
oe ſynderlige de Menniſtke ſom fornemme oc forfare hans Velgier⸗ 
ninger. Denne LEre giffuis hannem / naar wi førft kiende oc 
anſee denne vnderlige Guds velgierning / fom hand off ber beuiſt 
haffuer / idet hand haffuer ſent ſin Son til Verden. Dernaſt/ 
naar wi met Troen anamme Sønnen. For det Tredie / Naar 
Wi met Hierte / Mund/Bekiendelſe or Leffnet/ loffue oc priſe 
Sud. For det Fierde/ naar wi ocſaa føre oc tilſtynde andre til 
at kiende Gud. 

Dernaſt / idet at Englene fige: Fred paa Jorden / giff⸗ 
ig tilkiende Chriſti beſynderligſte Velgierning / for huilcket Date 
ey : ST er kop⸗ 































































bide ta⸗ 
ede ver 
effterdi 
ortabis 
ilde for⸗ 
gantſte 
immede 
Dø Ret⸗ 
en ære” 


and ved 


oc haff⸗ 


mmer/ 


odi/ at 
oc elen⸗ 
yndens 
fuelſens 
Nelff⸗ 
offuer⸗ 
nbeuiſt 
i Him⸗ 
mme til 
ris vilie 


hukom⸗ 
handi 
Foral⸗ 
Ind Dem 
Joffuet. 
fuer fin 
ſuelſens 


ud are / 
delgier⸗ 
lende pe 
r beuiſt 
erneſt/ 
Naar 
oc priſe 
ndre til 


/ giff⸗ 
et hand 
er lon⸗ 





Se Fodſels Dag, 
ommen til Verden / ſom er / at der fulde bliffue Fred i 
Li 8 * | mellem 
munde Menwiſken. Denne Fred er en indbyrdis Forening imel⸗ Gus gred 
—— Menniſken. Gud tager Menniſten til Naade før så. 
å Søns ſtyld: Senniftene anamme formedelſt Troen den vel 
å HANIG (om dem tilbiudis / met Tackſigelſe oc euig Tacknemme⸗ 
fig XD, Denne Fred fører allerliffſaligſte Fruct oc Gaffn met ierre 
— en fri tilgang til Gud / Aandſens Glæde / en god Sams sein. 
gel ghed / en glædelig Affgang aff denne Verden. Denne Fred. Zzuad der 
fo na 20 * imod —— kigdelig Tryghed/ birger dens 
ens forſemmelſe. Derfaare ſkal mand An diſſe ſa 
ſom Peſtilentze. nd fly diſe tna fad 
; dor det Tredie legge de dette til: Menniſtene en velbe⸗ 3; gnosve 
Hagelighed. Det er / effterdi at Gud er forligte met Menni⸗ Nenncfken. 
ne vo CHriſtum / er hand dem Gunſtig/ oc mer ſand Faders 
— — — dennem / faa ſom fine allerkieriſte 
n / huilcke hand hafſuer vdkaaret vdi CHri 
dem kier. dal Sør * baffuer 
Om denne Behagelighed taler orſaa Dauid vdi den Femte 
Pſalme / huor hand faa figer: Fordi du HEXxxE velſig, 
her den Retfardige, Du beuebner hannem met 
ataade fom met en Skiold. J det at Dauid her ligner RET 
uds Behagelighed ved en Skiold/ lærer hand oſſ denne Beha⸗ rd; 
geligheds rette Brug oc Nytte. Thi hand giffuer tiltiende / at 
ag yndiſt er oſſ ſom en fat Skiold/huor met wi beuebnis imod 
* Pile or Skud / ſom ſtride imod oſſ. Dieffuelen meder at off⸗ 
fine gloende Pile / men met denne Stiold bliffue wi trygge oc 
(om fyrede, Oc ſaaledis haffuer det fig ocſag met de andre 
atte fig imod off. 
— Om den Anden Artickel. F 
N Enne Hiſtorie haffuer tuende flags Brug 
AR De Vytte. En almindelig / ſom tagis aff den gantſte Dame Hi⸗ 
ROJ Diftørie: Ocen beſynderlig / ſom tagis aff huert fn, foriss nytte. 
cke vdi Hiſtorien 
F Den Almindelig Brug er/ at wi ſtulle her aff lere / at anam⸗ 
sg elſte vor rette Saliggiørere / Gud. oe Menniſte /fomer 1. 
of en Jomfru / oc fætte hannem imod all Wfelbed /imod anes 
: "id flg Døden / Forbandelſe / Guds vrede oc Selffuede. De 
* Ad ng [TO oc vere viſſe der paa / at denne Guds oc Jomfru 
— er hier Eſaie — 5 liudelſe / oſſfadt oe off 
É Det at hand ſkal vere alle dem til Retfærdighed oc 
ere fro paa hannem. ' 892 
Xxeſynderlige Bruger mangefol. Forſt ſkulle wi lere 2. 
aff Chrifi Forxldre/ at vere vor HOffrighed lydige, Dernaſt Befyndese 
Dij tulle 
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perlige mectige Xander. 


Paa Chriſti 
ſkulle wi lere aff Hiurderne / at atlyde Vidnesbyrderne om Chri⸗ 
ſto / fede ve fpørge effter Chriſtum / oc komme igien til vore Em⸗ 
bede or Kald. For det Tredie at wi lære aff Englene / Forſt at 


forkynde Chriſtum / faar dem ſom hannem ide kiende: Huor vd, 
alle Ordens Gudfrycttige tienere funde troſte ſig i deris Embede/ 


at de lære det ſamme ſom tilforn er lært / formedelſt ſaadanne yp⸗ 


Hiurderne tiͤſammen / at wi frilige bekiende den HERre Chri⸗ 
fium. Endelige ſkulle wi lære at priſe Gud / or met Englene fiuns> 


ge: revere GYO idet Hørve. Hannem ſtee Loff oc 
Prijs vdi all Euighed/ Amen, 


Den hellige Martirs H. 
Staffens dag. Euangelium Matth. 
idet XXIIL Capitel. 










ſus ſagde til Jo 
: 5 * 


S dg k æg ; — 


derne;: See / Jeg ſender til eder 


XPropheter oc Viſe oc Scrifftklo⸗ 
ge/ oc 1 ſtulle fla nogle ihiel aff 
democ kaars feſte / oc nogle ſtulle 


—R Di hudſtryge i eders Scholer / oc for; 
folge dem fra en Stad oe til en anden / at der ſtal fon 


til Zacharias Farah ſons Blod / huilcken iſ loge 
ihie 


Der høg ſtulle wi lære aff Englene os 2- 
























n EChri⸗ 
rt Em⸗ 
Forſt at 
uor ved, 
mbede / 
nne yp⸗ 
zlene oc 2. 
e Chri⸗ 
he ſiun⸗ 


Loff oc 


* 





ſtulle 
oc for⸗ 
lkom⸗ 
vdgy⸗ 
d/ ind⸗ 
ifloge 

ihiel 


ihiel imellem Templet oc Alteret; Sandelige ſiger 
ieg eder / at alt dette ſtal komme offuer denne Slect. 
Feruſalem / Jeruſalem / du ſom ihielſlar Propheter/ 
oſtener dem ſom ere ſende til dig huor offte vilde ieg 
forſamlet dine Born / ſom en Hone forſamler ſine 
Kollinge vnder fine Binge / oc i vilde icke See eders 
DUS ſtal forladis eder ode. Thi ieg figer eder J 
ſtulle her effter icke ſee migfør end i ſige / Loffuet vere 
den / ſom kommer vdi HERrens naffn. 
Forklaring paa denne Text. 
terdt at denne dag er tilſcreffuen den hel⸗ 
—WligeS. Staffen da vil ieg / for end wi gaa til dette 
Euangelij forklaring / ſige førft huorfaare de helligis 1. 





Rheſter oc Hoytider pleye at holdis vn Guds Kirce⸗ 
Oo derneſt huad wi haffue at anſee VIS, Staf⸗ 2. 


fens Exempel. 


NHelgens Hoytider holdis vdi Guds Kircke / icke paa Hedenſt 
vijs / ſaa ſom vdi Pafſuedommet iblant Papiſterne/ at wi ſtull⸗ 
paakalde Helgen / ſaa ſom Patroner / Skytzherrer or Talfmend/ 
huutcket icke kand ſkee foruden gruelige Affguderi / oe Guds Søns 
beſpottelſe oc Dans æris beroffuelſe / Men der ere mange andre vic —— 
ligeot drabelige Aarſager / huorfaare det er fornøden at ——— 
nogle Helgens Hoytider odi Kircken / oc ere de beſynderlige fer; deroe Dage, 
* Den forſte /at mand kand fee oc haffue for Pyen den gant⸗ 1. 
Chriſine Kirckis Hiſtorie/ huilcken der ſkal vere off baade en —— 
SOM at leffue effter / oc en paamindelſe om Guds forſiun: Der⸗in 
re Feerdi at mand haffuer ſtorlyſt til at leaſe forfengelige verd⸗ 
SR Aenniſkers Hiſtorier / i huilcke der ſiunis noget ringe Dyds 
torheds ſkin / Da ftulle wi jo i ſandhed haffue meget frøre Inf 
MG deris Diftorier / vdi huilcke mand kand fee de rette oc fans 
We Yders leffuendis Billede oc Contrafey / Saa ſom vdi Paulo / 
ro / Maria / S. Staffen / Magdalena /Roffueren paa Kaar⸗ 
et / ot mange andre. REN , 
beid en Inden Sag / at Mand kand anſee oc betencke Vidneſ⸗ II. 
* omden Chriſtne Lerdom / om det hellige Preditke Embede/ ot rest — 
en Chriſtelige Kircke. Thi der ere ſkede vnderlige Gierninger helge lærs 
irackel / mange ere vnderlige kaldede til Predicke Embedet," 
Chri oe Diftne Lærdom er vdbret oc forklaret for den gantſte 
berlig fi ige Kircke. Vdi diſſe vidneſbyrd kand mand paa det aller⸗ 
la eſee den rette Kirckis enige endrectige Stemme / ydi Pro⸗ 
cernis DE Apoſtlernis Serifft oc Bekiendelſe / oc ſaaledis dym⸗ 


me oc gigre forftel imellemden & ir Kirckis rette Lærdom / oc 


Diij allehaan⸗ 
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Yule dag. 41. 


































———— 


Sen FIN ROR aA 


F r 4 4J 
— — Fe dl 


PRS, 


> — 








42 Paa Anden — 
allehaande Jorfalſtelſe / Logn oc Bedrageri / ſom haffuer verit i 
alle Tider. 

III. Den Tredie Sag er / at Gud kand der ved æris / at mand 

Tadfigelfe Faridtade hannem derfaare / at hand haffuer obenbaret fig / gifts 

Masoben- Uet off fit Ord oc Lærdom/ladet fee fin nærucrelfe vdi Kirden/ oc 

barelfe. — dortoff tũ Indbyggere vdi den Hob / ſom haffuer den ſande Kir⸗ 
ckis oc rette Guds tieniſtis Vidnesbyrd. ——— 

Den Fierde/at ſaadanne Helgens Exempel kunde ſtyrcke vor 
ITT, Vo. Thi naar wi leſe at de ere bleffne bønhørde oc hiulpne aff 


Vor Troes 
ſiyraciſe · Gud / fag ſom der ſigis iden trettende oc tiuende Pſalme: Den 
ran; Elendige raabte til HERREN / oe Hexren bøn: 
horde hannem / oc hialp hannem vdaff all ſin Noed. 
Da faa wi der aff en ſtadig Tro oc Tillid/at hand ocſaa ſtal hiel⸗ 
pe oſf/ naar wi raabe til hannem. Derfaare ſtkal buer aff oſſ⸗ 
rr Fhalebis tro or beflutte : Gud tog Mariam Magdalenam / Roff⸗ 
Syndere · eren pan Kaarſſet oc Paulum tik Naade / der de giorde Peniten⸗ 
tze/huilcket deris ſtore oc wtallige Synder / met huilcke de tilforn 
56 fortørnet Gud / icke kunde affuerie eller forhindre. Der⸗ 
faare vil ieg ocſaa indfly til den ſamme NERre/at hand ſtal tage 
mig tilNaade, Hand verdedis til at forlade S. Peder fin Synd/ 
effter hand vaar gruelige falden: Derfaare vil ieg / ſom er falden/ 
ingelunde fortuile. Thihander altid ftadig oc wom ſtifftelig / oc 
er endnu den ſamme Gud hand vaar den tid / order er icke Pers 
ons anſeelſe hos hannem. an 
v — Sag / at wi huer vdi ſit Kald ſtulle effrerfølge 
Belcens — Helgen Exempel. Paulus lod ſig icke forfærde for den ſtore For: 
remoe! st folgelſe/ men hand lærde Euangelium frilige oc driſtelige Hues 
Exempel alle Ordens Tienere ſtulle efterfølge. Johannes paſſe⸗ 
de intet paa Herodis truſel / Huor faare en Gudfryctig Predickere 
ftallæreaf hans Exempel / at foracte Verdens Storm oc grum⸗ 
me Brede. Abraham hole fit Husregimente rettelige or hellige 
aff Troen / vdi ſand Guds fryct oe paakaldelſe: Derfaare ſtulle 
alle Gudfryetige Husbonder lære oe tage Exempel aff hannen. 
Saaledis fand mand huer vdi fin Stat / tage fig Exempel affde 
hellige at leffue rettelige. — —— | 
VI. Den Siette Sag/ at Helgenis ihukommelſe kand vere off fler 
SDR behagelig / oe deris Dyder oc lofflige Gierninger kunde loffuis 
—— (bu OC rofis / At de haffue ret vc vel brugt Guds gaffuer / At de hafjue 
kommelle · veret Guds bolige/ ot baaret Vidnesbyrd om hannem / At de haff⸗ 
tie veret beprydede met mange Dyder / At de ere off leffuendis E⸗ 
xempel til at effterfølge / vdi en ret omuendelſe til Sud / i Troen⸗ 
Penitentze/Beſtandighed/Taalmodighed oc andre Dyder: Diſ⸗ 
fe fer Sager ere de victigſte oe ſynderligſte / huorfaare mi baade 
beholde Helgens ihukonmelſe / effter den gamle Kirckis — 
oc 
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verit i 


t mand 
/ giff⸗ 
en / oc 
De Kir⸗ 


fe vor 
pne aff 
Den 
børns 
ITD. 
al hiel⸗ 
aft off 
/ Roff⸗ 
Reniten⸗ 
tilforn 
Vers 


kal tage 


Synd / 
falden” 
telig/ ot 
cke Per⸗ 


terfolge 
pre For—⸗ 
: Hues 
s paſſe⸗ 
edickere 
c grumme 
chellige 
re ftulle 
annem. 
rel aff de 


e oſſ kier 
e loffuis 
re haffue 
de haff⸗ 
endis E⸗ 
Zroen/ 
er: Dif 
pi ba F 
xempe 
oc deris 





ng Jule dag: 43. 
Of deris gytider holdis hellige, Naar mand ſaaledis holder den⸗ 
nem / da ſteer alting til Guds ere/ oc vor egen Salighed. 

Vdi Sanet 


Syg B ville vitale noget om Sancte Staffen / vdi 
3 hues Hiſtorie wi ſkulle betencke diſſe omſtendige villtaar 
ANS. Religion: Dans Stadighed vdi fin betiendelſe: Sang muesar se 
Søntil Ehriſtum Huad Trøft hand fick Oc haus endeligt, 
Stephani Religion oc Gudstieniſte vaar denne: Haud 4. 
Aar en Chriſten Sand / fuld aff Tro oc hellig Aand /fuldar — ——— 
aade or Styhrcke. Thi huor en ret oc ſand ſtadig Tro er / der er Sudscies 
en hellig Aand / ot jo mere at Troen vorer og formeris / jo mere "ES 
Ader den helligAand fin nærucrelfe til ſiune / oc optender ſaadan 
filbønelighed vdi vore Hierter / ſom kommer offuer ens met Guds 
Lov, Tuertim od / huor den hellig Aand ice findis frafftig / der er 


: det obenbarlige klart / at der icke hellerer nogen viſſ Tro. Derfaa⸗ ⸗ 
re hafſue wi her vdi den hellige S. Staffen noget/ ſom wi frulle ber ar. 


effterfolge / ſom er en krafftig virckendis oc arbeydendis Tro / huil⸗ 
ten Den helligAand ſelff giffuer Vidneſbyrd. De efterfølge icke 
S. Staffens Tro / ſom allenifte haffue Troen vdi Munden oc 
Tungen / oc diſſ imellem indugffue fig vdi ond lyſt oe begering / oc 
falde hen / til huilcken fine deris. blinde Fornufft oc Affecter henlede 


dennem. 


S. Staffens Embede vaar / at tiene de Fattige vdi Menig IL 
heden / ot foruare Kirckens liggende Sæ/tilde hellige Fattigis nyt SELE 
feor gaffn/ vdi huilcket Embede der er icke tuil paa/ at hand jo haff⸗ 
veret fro oc vindſtibelig. Thi hand haffde den hellig Aund/ 

om vaar hans Regentere oc Ledſagere/ band hafſde en retſindig 
XI oe Kierlighed/ ſom vaar hans Regel at handle oc leffue effter. * 


cerdom for 


J. Zitaare ſtulle de Fattigis Verigr / Hoſpitals Forſtandere Of Diaconeroc 


Aconer færre fig hannem for at effterfolge: Forſi ſtulle de haff Sot« 


dis forſtau⸗ 


2 * enretſindig Tro / foruden huilcken ingen Fůttighed eller noget dere. 


— ilede kand ſkee rettelige. Dernaſt ſkulle de lade paakiende vdi 
* Embede / at de regeris aff den hellig Aand / At de icke enten ber 
UNG grumme / haarde oc onde imod de Fattige / eller oc effter 

ell enniſtens gunſt oc dem til vilie / vdſtiffte de Fattigis Almiſſe / 
er ot ere forſomelige vdi deris Embede / eller oe ſelff ſtiele fra de 
Ittige / oc vende det til deris eget gaffn / eller oc giffue andre ſom 
— vedtorffuendis / det ſom de Fattige rettelige tilhører: Men 
gele beuiſe all Troftaffoc Flittighed vdi deris Embede / oc bes 
* * at Gud haffuer ſelff ie aluerligt indſeende til deris Tieniſte 
J Bern pe, holde det faa for/atdeter Chriſti Lemmer / ſom dem 
til/akn At tiene oc haffue omſorge for / oc viſſelige forlade fig der 
belt % ſom dem ere antuordede at raade offuer / ere Guds orden 
Gal ands Tempel oc Bolig/i huor ſtor Fattigdom / Siugdom 
Ar oc Bulder de ere beflagne met. 


Düij Huorle⸗ 
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"aser - SØT 


—— 


ERE ng FEER 


ET 


Paa Anden 


III. Huorledis S. Staffen forſuarede fin Religion ot Guds⸗ 
rens tieniſte ſom hand bekiende / giffuer Lucas tilliende i Apoſtlernis 
forfuarer gierningers ſiette oc ſiuende Cap. Hand ſtaar ice aff fn Troes 
— bekiendelſe vdi nodoc fare: Hand ſmigrede icke / eller hycklede for 

| dem / vnder it helligt ſtin faa ſom mange giøre / men hand er ſta⸗ 
dig ot driſtelige ot mandelige forſuarer fin Religion: Hand lader 
icke de atſtillige Secter forhindre ſig / ſom da vaare ſaare mange: 
Hand lader fig icke beuege aff Phariſeernis orde ypperſtis Mact 


or Myndighed ſom vaare i Jodeland / men fætter fig mandelige 


imod de atſtillige Serter/ oc maa allene Tide den gantſte Almu⸗ 
es Storm ot Bruſen / oc met en lang Oratz or Tale forſuarer 
— oe Gudstieniſte / huilcket Exempel wi ſtulle ocſaa 
effterfolge. 
sele, Dans Stadighed ot Varattighed vdi ſin Bekiendelſe kand 
Stanighed. Der Af ſees / at hand icke lader fig forfærde eller affſtrecke aff truſel/ 
icke aff Band/ icke aff Stenelſe / enlige ſom en woffueruindelig 
Krigsmand / bliffuer faſt ved fin Bekiendelſe 7 end ocſaa mit vdi 
Dddſens fare. Dette er ocſaa faaregiffuet oſſ til it Exempel. 

V. Hans Bon or Paakaldelſe til Chriſtum / der hand nu laa oc 
bens Ben vaar offuerkaſt met Stene / giffuer baade denne Mands Tro til 
Sierkghed. kiende / oc ber Vidnesbyrd om hans rette Kierlighed. Thi hand 
Bonens beder for dem ſom hannem ihielſloge / Oc derne Bøn ſteer icke for⸗ 
Zraff. geffuis: Thi Paulus ſom tog vaare paa deris Klader ſom ſtene⸗ 

de S. Staffen / bleff ſiden omuent til Chriſtum. 
v. Tieſt oc Huſualelſe fornam hand ocſaa ſtrax i denne fin 
zuad Trøft Bon: Thi hand faa Guds Son / for hues ſtyld hand dette leed⸗ 


SStaffen 


I! | | —* ſtaa ved Guds hoyre Haand ve bede for fig / aff huilcken Troſt 


hans Pinis Bitterhed er icke lidet linnet oc forleſtet. Der ſom wi 
vdi vort Kaars oc Modgand effterfolge hannem / da ftulle wi 
An bel —— Guds naruerendis hielp / ſom troſter oſſ met 
im hellig Aand. — 

Vvans Endeligt oc Affgang aff denne Verden vaar gantſte 

endeligt. glædeligt. Thi met denne Bøn: H ERRXE JEſu anam—⸗ 
me min Aand / gaff hand fin Aand op oc ſoff heden vdi Der, 
ren. Saaledis hafſuer hand fuldendet fit lob / hand beholt Tro 
en / oe en god Samuittighed / ot haffuer nu ærens Krone ſom en 
retſindig Seyeruindere/ met ſtor Prijs ot JEre. Derfaare ſtul⸗ 
le wi ocſaa vdi vor Dods ſtund effterfolge hannem. 


—— N V ville wi anſee dette Euangelij Text / paa huil⸗ 
—* cken Summen er denne: Chriſtus ſpaaer oc forkynder huad 
fare oc nd Ordens Tienere ſtůlle lide / oe truer dem ſom dennem 
forfolge / met ſtor Straff At wi dette diff bedre kunde forſtaa⸗ 

da ville wi forhandle fire ſtycker. . 
. Det 
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Guds⸗ 
ſtlernis 
Troes 
lede for 
per ſta⸗ 
id fader 
hange: 
Mact 


mdelige 


Almu⸗ 
rſuarer 
e ocſaa 


ſe kand 
truſel / 
indelig 
mit vdi 
el. 

tlaa ot 
Éro til 
)i band 
cke for⸗ 
n ſtene⸗ 


me fin 
te leed/ 
Troſt 
ſom wi 
ulle wi 
oſſ met 


antſte 
nam— 
i HEr⸗ 
t Tro⸗ 
ſom en 
e ſtul⸗ 


hub 


r huad 
ennem 
rſtaa / 


Det 


Jule dag. 
Det Foͤrſte. 
Chriſti ſpaadom om Ordens Tieneris forfolgelſe. 
t Andet. 
Huilcken en ſtor Synd | 
dens Timer. ſtor Synd deter/ at forfølge Ordet or Or⸗ 
Det Tredie, 


Chriſti Truſel met Straf. 


Det Fierde. | 
Huor Chriſtus breyder dem deris Wtacknemmelighed⸗ 
ſom forftiude Chrifum /fom dennem falder til Penitentze. —* 
OOm det Førfte, | 
( SA Ee/ ieg ſender til eder Propheter oc Bifeoc — 
Scrifftkloge/ oc 1 ſtulle fla nogle ihtel aff —— 
VS oem oc kaarsfeſte/ oc nogle ſtulle i Hudſtrye 
geneders Scholer / oc forfølge Dem fra en Stad til 
en anden, Dette taler Chriſtus til Joderne / ſom den tid lode 
lig tycke at vere Guds Kircke Å ve giffuer tilfiende / met huor ſtort 
Tyranni oc Gruelighed / de ſtulle met tiden forfølge hans Lega⸗ 
ter/ Propheter oc Apoſtler. Gud hand ſender off vel ſit Ord / at 
de ſom Def anamme oc tro der pan / ſkulle bliffue Salige: Men d 
nogle bliffue verre oc forargede der aff / det ſtal mand icke til —— 
egne Gud/ men Menniſtens ondftaf / fom ide ville effterfølge er 
ed AM Drager dem ved fit Dvd. 
huorſqare at de wgudelige forfølge Apofilere/ vdleg 
ger — — hos Mattheum i det tiende Cap. —* —— — 
Ad eWenniſte ſtulle hade eder for mit naffns ſihid msn 
hos Johannem idet fertende Cap: Den tid ſtal kom 
J 7— huo ſom ſlar eder ihiel / hand ſtal meene fig 
* re Gud en ſtor tieniſte / oc det ſtulle de giore 
bordi de kiende huercknn Faderen eller mug, 
3 ter hand Sagen / huorfaare de wgudelige ere faa galne/ 
J ne imod de Gudfryctige / ſom er / at de icke kiende Gud Hull⸗ 
Meng antundighed der kommer affſted/ at ſaadanne Mordere 
big * offre Sud hellige Ofſer/ naar de fla de Gudfryctige 
fol 5* cſaaledis falde de ſom icfefiende Gud / hen vdi Øyens 
he opp, * aff yenftkalckhed vdi Sord/ indtil ſaa lenge at de haff⸗ 
ar Dets Synders or Laſters tal. Huad gior nu Chriſtus? 
*— mmer til de Siuge / mende vende dem imod hamem ſom 
ae / 3 Menniſke/ oc ſtunde effter at tage hannem aff Das 
SÅR —55 dem deris Siuge ved fine Tienere/ men de pille 
Kfe tiende Singen eller høre hende ueffnig 7 Huorfaa- 





TEDE can e Å 
or rog ſaa foratte Sægen / oc forfølge Hans Legater øge Sendin⸗ 


Om 
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Paa Anden 
Om det Andet, | 
AN) 7 der ftalfomme offuer cder alt det Retfar⸗ 
USE dige Blod ſom er vdgydet paa Jorden / fra 
Brns verer den retfærdige Abels Blod / etc. Her met 
giffuer hand tilfiende huor ſtorlige den Chriſtne Kirckis Forfølge 
nighed. re ſynde. Thi hand ſiger dem at ſtulle bliffue ſtyldige i alle de Hel⸗ 
gens Blod / ſom nogen tider vdgydet / Icke anderledis end lige ſom 
de ſelff met deris egne Hender haffde ihlelſlaget alle Gudfryctige ot 
Hellige/ ja den HERre Chriftum ſelff. Thi de wgudelige ere met 
deris Synder or Lafter / lige ſom i Slett met huer andre / faa at 
de haffue enehaande Skyld / ot maa vente fig enehaande Straf. 
Denne de wgudeligis Straff ftulle wi betencke/ fag offte ſom 
wi fee Kirckens Forfølgere at haffue Penninge os Gods / Vold⸗ 
Mre oc allehaande Vellyſt oc Offuerflodighed/ oc ſtulle wi meget 
mere gifſue act paa den Jammerlig Ende / end paa den narueren⸗ 
dis Lycke. Diſligeſte naar wi fee oc betencke alle Gudfryctige 
Chriſtnis ſtore Xlendighed/ da ſtulle wi tuert om igien / tencke pag 
Den ſalige Ende or det euige Liff / vdi huilcken wi ſtulle indgaa for⸗ 
— medelſt megen Bedroffuelſe. Den rige Fraadſere oe Slemmere 
Epinis nu ſaare hart / i den ſted den arme Lazarus der imod haffuer 
Glade i den euige Salighed. | 

Om det Tredie, 
Andelige figerieg eder / at alt dette ſtal kom⸗ 
me offuer denne Slect. Endog at diſſe ord ſi⸗ 
gis beſynderlige om Kirckens Forfølgere / iblant Joder⸗ 
— ST ne! Dog høre dei almindeliged til alle Kirckens For føl 
kutletære gere, Den Eed ſom HErren her indfætter / lærer off tuende ting: 











WY; 










ek gorſt at de wgudelige ſtulle vdi in tid viffelige en gang henføris tir. 
Straff/ihuor lenge deris dom ſiunis at forhalis. Dernæft at de, 


Gudfryctige / ſom lide forfolgelſe / ſkulle i ſin tid en gang herlige 
met ſtor ære befries/ i den ſted at deris Fiender ſtulle lide euig Pine: 
Huor aff de Gudfryttige ſtulle lere / at de icke ſtulle bliffue Hadſte 
eller affuindsfulde imod deris wgudelige Forfolgere / men meget 
mere lade figrøre til metynck offuer deris retfærdige Fordømelje/ 
vr bede for dennem / at HER ren vil omuende dennem / at de ide 
ſkulle alleſammen fordemis / faa fom Stephanus bad for fine 
Forfolgere/ ſom fvitilforn hørde… 
| Om det Fierde. 

Eruſalem Jeruſalem / du ſom ihielſlar Pro; 

LG pheter/oc ſtener dem ſom ſendis til dig / ett. 
Diſſe CHriſti Ord met huilcke hand taler til den Stad 





Zuad diſſe S 
ord indehol⸗ 
ve. 


melighed! 
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Jeruſalem breyde forſt Jøderne deris Wtacknem⸗ 1. 











































etfær, 
n / frø 
Jer met 
irfølger 
de Hel⸗ 
ige ſom 
ctige ot 
ere met 
ſaa at 
Straff. 
ffte ſom 
Vold⸗ 
i meget 
rueren⸗ 
fryctige 
cke paa 
aag for⸗ 
emmere 
haffuer 


Font 
e ord fir 
Igsder⸗ 
or føl 
De ting. 


føris tifr, 
eft at dcz 


herlige 
gPine: 
Hadſte 
nmeget 
ømelfe/ 
t de icke 
or fine 


É Pro⸗ 
1/ El. 
n Stad 


cknem⸗ 1. 


lighed? 


I 
Vu 
—53 wi ftulle ber aff lære tuende finder: Forſt/ at wi 2 


—8* 


Jule dag. — 


melighed: Dernaſt giffue de Chriſti hiertelag tilkiende mod Je⸗ 
4 


derne: Fremoelis lære de/ åt det er Jodernis e or 
faris s egne ſtyld/ at de for⸗ 
Ske For Det ſidſte truer diffe ord Føderne met for Straf. É 
ML der hand figer: Huor tijt vilde ieg forſamle dig; 
VASA ban deris Wradnemmelighed / at ds huercken vilde zraenems 
et Bet eee glerttinger 7 fom hand bød dennem til: icke hel ove 
hafu⸗ F ederis Sials Salighed / meget mindre / afde fulde 
* ekient hans Rundhed/ fon giorde vel mod dennem / eller 
et hannem derfaare Tacknemmelige. Gud giffuet at der vaa⸗ 


ele en ſtor part aff dem —— 


der høre Euangelium pag denne dag/ en 


nn vaare Joderne lige i dette ſiycle/ hunlctet de Sanohed giffue Leae⸗. 


tilfiende met deris Fructer. 


Sit Hiertelag mod dem obenbarer HExren her met/ idét IJ 


hand ligner ſig ved en Hone / ſom gantſte inderlige elſter fir Chren hien 


relag imod 


ne Kyllinge/ oc forfømer i |) vi 
Et forjømer intct/ at bun io kand fri oc beftermedem/ Jøderne. 
PS Gifenter ot andre ſaadanne fiendftafftige oc ftadelige Fule. E 
et vere langtfra / at noget Gudfryctigt Hierte ſtulde teucke/ 
af CHriſtus ſkulde hemelige ved fig ſelff beſſutte noget andet om 


Joderne / end det fon hand her met ſin Graad ot Sund giffuer tu⸗ 


kiende. Thi det er forſtreckeligt at fi Chri 

. ge / at vdi Chriſto ſtulde ver 
ende find or biertelag/fom fulde vere imod — —* bilder 
s rel fordømmer alle tueſindige Hierter. Derfaare vilde hand 
viſſelige deris Salighed / effter Prophetens ord / fon fag liuder: 


Seg vil icke den wgudeligis Død ; men at hand ſtal eo. 33. 


omuende ſig / oc leffue. 
bar dor det Tredie / idet hand ſiger · Oc du vilde icke / giffuer 
⸗ 


d »ſi 6 I I > 
g klarlige tilkiende / at det er Jodernis egen ſtyld / at de forta⸗ — 


| buifefegt de haffue ſtaaet Chriſtum imod aff deris egen onda, fm fvas 


en ſom tilbøpdem Sali | ER rene 
Vildej ghed. Hand figer icke ſaaledis Gud sen evo. 
de icke anamme dig til Naade / Men hand ſiger nes vilde icke. 
bliffue viſe aff Fødernig Skade / gi —s— 
V iſe ernis Skade / gierne høre Guds Ord/ 
atlyde Chrifio form falder off til fig / oc icke ſtaa den helligHand 
on rører alle deris Vilie ot Hiertelag der høre Euangelis 
fi ag neg / at alle de ſom høre Ordet / ot ide atlyde det/ de 
— for deris egen ſtyld / Dues forderffuelſe oc fordsmmelſe 
* —6 ſeriffue nogen Lycke eller Skeffne til/ eller oe Guds 
— *28 ilie / lige ſom hand ſtulde icke ville nogle Menniſtis 


Jor det dierde/ legger handdettetil7 See eders Hu — 


Hal forladig eder ode. Denne Truſel / endog at hun vel ——— 
Kirke / * horer til Isderne / ſom forfulde Chriſtum oc hans 
nu, huilcke hand trũer met deris Religion / Regimentis oc 


Hushold⸗ 
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Daa Tredie 
Husholdnings ødeleggelfe : Saa hører hun dog i almindelighed⸗ fi 
til alle Euangelij Forfolgere / Hand truer dem / paa det at der ftul- J 
de end nogle aff dem omuende ot bedre fig / fordi at alle Propheter⸗ bl 
Scene. NER Truſel haffue altid dette hemelige Vilkaar met ſig / ſom er: RY 
tel ecrals £ IMT ICEE giore Penitentze / faa ſom mi fee vdi de Niniui⸗ * 
kaar. ter / De Chriſtus ſelff beuiſer met diſſe ord hos Lucami det tretten⸗ dl 


de Capit, huor hand ſaa ſiger: Bden.1 giore Penitentze/ 





Da ſtulle alle ſaaledis omfomme. å 
Derfaare ftulle wi lade oſſ vere paaminte met denne Trufel/ 

at faa fremt ſom mi ville vndgaa Guds vrede / ſtulle mi giøre en 0) 

aluerlig Penitentze / oc met Hiertens fud paakalde Chriſtum vor im 


Saliggigrere/at hand vil beuare offien faft Tro oe Paakaldelſe. 
Huilcken met Gud Fader oc den hellig Aand ſtee Loff / Åre oc 
Prijs fra Euighed til Euighed/ Amen. 


Paa Tredie Jule dag: K 


Euangelium Johannis / i det 













XXI. FWapitel. Pe 
FE BBS FEER Nr an 
IE O 
LÆ ha 


EGET SELER " 
mn 5— — 

UP 

Hd samd i 

HD) JMI 


sik 
fj 
) 


f 
⸗ 


— GM 
SENSE der: Følge mig effeer, Da vende 
pPeder fig om / oc ſaa den Diſcipel 

NYNNE følge; ſom Jeſus elſtte / huilcken EN 

SD ber oc laa paa hans Bryſt i Ra⸗ F 
Egderen / oc hafſde ſagt: Herre / Huo 

er den / ſom ſtal ſorraade dig? Der Peder fag mg 
ige 
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delighed/ 
der ſtul⸗ 
opheter⸗ 


ſomer: 


Niniui⸗ 
t tretten⸗ 
itentze / 


lg Truſe [/ 
igiøreen 
ftum vor 
kaldelſe. 
Jre 06 





Pe⸗ 
vende 
Aſcipel 
uilcken 
4 20) 
re; Huo 
denne / 

ſiget 


Jule dag. 


figer hand til Jeſum: HErre / huad ſtal da denne: 


Jeſus figer til hannem 


Der ſom ieg vil at hand ſtal 


bliffue / indtil ieg kommer/ huad fomneer det dig 
Ved: Folge du mig effter. Da gick en tale vd iblant 


Brødrene: Denne Di 


ſcipel doer icke. Oc Jeſus fags. 


de icke til hannem : Hand doer icke, Men/omieg vil) 
af hand ſtal bliffue / indtil ieg kommer / huad kom— 
mer det dig vede Denne er den Diſcipel / ſom vidner 
om diſſe ting / oc ſcreff dette / oc wi vide at hans Vid⸗ 


nesbyrd er ſant. 
Denne Textis Forklaring. 















40. 


—7 Bmmen paa dette Euangelium er / Efter sommspan 
gange / om Sejt nnue 





Petri vildfarelſe er rettet oc 


Se: at Chriftus haffde ſpurt Petrum trende 
hand elſtte hannem / befoel hand hann 
Dfolge fig / giffuendis der met tilkiende / at hand fulde 
prife hannem met fin Død. Der foruden effter at 
ſtraffet / retter Euangeliſten ocſaa de 


em at effter⸗ 


andre Diſciplers mening / ſom ilde forſtode oc vdlagde HERrens 
Ord / oc meente at Johannes fulde icke dø. For det ſidſte ſtad⸗ 


feſter hand det Euan 


Lhriſto/ at vere viſt 


handle fire ſtycker / Som ere: 


Chrig Samtale met Peder/0r hans Befalnt 
riſti Samtale met Peder / oc hans Setalning / at Des 
der ſtal efiterfølge hannem. Ål 


Det Ander. 


gelium / fom aff Johaune er beſcreffuet / om 
ocfant, Wi ville aff dette Euangelio / for 


Lige ſom huer befalis at tage vare paa fit Kald / lige fag 


| forbiudig fremmet Sorge oc Omhyggelighed. 


Det Tredie, 
atd Huor Diſtiplerne rettis i deris vildfarelſe / ſom kom der aff 
eicke ret forſtode Chriſti Ord. 





—— 
SKR) 


CNY 
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Om det Forſte. 


2 Det Fierde. 
ſcreffuer tt Euangelij Loffor Ros / ſom Johannes haffuer bes 


HYLE der hand dette haffde ſagt / ſagde hand 
til Peder. Følge mig efter, Effterdi at S. 
| Peder haffde tre gange nettet Chriſtum / vilde HER⸗ 
— SIG ren at hand ſtulde tre gange bekiende hannem / ot met 
Sl e Defiendelfe igien indſettis vdi fin Stat oc Apoſtels embede. 

Det vaar tilbørligt oe ret /at ar ſom ſaa tjt or offte haffde 


nettet 


3 
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Paa Tredie 
nectet DERRER/ fulde i fag maade / lige ſom met en Refffelfe/ 
ftraffis oc forføgis /pag det at hans Omuendelſe kunde . bliffue 

— obenbare. Trende ting handler PERKER her met Peder. 

ring mer 6. Forſt fpør hand hannem tre gange at / om hand elfter hannem ? 

Peder. Huor til Peder ocſaa ſuarer tre gange oc figer : Ja/ Paa det at 
hand met denne fin trefolde Bekiendelſe 7 funde affſtryge hos an⸗ 
Dre ſin trefolde Nectelſe / oc ſaaledis igien indſtickis i fit formere 
Kald oc Embede. Dernaſt befaler hand hannem ocſaa tre gan⸗ 
ge Apoſtels Embedet / ſaa ſigendis Fod Mine Faar. Det 
er / Ver min Apoſtel / ſom met Euangelij lærdom / Sacramenter⸗ 

Predickeris Ne/ oc it helligt Lefſnet / tilhobe ſamler mig mange Faar. Der læs 

Embede. rer wi / åt Apoſtels oc alle Ordens Tieneris Embede er / at føde 
Chriſti Faar. Der hos i det hand neffner Faar/ giffuer hand met 
en Lignelſe tilkiende / huordan de Menniſtis forſamling er / ſom 
kaldis Faar. Derfaare ville wiforſt tale noget om / huorledis mand. 
ſtal fode. Der effter ocſaa om Faarene. 

Svorledis Chriſtus føder / ve Apoſtlerne met andre ordens Tienere 

faar fyde otſaa/ men dog ide alle met en vijs oe maade. Thi Chriſtus 
hand føder Faarene ſaa ſom deris rette HErre: Apoſtlerne ſom 
Tienere. Chriſtus føder induaartis met ſin Aand: Apoſtlerne 
vduaartis met Ordens tieniſte. Thidem ſom ere vilde oe wtemde 
ſom grumme Bisrne / gisre de tamme met Chriſti hielp / ſom ind⸗ 
uaartis Arbeyder oc er Krafftig met ſin Aand / oc ſaaledis indle⸗ 
de dennem i Chriſti Faareſti / det er/ hans Rige / De det former 
Delft Chriſti Kirckis Nogle / ſom Chriſtus den rette Hiurde haffuer 

Rirckens antuordet dennem. Diſſe Nøgle ere intet andet / end Troen ot 

øgle. Ordet. Ordet fremfører Guds: Tienere / Troen fører Chrifi 
Aand induaartis til Ordens Predicken. Thi Guds ords Dres 
dicken / om Syndernis forladelfe at bekomme ved Chriſtum/ er 
den eniſte Nøgel / til at oplade Himmerigis Rige / Der ſom nu 
den fom hører Ordet/fører ocſaa en ret Tro der til/at hand ſtade⸗ 
lige troer Euangelio / da kommer ocſaa den anden Negel. Met 
diſſe to Nøgle opladis Himmerigis Rige / oc forhuerffuis Syn 
dernis forladelſe. Dette faa at vere i ſandhed / beuiſer vor HEr⸗ 
ris Chriſti Vdſendelſe oc Befalning / vdi huilcken der met klare oc 
liudelige Ord. vdtryckis / det fom ved Noglene hemelige ſigis/ idet 

Maris. hand ſiger: Gaar vd oc predicker Euangelium for alle 
Creatur. See her haffuer du den forſte Nogel. Men der hand 
legger dette til· Huo ſom troer oc bliffuer dobt / viſer hand 
vi) den anden Negel. Derfaare er Ordet oe Troen de tuende 
Nøgle / mer huilcke Himmerigis Rige opladis: Ordet fommer 
vduaartis til / formedelſt Guds Tienere/ Men naar det er annam⸗ 
met / foder det Troen indugartis / formedelſt Aandſens kraffft / ved 
huilcken Tro mand gaar ind i Chriſti Faareſtfi. 

Dernaſt 
















































































Kefffelte7 
e .bliffue 
t Peder. 
annem? 
ga det at 
hos ans 
formere 
tre gan⸗ 
r. Det 
menter⸗ 
Her læs 
/ at fode 
and met 
er / ſom 
is mand 


Tienere 
Chriſtus 
erne ſom 
poſtlerne 
wtemde 
ſom ind⸗ 
s indle⸗ 
et forme⸗ 
e haffuer 
Troen ot 
Chriſti 
ds Pre⸗ 
ſtum / er 
r ſom nu 
ho ſtade⸗ 
l. Met 
is Syn⸗ 
or HEr⸗ 
tklare oc 
ſis/ i det 
for alle 
ber hand 
fer band 
e tuende 
komwer 
r anam⸗ 
yFft / ved 


Derneſt 


Derneſt 


Chriſti Faareſti 


ne / ot De vilde 
tilbage met Hi 
C altid fkuu 
uene ſkulle ick 
rene. Alt det 


Ale Euangelij Ti 
aar, 


MeEn huorfaare falder hand dennem Faar / ſom Apoſilene fede Zuorfaare 
fil Chrutume? Der finder ieg tre beſynderlige Sager til, Fe cbritine 


hos F 


en Forſte er / at de fom haffue ladet deris Naffn indfrier 
hriſtum / oc ſuoret hannem Tro oc Duldftaff / dem bør Saar ere 


Faar / ſom fare vild fra Faareftien / tulle de driffue 


Jule dag. 
haar Hiurderne hafſue indladet Faarene vdi 
(bulle de føde dem met Ordet oc Saͤcramenter⸗ 


ST, 


”loferens 


urde Kieppen / det er met Straff ot Formanings 2: Saar. 
ede holde vact offuer deris Hiord / pag det at Bi 
e komme oc fønderbryde Faareſtien / ot atſprede Faa⸗ 
te befoel HERren S. Peder oct de andre Apoſtle⸗ Ja 


enere / idet hand ſagde til Peder· Fod mine 


at vere ſactmodige. Thi det er icke ſomeligt/ at de ſom ville regnis temodige. 
odige. gt/q gnis 
*7 Chriſti Slect / ſtulle vere grumme Lower / glubendis BIF 
e/ liſtige Reffue / lsſactige Vedre/ omfletige Suin / eller oc lade 
andre ſſemme Beſters facter befindis hos ſig. | 


Hiurdis 


alleniſte kiende der 


Chriſti roſt / oc in 


Den Anden Aarfage er / at lige ſom Faar de kiende deris 7; 
eri . 
roſt / oc fly for en andens / ſaaledis (tulle de Gudfryetige Sar lende 


is Lærere Chriſtum / oc høre dem ſom fade liude de. 


gen andre / ihuor ſtort Naffn oc Titel de haffue/ 
Galat. 1. 


der san in LES Englene aff Himmelen. 

Den Tredie ag er / at lige ſom Faar de folge deris Hiurde 

gere hand gaar : Lige fag ſkulle de Gudfryctige efterfølge Chris Sar følge 
IM vdi Leffnet / i Kaarffet/oc vdi JEren. De ſtulle anfee hans” 

5 ill / faa fom en Regel at leffue effter: De ſtulle taalmodelige 

Are Dans Kaars / ſaa tit ſom det gioris behoff · Oc paa det fidfte/ 


v 


høre Hun 


uer Peder til 
and ſiger: 
tid dus 


huortd 
talt du vdr 


Det Tredie 


⸗ 
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at Petrus ſtal før SOFT bekiendelſis fyld en gang 
& ij lide 


i * 
— ſom de vaare hans Staldbrødre i Kaarſſet / ſaa ſkulle de ocſaa 
edelactige met 


lus ſiger· Der 
9 Der 


from 
Hi 


hannem vdi JEre oc Herlighed / Saa ſom Pau⸗ 


form wi lide met hannem / da ſtulle wi 2. 
aregnere met hannem, Saa ſtulle nu derfaar alle 2ardeune 
ger Ordens ) 
Oc Faarene ftulle fære/ gt vere Taalmodige / aͤlleniſſe 
dens Roſt / oc efterfølge hannem vdi Leffnet / Kaars 


Tienere her aff lære / rettelige at føde CHriſti 1 


ſom Chriftus her handler det er / at hand gir III. 


kiende / met huad flags død / hand ſtal ere Gud /i det 2u:2 390 
Sandelige Sandelige / ieg ſiger dig dens” 
uvaarſt v 


ng / da giordede du dig ſelff / oc gickſt 


u vilde / Men naar du bliffuer gammel / da 


ecke dine Hender / oc en anden ſtal binde 
dig /o ſore dig sata» 
nis tilbiende/ge I 


did ſom du icke vilde, Met diſſe Ord giff⸗ 


TS ak 






KS 

















En 


+ em 


El — ———— — — 
— ———— 


































Paa Tredie 














lide Pine paa it Kaars / huilcket Ireneus or mange affde gamle at 
vidne / at ſtulde vere ſteedt vdi Kom / vnder den Keyſers Neronis at 
Regimente / endog at der vel met rette kand vere tuil paa / at dette Ve! 
icke ſtede i Rom: for 
Effter diſſe Ord giffuer Chriſtus S. Peder befalning / oc T 
beder hannem følge fig effter / hand Kal icke nu ydermere necte han⸗ li 
nem ſom hand giorde tilforn / men hand ſtal beuiſe fig mandelige fa 
fomensvoffueruindelig Chriſti Stridsmand oc Ridder indtil fn Ko 
Dode dag. Dette ſtalocſaa huer aff off holde for at vere fig til bø: 
ſagt: Thi den er ide falig/-fom haffuer vel begynt / Men den ſom SR 
bliffuer beſtandig indtil Enden / vdi det gode ſom hand vil begynt * 
haffuer. Se i ll 
Om den Anden Artickel. * 
NV DA vende Peder fig om / oc ſaa den Diſcipel fig 
NON | 
(ØGE følge; ſom Jeſus elſtte 7 hulcken ſom oc laa pe 
SVÆR paa hans Broftiaderen 7 oc haffde ſagt: ar 
- HErre/ huo er den ſom ſtal forraade dige Der Pe: bue 
Der faa denne / figer hand til Jeſum: HERre huad ban 
ſtal da denne? Jeſus figer til hannem :Der ſom ieg | * 
vil at hand ſtal bliffue indtil ieg kommer / huad kom⸗ df 
perrirøs mer det dig vede Folg du mig effter. Der Petrus hører her 
fremmede aff HErren/ at hand ſtal met tiden lide Dine oc Kaarſſet / for Chri⸗ erle 
Borge. ſti naffns Bekiendelſe 7 da feer hand icke ſaa meget hen tilder fon Ocd 
hannem befalis at gigre / faa ſom hand er omhyggelig for andre. inte 
Hand er vel beredt oc redebon til/ at bære Kaarffet for CHriſi Vel 
naffns ſtyld / men dog falder hand aff Kisdſens færøbelighed 7 vdi hiel 
en wnyttig fremmet Sorge / ſaa at hand vil vdfritte oc forfare / du 
det ſom hannem intet vedkommer. Thi ſaa ſtor er Menniſtens Ivy 
ferøbelighed/ at wi altid i vor Gienuordighed ot Modgang / fee. 
hen til andris Lyckſalighed or Velfært / huor ved vi ſelff gigreoff 
Kaarſſet meget diſſ tungere. Wi vilde gierne at andre icke ſtulde 
haffue bedre Lycke end wi / ſaa ſom det almindelige Ordſprock liu⸗ 
der: Dulce commune naufragium. Deter: 


Wand er til freds huor ilde det gaar/ 


"Naar andre i lige flig Fare oc ftaar. leg 
Effterdida at HErren ſtraffer denne fremmede for 
Sorge i Petro / da ſtulle mi vide at denne Straff hører ocſag til Ch 
of). Oc at hand kand rette S. Pedér/oc affuende hannem der fra/ bliff 
da ſiger hand: Huad kommer det dig ved : Følg DU * 

mig effter. Som hand vilde ſige: See du icke til andris Lyckſa ⸗ lg. 
ar drer få fighed/men fee heller der til / at du kant gigre dit Embede / oc taal⸗ lige 


æmbede. modelige lide huad ſom Gud dig paalegger. Saa vil —— 
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e gamle 
Neronis 
at dette 


ing; oc 


ecte hans 
aandelige 
indtil ſm 
re ſig til⸗ 
den ſom 
lbegynt 


»ifcipel 
oc lag 
eſagt: 
jer Pe⸗ 
e huad 
om ieg 
d kom⸗ 
us hører 


br Chri⸗ 


(det fon 


r andre. 


Cr 


hed / vdi 


forfare / 
miſkens 


ang / fee, 
gisre oſſ 
fe fulde 


rock liu⸗ 


umede 


ocſag til 


der fra/ 


olg du 


Lyckſa⸗ 
oc taal⸗ 


ERren/ 
at wi 


— — —* — —— 
——— RR 


— Jule dag: 
ulle tage vare paa vort Kald i Guds fryct. Hand vil icke 
ss —* atte oſſ at vere wlyckſalige / om andre —2 ſiunis at 
inn ſaligere end wi ere. Thi huer Stat oc Kald haffuer ſit Ingen er 
— ige Kaars met ſig / huilcken mand maa lide vdi Chriſtelig at Raar⸗ 
ereee Alle de / ſiger Paulus / ſom pille Bude 
ie leffue vdi Chriſto / de ſtulle lide Forfolgelſe. Der⸗ 
al ABB ingen / ſaa fremt ſom hand er Gudfryctig/ vere foruden 
—* Se Modgang. Huorfaare mand ſtal afflegge all win 
Ra 8Omhyggelighed oe fremmet Sorge/ Duer bliffue vdi ſit 
dſom hand er kaldet ti.. Hand ſtal vere ſtille ord, re. 
det ſom hannem ſelff er befalet / Saa ſom Pau⸗ 
lærer, Hand vil at wi ſtulle vere ſtille/ at wi icke ſkulle faa ſom 
* omhyggelige Menniſte/ vende off vdi fremmede Sager oe bes - 
* —— mange — Ar paa — * Dag. Hand vil at 
er] te eter / buer ſta 
* * —* er ſt tage vare paa det ſom — 
paa det at dette kand diſſ bedre ſtee⸗ da vdi buer acs 
huert Kald aete Fem ſiycker Sl) Forſie * at * — — 
hans Kald oc Embede er loffligt ot ret. Dernaſt / ſtal Troen og i 
Kierlighed vere en Regeloc Snor / effter huilcken alle Gierninger 
vdi huert Kald / ſtulle giprig, For det Tredie / der ſom digi dit Kald 3: 
hender nogen Gienuordighed eller Modgang da ſtalt du trofie dig 
ved at du haffuer en god Samuittighed/ oc veedſt at dit Kald 
ugt For det Fierde / ſtalt Du henføredit Kald til Guds ære 2 
Bak Lhriſtne Kirckis forbedring. For det ſidſte / Effterdi at der 
are noget Kald eller beftilling kand gaa for fig / vden Guds 
Biel —5— ſkalt du paakalde Gud at hand vilde giffue Raad oc 
å be dig, Der fom du dette giør vdi en ſand Guds fryct/ da ſtalt 
iſelig befinde / at dit Kald ſtal ide bliffue den Chriſtne Kircke 


whuen 
Om den Tredie. 
Agick en tale vd iblant Brodrene: Denne 


S5, 


2e 


— 





É art til at 


finsk det at fare vild oe falde. Chriſtus ſiger: Der fom —— 
Vil at hand ſtal bliffue / til ieg kommer / huad 
—— det dig VED 2 Det forſtode Diſciplene / lige ſom 
dnnhns haffde fagt foruden noget vilfaar: Jeg vil at hand [tal 
ber be * icke do / indiil ieg kommer. Her paãmindis mi at læfe — 
hed/ — Serifft met Gudelighed / Actſomhed / oc Vindſtibelig SR bes 
gig. Sag tat wi ſtulle icke der aff forſtaa andet end det fom der ſi ſeſerifeed. 
—— ſkulle wi derfaare anamme det ſom er klart ve forſtande⸗ 
ist men det ſom ſigis met vilkaar / eller ſuunis at vere morckt oc 
E üj wforſtan⸗ 





—— 


— ——2—— 
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ea ik Diſcipel doer icke. See her huor let oc ſnart er Peter fare i 





















































&. Hanſis 
Euangelij 
Viſſhed. 








2. 


S. Hauſis 
Euangelij 
Beſeyling. 


uorfor 


Ze 
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Paa Tredie Jule dag. 


wforſtandeligt / det ſkulle wi holde hen til de Steder i Strifften 


ſom ere klare oc forſtandige / ot paakaide Gud af hand vil giffue oſſ 


den rette Vijſdoms nogel /paa det at wi vden vilofarelſe kunde for⸗ 
ſtaa det ſom vor Salighed er nodtorfftigt ot nytteligt / wi ſkulle oc 
affholde oſſ aff wnyttige Sporſmaai ſom icke tiene til Opbyggelſe 


oc Forbedring / oc vide at ſaadan Enfoldighed er Gud behagelig” 


effter det Ordſprock/ Altiora te ne quæfiertis. Det er: Stat icke eff⸗ 


ter hoye Kald / Tratte icke paa det ſom er offuer din formue. 

Om den Fierde. | 
Bangeliſten beſluter ſelff ſit Euangelium 
ot ſiger: Denne er den Diſcipel / ſom vidnet. 
* om diſſe ting; oc ſcreff dette / oc wi vide / at 
hans Bidnes byrd er ſant. Hueden haffuer da Johannes 





J. dette / om ſit Euangelij viſſhed oe ſandruhed ? Suar. Hand haff⸗ 
uer ſeet Chriſtum / ſom vaar opſtanden aff Opde / ot forſtod at al⸗ 


fe Prophetier vdi Moſe or Propheterne ſtemmede paa hannem. 
Hand ſaa paa Pintzedag / huorledis den hellig Aand kom ſiunli⸗ 
ge farendis her neder aff Himmelen offuer Apoſtlerne / oe met 
mange Mirackel oc vnderlige Gierninger bekrefftede Euangelij 
Viſſhed. Saa hafſuer hand orſaa ſelff den hellig Aund i fit Hier⸗ 
* 6 ie: or giør hannem tryg paa Euangelij Biſſhed om 
JEſu Chriſto. | 

Diſſe Euangeliſtens ord 7 ere lige ſom en Beſeyling for det 
Euangelium ſom Johannes ſcreſſ. Idet hand ſiger· Wi vide/ 
giffuer hand tilkiende at hans Euangelium ér viſt / faſt or wbe⸗ 
drageligt. Dette Euangelium kalder hand it Vidnes byrd/ 
Thi det vidner om Chriſto oc hans Velgierninger. Men for huad 
endelig Sag hand haffuer ſcreffuet fit Euangelium / giffuer hand, 
felff tilfiende i Enden pag det tiuende Capitel / der hand ſiger: 
Dette er ſcreffuet/ atiſtulle fro 7 at Jeſus er Chri 


ftus Guds Son / oc at i ſtulle haffue Liffuet former 


— delſt Troen i hans Naffn. Saa er da Euangelium 


ſcreffuet for tuende Sagers ſtyld / ſom er/ at wi forſt der aff ſtulle 
lære at kiende FEſum Chriſtum / De dernaſt / at wi ſkulle 
vide oſſ at haffue Liffuet oc Salighed/ forme⸗ 
delſt Troen til hannem. Huilcken ſtee 
Xreot KR vdi Cuighed/ 
| MEN. 





















































Strifften 
giffue oſf 
unde for⸗ 
iſtulle oc 
byggelfe 
hagelig/ 
it icke eff⸗ 
ie. 


ſeluum 
oner. 
ide / at 
vohanmes 
and haff⸗ 
tod at al⸗ 
hannem. 
m ſiunli⸗ 
/oc met 


kuangelij 


ſit Hier⸗ 


iſſhed om 
ag for det 


zi vide/ 
Før wbe⸗ 


sbyrd / 
for huad 
uer hand 
hd ſiger: 
rebet; 
forme; 
ingelium 
aff ſtulle 
ſtulle 


Den 


Den Hondag imellem Jule 
dag oc Abt Jlars deg euangeluum * 
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HEDE 


: der vaar en Prophetinde Anna Phanuels Daat⸗ 
* aff Aſers Slect / bun vaar vel aiderne/ oc haffde 
fſuet fin Aar met ſin Hus bonde effter ſin Jomfru, 


deris Stad Nazʒareth. Men Barnet voxte / oc ble 


rekt i Aunden fult met bis dom oe Gude Raade 
Daar hos hannem, Citi Dette 
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Wenniften: É 


forſtaar icke 


det fon Byd Q 


bør til, 


Ce 2; 


Roman. 4. 


Leærdom⸗ 


Den Sondag imellem 
Dette Euangelij Forklaring. 





offret deris Barn effter Moſt Lowoc ſticket det 
mr faar HERREN. Od er det Summa paa dette 
Euangelium / at Simeon oc Anna bære Vidnesbyrd om Chri⸗ 
RA befiende hannem at vere den forjætte Konge oe Meſſiam/ 
uilcken den wgudelige Verden ſtal fætte-fig imod / til ſin egen 
fordærffuelſe. Men de Gudfryctige ſtulle anamme hannem / fig 
til Opreyſning or Salighed. Wi ville ber faaregiffue tre Ar⸗ 
tickle / ſom ere: & 
| Den Førfte 
JEſu Forældris forundring. 
ROEN nc SA. 
Simeons ocAnnæ Vidnesbyrd om Chriſto 
en Tredie. 


Beuiſuing at Chriſtus er it ſant Menniſte. 
Om den Forſte. 
Hriſti Forældris forundring giffuer tilkien 


de dt Menmſkelig Fot nufft haffuer ingen forſtand pad 
de ting ſom Gud hør til/ Saa ſom Paulus klartige! le⸗ 
rxer / der band ſaa figer Det Naturlige Menni⸗ 
ſte forſtaar inter, aff det ſom Guds Aand hør til. 
Derfaare ſtulle witro Guds ord / oe faſt heller: forundre oſſ der 
paa/ end at wi ſkulde ſtaa der imod eller. necte det / Alligeuel at wi 
icke met vor Fornufftis Linus kunde ſee Ordens klarhed. Oc ſtul⸗ 
le wi her vdi efſterfslge vor Faders Abrahams Exempel / huücken 
me nn vdi Haabet / der ſom intet fiuntis at haabe til/ ot gaff 

ud ære, — | | 
JEfirForældre forundre fig / at Gud haffuer nu effter ſit 
enige hemelige Raad ſent Meſſiam til —5* huilcken MM AUD 





ST: 


ge Propheter / Patriarcher / or Konger haffue foruent oc haabet 


at ſtulle komme: De forundre ſig paa Engelens Vidnesbyrd: 
De forundre ſig paa Simeons ord ve ta le/aff huucke de oefaa 
ydermere ſtadfeſtis Tro. 

Denne forundring vaar icke andet end hellige Tancker / met 
huilcke de ydmygelige amammede oc begrebe den hellig Aands 
Spaadom/ huor aff de jo mere oc mere voxte oc forfremmedis vdi 
Chriſti kiendelſe oc kundſkaff. Dette Exempel ſtulle wi ocſaa ſatte 
vſſ fot Syen / wi ſrulie ice frrar for ſtiude huad ſom vor Fornufft 
icke kand begribe / men met hellig forundrelſe anamme or befatte 


Guds 
























































et font 
Marie 
e haffde 
icket Det 
aa dette 
u Lhri⸗ 
deſſiam/ 
ſin egen 
em / lig 
tre Ar⸗ 


ilkien/ 


and pad 
rlige lær 


denni 


ør tilg 


oſſ der 
el at wi 
DE ſtul⸗ 
huilcken 
ot gaff 


ffter ſit 


a man⸗ 


haaber 


sbyrd: 
e ocſaa 


er/ met 
Aands 
dis vdi 
a færte 
ornufft 
befatte 


Guds 


tro 
sål k-: it Fald 
i te før derig e 

huo ſomi 
ſom icke troer paa hannem / hand er allerede domt. Dernaſt retn. 3. 


— Jule dag oc nyt Aars dag. 
nde Ord or Syaadom · DC paa det at vor Tro kand jo mere 
om * da fulle wi met flid opføge oc tilhobe ſancke / ait det 


uds Mirackel oc vnderlige Gierninger / aff Exempel / oc aff alle 


Nar troloffuet met Fomfru Sa Ing aff fn sader, 
troloffuet aria / or hand haffde befalning aff sader… 

fo df tage fig dette Barn ot hans Moͤder til/ or haffucomforg 

nen: Hand kaldis ocſaa her Chriſti Fader / fordi at den 


poſtelen ſiger i den Epiſtel til de Hebreer/ at Chriſtus haffuer i 
; . i fis Hebre, 7. 
Ki Fader oc ingen Moder. Haͤnd haffuer icke Saver paa fin " 
”) igdelide Fodſels vegne / Oc haffuer icke Moder / pag denvnder- fbrifus 
ige oc euige Fødfels vegne/met huilcken Guds Son er født aff Fa⸗ Ten Saber 





ſis Euangelij begyndelfe lærer off ſaa ſom svi nylige horde. 
Om den Anden Artickel. 
OW SÅ D Simcons Vidnesbyrd haffue wi fire kiente: 

«MAG ing at aete oc befinde / ſom er: Forft velfigner hand vionejoræ. 
FÅS KT) dem / huor met hand giffuer fit Hiertelag tilkiende imod 
in Shriftum oc hans Rige / ſaaledis at hand hnſter derme 

ØB ouge Lyckſalighed oe Fremgang i ſit ny Rige. Or det gior, 

end effter de hellige Patriarckers feduane / huor de gamle ple— 

: At ne de vnge lyckſalig velfart / oc velſignede dem. Thiat ovne md 

6 * / effter Hebreiſten art at tale / er intet andet end at huſte 
* nddetſatighed or Velfart oc alt gaat. Der aff ſtulle wi huer Sardem. 
reg Metligfjed tage Lærdom/fom er : Forſt at bekiende den Er, 1. 
fir; fam, Dernæft at ynſte hannem Lycke og Salighed til 2. 
geHuilcket der hører hen til det andet Budord oc den gns 

en Taffle. 
finde Det Andet ſom wi haffue vdi Simeons Vidnesbyrd at bes FG å Øe 


er hang Prophetie oe Spaadom / ſom indeholder vdi fi Propb 

; ) : | g —— cie 
—5 — Det dorſie at Chriſtus ſtal bliffue mange til ms" 
— løg / Saa at mange ftulle føgde fig paa hannem oc falde / ot 
— erne fortabis / Icke at Skylden ſtal findis hos Chriſtum/⸗ 
SÅ, dennem ſelff / ſom ice ville anamme denne Thriſtum. 

umaatte nogen føørie, Huorledis Chriſtus er ſeet de van⸗ Sporſmaal 
effterdi at de allerede ere fortabte? Der ſuarer ieg faa: Sv. 
gudelige fortabis i tuende maader. Forſt ere de fortab⸗ arter 


gen Vantro / at de icke tro paa JEſum Chriſtum/ thi Bois. 


fortabis 
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Den Søndag imellem 
fortabis de/ i det at de ſelff mer Vilie oc Vidſkaff beroffue fig den 


En lignelſe. Naade ot Salighed ſom dennem tilbiudis. Thi de gigrelige ſom 


Den der en gang for fit Tiffueri er domt til dode / oc hand vilde ſiden 
ſpytte Kongens Søn onder Øynene/ ſom haffde giort Forbøn for 
hannem / oc ſaaledis foracte den forløfning oc befrielſe ſom hand 
haffde tilbødet hannem. Dette Menniſte kunde met rette ſigis 
gt vere tø gange domt: Forſt for fit Tiffueri/ Dernaſt fordi at 
cand "føres: den. fom hannem vilde fri/ fig ſelff til diff ſtorre 
Straff. 


— Derfaare / endog at den euige Fordømelfe viſſelige faare⸗ 
bare frais ſtaar alle wgudelige / ſom intet haffue hort om Chriſti Naffu / for 


Luct 12. 


ae 


111 


Huoronyttig 


venne Paa⸗ 
mindelſe 
vnaar Mariga 


Den Chriſt⸗ 
ne Kirckts 


Troſt vnder 


Kanter. 
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deris Vantro ſtyld / Dog alligeuel ſtulle de fom met Vilie or Vid⸗ 
ſtaff foracte Chriſtum / fornemme det andet fald/ oc ſtraffis haar⸗ 
dere. Thi den Guend ſom veed fin Herris vilie / oc 
gor den icke / hand ſtal ſtraffis met mange Plager. 
Derfaare ſtkal det vere Tyrekerne oe Hedningene lideligere paa 
den Yderſte dag / end dem / Vden faa er at de giøre Penitentze Det 
Andet ſom Simeonis Prophetie indeholder er / at den ſamme 
Chriſtus ſtal ocſaa ſattis mange til en Oprenfning 
vdi Iſrael. Det er/Hand ftalfridem fra Synden / giffue dem 
Retfardighed / opreyſe dem aff Dode / oe gisre dem Arffuinge til 
alle Himmelſte gode ting. 

Det Tredie ſom wi haffue vdi Simeonis vidnesbyrd at be⸗ 
ſinde er⸗ at hand vender ſin Tale til Jomfru Mariam Chriſti 
Woder / huilcken hand forkynder fin Forfølgelfe 7 idet hand ſiger 
Or it Suerd ſtal trenge fig igiennem din Sul. 
Endog at diſſe ord høre vel ſynderlige hen til Mariam / dog alliges 
uel ſtulle de henføris til den Chriſtne Kircke / ſem Maria eren Fi⸗ 
gure til. Maria haffde denne Paamindelſe behoff / for tuende 


Sager fyld: Forſt / at effter hun vaar paamint af den hellig⸗ * 


Aands ſpaadom / da ſtulde hun laue ſig til at lide Sorge oc Be⸗ 
droffuelſe / huilcket hende ſtal vederfaris / naar hun ſeer ſin kiere 
Søn at bliffue ilde anammet aff fine egne / oc endelige ophengis 


paa Kaarſſet. Dernaſt at hun ocſag aff denne PDaamindelfe 2. 


ſtulde beryſte ot vebne fig / imod tilkommendis Anlob ot Stod/ oc 
alligenel glæde fig i en ſiadig Tro/ ot der ved trøfte fig 7 at hendis 
Søn ſtulde dog paa der ſidſte ofſueruinde alle fine Fiender. Daa 
Denne Tro ot Tillid / ſtod hun vnder Kaarſſet / oc met it frit Mod 
foruentede hans glædelige Seyeruinding. 

Her foruden hore diſſe ord otſaa til den gantſte Chriſtne Kir⸗ 
cke. Thi met denne Prophetie giffuis tilkiende / at den Chriſtelige 
Hircke ſtal vere vnder Kaarſſet her vdi Verden /huilcfen effter 
Maria Exempel / ſtal troſte oc oprætte fig formedelſt it ſtadigt 
Haab / om den glædelige tilkommendis Herlighed. Hid hen høre 
alle hellige Martirers Exempel. sr 























































e fig den 
lige ſom 
ilde ſiden 
wbøn for 
om hand 
ette ſigis 
tfordi at 


iſſ frørre 


nere 
17 / for 
e oc Vid⸗ 
is haar⸗ 
lie / ot 
Mager, 
jere pad 
tze. Det 
I fanme 
yſung 
ffue dem 
uinge til 


rdat be⸗ 
Chriſti 
id ſiger: 
Sial. 
g allige⸗ 
er en Fi⸗ 
r tuende 
t helligs * 
ror De 
fin fiere 
phengigs 
nindelſe 2- 
BL ØD/. DC 
t hendis 


Jule dag oc nyt Aars dag. KØD 
ſibde Set Fierde ſom wi haffue vdi Simeons vidnesbyrd at be⸗ * 
(fer i, at hand ſiger: Daa det at Mange Hierters tan se or 

— ſtulle obenbaris Met huilcke ord hand giffuer tilkien⸗ Fr, 
—9 foder ſkulle bliffue mange / ſom ſtulle obenbarlige beuiſe fig at 
ſtud brik Fiender/ oc tuert om igien ſkulle bliffue mange / fon 
* klende Chriſtum met allerſtorſte Lffs dare/ indtil Bløde. 
ting, Her aff ſtulle wi lere: AF det ene. feulle wi trøte garven. 


Dj) imod | BØRN SN Se: 
* — forargelſe. Det andet ſtal opuecke oc fode i oſſ 


EN. | 
Di Annæ Bidnesbyrd/ haffue wi tuende ting Ann Vu⸗ 
* at acte. Forſt hendis Perſouns beſcriffuelſe / huilcken Euan⸗ såre 
å en roſer aff fin Drophetifte Aand / det er / aff hendis Kund⸗ Anna per⸗ 
fſoc Forſtand hun haffde om Aandelige ting / oc Chriſti Rige. "" 
Sar defte taler hand om hendis Forældre / hendis Alderdom / og" 
; ghed til ſin Bon. Dette hører altſammen der hen / at det 
and giøre hellige Quinder DI fiørre Mutoritet og Myndighed/ at 
Sy — — SMÅ eg one hellige Matron oc Chriftelige Quin⸗ 
e hele ho ariſee 
—— * icke kiende — —eeae 
Derfaare ſtulle wi meget heller effter folge nogle Fa 
ſyetige/end den gantſke wgudelige hob⸗ KE forfølge —— 
—— form Are 
ev beprydet met Verdſli * 
arket ked 2 i. » erdflig Pratt / men met 
Søg * andet wi haffue vdi Annæ Vidnesbyrd at acte / er hen⸗ 1I1. 
i lendelfe/fom indeholder try ting/fom er. / Forſt at hun met nn Ses 
u 4 bekiender Chriſtum / oc met en Loffſang forkynder Chris 
le form Suoraffde Gudfryctige ſtulle lære / at de indbyrdis ſtul⸗ zærdom. 
hun —* huer andre / til at loffue oe priſe Gud. Dernaſt lerer 
da tryg tt, Thi der Phariſeerne oc de Scrifftkloge ginge bort/ 
la — * denne hellige Quinde frem / oc taler om CKhriſto faar als 
befiens om foruentede forløfning vdi Jeruſalem. For det Tredie/ 3. 
5* hun obenbare Chriſtum at vere ſin Genloſere oc Salig⸗ 
den før Tht hun formerckte oc forſtod / at dette lille Barn vaar 
rette Quindens Sad / ſom (tulle ſenderknuſe Hugormens 


Ruet / oe ſaaledis vdt bte Menni | 
ieffuelfens Rlge vdtage det fortabte Menniſtens fign / aff 


Om den Tredie. 


E 3? Barnet vorte oc bleff ſterckt Manden) / 
fo opfylt met Byfhom / de Guds Raade rr, 
SY Daar hos hannent. Det er / lige ſom det tille 

Barn 
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Philip. 2. 


Huad wi 
ber aff lære. 


Iohan. I. 


Dauids 
Exempel. 


I. Samu. 17. 


2. Samu. 11. 


Den Sondag imellem 


Barn Jeſus forfremmedis vdi Alder os Styrcke /lige faa haffuer 
hans Guddoms Natur ladet fig tilfiune / faa at hand huer dag 
Jo meer oc meer forfremmedis vdi Visdom / oc Aandens Gaffuer 
voxte vdi hannem til lige met Alderen. Men effterdi at Guddom⸗ 
Men icke kand hendis noget / enten forøgelfe eller formindſtelſe / da 
er det klart / at dette horer hen til hans Mandoms Natur. Thi 
lige ſom band tid effter tid vorte paa Legemens vegne / lige ſaa 
voxte hand ocſaa paa Sialſens vegne daglige dags / vdi de Aan⸗ 
delige Gaffuer. 

Oc dette er icke wtilborlige ſagt om Chriſto / effterdi at hand 
tog ſig en Tieneris ftidelfe paa / vdi huilcken hand ocſaa forna⸗ 
drede oc forringede fig felff: Thi lige ſom hand for vor ſtyld for⸗ 
nædrede fig / lige faa voxte hand oc igien tid effter tid / indtil ſaa 
lenge gt hand formedelſt fin ærefulde Opſtandelſe / indgick igien i 
fin Herlighed. Oc dette er icke heller feet foruden vor Lærdom ot 


Formaning. Thi wi lære her aff/ at Chriſtus derfaare vorte/1 


paa det at wi alle ſtulle anamme aff hans Fuldkom⸗ 


menhed / Naade for Naade. Wipaamindis otſaa / ot ford» 


manis aff Guds Søns Exempel / at vore oc forbedris i Troen / at 
wi huer dag jo meer oc meer kunde bliffue rige / vdi den rette Guds 
Kundſtaff oc Forftand/ at wi ocſaa met grundelig Dom oc ret 
Forſtand funde prøffue oc anamme det ſom Gudeligt / Helligt / ot 
Ærligt er/ ot altid lade fee Troens Fructer vdi oſſ/ ſaaledis at den 
efſterfslgendis dag altid offuergaar den fremfarne. Thi den ſom 
icke far frem vdi Guds Kundſtaff / ot Gudelig Forſtand / hand 
gaar tilbage / oc i hannem vdſlyckis Troen met tiden / oc ſaaledis 
bliffuer Chriſtus begraffuen igien i hans Hierte / or hand falder 
igien vdi Synder imod fin Samuittighed. 

Exempel haffue wi vdi Dauid / hand offuergick alle Men⸗ 
niſke ſom den tid leffde / met Aandelig Vijfoom / oc Guds Naade 
vaar met hannem / Men huad ftededer? Der hand nu fad roli⸗ 
ge i fit Kongelige Sade / bleff hand tid efter tid jø mere dowen ot 
forfønelig, Der vdſluctis i hannem jo mere oe mere den Brynde 
or Nidkierhed til Guds ære/fom vaar i hannem / den tid hand ſtrid⸗ 
de imod Goliath / ot offueruant hannem / Oc der hand daglige ſtod 
i Liffs fare / den tid Kong Saul forfulde hannem. Huad ſteede 
her videre? Dand feer en ſmuck ordenlig Quinde / hans onde Af⸗ 
fert oc begering optendis vden all forhindring / Thi Aandens 
Brynde vaar nu flæt forkolnet / vilien viger for begeringen/oc dd 
effter falder hand vdi Synd imod fin Samuittighed/i det at hand 
falder vdi Hoer / oc ſtrax der tillegger Mord / oe fader ihielſla den 
fromme Vriam / huilcke Synder hand der eſſter it halt Aar ſtiulte 
met ſit Pyenſkalckhed. Oc endog at hand lod ſig vel at vere no⸗ 
get Gudfryctig / ſaa vaar dog allerede all Guds fryet borte frø. 


haunem / effterdi at Guds Aand vaar vigt fra hannem. 
Sa adanne 
















































































aa haffuer 
dhuer dag 
is Gaffuer 
tGuddom⸗ 
dſkelſe / da 
atur. Thi 
lige ſaa 
dine Aan⸗ 


ri gt hand 
fag forna⸗ 
r ſtyld for⸗ 
/ indtil ſaa 
gid igien! 
Lærdom of 


varevorte/1 


uldkom⸗ 


ſaa/ ot ford 


iTroen / at 
rette Guds 
om oc ret 
Helligt/ ot 
edis at den 
hi den ſom 
and / hand 
oc ſaaledis 
and falder 


alle Men⸗ 
ds Naade 
u fad roli⸗ 
dowen ot 
en Brynde 
hand ſtrid⸗ 
aglige ſtod 
uad ſteede 
sonde Af⸗ 
Aandens 
gen / oc der 
jet at hand 
hielſla den 
Har ftiulte 
at vere no⸗ 
t borte fra 


Saadann' 


* Jule dag oc nyt Aars dag. 
Radanne Exempel haffue wi mange flere/huilcke der 

tv astvi her vdi ſtulle efterfølge dette lille — Efim. 
—— wi icke ſtulle miſte Guds Naade / hand vorte vdi Vijſ⸗ 
SKG uds Naade vaar hos hannem⸗ Saa (tulle wi ocſaa 

i Saligheds Bijfoom/ oc paakalde Buſdommene Kl 

el 1 Sbriftuim/at hand vilgiffueoffafffinRigdom: Saa tal 
8 igeſkee / at Guds Naade / huilcken wi haffue ved Ehriſtum 
hd ulk ſtyld / den ſtal bliffue offuer off. Thi flige ſom Guds 
38 ealleniſte giør det / at wi daglige forfremmis vdi de Aandel⸗ 
off ler Sagledis beh oldis den ſamme Naade / oe bliffuer hos 
—* wi icke ſelff bliftue lade ot forfømmelige/men øffue off flit- 
at wi icke ſtulle ſiunis at haffue anammet Naaden for⸗ 


Saa ſom Apoſtelen figer Wiere bleffine delactige 1 4. 


Lhriſto / der ſom wi ellers be 
ſen indtil — Elers beholde det begynte Be, 


¶ id hører detder Paulus figer: Demper icke anden. reg. 


Derfaare ſtulle wi met idelig offuelſe opuel 

faar puecke Guds Gaffuer, 

et at wi huer dag jo mere oe mere kunde ——— il Gud 
Vaders/Søns oc hellig Aands xre. Huilcken Sudallene/ fee 
Ere oc Prijs til Euigtid/ Amen. | 


Paa CHriſti Omſtæreſſis 
dag / — Lucag idet 


— 
— 
< 


== 
— 
— 
:= 
—— 
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— 
— 
ze 
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sr 
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Velgiernin 
an. Gal. 4. 


Omſtæœrel⸗⸗ 


Paa Chriſti 


—ROte dage vaa 
hre ſorlobne / at Barnet ſtulle om⸗ 
ſtaris / Da bleff hans Naffn Fab 

det IESVS, ſom det vaat 
vndfangen i Moders Liff. 
Dette Euangelij Forklaring. 
ev Enne Hoytid om Hexxens Omſta⸗ 
MA Mrelſe er for tre Sagers ſtyld indſticket vdi den Chri 
SY fine Kircke/iblant huilcke den Forſte er/ at mand kaͤnd 
vide Hiſtorien. Den Anden er / at mand kand for⸗ 










TT. ftag Guds velgierning imod Menniſtens fign/ huil⸗ 
cken Velgierning Hiſtorien omtaler. Den Tredie / at wi rettelige 
ſtulle bruge Guds Velgierning / til Guds are/ vor egen Salig⸗ 
hed / oc andre Folckis Opbyggelſe. 


Hiſtorien er/ at vor HERre Chriſtus bleff omſtaaren / den 


Sie * —— —— Moſi Low/oc da fick 
et Naffn / ſom tilforn vaar ſagt oc forkyndet aff Engelen / ſag at 
hand bleff kaldet ESVS. * ſes 


Guds Velgierning ſom denne Hiſtorie roſer oc priſer / er / at 
dette er ſteedt for vor ſtyld / oc oſſ til gode / ſaa ſom Paulus lærer : 
Hand bleff Lowen vnderdanig / paa det hand ſtulde 
forloſe dem ſom vaare vnder Lowen. 

Denne Hiſtories oc Velgiernings nytte ot Brug ſtaar her 


vdi / at wi ſtulle bekiende Guds Velgierning / vere Gud derfaare 


Tacknemmelige / ſtyrcke vor Tro met denne Gierning / oe effter 
Gud Faders or hans Søns JEſu Chriſti Exempel/legge vind 
paa at giøre alle til gode / oc forſtylde gaat aff alle. Men paa det 
at derne Velgierning kand tiene off diff bedre til vnderuiſning / vil 
ieg forhandle tuende Artickler. 
Den Førfte, 
Om Omſkarelſen. 


Sen Anden. 
Om det allerſodeſte liffſaligſte JEſu Naffn. 

Om den Forſte. 
ga det wi diſſ klarligere oc beſtedeligere fun 
: INK > de forſtaa den Lærdom om Omſkareiſen / da ſiunis mig 
GE diſſe Stycker gt ſtulle effter huer andre forklaris/ Som 
VOS er: Førft / huorledis Gud pleyer at lære oc — 

denni⸗ 






Faldet aff Engelen / for hand bleff 







































































båd 
[le om 
iffn kal⸗ 
t vaar 


sd ble 


Imſta⸗ 
en Chri; 
and fan? 
kand for⸗ 
on/ huil⸗ 
rettelige 
n Salig⸗ 


ren 7 den 


oc da fick 
17 ſaa at 


r/er7 at 
us larer: 


ſtulde 


ſtaar her 


derfaare 


oc effter 
gge vind 
n paa det 
ning / vil 


re kun⸗ 
une mig 
$/ Gom 
nderuiſe 
Menmi⸗ 





— Omſtarelſis dag. 
rede fin vilie. Dernæft / huad den legemlige Omſtæe⸗ 2. 
aar for en ting / oc huad mand der vdi ftal befinde oc anſee. 
an aff wi oc ville fee Aarſagen oc Grunden til alle Sacra- 
—* er / baade idet gamle venn Teftamente. Siden huorfaa⸗ 
* hriſtus bleff Omſtaaren / De huad den Aandelige Omfte⸗ 
Salg, foruden huilcken intet NNenniſte kand nogen tid bliffue 


Nbud ocidelige baade førend Venmiſten faldt / x 
ork effter Faldet /for end Lowen bleff giffuen oc onder Lowen/ Ood lærer 
ct effter at Chriſtus kom til Verden / pieher Gud at vnderuife PMedeee 
Renmiſken om fin vilie / tuende maade: Det ene ſteer mente per- 
eptili, det er / formedelſt en forſtandig Hu ot Fornufft: Det andet 
* ſenſu perceptili, det er / formedelſt vduagrtis forftandige ſind / 
aat det ſom Huen oc Fornufften faaregiffuis atforftaa / fandt 
ogen maade met vdugartis Sind begribis Saaledis vilde den 
naadigſte Sud laue fig effrer den Nenmiſtelige ſtrobelighed. 
Menniſkens Hu faaregiffuer hand fit Ord / ved huilcket 
band obenbarer Henmnſtet fin vilie: De vduaartis Sind faare⸗ 
fætter hand ſiunlige Tegn/huilcke ſom ſiunlige lære / lige det am⸗ 
Mme ſom Ordene liude oc faaregifſſue Duen oe Fornufften. 
Den tid Gud hafſde ſkabt Menniſtet / fætte hand det i Para⸗ Sorklartag 
5 — gaff det fit Ord til ie Vidnesbyrd om fin vilie: TilDrdet pe re 
agde band tuende vdugartis Tegn/fom er / Lifſſens Træ /Od det — 
se / fom giffuer Jorftand paa gaat oc ont. Effter at Menniſte 
sø faldet / gaff Gud fin Forjcettelſe om Quindens Sad/ Til Gene. 3. 
m hand lagde vduaartis Tegn /fom vaar atftillige Offer. 
* dfloden vaar offuerſtaaen/ faaregaff hand Forjættelfen Gener: 7. 
— ot Roſt / oc til it oduaartis Tegn der paa / fætte hand 
8 nine Abraham giffuis Forjættelfen om den tilfommende Gene 17. 
> Yi Sag Sad / Huilcken forjættelfe Gud tillagde Omſkarelſens 
—* ilen euig hukommelſe. Hand loffuede Iſraels Børn at 
beuße dennem aff den Egiptiſtke træeldom / huilcket hand oc holt ve 
Met 4)q ennem: Oc denne Forjættelfe- ſtadfeſte ot beſeylede hand 
mend aſke Lammet. Hand befoel Moſe at holde Forjættelfen/ van. 19. 
* tillagde hand lige ſom en beſeyling / Teſtamentet om Blo⸗ 
—* fferet aff en rd Ko. Endelige giffuer Gud of ſin Son/ 
—* annem loffuer hand alle dem ſom tro / det euige Liff/ huil⸗ 
— — hand haffuer ſtadfeſt met tuende herlige hohucerdi⸗ 
Cs Menter/fomn er / Daaben oc HErrens Nadere. Kaart at 
pande Bi pleyer altid at tillegge noget vduaartis Tegn til ſit ord / 
daat * Wi baade met Fornufft ot vduaartis Sind / ſtulle faa 
alt det SALA Or tage paa/ huorledis hand er tilſinde imod oſſ. Thi 
Fornuften Menmiſre begriber oc forftaar / det ſteer enten net 
—* eller met vduaartis Sind / eller met dem begge til lige. 
a det at wi fulde bliffue diſſ viſſere om vor Salighed/da 
Fij haffuer 


Exod. 12. 
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Paa Chriſti 
haffuer Gud faaregiffuet Fornufften fit Ord / ot Sindene vduaar⸗ 
tis Tegn / oc lader intet ſtag tilbage / aff det ſom hand acter at kun⸗ 


de tiene til vor Salighed. J ſaa maade pleyer Gud at vnder⸗ 


uiſe Menniſten om ſin Guddommelige vilie. 


— & &ter at denne Grundual er nu lagt / er det lat 
—— at forſtaa huad før it Tegn den legemlige oc ſiunlige Omſka⸗ 
relſe vaar// naar mandidun fremfører oc auſeer Ordet / ſom er 
tillagt dette Tegn / paa huilcket Ord det henger altſammen. Fordi 
Tegnet er intet andet / end en krafftig Stadfeſtelſe oc Beſeyling 

paa Forjættelfen/fom begribis i Ordet. 
Guds ord Sad er det Da for it Ord ſom er lagt til SO mftærelfen 2 Her⸗ 
paa buldet ren loffuer oc tilfiger/ at hand vil vere Abrahams oc hans Sads 


onmffærelfen 


er grundfenn Gud/ ot vdkreffuer aff hannem en faſt Tro paa denne Forjettelſe/ 


Sorjærcelfe. ot befaler hannem at band ſkal vandre faar hannem oc vere from 
Genf 17. det er/ at hand ſtal ſette alting tilbage oc alleniſte blifſue vdi Ly⸗ 


Befalning. dighed mod Gud / oc beholde Troen ot en god Samuittighed. Til 


Tegn. denne Forjettelſe oe Pact legger Gud den vduaartis Omftærelfe/ 
pag det at der ſtal vere it viſt Bidnesbyrd vdi Abrahee Kigd / pag 


den Pact ſom vaar giort imellem Gud oc Abraham: Thi ſaa ſi⸗ 


ger HErren: Dette er min Pact ſom iſtulle holden. 
mellem mig oc eder / oc din Gæd effter dig: Alt 
Wandkion fom er iblant eder. ſtal omſtaris/ oci 


ſtulle omſtare Forhuden paa eders Kied / det ſtal 


vere Pactens Tegn imellem mig oc eder / etc. 
Ser ſee wi klarlige / at Forjattelſen gaar for / ot Befalningen 
øm Tegnet følger effter / ot at Tegnet faare ſcriffuis oſſ/ oe Troen 


Sire ting ar om Forjættelfen effter Dactens art ot naturlige vilkaar / vdkreff⸗ 


— uis aff oſſ. Huor aff der følger endelige / at der ere fire ting vdi om⸗ 

ſtarelſen/ ſom ere: 1. Guds Forjcttelſe. 2. Guds Befalning. 

3. Det ſiunlige vduaartis Tegn. 4. Ot Troen om Forjættelfen/ 

huilcken Forjættelfen fornøden vdkreffuer. Diſſe fire ſtycker ſtal 

mand acte vdi Omſtarelſen / huilcke ocſaa ſtulle indføris i hendis 
Beſcriffuelſe oc Forklaring i ſaa maade. 

Huad Om⸗ Den Omſtarelſe paa Kiødet ſom vaar befalet aff Gud/ er 

fFærelfen er. den mandelige Lems Forhuds affſkœrelſe / met huilcken Gud ſtad⸗ 

feſter fin Dact oc Forbund / ſom hand haffuer giort met Menniſke⸗ 

ne / ot Menniſket ſom ſtyrckis met dette Guds Naadis Tegn / ſtal 

met en ſterck liffactig Tro opratte oc troſte ſig. Derfaare falder 


ham DaulusOmftærelfen en Beſeyling paa den Retfardig⸗ 
hed ſom er i Troen. Thihun er lige fom en vduaartis Be⸗ 
feylning paa Guds naadige Gunſt oe Yndiſt met off, For den 


år. 7. ſamme Sag ſtyld/ kalder Stephanus i Äpoſilernis Gierninger/ 


Omſtarelſen it Teſtamente. Effterdi da at Foriættelfen maa fore 
nzden 




































































































e vduaar⸗ 
ter at kun⸗ 


at vnder⸗ 


det lat 
ce Omſka⸗ 
et / ſom er 
en, Fordi 
Beſeyling 


en? Her⸗ 


us Sads 


xjcettelſe// 


oere from 
e vdi Ly⸗ 


ghed. Til 


uſtærelſe/ 
digd / paa 


Thi ſaa ſi⸗ 
holden 


g; Alt 
8/7 oci 


det ſtal 


4 
falningen 
ve Troen 


vdkreff⸗ 


g vdi om⸗ 
efalning. 
jettelſen/ 
ycker ſtal 
Si hendis 


Guder 
Rud ſtad⸗ 
Rennifter 
egn/ ſkal 
re kalder 
færdig, 
rtis Be⸗ 
For den 


rninger/ 


nag fore 
nøben 





NÅDE gaa faar, Dmſtarelſis dag. 
gl 5 a faare / oe Troen ſom feer til Forjattelſen / følger effter⸗ 
IN dn —— Fædus mutuum, det er / en indbyrdis Pact oe 

Ketteler — Sud oc Menniſtet: Gud loffuer oe giffuer Fora 

—5 enniſtet anammer met Troen den Naade ſom er fore 

— ffuet / huilcken Tro der ftadfeftis oc ſihrekis ved det vduaars 

SEN, Oc Dette er den rette Grund or Sag til Omftærelfen, 


3 ville wi tillegge tuende nodtorffti 
| rfftige ſtycker: Det ene huorfads Tu⸗ 
re derren vilde at Omftærelfens tegn ſeulde fte⸗ paa dn MAR ——— 


—— Leme Det andet / huorfaare at Omſtarelſen icke endnu ſtaar 
Att paa denne dag / effterdi at Guds Forjættelfe er Cuig 2 


CS. 


e Speorſ⸗ 
naal. 


J der mitærelfen pag den Lem É. fom er Redſtaff til Menniſkens Suar til det 


betyder førft /at vor gantſte Natur / faa ſom hun er forms Serie 


len aff Adam / er fordærffuct, Dernæk 6 
M etyder det / at den ſam⸗ 
ordarffuede Ratur ftal affhuggis oc affſkaris Thi al ve 
od kunde icke indgaa vdi Guds Rige, For det Tredie bemercker 


det / at den forjette Quindens Se 
dſtkulde komme / huilcken der 
male føre met fig en ny Fodſel / ved huilcken — J. ſkulle Fo⸗ 
is ti Guds Børn. Oc naar du ſaaledis anſcer den almindelige 
fag til Omſtarelſen / da befinder du at hun er it Vidnesbyrd oc Be⸗ 


ſeylning tilGuds Naade : Der ſom du anſeer huad hun bemercker 


da ſeer du at hun er it Tegn til vor forderffuebe Natur 

a feer du Vor f om ftal 

2 eenſis: Der ſom du anfeer Menniſkens vduaartis —— 

* befinder du at hun er it Tegn ot Kiende mercke/ ved huilcken den 
hriſtne Kircke affſtillis fra andre Verdſlige forfamfinger. 


Men huorfaare ſtaar icke endnu Omſkarelſen ved matt / Suar ca dee 


effterdi gg Forjettelſen er icke endnu afflagt? Suar: Fordi at der PPS 


ten ting betegnet ved Omftærelfen at ſtulde komme til Qer 

| . Den 
SA er kommet: Duildet er Quindens Sæd/ ſom er den had 
Dog hns /ſom er født affen Jomfrues reene Blod. Derfaare ens 

Vet ſom vaar loffuet oc tilſagt / ſtaar faſt os bliffuer / faa er 
relfen be Arelfens tegn omuent til Daaben / atlige ſom Omſka⸗ 
vidner De / at Chriſtus fulde komme til Verden: Lige fag 
vil lader; aaben / at hand er kommen. Derfaare huo ſom endnu 
troer Igomſtere / hand foruenter at Chriſtus ſtal komme / oc 

Cat hand er kommen. 


ffdette ſom ieg nu haffuer talet om Omſtarelſen / er det let at 


d 
ØM ot vide huad Aarſage der er til Sacramenterne/ baade idet 


cer 
& 


ga li | 
gamle ot ny Teſtamente / Thilige ſom der komme fire ting tilſam⸗ Aarſege. 


Men vdi 

ER Smftærelfen/fon er: 1, Forjattelſen. 2. Befalning oc 

Forge rdttet. 3. Tegnens brug oc nytte. 2, Oc Troen paa 
reelle: Lige faa er fornøden at alle diffe fire ting maa tom⸗ 


a 
it finn mmen vdi alle Sacramenter / Saa atit Sacramente er Suad teſ⸗ 


crament« "4 


ligt Tegn indre: . 
uiſe egn indſticket oc befalet aff Gud / met huilcket Gud be⸗ 
SR J BT — ſom anammer dette 
Y 10D bekiender fin Tro til Gud/ ot 
Legnens betennctelf og — | oc ſtyrcker hende ved 
| S ii Men 
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| Paa Chriſti 
Men mand ſtal vdi alle Tegn beſynderlige giffue act paa / at 
Tegnene haffue nogen lignelfe met de ting ſom de bemercke / ſaa at 
de ere dem i nogen maade lige: Saa ſom Vandet vdi Daaben / det 
—— oc er den ting lig / ſom det bemercker. Thi lige ſom 
Band afftoer oc renſer Neñiſtet aff vduaartis ſmitte:Lige fag toer 
Khriſti Blod indugartis vore Samuittigheder aff dode Giernin⸗ 
ger. Ot ſaaledis ſtal mand acte om de andre Sacramenter. 
— M En huorfaare bleff Chriſtus omſtaaren / effter⸗ 
Chriftusblef dihanderideitalmerSyndere? Det forklarer Paulus til 
awſtaaren. de Galater i det hand ſiger· Der tiden bleff fuldkommen / 
is. ſende Gud ſin Son / født aff en Quinde ſom bleff Lo⸗ 
wen vnderdannig / paa det hand vilde igienloſe alle 
Dem ſom vaare onder Lowen. Derfaare lige ſom hand er 
fodt for vor ſkyld / ſaa er hand oc lige ſaa omſtaaren for vor ſkyld 
vc hand vilde icke afflegge Omſtarelſen / for end hand hafſde fuld⸗ 
kommet fit Offer paa Kaarſſens Altere: Met huilcket hand ocſag 
ye —— er it Sacramente / ſom er indſticket aff 
ud ſelff. 
ODm den MNVoil ieg legge nogle faa ord til/ om den Aandelige Omſtarel⸗ 
—— ſe / huilcken ſom kaldis vdi Scrifften Hiertens Omſtkarelſe vdi 
Aanden / ſom icke ſteer met Hender / huilcken der betegnis ved den 
vduaartis Omftærelfe /lige ſom en wſiunlig ting ved den ſiunlige. 
Om denne Aandelige Omſtkarelſe / ſtaar Guds Bud oc befalning 
Duo. iden femte Moſi Bog i det x. Cap. Omffærer eders Hier⸗ 
Tis Forhud / oc verer her effter icke mere genſtridige. 
Men Paulus forklarer denne Omſkarelſe allerherligſt / til de Phi⸗ 
rieUpper iĩ det ii Cap, ſaa ſigendis: Wi ere omſtarelſen / wi 
ſom tiene Gud i Aanden / oc roſe oſſ aff Chriſto Je 
nad Aan- ſut / oc forlade oſſ icke paa Kiodet. Det er / den Aandeli⸗ 
egomfræs gesDmftærelfeer / at mand icke forlader fig paa Kigd oc Blod/ at 
DUE i Hun maud roſer fig aft Chriſto / ot at mand tien Gud vdi Aanden / ſaa 
**at denne Aandelige Omſkarelſe ſtaar i en ſand Penitentze oe Om⸗ 


uendelſe til Gud. Thi formedelſt Anger oc Ruelſe affftærig oc aff,” 
leggis den Kigdelige tryghed vdioff: Formedelſt Troen roſe vi of > 


vdi Chriſto / ſom met fit Blod / renſer off aff vore Synder / tilreg⸗ 
Her Dem ſom tro ſin Retferdighed / gior off retferdige / oc frier oſſ 
fra Lowens forbandelſe oc fordommelſe / ſom ocſaa formedelſt fin 
Aand føder oſſ paa ny igien / oc giør ny Menniſte aff oſſ: Forme 5 
delſt den ny Lydighed tiene wi Gud vdi Aanden / naar wi vandre 
vdi hans Bud / oc effter Abrahams Exempel / holde mere aff Ly⸗ 
dighed mod Gud / oc atte den mere/ end all anden ting vdi Qerden/ 
fhyor ſtont oc herligt det kand vere. 2 
f 











































et paa/ at 
fe / fag at 
aaben / det 
yt lige ſom 
je fag toer 
Giernin⸗ 
iter. 

u/ effter⸗ 
aulus til 
mmen / 
ble fr Lo⸗ 
loſe alle 
m hand er 
vor ſtyld 
afde fuld⸗ 
and ocſaa 
ſticket aff 


mſtærel⸗ 
erelſe vdi 
is ved den 
ſiunlige. 
befalning 
s Hier⸗ 
tridige. 
til de Phi 
ſen / wi 
iſto Je⸗ 
Aandeli⸗ 
Blod/ at 
den / få 
oc Om⸗ 
rig or aff,” 
oſe wi off 2. 
r/tilregs 
c frier off 
edelſt fin 
: Forme 3 
i vandet 
re aff Lys 
Verden / 


w 


O. 


Omffærelfis dag, 67, 
De endog at denne Aandelige hemelige Omfſkarelſe ſaaledis 


r ed ie > ; , 
| Ofig oc beſcriffuis aff Paulo / ſaa ſom den / ved huilcken Hierterne 


o iD Ni SNE | . 
ane vdi Aanden: Dog alligeuel effterdi at mand vduaartis 
* Ol formercker hendis Fruct /fand mand ftifite denne Aandeli⸗ re 
Mnftærelfe vdi tuende Parter / ſaa at den ene kaldis indugartis oekgomfeæs 
ndelig — anden vduaartis —— 
en indugartis Aandelige Omſkarelſe ſteer paa de i 
uaaro pag deinds 1 
gartis Lemmer oc Ledemod⸗ at mand omftær oc renſer For⸗ Induaartis. 


nuf rå 
MUFE/ Dierte / oc Vilie. Fornufften ſkal fag omftæris / at mand sorsm«. 


egger vildfarelfe/ oc i hendis fred indfetter ret oc falig Guds 
— oc Kiendelſe. Hiertet ſkal renſis fra —— ſtade⸗ Ziertet. 
Sa —— oc Tilbøyelighed fil det onde / ot i den ſted indſettis 
big ——— oc Tilbohelighed fil det gode / en liffactig Tillid til 
* uds Fryct/ Haab oc en retſindig brendendis Kierlighed til 
— SEE ED Er REE 
* Érnigpe — ſte ſeo altid findis beredt oc lyſtig 
Den ødugartis Aandelige Omſkarelſe/ſo 
uaartis Omſtarelſis vdretning oc — — — — 
fi ig hen til Menniſtens vdugartis Lemmer / ſom ere: Pyen Derm 
Mund / ender / Jøder / ot in Summa/ alle vdugartis Sind. 
urne omſkæeris / naar Mand affuender dem fra wgudelig ot 4 
, andig Snack / ot der effter gierne høre det ſom Gudeligt oe Er 
—— SØynene omſkæris / naar mand affuender dennem frå Lets Open. 
åg Eee ot Forfengelighed oc vender dem alleniſte hen til at fee 
at Sy ue Guds ſtone Creaturs deylighed or lyſtighed / huor met 
Så enniſkens Sind opueckis tilat loffue oc priſe Sud. Lige faa urna, 
——5 flyer wtuctig Snack oe Tale / or taler det ſom er Gu⸗ 
liger, Erligt oc Gaat er/da omftæris Senniftens Sund. Dis 
former Afteri⸗ Henderne / naar mand affholder dem fra alt det *ender. 
de ven ſtickeligt oc wtilborligt / paa det af mand kand oploffte 
—* eoe wbeſmittede / ien aluerlig Bon til Gud. Foderne oms søde 
— de icke gaa paa Synderis Veye / men paa Retfer⸗ 
MAND fri ane, De paa det ſidſte omftæris alle Lemmer / naar 2uie ges 
nisl Tr oc affuender dem fra all Skam oc Laft/ oc bruger mer. 
———— c * — 
idag ne Aandelige Omſkarelſe kaldis ocſaa ſtundem Pels Senigg⸗ 
Bree, oc indeholder tuende Stycker / Det ene — — 
6 ——— afidger aff det Onde / oc bliffuer Dowen oc w⸗ 
Fruen Andet heder Vivificatio)» Det er / at mand bliffuer 
VERNE o fyrig til det Gode / Huilcke begge finder ſmuct affma⸗ 
Capita ”Agben / fon S. Pouel lærer til de Romere i det Siette rom. 6. 
* Der hand vifer oſſ Aarſagen / Huorfaare aede ſom nu 


et 
fig ti — — — formedelſt Troen / ſkulle begynde oc beflicte 


Leffne | 
Füij Om 
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Paa Chriſti 
Om den Anden. 


And pleyede i det gamle Teſtamente at giff 
SMU UC Born naffn naar de bleffue omſtaarne / lige ſom wi 
LØG Ko NU gløre naar de debis. Oc det giorde mand paa den tid 
6 at Naffnene ſtulde vere Vidnesbyrd til at de vaare om⸗ 
ſtaarne / Men nu ſteer det at de ſkulle beuiſe oſſ at vere dobte. Der⸗ 
faare ſag tit ſom wi høre vore Naffn neffnis / da ſtulle wi ihukom⸗ 
me den Patt ſom wi giorde Gud i Daaben. | 
„Saa bleff da Chriſto giffjuct Naffn vdi Omſkarelſen / lige 
ſom andre Born / ot bleff kaldet ESVS. 
Se USR Mand pleyede vdi gammel tid at giffue Børn Naffn / enten 
Bønder efter Menniſtens tyde oc vilkaar / oc da neffndis de ſtundem effter 
3 deris Slectinge / ſtundem effter naffnkundige oc merckelige Folck⸗ 
ſtundem effter en hendelſe oc ſſumpelycke / huad dem kom wforua⸗ 
rendis i Sinde / ſtundem aff ſynderlige betenckelſe: Eller oe mand 
gaff dem Naffn effter Guds ſynderlige befalning / oc det ſkede icke 
vden ſynderlig bemerckelſe / om noget ſom enten vaar ſkeet tilforn 
eller ſtulde ſtee der effter. Thi Gud ſom icke kand bedragis aff no⸗ 
gen / hand giffuer Menniſken icke Naffn til forgeffuis. 
BL DEER. SES Huorfgare bleff Da Jomfru Marie Søn faldet JEſus? 
Falder ges Suar. For fit Embede ftyld/fom hand fulde haffue i Verden, Thi 
ſus. faa ſiger Engelen effter Guds Befalning / hos Mattheum i det 
føre Capit: Du ſtalt kalde hans naffn Jefus / fordi 
band ſtal Frelfe fit Folck aff deris Synder, Thigeſus 
oe. mercker en Frelſere. Engelen fetter ocſaa til/ huor fra hand ſtal 
frelſe Menniſten / ſom er / aff Synden. Saa beſluttis da der aff/ 
at hand ocſaa frelſer of fra Døden / Fordemmelſen / Guds vrede 
oc fra Helffuede: Forliger oſſ oeſaa derfaare met fin Himmelſte 
Fader / igienſticker oſſ Guds Billede / or giffuer det euige Liff/ alle 
=efis naffus dem ſom tro/ Thi alt dette følger met Syndens forladelſe. Meu 
nyrer — paa det at wi diſſ bedre kunde mercke oc beholde dette ſalige JEſu 
— naffus nytte oc brug / vil ieg den befatte vdi fire ſtycker 
1. Forſt ſtal dette Naffn paaminde off / at wi alleſammen ere 
fordymte ot fortabte / vden denne JEſu / det er / foruden denne Frel⸗ 
ſere. Derfaare paamindis wi ber / at betencke vor Synd / or at 
omuende off til Gud. 

2. Dernefifor det Andet / viſer dette Naffn off vor Saligheds 
Kilde vc —— Thi huo ſom vil bliffue ſalig / hand maa 
fornøden oſe aff denne Kilde / Huorfaare wi her paamindis at tro 
ſtadelige paa denne vor Frelſere. 

3. „For det Tredie / ſtal dette Naffn vere vor Troſt imod For⸗ 
tuilelſe / ĩmmod Syndens ſtorhed / imod vor wucerdighed/ imod 
vrange Tancker om vduelelſen / o imod Diefſuelens mast ot vold: 
Her met leggis Troens rette Grunduol. 

ør 
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at giff⸗ 
je ſom wi 
a den tid 
røre om⸗ 
te. Der⸗ 
ihukom⸗ 


ſſen / lige 


1/7 enten 
em effter 
je Folck⸗ 
wforua⸗ 
oe mand 
ſtede icke 
et tilforn 
s aff no⸗ 


Eſus? 
sele hi 


um i det 


/ fordt 
hiJeſus 
and ſkal 
der aff/ 
DS vrede 
mmelſte 
tiff / alle 
1, Syren 
je JEſu 


men ere 
ne Frel⸗ 
d / oe at 


ligheds 
nd maa 
is at tro 
od For⸗ 


d / imod 
oe vold: 


dor 


Omſtarelſis dag. 


For det Fierde oc ſidſte / ſtal dette Naffn paaminde oſſom Lys . 


dighed oc Tacknemmelighed mod Gud oc vor HErre Chriſtum⸗ 

AR Det at wi icke ſelff met vor egen Wtacknemmelighed ftilic off 
ved den Naade/ ſom offer fortient formedelſt hannem. Huilcken 
ſtee Ere or Loff vdi all Cuighed/Amen. | | 


Den Hondag imellem Chri 


ſti Omſtarelſis oc hans Obenbarelſis dag, 
Euangelium Matth. idet LL Capitel 


er 


; — 9 AT 
* — Sd Se Bø erodes 
—— KÆR d ( y 
N Q &: É | 


Mdod Gee da obenbaredis HER⸗ 
— rens Engel Joſephien Drøm, t 
— Egipti land/ oc ſagde: Stat op/ 
SR TND RY oc tag Barnet oc hans Møder til 

TS Se dig oc drag hen vdi Iſraels land / 
de ere dode ſom ſtode effter Barnſens Liff. Oc hand 
ſtod op or tog Barnet oc hans Moder til ſig / oc kom 
iIſraels land. Men der hand horde at Archelaus 







vaar Konge vdi Jodeland / i fin Faders Herodis 


ſted/ da befryctede hand ſig at komme der hen / Oc 
Vand ftck Befalning aff Gud 1 en Orøm / oc drogi 

tStæder vdi det Galileiſte land / oc kom oc bodet 
den Stad / ſom kaldis Nazareth / at det ſtulde fuld⸗ 


ommis form ſagd er ved Propheten / hand ftal kal⸗ M 13. 


IS Nazarenus 
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70. Den Sondag imellem Chriſti omſtarelſis 
Thi Kaarſſet oc Huſualelſe de komme tit oc offte effter huer andre / 
ot den Chriſtne Kircke haffuer ingen ſtadig rolighed at foruente/ 
faa lenge ſom hun er heri Verden / i huilcken Dieffuelen fom er den 
Cbrifme Kirckis Fiende/haffuer fit Regimente oc Herredeme. At 
wi nu diſſ bedre kunde forſtaa dette Euangelium / ville wi her aff 


anſee tre Artickler. — 
—— en Forſte. * 
* Guds Befalning ved Engelen til Joſeph / oe Joſephs Ly⸗ 


RE Den Anden. J 
Joſephs ſernys friftelfe/idet song hører den Tyran Arche⸗ 
laum komme effter fin tyrannifte Fader Derodes: Oc der hos 
Guds Befalning fom befaler hannem at blifucitialilæa. 
Den Tredie, 
Sager huorfaare JEſus frulde kaldis Nazarenus. 


Om den Foerſte. 


Re Denne førfte Artickel haffue wi mange om⸗ 
Rſtendige Vilkaar at acte / ſem er: 1. Aarſagen til denne 
Guds befalning. 2. Engelens vdſendeiſe. 3. Guds 
Lbbefalning ved Engelen. 2. Huorfaare denne Befal⸗ 
ning ſteer. 5. Oe Joſephs Lydighed: 
Aarſagen til A Arſagen til denne Befalning giffuis tilkliende i det Euangeliſten 
—* — ſiger: Der Herodes vaar dod. Denne Herodes vaar den 
Tyran / ſom Mattheus omtaler idet andet Kapitel / ſom befoel de 
Viſe / den tid de ſpurde huor Yødernis Konge vaar fydt/at de tub 
de drage hen / or oplede Den nyfodde Konge / oc komme faa tilbage 
igien til ſig / naar de hafſde fundet hannem. Men fordi at de Viſe 
icke komme tilbage til hannem igien / effter ſom de vaare paaminie 
aff Sud / Oc Herodes faa fig at vere ſkuffet / bleff hand fortørnet 
or ſaare vred / oc der hand vaar kommen hiem aff Rom / ſom hand 
bleff kaldet hen aff Keyſer Auguſto / da lod hand ihielſſa alle ſmaa 
Born ſom vaare i Bethlehem (der ſom Chriſius vaar født) oci 
all den Egn der omkring / faa mange ſom vaͤare tu Aar gamle/ oe 
Mindre nd tu Aar / Thi hand meente/ at hand ſtulle draoͤt oc ihiel⸗ 
ſlaget den nyfodde Føde Konge. Senden Tyhran bleff ſtuffet/ Thi 
der er intet Raad imod Gud. Joſeph vaar / effter Guds befalning 
tilforn hendragen i Egipten / met SVeria pc hendis Barn XEſu. 
WMen huor gaar det Herodes? Denne Tyran / ſom tilforn 
on denne Hafſde ladet ihielſia tre aff ſine egne Sønner / før 66 — 
—3 haffde til dem / at de ſtulde ſtaa effter hans Rige / Huor aff Keyſer 
Auguſtus ſagde i ſkemts vijs / at hand vilde heller vere Herodis 
—— Suin ehd hans Søn / fordi Joderne ſlacte icke Suin, Of haffde 
amqmu. 7… NU Der effter grummelige ladet ihielſla wtallige mange wſtoldige 
Sorn⸗/ 







Sem omſtan⸗ 
dige vilkaau 
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vi her aff 


ephs Ly⸗ 


in Arche⸗ 
der hos 
a. 


s. 


ige om⸗ 
til dennt 
3. Guds 
e Befal⸗ 


ngeliſten 
oaar den 
befoel de 
t de ſtul⸗ 
a tilbage 
t de Viſe 
aaminte 
ortornet 
sm hand 
lle ſmaa 
øde) od 
amle/ ot 
otc ihiel⸗ 
fet / Thi 
efalning 
JEſu. 

n tilforn 
fe hand 
f Keyſer 
Herodis 
Fr haffde 
ſkyldige 
gru 





Å oc Obenbarelſens dag. — 
doer hand ynckelige i ſtor RElendighed/ oe met en bange 2-5. Tem 
Sy uittighed / oc ſaaledis faar hans Tyranni Ende / men — — 
Ry —— retfærdige Straf faar aldrig Ende. kd. SE 
Senne Tyrans Kong Herodis endeligt ftulle alle Konger 
— paa Jorden betencke/ oc lære aff hans ſtade at bliffue vi⸗ — 
9 * icke forgribe ſig mmod Gud / oc bruge Tyranni paa des TS 
hue ige: De ſtulle ligne det næruerendis oc tilsommendisimod 
4 rr oc ſaaledis omgaages met det naruerendis/ atde icken 
— tg le: maden Herode fornemme aller⸗ 
rge ot Bedroffuelſe. Derfor ſtal huer mand vel lære 
dette almindeligt Vers. * 
vicqvid agis, prudenter agas, & refpice finem.. Det er: 
huad DU gisr or tager for hende/ 
lør vijflig/oc fee huor det tager Ende. 


"HErrensEngelfendis til Joſeph. Der met betegnis forſt / at den⸗ II. 


he Konge JEſus / ſom då vaar nys fodt it Menniſke/ er ocſaa Engelens 
uglenis HErre/ oc Englene ere hans Tienere⸗ Srefflerdi —* Bdfendelfe. 
i: HErris Chriſti Ticnere / da tiene de ocſaa den Chriſtne Kir⸗ 
le / ſom er Chriſti Aandelige Legeme, Derfaare figer Apoſtelen 
de Hebreer: Ere de icke alleſamen tieniſtactige Nan⸗ netre. r. 
er / vd ſende fil tieniſte / ſor deris ſtyld ſom ſtulle arff 
* GSalighed. Huad dette er den Chriſtne Kircke en ſtor ære/ 
Dun haffuer Engle til Tienere / kand agen fuldkommelige nock 
er Did hører det der Dauid ſiger i Pſalmen: HERRENS pll, 34. 
hgel flar Leyr omkring alle dem ſom frycte han- 
OM, Itemi en anden Pſalme: Hand haffuer befalet fine sam, 91: 
ngle / at de ſtulle foruare dig paa alle dine Beye. 
CT aff kunde wi beflutte / at Englene haffue tuende Embede og Euglenis 
rer ftillinger/fom er/ at ſtride aff DEXKRENS Leyr imod dem, 
le Aander / oc odigepren at tiene den Chrifine Menighed / ot al⸗ 
e hendis Lemmer. 
En Huad ere vida Engglene plictige igien · Det lærer oſſ den 
* ſom obenbaredis for anvach Samſons Fader⸗oc en an⸗ mudr. 13. 
it ugeli S. Hanſis Obenbaring: De befale at wi icke ſkulle Apr. 22 
Englene Offer/ men Gud / hues Tienere baade de or wi ere/ 
En de ere vore SPettienere ſom dyrcke ot tiene den ene ſamme Her⸗ 
md wi tiene. Derfaare / der ſom du vilt giyre Englenc/fom ere /Ruor maa 
— Kirckis Tienere / noget til vilie / da efſterfolg deris Ex⸗ —— 
(Hen oc dyrck deñe ſamme eniſte Gud fon de fiene/ oc ſtick dig 


: Åaa ta | 
Na føomde gigre / met omgengelſe oc Leffnet/i en ret Kyfthed/baade 
ud 


engeoe legemlige, Order ſom du haff 
di gemlige. eder ſom du hafſuer ſyndet noget imod 
iz * (ſag ſom wi alle ſynde) da gige Penitene oc omuent 
g gigr du dem allerſtorſt Glæde. Thi Chriſtus ſiger: 
Der 
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FR. Den Gøndag imellem Omſtarelſens 


mr Derer ſtor Glade i Himmelen iblant Gude Engle/ 
offuer en Syndere ſom gior Penitentze. Mere om En⸗ 
gene Høre wi anden tid / o ſynderlige paa S. Vichels dag. 

8 Gvo⸗ Def alning / ſom ſteer ved Engelen efterfølger / ſom ſaa 
famng luder Stat op oc tag Barnet oc hans Moder/ ot 
Tom tilbage igien i Iſtaels Land, Gud ſom tiforn haf⸗ 
nd Fehpe ng: g valeren / oc vige for Herodis vrede 
i Rgumni / den ſamme befaler Der 7 at band fralfommetilbage 

igien i Isdeland / effter at den Tyran er sg —— 


Endog at Gud kunde vel ved ſin Almectighed beuare Joſeph 


ue met Barnet oc hans Moder / imod deris Finoe⸗ dog vi d 
ick foracte ae i * 
lofagemår Der at Joſeph ſkulde bruge naturlige Sel : Sur aff —— 
wi icke ſtulle friſte Gud / eller giffue oſſ felffailligei fare/naar der er 
Aarſage or Leylighed til at vnduige / ot mand kand met flutt vnd⸗ 
gaa Faren. Syden der ſom det gielder yderlige fornøden / faa at 
mand icke kand vnduige / da ſtulle wi befale oſſ Guds viſe Forfiun/ 
| Der ſom hand vil vnderlige redde ve fri oſſ/ ſaa ſom hand reddede ve 
Daniel. ftide de tre Mend i den gloende Oen i Babilon / da (tulle vi tadfe 
annen derfaare / met Hierte / Mund ve vort gantſte Leffnet. 

WMen der ſom hand icke vii ſaa onderlige fri oe redde off/ men tilſte. 

De / at wi ftulle komme — Hender / da ſtulle wi met S. 

Staffen ot mange andre Martyrer / predicke oe forkynde Guds 
godhed/ Wi ſtulle paakalde or bede hannem om Taalmodighed⸗/ 
Stadighed oc Frimodighed / oe mit vdi Ilden / eller anden Dine 

tacke Gud oc bekiende hannem / oc beholde Troen til hannem / for⸗ 

lade off viſt der paa / at hand ſtal vederlegge denne forgengelige le⸗ 

gemlige Pine / baade nu den ſtund Pinen varer / met den hellig⸗ 

Aands biſtand / ved huilcken wi ſtyrckis/ faa vi icke falde i Miſ⸗ 

haab vnder Kaarſſet / Orc fiden ſtal hand ocſaa endelige vederleg⸗ 

ge den Pine i det tilkommendis Liff/met den euige Glade ve Salig⸗ 

Fee hed. Fordi at Sancte Pouels Regel den er viſſ / ſom ſaa liuder: 
Der ſom wi lide met Chriſto/ da ſtulle wi ocſaa reg⸗ 

here met hannem. Den lider met Chriſto ſom baabe lider 
wſtyldelige / oc vnder Kaarſſet beholder Troen / Taalmodighed/ 

Roman. f. É: s —*— om en glædelig Seheruinding. Dette Haab 

ader icke beſtemmis / ſiger S. | | 
SN del mmis / ſiger S. Pouel til de Romere i det 


TIT. ( . , 
s; — HBorfaare Joſeph faar denne Befalning / følger nu effter i diſſe 
re Ord: hide ere dode ſom ſtode effter Varnfens Sif. 
ne RR edes er nu dod/ſom haffde fine Dofigaards øyemder 
— ir: 8 yctlere/ huilcke der vaare beredde effter hans Befalning/ 
at ſla Barnet ihiel/Thi det ſteer almindelige / at Tyramer haffu⸗ 
gin 
































































18 | 
ʒ Engle/ 
ere om En⸗ 
Jag. 
ſom faa 
oder / of 
[forn haff⸗ 
odis vrede 
me tilbage 


re Joſeph 


vilde hand 
wilære/ at 
aar Der ér 
flutt vnd⸗ 
mn / ſaa at 
Forſiun⸗ 
reddede ot 
le wi tacke 
te Leffnet. 
men tilſte. 
bimet S. 
ide Guds 
todighed/ 
den Dine 
nem / for” 
—* le⸗ 
en hellig⸗ 
Je Sp 
vederleg⸗ 
rr Salig⸗ 
a liuder: 

ſaa reg⸗ 

ade lider 

odighed/ 

Haab 


ere i det 


ter i diſſe 
s Liff. 
Dyenrie⸗ 
falning/ 
r haffu⸗ 


giern 





d 
2 em kunde for 





or Obenbarelſens dag. PS 


gerne ſaadanne Tienere / ſom de ere ſelff Herrer/ huilcke der effter⸗ 


lge Doeg / ſom effter Køng Sauls tyranniſte Befalning ihiel⸗8. 22. 


flogde wſtkyldige Preſter. Kong S | 
( ſter. Kong Sauls Drauantere giorde me» 
Ad ss Der de finge befalning/at legge ve: paaHer⸗ 
* J— Da ſagde de ney der til. Deris Exempel ſtulle alle — 
* ſette ſig for⸗ ſom det Der er ſynderlige værd at effterfolge får > ror 
Bag Menniſtis Tienere ſtal icke aliyde ieStennifte/ naar hans eid. 
* efalis at giyre noget, ſom obenbare er tuert imod Gud oc Lo⸗ 
huor met hans Samuittighed kand beſmittis. Derfaare 
ſtal mand fredfe holde denne Regel / ſom faa finder; Mand ſtal sam. +. 


Mere atlyde Gud end Wenniſten. 
v effterfølger Joſephs Lydighed/fom ſtod op oc tog Bar⸗ V. 
ICE met fin Moder / oc kom i Iſraels land. Dame? 
445 Lydighed ſtulle alle Gudfryctige ſette fig for at effter⸗ 
ge. At Joſeph troer denne Engle fiun/oc atlyder Engelens ord/ 
om beføel hannem at drage i Fødeland/ det giør hand effter Guds 
tfalning / ſom haffde foffuet fig at ville tale met fin Tienere vdi 
Drømme, Men effter at Guds Søner bleffuen it Offer for Vers 
ens Synder / da ſtal mand fiende hannem allene for den Chriſt⸗ 


ne Kirckis Lærere/ effter daderens egen Befalning: Denne er —— 
Min hierte fiere Son / 1 huilcken ieg haffuer behage; ix. >. 
ighed / hannem flulle i høre. Oc Apoſielen figer tirde 
bræer: J fordum tid talede Gud mange gange og mere. 1. 
"Mange maade til Fadrene / formedelſt Propheter⸗ 

ne / men paa det ſidſte talede hand i diſſe dage til oſſ 

Ved ſin Son / huilcken band giorde til en Arffung/ 

* alting / formedelſt huilcken band ſtabte Ver— 


Wen her maatte nogen fige imod: Skal mand intet acte om 

* reme / nu effter at Chriſtus er kommen til Verdene Der Zæomom 
doin rr BAA til Wand ſral ice føge den Chriſine Kirckis Ler⸗ 

vdi Dromme / efſter at Chriftus er kommien til Verden / huor⸗ 

åg at Giendøbere bør at ſtraffis oe domis / ſom føge Saligheds 
erdomide obenbaringer ſom de faa i Drme. Ordet er DIG roman. 10. 


mær) idin Mund / figer Paulus. Dernaſt ſiger ieg/ at ſonn uenige 


tm 
ne Drsme ere naturlige / ſom komme aff Vedſkens atſkillige ſticke— 


is soffi 
Nenniſten⸗ Legeme / dennem forbiudis oſſ icke at tro. Fordi aff 


ſtandige Læger tit oc offte forkynde oc ſige om de ſiu⸗ 
* —— heller de ſkulle (effueellerdø. Der foruden ere nøgle Dro⸗ 
eller —* ere foruidende oc betegne noget ſom enten er fremfaret/ 
effterfolge / diſſe Drome 9 enoget enten giøre eller æn 
m 
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74 Den Sondag imellem Omſtarelſens 








Om dennem ſtalt du døme aff den endelig fag oc mening. Haffuer 
ode Dres Dromen en god endelig Sag / ſom kommer offuer ens met Guds Hut 
ord oc vilie / da maat du viſt tro at den Drøm er enten aff Gud / el⸗ ſtne 
fer aff de gode Eugle. Men ſtrecker Drømen fig hen til en ond en⸗ aff( 
de / det er / om hand befaler dig at giyre noget / ſom ide kommer off⸗ Gul 
uer ens met Guds ord oc vilie / da vid at hand er dig paakommen iPſ 


aff Dieffuelen/ derfaare ſtalt du fly den / ſaa ſom Hugormens or? 




















øren oc tale. Met ſaadan en Drøm bleff Gregorius Paffue beſuegen/ uar 
ſom affen Drøm indſtickede Meſſer for de Døde. ſe d 
Om den Anden. mi 
ER Joſeph hørde at Archelaus vaar Kon⸗ mie 
| get Jodeland 1 fin Faders Herodes ſted/ da la 
—— befryctede hand fig af komme der hen. See Der 
te fig sled her / Joſeph er vndgaaen aff en Fare / nu kommer hand ien anden / Så 
Yiptens De faar atter troſt igien aff Gud / i det arhandfaar befalning at hiel 
foruandling. drage til Nazareth / Gaa kommer der altid en ny Friſtelſe efftet SÅ 
den fremfarne Huͤſnalelſe / oc faa kommer atter Huſualelſe ſom filt 

formilder den fremfarne Bedrsffuelſe. Witørreide vente off an⸗ " 
Seres. det ſaa lenge fom wi leffue i Verden. Seneta figer : Sorge ot vel⸗ dig 
lyſt vige for huer andre / men Sorgen er fiørre. Saa fornemme icke 
de allerhelligſte Menniſte i den Chriſtne Kircke / foruandling paa zredd 
Fare oc Redning / paa Sorge oc Glæde. Exempel haffue wi alle * 
freder nod for yen. Huad maatte Abraham / Jſaach oe Jacob Min 
fine? Huad leed Joſeph i Egipten e Huad ville wi ſige om Kong Die; 

Datid? Je maatte lide ſtor bedroffuelſe / oc finge Huſualelſe / ſaa | 

Serge kom⸗ kom atter Sorgen igien / oc ſaa Troſt oc Huſualelſe / Ja met fad kom 
mer aled oc ord at ſige: Det haffuer fig ſaa i den Chriſtne Kircke / at de Gud⸗ aft 
reen fryetige maa daglige vente fig forhandling. i det 
Sager hut Men huorfaare tilſteder Guddet? Der til ere tre drabelige Ka; 
es Sager. Den førfte er Menmſtens (ſom er fremmet heri Verden * 
| lydeerfar eget nytte oc gaffn / Thi der ſom it Menniſke ſkulde altid trengi? ihut 
LOE ¶ met Kaarſſet oc Gienuordighed / da ftulde det flæt fortuile or falde * 
oeene fra Gud. Tuert om igien: Der ſom det altid ſtkulde haffue gode DØ digg 
| ge/oe lyckelig metgang effter fin vilie / da fulde det opheffue fig aff Fat 
ſin Lycke/ oc hofſmodelige vige fra Gud, Derfagre legger Gudo AN 
[| nu Kaarſſet pag / nu troſter hand igien oc hufualer/at hand ſaale⸗ affe 
|| ram. n9. dis kand holdeoff i ſin frytt. Dauid ſiger: Det er Mig kiert Gie 
|" Herre / at du haffuer ydmyget mig / at ieg kunde lare F 
ALH DIN ret / dette ſagde Dauid ide den tid der hand plagedis ot trend! Mie 
—300 Dis met Kaarffet/ men den tid Modgangen vaar offuerſtaaen / oc dig) 
AL HH hand haffde faaet Huſualelſe effter bedrøffuelfe… Der ſom Dauid 6åg 
CH HHD haffde altid hafft Fred oe rolighed / da haffde hand ide vig huilcken Bier 
en god ting Kaarſſet er. Der ſom hand oc altid fulde veret yndet. før: 


Kaarſſet / da haffde hand flær fortuilet oe faldet fra Gud. øren 
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ling paa 
te wi alle 
oe Jacob 
om Kong 
ilelſe/ ſaa 
amet faa 


tde Gud⸗ 


drabelige 
i Verden) 
d trengis 
le or falde 
e gode da⸗ 


fue fig off 


r Gudo 
nd ſaale⸗ 


ug kiert 
de lære 


oct treng 


agen / ot 


m Dauid 
huilcken 
ret vnder 


Den 





I, 


| or Obenbarelſens dgäg.7 
9 Den anden Sag / huorfaare Gud vil at Bedroffuelſe oe ouos are. 
uſualelſe ſkulle faa komme effter huer andre / er denne: Den Chris 
— trengis met Kaarſſet oc vnder Kaarſſet begerer hun hielp 
ff Gud / hun fries igien aff Kaarſſet / paa det hun ſtal tacke oc ære 
Bud / ſom hende hielper osredder, Dette giffuer Dauid tilkiende 
Pfalmen / huor band ſiger: Du eſt min Beſtermelſe / be, er 52. 
uar migi Bedroffuelſe oc Modgang / at ieg kand pri; 
ſe dig / naar ieg frelfis, Item i en anden Pſalme Paakald — 
migi din Nod / Jeg vil hielpe dig; at du ſtalt tacke 
Mig, J diſſe ord haffue wi try ting at acte: Det Forſte / huad de 
udfryctige ftulle gigre i all deris Modgang. Paakald mig figer 
And det er Aff mig ſtalt du begere hielp du ſom eſt vnder Kaarſſet. 


Her aff er Dauids bekiendelſe kommen / der hand ſiger: Min A. 121, 


hielp er aff HERren / ſom ſtabte Simmel oc Jord. 
De Salomon figer: Guds paakaldelſe er it faſt Slaat / eren. 18. 


til det lober den Retfardige. Det andet er: Jeg vil fri 


dig / du ſom paakalder mig vnder Kaarſſet. Men her ſkal mand 
icke ſcrifſue Gud tid eller maade for / huorledis og naar hand ſkal 


ledde oſſ. Det tredie er: Du ſtalt tacke mig, Dét er / naar 
du eft reddet oc hiulpen / da ſtalt du bekiende dig at vere befriet ved 
Min hielp / du ſtalt tacke mig for din hielp / du ſkalt priſe mig / met 
Herte / Mund Bekiendelſe oc dit gantſte Lefmet. 
Den Tredie Sag / huorfaare Gud vil at Bedroffuelſe ſtal . 
omme iblant Glade fjer i Verden/er Paamnidelſe ot atuarſel / ſaa Boriudels 
AL wi ſkulle ligne det gode oc onde wi haffue oc lide i dette Liff / met dene. 
det gode oc onde ſom ſtal vederfaris oc lidis effter dette Liff. Naar 
Kaarſſet trenger dig / da betenck huilcken wlidelig Dine de ſkulle lide 
æn fordømis, Naar du haffuer Lyde ot Metgang / da betenck oc 
ihukom den euige Lyckſalighed or Klæde / ſom alle de Gudfryctige 
al vederfaris til euig tid Derfaare ftulle wi aff Lyckens wſta⸗ 
ghedi dette Liff /opueckis at teneke paa det euige Liff/ oc Vore rette 
5* land. Thi faa lenge ſom wi ere her i Verden / da gaar det En lignelſe. 
lige ſom veyfarendis oc vandrendis Fold: Lige ſom de komme 
en farei en anden / oc om de haffue en dag Lyſt oc glæde hos gode 
er oc Venner/ fag kommer ſirax den anden dag Gienuordig⸗ 
Syge bedroffuelſe/ der ligger Skalcke i laue for dem / der er Roft/ 
fine dor Doden at befryete: Lige faa er det fornøden at den Chri De Ebriftne 
dis he rckis Indbyggere ve Lemmer ſom ere fremmede oc vandren⸗ lse" 
eg Fi Berden / maa lide oc forføge meget / baade ont or gaat/ 
wa Lycke or wlycke / fordi Dieffue len ſom er den Chriſtne Kirckis 
e/hand haffuer fine Speydere alleuegne vde ſom ligge i Laue, 
den g hriſtne Menighed. Derfagre ſcriffuis i den Epiſtel til de 
Gij Hebreer 
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Den Sondag imellem Omffærelfene 
Hebreer idet trettende cap. Wi haffue her intet viſt Hiem / 
men wi ſoge effter det tilkommende. 

Derfaare / fag tit ſom wi komme ihu at diſſe Verdſlige ting 
ære faa wſtadige i dette Liff / Da ſkulle mi ſucke op til det Himmelſte 
Jeruſalem / vort rette Fæderne land oc føde By/ i huilcket wi ſtulle 


CLœrdom. 


3 fremtiden haffue alt gaat offuerflødelige / foruden noget Ont el⸗ 


der Modgangs beblandelſe. Saa lenge ſom wi ere i denne Ver⸗ 
den / huad heller wi haffue Modgang eller Metgang / da lader off 
beholde Troen oc en god Samuittighed / oc befale oſſ vor allerui⸗ 
ſiſte Himmelſte Faders gode Forſiun / oc det vdi en ret ſand Guds 


fryct/ i Bon os Paakaldelſe/ i Tackſigelſe/ i Flitighed / vort Kald! . 
ſom huer er faldet til /i Taalmodighed onder Kaarſſet / or i it ſta⸗ 


digt Haab til en ſand Forloſning / ot den enige Salighed / ſom oſſ 


er tilſagt / ved dor eniſte Saliggiørere JfEſum CHriſtum / Dette 
Roman, ð. Haab lader oſſ icke beſtemmis / Thi den euige Sandhed / ſom er 


JEſus Chriſtus/hand baade vil oc kand holde fit Loffte / ve gifſue 
det hand haffuer loffuet. 


Guds befal- NVoeffterfolget i Texten: Joſeph fick befalning af Gud 


ningtil Jo⸗7 | 
ep bar ere ienDrøm/ocdrogide ſteder i det Galileyſte Land / 
sd. oc kom oc boede tden Stad ſom kaldis Nazareth. 


Her faar atter Den bedrøffuede Joſeph Troſt oc Huſuaͤlelſe aͤff 


Guds befalning / ſom biuder hannem at drage til den By Naza⸗ 
reth. Her fee wi huor Joſeph oc Marig haffue tit oc offte Mod⸗ 
gang ot Huſualelſe iblant huer andre / Nu det ene / nu det andet / 
Effterdi da at de ere den Chriſtne Kirckis figur oc billede her i Ver⸗ 
den / da tørre wi icke andet vente oſſ / ſaa lenge ſom wi ere i dette liff. 
Derfaare er det ret ſagt / det Job den forſogte Chriſti Ridder ot 
Krigsmand ſiger: Bort Leffnet her 1 Verden er enide⸗ 
menes lig Krig / oc er fult aff Sorge oc Bedroffuelſe. Men 
—3 huorfaare HERren vilde at Joſeph or Maria ſtulde boe i Naza⸗ 


reth / forklarer Euangeliſten / idet hand ſiger: At det ſtulde 


fuldkommis ſom er ſagt ved Propheten: Hand ſtal 
kaldis Nazarenus. Det er / Affſtild fra de Wrenx / oc vere 
HExren hellig. 

Om den Tredie. 
Vorfaare Chriſtus ſtulde kaldis Nazare⸗ 





lg Regel, relſe/da ſtulle vi vel mercke denne Regel, Alt det lofflige / * | 
perlige 
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| oc Obenbarelſens dag. | F Es 
Perlige oc krafftige ſom tilleggis CHriſti Figur oc 
gorudende 1. det gamle Teftamente / det kommer 
rettelige/ fuldkommelige oc Aandelige offuer ens 
met Chriſti Perſon / ſom er født aff Jomfru Maria) 
otulleggis hannem met rette, Thihnadloffligt ſom figis 


"om Sbrift Figur/det figis or om Chriſto/ fordi at Ehriſti Derfon 


vetegnig ved Figuren, Denne Regel fradfeftis met mange Exem⸗ — 
bel Iden anden Mofi Bog/ idet xvij. Cap. kaldis it Altere ſom os fiaofene 


Moſes haffde bygdt / HErre / det er Gud/ fordi det vaar en Figur GM Fw. 


(om betegnede Chriſtum / fom er ſand Gud. Item i den, famme 


Bogsxxvij. Cap. ſtaar at Aaron oc hans Sønner ftulde berede Exo. 27. 


Alper oc Liufeftage faar DERKEN/ hér kaldis Pactens arck 
kren / ot neffnis met Chriſti naffn / fordi gt Arden betegnede 
hriſtum ſom er en HErre oc Gud. Derfaare giffuis dette nafin 
JErre/det er/Gud/ de Figurer oc Regn idet gamle Teftamente/ 
for den Perſons ſtyld ſom de betegne oc bemercfe, Lige ſaa oe Sam/ 
on / ſom vaar en Figur oc foruidende om Chriſto/ hand kaldis aff 
ngelen Nazarenus Thi faa ſiger hand: Eric Nazareus Dei, Hand Tudir. 23. 
ſtal vere Guds forloffuede eller vdualde. Oc om Joſeph / ſom ins 
gen haffuer tuil paa / at hand jo vaar en Fignr til Chriſtum / ſcriff⸗ 
HIS ocſaa at hand vaar Nazareus fratrum fuorum); det er⸗en beſyn⸗ Genef. 
derlig oe vduald for alle fine Brødre, De Nazarener ſom Gad 
Affde giffuet fin ſynderlige Low om / ſom der ſtaar i Moſe Fierde Nu. e. 
og / de vaare ocſaa en Figur oc Foruidende om Chriſto/ ot hans 
7 Her aff kunde wi klarlige beſſute at Maͤttheus Euan⸗ 
iſta haffuer ſagt ret / i det hand ſiger at Propheterne haffue fagt 
forn / at FEſus ftulde kaldis Nazarenus. Nu villesvi fremdelis 
ige / huorfaare Gud vilde at JEſus ftulde kaldis Nazarenus/ oe irere 
er til kand opregnis Fem Sager. ATT —— 
al Den Forſie / fordi at Nazarenus vaar it naffn / met huilcket 
re De kaldedis oc neffndis form boede eller vaare føddeiden BO sst bgke 
ben etD/lige ſom de der boe i Kiobenhaffn kaldis Hafnienfes,Kigs voor opfødt 
SSGLLG Saa faldis Chriſtus Nazarenus / forhand vage 
Sne iNazareth. Met dette Naffn vilde Gud paaminde alle 
g ryctige / at de ftulle vide fig at vere fremmede Vandrendis 
ifiegee I Berden, Thi lige ſom Chriſtus kunde icke blifſue oc boe 
derne land ot fin Fødeby Bethlehem / for ſtor Forfølgelfe/ 
til &) car nodt tilat vandre til Egipten / ot komme der fra tilbage 
* ileam / oc opfødis i Nazareth: Saa ftulle alle hans Lem⸗ 
tryggere lige ſaadan Lyde / oc ftulle aldrig boe nogen fted 
frq 7 Oden hos Nazarener / deter/ hos Dem ſom ere affſkilde 
Ma ARKEN wgudelighed / ot ere HErren hellige. Thi dette ord 
—5 us / bemercker ſaa meget ſom affftildt fra det onde / ot hel⸗ 
eller viet til at tiene Gud. * 


Gij Den 
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78. Den Sondag imellem Omſtarelſens 
2. Drcen anden Sag / huorfaare Gud Fader vilde at JEſus 
5ue ſtulde kaldis Nazarenus er/at dette Naffn ftulde betegne oc bemer⸗ 
Ebrifii Leffe cke / huordan hans Leffnet oc Omgengelſe fulde vere, Endog at 
Nan. vor HErre Chriſtus icke holt alle de Ceremonier ſom Nazarener 
vaare befaledei HERrens Low / dog vaar hand en ret ſand Na⸗ 
Kusarerere zarener / met fit Leffnet oc Omgengelſe. Huo ſom vilde giøre 
XEXxren noget Loffte/oc vere Nazarener / effter Moſi Lom / hand 


ſtulde førft affholde fig aff Vin oc ſierck Drick/ oc icke æde Vindru⸗ nM 
er / Ruſiner / eller noget ſom giordis aff Vindruer. Dernæft tub 2 


De der ide komme Sar eller Ragekniff pan hans Hoffuet eller 


Skeg. "For det tredie ſkulde hand icke røre ved døde Lig eller noget 3 
wrent. Der met betegnis forſt affbold aff Kiødfens vellyſt. Der⸗ 


37 neſt at maud ſtal holde fig aff Hoffmod oc Legemens pral. For 
det tredie at mand ſkal fin alle Dieffuelens wrene Gierninger. 


B85 


Her foruden ſtulde Nazarener met viffe Ceremonier ve Offer4 


giørisnErren hellige / huor met der betegnis Menniſkens Aan⸗ 
delige forening met Gud / ſom ſkeer ved Troen. Saa vaar Ehri⸗ 
ſtus en ret Nazarenus / for hand holt fig icke alleniſte aff all Rig 
ſens loſactighed or vellyſt / aff Hoffmod or Pral / ot aff alle Dieff⸗ 
uelſens wrene gierninger: Men hand ocſaa giorde ſig HERren 
hellig / met fit gantſte Lifſ oc Leffnet / ved en ſand oc fuldkommen 

ydighed / hand offrede icke Diur eller Queg / men ſig ſelff / til it 
Offer ſom vaar Gud fuldkommelige behageligt. Derfaare haff⸗ 
uer JEſus CEhriſtus meget bedre Rat til at kaldis Nazarenus / 
end de ſom kaldedis Nazarener effter Lowen. 

3. Den Tredie Sag/ huorfaare Chriſtus ſtulde kaldis Nazare⸗ 
Er rn nus er/hans Embede. Thi denne Nazareners JEſu Chriſti Em⸗ 
fulung. bede oc beſtilling er/ at hand allene ſtal fraftille / helliggigre oc vie 

alle dem ſom ſtulle affſtillis fra denne Verdens wrenlighed / ot 
bliffue HERren hellige; huilcket der vederfaris alle Dem ſom tro 
paa hannem. 


fr Den dierde Sag /hui Gud Fader vilde at hans Søn ſtulde 
mr kaldis Nazarenus er / hans ypperlighed oc værdighed iblant fine 
Bredre /det er / iblant Jøderne oc alle Memniſte. Thi flige fon 


Gik SX Joſeph kaldis i Moſe førfte Bøg / Nazarcus fratrum ſuorum, def 
er/ en beſynderlig oc vdualt iblant fine Brødre / for hand haffde 
Myndighed offer dem met fin Derlighed oc Åre: Lige faa kaldis 
Lhriſtus met rette en Nazarener / det er/ en beſynderlig oc vdualdt 
Mand at anſee for alle Menniſte i Verden." Thi hand ſom er en 
ſand Gud / ot it pure Menniſte / en ſand Gud oc Herre / offuergaar 

net ſin Ypperlighed/ alle Engle or Menniſte. 
— Den Femte Sag / huorfaare hand ſtulde kaldis Nazarenus 
efterfølge er/atdette naffn ſtulde vere en betegnelſe ot paamindelſe / at alle 
ApeWenmſte fulde effterfolge hans lofflige Exempel. Thi lige ſem 
hand er en Nazarener / fag ſtulle oe alle Chriſtne / ſom ere hang 
| | Andelige 
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Andelige 


oc Obenbarelſens dag. 79. 


Aandelige Legeme vere Nazarener / det er / affſtilde fra Verdens 
enlige oe vere Herren hellige / ved Troen til Jeſum Chriſtum. 
(denne Chriſti efſterfolgelſe kaldis Helliggisreiſe / huũcken rette Zelliggi⸗⸗ 
ge er / at Menniſtet affſtil fig fra Hedenſt wrenlighed oc vanhel⸗ deue bo⸗d 
lighed / ved Kiødfens dræbning. Oc forener fig met Gud veß en ꝰe 
liffactig Tro / en retſindig Kicrlighed / en brendendis fyrig Bøn/ 
Oc —— SÅ BMG Aj Denne — — ſtaar den rette —— 
riſtendom / ot huo den haffuer / hand kaldis i Scrifften hellig/ 
affſtildt / vdualdt/ ec. — 
De her ftal mand beſynderlige vel mercke / det ſom Scrifften —— 
taler om den Nazarener Samfon. Der hans Haar bleff affra⸗ ton (om oc 
get / det er/ den tid hand offuertraadde Nazarenernis Low or Loff⸗ 1762 
(C/D miſte hand fin ſtyrcke / ot kom i ſine Fienders Hender / huilcke ud. 16. 
der plagede hannem ſom dem felfflyftede : Lige faa/naaren Chris 
ſten fortrædelige offuertreder fit Chriſtendoms Loffte / da miſter 
and ſin Aandelige Styrcke / imod fine Fiender/ fon ere⸗Kiebet⸗ 
verden oc Dieffuelen / fag at de faa mact met hannem / regere oe 
affue Herredome offuer hannem lige ſom dem ſelff iyſter. Sen lis 
ge ſom den tid Samſons Daar voxte paa ny / det er/ den tid hand 
Ved Penitentze betenckte fit Loffte oc holt det / da fick hand ſin Styr⸗ 
ſeigien / huor met hand offueruant ſine Fiender: Lige ſaa huer 
Lhriſten / der ſom hand (effter hand hafſuer offuertra adt fit Løffte 
ſom hand giorde i Daaben) kommer til det igien / ved en aluerlig 
enitentze oc omuendelſe til Sud / da faar hand fin Styrcke / met 
huilcken hand ſtal offueruinde ſine Aandelige Fiender / ved vor 
HErre JEſum Cbriftum. 
Bud Fader værdis naadelige til/for vor rette Nazareners 
Rſu Chriſti ſtyld / at gigre off til rette Nazarener / det er / hand aff⸗ 
leo fra Verdens fvrenlighed/giøre off fig hellige ved Troen tå 
den ſamme JEſum Chrifium / huilefen met Faderen oc den hellig, 
Aand fee KLEE oc Herlighed i all Euighed / Amen. 


Paa Chriſti Hbenbareſſis 


dag / Euangelium Mattheii det 
— II, Capitel. 


—— ER Jeſus vaar 
edt Bethlehem i Jodeland / vdi 
KongHerodes tid/ See / da kom⸗ 

8 E mede Viſe aff Oſterland til Jeru 
ZX EN falem/oc fagder Huor er den ny⸗ 
ESS, ſodde Jodernis Konge : Wi haff⸗ 

G tit ue ſeet 
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Daa Chriſti 








er - fmen me sm 


E file, 
— Er 
—— 
— rens 
pel, % dag | 


— 
se 
æv 
2* 
en ar 
i 7 
—— 


SEE 
— 
Så 
<A +! 
———— 
i — 
B — 553» W 
——— * VR TATE TESS i 
* — — * —B SÅ HIT f 
KRSGENER me —— —— 
—* 4 SE EG —— * —— sw Mm 
FRE & g SØGEN N| 
Bø J.V Eg 
7 NY 


= ” ” ne DE AN 
fz 8, z 

————— — Pr SANSER 
— — SSR VER 
sGÆ SSR AR — 
— J —— Si 
RN RY 


— —— 


pus fulde fødis? 


de haffde hort Kongen / droge de bort, Ocſee / Stier⸗ wit 
nen ſom de hafſde feet ti Øfterland / gick hen faare Def 
dem / indtil hun kom / oc ſtod offuen offuer ſom Lar, tert 
het vaar. Der de ſaae Stiernen / blefſue de gantſtt de fi 
glade / oc ginge ind i Huſet / oc funde Barnet met fin laa 
Moder Maria; Oc de fulde ned oc tilbade det ; Oc De 
oplode deris liggende Fa / oc ſtenckte hannem Guld Bier 
Rogelſe oc Wyrrha. Oc Gud befoel dem i en oe 
Drom / 







ne at til 
de / bleff 
mt: OC 
Scrifft⸗ 
or Chu 





eſt inge⸗ 
iaff dig 
HErre 
des de 
e / naar 
dvijſde 
ſporger 
Da ſiger 
et. DEL 
Stier⸗ 
n faare 
n Bar⸗ 
gantſtt 
net ſin 
et / DE 
Guld / 
men 
Drom / 


J——— Obenbarelſis dag. 8I. 
—— de ſtulde icke drage til Herodes igien. Og 
efore en anden Vey til deris Land igien. 


Forklaring paa dette Euangelium. 
— Enne Hoytid kaldis vdi Kircken Epiphania merne 292 


SYNKCAD Domini, Det er/ HErrens Obenbarelſer. Thi effter Vore 
at den Lhriſtne Kircke haffuer holdet Feſt oe Søntid/ 
KR Jom DEKrens Tilfommelfe oc hans vødfel/baffte 
* de hellige dadre anſeet det for gaat at vere / at ocſag 

egge oe holde denne Hoytid / paa det at de kunde ocſaa lere den 
Lhriſtne Kircke/ om Chriſti mangfoldige Obenbarelſer i Kiødet. øye:d Fate 

* Aarſager jætte de/ huorfaare at denne Hoytid kaldis HER⸗ —— 
rens obenbarelſe / iblant huilcke den Førficer / at band paa denne ?: 
pag obenbaredis for de Viſe / ſom lete effter hannem / oc funde 
Annem formedelſt Stiernens ſtin oc veyuiſning Deu Anden 2. 

ag / Af paa denne dag obenbaredis hans Herlighed vdi hans 

aab / der hand vaar ni oc tiue Aar gamel / formedelft Faderens 


ldnesbyrd / ſom raabte ned aff Himmelen / oc ſagde: Denner 3. 











min hierte kiere Son / i huilcken ieg haffuer Be: 


hagelig hed. De ved den hellig Aands ſiunlige obenbarelſe off⸗ 
Dannem, For det Tredic/at paa denne famme Dag/ ii Aar 5 
F eſſter / obenbaredis hans Herlighed iit Bryllup / der hand oms 

de Vand til Vin. For det Fierde/ at vdi hans rer. Aar oben⸗ 4 
— atter hans Herlighed / der hand ſpiſede fire tufinde Send 

J ſin Brød or nogle ſmaa Fiſte. Diſſe Obenbarelfer ticne 

le Der til / at de beuiſe or lære/at Chriſtus er allederig rette Meſ⸗ 

as oc Frelſere / ſom tro paa hannem / oc at ſamme Obenbarelſer 

ulle opuecke Troen vdi oſſ/ſaͤa at mi viſſelige forlade off der til/at 
faa Salighed ved hannem. 

AN Oe Dette maa vere ſagt om Aarſagen til denne Hoytid / Nu 
KØN Ivi gaa til Euangelium / huilcket der indeholder Hiſtorien om 

* riſti forſte Obenbarelſe / ſom er / Huorledis hand obenbaredis 

* de Viſe aff Oſterlandene / Det er / faar Hedninge / paa det 
unde vide / at Chriſtus met fine Velgierninger oc Fortieniſte/ 
Åke bører Hedninge til. Ot er Summen paa dette Euange⸗ Sme 
sa At de Viſe komme aff Sſterlandene til Jeruſalem / at lede eff⸗ 

id hyfødde Konge / Sen der de icke funde hannem der/ droge 
an bedre / effter ſom Stiernen vijſde dem / huilcken der gick 
ren em / indtil de komme til Bethlehem / huor de funde Barnet/ 

ek det / ot offrede det deris kaaſtelige Gaffuer ot Skenct. 
bleffue de paaminte aff Gud / ot droge en anden Bey 

e Wi ville forhandle i dette Euangelio tuen⸗ 


deris Land. 
de Artickler⸗ ſom ere? 
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Paa Chriſti 
Den. Førfte, : 

Hiſtorien met fine omſtendige vilkaar oc Lærdomme / fem 
Sen Anden. 


Om Hiſtoriens Nytte oc Brug/ ot en Aandelig vdtydning 


paa de Viſis Gaffuer oc Skenck. 
Om den Forſte. 
Enne naruerendis Hiſtories omſtendige 
Bilkaar ere mange / aff huilcke huert i beſynderlighed 
2 — haffuer fru ſynderlige Lerdom oc Formaning. 
md Oda figer forſt Euangelifen: Der JEſus vaar født 1 
huorfaarede Bethlehem i Jodeland / vdi Kong Herodes tid. See 
er. da komme de Viſe aff Aſterland til Jeruſalem / oc 
fagde: Huor er den nyfodde Jodernis Konge: BI 
haffue ſeet hans Stierne i Oſterlandene / oc ere kom 
ne at tilbede hannem. 

Ser giffuis off try ſtycker at betencke / ſom er: 1. Tiden / naar 





Chriſtus bleff obenbaret faar de Viſe. 2. De Viſis vilkaar. 2.Oc 


huorfaare de komme til Chriſtum. 

— Tiden giffuis tilkiende/ i det Euangeliſten ſiger: J Kong 

Herodis tid. Fordi at den Kongelige Spjr vaar nu tagen fra 
Juda / oc Chriſtus ſkulde effter Propheternis ſpaadom / paa den 
tid fødis. Naar mand ſaaledis ligner tilhobe Prophetierne om 
Chriſti Fodſel / oc Tiden paa huilcken hand bleff fodt / da baade 
ſtaͤmfutis Føderne 7 ſom endnu fornente Meſſiam: Dede Gud⸗ 
fryctigis Tro ſtyrckis / at de viſſelige tro oc forlade fig til / at denne 
ſamme ſom de Viſe lede effter / hand er den rette oc ſande Meſſias. 

2. De Viſis vilkaar vaare ſaadanne: De vaare icke Ioder / men 

met Hedninge: Huor vdaff wi lere / at denne vor nyfedde Konge ſom 
er fedt i Bechlehem / horer ocſaa Hedningene til/ huileke der ocſaa 
her paamindis / at de effter de Viſis Exempel lede effter Cdriſtum⸗ 
oc tilbede hannem. 

Buide kal⸗ Her foruden kaldis de ocſaa Magi, det er / viſe Mend / md 

dis Vile. huilcket Naffn deris Værdighed oc ypperlige Stat betydis. Th 


Magus er it Hebraiſke ord/ oc mercker at betracte oc lere/ huilcke ti | 


ſtycker beſynderlige hørde til Konger oc Preſter. Der voaff er det 
kommet / atde Perſer kaldede deris Konger oc Preſter Magos det 
er / Viſe Mend. 
Buorfrare For huad endelig Sag ftyld de Viſe komme til Chriſtum / 
me er Chet giffue de ſelff tilliende / i det de ſſge: Wi ere komne af tilbedt 
Se hannem, Der ere fag Ord / men det er en ſaare herlig ſtor SE 
| kiende 











































































me / ſem 


odtydniug | 


ſtendige 
aderlighed 


ar født 1 
tid. See 
lem / oc 
ge? Wi 
ere kom 


iden / naar 


ar. 3.Oc 


JKong 
tagen frø 
paa den 
tierne om 
da baade 
Je de Gud⸗ 
l/ at denne 
Meſſias. 
Søder men 
inge Aom 
per ocſaa 
Idriſtum / 


dend / met 
dis. Thi 


Hhuilcke tu 


aff er def 
Magos, pel 


Shriftum/ 


t tilbede 


lig ſtor be⸗ 
klendelſt 


Obenbarelſis dag. 


wkiendelſe ſom befatter meget. Thi i det de ville tilbede denne nhfod⸗ 


be Konge / beliende de hannem at vere en ſand Gud hinicken allene 


pt at tilbedis oc paakaldis: De bekiende hannem at vere it ſant 
Wenniſtke 


4 Wand: De bekiende hannem ocſaa at vere Hedningers Konge 


De bekiende hannem at vere en Derfon / Gud oc 


Saliggisrere. Denne beliendelſe fodis aff Trocn/ ved huile 
dene en De Viſe bleffue retfærdige or ſalige. Aff denne Tro tilbe 
ede ghriſtum. 


Huad ftulle wi her affære? Vor HErre Chriſtus ligger vdi gardom 


ti Krubbe / foractet off fit Fold / men de Vife ſom haffue deris op? 


indelſe vdaff Hedningene / komme at tilbede hannem : Huor met 
giffuis tilkiende at endog Chriſti Rige er icke aff denne Verden / 
aa er det dog alligeuel it ypperligt oc gantſte ærefult Rige / Ja it 


Himmelſke Rige / huilcket mange ſtulle anamme oc befiende /ſom 


icke lade fig forargis aff den vduaartis anfcelfe for Verden. Bi 
ftulle ocſaa efſterfolge de Viſis exempel / at wi aff en fram Tro bes 
fiende Chriſtum oc tilbede hannem / ſaa bliffue wi ved Troen ret⸗ 
erdige or ſalige / ſom de bleffue. 


Det Andet omſtandige vilkaar er / at de Viſe komme til Jeruſalem 


Hilde oeſaa Guds ords hemelighed vaar befalet / de ſnorcke oc 
ofue tryggelige hen/oc ſoge eller lede intet effter Chriſtum / Men 
ſom effter Igdernis Mening oe Dom / intet høre til Guds Kir⸗ 


2. 


IL 
oc lede der effter Chriſtum den nyfødde Yødernis Konge. Jøder, Heoninge 


ne ſom daglige haffde Propheternis Scerifft oc Bøger i Henderne / fde effrer 


Chriſtum. 


de fede effter hannem: Sen huor lede de effter hannem? Jden Seeden 


Rongelige Stad Jeruſalem / ve der de komme der hen oc høre intet 
om denne nyfødde Konge / haffuer deris Tro. faaet ide liden Fri 
elſe ve Stød / Wen dog alligeuel oprette de ve trøfte fig met det 
(gen 7 ſom de hafſde feet / fom er Stiernen. Thi ſaa ſige de: 
ihaffue feet hans Stierne i Oſterlandene / De 
zaffde vden tuil lært aff Daniels Drophetje / ſom hand lod effter 
vdi Perſen / at naar Chriſtus ſtulde fodis / da ſtulde ſaadan en 
Stierne betegne Tiden at vere forhaanden. 
VE Tredie omſtandige vilkaar er flittelige værd at acte / For det 


erer oſſ huad CEhriſius er for en Konge/ Thi lige ſom Krubben Huad 
det hand [aa vdi / giffuer tilfiende at hans Rige er icke aff denne —— 


Aden : Saa færer den Stierne ſom fader fig tilfiune pag Him⸗ 
k elen / at hand er en Himmelſte Konge. De lige ſom Krubben la⸗ 
hand er ringe oc foractelig for Verden:Saa giffuer Stier⸗ 
— hans Rigis Maieſtet ot Herlighed at betencke / at wi der 
unde ſtyrcke oc formere vor Tro/ ſaa at Den ſkendige forattel⸗ 

OM Dans eget Folck hannem beuiſer / icke ſtal ocſaa gigre hans 


hem foraͤctelig for off/ at wi ſtulle foracte hannem faa ſom at dette 
olck endnu pag denne dag giør / om bliffue beſtandige vdi deris 


Her 


horactelſe / oc forfølge Chriſtum. | 
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84. Paa Chriſti 


Om enn LAVER fpøorge nu ſomme / huad dette vaar for en 
vaur forten. SO Øtierne / oc ſomme fige it se ſomme it andet/ Men dette er 
viſt / al denne Stierne ſtillis met try vilkaar fra de naturlige 

ER Stierner/ ſom er ſorſt hendis ſted / derneſt hendis gang / det tredie 
ne: BEL ſtin. Hendis ſted vaar / at hun haffde ſin gang nedre vdi 
æret / ot icke paa Firmamentet hos de andre Stierner / ellers 

kunde hun icke haffue vijſt vandrendis oc veyfarendis Folck veyen. 

—— Hendis gang vaar / at hun icke gick trint omkring pag Himmelen 
ſom de andre Stierner / men hun gick ret frem lige * en Veyuiſe⸗ 

Evod 14 Te/ Lige ſom den Ildſtytte oe Skyſtytte drog ret frem for Iſraels 
Stie rnens Folck / der de ginge aff Egipten. Hendis ftingiør ocſaa ſtilſmiſſe 
— imellem hende oc andre Stierner. Fordi andre Stierner de ſtinne 
alleniſte om Natten / men denne Stierne finde ocſaa om Dagen. 
Derfaare haffuer det icke veret nogen ret naturlig Stierne / ſaa⸗ 

dan ſom de andre Stierner der ſide pan Firmamentet. Suadda? 

Vaar det en Comete? Det fiunis vel at hun ſtulde veret ſaadan 

Denne ſtier · om en Comete: Men der er ingen tuil paa / at det jo vaar Guds 


ne vnar Her 


rens ængel. Engel / fag ſom Epiphanius vidner. Hand obenbarede fig i en 


Stiernis lignelſe 7 at hand baade vilde giffue tilkiende at Chrifir 
Rige vaar it Himmelſte Rige 7 ot at Chriſtus er det rette Rus ot 


Stierne / ſom alleniſte fører Menniſten aff Morckhedſens Rige / 
ind vdi fitærefulde Rige / i det hand optender før dem fit ords lius / 
oc den hellig Aand opliuſer Menniſtens Hierter / Huorfaare Za⸗ 
mer — Charias falder Chriftum Opgangen aff det Hoye/ ſom 
ftin for dem der fide vdi Morcke oc vdi Dødfens 
whar. 2. ſtugge. De Johannes ſiger / at hand vaar det ſande hug 


ſom opliuſer alle Menniſte der komme vdi Verden. 
om range DEt dierde omſtandige vilkaar er / om Herode oc den gantſte Je⸗ 
dm Yufalems Stad. Der Herodes det hørde / bleff hand 
bygge. … forfærdet orden gantfte Jeruſalems Stad met han 
nem, Herodes frycter at Kongeriget ſtal tagis fra hannem/ oc 
giffuis denne nyfodde Konge. Thi hand forſtod icke at Chriff 
Rige ftulde vere i Himmelen / oe ide aff denne Verden / derfaare 
ſiunger den Chriſtne Kircke: 
Herodes Du onde Fiende grum/ 
Hui frycter di ſaa for Chriſtus kome 
and føger ey dødelig Konge Rige/ 
Som gifftter off Himmerig alle til lige, 

Her ſtraffis oc fordømmis Jeruſalems Indbyggeris Forſem⸗ 
melighed oc Wtacknemmelighed / huilcke aff Kiedſommelighed før 
Det megle onde ſom de haffde lidt / vaare nu aldelis fortuilede/0f 
haffde nu intet Daab om nøgen forleſtning eller Hielp. De vilde 

| heller leffue onder den wgudelige Kong Herodes/ — 
| oc Zienl 









































































































ar for en 
en dette er 
naturlige 
det tredie 
nedre vdi 
er / ellers 
olck veyen. 
Himmelen 
n Veyuiſe⸗ 
or Iſraels 
a ſtilſmiſſe 
r de ſtinne 
n Dagen. 
erne / ſaa⸗ 
Huad da? 
ret ſaadan 
zar Guds 
ve fig i en 
at Chrifitr 
tte Lius vt 
eng Rige/ 
ords lius / 
faare Za⸗ 
re / ſom 
Jødfens 
de lius / 
ßerden. 
antſtke Je⸗ 
eff hand 
tet han 
nnem / ot 
it Chriſti 


derfaare 


3 Forførtt 
lighed for 
uilede / ot 
De vilde 
Trældom 
Tieniſte 


hu. Obenbarelſts dag, gs, 
* —— de vilde anamme den nyfodde Konge ſom forde met 
AM nl Brugen: Saadan er Menniſkens fordærffuede Natur⸗ 
* * FE Det er meget bedre/.at beholde timelig Fred oe Vel 
sig ti nogen Liffs fare anamme Chriſtum vor Salig⸗ 


TE 
DEt Femte omftandige vilkaar er / om Herodis oc de ypperſte v 


Preſters forſamling / diſligeſte om Side Prophetis Prophe⸗ Herovis os 


t. Herodes ſom ellers vaar den ſande Religions oc Guds ords Pharteer 


befpadttere / bliffuer ms forfærdet oc fpør aff Prophetierne huor tunes 


hriſtus ſkulde fodis Thi der hand bø fi 
iſtu pdis. rde de Viſis Spørm 
* hand ſtrax at den ſom de ſpprge om/er 535 ser 
a øn. SR haffde loffuet oc tilſagt Ifraels Folck. 
Ren huad giør de ypperſte Preſter e De ſuare rettelige 
— oc føre frem Micheæ Bidnesbyrd/ mk: at de den gå 
ig daarlige or haardnackelige imod den gantrte hellige Scrifft. 
goar det daglige met de Wgudelige / de holde meget affben Fries 


tillige Scriffe/allden fund hunicte ſiunis at imodſtaa deris wgu⸗ —— 


lige Affect oe Begiering : Sen naar hur flager o song 
9: uer 
—V hun nedtrycker deris Hoffmod gø ——— 
* Doden oc Fordommelſen/ Endelige/ naar mand faaregiffuer 
vdaff Serifften / ſom Cr IMOD Den vedtagne ſeduane/ Lerdom 
* enniſkens ſkick / da begynde ſtrax de Wgudelige at ſiorme oc 
det kiendis ide lenger Chriſtus oc hans Ord/ men beſpaat⸗ 
— Vore Papiſter bekiende met oſſ paa denne dag / Zuorledis 
ev Guds enifte Son / at hand haffuer anamme Søens barrer" 
big Natur / ot at hand er en Perſon vdi tuende Naturer Igen Ebrism. 
—— begynder at lere om Chriſti Embede oc fige / at band 
ile — — /hand er allene JEſus /deter/hander allene 
bli —— ypperſte Dreftoc Talſmand / oc at ingen kand 
Ag vden den ſom bliffuer retfærdig formedelſt Troen til 
ding J Da begynde de ſtrax at ſtorme oc bruſe imod oſſ/fordi at 
bli, £ tagne Seduane / Lærdom / Ceremonier oc kid tand icke 
— ss matt / naar mand faa lærer om Chrifti Embede. Djers 
* — ſomme aff dem Scrifften / ſomme forſtiude hende 
oder Fa — forfølgedem met Suerd oc Ild / ſom rettelige oc 
—— hed fremføre Chriſtum oc hans fande Ord / lige ſom de 
—8 oge oc ypperſte Prefter/ huilcke forſt met Simeon oc Any 
30 sav rettelige vdaff Scrifften / oc der effter lige ſom galne 
fine Tier is forfage Troen til Chriſtum / oc forfølge hannem met 
ens meg * Saa er det icke nock / at Papiſterne komme offuer 
Met der bg etfindige Lærere/ vdi nogle finder i forſte Begyndelfe/ 


Sunda —— vere endrectig Stemme oc Bekiendelſe i det gantſte 


en: ot alle Troens Artickler. 
Chriſum Mare fkulle wi icke randſage Scrifften til ar forfølge Frotte 


wi ſtulle læg 


(Dans Tienere/faa ſom Herodes gigr/ icke heller wfli⸗ ſe Serifften. 
9 telige 
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Micheæ 
Prophetie 
Mick. fa 


ease 
orklaring. 
am 


Ze 
3 


4 


5. 


VI. 


Herodis 


Paa Chriſti — 
telige laſe Scrifften / faa ſom Phariſeerne de Scrifftklogene de 
—9 —* der met Scrifften vijſde andre Veyen til Chriſzum⸗ 
oe komme der icke ſelff hen: De ere lige ſom de Tømmermend det 
bygde Noe Arck / der de haffde bygt hannem / ſinge de ſelff intet 


Gafinder aff / men omkomme alle vdi Syndfloden: Men Noe 


t alle fine bieff beuares vdi Arcken or reddet / lige ſom de Viſe 
bliffuc —— iden ſted at Phariſeerne oc de Scrifftkloge 
om komme oc for derffuis. Men wi ville randfage Scrifften 
met Simeone/ Anna / Maria / oc andre flere / ſom der ved ere 
bleffne ſalige. — | 
J Bovule wi kaartelige offuerſee Micheex Propho 
DStie. Saa ſiger Propheten: Oc DU Bethlehem Erh⸗ 
rata / Du eft ingelunde den mindſte iblant Juda 
Forſier / Thi aff dig ſtal mig komme den ſom ſtal ve⸗ 
re HErre offuer mt Fold Iſrael / ues vdgange der 


haffuer veret aff Beghndelſen oc aff Euighed. 
Pan Dette Ba Vidnesbyrd lærer oſſ meget om vor HErre 


Dernaſt lærer det off huad hans Embede ſtal vere / ſom er / at v⸗ 
E DERE i Iſrael —* — Anker Fold, For det Tredie gifuer pe 
ocſaa Chriſn Mandom oc Menniſtelige Natur tilfiende / 4? 
hand er føde ft ret Naturligt Menniſke. Thii det band figer: 
Hans vdgange haffuer veret aff Begyndelſen / gif" 
uer hand Chrifi Mandom tilfiende / huilcken der haffuer — 
loffuet oc tilfage Menniſtken aff Verdens begyndelfe/ at hand fu — 
de vdi ſin tid fødis effter Kisdet. For det Fierde / i det hand — 
Aff Euighed / Paaminder hand om hans Guddoms Natur⸗ 
micken der vaar for Verdens begyndelſe. For det ſidſte / lærer ot 
* dette Prophetens Vidnesbyrd / at Chriſtus er en Perſon 
fuendeNaturer. Fordiidethandfiger:EGRESSIONES ce re 
det er / Hans Vdgange / Or taler icke ſom om en vdgang / men — 
om tuende / Der met forſtaar hand tuende Naturer / Vuddom⸗ 
WMandom vdi Chriſto: Men det Ord EJUS, HANS/ — 
Hand er en Derfon/T hi hand figer / Dans vdgange / oe icke beg 
ødgange: Saa fee mi at Propheten haffuer her ſammenſat de É 
ſynderligſte Artickler —* Dck Chriftelige Tro / huilcke videre 
andre opregnis or forklaris. : | 
DEt —*— — vilkaar er / om Herodis Tredſthed of 
ftighed / huilcken i det hand meen fig åt haffue handlet fa É 


skipper — forſtandelige / handler hand allergieckeligſt oc daarligſt: Thi di 


er ingen Vijfoom/ ingen Snedighed / Intet Raad imod DE 


Chrifo. Thi førft vifer det off Steden huor hand ſtulde fodis. 


Rren⸗ 


— 
and falder de Viſe hemelige til ſig / lige ſom hand met dem haſe — 
— unfødde Konge ſaare kier: Hand vdſpor flitelige aff —— 
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agere de 
hriſtum/ 
hend der 
elff intet 
den Noe 
ide Viſe 
ifftkloge 
Ʒcrifften 
r ved ert 


rophe⸗ 
1 Cph 
Juda 
ſtal ve⸗ 
ige der 


r HErre 


lde fodis · 


er/ at VV 
iffuer det 
unde / af 
nd ſiger: 
en / gif” 
uer vere 
and ſtul⸗ 
nd ſiger: 
Nature / 
lærer oi⸗ 
Perſon 
IE Se us⸗ 
men om 
uddom ot 
| færer af 
icke deris 
færde be⸗ 
videre 


J Obenbarelſts dag. 
liernen lod ſig tilſiune / lige ſom hand der aff vilde bliffue diſſ viſ⸗ 


ere sd - ., 
J [Oc lære huorledis det baffuer fig met Meſſia oc Verdens Frei⸗ 


— befaler dem / at naar de haffue fundet Barnet/ fulde 
* tilbage Oc giffue hannem det tilkiende lige ſom Hand haff⸗ 
ſtor begiering at ville tilbede det metdem. Ser her huor pe vers 
den pg Mage giør den Raff Herodes ſig / oc dog alligeuel kand huer⸗ 
inder eller Jøderne optencke det Raad / ſom haffde veret beſt Blogs. 
** — forſet idenue Sag, Der ſom hand haffde til en ACrig 
. ning / ladet nogle aff ſine Tienere oc gode Mend / ledſaget diſſe 
NAS fuldt dennem igiennem fit Land / da haffde hand lettelige 
* fundet Barnet / Men Gud giør dem til Giecke vdi alle de⸗ 
8* aad ot Anſlag. Papiſterne haffue her til mange Aar lagt 
fis FAG ot forſoge det endnu denne dag / at de kunde dempe den 
e Religion oc Guds tieniſte / men Gud gigr ſaaledis alle des 
de aad til Gieckeri / fag at de icke end kunde ødelegge ve omkom⸗ 
sg Mens — —— Luther/ Huor aff wi ſtulle le⸗ 
er ſin Kircke/ oc forſtyrer de w 
Dee —5 i fy — — Pfalm. 1. 
ende omſtendige vilkaar er / om de Viſis Ofſer de Skenck 
—5 effter at de haffde fundet Chriſtum / haffue de ſtenckt — 
mem / ſag ſom Jodernis Konge / Guͤld / Røgelfe/ oe Mirrha. Sin. 
* vaare ſaadanne Gaffuer oc Skenck / ſom vøtte offuerflode / gArdomme. 
EN deris Land, Der aff haffue wi tuende Lærdomme. Forſt 1. 
Ske ſom haffue hyldet oc ſuoret vor HExre Chriſto/ſrulle hen⸗ 
Sig < noget aff vort Gods til at holde Euangelij Predicke embede 
—— Dernæft ſee wi her Guds forſiun / at hand vilde met 2. 
— Skenck forſee oc begaffuedettenyfødde Barn oc hans 
gg re/tiltære Penninge/tilden ſtore Reyſe oc Rlendighed fon 
J u faareſtod. Thi de maatte ſtrax der effter drage hen i Egip⸗ 
Man Or Herodis Tyranni /oc vere der Landflyctige oc Xlendigei 
under, for wi anden tid hore. Huor aff wi endelige lære at 
vil icke forlade fin Kircke. 


t Otende omſtendige vilkaar er a de Viſe paamundis ĩ var 


e Viſi 
drom /oc drage en anden ven hiem til deris Land) Sengen. 
im PD baade Herodes bleff Giecket oc ſtuffet / ot Gud her met 


* filfiende/at hand haffuer omførge for ſine / end ocfag naar mene" 


Om den Anden, 


SS Bert aff diffe omſtendige Vilkaar / ſom nu 
Y ISAR Te opregnede vdi denne Hiſtorie / giffuer for fig Guds 

MI Mr ef fin beſynderlige Lærdom/ faa ſom wi haffue hørt. 
v ch nu fag meget ſom den Almindelige Brug oc Nytte Iidpoeus | 


ſe/ blant hui 





ſtulle wi i almindelighed lære tuende ſtycker aff de Vi⸗ 
lcke der forſte er: At wi er lede effter Chriſtum oc før 
2Bij ge 
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Den Foerſte Søndag 


ge hannem / effter fom Stiernen viſer oſ Det andet/naarmi 
haftue fundet hannem / ſtulle wi offre vor Saffue. 


Stiernen følge wi effter met de Viſe / naar wi ſette off Guds 
Ord faare / til en eniſte Lycte for vore Foder / vandre rettelige der 
effter / oc lede effter Chriſtum vdi hans Ord. 

Naar wi haffue fundet Chriſtum / Offre wi hannem met te 


Viſe/Guld/Rogelſe oe Myrrha/i fag maade. Guild offre mi haw· 


nem / naar wi haffue en retſindig oc fradig Tro til hannem / oc føre 
it Chriſteligt leffnet. Rogelſe offre wi hannem / naar wi frilige be⸗2. 
kiende hannem / paakalde hannem i vor nod / oc tacke hannem for 
fine Velgierninger. Myrrha ſtencke wihannem / nagar wi tilbiude 
oſſ at vere taalmodige vrider Kaars oc Bedryffmelſe. 

Ser foruden ſtulle wi ocſaa noget offre Jomfru Maria / det 
er/ Chriſti Kircke / oc det hellige Predicke Embede, Item wi tulle ed 
fag offre Joſeph / det er dem ſom faareſtag Chriſti Kircke ot Me⸗ 
nighed. Sager Meningen: Wi ſtulle aff all vor matt oc formue 
forfremme Guds Ord ot Euangelij Tieniſte/ ſaa af Chriſti Kircke 
kand lide vel / ot ſtaa ved mact heri Verden / ved Jfſum Chriſtum 
vor HErre /Huilcken ſtee Rre ot Loff Euindelige / Amen. 


Sen Lorfte Sondag effter 
bruser sid ennen 


BER Daeſus vaat 


RAS 
Ntolff Aar gamel / ginge de ben of 
SE til Jeruſalem / effter Hoytidens 
Dſeduane. Oc der de dage haffd 
——— ende / oc de ginge hiem igien / ble 






nem ſidendis I Templet / mit iblant de Lærde 70 
hand horde dem / oc ſpurde dem at. Oc allede dr” 
ATA LL 



























t/naar wi 


oſſ Guds 


ttelige tet 


em met de 


re wi havs 


m/oc føre 


i frilige se? 


nnem for 


vi tilbiudt 


daria / det 
i ſtulle ot⸗ 
ke oc Me⸗ 
oc formue 


fi Kircke 
Chriſtum 


en. 


ſſter 
m 


ham 
then op 
ytidens 
e haſſd 


en / bleſf 
em / 06 
nte / at 


mme en 
lectingt 
ginge 


mine: 
de han⸗ 


> 
De Dan 
nem 


effter Chriſti Obenbarelſe. | 








FIT T! 
rt, 
mm 
—8 
Å < 
ANY 
N * - 
> AR 
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AX —* n 

s' Es 

" 84 - 

>. EA 

9— 2! 
i Hun its 79 

y 2 2 

| hs 55 


Q 
——— 


Forklaring paa denne Teyt. 


Sean EnneTerterenpart aff Chriſti Leffnets 
CAD or Omgengelfis Hiſtorie / oc faaregiffuer oſſ/ huad 
A Lhriſtus giorde / der hand vaar tolff Aar gammel / 
ſom er / At hand lod ſee ot gaff noget tilfiende / huor 


” gif hand vaar faldet / idet at hand diſputerede oc be⸗ 






(burde fig met dem ſom færde Guds Low. Quad hand giorde/fra 


Den tid hand bleff Offret i Templet / indtil. band bleff tolff Aar 
— Or fiden fra det tolffte Aar /til band vaar noget nar 
* —— den hellige Scrifft intet om / derfaare er det off 
deobene nt vide det. Thi det-er nock at wi videdet. fom Gud 
tar, nbare off/ ſaa ſom det der vnderuiſer oſſ om Guds Kund⸗ 
oc en ſand Gudfryctighed. Derfaare ville wi lade det far 

Hiij re / ſom 
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20, Sen Forſte Gøndag E 
re / ſom hine orckelsſe Muncke haffue ſcreffuet om Ehriſti Barn⸗ 
dom / ot effter den Naade ſom Gud vil giffue / vdlegge Dette Euan⸗ 

elium. SER 
2 De er dette Summen paa, denne Hiſtorie. Der Khriſtus 
vaar tolff Aar gamel / reyſde hand met fine Forældre pag Paaſte 
Hyytiden til Jeruſalem / oc bleff paa Hiemreyſen borte fra ſine 
Forcldre / De lede effter hannem / finde hannem iblant de Lærde. 
DSeder Forældreye ſtraffe hannem derfaare / da for ſuarer hand fig 
met den Øffuerftis/ ſom er/ Guds Befalting/ at hannem bør af 
tage vare paa hans Beſtilling / Oc ſiden gaar hand ned met dem / 
er dem vnderdaͤnnig / voxer oc forfremmis vdi Vijſdom / Alder ot 
Naade /hos Gud oe Menniſken. Wi ville pag denne tid faare⸗ 
giffue fire Artickler. g 

en rfte. 


Forſte 
Joſephs / Mariæ oc Chriſti Exempel / ſom droge til Jeru⸗ 
ſalem. 


Den Anden. 
Marie oc Joſephs Friſtelſe/ i det at de miſte Barnet JE⸗ 


Summa. 


Den Tredie. 
Foraldrenis Embede oc Omſorge for Bornene / or Borne⸗ 


nis Lydighed igien imod Forældrene. 
Den Fierde. 


Om Chriſti forfremmelſe vdi Vijfoom/ Alder oe Naade, 
Om den Førfte, 


BRO ER Jefus vaar tolff dar gammel, da gin⸗ 
ENG ge de hen op til Jeruſalem effter Hoytidens 
SØS 


Ge 












JEſu Exempel. —J 
Om Joder⸗ Guͤd indſtickede i det gamle Teſtamente mange oe atſtillig 
nis Høy Hoytider/ at hand der met vilde paaminde fit Folck / om de velgier⸗ 
eN ninger hand dennem haffde benjft / vnderuiſe de mforftandige/Pf 
holde dem alle vdi den ſande Guds dyrckelſe oe tieniſte: Men ale 
Feſter vaare icke lige ypperlige oc höytidelige. 1, Duer dag Wo 
gen oc Afften giordis der Offer. 2. Vdi huer Vge bleff den ſtuen 
de Dag holden hellig oc høntidelig. 3. Huer Maanet haffde de en 
ſynderlig Heytid. . Her foruden bleff der huert Aar tre ſynderli⸗ 
ge Heytider holdne gantſte høntidelige. 
Duer dag Morgen oc Afften giordis der Offer / til en QW 


T. 
Dactge kommelſe om den enige Guds tieniſte fon mand er hannem ſty ; 
nun. 23. Dig/ De giorde de Gudfryctige deris Bønder til/ betenckte ot lå 


komme den Forjættelfe om Quindens Sad / til huilcken de ſaae 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
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Sſeduane. Her maa wi nu forſt paaminde noget om” 
Jedernis Hoytider. Der effter ville wi anſee Joſephs / Maric ot⸗ 


vdi 
Ch 


Fe 
Afft 


ihuf 
huet 
Vge 
delig 
ſkeed 
det g 
Da 


Nys 
Cre, 
hen 
ſtult 
ſe/ 
at w 
Mini 
SØD 


Daa 
SA VENT 
2. fifte 
dt 6 

dy 

ifyr 
ſtult 
velg 
gipt! 
den | 

NE: 

long 

om 

Aan 

bleff 

ſels. 
er of 


ſkull 
Lon 
derd 
lydi 
til) 
















Barn⸗ 
e Euan⸗ 


zhriſtus 
Paaſte 
fra ſine 
e Lærde. 
hand ſig 
m bør at 
tet, dem / 
Alder ot 
d faare⸗ 


til Jeru⸗ 
het 1E⸗ 
Borne⸗ 


Baade 


da gin⸗ 
tidens 
noget on” 
daric ol?" 


atſtillige 
e velgier⸗ 
hdige/ of 
Men alle 
ig Mor⸗ 
ren ſtuen⸗ 
ffde de en 
ſynderli⸗ 


—— effter Chriſti Obenbarelſe. 
Lroen / i alle deris Ofſer. Voi dette Offers fred haffuer de 

ig | . | n 

MM ———— skik: tienifte at holdis i Kircken * Sang oc 
Rorgen oc Affte le | 

aſ * fften / huilcken mand kalder Oteſang oc 
iſligeſte paa huer ſiuende Dag vdi Vgen / beginge de or ss sal 
pk omme alle Cregturs Skabelſe/met Offer oc —— vdi — 
8 CS ſted den Chriſtne Kircke haffuer ind frictet den førfte Dag vdi 23. 
end en hukommelſe om den anden Skabelſe / det er⸗/ den Hans rr 23. 
* igienfodſel / ſom cer ved Chriſti Opſtandelſe / huicken der —— 
nå (paa den førfte Dag vdi Vgen: Oc derfaare ble hand fab tie rom 3øs 
Ø dg den Apoſtoliſke Kircke / Dies Dominicus, deter/ PEXKERS Er 


GE offuerda⸗ 
gen. 


+ 


Vdi huer Maanet / den førfie Dag i Maaneden / det er/ paa 

QJS dag i Da holt manden Hoytid/ til en Dufommelfe / — — 
Birte —— oc beuarelſe: Thi at effterdi de ſaae at Maas Nam ir ; 
—* Dol t ſit ordentlige Løb oe Skin / da vilde Gjud/at hannem 

ec Tack aff ſit Folck for alle Creaturs regering oc beuarel⸗ 
oc derfaare indfkickede hand den ny Maanets Hoytid. Endog 
* Chriſtne — been = Denne Hoytid / dog bør officfe 
nm dre at vere Sud Tadnemmelige /c Gudfryctige i 
— ge / end de Gudfryetige iblant 


Huert Aar haffde de tre ypperlige Hoytider / ſom vaare⸗ * 
— se Hoytid / ot Loffſallernis Höhtid. DE Hoytid — 

gdfricet / at De ſtulde ihukomme deris befrielſe aff den Egip⸗ Lewir. 26. 

— — Pintze Hoytid vgar indſat til en hukommelſe/ Peu. 16. 
Bk ud gaff Dem Lowen paa Sinai Bierge. øfifallernis 
fy sal vagr indſticket tilen hukommelſe / at de boede vdi Arcken 
f —* Aar / vdi Hytter oc Pallun / Paa det at Guds Folck 
e met ſaadanne CLeremonier/ ihukomme oc betencke alle de 
gerninger ſom Gud dem beuiſte / der hand fride dem aff den E⸗ 
puſte Traldom: Vdi diſſe tre Jodernis Hoytiders ſted/haffue 


d — 0 i 
Se briftne Kircke: Forſt Daaffe Døntid/til en hufommelfe om vapaette 


ERreng Spftandelfe / fom befri | 
fride oc forlsſte off. aff Dieffuel⸗ 
mg edo oc Tieniſte.  Dernæft Pintze Hoytid/ til en Hu ⸗ Pinse dag. 
—7* om Euangelij ſtadfeſtelſe ſom ſtede i det at den heuig⸗ 
ble leff ſiunlige vdſent tilApoftlerne/ ved huilcken de vnderlige 
—— 47 — — —— gs Chriſti Fod⸗ Iver. 
J il en hukommelſe at Chriſtus ſom off vaar loff 
ry ſkenckt / oſſ ſent til Verden. kæde 


Dag diſſe tre ypperlige ſtore Hoytider ſo 
"NA diſe fre 1 m ſtede Aar 
Fulde alle Sands Perſoner komme til Jeruſalem/ effte — — 


5 Joſeph oc 


—— enne Low er her Joſeph oc det vnge Barn JEfus ons Fefoserze 


» g/ baade fo . S (d i wenlydige 
AN r den Sag ſtyld / afde ville vere 
vd SS * Dernæft at de met deris Exempel —— 
rentz oc eris Beuiſning / mod det Hellige Predicte Embede 
Huij Gus 
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Den Førfte Søndag" 






chriſtelige Ve Gudelige Ceremonier / huilcke for den Sag ſtyld ſtulle holdis "må 
aff Gudfryctige Chriſtne / fordi de ere lige ſom en Tuctemeſtere ålle 
Øaffn. ”— pennttelig vnderuiſning / huor ved den Chriſtelige Religion kand 
holdis ved mact. 
— Men mand ſtal gøre ſtor Skilſmiſſe imellem de Ceremo⸗ Og 
re nier / ſom ere ordinerede oc ſtickede effter Guds Befalning / ot dem KIG) 
ſom ere indſtickede for nogen Anſeelſis oc god Ordnings ſtyld UN 
De ſom Gud ſelff haffuer ſticket/ ere wi forplittede met Guds Lov" So 
at holde: Chriſtus vdkrefſuer aff oſſ/ at wi ftulle huer lade oſſ dø, så d 
beengang: At wi tit oc offte ſtulle bruge hans hellige Nadere: ar 
Oc idelige høre hans Ord / Dette ere mi plictige til at holde ot ete 
fuldkomme. Men de Ceremonier ſom Menniſten haffue indſti⸗ len 
cket / forplicte office faa hart / met faa ftel/ at mand tager fig vare | ur 
forPaardnadenhed/Foractelfeoe Forargelfe Thi 
Lærdom. Derfaare lige fon wi høre/-at Joſeph / Maria / ot det vnge met 
Barn Jeſus haffue holdet de Iodſte Hoytider ot Ceremonier / met fru 
ſynderlig Flitighed or Gudelighed / lige faa ſkulle wiot lere / at hol⸗ ſe lø 
de meget aff vore Ceremonier oc Kircke ſtick / gierne vere der ho⸗ | før: 
tilſtede/ oc met vort gode Exempel opuecke oc formane andre til Ly⸗ 
dighed oc Gudfryctighed. — kien 
Om den Anden. Se 
SSder de Dage vagre fuldende” afde ginge tilfjg 
Hiem / bleff Barnet Jeſus j Jeruſalem / etc. dont 
————— Her begynder Cuangeliften at beſcrifſue Joſephs o 
Marie Friftelfe/ vdi huilcken er fire omſtandige vilkat find, 
åt acte / ſom ere: Forſt Aarſagen til denne Friſtelſe. Derneſt Fri⸗ 
fielfeni fig ſelff / ot Mariæ oc Joſephs ſtore Kaars. For det wedt ag 
uad de haffue giort oc taget fig for i denne Friſtelſe. Oc for de * 
erb huaͤd Troſt oc Huſualelſe de faa. — SS 
L Den Zorſte Aarſage til denne Friftelfe / giffuis tilkiende met diſſe an 
Tarfage fil Srd Barnet JEſus bleff i Jeruſalem. Maatte no⸗ tuf 
ſtelſe. gen ſige: Huorfaare haffuer hand ide giffuet ſine Forældre * iſt, 
tilfiende? Det haffuer hand icke giort / Forſt for den Sag at —9— He 
vilde giffue vſſ at forſtaa / at hand ide allenifte vaar SYtarie GAM $ J 
men deſaa Guds Søn / huilcket ſom mere er / oe derfaare 9* Mg 
hand icke alleniſte anfee fin Moder Mariam / men ocſaa Gud fi F | 
euige Fader. Dernæftat hand met ſit Exempel vilde lære Born det o 
at mand icke altid ſtal høre ot foruente Foreldrenis Raad / na Vort 
det gielder om den Lydighed wi ere Gud plictige: Thi off bør ig — Det 
re at atlyde Gud end vore Forældre. For det tredie / gt band V! wip 
de paaminde fine Foræfdre/at tage flitelige vare paa ſig / of ss wi 
andre ſom haffue Born / at de flitelige oc vindſtibelige tage VT Aff 
paa det ypperlige Klenod / ſom Gud haffuer antuordet Da, ME 
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troer Haand at foruare. For det Fierde / at baade Joſeph gr —* 
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Så. Den Forſte Sondag 

Pan det ſidſte en ond Samuittighed / ſom føder Fortuilelſe. Huad 
ſtulle wi da gißre vdi ſaadan Bedroffuelſee i ſtulle lede efftet 
Chriſtum / hand kand allene hielpe oſſ aff denne Siuge / oc lage 
Dette Breck. Men kiere huor ſtal mand lede effter hannem? ſtulle 

nor ornns wi TEDE iblant vore Slectinge oe Kyndinge? Ney ingelunde. 

de brusen Huor DAR Jden hellige Stad Jeruſalem / det er / vdi den Chriſtne 

— Kircke oc Meninghed. Hos huem findis hand ? Hos dem ſom om⸗ 
gaaes met Guds ord. Naar wi haffue nu fundet Chriſtum⸗ ſom 
wi haffde miſi / da ſtulle wi beholde hannem hos off / ved en ſtadig 
Troͤ/ en aluerlig Bon de it helligt wſtraffeligt Leffnet / paa det at 
hand icke ſtal forlade off igien/ Oc naar wi haffue miſt hannem/ 
wida euindelige ſtulle bliffue fortabte ſom Judas giorde. 

Om den Tredie. 

Fterdi at Joſephs or Mariæ beſtilling pag⸗ 

2) minder oſſ om Foreldrenis Embede / huor de ftulle ſti⸗ 

cke fig mod deris Børn. Oc det Barns Jeſu Gierning 

diſllgeſte paaminder ve færer / om Børns Embede ef 


z 
Lydighed mod Forældrene: Da vil ieg tale noget om begge fy 
æfer/dog ickun kaartelige / Fordi at mand pleyer der om fliteliget 
lære vdi Cathechiſmi Forklaring. 

—— 9 Aa meget ſom nu Forældrene vedfommet / 





——— acter ieg diſſe effterfølgendis formaninger at vere fornden 


1. Forſt ſtulle Forældrene betencke / gt de for den Sag ſtyld føde 
83. Born til Verden / paa det at deris Børn ftulle vere Lemmer ot 
om vorn. Indbyggere i den Chriſtne Kircke / oc met Forældrene oc aner! 
Chriſtne prife ot tiene Gud/ oc at naar de ere henſoffne vdiHerren 
de da kunde lade rette Guds tienere efſter fig i deris fred. Gud BP 
uet at der vaare mange ſom dette vilde aluerlige betentke. — 
IT, Derneſt / ſtulle de holde dette for viſt / at all deris møde ; 
Braad” arbeyde er forgeffs / vden faa er at de opføde deris Børn vdi⸗ gå 
Bielp. ¶ rens Fryct / oc de idelige paakalde Gud om hielp oc biſtand/ une 
mangfoldige Dieffuelſens lift oc bedregeri / ſom hand bereder ie 
de vnge Born. Wi høre offte oc forfare/ at mange flaget y" Å 
deris Børns Wlydighed / men de acte icke at det er en Ctrl 
Gud / for de mene fig at ville vel optucte deris Børn / or gier de 
fromme / foruden Guds velſignelſe / huilcken de ſielden baffuer 
aluerlige bedet om oc begeret. | lig 
ITT. For det Tredie / ſrulle de betencke huilcken en Edel / ypper 
dyrebare De dyrebar ting Børn ere / huilcke HERren baffuer ſelff fed 
Buds gt Moders Liff/ vnder lige føder oc nærer dem / oc lader dan ton 
tilVerden/haffuer gifuce dem Legeme oc Sixl/paa det at de * 
le vere lige Guds deris Faders or Skaberis Billede / lige fon 
malen Contrafey oc Effterlignelſe. — 
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effter Chriſti Obenbarelſe. 






os, 
Ond dor det Fierde / ſruue de vide at holde met deris Born denne III. 


nung: Deris Børns Legeme ſtulie de forſticke næring oc fode / sysler AR 


lſtelig optuctelfe/Klæder/oc ſtundem Rifetiblantmet/paa der ee 


de kunde holde Børnene onder diue oc Lydighed: Siælen ere de *xv. 


til at forſticke Vnderuiſning oc Lærdom / oe den ſtal vere 
eſſags / det ene om Gudfryctighed / det andet om vduaartis 
funrhed Or Tuct· Ved det ene flags Lerdom / beholde de en god 
K muittighed for Gud : Ved det andet / faa de oc beholde it gaat 
It ot naffn iblant Menniſten. Thi diſſe tu ting ſuue wi meſt 
ge vind paa / den ſtund wi ere her i Verden. Paulus befatter 


dg diſſe tu ting tilſammen / idet hand ſiger: JForaldre/ ze «. 


Ptucter eders Born / vdi Tuct oc Formaning til 


ERren. Dette ſtadfeſter oc fag Tobix Exempel / ſom ſaale⸗ Tor. 4. 


LE ondernifer fin Son de figer: Haff Gud faar Øpen/ oc 
A Hierte all din Liffs tid/ oc tag dig vare af du 


ute ſamtycker ino gen Synd / oc gior imod Gude 


ud. Ser befaler hand ſin Son / forſt at band ſtal legge vind 


pag Gudfryctighed. Dernaſt / at hand icke (bal ſamtycke oc beuil⸗ 


"HAG Synd / det er/hand ſtal ide lyde dem at / ſom ville egge oc 
Tr hannem tilat ſynde. Derfaare vdkreffuer hand en hellig 
Mt ot Hoffuiſthed afffinSøn. 


detigp 


; (den naturlige Low / ſom / leerer alle oc huer i fit Hierte / a det er 


S leldrenis Embede oe Kald / at de ſtulle optucte deris Borni 


delghed or AXrlighed. Dernæft ſynde de imod Gud / for de før: 
Berg uds Befalning oe Myndighed. Thi effterdi at Gud haff⸗ 
efalet at mand ſtal gudelige oc ærlige optucte fine Børn / da 
f at! en ſtor Guds Foractere oc Beſpaattere / ſom ſtaar denne bes 
tres I imod / ot icke legger vind paa den trolige at vdrette For det 
bil yt ſynder hand imod ſin egen Stat ot Værdighed / Thi Gud 
(om É Drældrene ſtulle i nogen maade vere i hans ſted / ſaa meget 
hage vduaartis Tuct oc Diſciplin vedkommer. Nen de ſom icke 
for Åge vare paa deris Kald / oc flitelige optucte deris Børn/de 
ry ot forgete deris værdighed fom Gud haffuer ſet dem vdi. 
deliged 
See Legemlige/baade paa Forældrene oc pan Bornene/ da 

bag alle deris Effterkommere. S | * — 
ad ſom Børnene ere plictige at beuiſe deris 
* an, eet me Hk 7 mid —2— Jeſu Chriſti Ex⸗ 
et gisrs icke ſtorlige fornsden behoff / gt ſge nogen 

Lerdom eller Vnderuiſning anderſteds. —— 
Forſt 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
LIN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Or det ſidſte/ ſtulle Forældrene betencke huor mange Cynder Detis fore 


ynd fon 


obe ſamle oc bedriffue / ſom icke tage vare paa deris Kald oc folipine søs 
der De/met Børn at optucte ſom tilbørligter. Forſt / offuertroe⸗ "> 


Børn. 
I, 


Ze 


ffter diffe Synder følger mange flags Straf /baade Hans —— 


Børn huor 
de fkulle føre 
de fra mod 
Soreoldrene. 
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dd | Den Førfte Sondag | 

— Forſt / gaar hand op til Jeruſalem met fine Forældre: Huot 

Børn tulle aff fromme Børn ſtulle ere / at de ſtulle baade ære Gud ot deris 

Svrældre, Foraldre/holde meget aff Chriſtelige Forfamlinger/ oc met Gude 
lighed vere tilſtede vnder Predicken oc Guds tieniſte i Kircken. 

II, Dernaſt / diſputerer hand / gior Sporſmaal til de Lerde/ ol 
—— hører dem: Her aff ſtulle vore Børn lære/ at fpørge fig for om det 
forſtandige. de icke vide / at diſputere om det ſom er tuilactigt / oc høre dem ſom 

lere det der ret ot gaat er. Endog at Chriſtus icke diſputerede met 
de Lærde / fordi at hand tuilede / Eller ſpurde fig for / om det hand 
icke viſte / Icke heller horde dem faa ſom de der kunde fære rettere ot 
bedre end hand: Dog er hans Exempel oſſ ſaare nyttigt oc gaat. 
Derfaare ſtulle fromme Born / naar de komme hiem aff Kircken⸗ 
diſputere met deris Forældre/ om de haffue hørt noget ſom de tuile 
oc ere fuld viſſe paa / ot der om befpørge fig met dennem. 
me tulle mm Der foruden forlader Chriſtus fine Forældre /Slectinge ot 
mere arlyde Kyndinge for Guds Ords ſtyid: Huor aff vore Born ſtulle ot⸗ 
sund … ſaa lere / at de mere acte oc anſee Gud / end deris legemlige Foral⸗ 
dre / holde mere aff den leffuendis Guds Ord / end deris Foreldris 
Bud oc Befalning. 
i: — For det ſidſte/ gaar Chriſtus hiem igien met fine Foreldre⸗ 
lyde Soræls Ler dennem vnderdanig: Her aff tulle vore Born lare/ at fr É 
orenetalle de deris Forældre vdi Act oc Ere / oe vere dem lydige i ale det fol 
Ting, Gudeligt oe Erligt er. Lige ſom diſſe Dyder oc Lydighed VI 
sam Børn baffue herlige Forjættelfer / om timelig lyckſalig Belfarti 
Scraff · denne Verden: Lige ſag haffue ve Bornenis Lafter oc Woyder/ 
ſom er tuert imod diſſe forneffnde Dyder gruelige oc forfeerdelige 
Truſel / huilcke ocſaa ville ſtrecke fig tilderis Børn oc effter kommo 
re: Thi Børn bekomme almindelige deris Foræloris Laſter ol 
Woyder / ſaa ſom en Arff/ oc der vdi effterfolge dennem. 


| Om den Fierde. 
å 





| EK Fterdi at der vaar talet om denne fterde At 
CY tickel / den Søndag imellem Yule dag / oe nyt Aars dag⸗ 
OD Da vilieg mm ickun tale it Ord eller tu der om. Efftet 
ve fin Guddoms Natur / vorte icke Chriſtus vdi Alder/ 
Vijſdom oe Naade / Men effter fin Menniſteuge Natur / effterd 
at band haffde taget ret ſand Menniſtelig Natur paa ſig / da vort 
hand i den /boi Alder; Vijſoom oc Maade. Gud giffuet at wi vil 
De effterfølge dette hans Exempel / at wi ocſaa kunde forfremmi⸗ 
vdi Vijſdom oe Naade / for Gud oc Menniſten / lige ſom wi 
forfremmis vdi Alderen. At dette kunde ſtee/ 
forlene oe giffue oſſ Chriſtus fin Naade 
til: Huilcken met Faderen oc den 
hellig Aand fee Loff oc Prijs 
i Euighed/ 


AmeEn. De 


















































































Huor 
deris 
Hude⸗ 
rde/ ot 
sm det 
m ſom 
de met 
hand 
tere ot 
gaat. 
rcken/ 
e tuile 


uge ot 


— 


Den 


Chriſt Obenbarelſe/ Euangelium Johan ⸗ 


——— ÆT: 

BM SN 
ANTEEKXX ASE E KAXKTE 

— IN VERNE —— 

—* — —— AN 
ke AR XI —— i 
| å RR EAU E KRE2 SANSNS, Z. 

OZ NS TAARN adr SE 

DES 


F 
—4 
KRONES SN 


oem sem 
mn k i 


Sy car er 
ENG 


5 


il Anne ; De haffue icke Vin. Jeſus ſiger ti 

Annem: huer FJeſus ſiger til hen⸗ 
Zunde huad haffuer ieg met dig at giore in 
Kj (Ticfe endnu kommen Hans Moder figer til 
bero — Huad ſom hand ſiger eder det gører. Oc 
— fer Bandkar aff Gteen ſatte effter Joder⸗ 
ON HU idag ſtick / oc der gick vdi huert / to cller tre 
he —— Jeſus ſiger til dem; Fylder Vandkarre 

Sem end… Or de ſyldede dem til det offuerſte 

Beer. fger til dene Dſer uu oc bærer til Køge, 
—* * Oc de bare frem. Wen der Kogemeſteren 
danne Den Vin / ſom vaar Vand / oc viſte icke hue 
* kom men Tienerne viſte det ſom oſde Van 
Ha kalder Kogemeſteren Brudgommmen / oc 
— ſiger 
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Zuad Chri⸗ 
ſtus vdret⸗ 

ger mer det⸗ 
se Jercegn. 


Sem ſtycker 
gt acte i den 
ne Artickel. 


1. 


2. 
3. 


4. 


Den Anden Sondag 


ſiger til hannem; Huer mand giffuer forſt den gode 


Sin oe naar de ere bleffne druckne / den ſom ringer⸗ 
ex / du haffuer foruaret den gode Vin indtil nu, Det⸗ 
feer det forſte tegn der Jeſus giorde / ſom ſtede iCa⸗ 
na vdi Galilga / oc hand obenbarede fin Herlighed / 
Oc hans Diſciple trode paa hannem. 

Forklaring paa dette Euangelium. 


Ette Euangelium er en part aff Chriſn 

LAW Niftorie/ i huilcken hand vdi it Bryllup faar RG 
Mand obenbarer fin Herlighed / dFordi met Det * 
Eccegn / at hand omuender Band til Vin/ Speyogre 

AL pan fin Guddommelige nature / Forklarer ſit En — 
de huad det er / ot ſtadfeſter det met fin Lerdoms viſhed/ lige ie 
met it Guddommelige Indſegel. Sin Guddommelige Nature 9 
uifer hand her met/ at hand met it Ord omuender —S 
Mature: Thi effter haus Befalning bliffuer Vandet * 
Bin, Sit Embede gifſuer hand tilkiende / idet at hand ig as 
de vedtørfjuendis 7 der. hand bliffuer ombedet. Sin Lær inn 
Bifhed fradfefter hand ocſga met dette. Jertegn / lige ſom 9 
Blaffoc Segel: Thipaa det at ingen ſtũlde tuile / at hans 
dom jo vaar viſſ / oc aff Himmelen / da gigr hand en —— 
melig Gierning / ſom giffuer hans Lærdom Vidnesby d — 
Diſciplene ſtadfeſtis oc ſiyrckis i deris Zro. De Artirk gt * 
Si pdi dette Cuangelij dorklaring ville forhandle / ſtulle ver 
å — Den Foͤrſte. 
Om Bryllups —— 


en Anden. 
Om Ecteſtaff ſom nu er begynt oc ſtadfeſt. 
Den Sredie il 4 
Om dette neruerendis NMirackel / met ſine omſtandige vu⸗ 
— Den Fierde. * 
m de Liffs Regle oc Exemple ſom her aff kunde tag”. 
Om den Forſte. 


terdi eg haffuer faget mig for / at tal 
BD mn ordentlige forhandle diſſe find i pk 
tr huer andre/fom ere: Forſt imellem huilde Pet 
Raͤturen oe Gjudelighedtilfreder Ecteſkaff at ma 











⸗ 


PÅ 
: n 
Derneſt/ huorlunde de ſom ville bliffue Ectefolck — * 
deris Elteſtaff -Fordet Troddie/met huor dant ot muet DE g 
cke ot Beuilling det ſtal ſtee. For det Fierde / huorf al 

































































2, 





— effter Chriſti Obenbarelſe. 
ba obenbare forkyndis / oc ſtee i den Chriſtne Kircke ot Menig⸗ 

* so F ſidſte / huorledis Bryllups Verdſtaff oc Hohude5. 
DI de Perfoner ſom ville giffue fig vdi Ecteſtaff / ſtalmand 1. 
sele oegiffue act paa fire ting / fomere: Frendſtaff oe Suo⸗ Frit er 
ike Religion / oc Naturlig krafft oc førlighed ſom vdkreff⸗ mas afrars 
== di Ecteſtaff. Huad Frendſtaff oe Suogerftaff vedtommer/ FE 
ede icke tilſtedis vdi Ecteſtaff / ſom høre hin anden nar til vdi ſrendſtaff. 
Frendſtaffs oe Suogerſtaffs Led / ſom ere forbødnevdi Moſe Leuis. 1 8. 

* Der foruden er det ide heller tilbørlige at offuertræde de 
DD Verdflig Affrighed haffuer forbødet, Huad Religionen — 
of: — huorledis mand der vdi ſtal vel ſee ſig faare/ lærer FT 
Abrahams oc andre helligis Exempel. Item Pauli Forbud/ 
ſligeſte ſtor Fare ſom der aff kand komme / oc mange gruelige 


dald. Sen tid Abraham vilde vduelle fin Søn Iſaac en Hus lemmer” 


* ſagde hand til fin ældfte Suend Eleeſer / ſom vaar Forſtan⸗ Sr 24. 
rei hans Hus / at hand ice ſtulde tage hans Søn Iſaae en Hu⸗ 
lu vdaff Canaans Døttre / men hand ftulde drage hen til hans 
5 lect / oe der tage hannem en Huſtru: Thi Abraham viſie vel 
ont ør wlycke der kommer vdi Huſet aff wlige Religion / Thi 
aff kommer KiffocTrætte/ Guds Befpaattelfe/ Forhindrelfe 
den rette Guds Tieniſte oc Bøn. 
his Pauli Forbud liuder ſaaledis: Drager icfet det frem⸗ 3. ponels 
$ de Aag / metde Vantro. Thi huad omgengelfe om. 
effuer Retfardighed met Wretfærdighed ? Huitctet 
år alleniſte ftal forftgaes om Lerdommen / men om all Sam⸗ 
em iblant Menniſten her i Verden. Huo ſom rører ved 
eg figer Syrach / hand beſmittis der aff. Det ſtal 
(Vel kunde vere mueligt / at den ſom omgaaes met wgudelige 


Syrach; 18. 


RG band jo ſkal bliffue beſmittet oc forgiffuet aff denn m. 


t der kommer megen Fare oc forſtreckelige Fald aff wlige sarighed 
— beuiſer Salomons Exempel / huilcten der aff Omgen· ANde 
Uifer at Hedenſte Quinder / bleff en Aſſguds dyrckere. Det bes 1.26. 11. 
Yefa Kong Achabs Exempel / ſom aff ſin wgudelige Dronnings 1.262. 2. 
ie els tilſtyndelſe/ ſaa faare ſtormede oc tyranniſerede/ at hand 

* — ved at ihielſſa HeRREN S Propheter / oc endelige 

—* euig Fordærffuelſe: Saadant fanden wgudelig Quin⸗ 
Ayndſkaff vdrette. 

Brig ben hører otſaa Bornetuct / huilcken der icke kand vere 

hen Øg ickelig naar Foraldrene ere wens vdi Religion oc Guds 
* Thi huor der er ſaadant wligt Ecteſtaff / da bliffuer ene 
Mile: * flet wgudelige / oc foracte all Religion oc Guds tics 
rt Eller oe de bliffueSlifnereos ———— naar de icke F 
— Jij re for 
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loo. Den Anden Sondag | 
ve ener ene aff deris Foraldre / driſtelige befiende huad de vide 
oe Tro. 
SER Naturlig Krafft oe Styrcke vdkreffuis ocſaa aff de Perſo⸗ 


fælge. Mer fom ville giffue ſig i Ecteſkaff / at den ene icke ſtal bedrage den 
anden / naar den naturlige Krafft oc Styrcke er foruiſnet oc for 
derffuet / enten aff Siugdom / eller Kuld / eller andet ſaadant / eller 


Der er anden ferøbelighed vdi Naturen / ſaa at nogen icke er bequemn 


— o duelig at beuiſe Ecteſtaffs veluillighed. 
IL Mywade or Vey/huorledis de ſom ville vere Ectefolck ſtulle begyw⸗ 


3— 
Bor mand 


feal begynde de deris Gifftermaͤal / larer Exempel / Gudelighed oe Hoffuiſthed⸗ 


Ef rexmaal Thi diſſe try finder lære/ at mand icke ſtal begynde fit Cc ieſtaff af 


Letferdighed / ſom offte ſteer/eller i Druckenſkaff / eller aff Wtutt 
oc Loſacttighed. 
ik Abraham fader bede om Rebecca til fin Søns Huſtru / hen⸗ 
dis doreldre ſamtycke det / Der effrer forhøre de Pigens famtydd 
or Iſaac faar hende fig til ſin Huſtru. Jacob tien Laban vdi lang 
tid oe forhandler hos hannem / om hans Daatter til Ecte⸗ huil⸗ 
cken de hannem ſamtycke / Til deris Beuilning kom ocſaa Pigen 
2. Hoffuiftke ſamtycke/ faa at hun gifſuis hannem til Ecte. Det ſam⸗ 
Codelighed. me vdkreffuer ocſaa Gudelighed / Thi lige ſom det fierde Budord 
vdkreffuer⸗/ at mand ſtal ere Forældrene: Saa vil det ocſaa at 
Torældrene ſkulle haffue denne myndighed / at de ſkulle forſee Bor⸗ 
3. nene til Ecteſkaff/ oc Børnene ſtulle intet her vdi giøre/ vden Fol⸗ 
— eldrenis ſamtycke / dem til forhaanelſe oet beſpaattelſe. Lige ſaa ind⸗ 
Re giffuer oeſaa Menniſtens Nature oc lærer alle Menniſte / at der” 
ne Samquem odi Ecteſtaff ſtal vere Hoffuiſt ot JErlig / ſom icke 
maa endis eller opløfte før end Doden / vden faa er at der kommel 
fit Horeri til/Thi formedelſt Horeri opløfis dette Baand. 
SaNaar mand nu ſaaledis eſſter denne maade oc ven / haffuer fore 
Samsyde, —— handlet alting lofflige oc ſtickelige / ſtal mand gaa nærmer fi 
Saͤgen / ot ſtal høris begge deris Samtycke / ſom ville giffue ſig 
tilfammen/ Of ſtal icke nogen tuingis eller nodis til nogen Perſon 
åt tage til Ecte / men det ſtal vere beggis deris fri vilie / fad at in⸗ 
gen kand met ret flage fig at vere nodt der til. Thi endog Fort 
drene bør met rette/førft at begynde ſaadant / faa maa de dog all⸗ 
geuel icke node ot tuinge deris Born imod deris vilie: Thi forudev 
Det at tiltuingt Ecteſraff icke er ret Ecteſtaff / kommer ocſag denn 
Wlycke her il/at det gaar ſielden faadanne Ectefolck vel/ ſom ſa⸗ 
nsdis tilhaabe. Dir er ſielden Lycke/Velfart eller Endrettig⸗ 
hed hos dennem. vade 
AjVorfaare at Ecteſtaffs ſamtycke oc Henders Tilhobelegge 
ſtal ſtee obenbare i Kircken / for den gantſte SMenighed/er hl, 
kuren. Aarſager. Forſt / at de ſom indgaa ot begynde Cetertaff/fEY 
k vide at denne Stat haffuer fred ot rom vdi Guds Kircke or Se 
. Uighed. Dernaſt / at de ſom giffue fig tilſammen / ſrulde onde" 


ſis 


It Andet 
Genef. 9. 


TIT 


Su sEcrez 






































2 
evidt 


erſo⸗ 
e den 
g fore 
seller: 


quem 


egyn⸗ 
rkhed⸗ 
aft 


Briuct 


/hew 
tyde 
ang 
huil⸗ 
igens 
tſam⸗ 
adord 
aa at 
Bor⸗ 
For⸗ 
a ind⸗ 
t den⸗ 
m ickt 
mmet 


r før? 
ger til 


effter Chriſti Obenbarelſe. 
Ps Ce læris aff Guds ords Tienere / vdi deris —— begyndel⸗ 
met Guds Ord. For det Tredie/ at den gantſtke Kircke ot Me⸗ 


nighed (tal vere Vidne til deris loffli 2 
ge ſamquem oe tilhobefønels 
ne De icke leffue met Forargelfe/fom deris Leffnet —* — 
yſtt or wſtickeligt / end lofſligt oc erligt. For det finfte/atde 4. 


unde hielpis met den gantfte ChriſtneKirckis Forbon / ſaa at deris 
Ecteſtaff ſom de haffue begynt/ kand ſtee Gud rilære / dem ſelff til 


hytte oc gaffn/ oc den gantſte Kircke oc Menighed til SKEEL . 


Amedelſt en Gudelig oc hellig omgengelſe vdi Ecteſka 


Y faar tilbage at her ſkal kaartelige noget talis om Bryllups — 


Hoytid oc Vertſtaff / Huor wi ſtulle acte ve betende huad der 
tal vere borte/ oc huad der ſtal vere tilftede. , 


Aff Chriſtelige ot Erlige Bryllupper ſtal før alting diſſe 


»titerfølgendig & 

2 after vere borte / fom ere: Førft /Fraadferi oc 
3 Ibcentaſt Dernaſt / Hoffmod oc Pral. For det Tredie / w⸗ Bryllup. 
J adelig omkaaſtning. For det Fierde/ wtuctig / ſtendig oc giecke⸗ 


Snack / ſaadan fom hine wtuctige oc wblue Feylere oc Spille⸗ 


wmend pleye at haffue / beſynderlige paa Landsbyen. For det femte 


det ſom kand forhindre Gudelighed / at mand icke lader fig fin⸗ 
by vdi Drick / naar Predicken oc Guds tieniſte er vdi Kircken/ 
få oe ved Gud fortornis / ot vor Naſte forargis ot er mange Aars 
ge til Fald or Forderffuelſe. 


Vereſt aff oe 
hoytidhuox⸗ 
dant det 
ſtal vere. 
Diſſe woy⸗ 
der ſtulleve⸗ 
re borte fra 


Derimod ſtulle diſſe effterfolgendis Dyder vere tilſtede vdi pige vyder 


> gym 
2 alle Chriſtelige Bryllups Hoytider oc Vertſkaff / ſom ere: Forſt Fulle vere 


tilſtede i 


Ve rüighed. Dernaſt / Hoffuiſt oc ærlig Lyſtighed. For det tres Bryllup. 


Sudelig oc Hoffuſt ſnack oc tale. For det fierde / idelig Bøn 

i — Gud vilde met fin Velſignelſe ſtyrcke oc beuare denne 

gel; rdning oc Stat : Thi diffe fryder læfe wi at haffue veret brus 

* ge vdi de helligis Bryllupper oc Vertſtaff / huorfaare at Gud 

12 haffuer met fin Velſignelſe riglige æret oc velſignet ſaada 
ryllupper / ſom wi ocfaa idag kunde ſee i dette Cuangelio 


Om den Anden. 


Fterdi wi haffue nu noget talet om Bryl⸗ oc. 
lups Hoytid / da vil ieg nu kaartelige ocſaa noget handle fraf taende 
om Ecteſkaff ſom er begynt oc ſtadfeſt / oc vil ieg alleniſte VT 


tale om tu ſtycker. Forſt / vil ieg opregne for huad ende⸗ 


2: lia⸗ 35 
| de Sager Ecteſtaffer fifftet, Dernæft/ vilieg ocfaa giffue til⸗ 


ie 
3 ved huilcke Dyder Ecteſtaffs ſamquem kand bliffue tier oc 


Lle Gudfryctige Chriſtne vide at der ere fire en, sure 


den Før ſager / huorfaare Gud ſtifftede Ecteſtaff: Iblant huilcke firer for fi- 


dordi ider 
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er / at Ectefolck kunde vere hin anden til Hielp oc Trøft. " 


ager. 
I. 


hem Salomon ſiger: VæSoli,det er/ Ve den fom er e⸗ — 
Naar hand falder da er FS; ingen ſom hielper hans ecciet. 4 
| løj nem 













Den Anden Sondag | 
—— nem op / Da giffuer hand tilkiende/ at indbyrdis Hielp/ Troſt 
oc Staldbroderſtaff er ſtorlige fornoden / paa det mand diſſ Taab 
modeligere vc bedre kand lide og omdrage denne Verdens Gien⸗ 
uordighed oc Heodgang. For denne Sag maa vel gamle Fold 
giffue fig tilſammen vdi Ceteftaff/alligenet at deris Legeme ere nu 

gamle oe ferøbelige/ ſaa at de icke kunde affle eller føde Børn. 
2 Den Anden Sager / at mand kand føde Born til Verden. 
— (9 Thi Gud vil at det Menniſtelige kien ſtal i ſaa maade beuaris ot 





cen . Vaaxer oc formerer eder; oc opfylder Jorden. 
3. Den Tredie Sag er/ at der kand vere en Ehriſten Kircke ot 
bus Sixde. Forſamling vdi huert Ecteſtaffs Qus/i huilcken Foreldrene / lige 


Vardighed / at de ſtulle vnderuiſe oc lere deris Born oc Tiunde / 


daglige / lige ſom vnge Poder oc Planter / ſtulle vandis oc veder⸗ 
quegis / met idelig Lærdom oc Formaning / paa det at de endelige 
kunde opuoxe oc bliffue ſtore oc ſtercke Træ / ſom kunde bære Tro⸗ 
ens allerfødefte oc beſte Fruct. 
— Den dierde Sag er/ at mand kand ſty Horeri oc Skør 
tiſty 3592 ; - ; — 
veri. net / i denne forkrenckede oc forderffuede Nature, Thi ſaa ſiger 
or 7 Paulus: For Skorleffnets ſtyld, ſtal huer Mand 
haffue fin egen Hnſtru / oc huer Quinde haffue fil 
egen Mand. Thi Ecteſtaff er en Legedom / imod den allel⸗ 








Zuilcken en 





Skørietner Nrueuge oe flemme Lafier forfamlis oc indehodis Thi ført”, 
uertræder mand fortrædelige der met Cjuds Low. Dernæft / for” 





offuertræder mand ſkendelige der met den Verdflige Low: For de 
fierde / er Skorleffnet en flem wrenlighed / huor met den Aandeugn 
igienfodſel verfinggelige beſmittis. For det femte/ er det it ſtendigt 


ſit dyrebare Blod haffuer igienkisbt of. For det ſiette / er det VO 
Opſtandelſis forhaanelſe oc forſmadelſe: Thi huad kand vere ſlem 
mere / end met ſaadan en ſkendig Laſt beſmitte fit Legeme / ſom ſtan 
i fremtiden opſtag til euig Herlighed oe Glæde. For det fiuende/ åg 
er Skorleffnet Guds Tempels gruelige befmittelfe / ſom Paulus 
ſiger til de Corinther / i den forſte Epiſtels ſiette Capitel. Effterd 
Da at vdi Skorleffnet begribis faa mange ſſemme Synder ot ſte 
dige Laſter / da tør icke nogen tro eller tencke / at den ſom Demi 
Synd bedriffuer / ſtal vndgaa Guds Vrede oct Heffn. 


IL Ås STEDSE SR 194585 
(HENAN Ben tuab" SE Eteſtaffs Gamquem bliffuer kiar oc venlig 
|| | ll | I ar — Remellem Ectefolck/ formedelſt Diffe fem Dyder Mom, gg de 
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holdis ved mact. Derfaare fagde hand til vore forſte Forældre: 


ſom Propheter oc Lærere / beprydis ve begaffuis met Prophetiſte 


om Gud oc den ſande Guds tieniſte / oc at Børnene oe Tiundene 


fem Synd ſlemmeſte Wkyſtdeds ot Skorleffnets Synd / i huilcken mangte 


uendis ocſaa der met den Naturlige Low. For det tredie/bryder PE" 


Tiuffueri: Thi wi ere icke vore egne/men wi høre den til/ ſom met 
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Lroſt 
Taal⸗ 
Gien⸗ 
| Folck 
ere nu 
He 

erden. 
ris ot 


eldre: 


ccke ot 
e/ lige 


hetiſte 


unde / 


ndene 


veder⸗ 


delige 


Tro⸗ 


gele 
 figet 


dand 


e fill 
aller⸗ 


sangt 
troet 
/ for” 
der ot⸗ 
or det* 


effter Chriſti Obenbarelſe. 


fryetighed. 2, D | | 

2, DydveFrombed, 3. En indbyrdis venlig offuer⸗ ro se five 

—5 2. En ret wforfalſtet indbyrdis Kierlighed. 5. Ot at huer F — 
telige vocter ot vdretter ſin Gierning oc Beſtilling. ; 


* Gudfryctighed ſtaar met rette fremmerſt i Tallet / Thi der 
Intet Venſtaff vere ſtadigt oc faſt / vden det hafſuer ſin oprin⸗ 
ſe vdaff Gud / derfaare er det fornøden at Gudfryctighed mag 
tit vere tilſtede⸗ fordi naar Ectefolck ſette fig aluerlige faar/at 
ere Gnd lydige / da bliffuer alting fiden let oc fiere. 
ha Dyd / Fromhed oc Hoffuiſthed iblant Ectefolck gigr lyſt oc bes 
gelighed paa begge ſider: Thi huor mand øffuer fig vdi Hoff⸗ 
thed / Fromhed ot Erlighed/ da bliffuer den indbyrdis omgen⸗ 
gelſe imellem Ectefolck faa meget diſſ venligere or behageligere. 
* En venlig offuerbærelfe / at den ene fordrager oe lider den 
ens Seduane /Breck or Skrobelighed / den er ſaare fornøden : 
NY vdi denne Naturens ſkrobelighed begiffuer fig megen Broſt 
f dorſeelſe / De der ſom den ene icke ofucrbær met den anden / oc 
uler ſaadan dorſeelſe / met en indbyrdis forladelſe/ da vilder vd⸗ 
omme megen Trætte or Wenighed. J 
fi Indbyrdis Kierlighed / ſom haffuer fin oprindelſe aff Gud⸗ 
ep tighed or aff Dyd or Fromhed / den vdretter fag meget/at Ec⸗ 
folck ſee icke for ſtrarpt ocngye til huer andris bryſt oc forfeelfe/ 
lg fee meget igiennem Fingre / oc ide acte det / oc der ſom de end: 
te Oc ſee det/ faa ſkiulis det dog oc tilteckis met Kierlighed. Thi 


— ſtiuler Synderms mangfaaldighed/ 
aulus ſiget. 

Gt Flittighed oc Vindſkibelighed / at huer odretter trolige fin 
an ling ot Beſtilling / giør ocſaa Ecteſkaff kiert ot lideligt. Thi 
mM * Ectefolck tage vare paa deris Beſtilling or Embede / oc for⸗ 
* re huer andris Flittighed oc Vindſtibelighed / da blifſuer deris 
em oc omgengelſe diff kierere oc venligere / oc de opueckis paa 
ER lider til diff føre Vindſtibelighed / huer vdi fin Beſtilling/⸗ 
dy, den ene legger vind paa at vere lige flittig or duelig met den 

en / at de bere baade en Byrde/oc drage meten Line. 
TYRE uor diſſe Fem ſtycker icke ere vdi Ecteſkaff / der er det it ſaa⸗ 
art oc førgelige Leffnet / ſom er meget haardere Or verre end 
di, * Derfaare ſtulle fromme Cetefold legge vind paa / at 
tig Yder kunde altid vere vdi deris Ecteſtaff / deris gantre 


tid 
Om den Tredie. 


VÆV ster at wi nu haffue forklaret 7 de Artickler 
SD) om gaffue Aarſage til dette Mirackel / da ville wi nu 
anſee dette Mirackel pc vnderlige Gierning / met fine 
omg omſtendige vilfaar, Dette Mirackel haffuer mange 
Mendige vilkaar/ſom eres. Aden.eNarſaoerne. 2. Jeſu 5 
| | —— J 
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Dyd oc 
Hoffuiſtkhed 


3. 
Venlig off⸗ 
uerbærelſe.· 


4. 


Indbyrdis 


Kierlighed. 


1. Pet. 4. 


Se 
Flitcighed 
oc Vind ſti⸗ 
belighed. 


Omſtendige. 
vil kagr i dece 
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Den Anden Soendag 
ders Forbyn ot det Suar hun fick. 4. Beredelſen til dette Mira⸗ 
ckel. 5, Mirackelet i fig ſeiff. 6. Mirackelens ſtadfeſtelſe. 7. Ot 
huorledis wi ſtulle det bruge. 

Tiden giffuer Euangeliſten tilkiende / idet hand ſiger: at det 

Tiden · ¶ fteede paa den tredie dag / effter Chriſtus vaar kommen til Gali⸗ 
lexa / Ot at det vaar det allerførfte Jertegn ſom JEſus giorde. 
Derfaare paaminder Tiden off / at wimet ſynderlig Flittighed 
ftulle ofſuerueye dette Mirackel. 


gerne til di | | e fee 
— Aarſagerne til dette Jertegn vaare fire / ſaa ſom wi kunde ſi 


Wirndeler, DDI Texten / ſom ere: Førft/Brylluppet ſom ſkeede vdi Cana i Ga⸗ 
lilza. Dernaſt / at FEſu Moder vaar bøden til Bryllup. Frem⸗ 
delis / at der fattis Vin. Oc for det ſidſte / Jomfru Maria villige 


oc tilbynelige Hierte til at hielble | 
Som der nu fattis Vin / ſiger JEſu Moder til 
mann som hannem; De haffue ice Bin. JEſus fuarede hen 
De: Quinde huad haffuer ieg met dig at gjøre 2 SUN 
fid er icke endnu kommen. Chriſti Moder figer dette her 
enten aff Metynck /eller of at hendis Son ſtal hielpe i denne NØ 
oc Trang / i hues maade hand kand oc mueligt er: Men Chr? 
SEE frus fuarer hende hart/ocdetfordrabelige Sagers ſtyld. Dam 
falder hende icke fjer fin Moder / men Quinde / ve figer fremdelis 
Huad haffuer ieg met dig at ffaffe: Min Tid kom 
menes icke end / Chriſtus tenckte fig her vijtom/ oc faa langt hen⸗ 
fins furer Thi hand faa vel huad Affguderi der vilde i fremtiden komm⸗ 
fan hare. met Jomfru Mariæ Paakaldelſe. Hand faa vel at Øryenftalde 
oc Hycklere (tulle legge hans Moder Maria det til/ fom Gud 
Fader oc hannem allene tilhører, Derfaare vilde hand met ve 

te Suar giffue offen nyttig ot drabelig Lærdom / huilcken wi alt 
Vel ſkulle mercke oc befinde / ſom er/ at wi icke met Helgens wmag⸗ 
delige dyrckelſe oc tieniſte / ſtulle formorcke hans Nafins or Embe⸗ 
dis ere / Oc derfaare regner hand ſin Moder vdi tallet iblant og 

dre Quinder / oc taler hende icke faa hare til for ringe Aarfage/? 


sea ſiger: Huad haffuer ieg met dig at giore. Men hand 


imellem 


Chriftum oc vil her met gigre Skilſmiſſe imellem fit Embede oc fin Moderso 


Gem er andre Helgens. Hand vil icke ſtille ſit Embede at / ſom hanne, 


allene tilhører / oe der aff legge fin Moder noget til / men hand > 
beholde Saliggigrelfens Embede/for fig allene / Derfaare ha 

ue de Affgudiſte Hycklere giort ilde ot wgudelige / idet at de fall 
Jomfru Mariam Himmerigis Dronning / en Meglerfte / 2 di 
uet / Sodhed / Naaͤdens Moder/ oc Verdens Salighed: IP! 
mand ftalingen part vdaff vor Salighed legge Jomfru Mari⸗ 
til, At hand ſiger fremdelis: Sin Tid kom icke end. Sj 


hand giffue tu ting at betencke / ſom ere ; At hann huer Ge ne 
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Nira⸗ 
7.Ot 


at det 
Gali⸗ 
jorde. 
tighed 


ude fee 


iGa⸗ 
gren; 
pilliges. 


er til 
hen⸗ 
Min 


ni fter ghriſti Obenbarelſe. 

J ſindighed eller ladhed / haffuer forhalet ſin Hielp Oc at hand 

I veed raad oe vil hielpe / naar tid oc leylighed fig begiffuer. 
"lad gior her Jeſu Modere Dun figer til Ticnerne: Huad 


4, 


hand ſiger eder det gorer / Dette hør hen til Beredelſen til — 


ttte Jertegn. Orc fatter her Maria endelige i if 
: ge it gaat Daab til fin 
. on/ at hand ſkal komme den til hielp/ i deris Nød oc ig Ak; 
VAN Dun figer: Huad hand befaler eder / det gtører/ 
giffue oſſ en almindelig Lærdom vdi Chriſti Kircke / hues Figur 


Nrackel. 


bedemod Jomfru Nara er. Huad ſtal da den Coriſtee Ris rren. 


Mig Ydaff lære ? Dun ftalflære / at hun met Jomfru Staria be 

* Tienere oc alle Chriſtne / at de ſtũlle atiyde Chriſto⸗ 

—66 huad hand befaler/ ihuor lidet det finnis for Menniſtelig 
Fat vere bequemmeligt or nyttigt. 

be der Chriſtus nu feer fin Leyighed/ befaler hand Tienerne at 


5. 


ulle drage Vandi de ſer Bandkaͤr⸗ ſom vaare henſette effter "re møg 


3fbernis Hycklerſtke renſelſis ſkick / aff huilcke huert vaar faa ſtort 
tilhyg gick vdi to eller tre Magder / det er / der gick vdi dennem alle 
239 e hen ved fer Ammer Vin/ Oc der de nu vaare følte mit 

nd / befoel HERren at mand ſtal antuorde Kodemeſteren det 
— Fordi / at ved Chriſti hemelige Krafft vaar det nu oms 
ig il Vin ſom tilforn vaar Vand. Der nu Kegemeſteren ſma⸗ 
tdette / kalder hand Brudgom̃en til ſig oc ſiger: Huer mand 


Affuer forſt den gode Vin / oc naar de ere druckne / da 


6 


Dette Jes⸗ 
tegens ſtad⸗ 


uſom ringere er / men du haffuer giemt den gode” 


v indtil nu. Dette ſetter Euangeliſten til at ſtadfeſte denne 
den age Gierning met : Thi Kogemeſteren bekiender klarlige/ at 
ne Vin er meget bedre / end den de haffde drucket tilforn. 


Mueffterfolger dette Mirackels nytte ot brug. Oc hand >. 


enbarede der met / ſiger Euangeliſten / ſin Herlighed oc 


* Diſciple trode paa hannem. Saa vaar derfaare 


6 45 Arackel beſticket til tuende ting/fom ere/ at obenbare der met 
Sj ſti herlighed / oc at ſtyrcke Diſciplene i Troen. Thi ſaa mange 
bage el fom Chriſtus giorde i Verden. / faa mange vidneſbyrd 
— 2 hand om fin herlighed / oc faa mange beſeylinger oc ſtadfe⸗ 
ft om fin lerdoms viſhed / huor ved Troen ſtyrckis i tilhørerne. 
Sa erfaare er denne Chriſti Mirackels rette brug/at lige ſom 
dom Herlighed der ved obenbaris for huer mand / oc hans Ler⸗ 
Lige fan Ved ſtadfeſtis ve bekrefftis lige fom met it Breff oc Segel: 
lad z. aſtulle wi der aff befatte en ſtadig Tro/oc en viſſ Tillid for⸗ 
—* Ava hannem. Sende Mirackel ſom formørde Chriſti 
Uelfen g ſlycker Troen vdi Menniſken / ere intet andet end Dieff 
beRaagleri / for huilcke Chriſtus formaner off Matth. idet 

xxiiij. 
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Den Anden Søndag 
xxiiij. Cap. at wi ſtulle tage oſſ vel vare: Der ſtulle opſtaa 
ſiger hand / falſte Chriſti oc falſte Propheter / oc giort 
ſtore Tegn oc vnderlige Gierninger 7 ſaa at de Bd 
ualde ſtulle ocſaa forføris Com mueligt vaare) vd! 
vildfarelſe: See/ ieg haffuer ſagt eder det tilforn. 
Derfaare ſtal ingen tro nogle Mirackel oc vnderlige Gierninger/ 
vden de allene / ſom obenbare Chriſti Herlighed / ot føde ot ſtadfeſie 
en ſtadig Tro til hannem. 
Om den Fierde. 
Fterdi at her idette Euangelio neffnis man 
9 ge Perſoner / da vil ieg nu kaartelige giffue tilkiende 
7 huad Lærdom oc Formaning wi ſkulle i beſynderlighed 
W liage oſſ til at mercke/ aff huer Perſon. 
— Forſt ſtulle wi vdi almindelighed tage Exempel aff alle Gi” 
ſterne ĩ dette Bryllup / at gigre off lyſtige oc glade met Maadelig⸗ 
hed / fan at det icke bliffuer til Offuerflodighed oc Galenſtaff / om 
huilcket der er mere ſagt i den forſte Artickel. | 
* Aff Brudgommen oc Bruden ſrulle wi lære/ at biude Chri⸗ 
Chen ſtum til Gieſt vdi vore Bryllupper oc Gieſtebud / huilcket ſteer/ 
slit. naar wi bruge Guds Gaffuer tii hoffuiſt oc ærlig Glaedfkaff / met 
Tackſigelſe: Ot lade dem ſide hiemme ſom itke ere bodne / ſaa at wi 
icke haffue dem at dricke vort Øl met. 

3. Aff dette Mirackel tulle alle Brudgommer oe Bruder la⸗ 
zytrente re/at der ſom de biude Chriſtum til Bryllup / da vil hand omuen 
retn de Vandet til Vin for dem: Det er / foruandle alt der ſom er ur | 

dr beſtt til ſot/ riglige dele ſin Velſignelſe met dem / ſaa at dem ſta 
intet fattis. | | * 
mere, … AF Chriſto ſtulle wi lere / at wi eſſter vor formue hielpe 
eee Brud oc Brudgom/ Det er/ bepryde oc forfremme den Chriſtn 
Ride. Kircke oc hendis Lemmer i hues maade off mueligt er. ; 
— AF Chriſto ſtulle vi atter lære / at det ſom tilforn haffuer 
der fom haft ret holdet vdi Vanbrug oc falſt Hellighed / det ſtulle wi vende tt 
misbruge el en god oe Gudelig brug / at det kand tiene til Guds Ere / orde 
enret brug. Chriſtne Kirckis opbyggelſe. Diſſe Vandkar haffuer her til ve 
merte Fulde ret vdi Vanbrug/oc Yødernig vrange Tro / men Chriſtus brugt” 
fom tage fra Dem til at forfremme fin Xre / oe den Chriſtne Kircke til Opbyg 
deris Soræls gelſe. Saa ftulde Kirckens Gods ſom vdi gammel tid vaal 
ore race. Misbrug / nu vendis til en bedre oc nytteligere Brug. ig 

6. Aff Maria ſkulle wi lære/at wi lade oſſ andris Nod ot frå 
Ac eage or gaa til Hierte / oc paakalde Gud før dem / at hand vil vere hos 
Fattige Met fin Velſignelſe. 


Zærdemme A 
aff alle per⸗ ; 

ſoner Adette R 
Eunangelio. 





Af 
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inger / 
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man⸗ 
(fjende 
lighed 


e Gie⸗ 
adelig⸗ 
ff/ om 


Chri⸗ 
freer/ 
f / met 
at De 


ber le⸗ 
muen⸗ 
er ſurt 
m ſtal 


hielpt 
riſtut 


ser vie 
noetil 
ot den 
til ve⸗ 
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gar? 


trang 
hos de 


aff 


* effter Chriſti Obenbarelſe. 107: 
ff Kogemeſteren ſkulle wi lare/ at wi met rene Dierterftulle 7. 
toſe oc ſamihaͤe Chrift Gierninger. ER ' — 
ff Tienerne ftulle wi lere/ at naar Chriſtus befaler oſſ no⸗ 
Set at gigre / da ſtulle wi vere hannem lydige cke fee til allene huad At vere 
and befaler oſſ men mere legge vind paa atgiøre det hand befaler, sige” 
ii Aff Chriſto/Maria oc Diſciplene futle wi lære7at holdeær: 9. 

» Gladfſtaff oc Lyſtighed met Fold / ot tage deris Fattigdom til —2 
Ade: Wi ſtulle ocſaa lære/at bepryde fattige Folckis ærlige Bryl⸗ factige solæ 
P/0c lofflige Vertſtaff / met vor hederlige neeruerelſe/ oc hielpe ss DE 

em effter vor effne/naar tid oe leylighed det vdkreffuer. 
Dette haffue wi nu faa videlige handlet OM Det, gumuing. 
EuangelioThi den Materie ſom her vdi befattis / forhandlis 

un en gang om Aaret. — i 

då Jeg haffuer nu talet om Bryllup / oc om Ecteſkaff/ der hos 
da giffuet tilkiende/ huilcken en ſtor Synd det ſiette Budors off⸗ 
iredelſe er. Jeg haffuer ocſaa forklaret dette Mrackelmet 
ne omſtendige vilkaar / oe huad Lerdom oc Formaning wi ſkulle 
i kaff huer Perſon / ſom neffnis i dette Euangelio. Den Allmec⸗ 
fake euige Gjud/ vor HERris Jeſu Chrifti Fader / giffue oſſ alle 
nNaade/at wi formedelſt dette her Mirackel / kunde ſiyrckis vdi 
— beuiſe Gud Fader / met ſin Son JEſu Chriſto / ot den 
y) iMand / ret tilbørlig JEre/vdi en fand Gũds Fryct oc Trocn/ 

ten eniſte woodelige ot leffuendis GUD (fee JEre/ Herlighed/ 

act vdi all Euighed / Amnme. SY 


Den Tredie Hondag effter 
Chriſti Obenbarelſis dag / Euangelium 
| Wattheti det VIII. Capitel. 











FENGER JE fis band. 





te — gick ned aff Bierget / fulde der mes 
Jact Folck effter hañem. Oc ſee / der 
bom en Spedalſt / oc tilbad han 
nem oc ſagde: HErre / om du Vile, 
eo TESS, da fane du vel renſe mig, Oc Je⸗ 
us vdracte fin Haand / rorde ved hannem /vc ſagde: 
goil giore det Ver reen / Or hand bleff ſtrax reen 
ffſin Spedalſthed.Oc Jeſus ſagde til hannem: ſee 

oc ſigingen det / men gack hen / oc betee dig faar 
Preſten / 





— 
SS 
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id Matth. IE. 


id | ſin Lerdom at vere viff: Thi at hand gigr tuende vnderlige Tumtracker 


erninger: Den Spedalſtke renſer hand met Ord: Hoffuitzman⸗ 1. 
us Tienere ſom er langt frå / helbreder hand mer ſit Bud oc be⸗2. 
Aning. Diſſe Mirackels nytte oc brug er/at de baade beuiſe at — 

hriſtus er den ſande Meſſias: Deder hos vidne at hand vil 
hlelpe alle ſorgefulde oc bedroffuede / ſom i Troen paakalde hans 
— lige for hand hialp dette Spedalſke Menniſte ot denne 
Sag ffuitzmand⸗ ſom både hannem om help, Men paa det at diſſe 
rackel kunde tiene oſſ til diſſ ydermere Lærdom / då vil ieg her 
rhandle fire dirtickler/ fom ere: 


Den Foͤrſte. 
En almindelig om alle Chriſti Mirackel. 


1 en Anden. 

Mere, IM denne Spedalfte/ huorledis hand hielpis / met andre 

eomſtendige vilkaar. 
R Den Tredie. 


hr DM dame Heden ſte Døffuitmtand/om hans Tro / ot om⸗ 
yggelighed før ſin Tienere. 


Den Fierde. 
ro Huorledis Chriſtus rofer denne Hedenſte Hoffuitzmands 


Om den Forſte. 

Fterdi at vdi de Euangeliſte Hiſtorier / ta⸗ 

lig meget om Chriſti Mirackel / met huilcke hand oben⸗ 
barer ſin Herlighed / ſtadfeſter ſin Lerdoms viſhed / ot Om Ebert 

uer forøger Troen vdi fine Tilhørere: Da vil ieg faaregiff⸗ 

før nkaart oc almindelig Lærdom / huilcken mand maa bruge oe 

ben til alie Chrifti Miracel i. almindelighed / oc tilhuert be⸗ 
derlige Suorfaare Chrifius haffuer ſtadfeſt fin Lærdom met But Ebrie 
af side Of vnderlige Gierninger er denne Aarſage. Lige ſom wi fin 2 ære 

wet aglige forfaring kunde dømme om de Ting ſom wi begribe ar, 
vort vduaartis Sind / men det andet ſom ſtal begribis met 
K Fornufft 
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Den Tredie Gondag 


JornuffeocForftand/funde wiicke tro / førend det er oſſ obenbate 

beuijſt / met noget ſom wi kunde ſee oc tage paa: Lige faa magtte 

Vor Tro om de ting ſom offuergaa all Menniſkelig Jornufft oc 

Forſtand / ſtadfeſtis met offuer naturlig ting / ſom ere/ met Mira⸗ 

ckel oc vnderlige Gierninger / huilceke ere Guds Beuiſninger ot 

Beſeylning. Men paa det at wi kunde haffue en fuldkommen Le” 

dom om Chriſti Mirackel/ maa wi her giffue aet paa mange fh” 

sen Spør (fer / huilcke paa det de kunde befattis i it viſt tal / vil ieg fremſette 

malm fem Sporſmaͤal / ſom ere: 1. Huad Perſoner der er hos Chrift 

i alle Cbruftr SYtirarcÉel. "2. Huorfaare de ſteee 3. Huorlunde de ſteer 2. DUO 

Nadel. til de ere oſſnyttige oc gaffnlige. 5. Huorfaare ſaadanne Mira⸗ 
ckel icke ſkee i vor tid. 

Perſonerne ſom ere tilſtede vdi Chriſti Mirackel ere trende 


T. 
herſoner . fags ;Fårfi/de ſom ere beladde met Siugdom oc ere ofjuerfalnet 
aff Diefſuelſens Tyranni. Dernaſt / de fom fee oc høre Chriſu⸗ 


Wirackel. Før det ſidſte/ Chriſtus ſom gir Miracklerne. 
IL. De endelige Aarſager huorfaare ſaadanne Mirackel ſtet/ 


e ere mange. Thi Forſt / vil Chriſtus der met obenbare fin Herlig⸗ 
gier mi⸗ hed. Dernaſt / vil hand der met ſtadfeſte oc bekreffte fin Lærdom” 


Fremdelis vil hand der met fyrde oc forøge Troen i dennem / fo 


fee ochøre ſaadanne Mirackei. Der foruden gigr hand. Mirackel⸗ 


at Gud ocſaa fandærig oc priſis / naar mand fcer ſaadanne hal 
vnderlige Gierninger. For det ſidſte/ at Dieffuelſens Rige kand⸗ 
fag met tiden nedbrydis oc odeleggis. Alle de falſte Mirackel for 
ſkee imod diſſe Aarſager / de fordommis i den hellige Scrifft / (09 
ſom Dieffuelſens Kaagleri oc Bedregeri / Maͤtth. 24. 

Den maade oc vijs /fom Ehriſtus giør fine Nirackel met⸗ 


Auorledis 


Cbriius er atſtillig: Thi ſtundem giør hand Mirackel ickun alleniſte met så 


c 


irer, Ord /fom wi her ſee i dette Euangelio: Stundem / paa det hat 
vil lade fee fit Legemis oec Lemmers ypperlighed oc dyrebarhed⸗ 
da legger hand fin Haand der paa: Stundem tacker hand” 
Himmelſtke Fader/før end hand giyr Mirackel: Stundem vdret⸗ 
ter hand det alleniſte met fin Krafft / oc bruger huercken Ord ellet 


ſin Haand der til / fag ſom den tid hand omuende Band til Vin 


Til denne viis or maade / at gigre Mirackel / hører ocſaa der! 
IITT Tro ſom hielpig/ ſom wi her ſee i dette Euangelio. 


Huor til 


ere off nyt⸗ 


tig. Dernæft af de ſom fee pc høre ſaadanne Mirackel kunde anamn 


en ſtadig Tro/tildenne fande Læge oc Nodhielpere. For det ſidſte/ 


at vi ſom høre oc læfe faadanne Chriſti vnderlige Gierninge 
ſkulle bliffue viſſe om —9— Herlighed oe * oc der hos 
fatte en ſtadig Tro oc viſſ Tillid til hannem / at hand nu icke er⸗ 
derledis til finde imod oſſ / end hand paa den tid vaar imod de 
ſom finge Hielp afFbannem, STU 


Mirackelens nytte oc brug er trendefold. Forſt / at den fon" 
ſa vnderlige hielpis oc bliffuer helbrede/ icke ſtai ydermere ſynd Gå 























































enbare 
magtte 
aufft oc 
Wira⸗ 
uger of 
en Lar⸗ 
ige ſty⸗ 
emſette 
Chriſit 
Huor 
Mira⸗ 


trende 
rfaldnet 


Chrigt 


el ſtec / 


erlig⸗ 
m / ſom⸗ 
irackel⸗ 
ic hans 
ze kand⸗ 
bel ſom 
fe / ſad 


effter Chriſti Obenbarelſe. 
J Men huorfaare ſkee ide nu ſaadanne vnderlige Giernin⸗ 
rode Den er jø flet blind ſom ice kand fee oc fornemme 
2 Sø) el ot vnderlige Gierninger paa denne dag. Chriſti Kircke 
ke Hob / ſom paa det allerhøvefte forfølgis/ aff Dieffuelen 
, hedſens Forſte / oc aff Paffuen den rette Antichriſt / huilcke 
* gigre all deris flid der til/ at de kunde vdſlette den rette ſande 
gg Religion oc Guds tieniſte / oc kunde dog alligeuel icke bom⸗ 
tt aff ſted. Den gantſte Verden forfulde den eue Mand D. 


III. 


Huorfaere 
NMirackel ic⸗ 
ke nu ſtee. 


I. 


>». Morten 


orten Luther / men de funde dog icke røre it Daar paa hang Zutber. 


— Huorfaare kunde de icke? Fordi at Gud vnderlige be; 
* e hannem oc ſin Chriſtne Kirckis lille Hiord. Denne Guds 
big erelſe vdi den Chriſtne Kircke er Mirackel ot vnderlig Gier⸗ 

ghock / at wi icke tørre føge effter andre Mirackel. Ser hos 

Ko Oc dette vide / / at ſaadanne Mirackel ſom ſkeede met de 

—— helbrede: Item/ der helligAands ſiunlige gaffue / det 
tern cniſte i den førfte Lhriſti Kircke / paa det at de ſtulde her 
* edſe oc altid ſtadfeſte Chriſti Herlighed oc Lerdoms viſſhed / 
—3— Troen i Menniſten hos alle effterlommere Huucke 
fane tel wi ftulle faa bruge / at wi ſtulle vide dem at vere viſſe oc 
Org Beſeylninger/⸗ met huilcke Gud vilde ſtadfeſte oc beſeyle fie 

oc Lerdom euindelige 

higen erfaare ſiger Auguſtinus om Mirackel oc vnderlige Gier⸗ 
fed — at Gud vilde icke tilſtede / at ſaadanne Mirackel ſtulde 
At pg * altid vare vdi den Chriſtne Kircke indtil vor tid / paa det 
Wi eHierter icke ſkulde ſtedſe allene tracte effter det fiunlige / oc 
alper eet ſaaledis ſkulde bliffue kalt vdi Troen: Oc at wi nu icke 
—* tuile der paa/ at wi jo maatte tro dem fon predicke der om⸗ 
fag * endog de forfynde det ſom ickun nogle fag er vederfaret / 
den nde de dog komme Folcket der hen / at de trode oc effterfulde 


nem 
Om den Anden. 
N ÅG Di den Spedalfte Mand ſom Chriſtus her 
NG renfer/ haffue wi fer Stycke at acte / ſom ere 1, Dans 
RSkrobelighed oe Siugdom. 2. Hans ælendige Vils 
Mono Aar. 3, Dans Tro, +. Dans Bøn. 5. Haus Taal⸗ 
ghed. 6. Dr hans Befiendelfe, 

for Som Spedalftis Siugdom oc Skrobelighed vaar en ſtraff 
bang Den / derfagre paaminte hun hannem om Guds vrede oc 
ra gerdige Dom, Thi all Wodgang / Kaars Bedroffneiſe 
(om en enuordighed/ ſom off vederfaris i derne Verden / er lige 
Ubengn Hredicken vdi huilcken Gud flager paa oſſ for Synden/ ot 
Sus 4; oſſſin Vrede / Oc naar Menniſket aluerlige betencker 
Mira ferdige Brede/foruden Chriſti kundſtaff / da falder deti 
Her vdaff kommer det lle: at mange Menniſte 
Kij enten 
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J. 
Den Sped⸗ 
alſkfis Sing⸗ 
dom. 


Kaars oc 
modgang et 
Guds klage⸗ 
maal. 














































æg 


am sk 


, 
ax an 


BiBi eee — 


lagte, 


å EK IS ” EN , 




















5 n Sr = — —* ⸗ || | 
— == — * Sirene — — —— — — — || 
— — z — — — == — — —— —— —— FE SE — | 
— — — — EET ———— — — " = — — — ———ws — === — 'i 
— —— == ——, == — —— —— — — Sr —— — ———— — — — — 
— ————— ——— — == — - — FEE — - re re TE — — —— —— — — — 
— — — —— — — — — — — —— — — — — — — — — — 
J — — — — — — — —— — — — — — — — — i — — — — — — — — — 
— — === * * == = — - - J — — — 





















Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Images repro 
LN 887 2? copy 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Den Tredie Cøndag 
enten tage fig ſelff aff dage /eller gaa hen or flet | forfainde af 
Bedrofſuelſe oc Hierte førge: Thi: deris onde, Samuittug 
lader dennem aldrig noget Dyeblick vere tilfreds. Det ville w 
forklare met it Exempel. 

Erempelom Oedipus Kongen aff Thebanen / effter at der vaar font 

———— en gruelig Peſtilentze vdi hans Land oc Rige / da betenckte pan i 

plage ·at enten hand ſelfſeller nogen aff hans / maatte haffue bedreſe 

nogen ſlem oc groff Laſt / for huilcken de ſtraffedis met denne p na 
ge: Hand falder fin Preſt Tireſiam til fig/ oc befaler hannew⸗ 

hand met fin Spaadom or Konſt ſtkal fly hannem at vide⸗ hue É 

der er Aarſage met fin gruelige Laft/ at det gantfte Rige fø ' 

plagis met den ſuare Peſtilentze. Paa det fidfte faar Oedipus at 
bide / at hand ſelff oc ingen anden haffuer bedreffuet en ſlem — 

Laft/fomer Aarſage tildenne plage/Thi hand haffde afflet Bør 

met ſin egen Moder / huilcken hand hafſde taget til Ecte / ot icke v⸗ 

fteatdet vaar hans Moder. Fordi der hand vaar it lidet Boam 

antuordede hans Forældre hannem en Hiurde / at hand ſtulde i 

ge hannem affdage / Men Hiurden ſparer dette deylige Barti/? 

opføderdet/ order hand nu vaar opuoxen / oc blefjuen til Mann 
bleff hand en Krigsmand / oc førde Krig for de Thebaner / of 
ſaadan hans Mandom / vduelle de Thebaner hannem til der 

Konge / oc giffue hannem Dronningen Jocaſtam til fin Duft? 

faaledis fick hand da finegen Moder wuitterlige til Ecte. M 

Der dette bieff Oedipo tilkiende giffuet ved hans Preſt / at hand tt 


OGedipi 


Scraff. at det gantſte Rige plagedis met en gruelige Peſtilentze / for han? 
Miſgierning/ begynder hand at betencke Guds vrede / oc vdi den 
Tancke falder hand i Miſhaab. Boi dette Miſhaab riffuer er 

ænom — førftbaade fine Dyen vd / paa det hand ftal ide fee Solen. D 


Zzyre s⸗ effter / de hans Samuittighed faa ſaare hart piner oc plager pad 
verfteplage. nem / beder hand met ſtor Bedroffuelſe oc Hierte forge / samle — 
Ciraad/at de ſom ſtaa omkring hannem / ſkulle vige fra harme , 
paa det de ftulle ice faa ſtade vdaff hans Skugge. Paa def ff i 
flyer hand aff Riget / effter hand vaar bleffuen blind / ot ble så 
arm Tryglere / oc maatte tigge fin Føde/indtil hand endelige ; — 
de vdi Miſhaab oc Fortuilelſe. Dans Moder Jocoſta begynte 
ſaa den bange Samuittighed for denne gruelige Synd at mt 

oc plage / fag at ſtrax hun fick denne fin Laſt at vide / hengde ift 
fig ſelff Saadan en gruelig ting er Synden / naar it Meum 

rettelige anſeer hende met fit Hiertis Pyen. ufe 
AT Det Spedalſte Menniſtis vilfaar vaare hannem gang 

men ſped⸗ haarde / thi hand maatte vere paa en ſynderlig fred / 00 icke 
As vun⸗ ſblant Guds Folck/ huilcket der haffuer veret de Spedalſte en* 


Fact. 


Jocaſt æ 
Straff. 


Det oe viſnet bort: Thi de vaare icke alenifte vdlucte fra andre 


os adds 
at de icke maatte haffue omgengelſe met dem / Men de vaareNn 


— 


Bedroffuelſe oc. Hierte ſorge/ huor aff mange haffue flet for ig; 
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Ø effter Chriſti Obenbarele. 113 
noffuede den Troſt oc Huſualelſe/ ſom de ſtulle hafſue aff Guds Tegn huer 


3 pp | . > 
de Predicken. Her foruden vaarede ocſaa fraͤſtilde fra andre 


g dalſte ſtul⸗ 
* met fem Tegn/ huor paa mand ftulde kiende dennem / huil⸗ 


Tegn der icke lidet forøgte deris Sorge oc JÆlendi 
| ge oc Xlendighed. Det 1 
Tegn vaar / at de ſtulde haffue paltige SEER Klæder. 2. 
——— ſkulle gaa barhofſuet. Det tredie /deris Anſict 3. 
vere ſkiult. Det fierde/de ftulde haffue deris Bolig paa en Fa 
er lig ſelff / ode fra andre Folck Det femte⸗ de kulden 5. 
* vdraabis for den menige Almue gt vere wrene / oc icke værde 
i eee Om gaaes iblant Iſraels Fold, Dette vaar den ſpedal⸗ 
* 9 byg * sd? [denne fin elendighed oc Hierteſor⸗ 
| riſtum vdi en ſtadi a haffde hand vi 
ſelige døet vdaff — Ser SM ßadig Ero da dafide band bib 
Fr Nofaai⸗ kommer hand til Chriſtum / befatter en ftadig III. 
* hannem / oc endog band formercker fig af haffue fortient BESES 
fi an ge Død or Fordømmelfe/dog opretter hand fig met Chris 
Madige Forietelſe: Hand haffde vden tuil hørt diſſe Ehriſti 
in ommer hid fil mig allefom arbeide oc ere be; mus. 12. 
el, Jeg vil vederquege eder, Hand haffde vden 
hort at Johannes vidnede om Chriſto/ ſigendis Gee det nm z 
ig Lam / ſom borttager Verdens Synder, 
—* dare der dette Spedalſte Menniſte nu kiender denne Læs 
lb riſtum / haabis hand at ſkulde bekomme ſin Karſthed oc 
Abrede / or holder fig ved en ſtadig Tro til Chriſtum. 
OC pg FF denne Tro gige hand fin Bøn til Chrifum / thi Bøn mr. 
ler ea taldelfe er Troens rette naturlige Fruct/ huilcken icke hels Des Speds 
Hu Id ſtee foruden. Troen / effter fom S. Poueis ſprock mpder/ TE Bon. 
Or ſtulle de paakalde den de icke frø paa. 
Vdi denne Bøn faaregiffuis off ocſaa it ſynderligt Taal/ V. 
igheds Tegn: Thi faa ſiger den Spedalſte/ HA ERK C/ØM alfris Faa 
Kent da kand du renſe mig. Lige ſom ocfaa Dauid der PS" 
—* bleff vddreffuen aff fit Rige / oe maatte rømme for fin egen 2.54m. 15. 
Mer bſolon / da begerede hand at komme i fit Rige igien / dog 
ledige viltaar / om det vaar Gud behageligt or teckeligt. Sans 
ling — Oc dette ſpedalſte Menniſte derne legemlige Velgier— 
Bytes Suds Haand / huilcken der meget bedre veed hugd off er 


Roman. 10, 


htteligt oe tieniſtacteligt / end wi det ſeiff vide. 


bes foruden er i denne Bøn it herligt Exrempel/ om Chriſti VI. 
— De Skrifftkloge oc Phariſeer forfulde Seat Ken: — — 
inte * Chriſtum: Sen derte fattige ſpedalſte Menniſte ſtotter Fonden 
de —* m men betiender Chriſtum friligen / det alle Phariſeer 
Dany not Preſteri Isdeland vilde end bliffue galne der offuer/ 
EDEL foruiſt af Chriſtus er ——— er viſſelige den ſau⸗ 
| iij de 
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114. Den Tredie Søndag 
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vor gode 


Guder Chrifto ſin Tacknemmelighed / ide effter ſit gode Tycke⸗ orn — 
rå 


ig 


FR 
de Meſſias / ſom Joderne vaare loffuet oc tilſagt. Denne ſtadige 2. Gu 
Bekiendelſe bør off ocſaa at effterfolge. i: ng, 

ne N B ville wi ocſaa fee huorledis dette Spedalſte fie: 
annen Sennifte bliffuer hiulpet oc helbrede giort / huor vdi wi Bj 
haffue mange omſtendige vilkaar at beſinde / aff huilcke huert haff⸗ * 
uͤe fin ſynderlige nyttige Lærdom. Chriſtus rører ved den Sped⸗ 
alſtis Legeme met fin Haand: Hand loffuer den Spedalſte fire] — * 
hnad hand beder om oc begierer: Hand biuder hannem met fit ord ; 4 
åt vere reen oc helbrede: Ordens Krafft / det er / Helbrede a be Kc 
hans ſpedalſte Siuge/ følger ſtrax effter: Oc der hand er bleffuen Se 
reen / giffuer hand hannen trende flags Befalning /fomer: 4 fi 4 
hand fkal ingen fige det: At Hand ſtal obenbare fig for Preſten: 
De at hand bal offre ſin Saffue effter Moiſi Lom. St 
ben At Chriſtus vdſtrecker fin Haand oc rører ved det (pedal * 
Menmiſte/det vaar it Tegn til Chriſti Naade oc Godhed / wet * 
3. huilcket hand haffuer offuermaade meget forsgt oc ſtyrcket den sk 
Epedalfis Tro/ Thi der hand faa at Guds Søn ide ſtyde * 
hannem / ſom andre Menniſte giorde / men rorde ved hans mr een 
ne Legeme met fin Haand / da baffuer hand fornummet ſynderlig 
Aandſens glæde vdi fit Hierte. 
IT- Til denne Rorelſe fætter ocſaa Chriſtus fin Forjattelf ot 
Chrift: loſ⸗ ſiger: Jeg vil giore Det; Den Spedalme ſiger: OM du 
vilt. Chriſtus fuarer: Jeg vil, Her vdaff beſluter den PP 
dalſte hos fig ſelff at hand ſtal ſtrax bliffue helbrede. 
III, Til denne Forjættelfe legger hand ocſaa fir Ord ot Befal⸗ tue 
Chur Or? ning / ot ſiger: Ver reen. Met huilcke Ord hand beuiſer fi? ført 
Guddoms Mact: Stadfefter fin Lærdom. Oc ſityrcker Tro! giel 
dem ſom ſaae eller læfe denne Hiſtorie: Thi Chriſti vilie / er har! haj 
Palm,134. Gierning / Hand atør alt det band vil / i Himmelen tig 
oc paa Jorden / ſom Dauid figer, Denne Chriſti Mact vel il 
Velde ftal trøfte oſſimod Oieffuelſens Mac få He 
ARR Or firar bleff hand reen vdaff fin Spedalſthed⸗ dal 
—— * Det er den vnderlig Gierningi fig ſelff/ oc Chriſt Vagierum⸗ Sy 
ftont imod den Spedalſke / aff huilcken Velgierning hand formere ; cke 
lige ſom aff ie viſt Tegn / at Chriſtus er villig oc redebon t ; der 
hielpe aff den Aandelige Spedalſthed / alle dem ſom i Troen kom M 
mer til hannem. | den⸗ Mo 
V. Chriſti Befalning følger effter: Forſt / biuder hand / —J Rd 
Tbritt Spedalſte ſtal icke fige det for nogen. ;Denne Befalning hafit all 
den Sped- den Spedalſte icke veret lydig / aff en ſynderlig Nidkierhed⸗ i bli 
me hand haffuer hafft / at forkynde oc vijt vdſprede Chriſti * S 
re ninger / huor met hand icke lidet ſyndede. Thi hand ſtulde Cow SD) 








ſtadige 


dalſte 
vdi wi 


rt haff· 
Sped⸗n 
ke ſtrax⸗⸗ 
ſit ord⸗ 
ede aft 
often? 


er: 
reſten: 


edalſte 
d / met 
ket den 
e ſtyde 
s wre⸗ 
uderlig 


telſe ot 
m du 
en ſpe⸗ 


Befal⸗ 
iſer ſin 
Troen! 
r hans 
nelen 
dact ot 


khed⸗ 
erning 
ercker/ 
ntil at 
n kom⸗ 


at den“ 


jefutte 
d/ ſom 
elgi ad” 
| heui 
jen met 


eio⸗ 


É effter Chriſti Obenbarelſe. 

» Tet Lydighed/or giort efſter hans befalning / Saadan Lydighed er Meninsos 

Bud det allerbehageligſte Offer. Det andet or tredie ſtycke i denne 
Befalning effterfølger i diſſe ord: Gack oc betee dig for Pre⸗ 
ſten / oc offre den Gaffue ſom Woiſes befalede, til it 


Vidnes byrd offuer dem. Det giorde Chriſtus / paa det 
BE Moiſi Lov ſtulde i ſaa maade ſtee fyldiſt/ i huilcken Preſterne 
vaar befalet at domme om Spedalſthed / at de ſkulde vdliuſe oc 
forſtiude de wrene aff Menigheden / oc met obenbare Vidnesbyrd 
anamme dem ind igien / ſom vaare bleffne reene Men at der vaar Zrorforder 
defalet at de ſom vaare bleffne reene ſtulde offre / Det ſtede for den ai ofte. 
Sags ſryld/at ſaadant Offer fulde vere it Tegn oc Vidnesbyrd 

til deris Tackneinmelighed mod Gud. — 

Papiſterne ſom vdaff diſſe Ord vilde ſtyrcke deris. huifte Pir oms 

Seriftemaal/ i huilcet alle Synder ſtulle fuldkommelige opreg⸗ hos Papis 

is / de ere ſtore Giecke / oc ſſemmelige forkrencke Scrifſten / idet — 
Ade vrie hende hen til en fremmet oc vrang Mening. Om den 

emelige Bekiendelſe ot Scrifftemaal ſom wi bruge oc beholde 1omis. 14. 
Vore Kircker / ville mi tale en anden ſted. — poli Trist. 


Om den Tredie, 


Iſtorien omg hriſti Velgierning mod den 
EAN) Fyøfuikmand aff Capernaum / begriber mange Lære 
SNIK Domme / huilcke ieg vil dele vdi viſſe finder / paa det at 
Nød mand diff bedre kand mercke dan. É 
Forſt/ haffue wi her at acte it Billede or Contrafey / pga de ig 
wende flags Folck/ ſom ere; Joder oc Hedninge. Der helbredis rine vel 
fr en dode /fiden en Hedning· Huor aff wi lære / at Chriſti vel 282. 
Kerning i almindelighed hør til alle Menniſte. Thilige ſom de gå 
affue alle ſyndet/ oc fattis den Ros ſom de ſtulde haffue for Gud: oma 3. 
Lige ſaa tilbiuder Chriftus alle Menniſte ſine Velgierninger / ot 
befaler at anamme dem met Troen. —J 
Dernæft / fører ocſaa diſſe tuende Perſoners / Iſdens ot TT 
Dedningen⸗ atſtillige Biikaar/ fin Lærdom met ſig Den Spe⸗35* 
Aſke Yøde vaar fattig / Den Hedenſke Hoffuitzmand vaar rug. Sve 
uor aff wilxre / at Chriftus icke anſeer denne nærnerendiety 
tke ot Fremgang / Hand foracter icke den Fattige / Hand forftius 
der icke hele den Rige] Den Spedalſte Jode vaar en almues 
Mand/ZYen Heden fre Hoffuitzmand vaar en fribaaren Herres 
hd. Der aff fee mi derfaare / at vdi Chriſti Rige gielder icke 
VEL Slect eller Byrd. Men en fradig Tro til Gud / ved huilcken 
| * Nenniſte/huad heller de ere ædel eller woedel / fattige eller rige 
bfſue Guds Born. Den ſpedalſte Føde vaar enfattig ſoractet 
tackarl for Verden. Heffuitzmanden vaar meget affholden i 
Aerrers ot Kongers Gaarde / Men CHriſtus feer alleniſte til 
Klij Troen⸗ 


Levic. I 4. 
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me Den Tredie Søndag: 
— oc der aff dommer/ huilcken der ſtal vere i ſtorſt Anſeelſe 
For Det tredie / ville wi nu aff de omſtendige vilkaar ſee / huor⸗ 
* dan denne Hoffuitzmands Tro —— * — ik en 
Hedning / oc vden for Guds eget vdualde Folck/det nedtrycker 
hannem ſaare / oc giffuer hannem Aarſage til at ydmyge fig- 
Hand kunde vel berømme OT opheffue fig faar Menniſten aff ſin 
Defalning/ at hand vaar en Hoffuitzmand offuer hundrede Krig⸗ 
mend / Men denne Roes gielder intet faar Gud, Thi Gud ſiger 
hos Propheten Jeremias: En vijs ſtal icke roſe fig aff fin 
Vijſdom. En ſterck rofe fig icke aff finCStorete, En 
rig roſe ſig icke aff fin Rigdom. Sten huo fom vilre 
ſe fig / hand roſe figder aff / at hand veed oc kiender 
mig / at ieg er HEXX ER / ſom gior Barmhiertig⸗ 
hed / Rat oc Retfardighed paa Jorden. Derfaare 
kommer denne Hoffuitzmand icke foruden Ponitentze til Chriſtum 
Men der hand kiender fin Wſelhed oc Efrøbelighed / paakaldet 
hand Lhriſtum om bielp paa fin Tieneris vegne / be det i en ſiadig 
Tro / huor met hans Kierlighed til fin Næfte beuiſis. Oc i det hand 
ſiger: Jeg er icke vard at du ſtalt gaa vnder mit Tad: 
Item / Sig ickunit Ord / faa bliffuer min Tienere 


Sekiendelſe helhbrede. Der met bekiender hand / baade fig at vere en Syn⸗ 




































Om frem⸗ T 
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dere / ot Chriſtum at haffue Guddoms Natur / paa huilcken hand 
otſaa troer oc forlader ſig. Men i det hand ſiger: Jeg er! 
Wenniſte/ oc er onder Offrighed/ etc, Lilhano gift 

tilkiende / huor lat det er Chriſto aff fin Guddoms Krafft at hielpe 
alleniſte met ſit Ord oc Bilie / end ocſaa dem ſom hand icke haffuel 
legemlige hæruerendis hos fig. Effterdi at hand / ſom er ickun it 
Menniſke/kand befale fine Tienere huad de ftulle gigre/ge de mad 
ftrargiøre huad hand dennem befaler, 

For det fierde/ falder her nu it Spyrſmaal / omen fremme 
ro Hoffuitzmanden troer / ot hans Tienere helbredis. Her 
aff funde wi tage denne Lærdom/ at de Gudfryctige kunde met de⸗ 
tis Tro oc Bon forhuerffue andre legemlige Belgerninger. Men 
om vogen kand formedelſt en andens celler fremmer Tao/bekomme 
Det euige Liff oe Salighed / er intet Spørfmaal hos retſmdig 
Lhriſtne Thi de vide at ingen bliffuer falig7 vden pod finest 
<r0/ huilcken mand kand vel bekomme / naar Gudfryctige Men⸗ 
niſte bede for andre / at Gud vilde giffue dem Troen. — 


om 





Anſeelſe 


⸗ huor⸗ 
oaar ett 
trycker 
yge ſig 
n aff fin 
e Krig⸗ 
ud figer 
aff fin 
ec. En 
vil ro⸗ 
jender 
jertig⸗ 
erfaare 
riſtum 
akaldet 
n ſtadig 
et hand 
ener? 
Syn⸗ 
mt hand 
er it 
D giffue 
t hielpe 


ke" — — — MA. HERRE 2 — er => 
NR 








effter Chriſti Obenbarelſe. IIF. 
Om den Fierde. 
Didenne Hedenſte Hoffuitzmands Troes eyrgtas ro⸗ 
Loff oc —— omſtandige Vilkaar fer Søfurge 
Le) Lat acte oc befinde/fomere: Forſt / Chriſti forundrelfe/ SR 





Je 


XGhuilcken fom hører hen til haͤns Menniſtelige Natur: 
bi hand haffuer Menniſtelige Affecter oc Tancker / dog foruden 
Ind, 2, Hand fuær ocſaa der hos / at hand haffuer icke fundet 2. 
adanen Troi all Iſraei. Thi Jøderne vilde icke bliffue hos Or: 
et allene / men begerede ocſaa Tegn / Men denne Hedning / ſom 
affuer ickun en liden ſmag paa den Chriſtelige Lerdom / hand la⸗ enne Seff 
tr fig noye alleniſte met Ordet. Jomfru Maric Tro vaar vel —— 
vre oc fuldkommeligere / men det kom der aff / at hun vaar mere —— 
Muldkommeligere vnderuijſt / oc ſtyrcket met flere oc faſtere tegn: men. 
erfaare er denne Hoffuitzmands Tro i nogen maade frørre/ 
wen dog icke effter en retſindig fuldkommen Troes vilkaar at reg⸗ 
ue. 3, Wi lære ocſaa her/at Troen maa vore oc daglige forfrems .· 
mis / jo mere oe mere. 2.+Chriftus lærer her ocſaa om Hednin⸗ 4 
Rernis Kald / at de met Abraham / Iſaac oc Jacob / ſtulle former 
Ik Troen til Chriſtum forſamlis til en Kircke oc Menighed. 5. Se 
zl fee her ocſaa Chrifti Spaadom oc Forkyndelſe / om Isdernis 
ſorſtiudelſe/ oe der hos Truſel at de ſkulle ſtraffis. 6. Jdet at hand 6. 


liger til Hoffutzmanden: Gack hen dig ſtee ſom dutrode / 
diller hand tilfiende / at alting er mueligt for den fom troer / fag Mars. * 
mil Chriſtus ſelff vidner en anden ſted. Hannem ſtee Loff or ære 

euig Tid / Amen. | 


Den Æierde Sondag, effter 


Chriſti Obenbarelfe ; Euangelium Mats 
hei / i det Capitel. 


bra) 
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Palm. 3. 


" Pfalm. 50. 


Wi ſkulle 
opuecke 
Chriſtum i 
vor Nod. 


Summa 
pas denne 
Text. 


Den Fierde Sondag 


CIheſus gitk 


Srihet/oc hans Diſc ie fulde 
bhannem. Oc ſee / da begyntis en 


sm) B re NE ” 
* —— ——— 
ØER 
— 
SSR 
då N Syg « (Y 





Dette Euangelij Forklaring. 


XEtte Euangelium fætter off atter Chriſtt 
IK Sind or Diertelag for Pyen / huilcket er at faa bl 
I met fine ghriſine vdi deris Nod / effter ſaa ſom hans 
ORE egne Ord liude vdi Pfalmen: Jeg vil vere hor 
hannem i Nod / Jeg vil riffue hannem vd / oc giore 
hannen til gre. Item / Paakald mig i din Nød / 169 
vil benhoare dig at du ſtalt tacke mig, Lige ſaa leris of 
her aff Apoſtlernis Exempel / huad wi ſtulle gire / naar vi ere! 
Nød oc Fare / ſom er / at wi met Apoſtlerne ſkulle opuecke Chri⸗ 
ſtum formedelſt en ſtadig Tro / at hand effter vor Bon oc Begie⸗ 
ring vil hielpe oc redde oſſ. Summen paa dette Euangelium er⸗ 
at vor HERRiE Lhriſtus bleff opuact aff Soffne/der hans 
Diſciple vaare i ſtor Fare oe haffsnod / aff den ſore Storm ſom 
haftelige opuactis paa Haffuet / Dre ſtrax truede Haffuet oc Va⸗ 
ret / faa at det bleff ſtrax blid frille / at alle de det ſage ⸗ forundre⸗ 


fig ſaare. i ville her vdaff anſee oc forhandle tre Artickle⸗ 
ere: BEDE 






Øen Foͤrſte. 
Om de Gudfryctigis mangfoldige Friftelfer heri Verden. 
Den Anden. 


É 
Denne naruerendis Hiſtories Forklaring met fine om⸗ 
ſtandige vilkgar. * 5 É i 


It ſmuct Bille SM ** den Chriſt Kirckis 
eve og Malning / om den Chriſtne | 
vilkaar heri Verden. 2 SALL Om 




















fi 


fulde 
sen 
aa at 
olge vr 
plene 
agde: 
ſagde 
61 ſaa 
et of 
enm⸗ 
oven 
(4 


hriſt 
frag bl 
n hans 
e hos 
giore 
/ 169 
ris of 
vi ere! 
Chri⸗ 
Segie⸗ 
im er/ 
hans 
m ſom 


cVe⸗ 


indre? 
tickle/⸗ 


erden. 


e om⸗ 


irckis 
Om 





effter ghriſti Obenbarelſe. 
Om den Føler Inden nn: 


Fterdi at dette Euangelium ihukommer 
Diſtiplernis Friftelfe vdi Skibet/ da vil ieg kaarteli⸗ 
ge tilkiende giffue nogle flags Friſtelſer / met huilcke 
" Menniſken anfectis oc friſtis / Oc det for den Sag 
Id / at naar wi lære at kiende huad fare off paa alle ſider offers 
ger / at wi da kunde vere Aaruogne / oc icke lade off offueruinde 
Friſtelſen / miſte Troen oc Chriſti bekiendelſe / ot endelige falde 
rå Guds Naade oc Venſtaff. Thi lige ſom Chriſti Diſcipie vdi 
affuet friſtedis met ſtor Liffs fare paa alle fider: Lige fag AL 
i eChriſtne meſten huer Ume ot Stund / fig at befrycte for des 
is Saligheds Skibbrud oc Haffs nød. 
i De Friſtelſer ſom Menniſken friſtis met heri Verden ere, Menniree 
SEN flags: Thi enten kommer Friftelfen aff Gud / eller aff atftillige 
leffuelen/ eller aff Menniſtken/ eller aff dennem ſelff ſom friſtis/ Eins. 
aff omſtendige ting / ſom vi omgaaes met. 


Vd friſter oſſpaa det at wi ſtulle blifſue forſtan· 
digere oc mere forføgte hos off ſelff / Thi hand friſter off icke gro rifter 
lor den Sag ſtyld / at hand ſom intet er ſtiult for / viide der afvise. 
Or forfare huordanne wi ere / en at hand der met vil lade off 

oc faa at vide huor meget wi forfremmis vdi Gudfryctighed oc 
Or friſter Gud oſſ ſtundem vdi vore Leffnet ot Omgen⸗ 
Bu ſtundem vdi Lerdommen / oc ſtundem met fine vredis Tegn. 
Leffnet oc Omgengelſe friſtede Gud Abraham / den tid hand 3 gerne: 
Ye hannem at ſlacte fin fe Son Iſaac til it Offer: Sen. Sr 2 
tahami det at hand atlyde Gud faadan en haard oc vanſke⸗ 
Ring / da bleff hand. ved fig ſelff diſſ mere forfaren oc forſogt/ 
8 formercker Denne Troes rette Fruct / ſom er / Lydighed imod 
ud Mere at actis oc affholdis end alle andre Ting vdi Verden. 
Fealedis friſtis oc forføgis mange Gudfryctige Chriſtne aff 
tig paa denne dag/idet at hand faarefetter dem fine Bud/ fon 
* Chriſtelige Dyders oc gode Seders viſſeſte Regel / paa 
dir De Ved en ret Lydighed mod ſamme hans Bud / kunde bliffue 
oh viſſere der paa / at de ere Guds lydige Tienere. Men tuert 
* de ſom met Vilie ot Vidſtaff falde Synden oe vndergaa 
len Friſtelſen/de blifſue ſkyldige onder Guds Vrede / indtil ſaa 
ge at de rette or bedre fig. 
ſied Derneſt friſter Gud of otſaa i Lerdommen / naar handti 2 
Ek At komme falſte Propheter / oc atſtillig vildfarendis lærdom *Sdem. 
Aregiffuis iblant Folcket / om huilcken driſtelſe Moiſes taler / i 


nfemte Dogs xiij. Cap. Huor hand ſaa ſiger: Om nogen 
| mur ekte eller Drommere ſtaar op iblant eder, oc 
ffuer digit Tegneller noget vnderugt / oc det egn 
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"Den: Tredie Gøndag 
eller ønderlige Ting kommer / ſom hand fagde dig 
om / Oc hand ſiger: Lader off effterfolge andre Gu⸗ 
der oc tiene dennem / Det er / om hand indſticker nogen 
ny vijs ot maade til at tiene Suomen Da ſtalt du ide 1) 
de ſamme Prophetis eller Drømmeris Ord; Th 
HErren eders Gud frifter eder. / at hand vil forfate 
om ielſte hannem / aff gantſte Hierte oc aff gantſte 

Duo felfter Gil, Denne Friſtelſe ſerifſuis Gud til/ idet at hun er en 

—— proffuelſis oc forſogelſis Friſtelſe/icke i det at hun er en forførelfi2 
Triftelfe: Thi Gud forfører ingen. Lige faa giffuer Gud oſſ ff 
Ord paa denne dag / Men der hos tilſteder hand atfomme meget 

Katteri oc Vildfarelſe/ at hand der met vil friſte oc forføge oſſ / om 

wi met en liffactig/ retſindig / oc ſtadig Tro elſte hannem. 
2. Stundem frier Gud oſſ met Tegn / naar hand lader of fe 
met Tegn. ſin gruelige Vredis Tegn i Himmelen / paa orden oc vdi Haff⸗ 
uet / huilcke Tegn ſaare meget beuege de Gudfryetige Hierter. OM 
dette flags Friſtelſe taler. Moiſes i ſin anden Bog i det xx. Capit 
huor hand faa ſiger· Frycter icke / thi Gud er kommen 
at hand vil forſoge eder / oc at hans Fryct ſtal vere 

for eders Oyen / at iſtulleicke ſynde. 


det iene DJeffuelen friſter oſſ met frafaldelſe oc affuigelſt 

sruelte. frø den rene lardom met Affguds dyrckelſe or ander ſaadant 
mere / om huilcket der ſtal talis den anden Søndag iFaſte. 

II. MeEnmſſken/ baade vore Venner oc Wuenner friſte off i mangt 

see maade: Nu met falſt Lærdom: Nu met Hyckleri: Nu met on⸗ 
de Exempel Nu met Raad oe Daad; Nu met loffte ot Forjettel⸗ 
ſe: Nu met Heden oe Truſel. 

»TU. , SMEnniftet finder otſaa oe fornemmer meget vdi fig ſelff/ ſom fr? 

Kids 3ro) — fter hannem / ſaa ſom er: Forſt / den oprindelige Synd. DU” 

ſtelſe. narſt / mange onde Affecter oc attraa / ſom der vdaff oprinde / huil⸗ 
cke der hefftelige holde off til at wi ſtulle gigre baade it ot andet 
imod Guds Bud. Menmiſtket friſtes vefag ſtundem aff fine gal" 
uer / enten Aandelige eller Legemlige/ fag ſom er/denlig ot 
Skabning Styrcke⸗Vijſdom oc Forſtand / Konſtighed ett. 
ſom vil offueruindis aff dette flags Friſtelſe / hand ſtal lencke/at 
alt det hand haffuer/ det er hannem giffuet aff Gud/ gt bruget 
hang are / ſig ſelff oc andre til Nytte oc Gaffn. 


VI. då 53 
Dige vero GAYE ting ſom ere omkring oſſ heri Verden / friſt 
—— orfaa oc forfinrre mange fromme Gudfryctige Menniſtes 
Hierter: Aff huilcke ſomme ere for oſſ/ſaa ſom de der ere nerueren 


dig tilſtede: Somme ere bag oſſ / ſaa ſom de der ere fonde 
So 

















































































effter Chriſti Obenbarelſe. 


Somme ere ved den høyre fide / ſaa ſom de der ere off kierkomne 
"et flige: Somme ere ved den venfire fide/ ſaa ſom de der ere off 


bedroffuelige oc ſorgelige. For offer Høden/fom truer. off: Guds sor or. 


etfardige Dom ſom pineroc plager off: ot Helffuede ſom haff⸗ 


ut vijt oplat ſin Mund Bag off ere vore fremfarne Synder/ Bag or. 
cke om nagge oce plage Menniſkens Samuittighed. Ved den ved den h⸗⸗ 

re fide er Rigdom / Verdſlig ære; Mact oc Velde / huilcke der PPS 

offueikulds ſtyrte mange Menniſte vdi euig Forderfſuelſe. Paa 62 sen 
in venſtre fide/ er Fattigdom / Befpaattelfe / Foractelſe / Ban⸗ venfire fie, 


ſte / ſior vaade oc fare /baade til Land oc Vand/ baade hiemme 


Aſet oc vden faare. Diſſe flags Friſtelſer ere gantſte haarde ,.,., 


ſuare / oe ſtulle offueruindis met en ſtadig Tro / met Bon oc Sritelsen 


mø Suck tii Gud om Hielp oc Tryſt / met it Ehriſteligt Lenet. FT 


et faa Ord at ſige: De kunde offueruindis ved en idelig og 
lerlig Penitentze. Dette vilde ieg her nu tale om Friftelfer/ 
10 det at wi kunde opueckis til Aaruogenhed oc Bon / gt wi icke 
Ude falde i Friſieiſe. 

Om den Anden. 


Di dette Mirackels beſcriffuelſe/ haffue for 
diſſe effterfølgendis omſtendige vilkaar at acte. 
Forſt / Troens Friſtelſe. Diſciplene hafſue den 





SM) tryggeligere / men denne Tryghed bleffide languarig: Thi 
* id der kom Storm oc Wugr / bleff Skibet ſtiult met Haffſens 
foder oc Voffuer / huor aff det fede” at de ſom tilforn vaare 
neger trygge /bliffuenu for denne Storm oc Haffſens Bylger 
fo,  iftrøftige oc tuilactig. Derfaar ſtal ingen formeget tro oc 


goe paakalde ð 
B aakalde Sud. 


Di denne ſuare Friftelfe foffuer Chriſtus / baadepaadetat … <l- 
dedud Met Syffn kand vederquege fit Legeme / ſom vdaff ſtor Sofa. 


th dring / Mohe ot Arbeyde vaar modigt oc tret: Oc difligefte 
ere md kunde fotſoge Difiplernis Tro. Icke fordi at hand ſom 
i: mr Dierteføgere / jo ſelff vifte det tilforn / Men at Diſciple⸗ 
— fag det af vide / oc der aff ret lære at kiende fig felff, Mer 
ndener det oeſaa troligt at HeExxe ſoff for den Sags 
de J At Troen ſtulde diſſ ydermere opueckis vdi Diſciplene / ot 
nur denne ſtore Nød oc Fare / diſſ hefftigere ſtulde pagkalde 
NR, nem / ot at de fulde diſſ ydermere roſe ot holde meget aff hans 
Ching oc Hielp / aff denne ſtorſte Nods oc Liffs fare, Thi der ſom 
big us haffde veret va agen/ da haffde hand foruden Diſcipler⸗ 
iftor " noc Begering / ſtrax veluillige hiulpet dem/fom da vaare 
* ÅG Endog hand aff fin Godhed oc Faderlig hiertelag til 
mM redbon oc veluillig at giffue huad oſſ er nyttigt til vort 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
LIN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


fig De fig paa Metgang men ocſaa vdi Lyde or Mergang frycte 


Legems 


I 


roens fore 


DERRE Chriſtum i Skibet met fig / derfaare ſeyle 20 


II 














































PA Den Fierde Sondag 
Lecgems usdtorfft oc vor Siæls Salighed / dog pleyer hand icke Gr 























ſtal icke ſmage Døden eundelige / Men hand fi? ter 
frenge fig igennem Døden / til Liffuet. Derfaare⸗ føj 





Bud vil ves at giffue oſſ det / vden wi bede hannem derom: Fordi Boten f; off: 
| Ait ordentligt oc beſticket Redſtaff / til at forhuerffue met aft Gud/ OM 
hi alt det wi haſſue behoff / Ordet for den Sags ſtyld / at wi ſtulle Wi 
i ære oc holde hannem for en ret ſand Gud / ſom er vor Skabere/ ifl 

| ogc en Veldekilde/ aff huilcken alt Gaat kommer / Oc bekiendeo⸗ vor 
fl altfor ſtrobelige oc vanmectige Creature / ſom intet haffue ellet ba 
9 kunde gigre vden Guds hielp. "NR 
9 III.TRoens forarbeyding oc krafft lader fig ocſaa her ſee / thi Tror ank 
HR js rg en er icke en orckelss Tancke eller Huſkud / men hun er en ſtel lige 
HE Kempe ſom offucruinder den gantſte Verden/fom Johannes ſiget Sy 
ÅH rrebans… Eders Tro er den Seyeruinding ſom offueruindet * 
fk Verden. Troen vinder vel or faar Seyeruinding / men det el i 
ll ſteer ved den ſtercke Kempe ot Seyeruindere Chriſtum / ſom bt | 
(k Frems begriber oc befatter. Denne Tro hafjuer imod fig til, Finde o S; 
9— Bamp.  MWodftandere / den gantſte Verden / det er Synden/Odden / oſſt 
i Dieffuelen / atſtillige Vaade oc fare/oc vort Kiød oc Blod. Pas Gie 
MEN Verdens oc hendis anhengeris fide ſtaar Guds Low / vor eg ge. 
0 Samuittighed oc Fortuilelſe: Men paa Troens fide/ ſtaar C⸗ 199 
ALH uangelium / Chriſti Offer or en ſtadig Tillid til Gud. d 
HAM — Derfaare naar Lowen ſetter til dig met fin Røg) Damp⸗ fl 
ON Z-omena febr Liunet oc Torden. Naar Lowen ſiger: Forbandet er budt 3 
Ik Dee. 27. den / ſom icke holder alt det der ſtaar ſcreffuet i Lott” * 
fit bogen, Da fæt du Cuangelium der imod / oc fig ſaaledis! den 
| rim s. Huer den ſom troer pag Guds Son / hand haffuet lig 
ll Det euige Liff. HA Lon 
2. Naar Døden truer dig met fin Forfærdelfe / fag ſet du im? fir 
Hil Imod Do⸗ væ : ti/ in 
E hannem JEſum Chriſtum / ſom haffuer offuervundet DMT dg 
HH huilcken der breyder Døden det / at hand haffuer offuervun?! S 
SCconnhherr. hannem / ot ſiger: O Død huor er nu din Braadt / Lp 
(ET Helffuede huor er nu din Seyeruinding? Hand fist 
mban.s. ocſaa ſelff hos Johannem: AUD fon troer paa mig / hot 5 
til 








ere ygden it Gudfeyctigt Mennſſte fagre vyttelig / thi hand er til/ 

Ven til it bedre oc faligere Liff / Huorfaare det ſtal vere langt fr" end 

at nogen Chriſten (kulde fade fig forfærde for Døden. Ø do 

Dieffuelen flager ocſaa paa oſſ / opregner vore Cynder, ig 
ff mod pre holder off it langt forfærdeligt Regiſter for: Men holt du hann å f 
| en ie. imod diſſe Chriſti ord / der ſaa liude om hannem: Denne SÅ elle 


dens Forſte er allerede domt. Item / dette Pauli 
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and icke 
en er 


ff Gud⸗ 
vi ftullé 


fabere/ . 


ende? 
ue eller 


hi Tro⸗ 
en ſterck 
es ſiger 


undet 


nen def 
om hun 
iende df 
" oden / 
d. Dab 
vor egen 
aar E⸗ 


Damp⸗ 
r huet 
Low⸗ 
aledis: 
affuer 


hus imod 
Zoden/⸗ 
round 
479 
nd ſiget 
hand 
sd ffål 
aare et 
under 
igt fr4/ 


der/ tt 
same 


p Ver 


vred 
fø —9 


effter Chriſti Obenbarelſe. 125. 


Gud er den ſom gior retfærdig / huo vil fordomme som. 2 


DIE Der ſom hand fafter off vor ÆWretfærdighed i Næfen / da 

ſtulle wi ſuare hannem met S. Pouel / oc ſige: Den (om icke 2. corivb. 5. 
bijte aff nogen Synd / den giorde Gud til Synd for 
vorſtyid/, at wi ſtulde bliffue den Retfærdighed vdi 
hannem ſom giclder faar Gud. 

Naar wi komme i Nod oc Fare / da paamindis wi oecſaa oe 4 
anklagis for Synden / Fordi at ſaadan Ned or Bedroffuelſe er FM, Ned. 
ige ſom en Predicken / om Guds retfærdige Dom or Brede imod 

Synden / Der imod ſtalt du ſuare oc ſige ſaa ledis: Dommen 1 28 4. 
beghndis paa Guds Hug, Item / Huilcken Herren sar. 12. 
Aſter / den tucter hand / oc hand hudftryger huer den 

on ſom hand anammer. Orc det giør hand altſammen 


til beſte / at wi icke ſkulle bliffue forfaade/naar wi haffue ingen 
jenuordighed oc Modgand / oc der ved forfa ris met de wgudeli⸗ 
Se, Derfaare ſiger Paulus: Naar wi demis / Det er/ 1 Grimm. 
Nar ti tide gaarſet da reſſſss wi aſſ HeasEn / paa 

et wi ſtulle icke fordomis met Verden. 
* Bort Kigd oc Blod egger off ocſaa idelige til Fortuilelſe / 5 
enlad du Kiedet vere Aanden vnderdannigt / Or fig at Kieds Ble 
de lods Dom gielder her intet, Saaledis falder off her iVer⸗ 
li MAUS flags Friſtelſer fagre / fom ville forhindre vor Sa⸗ 


0 


g Kunde derfaar der Tyran Nero ſaaledis breyde Synden / Nero. 
fn / Deden/ oc Kødet at de vaare offuervundne e Hey inge⸗ ds boras 
de / fordifaa at Guds Børn de haffue allene Denne Rettighed svine. 
ce rihed / de. andre holdis fangne onder Synden / for de ere 
Frdſens Tienere / ſaa ſom de der altid ſynde / oc altid haffue 
toc Vilie til at ſynde / oc ſtaa Aanden imod / Ja Aanden er leban 2. 
et ot aldelis vdſluct vdi dennem. Derfaare huo ſom vil traad⸗ 
OD Synden / Guds Lom / Doden / Dieffuelen / Kisd oc 
9 ett. Hand ſtal ſee tilom hand fornemmer vdi fig / en al mee. 
fi ig ot ſand Penitentze / hand ftal ocſaa fee om band haffuer en — 
” ig Tro ot en god Samuittighed. Endelige Hand ſtal oe fee "TODT: 
n hand er faa ſicket / at hand mere acter Lydighed mød Gud/ 
—5 diſſe verdſlige gode Ting / oc der Hos haffuer it aluerligt 
ſet At ville offuergiffue Synden. 
Edr ſtus fivaffer fine Difcipfer for tuende ſiycker Forſt ſtraf⸗ IIII 
Erhandderis redſel oc miſtroſtighed / fordi dem burde icke af reds —— 
— Atte ſig / den ſuund hand vaar hos dem / effterdi de haffde ſeet fciplene. 
Mange aff hans Fertegn oc — Gierninger / huor age 
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vere Gud oc 











Weumfte. 
- ge diſſe ſtycker tiene ſaare vel tilat ſtyrcke vor ſtrobelige Trome 
Hans MRNandom oc Menniſtelige natur lærer off hans gode vilie Ø) 
oc broderlige Hiertelag til off/at hand vil hielpe oſſ. Dans Gud⸗ ' | 
dom lærer off/at hand er Almectig oc kand hielpe off / huilcke beg⸗ — 
ge ſtycker / ſom er Effne oc Vilie / der hører til alt det mand ſattel Wi 
fig for at beſtille oc giøre. EN 
VI. A[fTieg kand ſige det met faa Ord / Chriſtus giffuer i denne Hi⸗ bi 
—— ſtorie tilkliende at hand vil Menniſken ſtal bliffue ſalig / ot * 
ber aff. beſynderlige de ſom paakalde hannem. Thi lige ſom hand vild be, 
wi ftulle paakalde hannemi Nød oc Fare: Lige faa vil handy 8 
faa lade fee fit Faderlig Hiertelag mod off / idet at hand frier ff Na 
redder off aff Fare. 8 
Om den Tredie. by 
Enne Hiſtories Aandelige Bdtydning & cle 
ſaare lyſtig oc ſten / thi her vdi affmalis off or ſattis fol ſon 
Dyen / den CKhriſtne Kirckis Billede oc Lycke her vd! 
Verden. D 
Aandelg Haffuet betyder Verden: Skibet betyder den Chriſtne Kil fo) 
»ozxoains · cke: Stormen oc Været betyder Dieffuelen: Diſtiplerne betegne s 
den. Chriſtne Forſamling / aff alle dem ſom tro: CHriſtus ? * 
Sandhed ſelff: Euangelium er Troen. nn 
— Forſt / haffue wi her at mercke / at før end Chriſtus gick met va 
fiaserder fine Difciplei Skibet / da vaar Haffuet blick ſtille/ deter/ Verden fin 
ſoffuer oc ſnorcker gantſte tryggelige hen i Synden. Sine Ta 
tilige ſom Chriſtus kommer vdi Skibet / blæs der en gantſte ftor le; 
Storm ov/ faa.at Skibet ſiunis aldelis at ville ſiuncke oc vnder⸗ at: 
gag. Men huad ſteer her? Vor HERREChriſtus ſom haffl der 
mact at raade oe biude offuer Vær oc Vand/hand er tilftede. DN at 
faare ſtulle wi forſt her aff lere / at vden før dette Skib / det er⸗ v⸗ rin 
voen Ze den for denne Chriſime Kircke er ide Salighed at foruente. STM S 
| en er icke ve | * ib : 
Salebed. her ftulle wi nu vel tage off vare/ at wi icke anſee it Orlogs Søk ; til 
90000—— for dette rette Skib. It Orlogs ſtib er vel vden til herlige vort” Y 
UHA 4 beprydet oc ſmycket / oc inden vdi vijt oe romt / Men det rette (old fig 
ſtelige Skib haffuer fir ſmycke oc prydelſe induaartis: Det ha for 
uer en meget berligere ot ypperligere Styremand / ſom er / den hel ty 





ligAand: Det haffuer oc deyligt Skibsfolck oc Baadſmerd re 
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E effter Chriſti Obenbarelſe. RS. 
tealle Gudfryctige Chriſtne: Det haffuer den rette Compas/ 
fom cr/ Guds Ord: Det haffuer de høyuærdige Sacramenter 
vdi ſin rette brug: Det haffuer ocſaa Lydighed / mod det hellige 

edicke embede: Met denne Beprydelfe oc Smycke fader dette 

Aib fig noye / vdi all Storm oc Haffſens brufelfe, 
ig Dernæft / haffue wi otſaa her at mercke / at dette Skiber 1 

vdi ſmult frille Vand / men i det bruſende Haff / huor det ſlaes are 
ſtodis aff ſtore Bylger oc Voffuer / ſom kaſte oc velte det hid og 112 sti 
did/ frem oc tilbage; Huilcket den gantſte Verdens Hiſtorie beui⸗ FS 
er at vere Sandhed. Den tid Gud hand haffde ſkabt Vers 
den / da kom hand dette Sfib til Segls oc vdredde det: Men 
Dieffuelen form er Guds Søns Flende/ offuer falt det firar met 
Mare Ilinger / Verkuler oe Storm: Der effter bleff det ſtot frem 
oe tilbage ĩynckelig maade indtil Noe tid: Siden bleff det ført frø 

oe tid / indtil Abraham: Siden der fra indtil Moiſis tid: Der 
fra ſiden indtil Chriſtum / huilcken der kom til Verden / at hand 
Vilde Salig giøre dette SÉib. Oc Vandbølgerne met Storm — 
XWuagr ſom bruſe imod dette Skib ere icke endnu frille, Men fæe rande 
huad Aarſage er der til / at Verden kand icke lide dette Skib ? FE" 

Agenerdenne: Den Chriſtne Kircke ſtraffſer Verdens Gier⸗ 
ninger / deter hun ſkielder denne Verdſens Viſe for Giecke oc 

garer / Sun anklager oc ſtylder de. Retferdige for Synd/ 

Un fordommer de Rige / oc ſiger dem at vere wlyckſalige / oc 

endige Menniſte / vden de haffue en ſand Gudfryctighed/ 
om lærer dem⸗ huorledis de ftulle bruge oc regere deris Rigdom: 

det er det CHriſtus loffuede at ſkulle free der hand ſagde: 
Ven Helligand ſtal ſtraffe Verden for Synd / vi. 1€. 


int Retfærdighed / oc for Dom / Huad forbrød Abel fig Gener 4 
| vy Cain / der hand gruelige oc ſtendelige tog hannem aff dage ? 
Der ſuarer Johannes til or ſiger at Abels Gierninger 1.1064m. 3. 


baare gode; oc hang Broders vaare onde, Quad 

MÅ de den fromme Noe? Huad giorde Jeremias? Efaias? 

den und ſondede por HERRE Chriftus ſelffe Huor met haffo 

3 ehellige Martyrer fra forſte Verdens begyndelſe forſeet fig/ 

ere ſaa ynckelige forfulde oc plagede? Der vaar ingen an⸗ 

at ag til/end at de vilde vdleede Verden aff Morcket / paa det 

ti Nenniftentulde forfage denne Berdflige lyſt oc onde Begie⸗ Tium. 2. 

e ger / oe leffue gudelige/cerlige oc retfærdelige vdi denne Verden. 

fig An Tack pleyer altid Verden at beuiſe dem ſom hende gisre 

V gode: Sun vil offuerfalde de Gudfryctige / met Storm oc 

f * ger / oc flet nedſiuncke dem i Grund / Men det gaar icke for 

gg hendis Vilie / Dun kand ingenlunde ødelegge dette Sfib/ 

* SAG altid ny Chriſine os Martyrer aff de hellige Mar⸗ 
L iiij Der⸗ 
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Den Fierde Søndag 

Derfaare ſtulle wi vellære denne hellige Konſt / imod den 
Forargelſe ſom kommer aff Forfølgelfe/ oe der aff / at de ere fad 
faa / ſom ere i dette Skib / det er / i den Chriſtne Kircke. Der ſom 
Du forargis der aff / at dette Skib fan kaͤſtis oc veltis hid oc od! 
Haffuet / da ſee hen til Chriſtum / ſom er tilſtede i Skibet. Forar⸗ 
gis du der aff at de ere ſaare faa ſom ere i dette Skib/da fee hen til 
Noe Arck: Til dem i Sodomna: Oc til den gantſke Verden. Det 
ſom er det allerbeſte / det haffuer aldrig veret vden nogle faa beha⸗ 
geligt i Verden. Den Chriſtne Menighed vaar ringe oc liden 
begyndelſen 7 F den middelſte tid vaar hun ſtor / Mod enden ſtal 
hun atter bliffue faa liden oe ringe / at hun ſkal ſiunis flet at ſiun⸗ 
cke oc ſtiulis aff Bylgerne / det er/ aff Sieffuelſens ondſraff / falſt 
Dieffuels Lerdom / ot it one ſtkendeligt Leffnet. 

Wi ſtulle for den Sags ſkyld ocſaa vellære / at wi met vet 
Bøn i ſaadan Storm opuecke Chriſtum / huilcken der er aldrig 
borte fra fit Skib / men ſtedſe regerer oc ſtyrer det/ met fin Hellig⸗ 
Aand / fit ſalige Ord / de hoyuerdige Sacramenter / oc met DV 
ſciplin ot Affue. Den ſamme vor eniſte HERRE/ Regentere⸗ 
oc Styremand JEſu Chriſto / met Faderen orden Hellig Aand⸗ 
ſkee Loff / Prijs oc Ere til euig Tid / Amen. 


Sen Femte Hondag effter 


Chriſti Obenbarelſe/ Euangelium Mat: 
thei i det XIII. Kapitel, 


ſus lagde dem en 
SØER —76 anden lignelfe fore / oc ſagde: Him⸗ 
merigis Rige lignis ved it Men 
ndke / ſom ſaade god Sadi fin 
AND —— der Folckene ſoffue / kom 
hans Fiende / oc ſaade Klinte⸗ 
blant Hueden / ocgick bore, Der Saden porte nu/ 
oc bar Fruct / da ſiuntis ocſaa Klinten. Da ginge 
Tienerne til Hus bonden / oc fagde: Herre / ſaade DU 
icke god Sadi din Ager: Huor aff haffuer hand IM 
Klinte? Hand fagde tildennem: Det haffuer Fien 
den giort. Da ſagde Tienerne: Vilt du da / at 
ſtulle gaa bort / oc luge dem aff: Hand ſagde: ne 
: p 












































hob del 
ere ſaa 
jer ſom 
oc didi 
Forar⸗ 
hen til 
1. Det 
a beha⸗ 
cliden! 
en ſtal 
it ſiun⸗ 


ff falſt 
net vor 


aldrig 


Hellig⸗ 
et DV 
entere/ 
Aand⸗/ 


elſe. 
PRES SEES sr ERR RS ——— — — 
Eb = —— ENE SKUR PI RE ; ' AED * 
FOR RENE J ——— 
SE I Re —— 

—— is Å — så — — 28 
——— — SE <a FA 


z Å g 
ik SD ARTEN > — 




















effter Chriſti Obenbar 





— 









Paa det i ſtulle icke til lige 


Forklaring paa dette Euangelium. 





127; 


Arſagen til denne lignelfe kom aff Chriſti xrmauae 


iVTilhørerc/aff huilcke en part vaare gliſnere oc øens 

9 Rſkalcke / oc lode fig icke lider tycke der aff / at de vaare i 
SM, Tallet met/iblant den hob ſom vaare Chriſti Diſci⸗ 
fer; ple: En part vaare retſindige oe fromme / Men eff⸗ 
de deſage atde gøde vaare blandede iblant de onde / da bleffue de 
ba aff ſaare førfigrrede. Da paa det at Chriſtus kunde baade 
ter Inde hine om deris glifneri oc om den ſtraff ſom dem ſtal off» 
f gaa / oc opegge diffe ſom vaare fromme til biftandighed / oc en 






Chriſti Ti 


hørete. 


— illid til fig/idet hand faaregiffuer den tilkommendis Skilſ⸗ menivgen 


nelle, Hues mening er / at de onde ſkulle altid vere i den chriſtne Kir⸗ 


de lande gode / faa lenge form denne Verden fiaar / Men i Ver⸗ 
Und ende ſkulle de ſkillis at/fra huer andre/ paa det at de fromme 
—— faa euig Lon / ot de wgudelige kand vederfaris deris fortien⸗ 


oc Belgning / da haffuer hand faaregiffuet Dem denne Lig⸗ Paa Senn 


fi. Derfgare tien dette Euangelium der til/ at det kand Dette £- 


a 
— hine falſte Hycklere o Mundchriſtne / holde dem deris 
* for / ot egge dem til Penitentze. Der imod trøfterdet de 
mme / ot beuebner dem til Taalmsdighed / i all Modgang ot 


Henuordighed. Fire diruickler haffue fi idette Euangelio, 


orſte. 


Den 
Huordant Chriſti Rige er i — Verden. 
| fiij 
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Den Femte Gøndag 
en Anden. 
Om dette Rigis Fiender. 
Den Tredie. 
Chriſti Diſeiplers Bon imod hans Fiender /Oc huorfaa⸗ 
re Gud lider fine Fiender i den Chriſtne Forſamling. 


Den Fierde. 
Om Chrifti Fienders ſtraff / Oc de Gudfryctigis før. 
Onm den Forſte. EDR 
Immerigis Rige haffuer mange atſtillige 






Simmerigs FG 

Rigi z Kø AG ASSRAN | 6 a É . —X FT : 

feillige mess nmerckeiſer iden hellige ferifft:førftidet Johannes ſiger. 
eljet. 


N FEDE TR | ført anne, 

Å EN Giorer Pemtentze / thi Himmerigis rige er 
bb: — nær. Der bemercker Himmerigis Rige ide andet / 
rmn see end it nyt Leffnet / ved huilcket Sud fornyer off i Haabet til den 

uige wdødelighed: Thi hand giør off / ſom hand haffuer taget 
Syndſens or Dodſens tieniſte/ til fine egne / Paa det at wi / dd 
ſtund wi ere frem̃ede her i Verden / fundet Troen haffue det Him⸗ 
melſte oc euige Liff. Derfor i det hand ſiger: Himmerigis t 
ge er nar / giffuer hand tilkiende / at det euige Liff oc rette lyckſa⸗ 
>. lighed ſettis oſſ faare i Chriſto Jeſu / ſom haffuer oſſ det igienfivd 
fuangez oc forhuerffuet. For det andet / mercker Himmerigis Rige/ ht 
: fri hellige Euangelium / huor ved Indbyggerne forſamlis il pt 
Lu.17. merigis Rige/ huilcket Chriſtus lærer oſſ/der hand ſiger: Gud 
. Rige er iblant eder. For det tredie/ bemercker det Euangel⸗ 


Fruct i de Gudfryctigis Hierter / effter at det er predicket forde” 
Roman. 14. nem / Oc Da er det/fom Paulus falder det tilde Romere: Retfel⸗ 

dighed / Aandſens Glade oc Fredi vore Samuittigheder. Fort! 
Sen cuige fierde/ mercker det den tilkommendis Salighed oe Glade / idet til 


Glæde. — Fommendis Liff/ eller den yderſte Dommedag / om huilcket SI” 
Math. 3. ſtus taler der hand figer: Stange ſtulle komme fra oſten 
oc veſten / oc ſide til Borde met Abraham oc Iſaal 

. oc Jacob i Himmerigis Rige, For det ferite/merder d 


enge Den ſiunlige Chriſti Kircke ot Menighed her i Verden / i huler 
der ere onde oc gøde tilſam̃en / indtil Hoſten / det er / indtil Verden 
ende, I denne merckelſe tagis Himmerigis Rige i dette Euangeliod 


om huilcket Rige ieg nu aff denne Lignelſe / vil noget tale. 


Mattb, 3. 


Himmerigis Rige lignis ved it Menniſte / ſom 


ſaade god Sød i ſin Ager / etc. Det Menniſte ſom ſaa⸗ 

er Chriſtus / ſand Gud oe ſant Menniſke: Ageren er Verne g 
Saden er Rigens Børn. Duert. aff. diffe try ſiycker giffue⸗ 

: mange Lerdomme. Sdet⸗ 
— Førft/idet at Chriſtus kaldis her en Samand / gifſuis de 


er Ebrifius. te gt betencke. .Hunor ypperlig oc værdig den hriſtne NS red 
c 


cke er/⸗ 








































uorfaa⸗ 


ør. 


ſtillige 
eg ſigel: 
rige et 
e andet / 
til den td 


uangeli 
for Dev 
Retfel⸗ 
dordet 
idet til 
et Chru⸗ 
" oſten 
In 
fer dg 
uilckt 
—**— 
angelid! 


sr ſom 


m ſaaet 
derden 
ſfieoſ 


uis det⸗ 
ucke er⸗⸗ 
effterdi 


2Afterdi at Guds 
denne Verdens 
bører Chriſto al 
formedeiſt Berd 


effter Chriſti Obenbarelſe. 








29. 


Son ſelff haffuer ſtifftet ocfunderet hende 2, At 
Viſe / icke fag eller plante denne Kircke / Thi det 
lene til/ huorfaare hun ide heller holdis ved mact 
ens Bijfoom… 3. At det er Chriſti Ewbede at faa/. 


så (T/ at lære Retfærdighed/or den euige Salighed, +. At ingen 
nd bliffue god Sad / det er / bliffue Retferdig oc fornyes til det 
cuige Liff / vben denne Sæmand Ehriſto. 


woem Vor det andet / idet at Verden kaldis en Alger / giffuis her IL 
ot meg 


Ageren er 


et at betencke / ſom er: 1. At icke noget enifte Land eller Ri⸗ . 


get Verden/ icke Italia / icke Græetia / icke Yédeland / eller noget 
det Rige vnder Solen / kand eyne fig Det allene til at det al 


an 
e 


MC HERRENS Ager / For den gantſke Verdener den Ager⸗ 


! Duilcfen den Sæmand Chriſtus fafter fin Sad. Huorfaare- 
tlige ſom intet Land/ Ja intet Menniſtke kand met rette flage fig 


> ff ber 


evdeluct fra Himmerige: Lige faa fand intet flags Folde 


lleyne fig allene denne ære / ſom tilforn er ſagt. 2. Wi fee ocſaa 
er / at Guds Barmhiertighed er wendelig / idet at band tilbiu⸗ 

er alle Menniſke i den gantſte vijde Verden Chriſti Velgiernin⸗ 

' ger / ſom ere: Vijſdom / Retfædighed / Hellighed or Gienlsſning. 


Per ſkulle wi oc vel mercke/ huorfaare Verden kaldis en Ager: 
met denne Lignelſe giffuis tilkiende / at det gisrs forlige for⸗ 
Pen behoff / gt mand vel røcter oc dyrcker denne Ager. 

hand vil plsyes met Penitentzis Predicken: Lige ſaa ſkal 


[ 
ba 
An 


gere 


en HelligRand⸗ paa det at hand ide ſtal viſne oc forgaa / naar 
doffuerfaldis aff Storm/ ſom er/ 


ha 


ot 


Bude 
huiicke 
Kircki 
cke er 
DUO 
ur fig at fag-9g plante denne Kircke. 


n Chriſine Kircke icke opbygais ved Menniſtkelig Lærdom 
men alleniſte ved JEſu Chriſti Euangelium / huil⸗ 


ige ſom 


ni Verden 


kaldis Ager. 


Thi 


vandis mer CHriſti Blod oc Aand/ ellers quallis Saden⸗ 


orgaar. 


i 


opus eden mercker her baade det ſom ſaaes oeden Cirødefom 
puder Synders forladelſe aff Naade / oc 


TIT, 


tr. Huad ſaaes her Chriſti Euangelium / huilcket bagde,Saden er 
vdkreffuer en idelig ordens 
nitentze. Denne Sad / det er⸗/ Chriſti Euangelium / tager Å4r;Sver 
"DDI fig formedelſt Troen / Men hand groer oc beuaris ved 


Kied oe Blod/ met Kaars 


Podgang. Der hos kaldis her or Sad / det ſom opgroer aff 


aa 


beſcriffuelſe. H 
icke noget andet Menniſtis / end Guds 
tfaare gt Paffuen er meget Daarlig / idet at hand berøms 

Dernaſt / ſee wi oc her/ at 2. 


vden / ſom ere Kornet oc Axene / det er / Guds Born. Thi 
Ord eller Euangelium / er den wforgengelige S 


ad / ved 
u wi igienfsdis til Guds Børn. 


er da dette Himmerigis Rige / det er / den Chuiſtne Ardenme 


cke ſom det lere reent oc ret / de ere den See⸗ 
mands C·Hriſti Nethielpere. 
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uor aff wi forſt lare / at den Chriſine Kir⸗ — F 
Søns Gierning. 
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Om 
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130. Den Femte Sondag 
Om den Anden. 











meen I Enne Lignelfe lærer at Chriſti Rige ſtal al; 
——— SA tid haffue fine Fiender oc —— ſaa ſom oc den 


foerſte Forjættelfe liuder/ i Moſe forſte Bogs forſte Ca⸗ 

SA Å 

S SY pitel /atHugormens Sad ſtai bide Quindens Sad! 
Halen / huor viſt dette er / lærerden gantſke Chriſtne Kirckis Hi⸗ 
ſtorie / fra den tid denne Forjettelſe bleff giffuen / indtil denne dag 
Jhuor Abel er / der er oc viſſelige en Cain: I huor Iſaac er / der 
er ocſaa Iſmael: Huor der er en Jacob / der er ocſaa en Eſau⸗ 
Huor Dauid er / der er otſaa Saul: Huor Chriſtus er / der t 
ocſaa Judas: Huor Paulus er / der er otſaa Nero / wi tørre icke 
heller vente oſſ andet / Thi Sathan ſtaar altid effter Chriſti St” 
cke / huilcken hand legger vind paa / enten at ſlet odelegge 7 aller få 
at beſmitte met falſt Lærdom oc it forargeligt Leffnet. 

traor Siens ⸗ Men naar kommer Fienderne? Der Folckene ſoffue / 


derne kom⸗ 


me. — Fomen Buen oc ſaade Klinte iblant Hueden. Met 
denne Soffn Chriſtus her omtaler / ſtraffis baade de ſom predicke/ 
ot de ſom høre Ordet, Ordens Tienere ſoffue / naar de ide giørt 
deris Embede met flijd / atlære trolige det ſom tien til Salighed 
eds At paaminde ve atuare de lade oc doffne: At ſtraffe dem ſom ick 
ſoffue. vandre paa den rette Vey effter Euangelij Sandhed: At irpoſte td! 
huſuale de bange Samuittigheder: Oe at affuerie oc til intet gips 
re falſt Lærdom / ſom ſtrider met Grunduollen / det er / met vol 
Troes Article, Tilhørerne ſoffue ocſaa/ naar de enten Iggliget" 
met Ladhed høre Ordet : Eller oc bliffue kaalde ot met tiden fe 
affalde fra Ordet / ſom wi fee at mange giørepaa denne dag. 
Naar Folcket nu ſaaledis ſoffuer / kommer Fienden oc W 
uennen / Dec det før den Sag find / at hand er Chriſti diend 
hues Rige or Kireke hand ſtunder effter at odelegge / oc der imo 
at vdſprede fir Rige / ved Legn oc Mord. | 
Buad denne ¶ Huad gir denne Wuen? Hand ſaaer i nen ens Age 
Yonen faner Huad ſaaer hand? Forſt / falſt oc fætter Lærdom / ſom ftrtoe, 
met vor Chriſtelige Troes Artickle / oe det begynte hand Paradi⸗ 
oc haffuer der effter ſtedſe oc altid brugt det. Thi huor den ſande 
rette Euangelij Lærdom predickis / der er veſaa denne Wuen tilſu⸗ 
de / paa det at hand met fin Forgifft kand fordarfſue vor Sa ig 
gisreris nyttelige Kilder / faa at Menniſtene ide ſrulle øfe det 
Salighed oedet euige Liff aff vor SaliggigrerisreneRilder. De 
2. hos ſager hand ocſaa i mange Folck Ordens foractelfe'/ aff hun 
cken Sad der voxer Klinte/ Heyre oc andet wkrud / det er / Ska 
or onde Menniſte / form ere / Gliſnere ot Ahenſtalcke / Sophifiet 
fom vide at foruende Ordet or bruge Kroglow / Tyranner / Gu ⸗ 
Beſpaattere/ oc fortrædelige Syndere / huilcke alleſammen tilho 
be ſtride imod Kircken / det er / imod Den lille Chriſti Hiord⸗ Men 























































































effter Chriſti Ohenbarelſe. BI] 


Men huad er det at Chriſtus ſiger / Den tid den Wuen haff⸗ HE LD 






al al; de faget Nlintninecxxens Ager/ Da gick hand bore: 
oe den iger Dieffuelen da bort fra Phenſtalcke/ Sophiſter og Tyran⸗ 
ſte Ca⸗ rt Ney ingenlunde: Men derfaare ſigis hand at gaa bort / for 
Sadi 5,0 fører fig i en anden Dam oc ſtickelſe: Hand vil ide ſiunis at 
kis Hi⸗ re Guds Fiende / men Guds Aand oc Liffſens Engel 7 faa ſom 
ne Dag. —* kand fee vdi hine Giendobere / ſom roſe fig vel vdaff Guds 
er / der and oc hemelige obenbaringer / alligeuel at de met idel Dieffuel⸗ 
Eſau: ens Kaagleri ſkuffis oc bedragis. wonnne 
i Der dt i Saa lærer off denne anden Artickel / Forſt at Kircken haff⸗ ber sf, 
rre ickt * line Wuenner oc Fiender /end otſaa mit vdi Ageren / det erAnie * 
ſti Kir⸗ HM vduaartis Ehriſtne Menighed. Dernæft paaminder hand 2 
eller ot At wi icke (bulle ſamtycke mer Fienderne. Fremdelis atmiftub 3. 
gre / at affſkille Fienderne fra Kirckens rette Lemmer oc Indbyg⸗ 
offuc / dor det ſidſte paaminder hand / at wi ide effter mange Mens 4: 
df $ is Exempel/ ſkulle huercken falde ſlet fra den Chriſtne Menig⸗ 
IM dvick eheller fade off forarge aff den modgang ot Genuordighed/ 
edicke⸗ Kircken maa lide aff diſſe mange Fiender / ſom hun maa dag⸗ 
e sig de vente fig ſtort Offueruold or wret aff i denne Verden. 
hed SR OM Den Zed, 
røfie ol —9— A ginge Tienerne til Husbonden oc ſagde: 
tet gif” SEK Herre; ſaade du icke god Sadidin Ager? 
net vo 12577 - : ' ø den⸗ * SEJER i 
— 88Huor aff haffuer hand da Klinten? Ved dens ⸗ 
slige ot lie Tien —5 ØER Cc 6 bis de Gudfryttials for Kircken. 
flet v⸗ ernis indgang til Husbonden / bemerckis de Gudfryetigis 
ven n for den chrifine Kircke / imod ſecter oc forargelſe i Kircken: thi 
oc W⸗ SNE om de Gudfryttige bede altid got for den Chriſtne Menighed 
Lien del 5 — hende det ſom got oe nyttigt er til Salighed: Lige faa aff⸗ 
—*9 — "De De det ſom ont oc adeligt er / huilcket mand alleuegne kand ſee 
* Gap ig Pſalm. Beder / ſiger hand / det ſom tien fil Jerit, sam. x 22, 
Ager— lalems Fred. Item / De ſtulle velſignis / ſom elſte dig. 
— uert imod ſiger hand: Fienderne maa bliffue til fang vel=. 40. 
* eoc omkomme ſom ville mig ont. Item / i den ſiuende 
—* ſalme: Hans wlycke ſtal komme paa hans hoffuet, 


Bolig oc hans Ondſtaff ſtal falde paa hans Iſſe. 


fe der! Men huorledis kand dette komme offuer ens met CHriſti renſigelſe. 
DE tfa lning / ſom biuder off at wi ſkulle bede for dem ſom off bande” É 
kr ; del! re wret? Suar. Den Chriſtne Kirckis Bon haffuer altid Sver: 
5*ka vilkaar hos fig / ſom er / Om de icke giøre Penitentze oc om⸗ 

bie, * fig: Saa er derfor Meningen / at de wgudelige ſrulle enten 

Gu * fig ved en aluerlig Penitentze / eller de ſtulle odeleggis 

ztilh | orfare⸗ paa der at de icke Nulle alle dage vdſpy deris Beſpaat⸗ 





t — 
i mod Gud / oe vere Guds helgen oc Khriſtue Menniſte ar — 
red. 
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13?: Den Femte Gøndag 
Rn cred Derfaare ftulle wi ſaaledis bede for Kirckens ot vore Fien⸗ 
for idens Der / at Gud vilde giffue dem Naade til at omuende fig / Men dit 
poendet · ¶ ſom de bliffue fortrædelige ot icke ville omuende fig / da ſtal mand 


bede imod dem / at de kunde bliffue til ramme / vc deris Anſlag ff. 


Raad / ſom de oplegge imod den Chriſtne Kircke / til hendis ſtade 
oc fordærffuelſe / kunde ondertrædig oc bliffue til intet. 

Lienerne ſige: Vilt du da / at wi ſtulle gaa hen / 
oc luge Klintenaffe Hand ſuarede: Ney / paa det 

at i ſtulle icke oprycke Hueden met / naar i luge Klin 

Chris ta CEN aff. Der haffue wi forſt at mercke / at Chriſtus taler het 

35 huercken om Sognepreſters / icke heller om Offrigheds Embede/ 

bedsembe- men hand vil alleniſte fortage oſſ den Forargelſe / ſom mange ſtro⸗ 

belige tage ſig til / naar de fee at der er faa mange onde oc svoret 

Siæleførges Menniſte i den Sorifne Menighed. Fordi Siæleførgere haff⸗ 

meg uer hand befalet det Aandelige Suerd / met huilcket de vdluge oh 

affſtille de Wgudelige fra den Chriſtne MRenighed / naar de ſatte 

dennem i Band / paa det at de met Tiden kunde ſtamme ſig ot 

giøre Penitentze / Oc de fromme icke ſkulle beſmittis aff deris JO” 

Regel om gifft. Om Band feriffuer Auguſtinus denne Regel/ at huorde 
mme: er icke fare / at der ftal komme Splid oc Wenighed / da ſtal man 

vdluge Klinten / at mand dog alleniſte tager fig vel vare; at mand 

Offrighed icke otſaa oprycker det gode Korn. Verdſlig Pffrighed er otſaa be⸗ 

buor de luge falet it Suerd / ſom er det Verdflige Suerd / met huilcket de fol" 

driffue oc ſtraffe dem ſom forſtyrre den vduaartis. 

Endog at baade Siæleførgere oc Verdſlig Offrighed gigt 
deris Embede met allerſtorſte flid/ da kunde de aldrig faa flet ret 
ſe den Chriſtne Menighed / at der fo bliffuernogenBærme aff føl 
ot wreen Lærdom / oc aff it wſtickeligt Leffnet bliffuendis igien⸗ 
huor aff wi icke (tulle lade oſſ forarge/ naar wi fee det: Men lade 
oſſ paaminde aff denne Lignelfe/ at luge Ageren faa meget fomof 

mueligt er / oc fiden befale Gud det andet, Thi Chriſtus vil ide 
met diffe Ord forſuare Woyder oc Laſier / at mand ſtal lide oe fe!” 
dragedemiden Chriſtne Kircke ot Menighed / men hand vil al⸗ 
eniſte raade oc formane fine tro Chriſtne/at deicke ftulle mifirøf 
Cardenme · fig / naar de nodis tilat lidede onde hos fig, Derfaare ſtulle 
1. her aff vel acte oc beſinde: Forſt / Huor fror Guds Barmhien 
tighed er / ſom faa taalmodelige lider oc omdrager det Onde/ den 
Chriſtne Menighed / paa det de ſtulde gigre Penitentze oc omuen⸗ 
de ſig. For det andet / at wi oc ſaa her aff (tulle troſte ofſ/ imod? 
For ar gelſe ſom kand komme der aff / at der ere faa faa / ſom er 
uangelio lydige. For det tredie / ſee wi ocſaa her / at Giendober 
driffuis igien oc ſkamfuttis / huilcke der ſige / at den Hob er icke de 
rette Chriſtne Kircke / iblant huilcken der ere mange Onde. 


w 


(€ 37 
* 


Om 























































spe Fien⸗ 
Nen der 
af mand 
niflag of. 
is ſtade 


ahen/ 
aa det 
e Klin 
aler het 
?mbede/ 
ige ſtro⸗ 
syren? 
re hal” 


ed gigt? 
et rel” 
aff falff 
Zigien/⸗ 
den fade 
tſomo 
is ickt 
e vel, 
vila 
niſtryſt⸗ 
tulle w 
rmhier⸗ 


de/iden 


omuen⸗ 
nod den 
rer E⸗ 
icke den 


Om 


— — 


effter Chriſti Obenbarelſe. 
BL Om den Fierde, 

ASK E naar det er tid at hoſte / da vil ieg ſige til 
EMMHoſtfolcket: Samler mig forſt Klinten til 
haabe / oc binder dem i Kmppe at brende / 
Wen ſamler mig det gode Korn ind vdi min Lade, 


— 


er taler Chriſtus om de Gudfryctigis ſtilſmiſſe fra de Wgudeli⸗ ——— 
de / huilcken ſom ſtai ſtee i Verdens ende. Der hos forfynder ; 
and / at de Wgudelige ſkulle pinis oc plagis / Men de Gudfrycti⸗ medas. 


[tulle tilhobe ſamlis i Guds Rige. Thi lige ſom mand ſam⸗ 
! Klinte/Tidsler oc andet Wkrud tilfammen/ oc brender det / el⸗ 


Ut fafter det paa Mygdingen Men det gøde Korn binder mand 


ds dbe oc lader det komme i Laden: Lige faa ftaldet gaa til i Vers 
* ende / at de Wgudelige de ſkulle antuordis hen til euig Dine 
lage Ven de Gudfryctige ſtulle befries oc begaffuis met det 
n * Liffs Arffue. Dette forklarer Chriſtus videre / foruden lig⸗ 

Iſe hos Matth.i det xxv. Cap. Huor hand taler om den yderſte 


Dommedag / at hand vil ſige til de Wgudelige: Gaar hent 
Forbandede iden euige Ild. Men til de Gudfryctige vil 
nd ſige Kommer hid min Himmelſte Faders vel 
lignede Born /oc befidde det Rige / ſom eder er bered/ 


Vendelſen. In Summa / den Pine oc Plage ſom de Pe" 


+, tlige er beredt neffnis met tuende flags Naffn / ſom ere / For⸗ 
tie delſe oe euig Ild. For effterdi de haffue foractet Chriſti for⸗ 
tor Velgierninger / ſom dem aff Naade oc for intet tilbiudis 
fn ftullede vndergiffuis alle Creaturs Forbandelſe: Huad det er 
gruelig oc jemmerlig Plage/ kand ingen Tunge vdſige. Der⸗ 
ſtulle de plagis met tuende flags Ild / ſom er / met en ond 
pi Muittigheds Ild oc Brynde / hues iemmerlige oc vlidelige 
Vig der aldrig ftal fag ende : Demet en vdugartis Ild ſom 
Sy ltindelige brende oc ſtege Legemet / oc dog aldrig fortæredet: 
didet Legeme ſom bliffuer fordømte til euig Straff / det ſkal 
ten the euig wendelige Ild. Der ſom wi met aluere dette bes 
bor Spd Folk mi * vere faa kaalde oc doffne / til det ſom hør til 
v Sials Salighed. 
giffu di denne Dom ſom de Gudfryctige ſtal offuergaa faare⸗ 
AU 18 tuende flags belønning / fomere: Faderlig velfignelfe/ oc 


* Rigis arffue: Velſignelſen fættis imod de Wgudeligis 
So Andelfe/ oc det euige Liffs arffue imod deris wendelige Dine/ 
de are ſtulle wi her vdaff hafſue tuende Lerdomme: En vdaff zæroom: 
udeligis Plaͤge / En anden aff de Gudfryctigis Glæde : 
diſſe Lærdomme ere der til Mig nyttige (naar — 
be 


Begge 
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154. Den Sondag. 
betencke) at de opuecke oc forarbeyde vdi off Guds frytt / ot en ſand ſac 





ſtedſeuarendis Penitentze or Bedring. de 
nemnd …… Saaftiuderda derme gantſte Lignelſe ben til dette Maal⸗ td 
Lignelie. vc haffuer denne mening / at den Wgudelige ſtal forlade ſine ſyn⸗ vd 


Dige Veye / oc den Wretfærdige forlade fine onde Tancker / met 

huilcke hand fortuiler om Syndernis forladelfe / Oc effter Pro⸗ NM 
Bi st. phetens Ord / omuende fig til HExREn. Thihos dy 

GVd er megen Barmhiertighed oc Forladelfé 

Idette Ord / NEXGEN/ fattis intet /thi det befatter en almel⸗ 

tig Barmhiertighed / oc en barmhiertig Almectighed. Den fan 








me almectige / Barmhiertige Gud ſtee Loff oc Xre til cuig  1D/ 
Den Siette Hondag effter 
Chriſti Obenbarelſis dag. 
— Jul oc Faſtelaffn / at der bliffuer fer Sondo 
R ge imellem hellig tre Konger dag oc GP 
den fiette Sondag / da kand mandpaadenbrugedt le 
Euangelium / om Chrifit forklaring paa Thale! hej 


Amen. 

Fterdiat der er ſielden faa langt imellem 
fuagefimæ / oc der er intet Euangelium regnet I ga 
Bierg / ſom findis her effter paa den XX V Il de 











Sondag efter hellig Trefoldighed. til 
cm: be, 

Den Hondag Heptuageſ/ 
ma / Euangelium Matthet i det J i 

re 66 sæ 8 







£ 
æren Fad 


B ; Diftiple: Himmerigis Rige lig en 
nis ved en Hus bonde / ſom vdg ſo 
om morgenen at leve Arbepdel ſzu 
iſin Vingaard. Ocder hand ble dy 
oorligt met Arbeyderne om Hu 
Penning til Daglon / da ſende hand dem fin BY de 
gaard, Or hand gick vd ved den tredie ſtund / ea 





— 








— * 2 
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sg en ſand 


e Maal/ 
ſine ſyn⸗ 
cker / met 


ſter Pro⸗ 


biho⸗ 
ladelſe— 


en almel⸗ 
Sen ſam⸗ 
uig TZid / 


fſtet 
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Septuageſime. 
ſaa andre ſtaa leddige paa Torffuet / oc ſagde til 
(Mm: Gaai ocſaa hent Vingaarden / Jeg vil giffue 
cder huad ret er / Oc de ginge hen. Hand gick atter 
vd / ved den ſiette oc niende ſtund / oc giorde lige ſaa. 
en ved den elleffte ſtund gick hand vd / oc fant an⸗ 
dre ſtaa leddige/ oc ſagde 


* S 






mn 


Mitt = 3 
aA Å > 
ES — 


— 
—— — —] — 
—— — — 


ſantſte Dag leddige De ſagde til hannem: Der 
leyde ingen off. Hand fagde fil dem : Gaa 1 orga 
en i Vingaarden / oc huad ret er ſtullei faa. Der 
det nd nu Afften / fagde Herren for Vingaarden 


il fin oget: Kald Arbeyderne / oc giff dem lon / Oc 
(SYNE paa de ſidſte / indtil de forſte. Da komme de / 
IM vaare leyde ved den ellefſte ſtund / oc finge buer 

ſin Penning, Men der/de førfte komme / meente de 


dt de ſtulde faaet meere / orde finge huer fin Pen⸗ 


Hg, Sen der de finge den / knurrede de imod Hub 
onden / o ſagde: Diſſe ſidſte haffue ickun arbeydet 
ſtund / oc du haffuer giort dem lige Met oſſ / wi 
nm baffuc-baaret dagens Byrde oc Hede. Hand 
uarede / oc fagdetilenaffdem: Min Ven / ieg gier 
gicke wret / Eſt Du icke forligt met mig om en pen 
5198 Tag det diter; oc gack hen. Jeg vil giffue 
enne ſidſte / lige ſom dig. Eller haffuer ieg icke 
Riij mact 
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Bo. Den Sondag. 
mact til at giore met mit / huad ieg vil: Seer du der⸗ 
faare tuert/ at ieger gode Gaa ftulle de ſidſte bliff⸗ 








ue de forſte / oc de forſte de ſidſte. Thi mange ere 
kaldede / men faa ere onde, 839 * 
mar Dette Cuangelij Forklaring. de, 







Sv Enne Lignelfe fætter oſ den Chriſtne aux due 


—— Nciis Billede før Ayen / Thi ber vdi giffnis tilkiende⸗ 
Dillede. —— huorledis det gaar til vdi Guds Kircke / ſom lignis hon 
z veden Vingaard. Thi lige ſom det haffuer fig met om 
2 Arbeydere vdi en Vingaard/ lige faa haffuer det På Wij 
ocſaa met Menniſten vdi Chriſti Kircke: Arbeyderne vdi Bur 
gaarden kaldis ſomme tilige oc ſomme ſilde: Somme arbeyde hed 
meget oc lenge / oc ſomme arbeyde lidet oc ſtacket: Lige faa fa” Ue i: 

dis Menniſten / ſomme tilige ot ſomme filde til Euangelij Dr! le 
—— efen/i den Chriſtne Kircke: Somme arbeyde meget oc ſomme lige 
z. lidet. Der foruden / lige ſom Husbonden giffuer fomme deris Vi: 
Dagløn effter Tingning / fom hand er forligt met dem / ſomme deg 
giffuer hand vdaff Naade lige faa meget: Lige fag er Gud PP fur 
Himmelſte Fader lige rund oc mild / mod alle ſom arbeyde iden ike 


3 Ehriftne-Kirde. Fremdelis / lige ſom Husbonden befaler. É 
Hoffmodige oc Stolte at gaa bort oc foruifer dem / oc elſter I! J 
forfremmer dem ſom fade fig nyye met hans Rundhed / oc tag⸗ 





den til tacke: Lige faa forſtiuder Gud. Fader dem/ ſom ville lonis atſt 

effter deris egne Gierninger / i den fred der hand giffuer den?" So 
euige Liff/ſom henge hart aff Hiertet ved hans Faderlige Naade En 
ene oc Barmhiertighed. Saa er da Meningen paa dette Euang⸗ St 
Aiguelje. lim / at ingen ſtal enten bygge oc forlade fig paa fine gode GI" Sør 
ninger / om de ere mange: Eller oc fortuile oc falde vdi Mishaab Kir 

om de ere fag / Men alleniſte forlade fig hart paa Guds Godhed ſom 

ør vandre vdi HERRENS Fryet.St and her aff, Her 
uangelium forklaris tre Artickler. 

Den Sør og 


ørfte, 
At huer Chriſten er leydt oc feſt til at arbeyde vdi HEV fis 





RENS Vingaard. he 

Den Anden. ig til 

En almindelig Lærdom om gode Gierninger / Ot om der m ( 

Selgnining. | e 
Den Tredie. tuaue tg 

Om dette Chriſti Odd : Gaa ſtulle de ſidſte ble 3 





de førfte; oc de forſte de ſidſte. Thi mange ere fh fi, 
dede / men faa ere vdualde. — 
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u der⸗ 


e bliff 
ige ere 


ie Kir⸗ 
lkiende / 
ſig il 

er Det fig 
di Bur 


Septuageſime. 
Om den Farſte. 


EN Chriſtne Kircke kaldis mange fræder I zuortzare 
—— den hellige Scrifft en Vingaard: Oc det forſt / for den 
Ane Sag ſtyld / At Gud haffuer vdualt hende / oc attet s⸗ard. 
beuj hende værdig til naadens oc den euige Saligheds part/ * 
ilt bende svtaltige velgierninger / haffuer plantet oc dyrcket hen 
Den gantſte Kircke er en Vingaard / men Chriſtne Menniſke 
uert vdi beſynderlighed ere Vintre. Dernaſt/ giffuis dette Vin⸗ * 
PLards nafin tilfiende / huor ypperlig oc dyrebar Gud acter fin. 
KE Me Kircke / thi der er intet Gods eller Eyendom ſom mand 
3 der mere aff end en god Vingaard / effterdi der er ingen Eyen⸗ 
mM ſom vdkreffuer mere arbende / wmage oc bekaaſtung enden 
med, Fremdelis / idet at HErren falder fin Chriſtne Kircke 5 
ingagrd/ beuiſer hand ocſaa ſin Hiertens ſtore omhyggelig ⸗ 
* omhu for off. Sam̃eledis bemercker dette naffn / at wi haff· 4 
k lig ryct/paretegt oc arbeyde behoff/ oc at HErren maa ſeiff 
SEN haanden paa met/ om hand vil haffue gode oc fructſomine⸗ 
de Vinrancker aff oſſ. For det ſidſte fortages ocſaa ved dette 
gaards naffn / at de ſom ere anammede i den Chriſtne Kircke/ 
fi ulle bære god Fruct. Thi lige fom gode Vinrauder ide bære 
e vilde Druer/men gøde Vindruer: Lige faa ftullede Chriſtne 
Aore Kiodſens / meñ Aandens gierninger. | 
Voville wi da fre huorledis huer Chriſten ſtal Fuer mer 
at arbeyde iHerrens Vingaard. Lige ſom der ere ien Vingaard Nus⸗ai⸗ 
illige Gierninger oc arbeyde: Somme ſkulle pode oe plante: 
Mme bulle pande: Den ſtal affftære onde oc gaalde grene: 
S Anden ſkal binde Vinraucken paa Stocken: Den ſtal ſette 
eoc Recker: En anden ftalgraffue: Somme fkulle gøde 5, az 
eN etc, fag huer haffuer fin beſtilling. Lige fan ere i Chriſti Paid oc bes 
' ircke * filling vor 
forme rtſtillige fald ot embede / vdi huilcke huer fat arbeyde effter Zirren ere. 
ark 3 kalds oc embedis vilkaar vdfrefjuer, Vor HErre tilſti⸗ 
Mer fit arbeyde effter fin vilie oc behagelighed: Thilige ſom 
seg ebonde antuorder fine Tienere i Vingaarden ſomme Se⸗ 
toy Homme Spader oc Hacker/ſom̃e Kniffue oc Sxer /met re 
fii fj ſtulle arbeyde i Vingaarden / ſaa gaar det ocſaa til vdi Chris 
hed, tefe/der beſticker Gud ſomme til Predidere/fomme til Affrig—⸗ 
fil ſomme til Husbonder oe Huſtruer vdi Husregimente / ſomme 
Aemeſtere oc Lærere vdi Skoler / ſomme til Diſcipler / ſom⸗ 
Embitzmend och ſaa fremdelis. 





ta, Der ſtal ſit arbende arte diffe try ting / + Try ting at 
ig nu huer vdi fit arbeyde y ting / ſom ere: Trying: 

hans Arbehde er nyttigt vdi H ERREN SBingaard/ buere raid. 
fm 


år let aff Husbonden. Dernæft huad hand ftal fly oc ſty vdi 
OM SAG For det ſidſte / huad oc huorledis hånd ſtal arbeyde. 
it Arbeyde er nyttigt oc gaffnligt / oc om det er befalet aff om Arbey⸗ 


s USbonden/Det É pi | det er ga 
ant du vide aff tuende ting / ſom er / aff Guds Peters 
Miij ! amt —— 
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—158. Den Sondag. 








Befalning / ot dit eget Kald. Alt det Arbeyde / gierning oe beſti⸗ der 

Sud⸗ Ses ling er befalet / ſom tien til at plante / vande / dyrcke oc beuare Vin ie 

md gaarden : det er/ alt det Arbeyde ſom cer nyttigt oc tien til Gud⸗ Di 

ærig forfremmelfe oc til den Chriſine Kirckis ophyggelſe / DENV m 

sfens Øerberge (fom er Verdflig Regimente oc Husregimente 

fil forfremmelſe / det er altſammen befalet aff Gud vdi den ferße de: 

sie  Xaffle/ocidet fierde Budord. Dernaft / er det icke nock / af É den 

Kald. beydet er befaler / vden ſag er at mand ocſaa lofflige er kaldeth Di 

ſaadant Arbeyde: Thi huo ſom ſelff giffuer [ig ind Vingaarden Ru 

fil at arbeyde / oc er icke leydt eller beden der om vdaff Husbonden / Og | 

hand er daarlig ot vdretter ingen Fruct. nen 

II- Boi dit Arbeyde ſkalt du tage dig vare oc fly diffe ſtycker: ført ff. he( 
mene at du icke hoffmoder dig om du ſiunis at funde (maa ſtee) arbeytt 

finnamand Mere oc nytteligere end andre: Dernaſt / at du icke feer tildin LØ! 





embeder ſomdu faar for dit Arbeyde / men mere HLDERKERS befal” 
ning/fom haffuer fæt oc fticÉet dig til vdi Vingaarden / til at are 














de, Fremdelis at du ide foracter dem ſom arbeyde mindre end dt” AU 
Ser foruden at du icfe knurrer imod Husbonden / naar du fods ſta 
hans Rundhed oc Mildhed mod dem ſom dig ſiunis at haffue al⸗ NE: 
beydet mindre end du. nin 
— Vdi vort Arbeyde ſtulle wi anſee or ſtedſe betencke diſſe fem Cc 
mand El ting / ſom ere: Førft/at huer ſkal vel betencke fig icke at vere leyd b 
etbeyde · kaldet i Vingaarden til Ladhed or orckels ſhed / men tilArberde SK 
1) Beftilling "Thi vdi HERrens Vingaard maa mand før ing! aff! 
Dee! legge fig til ſoffns/ eller ligge oe recke ſig / Icke maa heller ud Gu 
gen / vden Husbondens Vrede oc wgunſt / ſtiude paa en anden / de end 
fon hannem er befalet gt gigre, Derfaare ſtal huer ſom leyes cken 

kaldis vdi denne Vingaard / arbeyde flitelige oe trolige/ foruden | 
terem. 48. Suig / thi det heder : Maledictus qui facit opus Domini fraudulentel· dis 
det er/ Forbandet er den ſom gior HERXNERS giel⸗ 
2. ning met ſuig. Dernæft / ſtal mand acte vdi fit Arbeyde at bed 
mand faar vdi HER REd SAaſiun /ſom icke alleniſte ſeer vor! Sy 
Øduaartis gierninger/ men ocſaa Hiertens hemelige Tander/? en 
regner Gierningen meere effter Hiertelaget end effter Arbeyen big 
3. For det tredie/ſtal denne HErrens Næruerelfe oc Aafiun (ton? * 

Arbeyderne til at de flitelige met vindſtibelighed arbeyde/ oC giet 
4. ne met en god vilie lide dagens Byrde oe Brynde. For det fjer he 
ſkal mand oeſaa fee til Husbondens / ſom er Gud Faders godhed Eſe 
ſom haffuer befalet off at arbeyde / den ſamme hans Godhed⸗ G&G 
mildhed (tal allene formane oſſ tilat arbeyde met flid oc vindſtibe⸗ 

5. lighed.For det femte oc ſidſte/ naar du haffuer giort alting / da fig: Pa 
Lu.17. at du eſt en wnyttig Tienere: Thi der ſom du enten hoffmoder 9 | fit 
der aff/at du eft fommen før i HErrens Vingaard end andre⸗ H 


[er ocduforacter andre ſom fiunis at haffue arbeydet mindre € FA 
du / eller oc du fnurrer imo) Husbonden / ſom er lige fag rund th 
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ot beftib 
zre BIN 
il Guds 
Oc Kir⸗ 
imente 


en forſe 


/at Ar⸗ 
kaldet fil 
gaarden 
honden / 


er: før 
arbente, 
vin Løn” 
s befal⸗ 
it arben⸗ 
end du.⸗ 
r du fedt 
iffue ar⸗ 


diſſe fem 
e lende 
Gerne ot 
or ingen 
eller no⸗ 
den / det 
leyes ot 
foruden 
lule nteél, 
gier⸗ 
sende at 
cer vor! 
cker/ ot 
rbeydet⸗ 
ynde 
oc gier⸗ 
fierde⸗ 
odhed⸗ 
dhed ot 
noſtibe⸗ 
da ſig 
der dig 
dre/e 
dre er 
named 
dem 


Septuageſtmy. 130. 


ing fon mod dig / da ſtalt du faa diſſe Ordat høre: Sin Ven/ 
* gor dig ingen Wret / Eſt du icke forligt met mig 
* en Penning? Tagdet dit er / oc gack hen. Eller 
id teg icke giore aff mit huad ieg vil Seer du 
erfaare ſurt vd at ieg er god ? Her ſtraffis try ſiycke vdi frise 
MM ſom knurre: Forſt/aede forlade fig paa deris arbeyds verd nane 
ernaſt / at de icke auſee/ roſe oc priſe Husbondens Heildhed ot 
ndhed/men mere laſte den. For det Tredie / at de fee ſurt vd/ 
* miſunde de andre / at Husbonden er Rund oc Mild mød den⸗ 
* Saadanne ere alle de ſom ſoge Retfardighed / aff deris eg⸗ 
eGierninger foruden Tro. mr Få i 
| Om den Anden, Den iatdom 

AG Aa det at wi diff bedre kunde forſtaa den. oms 
K Lærdom om gode Gierninger / da haffue mider vdi try — 
— —8 ting at acte oc beſinde: Det førfte/huad der hører til go— == 
ft De Gierninger. Det andet/For huad Sager ſtyld mand 2, 
Si gigre gode Gierninger Det tredie / huorfaare Gud haffuer — 5 
ni uet fag Mange herlige Forjættelfer / at ville løne gode Gier⸗ 

ber /ot huorfaare hand værdis til at lone dennem. 


Aa meget ſom det forſte ſtycke vedkommer od / 
afg krefſuts der fem ſtycker til en Sicfning ſom Menniſten gigr/ — 
Jhuge hun met rette maa kaldis en god Gierning / ſom ere: 1. Bing. 
end 5 Befalning. 2. Chriſti Aand. 3. Troen. 4. Den rette 
te 3e mening huilcken hun gigris, Guds Naade / aff huil⸗ 

n hand holder off vor Bred or Skrobelighed til gode. i 
idag SUDS befalning horer til en Gierning / om hun ſtal fab gud⸗ befal⸗ 
ft dt vere god / det kand mand klarlige fee aff diſſe fire ting / ſom frygtes off 
dy ſſvore egne vilkaar or leylighed / Aff Guds Bud / Aff hans 
Nbud Oe aff den rette Guds tieniſtis vijs ot maade. Vor leylig Pa 
o bt vilfaar er / at wi ere Guds Tienere / oc ha nd er vor HErre 
ul Ud: Huorfaare lige ſom det bør hannem at befale oſſ huad wi 
—* gißre: Lige faa bør oſſ at effterfelge hans vilie / lige ſom ent 
Regel vdi port Kaid. Det famme lærer of oeſaa Guds Bud / Oude Bud. 
liuder / Ezechielis idet tiuende Cap. Vandrer vdi mi⸗ 
ud / oc holder min Rat / oc giorer der eſſter. 
| aie / i det ote oc fyrretiuende Cap. Jeg er HEXxXERN Din 
Ud / ſom lærer dig huad nytteligt er / oc leder dig 
* en Vey ſom du gaar, Item / Jeremie idet tretten oc 
Hun en. Jeg fatte dig filen Bectere ofjuer Iſraels 
i; 8 / Du ſtalt høre Ordet aff min Mund) oc for: 
ten É em. Guds Forbud er flart/ Thi ſaa ſiger H ERRER/ —— Sove 
iii den” 


Try 
ftv 
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140, Den Gøndag SAM 
iden femte Moiſi Bogs tolffte Capit. Auer ſtal icke giore Lon 
huad hannem ret oc gaat ſiunis. Item hos Ezechielemt J 
det tiuende Cap. J ſtulleicke vandre effter eders Fadris 8 
isaer ſtickelſe oc Low. Guds tieniſtis vijs oc maade vdkreffuer at X 
maade. Gierningen ſtal vere befalen / om hun ſtal behage Gud:Huorfaa⸗ beh 
maub, fre Gud figer/at de tiene hannem forgeffuis i det at de fom 
lare Menniſtens Lærdom oc BUD, Hand figer odfos fla 
hos Efaiam/idet ni ot tiuende Capit. At det er en aff de ſynderlig⸗ 
fie Laſier / for huilcke Gud truer ſit Folck met Straff/At de He ger, 
ne hannem met Menniſtens Bud, Huorfaare Paulus Gie 














ooeſaa til de Colloſſer i det ij. Capitel / fordsmer all falſk oc vrauß befa 
Buds tieniſte. Her aff er det da klart / at Guds Bud vdkreffuis en. 

til gode Gierninger: Derfaare ſtal Guds Ord vere vor Lytte / til 

ſom ſtal liuſe oe ſtinne for offi alle vore Gierninger. alle 

For det andet vdkreffuis Chriſti Aand tilgode gierninget; De 


2. 
cut Fordi huilcken ſom Guds Aand driffuer / de. dt Nøt 
Roman, 3. Guds Born. Kiødfens Aand beſmitter Gierningen / faa?" lige 





de ſom ere Kigdelige kunde ide teckis Gud. Derfaare haffut pi dig 

Ehriſti Nand behoff / ſom kand føde off paa ny / tilny Menniſte⸗ ree 

vden huilcken wi eller vore Gierninger icke kunde teckis Gud ord? Blo 

re hannem behagelige. dig, 

4, For det tredie vdkreffuis Troen: Thi formedelſt Troen fol⸗ aty 
Troen. — ligisSYtenniftet met Sud / oc bliffuer retfærdigt : Derfaare ber 


mdr. 1 ocſaa Gierningerne behagelige for Troens fy, Thit forude 
Troen er det wmueligt at teckis Gud Oc huad 














Roman. 14. : RS 
ſom icke ſteer affTroendeter Synd, Aj fier; 
4. For det fierde vdkreffuis ocſag til alle gode Gierninger / lige 
—— rette endelig Sag oc Mening i huilcken de gioris / ſaa ſom diſſe dy 
le gøre gos guſtini Ord benife/fom ſaa liude: Noueris non officiis, fed finiby ** 
ge aviciis difcernandas eſſe virtutes. eter / Mand ftalgiøre til | Uni 
A miſſe imellem Dyd ot Woyd/ det er / imellem gode ac onde 2 S; 
gode Gier- Ninger) icke affGierningerne i fig ſelff / men aff den endelige ST leg 
nset · ningi huilcken de gigris. Derfaare naar it Menniſte giør noge | dap 
mel fom ſiunis at vere velgiort/oc ide at vere Synd/ oc hand dog | ſte 
beromvdt giørdetidenrette Mening / eller forden rette endelig Sag /T Lyg 
feers almege huilcken hannem burde at gigre det / da beuiſis hand at ſynde i 
murder haffue giort wret. Den rette endelige Sag oe Mening til alle? Øer 
ng (| —— om — vere Guds ære/ huilcken og mange andre fer 
—„0000 vey / paa det | 
181.25160. For det femte vdkreffuis oc til en god gierning / Guds ØS "Må 
me iggas de/ aff huilcke hand holder off vor feyl or bredt tilgode. Thiele Het 
* at den ſom er Retferdig i Troen / hand ide fuldkommer — 
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giore 
chielemi 
xdris 
effuer at 
uorfaa⸗ 
t at de 
er ocſaa 
nderlig⸗ 
de tie 
Paulus 
ig vrang 
reffuis 
r Lycte / 


ringer; 
de ert 
/Pa⸗ 
affue wi 
enniſte⸗ 
ad ot ve⸗ 


oen for⸗ 
zare et! 


or Septuageſima. Ia. 
dog ig — —* —* —* eg feyl vdi fine Gierninge/ 

us Glerninger viſſelige Gud behagelige/ O — — 
Se br øf der er i Dem /det filer Guds RaAde Otkuad iag 


Iſe forbemelte fem ſtycker here til en god gier. mm 
behag EM foruden huilcke Sicrningen kand ingeledis vere Gud Seer 
(om je å eller kaldis god for hannem. Nu vil ieg for det andet/ — ————— 
* ——— Dat Syg derne Tom bre re oc tilſtynde of8 

er / oc ere tre almindelige / ſom ere: 
Ftfitighed/Bærdighed/o Belgming. —— — 

* n derne Sag / huorfaare wi ſtulle gigre gøde Giernin⸗· 

Bie at Det er Nodtorfſtigt oc forlige fornøden at gigre gode Ted rorfrs 

befafeg DC det for fem ting/ ſom ere: At Gud haffuer det 

kk i: At wi ere plictige der til. 3, At wi kunde beholde Tro⸗ 

til 6 t wi kunde vndgaa Straff. 5. Oc wi kunde omuendis 

alle Fyr Det førfte Nødtørfftighed er 7 Guds Bud / huilcket Suds Bud. 
Orftandige Creatur ſtulie vere lydige/ Oc Daulus figer : 


* er Guds vilie / eders Helliggiorelſe. Deiranden "76. + 


torfftighed er / At wi ere fyldige oe plictige der til. Paulus Vor Styid. 


* til de Romere/i det vitj. Capit. Wi ere icke Kiodet ſtyl⸗ 
g at wiſtulle leffue effter Kiodet. Thiwiere icte vo, 
8 ante / men wi høre den til / ſom igienfigbte off met fit dyrebare 
—8* Den tredie Nodtorfftighed er Troen / ſom icke kand behol⸗ Troes. 
Jar wi ligge i Synder imod Samuittigheden / Huorfaͤare 
ber utlusfiger: Der ſom nogen icke beførger ſine oC; 
; nderlige ſine Hus folck / hand haffuer nectet Tro: 
— fr verre enden Hedning. Item / Strid en god . 
fi 0/behole Troenocen god Samuttighed. Den 
* Nodtsrfftighed er/ At mand kand vndgaa Straf / Dauid Sera. 
De der Syndernis ſtyld ftraffer du Menniften. ram. 32. 
Ga femte Nodtorfftighed er / At wi funde omuendis til Gud/ Gomendene 
ä— Saa ſant ſom ieg leffuer / da vil ieg ice en za. 33, 
deris Dod / men at hand ſtal omuende fig oc 
da * Thi naar it Menniſte omuender fig oc giør Penitentze/ 

Hen at —— oe fydis paa ny / til it nyt Menni⸗ 

et formedelſt Aanden / kand dempe oc dræebe Ki 

ger era Anden Sag / huorfaare wi ſtulle gigre gode Giernn.. 
ferd sep terningernis oc Perſonernis Værdighed: Thi de Rets Sierrager⸗ 
—* De Guds Born / de ere Guds hellige Tempel/de ere Kon⸗ —— 
fig, — reſter / ſom ere ſaluede aff den — ot i forde Chri⸗ 
Het pyj xrdighed / ot ſkulle met Hierte Mund / Bekiendelſe or leff⸗ 

riſe oc loffe Gud, Sy Den 
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142. Den Søndag 


b. Den Tredie Sag / er Gierningernis lon oc Betalning/ 
* net huilcken Gud vil vederlegge oc forſtylde de trofaſtis Taal⸗ 
modighed oc Lydighed mod hannem: Thi Gud loffuer oſſ Vo” 
legninge oc Betalmng / huilcken wi ſrulle foruente i Troen / ot igt 
forlade oſſ paa vore Gierninger / ſom wi haffue giort / Men * 
Guds naadige Forjættelfer. Saaledis læfe mi i den Epiſtel fi 
De Hebreer / idet elleffte Capitel / at Moſes faa hen til Guds be⸗ 
lonning. Derfaare naar wi høre at Gud loffuer at ville løne 9 
re gode Gierninger / da ſtulle wi gigre tuende ting: Forſt / ſtu 
fe wi bekiende vore Gierningers Wuerdighed oe Wfuldkommen⸗ 
hed. Dernaſt / ſtulle wi viſt forlade oſff til / at Gud ſom fon. 
offDelgning / er viſſ oc trofaſt i fine Forjættelfer / forlade” 
of) paa hans wſigelige Godhed / oc icfe paa vore Gjerning? 
Værdighed. 
—— NI EG ſagde tilforn at mand for det tredie ſtal de 
; or⸗ 
exencke oc offuerueye / huorfaare Gud haffuer lage ſine — 
ecuꝛnget · ettelſer til gode Gierninger / oc huorfaare hand værdig tilat? 
lone dem: /Her til ere beſynderlige fem Sager. 
Re, Den førfte Sag er / at hans Forjættelfer kunde vere 9 
mene ttesbyrd om hans forſiun: Thi Gud vil at mand ſtal vide /9! 
sorſiun. legemlige gode ting ſom wi bruge her i Verden / ere ſtabte aff han⸗ 
nem / ot falde off icke til aff nogen hendelſe eller ſiumpe Lyde / md) 
giffuis den Chriſtne Kircke or holdis ved mact aff hannem / fi 
lt. ſom diſſe Jomfru Maric ord liude : DE Hungrige opfylde 


viæmsbyis Hand met gaat / oc lader de Rige tomme, Den amt 
rasen Sag er / at hans Forjættelfer ftullevere Vidnesbyrd / at Gud” 
ocſaa idette Liff beuare fin Chriſtne Kircke. Derfaare figer PA 
lus/ vdi fin forſte Epiſtel til Timotheum / vdi det fierde — 
Gudfryctighed haffuer Forjattelſe / baade pande 
— oc det tilkommende Liff. Den Tredie Sag er / at ” 
rom Tren haade Vil at den legemlige nodtorfftighed ſtal vere oſſ en paa! É 
delfe om Troen / Paakaldelſe / Haabet ot Tackſigelſe: Dev! ig 
4 mand ftal begere Dette gøde oc foruente det vdi Taalmodigh 
paamndei⸗ Den fierde Sager/at hans Forſettelſer om diſſe legemlige Ve 
rar gone. gierninger / ftulle paaminde off om de Forjættelfer / om 9 
Maade de euige Godhed: Thi diſſe Guds legemlige Velgiern 
ger / ere de trofaſte en Beſeylning oc Foruaring pag Guds Wa gj 
— Miſkundhed. Den femte Sag er / at Gud vil at begge diſſe 
bed oc ae ting ſtulle gaa for fig/ ſom ere / baade at den Chriſtne Kircke ke : 
omserl vere Kaarſſet vndergiffuen / Oc at hun vdi fin allerſtorſte nød, Å 
? fare ſtal dog beſtermis oc benaris/i dette Liff. Begge diſſe ut pa 
gifſuis tilkliende hos Eſaiam/ i det ſytten oc tiuende Capitel. > u 


Kong Ezechias beder oc ſiger ſaaledis: HERREvor 








































































stalning/ 
s Taal⸗ 
Veder⸗ 
* dk 
Nen på 
ẽpiſteltil 
Zuds be 
elyne v 


rſt / ſtule 


ommen⸗ 


m lofſuct⸗ 


ladendis 
rningers 


albe 
de For⸗ 


ul at be⸗ 


SY 


' Septuageſime. 
vd oſſ fra Genacheribs Haand / paa det at alle 
ongerige paa Jorden kunde vide / at dů eft H ex 


E% allene. 
Om den Tredie. 





ange ere kaldede men faa ere vdualde. Denne 


"M/ ſom er en vnderlig ting for Mennifſkelig Fornufft / hand 


* fuodige Hycklere / fon ere opblaſte aff deris egen Retferdig⸗ 
De Dellighed/ oc lige ſom met en Torden af Himmelen flar 


CM flet ned Grund 
— MEn : 


5; kunde bliffue beftandige faar Gud / Diſſe bliffner de ſidſte/ 
Te flet f 


fl, gr DØmde met Guds Dom. De ſidſte ere / ſom ved fig venne. 


* deris eget Sind acte fig at vere ringe / gigr en ſand al 


de der 
Go — 
|" veg] : ro forlade fig paa Chriſtum / deris Talſmand oc Sas 
Sy) Aarſagen til denne Dom / ſom indeholdis vdi diſſe Ord: 
op lige ere kaldede / men faa ere vdualde. Den færer 
tig 6* ting. Det ene / huor ſtor Guds Godhed or Barmhier⸗ 
er / ſom falder alle til fin Søns kundſkaff / ved fit hellige E⸗ 
* gelunm. Det andet / huor ſtor Menniſkens Wtacknemmelig⸗ 
Ret blant huilcke der findis ſaare faa ſom ere vdualde / det er / 
ML: Gudfryctige / oc aluerlige gigre Penitentze / Der ere 
ga É: fag fom forſage oc necte fig ſelff/ met deris Gierninger oc 
iſteoc forlade ſig paa Gud allene / priſendis hannem met 
Wand /Bekiendelſe oc Leffnet. Derfaare paaminder off 
form (Sentents; Forſt / at wi ſtulle bekiende Guds Velgierning/ 
Futte eet, off kalde til fig ved fit Euangelium. Dernæft/ at wi 
Velgierns dens Wtacknemmelighed / ſom ie anammer Guds 
Thittger ſom hand offtilbiuder. For det tredie/ at wi ved 


tn ſand 
—8 enitentze / Tro oc Bon / holde off til de faa / ſom retſindenn 


me Euangelium til Guds ære, 
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Zuad wi her 
aff lære. 
I, 


3. 


paamindelſe 
I. 
2. 


3. 







































144. . Den Sondag 
Vrang $or- NOr det ſidſte/ ere nogle ſom aff denne Chriſti Sententz beflutte 
— * Gud haffuer aff fit ſynderlige Raad or Forſet / frabt ot si 
cket nogle Menniſke til Fordømmelfe, Dem fom faa lære/ ftuv 
le wi holde den klare Text vdaff Guds Ord imod / ſom faa liuden 
urin Gud vil at alle Menniſte ſtulle komme til Gan 
sirepinerer heds bekiendelſe / oc bliffue ſalige. Dernaſt / ſtulle wi vi 
ER e mercke ot befinde imod dem diſſe fire Dumncter/fomere: 
— Forſt / Guds almindelige Befalning / ved huilcken wi alle 
forplictis tilathøreGuds Ord. | 
Derneſt / Guds almindelige Forjættelfe / ſom faa liuder: 
mai Kommer Did til mig / alle i ſom arbeyde oc ere dt 
ſuarede / Jeg vil vederquege eder, 
For det tredie / At Chriſtus er kommen for Synderis ſtyld⸗ 
til Verden / hues Dod der er it nyyattigt oc fuldkommet Offer ſot | 
Math, 18. den gantſte Verdens Synder: Hand er kommen af ſalig ha 
gioere det ſom vaar fortabt, ha 
For det fierde / den ſidſte Beſeyling ſom feer ved Daabon ej 
or Chriſti vidnesbyrd. Den ſamme Chriſto vor eniſte Megler! lig 
Talfmand oc Saliggiorere / ſtee Loff/ Prijs or dErermet IP | gg 
ren oc den HelligAand / i all Euighed / Amen. | 





Den Hondag Hexageſime/ 
nere 7 


Matth. I 3» 
… Mare. 4. 


| S 
Om der Daar ni" 3 
3 meget Folck tilſammen / or haſt 
de fil JEſum aff Staderne SY de 
Eb fagde hand ved en Lignelſe. OM 

gick en Samand vd at ſaa V 
—EGad /Oecidet at hand faade/ (4 for 
noget hos Benen/or bleff borttraadt / oc Fule ond dej 
Himmielen ode det op. Or noget falt paa Stecn Mm 
oc der det voxte op / vifnede det ſordi at det haſſden 
ke Vadſte. Oc noget falt mit iblant Torne 9 
Tornene voxte op met / oc qualde det: Or noget sb ( 

fe 


2 
— 
















i god Jord / ordet voxte op / oc bar —— — 
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beſlutte / 
be or (EY 
ere / ſtul⸗ 
a liuder: 
Sand 
lle wi vel 


en wi alle 


liuder: 
"grebet 


rig ſtyld⸗ 
Dfier for 
et ſalig 


; aaben / 
ger 
get dade⸗ 


VA 


— 


Se 






— 
— 
— 


Fruct. Der hand d 


== = 


et ſagde / robte hand: Huo ſom 


fy icke forſtaa om de det end høre, Men dette er 
ignelſen: Saden er Gude ord, Oc de ſom ere 


Veyen / det ere de ſom det hore / der effter kom⸗ 


er Dieffuelen oc tager Ordet aff deris Hierte/ 


en 


falt iblant Torne; ere de ſom det høre, oc 


VI fag igod Ford / ere de ſom høre oc beuare Or; 
met ſmuct gaat Hierte / oc bære Fruct vdi Taal⸗ 

Forklaring paa denne Text. 
ORY Ctte Euangelium indeholder oſſ atter en 


Q F 
NY 








NET aff den wforkrenckelige Sad / ſom er Guds Ord/pdi 
N huilcken 
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14S. 


J * 


Å Sl ſmuck Lignelſe om den Chriſtne Kircke / ſom ſtedſe er — 
TI vdi Kamp or Sirid her iVerden / oc fødis oc voxer *llede. 



















N 
x. sk 


kar AE. 


—— 


* — —— — — —— ræs — — — * — = — — 
- — TEL — — 
— — mm == — m 
* —— — — — — — — — — - — — — == === — — => 
—— —— —— — —— — — — — — — == — = = i — 
— —— — mm = — s - = - - — — — — — — — ” — 
— — — — — ——- — — — * — — — — — — — 
V 
8 — — 
——— —F 
— DE — — — 
kr ] … ⸗ 
nt É . 
å z d ” i 
- * x 7 


"re men — aen 











































Den Søndag | 
huilcken ere mange flags Tilbørére/faa ſom Chriſtus her affma⸗ S⸗ 


ler met denne Lignelſe om den naturlige Sad. Thi hand heuiſet fag 
at det gaar lige faa til met den Himmelſte Sad / ſom det hende dig, 
fig met den naturlige Sad der ſaaes i Jorden : Lige ſom det bat So 
icke altſammen Fruct der Bonden faaer i Jorden / men ickun den * 


fierde part: Lige ſaa er det oc met Guds Ord / det haffuer mande fe 
flags Tilhørere/iblant huilcke den mindſte part bære Frutt. Wi fi 





ville off tildif bedre forſtand her forhandle tre Artickler. Jer, 
Den Førfte, €/ 

Denne Lignelſis Forklaring. and 

Den Anden. dry 

Om atftillige flags Guds ords Horere. den 

Den Tredie. er fj 

.Dm dette ghrifn Ord: Hun ſom haffuer Hern at met 
høre met / hand høre. | ik 


Om den Forſte. 





























DQuorfaate 

Er ere mange Aarſager til; huorfaare vd! 
eoeneiſetr BD DERRE Chriftus haffuer talet ved Lignelſer. D N: 
i 1. FR førfteer Propheternis Spaadom / Fordi Propheternt 
| | haffue ſpaaget tilforn / at naar Chriſtus kom til Vet⸗ 8 
| den / da ftulde hand lære ved Lignelfer: Or denne vijs oe maade?" ' i 
NÅ lære met / ſom er ved Lignelſer oc Tegn/ den er den allerældffe * 
ut) 2. Den anden Sager / fordi at dette flags Lærdom ſom ſteer ved ie 
[| Lignelfer/det vnderlige ffylder Menniſkens Dyen oc inderydi?! dy 
—9 3. Hiertet. Den tredie Sag/at der ſom faaregiffuis mer ſaadanne is 
Hil Figurer oc Tegn /det hielper Hukommelſen / faa at Lerdommen 
NÅ holdis ved ſaadanne Lignelfer ved mact / oc kand førig til effte⸗ Rå 
'H 4*. fommerne. Den fierde Sag er/at Lignelſer ocſaa blødner oc fe” SR bs 
HK milder haard Trufel oc Straff / oc lige fom met it Forhenge ſtil⸗ 
VD le den / ſaa at mand ide ſaa meget der aff fortørnig: Oc naar ſag⸗ | føj 
—9 Dan Truſel her effter kommer i Hiertet oc Sind / oe mand forſtaat | før 
fil den / da giffuer hun god Buderuiſning/ oc vdretter lige det ſamme | 
|. ſom obenbare klar Lærdom kunde vdrette / ſaa at ingen alligeue 
J BED beſtemmis eller forhaanis. | Bde 
1 sn, 7 De findefom høre til denne Lignelſe/ere diſſe: fomere/ØY for 
velſe . manden / Saden / Fructen oc Jorden, S 
UR — Sæmanden er Gud / huilcken endog hand ſaaer ſin Sad É SN 
2 Jorden ved Menniſten / dog er hand alligeuel ſelff tilſtede met / 
tlf forarbeyder / huorfaare at Ordens Ticnere faldis Guds ME ba 
fh hielpere / Met huilcket naffn begge ſtycker betegnis / ſom ere / baa * 
at Gud effter fin vijs forarbeyder / Oc at Menniſtene Guds MS Bj 
[HK HU Et grene hielpere legge deris Arbeyde der til. Per aff haffue mi tuende fh: fon 
9000 1. cker at lære: Forſt / at denne Sad er meget ædel oc dyrebar — — det 


wi fee at det gaar fan til i Verden / Jo kaaſteligere oc —2 
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er affma⸗ 
d heuiſet 
et hende 
ndet bær 
ickun den 
r mange 
itt. 


serne 


me vol 
r. Den 

heternt 
til Ver⸗ 
naadt at 
eraldſit. 
ſteer v? 
tryckis 
adannt 
ommen 
il effter⸗ 
r oc for 
ige ſtiu⸗ 
rar ſaa⸗ 
vorſtaat 
ſamme 
ligeucl 


re / Sa⸗ 


ea! 
met / ot 
gs Met 
baade 
ds * 
e 
rebare 
Saden 


RE TA 
Saden er/jo forſtandigere oc forfarnere Folck tager. mand til at 


adi Jorden / Da ſtulde huer mand forundre fig der ded Huer 
mand ſrulle da met ſynderlig vindſtibelighed legge fig effter/ at 
de denne Sad / oͤc holde der meget aff: Men nu er her Gud 


kl tildede/ocer ſelff Sæmanden / her ere ooſaa Guds Hushoc⸗ mp, 4 


(re offuer hans hemelige ting: Derfaare kand det icke andet ve⸗ 
re / end at denn⸗ Sad maa jo vere ſaare edel oc dyrebar Det 


tider ſom wi her aff ſtulle lere / er dette: Det er en ſaare ſtor laſt / ¶ 285* 


Avard at ſtraͤffe met allerftørfte Plage / at mand icke vil anamme 
denne Semands Sad vdi Jorden / det er/ i Hiertet / ſom tilforn 
 tilgiore ved Lowens Plog: Eller oc naar mand haffuer anam⸗ 
met det / at mand da icke met allerſtorſt Arbeyde / omhu oc flitighed 

Ircker oc føder det / faa at det kand voxe / oc giffue Semanden 
80 behagelig Fruct. | 


147. 


ſaaden. Der ſom Verdſlige Konger / met deris Viſe ot Forſtan 
dige Raadsherrer oc andre Verdflige viſe Mend ſagde denne ” 


Sæder er Guds eget oc icke Menniſtens Ord/ huilcken Sæd 1- 


Buds enbaarne Søn forde off aff fin Himmelſke Faders Skod. OmSæden. 


RXtte er en leffuendis Sad / huorfaare at der ſom hand vnderti⸗ 
ſiunis at icke giffue Gryde oc Fruct vdaff ſig / da er det icke 
ens / men Jordens fyld: Quo ſom enten forfalſte denne 
ad / ſaa ſom Kættere gigre : Eller oc quele den / faa ſom Gliſne⸗ 
— Dyenſraicke gigre: Eller oc met Mact fortrycke den / ſaa ſom 
i auner oc Voldſmend gigre : Eller oc ſette anden wduelig Sad 
eden derfor / fag ſom Papiſter gigre/ De ſtulle vdt ſin tid for» 
Mme Guds retfærdige Brede / huilcken flige ſom hand haffuer 
 fuet en reen oc wforfalſtet Sad / faa vil hand ocſaa at den ſtal 
Ry lis reen oe wforfalſtet / huilcken hand haffuer antuordet fin 
ag nde til troer Haand / ſom foͤruaris oc giemmis i Propheternis 
Apoſilernis liggende Fæ. æ 


hud 


Den Fruct oc Grode ſom denne Sed giſſuer affſig / effter⸗ III. 


køler Sædeng nature fom tilbørligter/ naar den opuoxer. Thi sne, 


;; naar Saden fades i Jorden / fødis or voxer der aff Peniten⸗ 
NÅ det er / det fremfarne ſyñndige Leffnetz omſtifftelſe: For lige ſom 


oc artig Sed/naar hand ſaaes i Jorden / da queler hand og *ignelſe. 


— fin Om og Krafft / Nelder or andet Wkrud / ſom til⸗ 
e Totte oc grode i Jorden : Lige faa demper orødelegger derne 
d/det WÉrud oc onde Vrter / ſom Dieffuelen haffuer ſaget i 


& 
Bennigteng Hierte / det er / det queler Synden formedelſt en retſin⸗ 


ranger de rueiſ⸗ ſcke yder 

n eruelſe/ paa det hun ſkal icke ydermere her effter / ſom 
al affuer giort bel til/bere dødelig Fruct oc Fordømelfe, Der» 
Byt fremfører hand met Penitentzen ocſaa Troen / hues Fruct er 
ſom Hntſke behagelig: Aff denne Tro kommer Sad oc Fruct lige 


Fit Ax det er der aff kommer oc bliffuer Guds Born ſaa ſom⸗ 
uder: Hand gaff dem PMatt at bliffue Guds rim: 
Nij ørn 


Det fro; 
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148; Den Søndag. 
Born / ſaa mange ſom tro paa hannem. Diſſe( ſom 
Para. Petrus ſiger) ere igienfodde / icke aff forgengelig / men 
aff wforgengelig Sad / ſom er den leffuendis Guds 
Ord / ſom bliffuer euindelige. De Guds Born / ſom ſag⸗ 
ledis fødis aff Guds mforgengelige Sad / de bare deris Frutt⸗ 
ſom er / gode Gierninger oc Taalmodighed / aff huilcke Herrens 
Ager blomſtris over fructſommelig indtil Hoſten. | 
så Jorden bemercker Menniſtens Hierier / fordi det haffuer få 
Jerdes. met dem / lige ſom met Ford: Jorden er ſtundem mager oc wfruth⸗ 
ſommelig / ſtundem feed oc grodeſom: Effter ſom hun røctis ot dy 
ckis til. Naar hun er mager oc wgrodeſom / da bær hun enten 
intet / eller oc hun bær Neller/ Tidfler oc anden wuyttelig Grode⸗ 
men naar hun renfis oc Tidſlerne ryddis aff/ oc hun roctis / god 
oc plsoyes/ at der ſaaes Korni hende/da bær hun god Fruct / ſomel 
—— eu⸗s Menniſtene nyttig oc gaffnlig. Saa ere Menniſkens Hierter W 
— fructſommelige / all den fund de icke roctis oc dyrckis / Men nat? 
De bliffue roctede oc dyrckede / Da bære de godGirgde or Fruct. 
plsyes met Lowſens Plow: De ſaages met Euangelij Predichen 
Siden bare de god Fruct / effrer de bliffue vandede ved den hellig 
Aand. Derfaare ftulle wi legge vind paa/ at vore Hierter ſom el 
magre oc wgrodeſomme aff Naturen / kunde formedelſt Guds MY 
De bliffue feede oc fructſommelige / huilcket der ſteer / naar wi rett⸗ 
lige bruge Lowens or Euangelij Predicken / oe paakalde Gud 
Aand/ſom forarbeyder i alle / alt det ſom nyttigt er, 


Om den Anden. 
RF Sadens art oc nature ſom ſaaes 199” 







Sire flags , ” S/H | 
golde fm den / kand mand ſee at der ere fire flags Guds Ords MA 
eg eg rere: Thi den Sad ſom ſaaes i Jorden / hand enten? 


i" der paa haard Jord/ ſaa at hand icke kommer not 
den: Eller oc kommer ned i Jorden oc giffuer Grode aff fig / 


oc bær Grode or Fruct/ fom varer indtil Hoſten / Sc denne atſtl⸗ 
lighed kommer ide aff Saden / men aff Jordens art oc nature 
Thi der ſom Saden falder paa Veyen / da faar hand ide i 
men enten borttredis met Føder/eller opedis aff Fule. Falder pan f 
iblant Sieen / da forgaar hand oc viſuer ſirax hand opuorer/f” i! 
di hand faar ingen Roder i Jorden: Falder hand iblant To 
da quelis hand vnder Tornene / oc forgaar vden Fruct. DE af 
hand ſaacs i god Ford /da bær hand offuerflødig Fruct. DT, 
efluter DERKENR flarlige / at der ere fire flags Ordens hete⸗ 
re / om huilcke ieg vil tale effter huer andre. 


den g ad ¶ DEt forſte flags Tilhorere giffuis tilliende i denne Lignelſe/i fm 
paa Vveyen. Jaade: Noget falt paa Veyen / pe bleff borttragd 


huil⸗⸗ 
cken der ſiden viſner oc. quelis: Eller pc hand kommerl Jorden 













































vige (ſom 
z/ men 
Guds 
/fom faar 
ig Fruct/ 
Herrens 


affuer fj 
wfrutt⸗ 
tis oc dy⸗ 
enten ſlet 
g Grode⸗ 
lis/ godis 
ct/ ſom el 
ierter W⸗ 
en nad? 


Sexageſima. 
Det forflarer Chriſtus ſaaledis: Det ſom falt paa Be; 
hen / ere de ſom hore Ordet / der effter kommer Die 
uelen oc tager Ordet aff deris Hierter / paa det at de 


ulle icke fro oc blifſue Galige I denne Lignelſe giffuis zoome. 
Mange ting at flitelige betencke. 
Jen, Forft / huad Aarſage der er tilat Saden giffuer ingen Gr⸗ ⸗· 
* Fruet aff ſig e ſom er/ fordi at Jorden er tør oe haard / det er / — bus 
ilhsrernis Hierter ere haarde Stenhierter / ſaa at de ide vide or⸗ ae sruce 
tt eller anammedet. Menniſtens Hierter bliffue haarde aff diſſe Siertene 
* er: ſom ere / At mand kommer i vaane oc ſynde: Item / At e⸗ 
and forhaaber fig at ſkulle leffue ſtedſe hen foruden ſtraff: Diſli⸗ 
Rk aff Epicureiſte Tancker / at der tal intet Liff vere effter dette 
Der til aff wtallige onde Exempel: Ocſaa aff Dieffuelſens 
ugoc bedregeri. Men at Chriftus figer sat Ordet ſaaes i deris 
erter / er lige ſaa meget/fom hand vilde ſige: Det er Menniſtens 
gen ſtyld oc vanart / at ordet riffuis der aff / derfaare gigrede Gud 
er wret / ſom legge hannem deris fordømmelfe til: Thi hand er 
fr Amhiertig mod alle / hand ſaaer Saden i Jorden / det er/hand 
dem ſom ſtulle predicke Euangelium / Men det er Menni⸗ 
18 egen ſryld/at det affgaar vden Fruct oc nedtredis. 
of Dernæft ſtal mand flitelige acte det her ſigis / at Dieffuelen — 
den Mer oc tager Ordet aff Menniſkens hierter/huor aff wi ſee at tager Ordet 
til; ne vor Saligheds affſagde Fiende / er firar tilſtede ot beredt fag fl —Hiertet . 
fa Er fom Ordet predickis / lige ſom hine ſultne oc hungrige Fule i 
* tid / ot legger all vind paa at riffue Ordet aff Hiertet/ før end 
* adſtis / feſter Rod / oe opuoxer: At dette er Sataus idelige 
ret / lærer off alle Hiſtorier fra Verdens begyndelſe / Oc Petrus 
at Vidne der om / idet hand ſiger at hand gaar omfring 2. rar. +. 


man en brølende Løffive/ oc atſpor huem band kand 
Nſluge. Fordi lige ſom hand lagde ſig effter vore forſte For⸗ 
vi * ot drog Guds Ord aff deris Hierter: Lige ſaa legger hand 
fy paa endnu paa denne Dag/ at Guds ord ſom predickis / ide 
gigre Fruct hos dem ſom det høre. 
te Or det tredie haffue wi her at mercke / at Euangelium er en 3, 
z icken fil Salighed. Thiidet hand ſiger / at Dieffuelen tager 8 
le ali aff Tilbørernis Hierter / paa det at de ſtulle icke tro ot bli så 
Så ige / da giffuer hand der met klarlige nock tilliende / at Guds 
der beſticket offtilSalighed. 
at ror det fierde er her at acte Troens ſtore Loff ot ros / effter / cien. 
ie er met Chrifti egne klare Ord kaldis Aarſagen til vor 
bl; FED Paa det (figer hand) at de ſtulle icke tro oc 
ue ſalige. Fordi lige ſom Saligper tilbiudis Menniſten 
ij ved 
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IS'o. Den Sondag. 
ved Euangelij Predicken: Lige ſaa anammis hun oc beholdis vd De 
Troen / huorfaare Apoſtelen ſiger: Euangelium er Guds ci 





mat krafft til Salighed / alle dem ſom tro. Or? 
omåspes…… For det femte er her ot at befinde/at lige fom vor ſtore wtach he: 
acres == Memmelighed ber ſtraffis / wi ſom forſmaa den Salighed ſom⸗ fig 


Hr Ordet tilbiudis: Lige fan bør deris vildfarelſe at dymmis ot fe” ald 
bandis / ſom legge vind paa at fortage det lindelige Ord fin krafft⸗/ Ma 
huilcke i ſandhed ere Dieffuelſens redſtkaff / til at forhindre Men⸗ que 

RET RR niftens Salighed. yſt 

| | 9 Å | stø 83. DET Andet flags Tilhørere betegnis met denne Lignelſe: OM 
| HKT Noget falt paa Stene / oc der det opooxte / one 2 tin, 
Det / thi det haffde icke vadſte. Denne Lignelſe vdlegst tus 
Chriſtus ſelff met diſſe ord: Det ſom falt paa Stene / et 
de / naar de hore Ordet da anamme de det met GF fig 
de / de haffue icke Rod / de tro til en tid / oc naar Fol⸗ 
folgelſe kommer falde de fra, Den ſtund Kaars or forfål' og 
gelſe icke trenger dem / da ere de icke de ringeſte vdi Chriſti Kircke 
Men naar der kommer Forfølgelfe for Euangelij bekiendelſe/ de 


„falde de fra / Troen deer vdi dem foruden Fruct: Saadanne VV bl 
hsrere ere nuc diſſuer )ſaare mange. DentidEuangelij Lærde * 
um bleffens bleff forſt reen oc klar predicket dette Konge Rige / da vaar det fr 
Ul panmare. mange ſom lode fig ſee / at de aluerlige vilde anamme Euangelium⸗ 9 

TALE HE LTO Men der de formerckte at deris Venner bleffue der aff fortørnet” 
HANER RAE De at deris anſeelſe oe myndighed bleff hos Dapifterne forring? fer 
—90 | | HER oc Kaarſſet begynte noget hart at trengedem/forglemde de Eual⸗ til, 
——900000000000 gelij ſodhed oc ſtore nytte oc gaffn / huilcket de tilforn anam̃ede met Bi 

zleede ſaa fulde de arme ælendige Mennifte der ftendelige fra wet fi 

ſtor haanhed vederisSiælis gruelige forderffuelſe / huilcke det ha ig 
de veret meget bedre / at de aldrig haffde faaet ſnag paa Euang⸗ Pa 


lij oe Guds ords ſodhed / end afde met faa ſtor haanhed oc forſma⸗ Øe 
900 delſe ſtulde faldet igien fra Guds Naade oc deris Salighed. Da, 
NE sd DCEt tredie flags Tilhørere affmalis met denne Lignelfe: bre 
| tee mnoget falt mit iblant Torne / oc Tornene porte? go: 

met oc qualde det. Denne Lignelfe forklarer Chriſtus PÅ fat 

figendis: Men det ſom falt iblant Torne/ ere def? | 
HUL høre Ordet / oc gaa hen iblant dette Liffs Omhygg haa 
I — lighed/ Rigdom oc Vellyſt / oc quelis oc bare ingen ftv 

















TILL arwonnme. Fr uct. Jdenne Chrifti Voleggelſe / ere mange finder at anſn· Cy 
HUME) oc betracte, FR 
Ul , Frorſt at dette ſſags Tilhsrere vaare bequem̃elige til at an, ſon 
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ʒoldis vid 
Guds 


re wtack⸗ 
dſomo 

nis ot for⸗ 
in krafft / 
dre Men⸗ 


Lignelſe: 
viſnede 
vdleggct 
ne / ere 
et Gla⸗ 
ar For⸗ 
or forføv 
Hi Kircke⸗ 
delſe / de 
une TÅ 

i Lærdom 
vaar de 
ngelium⸗ 
ornede / 
orringet 

de Euan 
Zede met 


efram 
dei haf” 


nge⸗ 
le 
Xd. 
ſſe: or 
oxte op 
iſtus (90 
de 9 
byg 
eingen 


gt anſet | 


t anam⸗ 
xan 


KE son 


I 
* 9 " 
i stn er opuoxen / ſom ere: Omhyggelighed før diffe Verdflige 


« Sexageſime. 

oc lade hannem giffue grøde aff ſig det er / at de ien ſand 

* * haffde omuent fig til HERren/ trode paa hannem/oc 

bg, ans Ord. Dernaſt / at Sadens forderffuelfe/deter Guds — 
ſom fages i hiertet / kommer en anden ſted fra/fom er aff Tors Snor sæ 


IST 


He: Thir: a 2 
» — lige ſom Sad der ſaaes i god Ford / før derffuis oc quelis SE" 


offte aff tycke Torne/naar bander opuoxen / faa at hand flet 
ms viſner oc forgaar/førend Søften kommer: 83. * ere * 
* Gudelige oc frycte Gud i begyndelfen / ſom dog alligeuel 
for de do aff Torne / ſom er/D mhygelighed / Rigdomoe vel 
dk dor det tredie/ftal mand her diffue act paa at HERREN 3. 
neffner try flags Torne/fom queie den Himmeiſte Sad effter ang 
9/fom Mattheus figer : Rigdom euer ſom M | 
Rss ger: Mattheus OC Mar⸗ Maub. 13. 
rug ſiger / Rigdoms beſuigelſe: De dette Liffs vellyf : Sly —— 
Beder ffterdi da at diſſe ere de Torne / met huilcke Guds ord quelis 
— År ingen iblant off/fom icke met en ſtor hob Torne / oc faa got 
Paa / et en tyck Skow er omgiffuen/da ſtulle wi legge flitelige vind 
sene der ſom mi icke end kunde flet oprydde alle Tornene / at wi i fatte 
* ltgeuel affſkare or bryde de huaſſe Brodde aff dennem / pag Tornene. 
de fÉtlle icke ſtinge oc forderffue den Guddommelige Sad 
kand aa meget nu ſom det forſte flags Torne vedkommer / dem Der førne 
mand ſaaledis dempe/ at mand forfager den gantſte Verden 1295 Torne 
—* — — * ſaaledis —* Denne Verden / lige 
ugte hende / paa det at wii . Cory. 
(30 ſom —5 — i se tø iicke ſtulle misbruge hende/ 1. cor. 7 
* et andet flags Torne ſtal ingen ſkade giøre oſſ / der ſom wi see 
bils ølge Dauids raad ſom ſaa ſiger: Falder dig Rigdom —— 
* Hee ticke dit Hierte der til. Item / Pauli raad fomfiger 
* de Rige i denne Verden / at de icke hoffmode rime. 
PÅ ho de icke haabe paa Rigdoms wuiſhed / men 
* en leffuendis Gud ſom giffuer of alting rigle 
* bruge: Wen at de gtøre vel; oc legge vind 
—* fu rige i gode Gierninger / oc giffue gierne 
dod ielpelige / ſamle dem ſelff liggende Fa til en 
* runduol paa det tilkommende / at de kunde 
deb euige Liff. 


ſtaar et tredie flags Torne / er dette timelige Liffs vell pet Tredie 
3 Kræfenhed/Berdflig pral oc ———— ——— 
Minen ig Kleder / Wkyſthed oc andet ſaadant / huilcke alle tils 
Gub "Huer beſynderlige quele den Himmelſte Sæd / fom er. 
orne nat der icke fandbære Fruct til det enige Li, For diſe 
ſon Baffin ; sg Wenniſte tage ſig grandgibelige vare / ſaa mange 

is Salighed kier. Nüij Det 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


| ro 


mages rep 
LIN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
SÆL 


at dempe. 








































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


—52 Den Sondag 
IL DEt fierde flags Tilbørere betegnis met denne Lignelſe: Ot no 
oe. get falt i god Jord / oc det voxte op or bar fruct / font 
trediue fold / ſomt tryſindstiue fold / oc ſomt hundret 
ſold fruct. Denne Lignelſe forklarer Chriſtus met diſſe Ord: 
Det ſom falt i god Ford / ere de ſom høre oc beuare 
Ordet i it ſmuct gaat Hierte / oc bære Fruct i Taal⸗ 
xardonme. Modighed. J denne Forklaring haffne wi fem ſtycker at atte⸗ 
huilcke der heſttiffue oſſ den gode Jord / ſom Saden ſaaes od. 
Det forſte er / at anammẽ Saden or høre Guds Ord⸗ 
gaat or gudeligt Hierte. Det andeter/at beholde Saden / det er 
at icke forglemme Ordet ſom mand haffuer hort / men det ſtedſeb 
3. altid betencke. Det tredie er / at bære fruct vdi en ſand Gudel⸗ 
4*. hed /Hellighed / Kierlighed / oc i ſit rette Kald, Det fierde er⸗ 
mand ſtal beere ſaadan Fruct i Taalmodighed / faa at mand på 
ingen ting lader fig afftrenge fra Troen oc at bære fruct. Det øn 
5. te/at de ſom ere den gode Ford bære ide alle lige megen fruct / 
Chriſtus ſiger: Gomme bære trediuefold frutt / ſomme tryſun 
tiuefold/fomme hundretfold / det er/de fom tro Euangelium / de 


pm 


re fruct effter Troens maade / ſomme mere/oc fommemindre m 
in 


Lærdom oe Aff denne Fructens ftilfmiffe haffue wi Lærdom oc I 

——— —— haffue her aff/ at Al) —* Sad ſtal icke bliffue h 

re fructſommelig hos off / faa fremt ſom wi begiere den at bliffue 
nyttig til Salighed. Trøft haffue wi her affi ſaa maade: 
ſom haffue it gaat oc gudeligt Hierte / oc vilde gierne fere meg 
Frutt Guds Lade/ fornemme dog alligeuel deris Skrybelighe 
gt de icke kunde bære tryſindstiue eller hundret fold Fruct / de lys å 
icke falde i Miſhaab / thi Husfaderen værdig otſaa til af roſe 
priſe dem ſom bære liden Frutt. ” 

Derfaare huo ſom haffuer fin Salighed kier / hand leg: 

vind paa at bære Fruct/huer effter fit Kald oc Vilkaar / ot det p 
hand befinder at hand bær liden Fruct / da ſtal hand begtere je i 
aff Husbonden / oe forlade fig paa hans Godhed / ſom icke ſoi⸗ 
ſtiuder den der bær allermindſt Fruct. 


Om den Tredie. 


Er hand dette ſagde / ſiger Euangeliſten/ rah 
Mee hand met ben Roſt / oc ſagde: Huo 
haſfuer Hern at horemet hand here. · 
chateterdi at HErren raaber / da giffuis her met tilfiende / baade * 
Dierrelag. Hiertelag mod Menniſken / at hand gierne vil at de multe, 
ſalige: Ot Menniſtens Døfihed til at høre det ſom deris gs t 


å W , 
Aj 





iti⸗ 














































Ocno 
tt / ſomt 
undret 


mon: 


beuare 
iTaal⸗ 
rat attt⸗ 


vdi. 
Ord / iil 


det er⸗ 


t ſtedſe ol 
Gudelig⸗ 
ide er / at 
— 
Detſt 

uet/ W 
iryſinds 
im / de ba⸗ 


Sexageſime. — 5 


hed vedkommer. , Dernæft/idet hand ſiger: Huo ſom haff⸗ 


Dern at høre met band høre, Gifuer han klarlige zu nag 
ude at hand haffuer tuflags Tilhørere/aff huilce ſomme ere "tre 


offue icke at de jo kunde høre met deris legemlige Dern: en at. i 
v i; Soffue. 
* legge paa Hiertet det fonde hyre / Hunor mange der ere til aff * 
Anne Tilhsrere / det ſee wi af mange Menniftis wgudelige 
Bet / OC ſtendige Omgengelſe / huilcke ſom ickun haffue Troen i 
nnen / ſoruden nogen god Fruct / enten i deris Leffnet eller om⸗ 
gelſe. Somme haffue Dern at høremet /Oc detfomdehøre 2 


- 


t Drnene / det foruare de grandgideuge i Hiertet/or bære Fruce Prrendis 


et aff / effter Troens maade. | 
fie en her tal mand vide / at ingen kand met ſin egen vinde 
* ighed giøre eller ſticke fig ſelff Dern / til at hore Guds Ord — 


luct / men HERREN maa ſelff obne Prnene. Thi naar vore Sern. 


Ans Ord liuder vduaartis vdi Ornene / da er den hellig Aand til 
ti[ €/fom er krafftig i Ordet / huilcken der oplader Hiertens Bern) 
øre oc anamme Ordet 7 faa fremt ſom wi icke ſelff met vor 
Sieg: aff imodſtaa den hellig Aand / ſom oplader vore Dern oc 
5. er. Thi endog at Gud kand vel ſelff obne os. oplade vore" 
Ali — Oc biuder fig til at veluillige hielpe alle Saa opladis alli⸗ 
uderis Vern allene / ſom icke met deris Fortrædelighed ſtaa 
idet; pa ER imod. Derfaare ligger off mact paa / at wi met 
tede s Sud raabe til DER KEN/ at hand vil obne voredern/bes 
Ore Diertér / oe renfe vore Affecter oc Begeringer / faa at 
—— høre Ordet off ſelff til Salighed oc Sud tilære/ huilcken 
re ot prijs fra Euighed / oc til Euighed / Amten. 


Vor GErris JL fu Chriſti 


Døbelfis dag” Euangelium Ratthei 
i det I. Capitel. 


— SY as TR 5 —— xx 
— — — —— SR N nx Jar == E — * x 
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Vor HErris JEſu Chriſti 


20 AN 2 Da g 3 E ea i 
ms» aa den tidkom Je 
— | AQ V (Ya ms aff Galilaa / til Jordan / fil 

sd CAN) ANG + Joannem/ af hand vilde ade 
SANGE fig døbe aff hannem. Men Jo 
NR SYN Hannes formente hannem det) 
| SVAR Fs Å * oc ſagde: Jeg haffuer vel bebor 
ar bøbis aff dig / oc du kommertul mig: SEN 
narede / oc ſagde til hannem? Vad det nu faa — 
of bør faa at fuldkomme all Retfærdighed. Sø 
tilftedde hand hannem. De der Jeſus vaar Dø i 
gick hand ſtrax op aff Bandet: Or fee; da — 
dis Himmelen offuer hannem / oc Johannes ſa 
Guds Aand fare ned / ſom en Due / or komme 9J 
er hannen. Oe ſee/ en Roſt ned aff Himmelen, 
fagde: Denne er min elffelige Sen / ſom er n 
vel behagelig. * 
Dectte Euangelij Vdleggelſe. 
Enne Hoytid er indſticket at holdis ivo 




























But dene 52 — åd ngtl 
— Mre Kircker for Chriſti Daabs Hiſtorie ſtyld/ atu⸗ 
mard. MNden ocſaa fkal betencke / huilcke Hiſtorie ſom inde 


RSder den beſynderligſte gierning/fom nogen tid er ff É 
ON ni Verden: Oc ſteer der aldrig nogen upper Sø ] 
Gierning / for end at wi faa Chriſtum at fee kommendis i Sky nm 

(AT 

r 
met ſi alle de Hiſtorier i den gantſte Verden. 
Tu Spør gafin gl EA — svigaa til denne Hiſtories forflaring/ * ig 
En, ſuare til tuende Sporſmaal: Det førfte er⸗ huorfaare a ide 
Sygytid er indſet oc ordineret i vore Kirckers Ordinantz o gal? 

2. ftid/ heri Danmarckis or Norgis rige? Det andet/ u⸗⸗ 
ſamme Hoytid holdis denne tid / ot icke en anden tid om wil fork 
Suer eu dee — Tildet førfie Spørfmaal ſuarer ieg ſaaledis : Chriſti —9 — 
ſorſtſe. ſammenſettis oc faaregiffuis oſſ for vor Saligheds ſtote/ * 
re vilde den Chriſtne Kirckis Ordinantz oc Kirckeſtkick/ her for 


marckis Rige icke lade denne part aff Chriſti Hiſtorie bin gi? 


— 












































































4 Dobelſis dag. ISS: 

Je fine Se —* lg en viſſ tid om Aaret fremfætte den for den Chri 

SM il det andet ſuarer ieg ſaaledis: At det ſricker fi 
an / til aa denne tid at forhandle —* Hiſtorie / oc * —— aner 
re fade DID, Forſt for Hiſtoriens rette ordning ve ſrick Thi her til —— 
en Jo— bå ordentlige oc ſtickelige hort. Forſt / om Chriſti Fodſel. oronise 

Net) rel hæfg om hans Omſkarelſe. 3. Siden om hans Obenba⸗ 

t de Fremdelis om hans Offring i Templet. 5. Der effter 
behoff — Diſputats met de Lærde i Jeruſalem/der hand vaar 
JEſus —* ar gammel. Huad hand ſiden giorde / fra den tid hand vaar 

vere / Fre, gammel / pe indtil hand vaar xxix. Aar / der om er intet 
Øl Nuet / vden at hand vaar fine Foreldre lydig oc vnderdannig. 


GSaa Nu 


Ølger om hans Daab / huucken ſmuet ſetelige oe bequem⸗ 


dobt / pag denne Aars tid opregnis. 7. Siden effterfolger ſtrax 
robne⸗ — 26 Faſte. 8. Der effter om hans Friftelfe.. 9. —J om haͤns 
n mM oc Mirackel. 10, Om hans Dine. 1. Om hans Opftans me 


delſ 

es fad delfe 2. Om hans Himmelfærd. 12. Om den hellig Hands vdſen⸗ 
; , huor ved Lhriſti Lærdom bleff ſtadfeſt. 17, Siden effter føl 
nelen duce anden Part aff Aaret / mange atftillige Predickener vdi 
—6 Sbrifti velgierniger i den Chriſine Menighed forhandlig/ 

er mig udfryctigheds Fremvel ffuis⸗ oc Menni 
tiliegs gheds Exempel faaregifſuis / ot Menmiſten formanis 
dens udeligt oc hellige Leffnet. 15. Daa det ſidſte effterfolger / om 
is Dommedag / om de Gudfryctigis belønning/oc om de 
. Dio; gis Straff. Diſſe ere de beſynderligſte ſiycker vdi Chriſti 
is ivo —* ẽ/huilcke ſaaledis met allerbefte Ordning oc ſtick/ lige fon 

keede / huert Nar forhandlis i vore Kirefer. 

mndehol⸗ ſine gr foruden er end en anden Sag / huorfaare at den Chris 


der ſtect AS paa denne Aars tid handler om ChriftiDaab/fomer: 7 
perliget! SVN ck ſtal leris oc vnderuiſis / huordan Klædebon Chriſtne 

FAT fa niſke bør ati føre fig/ imod den Dieffuels oc. Hedenſte galen⸗ 

affue lyß — kendige vane / met den daſtelaffns kladning / ſom her til 77 ser 


veret brugt mange ſteder i Pee, 
rot Kei ftov rugt mange fteder i Chriſtendommen / met Guds. 
is pift Om ſſpaaueiß oc Fortornelſe. Dec dette maa vere nock ſagt 
is Hier Yi Wiig neruerendis Døytid, Wi haffue i dette Euangelio tre. 





Nytte øf er at forhandle, 
Ch — Den Forſte. 
maan riſti Daabs ———— fine omſtendige vilkgar. 
ti h noen. 
me rd Om denne Hiſtories nytte oc brug i den Chriſtne Kircke 
Horfaart | Om a Den Tredie. i 
—99 MAarſagen til vor Daab/ or huor wi den ſtulle bruge 
— Ved | ER i: Om den Forſte. — 
ver FY DI Chrifti Daab ere mange omſtendige pik sem omen 
rå * ar at offuerueye / oc beſyuderlige diſſe fem / ſom ere ; dige viltaat 
* dorſt / Nuad Per ſoner her ere tilfagmen, Dernæft/ 
Setceden. 
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J. 
Huad Per⸗ 
ſoner her 
for ſamlis. 

J. 


Luca I. 


. Maith. rr. 
Lucs 7. 


2. 


II: 
Steden ér 
Jordans 
Flod. 


ertegn t 
Jordans 
Slod. 
Ioſu⸗ 3. 


2. Reg. & 


Vor HErris JEſu Chriſti 

Steden. For det tredie / Chriſti ot Johannis Samtale. For det 
fierde / Chriſti Dobelſe. Or før der ſnͤſte / huad der hende fig” 
ter ergu⸗ vaar dobt. Om diſſe fem ſiycker vil ieg ordentl⸗ 
ge tale. | 
OMdet forſte omſtendige vilkaar / ſom er7 om Perſonerne / talet 

Euangeliſten ſaaledis: Da kom JEſus aff Galilaa 
til Johannem. Det haffue wi tuende Perſoner / ſom ere fø 
mean /huilcken der vaar vdſendt vdi Elice Aand / at bercde 
DERXRENS Ven: Huorfaare at hans Fader Zacharias ſpa⸗ 
de om hannem affden HelligAand / der hand endnu vaar it Bot 
faa ſigendis: Oc du Barn lilde ſtalt kaldis den bøn” 
ſtis Prophete / Du ſtalt gaa frem for hannem oct 
Fede hans Vey. For denne Sag ſtyld ſiger ocſaa Chriſu⸗ 
om Johanne / at hand er mere enden Prophete / Oc at der 909" 
aldrig nogen ypperligere født aff Quinde end Johannes. Der⸗ 
næft haffue wi her den anden Derfon / ſom er / vor. H Enke 
Chrifus ſelff / Gud oe Mand. Saa ere her nu ſaadanne tuend 
Herſoner tilftede / at den gantſte Verden haffuer intet ſom er 
perligereoc mere dyrebart. Johannes vaar Guds ypperſte P 
phete: Chriſtus er den euige Guds Son / Effterdi at diſſe tut 
Perſoners Værdighed oc Myndighed er fagre ſtor oc ypper lg 
giffuis off her at betencke baade huor vardig or huor anſcend 
Daaben er/huilcken der kommer aff Gud / ot brugis aff fanden” 
Perſoner / fom ere fag ypperlige at den gantſte Verden haffuel 
intet at ligne ved dem. 

i 


DEt andet omſtendige vilkaar er / om Steden / huor Chriſ | 
bleff dobt / der om taler Euangeliſten oc figer at hand kom fl 


Jordan. Denne Jordans Flod neffner Euangeliſten icke DØ | 


foruden ag: Thi hand vil at wi ſtulle fee hen/ til de Miracke 
vnderlige Gierninger / ſom haffuer begiffuet fig i Jordans I” 
i gammel tid/ At wi her vdaff kunde lære oc bliffue viſſe paa 
Aandelige Daabs Krafft oe vdretning. DØ 
Det forſte Mirackel er det ſom ſtede den tid Joſua lede ar i 
els Folck idet. forjætte Land: Thi Jordans Flod begynte pa 9 
ene ſide imod Bauds nature/at ſtaa ſulle/oc gaff ſig opi ære ff 
bleff ſtagendis lige ſom en Mur/ faa at Guds Fold ginge 
igiennem met tørre Føder/oc effterfulde Hex ke ne Arck⸗ je 
Preſterne baare for dolcket. Met denne Figur giffuis tillien 
at wi alleſammen formedelſt Daaben gaa aff Diefſuelſens VAT 
oc i Guds rige / oc Chriſtus gaar for/fom er den rette Naade fi 
or forligelfe faar Gud. ni? 
Elias Prophete ſtilde Jordans Flod at met fin AGREE 
gick der igiennem met terre Foder / oc bleff ſiden leſſuendune —9 





















































J Døbelfis dag. 157; 
ÆRE fa Ammelen. Naaman / Kongens Hoffuitzmand aff Afirien/ 
ide fig ef El vaar Spedalſt / toede fig i Fordaus Flod effter Prophetens 722 5. 
ordentl⸗ tue * befalning/ oc bleff reen vdaff all fin Spedalſthed. Aff diffe 
i, hde Mirackel lære wi at lige ſom Eliæ Gierning / betegner ind⸗ 
rne/ talet —* vdi Himmerigs rige formedelſt Daaben: Lige faa betyder 
aulaa / ks Den Aſiriſke Hoffuitzmands renſelſe en Nandelig rens 
Afaſ formedelſt Daaben vdaff alle vore Synder: Thi lige ſom 
n —9— * Aben betegner vduaartis / det vdretter HERKER induaare 
* log ⸗ *— ſin Krafft. Derfaare effterdi at Jordans Fod neffnis 
ku) Bam * "sled ry betencke huad Aandelig bemerckelſe hun haffuer 
| f 
« re * tredie omſtendige vilkaar er om Sbrifti oc Johannis ſamta⸗ all 
59 —* mehotdis i diffe Ord: Sen Johannes forbød 525 
der vad! Anem det / oc ſagde: Jeg haffuer vel behoffat do, *nb. 
— aff dig / oc du kommer til mig? JEſus ſuarede,/ 
— lagde til hannem : Lad det nu faa vere / oſſ bør faa 
ne 9 ig uldkomme all Retfærdighed, J denne ſamtale haff⸗ 
om DIO 6 Meget at befindevelære/ ſom er: Forſt / om Johannis for⸗ 1 
erſie —J Sy hand ſtaar imod or forbinder Chriſtum baade met Aaand 
Me verlig/ Ul) und. Johannes betencker her tu ting / men det tredie hand 
DPF udig i, * ocſaa betenckt / det forglemmer hand: Hand fornemmer ſig 
ng anke * * Vere værdig tilat opløfe Chriſti Skotuenge / meget mindre 
kr —* —* fulde døbe eller toe hans bare Legeme: Dernæft offuer⸗ 2. 
n ube) 3 hand at Ehriſtus er wſthidig / foruden al Synd / oe ders 
SÅ "NÅ meen band / at Chriſtus haffuer icke Daaben behofi/at 
hr ide Medelft hannem ſtulde afftoes til it Penitentzis Tegn. 
kom fi ftulge * tredie / ſom ieg ſagde / det forglemmer hand / ſom er/ hand 
nidehe fie Fris tenckt baade fit oc Chriſti Embede. Thi hand ftulde feet til 
—— ede / oe icke dome effter ſin Perſons Wucerdighed. Item⸗ 
— got hørg, liſtus icke begynte eller tog fig noget for / andet end det fom 
— Aj —* en Megleris Embede oc beftilling/ ocderfaare maa hand 
af * Dred aff Chriſto: Lad det nu faa vere / oſſ bør faa 
ae fig, dkomme all Retfardighed. Gom hand vilde fag 
epaad ſtal Sif, eft vdſendt at du ſkalt dobe Sen ieg er kommen at ieg 
æret pi dier ue Salighed alle dem ſom dobis / derfaare lad oſſ baade 
ginge i buer der hannem bør. Zuad wi 
—* JN Ritter å: haffue wi aff Johanne tre Lærdomme : Forſt / at wi Per affevte 
tilkien il nogen lende oſſ at vere alt for svuærdige til/ at offtuldebetroes 1, 
3 wibeti eniſte eller beſtilling i den Chriſtne Kircke. Dernæft/at 2. 
ade ſibr Syng sf hriſtum at vere den ſom allene fandtoe oſſ aff all vor 
— lyy; his: Oc wrenlighed. Der foruden ftulle wi vere Chrifio 2, 
aa wenh * vort Kald / oc icke lade vor wuerdighed forhindre oſſ⸗ 
vor Embede Guds befalning driffue oc ku off til at 7* 
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158. Vor HErris JEſu Chriſti 
1I111. DEtfierde omſtendige vilkaar er / om Chriſti Dobelſe/ der om 


Chriſti Do⸗ 


belfe. taler Euangeliſten ſaaledis: Gaa tilftedde hand hølv 


nem det. Oc JEſus bleff døbe, Her dobis Guds euige 
Srerkeare Son / ſom er Helig / Wbeſmittet / Reen aff all Synd / oc bh)? 
e lod re end alle Himle. Men huorfaare dobis hand e Mand kand i 
goere vegne mange Sager: Thi førft vilde hand formedelſt Daabe 
lade fig indvie til fit hellige Embede oc Guds tieniſie/ oc der met” 
ge fom met en Part oc Forbund lade fee paa / at hand vaar Gud 
2. Tienere. Dernæft/ at hans vduaartis Daab / ſtulde vere en —9 
gur oc foruidende om hans Død / Begraffuelſe oc Opſtandelſ 
huorfaare hand oc falder fin Dine en Zaab / den tid hand ſuarcdt 
Zebedei Sønner / hos Mattheum idet rr. Capit. Der hand ſiger: 
Kunde i dobis met den Daab / ieg ſtal debis mi 
3 For det tredie / at hand vilde met fin Daab gigre Gandet helligt” 
faar alle dem ſom ftulledøbis: Fordi den Chriſtne Kirckis ØV 
cramenter kunde icke bliffue hellige eller vies /formedelſt Profi” 
Snor vede⸗ nis mumlen / lige ſom met Troldom eller met den forte Konſt⸗ 
Sacramen- vdi Paffuedommet er feet / Men Sacramenterne conſecreris⸗ 
terne Confe= helliggißris ved Chriſti indſtickelſe / ved vor rette Brug / ved SY 
ſti Forjettelfer/oc ved Vor Lydighed mod hannem, For det fierde 
vilde Chriſtus lade ſig døbe / paa det. at hand vilde haffue Da⸗ 
ben tilfellig met off/lige fom it viſt Vidnesbyrd or Pant / paa dl 
forening oe Slaldbroderſtaff / fom hand vilde værdig til at hal 
ue met off/der aff beuiſer Paulus at wi ere Guds Born / ſom haſ⸗ 


Gda.5: uei ført Chriſtum i Daaben. Gaa mange affeder / fot | 


hand / ſom ere dobte / i haffue føre cder CHriſtum⸗ 
5. For det ſidſte/ vilde Chriſtus ſelff gire i det ſom hand hafſde bel 
let andre at giøre / faa ſom Auguſtinus figer : Fordi denlære 
regerer allerbeft/ ſom ſelff giffuer andre Exempel paa fin Lerdo 
or felfigiør forſt det fom hand befaler andre. ſtus 
Tr mia DEt femte omſtendige vilkaar er / om det ſom (bede effter CEhri 


— blefſ dobt / huilcket er ſynderlig værd at betencke: Thi det hr 
fjnasb. ſtede den tid Chriſtus giorde fin Bøn effter at hand vaar Dø 


1. tider ſkeet. Forſt obnis Himmelen / Huor met der giffuis tillu 
de / at Chriſtus ſom wi iføre oſſ i Daaben/er allene veyen til * 
melen / oe at Himmelen bliffuer tilluce for alle dem ſom icke be! 

2. de Chriſtum at vere den eniſte Ven til Himmelen. Dernaſt ct 
—— Guds Aand fare ned ſom en Due / oc komme 
annem. Dette er it fagre liffſaligt Billede oc Figur / om Gore 
Velgierning. Wi vaare alleſammen nedſiunckne oc forde, 
vdi Syndens Vandflod/men Chriſtus er kommen oc bleffuen — 
Arck / ſom haffuer taget offindtilfig/ oc friet off fra orn ge 
oc tilit Vidnesbyrd oc Viſhed om denne befrielſe former er ud 


ere de allerſtörſte Mirackel oc vnderlige Gierninger / ſom nogen 
















































































/der om off: Døbelfis dag, IS 9, 
⸗ m —F hannem. Denne Hiſtories Figur oc foruidende vaar Noe 

id ha drer een Due ſom hand vdſende /huicken der kom igien oc haff SP 2. 
ids euige TMS Olie guiſt vdi Munden / tilie Tegn / at Vandfloden vaar 


ort tort affJ den: Gi SA ; | . | 

/oc hoye⸗ Jorden: Lige fag erden hellig Aand ſom her obenba⸗ 
fand of” lg Due lignelfe/it Vidnesbyrd / at vore — Vandflod 
Daaben År F tørt oc fortæret Men all Hielp ot Salighed er alleniſte i 

ver met le dg er i Chriſti Kircke oe Menighed huor den Hellig Aand 

ar Gud⸗ ner, For det tredie / hleff der en røft hørt aff Him̃elen / ſom ſagde: — 5 
ere en y e er Min elſtelige Søn / i huilcken ieg haffuer 

ar de d hagelighed. See / her høre wi vor Himmelſte Fader ſelff 

| ofiger: gabe oc forfynde fit Euangelium. Huad kand vere nogen 

an nderligere end detie Huad er tilder mand mere maa forun⸗ 


An I 
t helligt ner dede Doffhed. Vor Himmelſte Fader fader felt fit Euan⸗ 
ckis GV unn litde aff Dimmelen / Oc wi arme —— 
onſt / ſon Men kiere huad lærer hand? Hand ſiger · Denne er min 


bv, ang 3 
et flerde⸗ ASA / hannem ftaltdutro / om du ellers vilt bliffue falig/ 


aa⸗ ans Son aff Naturen / wi ere hans Born aff Naade. 
me oe Derfor falder hand hannem fin hierte fiere Son / icke fordi at wi 
rat haf' — dere hans hierte fiere Born / men det ſteer for denne hans 
om hafi/ le $ Søns ſtkyld/i huilcken allene hand haffuer off fier: Dand 


r / ſiget Fig men for fin egen ſkyld / men oſſ clæer hand for hans ſtyid. 


ft, | al ormedelſt Chriſtum anammis wi til at vere Guds Børn/ Ebeſ. 2. 
ot Fag følger fremdelis i Gud Faders Predicken: J hul 


Lerdom ér da. haffuer behagelighed. Det er / ved huccken ieg 


| Jaders Predicken/l re ſtyck gr 

riſtus ha Predicken / lærer off fire findfer om hans Søn: 1, At 
*— fort tr åg en fand Gud. 2, At hand er it ſant Menniſtke. 3. At hand 
ardebt tilfreg erſon 2. Ut hand er den ved huilcken Gud Fader er ſtillet 


gf: ; Men huad dé | i Lærdomme. 
m nogen ugiben huad oſſ vedkommer / haffue witry ting her grand⸗ 
—9*— de dige AL arte, Forſt / at der ſom wi haffue ice Chriſtum met off / 
ſtil Hi * huick ud off Vred oe wgunſtig / Oc det for vor Synds ſkyld/met 


iver SEE Blod gior offreene aff alle vore Synder, 1. 105or. 1. 


d E 
uge" tigeren fe/at mand ftal anamme denne Faderlige venlighed oc 
fioden — bør gg fg ( roen / os beſeyle den met Daaben: Effter denne 
e 
en Di SU ſaa baff 
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Io. 


Summen 
paa der 

ganeſt e E⸗ 
uangelium. 


1. 
Huor ved 
Daaben vel⸗ 
ſignis oc 
helliggioris 


2 
Den Chriſt⸗ 
ne Rirckis 
Billede. 


Maith. 16. 


Øm vor 
Daab / Læs 
en grundelig 
oc merckelig 
Lœrdom 
vor Liffſens 
Vey. 





Vor HErris JEſu Chriſti — 
Predicken / til huilcken wi ſkulle fee hen vor gantſte Liffs tid / 00 
vor Dods ſtund: Thi vor Samuittighed kand ingen anden fi? 
faa viſſ beſtandig Troͤſt. Dette er nu faa kaartelige ſagt oul 


Den førfte Lærdom. 
Om den Anden. 


Ndogat denne Hiſtories nytte oc brug and 
lattelige actis aff det ſom nu fagter / dog vil ieg kaarte⸗ 
lige opregne her nogle ſtycker/ Thuilcke den rette brug?! 
gaffn ſtaar. Saa ftulle wi da forſt vide oc acte / at vot 
Daab velſignis her/oc Vandet ſom wi debis met / bliffuer helligt 
ved Chriſtum / ſom lod fig værdig til at dobis met Vand. Derna 

affmaler all denne Handel off Chriſti Kircke / oc ſetter oſſ hende 





faar Nyen / lige ſom i en malen Taffle. Her ſtaar forſt Johan⸗⸗ 


nes / ſom er en Lerere i den Chriſtne Kircke / Thi huor Guds Ord 
icke er / huor mand icke hører deris Roſt ſom lære / der kand mand 


icke finde den Chriſtne Kircke. Der hos døbis Chriſius / ford 


huor der er en ret Kircke / ſom er vel oc ret beſkicket / der kand ØV 
cramenternis brug ide vere borte, Fremdelis / der Chriſtus erde⸗ 
giør hand fin Bon / huilcket Exempel hans Lemmer ftulle effrerfér 


ge/ociTrocirbeuifcGjudenret Dyrckelſe oc Ticnifte. Her for” 


Den ſtaar Guds Søn felff her tilſtede: Gud Faders Roſt heris 
aff Himmelen: Den Hellig Aand kommer offuer Chriſtum fon 
er dobt. Dette feer endnu i ſandhed daglige i vor Kircke 
Menighed: Thi Gud Fader / Sign oc Hellig Aand er viſſelige 
hos fin Kircke/ oc lader ved Predickernis fine Tiencris Rø ſot⸗ 
kynde fin Faderlige ville mod Chriſti enighed. Ved Sonnen 
næruerelfe beuiſer hand / at hand haffuer anammet oc vdualte 
til fine Børn / Oc ved den Hellig Aand giffuer hand tilkiende⸗ at 
hann ſelff regerer fin Chriſtne Kircke: Huor aff wi ſtulle ans” 
me denne Troſt oc denne faſte Tillid / at Helffuedis porte tulle 
kunde faa Mact met hende. 
Om den Tredie, 1 DØR 
Eſten delen alle de ſtycker ſom høre til vo 
Daab /ere forklarede i de tuende Artickler / ſom un i 
— Zopregnede: Derfaare vil ieg ickun kaartelige faareg 
OW tre nogle faa finder / ſom ere ſtorlige fornøden at? ' 
De vil ieg beſynderlige tale om tu ting/fom ere: Huad for it Tegn 
Daaben er / De huor mand ftal den rettelige betencke. — 
Huad for it Tegn er da Daabene Førft / ér hand TØS 
nium gratiæ, det er / it Naadis tegn / eller it Vidnesbyrd om OY ff 
Naade or Barmhiertighed / ſom tilregnis / beuiſis / oc metdells J 
ſom debis / ſaa at Gud er ſtillet tilfreds oc er hannem mild ved ⸗ 
ſum Lhriſtum / huilcket vidnesbyrd der ſandelige vdkreffuer en i 
dig Tro, Dernæft / er Daaben synbolum, it lære Tegn 35 




















































Ztid/ oti 
den ſied 
ſagt om 


ig kand 
g kaarte⸗ 
ebrugot 
te/ at vor 
er helligt 


rnaſt 
334 


Johan⸗ 


uds OM 


nd mand 


ende / br 
e anam 
zuůlle icke 


til vot 
m uu er? 
aregiſ⸗ 
at vide 

it Tegl 


Teftim?” 
Gu 
lider 
ved Je⸗ 
ven ſta⸗ 
/ fort 
wvogen 


— Dobelſis dag. 

g att Maade lærer. oſſ noget. Thi den vduaartis Daab er it 
gu til Chriſti Aandelige Krafft / at Chrifus met ſin Ded⸗/Be⸗ 
Feſe oc Opſtandelſe er vor befrielſe ogredning fra Døden oe 

afuen / oc ſkencker oſſ det euige Liff. Diſligeſte er hand ocſaa it 


Jraffi 
lære Tegn / ſom paaminder oſſ om it nyt Leffnet for Gud / faa ſom 


S. Pouel lærer til de Romere i det ſiette Capit. met diſſe Ord: 
* wi ſaa mange ſom ere døbte i JEſum Chet; 
m / wi ere dobte 1 hans Død / ſaa ere wi derfaare 
graffne met hannem / formedelſt Daaben 1 Do⸗ 
en / paa det / at lige ſom Chriſtus er opuact fra de 
MAN /faaftullesviocfaa vandre vdi it nyt Leffnet. 
ruden er Daaben ocſaa Theſſara profefsionis, it Skilſmiſſe 

g/ eller it viſt Tegn om vor Tro oe Bekiendelſe / met huilcket wi 


ſtillis fra wgudelige I 
USS ge Menniſke / oc beuiſe oſſ at vere rette Chri 
lemmer (oc ide Dieffuelſens —— Sp 


Sende ſyct 


bra Vørfi/ ſtulle wi holde det for viſt / at vor Daab er en faſt oc 
—* Beſeyling / Foruaring oc Tryghed / at wi ere forligte 
en Gud/ dog at wi maa giøre Penitentze / ot omuende oſſ til 
* hinaar S. Dans Baptiſta predickede Daaben til De. 
* Mis oc Syndernis forladelfe / da predickede hand at Daaben 
fg — Vidnesbyrd / Huor met der giffuis tilfiende / at band 
Denne den fine Synder / fomgigr Penitentze / det er / den ſom 
er paa Chriſtum 


Dernæft / Hal Daaben vere oſſ en euig Paamindelſe / at 
——— er ſteet ved Chriſti Blod/ Dod/ Begraffuelſe 
bt per Det tredie / ſtal hand paaminde off om Kisdſens dræbning / 
andſens liffactighed/ (Det er / at wi ftulle fade Aandens gier⸗ 
regere oc dempe Kisdens gierninger) at wi ſtedſe gigreDes 
big 9 Men wi leffue her i Verden / ot ihukomme den tilkommen⸗ 
Atlighed ved vor HERRE JEſum Chriſtum. 

delig Ser det flerde oc fidfte/ ſtal hand paaminde off/ at vor Aan⸗ 
—* gienfodſel er den gantſtke hellige Trefoldigheds Gaffue oc 
bog 6 $/ 1 hues naffn wi dobis / paa det at wi ſtulle bliffue faſt 
areen oc vor gantſte Liffs tid ære oc tiene hannem. Thi 
uds ords Tienere figer: Jeg døber dig i Naffn daders/ 
F ans / oc hellig Aands / Da demercker dette Ord⸗ Naffn / 
ng ſe / ot alt det fom Bekiendelſen vdkreffuer/ ſaa at menin⸗ 
aide eg døber dig for den ſag ſtyld/ at du ſkalt bekiende / paa⸗ 
deren ye yete / loffue oc priſe den eniſte Gud allene / ſom er Far 
ſdne dehaffuer giffuet fin Søn i Døden for dig: De Sørmen/ 

Pdfordig/ oc haffuer — ſit Blod renſet dig aff 

iij a 
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IST. 


Daaben be⸗ 
tegner Chri⸗ 


fti Dod / Be⸗ 


graffuelſe oc 


Opitandel⸗ 


C 


En 


. Daabens retſindige oc gudelige Brug ſtaar i diffe effterfol⸗ Vor Daabe 
er — * rug. 


1. 


4. 





















Mate. T. 
Lucæ 4. 





Deuter. 28. 
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dader / Son ve hellig Aand / ſtee ære oc Prijs cuindelige/Amen. 3 





Den Forſte Sondag 


alle dine Synder / ifort dig fin Retfærdighed” giort dig til en Sj 
Lemi ſit Legeme: Oc den Hellig Aand / ſom føde dig paa ny⸗ ſta 
or helliggior dig til det euige Liff/ paa der Du kaut forenis met fit 


Gud / leffue oc bliffue ſalig til euig Tid / Den ſamme eniſte Gud 


Den Rorſte Sondag ker nm 


ſie / Evangeliet Matter het MM 
RE HEER 


KN 
Ma. 


j 


* 
Aa — 









De — —— — — — 


fort 


aff Aanden i Orcken / at hand 


FORET viet 


' SSI LG ; 


eN 
J 


oc ſagde: Der ſtaar ſcreffuet/ at Menniſtet leffuel 
icke allemſte aff Brod / men aff huert Ord, ſom gaat 
igiennem Guds Mund. Da førde Dieffuelen hau 
nem met ſig / i den hellige Stad / oc ſatte hanne 
paa Tinningen aff Templet / oc ſagde til anne; 


* 
* 
FADER HE 


1" 








” 
. 





— 
dere 


⸗ 





ig tilat 


paany⸗ 
enis met 
ſie Gid 


or ga 


* ” 
i BR == 
J ”A E 
E € " * 
— — 4 


iFaſte. 32— 


ſ du Guds Son / da lad digfalde ned. Thi der 


haar fereffucts Hand ſtal giffue ſine Engle befal⸗/ sam 31. 


4 


ngoffuer dig / at de ſtulle bære dig paa Hendetue 
IE ae ſtalt ſtode din Fod paa tingen Seen 


J 9 


Made Fre til batinem: Dét faar atter fre 
ro ele ice frifte Gud.dine xxe, Dane 
å Dieffuelen hannem atter met ſig / paa it ſaare 
Bierg / ot vijſoe hannem alle Verdens Rige⸗ 
deris Herlighed oc ſagde til hannem: Alt dette 
ieg giffue dig / om dit falder ned / oc tilbeder mig, 
ſagde FE firs: til hannem Big bore fra mg 
Gean Thi der ſtaar ſereffuet Du ſtalt tilbede rene 
for et HER SE, oc tiene hannen allene, Da: 
Å lod Dieffuelen hannem / Oc ſee/ Englene ginge 
34 frem til hannem / oc tiene hannem. DE 
* Forklaring paa dette Euangelium. 
(DN Sge.fom wi hørde den naſt forgangne 
| ( Søndag / vor HERris JEſu Chriſti Daabs Hi⸗ 
Xdorie / i huilcken der — gare drabelige oc 
ſtore Ting: Lige ſaa indeholder ocſaa dette Euange⸗ 
lium en part aff. Chriſti Hiſtorie / ſom er om hans 


8 

GN 5) 

9 Friſtelſe (met huilcke Gud Fader vilde aff fit ſynderlige 

ooms Raad ydmyge fin Son / oc giffue tilkiende huor viſt det £ 
er hand ſagde i fordum tid i Paradis / ſom er at AUGOT acer 3; 


ude legge vind paa at bide Ouindens Gadi 
en / Det er/ Satan ſrulde ſtaa effter por DEKRE Chri 


ſtun 
re AA Dans Nige/ (huilcfet denne Hiftorie beuiſer klarlige at ves 
(ondere OR) lige faa fulde den ſa mwe Quindens Sød 
ue it ertnuſe Hugormens Hoffuet / paa huilcket wi haff⸗ 
tigger Etempel idenne Hiſtor le Alt dette ſal føris der hen / hor ve 
kunde — lydig Chriſtus vaar vider Kaarſſet / Ot at wi dette ſuue 
forgi ti ehuad føren ra ieffudkene ””" · 
handl⸗ ge Friſtelſe oc gloende Pile. Wi ville pag denne tid for⸗ 
aff dette Enangelio tuende Artidkler, gr aar 
Det Førftee 
Om Fafte, er 
Den Anden. unen 
Om Chriſu driſtelſe 
— 


P La 


4 
Ek 
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Zen Førfte Sondag 
| Om den Forfte. * 
5 Denne forſte Artickel haffue wi tuende fn 
OY, at anſee: Det førfte/ huad wi ſtulle acte om vor Joke i 
EROJG almindelighed. Det andet 4 huad vi ſtulle holdes 
NÆR EhriftiFafteibefonderlighed, … me ke 
3nad gane ¶Al daſie er/at affholde fig tilnogartid aff Nad oc Dr * 
rå. met huilcket Affhold Legemet tuingis Nſaa gaat ſom bliffuet 
Tryflags Oc ere der try ſlags Faſte. Det førfte kaldis ejunium GET VAL 
Safe. — get er/faadanen Fafte/fomerenmidde ting / fom i ſig ſeiff bud" 
cken er gudelig eller wgudelig. Det andet flags kaldis Herr ; 
pium, en gudelig Faſte Det tredie kaldis jejumum impium: en 
Sørfie flags Et førfte flags Faſte er naar mand ente 
se SE førte flag Siugdom / eller aff nogen fer Oierteford 
afſholder fig fra Mad ot Al. Denne Fafic er i ſig ſelff —— 
behagelig eller værfinggelig for Gud / Men effter ſom der er fu 
oe Taalmodighed tilftede/ hos den ſom faſter / der efſter er 













Gud behagelig / eller wbehagelig. 
I DEt —* ſlags / ſom er en Gudelig / Chriſtelig oe Gud faar 
Buddig hagelig Fafteer 7 at affholde ſig / icke alleniſte aff Mad o 
SR huildet Affhold Legemet tuingis oc dedis / Men ocſaa affs 
andre Ting/fom opuecke Kisdet til Vellyſt / ot feer for den Gal 
Srug at Manden kand haffue fit fulde Regimente formedelſt en fler É 
Penitentze / en gudelig Bon / oc at mand aluerlige forfaget fe 
imodſtaar alt ont oc wret / huor met mand kand giøre ſin rib 
ſtade. Thi Legemens tuingfel oc plage ſom ſkeer ved Faſte iv 
Tegn til Hiertens Sorge oc Bedroffuelſe for Synden / ot it —*— 
Buorfaate nesbyrd om en ſand Penitentze. De endelige Sager huor —* 
afte feer. ſaadan Faſte ſteer (for huilcke hun oc er behagelig) ere tri lite 
ere Kisdſens drebning / Aandens opueckelſe / Ot at mand ifl — 
ligere kand offue fig i gl Gudelighed. Saadan en Faſte we * 
ouels Fafte der hand omtaler til de Corinth. i det andet 9 
fie Cap. Oc ſandelige de Menniſte ſom ville vere Gudf J i 
Chriſme / de ſtulde met rette met ſaadan gudelig oc hellig I —9— 
tit oc offte opuecke Aanden i ſig / paa det at de icke ſtulde offuert 
chriſen fa⸗ dis aff Kisdſens Begiering ve Lyſt. beam 
feffeer t Denne hellig oc chriſtelige Fafte ſteer mende maade nød 
nde maa derlighed oc almindelighed. Vdi beſynderlighed feer hun⸗ * 
I vogen Chriſten ſeiff/aff ſin egen fri vilie legger ſig den Arr 
— til at opuecke fig fl ti Gudfryctighed (huordan Faſte ieg *— 
huert Meñiſte ſtulde tit oc offte bruge / oc beſynderlige naat we! 
vilde gaa tildet hønnærdige Afterens Sacramente: Thi gel 
Blod haffuer ſaadan tuang oe refffelfe behoff) Eller nar, per 
ſtal anamme noget Embede oe Befalning/paa det at hand da ig 
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i Fa 
met kaud diſſ bedre beſticke oc Kang 
ede / oc bede Gud 


icke til fi tEmbede o 


auF 


Chri 


Hend 


and 


agis 9 


fre 


en⸗ 


q 
deg ſaadant ſom pleyer ocen 


Faſte. Om diffe tuend 
erlig oc almindelig” ſta 
gent befynderlige Fafie er 
i vilie / om hand vil ſig den 
olde oc fuldkomme d 
ing/ aff Kierligheds 
yld: Huorfa 
nackelige oc fortrædelige, 
tredie flag/fom er en wgudeli 
At affholde fig aff noget fy 
behag meen at veree 
Meng for Giern 
Bye oget fortiene / li 


ſteli 
g 


eſynd 


omg 


- 


Vveſa 


us ſr 
haard 
D 


er 


mand 


reg 
en 


uede 
—* 


en 


Neſt 


"rt ofite veret paalagt aff Gud 
Juice flags Fafter vaare Gud 
zn / Kierlighed/ aluerligt 


aſte faſtede MM 
FUS vdi OErcke 


erne / ſaa ſom De 
dved en aluerlig De 
cformildis: El 


g phariſaiſt oc hycklerſt Faſte / 


inger / huor Samuittigheden er beſmitiet oe wreen Eller oc 


li 
— ſkulde regnis iblant de gøde gierninger/fom ere Gud 
im iddel i fig ſelff behaglige / ſaadanne ſom de ere der Gud faa⸗ 


te. 

fig til at betencke fit Kald oe 
/at hand vilde giffue hannem V 
chefalning / fom hand nu begy 
oiſes paa Bierget / oc Helias vd Orcken/ o 
Hrcken / ſom ber omtalis. 
aar Almindelighed ſteer denne gudelige oc Chriſtelige Faſte/ 


lude og til 
P ol 


elſignelſe og 
nder, Sags 


2. 


Udfryctig Affrighed/ eller den Chrifine Kirckis For bunde⸗ 
ſige / at mand ſtal * * DE gb. 
d/ Euten paa det at det onde ſom mand haffuer nexruerendis 
ſtilentze Krig / Dprør / falſte Lærere'ete, 
nitentze or Guds naffus paafaldelfe/bore 
er oc at det onde ſom ſiunis at ville komme 
Indens ſtyld kand affueries. Saadan ſlags Faſte haffuer 
fryctige Konger or Dropheter/ 
behagelige for Penitentze / Tro⸗ 
Forſet om it Chriſteligt Leſfſnet/oc 
delige bør at vere tilſtede ien Chri⸗ 
ce flags Chriſtelige Fafter/fom ere/ 
[mand holde denne Regel: At lige Regel om 
frifor huer / oc ſtaar i huer mands Sore. 
paalegge eller ey: Lige faa forplictis 
en almindelige Faſte aff Affrigheds 
Low / oc for det almindelige nytte oc 
are det er en ſtor Synd at offuertrede hen⸗ 


mmelige / leffue i 


Zuor ved 


Safte beha⸗ 


ger Gud. 


III. 


nderligt flags Sad / huüucket Barr 
n Guds tieniſte i fig ſelfſ oc en ting ſom er Gud 
ingens ſkyld / faa at mand derfaare kand der 
ge ſom Gud ſtulde ſtotte noget om vdugartis 


Her i ſin Loiv / det er/ i de ti Bud. Sen daſten er icke fanden 


der tr ng / hum er ickun en vduaartis legemlig offuelſe / ſom tien 


t Menniſtet kand bliffue diff ſtickeligere til Penitentze / til 
ot lig fil at ſpege Kigdet / tilat haffue Kierlighed til finNæfte/ 


t aluerligt forſet at leffue it Chriſteligt Leffnet. Derfor haff⸗ 

ge Propheter met rette fordømt ſaadan hycklerſt Faſte: 
en der begribis mange gruelige S 
dne ft gigre Gud en ſtor tienifte der met / Mand forlader fig * 


ynder / ſom ere / at mand vor ſtorli⸗ 


ne gierning Mand tencker at ſaadan Faſte er nødtørftig,” 
kong tuinger folck der til Sand vduell fig fynderligt flags J Saft. 


Aa ' É 
… fafte i —— At vere fornoden / Mand gigr fig ſynderlig maade 


[lig 9 


et huilcken maade mand maatte vel gigre Suin fe⸗ 
é ——— betencker mand / huor mand kand gigre fin 
et. 


Den⸗ 


— — — 
dan 1 an, 






—— — —— == S= — 
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bre, 


Tu flags i ar: i ' 
bydierffe re tuende flags. Det ene ſlags er en tilnodt oc tiltuungen Faſte⸗ 


I. 


Eyce 18. 


Om Chriſti 
Faſte. 


Suorfaare 
Chriſtus 
faſtede. 


Ze 


Den Førfte Søndag — 
Denne phariſaiſte oc hycklerſte Faſte kand ocſaa delig at ve 


Det andet er en friuillig Faſte. Den tiltuingde oc paalagde hyd⸗ 
lerſte Faſte er/ er mand paalegger oc kommer Fold tilat ahene 
fig aff noget ſynderlig flags Mad / paa nogen viſſ tid om Aaret 


ſaadan fom de fer vgers Fafte for Paaſte i Paffuedommet. Item/ 


Tamperdags Fafte ⸗/ Apoſtlernis afftens Fafie / huor met man? 


Vilde figbe fig Apoſtlernis Forbøn oc Afflad / Oc andre ſaadann 


flere / i huilcke der vaar inter andet end idel falſt Hellighed oc vrang 
Tro/ met mangfoldige gruelige Laſter oc Wgudelighed. Dent” 
uillige hycklerſte Faſie er / den ſom nogen aff fin egen fri vilie oc 9! 
de tycke vdueller oc ſetter ſig for / at hand der met vil komme sr 
i fin Gield / faa at hand ſtal vere plictig tilat beuife hannem hua 

hand vil haffue giort. Saadan vaar den Phariſeers Faſte/hu 
fer der i fir Bøn berømmede fig / oc fagde til ennen: så 
fafter to gange om Vgen/huor hand berommer oc roſer fin Faſte⸗ 
faa ſom en helligGierning/ met huilcken hand kunde noget forte 
ne aff Gud / oc vil derfaare paamnde hannem / at hand icke ſta 
forglemme harman. 


Jette maa nu vere ſagt om Fafte i almundelig 
hed / Nu vil ieg kaartelige tale noget om Chriſti faſte⸗ on 
om figer Euangeliſten ſaaledis: Da bleff JEſus ført ø 
Aanden i Orcken / at hand ſtulde friftis aff ore 
len / oe der hand haffde faſtet fyrretiue dage oc foer” 


ue natter / hungrede hannem, Her giffuis føre Tool 


kiende / naar hand faſtede / ſom er / ſtrax effrer fin Daab Der ho * 
neffnis ocſaa Steden / ſom er Prcken. Fremdelis / ſettis her oefå 

huorledis hand faftede/fom er / at hand leffucde foruden al 5 
i fyrretine Dage oc Natter. For det ſidſte / giffuis her ocſag 


hand fornam ingen Hunger / før end de fyrretiue Dage / o 
mange Natter vaare forløbne, Res Mm 
Men huorfaare giorde Chriſtus det? Forſt / giorde ha 


det for den fag/ at hand met dette Mirackel vilde lade fee fin 9— 


dommelige Krafft oc Mact. Dernæft/giorde hand det / at den vide 
gur oc foruidende ſom der om vaar idet gamle Teſtamente / ſtu 
fuldkommis: I hi Moiſes ſom vaar en Figur til Chriſtum⸗ ' dt 
faſtede paa Biergeti fyrretiue dage oc fyrretiue Natter. BOV, 

tredie faſtede Chriſtus / at hand vilde betale for vore forſte art 
dris / oc for vort Fraatzeri oc offuerflødighed. For der fierde⸗ ſa bl 
De hand for fit. Kald oc Beſtilling fom hand nu ſkulde gaa til/ je 
Gud holder altid denne ſeduane / naar hand vil fette nogen? en ver 
beftilling oc embede/at hand tilforn ſpeger oc bereder hannen 


faatt⸗ 


it ſtort Mirackel oc vnderlig Ting/at hand baade kunde leffue 
lenge foruden Mad / oc at hand i fag lang tid icke hungrede i: (ad 
















































is aber 
n Faſte 

gde hyck⸗ 
affholde 
Aaret / 
t. Item/ 
et mand 


sadannt 


t vrang 
Den frø 
lie ot go⸗ 
me Gud 
em huad 
ſte/ huib⸗ 
or dd 
” Faſte⸗ 
et fortie 
icke ſtal 


delig⸗ 


i Faſte. Ic7, 
DD ved Faſte / oe det hellige Kaars / ſaa ſom wi fee vdi Moiſe oc 
RXlia. dor det ſidſte / faſtede hand / at hand vilde gifſue oſſ rem  - ., 
MÅ sgl ſtedſe ſtulde leffue ſparſommelige oc Edrue vdi H EX, 
ryct. 
6 Derfor ſtulle wi vellære oc vide / huor wi ftulle brugederme Ebrit: 52 
briftiFafte/i atftillige maade. Forſt / tulle wi her afflæreat Brug. 
ttencke/ huor ſaare Guds Son ydmygede fig for vor ſtyld Der — 1- 
08/4 tviefiter Guds Søns Exempel ſtedſe legge vind paa en ⸗ > 
* oc Chriſtelig Bon til Gud. Oc for det ſidſte/ at wi tacke han ⸗ 5. 
ſom for vor ſtyld vilde tage fig ſaadan en Faſte til. 
br Wi ſtulle ocſaa paa den ånden fide tage off vel vare for van⸗ Chrittt ga⸗ 
* ug / at wi icke vanbruge denne Chriſti hellige Faſte / huilcket der ſtis vanbrug 
sie Naar wi enten gigre it almindeligt Bud aff denne Chriſti 
* rning: Eller wi tencke oſſ at bliffue delactige i Chriſti Faſte / ved 
vptenckte Faſte: Eller wi tencke at vor Fafte kand fortiene ſyn⸗ 
es forladelfe/for gierningens eller Faſtens ſtyld i fig ſelff / faa 
ik Thomas Aquinas ſtendelige oe forrædelige lærer ; Eller wi 
SM Ambroſio acte at denne fyrretiue dags faſte / ſom er indfet aff 
Å omerſte Paffuer/ ſkal vere ſtorlige fornoden / ſaa at ingen kunde 
fri en ret Chriſten / vden hand holder den. Alle diſſe Meninger 
ål de ret tuert imod Troens Fundament oc Grundual / ſom er/at 
de ſom tro bliffue ſalige ved JEſu Chriſti eniſte fortieniſte. 
| ! til ſuare nu ſomme oc ſige: Alle Chriſti gierninger ere ſkede Gienſigelſa 
IM fil vnderuiſning: Chriſtus faſtede i fyrretiue Dage/ derfor 
f. wi effæerfølge Chriſtum i denne Gierning / Det er vel ſant de Svar. 
syg at alle Chriſti gierninger ere ſkede off til vnderuiſning / Men 
SAG icke ſant at wi ſkulle effrerfølge alle Chriſti Sierninger / oc 
gi så hannem den effte r/ huilcket wi kunde obenbare fee / naar wi 
forftel paa hans Gierninger. Thi ſomme aff Chriſti Gier⸗ Z uige 
ger faldis Morales; det er / de ſom regere vore Seder oc omgen⸗ Tori grene 
SAN : Somme kaldis Miraculofe, det er / vnderlige Gierninger: 
fc (te kaldis Peculiares, det er / ſynderlige Gierninger. Det før: 1. 
lags Chriſti Gierninger / de lære oc vnderuiſe off huor wi ſtulle 
Vel (bore Leffnet: Thi hand er it fuldkommet Exempel oc Spe⸗ 
* effterfolge i all Dyd ot Fromhed. Det andet flags giernin⸗ 2. 
ne om er / Chriſti Mirackel / iblant huilcke ieg oeſaa regner dens | 
te 18 Faſie 7/ belære oc ſtyrcke vore Hierter om Chriſti Predi⸗ 
i "den or Lerdoms viſſhed. Det tredie ſlags / ſom er / Chriſti behyn⸗ 2. 
de Gierninger / ere de ſom høre til vor Gienføfning oc forligel⸗ 
eN et Gud/ de opuecke oc fødet oſſ en viſſ ot faſt Tillid om Salig⸗ 
det euige Liff. San fee wi at alle Chriſti Gierninger ere 
fg Ati vnderuiſning oc lærdom / men wi ſkulle eller kunde icke 
allen efter følgedem alle oc gigre dem effter / Men dem ftulle mi 
Che efterfølge / fom tiene til Hoffuiſthed / gode Seder oc it 
tiſteligt Seffnet/effeer ſom de ti Guds Bud vdkreffue. 
PASSE SÅSA Get FRYGT: Mea 


si 
. 


— 
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Den Førfte Gøndag 


Sperſmaal Maa mand da icke holde denne fyrretiue dags Faſte? * 

omSafie. Mand maa vel / dog met ſaa ſkel / at mand holder hende i faa MAY 
de / ſom at en Chriſten oc Gudelig faſte bør at holdis / ſom ieg til 
forn haffuer ſagt. Oc ieg befienderi Sandhed obenbare / afde 
Denne tid giordis ſynderlige behoff / at mand leffde Edruelige o 
Affhold / paa det at mand diff bedre kunde offuerueye oc betencht 
vor Gieniøfning oc Forligelſe met Gud / huilcken huer dag pleyet 
idenne tid/ at faaregiffuis vdi den Chriſtne Meninghed / vdi vol 
HExris JEſu Chriſti Dods oc Pinis Hiſtories forklaring 
Dog ſtal mand ingelunde nøde oc tuinge Folck der til. 


Om den Anden. 


— Bug Xdiſſt 
CSFriſteren traadde il hannem / etc. ION 
ål (SA Chriſti Friſtelſer haffue wi * Forſt / huor driſu⸗ 
—e—— —V oct neſedierff Satan er / oe huorfaar hand legger vin 
paa at nederſla Chriſti Rige: Thi hand ſparer idet 
Guds egen Son/ men tør trede til hannem oc frifte hannem. 
lige fom hand i Paradis fette fig imod Guds Rige / oe fick ofiudt 
haand: Lige faa legger hand oc vind paa/at ville forftyrre oc PT 
2. legge det ny Paradis / ſom er Chriſti Rige / oc ſetter til Konge, 
Chriftefors dette Rige met mange flags Friftelfer ot gloende * Dent 
oruns · haffuetviher atacte/huor faare Guds Søn haffuer ydmyget fø 
at hand ice alleniſte plagis met Fafte / men hand ocſaa maa fol” 
føge Dieffuelſens Friftelfe, 
Try ting Men paa det at wi kunde der aff faa nøgen nyttig oc ſali 
her at acte. Lerdom / da vil ieg her tale: Forſt om Chriſti Friſtelſer. Dernaſt 
huorfaare hand bleff friſtet / Oc huad Lerdom oc Huſualel ewi 
haffue aff Chriſti Frißelſer. 


—— or huer aff diſſe tre Chriſti Friſtelſer haffue fl 

Sriftelfer, > fireting at acte/fom ere: 1. Aarſagen tilFriftelfen. * 
ledis Chriſtus friſtis. >, JI hugd mening Satan friſter Chrifu 
2. Oc huorledis Chriſtus faar offuerhaand. ſten 

Den forſte Huad den forſte Friſtelſe vedkommer / giffuer Euangeliſ 


SE hendis Aarſage tilfiende met diſſe Ord: Der hand bal 


me Fate fyrretiue dage oc fyrretiue nætter; hungre 
hannem, See her huilcken Aarſage Satan tager fig til ” 
frifte Chriſtum. Ehriſius fafter / oe bereder fig til at trede vdi jr 
Embede/men Satan iencker it andet / oe aff Chrifti gode SK, 
ning ſoger Aarſage oe Leylighed at forderffue ole 
haffuer altid veret Satans Foret / at hand vanbruger baad⸗ — 
2. reu. 2. Gudfryctigis gode Gierninger oc deris Synder / dem til ford” 
uelſe. Men Gud kiender ſine/oc kand redde dem aff Friſtelſe. 
2 Nu effterfolger huorfedis Chriftus bleff frifer: Saa ſi 


——— driſteren ti hannem Eſt du Guds Son / da fig at if, 





get 


— 















































after 3 
ſaa mø 
m ieg til⸗ 
re / at det 
nelige ot! 
betencke 
ag pleyet 
/ vdi vor 
rklaring⸗ 


Idiſ 
or ori 
er vi 
høi end 


⸗ 
cko 

re ot fe 
Konger! 
Dernaß 
nnget flå 
naa ſol⸗ 


ot ſalig 
Derna 
alelſe wi 


free 
2, Huor 
ori 


— 


Faſte. 


Stene bliffue Brod. Satans endelige mening met denne 


Sriftelfevaar / at hand vilde komme Chriſtum til at forſyge / om Ibr 


uddommen i Chriſto / oc der ſom hand det icke giorde / da ſtulde 
hriſtus haffue en miſtancke om Gud / at hand ſkotte intet om han⸗ 
Nem, Derfor ſtrider denne Friſtelſe met Guds. forſiun / met huil⸗ 
en Gud forſeer fine Børn alt det ſom dem er nyttigt oe nodtorff⸗ 
UgE/baade til Salighed oc til dette timelige Liff. 
x Plorledis Chriftus faar offuerhaand / følger effter idiffe ord. 


JEſus ſuarede hannem oc fagde: Der ſtaar fre, rer 
uet / Wenniſtet leffuer icke allene aff Brod / men ved” 


uert Ord ſom gaar aff Guds Mund, Her ſee wi at 
eheruinding imod Satan ſtaar i Guds Ord. Satan vil font 
Me Chriſtum til at tro at hand ſkal do oc forderffuis / vden ſaa er 


thand kand gigre Brød aff Steen / Men Chriſius ſiger ney dex 


at Menniſket leffuer icke allene aff Brød eller legemlig Mad. 
hi Mad oc Dricke kand ingen fynd eller krafft haffue til at føde 
Wenniæet/ vden Gud giffuer der til fin Velſignelſe / aff huilcken 


Brødet faar fin ſihrcke oc fraffe: Thi der ſiaar ſereffuet· De 


bule æde oc icke bliffue mætte, Scrifftens Vidnesbyrd F + 


n vor HERRE Chriſtus her bruger / finder du i den femte 
SI Bog / idet xij. Capitel. Met huilcke ord Moiſes troſter 
| ket Orcken / huor der icke vaar Brod / men Gud gaff dem mad 
nmmelen ot Vand aff en haard Steuklippe. Denne For⸗ 
del elſe tager Chriſtus ſig til / oc giør ſig oc alle Chriſtne der vdi 
fo attig / Oc vil der met giffue tilkiende / at Gud haffuer omſorge 

me mit i Hungers Noed/ oc vil giffue dem alt det dem er nyttige 


| Exempel om denne Foriettelſe haffue vi vdi Iſra⸗ 
ſterne⸗ Helia/ Eliſceo/ Moiſe / oc her vdi Chriſto. Hid hore diſſe 


Nbphetens ord: De ſtulle icke beſtemmis i Den onde 37. 


in Lci Dyr tid ſtulle de haffue nock. Denne Sorjæts 

Mer Uterdi hun ocſaa hører til off / da ſtulle wi tage off hende til 

ftalg fladig Tro/ot ſette hende imod Satan / paa det at hand icke 

uldkaſte oſſ met Hungers Friſtelſe. Ot dette maa vere kaar⸗ 

NEN (agt om den førfie Chrifti friftelfe oc hendis Brug. Nueeff⸗ 
Piger den anden. 


Sy Aarſagen til den anden Friſtelſe beſcriffuis met diſſe Ord : men anden 
4% forde Dieffnelen hannem i den hellige Stad, Seere. 


N , 
kelte annem paa Tinningen aff Templet, Her 


” - 
118 føger Leylighed oc Aarſage til at forderffue off. 
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uorledis Chriſtus friſtis/ ig Euangeliſten til/ meg * — 
08: 








































Is 2, 


ad mes 
ning Satanu 


JUD vilde met it Mirackel oc vnderlig Gierning beuiſe oc ſtadfeſte Fender. 


arſagen / her fee wi Dieffuelſens kaanſtighed / ſom aff alle Aoriobes. 


vi 


r 
i 








170. 










































Den Forſte Gøndag 

Ord: Eſtdu Guds Son / da lad dig faldene 1 hb 

Sam. Thi Der ſtaar ſcreffuet: Hand haffuer befalet fine * 
Engle / at de ſtulle bare dig paa Hender / at du ſtalt | 

3. Icke ſtode din Fod paa nogen Steen. Satans endelige Mar 


ing mer Wening met denne Friſtelſe aar / at Chriſtus ſtulde tage fig driſt 
nerne sei get for imod fit Embede / oc ſaaledis opuccke Guds Brede offuct din 
fig/lige ſom vore forſte Forældre giorde. Thi effter at den forgiſ⸗ ; 
fige arrige Skalck faa / at Chriſtus holder ſig op met Scrifften/ D a 
da legger hand vind paa / at forfalſte Scrifften / met fin Logn/ m 
vrange vdtydning. Denne Pſalme ſom Satan opregner / ta et kt 
om Guds Forſiun / at Gud vil beuare huer Gudfryctig Chriſten/ alle 
paa fine Veye / det er / vdi fit rette Kald oc lofflige Beſtilling før, 
Hand befaler off icke met diffe ord / at wi daarlige ſtulſe tage ofl 
SX —— — SÅ 6 É . 
Zuor Chris ten huorledis vdſſucker Chriſtus denne Dieffuelſens gide orm 
ftus fagroff· dis Pile Det gigr hand met Ord. Thi NA ler hand! Mod 


haand. 
rn Der ſtaar atter ſcreffuet Du ſtalt icke frike HEY 
REN din Gud, Diſſe Ord haffue mi i den femte SO mer 
Dogs vj. Cap. Ar friſte Gud / det mercker der at fordriſte fig til? del 





Bro fetftist gigre noget affVantro imod Guds-Bud / huad heller det fedt SR 
fire maade. ns z 6 
DE SYtetgang eller Sodgang. Saa frifis Gud befynderligei ft felſe 
maade: Sørft/ idet at mand forſager Cjud/ ſom ſteer naar 5 lig £ 


ſette fig imod den obenbare klare Sanhed/fom Iſraels Fold giol⸗ Dane 
mm 17. de / den tid de ſagde: Er HEREniblant off eller icke De 


fon der faar vdi den anden Moiſi Bøg / Huor de obenbare ſiod G 
Guds klare Mirackel imod / lige ſom Gud * met haffde bedrag SU 
2. dem. Dernæft friſtis Gud / naar mand vil mefire oe forb?" ſom 
Guds ordning oc ſtick / ſaa ſom naar Fold ville aff fremmet SN ſtull 
geoc Omhyggelighed/ effter deris egen Vijſdom foruandle Gu | tleni 
Ordning oe lofflige Middel / i alle Gierninger oc Beftilling/ Ad wi ir 
ſom om nogen tenckte fig at ville bliffue ved Liffuet den MD? here 
Dricke/Eller vilde fare paa Haffuet vden SÉib oe Baad/ El! glige 
Vilde ſtige ned aff it hoyyt Taarn foruden Trappe oc Stige/ gul 
cket altſammen i ſandhed ide vaare andet / end at foracte SV” — , 





3. ordning or lofflige middel. For det tredie frifter mand Gud/ for? * 
delſt Seckerhed ot Tryghed: Thi huo —* —— ſecker oc tryg bo * 
foruden Guds fryct / naar det gaar hannem vel / hand frifi rig 

4 Sud mod Det førfte Budord. For det fierde / friftig Gud forme % 
delſt fortuilelſe / Thi huo ſom fortuiler oc falder odi Sishaab/ W ni 

lyde oe Wodgang / de troer icke at Gud haffuer omførge for SØ 

nem / hand friſter otſaa Gud / oc haffuer ſtor tuil om hans For — 
telſe. Den Chriſtne Kircke bemødig daglige met Kaarflet/ ot * ti 

nemmer indugartis Fryct oc Forfardelſe / vduaartis Side, lig k 
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er ned/ 
fer fine 
ru ſtalt 
endeligt 
je fig no⸗ 


de offuet 


n forgif⸗ 
crifften 
Logn/ 
7 tale 
Ehriften/ 
eſtilling 
tage off 


— 


A Faſte. 
ſatlihed / Her ſtal mand jo for ale fee fig vel for / at mand icke fri⸗ 
* Sud: Mand ſral icke ſige/ Der ſom wi ere hans dolck/ oc der 
ndette Euangelium wi predicke oc bekiende er viſt / hui hielper 

and oſſ da icke nu vor Modgangs tid? Hui tilſteder hand at det 
Nar Vore Fiender ſaa lyckelige oc vel vdi alle ting e Her ſtulle wi 


lige ſige mer Chriſto: Du ſtalt icke friſte HERREN 


un Gud. Nu eſſterfolger den tredie Friſtelſe. 

Aarſagen til den tredie Friſtelſe giffuis tilkiende met diſſe ord: Den tredie 
da tog Dieffuelen hannem atter oc førde hannem ᷣeue. 
Met fig paa it ſaare hoyt Bierge / oc vijſde hannem 
A Verdens Rige oc deris Herlighed. Sec her /iden 


hine Friſtelſe haffuer Dieffuelen bruge Chriſti Kaars oc forne⸗ Aerlages. 


fe til at friſte hannem met / Men nu ĩ denne ſidſte Friſtelſe / ſet⸗ 
for and hannem alle Verdens Riger for Dyen / paa det at band 
ndetß deris Herlighed ſtulde lade fig beuege / at giøre noget 
od Gud / oc der met ſynde. — 
Friſtelſen er denne: Dette vil ieg giffue dig altſam⸗ rus aus, 
en / om du vilt falde ned oc tilbede mig. Satans 5». 
lige mening vaar/at Chriſtus ſtulde bliffue en Aff gudsdyrcke/ fagre me 
Men Chriſius beholder ocfaa Seyeruinding imod denne Fri⸗4. 


6 riſtt Se⸗ 
2 —— dorſi/ idet at hand viſer Dieffuelen fra ſig / ſom fordrifter AR SS 


bay at legge fig den ære til/fomGudbør. Dernaſt/ i det at 
By» iglennem fringer hannem met fit. eget Suerd / oc figer : 
* ſtaar ſcreffuet / Du ſtalt tilbede HexXEn din 
0/06 fiene hannem allene, Diffe Ord fiaa iden femte 
fm Bog/idet vſ. Capit. Jhuilcke der indeholdis tuende ting/ 
fl TE/baade Gjuds Bud oc hans Forbud. Thi her biudis at wi 
fig Ctilbedeenenife Gud / oc tiene hannem met retfindig Guds⸗ 
— efter ſom den førfte Taffle vdkrefſuer: Oc her forbiudis af 
he gen Creatur/huercken Dieffuelen / Menniſtene / eller Eugle⸗ 
df; ulle legge den ære til/fom Sud bør. Denne Regel ſtulle wi das 
haffue for oyen imod all Papiſternis Løgn oc bedregeri. 


EN huorfaare bleff Chriſtus friſtet? Hand, 1 


bleff friſtet / Forſt paa det at naar wi friſtis / wi da fulde vis — 


at wi haffue ſaadan en ypperſte Preſt / ſom er frifteti alle ting. kieff ſeiſtee. 


e naſt / at hans Exempei ſtal vnderuiſe off / gigre off viſe / gt wi 
Sende lade Dieffuelen met nogen ting falde off fra Guds ſande 
tet * Derfaare naar hand vil telle oſſ i Troen at Gud ſkotter in⸗ 
ſtul Mnaar wi trengis met Kaarſſet oe megen Modgang / Da 
Me eee til Guds Son / oc fla Fienden fra off/lige met det fans 
tille uerd / ſom hand haffuer ſlaget hannem fra ſig. Naar hand 

åger oſſ/ at wi ſtude fordrifte of) otc voffue at.giøre 
ij in 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
IN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


















I72: Den Anden Gøndag | 
imod vort Kald/huor af wi kunde komme i fare / enten paa Lege⸗ fhif 
mens eller Siælens vegne/da ſtulle wi holde hannem dette Suerd « 
Naſen / ſom er Guds Ord. Der fom hand met ſtore Prebender⸗ Ares 
Rigdom oc Herlighed vil føre off til Affguderi / da ſtulle wi tage I fi 
vel vare / at wi icke met diſſe madede Kroge lade offoragetildm ed nien 
ge fordommelſis Ruſer oc Kuber. Mei fan ord at ſige: Wiſtul⸗ | 
ivort gantſte Leffnet legge vind paa / at ivi funde vore i GE | fig 
Kundſtaff / oe beryſte off vel imod Dieffuclen / ved Guds Ssrs 
naruerelſe oc Biſtand / Huilcke vor eniſte Kempe / Seyeruindere da 
oc HERRE JEſu Chriſto / met Faderen oc den hellig Aand fe ler ß 
Ere oc Prijs til euig Tid / Amen, | 


Den Anden Hondagi Ma 
ſte ——— Monde de — 


&æ&æ 
— 







* bil, 
sk hm 
S By 
an fryc 
Sa Alle 
iz lige 





ad * 
— ed. 2 * 
ES — — — Si så - 
= — ÆT, VE — — — * vØ 
" —— — — — 7 —— 
— —— pE SK ==. —— 
ÆT SM 52 — — 
— — — — ——— 


— 


* TE ger Pe: : se Sl | 
— 66— ( | i 
—— RER £ fits gick d fr i 
—— 


kg ÅR Genesarethe Land, oc droß boaet 
RENE sTiriocCidons egn. Ocfeer dt gg 
GREY Cananerffe Quinde gick aff den geli⸗ 








NSSS nem) oc ſagde: Ach HERRE/d 


Dauids Son/ Sa 
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aa Lege⸗ 


e 


Ang; DM ghriſme Kirckis le 





thun raaber effter off, Hand ſuarede / oc ſagde: 
ger icke vdſent vden alleniſte til de fortabte Faar 


N dIſraels hus. Dakom hun / oc falt ned ſaar hans 


uum / oe ſagde: HExxeE hielp mig, Hand ſuarede 
Aſagde Det er icke ſmuct/ at mand tager Brødet 


Børnene / oc kaſter det for Hunde, Hun ſagde: 
NMHEXRXE/ ſmaa Hundene æde dog aff de SsSmu ⸗/⸗· 


et ſom falde aff deris Herris Lord. Da ſuarede 


Mſus / oc ſagde til hende: OQuinde / din Tro er 
or Dig ſtee ſom du vilt. Oc hendis Daatter bleff 


arſt i ſamme ſtund. 


Forklaring paa dette Euangelium. ERE 
EEtte Euangelium hører beſynderlige til 





| 9 Hedninge. Thi denne Hedenſte Quindis Exem⸗ 


bud dor lige ſom Chriſtus anammede denne Quin⸗ 
kr de ſom paat aldede hannem / ot hialp hende / Lige ſaa 
lhand vc annamme off · Thi hos Gud er icke Perſons anſeelſe⸗ 


mDetrysfiger: Nu ſormercker ieg t Sandhed/ afa 


"Ud anſeer icke Perſoner men. huo ſom hannen 
















Mpellerer off / at Hedninge tagis ocſaa til Naade aff 


étor.1o, 


"cer oc gior ret / hand er hannem behagelig iblant 
lehaande Folck. Fordi det er Guds womſtifftelige vilie / at 
Sefom hann forſtiuder on; fordsmer alle dem ſom icke gire Pen ··· 


tentze i efag nagis alle de til Naade ſom gisre Penitentze / oci 
Hven — vor eniſte Meglere Jeſum Chriſtum / oc 
B aff Guns Sodhen oc Sytitundhed/ pan 
— oc Forſet / wi ſee it fmuct Exempel vdi denne 
tig hde / ſom onder Kaarſſet paakalder Chriſtum / hun Bonhs⸗ 
gt bliffuer hiulpen formedelſt Troen / effter diffe Joelis Ord: 


Buer den ſom paatalderhexxens Naffn ſtal Jon. =. 


life hin pen. re title ville mi forhandie idette Euan⸗ 


xly Forklarng. ——— 
— ER Den Forſte. 
Om en ret ſand oc fafiggiørendis Penitentze. 


Huorfaare Chriſius affuiſſte denne Quinde. 


FN PE EØGAS SES ET EEDRERET 
ffuendis Billede: oc rette Affmal⸗ 
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Den Ånden Cøndag 
Om den Forſte.. 
Et er ſaare fornoden at Menniften ret vn 





Try tin 
her ar fore fderuifis.om Penitentze: Thi huor en ret ſand PenitenÉs 
SER cce er/der kand ingen bliffue ſalig / Derfor vil ieg flor. 





SÆL 





ledis hun ſkal ſtee: Oc huor mange ſtycke der hore til. 


suse hen· O. NChriſten oc ſaliggterendis Penitentze er ff 
——— Mennſis omuendeſe til Gud/ formedeiſt Troen til JEſ 
Chriſtum / at det effter Guds vilie kand bliffue it nyt Creatur / ME 


meget ſom mueligt er / den ſtund det: leffuer i denne ſtrobelige *— — 
den: Eller de/ at ieg ſtal ſige det klarugere En ſalig Penitenn 


er / en ret Hierteſorge oc Banghed for Synden met huilcken MA, 
haffuer fortørnetGud: Der hos en Hiertens begiering ot faf 
Saab om Naade oc Synds forladelſe at bekomme / for Gud jr 
Sons Offers oc betalnings ſtyld: Orc it aluerligt Forſet oc ilt 
at ville her effter fly alle Synder / oe met ſit gantſte Leffnet hd" 
Den euige Gud, — la 
KS At dette er en ſand Penitentzis rette beſcriffuelſe oc før 
ring / kand beuiſis aff dette Csechielis Vidnesbyrd/i hans Prof 
bPrephe⸗ ties attende Capit. ſom ſaa liuder: Omuender eder affa 
eders Offuertradelſe / at i ſtulle icke falde, for dd 
Miſgiernings ſtyld: Kaſter fra eder all eders off” 
sormaring. tradelſe / oc giorer eder it nyt Hierte oc en ny Aand 
.Idette Prophetens Vidnesbyrd indeholdis try ting. Der før ev 
at Gud biuder oc falder off til Penitentze. Ingen kommet 


fil mig / ſiger Chriſtus / vden Faderen drager hanne 
2. Det andet er / Guds Foriættelfe / ſom indeholdis vdi diſſe ye 
Iſtulle icke falde, for eders Misgiernings ſtyl Vi 
å… Dettredicer/en Chriſtelig Penitentzis or omuendelſis beſtri 
ſe / huad hun er. Omuender eder / ſiger hand/ ol giot 
enitentze. Der vil hand at wi ſrulle haffue en ret Diger? 
ierteſorge for vore Synder / met huilcke wi pater fortørnet Gu « 
Dernaſt figer hand : Kaſter fra eder all eders offuertra⸗ 
delſe. Det vdkreffuer hand at wi (tulle hade oc fly Synden 


Fremdelis idet. hand figer: Omuender eder tilGudvodfre | 

uer hand Troen / vden huilcken ingen kand omuende fig fil | 
Roman.s. Thi formedelſt Troen haffue mi fri tilgang til GUT 
—— ſom S. Pouel ſiger. For det ſidſte i det hand legger diſſe Ord 
Giorer eder it nyt Hierte oc en ny Aand / —1 


Johan, 6. 


ge or beftedelige ſige: Huad en ſand Penitentze er:Huor 


— 











































































ret piv 


denitentzt 
jeg klarl⸗ 
er:Huor⸗ 


Synden 
vdkreſ⸗ 
i Gud⸗ 
(Gud: 
ordtil? 
pereffut 
han 





i 


— 





i Fafte. 
fn at wi her effter ſtulle bliffue ny Menniſte ot ny Creatur oc 
i) eeffter Guds vilie, Her aff fee wi klarlige /aten retfindig oc 
Sgiørendis Penitentze ér / en ret Hiertens ſorge for Synden/ 
it ret faſt Haab or Bøn om Naade or Synds forladeiſe / Oc 
—5 — forſet at ville her effter fly Synden / oc met ſit gantſte 
etſticke fig aldelis effter Guds vilie. Dette ville wi nu klar⸗ 
SD, fe vdi it herligt Exempel. — | 
uid effter hand vaar gruelige falden vdi Doer oc Mord / da Mands S⸗ 
glorde hand Penitentze/ effter den form oc maade / ſom ſiaar wpel. 
ka vdtryct i hans Pſalme. Førft figer hann: GVd ver Palm. sr, 
[3 naadig effter din Miſtundhed / oc affſlat alle 
lg Synder effterdin ſtore Barmhiertighed. Her 
Dauid fin Synd or Wſeihed gaa fig til Hierte/oc giør han⸗ 
* ont at hand faa ſtorlige haffuer fortørnet Gud / Oc der hos 
gg at Gud er hannem Naadig oc Barmhiertig / huor aff 
* Aar it ſtadigt Daab oc viſſ Trøft oc en faſt Tro til Meſſi⸗ 
—* uor ſtor hans Hierteſorge haffuer veret for Synden / oc 
* for en ſtadig Tro hand haffuer hafft / met huilcken hand haff⸗ 
fi Nfuervundet fin Hierteſorge / giffuis i den famme Pſalme tii⸗ 
emet mange Ord. At hand fremdelis i denne Pſalme ſiger: 
kg ud ſtab en ny viſſ Aand i mig / Begerer hand / at hand 
1 bliffue it nyt Creatur. 
d ane Vadanne Exempel finder mand mange flere / faa ſom A⸗ Andre es 
—* Manaſſis/ S. Peders / Roffuerens paa Kaarſſet / Ma⸗ rempel. 
tigg Agdalenæ'ete, Huilcke wi ſtedſe ſtulle betencke / at wi aff des 
ntewpel funde blifſue ret vnderuiſde om en ſand Penitentze / oc 
ennem aluerlige omuende off til Gud. 
X, dog at mand veli nogen maade kand forſtaa 2... 
teng aff det ſom fagter/huorledis mand ſtal rettelige gigre Denis — 
ng Saa vil ieg dog alligeuel beftedeligere forklare det: Thi —— 
ag "Intet ſom it Menniſke er mere fornøden / end at det kand ved sobre. 
deg Uerlig Penitentze forligis met Gud oc bliffue ſaligt. Da paa 
bi. kunde vide huor wi rettelige ſtulle gigre Pemtentze / ſtulle 
NM Alte diſſe ſiu effterfolgendis ſiycker. 
Voig et forſte er/ at mand rettelige kiender Gud / ſom vdkreffuer J. 
— * hed aff off Denne Lydighed tagis aff Guds ti Budord/ thi phfekond⸗ 
U ag Dexxen: Jeg er Hexren din Gud ſom vd; Exod.20. 
idde dig aff Egipti Land. Her vdkreffuer Gud at wi ſtulle 
tr hannem Dernæft effterfølger huordan Lydighed hand vd 
ere Diffeord: Du ſtalt icke haffue fremmede Gu, 
agt Mig, Fremdelis / beuifer hans Trufel fon efterfølger 
F d fordømmer oc vil ſtraffe Wlydighed / thi faa figer hand: 
—— BEDER Jeg 
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Fe Den Anden Søndag RER 
Jeg er Herrer fom beføger Fademts Ondſteſ 
paa Bornene indtil tredie oc ferde Ledt dor detſdſ 
ſtal mand otſaa dette vide om Gud/ at hand er Naadig næs 
hiertig effter Euangelij liudelſe / thi faa figer hand: Mod dem 


ſom mig elſte oc holde mine Bud/ gior ieg Batm⸗ 


hiertighed i tuſinde Led + Derfaare for end wi fomm 
Lone — — at wi maa kiende Gud / ſom vdkreffuct 


Eydighed aff oſſ/ oc aluerlige ſtraffer Wlydighed / ot tuert om igien 


forbarmer fig offuer Syndere / oc tager dem til Naade / for vor 
Megleris JEſu Chriſti ſkyld. 


II- 


nes been met Gude Lom/at mand betracter huert Budordi fig ſelff Der 
for ſtalt du i denne randſagelſe or forfaring ſee til / Om du ha her, 
Fe nem /OMDn elfter harmem/ om du aff gantſte Hierte ot all hør 
tien hannem / om du helliggigr haus naffn / om du forkynder h * 
loff oc ere / om du paakalder oc priſer —53 de tr) i 
ørdiden førfre Taffle vdkreffue Lige ſaa ſtalt du effter * 
me maade offuerueye oc randſage dit leffnet efſter den anden Sa 
Der anden le/ om Kierlighed oc tieniſte ſom du eft din Naſte plictig. Aff * 
Toffie. ne forfaring oc randſagelſe lærer du at liende din Slemhed⸗m 
” færdige Fordømelfe/for din Synd oc Guds fortørnelfe, "690 fj 
en randſagelſe oc forfaring vdkreffuis aff oſſ / ſaatit ſom den h * 
ge Scrifft raader oc formaner oſſ til Penitentʒz.. Fy: 
III. Naar mand faa haffuer randfaget oc offuerhort fig ff. 3 
rr tommer aff Syndens or Guds retfærdige Doms ——— 
hedenſaare hefftig forſkreckelſe Gamuittigheden/ huilcken ES sf 
meget ſiyrckis oc formeris aff Guds Doms omſtendige oe " 
ere? det neruerendis Jammer oc Wſelhed der wi lide her] —* 
Dieffnelens Tyr anm / Helffuedis Pine / den euige DØD ot d⸗ 
J ——— — — [ [ — 
1111 Vdi ſaadan hefftig ot ſtor Forſtreckelſe 7 fulde mange "ry 
FEDE FRE ge HS ; lhielp— 
Guds Barm ge Menniſke forfaris / der ſom Troen ide komme tir sy 
ne maar mandi ſaadan Forſkreckelſe anſeer oc befiender Gude or 
hiertighed/fom er off loffuet for Chriſti ſtyld/ da vindfang! — 
rer en faſt Tillid om Syndernis forladelſe/ Oc da er de 3 re” 
Menniſte /figefom det togis op aff Helffuede / ordet tager 99 
Guds-Søns Haand ſom eycker det op aff Helffuede. Het hd 
Der Tancken oc Hiertet at betencke Guds forjettelſer / oc feer vv 
Guds Son ſom henger paa Kaarſſet / for dine oc mine ål ri 
Det hører Joels troſtelige Ord/ ſom faa liude: Sme ig | 
joel 2. der til Gud eders HERRE / forde hand er 


Effter denne Guds kundſtaff ſtal mand randſage ot ofuk 
ere ueye fine fremfarne Gierninger/ ot fee til om de konime offer 


— 
















































Sarmbtertig, Taalmodig / Langſom til Brede / oc 


ER 
* lej EKRE offuer det gantſte Jordetige / ſom haff⸗ 
K 


I Safte, 177. 


* Viſtundelig 7 oc lader fig ſaare fortryde at 
J vil ſtraffe. Saadanne Forjættelfers Erenpel / huor 
haffuer dem beuiſt / ſtulle wi vel betencke / oc der met ſtyrcke oſſ. 
—8D Jar en Syndere ſaaledis befiender Guds Barmhiertig⸗ — 
—8 bus hand Haab om Naade oc Synds forladelfe / oc bes Annas 
—*8 * MØRE ARNE ENDE fn RR fin 

SDS er Ved en aluerli et it fyri 
Olerte til Guds Barmhiertighed. ——— 
ſom i ſaa maade er opſtigen at diſſe Trapper oe VI. 
8 * et at band førft lærer at kiende Gud oc hans Dom oc er 
Ny ertigbed/fom nu er ſagt / hand bliffuer nu ved denne Tro Troen. 
** aldelis quit / leddig ot los aff alle fine Synder oc bliffuer 

gfaar Gud / icke ved ſin egen Retferdighed / men ved Chris — 
—* ardighed ſom tilregnis alle dem der tro, Thi dor rette Rets sang 
hanzareiſe er / at den Perſon ſom troer affloſis aff Synden / baad deres. 

tilregnis Chriſti Retfærdighed/ oc hand anammis tilder. 

iff aff Naade for Chriſti ſtyd 
IM Aar it Menniſke nu er ſaaledis giort retferdigt ved Troen VII. 
deg; i: Oc kaaret til Guds Son / oc igienfodt paa ni / da tacker —— 
—* loffuer oc priſer hannem / oc her effter bedrer fit gantſte 


E 


NEn at wi | . 

me vi dettediff klarligere oc bedre kunde forſtaa / da vil ieg Sortlering 
Be, ig t Biffite it ſmutt Exempel om en faliggigrendis Peniten⸗ —— 
hit, age Manaſſem Juda Konge for / Jhues retfindige Des 
beuße alt dette fornefinde klarlige fees / faa ſom hans Bøn det 


el liger hand: HErre vore Fadris Abrahams / monstre 
eres PE Jacob / oc deris retfærdige GADE abs 136 in fg 
—6 Gud / Du ſom haffuer giort Himmel oe" 
o alt det der er vdt / Oc du beſeylede bohure 
ye 's Bud / or du beſeylede Dybene dit forfærdelt, 
elige Naffn til gre/ at huer mand ſtal forfær, 
in fjor oc frycte for din ſtore Mact. Thi der kand 
Benenson Brede ſom du truer Syndere met: 


her ED — 4 
— 

— & = 
— —*— 


nen Barmhiertighed ſom du tilſtger / er wbe⸗ 


goc wrandſagelig: Thi du eſt den allerhoye⸗ 
ror Taalmodighed oc eft meget naodig/ o 

åg meget g / oc ftraf 

olck icke gierne Oedu haffuer tilſagt effter din 

godhed / 
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I73, Den Anden Soendag 


gondhed / Penitentze oc Syndernis forladelſe Bodil 
manaſſes Nanaſſis ord ſee wi forſt / huorledis at Manaſſes rettelige tien⸗ 


Fender GUD. der Gud. Dernaſt / at hand vidner oe beſtaar at alle Foldere 95 


tige til at vere hannem lydige. Fremdelis bekiender hand Guds ret⸗ 


4 
færdige DOM vffuer Syndere. Oc for det ſidſte kiender hand fi" 


bekiender Guds Barmhiertighed / huilcken band loffuer ot prik: 
Band rand⸗ Effter diffeord/følger det andet ſtycke i Penitentze / ſom er / at Ma 
sale naſſes randſager oc offuerueyer fine fremfarne Gierninger 
Guds Low / Thi ſaa ſiger hand: Nen effterdi at du CR 
Retfærdigis Gud / da ſatte du icke de retfærdige/ 
braham / Jſaach oc Jacob Penitentze faare / hut 
der icke ſyndede imod dig: Men ieg haffuer ondt, 
oc mine Synder ere flere end Sandkorni Haff 
—— For det Tredie / giffuer hand tilkiende / huilcken en ſtor Kofi sy 
cer for Gys Fryct hand haffde vdi fit Hierte for fin Synd / idet band hørg 
Ot ieg er icke værd at vende mit Anſict op atocſern 
Himmelen / for mine Synders mangfoldighed” 
ieg er boyet kroget i ſuare Jernbaand / oc haffuern 
gen rolighed / fordi at ieg opuacte din vrede / veg? 
de meget ont for dig / der met at ieg kom ſaadan VAT 
amt ens ſtyggelighed oc megen forargelſe aff ſted. For bet flet. 
berfigel  ppyeifer hand fig vdi denne fin ſtore forftredelfe / oc ſtyder fig? i 
biersighen. Guds Naade oc Barmhiertighed ſom hand ihukommer / ot ſigen 
Derfaare boher ieg nu mit Hiertis Knaeſoc beder?! 
Herre om Naade / du ſom haffuer loſſuet Naade 
Cynds forladelſe/ dem ſom haffue fondet ſaard 
5. For det femte effterfølger hans Bøn om Syndernis forladelſeſ 


Barn faa fiuder: Derfaare beder ieg oc formaner dig/ (PT 
loaer — lad mig / O HExxe forlad migdet ; Lad mig 
keforderffuis 1 mine Synder / oc lad Straffen! 
bliffue euindelige paa mig / fordi du eſt Gud/ 30 
angerſomme Synderis Gud / ſom ville bedre fø 
nen mene Beuis din Godhed paa mig. For det Siette / der ho 
herisved Dette haffdebedet / forlod hand ſig til at vere viſſelige benhort 
— giort Retfardig / Huorfaare at hand fremdelis ſiger: Thi — 
hielper mig wnerdige effter din frore Barmhierti⸗ 


⸗ 
hed. Manaſſes ſom er bleffuen retfærdig ved Troen / er —* 












































Faſte. 








































179. 


* uen it nyt 
VPhdidiſt y Lreatur. Vor det ſiuende / følger der it nyt Leffnet 
elige kien⸗ sg gantſte Liffs tid effter Manaſſis retfærdiggigrelfe / huor⸗ Zand iogf⸗ 
dere AM a ku fremdelis ſiger i fin Bøn: Oc ieg vil loffue dig seng 
— Ek" Liffs tid: Thi all Himmelens Hær of 
TIGGERE IM ak oc dig ſtal mand prife altid oc Euindelige/ 
r /at Ma⸗ G —* 
uger efftet me Vis oc maade at gigre Penitentze met / haffue alle Hellige 
yt eſtde — effterfuldt. Dauid kiender Gud: AN — Suns 
) om: Sand É i er sa É deg 
niger | trofiye hd fiender Guds Barmhiertighed: Hand randſager 
le Sinde fig fremfarne leffnet: Hand gruer oc forfærdis for 
hul bier; * Hand opretter fig ved en faſt Tillid ti Guds Barm⸗ 
fondet” * AN : Dand beder om Naade oc Synds forladelſe: Syns 
affuct. re se is hannem / at hand bliffuer retfærdig ved Troen: De 
Redſelot NG —— oc Fan er bleffuenretfærdig/prifer hand 
— hd mand altſammen fee i den jefinds.ti 
9 — Rude oe førte Pſalme. | —— 
—9 of 3 baffue nu hørt huad Penitentze oc Omuen⸗ — 
nm bit, * ter / oc huorledis hun ſkal ſtee: Nu ville wi ocſaa ſee/ ofraerfty= 
fuer! Defam beſynderligſte Hoffuet finder ere/ fom høre til Penitentze ẽer. 
oc gior⸗ Mine ere try/ ſom ere: Anger / Troen oc it nyt Leffuet. 
an var OR il det førte Hoffuetſtycke/ ſom er Anger oc Ruelſe / hore de 1. 
det fierde * — Ms * Guds Kundftaff/ Anger. 
& te Leffnetz ofſſuerueyelſe / Oc Samuittighedens for 
er je delfe re Synden. | — 
r/ ot dl bø andet Hoffuetſtycke/ ſom er Troen / hore de try effter⸗ ås 
eder die flyder / ſom ere: Guds Barmhiertigheds betcuckelſe/ Eeen 
aade ot ai Synds forladelſe / Oc Retfærdiggigrelfe, 
ardig ide, il det tredie Hoffuetſtheke / ſom er it nyt Leffnet⸗ horer det 3. 
feje yde faar her vdi / at mand beſticker fir Leffnet met Hierte⸗ —— 
ha for | or Omgengelſe effter Guds Lom. ; 
yi | Om den Anden | 
mig — —— Er : 
—* HESS Er ſcriſſuis 1 dette Euangelio af Chriſtus zuceg 
| Ja dl N — forſtod denne Quinde oc viſde hende fra fig. Huorfaa⸗ denne Ouine 
/ ig/ FEM re giorde hand det? Huorfaare figer — fig ickun at 
pre fi . i; —* vere vdſent til de fortabte Faar aff Iſraels Hus: Cr 
verde, alle eden ſamme HErre ſom figer: Kommer hid til mig / Mad. 13, 
hørt os — Pati ſom arbeyde ve ere beſuarede etc. Her ſuarer eg sun 
5— ang Dette gorde den HErre Chriſtus ice foruden drabelig 
hiertig denne ng Forſt giorde hand det / at denne Quindis tro ſtulde ved 1. 
(ef fejg Gunn tning proffuis oc formeris. Dernæftat hun ſkulde ve⸗ 2- 
— (om fors 


ryctigheds exempel / imod de haardnackede Joder 
(RAR EVA ASE | ſmaade 
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tilkiende / at Chriſti Velgierninger høre baade til Ioder oc Hednun 


Den Anden Sondag 


ſmaade oc foractede Chriſtum. Der foruden / at Chriſtus ver 
fjer met lade ſee / at hand vil offueruindis aff off/ ved vore aluer 
ol idelige Boner. For det ſidſte/ at hand met dette Exempel vi 
lære fine Diſciple/ ot dem ſom der hos næruerendis tilſtede vaalt⸗ 
en ret Gudfryctigheds Art oc Nature. 
Ja / maat du ſige: Chriſtus ſetter her en anden Sag⸗ huo 
faare hand foruiſde denne Quinde: Thi ſaa ſiger hand: Jegt 


ickun vdſent til de fortabte Faar aff Iſraels Hut 
Her ſuarer ieg fag til : Chriſtus ſagde icke det for den Sags ft) ig 
at hand vilde necte Hedninge tilgang til fin Naade / Fordi Den 
Sinde vaar en Hedning. Men der vaare andre Sager til: 
førft vil Chriſtus her mer giffue Fødernis haardnackenhed pi ne 
tacknemmelighed at bemercke / ſom ide vilde kiende Chriftum/ Å 
fynderlige vaar font tildemem. Dernefi/for Chrifus ſtuldeſ 

predicke Guds Ord for Yøderne / for fin Dod / oc effter fin Do il 
ftulde hand giffue Befalning at predicke for Hedninge: Thi * 
ſtus forbød fine Diſciple at predicke for Hedninge / før end lør! 
vaar dod oc opſtanden. Men fiden / der hand vaar opſtagen 
dode / gaff hand Apoſtlerne denne Befalning / oc ſagde: 9 * 
vd i den gantſte Verden / oc predicker Euangeliu 

faar alle Creatur/ etc. Denne Befalning giffuis klarh 


ge/ det er / at alle Menniſke / huad heller de ere Tøder eller jen” 
ge/fom anamme Chriſtum / oc giør en aluerlig Denitenke/ete fr? 
actige vdi Chriſti Velgierninger / ſaa at alle deris Synder ef fi 


"flette ved hans Blod / oc de ftulle endelige opſtaa pag den Defe 


Dommedag til den ſalige Woodelighed oc euige Liff. Men 
icke ville anamme Chriftum/oc leffue foruden Penitentze / de jr 
vden all Naade plagis met Dieffuelen til cuig tid. Thi lige — 
NERKEN er / haffuer veret / oe fredfe bliffuer Varmhiertig 
Naadig / mod alle dem ſom gisre Penitentze / foruden nogen 
ſons forſtel eller anſeelſe: Lige ſaa er hand / haffuer veret / of 
bliffuer en ſtreng wmild Dommere / for alle dem ſom icke Ø lg 
Penitentze: Hand ſkotter icke om huad heller wi ere Konger 
Herremend / Borgere eller Bønder, 


Om den Tredie. ff 
nab 


Ro Denne Cananeiſte Quinde beſcrifſuis 
(2 herligeden Chriſtne Kircke met ſin rette Farffue gg * 
vejl ning. Thi førft lige fom denne Canancifte sa sg 
SÆT sig met ſtor Bedr offuelſe oc Hierteſorge: Lige ne ag 
gig den gantſte Chriſtne Kircke / oc alle hendis Lemmer met De 
ſet. Derfaare figer Paulus : Alle de ſom ville leffueg * 


— 
















































udm 
Udi fr 
Pag f 








en tig nå CHriſto JEſu / ſtulle hide forfolgelſe. Det tærer 
mpel vilde ſus det hand befaler off at tage ſit Aag: Thi Gud vil at wi mas. 11. 
dedaart / é bliffue hans Søn lige i Bedroffuelſe oc Modgang / wi ſom 
antiden ſtulle bliffue hannem lige vdi ære / ſom Paulus figer, Roman: 2. 
ag / huer f — paakalder Kircken Gudi fin Bedroffuelſe om Hielp: Thi 2 
Jigu Ry en haffuer ingen anden Tilfluct vdi fin Nød / enden aluerlig 
' SK 1 til Gud / ved huilcken hun forhuerffuer hielp. For det tredie 3- 
s Hus ie ocſaa Chriſtus at vende fig fra off / oc icke ville høre oſf⸗ 
ags ſtyld dg icke fag ſtrax det wi bede om oc vilde haffue. For det fierde 4. 
ordi Dent er den Chriſtne Kircke fig icke afftrenge / men bliffuer hart ved/ 
er til:* denne Eananeiſte Quinde giorde / oc bliffuer varactig vdi fin 
hed ot pt * det om hun * —— —* 
iſtum / emdelis haffue ocſaa den Chriſtne Kirckis Lemmer huer I Seu ſtycker 
* fald hehnderinhid noget her aff at lære. ikk: per aff ae 
r fin all tive Forſt / ſtal huer aff off bekiende fig at vere en Cananiter/ det . 
Thi Gt I twgudeligt Menniſte / oc wuerdig til Guds Naade. 
r end hand lige, Dernaſt / ſrulle wi huer for fig met denne Quinde / raabe oc 2 
ſtagen af LL VJERRE førbarme dig/forbarme dig. . 
Gaal ss SOE det Tredie / om du friſtis / da bliff hart ved fom denne * 
ſium ie nde giorde: Der ſom Gud idebønhører dig i Dag eller i mor⸗ 
igen J 9 ſaa ſtulle dine Boner dog icke fee til. forgeffs / men viſſelige 
s klarllg Sy for Chriſti ſtyld / der ſom du effter denne Quindis Exempei / 
se pen et ienftadig Tro, 
r pen, ; or Det fierde / bekiend dig met denne Quinde at vere en Hund: 4- 
te/ere Syg, dog ſaadan en / ſom mættis aff de Smuler fom falde aff 
per ere "" ENS Bord⸗/Holt derfaare hart ved met Bonen. 
den nd! F Or det femte / ſtaldet viſſelige vederfaris dig / det ſom denne 7” 
Rende Må Fra ne vederfors/ hun ſom før bieff regnet for en Hund Ztiendis 
e/ de her | xot anammis for en. Daatter / Saa ſtor er RHERRENS 
hi figen ig oc Barmhiertighed. Huilcken ſtee Loff / Prijs oc Ere 
bereg uig tid / Amen .· | 
ogen fe ! | | 
ing SM jf læring, 
ae So Anden Forklaring paa 
; dette ſamme Euangelium. 
4J VS Ong Dauid figer vdidenniendePfalmes oma, sne 
uis of I De forlade ſig paa dig HERE / ſom O1, ci uafrinfe, 
; oem” Dde dit Naffn ; Thi du forlader dem icke mera, an- 
BED tm OM føgedigOHERXE, Her befaler Dem?" 
e ſag 9 vdi * faa ord Summen paa det gantſte Euangelium / ſom ſtaar uuee 
net Ka ME TRO y ling / ſom ere: At vide HERRENS Naffn / At forlade fig getium. 
ucgu dannem / Ocat ſyge hannem all ſin Nod oc Trang. * 
| vide 
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Joél. 2, 


J. 
Denne Quin 
Dis haarde 
vilkaar. 


Den Anden Sondag 
vide oe kiende H ERRENS naffn / det er at vide aff Guds ord 
Gierninger/ huor faare god oc naadig band er for Ehriſtiſt) $ 
De ſom dette vide/de forlade fig paa hannem / effter hans tiljøgk 
oc Forjættelfe vdi JFEſu Chriſto. Derfaar føge de hannem et , 
met en Diertens Bon vdi all nød oc modgang/thide vide at Mm — 
icke forlader dem ſom ſoger hannem. Dette haffuer Dauid HE 
offte forfaret vdi fig ſeiff / oe hafſuer derfaare ſereffuet oſſ * 
Lærdom oc Troſt / om wi ellers ville følge hans Erempel let 
Denne Cananeiſte oc Hedenſte Quinde vifte oc kiende den 
ris Jeſu Chriſti naffu / thi hun haffde hørt at hand vaar ged 
naadig mod alle bedroffuede ſom komme til hannem / oc for ⸗ 
dette vifte/forlod hun fig paa hannem oe foruentede hielp aff ha fe 
nem / derfaare føgte hun hannem / oc forlod fig ber til/ at hand ” — 
ſrulde forlade hende / vdi ſin ſiore Bedroffuelſe oc Wſelhed /huil 
hand icke heller giorde / endog hand prøffucde hendis Tro en ff) 
tid/fom denne Euangeliſke Hiſtorie indeholder ; Huilcken ſom fig 
rer oſſ at Jeſus vilide forlade dem ſom kiende hannem/ forlade! 
paa hannem / oc føger hannem vdi deris Nød or Modgang / vet 
Propheten Joel figer om hannem: Huer den fi ompaakal 
Hexxenrs Vaffn ſtal bliffue huulpen. Men pa, 
wi kunde gigre oſſ dette Euangelium diſſ nytteligere / da vil ieg tlch 
pe Lerdomme forhandle effter huer andre / ſom ere: 


en c. 
Hiſtorien met ſine omſtendige vilkaar. 


en Anden. mg 
En almindelig lærdom * en ſalig Penitentze ot Troen⸗ 
en &redie. 


En bedroffuet Samuittigheds friſtelſe / ot raad der imod⸗ 
Om den Ferſte. 


Enne Hiſtorie indeholder mange arte 
n — Jſom ere: 1. SN dende —— 2. An ng ol 
—* ſage hun gaff fig fi riſtum. 7. Hendis de 
SY VA 4. At 64 ſuarede hende intet. —— 
de Chriſti Diſcipler giorde Bøn for hende. 6. Huad Chriſu bede! 
rer Diſciplene. 7, Den arme Quindis Varactighed vdi fin J 
ring. 8. Chriſti haarde Gienſuar. 9. Quindens effterladelfe 5— 
Huor hun bliffuer bonhort / ſaa at hendis Daatter / helbred rer 
Jeſum Chrifum, DijfeArticler ville wi offuerueye den ene ig 
Den anden / at wi der aff kunde lære huorlunde wi vdi por nød 
beſtille vor Sag/ oc gigreen ret falig'or aluerlig Penitentze 4, 
Forſt haffue wi denne Quindis vilkaar at anfee / ſom v art 
ſaare ynckelige / hun vaar en Hedenſk Quinde / ot bar it — 5 
Kaars / at hendis Daatter vaar befæt aff Dieffuelen/ —5* 
jammerlige plagede oc foer ynckelige met hende. Her få au 


























































































ids ord ot 
riſti ſtyld⸗ 
ng tilſagn 


—t erer J 


— 


i Safte. 
* tencke huad hendis Hierte haffuer veret bange ; Der tencker 
paa fin Synds ſtorhed oc grumhed / Hun tencker paa Guds 


fe | 
ardige Brede oc Straff/ Dun tencker paa den euige fordomel⸗ 


it * in Daatter (tencker hun) plagis for min ſtyld / oc icke met 
ge Kaars/ men met itforfærdeligt Kaars/ faa at Dieffuelen 


haffuer beſet hende / Ja icke allereniſte beſet hende / men jammerli⸗ 


ge og nckelige plager hende / fag at alle ſom hende fec/ forſkreckis 


MT Offuer / oc fy for hende: Huad kand her anden Aarſage vere 


i MD Min ſtore Synd / ſom Gud vdi fin Brede faa haardelige 
* er paa min Daatter: Huad kand det andet bemercke end den 
Må [ordømelfe/fom mig offuerhenger / oc Dieffuelens mact off⸗ 
Åy ig euindelige. Saa haffuer derne Quindis Sorge veret mes 
ittrere oc haardere end Døden. 
Hugd gaff denne Quinde Aarſage at gifſue fig til Chriſtume 


an Dafoe hørt vden all tuil Chriſti ryete/ at hand vaar redebon 275525 
i hielpe ot trøfte arme Menniſke ſom komme til hannem/ Hunẽ 


BE 


IT. 


iug bun 
ger til 


ehort at hand haffde hiulpet mange befætte Menniſte oc for⸗ brun. 


dg de at hand ocſaa ftulde anſee hendis Ælendighed/ oc fri hen— 
dat fra Dieffuelen / ſom hafſde befæt hende, Derfaare 
til Ved figder hen / fom hun hørde at Chriſtus vaar / oc gaff fig 
| em. 

te Der hun kom til Chriſtum raabte hun / o ſagde: OH Er: 
9) u Dauids Gøn/ forbarme dig offuer mig / min 
datter plagis ynckelige aff Dieffuelen. Her haffue 
tog ede Quindis Raab / Tiltale/begiering oc Nod. Hendis 
kommer aff it bedroffuet Hierte / or forhaabning til at bekom⸗ 
—9 aff den HErre Chriſto. O HErre Dauids Son / 


ge 
w 


un. Endog Dauids affkomme vaar den tid i ſtor foract / oc 


i 
— forde befiende obenbarlige at Jeſus vaar Dauids Son / det 
Y Nias / ſom ſkulle komme aff Dauids Slect / Dog gid denne 
— efrem / oc bekiende met høy Roſt / at FEfus vaar Dauids 
tiny oC Den rette Herre ſom (fulde regere offuer Dauids Hus 
n * ige. Saa vaar dette rycte om JEfu/ icke allenifte vdi Jøder 
| se ocſaa vdi de omliggende Land/ at FEfusvaar Dauids 
on / det er den forloffuede Meſſias / ſim hans Leffnet Gierninger 


kar beuiſe. Hendis begering efterfølger: Forbarm dig 


Mig, Her bekiender denne Quinde fin wſelhed / oe JEſu 


o 
Chrig 
hrifti Barmhiertighed. Sin Wſelhed bekiender hun at vere fin Luindens 


DAR ammerlige Dlage/fom vaar befæt aff Dieffuelen. Ja/ 
—* rdet til: Fromme Foreldre acte det deris wſelhed at vere/ 
—* ris Børn lide ilde/ ot acte ſig at hielpis / naar deris Børn 
— Denne naturlige Affect er vdi alle fromme Forældris 
eter/icke alleniſte vdi —— ocſaa vdi Hedninge. 
RS —— —— 


de ſom 
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184. Den Anden Søndag , 
de ſom ide haffue denne naturlige Affect / de ere meget ringet 
acte end wſkellige Creatur oc Beſt / vdi huilcke denne natut 
Affect lader ſig tit oc offte ſee. ttefot? 

III, Huad gisr Chriftus her til? Quinden raaber aff Siertd 
Chritus ge / begerer Raad oc Hielp / aff den ſom biuder alle Kaad of hie 
"til. Men hand ſuarer hende icke it Ord / ſiger Euangeliſten. 

Herre JEeſu Chriſte / du ſom eft al Barmhiertigheds kilde / du — 
Maub. 11. raaber ot ſiger: Kommer alle til mig ſom ere bedroffuc 
——— Jeg vil huſuale eder / Hui tier du her 2 Den Herre ANM 
ſtus tier ice for den ſtyld at hand vilde jø hielpe / men for andre 14 

1. ſager ſtyld. Førft vilde hand her met opuecke denne Quindis V 
2. Ser hos vilde hand lære off / at wi icke ſrulle miſtroſte or falde Å — 
Miſhaab / om wi ice ſtrax faa det ſom wi bede om / men ſtulle bl ' 
ue vaͤractige i vor Bon / oc icke lade aff/førend mi benheri⸗⸗ 

haffuer Chriſtus dette giort / icke derfor / at hand ey vilde hide 

men at hand der met vilde lære off/ at bliffue varactige vdi Tro 
oc Bonen. i: 
—— Huad gigre her Chriſti Diſciple? De fige til set — 
Soren, Lad hende fare / Thi hun raaber effter off. Dif 
ciple kedis ved hendis raab derfaare ſagde de: Lad hende ſa 

Giff hende fin affſked / Enten hielp hende eller fig hende ney⸗ at) 
ſtal icke ſaa raabe effter oſſ. 
Chriſtus fuarer fine Diſciple vdi Quindens paatgn 
Jeg er icke vdſent vden til de ſortabte Faar aff 3" 
Gienfigelfe. elis HUS, Quad figer her den HErre Chriſtus e Taler De 
icfe her imod Guds forjættelfe om Meſſia / ſom ſkulde vere all Ve 
Iohan. 1. dens Frelſere? Siger icke Johannes: See Guds? am o 
r. Timub. 1. bær all Verdens Synd? Siger icke Paulus: Chri lig 
kom til Berden at frelfe Syndere? Met faa OVE 
ge: Den gantſte hellige Scrifft / oc Chriſtus ſelff tit ſiger at inge 
er kommenvdi Verden/ til at hielpe alle Syndere baade PD, 
oc Yøder/fom vil anamme hannem / oc tro paa — 
Maul. 17. Faders befalning ſom ſiger: Denne er min elſtelige OPP 


sm. horer hannem. Her tal mand ſuare til Chriſtus vat 
til Føderne til en viff tid / det er / indtil hand haffde vdret finde wW 
ning / oc fuldkommet fit Offer paa Kaarſſens Galie/or vaar eet 
ſtaaen affdode / der effter (kulde hand forkyndis Hedningene / fe 
Mare ic. ſom denne Chriſi befaling fiuder: Gaar ben oc predit 
Euangelium faar alle Hedninge / Huo ſom — 
bliffuer døbe / hand ſtal bliffue ſalig / Huo fon” 
troer / hand ſtal fordemis. Oe 


eat 
lige 


Chriſti ſuar. 















































—ẽ 
== 
pe 


Fad — 
GEL 


ringere at 
e naturlig” 


Hierteſor⸗ 
ad of hiel⸗ 
eliſten. 

lde / du ſo 


(SGL 
id 
ade fart 


———— 


å i Saft, 188. 
en Cananeiſte quinde lader ſig icke end ſaa affuiſe men hun væ 

fon or falder hannem tilfode / ſigendis: Herre hielp mig —— 
Org aff Hiertens grund / erden rette Bøn ſom Gud hører” 


Mar igiennem Himmelen. 


5 Herre Chriſtus ſuarer Quinden /oc figer: Det er icke —— 
At tage Bornenis Brød / oc kaſte for Hunde, oe. 
* il Herren Jøderne Born / oc Hedningene Hunde / icke for 

at Gud haffuer jo mange Børn iblant Hedningene/ oc 

Val Hunde iblant Isderne / men pag det at hand vil endnu me⸗ 

ſriſte denne Mindiẽ Tro/ alle Effterkommere til Lærdom. 

fig — gisr den Hedenſte Quinde her til? Det der Chris IX. 


de / lige ſom hand der met vilde foruile hende vende hun fig dre 


& ng fagde: Sandelige HEenxxede ſmaa Racker 
Naff de Smuler ſom falde aff deris HERxIS 
BY Som hun vilde faa ſige: Jeg bekiender mig at vere en 
fa det er/at vere wuerdig til at bekomme hielp aff dig / dog for: 
SÅ — ieg mig / at ieg maa nyde Hunde ret / ſom ſamle op vnder 
TAL De ſmaa Brodſmuler ſom falde aff deris Herris Bord. 
Da ſuarede Jeſus hende or fagde: O Quinde Din Tro c 


fe . e —* 

bleffhe [brede paa ſammetid. Saa haffue wi nu høre $ 

Bj Sd om denne Cananeiſke Quinde / met ſine omftendige 

Vig huilcken Hiſtorie ſom er it Exempel paa denne Regel: 

bl; É Den fom paakalder H ERRXENGS Vaffn / ſtal [oil 2, 
SØG Om den Anden. 

AD): denne Hiſtorie haffue wi en almindeliggr2 mr, 

KV (Q Lærdom at befluteomenret Penitentze / oc om en liffac/ ne Conan: 

… 


Ay fig Tro. Wi ſee vdi denne Quinde fire ting: Førft/bes 28 acre. 






kiender hun fin Synd. Dernaſt / aff fit Kaars bekien | 


TNS SUL | , 
mn Guds Vrede / oc finder den vdi fit Hierte. For det tredie/ 
Fog r bun fin Synd / oc fortryder at hun haffuer fortørnet Sud, 


bie, et flerde/vaar hun kommen vdi Chriſti kundſtaff / ſaa at bun 
* —— kunde oc vilde hielpe alle dem ſom hannem paakalde. 
Videre fangis or fodis Troen vdi hendis Hierte. Saa fee wi 
beg lig Quindis Exempel / at det er lige ſom fire Trappe tren til sive Trappe 
Dermed De falig Tro/ ſom ere : Forſt / Syndens bekiendelſe. ro." 
Synd⸗ ſ/ Guds Bredis fornemmelfe. For det tredie /Anger for 
Pe tren * Ore for det fierde / Chriſti kundſtaff. Om diſſe fire Trap⸗ 
Froeng. en ſalig Tro / vil ieg nu kaartelige omtale / ot ſiden om 
us vndfangelſe oc fodſel vdi Menniſtens Hierte. 
Qiij Den 
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186. Den Anden Søndag | 
— De forſte Trappe oc tren til Troen er fondene 


Sekiendelſe bekiendeiſe / huilcken mand bekommer aff Guds Lom / Søe 
Guds Lom er en Regel / huilcken fom: maler off aff/ huad ret ig 
huad wret er/ huad Gud vil haffue giort aff off / oc huad hand 
—33 lat. Saa at alt det ſom er vdi off/eller cer aff oſſ/ ſom * 
kommer offuer ens met denne Regel / ſom er Lowen / det er SØD 
huilcken ſom gruelige fortørner Gud, Derfaare ftal huert Me 
niſte prøffue fit Leffnet oc fine Gierninger 7 efſter Lowens Regtel⸗ 
oc der aff beſſute om fine Gierninger / om de ere Synd eller ey. nm 

— NE Oc paa det at ingen ftal vrangelige bruge denne Regel / 
ere der tuende ſtycker at mercke. kc⸗ 

r. Det forſte er / Huadſomheldſt der er enten imod Guds lg 

—— lighed / eller imod Menniſkens Kierlighed / det forbiudis VW 

— wen / endog det icke er vdtrytt mer klare Ord. Fordi den sø ; 
Lom indeholdis vdi diſſe tuende Hofſuet flyder: Du ſtalt 
HERREnN din Gud aff din gantſke Sicel/ aff din gantſte Fo 
ſland/ ot af din gantſke Mact/ Oc du ſtal elſte din Neſte liget 
dig ſelff. Kout / 

2. Det andet er/at Lowen er Aandelig/ ſom vdkreffuer en y å 

ED fulofommen / euig oc Aandelig Lydactighed / huor aff er at j 

Bowen. ſiaa / at intet IMennie fand fuldkomme Lowen / Fordi Men — 
ſtens vilkaar ere tuert imod Lowen / ſom den hellige Paulus figt ; 

Rom. 7 Lowen er Aandelig/ menteger Dodelig/ ſaalt vnñ 
der Synden. Her affer at forſtaa/ at huert Menniſte er hø 
Digt imod alle Guds Bud 7 de icke kand begynde nogen Lydighed 

effter Lowens vilie / førend mand bliffuer igienfodt / ved Troen⸗ 


aff den hellig Aand. | i ER 
1, GEN anden Trappe er / Guds Vredis ſornen 
dis fornem⸗ melfe/eller følelfe vdi Menniſkens Hierte for Synden. 


welſe staar mand feer ſin Synd / da ſtal mand ocſaa fee til Guds print” 


oe til ſin fortiente Straff ot Fordømelfe, — 
Guds vrede Denne Guds Vredis fornemmelſe oc føfelfe vdi Hiertet ⸗ 
eng. Mand føler fin Synds Slemhed or Varſtyggelighed / oc —* 

— — Straff / kommer vdaff diſſe effterfølgendis tings 
ckelſe. 
— Den forſte ting / huor aff wi kunde kiende Guds vrede ef ver 

uds Low. 4 , —* ar 

fortiente forbandelfe/er den Lom ſom Gud ſette Adamfor! J 
Gene 2. dis / ſom faa luuder: Naar du æder aff det Trø'/ daſta 
du do. Der truer Gud den gantſke Adam / det er / icke 9 
Adams Perſon / men ocſaa Adams natur / ſom mi alle haffue / fot 
ere fodde aff Adam / Derfaare gaar den ſamme fordemmelſe 
Adam falt vdi / ocſaa offuer off ſom ere fødde aff Adam. De il 
rev off Dauididen 51. Pſalme / Oc Paulus til de Komere! 8 ” 
Kapitel. 


— 






















































er ey. 
kegel / da 


ude Kier⸗ 
ig vdi Lo⸗ 
m gant 

—9 elſte 
itſte Ol” 
re flige ſom 
ren pit/ 
"er at fo? 
i Menni⸗ 
lus ſigel· 
zalt vn⸗ 
ke er ye 
ydigh 

D Twen/ 


oma 


— 


— — 


RE os Faſte. 187. 
Så Den anden ting / huor aff wi funde kiende Guds Vrede / ot 2. 
fortiente Straff/er den Sententz ſom Gud haffuer ſat hos fin Zowens fon 


bandelſe oc 


vom er denne: Forbandet vere huert Menniſte ſom 
icke — Deuter, 22. 
gor alt Det ſom er ſcreffuet vdi Lowen / oc fuld; 
ommer det. Denne Forbandelſe tommer aff Guds retfærdis 
vi Brede/øc henger ofſuer Syndens ſtore Varſtyggelighed / oc før 
hen til euig Pine oc Straff / alle dem ſom ide bliffue befriede 
"ILA / for Jeſu Chriſti Døde oc Pinis verdſtyld. 
born tredie ting / huor aff wi kunde kiende Guds Vrede ot3 
"retfærdige Fordømmelfe/ er Guds handſcrifft i vore Hierter/ se 
Mer vor egen Samuittighed / ſom bær vidne om de to Sentensne. 
ØR ſom ere off offuer gangne / den ene vdi Paradis / den anden vdi 
biſi Low. Derfaare/ faa tit oc offte ſom wi føle Banghed vdi 
* Samuittighed for Synden / da ſtulle wi tencke / at det er Guds 
bor atuarſei om den euige DØD oc Fordommelſe for Syndens 
Ad / vden vi bliffue hiolpne der fra ved Khriſtum. 
b Den fier de ting huor aff wi kunde fiende Guds Vrede ot vor 4. 
—8 Straff or Guds vredis Tegn/ ſom haffue fig vdi tuende 2: pre 
Eg ge regn. 
til; Somme Tegn firaffe/ oe met Straffen giffue de Guds vrede Straffe 
— 5 ſom er / Peſtilentze / Dyr tid / Hunger / Krig of andre at⸗ Tegn. 
fe Plager / ſom Gud enten ſtraffer hele Land oc NY met/ el⸗ 


* 
—— 
* 


—5 Fold vdi Land oc Rige / dog de andre til atuarſel / om des 


ommendis Straff ſom ſparis / vden de rette ot bedre fig. 
Meno me Tegn ere true Tegn / naar Gud ide ſtrax ſtraffer Twe regn. 
* ader ſkee Tegn / ſom betegne den tilkommende Straff at vere 
haanden. Om ſaadanne true Tegn haffue wi mange Hiſtori⸗ 
di gade Bigger oc i den hellige Scrifft. Huad Tegn der 
dre for Ferufalems forfinring ſeriffuer Egifippus oc mange an⸗ 
65 ”—Uad Vrede Tegn der ſtal gaa for denn yderfte Dag figer 
riſtus hos Mattheum / i det 24 Capit: Ot legger hand denne 

amindelſe der hos: Geer af ingen. bedrager eder. 
ing ſom icke vaanlige Oc almindelige plejer at ſtee (endog åt det 
hol; offte kand haffue ſine naturlige Sager / faa ſom Cometer / 
lt SALL gruelig Storm / oc andet ſaadant )det betyder 
ix PE haffuer mand feer Blodrot Vandi det Aar 15 70. Her Din det tøs 
— huor om mand hører atſtillige meninger / Somme & feer 30. 
Mar Ebert ftal vere Naturlige; Somme anderledis Ja / vere ſig 797% 
—* ligt eller eh/ ødiftore Vand eller ſmaa / vdi Bede eller Na⸗ 
rn fler det aft Guds viſſe Raad oc tilladelſe / ſom vilatmare 
abe i fiørre Straff⸗ oden wi ſnarlige bedre off. Fordi naar Gud FEE, 
er ſaadanne Vrede Tegn flee/ da Vil hand at wi ſtulle tencke wife 

F Qui HR 
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—188. Den Anden Søndag — 
twende ting. Det for ſte er vor Synd oc vor fortiente Straffſo 


EX Synden. Det andet er hans Retfærdighed pi hans Barny 4 
tighed. Retfærdighed / at hand vilftraffevffom wi icke bedre oſſ 


Baͤrmhiertighed / om wi met aluerlighed omuende oſſ til Gud 
vdi en ſand ot languarendis Penitentze Gud hand truede 
lone z3. uiterne ved Jonam Prophete / at deris Stad ſtulde omkomm 
inden fyrretiue Dage / effter at Jonas begynte at vdraabe gr 
Guds atuarſel: Men huad ſteede der ? Der de aluerlige beg 
De deris Synd oc fortiente Straff 7 oc der hos giorde Periteng 
da omuende Gud ſin Vrede / or retfærdige Heffn / til Naade? 
Barmhiertighed. Saa giorde vel ocſaa Gud ved oſſ paa denn 
tid/ om wi ellers vilde effrerfølge Niniuiterne / vdi en ſand ot 9— 
Blod vd , dig Penitentze/ oc vilde afſlegge vore mange blodige Synder⸗ fo 
Bid. — Ville ſtraffis met Blod/ vden wi rette off, 


— En tredie Trappe / ſom gaar for en ret Tro⸗ ft 
Gyuden. | Anger for Synden / at wi fage gierne at wi aldrig 99 — 
gue ting ¶ſyndet / Ja / at wi faa Dad or varſtyggelighed til Synden. et 
ger oil 57 Had oc varſtyggelighed til Synden kand ber aff komme. at 
ventet. Forſt / at du betencker / at det er Dieffuelens ſtorſte Lyſt 
Dieffuelens hand feer Menniſtet ſom er ſkabt effter Guds Billede/ af villeh 
ef: (er følge fig eſſter end Gud / ot ville heller bære Dieffuelſens Ti 
end Guds. 


Derneſt / at du tencker ſom tilforn ſagt er / huor ſtorlige fo 


rele. Denfortørner Gud / ot vddriffuer den hellig Aand aff Diertet/J" 

gigr Dieffuelens Bolig aff Guds Bolig. f 
3 For det tredie/ at du tencker huad for flade du ſelff haffuera 
yor fiore Synden / oc huad ſtade du giør andre / met dit onde Exempel. se 
sæ For det fierde/ at du ret betencker Syndens flemhed ot V 
Syndens ſthggelighed/ ſom jager Guds hellige Engle fra dig. Diſſe fire fl 
ſemhed · maatte vel rore vore Hierter til Anger for Synden. 


>» 9 * rd ét 
en. SE nfterde Trappe 7 ſom gaar for en ret 301, 
kundſtaff. DChriſti kundſtaff ſaa at du kiender hannem ret. Dettet * 
ſtaffer at bekomme aff Euangelij predicken / ſom lærer oſſ hurt i 
re Chriſtus er kommen til Verden / Huo hand er / Oc huor 
hand er befindet mod Fattige Syndere/ ſom komme til hanne, i) 
SR Hand er vdſent til Verden/ at hielpe fattige Syndere d ml 
nsten ris Synd. Saa ſiger Johannes; Gee Guds Lam⸗ | 
mm vorttager Verdens Cynder, Oe hann figer ſelff: I9 
mer Fommenat kalde Syndere til Omuendelſe. 9 
i Hand er en ſand Gub / ſaa at hand fand vdrette alt det * 
Zuad Chris vil/ oc vil alt det hand haffuer loffuet. Hand er it ſant Sven. gif 
aser” ſom haffuer anammet vor Natur paa ſig / paa det af 9 and 
gigre vor natur delactig vdi Guddonimelig ære oc herlighed 
er en Perſon Gud oc Mand at du ſralt vide / at hans gierninge gr 

















































re aluer⸗ 
er / ſom 


ro / — 
19 Sette 


ere 


Lyſt/ af 
vlle he” 
zs Tegl! 


tig” 


tet/ 3 


— — 


i Faſte. 

H 2 ; * $ 

Som til at hielpe dig. Hand haffuer toldt Dod ot pine for dine 

dig? * Hand haffuer fuldkommet Lowen for dig / dig til retfæer⸗ 
Hand haffuer offret fig ſelff for dig / oc giort Bønfor dig. - 


flor Hand er faa beſindet mod dig/ at hand vil hielpe dig / i huor Zuor cbris 


NØ Syndere du eft / om du vilt ickun komme til hannem os tro 
Hs nem. Hand ſiger: Kommer hid / alle ſom ere be, 
i Dry J g Vil tage eders Byrde fra eder. Dette ſit 
dare Daffuer hand ladet ſee t mange Nenniſte / i Maria Sytag 
gg vdi Rofſueren paa Kaarſſet oc mange andre. Ja lige ſom 

A er kommen vdi Verden for alle Menniftis ſkyld / faa vil hand 
Vandhed/alle Menniſkis Salighed/dog ved Troen til fig. Huo 


iger hand / fom feer Sonnen / det er / Huo fom bekiender 144. €. 


Pinen ſom Verdens Frelfere Oc troer paa hannem/ 
and ſtal haffue det euige Liff/ oc ieg ſtal opuecke 
unem / paa den fidfte dag. 


Aa haffue wi nu hort huad der gaar for Troen, 
* før end hun kand vndfangis oc fødis vdi vore Hierter / Naar 
tryg dit Hierte haffuer gaaet op at diſſe Trappe tren / aff huilcke 
id, Prftetren/du forſtaar huad Fordømelfe dig faarefiaar/om du 

iſſuer hiulpen aff met Synden: Mar aff det fierde forftaar 

* enne hielp er at bekomme aff JEſu Chrifto / faa at den ſom 
TA Paa hannem / ſtal faa Syndens for ladelſe / oc det euige Liff. 


dende, f diſſe Tancker optendis ved den hellig Aand / en ſtor bren⸗ Troens vo 
(gering til at bliffue delactige vdi Chrifti varſkyld (dette er — 9* 


MS vndfangel | forlader $ 
Pa ondfangelſe) oc vdi det ſamme forlader Menniſtet fig 
9 Shri Forjattelſe / effter ſom hand foffuer alle dem ſom kom⸗ 
9* annem (Dette er Troens fødfel vdi Hiertet.) Saa er nit 


Gys eft / liffactig oc Chriſtelig Tro / en Hiertelig begering til —— 


armhiertighed vdi Chriſto / oc en viſſ Tillid oc Forladelſe 


| ni  3Efum Chrifum 7 at hand vil aff Naade forlade Synden⸗ 


tiem Aliggigre den ſom troer paa fig/foruden all Menniſtelig fore 
ſte vdi nogen maade. 


Meyers nr ſom faa troer / hand haffuer Syndernis forladelfe/fors ss am 
fi Lhriſti pinis ſkyld / hand er retfærdig giort / met Jeſu Chri⸗ Etees. 


r 
Sy ferdighed/ fom hannem er tilregnet / Hand er Guds Barn⸗ 
—* er forligt met Gud / hand er it nyt Menniſte / Hand haffuer 
—* fil Gud / Hand ſtaar vdi Guds Naade or yndiſt. 
/efft 
e 
GR —— formeris all vor Liffs tid aff Guds Daafaldelfe 
es bru ens Bon / aff Guds fryet / aff de hyyuerdige Sacramen⸗ 
ug. Ja / den ſom troer hand ſtal bede met Dauid/ oc fige: 


2 Exxe ſtadfeſt din Gierning vdi mig / font 
Du be⸗ 
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r denne Tro er faa vndfangen oc fød vdi Menniſtens Hier⸗ een⸗ 
erdi at hun er meget fpæ oc liden vdi begyndelſen / al hun fremve⸗t. 








Budfiretigs ligge oe ſide / vaage oe foffuc/ æde oc dricke / tale or gigre vdi 
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Den Anden Søndag 
du begynt haffuer 7 giff mig din hellig Aand / rege⸗ 
re mig vdi din Sandhed. Voi ſaadan Bon fornemmer 
Suar aff Gud / formedelſt ſtor glade oc huſualelſe vdi dit DES 
huilcken glæde oc huſualelſe er den hellig Aands vidnesbyrd / at 
eſt Guds Barn / ot haffuer allerede begynt det euige Liff. 4 
SAadan en leffuendis oc chriſtelig Tro/bun er ide wfructhenn 
uig/men lader fine deylige Fructer fee / ſom ſtaar beſynder fg 
fjer vdi / at mand vil her effrer vere Gud tacknemmelig / oc ſticke | 
effter hans Vilie / aff ſin yderſte Mact oe Formue / ot at mand vn 
icke her effter met vilie oc vidſtaff forgribe fig imod Gud / men ye 
oc priſe hannem / met Sind / Hierte / Tunge oe gantfte Le 
Lige ſom Abraham giorde / huis Born de alle kaldis / ſom got 
hans Fodſpor / met Tro oc Lydactighed. Denne Troens frø 
ſtaar beſynderlige vdi fire ting. å 

Den forſte er Gudfryctighed at du tencker dig at gaa ot ike É 
Aaſiun / ſom er din fiere Fader / til huilcken du altid alt opløfg 
dit Hierte / hannem frycte/ hannem bede/ hannem dyrcke / hann 
ere / baade i enrum ot met andre, my — 

Den anden er weryldighed/ at du holder dig ſag / at ing 
kand kaſte dig nogen Laſt faare met Sandhed / at du eft Hoffui 
baade Hos dig ene oc iblant andre / at du fører it rer Leffnet. sg 
Summa / åt du daglige fraar effter at kunde døde den gamfe N 
Dam vdi dig / oe opuecke det ny Menniſte 7 ſaa at Guds Bille 
kand kiende paa dig. lige 
Yen tredie er Kierlighed mod fin Naſte / ſom beg 
lader fig fee vdi Barmhiertighed mod arme fattige Menm * 
Weent du / ſiger Auguftinus / den at vere en Chriſten / aff 
Brod den hungrige aldrig mættis 2 et hues Dricke den fatt dd 
Torſt aldrig ſſyckis Dues Bord ingen Fattig fiender ? Bu * 
hues Tag ingen fattig Fremmet huiler? Met hues Klader ing 
nøgen ſtiulis ⸗ Met hues hielp ingen Fattig vederguegis? 
det / at den ſtulde kaldis en Chriſten ot Guds Barn / ſom fandt ig 

Den fierde er / Flitighed vdi Embede or Kald / effter md 
Raad / Huer / ſiger hand/ vere flitig vdi fin Left 
Her torſt du icke acte/huor ringe eller ſtort dit Kald er/ Men 
kun diſſe try ting / ſom ere: At dit Kald er aff Gud / At du efer * 
til kommen / Ndu der vdi eſt flitig / paakaldendis Gud / at 
vnder dig Velſignelſe vdi dit Kald. ref 

Denne Tro proffuis met Kaarffet/ Ja lige ſom Suldk ” 
uis vdi Ild / om det ér purt oc flart/ faa proffuis Troen 
Kaarſſet / om hun er ret / faſt oc liffactig. 


Denne Tro ſtrider imod Satan/Verden oe Synden/o 
mer en glædelig Seyeruinding offuer alle fine Fiender. za ſiet 













































rege⸗ 
mmer du 
Hierte / 
d7 at du 


tſomme⸗ 


nderlig 
ride flå 
mand? 


at ingen 
»øfuift/ 
vet. V 
amle 
spildt 


denniſte 
affhut 
; fattig 
? Vndet 


sering 


2 ge 
adan Cl 
er Pa 

alling 
en act il⸗ 
ſt ret der 
gt han? 


ſd reß 
AL 


; bekom⸗ 
sa/fist 


- —— 


iFaſte. 


frde 3a/figer du : Mine Fiender ere mig alt forſtercke/ huo kand Sienſtgelle. 


mod Den lede grumme Dieffuel⸗ Duo kand offueruinde 

| * KE Suigactighed? Duo kand faa vnderdempe Synden ſom 
19 erne vilde ? e· Min fromme Ven/ ſeer du til dig ſelff / da eſt du Svar. 

* — "At ſtride imod diſſe veldige oe grumme Kemper⸗ 

* rt Jeſum Chriſtum / da er den Seyeruinding letteli⸗ 
dn Quorlunde kand min arme lilde Tro bekomme Seyeruin⸗ Troens Se⸗ 
roen bekommer Seyeruinding for tre Sagersfenld. ES 

firer en førfte er/Fordi Troen haffuer den met ſig / ſom haffuer 7. 

Vundet Satan / Verden or Synden / ſom er JEſus Chris 


Hand figer ſeff Verer frimodige/ Jeg haffuer off 
uervundet Verden. fi g S gh fi fi: Ioban. 16. 


TMG Anden Sager / Fordi Troen hun tager fine Vaaben ⸗. 

Ef —— ta met / sj aff —5 men aff fin HEr⸗ 

ammer ere 

Verden saa * —*— om ere ſterckere oc faſtere end alle 
hen — i tredie Sager / at naar mand trengis haardelige a 3, 
Blender da giffuer Troen fig ind onder Chriſti Stol, ør 
Kring elig Bon oc Paakaldelſe. Ja/lige ſom Teucer den Gredſke 
VAAL / hand vaar alt forringe til at ſtride imod Hectorem/ SEE 
Pen m og hand fin Broders Aſacis bue oc Pile / oc ſtod til Hecto⸗ 
f —* oAde andre Trojaner: Men naar at Fienderne trengde 
(om je ON gaff hand fig ind onder fin Broders Ajacis Skiold/ lige 
tilge fg Ari onder ſin Moders kaabe. Saa ere wi ocſaa alt for, 568 egen 
tage d at ſtaa vore Fiender imod / oc vore egne Verie ere alt for, mace or mø 
Sender. til/ Derfor tage wi vor Broders Verie oc fætte imod” 
Broer lle / Men naar de trenge off / da gifſue wi oſſ vnder vor 
berg SR JEſu Chrifti Sfiold / Lige fom Børn onder deris Mo⸗ 
ding 7 abe, Saa faa ide wi arme ringe Menniſte Seyeruin⸗ 
—* Af vor egen Styrcke oc Mact / men aff JEſu Chrifi vor 
SS oc Saliggiøreris Krafft oc beſkytning. : 
deg Troen er faa beryftet/treder hun frem imod fine * 
8R Dieffuelen / Verden / Oc Synden ſom boer ioſſ. 
— er fætter Imod Dieffuelen met tuende beſynderlige Verie / Troens ves 
66 Guds ord /Oeen Hiertelig Bon til Gud. Dieffueler. 


Veng Guds ord figder Troen om/alle Epicureer/Kattere / P- 1. 
— Tyrckere oc Mifoedere : Thi Troen veed at all Verden PO 
By 279/førend en Bogſtaff ſtral forgaa aff Guds Ord. For⸗ 


der ga Den euige Sandhed / ſom aldrig kand liue / derfor traͤad⸗ 
Ketter mod alle Epicurcer / ſom forſmag Ordet: Imod alle 
bane, — Det ville foruende: Imod alle Dyenſtkalcke / ſom det 
Alle —28 alle Tyrckere / ſom det met Blod fordempe ville: Imod 
Dry edere / ſeöm met deris ſtendige leffnet ville forhindre Guds 
a / aff dette Guds Ord veed Trocn/ at Helffuedis Pere 

. det er / 
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lens eger 


Den Anden Søndag | 
det er / Diefſuelen met alle fine Raad / Mact oc Finantzer / kunde 
intet imod dem ſom haffue Troen til FFEſum Chriſtum. i 
2. Dernæft/ ſtrider Troen imod Dieffuelen mer en inberd 
En aluerlig Bon tilGud/ ivor HErris JEſu Chriſti naffn / ot her met fe , 
farder hun Dieffuclen / oc kommer hannem paa fluct. 


Lignelfe. ſcriffuer at naar en Dane flar fine Vinger oc galer / da forfærdi 


oc forſtreckis en Lowe ſom det hører / ihuor grum hun er· * 
gaar det ot her / naar en Chriſten ſlar fine Vinger / det er / nad 
and henger pag Guds Barmhiertighed / oc paa Troen til ; 
um Ehriſium / da forferder hand Dieffuelen met fin Liud / dd! 
met fin Bon til Gud. 
Kaart at ſige / huad heller Dieffuelen lurer efter Lærde 
then at forkrencke / eller effter Troen at forfalfte/ eller effter St É 
det at beſmitte / Da fætter Troen 7 Guds ord oc eninderlig 
imod Dieffuelen. 
Eroens ver IMod Verden fætter Troen Guds Forjættelfer om euig Glad 
verden Bom euig re / om euig Rigdom / om euig Vellyſt / oe der mel 
acter Verden / met all fin Forfengelighed / Oc naar hun tret 
hart aff Verden / da giffuer hun fig aldelis onder Chriſti Skio 
met Bøn oc Taalmodighed. J 
mod Synz JMod Synden onde Tancker fætter Troen idelig fæfning ?" — 
rn Arenckelſe aff den hellige Scrifft. Imod Syndens onde beg 
ger / ſetter Troen Aandens begering / fag at hun icke ſamtycket 
gige Syndens vilie / paa det at hun icke omkaſter den gode MY 
nittighed / ſom Troen altid vil haffue met fig. 


; Om den Tredie. 


Nbedroffuet Gamutittighed anfertis 0! fø 
ſtis her vdi trende maade, Førft i faa maade: 2) * 
Ehriſtus mig faa nær ſom hand vaar denne unde, 
s ſuarede mig met fin egen Mund / da vilde ieg vel ſaa 
2. ſom denne Cananeiſte Quinde, Derneſt: Vaare ice min wu⸗ 
dighed ftørre end denne Quindis / da maatte ieg end forben 
3. Naade. Det tredie: Huad om ieg er icke vdi det Tal ſom ere 
ualde til Himmerigis Rige at bekomme. Diſſe Anfettnng mM 

| — ere meget ſtore / oe Mange lade fig offuervinde affd 
ag at de falde vdi Miſtroſt oc forkaſte Troen. råt 
TIl den førfte Anfectning / ſom er / at Chriſtus er icke ſaa ty) 


ring. 


Samuittig⸗ 

hedens tre 

Friſtelſer. 
I, 






Suar til 
eee — hand taler met off/ ſuarer ieg faa til: Chriftus er dig 199 i Eg: 
fom hand vaar denne Cananeiſte Quinde. Hand ſiger 


mak. 28. Jeg vil vere hos eder/indtil Verdens ende, 39” dl 
— boer vdi dit Hierte fag fremt ſom du ellers troer. Tal derfag vå 
boe of aile pannem/met dit Diertens Bøn/ aff en ſtadig Tro/ da ſtalt Fig | 
høre Gienfuar i dit Hierte / oc Chriſti Aand vdi dig ſtal bart ⸗ 
nesbyrd at du eſt Guds Barp / oc at Chriſtus vil aldrig fot 


— 


— —j ⸗ 


— — 





































tller 
du be 

i 
høg 
tale 
frø g 
bag | 


er Leffe 





er/tunde (erfo iFaſte. 
du bed 


rſtiude dig / ſaa fremt ſom du blifſuer hos hannem Naar: 






193. 


inderlig anke Bon / oc der begyNDIS vdi dit Hierte / Huſuglelſe/ 


met for⸗ ſaa bel fh, 
forfenå tor idet Shriftus haffuer loffuet dennen fomsro/det feglt du 
F Ad å 


er /nadf annen oc paakalde hannem / Thi faa figag der fereffuct : 


bag ge re dig ſagt. Thi hand er eus befindet mod, allede ſom tro 


Brimodighed/ da baffuer. de gen Shri Siena, 
. sad | taler ol denne Sanancifte Quinde / ſom hørde ShuiftiMuun: 


mm til 3 eet Den fom troer paa hannem ſtal bliffue falig, 5m. 3: 


— — — — ——— 


d/deict / hy fe Ord liude altid i dit Hierte / oe tro ſtadige dem at vere 
de / faa fremt ſom du ellers troer fiadelige, LIR 
Lerdom⸗ Anden Anfectning er denne: Min wuerdighed er ſtorre end 


tørre end Naaden. —— 
de / Acaaden. Hannem ſuarer Anguſtinus oc ſiger: 
se fa å logſt Cain thi GVos Naade er ſtorre/ end alle 


atreng Inderis wſelhed. Derfaare ſtal mand ſette imod ſaa⸗ 
Skiold⸗ F ſtelſe tuende ting. Forſt en Regel ſom S. Paulus omtaler. 


Den anden 
Friſtelſe om 


| vil tage mig til Naade. Saa ſagde ot Cain 7 der hand vor Wurr⸗ 
rlig SM ide hielſlaget ſin Broder Abel. Min Synd / ſagde hand 


Auguſtins in 
4. Caput Ge- 


neſcor. 


Tu ting i⸗ 
mod denne 


eft Synderis Exempel ſom Gud haffuer taget tilNaade.  Sritelje. 


ing dd? |. . DUad heder denne Regel ſom S. Douel omtale: Naaden 


F 
Pauli Regel 


riv fbg 
dere sagte ſtorre end Synden / det er / Guds Naade vdi vor 5. 


ng —* E JEſu Chriſto er ſtorre end alle Verdens Synder / ſom 
Ma, s " befieitder/oe ſiger: Guds Barmhiertighed oc 
Mayr Offitergaar alle hans Gierninger. Er nu Guds 


ant fre end alle Guds Gierninger / da er hun oc ſtorre end 
fe ning: Saa holt denne Regel faſt imod den anden An⸗ 


få (É ; 
9 MR ot Friftelfe. Guds Naade. er offuerflodigere 
re en) Synden. — 

fe nog ef fæt imod denne Friftelfe mange Exempel / vdi huil⸗ 


Pfalm. 63." 
108. 


BES. . 
mere vd⸗ | De gg fick Naade / endog hans Synd vaar ftørre end alle 


> 
bær 1 
Dem ma) 
—* 
— 
— —8 
— ⸗ 


Myers: ret Propheters oc wſtyldige Menniſters Blod/ hand 
za nar de —8 lig / begerede Naade oc befom Naade. Difligefie Kør Seer 
— i br bie g aarſſet giorde Penitentze / oc kom ſtrax i Paradis mer ſet. 
heſeſſ Iee RExxE FJEſu Chriſto. Den ſamme Gud oc ſamme 
za hand fuer XFſum Chriſtum haffuer du ſom Adam / Manaſſes oe 
fil n haffde Derfaare gigr du lige fom de giorde der ere 


b 
"Caart De tree IT i 
: fre så gemme Guds Naadi⸗ Stoel / ſaa bekommer du Naade ſom de 
Vid⸗ | Se⸗ | | i 
ære met ie Anfectning ſom en bedroffuet Samuittighed friſtis 
odenne / ſom ieg — om ieg er icke — 
| ta 
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Ten tred'e 
Sriftelfe om 
vor vduelel⸗ 
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Sire Mure 
ber und, 


Matib, 17%. 


lehan. %. 


Ezed. 33. 


Math, 12, 


Bi, 2 76. 3 & 

































Den Anden Søndag — 
tal ſom Gud haffuer vdualt til Himmerigis Rige. Sme, 
riet ſtalt du ſætte diffe fire Mure / ſom ere: Guds —— 
Guds loffte / Guds Søns verdſtyld De Daaben ſom Sud PT 
uer giffuet dig. 

i 08 befalning er/at alle Menniſte ſkulle hore Guds 9 | 


ø 


ot tro paa hannem, Thi faa figer hand: Denne er min 9 
lige Son / hører hannen, Guds loffte ſtrecker fig in gl 
Menniſte: Huo ſom troer hand bliffuer følg. ger! | 
Sons Vardſtyld er nockſom for alle Synder. Johanne vet 

Gee Guds Lam fom bar alle Berdens Syn * 
Daaben ſom Gud haffuer giffuet dig / er Guds annen er, i, 

met hand befegler dig fin Naade/ om du ellers troer paa han m 
Derfaare tro ſtadelige oc wryggelige / at Gud vil icke nog bd 


Synderis Død / men heller at hand ſtal omuen * 


ja oc leffue / ſom den almectigſte Gud ſelff ſiger. Huilcken der 
ie —— Gud / ſom er Fader / Sn oe den helugaand ke ' 
(tee Loff / Prijs oc Ere euindelige / Amen. "Key 
Sen Tredie Hondag VO | ie 
Faſte / Euangelium Lucæ idet Utr 

XI. Capitcl. ” hg 

—8 FT, CE | 

— Cſusdreffen od (be 

uel vd / hand vaar Dum. O — fr 

VD ſtede / der Dieffuelen foer 6 i al hej 

 taledbeden Dumme; DF, hk D 





i d 
nem aff Himmelen. Da fornam hand deris g | 
— 2 til dem t Huert rige / ſom vorder Ch 
met fig ſeiff / blifſuer øde; Oc it Hus falder of, i 
Wi 


fi 
DS tal ane Rige bliffuc beftandiger ERE, 


t 
—599 
ge / Jeg vddriffuer Dieffle ved Beelzebub. D. riff de 





nod dennt 


efalning 
Bud hal 


> 
ær 
— 72 
———— 





fj 


* 
i Faſte. 
J — 


—* 









odriffuer Dieffle ved Beelzebub / ved huem vddriff ⸗ 
eders Børndennem 2 Derfaare ſtulle de vere e⸗ 
ers Dommere. Men der ſom ieg vddriffuer Dieff⸗ 








ved Gude Finger; da kommer jo Guds Rige til 


ter, Raar fom en ſterck beuebner benarer fit Pal 
da bluffuer det hand haffuer met fred, Sen naar 
Fommer en ſterckere offuer hannem / oc offuer⸗ 
nder hannem / Da tager hand hans Harniſt / ſom 
And forlød ſig paa / oc byter Roffuet. Huo ſom icke 
Er me mig / hand er imod mig / Oc huo ſom icke fan, 
er met mig / hand atſpreder. Zaar den wreene 
and odfar aff Wenniſtet / da vandrer hand igien⸗ 
OM førere freder / ſoger huile / oc finder hende icke. 
fo aſiger hand : Feg vil vende om igien til mit Hus. 
steg gitt vd aff. Ocnaar hand kommer / da fin. 
* hand det fenet met Koſte oc prydet. Gaa gaar 
: AND bort / oc fager fin Mander til ſig / ſom ere argere 
de hand ſelff/ oc naar de komme ind / bo de der / oc 
* bliffuer der effter verre met det ſamme Menniſte 
tilforn. Oc det begaff ſig / der hand faa talede / 
"HUG: en Ouindeiblant Folcket Nøften / oc fagde 


(om Hu dide. Men hand ſagde: Ja / ſalige ere 
5 NM hore Guds ord / oc beuare det, . 
Ek Rij Forkla⸗ 
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los, Den Tredie Søndag 
Forklaring paa dette Euangelium. 


lee OR Ette Euangelium / mine € bftetigeotfjuet 
——— Pklarlige tilliende / huorfaare Chriſtus kom til 
SELDE den / de anammede Menniftelig Natur / ſom er 





fer hand førft / at hand er ſterckere oc mectigere end Diefſueun 
r det⸗ 


Dernaſt fader hand fee oc paakiende / at hand er hans die 
Fremdelis giffuer hand met dette Tegn tilfiende / at hande if 
TI Menniſktelige føns Saliggisrere —35 — For det andet ft 
Verdens er dette Euangelium ocfaa tilfiende Verdens wiacknemmelig fr 
lighed. — imod fin Såliggiørere/ i det at de wgudelige Føder tillegge G z 
III. uelen Guds gierninger. Daa det ſidſte raaber en Quinde — 
den paa dette Euangelio / huor met hun giffuer Chriſto Aarß if 
ſtaat. til at viſe oſſ huor vdi den rette Salighed ſtaar: ———— 
raaber/ ot ſiger: Saligt er der Liff ſom dig bar efte. 
ſuarer Chriſtus: Ja / ſalige ere de ſom hore Guds? 
oc beuare det. Wi ville off til diſſ bedre forſtand / aff dette e 
uangelio/ forhandle fire Artickler. 


— Den Foͤrſte. 
Skilſmiſſe imellem Chriſti rige ot Dieffuelens rige. 
Den Anden. J⸗ 
Om den trætte imellem Chriſium oc Yøderne 4 huilcken 
derne laſte Chriſti giemnnge nye forſuarer hende. 
en Fed] 


ft. 

Huad dem vil vederfaris / ſom haffue anammet Khr itu, 
ot forſtiude hannem igien / ot tiene Dieffuelen. 

Den Fierde. 

Huad den rette Saligheder. 
ns el DEN SØEN, FT sd) 
frllige Rige AONON IM DEN førfte taler Enangeliften oc figer 
nere NR Aevis: Fefusdrefen Dieffuel vd. — — 

ny: beuiſe at her ere tuende Rige / ſom ere imod huer —*— 





























































ag i Safte. 
tig rige ot Dieffuelens rige / oc at der er ſtor Skilſmiſſe imel⸗ 

iffuer "milk tuende atftillige Regimente / faa at der aldrig kand kom⸗ 
[ger fg, 200 oc Samdrectighed umellem dem. Effterdi da at Chri⸗ 

/ 98 J oc Diefſuelen ere to mectige Konger/ offuer tu atſtillige Rige / 
mer — 4 Ville wi tale om dem begge / paa det at wi kunde forſtaa / huor 
forf) Aare Meget ont der er i Dieffuelens rige/ oc huor offuermaade 


— 


— 1 Meget gaat or Lyckſalighed der er i Chriſti Rige. 
fø mi | VDieffuelen oc hans Rige haffue wi fire ſtyc Sr mvæee 
; ” fer gt befinde. 1. Huad hand er for en. 2. Quad hans Be ————— 


nd ſtal n er. 3. Huorfaare hand giør oc beſtiller ſaadant. 2. Ocse 
effuelens uorfaare Cjud tilſteder hannem det at giore. 
tu Duaderda Dieffuelenforen? Saa meget ſom hansNa Te 
x hriſtus vedkommer / er hand Guds Creatur / lige ſom de hellige gode velen er for 
nd klar⸗ ** Men faa meget ſom hans Idræet / Ondftaffor Vanart / ” 
smerbe | hand haffuer aff fig ſelff vedkommer / er hand en Lognere / en 
en / beun 66 ordere / ot en Tiuff / ſom ſtedſe haffuer lyſt til Mord oc Logn / oc 
Intet heller / end det arme Meñniſtkelige figns euige forderffuel⸗ 
Fiende:“ n t Dieffuelen er ſaadan en / beuiſer hans Suig or Bedregeri/ 
| nt huilcket hand bedrog vore førfte Forældre. 
det gif wit Huad er Dieffuelens beſtilning / oc huad giør hand? Det fe 11 
nelighel * dette Euangelio / at hand gigr dette arme Menniſte Blint oc; Zuad ore: 
ef! Me Sy tenck nu her Dieffuelens grumme tyr anni imod dette ar⸗ fig eindtet. 
e vdien⸗ eonite. Forſt tilſtopper hand hans Dern. Huorfaare gigr — 
Aarſagt⸗ du det? Det gigr hand / paa det at hand icke ftal høre Guds ord. es 
tr vil hand det? Fordi Dieffuelen veed vel/ at det førfte Trappe Ernene. 
fc. D? flig imerige er at hore Guds ord: Thider bleff aldrig nogen 
AR ÅRG foruden Guds ords hørelfe. (Fegtaler her om dem fomere 
dø? nne til Alder oc Forſtand / ick om ſmaa Børm For Cnangerzoman. 1. 


nette & up er Guds krafft til Salighed alle dem ſom tro” 


ſom Da r ; ' 
ulus ſiger. Dernaſt befærter hand Hiertet / paa detat  =- 

å | pids Ord ſtal icke hafſue rom der vdi. Hui giør hand det? For — ———— 
— F Ved vel / at ingen kand bliffue retfærdig vden Troen / ſom kom⸗ se 
NKU Eaff Guds Ords horelſe: Fordi Johannes Baptiſta ſiger: 

210 ſom icke troer / band ſtal icke ſee Liffuet / Men m 5. 

Mer, bå uds vrede bliffuer offuer hannem. For det tredie / gger 
ig hannem dum. Huorfaare gigr handdet? Paa det at hand Zer sex 
ge "al bekiende Chriſtum fin Saliggiørere: Hand ved vel / at in ; 
a É bliffuer ſalig / vden hand bekiender Gud met Munden: Thi 
* sker Paulus til de Romere /i det tiende Cap: Met Hiertet 0. 
red dere Mand til retfardighed / o met Munden bekien · 
ØR am Mand til Salighed,… For det fierde / giør band, derne + 


i * 





Qq . atan gior 
re, le Stactar[ blind, Duorfaare det ? At hand ſral icke fer Guds Bane. aet 
Øg vi | i Wii Gier⸗ 
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198. Den Tredie Søndag — 
Gierninger / ſom fortalle oſſ hans Herlighed / fon Dauid vidt 
film, 19. EMØDERKENS Gierninger / idet hand figer: Himlene op⸗ 
— nders 
regne Guds ære; oc Befeftningen hans He 
gierninger. See / ſaaledis lyder Satan alle Saligheds VW) 


igien / for dette arme Menniſke. (Fforen 
* Huorfaare gigr den Boſuicht det e Forſt / for hand er fe hands 
smsen domt / oe haffuer intet Daab om Salighed. Dernaſt / bær? 


ager ſt — 2 
gelig aa ſtor Affuindpaa vor Herre Chriftum) oc er hañein ſaa bad, | 


at hand icke fand lide oc fordrage hans Rige. Der foruden” 
hand optent vdi faa ſtor wmattelig affuing oc vrede imod det? til 
niſkelige Kon / ſaa at hand ſtunder effter / at ville hafſue alles | — 
nifte cuindelige fordøinde met fig Derfaare ſiger Sanct. Pe ' 
ter. 5 Dieffuelen løber omkring ſom en brølende Lewe/ N 
atſpor huem band kand forderffue. mM 
IIII. Men huorfaare tilſteder Gud hannem det/ at hand mao un 
on Gud plage Menniſkene Hand tilfteder hannem det/ Forſt for wi eg 
ener, pel fortient denne ſtraff met vør Synd : Ovalt det ondeef 9 
faris / det (tulle wi legge oſſ ſelff til / oc kiendis oſſ ſelff at haffue pet? 
der vdi ot vere Aarſage der til. Dernaſt tilſteder Sud hannen * 
paa det at wi ſtulle forſtaa oc fiende huor ſtore oc mettige * 
Den ſom tcee gierninger ere mod den Chrifine Kircke: For ingen forſtaat Mm 
forøger ber huor gaat det er at vere ledig oc løg / vden den ſem nogen — nå 


ice nor De affner veret i Fengſel: Icke veed heller nogen huilcken en go Fe? 
et; Helbreden er /pden den fon haffuer veret ſiug ot ſtrobelig. I * 
delis tilſteder hand hannem det / paa det at wi ſtulle paakalde Sa 
ſtum om redning or hielp imod Dieffuelen / Thi hand allene * 
offerninde hannem. Øer foruden tilſteder Gud Diefſuelen ”” 
dant / at wi met en ſtadig Tro ſkulle beuebne off. imod annet: 
Per. 5. - ter S. Peders Formaning / ſom faa liuder : Staar hann 
imod / oc verer ſtercke i Troen, Thi Troen er den 
| Seyeruinding offuer Verden/ ſom Johannes figer met diſſe od 
rd. s. Eders Tro er den Seyeruinding ſom offuerun — 
Verden. For det ſidſte tilſteder hand hannem det / paa * 
naar wi ved Chriſti neruerendis hielp oc biſtand / ere fride ” 
dede fra Dieffuelens tyranni / wi da baade ſtulle kiende af nd 
t. sam, 17. ſtus boer i off / effter diſſe Dauids ords liudelſe: At alle — 
ſtulle vide / at der er en End Iſrael. Det er/ ider g 
fine Kircke: Ot at wi ſtulle priſe Gud ſom off hielper oc * 
——— 8W8 haffue nu hort om Diefſuelen / huad ba, 
ge sty ting (SA for en /Huad hans beſtilling er/ Hui hand faa ſane genet 
met 


Ree den Chriſine Kirckis forderffjuclfe / Ot huorfaare — 













































id viduel 
ene op⸗ 
end ers 
heds vehẽ 
r ſelff fote 
bær hand 
aa hadſt 
uden? 
det av 
fle av 
ct. Peder 
zwe / dt 


per 
tilfed 
banet 





n nån i Saften 199, 

da det, Nu ville wi ocſaa høre om vor Konge Chrifto/ om 

* en leg ocſaa vil ſige / Huad hand er / Huad hand gigr oc bes 

T/ 306 huorfaare hand det giør. 

kk er Chriſtus e Hand er Gud oc Menniſte / ſom er fødaff IL 

Han) en aff euighed / en euig Gud met ſin euige Fader oc den hellige Fr Cbri- 

—* ſaa ſom wi bekiende i vor Troes Artickle: Hand foer neder 

fl mmelen for vor Salighed / oe anammede Wtenniftelig Na⸗ 

At Dand met fin DØD Vilde fri off fra den enige Død or Dine. 

bp * glor Chriſtus e Det lærer oſſ dette Euangelium Før I 
is er hand dette dyfſue Menniſtis Dern. Dern aſt vddriffuer rus ger. 
un Dieffuelen aff hannem. Fremdelis Iøfer hand hans Tungis 

i) nd / at hand kand tale, De hand der offuer oplader hans yen 

us kand ſee. Dette ſamme gigr hand endnu daglige i ſin Kir⸗ 
Nenighed. Forſt oplader hand vore Dern / at wi kunde hͤre z. 

ord / Thi huo ſom gierne haffuer lyſt oc vilietilat høre Guds —— 

— hand ftalvide at Chriſtus haffuer oplat hans Aern: Ob ne, 

sy OM icke gierne gider hørt Ordet / hand ftal vide at hang Øern 

ba ndnu tilſtoppede af Satan. Huorfaare at den fom icke endnu 

fo uer Dern tilat høre Guds ord met / hand ſkal fly til Chriſtum / 


| Sin le kand oplade dem. Dernaſt frier hand ocſaa hiertet fea ⸗— 


uelen / at wi kunde tro paa Gud: For Chriſtus lærer hos Jo⸗ —— 


rem idet ſiette cap. At Troen er Guds gierning / ſaa ſigendis: ser. 


ft Guds gierning / at itro paa den ſom hand oms. 
inde, Derfaare der ſom du ide troer pag Chriſtum / da be⸗ 
w ieffuelen endnu. dit Hierte: Huorfaare mand. ftalføgetil — 52. 
n um / ſom allene kand offueruinde Dieffuelen. Her foruden —8* 
LAND ocſaa din Tunde / at du oeſaa met Munden kant bekien⸗ 


ohfue/ priſe oc paakalde hannem. 


Huorfaare gigr Chriſtus det? Ferſt /fordi at hand haffuer 111. 


2 nniſken kier / hues Natur hand tog paa ſig / den tid hand bleff Fw cori⸗ 


—F é flys | 


ide taff Jomfru Sara. Dernæft/for hand er Diefſuelens Fiem bieiper of. 


fin dj or dettredie/ for deter hans Embede / at hand ſkal indfalde i 

om, MB Dieffuelens Rige / roffue fin Fiende / oc giffue alle dem 

HER Paa ſig / det euige Liff. — 

SON affer nu klarlige tilſume / huor ſtor Skilſmiſſe der er imel⸗ Inee 

den i Chriſtt oc Dieffuelens rige. I Diefſuelens rige er Syn⸗ Nive 

9 Døden: JCHriſn rige er Retfærdighed, oc Liffuet. J —— 

NEN lens rige er Fordømmelfen: I Chrifti rige er Salighed 

3g —3 fra Fordømmelfen. J Dieffuelens rige er Morcket 

5 riſti rige er det ettige Lius JDieffuelens rige er Dine oc 

Die er: JChriſti rige er Glade. 3 Dieffuelens rige ſeer mand 

JM veer Oc alle fordoͤmde: I Chrifti rige fee de Hellige Guds 

"TUR haffue wendelig Herlighed vd Jfſum Chriſtum. Her gardomme. 
mindis wi derfor / baade met huad Flittighed wi ſtulle fry1. 

TES aan Rx, Dieff⸗ 
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200, Den Tredie Søndag 
2 Dirsffielens rige / Or huor forlige mi ſtulle legge vind paa at PY 
re retſindige os ſalige Induaanere i Chriſti rige. 


Om den Anden. 


—— No Er Jøderne ſaae dette Chriſti Smirackel 
—— vnderuige Gierning / fætte de fig faa ſom Dieffu 





oc Spaatte⸗ 
muler. 


gantfte Mactor dormue / oc fagde at hand VID 


in Dteffle formedelſt Beelzebub den offuerſte Dieffu 
Verdens i i . er hu 
Seee / huor ſtor er Verdens Ondſtaff: Guds Gierning legg *. 
Dieffaelen til / paa det at hun jo kand blifſue oc do i fin Ege 
Huilcket dødeligt Menniſte ſkulde nogen tid faa gantſte rr of 
æt fig op imod Chriſtum / der ſom det icke opeggedis der —9 
per — 33 Aande Men Chriſtus vil ingelunde lide faa É 
Guds beſpaattelſe / men hand ſtamfuter oc igiendriffuer Den 
Dieffuels forhaanelfe/met frerde oc ivbeuegelige beuifninget. ig, 
Den førfte Beuiſning: Ingen kand ved en Dieffuel 9 kul 
ue en anden· Derfaare fige I aldelis wret / idet i ſige mig 
mnXae driffue Dieffuelen i Beelzebubs naffn / Thi der ſoin en DK pr 
benandens giorde en anden offueruvid oc vddreffue hannem / da kunde 
EOye vd . Jelens Rige icke bliffue beſtandigt Sen nu fee wi at Satans 
ge er gantſke ſtadfeſt oc ſterckt. Huert Rige ſom er wer 
met fig ſelff / det bliffuer øde, Thi huor der er wenighedd 
| maa mand viſſelige foruente fig ødeleggelfe oc forſtyrring. od 
ennen Dettanden Beinſming: Der fomieg vddriffner Dif, 
sone Beelzehubs naffn da vddriffue ocſaa eders Born demi det fall 
Guostrafte. naffn/Men dette er icke ſant / effter eders egen Dom or Be Gu 
fe, Thi i bekiende at eders Børn vddriffue Dieffle ved £ * 
144 ? AN gifte i — idet ati ſige / at ieg vddri 
Dieffle vdi Beelzebubs naffn. 
Cuba Sin Den tredie — 2 Jeg vddriffuer Dieffle ved Guns fø 
SE, ger/ det er ved min Guddoms Matt oc Krafft: Derfaart g 
icke ret/ at i legge Diefſuelen den Gierning til ſom ieg giør. vet 
Chriftus er Den fjerde Beuiſning: Den ſom offueruinder en and for 
ſterckere end den ſom offueruindis. Jeg offueruinder Dieffuelu 
di ieg vddriffuer hannem oc tager hans harniſt oc verie: ” 
er ieg ſtercker end hand er Naar en ſterck beuebnet beuo 


— 
ſit Pallatz / da bliffuer det met fred huad hand hafſuch 
Den ſerge Huo er denne ſtercke beuebnede e Det er den gamle Hugorm ro 
vbrucbnede · gjelen / Hand beuarer fit Pallatz / naar hand boer vdi de 
Menmiſte naar hand forblinder Menniſtens Sind at del gg 
fe kiende Chriſtum: Oe det er met fred huad hand haffuer⸗ fed 
Guds ord icke predickis / oc Menniſtens paafund laris i dert sen 


— 
Legatet pg Sendingebud imod COriftum / af BG | 


liendel 


— — 












































— — 





er naar Siterdet/ (deter Guds ord) vddragis / da maa Dieff⸗ 
lig vige: Fordi Chriſtus / ſom er Ordet / er ſterckere end 







t Den femte Beuiſning: Huo ſom icke er met mig / Segenen 
and er imod mig / oc huo ſom icke ſamler met mig; Eruinm. 


And atſpreder. Deter 7 Dieffuelen atſpreder den Chriſime 
(oC Menighed / oc ieg forſamler hende / Derfaare er ieg oc 
ffuelen icke ens met huer andre. At Diefſuelen atfpreder Chris - 
"rde beuiſer hand met en ſmuct Lignelfe. 


Om den Tredie. 


Aar den wrene Aand vdfar aff Venniſtet / 
det er/ naar Dieffuelen / ſom ſelff er en wreen Aand / oc 
pleyer i mange maade at beſmitte Menniſkens Hierter / 
ble hand vdfar aff Menniſket / fon hand nu ved min krafft 
jj Foddreffuen aff dette arme Sennifte ſom vaar befæt / Huad 
rhand dae Da vandrer hand igiennem tørre freder, 
"ger huile oc finder bende icke / da ſiger hand: Jeg vil 
mme tilbage igien t mit Hus / ſom ieg foer vd aff · 















And vandrer igiennem tørre ſteder / det er / igiennem de Dierter/ sær 


* Cere vandede met den hellig Aands Vand. Huad er det / at 
øger huile oc finder hende icke? Met dette Ord giffuis bans 





ret tilfiende : Thi hand lader fig icke der met nøne at hand haff⸗ Satans 
ort en gang ftade / Men legger ſtedſe jo mere oc mere vind Idrat. 


dt giøre ftørre ſtade. Saa ſaare vindftibelig er hand at for⸗ 
Mål enniften/ hand lader fig ice noye der met / at band beſi⸗ 
Mange Menniſtis Hierter / pden hand ocſaa fand komme til 
Ise til dem der hand er før vddreffuen aff / Huorfor hand ſiger: 
NY bil komme tilbage til mit Hus / ſom ieg foer vd 
JMet diſſe Ord giffuis tilkiende / at hand lader dem icke vere 
Pan ede ſom ere bleffne reene formedelſt Troen / men legger vind 
at gaa ind igien i deris Dierter/ paa det at hand kand affuen⸗ 
v em fra Chriſti Rige / Oe naar ſom det ſteer / Da bliffuer det 
tre met det ſamme Venniſte / end det vaar tilforn. 
Valg det Menniſte bliffuer Chriſti Fiende paa ny / oc vddriffuer 
—* — gAand / oe maa da foruͤente fig frørre Straff / vden hand 
er Dieffuelen igien ved en aluerlig Penitentze. 



















erfor bulle wi her grandgibelige acte / huor farligt det er Lærdom. 


met dem fo > 5 , 
m en gang haffue ſuoret Chriſto huldſkaff oc troftaff/ 
inden giffue ſig —— Dieffuelens Aag /Thi de ſynde groff⸗ 
ge imod den HelligAand / pe maa derfaare foruente fig de 
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Den Tredie Gøndag 
ftørft Plage ot Straff. Huorfaare de ſom haffue nogen Omhy⸗ 
gelighed for deris Salighed / de ſrulle omuende fig i tide / or fr 
mandelige imod Dieffuelen / pag det at hand ſtal icke nedſumch 
Dem igien i Synd os —*8* 


Om den Fierde. 

e detbegaff fig der hand dette talede / ople 
EYE en Qunde iblant Folcket fin Roſt / ohu 
detil hannem: Saligt er det Liff ſom di 
bar / oc de Bryſt ſom du dide. Nen hand ſagde / I 


Salige ere de / ſom hare Guds Ord / oc benare de 
Der ftulle wi førft mercke at Menniſken haffue atſtillige Dem 
me ot Meninger om Guds Ord: Somme forundre fig der På" f 
haffue det kiert oc holde meget der aff/ fag fom denne Quinde gior 
de: Somme tale ilde om Ordet / fag ſom de giorde der Shri — 
haffuer i dette Euangelio at handle met. Fordi der haffuer al 
veret ſaadanne Tilhørere fra Verdens begyndelfe: Cainforat 
ordet / Abel haffde det kiert: Noe elſtte ordet / ot den gantſte V 
forſmaade det: Vdi Jeremie tid vaare der ſaare faa ſom and fi 
de or hørde Propheternis Ord oc Predicken met Fruct/ den figt 
Part haffde ſtorre lyſt til at vende fig igien til deris gamle Afg 
leren. 44. bert / Huorfaare at de ſagde ſaaledis til Jeremiam Drop” 
slvmaine DEN tid wi offrede til Hummelens Dronning o⸗ 
Beer. Solen) da haffde wi Brød nock oc det gick og vel 


wi viſte aff ingen Wlycke. Lige faa fige oe mange bl? ” 








— 





Ae ftillige 
Me ninger 
om Guds 
Ord. 


Exempei. 


off paa denne Dag : Den tid wi hørde Meſſer / Der wi gate, | 


Muncke oc Klofter 7 da vaar bedre kiob paa alting end det er! 
Dracknem⸗ Der vaar ſtyrre GUDS fryct oc ſtorre Kierlighed iblant Folck. øl 
weisbed· dan Tack beuiſer den onde Verden Gud for fine Velgiernind 
Sand giffuer off fit Ord til Salighed / men ivi ville heller haft 
Menniſkens Drømme : * tilbiuder oſſ Naade tii Salig tid 
for intet vden vor fortieniſte / oc wi ville fortiene der met MUN * 

ſqualder or forfengelighed. Men wi ville fade det fare aftfa 
min / oc here huad Chriſtus figer / hand ſiger: Salige ert 

ſom høre Guds Ord / oc beuare det, Dette er faa Ol 
men de haffue dog en ſtor Forjættelfe met fig. | " 
Huilcket er dett Guds Ord? Det hand icke vere andet 
end det ſom de hellige Propheter haffue lært/Chriftus met ſit db 
vimoerre ¶ haffuer ſtadfeſt / ot de hellige Apoſtler haffue prediderial Ba, 
ves Or/ Duilcfet er dette Dred? Summa paa dette Ord indeholde) 


virbed/ læs Dørnelærdom/fom er Catechiſmus / huilcken er de ti Guds B 


Suad Guds 
Ord ér. 


en 


— —5 | 
ewerdelis vor Chriſtelige Troes Artickie/ HErrens Bon / de mende Søg 


hed 


































æt DD” AN 20 (Danm 





Omhyg 


/ oc firide 
zedſiumckt 


i Faſte. 
5 Ord / orde Ord ſom i huer Søndag høre Euangelio: oc sm 
* te Guds Ord er / met fag ord at ſige / det ſamme ſom Prophe⸗ 
ne / Chriſtus or Apoſtlerne lærde. 
* ehore / Derfor vil hand at der ſtulle vere Predickere or Sic⸗ 
gere ſom kunde lære oc forkynde dette Ord: For effterdi hand 
UT off fit Ord / oc tilbiuder off Salighed / ſoin anammis ved 
6 dr aff Ordens hørelfe / da er det fornøden behoff / at der maa 
ede ſom kunde lære oc predicke Ordet, 
det * effterdi at det er icke nock at lære oc hore Ordet / vden 
—* beuarer Def, Huad er at beuare Guds Orde Det er at PP 
for, Ordet ſom mand haffuer høre / mercke oc beholde det / tro oc 
* ſig der paa / ot aff Troen beuiſe Gud Lydighed / effter ſom 
*8* lærer, Saa giorde vor Fader Abraham hand hørde ordet 
* tdet / vaar det iydig / ot aff Troen beuiſte Gud ſaadan Lydig⸗ 


—— end band vilde offuertræde Guds Bud. Men huo er iblant 
ha om beuiſer Gud ſaadan Lydighed? Wi ville vel kaldis Abra⸗ 
—* Born / men wi ville icke gaa i vor Faders Fodſpor. Huad 

uer Chriſtus dem ſom hare hans ord oc ere det lydig? hand ſiger / 
ge ere de / ſom høre Ordet etc, Der ſiger hand / at de 
ſalige / de er/de ere fri fra all Wſelhed / fra Synden oc den eui⸗ 
be ardommelſe / Oc ere begaffuede mæt det euige Liff or Salig⸗ 
eg Ved JEſum ChrifumvorDERRE. Huilcken met Fader 
tig eN Delligand leffuer oc regnerer en ſand Gud fra Euighed 
AVughed / Amen. 


Paa Midfaſte Sondag/ 


Euangelium / Johannis idet 
VI, Capitel. 


er effter foer JE ro. + 


— 






— — 


Ar SELER: gg) 
ØS NESR// 
— 





Staͤd Tiberias Galilaa / oc der 
drog meget Fold effter hannem 


ordi / at de ſaae de Tegen / ſom 
— SA) fordi at ſ gen / ſ 


IF JEſus hen o paait Bierg / oc ſatte ſig der met 
he —* Or bet vaar nær Paaſte Jedernis hoy⸗ 

d. Da opløfte Joſus fine Oyen /oc feer at der kom⸗ 
Mud: Meget Folck til hannem / oc ſiger til big re 2 


—* — 
ss RR —— 
AA Re 4 —* 






RM hand giorde met de Siuge. Da 





| 
J 
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2053; 


Zærdo 
Fortalen 


Dette ord vil Chriſtus at wi ss lene 


ris vel / da legger DEKRER diſſe Ord til / oc ſiger: — 


At hand vilde heller effter Guds befalning fla ſin eniſte Søn cenef 22; 


ſus bort offuer Haffuet;hosden ” > 





————— 
— — ———— oe se — | 
(| AR Vik É —n F — — * MÅ 
SD. g 8 * 8* 

* — 2 møde F — — 3 
NE N — — i i 

N — i ” 
EJ ÅN = * 


== Fi rer: 
2 * 7 3 
— 


”E st 


- = — F SER 
BRS RER 27. 
— kv 


















fe æder M 
ſagde det at forføge hannem; Thi hand vifte vd 


fem tuſinde Mend. Of JefustogBrødene / tade 

de / oc fick Difciplene dem / Men Diſciplene fin$ | 
dem ſom haffde FE fig ned, Difligeft ocſaa aff SM 
ne / ſaa meget ſom band vilde; Order de vaare md” 
fe/da fagde hand til fine Diſciple Sancker HAM HE tee; 
men de offuerbleffne Leffnunger / at der intet foldet ob 
Da ſamlede de / oc fylte tolff Kurffue mer Lenins” ES, 
aff de ſem Bygbrod ſom de leffnede der finge Mad⸗ lig 
Der Renmſtene uu ſaae det Tegn ſom Fess kg; — 
de / ſagde de: Denne er viſſelige den Prophete/ dane 
ſtal komme til Verden, Der Jeſus nu merckte. Ren 


—— 
— 
— 
—— 
—2 















| 
—9000000 
HU ANN HLA RD de vilde komme oc tage fat paa hannem / at de kun — 
EH gore hannem til Konge / Da vigte hand atter pa bie. 
EUR Bierget ſelff allene, ak at wi 
| É li | | | il —9 9 | n Forkla⸗ 
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Søndag: 
SØ Forklaring paa dette Euangelium 
Vnmma paa dette Euangelium er / at Chru . 
Så SVINE ſtus her met Gierningen oc liffactigt Exempel / ſtad⸗ —— 
js fefter ſin Lerdom / ſom hand giffuer off Matthei vdi m. 
N det ſiette Capitel. Atſporger førftGuds Kr 
9 hans (det er / Guds) Retfardighed / ſaa ſtal alt 
et Andet tilfalde eder: Paa det at wi baade aff CHriftt 
> oc Mirackel / kunde vnderuiſis oc læris / at forlade oc bortka⸗ 
* en wnyttige Bugforge/effterfølge CHriſtum vdi Orcken / Oc 
i tall vor Smhyggelighed til hannem /effter hans Befalning/ 
| faa finder : Kaſt all din Omhu paa HERKER/ nam. ss. 
| ag ſtal forſorge dig. Derfaare vil dette gantſte Euan⸗ 
Ek. lære off / at de ſom høre / elfte oc bevare Guds Ord ftulle 
Paff Hunger / thi Chriftus haffuer Ombyggelighod for dens 
" Te ÅrticÉler ville wi faaregiffue or forklare. - 


Zen Førfte, ' 
At Gud haffuer Omhu dem ſom effterfølge hannem. 
i en Anden. 
dytte For Mirackels omſtendige vilkaar / Oc huor til det er off 









— 
— 


/ De huor Chriftus flyer fra dem. 


Den Tredie. 
Kong Om dette Folckis forſet/ ſom vilde gigre Chriſtum tilen 
KR Om den Forſte. 







DIJ denne førfte Lærdom kommer off man; Ser fivæer 
Ige ſtycker før at betencke / aff huilcke huert fører fin ſyn⸗ 
RUY derlige Lærdom oc Formaning met fig/fom ere: 7. Chri 
lige. ſti reyſe. 2. Chriſti Gierning. 3. Denne Skaris aluer⸗ 
eget begerlighed at høre Chriſtum . Huad dem haffuer bes 
k Og der til. 5. Huad Nytte oc Gaffn Folcket haffuer der aff. 6. 
k ituad wi aff Dette Folckis Exempel / oc Chriſti Mirackel ftulle 


J —* reyſe fortællig her met diſſe Ord: Der effter foer Yo — 
eort offuer Haffuet / hos den Stad Tiberias i 
8* Ven. Tiberias vaar en Stad ſom vaar opbygt / hos Jor⸗ 
Roſ Flod aff Kong Herode / Keyſer Tyberio til ere. Vdi denne 
de/ O ſtal mand fee tilden endelige Sag / huorfor Chriſtus reyſ⸗ 

Aar — Chriſti Exempel. Den endelige Sag til hans Reyſe 

bije gg * at hand formedelſt fin Predicken ot Mirackel kunde 
Sing vdſprede fit Euangelium. Dans Exempel tien der til/ 
ſtulle efterfølge Chriſtum — fit Kald/ oe ide frede el 
| fer ſpare 


W 
") 


) 
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Paa Midfaſte 
fer ſpare oſſ. men at wi beflite oſſ Dag oc Rat / til Land oc Ve 
at vdrette oc fuldkomme vort Kald: Sc ſrulle icke alleniſte orden 
Tienere / men ocſaa buer effter ſom hans Kald vdkreffuer / trolige 
efterfølge dette Exkempel. 


2 Huad giør Chriſtus paa denne fin renfe? Martus ſiger vol i 


ing. fit ſiette Cap. at Chriſtus hnckedis offuer Folcket 7 Thide vad 

ſom de Faar der haffue ingen Hiurde / Oc hand begynte enlaug 
Manb. 14. Predicken. Mattheus legger dette til / at hand haffde den gane 
Fhecingse Dag igiennem / at giøre met Siuge / ſom hand helbredede ' 


tre haffue wi fire ting at betencke / ſom ere: 1. ChriftiAffect oc Dir | 


lag. 2, Aarſage til ſaadant Sind oc Hiertelag. 3. Huordan 

wi ere foruden predicke Embedet / oc den endelige Sag til pred ' 

Embedet. 4. Oc huor ſaare nyttigt det er. HE 
J. det gt Chriſtus ynckis offuer Folcket / paamindis wiatbe⸗ 


Chriſti hier⸗ 


ae tencke huor faderlige hand er til finde mod oſſ/ ſom er / at hand sp 


vil ger ſig vor Nød or Jammer til Det er det der Apoſtelen ſiget 
mrs Hebreerne: Wi haffue ſaadan en ypperſte Preſt / ſo 
kand haffue metynck offuer vor ſtrobelighed. 
ER Huorfaare Chriſtus ynckis offuer Folcket / giffuer Mat 
gtiende: Fordi / iger hand / de vaare ſom de Faat | 
mane haffue ingen Hiurde. Huordarme ere Faar foruden DKS 
De? De ere wſle Diur/ mag huer time oc ſtund tage fig var? fe 
Tiuffue or Vlffue. Den tid der Chriſtus dette ſagde/da vaat 
cket forfort oc bortledt formedelſt falſte Lerere / fra den reene G 


u 
tieniſte / vdi atftillige vrange Meninger oc Menniſkelig paaſurn 


hues Fruct oc Ende vaar Siælens fordommelſe. Lige ſom wi 


910 | TH hg gudert. vore Forfadris tid haffue forfaret vdi Daffuedommet/ huor de 


eligt Affguderi oc falft Tro / ſom er/ affdede Helgens paakald⸗ 
Sacramenternis mifbrug/ Skarſild oc andet løft Fackleri⸗ G 
gifſue at ſaadant icke haffde feſt Rod / oc fade indgroet vdi mang 
Menniſters Hierter /endnu paa denne Dag. ” 
3. Derfaare ftulle wi her aff lære/ hnor wſle Creatur PÅ 
Buordanne ſten er foruden det hellige predicke Embede ſom er at de ere lige df ) 
den predtæe De Faar der løbe omfring fjØrden / huor de haffue huert øve)” 


bleff vdi den rette Guds tieniſtis fred/indført vdi Guds Kircke 9 
zud 


————— foruente ſtor fare aff Tiuffue oc Vlffue. Fa / at ieg ſtal ke 
met it ord: Huor ſom icke er Guds ord/ der er oc ingen Sali, 
Der aff ſkulle wi ocſaa færeden endelige fag til det hellige pred 
Embede / Oc huor fagre nyttigt det er. urde 

— Folcket ere foruden Guds Ord / lige ſom Faar vden * —* 


fembedens Derfſor er Guds Ord dem lige ſom en Hiurde Kiep/ met bu 
mee Sytenniften forſamlis aff reen til deris rette Hiurde. Øg 
Balm, 23. octſaa lige ſom en god Greſgang/paa huilcken de vederquegis 
Dig oc neris. Det er ocſag en Lagedom / met huilcken vore * 


ett, 


Eialt⸗ 


—⸗ 


— — — 






















































pe Vand 
eordens 
/ troligt 


iger vd 
høre 
; en laug 
ganiſte 
SM 
cHier 

Samt 
predick 


wiat be⸗ 


hand får | 


n ſigel 


TA LAN 


: D 
ri7 Gu 
si mand" 


Mennn 
⸗ lige fol 
—* 
pi ſige de 
aligbet, 
e prof 


TEN 
huler, | 
Det ts, ; 
re … Sia 


418 / 
i Cidltr | 


i 


* Sondag. 
mee Pelbredis, Korat ſige / Det er den euige wosdelige Sad/ 
le [huilcfen wi igienfødis til det euige Liff naar vitro Or⸗ 
— Predictis for off. Huor ſtorlige Guds Ord er off nu for⸗ 

ven / rand mand her aff lættelige forſſaa. 
< Folckens aluerlig fyft oc begering tilat høre Chriſtum / giff⸗ 
ocſaa tilliende / i det at Euangeliſten ſiger· Oc meget 


VI fulde effter hannem: Dette Fold fulde hannem hen 
37 langt fra Staderne / der ſom vaar huercken Mad el 
te; ride, See / met huilcken en for aluerlighed dette. Folct bege⸗ 
9 * hore Chriſtum / faa at de haffue flet ingen omhu for deris 
Fa d Varcus ſcriffuer ocſaa at de bleffue lenge hos hannem / ſaa 
agen vaar nu forſt forløben. 
lite uorfaare dFolcket ſaa effterfulde Chriſtum / ſiger Euange⸗ 
— idette vort dags Euangelio / der hand faa ſiger: 
S lat de ſaae de Tegen ſom hand giorde met de 
NRU Diſſe Tegn vaare baade Vidnesbyrd om Chriſti Gud⸗ 
—8* Matt /ot beſeylning paa hans Lerdom / Diſligeſte beuiſning 
try ans fore Veiuillighed oe Godhed mod Meninſten. Thidifle 
daglige i ng Folcket / naar de ſaae Chriſti Jertegn / ſom hand 
rde. 

fe gager aff / at dette Folck faa effterfulde Chriſtum / finge de dets 
6 at de ere komne til deris Saligheds kundſtaff / fordi ati 
def hriſu⸗ ſtadfeſte or bekreffte fin Lerdom / ſom hand Mundeli⸗ 
mforde met vnderlige gierninger / toge de Troning paa hans 


| vrd ſormedeiſ huilcen Tro de ere alle bleffne falige / fon bleffue 


denne tftandige indtil Enden. Der hos. haffue ocſaa mange aff 
dem, bekommet legemlige Velgierninger / Thi hand helbredede 
Fyn Mm vaare met atſtillige Siuger beftedde / fag ſom de andre 
« —— * ER ABE : 
D/Xorledis ſtulle wi nu effterfølge dette Folckis Crempel? 
— Folck følge wi effter/ Forſt der ſom wi flitelige F Guds 
Met na det / ot lade oſſ lede or føre formeddft Chriſti Mirackel / 
"bryg band fradfeftede fin Lærdom. Derneſt / ſtulle wi ocſaa 
fjus ge denne Almue her vdi / at de. atlyde den Regel / ſom Chris 
Nſuer Matthel idet ſiette Capitel/ ſaa liudendis: At ſpor⸗ 


III. 
Folckens be⸗ 
gerlighed 
oc lyft til at 
høre Chris 
ſtum. 


IIIL 
Huor aff 
Folcket be⸗ 
uegis til atj 


effrerfølge 
Chriſtum. 


V. 
Huad giffn 


de finge der 


aff. 


VI. 
Huad rr 
ber aff ſtulle 
lære. 

J. 


2. 


i; rf Guds Rige or hans Retfærdighed / ſaa ſtal 


Ser tandet tilſalde eder. 
føre Ordning (bulle alle fromme Chriſtne flitelige befinde. Vor 
Nefer oſtorſte ſorg oc omhu tal vere effter Guds rige or hans 
bang R ighed. Dernæf ſral ocſaa huer vdi fin fted/ effter faa fom 
AD vdkreffuer flitelige arbeyde. Thi faa figer Scrifften 
t Anſictis Sued ſtalt — dit Brød. Oc Dar 
| d 
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Huorle dis 
huer Chris 
ſten ſtal fre 
cke ſig vdi 


fir Rald. 


Genef. 3. 
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Paa Midfaſte 
Palm. 122. uidi Pſalmen ſiger: Du ſtalt nare dig aff dine Hende? 
rige. 3. Arbeyde, De Pauius ſiger · Den ſom icke vil arbeyde 
hand ſtal icke heller æde, Saaledis leggis oſſ alle Atbele⸗ 
paa / men dog huer effter ſom hans Kald vdkreffuer / Thi en Eee 
nepreſt haffuer it Arbryde / En Bonde it andet. En Konge haft 
it Arbehde / En Cankeler it andet. / Oc en Raadsherre it audel⸗ 
etc. | 
Men huer ſtal tage ſig vare / at de icke omuende denne Dr 
Ning i deris Arbeyde / ſaa fom de gigreder førft førge for Dug i 
ve fidft for Siælen. Derfaare ftal den ſom er i Affrigheds 9 
faa tencke: MINDER KE Chriſtus ſiger: Atſperger forſt OG ” 
Rige oc hans Retfærdighed / ot føger ſiden det ſom er tienatt Ø 
til dette timelige Liffs nødtørffe, Derme min HERris befaln 
vil ieg vere lydig / oc vere viſſ paa at hand viffelige holder mig⸗ 
hånd haffuer loffuet mig / alligeuel at min Fornufft oc den gar! 
Verden knurrer der imod/ ot legger vind paa at bille omuende 
Beuifning ne Ordning / ſom Chriſtus haffuer oſſ faareſcreffuet. Gud 


at Oud vil 
føde off. 


Aatth. c. 


der hannem e Hand giffuer mig Legeme / hui ſtulde hand ickt 
faa giffue mig Klader Hand giffuer mig Liff oc Aand / hui ft 
hand icke ocſaa giffue mig Mad: Hand giffuer mig det elg" ; 
hui ſkulde hand ide ocſag giffue mig det timelige ? Data, ; 
huo ſom eren from Chriſten / hand ſral effterfolge denne Rege 
Atſporger forſt Guds Rige oc hans Retfa rdighed⸗ 
ſaa ſtal alt det andet tilfalde eder. if 
—— Men der ſynde mange (Diff ver) imod denne Regel. Thi fø ik 
Regel tisse ſynde her imod / de ſom icke alleniſte icke felffhøre Guds Ord / 9 
coers · forhindre ocſaa andre / at de icke kunde høre Ordet / faa fon 9 
wgudelige gerige Husbonder gigre/ der forhindrer deris DU mid 
or holde dem fra Ordet / ickun at de kunde mætte or opfylde de 
Gerighed. Diſſe falde Gudi fit Embede met deris daarlig, 
ftighed / oc fleminelige beſpaatte oc foracte Chriſti Befabnn 
Der aff kommer det / at alt det de tage dem for Hender / gaat 

for ſig. De ville førft forførge Legemet / Dernæfi om ve fu 
faa gode ſtunder or Tid der til / ville de orſaa haffue en liden 
ſorge for Siælen. * wa | fru 
Ja /maatte nøgen fige : Jeg ſamler i forraad til min O! ie 
oc Børn. Suar: Der giſr du ret vdi / oc ieg lofſuer dette dit — 
ſat. Thi Naturen lærer oſſ det / ot Fornufften giffuer det md, 
at en Husbonde ſkal haffue omſorge for fin Huſtru oc Born. — 

r.Timoil, sf. Paulus figer : Der ſom nogen icke beſorger ſine / De 


fønderlige fine Hus foick / hand haffuer nectet EY" 


Gienſigelſe. 


Suar. 
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en / o er verre end en Hedning. Mander ſom du vit ann 


| eg atl 
oc nærer Fule / hui ftulde hand ice oc faa føde mig / naar ieg⸗ — | 


— 


— — —⏑ — 













































da effterfo 
Guds 
Mderledi⸗ 
didudl 
NE Det ſtal 
biſſelige ſa 

Ex 


































Gøndag. 209, 


ders Ieſ ølg Sbrifi Regel /oc dette Folckis Exempel. Atſpor forſt Zvor man 
an) s Rige: Ver dernæft flitig vdi dit Kald. Der ſom du bar dig Eidernob. 

bende reg at / DA ſkulle dine Børn ide glæde fig aff dit Arbeyde⸗ 
N * Arbeyde er forbandet/oc forbandet er dit Arbeydis Fruct / Peuer. 28. 


end ftalic . 
affuer lige J——— dine Børn til gaſſn. Thi dette Sprock er 


GQ 
> 
& 


wdet/ Ex male quæſitis, non gaudet tertius hæres, Det er / 
Fey Det du met Suig oc Wret mon faa/ 
J— Til tredie din Arffuing faldet ey naa. 
uge iD aglig forfaring lærer / at det Gods ſom Foraldrene haffiie Der mano 
—9— or get oc ſamlet met Wrat / fortære almindelige Børnene ſiden 3287 mer 
*9 fentlige omfomme det vdi Horehus met Horer oc Skoger/ 3 
att nd —28 oc demmen / Kiff oc trætte ett. Derfaare faa fremt ſom mi 
99 Chr ade Gudfryctighed gaa offtil Hierte / Da lader oſſ effterfolge 

iſti Regel oc dette Folckis Exempel / Der ſom wi det giøre/ da 


g/ 
antſte Rulle mi viffelige befinde Guds runde oc milde Haand mod off. 
Om den Anden. 





!, godt 2 — i ; erte Mira ti | —4 | M | 
9 Vville witage dette Mirackels omſtendige me HT NE 
få: pr. Lvilkaar for oſſ / ſom ere mange. Forſt figer Chri⸗ 


ig! | deg ſtus til Philippum: Huor kiobe wi Brod at Spørimsat. 
faart J unde gde? Huorfaare at hand det giorde fætter Euan⸗ 
ege ßp ſten til/ ſigendis: Det giorde hand / at hand vilde for⸗ 

tø annem. Deter/at hand vilde forfare/ huad for en Tro 
| and affde / effterdi hand tilforn haffde feet hannem omuende mohan. 3. 
ufør Sand til Vin pg Canai Galilca. 
ut | N Men huad fuarer Phiuppus e Brød for tu hundrede | >. 


til e ; i 
tud (4 ſningẽ er ice noct iblant dem / at huer kunde faa 852" 
veri? i de ſtyck e. Øer forglemmer Philippus de Tegn ſom band goreuffe 
gedt 28 feet tilforn / tager fin Fornufft vdi raad met fig / fom hand ne 


ning? ſaa fige: Her er en ſior hob FolcÉ/der ſom de fulde alle mæt; 5055 828. 
ar fle — der mange 5 i ot wi haffue faa gaat ſom ins 
fund” deg fy erfaare er det forgeffs / at ſporge om Trød / huor mand 
194 de lde kisbe. Anſlag ere flet forgeffs / naar det er wmueligt at 
kunde gon for fig, 


url sas JER kommer nu en anden Diſtipel frem / ſom er Andreas/ ot — 
9 * —— at her er en liden Dreng forhaanden / sober 
t ed. 
euer met fig fem Byabred / oc tho Fiſte 

he 





cb 1 Sar det forſlar dog intet / fil faa ftor en Almue. 

—9 ig Diſcipel falder — vdi Mishaab. 

ane | Bolte ad gige da Chrifius her til? Jeſus fagde: Gklicker cu mae, 
— | | es fil Søde, Som hand vilde faa ſige: Effterdi ka 

* S iij effter 
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* 
Thriſti vel⸗ 


ſignelſe. 


Chriſtus be⸗ 
utrſer fin Al⸗ 
mectighed 


Paa Midfaſte 
effter eders Mening er winueligt/ at ſaadan en ho 
her vdi Orcken opholdis at de ſkulde ide ſuelte ihiel/ 
mak. c. ſom haffuer ſagt baade til dem oc cder: Atſporger forſt Gud? 
Rige oc hans Retfærdighed / faa ſtal det ande 
falde eder / nu her beuiſe met Gierningen / at min Forjattelſet 
icke forgeffs / Befale i ickun Folder at fætte fig ned / oc laue ſig 
at faa Mad. Der lyde Diſciplene deris Meſtere at/ 
fig ned ved fem tuſinde Mend / ſom lauede fig tilat få 
foruentede den vnderlige mettelſe. 

Der de nu fætte fig ned / tog Jeſus de fem Bygbrod oc 
ſke/ oc effter hand forſt haffde velſignet dem oc tacket Gud / ſt 
hand iblant dem ſom haſſde fæt il ned / faa meget ſomh 
Oc der de vaare bleffne mætte / ſagde hånd til ſine Diſrip 


Oc der 
a Mad/ of 
to dy 
ifftede 
and dun 
/ atd 
ler/ a 4 


ſatt 


ſkulle ſancke tilſammen det ſom vaar leffnet / paa der der fulde! 


tet ſpildis. Ot de lydde hannem at / oc ſamlede tolff Kurffue 
op aff ſtycker oc Leffninger: Her ſee wi Mirackelet / met h 
Chriſtus beuiſer oc ſtadfeſter ſin Almectighed / fine Forſette 


oc Godhed. viſſhed/ Oc ſit Embede. 


Fem ſtycker 
ere ber aff 


at Tæve. 


T. 
Chriſtne 
ſkulle icke 
forfaris. 


Chrifiué vil 


hielpe. 


3% 
Chriſtus 


kand hielpe 


imod all 
Fornufft. 


Sornuffe 
ſtal icke 


ſporgis til 


raads vdi 


Bad ſtulle wi her aff lare Gandelige he 
kunde wi tage mange Lerdomme. 

Forſt bekrefſtis oc ſtadfeſtis det der wi horde vdi der 
ſom efterfølge Chrift um /ſtulde ick d 


fell 


Lhriſti Hiertelag mod dem fom hannem efterfølge /;onmt MNL | 


haffue ocſaa hørt vdi den førfte Artickel. 
Her foruden ſtadfeſtis oc beuiſis vdi dette Mirackel / at 
ſtus kand hielpe imod all Fornufft ot Tancke/naar hand di 


Artickel/ ſom er/ at alle de 


aff Hunger / ſom i nu haffi 


Der neſt beuiſis ocſaa ot tilkiende giffuis vdi dette Mita 


se hort. 


lige fon Chriſti Rige oc Verdens Rige ere atſkillige: Sa 


der ocſag vdi Chriſti Rige ſtee meget andre oc ypperligere 
end vdi Verdens Rige. Fordi at den ſom er Forſtandere ot 
rer Chriſti Rige hand er almectig/ cujus velle eft fieri, Hues 


Vem 115. oc Gierning er it/fom Dauid figer: Bor Gud er vdi Him⸗ 


ſcket 
put 


ra | 
par 


, 


re 
[5 
a få 

ting 
reg⸗ 
Vilie 


nd 


—. 


h Folck kunde 
J vil ieg/ 


== sek 


melen / hand kand giore alt det hand vil. —— 


naar Euangelium færter off Guds vnderlige Gierninger fol” 
De dodis Opſtandelſe / OM Det euige Liff / Sm de wgudeligis 
Straff / oc om andet ſaadant / Da ftulle wi icke tage vor FO 
vdi Raad met oſſ oc atſporge aff hende / om det kand ſtee ellet un 
Guds ſags· men wi ſkulle ſporge Guds Ord til raads / Oc naar Gud eg, 


get / Da ſkulle wi ſtrax betencke ot ihukomme hans Almecti ſoet ' 


Sandhed. Effterdi hand er Almectig / da er inter wmue 
hannem / Or effterdi hand ér ſandru oc krofaſt / da maade of 
men holdis ſtifft oc faſt / ſom band loffuer oc tilfiger. Thi han 9 


aa det a 


fed 


euig 
icke/ 


ot 


fefati” 


j⸗ 
(É 





| 













































ger ſelff 
Ordft 





Ffunde 
pil ieg/ 


eee 
— sæ 
& 
= 
— — — 


— 144 


Wi lære rack iſti Gierni 

6; e ocſaa aff dette Mirackel oc Chriſti Gierning at 
al rig met ſin velſignelſe forøge ot formere det lille de Gudfryeti Fer vens 
det EN LÅ Menniſkens mettelſe oc ophold fraaridevdinies ns. 

Allie me, re å — 

5 rig, Derfaare ſiger Chriſtus hos: Lucam idet xij cap. 
MK h leffuer der aff at band baffuer meget Gode, 


Mennigeng Penninge de Gods er icte den maade / efter 


—* —* ſom baade giffuer Liffuet oc opholder det, Dc Dauid 
bel i hundrede to ot tiuende Pfalme: Det ſtal gaa den 
* Ma dig elſte Det hender fig tit oc offte/ at en Fattig ſom merer dee⸗ 
bg. —9— triffuis meget bedre aff trt Brod/ Kaal oc andet ſaa⸗ vel. 
bede iik en wgudelig Rige aff kaaſtelige velfmagendis Rætter” 
—* etbeſte Bin "Den fattige Lazarus føddefig oc treffs m⸗ re 
fa å; e af Smuler or Brodiſte / huilcke hand end neppelige kun⸗ 

* den rige Fraadzere aff fine kaaſtelige oc fræfie Retter, 
db g ulle wi huer for ſig flitelige betencke / oc foruente HER 
orjettelſe / at hand vil velſigne vort Arbeyde / or forme⸗ 


tey 
ar Orød, "hihander den ſom befaler off at bede oc figer 4,4, — 


Mori dag vort daglig Brod. Aacæ 11. 

bille ryg det ſidſte lærer dette Chriſti Mirackel off/atnaarwi +. 

hi grl be irpde Guds gaffuer / da rulle vi ført race Gud for Yrfane 
e / DEbede at hand vilde ſaadan fin Gaffue met fin 630." 


dommeltge veffignelfe benaade oc helliggiøre: Thi at GUDS zuorveo 


atur buffner Gelligt formedeli Guds ord oc bøn, sees 


da form . Dag — 
de — Paulus lærer i ſin forſte CpifteltilTimotheum idet fiere 2. imod. 4. 


ide, and priſis der aff: Formedelſt Bonen helligis det / 


lige wieffter CLhriſti Befalning bede oc begere aff Sud det dag⸗ 


te fig J det er vor Næring / met huilcken wi kunde opholde det⸗ 
ſterdi ig lenge ſom Guds vilicer. Men det ſteer offte at mange) 
non re befriende Guds Belgierminger/ meget mindre tarte 
Ni on dare / da lide de fror Armod / offuer meget Gods oc 
afu⸗ is DC det kand intet fla frem for dennem. Derfaare vil ieg 
SEN ef, ormanet / gode Chriſtue / at i effterfolge dette Chriſti 
waa min Ad fit oc offte ſom 1 ville bruge Guds Gaffuer. Oe det 
Frenieor ere (agt om dette Chrifti Miractel: Nu effterfølger den 


icke, 
Siuj om 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
IN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 























































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Paa Midfafte Sondag. 
SM Om den Tredie Je 
LÆRD Er Menniftene nu ſaae dette Tegn ſom * 
22 ſus giorde / ſagde de: Denne er viſſelige 
8 Prophete ſom ſtal komme til Verden. — 
Jeſus nu merckte at de vilde komme oc tage fat * | 
hannem / at de kunde giore hannem til Konge | 
vigte hand atter paa Bierget / ſelff allene. ng 
Saa 7, Derfættis of] cuende Crempel for/Detene dolckens * 
Na mes Det Chriſti. Vdi Folcket fee wi tuende ſtycker/ Foeft at de af 
minen Mirackel kiende Reſſiam / huor vdi de giorde ret / Thi Pro 
5. Eſfaias ſpaade oe fagde / at naar Meſſias kommer til Verden 4* 

i ftulde RAN? gigre ſtore Jertegn / paa huilcke mand ſtulde kende me 
sagt, nen: Derfor haffner dette Fold her vdigioreret, Detanda ig 
vrange mo wi haffue atacte vdi dette Folck er / at de vdi deris Sind vt 
Conde. fare vild om Chriſto / thi der de formercke aff hans Muradeg 

ſus vaar Meſſias / da vilde de krone hannen til Konge OL 
Chriſti rige er icke noget verdſligt rige / ſom hand ſelff ſagde 1 
Zohan. 38. Tatum: Mit rige er icke aff denne Verden, Dette 
Vilde vel beuiſe den Herre Chrifto tack / men de beuiſte icke Sy 
— 





nemmelighed met ret forſtand: Derfaare ſrulle wi nu læren 
fe Folck/aͤt vere tacknemmelige mod Gud / oc effterdi at dette 
foer vild vdi denne gierning / ſtulle wi fade Guds ord vere en | 
gel/efſter huilcken wi ſtulle beuiſe vor Tacknemmelighed. ptich 
Chrit uet ¶ Men der Chriſtus formerckte dette enfoldige Folcks 25 
pea Siergit · hed/ ſom vilde giøre hannem til en Konge / fiyde hand op paa fl 
Ache get / oc Vilde icke lade fig giøre fil Konge. Huad frue wi her 
fuce tuende pe; Forſt ſtulle wi lere det ieg nu ſagde / at Chriftirigeer icke ev 
ſligt rige Dernaſt / at wi icke ſtunde effter nogen ere / ſom om | 
Try ſeycker Vort Kald / huer ſtal fade fig neye met den Stat oc verdighe 
Feel” hand er kaldet til / ot icke formedelſt Nrgerighed fade fig beu pal 
ſtal acte. ge faldeien andens fald oc embede. Sen wi ſtulle huer vdiſi hud 
1. acie diſſe try ſtycke. Forſt / ſtulle wi flitelige der paa arber an⸗ 
.vdi ſin ſtat / at wi kunde leffue vdi en fand Guds fryct. IO! affiet 
det / der ſom wi kunde giøre noget gaat / ſtulle wi icke und ” 
3. Den menige mands roes ot gunft. For det tredie ſtal dette bet fol 
viſſe forſet/ at tiene Gud oc hans Kircke vdi fand Guds fryt EN 
ſom anderledis gigre/de giøre ide retſindigt / men de fortørnet så 
lade deris Hoffmod fee/ ot ſaadanne lader Gud offte falde/P afa 
at deris daarlighed kand bliffue obenbare for huer mand/0t IL 
ledis kunde faa deris tilbørlige ſtraff for deris eregerighed af! 
det af ſaadant ſtal ide ocſaa vederfaris oſſ / ſtulle EPE ge 
Gud / at hand vilde regere oſſ met fin Aand / Den fame el, ga | 
oc naadige Sud fee loff / ere oe tack/ fra Euighed til euighed⸗ gier! 


ES 


— 
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— VE ieg eder Sandhed / huorfaare tro 
AS 9 — imig icke? Huo ſom er aff Gud / 
KR NEED hand hører Guds Ord : Derfaa⸗ 
tid h 4 hore tide; Thit ere icke aff Gud. Da ſuarede Før 
* * Or ſagde til hannem ; Sige wi icke ret / at du 
59— en Samaritaner / oc haffuer Dieffuclen: JEſus 
Emnet Jeg haffuer ingen Dieffuel/ Men ieg ærer 
reg I Ai Fader / oci vanare mig. Jegſoger icke min ære; 
fir tal | 9 Der er en ſom hende ſoger / oc dømmer. Sande 
— ſamdelige/ ieg ſiger cder :. Der ſom nogen hol⸗ 
le Sy lt Ord 7 band ſtal icke ſee Døden eiundelige. 
Mun WALL Jøderne til hannen ; Nu kiende wi at 
36 hafuer Dieffuelen. Abraham er død or Prophe⸗ 
en —* du figer: Der ſom nogen holder mit Ord / 
ma ad ſtal icke ſmage Døden euindelige. Eſt du da 
pE md vor Fader Abraham Huilcken er dod / oc 
atol, Y pheterne ere døde, Huͤad gtor du aff dig ſelffe 
54 US ſuarede: Der fom jeg ærer mig ſelff da ct 
| el 






















Fk: 8 åg 2 A 
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214. 


Sart ans Ve⸗ 
Zig 


2. 
3. 








































| Kigre Hs: TIR 
min ære intet, Men der er min Fader ſom mot ] —** 
rer / huilcken i ſige at hand er eders Gud / or Finde 
hannem icke / Menieg fiender hannem. Ocder form 
ieg ſagde / Jeg kiender hannem icke; da bleffue ieg cl) 
Lognere / lige ſom tere; Men iegkiender hannem⸗ 
holder hans Ord. Abraham eders Fader bleff sl 
at hand fulde fee mindag / oc hand faa hannem? 
gladde fig. Da fagde Jøderne til hannem: DU! 
icke endnu halfftredieſinds tiue Aar gammel 
haffuer Du ſeet Abraham? JEſus ſagde til de 
Sandelige / ſandelige / ieg ſiger eder; Før end ADR 
ham bleff / er ieg. Da loffte de Grene op / at ded! 
kaſte paa hannem. Men JEſus ſtiulte ſig / od" 
vd aff Templet. 
Forklaring paa dette Euangelium. — 
Va Ette Cuangelium indeholder'en fond, 


— — — 8 
— 


— 








BP fig Lærdom om Chriſto / oc huorledis hans Syg 
VI TJA anferte oc immodſiaa hans Predicken oc Lærde. 
luge fon Chriſtus forſuarer fin Derfon / Em, 
Lardom / ot vifer offden rette Saligheds KDE fj 
faa færte Føderne (fom ere Chrifti Fiender) fig imod hans Der, | 
Embede oc Lærdom/ oc ſtride imod hannem met try flags 24 
or Verie / huilcke Satan altid haffuer brugt fra Verden? Ø 
begyndelſe. De try Verie ere diſſe: Det forſte er Hyckler 
uaartis Hellighed Det andet er Kroglor oc prang BIT, 
paa Guds Ord, Det tredie er tyranni oc offueruold. DET, | 
beſcriffuer oc affmaler dette Cuangelium off tuende Rige 9 ge! | 
Ehrigiot Satans/T bi lige fon Chriſtus her forfuarer fit jeg ab 
Lige faa forſuarer ocſaa Dieffuelens Draͤbanter oe Tin! É 
rig Herris Rige. Sen effterdi off ligger meget mere matt FG 
huad Chriſtus figer / end paa huad Satan blabrer der Be sg Fake 
vil ieg aff Chriſti Ordi dette Euangelio faaregiffue * 9— | er hy 






* Den 
SENE 





domme / oc der hos vdrede oc forklare huad Chrifti Finde 





giort oc ſuaret til huer aff dennem. ſaſi 

Den Forſte. allel kophn 

Lige ſom Chriſtus er den ſande Meſſias: Saa TE Lerdon 

icke aff Gud / ſom icke ville høre hannem. ler ege, 

Den Anden. og fra di "jø it ) 

My * fom hører Guds Ord os holder det / hand fries f fam * 
MAN sl RL 

Boi diſſe tuende Lerdomme / ſom ere de beſynderligſte —* "far 













5 TØ | Søndag, 
nigce 2, bu Pi vil ieg forklare den trætte imellem Chriſtum oe Jeder⸗ 
fjende Der indfalde mange andre Lerdomme oc formaninger. 





2S: 


Å 


æx for | Om den Forſte. 

egen (NU Én førfte Lærdom indeholder vdi fig tuende zu sings 
—3 er: Det ene / at Chriſtus er den ſande Meſſias: e 
en NU Det andet/gt huo ſom icke hører Chriſtum / hand er icke 

ffglad aff Gud. 


md OM Det forſte ſtycke liuder Texten faaledis: Huo 


I 


= Affederfand ſtylde mig f Cmd Eff cnrinser 
t 1 8 KS ig g or nogen ynd ff enrer Læs 
el/% NM Kg liger eder Sandhed ; Hut frø i mig icke 


d * 
dem: Birger laſtede ghriſti Lerdom / for Satan oc hans Ticnere haft i⸗⸗ 


tid hadet & id få as fin 0 
gi do wet Sandhed. Chriſtus fradfefter oc beuiſer fin Ler⸗ 
9 i ment fe Leffnetz wſtyldighed⸗ met Propheternis ——— 
Ål | —5— ſtillige Mirackel / paa det at Yøderne ſkulde baade beken⸗ 
regi | kl tg Sl Af Vere den fande Meffias / oe tro paa hannem/dem 
FE KOS alighed. Derfaare effterdi de aff all deris mact oc for⸗ 
—6 fig imod Chriſtum aff Satans indſtiudelſe / aff deris 
ͤobhed * Or Afſuind de haſſde til Chriſtum / oc aff den ſtore Kier⸗ 
mol on derig affde til deris vrange Lærdom / ſom de haffde anammet 
one | Nb, Forfadre: Da forſuarer Chriftus imod dem fin WÆænl 
farer gan (om torſter effter alle Menniſtis Salighed / oc fore 
bedet? hogle i i zærdom oc Embede / Paa det at hand jo kand omuende 
ifl | Melfeng line Fiender til Gud / oc falde dem tilbage fra Fordom⸗ 
—9 i hy. Kg Om fin Perſons wſtyldighed fpør hand da tørfe/ oc 

gr Som 

s frk er ged vilde faa ſige: Jeg haffuer leffuet obenbarlige iblant 
io] fylde any, Barndom faa wſtyldelige / faa at ingen aff eder kand 
Meat Pet hg, ig for nogen Synd: Oc effterdi at ſaadant wſtyldigt leff⸗ 
i; 3 * rettelige Meſſig til/Dui bekiende i mig da icke at vere den 
9 gt hig Mias oe Frelfere ſom eder i fordum tider lofſfuet oc tilſagte 
SNEEN eſias allene/oc ingen anden/leffuer foruden Synd. Effter⸗ 


** ke" Møen aff eder kand beuiſe mig nogen Synd offuer/da gigs 
tag. At ere ke daarlige ot ilde / idet at iicke aleniſte icke ville bekende mig 
ig am | | leg, eMeſſias / Sen ocſaa fordøme mig fom en Syndere. Der 
aft | * hand oe dette til om fin Lardom / oc ſiger Effterdi at ieg 
—* * Sandhed /huitro i migicÉe Lige fom hand vil; 

allen Drops ; Effterdi at ieg met mit hellige wſkyldige Leffnet / met 
SR by TMS Vidnesbyrd / oc met mange Mirackel / heuiſer min 


ASE ter * vere viff oc faſt /ſaa atimaa bekiende / huad heller i ville 
Sr at det er en ret oc viſſ Lerdom / Hui tro i mig da ide Den 
and veer gt ve flet galer Menniſte / ſom icke vil anamme det 
ſden Mn far ft, viſt oc ſant at vere/men forfølger oc forſtiuder det / ſaa 
Ena” | oc wret. Men ſaadan er Menniſtens nature / den ra 
; aff m 


— 
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uo aff eder kand fiyldemig for nogen Synd: 


Chriſti we 
ſtyldighed. 


Chriſti lær⸗ 
Dom er rer. 





















































































z Kiare FF. 

aff ſin Barndom bliffuer ilde lære oc optuetet / hand ſtal ler 9 

Vere bider kunde affnendis fra ſin vildfarelſe: Saadan en fror ting er det / ge 
at venne ſig til noget i vVugdommen. — ri⸗ 








Chriſto. 2 ugler FE AD JE | ke ne ' cke De 
dg fro ftulle alle Guds Ords tienere lære / gt de ſaaledis ſticke 

——— — ot ſaaledis lære/ ſaa at ingen kand faa noget at tage —9 —9— 
re be der hand kand laſte / enten i deris Leffnet eller Lærdom / Endog i d (Or 
Chriſtus er reen oe fri for all Synd / dog alligeuel ſkulle de ſom * he 
Je lære hans Euangelium met fruct / vere wbeſmittede ot frifot * ſo 
carl benbare groffue Lafter/ faa ſom Poeten rettelige figer : —2 
Turpe eft Doctori cum culpᷣa redarguit ipſum, Off er ' gigt 
En Lærere ſtaar det ilde faa faſt / É Duer 
Som ſiraffer ocandrepaaminder/ 8 er 
Si bruger dig ſelff groff Synd or Laſt / "ES 
At Skylden hos hannein ſelff findis. —8 
Sig mg huorledis en Preſt / ſom ſelff er en Drancker⸗ — Va 


Fylde dom kand ſtraffe andre Skyllehalſe oe Drandere? Que nr 
dis tør en Horkarl ſtraffe andre Horer oc Horkarle/ — SER 
Bolere? Huor kand it gerigt Menniſke ſtraffe Gerighed? ek fe) 
huad ſtel vil en Aagerkarl firaffe Aagere Huorledis ſtal it — TRANS 
uͤret oe kiffactigt Menniſte ſtraffe Kiff Klammer oc Trætte. Dief 
ſom feiff er ie hoffmodigi Menniſte / huor kand hand ſtraffe | 
mimsas MOD I Andre? Summa/Den ſom vil firaffe andre fornoget 6, anne, 
Prefier. hand maa ſelff vere wſtyldig ot frider for. Men huilck epri ⸗ UW 
oe Predickere ſom ſige: Giører ſom ieg lærer ot figer der/ ol, IN aff 


ver icke ſom ieg gior / de ere icke Chriſti / men Dicffuclens — eß 
Thi mand ſkal ingen holde for en retſindig Lerere / vden va rd —8 


ſit Leffnet beuiſer det fom hand met Ordene lærer : Fordi ig for * 

z Timo. 4. S. Pouel ſin Diſcipel Timotheum: Ver it Exempe 
Dem ſom fro, Det er / Huad ſom du lerer met Ordene / dl, fg | 
Du beuiſe met dit Leffnet / paa det at dine Tilhørere kunde — — NR 
dig ft ret leffuendis Exempel paa din Lærdom. Huorſa⸗ sg SND 

— —* * om n * Følger mig effter / lige ſom deg 
efterfølger Chriſtum. | (fb 

Zerdom aft Der hos ſtulle otſaa de fon høre Guds Ord ———— | andh 

Aoderne.um lare noget aff diſſe Joder: Icke at de met dem ſtulle ſette per! S 
imod EPriftum oc hajis Crds lærere: Sten at de fade fl fg 
paaminie aff Jodernis ſtade oc Fordømmelfe / Ot derfor 9 — tel 
aluerlig Penitentze / faa at de kunde formedelſt Chriſti Velgt UGA ny 


* 
Ar 
3 
er 





CF 





ger oc fortieniſte bliffue ſalige. Poeten ſiger: byg det 
Felix quem faciunt ålienåa pericula cautum, Det er / biſſel⸗ T 
Huo ſom bliffuer vijs aff anden Mands ſkade/ ige 


Hand er lyckſalig / fig ſelff til Baade. on "figer, 
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elige 
— det/ 


ge 
sg 
360 
nog df 
omvib | 
aifor o⸗ 


Bam 


Sendag. 


NR det andet ſtycke 1 denne forſte Lærdom fir É 
TVorDERKE Lhrifius ſaaledis: HUD fom er affiebøree | 


me band hore Guds Ord / derfor hore nicke / fort 
w ide aff Gud, Der giffuer vor HERRE Chriftus fagen 
* * huorfaare Joderne faa fortrædelige foracte hans Ler⸗ 
tale (om er / at de vaare icke aff Gud/ men aff Dieffuelen. Hand 
Siel er icke Om deris Menniſtelige natur / om deris Legeme oc 
* ſom viſſelige er aff Gud / men hand taler om Menniſkens 
'. aff oc vanartighed/fom er aff Dieffuelen: Thi denne Ond⸗ 
* Siø det / at Fold ville icfe gierne høre Guds Ord. Per ftal 
band ig randſage oc prøffue fig ſelff / oc ved fig ſelff forfare / om 
OM af Gud eller aff Dieffuelen: Thi huo ſom gierne hører 


tog Did hand haffuer her Vidnesbyrd aff Chrifto/ at hand er 


Tuert om igien / huo ſom forfmaar/foracter oc forfølger — 
oraccere 

høre D:eff- g 

uelen til. 


—* Ord / hand er viffelige aff Dleffelen /Endog at de woudel⸗ 
erne aniſke i Verden ville icke gierne høre det. SYten lige ſom Jo⸗ 

SM forfulde oc beſpaattede Chriſtum / ſom gaff dem denne 
hen ryoſt tilfiende/ige faa forfølge de wgudelige endnu paa dens 


Euangelij Tienere/naar de aff Guds Ord ſige dein at vere 
I Diefuelen. g i i 


ban Aad ſige da Joderne her til? De fitarede/ oc ſagde til 
lent: Sige wiicke ret / at du eſten Samaritan, 


bg | 
hefuer Dieffuelen g Det er Dieffuelens rette Konſt ot Dieffuelen⸗ 
ſiycke / at naar hand kand icke komme til at necte Sandhed) eſlerſiyce 


Ok der hand at forhaane oc beſtemme: Lige faa gaar det 
deter ide Dennedag/naar de wgudelige icfe kunde ſige ney til/ at 
de fig fr uds Ord fom deris wgudelighed ſtraffis met/ faa giffue 
ge bay hen til at forhaane oc beſtemme Ordens Tienere / oc 


te 
len Sy 
ÅR: le 


e | | 
Ser øger icke min are / men der er en ſom hende før 
Vang omer. Set dette Suar figer forſt Chriſtus ney til / at 
deg begraver icke nogen Dieffuel eller Diefſuelſkaff met at fare/ 
hier Dand oc ftadfefter der met / at hand føger Guds ære” 
—J icke gigre / ſem haffue giort forening oc forbundet fig met 
læ] Dernæft vender hand ſrylden oc laſten paa Føderne 


kunde fag noget met dem der de kunde laſte oc beſpaat⸗ 


viſcüg JAR ſom forhaane dem der ære Gud / de ledis oc driffuis 
figen 3 leffuelen. Fremdelis i det hand legger diffe Ord til/ 
Vveg føger icke min are / men der er en ſom ben 

de 
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Ad : 
Guy. ft hand figer: Ox f vanære mig / Jeg ſom ærer min 


band hør tes 
Fe Gud sd. 


1 Duad gigr hrifius? Hand ſuarer: Jeg haffuer ins anonenie 
ffuel / Jeg ærer min Fader / oc ivangre mig, footer fig. 


I, 


3, 





RER FEE 


—— — 


—— 
—*7 
Ca ſN⸗⸗ 


bl ml — 
sen — 
ce" * gr —2 
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TreLærs 
Domme her 
aff. 


Size ting 


Kiare 
De ſoger oc domer. Legger hand fig det fra / at hand fed 


tienere lære try ting. Forſt / at de ftulle faa meget ſom mucligt O 
forſuare fig for Forhaanelſe oc beftemmelfe ſom dem beuifis /P f 
Det deris Embede oc Myndighed ftal icke forringis oc fornadt 
naar de kommei forhaanelfe oc foract. For det andet / at de ſtu 
ſette dem deris Synd faare / ſom dem beſpaatte oc forhaane/ kr 
ge dem at de icke allene fynde der met mod Nenniſten / men od" 
imod Gud. For det tredie/at de icke ſtulde ſoge deris egen ære / mi 
meget mere Guds ære/ oc viffelige forlade fig til/ at Gud Fall” 
ſuare oc beſterme deris Wſtyldighed. 


Om den Anden. 







— liude vor HERris Chriſti Ord ſaaledis: Sandet 
RET ge/fandelige/Jeg figer cder: Huo ſom 20" 
Der mit Ord / band ſtal icke fre Døden eunndel 






Diſſe Ord ſtulle vi fliteligeoffueruene/for de indeholde £ like | 


lerſtorſte velgierninger mod Menniſken / ſom er / At huer de 
holder Chriſti ord/ hand ſkal aldrig do / men leffue til euͤig tid. 


ber at acce. paa det at wi diſſe Ord diff bedre kunde forſtaa / vil ieg bidennu 


forklare huad de indeholde oc begribe. Førfi/ haffue wi her afd! 
Lhriſti Eed. Dernoſt / huad wi ere for Folck vden Ehriſto. Sy 
Det tredie / huad wi bekomme ved Chriſtum. For der ſidſte/ huot 
dis wi kunde bliffue delactige i Chriſti velgierninger. 


—E— | 
chan Eed CHriſti Eed tien der til/at hun kand ſtyrcke oſſ i Guds Cand 


Imod allSYennniftens or Dieffuelens Lerdom / Imod Kiøbe 
fornufft / o imod Dieffuelens gantſte rige / huilcket hand flad ig 


met Kroglow / falſt Hellighed oc Tyranni. Thidet kandi ogs | 


mucligt/at Guds Søn fom met faa ſtor en Cod ſtadfeſter ſin 
dom / kand bedrage off. 


2 f 
den Chri: HVad ere wi for Fold vden Chrifto2? Ved Chriſtum ſteet pet/å 


ſto ere wi 
fordømde. 
Sire ſſlags 
Ciff oc DØD. 


I. 


er — eeen⸗ 
ꝰwi icke ſtulle fee Døden euindelige: Huorfaͤare at wi ere le 


den Chriſto forplictede til den euige Dod: Thi lige ſom der aßt 


flags Liff / lige faa er der oc fire flags Død. 
Det førfte flags Liffer det naturlige Liff/ved huilcket ll, 
vil 


Det naturlige naturlige i denne her Berden. Dette Liff er vel gaati ſig 


for det er Guds gaffue / huilcket hand loffuer idet fierde Bud 


u 
—— 
le holde ved mact:Det er dog icke ens for allemener atftiltigt fg 


fom Menniſtens vilkaar ere til. Abraham vaar det it an y 
for hand brugte det til Guds ære / Men det vaar den nr elf 
fer Nero it ont liff for hand brugte det baade til Guds beſpas ſon 


Mden anden Lærdom i dette Euangeli 











ickett 


aler ſn 


Irdens 
ligt er/ 


s / pag 


adris / 
re ſtule 
e/ otſ 
n ocſas 
re / min 


kalfel⸗ 


gelio! 
ndel!' 


— 


Sondag. 279: 


fm haſde gifuet hannem det / oc til ſin egen forderffuelſe. Im" 


F naturlige Liff fættig den naturlige Dod / huilcken der er vel 
* ig ſelff / for hand er en ſtraff for Synden / Men hand er at⸗ 
g for Menniſten effter ſom deris vilfqar ere til: Thi lige ſom 
ne Ded vaar Abraham en god Dod / for hand vaar hannem 
Bang oc ven til it bedre Liff: Saa vaar hand Keyſer Nero en 
* od / for hand vaar hannem en Dør til Helffuedis ID oc 
rdommeiſe. | 


8. 
Det andet Liff er Syndens Liff/ ved huilcket Synden leff⸗ Synorers 
* ———————— fit fulde Herredome / formedelſt kis⸗ * 
Hlyſt oc begiering / ſom det ſteer met alle wgudelige. Dette Liff —— 
dont / for det fører oſſ til Fordomelſe. Imod dette Liff ſættis Død. 
nens dod / ved huilcken Synden dodis or dempis i oſſ ſom feer 
* * wileffue en ſand Penitentze oc ret Guds fryct, Denne Syn⸗ 
MIS DØD er altid god / for hand er en ret gang oc ven til det euige liff. 
of Det tredie Liffer Naadens Liff ved huilcket Ch riſtus boer i Naadens 
En ſin Naade. Dette Liffer altid gaat/ for det er Guds gaff⸗ 2. 
— vey til Rre oc Herlighed Imod dette Liff ſattis Naa⸗ andens 
ha ⸗ Dod/ det er/ at maud miſter Guds Naade/ huilcket der ſkeer *d. 
Én År wi falde igien i Synden / or bortkaſte Troen. Denne SØD 
"Altid ond⸗ for hand er en vey til Helffuede. 
Det fierde Liff er det euige Liff / met huilcket de Gudfryctige — — 
tig Met Gud oc hang hellige Engle i den euige Salighed. Dette 2.7 
offuermaade meget gaat. Imod dette Liff ſettis den cuige Den enige 
ha. JOmerden euige Fordømmelfe, Denne Dødere alle Mens 
bel ai dldige til vden Chriſto: Thi vden fager at wi ved Chriſti 
her ha nger oc fortieniſte frics oc frelfis fra denne Dod / da bliff⸗ 
lug leg oſſ en euig ſtraff orbetalning for Synden / faa ſom Pau⸗ 
be ger til de Rom. idet 6. cap: Saadanne Fold ere wi da vden 
SY ſſto / wi ere arme fordomde Foſck / oc fyldige til den euige DØD. 
whuordanne bliffue wi ved Chiſtume Det lærer Chriſtus oſſ Tune 
nig åg ſin Eed / ſom er / at wi befries fra den enige Dod / ot begaff/ pi blue 
| 8 (Edet euige Liff/ i huilcket der ſtal vere Glæde foruden ende. gum. 
orledis bliffue wi de lactige vdi Chriſti velgierninger oc for⸗ 


tleniſtee Der til ſuarer dette Euangelium ſaaledis: Sande: * 
ſandelige Jeg ſiger cder ; Der ſom nogen hol/ 
Delt Ord/ hand ftal icke fre Døden euimdelige. 5< 
der faare er vdi Ehriſti Ord it ſtort liggende Fe / huo ſom det hol⸗ 
tim foruarer / hand haffuer Krifium/ ſom allene er Veyen til 
ler, kf Huad er at beuare Chriſti Ord? Det er at høre det/ at at bemare 
tt/ ot tro det fom Chrifius figer : Huo fom troer paa 
Ween, band haffuer det euige Liff. Ouorfaare? For» 
Affløg ſom troer hand bliffuer retfærdig ved fm Tro / det er / hand 
nam s aff Synden/ begaffuis met Chriſti Retfærdighed / oc an⸗ 
US ved Sbrifium/ til det euige Le. Ro fem ——— 
. | 


Rens: «. 


ctige iChriſti 
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Jeaderne 
foruende 


Chriſti ord. 


Ae kiende 


det euige Liff / hand mercke vel det ſom nu er ſagt / hand leffut i 


uindelige: Eſt du da mere end vor Fader Abrahan omg 


hand ſtulde ſee min dag oc hand faa den oc glad 










Kixre 










































idelig Penitentze/ hore Chriſti ord/ tro det / oc bliffue varattig 9 6 
til enden/ faa fral det vift ſtee at denne naturlige DØD feat bl H hafſu 
hannem en Vey oc Gang til det euige Liff. 


e buad fige Jøderne til denne falige ghrifi Fame 
lærdom ? Chriſius figer: Huo ſom holder mit OP E hagen 
Hand ſtal icke fee Døden euindelige. Der til ſuare 3” 
derne: Nu kiende wi at du haffuer Dieffuelen: Abl⸗ 
ham er ded oc Propheterne / oc du ſiger: Oer ſenw  temype, 
gen holder mit Ord / hand ſtal icke ſnage Deden⸗ fe ban; 


ſom erdød? Oc Propheterne ere dode / Huad gior så Hr ne? 
aff digſelff? Lige ſom de vilde fige: Der ſom dit Ord eN Sme, 
krafftigt/ at de ſom høre dig ſkulle icke dø euindelige / da eſt ou] and glaedi 
hed ftørre md Propheterne oc vor Fader Abraham / form ere? SA m / i 
Wen dette er falſkt oc ſlar feil/ thi du eſt icke førre end abrahan Jdef 
Derfaare er det icke heller faritdu figer : Duo ſom holder mit | Ve berg, 
hand falidedø euindelige: Saa eſt du derfor en Guds beſpaat — Sy 
re oc haffuer Dieffuelen met at fare. Chriſtus ſuarer ot fig (hdny 
Der ſom ieg ærer mig ſelff / da er min gre inf dl fe 
Ceffter eders mening ot tycke) Men min Fader er den fo — 
mig ærer, Meningen paa diſſe Order denne: Guds enhed ſſterdi 
Son er ſtorre oc yppermere end Guds tienere oc hans vdtaar ſand | 
Børn: Jeg er Guds enbaarne Son / faa ſom Faderen ſelff vidn (| 
om mig / baade met Ord oc Gierninger / men Dropheterne & ex AR — WE 
braham ere Guds tienere/oc hans vdkaarne Sønner: Dertil, Låg hand 
er ieg ftørre oc yppermere end Abraham oc Propheterne⸗ SN i tred 
er det for den ſtyld icke vnder / at mit Ord er krafftigere ad, I me 
Ord. Dernaſt bruge de ocſaa Kroglow/ oc foruende Chrifi of ib enni 


Thi det ſom Chriſtus fagde om den enige Dod / det vdleggt in | tt, Sy 


de oc wtilberlige om den legemlige Død. Derfaare far et de ygg: 
ſtus frem oc blifſuer hart ved at ſtraffe dem / faa ſigendis: 9 6; — 
ſom ieg ſagde af ieg icke kiender hannem / dab ef * im 
feg en Lognere / lige ſom tere, Thiifige ati kiende win BLD 
der / huilcken i kiende dog flet intet til. Huad er at kiende Gud fw ENS v 
Fjende Gud er / Forſt at vide huo hand er / ſom er Faderen/ E Vt en 


nen oc den hellig Aand. Dernæfter det at tro paa hannem. o | "AG 
ſidſte er det at ſticke fie Leffnet effter hans vilie. m 
Men effterdi at Yøderne roſde fig aff deris Fader brad, — BUN 
da far Chriſtus frem beder / oc viſer dem huor forfengelig et at | brijg 
FB fj 


ris ros er / oc ſiger: Abraham eders Fader vaarg 26 









fg tdi Ob lærer Chriſtus oſſ try ting. Forſt at hand haffuer Tre Lære 

Uli oc * førend hand anammede SMenniftelig natur / ſaa hand er) TE 

— SIM er veret en euig Gud aff euighed. Dernæft lærer hand / — 2. 

| ſ Vask trode paa hannem: For at tro paa Chriſtum / er at ſee 

TILL Selje andelige. De ſees ghriſtus itre maade. Hand fees ler Fare 

Ord/ han ge allene / ſaa fom Jederne ſaae hannem / ſom her tale met fees. zæs 

zte J⸗ og Hand fees Aandelige allene / ſaa ſom Abraham faa hans 5 sm vat 
fe Ra / OC wi endnu fee hannem paa denne dag / faa mange fom tro —— 

Abt * hannem. Hand ſees ocſaa baade Aandelige or legemlige til⸗ dag efrrer 

mino Men / faa ſom de hellige ſaae hannem der omgingis met han Bis gr 

dene * ——— ſom ocſaa wi ſom tro paa hannem/ftulle 

fam | ts anneme fter Legemens opſtandelſe. Den anden oc tredie ſiun 

al MR End til Salighed Men den forſte ſiun haffue wi intet gaffn 

tørd tin Or Det tredie lærer Chriſtus met diſſe ord/gt Isderne gaa ic⸗ 5 

salt 1 mn? daders Abrahams Fodſpor / aff huilcken de faa meget bes 

iſand⸗ | in eg Thi Abraham kiende Chriſtum / oc trode paa hannem/ 

redet fun vols ved hannem : Men Jøderne huercken kiende Chris 

rabat | Faye e heller trode paa hannem / eller glædde fig ved bannem/ 

nit ord) | ber me —E heller / Derfaare er det forgeffs/ at 

gate : e fig aff abraham. — 

Piger " ng Men huad fuare Joderne her til? De ſagde: Stel icke 

intet! onu halfftredieſinds tine Aar gammel / oc haffuer 

nfl | att Abraham 2 Lige ſom de vilde ſige: Abraham døde for 

baarrt finde Aar fiden oc mere/ derfaare kunde du icke fee hannem⸗ 

faar" | * du vaarſt icke den tid til. Chriſtus ſuarer: Sandelige / 

— IV elige / Jeg figer eder: Før end Abraham vaar / 

i. fa pe. 96 leg. Diſſe ord lære off klarlige try ting om Chriſto: Forſt / Zarvomme 

øm Me * en ſand Gud. Dernaſt at hand er it ſant Menniſke. For 

d deris er fn ie / at Chriſtus Gud oc Menniſte / er ide atſtild i to Perſo⸗ 

| jord | SØ er ickun en eniſte Guddommelig Perſon / ſom anammede 

— 2 uiſkelig natur/ at hand vilde bliffue it offer for Verdens ſyn⸗ 

Chr | deg N en huad gige Isderne her til De toge Stene ov/at Jødernis 

Qi il de kaſte pad hannem. Her beferiffuis Satans yderſte krtenm 

lefful 1 der — ſom er Vold oc Tyranni. Her til haffue Føderne brugt 

ge k begyn d Chriſtum met Forhaanelfe/ Hyckleri ot Koglow: Nu 

|" » 9 ice — de at tage til Verie. Men Chriſtus ſtiulde ſig / oc 

em ANG S aff Templet, Met huilcket hand lærer off tu ting: særoom. 

ør MR o Ven Den Chriſine Kircke beuaris aff Gud imod Dieffuelens 1. 
tå ſito SIG tyranni oc offueruold. Det andet / at hand icke villade. 2. 

aham ge; Me fſue / eller ſeiff odi ſit ord vere hos dem ſom hannem forfol⸗ 

mede vor enigt Wenge hos dem ſom hannem anamme oc elſte. Denne 

d/ af brijg ti —— ſtee met Faderen oc den hellig Aand ære/ loff ot 


Sondag. 2 


C iij 
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Paa Palme Sondag⸗/ 


Euangelium / Matthei idet 
XXI: Capitel. 
































—X — == 7 FØRER £ 
KNUS y J— ANSE 
nn — ig 
ASS i —— Er ( 
— —— N 
i ir = PR ak 
* = 3 5) RE) br agde 
ere rd / i 
11/53 SS da 
* ff 
—E — Ooc 
9 BESLAN vd 
——— 
— (9 
FNS SX SQ A , 
D — 
SE AR SR j fig | 
— — A—— 
— it 
SS Hg AY H LE 3 . 
— fh R 
— — * —8 
— RY 28 i 
ie SND : 
ane Halt 


Marc. 11. 


F * — Aas — RES — | ſaet 
VJeſus oc han 


Lucæ 3. É Z « 2 — 
. ASK — Diſciple komme nu nar til Jet — 
aalem tilBetphage hos Olie | Ul hg 


—S TER! . 
dget da fonde Jeſus to af | yde 
— EOS Diſciple / oc ——— Gal | — 
SCO) bortiden&n, ſom ligger fat” | 
der / oc ſtrax ſtulle t finde en Aſeninde bunden o 
Fol hos hende / Loſer dem oc fører dem til mig. > 
Der fom nogen taler eder noget til / da ſiger: Be 
|| 


> AW 


mme — — 
— 
— 
—— 
— 


x En haffuer dem behoff / faa ſtal hand ſtrax la 
der tage dem. Dette ſteede altfammen, at det le 
za. 7. De fuldkommis / ſom er fagt ved Propheten / ſom ⸗ 
ger: Siger Zions Daatter / See din Konge kom Dig 
mer til dig ſactmodig / oc rider paa it Aſen / oc —* 
den vndertuingde Aſenindis Fol. Diſciplene Så en 
hen / oc giorde ſom Jeſus befoel dem / oc hente Aſcn 8 
HTH EA inden oc Føllet / Oc lagde deris Klader der paa “ Meg 
HLN AAN fætte hannem derpaa, Oc mange aff Folcket 9 KM /d 
—990000 de deris Klader paa Veyen. De andre hugge ge &y 


F AR 
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Jeru 
* 
fine 
Ha 
aal 

oct 
. 
sen 
de! 


| 
at | 


5 Stole / oc fagde til dem: 
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J fS ie | 
— Trrene 7 oc ſtrodde dem paa Veyen. Nen Fol⸗ 


E ſom gick faare oc fulde effter/ raabte / oc fagde 
oſiſanna Dauds Son / Loffuet vere den ſom Form; Pm 112. 
TID ExXXEeEnenaffn/Hofianna idet hehe. 

Ek > Der hand drog ind i Jeruſalem / da oprordis 

Sagde Stad / oc ſagde: Huo er dene Folcket 

ft Det er JEſus den Prophete aff Nazareth 

Galilea. De JEſus gick ind i Guds Tempe 
vddreff alle dem ſom ſaalde oc kiobtei Templet / 
omſtotte Vedſlernis Bord / oc Duekremmer⸗ 

Det ſtaar ſcreffuet / 35. se. 

kaldis it Bedehus / Meni haffue giort 

Noſffuere Kule der aff. Oc der ginge Blinde oc 

te fil hannem i Templet / oc hand helbredede 

eg Men der de ypperſte Prefter oc Scrifftkloge 

* vnderlige Gierninger / ſom hand giorde / oc 
ernene raabte i Templet / oc ſagde: Hoſtanna 

fil uds Søn/ da toge de det til miſtycke / oc ſagde 

op nem: Hører du oc huad diffe fige: JEſus 

—* til dem: Ja / Haffue ialdrig laſt: Aff de W:; ram. 2. 

Ox diais oc diendis Mund haffuer du berede loffe 

fil and forlod dem der / oc gick hen vdaff Staden 

Vethamien / oc bleff der. 


Forklaring paa dette Euangelium. 






CAD ſamling tu gange om Aaret /ſom er 7 paa den forſte 

Sondag i Aduent/ De nu paa Palme Sondag / Øe 

det for atſtillige Sager. Paa den førfte Aduents 

Prophe Sondag laſis det / for den Sag ſkyld / at Zachariæ 

ſtuid fle taler der vdi om Chriſti tilkommetſe til Verden / ſom Zachar. 5. 
"He deris Konge oc Frelſere ſom forlode fig paa harem. 





Fey Så 9 læfis det for Hiſtoriens ſryld / ſom der i indeholdis / huil 


de Døde Paa denne dag / ſom er den ſiette dag førend hand id⸗ 
ſide p * ine. Summa paa dette Euangelium er / at Chriſtus Summa. 
KM/96 vi tAſen oc hendis Føl ſom Diſciplene hafſde fedt til hans 

—* Werder Paa til Jeruſalem: De Fdolcket raabte imod hans 
Tiin unem⸗ 
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ige. 
Zachar, 3. 


venne 
Indridelſe. 
1 


Skil ſmiſſe 
imellem den 
ne vor Kon⸗ 
ge oc verd⸗ 
flige Kon⸗ 
get. 


Chriſtus et 
ſand Gud. 


Zacharice 
Prophetie 
met ſine 
CLaærdomme. 





nem ot ſagde: Hoſianna Dauids føn / oc ſtryd 
deris Klæder paa Veyen. Der effter gaar Chriſtus ind i 
oc vddreff dem ſom der vdi Fiøbte oc folde etc. At wi det di 


Paa Palme 


de Palme grene⸗ 


ind i Templel⸗ 
—— 


kunde forſtaa / da ville mi her aff anſee tre Artickle / ſom ere : 


Om chrit· 
R 


wi ftulle vide / denne Indridelſe ot prang icke at vere ſteedt 
rendis aff ſlumpe lycke / men at vere langt tilforn forkynde 
erdonme hellige Trefoldigheds hemelige Raad. Thi denne Prang 





i Den Forſte. 
Vor Kongis Sorter bov Rigis beſcriffuelſe. 
rå 


| n Anden. | 
Om dette Rigis Indbyggere / oc deris Embede. 
Den Tredie 


Om det ſom ftedei Templet effter at Chriſtus kom der ind, 


Om den Foerſte. 


vidne 


meget om vor Kongis Chriſti oc hans Rigis vilkaar. nd 
Thi forſt gior denne Indridelſe vdi Jeruſalem / ſtilſmiſſe 
lem den Konge Chrifto / oc Verdens Konger 7 oc deris ti, om 
Rige, Thi denne forattede hob oc arme pract / gifſuer ne 


tilfiende at Chriſtus ideer en Verdſlig Konge / oe han 
ge Regimente ide er aff denne Verden. Fhilige ſom 


En førfte Artickel / ſom dette Euangelij 

Reindeholder / er por Kongis Chriſti ot hans rigis beer, 
| — beſcriffuelſe ſtadfeſtis formedelſt Zam i 
oyrd / ſom Euangeliſten fører hid hen / Aabel 

traf 


oſ 


lerer 


Kongel⸗ 
vathg | 


& 


Konger flæde oc ſmycke ſig herlige / paa det at de kunde vere 


Anſeelſe hos deris Vnderſagtte oc actis heyt aff huer mand: 
vdkreffuer ocſaa Verdſlige Rigers Regimente / ſtor bepryde 


serlig Pract or Pral. 
b For det andet lærer denne Hiſtorie / at vnder denne ringet 


forattelige Pratt/er ſtiult en Almectighed or Guddom / 
hand figer: Loſer dem oc fører dem til mig. 
HExx Exhaffuer dem behoff. Item / Gaa ſtal 
ſtrax lade eder tage dem. 
kiende at hand kand formedelſt ſin Guddoms krafft 
rette ot giøre alt det hand vil: Ot at hand haffuer alleꝰ 


mig. 


Hierte oc Vilie i ſin Haand. 


Verden / dog alligeuel / der ſom du anſeer denne Kongis 
Guddom / ſtalt du befinde at der er intet yppermere / intet 
re/ ot intet herligere vdi Verden end dete. 


8 


Derfaare /endog at Chriſti Rige ſiunis foratteligt 


Acharix Prophetie oc Spaadom indeholde 
de ſtycker. Forſt en formaning til Chriſti Kircke / ſom nu 


Giffuer Chriſtus vor Konge, 
oc mat 


Nenn 


fed 


gItem⸗/ 


nd 
ha 


here 
actot 


geni” 
rtr elv 


er nj 


actet oc aldelis forſtrecket. Glad dig ſaare / figer Er 


Ene, 


— 


— — — 


— — 


ik | 















g Søndag. 
$ aatter Zion / oc du Jeruſalems Daatter fryd dig. 


aft lære wi / at Euangelium bør til Dem ſom ere foractede / nes 
holder ne, Pede Øffucde / oc forfnufede iXanden. Dernæft inde⸗ 
le beuiſe 8 Hrophetie / om Guds Bud oc Befalning / at wi ſrul⸗ 
Big mee le Konge Tro oc Huldſtaff / faa ſom den anden Das 

Palme ocſaa formaner off /idet at hand figer : Kyſſer 


he nen. For det tredie / indeholder denne Prophetie Chriſti 
15 beſcriffuelſe / ſom er / at hand er den rette Kanning / ſom 
Rue oc forjætden Chriſtne Kirke. See / ſiger hand / DIN 
* ge kommer. Som hand vilde fag ſige: Denne er endeli⸗ 
Mana Konge ſom dig er loffuet oc tilſagt / om huilcken der ere fag 
* Scriffter oc Vidnesbyrd / hand ſtal igien oprette Guds ris 
kure Dieffuelen haffuer met Vold oc act indfaldet / · 
* ſt Synden forderfſuet. Denne Konge / figer hand / er cnrinus er 
an dig / at wi icke ſtulle fly eller ſty for hannem/ faa ſom for ligner 
il hann, ran / men meget mere met Hiertens Tillid/ gaa frem 
nnem / oc begere aff hannem Hielp oc Salighed / ſom hand off 


—2* 


erloffuet oc tilſagt. Men at hand figer / at hand er fattig/ — 


et 

ſtal Mand forftaa / om den Fattigdom oc vilkaar ſom hand 
"ild vdi Verden/i dette næruerendis Liff, Huilcken vilde ders 
lige fat Attig/paa det at hand kunde giøre offrige ſom ere Aande⸗ 


ige / ot begaffue off met euig Salighed. 
Om den Anden. 
IN Enne Kongis Vnderſaatte or Indbyggere zeed denne 


KERN 

SÅ NV 

R i ' —* ongis Vn⸗ 
ASE ihans Rige / beſcriffuis oc affmalis/ vdi Chriſti Diſci⸗ derfasere 
7 pler'ocdenne Almue / huilcke wi ſtulle effterfølge / ſaa Fe giore. 


fremt ſom wi ville regnis iblant Chriſti rigis Indbyg⸗ 





gere ao 
fo daa ſkulle wi da forſt lede Aſeninden til Chriſtum / det er/ 1. 


uds Ord er betroet oc antuordet / ſtulle gißre oc vdrette de Afens 
moſſer bodet oc befalet / til Chriſti ere / oc hans Rigis Coriſiem. 
melſe. Dernaſt fulle wi brede vore Klader paa Afenins 2 
iten nilcket ſteer naar wi vende vort Gods or Effne hen til Kir Iu 
huge Iſens oc Predicke Embedens opholdelſe. Wi ſkulle ocſaa Aſennden. 
bvig Ark aff Traene / oe ſtrs dem vdi Veyen for den DERNE Zughegre⸗ 
bane det er/ wi ftulle predicke oc forkynde Chriſtum / oc kiende iae⸗ 
[RS å ip lør euige Konge / oc ynfte at hans Rige kand fredfe 


for 
dere 


ler of blomførig lige ſom Palmer / at det ice aff nogen Fare 
| unge Der vdi Berden bliffuer vndertryct. Wi ftulle oc der til ØR 
dede Rianna / det er / Wi ſtulle vdi Troen paakalde ot befiens fan” 


enne Konge / ot 
didet aldelis vere viſſe paa / at hans Rige er bene⸗ 
åg velſignet vdi det Heye. b 
i ; Om 
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Paa Palme 


Om den Tredie Å E: 
d EN tredie Artickeli dette Euangelio rn cme/gg 
Det ſom ſteede i Templet/effrer at Chriſtus kom der At alle 






DD 
Denne Hiſtorie ftifftis i fire Parter / ſom ere: —*8* 
8 huor —* vddreff dem ſom der vdi ſolde por | 
2. OrAarfagen huorfaare hand det giorde. Dernæft / at S9T øl dreg 
3. "helbrede Halte oc Blinde i Templet. Fremdelig rat ban, is ; | 
4. TededeBørn ſom raabte / Hoſianna Dauids Søn. Borte i kere/er 
de ypperſte Preſters oc Scrifftklogis ſtorm oc bulder imo SY" 
Chriftuo — ſiger Euangeliſten at effter Chriſtus666 
oner ANeommen i Jeruſalem / gick Hand ind i Templet / o —** 
be oc felget mom ſom der vdi kiobte or folde, Derneſt ſiger hand / at SD. på 
PE ader dem vide for huad Sag hand det giorde/ i det hann fi fr: 
Mit Hus er it Bedehus / meni haffue giort en Be RRS 
Zey eing uere kule der aff, Idenne Chriſti gierning haffue wi går Å In 
herat ecte · betencke / ſom ere 1. Aarſagen til —* Gierning. 2. Giet * 
geni fig ſelfſ. 3. Oc huad Gierningen betyder. | PAN 
T. ” ——— til —* Gierning vaar Preſternis pen * 
Aarſagen Gerighed / ſom hafſde faa beſkicket denne Ki⸗bmandſtaff i dt 9* * 
rer» for den fag fyld / afde ſom vilde gigre offer / fulde haffue ft * i 
ung. haanden huad de begerede / oc haffde behoff. Effterdi at — — 
Gerighed er fordomelig da frulle Euangelij tienere tage ſig —9 Ms 
re/at de icke føge ny fund ot middel til at vdſue Almuen / ſaa ed —5— 
frede vdi Paffuedommet / huor de haffde Meſſer 7 Afflad / ot te byg 


igt Geckeri fall / baade fig ſelff ot andre til fordømelfe. ” "fag 
"gg ſug Deme Chriſti gierning ſtal mandocſaa flittelige beten 
isier offuernehe / Thi met denne Gierning beuiſer hand fig af vd for R ve 
=eronimus Konge/vpperſie Preſt / yffuerſte Forſtandere or Hoffuitzw i (0) 


figer ar ders mn rette Guds tienifte: Ellers haffde hand icke aff fin cgen⸗ før C) 

e vaar it * ⸗ ** uet ſin 

a dighedlagt Haand paa dem / men alleniſte met Ord giffuet rwing 

allerſtarte * fn 1 Res TOT hriftigte RG 

Mirage. re Bedrøffuelfe oc Hierteſorge tilfiende, Denne g for ud TY 

Lasten.  ftulle alle Gudfryctige øffrigheds mend oc Forſtandere ſor eg GK 
tieniſte efſterfolge / faa at der ſral icke findis noget i de Ge 
Kircker⸗/ huor met den rette Guds tientfie kand beſmittis nemnd aff 
dre ſom ide haffue ſaadan autoritet oe Myndighed / de i É at De B 
deris Hierteſorge / ord oc klagemaal / lade ſee ot paakien —— 


icke behager dem / men er dem ſtorlige imod / at den rette — Bern 
niſte ſtal ſaaledis beſmittis. —— 
———— Maͤnd ſtal ocſaa her vel betracte / huad deme Syre bekien 
voonitiuelje ning betyder: Thi lige ſom Jeruſalems Tempel vaar (Da tigge y 
betyder flige faa vilde Chriſtus giffue tilfiende at Templet fuld met fi 


ge renſis / ved hans hellige Død oc ærefulde Spſtandelſe. TAN 





































| Søndags —. 
AN : * 
$ M huad ſag Lhriſtus giør dette / giffuer hand tilkiende met diſſe 
d: Mit Hus er it Bedehus/ Reni haffue giort 
le offuere kule der aff. Aff diſſe Ord lare wi tu ting: Det Lardenme. 
er ind/ dt g * Templet eller Kircken er Guds tieniftis rette fæde, Endog ' 
Clfeder er de Gudfryctigis Tempel oc Kircker / effterdi at wi 
tigbt/ f i ; zuſeder paakalde ortiene Gud: Dog er Kircken en alminde 
priftud 0/1 huilcken wi ſtulle komme tilfammen / at giøre vor Bon / 
* uds ord / oe offue oſſ i anden Guds tieniſte / ſom høre til vd⸗ 
et fif * is Diſciplin oc Gudfryctighed. Det andet vi haffue her at => 
KOL opp: TAL wi ſtulle holde Kirckerne i form oc ære fom ere ftictede ot 
— se til Guds tieniſte / oc holde dem rene fra Affguderi oc Aff⸗ 
vaat bens; yrckelſe. Senden Papiſtiſte orange Mening henger (diff 
ord * bedret ſaa ſant) endnu faa hart hos mange / at de icke vil⸗ 
* eat der tagis en eniſte Affgud or Billede aff deris Kircker. 
OT ville wi tale ydermere en anden tid. | 11 


We En anden part aff det fom ſteede i Templet off, fru, 
mM ing line « af Chriſtus kom der ind er / at hand helbredede Halte oc de Siuge. 
| At fig €/fom komme til hannem : Met huildet hand beuifer/ Forſt Lerdomme. 

Å * er den ſande Meſſias: For Eſaias Prophete haffuer ſagt ai. 61. 

ttelige — Af naar Meſſias kom til Verden / da ſkulde hand gigre ſaa⸗ 
—5 EA irackel. Dernaſt betegner denne gierning Meſſie Embe⸗ 
om vi flug E CT at forſtyrre Dieffuelens gierninger: Thiidetat Chris 
eris den er tager legemlige Siuger / da fortager hand ocſaa Aarſa⸗ 


— 


eee" 


gl” | "tree ra derne : Aarſagen til all Siugdom er Synden. For det 
ſomde | * ovn her met/lige ſom met en Lignelſe tilfiendehuad Tem⸗ så 

| ] , itckers 
andet bb veg irckers rette brug er / ſom er at de ere der til beſtickede oc Brug, 


—9* AT wi i dennem ſkulle renfis aff vor Aandelige Siugdom / 
ie, Der ſteer / naar wi anamme oe tro Guds ord ſom der predi⸗ 


Ace dl BA 
de, | le OC wi formedelſt ſaadan en Tro toes i JEſu Chriſti Blod aff 


— 2 bore É —& —— 
and ſet re Synder / ſaa ſom Johannes ſiger: JEſu ChHriſti —— 
bar k Slog toer oſſ aff alle vore Synder. 
ſi 


LÆ SIE n tid de ſmaa Born raabte 1 Templet oc fag; ,, IT 
ru affphe Hoſianna Dauids Son / oe bleffue derfaare ſtrafſede formarer 
— Fe gt fcerne/da begynder Ehriſtus at forſuare dem / ot beuiſer Bon ure 
oe Far. lige Scrifft at de giore ret der vdi: Thi ſaa figer hand: fe 
uden ke icke laſt? Aff de wmyndige oc diendis zum» 
KE "MS Mund / haffuer du beredt dig loff. 
uds Born er haffue vi paa begge ſider noget atlære / baade aff diſſe 

Xaff Chriſto 


141 | : | 
—— ein! diſſe Børn ftulle forſt vore Børn lære/at fiende Chriſtum åen 
—*— rigs oepriſe hannem. Fordiidet Chriſtus ſiger At Himme⸗ Bee 


Be Dør ſmaͤa Børnti | . 
Mer maa Børn til/da vil handi ſandhed loffuis ocprifis merc. 10, 
0 Bøeng Mund oc Roſt: Men (diſſ ver) der ere mange 
| VBorn 


IUEL, 
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229; Paa Palme | 3. 

Børn fodis Børn til / ſom icke alleniſte intet vide aff Chriſto at ſige / men ets f (rf ag 

Ade op · fag ſaa gantſte ilde oc vanartige opfødde / at de haffue intet and 
lært end at fuerge oc bande / liuffue / tale flemmelige/ or brugt lg atan 
all Fortrædelighed oe Skalckhed / Quilde der itke alleniſte —9 
ſelff i fin tid lide Straff for deris Skalckhed / en deris Fora 8 





ftulle ocſaa ſtraffis aff Gud / ſom haffuer giffuet dem Børn / AT 
ſkulle optucte dem vdi Gudelighed or Guds fryct / ot de hafſue fø É 
ftendelige forfømt dem. Dernæft/ftulle wi alle lære aff diſſe B så Chr 
at bekiende Chriſtum mit iblant hans Fiender. Ser vaare Ko J 
riſeerne ot de Scrifftlærde tilftede/fom vaare de beſynderligſte 
gentere i Staden / huilcke ſom forfulde Chriſtum / oc vaare gal 4 
meget vrede paa alle dem ſom beuiſte Chriſto nogen ære: Dog — 
diſſe Born ſig icke forfardis eller forſtreckis for deris grumbd, 
truſel / men jo mere de forbød dem det / jo mere raabte de: Th 
Troens art. er Troens art/ at ihuor hun er / da kand hun icke ſkiulis / men 
Der altid vd til Guds ere. Denne Tienifte vdkreffuis aff al” J 
ter dette S. Pouels Spraack/ til de Romere idet niende api 


man. 9 Met Hiertet troer mand til Retfærdighed, ment | 


Munden bekiender mand til Salighed. ⸗⸗ 

Aff Chriſto hafſue wi her at lære / Forſt at hand vil forſu iß⸗ 
ve beſkerme dem ſom hannem tro oc bekiende. Dernaſt / at —9— | 
ter Ehriſti Exempel / effter ſom vore Kald vdkreffuer / ſrulle f orf — 
re andris wſtyldighed / oc beſynderlige ſkulle wi met vor DE 
melſe komme de REE til Hielp / oc ſtaa bi met dem / ſaac 
de icke fortryckis aff de Wgudelige. 


sis GA)EE fidfte fom fig Begaf' effterat Khrifus fom! 
— shell Templet/er de ypperſte Preſters oc Scrifftklogis or 
Chriſium. hulder imod vr HERRE JEſum Chriſtum / huilcket der 
langt tilforn forkyndet ved Guds egne oc Propheternis ord: 9 
Gene, 3.” Den tid Gud ſagde / ſom der ſtaar i Moſe førfte Bogs tredie 
At Hugormens Sad ſtulde bide Quindens Sad i Halen / da lige 
hand filfiende at Satan oc hans Lemmer / onde oc wgud 
Menmiſte / ſtulde forfølge Chriſtum oc hans Kircke. OC — | 
i ſin anden Pſalme / haffuer icke alleniſte langt tilforn vd! Aa all 
ſeet denne Jodernis bruſen oc galenſtaff imod Chrifum/ het fod | 
ÅNDER Ht Er figer: Hui raſe Hedningene ſaa / oc Folcket tale — 
THEN HE (H forfengelige 2 Sen aff Guds egen Forjættelfe i Moſe fø ja 
—99000 Bogs tredie eap. loffuer hand oc tilſiger at det ſtal viſſelige ſte —9— 
Quindens Sad / det er / Chriſtus oc alle de ſom tro paa hann rs 
ftulle ofſueruinde Satan / met alle ſine Lemmer oc ilheng 6 
Ore huor vdi denne Seyeruinding ſtaar / giffuer Dauid ot palle . 
kiende i den ſamme Pſalme / idet hand figer: Salige ct 


| de / ſom forlade ſig paa hannem. Det er paa ber | 


æ 
— — — 


Lerdomme 
aff Chriſto. 


— 


P/alm. 2. 
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> Paa vor Herris Fefir Ehriſti Naderis dag. 

* are ſtulle wi forſage Satan oc hans Lemmer / ot met en 

* ' * of paa Chriſtum / ſom — offuervundet 
ue e Liſſ 

prhs tii cuge * en det euige Lift. Huilcken * —— 


Kan vor GERris JL fi 
Chriſti Naderis ROSS wi falde I 


Tecxten ſceriffuis i den forſte Epiſiel til de Cørinther/ 
| idet XI. Kapitel. 


SSL anammede det 
BRUGTEN kø aff HERREN / ſom ieg haffuer 
agiffuet eder / Thi at vor HEXxXXE 
Jeſus / vdi den Nat der hand bleff 
forraadt / tog hand Brodet / tacke⸗ 


J—— 


J 





CENA) 
* ce or brod det / oc fagde Tager⸗ 
* det er mit Legeme ſom brydis for eder; Det 
SÅ min Hukommelſe. Diſligeſte ocſaa Kal⸗ 
ig nefſter Naderen / or ſagde: Denne Kalck er det 
Teſtamente ĩ mit Blod /Det gigrer faa offte i det 
NG: [Amin Hukommelſe. Thifaa offtefomtade 
hen Broͤd⸗ oc dritke aff denne Kald 7 daffullet. 

Inde HExxENS Dod / indtil hand Fommer. 
(Om nu æder wuardelige aff dette Brød / eller 

(Fer aff HExxENS Kald / hand er ſtyldig vdi 
ÅRENES Legeme oc Blod. Men huert Mennt 
al proffue fig ſelff / oc æde faa aff dette Brød, oc 
ke aff denne Kalck. Thi huo ſom æder oc dricker 
ardelige / hand ader oc dricker fig ſelff Dommen/ 
Mee at hand icke gior forſtel m HERENS Les 





Sige | Forklaring paa dette Euangelium. 


SY Enne Hoytid er derfaare indſticket oc or / aarreaen 






FRE MA dag vdi den Chriſtne Merighed ſtal tractere oc for⸗ 
handle Hiforien/ huor Sorift: Nadere bleff — ve 
| Y indſat/ 
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NOD Dineret at holdis hellig / paa det at mand paa derne Beruo. 
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BorPaa vor Heri Jeſu Chriſit 
indſet / paa det at mand kand lere at forſtaa denne hellige Naner ik g 
rette brug. Thi den tid der Chriſtus indſette ot ſtifftede gr 65 eit 
Nadere / den næfte dag før hand gick til ſin Pine / da gaff hand ng 
ne Diſciple Befalning / at de ſtulde holde denne Nadere til ha Vvba 
Hufommelſe. Huorfaare der mag fo viffelige vere ſtore or tit ' «ud 
ge Sager til/ for huilde mand ſkal holde meget aff Denne h i F, ewi 
Nadere: Fordi vden faa er at wi grandbelige offuerueye hud? så HELL: 
ger der vaar til / at denne Nadere bleff fiifftet ot indſet / da — de 
wi icke fuldk ommelige nock kiende or forundre off pag vor Frelſe ki VK Dør 
JEſu Chriſti Godhed / ſom den tid vaar i allerfrørft Gorge, fB 
Drøffuelfe/for den haarde Dine oc forfmædelige Død hannem fø 8 
reſtod oe nu tilſtundede / dog vilde hand indfærte denne hoyug tac 
Radere / orden befale ſin Chriſme Kircke/ tilen viff Vann "One 
it ſtadigt Sacramente or Foruaring paa vor Salighd / sl bin D 
hand haffuer oſſ forhuerfſuet/ i huilcket Sacramente mand "HOR 
ſtedſe oc altid til Verdens ende / ihukomme den Pact oc Foret fl Wi lig 












imellem Gud oc Menniſken / ſom er ſtadfeſt oc opret ved SY NR. Ce 
Blod. Men paa det at wi diff beſtedeligere kunde lære om der "ln, 
Nadere / dit leg faaregiffuctreArtiekler/Huilcte ieg ved imo | DD 
Dis Hielp vil forklare. FX AR /Tø 
' 3 Den Foerſte. ser geme 
Denne Naderis omſtendige vilkaar /oc huad hand bede Ek 
huor aff wi kunde —— gen nn teten ng er. Sri 
— ms Ren Anden. | 
É Huorledis de fulle rettelige oc tilborlige prøffre ſig/ ſom til bruge d 
gaffns villebrugederne Nadere ⸗·· ig, Dei 
» Den rediee SE Dette 
SDuorledis wi ſtulle rettelige bruge oc lofflige betracte De liger c 
ste Nadere. = CLR SEE RESEN "eller 
| Om den Forſte. Mr. SE: 
mromnen« Senne Vaderts indſtickelſis Siftorte/ GÅ dg, d 
oige vutaat Tmange omſtendige vilkaar / huilcke ieg vil ordentlige of | 
— ter Texten faaregiffue oe forklare. stel ey | 
T AEOdDett førfteer Tiden: Thi ſaaledis liude ordene i TÉ mr der gi 


. t 
Tom Vor HERRE JEſus CHriſtus/ i den Nat og — 
hand bleff forraadt. Her haſſue mi Tiden / ſom vei ig —* 
Torſdagen at afften ſilde før end hand om Fredagen gic — 
| Dine 7 0 bleff kaarsfeſt 7 DA indſtickede vor HERRE (ært; fi 
erdemme.· hriſtus denne Nadere : Huor aff wi haffue tuende finder gt ST ut Ve 














Det ene/huilcken en ſtot Kierlighed Chriſtus mad haffue * BT) 
oſſ / huilcken der vifte at hand ſtulde lide Dine / oc do om an je” beten 
gen / oe vilde dog indſticke denne euige Hukommelſe om fine?" afs N, 
ninger mod off. Det andet wi haffuc her aff Tioenatlære! i. 


mb 
wi ſtulle bruge denne Naͤdere i en ret aluerlig Penitentze ⸗ up 
eſſter ydermere ſtal omtalis, ulk 


| 


å 
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MNaderis dag. — 
DE fe, Det andet omſtendige villaar er / m Gieſterne ſom vaare til· 2, 
— denne Nadere Chriſtus vaar der fan ſom en Vert oe Hugs Gieſterne. 





and fv onde / oc faareſtod denne Nadere: Diſciplene vaare der ſom Gie⸗ 
il ha — — baade onde ve gode. De gode ſom der vaaretilftede / vaare 
* ſtrobelige. Den forradre Judas vaar allene ond: Der aff erdom. 
bed * wi / at Chriſtus vil altid vere tilſtede i denne Nadere / ot at den⸗ 
nadſ Vadere hør Chriſti Diſtiple til /Oc endog åt de wgudelige 


stund ÅL F ſig iblant met / ſaa bekommer dog denne Nadere dem ickun 
ede SÅN Fordomelſe / ſom her kol * videre —— — 

et tredie er / om Chriſti velſignelſe oc tackſigelſe: Thi efſter 3 
em fad haffde taget Brodet tackede hand. Effterdi at Guds Sø TE 
tede Gud fin Himmelſte Fader / før end hand brugte hans 





ning 7; i aſſuer / huor meget mere bor oſſ at tacke hannem. 

JAN i By Det fierde er / om Elementerne ſom Chriſtus bruger / hand 5, 
tilbe FEE Brod oc Vin til at ſtiffte oc indfætte denne Nadere met ire- 

vent fi i lige ſom it Menniſke neris oc triffuis vduaartis ved Brød ot 

— 9 (eller anden Drick) lige faa næris oc fødis det induaartis 

n dern rnniſke Aandelige ved Chriſti Legeme oc Blod. 


ʒs nag/ be Det femte er / om de ting ſom wſiunlige ere tilſtede i denne Na 5: 


BARER zuad der er 
AR — ere, Vor HERRIS JEſu Chriſti ſande Le⸗ede 
de EINE oc ſande Blod. | 

e ſiette er / Chriſti befalning: Thi hand befaler at den — Så 
bry ne Kircke ſkal ſtedſe oc altid beholde denne vijs oc maade / at folnug. 

ge denne Nadere met. Dette giorer / figer hand. 

LÅ De t ſiuende omſtendige vilkaar er / om det ny forbund oc Pact: 
eee fm ler det ny Teſtamentis Kalck vdi mit Blod» lau 
sd ry Prifius. Huorfaare denne Nadere kaldis it nyt Teſtamen⸗ 
rt en ny Pact / vii ieg ſiden omtale, 

rl ſaate et ottende er / den endelige Sag or Chriſti Mening /huor⸗ Chi ʒa⸗ 
J — diſ hand friffrede derne Nadere / huilcken giffuis tilkiende met Fommelje, 

n Det gører min Hukommelſe / det er/ faa de 

rertenryeigi omi bruge denne Nadere / da betencker oc ihukommer mi⸗ 
* | bforgyrtinger/form ere: min Dod oc Pine / or min Opſtandelſe/⸗ 
lg pr Dect min Dod indtil ieg kommer. Een ER 
ar te Vade et niende oc ſidſte følger aff det ottende / ſoem er / at deune 9- 
ftilft! kf ss brug hør alleniſte til dem ſom ere fremuoxte ot komne til 5332 
K —— ot Forſtand / huilcke mand kand vnderuiſe oc lare om ”YSe- 
pk Fie »PD or Pine / oe kunde obenbare tale DER KER for 
ha kaat gerninger. Diſſe ere de beſynderligſte omſtendige vil⸗ 
pad HE deg, MUC Nadere / huilcke mand ſtal grandgibelige offuerueye 





ge Me, D— | 
9— RY vil ieg giffue tilkiende / huad denne Nadere 22 ere 





te haff⸗ 





| betyder Ej ligefom —— idet gamle Teſtamen⸗ yder. 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 887 2? copy I 






















































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Paa vor Herris Jeoſu Chriſti 
peak dd tehaffde meget at bemercke / lige faa gaar det oc met denne Gori 
Nadere / ſom er ſricket i ſteden for Daafte lammet. Lige ſom pat 
3. lanmet Forſt paaminte Iſraels Fold om Guds Velgierniug⸗ åg 
hand i fordum tid haffde beuiſt dem / ſom er / at hand fride dem 
Den Egyptiſte trældom oc tieniſte. Dernaſt ſtyrckede det deris * 
3. ſom det brugte. Fremdelis vaar det en betegnelſe oc forud i 
+ om EbrifiOffer. Per foruden vaar det oc it vift Tegn oc Vi Å 
byrd om Guds euige Dact oc Forbund met Menniſten: Lige Må 
haffuer oc denne Nadere atſrillige bemerckelſer / effter ſom TICS 
gere til / imod huilcke mand anſeer oc ligner hannem. Thius 

ØR i denne Naderis brug anfeer den fremfarne tid / da haft ig 
hand en ting at bemercke · Naar mand anfcer denne narucrend⸗ 

tid / da haffuer hand andet at betyde: Oc naar mand feer be i: 

Den effterfølgendis tid/ da betegner hand atter noget andet /% 

sfe bemerckelſer ieg vil nu forflare/det allerklariſte ieg kand 
vere baade hos mig ſom ſkal lære / oc eder ſom ſkulle høre til/ faa 
huad ieg nu ſiger / maa komme Gud tilære / oc oſſ til en ſalig 
1*deruiſning. TØR 

men frems fy Bad bemerder da denne Nadere / naar wi anſee den frem? 
rene tid · TE tive Der ſom wi acte ot anſee den fremfarne tid / huadd 
ſteet oc fremfaret / da er denne Nadere en Hukommelſe om 35, 

ſti Ded ot Pine / effter ſom CHriſti Ord or Befalning luude 
Det giorer i min Hukommelſe. Derfaare faa tit 
enten gaa ſelff til denne Nadere / eller ot wi ere ellers —JJ | 
Denne Naderis brug / da ſtulle wi ihukomme vor SERris] | 
* Chrifti Dod / Begraffuelſe oc Opſtandelſe. J— 
Dennes SYVAD betegner denne Nadete / naar mand anſeer hannem i | 


rr 


KS 


— 


rendis tid. ¶denne næruerendis tid? Forſt betyder hand / at wi forenis⸗ oct” 
x. corporeris /det er/ bliffue it met Chriſto oc ere hans Aandeligt 
1, Cor. 10. mer: Thi ſaa lærer S. Pouel i det hand ſiger: Den Kalck 
wi velſigne / er det icke Chriſti Blods delacug 4 
Det Brød wi bryde / er det icke Chriſti Legene sl 
actighed Det er / Chriſti Legemis oc Blods metdelelſe ol br Øg 
iørdet/at svi faa delactighed oc menighed met vor HERſ €. 
u Chriſto / ſaa at wi bliffue it met hannem. aede 
t. Dernæft betegner ocſaa denne Nadere/ at wi ſom brev * 
tilſammen / forenis indbyrdis imellem off ſelff ved Chriſtt El 
oc bliffuc it Legeme oc Lemmer tilfammen vdi vor HERris 9— 
Chrifti Legeme / huilcken forening Brødet betegner der —3— 
z. cer. 10. Naderen ſom Paulus vidner / i det at hand ſiger: Lige o wpi 
er it Brod / faa ere wi mange it Legeme / efſterr 
ere alle delactige i det amme ene Brod. Thi (ugler | 
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Naderis dag. 


Sr * eltis tilfammen oc bagis aff mange Korn / lige ſaa tilho⸗ 
—* s de ſom bruge denne Nadere tilſammen / at de bliffue it 

eg ligt Legeme / hues Hoffuet Chriſtus er / oc derfaare kalder 

Bue denne NadereCommunionem,Deter / en Menighed el⸗ Zui Chriſte 
deghed. Aff denne Aarſage ſiger en aff de hellige fære Fa⸗ Sisse tat 
DENXrens Nadere kaldis en Menighed eller Delactighed/ mgve2. 

Y ft/for wi ved hannem bliffue delactige i Chriſto. Dernaſt / for⸗ 

å, ' me ne KiødD oc Guddom metdelis off. For det ſidſie for wi ved 

em forenis indbyrdis oc haffue famfund met huer andre. 

Vand er foruden betyder denne Nadere / at wi fødis oc opholdis 3. 
* elige ved Chriſti Legeme oc Blod. For lige fon Brød oc vin 

der ſtyrcker / opholder / oc glæder Menniftens Legeme/ lige faa 

Siel, ſtyrcker/ opholder oc glæder Chriſti Legeme oc Blod vore 

5 etil det enige Liff / met faa ſkel at wi haffue en ſtadig Tro. 
* bemercker Denne Nadere / naar mand anſeer den tilkom⸗ Den ukom⸗ 
— * tide Hand betyder at vore Legeme ftulle opſtaa paa endis tid· 
er erſte Dag ved Chriſti Legemis krafft / ſom opſtod aff dode / 

Ren at De ſkulle bliffue ligedanne ved Chriſti ærefulde Legeme. 
RXefaare ſiger S. Pouel: Effterdiat Chriſtus er opſtaa⸗ esiip. 3. 
da ſtulle oc wi opſtaa / at wi kunde nyde Chriſu 


Stig naruerelſe vdi all euighed. Huorfaate acno— 
uke hellige Lærefædre kaldede denne Nadere it Viaticum det 
flige fo arepenning / Veytaring eller Spife/ Veybreff eller andet 
—— tager met ſig paa ſin reyſe / Huor met hand paa⸗ 
bage) em ſom brugte denne Nadere for end de de / at Chriſtus 
8 se en Vey aff denne Jammerdal til den euige Salighed. 
deyder denne Nadere naar mand anſeer den euige Tide ITIL 
—*— er it euigt Vidnesbyrd til Guds Venſtaff mod Menni⸗ sr re" 
der aldrig ſtal foruendis /men bliffue ſtadigt euindelige/ Oc 
Falder vor HER RE Lhriſtus ſelff denne Nadere it nyt 
if mente / ſom aldrig ſral ældis oc bliffue gammelt / men ſtedſe 
nuenyt oc varigt. 
kaar tel en at mand dette kand diff klarligere forſtaa / da vil ieg 

chu Øe lige Huad der bør at vere tilſtede i alle Teſtamenter⸗ 

—* dis alt det ſom bør at vere iit Teſtamente / ocſaa er her/ 
Vid vil ieg oc ſige huad det ny Teſtamente er. 
Eſtamenter maa fornøden vere fem ting: Forſt / den b 
Lot fon Sør fit Teſtamente. Dernæft/det gode/ ſom hand giffuer Tir Teitas 
dte foner bort i Teſtamentet. Fordet tredie/ Arffuingene oc am 
"form filed Indfereffnei Teſtamentet. For det fierde hans Død 
aff Kr, tflamentet. For det femte/ de vilkaar ſom ſkulle holdis 
Syren oc dem ſom indſcriffuis i Teſtamentet. ig, 

fle fem ting ere ocſaa idette ny Teftamente. Forſt / er her uni ces 
P/fomer Teftator, oc giør fit Teftamente, Dernaft / det fermenee. 
Viij gode 


1. 
2, 
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| Paa vor Hjerris Jeſu Chriſti 
gode der hand giffuer oc ſtencker i Teſtamentet / ſom er det enige 

Liff oc Salighed. Fremdelis/er her ocfaa Arffuingene / ot de fort 

Dette gode er beſticket / fomer Guds Born / der er/ alle de fon! 


paa JEſum Chriſtum. Her til kommer ocſaa Chrifi DOM * 


ved Teftamentet ſtadfeſtis: Thi hand dode/bieff begraffuen/ É 
opſtod aff døde pga tredie dag. Det fidfte ting / her bør at vere 4 
ſtede / ſom er vilkaarene / der Arffuingene ſom dette gøde er be 
ſrulle holde / de ere ſaadanne : At de ſtulde tro paa Thriſtum / ven 
hannem lydige / oc offue fig i it hellige wſkyldigt leffnet indtil de 
Endeligt / oc der ſom de falde i Synden / ſtulle de gipre en akut ig 
Penitentze førend de dø. | 
Feilamene, €t/ttict diſſe Ord: Det ny Teſtamente er en euig Pact / ſom er 9 
ret oc ſtadfeſt ved Jeſu Chriſti Dod / om Guds Naade; Syndel 
forladelſe / oc det euige Liff / form er lofſuet oc tilfagt alle Hedning 
oc Folck / der tro paa den kaarsfeſte JEſum Chrifum. Nu vild 
ocſaa her fætte en fuldkommen befcriffuelfe oc forklaring huad den 
ne hellige Nadere er. . | ; 
HERKKENS Nadere / det er/FEfu Chriſti Legemis ot viol 
Sacramente / hues vduaartis Tegn ere Brød oc Vin/er bad” 
Vidnesbyrd oc it viſt Tegn. It Vidnesbyrd er hand/at vor pE 


Huad Er⸗ 
Tens Nade⸗ 
xc gt. 


ris Chriſti Legeme er giffuet for oſſ / oc hans Blod er vdſthitfu J 


oſſ til Syndernis forladelfe. Ye Tegner hand tildet ny Teſtamen 
te / ſom er ſtadfeſt met Chriſti Blod / faa at Guder naadig ot 
lader Synden / alle dem ſom tro paa hannem. Naar wi nue 
blefſne delactige i vor HERRE JEſu Chriſto/ i hans Legemisb | 
Blods vddelelſe oc brug/da forenis wi ocſaa ved hans Aand⸗ fad 
fom Lemmer i hans Legeme. 


Omden Anden. 


ON Kemdelis-figer G. Pouel: Menniſtet føl 

Abe proffue fig ſelff / oc æde faa aff dette Brød/ i 
AL M dricke aff denne Kal: Thi huo ſom ad⸗ 
oc dricker wuardelige / hand æder oc dricfer fi9 ſel 

xærdemne DOMMEN, Her vil S. Pouel at her ſtal gaa en Proffuelſe ſot 


iso. Af Mand randſager fig ſelff oc fit Lefinet/før end mand bruger den 


ne Nadere. Men wi ville offuerueye Ordene/huilde der lære? fø 
re ting. Forſt / at denne Nadere maa oc bør at brugisiden 





* 


2. ne Wenighed. Det andet / at det er nydtorfftigt oc fornyden at hud 
prøffuer oc randfager fig felff/før end hand bruger denne Made 
: Det tredie / at huo ſom svuærdelige bruger denne Padere/ Hår; 


fynder ſtorlige. Det fierde 7 atdenne Nadere ftal alleniſte al ej 
Dem fom funde proffue fig ſelff. Om de try ſtycke / ſom ere det før ere 
det tredie oc Det fierde / vil ieg for tidens kaarthed / icke nu yde tale 


Her aff kunde vi nu beſlute / ot ſige huad det ny Teſtamenn 


— 
ME 


























































til de 
zluerliß 


amentt 


ner op⸗ 


hl" Naderis dag. 
ag ms jr i — —— * denne tid tale om eg —* ſtycke⸗ 

er ſkal profſue fig ſelff / ſom vil vardeli 

—*— denne — hare eter 

rledis ſkal da den prøfjue fig fom vil bruge denne Nade⸗ Suor mand 
gl lærer Paul. tilde Corinth. i —* Breffs .capmet difs fig. 
* Preffuer eder ſelff om i ere i Troen / forſoger 
* Jeltfrom ikunde fornemme at Chriſtus er i eder. 

mu unde wi lærtelige forſtaa/ at denne prøffuelfe ot forfaring 
Lhrift wodi / at mand fornemmer en ſtadig oc retſindig Tro/ 66 

* — vdi ſig / det er / at ieg ftal figedet met flere Ord/ 
oh ig rettelige proffuet / oc gaar værdelige til Chriſti Nadere/ 

ar der til met tilbørlig Reuerentz oc Ydmyghed/ vdi H E⸗ 
deling S Fryct/ien ſand Penitentze / i en ſtadig Tro/ oc met it gu⸗ 
KOR et. Octuert imod den ſom gaar der til vden Reuerentz 
* RSS vden Guds Fryct / vden en aluerlig Penitentze / v⸗ 
* gog Tro/ oc met it ont Forfæt at ville offue fig vdi Syn⸗ 
fame. gaar der wuardelig til/ ocdømer icferet om HERrens 
Men tj Og Blod/ huorfaare hand æder oc dricker fig ſelff Dom⸗ 
denne Y Aade timelig ot euig: Huorfaare at alle de ſom gaa til 
Vere dere / oc haffue Du oc vilie til at bliffue i deris Synder / 

Rs Befpgatere oc anamme Sacramentet met Juda · 
Rulle rfaare paa det at enfaaldige oc wforſtandige Folck icfe Sr er, re 
* "rs for gribe fig til/ at gaa til denne Nadere/ da er den ꝰes⸗ no. 
—* Frys Bekiendelſe oc Affløfning ſaare nyttig) ſom er indſticket 
hier * rcker / For denne Diſciplin oc Affue hielper meget til/ at 
Men hdret proffue fig ſelff. 

gå, Det at wi ret kunde dome om Bekiendelſe oc Affløfning) Zzfege Pe 
delſen ” fornøden at vide/At lige fom der ere tuende flags Befien: Imømins. 

aa ere der oc tuende flags Affløfning. 
ft be bekiendelſe ſkeer allene for Gud / ſom er / naar it Menni⸗ —— 
lender nder fine Synder / oc gifſuer ſig derfaare ſtyldig for Gud/ faar Guo. 


22 
= &3 


yid SYG Af vere en arm Syndere / oc beder om naade for Chriſti 


Ader Mi n ſaadan befiendelfe kand ingen (fom er kom̃en til ſtels 
age. Orftand)bliffue falig. Saa befiende Dauid fig/der hand 264. 1, 
derjæg ud ver mig Naadig / aff let alle mine Syn. 
fo oe, 9 haffuer fondet faar dig allene, De en anden 
ts: HERRE gackicken rette met din Tiene ram. 148. 
faar huffuer ingen aff dem ſom leffue retfardig 
harer: Saa bekiende ocſaa Daniel fig der hand fagde : Wi Dane. 9. 
—9 andet met vore Forfadre / wi haffue giort iv; 
kiende 9 ue veret wgudelige / oc ere affuigte. Saa be⸗ 
aa den arme Toldere ſig / der hand icke torde latte ſine ——— 
V itij Dyen 
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Chti Naderis dag. 2 
rip Offer ot betalning da ſtulle wi betencke ot aluerlige offuer 
hellige ge fyder efter huer andre / naar wi ville anamme denne 


hent NAl ftulle de for anamme Sacramentet ihukomme Aarſa 
— dod oc pine / ſom er det gantſte Menniſkelige Føns Cy 572. 
Thi faa figer S. Pouel til de Romerei det fierde Capitel. —— 
— er død for vore Synder. Dr Efatas i fit 50. Cap. 
Ind er ſaargiort for vore Synders ſtyſo. . 
ſusd Or det andet ſkal mand betencke for huad endelig fag Chri». 2. 
beg Øde or offrede fig paa Kaarffet/fom er at hand vilde igienfigs 3 —F 
fra Synden de doden / ihi faa figer S. Doueltilde Corinth. de 
en en piſtets femte gap. Den ſom icke vifte aff no) 
i Eynd giorde Gud til Synd / (det er til en Syndebod 
5 for Synden) for oſſ / at wi ſtulde bliffue den 
* fardighed vdi hannem ſom gielder faar Gud. 
fj — ſiger vdi ſin forſte Epiſtels forſte Capitel. JE⸗ 
OD — Blod reenſer off vdaff alle vore Synder. 
SÅ "Dans Baptifta figer hos Johannem idet forſte Capitel. 
åd set Ends Lam fom bær Berdens Cynder. . > 
et tredie ſtal mand fremdelis aff dette Offers ypperlig 38. 
im dardighed betencke huor ſtor Guds vrede maa haffue verct ser 
Met 65 ynden / ſom icke kunde affflættis met noget andet Offer end 
— SUD enifte Sons Offer. 
"mn or det fierde / ſtal mand her betende Guds wſigelige fore ger Berge 
ie, hiertighed/ ſom vilde tage off fattige Syndere til Naade for biertighed. 
us fyldiſtgigrelſe oc betaling. Te + 3D 
dig gi Or Det femte / ſtal mand betencke Guds Sons ftorebrenden . 
heit SE ohed / ſom tog Menniſtelig Natur paa fig / oc vilde bli, TE ore 
Xber for vor ſtyld / legge paa fig al Guds Vrede / oc met fin 
vil Ban Kaarſſet / fuldkomme Guds Retfærdighed. Alt dette her 
ne Y? Øri at wi ftulle betencke / idet hand befaler off at bruge 
dere til ſin Hukommelſe. — 17 RE 
tſean aar wi faa dette her betencke / voxer aff Guds vredis beſtu⸗ 22* 
ger for Synden / Aff Guds Barmhiertigheds oc Chri 
Bel fe, ttenckelſe voxer Troen/Aff huilcke der fiden flyder Taͤckſi⸗ 
le Yay efiendelfe/Taalmodighed oc andre Dyder / om huilcke dens 
gene Paaminder off. gg ; 5; 
at hg LE at ſige / lige ſom Guds Søn gisr Pact oc Forbund met 
Mer — vil naadelige anamme off: Lige faa gigre wi ocſaa patt 
welil ed migien / at wi ville tro paa hannem / ocmet Tacknem⸗ 
gißr⸗ ir me hans velgierninger. At wi dette rettelige kunde 
sl SYi( by — Naderis ſtifſtere XEſus Chriſtus fin Naade 
NEuigtiy S —— oc den hellig Aand ſree loff / ere / de ag 
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238; —… Paa Langfredag. 4 
— Bor Grris HE Chri 
øde or Pinis Hiſtorie / ſammen ſcreffuen aff De 
—— mo møre oe XX VII, Cap. Matt. 
XIIIL, og XV. Cap. Luc. XXII. oc XXIII, gap- 

Joh. XVIIL oc XIX. Cap. 


4 


ut 


d 


Lu … * 
en ferſte f ie veg Ås) 
—— KEE SGÅ Cder de haffde fi 
—— SØG NY Q — get Loffſangen gick Jeſus ban? 
SA (7: efter fin ſeduane / offuer den 4 
) IEcdron /til Oliebierget. Oc han 






Chriſti kla⸗ 
gemaal. 


Zachar. 13. ſcreffuet: Jeg ſtal fla Hiurden / oc Faarene ſtulle 
ſpredis /Ren eſſter at ieg opſtaar/ da vil ieg gaa 
for eder iGalilea. Peder ſuarede / oc ſagde til halun 

dig / ſaa vi 


— 
aS3 
SS. 
7 — —ñ — —— — — — ⸗ 


dog aldrig forarge mig. JEſus ſagde til hannen | 
Candelige figerieg dig,3 dag / vdi denne Pat) f 


end Hanen gal to gange / ſtalt du necte mig tre gf, ; 
ge. Sen hand talede end ydermere : Ja der ſom 
or ſtulde do met dig / da vilde ieg icke necte dig. ug 
der ſamme ſagde oc alle Diſciplene. dd 
varens Da kom Jeſus met dem filen Haffue / forme g 
Gethſemane / der vaar en Vrtegaard / der gick Sf for 
ind oc hans Diſciple. Wen Judas fom annat" 
ung raadde vifte oc den ſted/ thi Sefue forfamlede fis, 
feder met fine Diſciple. Da ſagde Jeſus til ; * 
Satter eder her faa lenge ieg gaar der bort oche 
Or hand tog Peder oc Jacob ot Hans til FA i, 
enn fo Zebedei Gønner/oc begynte af bedroffuis fu — 
bangbed oe ste Oc befſue / oc ſagde til dem: Min Sial er bedrege 
indtil BDoden /buͤffner her oc voger met mig / be 
paa det i ſtulde icke falder friſtelſe. — 





























kun Hiſtorie. i MØRE 
Jy — hand ſled fig fra dem ved it Stenkaſt /oc ſalt sten 
— ne / ned paa Jorden / paa fit Anſict / Oc bad at· 
im ſtund maatte gaa offuer / om det vaare mueligt 
ode Abha / min Fader / altingerdigmueligt sr» 
dj É —* Kalck bort fra mig / Dogicke huad ieg vil sr 
op Say du vilt. Oc hand tom til fine Diſciple og: 
— em ſoffuendis / oc hand ſagde til Peder Sr 
ſoffuer due Kunde du icke vaage en Time met 
| Øg g Vaager or beder at iſtulle icke falde i friſtelſe. 
ANDEN er villig / Men Legemet er ſtrobeligt. 
Sy den gang gick hand atter hen / bad / oc fagdereres ve 
bar ader / Er det icke mueligt / at denne Kalck kand ss 
i" Amig/øden legftal dricke hannem / da ſter din 
* Oc band kom oc fant dem atter ſoffuendis / thi 
118 Oyen vaare fulde aff ſoffn oe de viſte icke buad 
ſuarede hannem, Oc band lod dem bliffue / oc gick toruee bes 
tt Ben, oc bad tredie gang / oc talede de fammesrs- 
VÅR t Fader / vilt du / da tag denne Kalck fra mig) 


—— — 
—* 


== 


Aen dog ſtee icke min / men din vilie. 


te 
x 


bg nm a obenbaredis en Engel aff Himmelen faar 

fys oe ftyrefede hannem / Oc det kom at hand 

—* Deden / oc bad inderlige, Da bleff hans ovn mo 
ed ſom Blods draaber / de fulde paa Jorden, TT 

tinget hand ſtod op aff Bonen /oc komtil fine Dif; 

be — De fant dem ſoffuendis aff bedroffuelſe/ oc fag; 

fa Mt. Ah villet nu ſoffue oc huile Aut foffue 


Hen tet nock /See / ſtunden er kommen / at eunt 


tag on ſtal antuordis hen i Synderis hender/ 

dr rop / lader oſſ gaa. Gee / den mig forraader / er 

* hos Beder at ficke falder friſtelſe. | 

Vo * ſtrax / ſum hand endnu talede/ See 7 da kom Iegt 

* naffde tolff frem / der band haffde nu taget 
klog; n til ſig / met de ypperſte Preſters oc Serifft⸗ 
Phariſeernis oc de Eidſte faar Folcket deris 
J re / oc hand gick faare dem / oc kommer der hen 
LØ met 
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245; CrimSis 
met Bluſſ / Lamper; Suerd / oc met Stenger. Of 2 
Forraderen haffde giffuet dene it Tegen oc faget” AG 
HZulcken leg kyffer den er det/Griber hannem / oc ſy fulde 
rer hannem varlige. 
— Der Jeſus Nu viſte alt det hannem fulde” 
isetan · uerkomme / gick hand vd oc ſagde til dem : Huem ler on oc 
de iefſter? De fuarede hannem: Jeſum aff 2" 
reth. Jeſus ſiger til dem ⁊ Det er ieg. 
gyen Judas ſom hannem forraadde / ſtod⸗ nd! 
rare NOS dem. Der Jeſus ſagde nu til dem / det er 9, milt 
mr vigede de tilbage oc fulde til Jorrden. Da ſpurde CS 
hand dem atter at: Huem ledet efter: Dear ig 
ſum aff Nazareth. Jeſus ſuarede: Jeg fagde ? mig 
atdeterieg/Ledeteffter mig / da lader dige gaa: PM | "lig 
det at det ord fulde fuldkonimis / huilcket der bol ff 
ut. vy. ſagde: Jeg miſte ingen affdem fom du haft Egne 
— ce Judas holt fig til Jeſum at kyſſe hannen npg 
forsaadis. oc ſtrax traadde hand frem til hannem oc fagdt: ib ti Oh 
vere dig Rabbi / oc kyſte hannem. Jeſus ſacd 
hannem: MNin ven / huorfaare eft du kommen 3 9 
da / forraader du Menniffens Son met en 9 E AN 
eis Da traadde de frem oc lagde Hender paa JEſum⸗ 
oc grebe hamem. ' m 
Oc der de ſaae/ ſom vaare omkring hann" 
huad der vilde ſtee / ſagde de til hannem; HER? i ie fte 
rer ſtulle wi ſla til met Suerd? Da haffde Simon te 
onichet. krus it Guerd / oc drog det vd / oc ſlo effter den 3 * 
perftePreftig Suend oc hug det hehre Bre affb us 
3 ey BIN ren * ——— * * 
— a ſuarede JEſus De ſagde: Lader den | —— 
pen. giore fad langt. Oc hand fagde til Peder: Giid 5 VR 
Cuerd i Balgen / Thi huo ſom tager Guerdet/ sg ak, 
" flaf omkomme mer Guerd. Eller mene dusat ed, talen 
fe kunde bede min Fader / at hand tilſtickede ep, FE 


FA 
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tier / pg 


KENDO Skock Engle: Gkalieg icke da dricke den 
de ſom min Fader gaff mig: Men huorlunde 
ide Gerifften fuldkommis ? Det ſtal alt ſaa gaderne 
il. Ochandrørde ved hans Øre oc lægte hannem. 23.52 
fe Paaden tid / ſagde JEſus til de ypperſte Dre; 

"TO Hoffutzmendene for Templet / oc de Eldſte/ 

M vaare komne til hannem: Jere vdgangne / lige scan pres 
m til en Roffuere met Guerd / oc met Stenger / at 
inge mig / haffuer ieg dog daglige ſidet hos eder / oc 


| After lart i Templet / oc i lagde icke en Haand pag Sr ser 
g. Wen dette er eders Time oc Worckens mact / 5s3e. 


det Scrifften ſtal fuldkommis. Men det er alt; —— 
men ſteet / at Propheternis Scrifft luder 
Mis, Da forlode alle Diſciplene hannem / ocflyde. fr” 
Order vaar en vng Karl / fom fulde hannem 
ben And vaar kladt met it Linflædepaa fit bare 
ſeme o de vnge Karle grebe hannem. Men band 
Linkladet / oc flyde nogen fra dem. 





* 


mø 


ii 
g Jodernis Tienere toge JEſum / oc bunde han: —— 
n 06 førbe hannem førft til Annas / hand vage 55" 
mp. Pbas Guoger/fom vaar det Aar ypperſte Preft, 5 
fe deb. vaar Caiphas ſom raadde Jøderne; De, 
Aar gaat / at it Mennifte døde for Folcket. ag: 
Ve De de ſorde JEſum hen til Caipham den yps vis cu cus 
Sal Preſt / det er / til den offuerſte Biſp for Preſter⸗ 
der ſom alle de ypperſte Preſter oc Eldſte/ oc 
uſttloge vaare forſamlede. Men Simon Pe 
Sfulde FJEſum langt effter / oc en anden Diſcipel 
veer den ypperſte Preſtis Gal / Den ſamme Diſci⸗ 
— bekient met den ypperſte Preſt / oc gick ind 
fo EMI den ypperſte Preſtis Cal. Men Peder 
nv Den for Dorren. Da gick den anden Diſcepel 
talen, aar hekient met den ypperſte Preſt hen vd / oc 
doe met Doruocterſten / oc * Peder ind. 
i en 
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En Skaren oc den offuerſte Hoffuitzmand / 0055 on | ANE th 















































242. Chriſti pinis ————— 
Men Euennene oc Tienerne ſtode / oc afde 
svor Nort en Kulild der nedre mit i Salenoc varmede Uj | 
særmer ser fh det vaar kalt. Oc Peder ſtod hos dem / oc vamn 
Sizten Fals de ſig / paa det at hand kunde ſee / huad ende der pt Nag 
fan. Men den ypperſte Preſtis Pige ſom tog 00! —* 
paa dorren faa Peder ſide ved liufit / der hand vær” Bag 
De ſig / oc ftirrede paa hannem / oc ſagde til hannem NESA 
Oe du vaarſt met Jeſu aff Galilea? Eſt du icke oc en ES 

svær aff dette Renmſtis Difciple Da nectede hand de 
Afokdem alle / oc ſagde : Quinde / Jeg er icke, ieg lien⸗ 
Der hannemicke / Jeg veed oc icke huad du ſiger. | | 
Men den ypperſte Preſt ſpurde Jeſum om hau⸗ hand 
Diſciple / oc om hans Lærdom, Jeſus ſuarede bo | Seyp 
orne nem: Jeg haffuer talet obenbarlige faar Bade, Mg 
fn læren Jeg larde altid i Scholen ocpdi Templet 7 der ſ 
alle Joderne komme tilſammen / oc ieg haffuer int I 4 
taleti Londom. Hui ſpor du mig der ar: Spør — daa 
der at / ſom haffue hørt huad ieg talede til dem / OC ein 
Bifpens de vide huad ieg haffuer ſagd. Som band det tale" mne fr 


e 
nere ſlar Ae⸗ 


> 
— 
— 
ea 


— ——— — 
Cr — 
—⸗ SE > 
* 
rn 


im —— gaff en aff Tienerne ſom der ſtod hos / Jeſu en Kil J 
heſt / oc ſagde: Skalt du ſaa ſuare den ppperftePerl * 
Jeſus ſuarede hannem: Haffuer ieg talet tider, if eg 
deuis det af det er ont / Men haffuer ieg talet ret/?E Wa 


ſlar du mig? Oc Annas fende hannem bundt ; det 
den ypperſte Preſt Caiphas: et > 
Men Simon Petrus ſtod i forgaarden oc i Reg 
de ſig / Oc en liden fund effter den ſorſte nede, | 
ſom hand gick vd i Forgaarden / goel Hanen. sd AR 
anden Pige faa hannem / oc begynte atter af 9— m 
dem fom der ſtode hos: Denne vaar ocſaa met — OR 
ſu aff Nazareth. Da fagde de til hannem; Eſtdu 
en aff hans Difciple: Oc en anden ſagde: DU ig & 
—* cor aff dem. Oc hand nectede atter / oc foer der til / o 4 
gang de Wenniſte / ieg er icke/ oc ieg kiender icke det 
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t lg . 
. 


riſtu 
den gang. Oc HExREN vende ſig / oc faa paa Pe⸗ Se 





Hiſtorie. 243. 
Oe noget der effter ved en ſtund / ſtadfeſte en an; 


den met dem ſom omkring ſtode / oc fagde: Sande: 
lee / du eſt en aff dem / Thidu eſt en Galileer / oc dit 


Raal rober dig. En affden ypperſte Preſtis ſuenne 


Dues Frende Peder haffde hugget Øret aff/ ſiger: 


aa teg dig icke Vricgaarden hos hannem? Da 9: peoen. 
ghnte hand at forbande fig oc ſuerre: Jeg Fiender 533. 
ff Menniffe icke/ deritale om. 
Orc firarder hand endnu talede / goel Hanen 


* é. 


ft, Oc Peder tenckte påahjexdernrs Ord / ſom 
and ſagde til hannem: Førend Hanen gal to gan⸗ 


/ſtalt du forſuerre mig tre gange. Oc Peder gs ror 


Penuende. 
nod / oc grad bitterlige. 
Wen de ypperſte Preſter / oc de Eldſte oc det prenerre 


hontſte Raad ſogte falſte Vidnesbyrd imod Jeſum stem 


ga det de kunde komme hannem til dode / oc de fur 
intet / Oc alligeuel at der ginge mange falffe Vid⸗ 
eſrem / men deris Vidnesbyrd komme icke offuer 
: Paa det ſidſte ſtode der op / oc traadde tu falſte 
Bidne frem / oc fagde falffe vidne mod hannem / oc 
agde: Wi haffue hørt at hand ſagde / Jeg kand oc remse. 
vi nedbryde den Guds Tempel / ſom er giort met 925: 0—. 
ender / oc inden tre dage bygge en anden / ſom icke 
tt gir met Hender. Ocderis Vidnesbyrd komme 
* —— ſt dop iblant dem / oc 
cden ypperſte Preſt ſtod op 
hurde Jeſum san ile —— du intet til det / 
IM diſſe vidne imod dig? Men JEſus tagde ſtille / 
Aj —— intet. — — 
Vaſpurde den ypperſte Preſt hannem atter at / 
or lagde Mt ——— ſt Chriſtus den velſtgne⸗ 
racen? Jeg beſuer dig ved den leffuendis Gud / 
li dy figer oſſ / om du eft C hriſtus Guds Gøn, JE Ehrftiber 
agde: Du ſiger det / Feger : Dog ſiger iegeder/ PRES” 
X ti | Nu 
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244 Chriſti Pinis 


9 9 * Mu her effter ſtal det ſtee/ aft ſtulle ſee MRenniſtens 
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Søn ſide hos Krafftens hoyre Haand / oc komme 
Himmelens ſtyer. Da ſonderreff den ypperſte Pre 
fine Klader / oc fagde: Hand beſpaattede Gud / Huad 
haffue wi lenger Vidnesbyrd behoff: See / nu hafi' 


ebriftrsgor MET hørt hans Guds beſpaattelſe / huad tyckis cder 


de mis aff de 


Samler De fordomde hannem alle / oc ſagde: Hand er flyv 
dig at do. 


Bror Mende Wend / ſom hulde Jeſum / beſpaattede 


5 hannem / oc ſpyttede vdi hans Anſict / oc ſloge POV 
nem met knytte Neffue / Men nogle andre ſtiul 
xhans Anſict / oc ſloge hannem i Anſietet / beſpndel 
lige Tienerne / oc ſagde: Spaa oſf Chriſte hev 
den der dig ſlog? Oc mange andre Beſpaattelſerde 
ſagde imod hannem. 


Preſternis 
fo 


femling * perſte Preſter/ Scrifftkloge oc Folckens Eldſte pr 
Det gantſte Raad / oc hulde it raad offuer Jeſum⸗ 
de funde fla hannem ihiel / Oc de forde hannem hen 
opfor deris Raad / oc ſagde Eſt du Chriſtus? CI 
oſſ det. Hand ſagde til dem: Siger ieg eder det/V 
fro imig icke / Men atſpor ieg eder; da ſuarei icke 
—— lade mig dog icke løs, Derfaare / nu her effter ag 
bende Menniffens Gon fide hos Gude Krafftis hol" 
rem Haand, Da fagdedealle; Eſt du da Guds CV 
Hand fagde tildem: J ſige det/ thi ieg er. Da ſag 
de: Huad haffue wi lenger Vidnesbyrd behoff! Wt 
11 baoffue ſelff høre det af hans Mund. 


Den tredie € den gantſte Hob ſtod op or bunde Jeſum/ o 
part om | hu⸗ 
Ehuiipme X forde hannem bunden fra Caipha til Dom 
ſit / oc antuordede Lands herren Pontio pilato MY 
chuius nem / oc det vaar Aarle. 4 
Pis Der Judas ſom hannem forraadde ſaa det 


band vaar fordømt til dode / Da angrede hannem 


nes byrd 


ſe 


WMen om Worgenen forſamlede ſig alle de LAA 


odoet / o hand bar de tredine Cølfipenninge til j 9 
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246. Chriſti Pinis 
at hand affuender Folcket / oc forbiuder af giffue Key 
ſeren Skat / oc ſiger: Hand er Chriſtus en Konge 
Da gick Pilatus ind igien Domhuſet / or kaldede 
Feſum / oc ſagde til hannem: Eſt du Jode Konge? 
Jeſus ſuarede ſtaaendis for hannem Taler dudet 


aff dig ſelff Eller haffue andre ſagd dig det om mig⸗ 


Pilatus ſuarede: Er ieg en Feder Dit Folck ocde 
ypperſte Preſter antuordede dig mig: Huad haffuet 
vorciebe⸗ du giort Jeſus ſuarede: Mit Rige er icke aff denm 


Frendelfe 


om urRige. Verden / Baare mit Rige aff denne Verden / mitt 


Tienere ſtulde ſtride derfaare / at ieg ſtulde icke at? 
uordis Jøderne; Men nu er mit Rige icke der af: 


Da ſagde Pilatus til hannem: Gaa eſt du alligeu 

Ene" Konge, Seer Dertil fb ochar nen OoRVR 

en Konge. ge. odt ockomment Verden/ 
hand hører min Roſt. Pilatus ſiger til hannem! 

Huad er Gandbrde — —* 

Oc der hand dette ſagde / gide hand vd til J 
aserne derne igien / ocſiger til dem: Jeg finder ingen ſtyl 
myten I Dette SYennifte, Oc der de ypperſte Preſter oc EP 
ſte klagede paa hannem / da ſuarede hand intet. 

mr fpurde Pilatus hannem atter at; oc ſagde Suattt 
du intet Gee huor hart de beklage dige Horer do 
icker Oc hand ſuarede hannem icke til it Ord / OM 
e gf Lands herren oc forundrede fig ſaare. | 
Men de hulde ved / oc fagde: Hand haffuer o 

rørt Folcket / der met at hand haffuer lart hid od 

* det Jodiſte Land / oc begynter Galilea/ hid ind⸗ 


Men der Pilatus horde Galileam/ ſpurde hand 
om hand vaar aff Galilea? Oc der hand fornam af 
hand vaar onder Herodis ffrighed/ da forfend! 
band hannem til Herodes fom vaar ocn Jeruſale 
vdi ſamme dage, 


Chriſtus 
ſendis til 
Herodem. 


GE 


day 


ieg ftal vidne Sandhed : Huo ſom er aff Sand 
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248; Chriſti pinis | 
puste …… DederC Pilatus) hand fad paa Domſtolen / ſi 
ckede hans Huſtru bud til hannem / oc lod hannem 


aywooree. ſige: Befatte dig intet met. denne Retfardige / IØ 


—5 lidt meget. 1 Dag vdi Drømme faar han? 
ean de ypperſte Preſter oc de Eldſte toge Fole 
cket met ord / at de ftulde bede om Larrabas/ od 


lifſue Jeſum. Da ſuarede nu Lands herren / oc * 


til dem: Huilcken villet at ieg ſtal giffue eder los⸗ 
diſſe tho. da raabte den gantſte hob/ oe fagde: Lr 
met denne / oc giff oſſ Barrabam les, Da raabte ?" 
latus atter til dem / oc vilde lade JEſum logo 
de: Huad ſtal ieg da giore met JEſu/ om huld! 
der ſigis hand er Chriſtus Men de raabte alle 
paeet tee⸗ ſagde: Kaars feſte / Kaars feſte hannem. Da ſagde 
hand tredie gang til dem: Huad Out haffuer 
Fyloigpeo. DENNE giort? Jeg finder ingen dødelig fag met 
nem / Derfaare vil ieg ſtraffe hannem oe lade bål” 
nem los. Mende ſtrege end meget mere oc ſagdt 
Kaarsfefte hannem met ſtort Skrig / oc begeredt⸗ 
hand ſtulde kaars feſtis / Ot deris orde ypperſte Pro 
ſters ſtrig fick offuerhaand. 
Szz. Da tog Pilatus JEſum oc lod hudſtryge hol 
nem Men Landsherrens Stridsmend toge Sd!” 
til fig vdi Domhuſet / oc forſamlede til hannem d 
gantſte Skare/ Oc de forde hannem aff / oc helst 
Degee en purpur Kaabe om hannem 4 oc flættede en TOV 


Kronis be⸗ 


ne Krone / oc ſatte hende paa hane Hoffuet / ou 


> VO hans heyre Haand; Oc boyde Knæene få , 
hannem / oc ſpaattede hannem / oc begynte af pt , 
hannem / oc fagde: Hil vere dur fiere Føde KØNS 
Oc-de gaffue hannem Kindheſte / oc de ſpytte 
hannem / oc toge Roret oc floge hans Hoffuetd 
met / oc fulde paa Kna / oc tilbade hannem. 


Da gick Pilatus vd igien / oc ſagde til Denne, 
















Ceer Jeg leder haanem bid vd til eder / at i ſtulle vi pasunerve 
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Hiſtorie. 249. 


"afteg finder ingen ſtyld met hannem. Gaa gick 
Eſus vd / oc bar en Torne Krone or Purpur Klar 
Oc hand ſiger til dem: See huilcket Menmſſte. 
Ar de ypperſte Preſter oc Tienerne ſaae hannem / 


hte de or ſagde: Kaarsfeſte/ Kaars feſte bannem. 


latus ſiger til dem: Tage i hannem ben/ockaarf, Serre 
te hannem / Thi ieg finder ingen ſtyld i hannem. 755535. 
derne ſuarede hannem: Wi haffue en Low / og res 24. 
ſter den Low ſtal hand do / Thi band haffuer giort eſpaaitere 
Af al Gude Son. — 
VR Der Pilatus horde det Ord / fryctede hand fig 
Id mere / Oc hand gick ind tgien i Domhufet/ oc fi. 
ertil JEſum: Hueden eſt du? Men JEſus gaff 
innen inter Suar. Da ſagde Pilatus til hatiem; 
aler du icke met mig 2 Vedſt du icke / at ieg haffuer 
eft at kaarsfeſte dig / oc at ieg haffuer mact at giff 
ig los Jeſus ſuarede: Du haffuer ingen mact ore: 
rt mig / der ſom hun icke vaare giffuen dig her mrs: 
Un ned. Derfaare / den ſom antuordede mig dig / 
And haffuer frørre Synd. Der effter tenckte Pila— 
RPaa / huorledis band kunde lade hannem løs. 
en Jøderne raabte oc ſagde: Lader du denne løg) 
at du icke Keyſerens Ben / Thi huo fig gier til 
onge hand er imod Keyſeren. 
fi Der Pilatus hørde det Ord / ledde hand JE, Ebritns le 
— vd / oc ſatte ſig aa Domſtolen / paa den Sted frier 
fig dis Stenlagdt / en paa Ebraiſte Gabba, 
dene, Ofdet vaar Beredelfene dag Paaſte/ ved 
der flette Time; Oc hand figer til Jøderne: Geer/ 
NM eders Konge, Mende raabte: Bort / bort 
om nem kaarsfeſt hannem. Pilatus figer til 
fie IN Skal ieg Faarsfefte eders Konge? De ypper⸗ 
reſter ſuarede: Wi haffue ingen Konge vden 
ſehſeren. 
Der 
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— Chriſti Pinis | 

— Der Pilatus ſag / at hand beſtaffede intet / MM 
mums der bleff it meget ſtorre Bulder / hand vilde do⸗ 
oms. giore Folcket fyldiſt / Oc Pilatus domde at deris de 





































nes byr 
t 


derne for Folcket / oc ſagde: Jeg er wſtyldig i denn 


om 
wſtyldig 


uer vore Børn, 


— kaſt i Fengſel for Oprør oc Mord ſtyld / om muld 


de bade, Men Jeſum lod hand hudſtryge oc befpaab 
mme te / ot fick hannem hen effter deris vilieor beger? 
kaarsfeſtis. | É 

Den flere Sy toge Stridsmendene Jeſum / oc førde bol 
nem aff Purpuret/oc førde hannemi fine ål” 


re om 
Chriſti pine 
pas Kaar⸗ 


—— ſte hannem / oc hand bar fit Kaars. Oc der de ging 
Simon aff Cirene / ſom komaff Marcken/ huld 
auecbein= Der vaar Alexandri oc Ruffi Fader hannem tuing 
de de til / at hand bar hannem Kaarſſet / oc de lad 
Kaarſſet paa hannem / at hand bar det effter Fe 
Oc der fulde en ſtor hob Folck oc Quinder ll 
crunrpre fer hannem / ſom ynckelige klagede oc begrade PAT 
rnem : Sen Jeſus vende ſig om til dem/ oc faget" 
JDottre aff Jeruſalem / græder icke offuer uug 
ten græder offuer cder ſelff oc offuer eders Vor 
Thi ſee / Den tid ſtal komme / i huilcken mand ſtalß 
ge: Salige ere de Wfructſommelige/ oe de Lifte 
icke fodde / oc de Bryſt ſom icke gaffue di, Da ſtuld 
NNE RE de begynde at fige tilBiergene: Falder offuet off 
ALH || —90— Oc til Hoyene: Skiuler of: Thi at gior mand 
Ju—— met it grønt Tra / huad vil bliffue met det tørre, 
LH UR | Der bleffue oc tho andre Mifoedere førde 99 
498 —900000 FANE NM 














at de 
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pilaerrerre giering ſtulde ſtee / Da tog hand Band or fodre 


retfærdigis Blod / Seer itil. Da ſuarede det gantſt 
Foick / oc ſagde: Hans Blod komme offuer off ord 


Barrabas Da gaff hand dem Barrabam løs, fom vaat 


Klader / oc forde hannem bort / at de ſtulde faar 


vd / paafunde de it Menniſte der gick frem fon HU 











Hiſtorie. * L 

dr ſtulde affliffuis met hannem. Oc de forde han; 

"MH til den Sted ſom kaldis paa Ebraiſte Golga—⸗ 

det er vdlagt Hoffuetpande ſted / oc de gaffue enrinns 
nem Edicke/ eller Ryrrha at dricke i Vin / blan see, 
tmet Galde / Oc der hand ſmagede det vilde hand ·· 


kedricke / Ooc de kaarsfeſte hannem paa den ſted ſom "LAA | 


NDS. Golgatha / oc to Miſoedere met: hannem 
en ene ved den hoyre / oc den anden ved den venſtre 


9 Oc JEſum mit imellem. Da bleff Seriſſten 


kommen ſom figer: Hand er regnet iblant Mif mr. 
i ere. Oc det vaar paa den tredie time der de kaars / r2. 
fe hannem / oc Jeſus ſagde: Fader / forlad dem ES SEE 
ide vide icke huad de giore. | 
; Da ſereff Pilatus en Offuerſerifft / offuen ofuerersere— 
øl Hoffuet / huad ſtyld mand gaff hannem / oc, 
ſagen til hans Dod ſoc ſatte hende paa Kaarſſet / rosb. d 
Der vaar ſcreffuet : Jeſus aff Nazareth Jode Kon⸗ 
ed Denne Offuerſerifft laſde mange Jøder» Thi 
fer en vaar nar hos Staden; ſom Jeſus er kaars⸗ 
far DE det vaar ſcreffuet paa Ebraiſte / Gredſte oc 
inſte maal. Da ſagde Jodernis ypperſte Preſter 
fa Pilatum Scriff icke Jode Konge / Men at hand 
De; Jeg er Jede Konge. Pilatus ſuarede: Det 


ag ieg ſcreff/ det ſcreff ieg. | 
y Oc Stridsmendene / der de haffde kaarsfeſt somme 
ſum toge de hans Klader / oc giorde fireparter/ | 
Ser Strids mand en part / der til ocſaa Kiortelen / 
Kiortelen vaar knyt / tuindet fra effuerſt / oc 

ig igiennem. Dafagdedetilhuerandre : Lader off 
fre hannem / men kaſte Laad der om hues hand 
nad Paa det at Scrifften ſtulde fuldfommis 

pal tiger: De fliffremine Klader iblant ſig / oc kaſte rim. 2. 
Van min Kiortel. Oc de ſade der / or toge vare 

n dannem. Dette giorde Strids mendene. O(ec 
MONDE ſtod oc ſaae der paa. ud sank 
Ocder 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages 
IN 887 


reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
2” copy I 

















































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


mages 
LN 887 2? copy I 








Chriſti Pinis 

Oc der ſtod hos Jeſu Kaars hans Moder / Ol 
hans Moders Goſter /Maria Cleophas Huſtru⸗ 
Maria Magdalene: Der nu JEſus faa fin MOM” 
ermien DE den Diſcipel ſtaa der hos ſom hand haffde fla” 
da ſiger hand til ſin Roder: Quinde / ſee / det et diff 
— Gøn, Der effter figer hand til Diſcipelen; See / de 
er din Moder. Oc fra den time tog Diſcipelen be! 

de til ſig. 
erne ¶WMen de ſom der ginge frem beſpaattede ha 


nem / oc roſte deris Hoffuet / o ſagde : Tut dig yt 


Free dehlige nedbryder du Templen ; oc opbygger de ; 
fredage / Hielp dig nu ſelff / Eſt du Guds Gon / 
ſtig hid ned aff Kaarſſet. Lige faa ſpaattede ocſas 
ypperſte Prefter hannem iblant huer andre met 
Scrifftkloge oc Eldſte oc Folcket / oc ſagde: oe, 
haffuer hiulpet andre / oc kand icke hielpe fig ſelff⸗ 

hand Chriſtus oc Iſraels Konge / den Gude | 
nalde / da hielpe fig ſelff/ oc ſtige ſig nu ned aff Kau 
ſſet faa wi fee der paa/ faa ville wi tro hannen 
Hand forlod fig paa Gud/ hand frelſe hannem, 
om hand haffuer lyſt til hannem : Thi hand kr 
Jeg er Gude Gøn: Lige ſaa forhaanede ocſaa AM 
terne hannem / ſom vaare kaars feſte met hann⸗ 
Der beſpaattede oc Stridsmendene hannem! 
de til hannem oc bare hannem Edicke / oc ſagdẽ 
du Jede Konge / da hielp dig ſelff. fe 
me. oen en aff Miſdederne ſom vaare hengd lp 
bralsm. ſpaattebe hannemoeſagde: Eſtdu Chriſtus dahl 
Z dig ſelff oc of. Da ſuarede den anden / ſtraffede 
benene nem ot ſagde: Frytter DU dig ocſaa icke faar" 
rene Du ſomdog efttlige Fordomelſe / Oc ſandelige 
per mr eretilbørlige der vdi Thiwi faa det vore Gurnn fe 
forſtyldede 7 Men denne handlede intet wſticke * 
Bormuerens Oc hand ſagde til Jeſum HEu E⸗tench paa 
naar du kommer 1 dit Riger ser * 


— 


—— 
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— Chriſti pinis DER 
fige —— er opſtaaen fra de dode / Ocde 
coriu geog ſidſte bedregeri ſtal bliffue verre end der forſte. Pla 
formes oc ye ſagde til dem: Der haffuei Vectere / gaar bel 
or foruarer ſom i vide, De ginge hen / oc foruarede 
Graffuen met Vectere / oc beſeglede Stenen. 
En kaart Forklaring paa denne Hiſtorie. 
Fterdiat der er ingen gierning til vdi SE 
— den / ſom mand mere maa forundre fig paa / end de! 
——— ftede i vor Gienlsſning / ſom er vor kiere DERE 
Dden,ete. Sø Frelferis FSV CORIfti DØD or Pine/ efter PP 
3.Fer.1.  Gancte Peders Ord liude / vdi den førft Epiſtels førfte Capit 
IJ ere icke igienloſte met forfengeligt Col ele 
Guld / men met Chriſti dyrebare lod / ſom met! 
wſtyldigt oc wbeſmittet Lams: Dabor off fiere bror” 
Syſtre met all flid at legge vind paa 7 at wi kunde vel lære DØ 


Chriſti ded 





vnderlige giernings hiſtorie / beſynderlige effterdi at hun con 


deris oc befalis offi vor Chriſtelige Trois Artickle / huor wi bekit 
de at wi tro paa Jeſum Thriſtum Guds enifie Søn vor Hes 
ſom er pint vnder Pontio Pilato/kaarsfeſt / dod oc begraffuenet 
De dette ſkulle wi lære for den endelige Sags ſkyld/ at Troen ko É 
aff Hiſtoriens kundſtaff opueckis i oſſ / formedelſi den hellig Aand 
Forarbeydelſe: Huor det ſtal da viſt efſterfolge / at denne om 
ge giernings nytte oc gaffn ſtal ocſaa rede til oſſ. Men på? — 
at Wi diff beftedeligere oc klarligere kunde tale om denne vnderl ; 
gierning / Da vil ieg ſtiffte den gantſte Lærdom om Chriftip" 
ire Artickler / ſom ere: 


Den Foͤrſte. 
Huor mange maade Chriſtus bleff pint. 
Den Anden 


— f 
Huor dyrebar oc værdig Ehriſii Dine vaar faar Gud/ 
huad nytte or gaffn wi one — aff. p ß 
en Tredie. 
Huorledis wi gudelige / oſſ til Salighed / ſrulle betratte vor 
Hexris Chriſti Død or Pine, 


Om den Forſte. 
















C — 

ENE 

—— 
—— — me oc Sial / da burde der at ſree bttaining for beg 
tuende ma⸗ A SNS baade for Legemens or Siælens Sjynder/ Det —9 
—* SNG releed vor Herre Jeſus Chriſtus baade DDA fe 

jøl- 

Huod 


pan Legemet / oc indugartis pag Siælen : Huorfaare ieg pi 
om begge flags Chriſti pine / fom hand leed paa Legeme ot 


RXFterdiat wi haffue ſyndet baademet e 













































le, ſin Sorge tilkiende hos Lazari Graff / ſom Johannes ſeriff⸗ 
et it elleffte Cap. Oc diſligeſte i Daffuen, Hos Lazari Graff / 


my 


Hiſtorie. 
Bad hand leed induaartis vdi fin Sicl / giffuer 1 


Chriſti ind⸗ 


ØS: felffeilfiendebagdemet Ord or Fatter. Met Ord gif I tris Pir 
t hand det tilfiendeidet hand ſiger i vrtegaarden: Nin Sjæl re 


bedroffuet indtii Døden. Ocpaa Kaarſſet ſagde hand:  r. 
in Gud / Min Gud; Huorfaare haffuer du forlag mr 

Mig hid hører ocfagKong Dauids prophetie om Chriſto / ſom 

Ba finder Helffuedis baand omfpente Mig. det er/Feg abnm. 


ve offuermaͤade ſtor pine ot plage. Men dacter oc Tegn giffuer 


tgede hand oc vaar bedrofſuet / Der hand betenckte Dieffuelens 
Søe ti imod Menniſkens figin/ oc Menniftens kiens wſelhed oc 
dighed : Fordi all den induaartis Jammer oc hierteførge ſom 
Niſtus leed i tretten oc tiue Aar/indtil hand døde/er altſammen 
Dart aff den pine der hand ſom er Guds Son leed for vor ſryld 
Haffuen giffuer hand ocfaa met Facter oc tegn/met ryſtelſe oc 


J firer tilkiende / at hand vaar meget ſorgefuld oc bedroffuet / ſaa 


Ind AF for banghed oc hierteſorge ſuetis blodige Taare. Det 

"SX Naturligt at it Menniſke grader / ot end ocſaa ſtundem fucdis 

J anghed pe Sorge: ender vaar aldrig nogen til / ſom aff 
ghed De ſor ge ſuetis blodige Sued: Fordi intet Menniſte kand 

taale faa ſtor Hierteſorge. 


RC ſom inu ville ſporge at/huad ſager der vaar til ſaadan off⸗ aen urge 


SÅ Maade ſtor Sorge / da ſtulle i vide at der vagr icke en eniſte FE eu 


rſage til/ men mange/ aff huilcke diſſe ere de beſynderligſte. banghed. 
tan DM førfte Aarſage vaar / at hand betenckte Diefſuelens Tis 1. 
Ale mod der gantſke Menniſtelige kigen / ot den ſtore Jammer OG Dreffuelens 
derje lig hed/fom alle Menniſte ere vndergiffne oc plagis met / for 

* Syndsſtyld/⸗ at de fulde fra Gud. 
bre anden aarſage vaar / at hand ihukom oc betenckte Guds 2. 
fom hullcken hand ſtulde taale or bære/for vore Synders ſtyld Luds vre⸗ 
and hafſde taget paa fig Thi endog at hand vaar fri for 
Md / ſaa tog hand dog ſtylden til ſig for all den gantſke Vers 
Cy inder, Huorfaare at Sancte Johannes Baptiſta figer 


s Lam borttager / det er/hand bær paa fit Legeme / alle .. 


| Idens Synder. Derfaare ſornam or føde Guds Søn 


DEN fin Faders vrede: Huilcken felelſe der opuatte ſaadan en 
erteſorge i hans allerhelligfte Siæl/ at hand la Blod, 
bang PÅ tredie Aarſage vaar/at hand betenckte den ſuare pine ſom 
the 44 at hannein faareſtod / huilcken hand ſtulde lide paa fit al⸗ Peet 
fhare afte Legeme /ſtrax om dagen der neſt effter Order hos den fpsar hanne 
dorhaaneiſ / Forfmædelfe oe Spaat hannem fulde off⸗ eareked· 


Ur gag, 
| P üj Den 
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258. 


4. 
Wenniffens lighed ſom den ſtorſte parti Verden ftulde beuiſe hannen. 
ſtore rss ; , ere / 

and ſaa vel / at mange Viſe / mange mectige oc andre fl 


Chriſti pinis 


Den fierde fag vaar / at hand betenckte den ſtore mutere 


nemmelig⸗ h (tud 
— aͤldelis foragte oc forfmaa denne hans Dine / ſom hand hafſde ør 
get paa fig til at igienløfe dem met: Fa de ſtulde forfølge —— 

alle hans, Hand ſaa ocſaa at den ſtorſte part aff dem ſom * 
Ehriſtnis naffn/ ftuldeide vere ret Chriſtne til gaffn / De 
met deris ſynder oc groffue laſter beroffue fig ſelff det nytte or $ 
de ſtulde haffue aff denne hans ſtore velgierning / ſaa at de icke 
de bliffue der * — —————— Rarfager opuacte den ſi 
Banghed oc Sorge vdi Chriſti Hierte. | 

* vor Herris Chriſti Banghed oc Hierteſorge ſtulle 
ocſaa aluerlige betencke / paa det at wi kunde opueckis til vo, — 
Gudelighed/ſaa at wi icke omkomme oc forderffuis met den wi 
nemmelige Verden. Dette maa nu vere ſagt om Chriſti indu⸗ 
tis pine paa ſielen: Nu vil ieg ocſaa noget tale om hans v 
tis pine paa Legemet. 


IT. dog at Chriſti legemlige pine begyntis firdt, 
rd, e/Krubben / der hand vaar nys fød til Verden / den tid ir dl 
en Moder icke kunde faa rom i gieſtherbergerne/ ot hand vdgaſ fine 

fir Blod i omſkarelſen / ottende dagen effter fin fodzel / ot [ect * 


daglige dags fror legemlig Pine/Vyode oc Arbeyde indtil DM fo: 


færden 
ber aff. 


Chriftus . hand dleff it Offer paa Kaorſſens Altere / oc døde for vor FU, 
— Saa kaldis dog alligeuel det beſynderlige hans pine ſom pad lg 


Ziffs ade ſidſt paa Langfredag / om huilcken ieg nu vil tale Oc endog? — 
kand vel lettelige forſtaa aff hiſtorien ſom ieg nu oplaße 
ſaare mange maade Ehriſtus bleff pint oc plaget/paa fit alle 
ligfte Legeme/ Saa vil ieg dog kaartelige i en Sum ſamme 
det ſom i Hiſtorien er videligebeſcreffuet / ot der ſtifſte efiter' ret” 
ftillige freder fom Chriſtus leed paa. Oc ere Stederne di find! 
følgendis. Daffuen/Caiphæ hus / Preſternis mode of foring for 
Re Herodis gaard / Domhuſet / oc Golgatha / det er den fid? 
Byen / der ſom Røffuere oc Mordere bleffue affliffuede. 
Huad leed hand i Haffuen Hand bleff forraadt met — 
Tierierne oc Krigsfoicket legge ender paa hannem / De ſar 
binde hannem / Hand —— ſom en Tiuff oc Roffuere/ g 
orlade alle hans Diſciple hannem. * 
2. ' Sad 8 hand i Caiphæ hus? Hand befpaattis / Der gid) 
Calphe hus. falſte Vidnesbyrd imod hannem / Hand forhaanis oc beſte 


—H 
Haffuen. 


Or hannem gifſuis it Mundſlag aff Biſpens tienere. Mm" 

, Huad lider hand paa Preſtemodene Hand — ic/ 

pan preſte⸗ Dig met falſte Vidne/ Hand beſpaatis / der ſpyttis i han før han⸗ 
meer Hand faar mange Mundflag oc Kindheſte / Der bindis Te ger 


yen / de fla hannem ved Phet/ oc bede hannnem ſpaa Huod 
ſlog hannem. | 




















































fig ad lider hand paa Herodis gaard? Derlider hand paat 
r Rhaanelſe aff den Tit an Her odes / oe aff alle hans Hofffinde⸗ Der 358. 


DE ienere/ oc til diſſ ydermere vidunder oc allerfrørft forfmæs ga⸗rd 


—9 ifgris Jeſus it huit Klæde / oc der met ſender Herodes hans 
"Diem igien til Puatum. > pg ig 
ß —3 liderhand pag Domhuſet ? Der anklagis hand / Der +. 

Salſte vidne imod hannem / Der offuerſtrigis hand oc bege⸗ Paa Raad⸗ 
dt hand ſtal kaarsfeſtis / Hand hudfirngis / Pilati tienere oe” 
—6 fore hannem i en Purpur Kaabe / hannem tl diff ſtor⸗ 

Big ſinedelſe/ der ſettis en Torne Krone paa hans Hoffuet/ han⸗ 

n giffuis it Rør vdi fin hoyre Haand / de bohe Knæ for hannem 

aatt ſige haanlige til hannem: Hil vere du fiere Iode Kon⸗ 

er ſpyttis i hans Anſict / Hannem giffuis mange Mundſſlag⸗ 
kun hannem paa fit hellige Hoffuet met Rør oc Kieppe/oc paa 
tig Må dem̃is hand effter Preſternis oc det gantſte Foickis bege⸗ 
tilat kaarsfeſte/ huilcket vaar den aller forſmadeligſte oc for⸗ 
igſte Dod hos det Fold, 
ſal uad lider hand effter at hand er domt? Kaarſſet ſom hand 6. 

* henge paa/der leggis pag hans ftuldre/ hand kaarsfeſtis no⸗ Pas Raatſ⸗ 
alle oeblodig imellem to Roffuere / ſaa ſom den der ſtulde vere den | 
* er ſenmite Miſpedere oc alle Skalckis Meſtere / Der hand nu 
Aersfeſt ſtenckie de hannem Mirrhe oc Edicke / blandet met gal⸗ 

Aund paa det ſidſte døer hand i denne ſuare pine / oc gifſuer fin 
— Her aff kunde wi fee huilcken en ſuar oc haard pineGuds 
M vor Hexre Jeſus Chriſtus haffuer lidt for vor ſkyld. 
huad ſtaldenne ſuare Chriſti Dine giffue off at betencke ? ZSuad ve 
d lig edife fe hun ſtal paaminde off om mange finder / oc beſyn⸗ — —— 
€ fire ſtycker. 

vor brſt fee wi —5 ſtor Guds vrede er imod Synden / Thi — 

Synd haffuer ſaaledis opuact Guds Vrede/at hun kunde icke 3 Syn 


| ulig eller fonig/ oden ved Guds Son / ſom annammede Menni⸗ den. 


ige Naiur /gick vdi vor ſted / oc fuldkom Guds Retfærdighed. 
eſſten Or det andet fee wi her huilcken en ſſem ting ſynden er: Thi — 
Én ſom ſtyiden oc brøden er til/fan pieyer ſtraffen ocſaa at vere. 1370. 
* ſſere ot Wordere ſtraffis met Steyle oc Hiul / en Tiuff 
* alie oe Reb / En Mandrabere met Suerd / It Barn ſom 
dør FS ſtraffis met Riis : Men Guds Søn maa lide ſaadan en pan 2. 
bag, ar baade vaar den aller forfmædeligfte faar Menniſtken / Ot Gaias. 4. 
hu (forbandet aff Gud i Louen / Huor met der giffuis tilfiende/ 
ent varſtyggelig ting Synden er faar Guds Anſict. 
hof OF det tredie haffue wi her at anſee / huor ſaare Guds Søn — 
in ydmyget fig / at hand fornædrede fig onder alle Crea⸗ gube Sons 
inge! huilcken fin fornædring hand giffuer fin kierlighed til lornadrins. 

mod det Mennfelige Kien / for hues Gienlsſnings ſtyld 


hand leed fag ſaare meget. 


2) üiij For 
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260. on Chriſti pinis 4* 
Joedernis For det fierde ſee wi her / Jodernis gruelige ot wmetteligt * 
had oc 3 5 Affnnd imod deris Frelfere ſom dem vaar ſent. Endog ms 
Cymfium. ſtede intet ØDE Guds vilie oc raad: Thi Chriſti pine er langt tu * 
forkyndet ved Guds hellige Propheter / baade met Figurer ot fø. 
uidende / oc met klare Ord / fom S. Peder figer/ ifm, Epific * 
Capit: Dog giorde FØderne icke dette i den mening / at de der 
Vilde fuldkomme Guds vilie / men at de kunde mætte deris Aſtn 
Verden vil oc heffne deris Harm. Fordi ſaadan er Verdens natur/at hue 
eee tinleggervindpaa at omkonme oc tage dem aff Venen/fomr? 
Hart oc aluerlige ftraffe fonden /paa det at hun maa met diſſ — 
frihed / oc diſſ tryggeligere leffue hen i Synden. Dette mag VV: 
kaartelige ſagt om den forſte Artickel. 


Om den Anden. — 
Jhaffue nu feet huordan Chriſti pine van 
oc huad hand leed: Nu vil ieg for det andet / ſom tg (of. 
nede/giffue tilkiende / huor ypperlig oc dyrebar $ dl 
NSSS DØD or Pincer faar Gud /Or huadnntte or goft 
haffue der aff. 
i ØjZorieis artig oc anſees Chriftipine faar GI. 
—— Vor HErris Jeſu Chriſti pine er it ſone offer/i huilcket Lod 
ning hos euige Son / ſom vaar bleffuen Menniſte ocbeſtkicket aff Gude ed 
— euig Preſt / offrede fig fin Fader formedelſt den euige Aand⸗ væ 
det at hand met dette Offer vilde frille Guds Vrode 7 ve betalt 
det gantſke menniſtelige Kiens ſtyld ot ſtraff paa der gt alle de 
tro / ot der effter (tulle tro paa hannem / ſtulle ved hannem he * 
gisris til det enige Liff/ effter fom hans egne ord liude hos Joh ig 
Toham 17. nem idet /7. Cap. Huor hand faa ſiger: Jeg helliggiøt m 


ſelff for dem paa det de ſtulle oc vere hellige. ; 
Ser vdaff er det obenbare huor ypperlig or værdig 9 — 
Dod oc Pine er i Guds Aaſiun / Oc huad nytte oc gaffn wi and 
per aff/ met faa feel at wi holde off hare til Chrifum met en få" 
Tro. Chriſtus er bleffuen en Meglere imellem Gud oe o 704 | * 
uer met fit Offer / det er/ met fir Dod or Piue / ſtillet Gud — * 
vrede / Hand er vor ypperſte Preſt / ſom offrede ſig ſelff DES ene 
Sem ſtycker ot Dét for den ſag / at hand vilde fri off fra Syndens ſtyld *— 
cuige fordomelſe. Der aff ſee Wi at der ere fem finder af arte all 
fæ, offer Forſt Dreften/ ſom er den Denne Chrifus ff. 
I. naftOfferetellerdenting ſom offris / ſom er Chriſtus vor ypp 
Preſt ſeiff. Fremdelis er her Gud ſom dette Offer offris. i 9— 
4, Offuer'er her Verden for huilcken dette Offer ſteer. For def * 
er otſaaidette Offer en patt oe forening / ſom er/ at Dir 


dem aleniſte til Salighed ſom tro yet! 





N 


Gå 
& 






































J det er Guds Lã ſom borttager Berdens ſynder. 


Hiſtorie. 
sent huorledis kand det vere mueligt 

d eligt at vor HErris Chri 
0 or pine kand ene vere en fuldtomen betalning for den —— menn 


£ S 
NE Synder? Der til fuarer Johannes i det hand figer ; S 


sul Den watſrillige oc wſigelige Forening, at Guds oc Men⸗ 
kb atur er forænt i en Perſon / haffue alle Chriſti Giernin⸗ 
fe Pine deris ypperlighed/værd/anfeelfe oc fvendeligesførties 
Derfaare naar mand figer: Menmſtens Son igienloſie off 
IM pinis fortienſte / da neffnis oc forſtaaes ſaadan en gierning 
Sy; det wendeligt værd oc vurdning / fordi at Menniſtens 
Ek. haffuer lidt Død oc Dine/ hand er otſaa Gud. Ftem / 
& F Sons Død er en fuldkommen betalning / Fordi at 
9* Madant it Menniſtis Ded / fom er ocfaa Gud. Menni⸗ 
—* Søns Lydighed er vor Retfærdighed/ Fordi at det er ſaa⸗ 
* SP eniftens Lydighed/ ſom ocſaa er Gud. Saaledis for: 
9 enniſkens Søn Synden / for hand er Gud. Chriſti Kisd 
ens ſpiſe / fordi der er det Menniſtis Kigd ſom er Gud. Oc 
anden guddommelige Natur i Chriſto ickt leed / men aleniſte 
fj Miffelige natur / ſom Petrus figer: CHRiſtus leed for 2. ver. v. 
fon udet/ Dog alligeuel leggis Chriſti pine den gantſke per⸗ 
| —3 At all den forfmædelfe oc forhaanelſe Chriſti Menni⸗ 
tro atur vederforis / det ſtede altfammen CHRiſti gantſke 
"til forfmædelfe / effter ſom diſſe Sanct Pouels Ord liude: 


ſom de haffde kient hannem / da hafſde de ice 


a 
— Herlighedens Herre. Huorfaare at den Chri⸗ 
d 


I J Corinth. 2. 


nede ſiunger oc befiender/ at Guds Søn haffuer taaldt 
ann pine / for hand leed i fin Menmiſtelige Natur / ſom hand 

Ammcde. | 
NJ TA haffuer ieg nu ſagt huor ypperlig Chriftipis im 
m * OC Død er faar Gud / oc huad gaffn wi haffue der aff vdi al⸗ Fuad gåffn 
feg gbed/ men nu paa det at mand diff bedre kand acte Det nyt⸗ Chr sf: org 
— wi haffue aff Chriſti Død oc Dine / vil ieg ſtiffte den i 

Arter: Saa haffue wi da der aff diſſe effterfolgende gaffn. 
* et forſte / Gud er beuiſt en fuldkommen Lydighed / ſoin S. — 
de ; ſiger til de Philipper idet andet Capit. Hand fornadre⸗ Ivagben. 

Af) oc bleff lydig indtil Døden paa kaarſſet. 

ere fl Andet / Dieffuelen er ouerunden. Johannes figer : — 
fyre" Lhriſtus obenbaret / af hand ſtulde for, <= opus 


ieffuelens gierninger / Lige ſom den førfte foriæt; 2 10.3. 
liuder: Quindens Gad ſtal ſonderknuſe cor . 
Mens Hoffuet. 


hugor 
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262E ; Chriſti pinis 


menaren Det tredie / Menniſkene ere hiolpene oc giorde fri fra ſynden 


eot bleffne retfærdige. Gee / ſiger Johannes / Det er Gu 


me Sat ſom borttager Verdens ſynder. Item / Paul fø 


2 cwimb.s. tilbe Rom. Hand er død for vore Synder, Oetind (0 
rinther figer hand; Den ſom ick vifte aff nogen Syn ⸗ 
giorde Gud til Synd for oſſ / at wi ſtulde bluffue AN 
Retfærdighed i hannem / ſom gielder faar G I 
det er/ Gud giorde Chriſtum / fom icke vifte aff nogen Synd⸗ 
Offer or Betalning for Synden / at wi ſtulde ved hans R 
dighed bliffue retfærdige faar Gud. Ked 


Det fierde gain er/ gt Jeaderne de Hedmngene ere blend 


4. 
Bedninge De enS/effter diſſe S. Pouels ord/tilde Epheſer idet andet SAP 
ml — Sander vor fred/fom haffuer gort it aff dem beg⸗ 


oc haffuer nederbrot det Gierde ſom der vaar mm 


lem / det at hand formedelſt fit Kiod/ borttog df 

Fiendſtaff/ ſom vaar Louen huilcken der vaar tide 

iBud/ paa det at. band aff tuende vilde ſtabe it n 
Menniſte oc giore fred / oc at hand vilde forlige! 


baade met Gud tit Legeme / formedelſt Kaal J 


Met diſſe Ord giffuer Apoſtelen klarlige tilkiende / at vor 2, 
Jeſus Chriſtus haffuer giort Frø imellem Gud oc Wenniſten⸗ 
haffuer forligt oſſ met Gud/faa at begge diſſe flags doick/ ſor 
"Søder oc Hedninge / ere bleffne it Folck / det er/ en. Kircke ol 
nighed / ſom er Guds vdualde Folck. ud 
—— Det femte gaffn er/ at Doden er affſlat / faa ſom CIR ” 
velage lang tid tilforn baffde truet hannem hos Hoſeam / vdi det 6 6, 


men: ODødiegftalveredin Død, Kaart at fige: Shy 


fer er vor Gienlsſning: Thi hand er en betalning / ſom ef bd 9 


or ſteedt for off/ ved huilcken Gud er ſtillet til freds/ Mennt 
igienloſt / Dieffuelen er oflueruunden/ Oc alle ting i Himm S 


oc paa Jorden ere Chriſto vort eniſte Hoffuet vnder giffne / ſom 


Pouel ſiger til de Epheſer / ĩ detforſte Capittel. É 
Om den Tredie, (8 
æ OR Herris Jeſu Chriſti pinis gudelige 
hair pi VEN ſalige bẽtenckelſe oc betractelſe kand befattis i ſex 
dte. FR 


—EOtiddobetencke/Men all deris gantſte Liffs tid / ſag 
ſom de leffue her i Verden. Thi denne Diftories gud gi 
tractelfe hun ide aleniſte framfuter oc igiendriffuer Dem / (pift/ 
Paffuedommet mene/ at de haffue giort Gud ale nock oc PPS, 





fer flyder f i 
iChriſti pt 








etſfat⸗ 


—03 
huilcke alle Chriſtne ſkulle icke aleniſte paa denne 9 
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Paa Paaſte dag. 208. 


Jeſu CGRiſti ærefulde Op⸗ 
fandelfig Hiſtorie/ tilfammen ſcreffuen aff de fire 
Cuangeliſter / Matth. XX VIII, are. XVI. 


Luc. XXIII. Johan. XX. oc XXI, 
Lapittel. | 


—— 
7 










— —* * R 
* — —* er 
* az = — RBR LSÆS NERE 
! RE LV > i ix —X 
— Fe — åt æn 
* — - 2å  ÆSe= 
a =75- — 8 — —* * nen — 
Ny 
—W 
msn DD 
—————— i 
OXG — 4 at en 
8 —B 


GARE pgar fremgaaen / da kiobte oc be⸗ 
EH redde Maria Magdalena / oc den 
anden Marta ſom kaldis Jacobi 
— SES or Salome / oc Johanna / oc de 
* REE andre Quinder ſom vaare met 
NY oc ſom komme met Jeſu aff Galilea / dyrebar 
poreſt at de ſtulle komme oc ſalue JEſum / fordi 
Re huilde offuer paa Sabbathen effter Louen. 

som Sabbathen at Afften / huilcken der begyn; 5o0erneve 


Y: 


* den førfte hellige dag i ſabbatherne om Morge, sc om am 
neget Aarie / der det bdaar endnu Norckt / kom⸗ grafen" 

dyr E fil Graffuen der Gol opgick / oc bare met dem ren. 

de gg ar Salue ſom de haffde beredt: Oc ſee / der ſte⸗ 

afg flere Fordftely Et HEKrens Engel fom ned Zorz 

beg melen / o gick til oc velte Stenen fra Døren, / 
Atte fig Der pag; oc hans ſtickelſe vaar lige fon —æeS 

3 | unet/ 
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Den hellige — 
veternis Linnet / oc hans Klader huide ſom Sne. Men Bet 
terne forfærdedis afffryct / oc bleffue lige ſom de haſf 
— de veret døde, BK 
amme Og Qutnderne fagde til huer andre: Huo flade! 
te off Stenen fra dørren paa Graffiren 2 Fordi bel 
vaar meget ſtor / oc de ſaae der hen / oc bleffue pat if 
Stenen vaar affuelt fra Graffuen. Oc de gingen 
iGraffuen / oc funde ice den HcxxIS Jeſu Legen 
Da løber Maria Magdalena hen/oc forkynder bet, 
ODederde Quinder vaare bedrøffutede derfaare 
Jeſu Legeme vaar icke der; Gee / da ſtode to AE 
—— hos dem met ſtinnende Klader. Oc de forfarde 
nere defloge deris Anſict ned til Jorden. Da faget 
Dem: Hut ledet effter den Leffuendis hos de bøde" 
Hand er icke her/hand er opſtaen / Tender per pe 
huorledis hand talede til eder der hand vaar 16 
lilea oc ſagde Menniſtens Son ſtal antuordis pel 
iGynderis Hender / oc kaarsfeſtis / ocopfiaatt! 
dag. Oc de tenckte paa hans ord / oc ginge frå 
uen igien / ockundgiorde alf dette faar de Ellefful p 
mes alle de andre / o de ſagde dette faar Apoſtlene / ol J 
ge fro RD rig ord ſiuntis dem at vere lige ſom løs tale / ocd 
*trode demicke. 
Der nu Maria Magdalena faa løber (ſom 
er) oc kommer til Simon Petrum / oc til den et pi 
Diſcipel huilcken Jeſus elſtte / oc figer til dene ig 
aie borttaget HERren aff Graffuen/ oc" 
ick huor de lagde hannem. N 
sone Dagict Peder oc den anden Diſcipel ben 90. 
komme tun Graffuen. Saa løbede to met bly 
dre / oc den anden Diſcipel løb faare faftere I dg 
der / oc kom førft til Graffuen / koger der ind / o 
Linflæderne lagde; men hand gick icke dere. sgl 
kom Simon Petrus effter hannem / oc gick gg 
Graffuen oc feer Linkla derne lagde / oe den Su ul 















































J Paaſte dag. Es TØR 

153777 bag mg Daar bunden om JEſu Hoffuet/ icke lagd ære 
et då inkladerne/ men ſardelis ſammen ſuobte paa 

—1 ſynderlig ſted/ Da gick oc den anden Diſcipel 

Avel⸗ det. ſom kom forſt tilGraffuen / od ſaae / oc trode 

hand — Tbi de viſte end da icke Scrifften a band fiul, 

var at pſtaa frade Døde, Da ginge Difriplene tilfam; oem 


forſamlis 


J 


ge pen. Oc Peder vndrede paa huorledis der 
ydet: * ſtod vden faare Graffuen oc grad. Gom 

red? 2 å au grad / koger hun i Graffuen / oc ſeer to Engle eres 
Vend ehuideklader / den ene hos Hoffuedetoc den am ee. 


dedig en hos Foderne/ der ſom de haffde lagd Jeſu Lege, 

De til | fe, Oc de ſagde til hende: —* hut —* nm J 

dode! int figer fildem: De toge min Hexxe bort / oc ieg 

rpaa “ icke huor de lagde hannem. Oc ſom bundet 

Go * pende hun fig tilbage / oc ſeer JEſum faa/ oc 

shen Hø icke at det er Jeſus. Jeſus figertil bende; Er 
frede ende/hui grader dur Huem leder du effter? Hun 





=== —— == E = — — — —- — — 
— — — —— x— — — — 
—— — — — — — — — = —— — = - — — — 
=== FE —— — — — — så — — æn Er — — — — — Fm 5 —— 
— — — "2 — — — = — == —— — == - — = — — — — 2 — — —— — 


graf rente Det haffde veret vrtegaarzdmanden / oc figer 
ed * nem : Herre / haffuer du baaret hannem bore 
ocde ig Mig huor du lagde hanneme Saa bil ieg ben 


ord y banner, Jeſus figer til bende: Maria. Da øens Fler 
| AL fig om / oc figer til hannem: Rabbuni / der Er 
UN ms Meftere,Jefus figertilpende: Rørice ved 
indebiteg er icke endnu opfaren tik min Fader) 50, ne 
a eg Jack bort. til mine Brodere / oc ſig dem / Feg far 
* Min Fader oc til eders Fader / til nun Gud oc Faste. 
1 TS Gud, Oc dette er den Maria Vagdalena/ 
sd en cen Jeſus haffde vddreffuet fin Dieffle / huil⸗ 
| —* hand haffde obenbaret fig faare førfe/ efter 
— —8 opſtaaen Aarle den førfte dag paa Cab; 
oe fel deg" ne. Oc hun gick bort oc kundgiorde Diſciplene 
dadem haffde veret met hannem / ſom ſorgede oc 
(Dad hand Aat Bun haffde feet Hexxen / oc ſaadant ſagde 
nd til bende, Oc der de horde / at Band leffde/ oc 
3 6 vaar 


… — —— —— — — 
— — — — 
— - — — 





— — 0 Ü0 r — — — — — — — — —e——— RER === = — — — Er — 
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268: Den hellige É 
æn ænga vaar hende obenbaret / da trode de det icke. —J 
Free Quinderne ginge ind i Graffuen / och ſaae en * 
ſide ved den heyre Haand / Hand haffde it langt" 
Klæde paa orde forfærdedis / oc det vaar HE 
Engel. Oc ſagde til dem: Forfardis icke / thi leg 
at i lede effter JEſum aff Nazareth den faareftl fj 
Hand er icke her/hand er opſtaaen ſom hand (49% 
Kommer hid oc feer den fred ſom Herren lag oc ⸗ 
haſtelige bort oc figer hans Diſciple det oc — 
hand er opſtaaen fra de dede. Orc fer; hand ſta ? 
faar eder til Galileam / Der fiuller fee hannem y 
hand baffuer fagd eder; Seer / Jeg ſagde eder d 
Dede ginge haſtelige od aff Graffuen met ſu 
oc ſtor Glade / oc lobe / at de kunde kundgiore —* 
Diſciple det / Thi der vaar kommen beffuelſe 0 
færdelfe paa dem / oc de ſagde ingen intet / thi de 
tede fig. Oc der de ginge at kundgiore hans 9 
Jens anden ple det / See / da motte Jeſus dem / oc fagde 
Pendel dem Frycter eder icke/ gaar hen oc fund, 
mine Brødre det; At de gaa til Galilæam/ der]? 
deſee mig. ed 
Veiternie Oc der de ginge hen / See / da komme nog pro 
. Vecterne i Staden / oc forkyndede de ypperſte mel 
ſter alt det form vaar ſteet. Oc de komme tilſam 
Die pens met de Eldſte / oc hulde it Raad / or gaffue Og 


mendene Penninge nock / oc ſagde: Siger bg 

Diſciple komme om Natten / oc ſtaale hanne, ff 

| ſtund wiſoffue. Oc der ſom Landzherren lør aff 
at vide; da ville wi frille hannem tilfreds / 0! 9 
det ſaa at i ſtulle vere vden fare. Oc de toge 5 yg 
ninge / oc giorde lige ſom de vaare vnderu * 
te bleff en almindelig tale hos Jøderne MP 
Denne dag. gu 


—— 
fer re eder. Oc de traadde til hannem, Da ſagde gelé | 


— 
— 
ga 









Paaſte dag. 
En kaart Forklaring paa denne Hiſtorie. 
fr DÅ Enne Hoytid er iblant alle Feſter oc Sonet 25 
der den auerſtorſte oc ypperſte / Vdi huilcken of faarer "TP 
RNgiffuis den Artickel om vor HErris Jeſu Chriſti opſtan⸗ 
hule delſe afdøde pag tredie dag / effter Scrifftens liudelſe/ 
* en der lige ſom hand formedelſt in erefulde Opſtandelſe haff⸗ 
* aaet ſcheruinding offuer doden / Synden oc Dieffuelen Lige 
er Hand oc bleffuen alle deris Gienlaſere fom tropaahannem. 
And pleyer vdi denne Hoytid / aff vor HeExris Chriſti Opſtan⸗ 
is Diftorie/ at lære noget om den ſiore Velgierning Chriſtus 
ba afſuer beuiſt met fin Opſtandelſe / Dec tab nytte oc gaffn wi 
ber aff: Diſligeſte huor wi den ſtulle bruge/huildet altſam⸗ | 
9 aartelige befattis i denne dags Cuangelio/ ſom Marcus bes mare. 16. 
uer i fit Euangelij fertende Cap. 


269, 







& 


ſtande ſe. 


det er ſummen paa den gantſke Hiſtorie. Hand befaler Quinder⸗ 


kr atdeffulle icke frycte fig, Det er denne Velgiernings ruct. 


gaffn Oc Quinderne lede effter Chriſtum ſom 


opſtaaen vbed hues Erempel COR Yfti Opftaubelſis falige sug. 
org — oc priſis. Setfaare figer Paulis ide for) — 
fagen —— Betenck af Jeſus Chriſtus er op, . 

El a edode. Fordi ſom den ſamme Apoſtel ſiger til de 
be rei det tiende Capit ; Der ſom du met din Mund rom 10. 
ender Jeſum / at hand er en Hexne / oc du troer 

t Hierte at Gud haffuer opuact hannem aff dø; 
abliffuer Du ſalig. Men at denne vor Troes Artickel 


and bliffue oſſ diff viſſere oc faſtere / da vil ieg i denne Predicken 


9 LA 
f rhandie tre Artickler/ ſom ere: 


Sy z Den Foͤrſte. | 
NT Mange flags Beuiſninger der ere om Chriſti Opſtandelſe. 
Den Anden. | 
Huorfaare hand opſtod paa trediedag. 


, Dend Tredie. 
Huad nytte oc gaffn vi haffue aff Chriſti opſtandelſe. 
| Om den Forſte. —— 
WOYr HErris Chrifitopftandelfe heuſis met ea 
Iteudeſage Didnefbyrd: Thider re nogle Bibmefbyrd 577 SB, 
ROY IO vaare fremfarne/ før end Chriſtus ſtod op Vogle 5 


XVuyuniſbyrd følge met CHriſti Dpftandelſe / De nogle 
— —2 —— ørdentlige tale, MEN : 
Z ti At wi 
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Eugelen forkynder / oc figer at CHriſius ér opſtaaen / —— | AM [| 
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HH 270 | Den hellige 
— AZwi flitelige ſtulle offuerueye oc betẽcke de front R 
didnefoyrd. farne Vidneſbyrd / om Chriſti Opſtandelſe / der om * rd da 
der oſſ Chriſtus ſelff hos Lucam/ i det fierde oc tiuende GAP.) —1 For 

hand ſaa ſiger: Gag er det ſcreffuet / ochſaa ſtulde slag 

ſtus lide oc opſtaa paa trediedagorladepre idet, | mg 

naffn Penitentz oc Syndernis forladelſe iblant rr efſt 

Folck. WVen huor er dette ſereffuet e Der til ſuarer hand ſel ”” aff 

figer: Bdi Mofe/J Propheterne / oci Pſaln ⸗ 

rem e er det ſcreffuet om mig. Derfaare ſkulle wi lede effter de fre mf * —* 
oner bro VBidneſbyrd om Sbrifti Opſtandeiſe / vdi Moſe/i Prophetern is: 
vdi Pſalmerne. O ſen 

i. Var Roſe ere tuende flags Vidneſbhrd om pede, | ae 
—— ſtandelſe / fordi at hun der baade forkyndis met klare ord/ ot dt: tøj ' 
— nis met mange Figurer ot foruidende. Diſſe eſſter folgendis | " 9 
sals: er klare Vidneſbyrd Quindens fad ſtal ſondertnuſen tag 











gormẽs hoffuet / det er Chriſtus al ofſueruinde Diet * 

huilcket icke kunde ſtee nogen anden maade / end ved hang? * Or: 

delſe aff dode / Thi der ſom Chriſtus haffde bleffuet i Grå — fyn 

haffde hand icfe faaet offuerhaand / men Dieffuelen hade? 6 
uundet hannem. Fordi all den ſtund Chriſtus (aa Groflt ) 


/ 
Da vaar der ingen Triumph/ Seyeruinding eller Offuerha Sø | Op 


Men der Graffuen obnedis / Den HExxE KHriſtus ud bre | Uge 9; 


Genef 12, oc dette Sprock / ſom Gud fagde til Abraham: J din gul ØE 


wi ſee 6 i Chrifti Ded / ſaa ſee wi ocſaa Vel 9 NE 
Igeraf haus Liff oc Opſtandelſe. Chriſti Opſtandelſe betegnis ocſa nes Å "Den 
Adam. Moſe met Figurer. Adam i det hand foff/oc der effter opuaag MU ſelff 
cm 2. or handen Figur til Chriſtum / at hand fulde do / ot opſtao riff fer, 
DRE HEE angufinm Thi ſaa figer Augufrinus: Idet førfte Menniſke Adam / * ing 
———— Opfiandelfe betegnet / hi lige ſom Adam / effter hand pi ty ebedt' Hør 
LS ER de aff fin Soffn / kiende Euam ſom vaar giort aff hans 8 tha OM | 
Lige faa Ehriſtus effter hand vaax opſtaaen aff dede/klende 9 





in Kire fon vaar byge oc giort aff hans Saar/ ſom bat | 
i» vdi fin — Xfaad ſom bleff lagt paa it Bagl/ oc (tube, — 
dig til lt Offer /oe bleff reddet oc befriet formedelft Engelen ved | fan 
Figur til Chriſtum /ſom bleff offret for off paa Kaarſſet vd lle HE 
"ter aff ſin guddommelige Krafft vdtagen oc befriet. 30 STU NG 


ſaach. 
— 22. 








Fofeb= kaſtis vdi Fengfel/ oc kommer der effter til ſtor ære/ betyder ”h 
ſi Ded oe Opftandelſe. — la 
Vdi Propheterne ere ocſaa Sprock or Figurer om? ff —*— bøf 
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ryg 
luck 
beu 


Lyle 
Søj 
Of ding 
35: 
4 enge 


Paaſte dag 


hdeiſe. Eſaias ſiger i det halfſtredieſinds tiue ve tredie Capittel. 


*— band haffuer giffuet ſit Liff til it Skyld offer, ioner byd 
aſtal band faa Sad / oc leffue lenge oc HExnens 
Træt ſtal gaa frem/ ved hans Haand. Daniel figer 


] 


Nariige / at Lhriſtus ſtal ſlaes ihiel/ oc dog alligeuel regere til euig 


Ud, H 


i 


rig i 


hand ſtal oprette off den tredie dag/ 


—* oe fønderbrød Helffuedis Dorte oc Mact / oc gid fri ler 
dele fra. Jonas er ocſaa en Figur til Chrifti Død oe Opſtan⸗ Jonas. 


ige ſom Skiffuet maa forgaa met Top oc Taffl/ vden Jo⸗ 


Foſeſuet fortaffe/der fom Chriſtus ide haffde taald ded or Dine. 


(byde 


lige ſi 


om Jonasvaar 3.daget Hualfiſkens Bug / oc hånd ſiden 


Jorden Oc giek der effter leffuendis vdaff fin Graf. 
bl Pſalmerne ere ocſaa Vidneſbyrd oc Figurer om Chriſti 


icke bliffue vdi Helffuede / oc ey heller tilſteder 


ler hellige raadner. Den anden oe tiuende Pſalme ta⸗ 26. 22. 
SR om Chriſti Dine oc Opſtandelſe. Item / den hundret og Palm. 110, 
ſalm. 

he RR * 

my Derfaave ſtal hand oplaffte Hoffuedet. Daud 


betyder Chrtit DØD or Opfiandelfe, Daudi det at hand of; 


Hand flal dricke aff. Becken paa Be; 


t 
| LNG Oc kommer dog omſiger til fit Regimente igien / er hand 
our til Chriſti fornedring / formedelſt hans Oed / oc til hans 


0 
3 Dod oc Opftandelſe/ ere mange odi Propheterne pe 
faar tt ite/ men feg haffuer icfon opregnet diſſe faa / for tidens 


fir hæs ſtyld. 


tha LA 14 | 
— fit oc offte paaminte fine iftiple/om fin ond o Op 


€ Bibiiefsnes fon falde met ot Gare høre, 
—R AE i Chrifi opſtandelſe / ere otſaa tuende ſlags / ſom ere: 


børn ing lene tg 2 
PH AArNn band er icke her. Tegnene er diſſe / Grafſuen findis 
2 liij — 


De Tegn, Englene ſige her vdi Hiſtorien: Hand er 


tom/ 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
LN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
SÆL 





27 IE 


2 


terne. 


Efa. 53. 
Dan. 9: 


oſeas figer ocſaa: Hand ſtal giore of Leffuendis 1%. «. 
filter to dage, 
twiſtulle le 


| 


Obftandelfe, Den gantſte anden Pſalme handler om Chriſti Ris Vionerbyro 
É Pe ER i S » oc Pſalme 
erredome. Den ſextende Pſalme ſiger: Du lader min * 


alm. 2. 
al. 16. 


ile leffue faar hannem. Figurer ere ocſaa bblant ereß 

ge andre/ diſſe effterföolgendis. Samſon beſtaaldis ot inde Propbeteve. 
s vdi den Stad Gafa/met lucte oc tilſtengde Porte: Chriſtus Sanſon. 
* Graffuen / met en beſeylet Steen. Samſon bryder Laas 15. 
st fønder/ loffter Portene aff / oe vdgaar ledig or fri: Chrifus 


as kaſtis for Borde: Lige ſaa haffde den gantſte Verden forgaet Ton. 1. ocz. 


hannem pan Landet: Lige ſaa vaar Chriſtus tre Dage vdi Mark. 18. 


r⸗ 


Agurer aff 


Pſalmerne 


d / formedelſt hans Opſtandelſe. Saadanne beuiſninger 
Did hører ocſaa CIR Ifilegen Prophetie / 


$3 * 
w 


— 


d 
byrd. 
Ord. 
Tegn. 
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i nonmes Opftatdelfetilden yderfte Dommedag / ere victige aarſager 


— Den hellige NA 
findis tom / Der bliffuer Jordſtel / CHriſtus obenbarer g lb 
for Maria Magdalena /Der effter for mange Apoſtler / ſiden 4 
fem hundrede Brødre oc hand omgaaes met fine Oiſtiple fytten 
ucdage/ Oc endelige far hand fiunlige op til Hinmelen vd. 
ge Perſoners næruerelfe/ huor fra hand paa den tiende DA9" ; 
ſin Opfarelſe til Himmels / fende den hellig Aand ber neder / 


hand tilforn haffde loffuet / huilcken fom krafftelige vidnede ot | 


uiſte / at Chriſtus vaar viſſelige opſtaaen aff Døde/ ot haffde o 
ueruundet Døden oc Helffuede. 


— D E Vidneſoyrd ſom fulde effter Opſtandeln 

eee ere ocſaa tuende flags/ ſom ere : Forſt Apoſtlernis fl 
Lardom / ſom er fradfeftet oc bekrefftet met mange —— 

— geſte den Chriſtne Kirckis endrectige Stemme ot bekiendelſe⸗ Wi 

befiender Chriſtum for mØ/cXke oc Meglere. Dernafi/d | 

tegn. ocſaa Tegn Det induaartis Tegner den hellig Aand *— 
Cgudfryttigis Hierter / ſom giffuer dem Vydnefbyrdat SON Ty, 
2. lefſuer. De vduaartis Tegn ere / Daaben oc Alterens ØM 


ot 
mente / Thi vdi Daaben betegnis Chriſti DØD / vegraffuelſ 


noe fn! 
Bom 7. pftandelfe/faa ſom Paulus lærer off til de Romere/i det kr 
GKap. HExrens Nadere holder oſſ ocſaa Chriſti Dod ot gav 

delſe for. Duo ſom icke troer ſaadanne forgaaendis / melle 


ad v | 
dis ot effterfølgendis Vidnefoyrd/hand ali fremtiden ſee * 


ſtum en fireng Dommere komme vᷣdi Skyen/ Huilcken hand 
vilde her kiende før ſin Saliggisrere. 


Omden Anden. 





I Hut forhalede hand det icke tildenyderfie Dag ⸗ 

Zu⸗orfor N JEAN da funde ſtaa op alleſam̃en tillige met hannem? eg å 
top paa kres EJE Hand opfiod paa dentrediedag: Førfi for Prip? fed 
die dag· ne / Thi det vaar faa tilforn propheteret oc forkyndet 4 odd 

Prophete / or betegnet vdi Fona / at hand fulde opfiaape ile 

tredie Dag. Dernæft at hand vilde fuldtomme fir Loffteet yg 

Math. 20. fagn/Thi hand haffoetilfagt fine Difcipler/ at effter han mv 
5antuordet i Hedningers Hender / oc bleff aff dennem behag id! 
»1ihielſlagen / da vilde hand opſtaa paa tredie dag. Hand —**— 

det før. op for end den trædiedag/ paa det at det kunde bliffue alle * | 

op. vitterligt / at hand viſſelige vaar ded / Derfor haffuer han bø * 

at hand laa fyrretiue Timer vdi Graffuen / ladet ſee ot 9 9 

Bu band, hand viſſelige vaar dod. Men huorfaare hand ide. forha for 
»s ·haanden. ” af 

Den forſte/ fordi der vaar ſcrefſuet: Du tilſteder! sik 


Bim 16. din hellige raadner. Saa er nu Chri Synandee 


1. 
i,” 


" F 
Vorfor opſtod Chriſtus paa den tredie Dø 












* en tredie Aarſage / at hand ſrulde vere den forſte iblant dem 3 


Ulige Ang vdi Himmelen. | 





Y Paaſte dag. 
gn / at hand vaar hellig oc retferdig. Derfor ſiger Paulus: æ 
and opſtod til vor Retferdighed. Derfaare maatte Zrorfor 


Chriſti Les 


Lr å mg Legeme icfe råadne/eller forfulne vdi Graffuen. Førft for⸗ gewe ide 
den vaar føde aff en reen or kyſt Jomfruis Bliod / formedelſt £253ne. 


maatte 


nhellig Hands forarbeydelſe. Dernaſt / fordi at Al den ſtund 
Hund var heri Verden / da holt hand oc beuarede fir Legeme reent 
ae titret : Derfor vaar det idræt oc wtilborligt / at ſaadant 
vigt Legeme ſkuide bleffuet tilOrmis føre. 
9 en anden ſag / huorfaare hand det icke forhalede / er vort 2. 
180 / Thi faa ſiger Petrus: Loffuet vere GYD oc vor sr, 
SKXSS Je ſu Chriſti Fader / ſom haffuer igtenføde mr 
tſſter ſin ſtore Barmhiertighed / til it leffuendis 
dab” formedelſt Jeſu ChriſtiOpſtandelſe aff dode. 


briftøs 


"nål mopſtaa afdøde. Thi lige ſom Adam vaar den førfte der den førte 

he — Met it dodeligt Legeme / for Syndens ſtyld: Lige faa ſkul⸗ fom opjiod: 

riſtus vere den forſte ſom fulde obenbaris met it woodeligt 

KOR (om gigr retfærdig/or helbreder vore Legeme fra den cuts 
Cendog at wi ſtulle alleſammen opfraa/oe der Srmire « 

bryg Mange andre flere opſtaane end Chriſtus alene / faa ev sc vor Opz 


ſon gen Kør fkilſmiſſe imellem Chriſti ot andre Menniſtkis Op⸗ ———— 
be 8 Thi forſt opſtod Chriſtus vdaff fin egen krafft / der kun⸗ 

te g rig nogen gigre foruden hand alene. Dernaſt de andre ſom 

ngete ſaa ſom den Enckis Søn vdi Nain / Den Yffuerſtis 


i 
ti Daatter/ Lazarus ot andre flere / de ere ſaa opſtaane at de 
hi do igien: * — —— opſtaaen til Wosdelighed. 
fa foruden er der ſtor ſtilſmiſſe imellem CHRiſti ot andris Op⸗5 
—5 aff den nyttighed oc Krafft/ ſom der metfølger: Thi 
deg ſtus opuecker alle de andre formedelſt fin egen Krafft / huilcket 
* (ef betegner met den Haffue ſom CHRiſtus vaar begraffuen 
—9* fod vdider Solen gick op, For det fidfte/ gir otſaa tiden 4, 
—39 imellem CyHRiſti oc vor Opſtandelſe: Fordi CHriſtus 
R od pan den tredie Dag / ſom nu fagter oc Tegnene beuiſe/ 
Hor Opſtandelſe ſtal forhalis til den yderſte Dommedag 
9— aldet euige Liff oc Retfærdighed obenbaris / huilcket hand 
AA oiffue alle fine/det er/ alledem ſom tro paa hannem. Det 
TESS ſagt om den anden Artickel / huorfaare Chriſtus opſtod 
ha bde paa den tredie Dag /Oc huaͤd ſtilſmiſſe der er imellem 
ons Or vor Opſtandelſe / paa det wi kunde formedelſt CHRiſti 
hſandelſe behau⸗ it lefſuendis Haab / til den euige ot wforgen⸗ 


Om 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages rep 
LN 887 2? co 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 














































































Genef. 3. 


1.Ioban: 3. 


Sire flags 
gaffn aff 
CThriſti Op⸗ 
ſta 0 elſe. 


5 
4. 


J. 
Vor Ret⸗ 
færdighed. 
Rom. 4. 


Daniel. 9. 


Ephef. 2. 
Rom, 6. 





Apocal. 20. 
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am Sel belhge, 
| Om den Tredie 
K N V ſtaar den tredie Artickel tilbage / ſom 


Ked 









om Chriſti Opſtandelſis fryct ot nytte/ huilctener· 

rene offuerflødigere/-end nogen menniſtelig tungt mr 
ſom fand forklare. Paulus ſiger at alting tt dd i” 

rette i Himmelen ot paa Jorden ved Chrifium. Thi førft/He 


CX 


Chriſtůs gaar leffuendis affGraffuen/ lader hand fig fee —*— 
ie faaet offuerhaand oc Seyeruinding ofſuer Ooden/ | fang: 


or Dieffuelen / och ſaaledis fuldkommer den Foriættelfe ſon 
tid tilforn vaar giort om hannem / ſom faa liuder: Q undt 


ſad ſtal ſonderknuſe Hugormens hoffet, -Duifstet 
harme bdlegger or figer: Chriſtus obenbaredis / at han⸗ 


ftulforſtyrre Dieffuelens gierninger. 


EN faa meget ſom of Menniſte vedkommer// for hues 


heds ſtyld hand nederfder fra Himmelen / bleff Menniſt⸗ 


ot opſtod / haffue wi fire flags Fruct at anſee / ſom wi rr ; 


or 
Ehriſti Opſtandelſe. Fordi at CHRifti Opſtandelſe er få od 
Retfærdighed. Dernaſt er hun en krafft / ved huilcken CY 


ſpegis vdi oſſ. For det tredie er hun oſſit Exempel oc —70 | 


at vandrei it nyt Leffnet. For det fierde/ er hun en Aarſag 


| ste of 
Opſtandelſe/ot der paa it viſt Pant. Omdiffe fire flags drutt J 


nytte vil ieg ordentlige tale. 


Den forſte fruct oc gaffn wi haffue aff g brik pad, 


er por Retfærdighed/om huilcken fruct Paulus figer til de MI 
re/ idet fierde Gap. Hand er død for vore fondens 
ſtod til vor Retfærdighed. De Daniel figer idet : 
Cap. at Miſgierningen ſtal borttagis/ oe den * 
Retferdighed tilforis. Bor oſſ nu met flid at ber, 
Huor ſtor derne Fruct er /paa det at hun kand bliffue oſſ) en 
hageligere oc kierere. Wi fodis pdiSynden/oc ere fy pi, 
der Guds Vrede. Paulus figer til de Epheſer idet ander n 
Wi ere alleſammen aff Naturen Vredens AN 
De tildeRomere/idet 6. Capit, Doden er Syndens Gal 
Fra denne Dod befries wi or reddis ved Chrifti Opftande ØD 
ved Chrifium affløfis wi af Syndftylden or den euige O lige 
horer det Der Johannes omtaler vdi fin Obenbaring: OM gel 

f 

| 


hellig er den ſom haffuerdeeliden forſte Opſtan 


(4 


fe / offuer dem fralden anden Dod ingen mast ff 
ute; men de ſtulle vere Guds oc Chrifti Preſt for” 
regnere met hannem. Thi lige ſom den førfte Dod ro odd 


ferer rige 











Paaſte dag. 
delt Adam / fag fede ocſaa den forſte Opſtandelſe formedeſt 








hriſtum. Hid hører ocſaa det: Galige ere de ſom fo deris 2 20. , 


læder vdi Lammens Blod / paa det deris mact 
land vere vdi Liffſens Tra / oc indgaa af Portene 


I Staden, 
Den anden fruct oc nytte wi hafſue aff HeRrens Opſtandel⸗ aea 









ber / dt Dun er en Krafft ſom indgydis ide trofaſte / ved huilcken det fpege Syns 


at de kunde affſtaa aff Synd oc Laſt / oe efſterfslge det gode. sr 
ne Krafft ſkeuckis ot metdelis offi Daaben / oc ſtadfeſtis vdi 
rens Nadere/ ſaa fremt ſom wi icke lade det fattis paa off ſelff: 
folis denne Krafft aleniſte i dennem ſom ere igienfodde / icke aff 
brgengelig Sæd/men aff wforgengelig / ſom S. Peder ſiger: 












I. Petr. TI. 


t Din tredie fruct er Exempel: Fordi ſom Paulus ſiger: mess ; 
soRSftus er opſtaaen aff dode / paa det mi ftulle RER. 
dre vdi it nye Leffnet. Huilcke derfor ſom bliffue faſt 24. 10, 


ris Laſter oc Syndlefſue wgudelige oc wrenlige hen i ſynd 
dyd / de bekiende met gierningen at de foracte Chriſtum / hues 
mil ſandelſe of faarefættis ſom en Speyel / effter huilcken wi ftulle 
fe vort Leffnet. Fordi de mene at Chriſtus er derfaare hudſtro⸗ 
any kronet met Torne/ oc haffuer vdgiffuet ſit Blod paa Kaarſ⸗ 
Altere/at de maa nu frijt bruge fig vdi all Affſindighed / Tir 
duni / Hoffmod oc Wtuct /Oe met denne vijs / kaarsfeſte de Guds 
mg PAA ny/fag meget fom i deris mact er Men wi ſom icke ale⸗ 
fe Fiugg neffnis oc kaldis Chriſtne / men ocſaa vere det wi kaldis/ 
til ebetencke huad ſagen er vdi fig ſelff / ſom er/at Chriſtus er død 
kr vdſlette deris Synder / ſom hannem met Troen annam̃e oc 
. udi enfand Penitentze / i det gede dræbe den gamle Adam ot 
Wenmſre. 
Der ere Fire onde finder / met huilcke Menniſten beſueris / ſom 
* —B —— oc onde bege⸗ 
ger / Ot fryct for den euige Fordomelſe. 
ha Inod wforſtandighed er Chriſtus bleffuen off Vijſdom /i det at 
try.) fit Cuangelium lærer off/om fin naadige Vilfe mod off / 
ya ſom wicke bleffue vnderuiſde aff Guds ord / om hang vilie⸗ 
hui e vore Hierter oc tancker indueffuis vdi euig Morckhed⸗/ 
en Morckhed der bortdriffuis formedelſt Euangelij Lius. 
Forn rod Syndſtylden / er Ehriſius bleffuen off Retfærdighed. 
y Dang Retfærdighed tilregnis oſſ ſom tro / at wi icke nu ſom 
— men ſom retfærdige fiere Born/ komme faar GVds 
Wod Kigdens metfedde Laſt oe onde begeringer / er Chriſtus 
% ens metft 
he; lig — — det hand formedelſt ſin Opſtandelſis krafft 
goir oſſ formedelſt den hellig Aand. gned 
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| Den hellige ſut 

4. Imod Fryct ot Redzel for den euige Fordømelfe/ er Sr ud 

vor Gienlsſning. Diffefire Chriſti Velgierninger ſetter På (94 

tilfammicn/ i fin førfte Cpiftel tilde Corinther / idet 1. SAP w” 

scnmr. figendis: Chriſtus er bleffuen aff Gud) Biom, 

færdighed/Hellighed oc Gienloſning. Huilden de” 

Bur man? ſom begerer den ſidſte Belgierning / ſom er / Gienlsſning⸗ * 
me Giese ſkal komme der til formedelſt de andre tre førfte/ lige tom va 


k da 
per oc tren: Thi naar hand haffuer lart at kiende EHhRiſtum⸗ | 


d 
ſtal hand tro paa hannem: Naar hand troer ſtal hand fort | 
Faa Mand Helliggisris / det er/hand kal effter Chriſti — 
ſom er opſtagen / fore it nyt Leffnet. Dette ny Leffnet følger? * 
ge en fuldkommen Gienlsſning paa den yderſte dommedag 4 | 
Cjud vil betale. oc giffue huer effter ſine gierninger. Saau ind! 
delte vere den tredie fruct oc gaffn wi hafſue aff Jeſu Oßdor 9 
om huilcken ieg nu talede / ſom er / at wi ſtulle leffue i it nyt gu —* 
leffnet/ effter hans Exempel. Der aff kommer det at Paulus 


co. Ere iopſtaane metChriſto da ſoger det ſom er? 
til / der ſom CHRiſius er oc fider hos Guds pot! 
Haand. | å Mm 


Den fierde fruct wi haffue aff Chriſti Opſtandelſe er⸗ —4 
så 


— er baade en Aarſage oc it pant paa vor Opſtandelſe / VO 9 


vorDpitanz De Affdødis Legeme oc Siale ſkulle komme tilhobe en nj | 


dele anden Chrifti tilkommelſe / naar hand ſtal komme at deme 9— 
Dig oc døde. Derfaare diſputerer Paulns met mange ond / iſi ett 
ſie Breff til de Corinther idet femtende Capittel ot handler mM 
sCorinsh.1s. Argument ot Beuiſning: C HRIGTVG eropf i 
en aff Døde / derfaare ſtulle wi ocſaa opſtaa. pan 
1Thef4. det forſte Breff til de Theſſalonicker / vdi det fierde Cap. ſiger fa 
Der fom tvitro.at Jeſus er død oc opftaaen/ (Ane 4 
oc Gud føre dem frem met hannem ſom ſoffue 
vdan. Chriſtum. De hos Johannem / idet femte api ig 
Chrigus/ atden.tid ſtalkomme/ihuilcken allede 
ere 1 Graffuerne ſtulle høre hans Roſt / o De, 9 
gaa frem / de ſom haffue giort gaat / til ede 
rumme ſtandelſe/ men de ſom haffue giort ont / til dl 
nags op mens Opſtandelſe. Her talis om tuende flags Opſn fa” 
ſomere : En til Liffuet / En anden til Dommen. Liffſens 
delſe / er den ſom lofſuis alle dem / ſom haffue giort gaa. Fon 
. mens opſtandelſe/ er den met huilcken de truis alle ſom MUSE 
am 10. ont. Hid hører Pauli Sproͤck tilde Romere/i det tiende al 



























d Paaſte dag. 277: 
pris ter troens ord fom wi predicke. Der ſom du met 

mej fg Mund bekiender JEſum CHiſtum at vere en 
J9 SKRE/ oc troer vdi dit Hierte / at Gud opuecte han; 

or | gg ta de dode da bliffuer du ſalig / det er Du ſtait op» 

| / hand atll Liffſens oc den euige — Opſtandelſe. | 
—9* Dedette mag vere kaartelige ſagt om vor AſRls Chriſti snor w 
—9 MM ur andelfe MHuor met wi forſt ſtulle fiyrde vor Troes Artickel/ FEEL g5s 
edeſt 204 Legemens Opſtandelſe. Derneſt ſtulle wi her met igiendriff⸗ ſiandelte. 
dens vildfarelſe / ſom necte Chriſti Opſtandelſe. For det 


9— ER" gule Wipaamindis om Chriſti Opſtandelſis fruct ot nytte / 
t — 321 lotſaa ved hende ſkulle opſtaa her i Berden aff Synden / en⸗ 
4 Epaa den yderſte Dommedag frulle opſtaa til Liffſens Op⸗ 


maann fand 

oepi ED vor DER ilcken met Fadere 
dl | ne vor HERRE Jeſum Chriſtum / huilcken met Faderen 

met — ellig Aand free Loff/ ere ot prijs / fra euighed til euighed⸗ 


Be ae * | 
mm | den Paaſke dag/Luange- 


lium Luc. X XITIL Capit. 





RT TEE — — * — 
— 7 — 

— — 
9 —. — — —— 
lg —B VIGE — DE — — 
—* — — — — — 
i — —— 
AV ÆRE ——— 

, — mang — 


iv 
w 





4. 
OG 







X 









— 32% y 
” — 
——— 


3Cſee/ Do aff 
ginge ſamme dag til en By / ſom 
| vaar tryſinds tiue agre langt fra 
dJeruſalem / oc kaldis Emaus / 
Scecde talede met huer andre om 
RE alt dette ſom vaar ſteet. Or det 

: Ug begaff 
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tog hand Brodet / tackede/ brod det / oc gaff dem pi 


Den anden. 


staar mano begaff fig; der de ſaa talede / ot beſpurde fig met UN 
vor mere andre / kom Jeſus til dem / oc vandrede met de 
Men deris Syen huldis til / at de kiende hanne 
chuitrfierr icke. Oc hand ſagde til dem: Huad er det for Ta 


fom 1 handle imellem eder paa Veyen / veere 
drøffuede? Da ſuarede en affdẽ fomped Cleophat 


ocfagdetil hannem: Eſt du alene iblant de fre 


mede vdi Jeruſalem / ſom icke veed huad fon td! 
dage er ſteet der vdi ¶ Oc band ſagde tildem: ON, 
er det De ſagde til hannem: Det om JE 
aff Vazareth / huilcken ſom vaar en Prophete / ml 
tig vdi Gierninger oc Ord faar Gud oc alle gold! 
huorledis vore ypperſte Preſter oc Offuerſter I 
stordede hannem ben til Dodſens fordommelſe 
Kaarsfefte hannem, Oc vi haabedis at hand ſt 
de forloſt Iſrael. Oc offuer alt dette eridagd” 
tredie dag/ at dette ſtede. - Der haffeornogk f 
fardet off aff vore Quinder / de vaare Aarle! 
Graffuen / oc funde icke hans Legeme; Komme 
ſtge at de ſaae en Engle fiun 7 huulcke der ſige 1 
lefſuer. Oc nogle aff oſf ginge bort til Graffuen 
funde det faa ſom Quinderne ſagde / Men hanne 
funde de icke. Oc hand fagde til dennem: 2, 
Daarer oc fenhiertede/til at tro alt det ſom propi 
terne haffuefagd: Skulde CHNRiftus icke lide ME, 
dant / oc indgaa til fin Herlighed e Oc hånd beg). 
fra Moſe oc alle Propheter / oc lagde dem alle bi 
fer vd / ſom vaare fagdeom hannem. Ordet Fi 
me nær til Byen / der de ginge til. Oc hand lod fo ( 
hand vilde gaa lenger / oc de nodde hannem 
ſagde: Bliff hos oſſ/thi det ſtunder til Aften 
Dagen er forløben / oc hand gick ind at bliffut b 8) 
dem. Orc det ſtede / ſom band fad met dem til bore, 


U 














at) 
in itke kunde ſee hannem. 
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— RR Paaſte dag. 
in blefſne deris. Oyen obnede / oc de kiende han. 
mM / Oc band bleff wſiunlig faar dem. Oc de 
* til huer andre: Brende icke vore Hierter ioſſ⸗ 
grand talede met oſſ paa Veyen / oc der hand op⸗ 
M Scrifften. Oc de ſtode op i denne ſamme 
* oc vende til Jeruſalem igien / oc funde de EL, 
ie forlamlede / or dem ſom vaare hos dem / hulcke 


nat Simom., Ordeopregnede for dem / huad fom 


Forklaring paa dette Euangelium. 







Fx 


B 
— 






de ſig for to aff fine Diſciple ſom ginge til Emaus/ 
D chuilcket Emaus vaar en liden By / fon laa hart ved 
dehen to Mile fra Jeruſalem) Oc talede met dennem paa 
lig AG Meſſia 7 Oc effter hand hafſde vnderuiſt dem / oc ladet 
dere MIT dem / i det at hand brød Brodet / bleff hand wſiunlig 


—V 





Men der de bleffue viſſe paa / at 
lede —— opſtagen / ginge de ſtrax tilbage til Jeruſalem / oc for⸗ 

detyyj dt Andre elleffue Diſtiple alt det form vaar ſteet. Men paa 

bi fy bedre kunde forftaa denne Hiſtorle / vilicg ſtifte hende 

e Parter/ formere: 

Le Den Foͤrſte. 

boy lad diſſe to Diſciple haffde forhender / førend KLHRiſtus 
mM dem paa Beyen. 

— | Den Anden. 

Shrig; ot Diſciplernis ſamtale paa Veyen. 

Den Tredie. 
Huad der ſtede vdi Huſet. 

| Den Fierde. 


29. 


Tjagde: Herren er viſſelige opſtaaen / = og oben æn 
Daa Fe Bag] 
ſom vaar 


| et paa Veyen / oc huorledis hand bleffkient 
dem / ibet hand brod Brodet. — — 


æg Vmmapaa denne Hiſtorie er 7 at CHri⸗ samme 
ſtus den ſamme dag hand opftod aff dode / obenbare⸗ 5 


BERND die Diſciple giorde / effter de vaare vnderuiſde aff 


hul Diſe Parter haffue huer fine Lerdomme oe paamindelfer7 
Femi bille i huer — forklaring giffue tilkiende. ſe⸗ 
Om 


Aaij 
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Den anden 
Om den Ferſte. 


DO aff Diſciplerne ginge paa den ſamm 
Al 1 dag der Chriſius opſtod til en liden By / ſom ned 
DIS finnstiucAgre/det er/fiu tuſinde oc fire hundret Yile, 
VER sf fra Jeruſalem / huilcket beløber fig hen ved to . 9 
— 0Denñne reyſe gaff dem Aarfage til deris ſamtau⸗ 
lekere, — paa Benentaledeom CHRIſto. Her aff ſkulle wi lrreu 






I Forſt / at mand icke ftal forfømmeaarfage/til at offue ſig DØ ide 


2. fryctighed. "Dernæft/ naar wi haffue faaet Aarfage/ at w 
formedelſt andre Syſler oc gierninger den forhindre. 


Tre eing at ¶ Ddi diſſe Diſtipler fee wi trende ting. Forſt it iGudſry 


ere heds Tegn. Dernæfi/Trocns ſtrobelighed. For det ſidſte / di 
forundrelſe paa det ſomſtkeet er, | rde 

sufrrerige… de haffue gudelige talet tiſſammen om Chriſto/o huo 

bed. | 


2. le komme Chriſtum til ſig. Deris Troens ſtrobelighed 59 at 


8 endog de haffde tilforn hort Prophetierne om ChHriſto/dog HU 
de fag ſaare ſene oc ſkrobelige til at tro dette fuſdkommelige fa 


haffuer den Chriftelige Tro fin vndfangelſe oc fin ſpehed⸗ 95— ſad 
ny fodde oc fpæde Tro mand maa ſactelige omgages met⸗ fi mm" 
lenge gt hun formedelſt gudelig ſamtale om CHriſto opuag ori 

ſiyrckis. De forundre fig ocfaa paa det ſom ſteet er / Thi ør” 

intet mere vert at vndre paa/ end at en ſom er ded/ kand 999 md 

uendis op aff ſin Graff. Denne forundring vaar beblande 

Haab or Fryct / met Tro oc Tuilactighed: Thi lige ſom ber! ho 

7323 delige Forſtand / oe Fornufftis Dom / eggede dem til la gø 
(trio. Lige fag ſtod den lide Gniſt aff Troen ſom vaar vdi dennem fot 
ſaadan Tuilactighed / endog det vaar meget ſeent ot LS 

Lige ſaa gaar det offte til met de Chriſtne: Kiodet fætter til 6) nd 

enfide/ oc legger vind paa at drage Menniſtet i Vantro gp 

fætter fig paa den anden ſiden tuert imod Kisdet / oc ſtridel udi!” 


3, 
Forundrel⸗ 


Zuor mee deligere⸗ nu driſteligere. Men paa det af Aanden icke ſta rifid 


Banden fl al ; ULM 
re gaa/ ſtal mand opuecke hende/ met gudelig ſamtale ome tid! 
— det er / met Guds orde hørelfe oc betractelſe/ oe andre gud ge 
offuelſer. Saa fradfeftisderfor met dette Exempel Eſaic bel '' 
idet andet oc fyrretiuende Cap. Huor hand fag figerom 5 10 
zm42: Hand ſtal ice ſonderbryde det forfunfede am 
sam. 12. ED heller vdſlycke den rygendis Hortaue. Te —9 
inner” ftal lære at bolde Ratten met Sandhed, SE 
banale, mer de Lignelſer lere huotledis Chriſtus pleyer at handle met 
ge.“huilcke hand finder nogen Gudfryctigheds gniſt. atiend 
— Met den Lignelſe om det knuſede Ror/gifſuer hand alf 
Rør, åt hand icke vil flæt ſonderbryde oc forftøde dem ſom Syn 


ad åt t ti fi 
vaar tilgaaet met hannem beuiſis her met / at de met deris fart, 





— — 









Paaſte dag. 


hndne ot knuſcde / men heller føffre de bere / paa det hand tandbe⸗ 


Are beg orgge Det lilde gode ſom kand findis vdidennem. Diſſe 
MAN Oiſtiple vaare forknuſede or halffbrodne / oc der fattedis 
"Sky ger odr / at de io flæt vagre faldne/ ſaa haffue oc deris figdes 

SÅ Ander beueget dennem: Men Chriſtus opholder dem met ſin 


Ade / at de icke her falde. 
ai — denne Lignelſe om den rygendis Hortaue / er tagen 











edauder / ſom ere vdblæfte/ dog naar Mand ickon vil nos Den 
elpe dem / vdyckis de ide flæt/ for den gniſt ſom er idem ; Ei⸗ die Tove 


40 huor der er nogen Gudfryctigheds gniſt/ da er Chriftus ni 
DA 2 oe opblaſer den / at hun kand bliffue — 
Mil 24 ſom her ſees paa diſſe tuende Diftiple, Her aff ſtulle wi ry. 
SEN lagre ſtor TrøftorDufualelfe-Endog wi arme ſtrobelige 
—* offte ſuingle or halte/lige ſom wi allerede vaare forſlag 

nuſede / dog alligeuel bortfafter Gud off icke ſrax faa. font 









"on 
Ser tige Lemmer / Yen effter fin Langmodighed hider or omdras >. 


(meg oſſ/i io dig 
' indtil faa lenge hand faar giort off ſterckere oc ſtadige 
Der ſom føj ickon effterfolge diffe Diſeiplers Exempel. teten 


Om den Anden. 


| i) XCdet ſteede / der de faa talede/ oc beſpurde 
NV fig met huer andre / kom Jeſus til dennem / 
VDoc vandrede met dem. Denne Shrifti Gierning 





ÅV 
















jet, Forſt hans Foriættelfe/fom fag liuder: Huor to gl, 5. 12. 


re ere forſamlede mit Naffn / der er. leg mun 
an em. Endog det ftcer icfe altid legemlige / ſaa ſteer det 


Ben, Sandhed Aandelige / huilcket CHriſtus met denne fin. le⸗ 


leg ilcteg iegi den forſte part aff denne Hiftoriepaaminte/at als 







Xruerelfe vil giffue tilktiende. Her aff ſtulle wi nu færge; Lerdom. 





Na Adelige fede effter Chriſtum / de oplade Dorren for hans zuouedis 
thand kand komme til dem oc hielpe dennem / oc met deris Porren ops 


tig uge Pffuelfer kalde de hannem til ſig / ſom er den rette Lærere ; 

tuert imod / de wgudelige Menniſte met deris wgudelige "" 
LENA Fendige tale/Incfe Dorren for hannem / at bandice fond 
dett € til dennem. Dette ſtadfeſtis or bekrefftis / icke aleniſte met 
ide fn enPel/men ocſaa met Efaiæ Prophetis Ord/der faa figer 
8 ends tiue oc ſiette Capit- Til huiltken ſtal ieg fee 
dere Den Fattige oc til den fom haffuer en fon; == 
uſet Mandy oc frycter fig for mit Ord, 


Uholdne at deicke kiende hanne; Der met paa⸗ 
Aa ti mindis 
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Men hua ſi ing 
baare huad er det der Euangeliſten figer ? Deris Oyen dweu⸗ 
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2 Den anden. 
paamindis wi om vor egen ſtrobelighed: Thi der kunde huerchun 
vore Dyen eller Dern gigre deris Embede / vden Gud aff ſin gut 
dommelige Mildhed/ vil giffue dem den krafft oc effne: Der ſo ; 
det nu faa haffuer fig met de legemlige sØyen / Huor meget MT 

—— finder. Forſt / at vor Sind oc Fornufft haffuer ingen Formue E 

br ſtyrcke/ vden Gud giffuer krafft oc effne. Detandet /at i 5, 

ſtulle miſbruge vore Sind oc Fornufft/ til vor Skaberis for 

delſe / der ſom wi det gigre/ da maa wi fryete for hans Stra le 
z. hand tager all Sind oc Fornufft fra oſſ. Det tredie at vi 
begere aff hannem vor Sinds opliufelfe/ til hans ere. 

mr TOT hand ſagde til Dem; Huad er der for tal⸗ 
haffue iblant huer andre oc ere ſaa bedrøffirede DIT 


ordgiffue nockſom tilfiende/fom tilforn ſagt er/ at Diſciplene de 


ge imellem Haab os fryct/ oe kunde ide offueruinde den ſtore Hør 
T.Corii. 10. Men DERKEN ſtyrcker deris Skrobelighed / ſom Paulus få g 
Gud ér trofaſt / ſom lader eder icke friſtis ofrer 


effne / men gior det/ at Friftelfen faar ſaaban ende 


at i den kunde taale. Der haffde diſſe tuende Diſciplet 


vndergaaet / oc deris Tro hafſde bleffuet vofluet vdi Friftel eg 

huilcket deris bedroffuelſe giffuer tilfiende/der fom D EX RER * 

haffde ſtrax kommet / oc ophiolpet dem aff deris fald. Met d 

Diſt eg Exempel oc Chriſti Gierning / ſkulle wi troſie bi ig 

rette off. — J—— 

Da ſuarede en aff dem / ſom hed Cleophas / ocſ 

de til hannem: Eſt du den enifte fremmede vdi st” 

ſalem / ſom icke veedſt / huad der er ſteet i diſſe bag A 

Cleophas forundrede fig / af hand er den enifte ſom icke vecd om 

fom huer mandiden gantſke Stad vifte/ oc alle de fremme , 

did vaare kom̃en til Paaſte hoytid. Oc hand fagde fil ef 

sm nær Huad erdet? De ſuarede hannem: Det om SE, 

ene" aff Vazareth / etc. Dette gleophæ ſuar indeholder fire Ey 

T. Detførfteer en bekiendelſe om Chriſto / oc it Vidueſbyt fig 

Sctiendelſe hans wſkyldighed. Huilcken der vaar / figer hand⸗ jag 
aardom. Gierning oc Ord / faar. Gud oc alle fold.S 


ÆT i 
beſcriffuelſe lærer oſſ try ſtycker om Chriſto. —— 


en Prophete / det er/en Lærer/fom er vdſend aff Gud/ at o 


hans guddommelige vilie. Dernaft / at hand icke vaar en i ex/ 


almindelig Prophete / men mectig vdi Gierninger or Ord⸗ vi fil! 


hand vaar drabelig odi fit Leffnetz Hellighed / ot mertig gys 


4 


"gø t 


Predicken oc Lærdom, For det tredie/ legger 


gaar det fag til met vore hierters nen? Der aff ſtulle wi (æret) 





































— 
æg 
— 































Er ad 


— Paaſte dag. 
5 oc alle Menniſte / Huor met hand giffuer til⸗ 
bang 6 or SPriftus haffuer faa vdræt fit Prophetiſte Embede/ af 
Sel * holdet fig hellig oc wſtraffclig faar Guds Anſict: 
* ciendelſe vaar vel ſtor oc drabelig men hun vaar dog icke 
DEL Phariſeerne / de ypperſte Drefier/Dilatus oc Hero⸗ 
bang He fordømt oc ihlelſlaget Chriſtum / ſaa fom en Gudebe⸗ 
ere: Men diſſe Diſciple befiende/ gt hand er vdſent af Gud. 


285. 


9 
VE aff wi ſkulle tage denne £ærdom/at wi vdi Religionens og Suds Ord 


ens fag icer * 
—8* ſtulle effterfolge hoye Potentaters oc mectige Her⸗ 
30 om oc Mening / men aleniſte Guds Ords Regel. BOD 
tinge Nus oc Herodes forargede fig paa Chrifti oduaariig 
fm fe BEN SER Apoſtlerne effterfulde Guds Sandhed / od 
Bebaattere dennem mueligt vaar / ſatte de ſig imod de COrifti 
tigge andet / ſom wi haffue at acte vdi Kleophæ ſuar/er en for⸗ 
mt aff huad Foick hand blef fordømt / oc huad DØ 
3 | Død hand fick. 

bån ypperſte Preſter oc Offuerſte ancuordede 
fg rn ben / til Dødens Fordømelfe, San 

tere Datlige/hucin CRiſti Fiendercre/ ſom ere de ypperfte 
Fy KØN oc Duerfte iblant Folcket / Huor ved wi ocſaa paamindis 
lam mIge antlage or ſtylde dem fon forfølge Cuangelium/ 


+ 


Affitengigr oc andre flere Tiranner vdi Verden. ERE 


t 

"ag gifuer hand ocſag tilkiende / huad dod hand ſick / idet hand 
ISA de kaars feſte hannem. Dette vaar det alletfor⸗ 
phae role flags Dod / ſom vaar til vdi Verden/ dog lader Cleo⸗ 
hellig SPA derfaare førfærde/ at hand io holder hannem for en 
beg Det tredie/fom wi fee af vere vdi Cleophe Suar / er Troens 
VALE: Chriſtum. Oc wi / figer hand / haabedis / at 
lige, dflulde forlø ſt af rael. Cleophas befiender obenbars 

hand troer paa CHRyIſtum / huilcken de ypperſte Preſter 


er vor recte 


Ciffs Regeh 


2 


uorledis det gick til vdi Chriſti pine / vdi huilcken hand op⸗ Cleopbas 
—— 
gid meg 
Chriſto. 


e 
ſiger Ccœrdom. 


Ze 


3. 
Troens be⸗ 


kiendelſe. 


hhiel 
ſom loge. De dette er en ſand Troes Art oc Nature / Fordi HUD Rom, 10, 


oer met Hiertet til Retfærdi 
——— Retfardighed / hand bekliender met Mun⸗ 


es beddtttbe ſom er vdi Cleophæ Suar / er den ſtrobelige Tro⸗ 
ter ln /og 
gl stele Dag / det gigr hand for den Sag ſtyild / at HeExren 

tele tenor et fig at ville fiaa op paa tredie Dag. Denne Foriæt⸗ 
Haab * Hand At vere fuldfommen / endog hand gaar imellem 
fhg (øve * edzel / Men imod ſin fryet oc Redzel bruger hand tro⸗ 
— Læegedom/paa Det hun ſtal icke ſſæt vdſlyckis. At hand 
Aa liij iger 
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rekelſe aff Chriſti Foricettelſe / Quindernis vidneſb 
rd / En⸗ Troe⸗⸗ 
nogle Diſciplers vidneſbyrd. Thi at — neff⸗ frysere. 
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GSuds Ord 
oc Tegn er 
troens føde 


oc lægedom. 


Chriſtus 
ſtraffet Diſ⸗ 
ciplernis 
Vancro. 


Båé 
CLeærdom 





Den anden 
ſiger at Quinderne icke haffue fundet hans Legeme / Item⸗ 9 
hafſue feet Engle ſiun/ oc at det —* Quͤinderne hafſde ſagt on — 
tomme Graff / det er ocſaa ſtadfeſtet met Rends Roſt oc BIN 
byrd / det horer altſammen der hen/at hand viſſelige viltælle så 
Troen/ at CHriſtus er opſtaaen. Saa ſtal it Gudfrytigt 9 re 
niſte gigre / ſom ſtaar tuilraadig imellem Troen ot Frytt⸗ aß 
Troens Raad oc Legedom/ ot aff fin gantſte Mact fr 
Fryct oc Redzel. | 2 — 
Men huad ſiger HeRren her tie 1 Daarer / ſiger han 


oc ſeenhiertede / tilat tro alt det ſom Prophetern 


— 
haffue ſagd. Der haffuer vor Tro forſt noget at fære afigår 
ſto. Vor HERRELhriſtus ſtraffer vel vdi Diſciplene deris fy 
hed/or wflitighed til at lere oc tro / dog forkaſter hand dem 
deris ſtrobelighed / men hand effter ſin almindelige vaane / rd 
dem faderlige /'oc hielper de krobelige⸗ paa det De icfe ſtinde 
fardis / oc den tide Troens Gmiſt ĩ dem ice ſtulde flet vd? —— 
Thi hand er derfor kommen / at hand vilde vere de jſrrybelig 
ge/ icke at Hand vilde met forſkreckelſe fa dem ihiel. Her ler 
de wi lære / at CHriſtus vil ingen forſtiude / ſom haffuer I lø 


ber aff · Vc ſkrobelige Tro/met faa ſtel at hand formodk Guds OM og 


Chriſtus 
ſtraffer fø 


Vor ladhed. 


Chriſtus læ⸗ 


rer fine Diſ⸗ 


cipler. 





Der hende ſtyrckis oc formeris. Men huad ſtraffer Ehriſu⸗ d 
diſſe tuende Difciple? Tuende ting. — ————— 
eller Groffhed til at lere. 2. Deris Seenhed ve Doug 
til at tro Propheterne. Oe deris Groffhed oc Æforfandd, 
forhindrede Forſtanden / oc deris Ladhed forhindrede Tro * 
endog de haffde nogen føje Tro / dog vaar hun ide fulde” gg 
Dem hafſfde burt at lære io meer oc meere oc forbedret ſig⸗ ik 
de icke aleniſte aff deris Barndom op / haffde hørt Prophet fu 
Spaadom om CHRyſto / men haffde ocſaa hørt GØR and 
ſelff predicke oc forkynde huad Dyd hand ſtulde faa/ ot at gta 
ſkulde paa den tredie Dag gaa lefſuendis aff Graffuen aar 
Ser ſtraffis ocſaa vor Ladhed/ wi ſom haffue i faa mang⸗ 9— 
hørt Euangelium / iblant huilcke mand ſtal dog finde 
ſom icke endu haffue lert deris Troes Artickle/ huilcke ieg Ll 
ig 5 — for / huorledis det vil gaa dem vden de i tide 
edre ſig. | — rer 
Effter at Chriſtus haffuer ſtraffet dem / begynder hang 
at lere dem / ſoin en god Skolemeſtere pleyer at gigre/ ot ift 
Skulde Chriſtus icke lide ſaadant / o indgaa 
Herlighed? Dette er det Chriſtus faaregiffuer BI, | 






































— 
* 


Referdighed⸗ | Paaſte dag. 
ghed/ ſom Paulus ſiger til de Romere/ i det fierde Capit. 
Al Så DØ at i befiende/gt leg er Lhriſtus / dø ARS * lære sone 
Dette bacternis Serifft/ atteg fkulledg oc opfagigien aff døde, 
"Duan fg asier band ocſaa aff MNoſe oc Propheterne: Men met 

Bente ge I DEN hellige Seriſft hand det giorde/giffuer Euange— 

t far filfiende, Der er dog ingen tuil paa/ at band io hafſfuer 

orig tden forſte Joriættelfe/fom vaar Adam faaregiffuet om 

J (om ſaa fiuder: Quindens ſad ſtal ſonderkunſe cms. 

9 Sorg ns Hoffuet. Or andre ſaadanne flere/fom mi 

kaab ein opregne, Moſes opreiſte effter Guds Be falning en Nem. 21. 

bede 4 —3 Hrcken / oe huilcke der ſaae til den / de bleffue hel 

deris Plage. Huilcken Figur CHriſtus forklarer hos 

nnem vdi Det tredie Capittel / or ſiger: Lige ſom Moiſes orm. 3: 

ft dig Hugormen vdi Orcken / faa ſtal Menni⸗ 

En. ou ophoyes / at alle de ſom tro paa han; 

We ucke ſtulle fortabis men haffue det euige Lir. 

af seet At hand opregner diſſe ot andre ſaadanne Sentenber 

Org je ot Propheterne / komme de til Byen / ſom de vilde til/ 

den ED lod ſom hand vilde gaa lenger hen / men de bade oe nod⸗ 
lære EN til / at hand vilde bliffue hos dem. Her aff ſkulle mi, 

ii Fay Hor ſtorlige wi ſkulde holde aff dem 7 ſom fraffeof / naar bolde nes 
—* vild / oc føre oſſ paa den falige Lerdoms Ven gien: De ideer er 
Var ende icke COR Yum igien / ocbede hannem felff vere en 
[ ieck/ mende fiende deris daarlighed oc vildfarelfe/ 
derig ju nderuife ve lære aff hannem / pag det de kunde befries aff 

bidfarelſe oe daarlighed. "Saa gigre oc alle Gudfryctige : 
—* et imod⸗ De wgudelige ſtorme oc fnyſe / oc bliffue ſiet 
bag rd 7— nå Dem deris ——— / vevilde føre Dem 

e Vey / ſaa ſom wi nu nylige haffue børt/ at 
—* * Sum, lige haf | hort / a — 
Has Om den Tredie. 
DD efterfølger huad der ſteede vdi huſet. Oc 

N det ſteede / figer Euangeliſten der hand fadtil 
kede Borde met dennem / tog hand Brødet” tar» 
LYS rod det oe fick dem det / da bleffue deris Hyen 
at gh de kiende hannem. Her ſiger Cuangeliften/ zuoasors 
tit fon Plene tiende HEXKSR/ Det hand brød Brødet, Thi faa Eero Eger 
nere ks fi Mad / haffde hand en ſynderlig maade at ber Fm 


nderlig vijs at bryde Brødet met oe recke det fra ſig/ ot 
— effterdi 
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| | Den anden 
effterdi de hafſoe tit ot offte actet det paa hannem / kiende de ep ; 
nem der paͤa nu hand er opſtaaen aff dode / vdi det at hand brug 


xardem. nu den ſamme vijs ſom hand giorde tilforn. Lige ſom —— 


kiende Chdi Iſium aff diffe Facter / faa ftulle vi ocſaa affh 
Exempel lære⸗ faa tit ſom wi ville faa Mad / at wi offre ha per 
bor tackſigelſis Offer/ ſom of haffuer ſkafft ot giffuet Liffuet/ 
huilcket Tegn vi affftillis fra andre verdſlige Menniſte. for 
Men der de nu kiende CHRriſtum / bliffuer hand bort, 
deris sØyeu/faa at de icke kunde fee hannem. Da begynte den 
talebedreom hannem end tilforn. Brende icke / ſige de/b 
Hierter i oſſ der hand talede met oſſ paa Veyen 
oplod vſſ Scrifften Her maa wi mercke huad Frutt 
Ord giør vdi Menniſtken: Endog at CHriſtus ide nu ft lig f/ 


legemlige obenbaris oc taler met off / ſaa taler hand Dog met Ol. 


zu. ro. formedelſt Ordens Tienere / ſom hand ſelff ſiger: Huo o 
0, horer eder / band hører Mig, Huad er det da føren 
ꝛ. SMÅ ſom met fine Dern ot fit hierte hører Guds ord / vdi h⸗ 9— 
optendis en Jid / ſaa at hand hierte begynder gt brende vd gik 
hed til Gud or hans ord / men huo ſom icke føler ot ſowann 
fit Hierte ſaadan brynde / naar hanr hører Guds ord / hand Mi! 
uer vel Dern/ men icke tilat høremet/ Or Hierte / men ide odd 
forftaa eller begribe met / ot aff ſin egen broſt / fordi Hand er 
hellig Aand imod. Lige faa huilcken ſom føler oc fornemmer dj * 
brynde ti fit Hierte / hand haffuer itVidnefbyrd / at Chriſu , 
er ocfaler vdi hannem / ot at hand haffuer en ſand or fiffartid grå 
Huorfaare wi paamindis / at wi vdi Guds Fryct / met alla” 
Reuerentz oc Hiertens attraa / ſtulle høre oc beuare Ordet .· 





Om den Fierde.. 
——— AE — — 
—— —55 — Cde ſtode op iden fanme time verbet, 
vans mia CE til Jeruſalem / oc fundede Elleffue for 


—8 e- ſt a all 
ett · Diſſe Ord lære off at den Brynde ſom optendis vdi ol rar 
wi høre Guds Ord predickis/ ide er ørefelgs vdi oſſ/men rd 
fader fig fe oc giffue tilkiende: Thi den ſom rettelige kiender Hav 
ſtum / hand viide gierne/ at andre Fold ocſaa ſtulde * j 
nem / paa det der. kunde vere mange fom hannem bekiende 
tyve, Ae faadan brynde ocſaa maatte optendis vdi old! 
forleneoff vor Frelfere Jeſus Chriſtus / Huilcken 
met Faderen oc den hellig Aand / ſtee loſſ 
or ære til euig tid / Amen. ep edie 















in ØS 










Paaſte dag. 287. 


Tredie Paaſte dag/ Luan⸗ 
gelium x SITE 
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forfardedis de oc frycted ſtg/ oc 
bang meente at de ſaae en Hand, De 
iv ſagde til bem: Hut eret faa forfærdede De hut 
aadanne tancker teders Hierter? Seer mine 
fer, Vor Fodder / det er ieg felff/Finder paamig og 
kap en dland haffuer icke kiod oc been fomt fee at 
DK uer. Oc ſom hand det ſagde / vijſde hand dem 
Made Foder. Orderdeendnu icke trode fag 
—6 forundrede ſig da ſagde hand til dem: Haff 
fig SM noget at æder Ocde lagdett finde aff en ſtege 
—2 hannem oc Honnigfage / oc hand tog det 
SA —* dem, Oc hand ſagde til dem: Det er den 
da Lmieg ſagde til eder / der ieg endnu vaar hos 
Frey et Det ſtal altſammen fuldkommis / ſom er 
Muet om mig] Moſe Low / vdi Propheter oc vdt 
| Pſalmer. 
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* Den tredie 
Pſalmer. Da oplod hand deris Forftandyat delt! 
ſtode Scrifften / oc ſagde til dem: Gaa er det fire u 


or Chriſtus ſtulde faa lide / oc opſtaa fra de Døde fre | 


die Dag/ ve lade predicker fit Raffn Penitente 


Syndernis forladelfe) tblant alle Foler/ ocbeghnht 


i Yerufalem, Octere Vidne til alt dette. 
Forklaring paa dette Euangelium. 





ette er Hexxens femte obenbarelfe / fk 
———— LIN ſſteede paa Paaſtkedag/ i huilcken hand obenbart 
— faar ſine Diſtipler / ſom talede om hannem: FG; 

1. Sobenbarede hand fig faar Maria Magdalena/⸗ 

2. cken hand haffde vddreffuet fin Dieffle. Dernaft obenbarede —49 

3. — fig faar Quinderne / ſom ginge tilbage fra Graffuen. Sker we 

4 Deder, Der effter faar Cleophas or hans Stallbrodet: fad 

5. delige faar de elleffue Difciple / der de talede om hannen 


ie se Fa Ale 
fom denne Text formelder. Tuende Artickle ville wi her fo" 


iffue. 
i; De 


| — Den Anden. ot 

Huor ſtorlige det vaar fornøden at Chriſtus ſtulde do Aj 
ſtaa/ or huad gaffn wi haffue der aff/ ſom er / at vdi han old 
ſtal predickis Penitentze oc Syndernis forladelſe faar alle 


Om den Forſte. 
Lſus traadde mit ind iblant dem ud 
hannem. KEANE 


Vym ſirax er tilftede hos dennem / effter fin fork" i 
om faa liuder: Huor to eller tre ere ſorſamlede y 






icke altid Legemlige / faa ſtkeer det dog viſſelige: To Gud $, and 
Eheiftus fø» Drig imod fin Foricttelſe. Huad hand nu førermet fig/W df ml 
9 


Ehriftus er giffuen de beorøffucde oc forgfulde til Troft/ de —*— 
hand dem her fin Fred til / ſaa ſigendis: Fred vere me i 9— 
At: 
BL | 


RS > n Forſte. Aaaen 
Chriſti Hilſen / ot vidnef! J ſom beuiſe at hand er opftao J 


ſag 
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bi. Paaſte dag. 20l. 
J ar det der Paulus ſiger til de Corinther i det andet Breffs u 
Vang Pit Hand hafjuer beſegelt oͤſ / oc gifſuct of 
vi Ene Pant vdi vore Hierter. Diſſe ere de Inſegle 
Mellem "SM ey huilcfen den Pact or Forening / ſom er giort is 
Bh veteng, oc Menniſten beſeglis oc ſtadfeſtis / at den ſtal vere 


—* offuer / at nogen icke ſtal tencke at denne Fred horer ickon vi 
br gle faa / maa mand giffue att paa daane Freds vdraabelſe/ Denne forte 


sø Almindelig/ at Freden tilbiudis alle Sermifte, — Thi der Såråae 


DAS vilde opfare til Himmelen / da gaff hand fine Diſtiple be FE" 


ØR dat de ſtuide vdraabe denne Fred i den gantſte Verden / Thi Mere. 16. 


—— hand: Gaar hen i den gantſte Berden / oc pre; 
Euangelium faar alle Creatur. Derfor hører 
6 * til alle form anamme Euangelij glædelige roſt tro paa ne fred bør | 
El Um/or bliffue varactige indtil enden. Thi faa ſiger Chriſtus "" 

fn der den, ſom bliffuer varactig indtil enden, sm. 24. 
p det er icke nock at hafſue begynt vel / vden at mand daglige 
ACT Oc forfremmis vdi Troen. — | 
D er ſom Du vilt ſperge / huor til denne Fred er off nyttelig ot VII. 
dy Hg / da ſtalt du finde meget gaffn / bagde vdi dette Liff oc effter — REST 
Mener een paa den yderſte Dag. I dette Liff haffuer du for⸗ oe gar. 
* ſt denne fred/ en fri tilgang til Gud / ſaa ſom til din milde Fa⸗ — 
MI VW FESUM CORIfum. Thi faa figer Daulus: 2 $, 
"hy ere bleffne retfærdige formedelſt Troen / Da 
— * wi Fred met Gud / ved vor HERxREJEſum 

| SUGUL ved huilcken wi ocſaa haffue Tilgang/ 
amt Vaade / ſom wi ſtaa vdi. Det andet nytte oe — 
* Wi haffue aff denne Fred/ er en god Samuittighed: Tilforn Sammrtigs 
nen. frifter den ſyndige Samuittighed off / Men effter at wi be ; 
in fig negred vdi vore hierter / bliffuer vorSamuittighed rolig 
børye g tilfreds / faa ſom Roffuerens paa Kaarſſet / der hand 
"Rn orifti glædelige Roſt: J dag ſtalt du vere met mig 23. 
Sy aradiſſ. F lige maade/ naar wi høre vdi Euangello at 
—* ernis forladelſe forkyndis dem ſom tro / bliffuer de trofaſtis 
hen uittighed rolig oc til freds, Dvs ſaadan en god Samuittig· 
bug ant boer bet tredie nytte oc gaffn / ſoem er Aandens glade / ved andens 
nerne feet / at fvt mit vdi bedroffuelſe tunde Gleade de be⸗ PP" 
8 J ſom Panlus ſiger til de Romere i det ſemte Cap Men 65. +. 
Diogz af Di denie andens glæde / formeris formedelſt Guds —— 
brug ; Uerlige hetractelſe/ for medelſt Bouen / Sacramenternis såre. 
oudre gudelige offuelſer & — Effter deune Frutt 

| ) Yy 
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29234 Den tredie * 
4. oc nytte/ følger ſtrax den fierde / ſom er brøderlig Kierlighed⸗ 
aan naar wi forſtaa / oc i Troen følcor fornemme / at Guder all 
Fader i almindelighed / ſom er ſtillet tilfreds oc forſonet ved DM 
mindelige Meglere / da begynde wi at elſte huer andre indbyrd 
faa ſom de der ere lige metarfſuinge / oc haffue ens ret til dette 
ændie, uode ve Liggendefæ. ¶ Effter denne fierde fruct / fylger den ſen 
lig affgang ſom er en glædelig Affgang aff dette Liff / ſaa ſom Simeon ſag 


a erden. 


1se 2. … Der hand ſaa den ſom hafſde forftaffet denne Fred. — 
nu din Tienere fare i fred; / Thi mine Dyen haft 
ſeet din Frelſere. ENN 
— Effter Opſtandelſen ſtal denne freds Fruct oc nyttighed 
oc fryd. re euig Lyſt/ Fryd oc Glade / at wi ſtulle euingelige ſtue Guds mn 
ſict oc alle Helgens / ſom haffue lefſuet fra Verdens LS 
Dette nytte oc gaffn kand intet Menniſke i deñe Verden fuldto 
melige betencke. — 


Cdeerd ieg nu videlige haffuer faaregiffuet * 
Rwi haffue at anſee oc betracte vdi denne fred/ vil iegnut da 
telige / oc vdi en Sum beſcriffue huad denne fred er. Eaa 
Fred imellem Gudoc Menniſten / en indbyrdis forming n for 
Gudor Memniſken / i det at Gud tager Menniſten til Naaden 
Chriſti ſtyld / ot Menniſten formedeiſt Troen anammer den gø 
de ſom oſſ tilbiudis / oc met it aluerligt forſæt loffuer ve tilfigt ” 
dighed mod Guds Bud. — — 
Dette maa nu vere ſagt / vm den fro fm CHRifus 
biuder oc ynſter / icke aleniſte de elleffue Diſciple / ſom den tid? m 
re tilſtede / men ocſaa oſſ ot alle dem ſom denne Fred begere ot 
anamme / naar hand oſſ ved Euangelij Predicken tilbiudis· | 
Effter denne fredſommelige Dilfen følger fremdelis VO —* 
ten / huorledis CHRiſtus beuiſte at hand viſſelige vaar of fn” 
aff Dode / oc giffuer tilfiende/at det vaar tilforn ſpaad oe * 
det vdi Moſe⸗/Propheterne oc Pſalmerne. Men efſterdi at ande 
vaat talet paa Paafte dag ot i gaar / vil ieg nu tale om / DUE gg 
vaar forlige fornødenat CHRiſtus ſtulde Dø oc opſtaa⸗ veg 
gaffn wi haffue der aff. 


Som den Anden. 











NING: lider oc opſtaa aff Døde paa tree 
Nm By lade predicke i fitnaffinpenitenseot orde 
dernis ſor iadelſe/ iblant alle Folck/ 


gynde i Jeruſalem. — 








EAa er det ſcreffuet och faa ſtulde chrin 













































| Paaſte dage re "293; 
dorſt / idet hand her figer: Saa er det ſcreffuet / bil hand 
naar wi tale oc handle om Guds Rige / da ſtal Guds Ord giel⸗ 
* s vſſ ot icke vor Fornufft. Huor derte er ſtreffuet / giffũer hund 
Vere kende / idet hand figer : Det ſtal fuldkomnus ale 
ttſom er ſcreffuet om mig vdi Moiſt Low 1. Pro 
Te; oc vdi Pſalmer. Derfaare naar man fpørom fin Zorro * 
hed da ſtal mand føge raad vdi Moſe / leſe Propheterne/ be⸗ File mm 
e (te Pſalmerne/ der hos orſaa Euangeliſternis or Apoſtlernis Ft 8335" 
ift, De huad ſom ſirider imod diſſe Seriffter / det Kal mane? 
Vdaa ſom Siefſheleus Lærdom i * 
¶Luad er der da fereffuet? At Chriſtus ſtulde ſaaledis ide ve. - 
daaff dode paa tredie dag. J det hand figer Saa ſtulde 
VANS: gifſuer hand tilkiende at hans Dyd ot Opfrandelfevaar 
— —— 
Si ftuldedaGhrifus faa lide? Forſt / paa det at Strifften / ſon 
ie kand — fuldkommis. Thi lige ſom Gud bliffuer e⸗ — 
delige / faa bliffuer ocfaa hans Ord eumdelige/ faa ſom Fhri⸗ fag Fre 
Hare: Him̃el oc Jord forgaa men mine Ord for, 
re, Sernæft maatte dette ſtee/ Fordi Gud haffde det ſaa 12 
ne Thi det kand ingelunde ſtee / at det ſom Gud haffuer bes 
Må ſkal ey gaa for fig. For det tredie maatte Chriſtus ſaa li⸗ 3. 
Mennifſkens gienißſnings fyld aff euig pine ſom de met deris 
bay er hafſde fortient. Thi der ſom Chriſtus icke haffde kot / da 
* wibleffuet onder Synden / vdi Guds vrede. For det fierde 4. 
— lide / for den ære oc herlighed / ſom band ſiden ſkul 
of nis oc begaffuis met. For det femte maatte Chriſtus (ide/ +. 
* vnderuiſning oc Troſt / Thi hand ſom er Hoffuedet / maatte 
bed or oſſ/ faa vel vdi Kaarſſet ot Dedrøffitelfe/ ſom vdi Herlig, 
Bier, For det fiette maatte Chriftus lide / paa det at hans 6. 
bi ing kunde vdi Sandhed kommer offuer ens met Figurerne: 
rvaare mange figurer ot foruidende i det gamle Teſtamen⸗ 
n betegnede vor Hexris Jeſu Chriſti Død ot Opſtandelſe/ 
—* ilcke der daar talet paa Paaſte dag. Kaartelige / at ieg met Summa. 
hage tal befarte det altſammen: COR Jftus er pint / dod oe op⸗ 
At Gud ſom vaar fortørnet kunde ſtillis til freds: Det. 
niſtelige Kign frelſis: Oc Dieffuelſens rige deleggis. 
SYG haßffue wi her nit hore huor forlige de naar 
wiheletnsden / at Chriſtus maatte do or opſtaa aff dode: Nu ville nafrne ar 
denne ehuad gaffn wi haffue der aff / ot huorledis wi ſtulle bruge ——— 
Fyeruse Oc vnderlige Chriſti Gierning. Det giffuer Chris delſe. 
eff tiltiende mei diſſe Ord. Oc lade predicke i ſit naffn 
Bb tøj Peni⸗ 
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UNE) 204 | Den tredie : Sy? 
"HEH Penitentze oc ſyndernis forladelſe iblank alleFolch ſotyn 
Her aff haffue wi førft at beſlute / Huad Euangelium er / Oc hu⸗ UDE ej 


3 æuan det indeholder. Cuangeliumer en Predicken om penitentze or)" dedede 
NNE Att gelium er. * elium Eng 
(HBH HEN Summa dernis forladelfe/ for Chriſti fyld. Summen paa Euange fn hg 

er /au befrieiſen af Synden oc vor Saliohed er ſortient ved Id" ler 
den ghriſium aleniſte. Men paa det at wi diff bedre kunde acte Vpſtar 
fke ſtore oc mectige velgierninger off tilbiudis vdi Euangelio/ bg i W 
cke alle ere befattede vdi diſſe Chrifti Ord / vil ieg fremſertte en vi "bug 

re befcriffuelfe aff Scrifften. — | 


EvBangelium er en predicken for alle Folck/ i huiſcken der batg Ge 
fenffuelfe —”efrielfeaff Louens forbandelſe oc Guds vrede / oc vdraabis (ig lig 
geliumer. alle dem fom tro paa Guds Son / Syndernis forladelfe / Sa har, 
ed oe det euige Liff/ for hans Offers oe.betalnings ſeyld / efftet É: 
ordrer liudelſe ſom fede til vore Forfedre / paa det at sål 
Godhed kand eris oc priſis til euig tid / oc at Menniſken fo) — Ott fa 
befride ved Chriſtum / funde fiden fremdelis lade fee hos figff Ø” ldel 
fl fructer ſoin Euangelium vdkreffuer / oc endelige nyde? droff 
uige Liff. i 1 
Denne ve⸗ ¶ Vdi denne beſcriffuelſe giffuis forſt tilkiende / aff huad * falde 
feriffuelfis befries ved Euangelium / fom er aff Louens forbandelſe⸗ tå: 
ne det Santte Pouels Sprock / til de Galater i det tredie SAP VEN —R 
CHRyIſtus forloſte oſſ aff Louens ſorbandelſe/d talt 
jand bleffen Forbandelſe for oſſ / det er / den horbam —9 
e ſom wi haffde fortient met vore Synder / den tog hand pan tig dod 
paa det at wi kunde bliffue Arffuinge tilhans Retfærdighed ff id el 
fignelfe. ¶ Det famme vidner ocſaa Paulus fin andet | ond 
tilde Corinther i det femte Capittel: Huor hand faa I afi forfra 
».crimb.s. Bud giorde den fil Synd for oſſ / ſom icke Ap fæ 
nogen Synd / paa det wi ſtulle bliffue den KT, fang: 
dighed i hannem / ſom gielder faar Gud / det 
ſtus ſom vaar fri fra all Synd / er bleffuen Syndſtyldig f , —* ty 
Der faare er det ret fagd/ at oſſ forkyndis i Euangelio/ be ba | — 
fra Louens forbandelfe, Dernæft effterdi at met Louens fo TEE KR 
delſe følger oeſaa Guds vrede / befries wi ocſaa aff Guds ? gel | 3 
loan. 3. naar wi tro Euangelio. Hud ſom icke troer øn 9 —* 
(ſiger den euige Sandhed ſelff) Hand ſtal icke ſee Y ig (fi 
men Guds vrede bliffuer offuer hannem; De gø 
er den ſom troer / icke lenger onder Guds vrede / men ondt 8 
den. Huor ſom nu Naaden regerer / der haffuer Dieffuelen en 
ranni huercken mact eller fraffe/ der haffuer den euige O ide 
Brodt / der er ingen fryct for Helffuede: Fra ſaadant ont ulige 
Euangelium off forlsſning oc befrielſe. NG 
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9 Paaſte dag. 
JAG DUAD er det før velgierninger oc gode der Euangelium zua0 gar 
VD enige ge er forkynder of Syndernis forfadelfeSalighed fn ci 
We ge * Lig. Wi ere aff Naturen ſtyldige i ſynden / ot forhan⸗ er. 
—— til euig dod: Men nu forkynder Chriſtus off i ſit 

ag Syndernis forladelſe / Salighed oc det enige Liff/ 
— hand haffuer forhuerffuet oſſ met ſin Osd ocærefulde 


i TAN haffue nu høre aff huad ont wi befries ved Euangelium / 210 der 
* gaat off ved det ſamme tilbiudis: Nu efſterfolger huilcke buffer des 
å ret bliffuedelartigeidet gode / ſom er/ de ſom tro paa Guds Lornte vers 
* Ana beuiſis met mange vidneſbyrd i den hellige Scrifft / Sms. 
38 ſiger· Huo ſom troer * haffuer det euige 
ride ſom Syndernis forladelſe gaar for det euige Liff: Lige 
ger Mer dette Liff / den euige Salighed Or Sancte Peder ren. 25 
dt BorTrocs ende er vore Sialis Galighed. 
—W giffuts ocſaa her tilkiende/ i det her ſigis at Chriſtus 
bed É —* predicke Penitentze / ved huilcken wi bliffue ſorgefulde oc 
uede for vore ſynder ſom wi haffue bedreffuet / begrede dem 
Mdl) til CHRoIſium / ſom ſiger: Jeg er kommen af mm: 2. 
de Syndere til Bedring / oe icke de Retfardige. 
hast effterfølger/ved hues hielp ot for hues ſtyld wi beko mnme 
—58 ypperlige gode ting / ſom er/ for CHriſti Offer oc Be⸗ feyid wi ber 
Ng / det er / ved Chriſti DØD oc ærefulde Opſtandelſe. Huor —— 
den plus figer til de Romere idet fierde Capit Hand er 
"for vore Synder/ oc opuact til vor Galighed, ”" + 
fun EC Pan det at ingen ſtal tencke at Euangelium er ening free 
—8* om / da haffuer ieg lagt dette til vdi Euangelij beſeriffuelſe oc —— 
dring” ſom er Effter de Foriættelfer ſom vaare ſrede til vore “om. 
anset ThiForiættelfen er ocſaa ſteet til Adam ſtrar effter 
få i dald / ſom der ſtaar i Moſe førfre Bogs tredie Capittel : oc Genef 3. 
reg. D un ftedfeor altid fornyet oc ſteet de hellige Forfadre vdi 
de —— tid/ indtil Chriftus kom i Kiodet 
tin Enden fættis ocſaa til / den endelige ſag huorfor Euange 51: 
redickis / Oc huad gaffn wi haffue der aff / ſom er / Forſt be⸗ fager — 
fy kd fra Louens Forbandelfe ved Chriſtum. Dernaft / at efſter e 
lig, eforlyſde/ feulle wi gigre retſindig Euangelij fruct. Fremde⸗ 
ft i ftulle forkynde oc prifeden frore Velgierning. For det 
ndſte/ at wi endelige ſrulle befomme en fuldfommen dor⸗ 
ßſning idet euige Liff / ved vor HERRE JEſum 
Khrlſtum / huilcken met Faderen oc den hele 
AUig Aand ftee Loff/RXre/oc Prijs i 
Euighed/ Amen. 


ÆG im 
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Den Rorſte Hondag effter 
Paaſte / Euangelium Johannis idet 
RG 
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. MY 
Chriſti fen⸗ 3RE 
te obenb⸗· ¶ Q 


relſe. vaare forſamlede / Lue DØ vic | 
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dis Tuilling 7 vaar icke hos dem der der 
Dafagdede andre Difeiple til hannem: W 9— 
Hexxen. Da fagde hand tildem · Wden ſag 
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efter Paafte. 207 


"leg feer Nafflegaffnene hans Hender / oc ſtinger 


in Haand i hans Side / da vil ieg icke tro. Ocote 
geder effter / vaare atter hans Diſciple der inde / 


omas met dem. Jeſus fommer der Dorrene > 


1086 tillucte / oc ſtaar mit iblant dem / oc ſiger: Fred iſ 
Tele eder. Der effter figer hand til Thoma: 
cck din Finger hid / ot fee mine Hender / oc reck din 
Mand hid / oc ſtick hende i min Side / oc vere icke 
aatro / men tro. Thomas ſuarede / oc fagde til 
ſinem: Min HeExRE oe min Gud, Jeſus figer 
hannem: Effterdi du haffuer feet mig Thoma / 
trode du / Salige ere de ſom icke ſee/ oc dog tro. 
US giorde oc mange andre Tegn faar fine Dif; 
rt / ſom icke ere ſcreffne denne Log. Wen diſſe 
eſcreffne / af i ſiulle tro / JEſus er ChHRIſtus 
Se Son / oc at i ſtulle haffue Liffint formedelſt 
Aoen ihans Pan. 


' S "Forklaring paa dette Euangelium. 






Ette Euangelium indeholder en part aff 
CAD den Hiftorie fon Johannes ſcreff om Chriſti Opftan SIS, 
RIV IU delfe/ i huilcken part vor Hexre Jeſus Chriſtus met Evanges 
KRUG fin fiunlige oc legemlige næruerelfe / met Ord / Gier⸗ 
Sek  ningor Tegen beuiſer fig at vere opfiaaen aff Døde: 
de * hos antuorder hand fine Diſcipier det hellige predicke Embe⸗ 
mn" higer at alie de frulle bliffue ſalige ſom tro paa hannem. Vdi 
lage" paa dette Fuangelium/leger Euangeliſten den endelige Aa TER 
OM Ul / huorfaare atden gantſte hellige Scrifft oc Euangelium ses. 
fer FWſu Chriſto er ſcreffuet: Thi faa figer hand: Dette er 
fuet at i ſtulle tro / at JEſus er Chriſtus / Guds 
ocati ved Troen ſtulle haffue Liffuet i hans 
—8 Men effterdi at i den forgangne Vge er nockſom talet 
Ve hriſtt Opftandelſe/ da vil ieg paa denne tid icke ydermere tale 
dette mn / men ieg vil tale om tre andre Artickle / ſom indeholdis i 

Cuaugelio/ ſom ere — 

— en Forſte. 

eg, det hellige Predicke Embede/ or om den Chriſtne Kirckis 

Me myndighed. 
Den 
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3". 5 RÅ Den Førfte Sondag 
| Den Anden, 
Om S. Thoma Bekiendelſe. PE, 
Den Zredie. Men 
Om den endelige Aarſage huorfor den hellige Scrifft er ſcreffue 


Om den Ferſte. 


ſent mig / ſaa ſender iegeder. Oc der bar 
ſagd / blæfde hand paa dem / oc fager 





ere dog ſaare frafftige/ oc indeholde en offuerflodig Cærdom/ så 


i . 3 fon, 
alle Chriſine bør at vide. Huorfaare ieg beder or format 
ati ville høre flitelige til/ot mercke huad her ſigis / paa det af Al 
De vel begribe denne Lærdom. Or paa det at dette kandd tin 
ſtee / da vil ieg ſriffte diſſe Ord/ met huilcke Predicke Embed il 


nar eds ſtifftis/ i fire parter: Den forſte er diffe ord: Fred vere me 


: » — ør 
3. eder. Den anden part er: Lige ſom min Fader hau 
arne — ydſent mig / faa ſender ieg eder. Den trediep⸗ 


Hand blæfde paa dem oc fagde : Anammer dend 


lig Aand. Den fierdepart: Huem i forlade (SME | 


ne / dem ere de forladne / oc huem beholde de 
dem ere de beholdne. Om diſſe fire Parter vil ieg ordenn 


ge tale, | ; 
GSen forſte part / ſom er Chriſu Hilſen: Fred re 
Sre met eder / troſter icke aleniſte Chriſti Diſcipler 9 


vaate dufiede / men giffuer ocſaa alle dem Nod or driſtighed rift 

mange ſom ere oc ſtulle bliffue Guds ords Tienere vdi den mM pe/ 

mreffuelens 410 Menighed. Huo ſom tager ved det hellige Predickt — han⸗ 

predidere "hand haffuer ſtrax Dieffuelen til en Fiende / ſom ſtedſe ſtag — 

Lærdom oc Leffnet imod. Der ſom hand icke kand fortalte pil 
dommen / da legger hand vind paa at beſmitte Leffnedet⸗ 

at en Predicker (al met fie Leffnet necte det fon hand wer Rfne 

Predicker oc lærer, Der ſom Dieffuelen icke kand beſmin ul 

det / da ſtaar bånd effter Lerdommen / paa det gt LLR 





— — 
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effter Paaſte. 


bed 
— fg. PRS? rdens tieniſte / Lige ſom hand vilde ſaa ſige: See i ſtulle 
LUS 5* hy Teſtamentis Tienere/ ſom ſtulle opbygge mig en Chri⸗ 


riſtus Kircke Verden / ved Euangelij Prediden/ ot leg veed vel huor 


| se lltage oe ſtrobelige i ere til ſaadan en beſtilling at vdrette / be⸗ 
ift — — sp efflerdi at Verden ot all MennifteligFornuffe ſtal fætee 
it iX ER mg eder / Derfaare vil ieg at den hellig Aand ſtal vere hos es" 
ſdenn⸗ on ſtaa bi meteder/ idetteeders embede oc tieniſte / ved huilcken > 
DE arbeyde ſtal bliffue kraffligt ot gore Fruct· Thi hand ſrathuhett. 
edel· den fr Fraffe vdrette / at mit ord ſom i predicke ftalidefometome gg, …. 
ml | egn ut tilbage igien. Der aff kunde wi tage en nyttig Lærdom zarom. 
ufigt | GM Lærdom ſom wi her aff ſtulle tage er / at den helli Aand 
np | fom k. til Ordet / oc vil der ved vere krafftig i oſſ. Den Troſt rron. 
ackel | tue ffulle haffue er / at bagde de ſom lære oc de fon høre or» 
ur. Dig. &de fig ved den hellig Hands neruerelſe/ oe der met trøs 
or TS OD deris Saligheds Fiender. 





aluer⸗ dg dj maatte nu nogen ſige: Huad børerieg? Haffue alle Eu⸗ gien tgiſe. 


p ere tienere den bellig Aande Ere icke mange aff dem æregerige? 
—— —* Cen ſtor part aff dem fagre ilde e Her ſtulle vi gigre ſtilſ⸗ 
ſu ut Nee ellem Embedet oc Tienerne. Vdi Ordens tiemſie oc pre⸗ 
nem —394— Vi mbedet er altid den hellig Aand tilſtede: Fordi lige ſom i det 
(al ff RIV ideer krafft / at wi der aff kunde triffuis oc fodis/ lige ſaa 
jp J * ligAand i Ordet / ot ev ordens krafft oc fynd/ ved huilcken 
4* 

— J B————— det / oc vil at det ſtal ſaa gaa til/ at den ig 
dg end ſtal altid vere krafftig tilſtere ordet ve met ordet Duosis 


icker / heler hand er værdi ig bers. 
J "værdig eller wuærdig / hand ſatter fig 
—7 LET gi bellig Aand ſelff: Thi denne ſtore oc vietige handel ſtaar 
SÅ ” Done Fe værdighed elter wuerdighe. * 

di nfierdep 6 ff ne / de IIIL 
ig | forfog De Parter: Huemi forlade ſynderne / dẽ ere de 















delige fodis oc lefſfue. Thi faa hafſuer Gud vor Himmelſtke zen ʒaus⸗ 


n sag i Å veviden 
—9 det ſetter fig imod Guds ord / vere ſig ihuad hand er for cen ſom ontſpe⸗ 


Noglenis 


dne Oc huẽ i beholde dem / dem ere de beholdne. im 


uch⸗ 
— Ehrig Ord friffter oc b — 
tiftne æg r oc befreffter vor HERRE JEſus den 
g Rn file Kirckis Aandelige mact oc myndighed / huilcken wi kalde 
laſol Mor auiunn det er/Nøglenis maet ot embede / Oc viſis oſſ 
"SN 





and ' — Met huilcke Himmerigis rige opladis oc tillyckis. 
sild n PAA det af denne nyttige Lærdom kand Flar, de gyæe 
rtraft | Hogs. dt forſtages oc begribis aff alle/ da vil ieg dele hannem i Om nøglen. 


wogie | 
syd | ten ME puntt iſſe AnoraENaG hr 
pen Ritt ineter oc ſtycker/ſom ere diſſe m Huor aff den Chriſt⸗ 
—9 bigger Da ffujer fin mact or myndighed: 2. Huad Kirckens myn⸗ 

















bun ger 208 huem denne myndighed faar. · Ochuvor mr 


* 
——— fe Fire ftycter / da wot 
ple/ ker Naar mand ret forſtaar diſſe fire ſtycker / da ſhal 
øf tre g unde grundelige oc ret forſtaa huad oc huordan den 


Ce Hueden 
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302. Den forſte Søndag — 

I. ueden haffuer Da den Chriſtne Kircke fin mact oom 
—— DD? Ba —** den aff Gud ved deſum Chriſtum. Thi pe 
eva øn. DU anfeer Menniſten / da er det ickon en blot ringe tienifte g * 
ning. Men der ſom du feer til Gud / da er det en ſtor ypper * * 
ot myndighed / ſaa at ingen paa Jorden kand vere ſtorre — — 
gere eller yppermere : Thi Khriſtus ſom ſider hos fin Fat ai 
re Daand/ i fin Maieftatis fæde/ regerer oc opholder dem i 
dighed. Der faare huo ſom foracter denne mact ot myn — 
hand ſtal baade re —* fruct oc gaffn hun fører met ſig/ 

d beſpaatter Guds Søn. V 
— 8* * er da den Chriſine Kirckis myndighed? Det er i, J 
——— oc myndighed til at forlade Synden / oc gt igienholde —9 — i — 
dighed. at predicke Euangelium / huo ſom det troer / hannem oplad * 

merigs Rige / men den ſom icke troer / annem er Himmerig 


tilluct. nei Ki⸗ 
— Hos huem ſtaar denne myndighed? Hos den Shrine fg 
pos buen cke / Den tid Chriſtus antuordede S. Peder orde andre * 
myndighed. Himmerigs Nogle / da betrode hand ſin Kircke til dem / o 9 amme 
hos hende/ aff huilcen Kircke Ordene Tienere hafueot 
dem / lige ſom en * Pige haffuer fin Høfruis Nø9 * hellly 
ITIL Huor vdi ſiaar Kirckens myndighed ? Den ſtaar FE % gg 


| ter fro 

Zuer vol Aands krafft or forarbeydelſe / ſom i Ordet oc ved Orde god 

Myndigher tig oe forarbeyder Troen i dem ſom høre ordet : Saa et * 

ſtaar · ¶ lige fon den ene Nøgel /huilcken Ordens tienere bær fretm/0 —9 
er den anden Negel⸗huucken den hellig Aand fører til : VA 


to Nøgle fremforis / da opladis Himmerigis Rige. m 
—— £ Str at dette er nu ſaaledis forflaret / 


grandgibeligere ofſuerueye ordene ft denne Text. pi * 
Ehriſtus⸗/ Huẽ i forlade eter, Holt nu her ſtille / ot bete 


4 
telige dette ord Huem. Ferſt beuiſer det obenbare af er I fil 
jættelfeom hans naade oc barmhiertighed er aummdeug 
alle; Denne almindelige foricttelſe Male du ſatte imod urne 
de particularitate, det er/om val oc affſtiudelſe (lige ſom ÆT 9 
vduelle nogle ot forſtiude nogle / at alle Menniſte fuld eg nin⸗ 
delactige i hans Naade Indluck derfor oc beſſut dig deun⸗ 


ør AS J ii LØ 
delige foriættelfe, Dernæfi fæt dette ord Huem imod dine fa i 
huton 


nis mact. 


* m 
manafaaldighed.Naarduderfor friſtis met fortuilelſe oc 

for sb * mangfaaldighed / da ſta tdu betencke An erne 
cret med me denne Chriſti Foriættelfe: Huem i forlade Gynt —9— 
dem ere de forladne, Hand figer icte/huo fom ba pp 
bigbed. vinge oe liden fynd/eller om nogen hafſuer ſyndet 5 nn ett 
ger icke heller: om hand er en Jode / eller en Greker/om! en 


Herremand eller en fattig kart / om hand er rig eller — pan 


J 
' 


e myn⸗ 
99 




























































i effter Paaſte. 
— Huem hand er der i tilſige Syndernis forladelſe/ Tuende 
is hun vere hannem forladen. Der foruden paammde die nr 
—32* afflsſning kand ſtee baade ĩ almindelighed oc i beſynder⸗ 
— Peder affloſde try tuſnde Menniſte i almundelighed/ne. 
de as ant Apoſtlernis gierningers 2, Cap. Der effter affloſ⸗ snor. 10. 
34 Lornelium i befynderlighed lige ſom Nathan affloaſde 
gå Dauio, Den almindelige afilgftingbrange Ordene enet⸗ 
bruge fom DE predicke Euangelium. Den beſynderlige Afflofning 
* haar Aarſage oc leilighed det vdkreffuer / ſaa ſom naar: 
Mader eet at haffue hemelig Samtale met Ordens Tienere⸗ 
dt at hand fiyrdisifinTro. J 
eee neſi ſtaar her i Texten/ Synder fortiden noget forſtel —— 
* huorfaare her ſtal forſtaaes alle ſlags Synder i almin⸗ 
AG xd/ ſom ere fire ſlags: Det forſte er Nåtirenis broſt oe breck. 
det ib er de onde grene/ fom opuaaxe aff denne onde Rod 
* er de Synder / ſom ſtee wforuarendis oc wuitterlige. 
dre i erde er de Synder⸗ om ſtee met vilfeve raadende raad. Aff 
— Synder er det flæt ingen ſom Gud vil io forlade der ſom 
and begerer Raade or Synds forladelſe for or 
ß dor det tredie ftulle wi ot pel mercke dette Ord⸗ Fotlade. 
Der Matthaus fætter Loſe. PERKER befaler at hans mont. 12. 
We he ple ſkulle forlade oc føfe Synden. De ſtulle forlade ot tilgiff⸗ 
bg * ſaa ſoin en gield: Men de ſtulle loſe hende faa ſom en tung 
Fr ig øre. Fordi Synden er lige ſom en ſtor Gield/ For lige, Synden er 
—* forplit ker den ſom er ſtyldig tilat hand magd hetale⸗Lige 15." 
—* Plicte ſynderne off til at ſy ldif giore udelo w/ eller oc firaf 
dene Or / vden faa er at de bliffue off tilgiffne oc forladne, Syns Synden er 


å 
4 


der yon aa ctr tung Bprde/ Fordi fige fonten tung Byrde frem sp rang 


ger ſom hende bær/ at hand maa falde omfiger vnder hende” 
fol * trenger ocſaa Synden oſſ met Forbandelſens tyngſel oc 
—* s dom / indtil ſaa enge Chriſtus kommer / oc taget Byrden 
Og for Wen huad hører ieg her? kand it Menniſte loaſe Synden Sienſtgeiſe. 
Ade? Gud figer io hos Eſa. idet fyrretiuende or tredie Cap: —* 
— den / Jeg ſelff er den / ſom afflatter all din 
din, mr ædelfe/ for min ſtyld / oc vil aldrig komme 
Uefoy Ander ihu. Dette Vidneſbyrd beuiſer io at Gud ale⸗ 
* t Sonden / or Hexren ſiger her: Huem 1 forlade 
omme aner dem ere de forladne. Hůor ude diſſe Ord 
ue flage ter ens? Det fuarer ieg ſag til. Diſſe Chriſti ord giff⸗ Soar. 
Paa ryges ttende / at der er tuende ſlags Synds forladelſe / Én ‚e⸗ 
len, * n / ſom ſteer ved Ordens Tienere⸗/ En andeniDimmes fags fortas 
om ſteer aff Gud alene. Om denne ſidſte taler HERREN elf. 
É | os 


LÆR || 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages repro 
LN 887 2? copy 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 
















































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 








bud / ſom forfynde deris DERIS vilie / oc deris fo Herre — 


derfaare Preſtens affloſning / en tilſagn oc forkyndelſe af Synden 
erfforlat aff Gud. — | 


* 


revilieg u ſrynde mig til den anden Artickel / om hulcken eg” 







kaartelige tale. 

Om den Anden. 
Thom œ > & — M GERD oma h affue 101 fu ting * 
vantro. CSA Hiſtorie/ ſom ere/ hans Vantro/ or hans. be rd 





eESin vantro giffuer hand tilfiende met diſſe 2 
LENS OD Boden faa er af ieg feer Rafflegaftut 
hans hender / ot ftinger min dingeri nafflegaffun 
oc ſtinger min haand i hans ſide / da vil ieg ie fn 
<= eHandhørde at de andre Diſtiple fagde faar hannem at de håb 
feet Herren / men hand haffuer nu forglemt Propheternis 9 lt 
ii Spaadom/ oc vil icke tro Diſciplene: Saa gantſte o gjng 
105 tærter Mennitelig Fornufft fig imod Gud oc hans Ord/] 
fom vor Salighed vedkommer, Dette cr om Sancte 99 É 
; — — Tro oc Bekiendelſe følger effter i ye 
uro tid Ote dage der effter vaare Diſciplene atter der 9— 
self de Tonmas met dem / Jeſus kommer der OM 

vbaare tillucte/oc ſtaar mit iblant dem · oc fig > 1, 
dere met eder. Der effter ſiger hand til abon, sit 
Reck din Finger hid oc ſee mine Hender / DC! ali! 

haand hid oc ſück hende i min ſide / ore, 
tro Men tro. Der Thomas nu hører Chriſti Nøfi/ 9 
øbenbare Tear offneruunden / vndfangis Troen i HAL HØ 
huicken hand ſiden haffuer denne bekiendelſe: Nin HE anct 
oc min Gud. Derfaare ſtulle wi lære tuende PAT 



































ERR I effter Paaſte. 30s'. 
td j å' * —— * 
ne fom ere: Hueden Troen former / oc huordan Troens orme bes 
søs endelfeer, Troen fommer aff Guds Ord oc Tegn/ e. 
hue Chriſti ſande Ord / ſom er det hellige Euangelium/ der 


aatu ypperlige oc herlige Tegn⸗ ſom ere / Oaaben ot HER⸗ Troen Form 


aadere. Denne Tro ſom ſaaledis er vndfangen af Or⸗ 
fo: ſtyrcket ved Tegn / giffuer en ſand Bekiendeiſe fra Er faar 
om denne S. Thoma befiendelfeer/ ſom her raaber oc figer: 
EH" DEXXe oc min Gud, Der fom derne S. Thoma zroens se 
big ndele ret offuerueyes / da finde wi fire ting ſom der vdi begri⸗endele 
* Tdi førft betiender S. Thomas / at Ehriſtus er lige det snes, 
ante Mennifke ſom ti dage tilforn vaar ibtelflagen oc kaarsfeſt kiendelſe. 


— Dernaſt i det Hand falder hannem en Gud / bekien⸗ 
å 


* hans Guddoms Naͤture. Fremdelis i det hand icke neff⸗ 
"any er ERNRER eller to GBOEN / giffuer hand tilfiende at 
i ren Perſon. For det ſidſte idet hand figer: Min Hex⸗ 
* Min Gud; befiender hand hans Embede / at hand er 
* eden gantſte Verdens Gienlsſere⸗ paa huilcken hand hui⸗ 
forlader ſig met en liffactig Tro. 


Om den Tredie. 


NEſus ſagde: Effterdi du haffuer ſeet mig Zee 
Thoma / da trode du / ſalige ere de 7 ſom 
Site ſee / og DOG fro, Denne almindelige Lære 
Br ane: SS Dom/ om dem fom tro paa CHRIſtum / ſtal mand 
At er Abelige mercke: Thi CHriſtus forkynder ber obenbare dem 
bag, eſalige ſom tro / alligeuel at de met deris legemlige Ayen ide 

eſcet Chrifium. 





liger PET maalte nogen fige: Der er io ingen tilvdiDerden ſom enßgeiſe. 
SR. Te Gienuordighed oc wlycke / end de Gudfryctige fom tro ienſigelſe 
(om hriſtum/ huor kand det da ſigis met rette : Salige ere de 


Bang ED & Der ſuarer ieg faa til/Mand ſtal fee tilEnden ot Vd⸗ Suar. 
fryg ig £ for huilcken de ſigis rette at vere ſalige: Fordi de Gud⸗ 
beredt oc faareſet det euige Liff/ i huilcket de feulle vere 
lighe melige ſalige/ Der frulle de haffue alt det ſom hør til Sa⸗ me Cud⸗ 
dig — ſt at de ftulle vere fri for all Beſuering / ſorge oc gien⸗ —— 
UTAKA / Dernæft atde icke ſtulle befrytte fig fornoget onteller — 1. 
berg, DIS wlycke. For det tredie/ftullede haffue alt gaat off/ 2- 
ot —— for det fierde ſtulle de vere viſſe paa at de ſtkulle nnde 
fe de edet ofſuerflodige gøde til euig tid vden all ende: Diſſe fi⸗ z 
deg * til en ret fuldfommen Saligded. Hid hen horer alt 
* ceſſuet i den H. Scrifft / ſaa ſom Cuangeliften ſiger / 
rſcreffuet/ paa det at i ſtulle fro; af Jeſus er 


É6 ul Chriſtus 
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306. Den Førfte Gondag — 
CHRiſtus Guds Son / oc at i ſtulle haſſue ifl im be 
formedelſt Troen hans Naffn. Dun DE opg 

tar See huorfagre den hellige Serifft er ſcreffuen / er at wi ſtuletr * Rof 

er fereffnen. Ndelige Sag huorfaare wi ftulletro er / at wi kunde [49 øf 
ge Liff / det giffue off JEſus CHRiſtus ſom ſelff er Liffuet 
fans begyndelfe/ huiſcken met Faderen oc den hellig Aan 
Loff / Ære oc Prijs til euig tid / Amen. 


Den Anden Hondag efflet 
Paaſte/ —— hannis i det 








mee 
—— 


— WE ——— * —⸗— mn * 
— —0 ———— RU RES 
IE — — >= — d — 

GES 1 2 
es, ——— == 
—— — 
— ne 





F ſus ſagde til 


* ØS | RR 
ANS derne; Jeg er en god — * 
"mv ick 





Es) go) Hiurde lader fie Lifffo 


SE > er Hiurde / huilcken Faarene 
SAL SM ØER 

NEN DY —— til/ cer Vlffuen tomm 
forlader Faarene oc flyer; or Vlffuen —7— ra me 
ſpreder Faarene / Men Leyeſuenden flyer / T ” i 
er en Leyeſuend / Oc acter Faarene intet. * fig, 
en god Hiurde / oc kiender mine / ot ieg —9— m 
mune. Lige ſom min Fader kiender mig / 06 — gå 








fuel 


Sag 
Den 
t eul⸗ 
if 
/ ſtee 


er 





der Fader 


Nome 
nders ON 


hed 
ne 
"følge de 
Saarene 
adenned 

dette Euan 


And vi 
urde. A 


effter Paaſte. 


aff anſee tre Artickler / ſom ere: 


| Den Foͤrſte. 
Sint den ypperſte Hurde CORIfto / ot andre vetfindige 


Den Anden. 
ASE Om Vlffuen oc Leyeſuenden / oc huorledis Leyeſuenden flyer. 


edie. 


— Den Zred kg 
Chriſti daar / om deris Tegn / ot om den eniſte Chri⸗ 


Cc uiij 
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en / Ocieglader mit Lir for Faarene. Oc 


Wghaffuer end andre Faar / de ere icke aff denne Sti) 


Ude ſamme ſtal ieg føre hid, oe de ſtulle hore min 


CDer ſtal bliffue en Hiord oc en Hiurde. 
Forklaring paa dette Euangelium. 
Arſagen huorfaare dette Euangelium paa zmverre. 


Wii Ndeme tid faaregiffuis i den Chriſtne Menighed / er 
denne. Wi haffue i denne neſt fremfarne Daafte høn 
Wtid hort / huorfaare Chriſtus ſtulde lide oe opſtaa aff 
r/ at der ſtulde bans Naffn predickis Penitentze oc 
orladelſe iblant alle Folck/ vo huilcken Predicken 
s Rige ftulde forſtorris oc Chriſti Rige opbygis. Oc 
* at dette kand icke anderledis ſkee end ved tro retſindige Or⸗ 
Tienere huilcke den hellige Scrifft kalder Hiurder / da haffuer 
hriſtne Kircke anſeet det forgaatvenyttigt / at dette Euan⸗ 
nom deri ypperſte Hiurde Jeſu STN AD oc om hans omhu 
ftal paa denne Dag faaregiffuis oc predickis: De 
åg ſkyld / at alle trofaſte Guds Ords Tienere ftulle 
une Hiurdis Exempel / i Lerdom / Lefſnet / o Omhu 
Dette er Aarſagen huorfaare dette Euangelium 
ag Predickis in den Chriſtne Menighed. 
nangelium er / at lige ſom Chriſtus bekiender fig at ves Ters: 
Hiurde / oc haffue Sorge ot Omhu for fine Faar: Lige 
hand tuert om igien / at alle de ere Vlffue / fon ſtunde 
tgisre hans Faarefti ſtade gt affbreck / oe naar Leyeſuen⸗ 
dem komme / flyde fra Faarene / oc lade Vlffuene tage fat 
em / ot riffue ot flidedem : Imod —5— wtroſkaff Herren 
de tilfiger at hand vil haffue omhu for fincFaar oc beſker⸗ 
m ot giffuer tilfiende at hand haffuer endnu andre Faar/ 
(ocføre her til/paa det der kand bliffue en Hiord ot 
t wi nu diff bedre kunde forftag dette Cuangelium/ 
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cc Nature. 
lohan 20. 


lerem. 23. 


e. 2. 


Den anden Gøndag 
Onm den Forſte. 
Di den forſte Artickel om vor Hiud⸗ 
Lhriſto / haffue wi tuende ting gt acte: Det ene /hu⸗ 
dan hans art oc Natur er. Det andet huad vd” 
* ninger hand haffuer beuiſt den Chriſtne Kircke. 
HVad denne vor Hiurde Chriſto vedkommer /ftulle wi altid 

komme S. Thoma Bekiendelſe/ huilcken wi horde i dag — 
dage, For i det hand ſiger: Min HExx Evoc min Gud: 









— 





befiender hand førft at den ſom hand ialer til / er det (amme Sl, 
”nifte/ ſom vaar kaarsfeſt ocdøde/ huilcken hand nu bekiender 
vere viſſelige opſtaen afdøde, Dernaſt / bekiender hand at be 


ſamme Menniſte er ocſaa en ſand Gud: For hand figer: | 


Gud / For det tredie/bekiender hand at dette ——— 


Gud oc Mand er en Perſon: For hand ſiger icke: Mine 
oc mine Guder men Min HERRE oc min Gud. DØ 
Det fierde / bekiender hand at denne Gud oc Mand vdi en Perfo 


er hans Saliggiørere ;For hand ſiger: Min HE R ér 
du ſom haffuer omſorge for mig / oc Min Gud / ſom ha 


er ta⸗ 
— PAddat 
get mig i din beſtermelſe oc Naade. Derfaare bekiender hand⸗ 


Chriſtus er den ſande Meſſias or Verdens Saliggißrere/ den 


rette tro Huurde ſom Gud vdi fordom tid haffde foffuet —*28 
cken Propheten Jeremias taler faa ſigendis Jeg vil ſat (4 


Hiurde offuer dem / ſom ſtal ſode dem / Jeg vil PE 


uecke Dauid en retfardig Quiſt. Denne Hiurde tone 
S. Peder vor Hiurde oc Siæls Biſcop. Dette vilieg ſas ger 
telige tale aff S. Thoma befiendelfeom vor Hiurde Chri? 
Det at wi her aff kunde lære at forſtaa denne vor Hiurdis ret fo 
oe Natur : Nu ville wi høre vor HeRris Chriſti egne ord⸗ 

ger hand: Jeg er en god hiurde, Me huad er en god hiu sd 
En god Hiurde lader fit Lifffor fineFaar / eter” gg 
er en god Hiurde ſom haffuer fine Faar faa ſaare kier/ at bar 
(er vil lade fig ſelff fla hiel ot de / end hand vil lade Faarene —9— 
uis oc borttagis aff Tiuffue / Eller riffuis oc ſlidis aff VIVE al 
te Loffte beuiſde hand ocſaa met Gierningen/idet hand leedd 
lerforſmadeligſte Ded for fine Faar. | 


| il ſin⸗ 
— vea⸗ Wʒ haffue nu høre huor ſtor Kierlighed Chriſtus haffuer 


gie rningert 


mod ans hand aff blot Naade oc Barmbiertighed beuifer dem / vilen 


En god 
DSiurdis 
bede. 


aar: Nu pag det at wi funde fee/ hans velgiernung· 


ne COR Tfitim met en god Hiurde / oc fee huorledis hand 74 


er kommer offuer ens. Huad gigr da en god Faare Hiurder fafine 





ſaffner 
re dem 
gang, 
hande 
ſiuend 
ſadan 

ot ſt 
hen pg 
Her haj 
Gerni 








effter Paaſte. 
hffner band fig Faar tilſammen. For det andet / gaar hand faa⸗ 
em. Jor det tredie / leder hand dem vd paa god Bed oc Graſſ⸗ 
ng For det fierde/ føder hand dem. For det femte / vaacter 
* dem. For det ſiette / driffuer hand oe regerer dem. For det 
ende / frier hand oc beſtermer dem fra Viffue / Reffue og andet 
Lott; For det otende/ læger hand oc helbreder dem ſom ere fags 
ot ſtrobelige. For det niende / driffuer hand dem ſom fare vild / 
PAA den rette Vey / met fin Hiurde kiep. For det tiende / driff⸗ 
— hand dem hiem iglen af Fæleden/ tii Faareſtien. Allediffe vel⸗ 
"ninger beutſer Chriſtus fin Kircke Aandelige. — 
N dorſt / ſamler denne Hiurde Chriſtus ſine Fagr tilſammen. 1. 
n huorledis ſamler hand dem? Ved Eugngeln Predicken Det brus 
gynte hand ſtrax effter vore forſte Forældris fald: Thi hand Saar / ved 
g SÅ: hos de heilige Propheter iAanden / oc forſamlede fig mange FPP” 
t / huilcket S.Peder bær Vidneſbyrdom / idet hand ſiger / At 


ſriſtus predickede i Manden faar Beumſtene od 


ERE NER EN 


i tid / hues Aander / det er / hues Siale/ der vaare i 
engſe [+ Thi Chriſtus haffuer altid veret tilſtede i Kircken / i det 
lige Predicke Embede. Paa det ſidſte hafſfuer hand anammet 
ennſkelige Natur / oc er kommen til Verden vdi Kiødet / / paa 


athand vilde oplede det fortaffte Faar: Hand giffuer ocſag i. 15: 


5— Dag Predickere oc Lærefædre / i huilcke hand er kraff⸗ 
Fag den hellig Aand/.at de paa hans vegne forſamle hannem 
fager det andet / gaar hand faare ſine Faar. Huorledis gaar II. 


* dem? Suar. Vdi Kaarſſet ot i Æren: Vdi Kaarſſet Sbrikus 


hed 


and faare dem / idet at hand haffuer lidt megen gienuordig⸗ FRE, 


pet Modgang her i Verden /huilcket alle hellige oe Gudfryetige 328 e 
nſteotſaa maa forføge : Vdi Rreoc Herlighed gaar hand 

dem / idet at hand ved ſin erefulde Opſtandelſe aff Dode / er 

Inden Himmetigs glæde oc herlighed / huor alle de ſkulle i fin 

han "SØDE hannem / ſaa mange fom her vdi Verden haffue veret 


an Border tredie / feder Chriſtus fine Faar vd paa god Græfj- ; 
got pag den ſkoniſte Eng / ſom Daunn ſiger / i den tredie ot tiu⸗ Chriſto⸗ rd⸗ 


— HeExxen er min Hiurde / Mig ſtal intet 2" 


187 Hand føder mig paa en gron Eng / oc leder FT" 


US El forf Vand. 


NR or det fierde / naar hand haffuer ledt dem vd paa græffgang) | 
LITMAR hand dem / mei ſin Aand oc ſit Ord: Met Aanden føder cheſuu⸗ 
Sir naar hand induaartis ſiyrcker Menniſtens Hierte oc ae | 
Fron El Ordet føder hand naar Euangeliumprodidis/buor Band oc 


For 


il denne Hiurde vndfangis. 
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stor ERR Den anden Sondag 
chnFor det femte vaacter hand fine Faar /oc fider lige el d 


ne leges Hiurde paa en Hou / oc feer til dem alle vegne omkring / at gt 
fkal gisre dem ftade/entenhjemelige eller obenbare. DD 
hand ved fine hellige Engle / ved trofaſte Ordens Tienere gt 
fryctig Pffrighed: Kaart at ſige/ ved gode Forſiandere or KØ" 
tere i Verdſlig Regimente / Kircke regiment —— 
vi. Fonrdet ſiette/ ſtyrer Hand oc regerer dem / met fin Aan 9— 
brus fys ſit Ord oc met reffſelſe oc aue / huorfaare Dauid figer / ſo Peg 
sne forn fagter: Hexren er min Hiurde Hand regerer mi: 
Gaa mig ſtal intet fattis / Hand vederquager J 
Sial / oc fører migpaa den rette ven for fit FA 


— dor det ſiuende / foruarer oe beſtermer dem / huorfaatt — 
rha⸗ Pouel ſiger· Er Gud met oſſ / Huo kand vere imod⸗ 
mme De Daud ſiger : Der ſom ieg end vandrer IØ, 
*Dalle / ſaa frycter ieg dog intet one; Thi du HS 
eft hos mig ; Din Kiep oc Staff troſter mig · 
VIIL Fordet otende / leger hand oc helbreder dem ſom eet ii 
——— ſiuge: Thi lige ſom de faar der ſtinge fig paa Torne / ot ford 94 
ger de laate aff ſtadelig forgifft / de lagis oc helbredis aff deris Hiurde 
faa læger Chriſtus vor Hiurde fine Faar / ſom tit ot offte frit for 
paa Torne (Det er/it nt Leffnet vc forargelig Omgengelſe 9* 
giffuis met Cder (det er/ vrang vildfarendis Lærdom) Hu⸗ nd 
Palm 146: re Dauid ſiger i den hundret fyrretiuende oe ſiette Pſalm —9— 
fægerde forknuſede hierter oc forbinder deris PIG. 
Dr Genren figer hos Cjediclem Prophete / i det 34 5 
Jeg vil ſeiff ſode mine Faar /oc leg vil feed, 
Lehre / Det fom er fortafft vil ieg oplede iglen⸗ (an 
vildfarendis vil ieg fore til rette/ oc forbinde de ar! 
reoctage vaare paa det ſtrobelige / oc ieg — fot 
det ſom er fet oc ſterckt / oc leg vil haffue Omhu 
dem ſom det fig bor. np fin Hium 
IX. 7 Forbet niende/ driffuer hand tilrette igien met ſin (ID 
et 


EZech. 34. 


arne Kiep / de Faar ſom fare vild / det er / hand legger dem * 

ul rerre ved Modgang paa / huor met hand holder dem tilbage lige ler 

KRaarſſet. cke det9 
Bidſel oc Tome. Der ſom den gode Hiurde Chriſtus — ø 
de / da ſtulde mange Faar met Verdflig vellyſt / timelig? gif 


1,9, | Bøde Dage/ lade fig affuende fra den rette Hiord⸗ oe og 
BØRS fig ſelff i Vifſuens Mund Derfaarefiger Dauidret: 




































































FE: skere. SN 
Mig kiert Hexxe at du haffuer ydmyget mig at ieg 

unde lære din Rat. J 

de Vor det tiende / drifſuer Chriſtus fine Faar hiem igien / naar — 
—5 — adet ot ere fedde. Jdenne Verden ſamler Chriſtus fine Saar fas 
kj ek føder / beſtermer oc vaacter dem/ lige fomi en vildene Pr rene nem. > 
MÅ fremmet Land : Men paa den yderſte dag vil hand føre fine: 
Ka År den rette Faareſti / det er / tilderis Fæderne Land / i huiicket 
netse oc fromme ſtulle lefſue met Chriſto i euig Glade ot 


Eg haffuer nu talet om den gode Hiurde CHri⸗ 
Aom hans art oc nature / om hans omſorge oc velgiernin⸗ 
Faarene / det er Mod alle dem ſom tro paa hannem: Nu 
* noget tale om de andre Hiurder ſom ere vnder hannem / oc 
dr uen befalning at de ſtulle haffue omhu for HErrens Hiord. 
tvaare vart at ynſte/ at alle ſaadanne Hiurder ſtickede fig" 
Sine m/Leffnet or Omhu for deris Faar/effter den ypperfte 
big 'S Chriſti Crempel : Men eſſterdi at det icke ſteer / da ſtulle Sire flags 
(fe at der ere fire flags atſtillige Hiurder — 
deet forſte ſlag ere de / ſom lere vel oe leffue vel / effter folgen re, 
n pperſie Hiurdis Chriſti Exempel. Saadan vaar E⸗ dere vnt 
Hier emias / Czechiel vc andre Propheter: Saadan vaar 
ey uel / S. Peder oc de hellige Chriſti Apoſtler: Saadanne 
MM * denne dag / alle gudfryctige Sognepreſter oc Biſper / ſom 
lim" deris Tilhørere vdi Lerdom Leffnet oc Bekiendelſe. Diſſe Pjalm. 84. 
en hellig Aand i Dauids Pſalmebog / oct Danielis Pros Daniel. 1 2. 
ved de klare Stierner paa Himmelen / ſom opliuſis oe ten· 
n Eyrigti Soels euige Lius oc Sfin : Diſſe ere fon S. Po⸗ 1. Timo. 5. 
henne bbele ære værde/for de opbigge Guds Stadt mer baa⸗ 


fle, Det andet ſlag ere de / ſom leffne ilde oc lære ilde. De ere de 2. 
—B met baade Pender nedbryde Guds Tempel: Saar 


; ullederfomme ſaare mange i diſſe ſidſte dage / ſag ſom ze. 
ryg, Der or S. Judas Apoftel haffuetilforni deris Scrifft 2.20. 2. 
4 Ta < t gø RE nx j 


DNK tredie flag er de / ſom lare vel ret / men de feffueilde, 
—8 opbygge vdi den Chriſtne Menighed met den hoyre 
Mae 1; det nedbryde de igien met den venſtre/ oc de ere i alle 

bygge ge ſom de Tommermend der bygde Noe Arck: Thide 
ey beredde Arcken til andre/ ſom bleffue der vdi beuarede fra 29.7, 


3. 
Leyeſuenne. 


ag en / Men di bleff ſelff i Syndfloden / oc finge intet gafn 
* en / ſom de haffde byge. Saadan en vaar —* ri⸗ 
lige, Dee / oc der findis pag denne dag mange ſaadanne. De 


"FØR fører ſom wi lære oc fige eder for / or giyrer icfe ſom wi 
fn. ROM ſaadanne talede ——————— * 
a 
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312 Den ånden Sondag 


Paa Moſe Stol ſide Scrifftklaage oe Phann 9* 
alt det ſom de ſige eder at i ſtulle holde / det bolde Mag, 


giorer /men efjter deris gierninger ſtulle ride Sl nal 
må Deris Fordømmelfe er retfærdig / for De vide ot lære hugd ar ale 
Rem 3 "gr at goore oc de giore det icke ſelff/ alligeuel de vide at det flade. fe: 


ilde ſom lærer andre / at hand ſelff al findis ſtyldig ide 9 

Bernhar⸗ ſtraffer andre for. Derfor ſiger Bernhardus ret: Hiurder⸗ fi gf w | 
du⸗ ¶ hand/ftulle faſt heller føde or fode deris Hiord met deris egue ſarel 
empel / end met andre Folckis. AR ba i 

byde Det fierde ſlag ere de ſom lære ilde / men de leffue vel⸗ ur "rød 
re de icke ere beſmittede met obenbare groffue Synder. DTT, | 4 (egn 
nere oc Pyenſtalcke / oc gigreallerførf ſtade i den Chriſine * * 

nighed,: Fordi naar Fold fee oc forundre fig paa deris vduaan gg 

Sfin or Hellighed / Da lade de fig lættelige hendrage ot forført m * 


ig Nun⸗ 
De anamme deris falfte oc vrange Lærdom: Saadanne ere gr dette 


mundi de i Paffuedommet / huilcke der icke alenifie acte ſig ſelff ag —8 
From hellige oe ret leffuendis Helgen / Sen de ſelge ocſaa aen — —— 
ellghed oc gode Gierninger/ for Penninge/ Sø oc Gu ne ne. 
aledis tratte de baade effter Menniſtens Siele/ oc eſſtet ug Saar. 
Gods oc Penninge. Sag haffuer ieg nu talet om 9 epe fig * 
Hiurder ot Lerere den Chriſtne Menighed / iblant hu etil 1 Aany 
førfte ſlags er aleniftelouligt/ oc opbyger Chriſti rige Ba ig mm" > Ø 
Salighed/ ordet effter denypperfte Hiurdis Jeſu Chriſti Lar dedol 
oc befalning. ind — —* 
Om den Anden. Dr 

n 







- ; . — SE JR pe 
RRS B efterfølger den anden Articel-om , an" 
Buen oc Leyeſuenden /Vlffuen riffuer/ flider/-069 fart” 
Oder Chriſti Faar / Leyeſuenden kader dem flad sod ftiy fo 
ob oc løbe i Vlfſuens munde Thi ſaa ſiger gør, il) ligeg 
"de Changeliot-En Lepefircndfom icteer Hur KA 
Ecken Faarene icke høre til/ feer Biffuen tomm fu 
- … forlader Faarene / oc flyer, or Biffuemgriber 9 | Q3 
== Hpreder Faarene. Her bor oſſat vide / huo penne Bie, HAR 
DExrentalerom/od huad maade hand fager fat paa da — 9 
Aſtgeſte naar ot huorledis ¶heſuenden fler. fez Ma 
— Br HðLem erden Viff ſom Herren her omtaler? Det er 2 rand, dr 
mene — "Xhilige fo hand greb farpad de førfie Meme Pe gav | ae 
ot felde dem ned til Jorden: Lige faaløber hand er om Pe jen DM Å 
ren. x. ne dag / ſom en hungrig oe fulten Loue eller: BIF 200 9 abe gå 4 
hand kand opfluge / og denne fin vanart vil hand icke aff 
lenge ſom denne Verden faar, THE Sag FA SØR Huol 


— 


* 
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Quorledis tager hand fat paa Faarene? Hand tager icke fat II 


ties” RR RE 


effter Paaſte. 3513. 


Vlffuen gri⸗ 


aa dem ten Maade aleniſte / men hand falder ind paa dem i fire ser saarene 


erade ; Thi hand pleyer at offuerfalde oc angribe dem / ent en met fre maade. 
ene Of or Bedregeri/ Eller met Tyranni oc Vaald / Eller met 
Fals res it ſlemt Leffnet / Eller oomet Gliſneri ot Pyen⸗ 
Sophiſteri oc Kraaglow tager hand fat paa Faarene/· 
Titel; * enten ſmycker Synd oe Laſt met Dyds or Fromheds werteaag⸗ 

eler ot i ſteden for Guds Sandhed indfører Løgn oc vild⸗ 
år (/paa det hand kand ødelegge oc forderffue CHRiſti arme 
mi ar. At paakalde Helgen / at ville fortiene det euige Liff met fi 
— Gierninger/ere to allergroffuiſte oc grueligſte laſter: Sen Rxempel. 
netſuarer Sathan / faa ſom gode Gierninger. Saa giør 

omet mange andre. 
m — tt Tiranni oc offueruaald griber hand fat paa Faarene/ — 
dette And enten kommer affſted Hunger ot dyr tid / at dem fattis . 
berg telige Liffs føde oc næring, Eller oc offuerfalder dem met 
Fyrre Krig oc Orloff/ paa det at hand kand enten forftørre 
Aangelij rene Lerdom / Eller oc den aldelis affflætte. 
do et groffue Laſter oc Forargelſe tager hand fat paa Chriſti3. 
ar/ naar hand drager mange Menniſte hen til obenbare vær» nt if * 
Yaritlige Laſter ocit flemt forargelige Leffnet / huor ved den hellig ve. 
* vodriffuis / ot Menniſten komme igien vnder Satans Aag 
ergo M/ Fordi Synden er Dødens fvifeor føde, Huor man 
—8 dernederſlais oc feldis paa dẽne dag / formedelſt dette hans 
ak Dr anſlag / kand huer mand fee : Der regnerer nu Had oc 
—89 Fortalelſe oc Beſkemmelſe / Druckenſtaffot Fraadſeri/ 

* ſtorleffnet oc Boleri / oc andre ſaadanne gruelige Laſter. 

tan wi ſee dette/da haffue wi it viſt Tegn ot Vidneſbyrd at Sa⸗ 

alder i Chriſti Faareſti. F uf 
hi et Glifneri oc Øyenfralthe falderhandi Chriſtn gaare 4. 
lige el tit ſom hand met it vduaartis helligheds ſtin ſtiuler grue⸗ Nft vyd⸗ 
dette nder oc Laſter / ſaa ſom det i fordom tid fede met Muncke i 
han Ongerige/ De paa denne dag ſkeer met dem ſom icke endnu 

ue afflagt oe offuer giffuet det Papiſtiſke Hyckleri. 
”Å K baffue nu hørtihues maade Vlffuen / ſom er Dieffuelen/ III. 
udfalderi Ehriſti Faareſti: Nu ville wi ocſaa tale noget om —— 
ås fn den huorledis hand flyer. Leye ſuenden er den ſoin Fag den flyer. 
warß Jøre til/ ſom Chriſtus ſelff ſiger / oc derfaare flyer hand 
ond feer Vifſuen komme. 55 — — 
NG tt maatte nu nogen ſige: Flyde icke Chriſtus ſtundem ſelff e oænngerre. 
Paa hand icke ſelff ſine Diſcipler at fly / der hand ſagde til dem: — 
onder de forfølge ederien Ctad/ faa flyer hen til en 
Aden ? Jlyde icke S. Pouel felf/der hand bleff vunden nedea sær. 


d Kurfſue 
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314. Den anden Saͤndag nacil: 
Svar Kurffue igiennem Damaſcho ſtads Sure? Her ſuarer ig fan" ; 
Effterdi wi ere der viſſe paa at Chriſtus vaar ingen Lene 
Pouel icke heller/ de hellige Apoſtler icke heller da er det fornøee J 
diſſe ord ſom Herren her taler om fluct/ icke tulle forſtages o 
mand flyer le flags fiuct. Sen wi ſtulle vide at der er tuende flags flutt ste 
runde — erfegemlig/or NAandelig fluct. Den legemlige fluct er fu, 
gundelige loulig / men icke den Aandelige. Men huad er den Aandelige * 
Her. d . ' mbede 
Det ſteer naar nogen flyer oc vnduiger fra ſit rette En * 
Kald/ ot icke vdretter det: oc ſaadan Aandelig fluct ſteer fre ting 
De/effterfom Viffuen i fire maade indfalder i Chriſti Faarelf * 
huilcken Predickere oe Siælførgere ſom for nogen Sag ſty 9— 
fætter fig imod Dieffuelens Kraaglow / Tiranni/ Laſter ol | 
. heri/hand er en Leyeſuend/oc icke en ret Hiurde. Fordi en god 
Zu god aar de fætter fig imod Satans Sophiſtert or Kraaglow / i det — 
2for ſuarer den ret te Lerdom/ ot ſtraffer / ſtamfuter oc igiendt * 
. falfte Lærere : Men en Leyeſuend befrycter fig for dette 90 
indfal oc anſtod / hand tør icke forſuare den rette Lærdom kr —* 
at hand ſtal icke miſte noget aff diſſe verdſlige gode ting. * br 
re hand enten feer igiennem Fingre met den falfte Lerdom⸗ f 
hand ſtraffer hannem icke met ſaadan aluerlighed ſom jer * 
burde met rette: Naar dette ſteer / da ſigis hand at fly MEE ge, 
gemet/men met fin Hu oc Hierte / thi hand forlader fit ET er 
2. Zor det andet/ fætteren god Hiurde fig imod Tiranner: OM! ilede 
8 di der ere tuende flags Hiurder / Verdſlige or Aandelige / da ſtu 
s4uner imod Aandeligeſette fig imod Vlffuenis tir anni / met deris gudelig mr 
ner/lige ſom de verdſlige ſtulle raa dem imod met Vaaben ot rer 
Huo det icke giør hand er en Leyeſuend oc icke Hiurde. FOT de tat 
mos gror; Die/fætter en god Hiurde fig imodLaſter or groffue Synder⸗ * 
ne Synder hand aff ret Nidkierhed ſtraffer oc bandfætter dem ſom ne * 
rar Nnde Lefnet forarge den ChrifineSMenighod / lige ſom 3909 
ſtraffede Kong Herodem ⸗ ſom Chriſtus ſtraffede Phauen MY 
alle Propheterne ſotte ſig imod groffue Lafter or Woyder port 
dreffs i deris tid. Diefſuelen bedrager mange oc fører dem * 
ri / Skorleffnet / Boleri/ Gerighed / Aager / Loſactighed⸗ ent! 
ftaffoc andre ſaadanne Lafter: Der ſtal en god Hiurde 
for Menniſten/ men for Gud / oc ſtal ſtraffe Menniſten⸗ frå 
faa ſom hans Embede vdkrefſuer. Men en Leyeſuend hd —9 
ter effter Rolighed ot gode Dage / hand tør icke lade —*— —9 
Der ſom hand ftal ſtraffe fonden / dø ſtraffer hand ickon ure" 
delighed/ hand tør icke ſige dem ſom ere fylde deris ſtyld *— 
for deris yen / faa ſoin de hellige Propheter oc andre FE søs 
ner, Diurder haffue giort, Der fundent nogen ſaadan Lene eg 
figelfe oc  revefige: Jeg er io her tilftede hos mine Faar oc SYenig * MU 
REE haffuer io icke romdt eller Aiydt fra dem. Dertil ſuarer Aug muifti 
Sa fag ſigendis Quia tacuifti,'fugilti; Tacuifi, qi" ol 




















































Det — effter Paaſte. . 
åd yt ftetdidu tagde ſtille/(oc icke ſtraffede) da flyde din Du 
Dre fordi du befryctededig… For det fierdefætterengod 4. 
6 e ſig Imod Gliſnert oc Ayenſt alckhed/det at hand affſtry⸗ gi? brd⸗ 
—* leris oc Dyen ſtalckis vduaartis Ham / ot vifer den hul 
—2** Mor gruelig ting Synden er: Men en Leyeſuend flyer 

AD AR Ulffte/ hand tøringen fortørne / paa det dt hand ice 

i Dei Menniſtens had ocivgung. 2 
* sp dar ber endnu it Sporſmaal tilbage ſom ſtal forklaris / omtegem- 
hare, * Om legemlig flutt er altid loulig oc fømmelig?, Fer til se. 
ti fle — ſaaledis: en Sognepreſt oc Siæleførgere/fom flyer fra 

* il en anden / enten paa det at hand kand forøge fit Gods oc 
Nm Sri tEocfor hand kedis ved at bo paa den ſted ⸗ellerot for 

— folckis wtacknemmeligheds ſkyld/ hand er viſſelige en 
* nd of ide Hiurde. Men der ſom Tiranner oc baaldsmend 
Gi SÅ hannem de frunde effter hans Liff/ da maa ch gudfenctig 
hanyg gere vel fly oc vnduige fra Tyrannens Daand/paa det at 

ka ſiden (om mueligt er) komme tilbage igien ot mere gaff⸗ 

IN Sagr/ødi ſit leffuende Liff/ end hand fund giøre/ om hand 
feder leffuet tagen aff dage. Men her Fall Sudfryctighed ver 

NM rette Regel ot Meſtere. By FRE ae] FREM 


Om den Trøbiie. 
— 


SER — 
SAN: En tredie Artickel er om Chriſti faar; om cnrimirser. 
IR Deris Kienden ercke oc Tegn / or at der ftal bliffuc en 
eo Siordoren Hiurde. Faarene ere allededer høre 
SChriſium oc ſom daar effterfølge hannem vdi ret en⸗ 
Ot — faaldighed / wſtyldighed / Sactmodighed ot Lydighed. 

—* Te ingen andre Tegn/huor paa mand kand kiende Chriſti Tegn huer 
eye NID Gudfryctighed mod Gud/Kierlighed mod SMenniften/ paa de rien⸗ 
dag ghed i leſſnet oc omgengelſe / oc ent gudelig omhu oc flitighed 
bang UD: At hand figer fig at haffue endnu andre Faar / hmicke 

atder ſtal føre til denne Sti / der met giffuer hand tilkiende / 

te, NR al bliffue aff Joder ve Hedninge en hellig Chriſtelig Kir⸗ 

—* der hos ſiger hand os ſaa/ met huad maade hand vil føre 
* til ftien/idet hann figer: De ſtulle hore min Roſt. 5 

En Ore at Euangelij Predicken / oc Troen dér wi ſette til mi tommevs, 


An i , ' di Chri 
fig * ſom Predickis for off/ gier det at wi komme til Chris Saren. 


sagen De ſom aff diſſe Chriſti Ord ville beflute/at der ſral vere vrang for 
briggen fe Dommedag ſaadan endrectighed ot ſamtheke i den Ra. 
ſatei Religion / at der ſtal intet Ketteri/ wenighed eller vild⸗ 
Dom fig TC7dE fare ſtorlige vild: Før alle Propheternis Spaa⸗ 

KT tuert imod / De COR Yftus ſelff / idet band ſiger: 
OD ff Tro 
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Hr Den anden Søndag —— 
mr Tro iat naar Renniſtens Søn fommer) fand ff? o 
da finde Tro paa Jorden / giffudr tiltiendeat det ftål b 
















for Forks ifalaelte ÆAldvat mande rende Falder tr han 
for for forfølgelfe fyld/at mange ſtulle falde fra troen / ot ion 
Mb) Hs g RENS Dag er/io mere ſtormer — han 
met fin Kraaglow/Tranmi / groffue Laſter / oe Giſneri fart un | UD 
figrre CORifri lille Hiord : Derfaate frullemibearot bat, 1 g af 
Chriftum vore Sixlis Hiurde/ at hand vil ifaadanfror far * 
ſterme off / til fit hellige Naffns ære; Huilcken met daderen oten 





hellig Aand / ſtee Loff/ Are oc Prijs til euig tid / Amen Al 
Den Tredie Hondag eft 1 ås 
Paaſte/ Euangelium Johannis i det ben 

* XVI. Gapitiel. —1 


|| ii 


— 


il 
ill 


— ETT — — 


hb 


HAT 
UDE 


A 
ARE ner 
a Hr i j 
— iflg 

at 


GRX 

dn 
ger til off: Omen liden ſtund da ſtulle ride gg * 
Oc atter omen liden ſtund / da ſtulle 1 fee mg i” 
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Dentredie Søndag 
Glade met CHriſto / met faa ſtel at hun bliſſuer faſt vd en je” 


Tro til hannem varactig indiil enden Aff dette Euangelio vit 


wi forhandle tre Artickler. 
i Den Førfte, 
Chriſti forkyndelſe om fin Død or Opſtandelſe. 
en Anden. | 
Apoſtlernis ot alle Menniſtis ſtrobelighed. 


| Den Tredie. ber 
Den Chriſtne Kirckis Kaarff i denne Verden / ot hendis 
lige oc gladelige befrielſe. 


Om den Forſte. 
19 CHRdſti Død or Opſtandelſe vil IØ 


ion tale kaartelige / Fordi wi horde nylige ver ⸗ 
SØD offuerflødige. Chrifusfiger: Em en føde ad 
EPE ſtulle n icke fee mig / oc atter omen ſoyen 
ſtulle fee mig / Thi leg gaar til Faderen. Her * 
Chriſius noget morckt om fin Død oc Opſtandelſe. Menn 
paa diſſe order derne: Om en foye tid ſtulle i icke fre 
Det er / Jeg ſtal ligge i Graffuen paa tredie Dag / efftel at 9 
dDøDd/ at i ſkulle icke faa mig at fee: Oc atter om en føye re. 
ftulle iſee mig / Det er / Naar ieg er opſtagen igien aff DM 
paa tredie Dag / ftullei faa mig at ſee i fyrretiue bage/før elg 
far ſiunlige op til Himmelen / ot tagis met en Sky op fra Mm 
Aaſiun.Oc det er det hand ſiger / Thi leg gaar til Faden 
Det er/ ved min Død vil ieg berede en vry fra Kaarſſet ot ge 
uordighed / til Himmerigs &re or Herlighed. —— 
Sootledis Huͤorledis ſtal ieg dette foran? Cr icke Chrifius bod fin —* 
ie te effter at hand opfoer til Himmels e Ja / bander viffelig? MA 
cke. fjende effter fin Foricettelſe / indtil Verdens ende / icke met ſin felis 
lige næruerelfe/ men Aandelige. ThiGuds Ord vc 
Aand er en Speyel / i huilcken Chriſtus vil lade fig ſee ot me vd 
oe denne Siun er off nock / der met ſtulle wi lade vſſ neye⸗ pe, 
hand kommer felff til Doms Siden ſtulle wi ſee oc ſtue put 
til euig tid. ——— rent 
Znorfaare Men huorfaare paaminte Chriſtus fine Diſciplet MG 
ram n Opſtandelſe e Der ere fandelige mange Sager til/aff me fan 
md oc Op ne er den beſynderligſte ſom hand ſelff tilforn iderme predi f ” 
regiffuer met diſſe Ord: Jeg ſagde eder dette nu⸗ Kb —* 
det ſteer / paa det at naar fom det ſteer / da ſtul — for 
Thi Menniſtkens Hierte ſtyrckis faare/ naar de fee at det gt pet 
fig met Gierningen / det fon tilforn er ſpaadt oc ſagt om: Raat 
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| effter Paaſte. 
fj/ huorfaare wi ſkulle ſtrax fly hen / til en aluerlig Bon / ot be⸗ 
bre aff Gud/ at hand villære oſſ / oc ved ſin Aand berede ſit Ord 


DEKO vdioſſ. 


m ben Srebi 
EAndelige / Sandelige ſiger ieg æder: I 
SORG ſtulle græde oc hyle / men Verden ſtal gla⸗ 
SEP fe fig, Ox iſtulle vere ſorgefulde / men e⸗ 
— Chriſtus nu det ſamme igien / der hand tilforn ſagde vm 
mt dem for / gifſuer Hand tilfiende huad dem ſtal vederfaris⸗ 













—5— forſtaaes Ehriſti Dod ve Begraffuelſe. Met Der) 


met chrinn affdage: Thi der de haffde flager hannen ihiel⸗ 


ders Gorge ſtal omuendis til Glade. 


glæde. 


ente de at de met deris gantſte Regimente ſtulde blifſue i 
bred ot Rolighed; Men i det at hand legger diſſe Ord til; Sorgen 


kders Sorge ſtal omuendis til Glæde; Giffuer hand 


ülkiende Q N , " 
vat hand ſtal opſtaa igien aff Dode / huor aff Diſciple⸗ 
LT — ſaare for Glæde, Od dette forklarer hand met 


Lnelſe om en Barfelquinde / huilcken der fornemmer ſtor 
Ye geoe Pine / naar hun føder fit Joſter til Verden : Men effter 

F cer ſit Barn at vere født til Verden / da faar hun faa ſtor 
Pig de / at hun flæt forglemmer all den Pine der hun leed tilforn. 
—* aA gaar det oe til met Chriſti Diſciple: DE tid Chriſtus vaar 
er egraffuen / da haffde de fror Bedroffuelſe vt Hierteſorge: 
—V8 hand vaar oͤpſtaaen igien aff dode / da forglemde de aff 
hes all den Sorge de haffde tilforn. Ot det er det Chriſtus ber 


Ot ijeg vil ſee eder igien / oc eders Hierter ſtal 
Ade fig for den ſag ſtyld / at i ſtulle ſee mig at vere opſtaaen 


affdode / Oc ingen ſtal tage eders Glade fra eder. 
* Jeg ſtal der effter icke mere do / at i ſtulle haffue ſorge for 
YO men ieg vil leffue til eung tid / oc vil ſaaledis ved min 
le he vnderuiſe eder i Guds kundſtaff at i derefter icke ftulle haff⸗ 


Se Sem atfpørgemigomnoget, Saa haffue wi der enfaaldelie … 


ngen paa diſſe Chriſti Ord 


Ring, u ville wi føre diffeOrde vdtydning hen til den Chriſtne Den Ehrta⸗ 


Berg 
Paa der ſidſte / naar Ehriſius obenbaris faar dem/ furede 
i . faa 
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de 7 f dene gede mgudelige ſtulle glade oc fryde ſig: Men en. 


ſom altid haffuer veret oc ſtal blifſue onder Kaarſſet her i —— 


e£ Ver⸗ 
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Almindelig 
Lærdom om 
Kaarſſet. 


— 
tå 


Den kredie Sondag ØR 
faa en ſand ot fuldkommen Glade ſom ſkal vare til euig tid 
de tre dage / paa huilcke Chriſtus leed fin Pine/ vaar i Graftn 
or opftod aff DØDe/ Deere en Lignelſe or Biliede om den Chriſn⸗ 


Kirdis Kaarffor Gienuordighed/ om Verdens glæde/deter/ Al 


hiel / Oc om den Chriſtne Kirdis ærefulde befrielſe / ſom ſto da; 
bliffue viſſ oc fuldkommen / naar HEgren ſtal komme i et 
met for Maet oc Herrlighed or tage finc til fig vdi cuig SIDE" 
ſtal antuorde de wgudelige i Die ſſuelenẽ vaald/ at ſtraffe oc 
ge met euig Helffuedis Ild oe Pine. le 
SE Fterdidaat diſſe ord giffue oſſ Aarſage til afd 
RDom den & hrifine Kirckis Kaarſſ / oe om hendis ærefulde 9 
ning oc befrielfe/ da vil ieg nu faaregiffue en almindelig Lardon 
om Kaarſſet / or vil tale: Førfi/huadKaarffeter/or huor må * 
foldigt det er. Dernaſt / huad ſager der ere til Kaarſſet. *— * 
iis / Skilſmiſſe imellem de Gudfryetigis Kaarſſ/ ot de wgude ” 
Straff. Or for det ſidſte / Huad en Chriſten ſtal betencke vne 
Kaarſſet / oc huor mer band ſtal troſte ſig. TU Å, 


wgudeligis ſom forfølge Chrifium/ocflahannem i fineLemmit É 


2 odgan 
— HVad er Kaarſſe Kaarſſ er all den gienuordighed oem Øg 


Tet CLS 


ſom Chriſti Kirckis Lemmer her i Verden ere vndergiffue. — 


er er peter fire faaldt. 


IT. 
Legemlig 
plage. 


Genef.1%. 
Genef.3.9. 
146.16. 


Thi it Gudfrytt igt Menniftis Kaarſſ er enten ſtor — 
ſorge oc legemens plage / ſom kommer aff aiſkillige garſagel/ 9 
dem aff ſtor ſkade / at mand miſter ſit gods oc huad mand hafſ 4* 
Stundem aff gode Venners ſorgelige Død OL Afigang/ele eg 
lycke dem kand tilſlaes / Stundem aff Fattgdom / Hunger 24, 
Rogenhed / Stundem aff Fengſel / Stundem aff Dine oc pla bier” 
Saa haffde den hellige Patriarcha Jacob ſtor bedt offuelſe vc 
teførge/ for hand haffde miſt ſin Son Joſeph. Saa maatte 
ſeph lide ſtor pine oc legemlig plage i Fengſei vdi Egipten. for 
zarus leed unger oc Tørft vden for den rige Mands dør/? nel! 
nam mange Bulder oc Saar paa ſit Legeme. Gaa! endag 
me mange Sudfryctige Chriſtne pag denne Dag atſtillig 
oc Bedroffuelſe/ baade induaartis i Hiertet oe vduaartis 
Legemet. | AL 2 ib 
 Elleroe Kaarſſer en hefftig Strid imellem Aanden * * 

ar 


mine oe det: Thi Kiødet begerer altid imod Aanden/ ſtundem faar de 


Aandens 


rid. 
2. Sam. 11. 


Rom, 7. 


uerhaand / oc ſiunis lige ſom det ſtulde ſlat nederſla oc dempe 
den / ſaa ſom wi ſee paa Kong Dauid / huilcken der bleff offu øf 
Den aff fiødens begering / oc falt vdi groſſue Synder ot £a falde 
bedreff Hoer ot Mord/oe der ſom hand haffde icke blee ge 
tilbage igien til Penitentze og Omuendeiſe / oe Kigdet DANE ryg, 
bleffuet vndergifſuet Mandens Herredyeme / da haffde ba ger? 
uet fortafft til euig tid Derfaare raaber &. Ponte" Reg 

























































































ptt fynd ice — peget oc forhindret met Kaarſſet / da ſtulde 


<a daglige fald oe forfeelfe/huilde den oprindelige Synd føder wagtige 


effter Paaſte. 

Fegalendige Menniſte / Huo ſtal fri mig fra dette 

Dødens Legeme : Jeg tacker Gud ved vor Hexxe 
fun Chriſtum | 


ller or Kaarſſet er mode / beſuering ot wmage vdi huert Men⸗ — 


tis Kald oe Embede/ 1 Husholdning /i verdflig Regimente / oc 
egimente. Huad Kaarſſ oc Beſuering gudfryctige Huſ⸗ RED, 


e 
honder oc Huſtruer maa lide met deris Born at opføde / met Na⸗ 


IØ Oc biering at ſoge / det vide de beft ſom det hafjur forføgt. De 
Mere i verdſlig Hffrigheds beſtilling / ſaa ſom Konger/Førfter/ 
rremend / Borgemeſiere / Fogeder oe Dommere / de ere icke vden 
—8396 Met faa ſtel at de ere gudfryctige. Lige faa fornemme oc 
idfryetige Biſper / Sognepreſter oc andre Kircketienere tit oc 
te ſtort Kaarff/ møde oc beſuering i deris Kald. 
ks Eller or Kaarffet er en fortient Straff for nogen viſſ Synd — 
Aft ſom mand haffuer bedreffuet / ſaa ſom der ere mange fager Synden/ 
sg Uorfaareden Chriſtne Kircke plagis met allehaande Kaare, 
odgang / om huilcke fager ieg vil nu tale. — 
g Bad Aarſager ere der da til at den Chriſtne Kircke plagis met 11. 
darſet 2 Der er nogle fager til Kaarſſet i off felff/ oc nogle vden I⸗rager en 
er di oſſ ere tre fager til Kaarſſet / Iblant huilcke den forſte er 
Inden / ſom boer i 9 det er / den oprindelige Synd: Der ſom hos o7 eier. 


J giffue ſtadelig oc forderffuelig Fruct aff fig. Den anden Aar⸗ —* —* 
ng ſom er vdi off /er den onde Lyſt oc begering ſom der aff opbluſ⸗ — 
Aige ſom Lue aff Ild / huilcken lue der fon hand icke blefſue Ødering 
tir" Met kaarſſens oc Gienuordigheds vand / vilde hand optendis 

(I fordomelig Helffuedis Ild. Den tredie Sag ſom er i off/ er 


fald. 


ſſig ved ſine onde begeringer. Salomon ſiger: Den retfær, Proerb: 2342 


er falder fin gange om Dagen / oc ſtaar op igien 
ft danne daglige fald oc ſynder dempis oc forhindris aff kaarſ⸗ 
SARU oſſ paaleggis aff Gud / paa det at wi ſtulle icke met denne 

eVerden fordomis i vore Synder. 

iv erneſt / ere der ocfag nogle Aarſager vden oſſ / huorfaare — lgg 
Blem gger off Kaarſſet paa / oc de ere atſtillige. Thi Gud 1. 
b auføger oſſ met Rifet af fin Faderlige Godhed: Fordi huilcken 9». 
dens nammer den tucter hand/ icke aff andet Hierte eller i an⸗ 
hoeh ening / end ſom en god Fader tucter fit fiere Barn,” Der 
i ar øger ocſaa Dieffuelen fig effter den chriſtne Kircke or hendis wiegueten. 
ig NAG Ville forderfſue oc ødelegge dem / ſaa ſom wi kg vdi Jobs 
der pre; Sen Gud fætter harmem Termfiroc Sytaa — ——— | 
—3 kand icke offner gaa Her foruden ere ocſaa Dieffuelens ⸗ 

ME / det er Tiramer / Baaldsnnend oc andre onde Mennie res oe 

— Jerden 
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III. 


Sfil ſnuſſe. 


I. 
Aff huem 
Kaaruoc 
Straff tom 
ner. 


Hui Rag 
eller Straff 
paaleggis. 


mi 


3. 
nad kaarſf 
oc ſtraff vd 


retcerl. 


Den tredie Søndag 

Verden / ſom gisre den Chriſtne Kircke bedroffuelſe / ſtort fot Un 
oc Gienuordighed / her ĩ dette Leffnet. Der ere ot andre flere så 
fager til Kaarſſet / huilcke ieg nu vil gaa forbi / oc vil tale om se 
Sfilfmiffeder er imellem de Gudfryctigis kaarſſ orde van? 
Straff. 
H Vad Stilfmiffeerder da imellem de gudfryctigis Kaatfi/bE 
pogudeligis Straff / effterdi at wi offte oc daglige ſee at bad! dl 
Gudfryttige or de wgudelige plagis met gruelig Straffe DU 
Sandhed ſtor Skilſmiſſe imellem. om 

Den foͤrſte Skilſmiſſe tagis åcaufis efhcientibus, det er/ San 
ſom legger oſſ Kaarſſet eller Straffen paa. Thi lige ſom de få 
fryctigis Kaarſſ kommer af Guds vor Himmelſke — 
Faderlige Kierlighed til fine Børn: Lige ſaa kommer de if 
deligis Straff aff Guds den Retfærdige Dommeris — 
Heffn 7 huilcken der ſtrafſer de onde faa ſom fine Fiender oe) 
ſtandere. | | sd 
Den anden Skilſmiſſe tagis å caufis finalibus> Det er tj 
den endelige Sag oc Mening huorfaare Kaarſſet paaleggs * 
de Gudfryctige forføgis met Kaarſſet til deris beſte Men de * 
delige ſtraffis oc plagis til deris verſte oc forderffuelſe/ vden d | 
uende fig. vet fon 

Dãa tredie Stilſmiſſe tagis ab etkecibus Det er/ aff ed 
Kaarffet vdretter. Thi de Gudfryttige loffue oc tacke PEX and 
ot paakalde hannem vnder Kaarſſet / ſaa fom Job giorde —8* vide, 
wgudelige knurre oc lade ilde imod Gud / oc bliffue wtaalm⸗ lb 
De Giidfryctige vnderuiſis or leris ved Kaarſſet: SIG 
delige bliffue der ved til ramme. De Gudfryctige forſegis — 
de wgudelige forſtorris oc forſtludis. De Gudfryttige has fane 
der Kaarffet/or forlade fig til HeRren: Men de wgudelige 


mishaab oe fortuile, 


År 5.0 
Tiden. 


— 
Doen fierde Skilſmiſſe tagis aff tiden. De Gudfryttige 
vendmygig en fone tid/ paa det at de ſiden kunde met deris —*— 
o HERKeẽ Chriſio ophøves til Herlighed: Men de wg ned 
indusfſuis i euig Wlycke oc Dlage/ ot denne neruerendis —9— 


* 


Straff ſom de lide / er it foruidende oc forløbere for den euig 


otc Plage / ſom de ſkulle lide i Helffuede. 


Ht $ 
Sceden. 


fardige Vrede / oc vdi euig Straff / ſom aldrig kommer — 


pyttig 
Den femte Skilſmſſe tagis aff Steden. De Gudft” 9 
tuctis og lærig met Kaarſſet ickon heri Verden aleniſte: 9 9 
gudeligis Ild ſral aldrig vdſlyclis · Thi her plagisde ME. reb 
Gamuittighed/ Hiſſet iden anden Verden falde de vdi OU sk 
aA” 
ivgudeligis Siraff or Plage: Nu vil ieg legge noget fl ja) 2 gal 
en Chriſten (tal betencke onder Kaarſſet / or huor met h 
| — 


Gaa haſſue vi her ru ſunſſe imellem de gudfryctigis K 


troſte fig. 




























































































lg Bedrøffuelfe7 ſom er/Guds Domde hans Barmhier⸗ 


effter Paaſte. 
Hvor Met ſtal da en Chriſten troſte ſig vnder Kaarſſet? For det IIII. 
fle ſtalen Chriſten ſom trengis met Kaarſſet / acte or beſmde tu Zen orne 
Gudrds Dom or ſtrenge Rat ſtal hand betencke/ at hand Bros Dom 
affs for fine ſynder. — ſagde Chriſtus til det Menniſke ——— 
aſſde ligger i atten or tiue Aar paa fin Seng i Jeruſalem / ot 
Var nu bleffuen hellbrede: Synde icke meere / pag det dig rr. 
licke vederſaris verre. Guds Barmhiertighed (tal 
Ind ocſaa ihukoime / at Gud derfaare reffſer hannem/ at hand 
—— omuende fig ot giere Penitentze / effter ſom diſſe S. Pouels 
dliude/ i den førfte Epiſtel tilde Corinther/ i det elleffte Capit. n. 
ab wi demis / da reffſis wi aff HexXxen” paa 
AE wi ſtulle icke fordomis met denne Verden. 
yn MMare ftalen gudfryctig Chriſten ſom fætter ſin Tro til Gud/ 
ſte ſig met Guds faderlige Barmhiertighed. 
ka For det andet / ſtal en Gudfrycttig Ehriſten troſte ſig vnder >. 
arſſet met Exempel / ſaadanne fom der opregnis mange i den rem, el. 
Aftel til de Hebreer idet 1. Cap. oe S. Pouel fætter oſſ tit ot off / mer. 14. 
Ehriſi Exempel for /huilcken wi ſkulle vere lige vdi Kaarſſot be: 
efueſt/ pao det at wii fremtiden kunde ophønes met hannem til 
han Derlighed. — FordienChriften lider met Chrifto/ faa ſom 
* Lem Thi uge ſom Chriftus leed / forſt paa det at hand vilde 
bil) fin gader lydig oc vnderdannig / Dermnaſt / paa det at hand 
| * Offuerninde oc fordøme vor Synd: Lige faa ſkulle oc wi vere 
e lydige vnder Kaarſſet / ot der met offueruinde oc fordøme vor 
foer Icke i ſaa maade at wi kunde vdflætte ſynden ſom Chriſtus 
/men at wi dempeot dræbe hende. SES 
ty, DOT det tredie / ſtral en Gudfryctig Chriſten troſte ſig met den 
—5 (ag or mening / huorfaare Kaarſſet leggis hannem paa: —— 
der en Chriſten reffſis icke i den mening / at hand ſtal fortabis one 
Weg; aarſſet / men at hand ftal ſpegis / ot lige ſom met it bidſel hol⸗ 
bage/ at hand icke falder fra Gud. — 
or det fierde / ſtal en Chriſten troſte fig ved Guds neruerelſe: 2 
| faa ſiger Gun: Jeg er hos hannem 1 Nød / Jeg 
ou iffue hannem der vdaff / oc giøre hannem tilære, ””"> 
NR der ſom Gud icke met fin neeruerelſe beftermede oc troſtede 
do ſtulde mi adelig falde i Mishaab/ oc forſage Chriſtum. 
fe) A or det femte / ſtal en Chriſten troſte ſig ved Guds Foriettel⸗ 
Sar Ond vil redde oe fri off / formilde Straffen / oc hielpe off. Soriærcerre 


re figen Dfalmen: raabte tildig/ocdu””"” 
bon høre — men: Vore Fadre raabte til dig 


den or det ſiette/ſtal en gudfryctig Chriſten onder Kaarſſet ligne — 


eneruerendis [fe oe Den tilkom̃endis Herlighed IMOD mende ger I 
bedroffuelſ⸗ Ce G huer bø | 
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mages rep 
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—* andre / ot der ved troſte ſig. Denne naruerendis Sor 


— —— — 
* * 
ER — Ha å 2 — — — i 
— V må Å » GØRES LÆS — - RESEN ——— 
—— ag ——— —* 8 br == — — 
PSR en * Bør KE Sr sed ': 
— — * — ir ——— * 
r > 2 8 — 
i —— — J—— —— 
| es - * 
AJ 
* * 
2 
» * TE 7 
7 — SM 
= — HD) ce : 
> 3 
j n 2 354 
ø an 5 *— 
3 
" j i 


Den tredie Sondag — a“ 
ammer er timelig oc forgengelig/ men den tilkommendis Herlig⸗ | 


j . ctigis 
cder euig oc ſtadig. Dette maa nu vere ſagt om de gudfry 
Gøl. : Gud giffue off fin Naade/ at wi onder Kaarſſet —9— nd 
en ſand Taalmodighed loffue oc prife hannem / ved Jeſum bede” 
ſtum vor HExre / huilcken ſtee lofſ/ ere oc Herlighedi il euig 


Den Rierde Hondag effter 


Paaſte / Euangelium Johannis i det 
De" res TÅ KKG STE 9 


8 
B88 
D 


HUR I 
tr: ES 

—9 

RL 
— 
— 
— 


i U 
i F 


br 
base. ea bel 
Zne Difciple : Nu gaar dg 
til ben ſom mig vdſende ; 
ÅBN gen affeder ſpor mig af: bl, 


å 
— 
— 


ere — 5 
ger eder ſandhed/ Det er eder gaat at ieg gad! "6 
hi at Se * icke bort / da kommer Trø bøf id 
ul eder. Men gaar ieg bort / da vil ieg ſende bå frrafif 
tileber. De naar hand kommer / da ſtal hand, 

Berden for Gynd/for Retfardighed/ oc for —* 
For ſynden / at de tro icke paa mig: Oc for vel yet? 
bed / at ieg gaar til Faderen oct ſee mig icke le KL 


























effter Paaſte. 

ne Dommen / at denne Verdens Forſte er dømt. 
Eg haffuer endnu meget at ſige eder / meni kunde ts 
tbære detnu. Men naar den ſandheds Aand kom 

Mer/ den ſtal lede edern all Sandhed. Thi hand, 
hal icke tale aff fig ſelff / men huad hand hører det 
al hand tale; oc huad tilkommendis er ſtal hand 

ynde eder. Den ſamme ſtal forklare mig / Thi 

and ſtal tage det aff mit oc forkynde eder. Alt huad 

aderen haffuer det er mit / derfaare ſagde ieg / Hand 

Al tage Det aff mit oc forkynde eder, id 


Forklaring paadette Euangelium. 


(OR ; É 
Ette Euangelium er ocſaa en Dart aff 
E Chriſti Predicken ſom hand haffde effter. Naderen/ 
SIS den næfte dag før end hand. lide fin Død oc Pine/ i 
huilcken predicken hand paaminder fine Diſtipler 
fam iherde i dag ote dage om fm Pine / DØD / oc 
Pandelfe/ge taler om den Chrifine Kirckis forfølgelfe/oe huor 
hun aL trofie fig/Difligefte om fit Rige or fit rigis vildkaar / 
ordne det ſtal blifſue indtil Verdens ende: Oc det giør hand 
lite en endelige fag ſtyld / at Diſciplene ſkulde ſtyrckis i Troen / oc 
ars age Chriſtum for Kaarſſet oc atſtillige forargelſe / ſom der 
far ner ihlant mange. Dette vaar ocſaa Aarſagen til / huor · 
Are Chriſtus talede diſſe Ord / ſom iegnu opleſte/ paa hůilcke 
ummen oc meninger er/at Chriſtus lofſuer fin Chriſtne Kircke; 





8 








lig Aand ſom (tal vere hendis Talſmand / Lerere oc Regen⸗ Evango« 


huor aff der giffuis tilkiende huad Skilſmiſſe der er imellem 

dig — ———— Chriſti rige. bey verdflige riger haffue ode 

hes Bielp oc ſtyrcke behoff fag ſom Lower oc Statuter Offrig· 

Ordning oe flick/ obenbare Straf eter Men ChriftiRige res 

be S Met Guds ord / met den hellig Aand / met faderlig Reffſelſe 

forgg Sorramenterne. At wi dette Euangelium kunde diff bedre 
aa / ville wi her aff forhandle tre Artickler. bh: 


orſte. 
fin oltor Nyttigt oc —— at Chriſtus gick hen til 
ader / huor vdi Chriſti iSKigeoefaa beſcriffuis. 
en Anden. 
Huad den hellig Aand * — * iVerden. 
on ære ie. ANER 3 
de Odette Chriſ Or· Jeg haffuer meget at ſige e⸗ 
meni kunde icke bære det nu. 


Ce ii Om 
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Den fierde Sondag 
Om den Forſte. 






OA Singen aff eder ſpor mig at: Huort gaar du 
QRØSKEDen;. Deter/mindød ſtunder nu til / oc Seer i 
— Ding offuer Døden/ oc naar ieg haffuer den —* 
But Chri⸗ ieg opfare til min Fader. At LHRiſtus taler her ſaaledis år É 
BEDE morckt / det gir hand for den fag ſtyld / at hand vil opegge* * 
plene oc giffue dem Aarſage / at de diff fliteligere ſtulle ere 
forfare om hans Doed oc Opſtandelſe: Men de tenckte intet 
die end det / at hand ſom de hulde for Meſſiam os Jodernis y 
Ye/ftulde antuordis til ſaa em en. Dod/ Saa ſaare blind tt met 
niftelig Fornuffe vdi de ting ſom Gud hør til/hun kryber het * 
paa Jorden / o kand icke rettelige tencke om de Himmelſte ting?” 
ler om Chriſti Rige. —— — 
ID Bremdelis figer Chriſtus: Efſterdi ieg ſagde dett pi 
eder / da er eders Hierte ſorgefult / det er/effreriat DE 
mig tale der om / at ieg fral ds ot kaarsfeſtis / da ere iforgelt —* 
bedroffuede / For i forſtaa icke huad gaat oc nyttighed min D NY 
Opftandelfeftalføremet fig. Sen teg figer cder E⸗ gå 
hed : Det er eder gaffnligt / at ieg gaar til gade 
I Som hand vilde faa fige : J ſtulle icke tencke om min ded⸗ * 
gaffner vf om it andet Menniſkis ded / Men vider det/ af min Dod/min * 


tå 
ftandelfe/oc min bortgang til Faderen tilfører cder ſynderlige pa 


Cjafinocgode, Det Nytteve Gaffn / ſom Chriſius tilfer eg 

met fin DØD or bortgang til Faderen / er (mer fad ord af ha É 

te :Lige ſom hand er født/omfæaaren oc offret i Templen 

ſtyld / oe er bleffuen vor Lerere: Lige faa er hand pint / Dø ſiadi 

ſtaaen aff Dede til por Salighed/met ſaa rel at wi met * |figer 

Fro' oc Tillid bliffue faft hos hannem: Huorfaare SE FAY 

Rom: 10. til de Romere/i det 10. Capit. Der ſom dutroer! dit 9 

feat Gud opuacte Jeſum aff Døde / dabutu 

ſalig. Dette ſtore gaffn ot nyttighed ſom tommer aff C 3 

bortgang / forſtode Diſciplene icke: Men de drømde pads (om dl 

verdflig Rige/Huilcket Chriſtus ſtulde faareſtaa ot reger i 

yffuerſte Monarcha ot eneuaalds Herre. kom⸗ 

Der ſom ieg icke gaar bort / ſiger hand/ da ,, 

mer Troſteren icke t eder. Som hand vine faa 15 

eders ſtyld lider ieg / for eders fyld vil ieg ſtaa op / for * AMieie⸗ 

vill ieg gaa til Faderen/at ieg kand der fra ſende eder en* Fu De 
Tutingat Huſua lere oe Talfmand Met diſſe ord giffuer Chriſtus o 


— mang 
mee ng tilkiende: Det ene⸗ at den Chriſtne Kircke ſtal ILES: 


SAS, V gaar ieg hen til den ſom mig oder 
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HEDERNE 
Sender vdi Verden / ot at hun ſtal offuis oc forføgis met Kaarſſet. 
Vet andet/at hun i ſit Kaarſſ oc Forfølgelfe ſtal haffue en Troſte⸗ 
teTalſmand oc Forſuar / ſom er den hellig Aand huilcken Hand vil 
fue hende, Thi faa figer hand: Der ſom ieg gaar bort / da 
Vil tegfende hannemiil eder · Dette altſammen hører det 
at naar Diſciplene ſee at Chriſtus forraadis aff SA Ske 
Mil Pine or Plage/ fordomis til den allerforſmadeligſte ns 
aſtulle de tryſie fig ved Chriſti foriettelſer. Her aff ſtulle wi oc⸗ I Eve 
ha trøfie off/ faa tit fom wi piagis or forfølgis her i Verden / oc —— 
Mulle betencke at der er ſtuſmiſſe mellem Chriſti Rige oct verdſlige 
Xige, Vdi Fhrin rige er den hellig Aand vor Talſmand / Forſuar 
Rxyſtere⸗ huilcken Faderen vil giffue alle dem ſom der om bede — 
annem / effter Chriſti Joricttelſe ſom faa liuder: Min Him—⸗ 
Melffe Fader ftal giffue den hellig land / dem ſom 
hem der om bede. Vdiverdſlige Rige er intet andet end 
Gorge or Vedroffueiſe ot alle Wſelhed. | 
Onm den Anden: 
| ” se 7 øn rer Den hellig - 
SÅ n anden part aff denne Text/ larer 
N —* * ot ſiger/⸗ * Den hellig Aand giør oc vdretter ns ve 
ROOS iVerden. Ocnaar hand kommer / ſiger hand⸗ 
X XEda ftal Hand ſtraffe Verden for Synd /for 
eſardighed / oc for Dom, For Synden at de tro 
paa mig: For Retfardighed / at ieg gaar til Fa⸗ 
iſee mig icke lenger: For Dommen at —* 
erder rſte er domt. Diſſe Chriſti ord ſtulle wi 
fre hen til —— ere / til Den tid der fulde ſtrax effter enig 
ti Opfareife til Himmels: Oc til all den anden tid ſom ſiden dige o12. 
* til Berdeus ende. Derfaare vil forklare huorledis de ſtulle 
Foaes imod huer tid. — 
es ØRE viliegfige huorledis diſſe Ord ſtulle for gr 
fi ſtaaes naar mand anſeer den tid ſom ſtrax fulde effter Kh ere 
no Pfarelfe tit Himmels /der den helligAand bleff Apoſtlene giſſ ofrer 
hjadtnlige pag Pinkedag. SPriftusfiger: Naar den hel rar. 
Al, and kommer / for den fag ſtyld / at hand ſtal vidne OM 4, 3, 
580 daffaf Hand ftrafje Verden for Synd. Deter/ 
ond ſtal obenbaruge or krafftelige beuiſe imod Verden / at det er 
F nd / ſom hun dymer ide at vere ſynd / men atter at vere en god 
p lerning Or retſindig Guds tieniſte / och ſaaledis beuiſe hende at 
"sg ſtyldig der tag hin (al inter kunde haffue at vndſtylde ſig — 
Den hellig Nand ſiger/at det er Synd at icke anamme Chri⸗ vordlarins· 
| Ce iij ſtum / 
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FÆTRE 


3. 
ßor Retfar⸗ 


dighed. 


3. 
og Dom. 





Den fierde Sondag * 
ſtum / Verden ſiger / at det er en god gierning at forfolgeghnn 
Wien Verden ſom er Khrifti fiende/fom harmem haffuer forf i 
oc foractet/oc kommen til Døden paa Kaarſſet / ſtal met den fø 
lig Aands klare vidneſbyrd oc met ſin egen Samuittighed beu 

offuer / ſaa hun kal bekiende at hun haffuer faret vild ot ork 

ſyndet / idet at hun haffuer icke anammet Chriſtum ot troet P i 
hamnem. Huor viſt oc fant dette er / giffue de tilkiende der — 
Der ſtrafſede oc ſtyldede ſor Mord oc Mandſlat pan Pintze 9 
ſom der ſtaar i Apoſtlernis Gierningers 2, Capit. Thi der de J 
ue offueruundne / oc deris Synd bleff dem offuer beuiſt / ſagd 
J Mend fiere Brodre/ huad ſtulle wi giore? S) 


ledis bleffue de tuingde oc nodde tilat bekiende deris. Randrab⸗ | 


Der met at haffue gruelige ſyndet / i det at de ſloge den ihiel ſomd 
burde at tro paa. fi 
Dernaſt ſtal ocſaa den hellig Aand ſtraffe Verden / for Ål 
færdighed. For huad Retfærdighed? For ſin egen ⁊ Ney 
iunde / Thi Verden haffuer ingen Retfærdighed. For huad 


bejde — * a 
Dømer icke ret om Chriſti Retfærdighed. Den helligAand fig | 
Chriſti Retfærdighed er vor Wetfærdighed/SYlen Berden *— 
hendis gierninger ere Retferdighed/ derfaare ſral den hellig 9 
klarlige benife imo) Verden at. CHRiſtus er ſandelige retfælt vØ 
huilcket de hoſſmodige Phariſeer oc den onde Verden icke vilde v 


fuv 
10 
De wi klarlige ſee aff den Aarſage ſom Chrifus legger her til Å 


lenger / det er / Naar Verden faar den hellig and ohenba 
ſee i den Chriſtne ———— ieg hafſuer vdgydet ofiud *t 
Da ſtal hun nødig til at bekiende / at ieg vaar viſſelige retfel d 
icke noget wgudeligt Menniſte eller Guds beſpaattere /i det DID 
fagde mig at vere Guds Søn: Thi den heligAand fralbere” 
neſbyrd om min Wſtyldighed oe Retfardighed. »vtl/ 
Ser foruden ftalden hellig Aand ſtraffe Verden/ for AN 
Det er/den hellig Aand ſtal klarlige beuiſe at Dommen er⸗ hand 
ſteedt / oe gaaen for ſig / huilcket verden icke atter eller troer:thiha 


ftal vidne oc benife / at denne Verdens Førfte er DØ” 
Huad er dete det er / Verden ſom falder mig Shrifum att IF ig 
ot beder mig at feg (tal ſtige ned aff Kaarſſet / hun ſtal offueru uct 
ved den —— huilcken ieg vil paa Pintze dag vogne ⸗ al 
eder / at hun haffuerdøme wret ommig : Thi den hellig Aan 
Det faa ſtaffe/ at Verden ſtal i ſandhed forſtaa oc kiende / at —* 
offueruinde Dieffuelen ved min Opftandelſe/ oc ſtal haft med⸗ 
or Herredome i Verden / ſaa at ingen ſtal kunde ſtaa edet ge 











































bs efter Paaſte. 33, 
Den * Meningen paa diſſe ord / naar wi fore dem her tilder fm 
; and vdrette paa Pintze Dag: Dog ftulle de icke fag 
Vdr * til det ſom paa den tid ſteede/ at de io ocſaa ſtulle oc kunde 
bil eg Den gantſte tid/ indtil Verdens ende/ faa ſom ieg nu 


QW (Sar mand anfeer den anden tid ſom ſiden ef zoouens 
terfolger indtil Verdens ende/da ftal mand diſſe Ord ſaale⸗ ene 
* foran, dorſt ſtal den hellig Aand ſtraffe Verden for Synd fer derden 
r/hand ſtal beuiſe hende offuer / at hun haffuer ſyndet. Huad 
| sgl tal hand beuiſe bende offuere At de trode icke væ more: 
V SÅ liger band. Ere der da icke andre Synder / der den hellig⸗ 
[tal ſtraffe end Vantro/ eller at mand icke vil tro paa Chris 
og Der erei ſandhed wtallige mange gruelige Synder/baade 
hol 
9 


—X 

* 
Den forſte oc anden Taffle. Hui neffner Chrifusda her icon die frobers 
di 


ba 
i —6 alle de andre / Oc naar denne Synd viger bort / fag | 
*— IS alle de andre. Derfaare / lige ſom alle andre Synder ere 
hey huor Vantro er i Dfertet: Lige faa ere alle Synder forlad⸗ 
hem 3% Troen er til Jeſum Chriſtum / Fordi den fom troer / han⸗ 
e us oc tilſigis det euige Liff / huilcket der kunde ingelunde 
Yi en Synderne vaare tilgifine vt forladne. Her af kunde 
ſo er for klarlige ſee / huor ſaare det er nodtſtrfftigt oe ſtorlige 
De AK at tro paa Chriſtum. Men huad erat tro paa Chriftum Suad der er 
ber, IF tro fuldkommelige oc viſt / at hand er vor hpperſte Preſt * 
t 


ene Synd? Fordi all den ſtund denne Synd er tilffede da bes Moder 


ER riſtum. 
Me fi B€/fom met fin Ogd haffuer vdfiet alle vore Eynder/ oe Ne⸗ 

at efude Opſtandelſe haffuer tilføre oſſ Retfardihhed / Ot 

KN ſom er Gud oc Mand haffuer met ſit Blod forſamlet ſig 

By; er en Kircke oe Menighed/ ſom S. Pouel figer i Apoſtlernis 237. 20. 
Gne gers 20, gapit. Saadan en Tro er icke Nenniſkens men 7, 


i . 
and mening: Hun fodis icke aff Menniſtelig Fornufft oc Fors troen foot 


Q) en aff Guds Ord, — 
ternet Guds Ord fon Troen fødis aff / er tuende flags : ſom 
ting gg get Euangelimn. - Lonen fortager off den gorirh 4, 4, 
ld ſom wi funde haffue til of ſelff · Euangelium fors Euangag 
0 — or Tillid til Chriftum. Fordi Lonen faaregiffuer 
lej Og * tetfærdige Vilte / ſom er / at wi fulde holde Louen / el⸗ 
faret fordøinde aff Guds retfærdige Bille Evangelium 
ied ml of Guds Naadige Vilie/ forter / at Gud Fader vil 
Shrig; Syden / oe tåge off til Naade for fin Søns JEſu 
fbetigg Derfaare lige ſom wi aff Louen (ære ge tiende vor 
Vnedoe breck / oe lære ſiden her aff at kiende Guds retferdi⸗ 
leſe "tiger om / huor aff der endelige kommer miſhaab or fortui⸗ 
tighed 9* AS lære wi aff Euangelio dt kiende Guds Barmhier⸗ 
clen oſſ vederfaris for Chri ſtyld / ſom er off giffuen⸗ 
Ee ittf at hand 
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J———— rer | aombhierti 
HARD ausilæis der / ſom tro paa hannem. Af denne Guds Barmhiertig 
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Den fierde Sondag 


— 
at hand ſtulde bliffue it Offer for oſ / oc borttage alle deris S 


—— rarbeh⸗ 
nanoſtaff vadfangis troen / formedeiſ den hellig Aands FOT; 


fangis. este Mer AE blifuedelartis 
delſe / ved huilcken Tro ſynden forladis off/ oc wi 
* ghed / huorfaare wi nu icke her ——— ib 
—5 ſaa ſom Syndere / men wi ere retfærdige vdi —* 
finn oc Guds fiere born / huilcke det euige tis Arffue er! — 
tilfagt/effter ſom diſſe ord lude : Huo ſom troer paa 
lIohan. 3. 


———— fan Cont 
nen hand daffuer det euige Liff Mn huo ſom 
troer paa Sonnen / hand ſtal icke fee Liffuet kr 


one Guds Brede bliffueroffuer Harmem, Suifaat dg, 


vrede er > gg hand blifuer i ſin Synd / for hues ſtyld hand er forplleug 
dig * — Plage / ſom wi horde i diſſe —— 
Gjudsorede blifſuer offuer den ſom icke troer. Ved —— For⸗ 

de ) forſtaaes Forbandelſe oc Straff / met den euige —— få 

domelſe. Her aff kunde wi klarlige ſee / huor faren? 

Troen er/ ot huad hun vdretter. ge Nerden 

2. s Der ter følger Lerten De hand ftal — mød) 
nsten ſor Retfardighed / Forditeg gaar til Fadere 


ſulle icke fre miglenger, Deter / den heligAand ten, mi 


Verden oc gifſue hende ſryld/ at hun icke ſtaar effter de 
—3* miet huilcken wi kunde bliffue beſtandige f —* 


Denne Retfardighed er Chriſti alene / i det at Hand gagr gt. 


deren/ocer en ypperfie Prefhor Taiſmand for alle dem fo fa 


at Chriſti Pi | Faderen er de tro 

Fordi at Chriſßti Pine oc Forbønfor oſſ til Faderen ev halv. 

Pe Chris Retfardighed. Men ſordi at den vantro Verden icke an gu 
i 


nis verfærs 


cke vil ig hun helli 
aghed. nem derfaare/ ot icke vil tro det / da ſtraffis hun aff denh å 
Thi — beuiſer krafftelige / at Merniften kand icke nogen 


fted bekomme Salighed / end vd Chriſti Retfærdigheds tilxeg 


gren) 
2/Builcketdem vederfaris fomtro paa hannem. Dette —9 
serv ting/for alle dem ſom ide forſta Troens —5 
men drome fig at vere retfærdige / enten ved den * gelfe/ 
hed efter Louen/eller ved Menniſtelig ſtick ot — baade 
fom Pharifcerne giordei fordom tid / oc Papiſterne gier  gngt 


; e Verdens gie 
hedag Sjaadane Fold forſtaa icke / at alle Verdens 
ere alt forringe oc vanmectige der til / at de ſkulle offueruind — 
uelens mact ot Døden. i 


Men huorledis beuiſis det / at Chriſti Lydighed er 9? —*— 


erdighed Det bauſis met krafftige Vidneſbyrd aff dr gel 
Rom. f: — ——— Bend der til de Romere i det le SAMI 
Lige tom Fordomelſe er kommen offuera ge fad et 
fle ved it Renniſtis (eter am DENDE og 

















































hy 


efter Paaſte. ar Sk 
or Liffſens Retfærdighed kommen offuer alle Men; 
htffe for den enig (deter/ Chriſti) retfardighed / thi li⸗ 
At JM der ere bleffne mange ſyndere / for it Menmn, 

is Wlydighed/ faa bliffue oc mange retfardige for 

en enig Lydighed. Denne CHRiſti Retfærdighed regnis 
Mt” ot wi bliffue der vdi delactige/ naar wi tro paa hammem/ 

18 fom Paulus figer tilde Romere: Der ſom mand trogr 2. 19. 


Hiertet da bliffuer mand falig: Jiem/ Abraham sm. +. 


de Gud/ vedet bleffregnet hannem til retfærdig; 


dg hellig Aand ſtal ſtraffe Verden for Retfærdig, 


* thi ieg gaar til Faderen. Det er / Den helligoland frat 


om. for Dom / Fordtat denne Verdens Ferſte er Ser Bom, 


"LS vilie / at ieg er den Mindens Sad / ſom Gud loffuede 
deter 


t 
hans at døme denne Verdens Forſte/ met hullcken ocſaa alle 


TEN 

— 

NAS 
É 


Mitte fag 


dne tro er den Seyer ſom offueruinder Verden. 
SON forſtaaes Sathan met alle fine Hoffſindere oc An⸗ 


O 
aftale, ot de ſom fortrædeligegffue ſig i groffue Synder ot 


wan⸗ 8 


or deli —— 
Gel; m / Men Sathan ſkal dog ide funde forhindre Euan⸗ 
dg i al gang 7 endøg at hand haffuer offte met Blodſtyrtning 


Ebro 
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334. : Den fierde Gøndag Sand 
— 8 haffue nu høre huorledis den helligdtd 
———— tal ſiraffe Verden: Nu ville wi ocſaa kaartelige ſee⸗ 3 
1 hand ſtal vbrette i den Chriſine Kircke oc menighed. Forſt er Age 
men belligs tilſtede ot er frafftig i ordet or de hellige Sacramenter. pl) * 
Fraffrrge ſomheldſt Guds ord predickis oc leris rent oc ret / oc an 
*.lierne vddelis effter Chriſti Ordning oc indſkickelſe / der er d —9— 
lig Aand tilſtede / ot vil vere krafftig i dem ſom høre —— 
Sacramenterne. Men huilcke ſom enten loſlige høre IDG, 9 
Gudelighed oe Actfomhed/eller oc bruge Sacramenterne tr, 
uerentz ot ydmyghed / de ſtaa den hellig Aand imod / of må i: 
Guds Ords st — Sacramenters tteniſte / fig felt til eu 
ſtade ot fordemelſe. sø 
pe. 8: —2— ſom texten her ſiger / er den hellig Aand tuſe 
pen ba ig⸗ den ChriſtneKircke / ſaa ſom en Troſtere/ Talſmand ot Gan i 
re V lerere For wi tuingis her vdi Verden. de plagis met megen e bl 
uordighed / ot Wlycke/imod huilcket wi haffue velen Trøfien * 
hoff / paa det at mi icke ved ſaadan minde tulle kedis ved vr, * 


| e 
lium /oe forfage Ordet. Vor diende or Modſſandere D! —*9 
flager daglige paa oſſ/ lige ſom hand beklagede — f ur ggd 
ingelunde bliffue beſtandige / vden mi haffue en ana —1—d 
ſuar / ſom forſuarer offor bær Vidneſbyrd met oſſ/ at wi (om 
Maadig Gud / ſom icke vil forkaſte off for vore Synders føj; dild 
faa ſkel at wi giyre Penitentze. Der foruden ere wi nederſ fund! 
i en ſtor ot dyb blindhed oe Wforſtandighed / ſaa at wi ler fur 
forftag det fon Gud oc hang Rige hører til: Derfaare pan (and 
en Lærere behofſ ſom er den hellig Aand / ſom kand lede oſſid jyder? 
hed / effter Chrifti Foriættelfei dette Euangelio / ſom ſas ede 
Saar Sandheds Aand kommer /da ſtal hand 


eder i all Sandhed. ae 
Auouedis Den hellig Aand kommer i tuende maade / ſiunlige o frå ſn 
den hellig ge, Siunlige kom handpag Apoſtlerne paa Pintze ed 4— 
merne. wiſnart her effter ville ſag at hore · Wſiunlige komneige 
Menmiſtens hierte/naar Euangelium predicki s/ oc han vie 
”CuangelijViffhedideris hjerte fom høre Ordet. DD ſn 

" flags den hellig Aands tilkommelſe taler Chriſtus —— ulig 

—* me ſiunlige met A —— ink ſiden effter w — 
ihuor Euangelium predickis rent oe ret. vine hi 

ven bettigs ¶ Men huort hen hører den D.Aands Lærdom? Chriſus nd 
lla⸗ 
horer det ſtal hand tale. Det er / Den —— tib 
re eder den ſamme Lærdom ſom ieg lærde. SX huad han) 
kom̃endis er ſtal hand forkynde eder DET geht 
ftal fige ve obenbare eder huordant Mit Rige ſtal vere — pb 

vdi Verden / oc effter at alle Menniſte ere opſtaaue De 


— mm 


















































efjter Paaffe. sr 
nå ſamme ſtal forklare mig: Thi hand ſtal tage 
ef mit oc forkynde eder, Deter/den helligdand feat 
* ſit vidneſbyrd oc krafft / ſiadfeſte den ære fom min Fader haff⸗ 
Mig uet mig / ſaa gt Helffuedis porte ftulle intet kunde vdrette 
byt Rige /Thi de fulle aldrig kunde formorcke eller flæt for 
Dre min ære, — | 
Om den Tredie, 
V ſtaar tilbage at wi ſtulle tale om dette 
EChriſti Ord: Jeg haffuer endnu meget at fige LE 
/ eder / men ikunde icke bære det nu. Diffe Ord veænge mes 
Pbruge Papifterne/lige ſom de hellige Apoſtler haffde icke ant *os 
net den Chriſine Kircke en fulk oͤmmen Lerdom / oc det gigre de 
| E" mening/ at de kunde der met ftadfefte deris Meſſer / Helgens 
| aldelſe⸗ Roſen krantze / Afflads kram / viedt Vand / oc andet 
fens bedregeri ot falfte Lærdom. Men Chriſtus taler her eff⸗ 
liplermis forſtand / ot lemper fig effter deris vilkaar ot ſtro⸗ 
Hed / ſom de haffde før hand gick til fin Død oc pine / oc giffuer 
; ! hos tilkiende huad gaffuer de ſtulle faa oc begaffuis met / effter 
pftandeiſe paa Pintze dag. Lige ſom hand vilde ſige: Jeg 
Arter gierne fige cder meget om mit rige or andre hemelige ting) 
6 icke endnu fuldkomne oct vdlærde aff den hellig Aand / huil⸗ 


x 9 Vil giffue eder vdi fin tid / Hand ftal lede eder tall 


id 


RØR ROR 


FE bed, det er / Hand ſtal giffue cder en fuldkommen kund⸗ 
TD Fo . 


fag rſtand om mit Rige. Denne fuldkomne ſandheds kund⸗ 
den bt forftand finge de hellige Apoſtler paa Pintze dag / huilcken 
m en haffue lære or befcreffuet, Wi ſrulle bede Gud omden ſam⸗ 
bilt andheds forſtand / ot met den alene lade offnøne/der fom wi 
Å "Vere den hellig Aands Diſciple / Huilcken met Gud Fader ot 
ne, tie Sgn/ fee loff/ prijsocære/ fra euighed til euighed/ 


Sen Kemte Søndag effter 


uangelium Johannis i det 
XVRLGapittel. 


— Sl 
al — — Sø 44 > då "SÅ 2 2 
TAGER! is als , 
— RR: F > i 
; R ⸗ * 4 
—9— R * an ) 
5 z - « 
—* ** 
ÆRØ. ag 6 dk —5 
">. 30 * 
— 
—* pa, ” » 
"4 
4. (7 
y &Y dg; 3 ER 
i " ”, 
H | ; * ry cz 
e 


— — — 


base Sul 4 — — 
Si an RK PSR el inc . 


Diſciple: Sandelige / ſandelige / 
Fes liger eder: Der ſomi bede Fa⸗ 
decen om noget i mit Naffn / då 
ASEAN BE fol hand giffue eder det. Her til 

——————— haſſue 
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dant haffuer iegt 


—— —— 
SEN AN 
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—* 
V = 
W/ LX 
Fo: 
i * 
SI vøy 
ye 
—3 * — SÅ ar — 
(lg 5 Sr RØN 2 ax GØR SR 
— 5 ax Se — 
— — —— ØD SEN 
& . £ —— END 
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i 
met eder ved Ordſprock / men obenbare — 9 
der om min Fader. Paa den ſamme dag ſtullen 
imit Naffn. Ocieg ſiger eder icke at ieg vilbed⸗ 
deren for eder / thi Faderen elſter eder ſelff⸗ Del, 
att elſte mig; oc tro at ieg er vdgaaen aff Gud. lø 
vddickfra daderen oc kom til Verden 7 Jeg f? 
der Verden igien oc gaar til Faderen. 


Forklaring paadette Euangelium. 


amet Caen Ctte Euangelium faaregiffuis viſ pod 
Euange⸗ SÅ Ma —— ise Men 

——— Fmet rette paa derne dag i den Chriſtne ørne! 

nes SSSYGR Thidet indeholder figen denlig Lærdom OM gå 

ſom er de Chriſtnis beſynderligſte gierning⸗ chen 

SP rig egen oe ingen andens gierning: Fordi de —3 

alene / oc ingen anden kunde rettelige beuiſe Gud denne tie pad? 

bede oc paakalde hannem. Effterdi her vaar talet nu Aahel 

neeſt forgangen / omen retſindig Tro / huad hun er⸗ —* huer 

dighed er/ huad Dommen er/ Ja huad Chriſti rige er⸗ Ate 

di det ſtaar: Da predickis her paa denne dag vijflige DC — 

om den beſynderligſte Dyrckelſe or Gudstienifte/ ſom $D refi 

Indbyggere kunde beinfe hannem her i Derdenfom er gt 
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Den femte Søndag * 
modighed / Kyſthed / ett. Oc naar wi bede om Klade ot *— 8 
or Rolighed/ Sundhed ocKarfthed/ oc andet huad wihaffue de 
hoff til dette timelige Liffs ophold. 

3. Torbøner Menniſkens Hiertis ydmyge oplofftelſe fi: 9 — 
dorben · huor met den ene beder for den anden / eller oc wi allel almin 
hed bede indbyrdis for huer andre: Saa ſom naar wiben * 
dem ſom ere ſiuge oc ſtrobelige / eller for andre ſom haffue vor 


behoff. Gud) 

. Tackſigelſe er Memniſtens hiertis ydmyge oplofftelſe ti fe 

Tecſigelſe· huor met iwi tacke Gud enten før fine Velgierninger Hand *— 
obeuiſt oſſ eller andre / Eller ot for det onde hand haffuer t AN 
offellerandre, Nu forſtaa wi huad en Chriſten Bon er/ vi fua) 
mangefaald hun er: Nu ſtaar tilbage at wi ſtulle tale OM 
vilkaar der altid ſtal vere i en Chriſten Bøn. 


Om den Anden. 
PS SADEL HG hk me offe ff 
Q 










Sem ting 
ſtulle altid 
actis i Bo⸗ 
5 DRE 





SEN (KA Era ——— EP te b 

Xittaar vere tilſtede/ huilcke mand idelige rabat 
DÅ finde / ſom ere: Forſt / mer huad Affect ot — — 

VvSmand ſtal bede. Derneſt / at mand betencker as tal 
ger ſom ſtulle tilſtynde oſſ at bede. For det tredie / huem ar | 
paafalde, For det fierde/ for hues fenld wi bliffue bonhorde · ah 
for det femte/huad Wi ſrulle bede or begere aff den gode Gud· 





eder/fromme Chrifine/at i vindſtibelige ville baade fære DE 
ueye diſſe vilkaar/ ſom ſtedſe ve idelige ſtulle vere hos Bone ſien 
mere Deẽ t førfte vilfaar mand ſtal acte vdi en SEE 4 
—— Bon / er/ Hiertens affert ot beuegelſe / faa at — 
— ſmutt berede oc ſrickeligt til bbnei Thi der ſom vduaartis oem 
hed oc Tuct vdfreffuer/ at mand lemper oelauer Legemet⸗ går 
vduaartis Facter ſticker fig ydmygelige oc høffuifte gt get mv 
mand ſtal tale met ſtore ot ypperlige Herrer i Verden: ort hich 
re er det tilbørligt/ at wi ſtickelige oc vel lempe or berede er: pel 

te/maar ivi ville gaa frem faar den aimectigſte Gud / vdih 
lige Englis Aaſiun oc næruerelſe. oo 
Huordant ſtal da hans Hiertelag dere 7 ſom vu ygig 
1. afing? Forſt / ſtral hand bortfætte all tancke oc — ow 
—*— om finegen ære/ herlighed/ Værdighed oc fortieniſt ve fig 
AL UN HIDE 2. naeeſt / ſkal hand ocſaa rtteclige føle fn nød oe trang” —5 
—5000 gaa til Hierte / oc hand ſtal tencke fig viſſelige at dere 59— vil 
NINE "1" Hidlp oe Troſt/oc vere gantfte alendig de hielpelss / vden geliør 
3. aͤff ſin Naade ot Barmhiertighed hielpe hannem. 3 tal 
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Diffe vilkaar gigre oſſ forſtel imellẽ Hedningers for fengelige mu NE 
Flammer/ocde Gudfryctigis krafſtige Bøn. Huorfaare ieg fun 















































efſter Paaſtfe. 3: 


Falydmygeligenederfalde faar Gud/ien ſand Penitentze oe om⸗ 


endelſe til hannem. For det ſidſte/ſral hand ved en ſtadig Tro ot 4 


lid til Gude Foriettelſer oc Loffte / opeggis tilat bede, Fordi 
[om enten opheffuer fig oc ſtoler paa ſin egen værdighed; For» 
teniſte og Setlighed: Eller icke lader fig fin Nod or trang gaa til 
lerte: Eiler icke ydmyger fig faar Gudi en ſand penitentze: Eller 
Muer ingen Tro oc Tillid til Guds Foriættelfer oc Loffte / Hand 
der fag ſom den hoffmodige Phariſeer bad / ot icke ſom Tolderen / 
/hand beder forgeffs or icke til gaffns. * 
Et andet vilkaar mand ſtal arter Bonen / er / de buao fas 
) fager for rulle beuege ot dpegge oſſ til at bede. Der ere gige ette 
lange fager til/ aff huilcke ieg vil nogle opregne/ paa det af Der 
Mopueckis i off diſſ ſrorre lyſt at bede. | 
hy DEN ferſte fager Guds Bud or befalning / huilcken alle Crea⸗· 
"Dør atvere lydige, Hand figer : Paakald migi din nod same, 
bedroffuelſe. Oc Chriſi Apoftler oe. Diſtipler raode or for 
ne oſſ mange ſteder / aff Hekrens befalning til at bede/ huilcket 
erſtal opuecke i offen Hiertens lyſt ot begering til Bonen. — 
i Den anden Sag er Guds Foriættelfe: Thi Gud haffuer loff⸗ — 
ot tilſagt/at hand vil høre vore Boner / ſaa ſom hand. oc tilſi⸗ iæcteiſe. 
Eoſſidene Euangelio met diſſe Ord Gandelige / ſandelige 
er eg eder; Huadt bede Faderen om imit naffn / 
Hal hand giffue eder. Item / hand ſiger vdi Pſalmen: 5, sø; 
Vaal) migi din Nod / Jeg vil benhore dig / ſaa at 
mn TALE tacke mig, At benhore er intet andet end at giffue det 
dbeder om. AS 


Lut" zg, 


Den tredie Sag er Kaarſſet ſom off trenger / det er baade ve 
en ot Andre så” SAM nød — Her ſtulle wi fee off vel om⸗ — 
VG huad nod der er paa færde hieme i Huſet / huad der er vden —* 
berige: SBi ſtulle betencke baade vor egen ot andre menniſtis almin⸗ 
enyd ot trang : Wi frulle ihukom̃e den Chriſtue Kirtkis ſorge 
ndreſueiſt ſom altid maa ligget Kamp or Strid heri Verden) 
fars eeuelen or hans Lemmer, Met fad ord at ſige: Mand 
tig ttencke all den nod ot trang/ ſom oſſ nagger ot plager i dette 

⸗— der aff ſtulle wi lade off opegge ot beuege til at bede. * 
beh infiede Sag er/ åt vi funde faa Seyerumding ot Off⸗ revers 
dre IDI Friftelfe: Derfaare ſiger S. Jatobi fit forſte Capit. ding ise 
meg bede dr paabalde Sud faa tit fon Mi friſtiz / eller tom⸗ . 
bd trae Se Chriſius ſiger ſelff Beder at i icke falder ma. 26. 
ickela riſtelſe. Thi den ſom idelige ot aluerlige beder hand ſtal 
ti, tlige tunde ofſueruindis/ huercken aff Diefſuelens bedrege⸗ 

er aff Verdens Ondſtaff / eller af fit forderffuede Kigds ot 

NS Hf il Blods 
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340, 


brouerb. I 8. 


Dieffuelens 
iiſt oc ſuig. 
Fpheſ. 6. 


Så Deir fenife Cøndag 3 
Blods tileggelſe. Derfaare ſiger Salomon: HERRERNE 
Saffn er it faft Slot / deter Herrens nafſnspaataldelſc 
det faſteſte oc ſterckiſte Vern/ imod alt ont. egeri/ 

Den femte Sag er Dieffuelens atftillige Lift ot — 
ſom ligger paa fur faar oſſ / baade i Lerdom oc Leffuet /A Ma 
vind paa at ville omkomme off. Imod hannem befaler S. 


ſemet 
”øffat tage Mandens Suerd ſom er Gus ord / oc bede fl 


Bon ot Førmaning. 


ør cat 


gaffa. 


Den ſiette Sag er/ det ſtore nytte oc gaffn ſom fonmmer Af 
idelig Bon: Thi naar vi venne off tilat idelige bede 7 da dige 
wi vo Guds Fryct oc Gudelighed. Fordi den ſtaar ide le 


til at falde/ ſom idelige oc aluerlige paakalder Gud/ oc aff Hie 


offuer ſig i Gudelighed. Tuert om igien / De ſomf alder 
for 


lore deris Bøn til Gud / de ſtaa ſnart til at falde i atfillige , 


—*— 
Ze hetligis 
Exempel. 


ftelferoe Nod. Mand finder mange aff dem ſom dymis til dy id 
deris Miſgierning / at de icke kunde leſe Fader vor /Ot pl * 
kunde den laſe / Da bekiende de Dog at de haffue ſieldene 

bedet. Aj 
Den ſiuende Sag er/ de helligis Exempel/hues befrier 
omforgebaffner veret her i verden / at de kunde rettelige ot —9* * 
paata ide Gud: Det Jodſte Folck pleyede at paakalde Gud int 
ge om dagen / om 3 en / on Middagen / ot om Å bud 
Saa giorde ocſaa Daniel Prophete/ oc mange andre —*9 sand, 


BGudelighed der ſaare — Wen mand finder 


iblant oſſ om icke aleniſte om Morgenen / Middagen ot yin 
yffue ſig i Synd or Laſt / i den fed de ftullegiørederis bøn, —9— 
er deris idræt baade Nat oe dag/ fra Morgen oc til Aftc goere 
met.giøre Dieffuelen en blod Dude/ paa det at hand diſſ " 


kand ligge oe huile ſig i deris Hierter. Diſſe victige Nari af 


* oſſaluerlige at betencke / paa det at wi kunde opueckis ot 


Genſigelſe. 


hans Born ved Troen. 


5 9 Og. omuende hans ordning ſom hand haffuer få! 


por Soffa cuighed beeggis tilat aluerlige paakalde SUL, sg 

der ſomme ſom lade diſſe Sager gaa forbi” am 
loſt hen i Varet / oc ſige: Gud veed huad wi haffue behoff⸗ ant) 
vil off bei oe onder off. gierne alt gaat/ Thi bander ver 
Derfqare giors det icke behoff at bemøde off met mange Rhaſ⸗ 
Der farer ieg faa til: Det er vel fant af Gud ved Nun. mitt! 
ue behoff / oc at hand viſſelige er vor Fader / met faa ſtel ed 
en vi bede icke for den få) mi rul 
ftullelære Gud noget / ſom hand icke veed / hand vil icke at orſet 





ol 

| fuckei— i FØDE 

& form hand haffuer ordineret oc ſticket at band vu gg 
eo) — åg —A— hand dog vel forude, * bør 
delfunde giøre : Lige faa vil hand oc/at wi ſkulle met alu —*— 
mer oc baakaldelſe fon komme aff Troen / forhuerffue * ophold 
tWwi haffue behoff til vor Salighed oc til dette timelige MP Ja⸗ 











: eſſter Paaſtfe. 34. 

GS, Jacob ſiger i fin Epiſtels fierde Cap: Jhaffue MÉCE/ for 1244 
Nede icke: Ifaa intet / for i bede ilde. De Lhriſtus figer 11. 
KI hos Lucan ; Min Himmelſte Fader ſtal giffue den 
bellig Aand / dem ſom hannem bede, Hand figer icke 

At and Vil giffue dem ſom ere lade oc ørefeløfe/eller dem ſom leffue 
thogelige hen i Synden / men dem ſom hannem bede, Der⸗ 

(åre En lle vi bede oc begere / der ſom mi ellers ville haffue noget 
at, Wi ſtuͤlle begge ſiycker bekiende / baade Guds godhed / ſom 
fg dt at giffue dem der hannem bede// oc vor Nød oc Wſelhed/ 
* icke end i det mindſte kunde drage vor Aande / vden Gud 

DO er off. . 


Det iredie vilkaar mand ſtal acte vdi Bonen / er ca 
"I buem wi rulle paafalde: OM dette vilkaar vaar ide behoff Fler 
pt tale noget / der ſom der icke endnu fundis de Menniſte ſom paa⸗ 
DEDE. Jeg veed icke huad flags) Helgen. Derfaare vil ieg faar, 
lige tale om dette ofuermaade noͤtorfftige vilt aar: Orc ieg ſiger 
latlige ot obenbare at mand køl paakalde Gud allene. Denne 
ſte Gud er Fader / Son ot hellig Aand. Sonnen hand ftal 
WLakaldis/ Forſt ſom en Gud met Faderen oc den helligAand. — 
eweß ſtalhand paakaldis⸗ ſom en Meglere imellem Gud oc —— 
3 Ndt mand ſtal paakalde Gud alene / kand vdi fire peateloe 
ade beuiſis. SE 
Den —— ſtal alene paakaldis / er / hans . 
tar, Befalning. Thiwi haffuc hans Bud oc Befalning der Deer. 6. 
eV atwi ſkulle paakalde hannem aͤlene Effterdi da at intet kand 10. 
Bin ud behageligt vden Troen / oe Troen kand icke vere vden 
SAGS Drd Da følger der aff/ at wi ſtulle ingen paafalde/ vden 
"(om Gude Ord befaler off at tilbede. | : 
von HAn anden Beuifning er/ Guds Foricttelſe: Der er ingen xhee⸗ 
År ſom haffuer Foriættelfe oc Tilſagn / at bliffue bønhørt vden datteiſe. 
de ſom ſkeer til Gud / derfaare giøre wi daarlige / om wi paakal⸗ 
æg ſom ideer Gud. — ks — 
Den tredie Beuiſning er / Exempel:Wi haffue ingen Helgens . 3. 
3, pel / at de haffue ie ot — Helgen / derfaa⸗Exewpel. 
ſtulle wi gaa dens fodſpaar / oc ingen beuiſe denne dyrckelſe ve 


udstienifte/ vden den ſom hende bør met rette / det er / Gud alene. 
in Den fierde beuiſning er Guds obenbare Forbud Du ſtalt — 
igen fremmede Guder haffue for mig / ſiger Herren. 
m / Du ſtalt tilbede HERREN din Gud / ot tiene 5. 
nem alene. Derfaare ſtulle witro dette foruiſt at Dieff⸗ 


aakaldel fe 


haffuer indføre den vijs vdi Verden / at mand ſtal paakalde in er 






ꝛareatur Se det haffuer hand giort for moore vor 
et et” aſbode peger oe mn fluer hand gore” velgen 
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Den femte Sondag 


tre endelige fager ſtyld. Forſt / at hand der met vilde beroffue 
ſto fin tilbørlige Ære. Dernaſt at hand i ſaa maade vilde beſpaan 


te oc forhaane de affoøde Helgen. For det tredie / at de Affgudsdy 
ckere ſom paakalde Helgen / funde bliffue met hannem euige * 
taffte. Derfaare formaner ieg eder / ſom endnu ere vdi denne 
farelſe / at i omuende eder i tide / paa det at i icke før end i vide 
ftulle falde i den leffuendis Guds hender. Det vilflæt intet hielpe⸗ 
at ſomme vndſtylde fig oc fige at de giøre det i en go mening 


alle menniſtelig mening oc gode tycke / vdi de ting ſom vor ſalighed | 


vedfommer/er ond ot duer intet / vden hun regeris af Guds otd 
Genf d. Den hellig Aand. Thi ſaa ſiger Gud ſelff: Menniſtens hiert 
zomm2, kancke er ond aff beghndelſen Se Sancte Done for 
11 Det naturlige Menniſte / det er / det Menuiſte ſom icke h 


ser bas CAVE fierde vilkaar wi ſtulle acte i Bonen / et/ for 
— hues fyld wi ſtulle paakalde. Der fiaar ſcreffuet⸗ 


Meglere/ ſom er den Herre Jeſus Chriſtus/ i hues Naffn w jr 
bede oc paakalde Gud / ſaa ſoͤm hand felfflærer oſſ i dag dette v 
angelio / faa figendis : Huad 1 bede Faderen om! ge 
naffn det ſtal band giffue eder, Paa hannem ſtulle * | 
lade off/ oc icke paa vor egen værdighed eller hellighed. DP * 
dan faſt Tro oc Tillid til hannem ſtulle wi paakaide Fader.” ig 
vere viffe paa at Gud vil bønhøre off for hans fyld. Men fg of: 
at diffe Chriſti ord ere ſynderlige ot ypperlige ord/fulde are g 
Huſualelſe / da vil ieg dennem beftedelige forklare Ford! den 
holder mange nyttelige formaninger, Diſſe ord JF MIE ly ⸗ 
det er / for min ſtyld / mit Naffns kundſtaff / i en faſi Tillidt 


nærme ¶ Huad lære diſſe Orde Forſt / kære de at vdelycke ae fer 
* — Værdighed : For wi ſtulle paakalde Gud/icke paa vor egen — 


Hafme“niſte oc værdighed/ men for CHriſti ſkyld / ot forlade vſſ Par fætter 


Lue.18. alt Hyckleri aff vor gudelige Bøn. Den hoffmodige På y 
ſom Lucas om taler / handrofede ſig i ſfin Bon meget aff ger til 
hed / hand fagde : Jeg er icke fom andre Mennifte/ Jeg giug 

ſig 
Ord gydere paakaldede ide vdi Chriſti Naffn / men hand 9 D- 
paa ſin egen hellighed/ oc vdoſte mange forfengelige ord/ 1 5 gg, 


hand bad/ hans Tale vaar mere it Mundklammer / end — 5 


"For det tredie/ lære wi aff diffe ord/at henfætte all Hedenſt Abe⸗ / 
melſe oc Roes: Hedninge de meente at de ſkulle bliffue høne w 
naar de haffde tilforn fortient det aff eris Guder / og 






uer GudsAand / forſtaar intet aff det ſom Gud bor 


tc. — 
or eget, 





































































od 


HDi band veed ſelff befri hues me ti Krefand forfremis: 
KR AG 


effter Paaſte. 


aſſde giort/ builde Offer Hedningene kaldede Hecatombas, det 


—5 meente fig at ſkulle bliffue bønhøre for fit ſtore ofſer hand 
ar ſaadanne Offer/i huilcke pag entid.offrede hundrede Diur 


de 4 ag / Dren / Bucke/Kalffue eller andre / huad Queg eller diur 
ude offre / Fot ſaadanne fine Offer meente hand fig at ftulle 


bonhort. For det fierde/ lære diſſe Ord of at gisre ſrüſmiſ⸗ 


r De Chriſtnis or andre Menniſtis Bøn. Fordi Troen 
"ig til Chriſtum giør forſtel imellem de Chriſtnis oc andre men⸗ 
fi s Bon. Tyrcker/ Joder/Hedninge oc andre ſaadanne deris 


| * wene vel at de paakalde Gud / men de paakalde icke rettelige/ 
haffue icke Troen til den Meglere Jeſum Chriſtum / de kien⸗ 


d 
tide Den Gud/fom er Fader / Son oc hellig Aand. 


it Naffu/ er der ide tut paa / at det maa io vere ſtore oc yp⸗ 


aige ting der wi ſtulle bede om. Derfaare ſtulle wi aff diſſe 
vere paaminte/ oplade Dyene / oe fee til huad wi haffue behoff 
he) ede om / for off ſelff i beſynderlighed de for andre i almindelig» 
—* uad wi behoffue indugartis oc vdugartis / Aandelige ot 
—98 Difligefte ocſaa / huad ont oſſ tuert imod er fornøden 
Ahbede. — 


of: Quortedis frø 
tre/ AN tuende ting ſom off ſaare meget forhindre i vor Bon / ſom 
hang ' Wuardighed oc Vantro. … Imod vor Wuærdighod vil 


lig Wi wi ſkulle færte hans verdighed⸗/ i det hand figer : Beder i 


legge. Fmod Vantro vil hand at wi ſtulle fætte hans For⸗ 

fe, Meñ der ere mange ſom icke faa det de bede om / for de be⸗ 
—* de haffue icke Tro oc Tillid til Chriſtum / deris Bøn er me» 
fe; efugeiigt Mundpladder / end en retſindig Guds paakaldel⸗ 


Sig Ord gaa mere hen i Varet / end de trenge ſig igiennem 
herne o 


ptil Gud: Saadanne Fold kunde icke met rette beklage 


De findis i deris tal/dalader off bede aff en fradig Tro. 


LET 
hynder 


VU er ſom Den forſte Bon liuder i Fader vor: Helligt vor 
n.WMen her frulle wi icke ſette Gud vijs oc maade 


Men 
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item DÉbede fit ot offte/ oc faa intet. Derfaare / paa det at wi 


h 


Ny ”DUaD paaminde off diſſe Ord / J Mit Naffn? De paa⸗ var: 
De off or vor Blindhed: Thi i det at Chriſtus befaler off at bes ve 


e 


ſie oſf diſe Ord / J mit Naffnẽ De tryſte mus 


diſſe 


Ju 


o 


L 


I 
| 


sed of 
Inde 

E 25lin0 2 
d. 


aff 
td. 


Et femte vilkaar wi haffue i Bonen at acte er / 
ere deting der wi ſfulle begere ⸗Oc huad wi ſrulle affbede. ute vede 
Ug ſom wihaffue behoff af bede om/ere trende flags: Thi en⸗ Tre ring at 
* det Guds Ære paa/ Eller der handlis om vor Salig⸗ besere. 
fremg * ot om det gode ſom hor til dette timelige Liffs ophold oc 
= uds ære kaud forfremmis ſtulle wi for alle ting bede de. — 
fremgang: 
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moges repee 
N ss7 20 copy 


Pay. i 
4 


2. 
Vor Salig⸗ 
hed. 
Ioel. 2. 


3, 
Tunelige 
Fin g 


Auor wi 
frulle affbe⸗ 
ve det onde. 


Iaub. 28 ER 


SOec hand 


Zen femte Sondag 
Men wi ſtulle bede om hans Nafins helliggigrelſe i en ſt 


de Tillid/oe viſſelige forlade oſſ til at hand vil bønhøre ll: 
Wor Sallgbed ſrulle wi otſaa begere oc bede om / 0 * for 
noget vilfdar eller vndertegt / for wi haffue Guds sne 
iettelſe om vor Salighed. Thi Huer den ſompa 
HexRxen Naffn ſtal bliffue ſalig. 


et gode ſomwihaffue behoff til detie timelige Liſf Ey 


bede om ot begere / met tuende flags vilkaar vt beſked / ſom ere 


Guds ere icke ſtal forhindris der a 


Eller og det icke ſtulde vere oſſſtadeligt til vor Salighed⸗ 
n X lige maade ftulle wi ocſaa affbede det onde ſom er tu 
diſſe gode ting. Det forſte ot andet ſlags onde / ſom ere 
forhindrelſe/ ot vor Saligheds Modſtand / ſtal mand a ng tdl 
uden vilfaar.; Sen det onde ſom offtrenger i denne Ber og ed 
mand affbede met ſaadant vilkaar / om det icke ſteer til SØ 
or vor Saligheds forhindring/Thi Guds ære ſtal — 
alle ling / oe den meſt anſee. Dette maa vere fagt om B ag 
gifucoff fin Raade/ at det maa feſte rod i vore Hierter i 
uilefen met Gud Fader oc den hellig Aand ſt 
ſigelſe til euig tid / Amen / Amen. 


Chriſtum / 
Lofſoc Ta 


ff / om wi faa det wi 


ud 


adig 9 


ert imod 
sær 


or HEX re Joſn Chriſt 
Sjimmelfarts bag/Cuangehum SRarcii De 


Aa det ſidſte der 
Ellefſue ſade til Bords 
rede Feſus fig / oc ftrafje 






SE 






⸗ 


>. 
ny! 
FOR 


INKSØN Hed; at dehaffue icke troet 
IDEEL fon haffde feet hannem opf? 


de! 


beibe 
sir ke i 
Bancro / de deris Hiertis 
ach 

Baden 


Huoſon 
reature. H sen 


frocr oc bliffuerdøbe 7 hand ſtal bliffue ſalig⸗ od 


| ko fort rke troet; hand ſtal bliffue forsat egg 


ere diſſt 
set nt 
rickt 


wW 
W 
er 








































fol 
ung 


rer G N ! HAR i 
= "| 
iv : VAR SM 
dl SEAT | fi: 
— — i: > 
Fee br — —2NR —2* 
6 ” j 


— nn — i᷑— 


— 


enne Hoytid er indſticket i den Chriſtne 





beklende off at tro paa Jeſum Chriſtum / ſom er opfa⸗ 


SNART ven til Himmels / efſter at hand haffde omgaget her i 


Verde ' y 
den mes ſine Sifciple/ i fyrretinedage effter fin ærefulde Op⸗ 
By elfe/ Or fider 5— Gud Faders almettigſtis hoyre Haand. 


denne Hontid/ lige fon i alle andre / feulle mi offnerueye tre 
g erſt Hiforien met fine omſtendige villkaar. Dernaſt Vel 


ingen ſom offer beuiſt. For det tredie / huorledis wi rettelige 


denne B/ Par . — 
u At Chriſtus obenbaredis for ſine Diſciple/ den fyrreti⸗ 
AG dag efter ———— —* forſt breyder deris 
lin 1 % Hlerlis haardhed /oe ſiden befaler at predicke Euange⸗ 


var yytte oe gaffnder aff ſral komme / til dem ſom høre deris pres 


Mmet ſaa ſtel gede ved en fradig Tro anamme Euang Der 
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ruge or betencke denne Hiſtorie. Diſſe try finder findis alle" 
Euangelij Forklaring / paa huilcket Summen oe meningen sum paa 


dette Ean⸗ 


















Aarſagen 
til denne 


Menghed for vor Troes Artitkels ſtyld/ huilcken wi gøren. 


1 


3. 


offuer den gantſte Berden/ Giffuer der hos ocſaa tilkiende/ 














— 2— 
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Paa Chriſti 


Det foruden / paa det at mand diff bedre ſtal tro deris J 


loffuer hand at ville ſtadfeſte deris lærdom met Jertegn. Der es 
haffde denne befalning vdgiffuet/foer hand ſiunlige op til — 
ien / oe ſider hos Gud Faders hoyre Haand. De Diſciplene vi 
re hans befalning lydige / ot ginge vd at predicke Evangelium” 
rfet HEXren ſtadfeſte met metfølgende Tegn. Det er ER jeg 
paa dette Euangelium. At widet diſſ bedre kunde begribe / v 
der aff forhandle tre Artickler / ſom ere: 


Den Førfte 
Serner gorgue ftraffer fine Oſchte. 
Huorledis hand ftiffter det hellige Predicke embede. 
Om Chriſti Opfarelſe til Himmels. 
Om den Ferſte. 
En fyrretiuende dag efſter at goRifue 


" å . * —— riv 
vaar opſtaaen / obenbaredis hand for 





ne Diſciple oc breydede dem deris 


vuumg — dte troet Dem ſom haffde feet hannem opſtau 

rer, Chriftus ſtraffer her tuende ting i fine Diſtiple · Det ene gl — 

hiertis haardhed / Det andet er vantro. Hand ſtraffer * vr 

den / otr hendis grøde; Roden er Hiertens haardhed 7 huil ond 

groer oc ſtyrckls / baade aff fin onde oprindelſe / oc aff fin dd if 

. ørtoe forderfſuede Nature : Thi det Sennifte ſom icke nn 

met den hellig Aand / kand intet forſtaa aff det ſom Guds —* 

Boden tå rer til. Denne onde Rod giffuer megen ſtadelig of *— 9 

miennftens grøde aff ſig. Forſt kommer der aff den grode ſom her ſtra read 

vierce. er Vantro: Aff hende vdſpringe ſiden ſaa mange onde *9 9 
ſom Wiydighed imod Gud / met alle flags Synder oe gt? 

ſter / ſom bedriffuis i dette ſyndige Leffnet / aft huilcke man 


Cegn. ¶ er it viſt oc faſt Tegn / at huor Synden regerer oc affuer ſi 


—— der befiner Bantro Menmſtens Hierte / (09 ; É 
erre ot Regentere. — 

vifter Der foruden haffue wi heraff at lære : Forſt / at wi omtr adbl 

role tor⸗ helige ftroen/ftulle effter Apoſtlernis exempel icke falden ie pede 

he. i sd É 3% e eme 

alligeuel at wi icke ſtrax kunde begribe den Himmelſt h aar⸗ 

Thi den Chriſine Kircke haffuer altid fin ſerobelighed o pp tår 

huilcke vor Derre Jeſus Chriſtus lader ſin Olie ot "I erb, 

or icke nogen tencke at hand ſtal kunde bliffue quit ved all ſtrd ger 





Ø aſde 
entry ot Hiertis haardhed/ at de haſd 
detb 


p bade 


kand kiende Rodens krafft ſom icke er fordreffuen / Ot — (te: 
Vaseroens fee huor ſtor vert oc fremgang Vantroen haffuer 4% fn * 
ſom 
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348, 


I» Guds barm: 


hiertigheds 
Rigdom. 


z. Timoi.⁊. 


Paa Chriſti 


den gantſke vide verde. Der aff ſtulle mi acte huor rig ot ſtor Gjudé ; 


Barmgiertighed er / or huor dyrebart Chriſti Offer orde 
er, Guds Barmhiertigheder faa rig oc flor/at alle menniſte 
vaare fordømde for Syndens ſtyld /de ftulle høre Guds S 8 
roſt / om det euige Liffor Salighed at bekomme for Chriſti of | 
oc betalnings ſtyld: Thi wi ſtulle icke tencke / at Gud vilde id 
Menniſtens Søns røft liude offuer den gantſte Berden/ 5 
ning at den ſtorſte part i Verden icke ſtulde fan gaffn der af; så 
hand [odden meget mere for den Sag fyld predicke / at de fo ve 
horde ſrulde lefſue oc bliffue ſalige ved Chriſtum / met faa ſtelat 
met en ſtadig Tro anamme Apoſtlernis Predicken. die 
Dette forſtaas end klarligere aff dette ord: Predicket i 


vdraaber. Faar huem ſtal det predickis e Faar alle Creat 
det er / alle Menniſte / foruden alle vilkaar eller forſtel / cuten 
Perſoner / Folck/eller Slett. Thi Gud haffuer Menniſtene ſe: 
oc vil at de ſkulle bliffue ſalige/ efſter diſſe S. Pouels ords liude 
Gud vil at alle Venmfte ftuile buffue ſalige 9 
me til Sandheds bekiendelſe. Men huad ſtulle — 
ne predicke oc vdraabe? Euangelium / det er / it se gal 
elleren god tidende /at alle Nenniſtens Fiender / ſom ere S Ki 
Doden /Dieffuelen vc Helffuede ere offueruundne: At hat 4 
giort Fred imellem Gud ot Menniſten: Ot at alle de fon 
Chriſtum ſkulle bekomme oc arffue det euige Liff oc ſalighed gg 
feer Sum̃a paa Cuangelium Wen paa det at wi det ild pg 
ligere ot bedre kunde forſtaa 7 vil ieg faaregiffue en vidde fg 
ſcriffuelſe oc forklaring huad Euangelium er/ huilcken ieg ka 
lige met den hellige Scrifft vil ſtadfeſte. 


| l⸗ 
sene (0 Vangelium er en Lærdom fom erobrer. 


gelium et. 


SJGud/ vdi hulcken off forkyndis forloſnung 
Synden / aff Louens — * fvor aff Guds 


de / Scodraabis or tilbuudis / alle dem mt? Me 


Denne Be—⸗ 
ſcriffuelſis 
beuiſning. 


Guds Son /Eynders Forladelſe/Salighed ff he⸗ 
euige Liff / ſor den ſamme Guds Søns offers te 
falnings fyld; Paa det at Guds Godhed och⸗ 


hiertighed kand priſis / oc at wi ſom ere ſorbſae 
Guds Son kunde aff Troen til hannem fremſ⸗ fuck 
lade ſee ſaadan retſindig Fruct / ſom kommer o 
ens met Euangelio. wi 
Denne beſcriffuelſe indeholder mange ting huilcke | 
ſtickelige effter huer andre opregne ot beuiſe. SD 


— 




























e— —— 


— 
SE 


F — 
— 


— 
5 


ẽ⸗ 


(O—a 


SE 















| 


teta er 


0 0 ſtarpſmdighed forſtaa oe begribe denne Lardom / da haff⸗ 
HS. —R at ſige/at denne Lerdom Hade verde file. 


SOS det ander er ſagt i denne Forklaring 7 åt vdi Euangelis . 2. 


s vrede. "Fordi Daniel Prophete ſigel at Chriſtus ſtulde fynder 
* age Synden / Oc S. Pouel lærer at Loffuens forbandelſe —* * 
uren formedelſt Chriſti tilkommelſe til Verden: Der til ſiger Mar. 3.0017. 
ktians Fader felff aff Himmelen / at alting er hannem hehage⸗ 
e ſomn affue den hellig Aands vidne 
83 Louens forbandelſe vaare borttagen/ ot Gæs — 
big Or Det tredie få gde ieg/ at vdi Euangelio vdraabis oe tilbiu⸗ — — 
Sonders forladelſe / Salighed oc det euige Li: Thi faa ſiger smudie ou 
& he: hos Lucam / oͤdi det fierde oe tiuende Capittel. —— 
erne det ſcreffuet / oh faa burde Chriſtus at lide / 
h lade predicke i fit Naffn Pemtentze oe Synder: 
og orladelſe iblant alle Fold, OrviddteEnangeliofe . 
åg Dand: Huo ſom troer had ſtal bliffue ſalig. Ot Chri⸗ 
liger ſeiff hos Johannem HUD ſom troer paa Son⸗ vers. 
"al hand haffuer det euige Liff. Huad hafſue wi man⸗ 
dere behoffe Den gantſre hellige Strifft loffuer ot tilſiger Syn⸗ 
—8 Salighed / oͤt det euige Liff / alle den ſom anamme 
rgelium ——— 
en eſſterdi at diſſe velgierninger vederfaris icke alle Folck: — 
SK ain / Judas / Kong Gaul/ot mange andre flere omkomme —— 
dere euige fortabte Ot den ſtorſte part aff Verden falder paa va 
ſaded ag (diff ver) vdi euig Fordomelſe / da ſettis Dette til for det gietuinger. 
i 3 nne forklaring / at diſſe velgierninger vederfaris dem ſom 
bang gr Sbrifug figer flartige: Sud ſom troer paa mig / vin s. 
i ſtal icke forfavie men haffne bet Enge Liff. 
higer det tingen ſeai tencie/ar Dette koin er DD hansegne gen 
"DE fortieniſte /da ſiger S. Pouel / at Menniſtet blifſuer ». 
—— retfar⸗ 
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såe MPaa Chriſti Gier⸗ 
retfardigt alene ved Troen / ſoruden onen. — 
x⸗n . ninger / Or hand ſiger ocſaa / at Det Euige Liff er * 
gaffue ved Jeſum Chriſtum. Det er / Det euig⸗ gl bd 
uis alle sem ſom tro paa Jeſum —— * for deris for 
men for CKhriſti verdſtyld oc velgierning. 
$ Tor. det femte ſagde ieg fremdelis / at dette gode peberfari dk 
gor des for Guds Søns offers oc betalnings ſtyld. Fordi S. PASSE 
Eyld mi ba 6 sj buffureifardige formedelſt den Glenisſning ſom PE gf 
sesige. — Khrifum Jeſum Thi det Gredſte ord smager ſom mer met” 
rom. 3 her bruger / huildet w paa Danfte. falde Gienløfning/ —*— 
AMer ſaadan en Gienlsſuing ſom ſteer / naar mand afør 1» firø 
pr betaler for den ſom haffuer forbrøt fit Liff / oc burde at 
mer Liffs ſtraff. Saadan en betalning hafuer Chrie 
for oſſ/ den tid hand bleff giort til Synd / det er / tilen 9 *— 
paa — ſtulde bliffue —* den Retferdighed ſomg 
2.Corinik. 5. faar Gud / fon S. Pouel ſiger. 
— * or det ſiette færter ieg diſſe ord til / ſ om ere: Paa — 
Zuorfarre Bigphedor Barm hiertighed kand priſis. Diſſe ord fta iſn⸗ 
—5* igie pen Himmelſte Engle ſtaris Exempel / ſem ſiur ge der 6 ig " 
la Vaar født/faadan en Loffſang: Rre vere Gudi pe fed 
sne Fred paa Jorden) Senmften Belbehage 
Jette (tulle wi atte at vere giort for Den Sag ſtyld / at 
fiendedenne Fhriium / ſrule lære aff de eyſre rene Engl⸗ —9— 
pel/ at forkynde of priſe Guds godhed or Barmhiertighed⸗ pel 
derlige effterdi at den naturlige Lom vdtreffuer/ at mand ſta 
ſe dem Tacknemmelighed ſom oſſ gigre til gede. —J 
7. For det ſidſte leggis diſſe ord tili Euangelij beſcriſtun —1 
Trous ere/ Ntnaar wi ere forlsſte ved REuangelnum / for dø ſtu 
* ſaadanne fructer ot gode Gierninger/ ſom komme — det 
Euangelio Dette ſtadfeſter S. Pouel til de Cphefet/ TE gg 
mbeſaFap. huor hand ſaa ſiger: Wi ere ſtabte | JEſu er vd 
til gode Gierninger 7 at wi ſtulle vandret — 
meg DE hand ſiger en anden fid f den ſamme Epil: Thug 
maner om lerdiwi ere it dius VDLHERRER / da flulle Wt 7, 


2 


ydermere 


å * | fi 
paa anden ye ſom Liuſens Born. Thifiere huor vilde Det laue flige” 
— wi år ere * ør befriede aff Syndens tieniſte⸗ are, 
Be stel tiene Synden / or giffue off vrider hendis ſuare —* vil 
Santte Pouel ſiger Guds falige Naade et lle ford 
for alle Mennifte/ oc tucter oſſ / at wi ſtul rese 
det waudelige Vaſen / oc den verdflige skr 4 

tuctelige / retfardelige oc gudelige i denne mL 


Tit, 2, 































































Himmelfarts dag. PEGET 
n ftadida at wi nů haffue met viſſ grund oc vidneſbyrd aff den 


borttagis ved Euangelium /oc følgerigienideris ſted retfærdige 

Tate —5* — ot det euige Liff / for Chriſti ſkyld / der ſom wi tro paa 
em une ot at Gud vil at wi for ſaadan velgierning ſkulle priſe hans 
dot barmhiertighed / ot beuiſe hannem Tacknemmelighed all 


rloſning aff fonden / aff Louens forbandelfe/ 66 aff Guds vrede⸗ 
$ vdraabis oc tilbiudis alle dem fom tro paa Chrifum/retfærdig; 
⸗ ſalighed oc det euige Liff for den ſamme Chrifti offers or betal⸗ 

198 ſthid/ Paa det at Guds Godhed oc Barmhiertighed kand 
Wifi oc at wi ſom ere forlyſte ved Chriftum / kunde fremføre 

Man retſindig Fruct/ ſom kommer offuer ens met Euangelio. 
fag, fe maa faa vere ſagt om Euangelto. Men det ſom Chri⸗ 
bier legger fremdelis tilom Daaben / met huilcken Euangelij Sel 
8 linger off tilfohes ot beſeglis / der om vil ieg tale en anden tid: 
(derom hørde wi ocſaa paa Chriſti Osbelſis dag / ſom Mi kalde 
daſtelaffns Søndag. 


Om den Tredie. 





* 


ſareſ til Himmels / huilcket er en Artickel i vor Chriſtelige Tro. 
Fig di denne Artickel om Chriſti Opfarelſe til Himmels / haffue 
ung Dnderlige try ſiycker at mercke / ſom ere: Jorſt / hans Neder⸗ 
til Jorden. Thi hand foer neder til Jorden / for end hand 
aud | ept immelen Dernaſt / hans Opfard til Himmelen. 
i Q; det tredie/ Chriſti Himmelfarts nytte ot ga. 
rift? YDY CHrifi nederfarelſe til Jorden haffue wi tu ting at acte⸗ 
delt eee Paa Ehrifti gaffue Dt hans Erempel. En Gaffue er 
0 5 AE Chriſius foer neder aff Him̃elen / o anammede menniſtelig 
for tur / at hand vilde met fit Offer afiflætte alle vore fynder : Thi 
van⸗ eder CHRiſii Offer er Gud Fader ſtillet tilfreds / ot for vor 
fig/ af Va leris Chriſi ſtyſd ſom ſaaledis ydmygede ſig / tagis alle de til 
ali” | fag, /fom tro/ ſaa at deere Guds Børn oc Arffuinge. For den 
syd! Å de b * foer Chriſtus neder frå Himmelen / oe derfaare ydmyge⸗ 





| In At at wi frille ophønes til det enige Liff ot are. EhriſtiExem⸗ 
fad ALT wibeſaaher — at vi oefaaã flige ned de ydmyge off) 


ef, ” Peder lærer / i fin, Epiſtels 2.Cap. huor hand fan figer: 
DM I nftus ced for OF; og efterlod of] se Crempel 7 ag 
Ente 


"Rulle effterfoige hans Fodſpaar. 
Gig fi Huor⸗ 
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ot fornedrede ſig/ at mi ſtulle opfare fra Jorden til Him⸗ |, 


3571. 


lige Scrifft / beuiſt at ſynden / Loffuens forbandelſe / ocGuds pre 


wLiffs tin: Da er det klart oc vift/at Euangelium er(fomieg fags Reperisio defis 
en Lærdom ſom er obenbaret aff Sud / i huilden off forfyndig vimomi. 


Try ſtycker 
nt acte om 


L 
Chriſti 765 


Suorfor 
——— 
foer neder 


xa 
len. 


rt. Pek. 3 
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ER Paa Cghrifn ed 
— HVordan Chriſti Opfarelſe til Himmmels vaar⸗ giffuer eden 
DE ge Scrifft tilfiende; Dand opfoer ſiunlig met legemlig vt | 
wimmele. fig ygrelfe/oc en Sky anammede hannem op i Himmelen ig 
mir. faare ſiger Sancte Pouel tildeEphefer / vdi det fierde SAFT 
Hand opfoer offuer alle Himle. Hand haffuer deg 


ved fin Himmelfart omſtifft fin Nenniſrelige Natur til Gud ig 


melig Natur/ eller ſaaledis vdbredt heude/ at hun ſtude TE ig 
den Guddommelige Natur/ alligenel at begge Naturer / Gudt 
oc Mandom / ere i en Perſon watſtillige. gr 
re Teap⸗ … Den hellige Lærere Bernhardus gigr tre Trapper pag alle 
perpaa  — fti Nederfarelſe oc Fornædring / Oc difligefte paa hans op ' 
Ehrui ter Deu farſte Trappe paa hans Nederfart/er aff den øffuertk tt 
epfærdt. mel vdi Kigdet: Den anden indtil Kaarſſet: Den tredie md 9 
den, Imod diffe tre Trapper pag hans Nederfart oc Forned DØ 
fætter hand tre Trapper paa hans Opfaring oc forklaring, et/ 
forſte er / hans ærefulde Opftandelfis Herlighed: Den 9 had 
ans act at dyme Leffuendis oc Døde : Den tredie er /9 
ider hos Gud Faders hoyre Haand. | mel 
se DE Nytte oc Gafſn wi haffue aff Chriſti Opfarelſe til lg od 
Gafin aff | ” er mangefaald/fom wi lættelige kunde forføre aff mang 
riſti Ops : . 
fareiſe. iden hellige Scriſſt. uinding 
man bars Den forſte Fruct er / at Chriſtus haffuer faaet Syd len ff 
ner offuer- Ofjuer fine Fiender / fom ere / Synden / Døden / Diefit fod 
——— Helffuede. Thi diſſe Fiender haffuer hand offueruundet / O p —* 
Zriumph oc Seyer offuer dem /ved fin ærefulde Opfarelſe. EM 
vdſlætte Synden den tid hand bleff it Offer oc betalning for å 
den. Der Synden vaar affflæt/ bleff Døden verieløs oe ” gere 
tig/Thi Synden er Dødens braadt. Der Døden bleſſ 5 find 
or vanmertig/ miſte Dieffuelen fin ſtyr de oc Verie. Fot * rov 
effterdi at Helffuede opfluger ickon dem alene / ſom ere vn —* 
Dens oc Dieffuͤelens matt / da beuiſis der aff at Chriſtus et o 
uer offneruundet Synden / Doden or Dieffuelen / hand ha 
faa offueruundet Helffuede. atlet 
2. Tor det andet opfoer hand at hand vilde vere vort og here⸗ 
Land bere- forſt fulde opfare faar oſſ til Himmelen / paa det hand — —— 


der off vey⸗ 


enultim= De oſſ Veyen / huorfor hand figer hos Johannem i det⸗ 


eder til mig. vdſyt⸗ 
— For det tredie foer hand op til Himmels / at hand * 
Kand vogy gg ſin Krafftis ot herligheds fin affHimmelen / offuer —* gah⸗ 


der ſin kraff⸗ 


| Verden / Derfaare ſiger S. Pouel tilde Epheſer idet 


mrs. Hand opfoer offuer alle Himle / paa de ne 
vilde opfylde allting. Saa foer haud derfor icle op fnnd 













































ſae 


HD vilde vere borte fra off: SYzen paa der at hand met fin krafft 
MIN ſtedſe er alleuegne næruerendis tilftede / vilde fiyre oe regere 
paldd Jord / or altid vere hos ſin Chriſine Kircke/ indtil Ver⸗ 1 58. 
8 ende. 


; Syitimelfarts dag. 


dor det fierde opfoer hand / paa det hand vilde giffue menniſken 
er ſom Paulus ſiger / til de Epheſer i det Hap. met diſſe ord: —— 
And ſatte nogle til Apoſtler / oc nogle til Propheter 
Nogle til Euangeliſter oc nogle til hiurder oc lærere, 
Rter / Hand opfoer at hand vilde vere frafftig i det hellige Pre⸗ 
eEmbede / ot ſiadfeſte det met vnderlige or krafftige Tegn / ot 
tſegle det vdi Menniſtkens Hierter. 
man dor det femte opfoer hand / paa det mi ftulle hafueentTalp  ,, 
MD i Himmelen / ſom Johannes ſiger / i fin forſte Epiſtels forſte Sand ervor 
Ap, met diſſe Ord Der ſom nogen. Synder / da haffue —— 
Wen Talſmand bog Faderen / ſom er Jeſus Chri— 
ke e retfærdige; oc hand eren Forligelſe for alle 
i pot VW ſictte opfoer hand at hand vilde drage vore Hierter tl 
Aand ſiger felff hos Mattheum / vdi det Capit. Huor DIE gervore 
ggendefce er / der er ocſaa dit Hierte. De S.Pouel fir — 
ger (de Loloſſer/idet 3. Lap. Ere opſtaane met $ hriſto / —* . 
"NR (åger det ſom er offuen til der fom CHriſtus er/ 
dendis hos Guds hohre Haand, Derfaare ſtal vor 
den gelfe vere i Hummelen / der ſom vor Frelſermand fider vdi 
te, Oerlighed / Huilcken metFaderen ot den hellig Aand / ſkee e⸗ 
loff ot prijs fra enighed til euighed / Amen / Amen. 


Den Siette Hondag effter 


Paaſte/ Euangelium Johannis j det XV 








ot XVI, Capittel. 


ſus ſagde til fine 
Scaple. Naat Trøfteren kom⸗ 
FEE p mer huileken ieg ſtal ſende eder 
frxa Faderen / Sandheds Aand / 
ſom obogaar fra Faderen / hand 
—6 RIVER ERNE 
RS flakpioncom mig; Oct flulle oc⸗ 





hat ibaffue veret hos mig aff begyndelſe. 
MR Gguj Dette 
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enifte de 
SO Alte? ane 


Ki — Eg et 
- Kr 
ts —— —— — 
—— — 
ar 7 
⸗ Fx — 



























— — 


— 
— 


affbegyndelſen / Thi ieg vaar hos eder, 





fiærhed for deris 


Troen / at de giøre Gud en ſior tienifteder met / at de fle 
fryctige ihiel oc vddrifſue dem aff deris Menighed ot 








ſtus at vere deris Vankundighed or Blindhed / ſom er / af 
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komme / at huo ſom ibtelflar eder, ffalmene/ 9 





Kr 2 FÆRRE 
— RO DANES ER Ekss — 
J 2 i = 5 — — 


derfaare giere eder / at de huercken kiende mingade 
oceymig. Men ieg haffuer talet dette til eder / ccñ 
det / at naar den tid Fommer i ſtulle tencke der va | Vol 
at ieg ſagde eder det. Ot ieg ſagde eder icke ſaadan 


telfe7 omen Talſmand ſom er den hellig Aand / ſom ſkal vere 9 SO 

de hos den Chriſtne Kircke/ naar hun fral lide førfølgelfe aff 

wgudelige Verden. Thi Chriſtus forkynder her/ at mange —*— 

delige Menniſte ſtulle met ſaadan Galenſkaff oc haſtighed⸗ id⸗ 

ſig op imod —— Kircke / Ot beſynderlige Xøderne/at det 4 
d for deris Religion oc Gudsticnifte/ftulle met gant 

fatte figimodde Chriſine oc Gudfryetige ; Dedeftalle tt gm Å 3 dej 


559 ØS) 
ling. Aarſagen til denne Gjalenftaff oc Tirarmi / ſiger 


— 








Forklaring paa dette Euangelium. 
Ette Euangelium er ocſaa en part af fa 

Chriſti Preditken / ſom hand haffde for fine Dif " 
——— eks DE den Affeen neeſt før hand leed fin Dine oe Ded⸗ je fag 
gelum == KOMME Thuilcken Drediden wi nylige hørde Summa —*— deg; 
hun indeholder. Men denne Tert indeholder it Iøffte oc Fo hed 


mat 
* gold 2,8 


yet” 
deh vi 






































ader 
pad 
aa 
ant 


effter Paaſte. 


den kiende Guds Vrede imod Synden / icke heller forſtaa CHriſti 
Llgierninger. At wi nu kunde diſſe Chriſti ord diff bedre forſtaa/ 


Me wi heraff anfee tre artickler / ſom ere: 
| Den Forſte. | 
Den helligAands oe alle Ordens Tieneris Embede / i den 


Chriſine 


* Den Anden. i 
Lhriſti paamindelſe / at de Gudfryctige icke ſrulle lade fig for» 


fre 2 dorargelſe / ſaa at de forſage Chriſtum / oc bortkaſte troen. 


Den Tredie. 
Om de Chriſtnis Kaarſſ / Oc om deris herlige Forløfning. 
Om den Ferſte. 


KE Nar Troſteren kommer /huilcken ieg ſtal 
ſende eder fra Faderen / Sandheds Aand / 
ſom vdgaar fra Faderen / hand ſtal vidne 
i Mig, Diſſe ord indeholde den forſte lærdom i dette Euangelio / 
sø er / at den hellig and ot Apoſtlerne ot alle deris effterkomme⸗ 
eſtulde vidne om Chriſto. 5 

Om den helligAand kunde wi aff dennt Tert fer diſſe effterfol⸗ Zuehe 





| Lie ſtycker / Forſt /at hand eren Gud met Faderen oc Sonnen ber, baffue 


Thæft/ at hand er en atftild Perſon fra Faderen oe Sønnen. den belig 


J. sne j 
WH det fredie/at hand vdgaar fra Faderen oc Sønnen. For det ”” 


ede / åt hand giffuigden Chriſine Kircke aff Chriſto. Ot huor⸗ 
Mare band giffuigden Chriſine Kircke / giffuis tilfiende i Terten/ 
mer /At hand ſtal vere vor Talſmand /hand ſtal vere ſandheds 
rere / oe hand kal vidne om Chriſto / om huilcke den hellig Aands 
ede oc beſtillinger ieg vil ickon her tale kaartelige / fordi at dette 
kepeteris ot igien tagis paa Pintze dag. 
uorfaare kaldis hand en Trøftere eller Talſmande Chriſtus guortaare 


ſtal 


LE et 





Alder h 7 sø " l d/ 6 d ul denheligs — HE (i J FUNK! 90— 
d ehannem derfaare en Trøftere ot Ta ſmand / at han met ane eeio HL IE 
te Naffn vilde giffue tilkiende at den Chriſtne Kircke ot Menig⸗ eꝛcr⸗iertr.. IT 


— kal lide for foigeiſe / ant lagis oe fordomis aff den onde Verden: 

forter der høg lige faa klarlige tilktende / at hun ſtal icke bliffue 

at aff Chriſto vdi fin Forfølgelfe o Modgangs tid / men Chri⸗ 
ender hende en Talſmand / ſom er den hellig Aand. F 


gm amet retfindig Talſmands viltaarerefire Det førfietr/at pa sape | ALLT HM 


2, Bræt. g ; " 2 É F IVF roer åd PR 
3 den | — et det andet / ſtal hand tage Sagen til fig / ot forſuare venne: 


6 — 
— nderuſ den ſom beklagis / at hand icke viger oc afftreder fra fin 


ſtal trolige ſtaa bi met den ſom beklagis / eller lider Vaald de —— 


in fin egen, For det tredie / ſtal hand lare/ paaminde 
Eag / eller oc fortaler fig, For det —— — 
MT ot diffute hannen frie Mod oc Driftighed / om hand for⸗ 
Øg tiff mercker 
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ER väad. 


ma I ØRE Den fiette Gøndag i 
mercker hannem at bliffue redt / ſorgefuld eller bedroffuet. Def * 
re/i det at den hellig Aand kaldis en Talſmand giffuis tutun 

hand forſt ſtaar bi met dem ſom beklagis oc lide Vaald ot we g 
Den wgudelige Verden: At Hand otſaa dernaſt tager Menni 
oc den gantſte Chriſtne Kirckis Sag til ſig / oc forſugrer IM 
ſom fin egen: At hand oc fremdelis færer oc vnderuiſer * ab 
endeligetrøfter hende vdi all fin bedroffuelſe / Nodgang VET 
Uordighed. i. 
Bee Demafifiger Tetten/ at den Helligdand ffal be 
sanne en Gandheds Lærere 7 met huilden Titel ot Naſſud 
1. førføgiffuis tilkiende / at Menniſtene kunde icke aff deris egenf — 
ſtand oc ſtarpſindighed komme til den rette ot ſalige SM fol 
2 kundſtaff oc fiendelfe, Derneſt at den Sandheds Lærdom I i 
Chriſtus her omtaler / er ice Louens / men Cuangelij LAY free 

Fordi Menniſtelig Fornufft kand i nogen maade begribe Loud 


3. VLoardom aff ſin egen Forſtand. Fremdelis giffuis — 


ne Titel tilkiende/ at den hellig Aand er krafftig vdi dem ſom * 

cke oc lere Sandheds Lerdom / oc diſligeſte i dem ſom den h AT 

anamme: Fordi hand giørdet/at de ſom predicke oc lære — — 

forſtaa Sandhed / ot de ſom tilhøre kunde det anamme vt er 

4. Her foruden paͤamindss wi ocſaa hersat wi ſkulle paakalde ub 
Saudheds Lærere/ at hand vil giffue off Vijſdoms nogel/ n 


abe 
fe otſaa tage oſſ grandgibelige vare / at wi itke met vor vorefigl, 


driffue denne rene or kyſte Aand fra oſſ: For effterdi hand 


Det er / reen / kyſt / oc helliggißrendis / da vil hand icke bo vd 9— 


reent Hierte / det er /i det hierte / ſom voffuer oc vender ſig i for? 

oc wrenlighed/ lige ſom en So velter fig i Sør. nd 

pen hellig Fremdelis figer Chriſus Denne Sandheds Dal få 
mere fa vidne om Mige 3 detteden helligdag ember fl, 
beſaa Guds ords Tienere vere delactige/ oe met hannem bart 
neſbyrd om Chriſto —— pub 
fm" Sten huad vidner den hellig Aand om Chriſtor Ot hua yy 
xøvsnoee le Ordens Tienere vidne om hanneme Forſt vidner den hellig st 
| oc Ordens tienereom Chriſto/ at hand er en ſand Gudeffter le, 
tens liudelſe/ oe er en guddommelig verelfe mer Faderen ord, 
lig Nand lige ſom wi bekiende i vor Chrifielige troes Artickle · 


t hꝛꝛd er neeſt Vidner den hellig Aand or alle Ordens tienere / at Cht 


—0 leg / al — 
HUE HHH Et nemmere it fane Menniſre/ effter vor Shrifielige Troes Briter fon Kg, 












— 
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der: Jeg troer paa Jeſum Chriſtum / etꝛ Gom er vn vid 

gen aff den Helligdand / fode aff Jomfru SY 
For dettredie/vidnerden hellig Aand ot OrdensTienert/a vifiudl 
… — Chriftuser Gud oc Mand / dog er handenDERKXE/M SE ag 
Xenanser en Perſon / ſaa ſom vor Troes bekiendelſe vidner / vt rr me 
vidner om fig7idethan figer : Ingen far vp til Sl len 


Iohan 3, 


ul 


j 
(5 





























ns Søn ſom eri Himmelen, For det fierdevidnerden LE 
and or Ordens tienere om Ehriſti Embede/ at — er en vorSalige 
reftocen Konge. En Preſt ér hand/fordihand ha 
! ftillet fin Fader til freds / ot met fin Forbon leder off til Gud. 
Konge er hand/ for —— haffuer ofſueruundet vore Fiender 
åg Wden/Døden/ Die uelen / Helffuede / Ot ſtal kom̃e til Doms / 
OM Me leffuendis vedøde: Diſſe fire ſtycker vidner den helligaand 
* Lhriſtd Diſſe fire ſiycker faaregiffuis off om Chriſto vor 
bekiendelſe: Oc diſſe fire finder ſtulle alle retſindige Guds 
Arte vidne oin Chriſto / indti ſaa lenge hand ſtal komme til 
dome/ a dømme leffuendis oc dode. GER 


XEtte haffuer ieg talet til eder /at i ſtulle icke 
forargis. Her giffuer Chriſtus tilkiende huorfaa⸗ Zporfagee 






Bi LT eÉe jom den hellig Aand / om fin Død ot Opſtandelſe: 
Fole, at de aff diſſe hans Ord ſtulde ſtyrcke fig/oc ide met andre 
* Verden fade fig forarge. Denne Chriſti formaninger ſaa⸗ 
ttørfitig alle tider / Fordi Verden er fuld aff Forargelſe. Chri ⸗· * 
ſher. Be Verden for Forargelſe / der met giffuer hand sum. ». 
fig * at de ſom aff Forargelſe falde fra Cuangelio / maa vente 
Dim rſtraff. Men paa det aͤt huer mand kand ret lære at døme 
fag. ar geffe/oc ret forſtaa huad det er / da vil ſeg faaregiffue en 
ommen oc grundelig Lærdom om Forargelſe. | 
Orargelfe era almindelighed attalealedet fon 5000 sors 
Finn kolde oe forhindrer Menniſtene fra Euangelij rette Be⸗ — 
dedeſſer det er / alle ord/ gierninger oc vduaartis fatter / ſom tune 


Other Noget menniſte aarſage oc leilighed tilfiød ot forargelſee 


bergg ten forhindris paa ſin rette Saligheds veh/eller oc viger 


vwſom Denne Forargelſe er atſtillig: Thi der er ie flags Forargelſe Ta nags 


i gg kalder ſcandalum datum det er / Forargelſe ſom nogen vorargelſe. 


* ea dre / uten met ord eller gierninger. It andet flags For: 
Om 


er det/ ſom kaldis ſcandalum acceptum, det er⸗ Forargelſe 
ned ſe en tager fig til aff en andens ord oc gierninger Huordan⸗ 
tig her mile atftillige flags Forargelfe ere/ vil ieg for medelſi des 


f 
be ct 


Je ot met Exempel forklare. n — 
De Forargelſe ſom nogen giffuer fra fig er den — 


ſig lg? gro llmer enten aff nogen gierning eller ord/ om er ONDT ſom diffuis. 

ond eller et aff nogen gierning eller ord ſom i fig ſelff er huercken 
i" god / men ſteer dog i winde. Begge diſſe dorargelſer ere 
Ggø haardee 
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—— effter Paafte. — 357% 
KODEN den ſom foer noder fra Himmelen / Rennt 


jer met fir Pir. · 


SLÅ ve hånd haffuer talet faa meget om den Chriſtne Kir⸗ —— — | | 


HR 
Hg 
j y i 1 
"bat HET THE" 
KÆR ha 
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99000000— 
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358,: Den ſiette Sondag er 
maub.33. haardelige AK Gud ſelff forbødne. "De Chriſtus figer Me re/n 
vᷣaare it Menmſte faſt bedre / at der hengde en Molleſten om net/ 





st n 

Hals /oc hand vaare kaſt mit vdi Haffuet der ſom det er dybeſt⸗ man 

hand — giffue noget Menniſte Forargelſe. Der paa —5* dere 
rim gt DiffeGrempel. Arius hectede Chriftt guddomielige natur/dt | * bere 
Sorargelfe at hand vaar icon it flæt SMennifte/ der met forargde hand —* he 8) 
de0. — ge/vevagrdermet baade fig ſelff oe mange andre Aarſage É fe deri 
mmm gaff euige fordomelſe. Kong Dauid gaff met fit Horeri ot —5 WE fan 
Jorargelfe alle fine vnderſaatte oc fit Rigls indbyggere fror forargelſe⸗ wiſe 


gie rnin | e omuent ii aſſde hand ble uet eumndelge den 
5 — — 06 — hand * 9 
klm, 147. Beuare mig fra ben Snare ſom de haffde [agt for Fin 
mug / oc fra miſdederis Forargelſe. Daa dette flags | 
sorargare argelſe ſtoder figden ſtorſte part i Verden / ot ligger onder euig 


F 


åiffasr — dømelfe: Ot der falde mange endnu daglige hoffuetkulds of va ute 
mi 





er ſig paa deñe forargelſe / baade i almindelighed oc i befondertig, am | Ser. 
. Ibeſynderlighed forargis Born/Tiund ot Ectefolck. * Ur), 

— * Dee ſee ot høre. at Forældrene holde ſig fra Gudstieniſte⸗ ſaa na bide 
ſig oefaa der fra: De høre Forældrene ſuerge / faa ſuerge Eg gige tller 
effter deris Exempel: De hore dem tale ilde oc flem̃elige/ſa 6— Sa 

de ſtrax effter deris Exempel: Fordi det onde henger — ſom 

De fer dem offue ſig i Fraadſeri or Druckenſtaff / liue ot Nae eller 


andre Fold / handle tide oc wchriſtelige met deris Naſte⸗ fa vet 
Børnene de ſamme fonfter aff Dem/lige ſom Difcipie lære af fe | 16 
Skolemeſtere Men ve dem ved huilcke ſaadan forargelſe For ger | "den 
Fordi faadanne Fold de forderue oc nedertrade den Chriſtn 


tt 
i i kr 
(fis Ager ot Sad / met deris frore Forargelſis frorm ot ne N fe 
nad mand Denne Forargelſe ſom ſaaledis ſteer i huſt holdning / ere — så bag 


i Barndom ot begyndeiſe til alt ont vdi Verden. Thi det ſom børnene 9— 


HE mon cage 


forende. Forælprene/beholdede i Alderdom̃en / oc iere deris Born ot fig der 


eva det ſamme. Derfaare ftullede Forældre ſom frytte Gud⸗ Abe REN 
Xiderdems vare met allerſtorſte flid / at de ide ere deris Børn til * igen! bie 
er dederfaare tale oc ſnacke det ſom gudeligt er / handle refi gf Mer 


riſtelige i alle ting/tiene den euige Gud/oc holde deris D til ftal 
7 HUK LAD MAA vr Hg ———— opføde dem i Tuct oc —V 
FUR E miere. Heoerren / ſom G. Pouel raader dem: De ſtulle ocſaa ſtedſe o fol dre 
Jv„000——— diſſe Chriſti ord / ſom ſtaa hos Marcum / i det . Kap. 2 
forarger en aff de ſmaa ſom tro paa mig / det 
hannem bedreat der hengde en Mølleften da beſt⸗ MR, 
hals / oc bleffue fafti Haffuet fon det er aller — 9— — 
ib. Der foruden giffuisdenne Forargelſe ocſaa —— VR 

— — Lin SÅ KAR: aff Sffriohed ot aff Vnder ſaatte pet * 

bbvbengeroboam opreiſte en Guffalfrat tilbedei Samaria/ 3 ggre 
ar obed. id / hand grummelige ferfulde Guds Propheter. Denne grad. 


4 | 
(311119 In 
|| | MUS HA 1 KL 
' p 'å | i HELE 9 | Mare. 9 
| HÆRE BR LE hl 
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UD ſom icke ere onde ifig felff/ men de ſtee i wtide: Da ſtal mand 


ſom 
e 


len 
vd m 


effter Paaſte. 33%; 


naar de enten met vrang Lærdom, eller met it wgudeligt Leff⸗ 


tgiffue mange Aarſage ti at tale inde om Euangelio / oc giffue 


* ſtrobelige ſtor Aarſage til at falde fra Ordet: Saa ſom de 
T ere gerige / hoffmodige / Skorleffnere/ Oranckere / Manddra⸗ 


(OC andre ſaadanne / ſom met deris Leffnet forarge den Chriſt⸗ 


Aenighed / huilcke retſindige Biſper burde met rette at ſætte aff 


(rig Embede / paa det at de icke met deris fald ſtulle komme andre 


HAD met fig, Der ſtulle Vnderſattene icke heller vndſtyldis: Thi 
Calle huordan Verden nu er / alle ere wi forderffriede, Huo er 


fx ſom icke giffner Forargelſe frø ſig met Drucken fraff oc fraadſe⸗ 
Ah uo er den ſom ice forarger andre / met den flemme vaane 
Wi2) Daffuer at fuerge oc bande? · Huor mange finder mand nu 
* erden / ſom icke legge nogen ſnare vdi Veyen til Forargelfe ? 
ur ere enten ſaare faa / eller oc ſleet ingen. brød 
le nen eſſterdi at denne Forargelfe ſom giffuis andre” den ſteer 
leniſte en maade / Thi ſtundem giffuis hun affde ord eller 
rninger ſom ere vnde i fig ſelff / ſuundem aff de gierninger eller 


argelſe gige allermeſt ſtade / naar hun giffuis aff Kirckens tiene / predicere. 


” —— 


Vnderſaat⸗ 


Obenbare 
Forargelſe 
giffuis 1 £o 
maade. 

I. 


at det førfteflags Forargelſe ſom ſteer ved onde gierninger > 


ord / ſtulle alle Gudfryctige Chriſtne fly / ſom haffue deris 


allghed bier, Men huad det andet flags Forargelſe vedkom̃er / 
er is met gierning eller ord/ ſom i fig ſelff huercken ere onde 
OM gode / der om ſtal mand vide/at mand icke altid ſtal fly den / 
der met ſtal mand gigre oc lade effter ſom Folckene ere til. 
Me Folck ere ſtercke/ faa ſom de der haffue ret forſtand paa 
riſtelige Frihed: Somme ere ſtrobelige / ſom haffue begynt 


* tro / ot anamme den Ehriſtelige Lerdom / men de ere icke endnu 


| aaftldelige vnderuiſt om den Chriſtelige Frihed: Somme ere 
fl rdnackede ot gienſtridige / oc ville icke lade fig lere. Det førfte 
5 Folet ſom ere ſtercke oc ret vnderuiſte / de lade ſig icke forarge 
—8* At mand bruger de ting ſom huerckeni fig ſelff ere onde eller 
die — de glæde fig heller ved den Chriſtelig Frihed. Det tres 
m 
Rat tal intet regere om deri: Jordeere Ghrifii dender Du 
widde e heller for deris ſtyld holde dig aff at bruge de ting ſom ere 
de eg 119/der huercken ere onde eller gode vdi fig felf/mneget win⸗ 
Mm * tdu for deris ſkyld holde dig aff Chriſtelige Dyder ot gøde 
kaldelſe/ retſindig Troens befiendelfe/ oc andre ſaadanne. 


D 
SY Tal icke heller for deris ſtyld holde dig frå den rette Lærdom” 


Om Forar⸗ 
gelfe ſom 
giffuis met 
de ting ſein 
ide ere on⸗ 
de. — 


Huor mand 
met diſſe fry 
flacts Solck 

ſtal handle. 


Mesr deg 
forſte. 


Yet deg 
ſidſte. 


gs Folck/ det er/de ſom ere haardnackede / de forarge fig vel / 


bt pa SAG ſom ere: Guds rette tieniftevedyrdelfe7 aluerlig bøn 


derne Or befiend det ſande Euangelium effter Chriſti Exempel⸗ 
Sag —* alle Dieffle oe Helffuedis porte vilde ſtag der imod. 
Vu ode CHriſtus ſelff Saa giorde de hellige Propheter ve 


plehee Saa haffue alle gudfryctige Chriſtne altid giort Mand 
"ter Almindelige at ſige/ at huo ſom er ret viſſ paa en ting / ot 
rer re 
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360. | Den fiette Sondag | 

rer ret/ocgigrret/hand ftal icke for Forargelſis fyld holde fi if 7— 

at gigre oc tale det ſom ret er. Dette er faa viſt vdi Sandhed/⸗ 

meedee ſtadfeſtis baade met Chriſti oc Apofilernis Exempel. SM 4 

wellemſte. Det mellemſte flags Folck / det er / de ſom ere ſtrobelige / ot haffur dj . 

” corimb.g. endnu faget ret grundelig vnderuiſning oc Forſtand paa Den 6) dl tig, 

zæs dere ftelige Frihed / om dem ftal mand mercke denne S. Pouels Reg" 7 

Bugt mand Der ſom Maden forarger min Broder / da vilde i tik 

mr oe eør heller aldrig æde Kiod /paa det at ieg ſtulde ide Få Large 
ae arge min Broder. I lige faa maade ſtal mand oc dome⸗ tm 

alle middel ting det er / de ting ſom Gud huercken haffuer bodet fe 

Rom. 14. forbsdet: Thi wi ftulle vdi alle vore gierninger / giffue act pas ” fig | 

mus dere fyrdis Kierlighed/ ot Kirckens opoyggelfe/ ſaa ſom det gantſte GBud 

— Capittel i S. Pouels Epiſtel til de Romere lærer oſſ. ct 

— Sen denne Forørgelfe ſom giffuis andre com huilcken — 

talet) haffuer endnu en anden ſtilſmiſſe 7 effter De Perſoners leiug huil 


Skilſmiſſe 


cd oc vilkaar ſom hende gifjue fra fig, Thi ſomme perfoner er Re Sieg 

ns hån ftat/værdighed oc anſeelſe Somme ere i ingen anſcelſe o ie | fis 

(HH gere effrer me foruden nogen myndighed oc flor befalning. Dem forardg Elton 
Suarcpor. — fom gifſfuis aff de perſoner der ere i nogen for anſeelſe ot mp É igeg 
—9000 hed / er meget ſtorre ot ſtadeligere / end den ſom giffuis aff en ede bil 
Perſon fomicde.er i nogen hoy ſtat eller værdighed, Oc derfa⸗ m/ Vige: 

hun oc meget ftørre firaffoærd/ baade for Perſonens egen (ty leg, 


ſom ſaa beſmitter fin ſtat oc Sede fom Gud haffuer ophøre fit lært 

nem vdi: Ocſaa forde andre Menniſtis ſkyld / huilcke hand gg dent 

Enfme onde exempel gaff krafftig aarſage til fald oc forſeelſe. Thi lige [10 bel 
eier en ftor Sten den falder ned aff en hoy Klippe/io førre hand" Mm 

flere finder bliffue der aff: Lige faa gaar det her met / Jo AMET, ulige 

i reen Derfoner/oc io høyre ſtat ot verdighed bander opbøy 

ynder ere fo flere drager hand paa fald met fig/naar hann fa lder. —9— —* 

SBGuds Ordẽ tienere ſynder met Drudenftafi/Høreri or É fora” —* 

Soles. net//Mandſlat eller andre lafter/da giør hand meget flørre and) an 
gelſe der met / end en Landskneet / en Hoß mand / en Boder agere 

eller en Bonde: Oc derfaare bør hannem at ſtraffis — * 

ſtraff / Før hand drager flere paa fald met ſig Lige faa ſta aud $ bg 


Zongers oc dome om alle andre ypperlige Perſoner i Verden. Kong Amn * 
Synder ere vaar icke den eniſte Horkarl oc Manddrabere der vaat dø Gud øf E e 
—— Dog vaar hans Synd meget ſtorre oc grueligere baade for ſte 


Menni | | ſtore goal, ſom 
fis. enniſken end hans vnderſaatis Synder / for den fi rre 
lf der aff kom: Derfaare bleff hand oc ſtraffet met mege ufe! ) 
Plage/beſynderlige met legemlig ſtraff. En Huſbonde * pan 9 i. 
INN NNE pøre:eno gmente ſom dricker figdruden/ hand ſynder meget mere : med ! 


mes oe Send octiettere/0 ; bonden er — *p 
Tinadis. dot tienere / om hand dricker: Fordi Huſbon ml 
or Speyel før alle fine dolck vd finGaard/ men Suenden fø * 


d 4 
ickon rin ge ot føve anſeet/ hand actis ide aff nogen i ſaa Me und: 
ma nd (Tilde effterfolge hannem vden det ſreer aff wgudelis 
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I, 
Ageſig: Enten aff de Gudfryttigis retſindige gierninger: Eller oc 
and effter den Chriſtne Frihed / frilige bruger de ting ſom huer⸗ 


effter Paaſte. 301. 
dette maa nu ſaa vere ſagt om den Forargelſe ſom giffuis an⸗ 
ſom mand kalder ſcandalum datum. J 

En Forargelſe ſom mand tager fig til / elleroe 1 
dig Phariſeiſt Forargelfe/er den fom nogen tager fig til aff an⸗ nono 

gode oc retſindige gierninger eller ord eller aff andre ting, De reseriset. 
eForargeiſe er tuendefaald / Menniſtelig oc Dieffuelſt. Den — 
otenge Forargelſe ſteer ſtundem aff de wgudelige / ſtundem —— 
Tomme. Aff de wgudelige ſteer hun/ naar de wgudelige for» te. 





I. 


din rebodne eller forbødne aff Gud: Eller ot aff den ChriſtneKir 
duaartis ringe anſeelſe. Thi naar de wgudelige ſee at de 
For rdetige plagis oc trengis met kaarſſet / maa vere buer mands 
* rug / ſtumpelſtud oc foracttelſe i Verden / da tage de fig der aff 
ſagge til diff frørre fald oc Forargelſe / ſaa ſom Jøderne giørde 
** der forargede fig aff Chriſti fornedring / oc den Chriſtne 
ef is bedroffuelſe: Lige ſom mange ocſaa paa denne dag forar⸗ 
KG aff den Chriſtne Menigheds ſerobelighed ot breck. Tuert = 
lig tage de Gjudfryctige fig Forargelfe/ naaͤr de ſee at de wgude⸗ 
* blomſiris oc det gaar dem lyckelige oc vel / naar den Chriftne 
trengis aff Tiranner oc Vaaldsmend / naar mange wſtyl⸗ 
fe ſetis hen til Galie / Steile / Suerd or anden Woſd / naar de 
—8 den Chriſine Kircke anfettis oc forftørris aff Kætteri oc falſt — 
den Sy Men denne Forargelſe offueruinde de igien / En part ved ae * 
bel Æ& igAands hielp oc ſtyrcke / en part aff Chriſti Kirckis Exem⸗ derarseue. 
inte * part ved gudelige oc aluerlige Boner til Gud. Orc der er 
* re oc krafftigere raad ellerLægedom imod dette flags For⸗ 
(om l€/ end at mand fætter der imod Guds euige oc idelige vane/ 
lave and Altid pleyer at bruge heri Verden: Hand pleyer altid at 
tin Lhriſtne Kircke her vdi Verden vere onder Kaarſſet oc at» 
hang jenuordighed / paa det at hun i fremtiden ſtal æris met 
Aſtelige Søn vor Denne Yefu Chriſto. 
han Dieflett Forargelſe er / naar Menniſtkene wrettelige tage menuer 
Ca get for/ ſom ſiunis at giffue dem frit loff tilat ſynde / ſaa ſom derarselſe. 
dan der vden tuil for denne Aarſage ſtyld faa fortrædelige ot cer». 
fig ey ge beſpaattede fin Fader Noæ/at hand kunde der ved berede 
lige til at ſynde der effter dden Straff /faa tit fom hannem 
(mn: Aadanne Folck haffue mi endnu mange paa denne dag/ 
fan fer ſigere flitighed oc vindſtibelighed end tilbørligt er / ſammen soner: 9. 
TY me llige Forfædris Synder or Lafter/ faa ſom Lots Blod⸗ Gene». 
Soter IX Druftenftaff/ Abrahæ Boleri met fin Pige / Dauids 5. 
oe Pio or SMandrab/ S. Peders Menced/ Joſephs haarde Aag mand. 26. 
fer, Og ſom hand lagde paa Egypterne/ Zachei Aager oc bedres Gene. 42. 
€ after fætte de fig for/ at de der met kunde forfuarederis ”" "”" 


Id /ce uffue fig vden bluſel ot haanhedi alle laſter oc es: £ 
a 


J 
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Den ſiette Sondag sig 
Ja de ſoge aff andre Menniſtis Laſter or Synder /huorkdis dl 
aff kunde faa Aarſage til at forſuare deris falcthed/at fore ide 
ſig ſelff Gud til Foractelſe. Huorfaare dette ſlags forarget, 
met wrat kaldis en Dieffuelſt Forargelſe / ſaa ſom den * 
dis oc ſtaar paa idel beſpaattelſe / Gud til for ſmedelſe or vanalt · 








Onm den Tredie. 
REV EN tredie Artickel er om den C huneg 


ace met diſe Om: De ſtulle ſatte ØM 
Band. De den tid ſtal komme At 
fomihrelflar eder; hand ſtal mene hand glor " 
en ſtor tieniſte der met etc. Her taler FyRiſis ig 
Diftiplers orden ganeſte hrifine durckis gorfølgeljenr li, 
Se der hos huor met de ftulle trøfte fig :Dand fætter ocſaa hr 
gen huorfaare de wgudelige ſaaledis forfølge or plage ns * 
ne Kircke vt Menighed / Dette / ſiger hand/ ſtulle de får 
Der / fordi de kiende huercken min Fader ellet vor 
Sen effterdiatderer nu nylige talet / Den tredie Strdag lig 
Paaſte / om Kaarſſet oc TrøftiRaarffor Bedrpffuelſe⸗ * ondt? 
Det icke nu her igientage/ paa det at ieg icke ſtal gigre det førte 3 

Derfaare fand mand der fee oc læfedet fom der om er 
regiffuet. Den euige Gud Fader / met fin 

fiere Son oc den hellig Aand ſtee loff / 

prijs / heder oc ære til euig tid/ 
Amen / Amen. 


ye «Q 


Ende paa den førfte Part aff 
Denne Poſtilla. 






y Stig Kaarff oe Forfølgelfe/ om huilcket Chriſus 
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FSK fus ſagde til fine 
(SEE OD Difciple: Huo mig elffer / band 
VEV holder mine Ord) Oc min Fader 

ØS ſtal elſte hannem / oc wi ſtulle 
DYBE fommetil hannem / oc giere Bo⸗ 
Dlig hos hannem. Men huo mig 
telffer; hand holder icke mine Ord. Oc det Ord 
Mi høre) er icke mit / men Faderens ſom mig vd⸗ 
e. Saadant haffuer ieg talet til eder / den ſtund 
ghaffuer veret hos eder. Men Troſteren den bel; 
RP å and / huilcken min Fader ſtal ſende i mit naffn/ 
ent ſamme ſtal lære cder det altſammen / oc munde 

Thad alt det / ſom ieg ſagde eder, Jeg lader eder 
for min Fred giffuer ieg eder. Jeg giffuer eder icke 
¶n Verden giffuer. Eders Hierte ſorfxrdis icke/ 
an Dete figicee, Jhorde at ieg fagde eder; Jeg 
ar hort / oc kommer til eder igien. Haffde i mig 

| SØN mn er 
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kier / da gladde n eder / at ieg ſagde / Jeg gaal tg 
ren; Thi Faderen er ſtorre end ieg. Oc ieg g 
der det nu⸗ for end det ſteer / paa det; naar ſom — 
nu ſteer / at iſtulle tro. Jeg ſtal her effter icke 
meget mere met eder: Thi denne Verdens dt 
fommer/ oc haffuer intet met mig. Men at BØ * 
ſtal kiende / at ieg elſte Faderen / oc ieg gior ſaaß 
Faderen bod mig. 


Forklaring paadette Euangelium. 


Aarſage til I: | 
— Hoy⸗ half, 


o 
fed 
hellige Euangelium / paa den half tredieſinds re 


Chriſti opſtandelſe. Thi paa den dag ſende * fad 
re Chriſtus [in hellig Aand neder aff Himmelen / ſom are ak 


elfe: MU 


ocſaa krafſtelige beuifte for den gantſte Verden / at Jeſus alg 
Per Jøder er i Himmelen / oc nu her offuen aff met dette Mirackel ol 477 lø 


ge ſom Louen bleff vdgifſuen / paa den halfftredieſinds tiet, 
Eigpten9 


— 

— (om Der ſtaar i den anden Moiſi Bog/ idet mittende ar, ett 

Pinese Sg/ ſaa vilde Gud paa den halfferediefinds tiuende dage ig le 

ævange Paaſte / paa huilcken Guds wſtyldige Lam JEſus er ged 

— ſlactet or offret / ftadfeſte ſin Søns Euangelium met dette (fe/ få 

e Mirackel / ſom er/met den hellig Aands — få bø 

* wi denne dags Epiſtel / vdi Afftenſangs redicken 

dere at høre, pal tlttil 

| Nu ville wi gaa til dette herlige ot erøftelige E SÆT 

huilsfetocfaa er en part aff denlangeDrevicten fon SOE gg ill? 

de for fine Difripte/Sfertorfdag åt afften ſor end ban ST, gab 

Dod or Dine, Summen paa denne Text ſom i nu hør fiendt — 

ne/ Chriſtus lærer oſſ det rette Tegn / huvr paa wi let” — 
luum. retſindig Tro oc Kierlighed til Gud/ ot diſligeſte huad ga 7 fol 





Eriks 


J 


plene haffue der aff at de tro paa Gud oc elſte hannem ad 4, ir 
MIL 


må 


at de ſkulle hafſue en rolig ſamuittighed ved den helliget 
cken CHRifius loffner åt Faderen ſrai ſende dem DA 
CEhriſtus paaminder ocſaa fine Diſtiple / om fin SY 


PPIFSTSFASASTFSS ET 








PFPEVID PEUTSTSÆ 









































ERR TER z 
Fade —* Dieffuelen / at Verden kand aff denne Seyeruinding lære 
ydet ende huor ſaare kier Faderen haffuer hende. At dette her høs 


ref at ſtyrcke Diſciplene / at de icke ſtulle forarge fig paa 
m Marffet oc falde fra Cuangelij bekiendeiſe. Sen paa det at vi 
ke ta bedre kunde forſiaa dette troſtelige Euangelium da ville wi her 
For fr forhandle fire dirteckler/ ſom ere 


Den Førfte. ; ——— 
zerd — lig It lø Tegn / huor Dad mand (Tal kiende Troen or Kiers 
ud, . 





ed til 
im en Anden. AVE sæ 
2 HAD Nytte oc Gaffn mand haffuer der aff / at mand holder 
WS Ord. . 
å | Den Tredie. 
TE Sbrifti Foriættelfe om vor Zrøflereden helligAand. 
en Fierde. — 
rå | Omen Fred ſom Chriftus loffuer / ot giffuer fine Diſciple. 
rå | Om den Forſte. 

g —3 Eſus ſagde til ſine Diſciple: Huo mig el⸗ 
—T Iſter hand holder mit Ord, Diſſe Ord ſtulle 
SIG fvigråndgibelige mercke: Thide vife oſſ it ret Tegn/ 

G fu yuor ypaa mand ſtal fiende/om mand troer ſtadelige 
onderlid! * Bud/oc aͤſter hannen aff Hiertet. Huo ſom elſter Chriſtum 
api | * rer hamem gierne: Hand mercker gierne oc beholder det 

ul beg hand horer : Hand gigr gierne effter det ſom hand mercker ot æn lignelſe. 
der, Thi diſſe ſtycker ere ſammenknytte aff Naturen. Bi ſee 


q LIONS * 
egtl ike ldelige iblant Meñiſten at vere ſaadan vijs og vane / at mand 


J Ma gerne / vden ſtor kedſommelighed / gider hort dem tale / ſom 
—J ha ldicke haffuer kier eller maa vel lide: Tuert om igien / at mand 
us pl — ingen frørre lyſt end mand kand hore dem mad oc tale / der 
mv, — kier ot maa vel lide / * dem hører — — * ne 
e/M etſomhed oc flytighed / beſynderlige naar mand ved at de me 
Wi mi Pee Viibom oe Forſtand tale det ſom nytteligt oc gafinligt er. 


en huad er ChrifiOrd? Pang Ord er / at giyre Peniten⸗ 
uge, * er / at kiende fin Synd or Guds Vrede for Synden / ot met 


Dreyj orløbere S. Dans Baptiſta/ oc Chriſtus ſelff begynt deris 
ejer bet den ken: Heraf fee wi Ehriſti affect oc hiertelag til oſſ / Fordi 
| enitentze / det er / omuendelſe til Gud / er det wmugeligt at wi 


"Rs mer nr ——— 
7 fot ig Sedeptttende eder;da ſtulle 1 alleſaen omkom̃e. 
ly | 


vdend 
ling den ſom troer Euangelium / det er / forlader fig oc ſſar viſt 
td if, at CHriſtus er viſſelige faa til * mod hannem 6 sæd 

a iij han 
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i * bliffue falige, Huorfaare Chriſtus ſiger fo: Vden ſaa 15: 





and ingen omuende fig til Gud ved en aluerlig Peniten⸗ 
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| Paa Diabe ali 
seer hand fotkyndis oſſ ved Euangelium / det er/at hand er — 
giørere/ Retfærdiggiørere oc Gienlsſere. Denne Zoe⸗ fe 
de er vote Sialis Galighed/ fm. Peer figer ii, 
Tohan.3. e Epiſtels førfte Cap. Ot hos Johannem idet tredie — 
emnig OG Hans Baptiſia · HUD ſom troer paa Guds DÅ 
seen Hand haffuer det eutge Liff. Dame henitentis ore 
delſis beſynderligſte Fructer ere diſſe: Forſt/ Gudfryctighed —* 
Gud / or en retſin dig Guds dyrckelſe oc tieniſte. Derneſt / n gif 
ſteligt wſtyldigt Leffnet mer vduaartis oc induaartis pose MG 
suorar relſe Den tredie er / Kier lighed til vor Naſte / ſom bone ig 
eo pet ſtadig Tro / aff it retſindigt rent Hierte / oc aff en god 9 


tighed. Den fierde er / at gigre ſit Embede oc fald fyldiſt —* — | 


frytt / Gud til ere oc vor Naſte til gaffn. Alle diſſe Dyder 
oc prydis aff en ſand Taalmodighed / ſom er en ret —5 


Math, is. Gud onder Kaarſſet. HUD ſom vil vere min Di 9 
*ſiger ghriſtus / hand ſtal forſage fig ſelff / ve fad" 
Kaarſſ paa ſig / oc effterfolge mig daglige: 


oremigelſe. Huad horer — maatee nogen fige- Sui ddtre et PN, 


Sur. Meget? Blifluetwi icke retferdige or falige ved troen alent ul 
er fanden/ wi bliffueretfærdige aleniſte vd Troen: Seng ip 
gigre ſtilſmiſſe inrellem Aarſagerne til vor Salighed / ot den viel 
hed ſom Gud vdkreffuer aff fine. Wi ſtulle vefga giøre ſtilſu 
mellem vor Megleris egne velgierninger / ſom hand off bet big 
uer/ oc imellem vor tilbørlige tieniſte / ſem wi ere hannem ne be 
Wi bliffue retfærdige ved Troen alene / fordi ved Trocn pi om 

fatte wi Chriſtum / ved hues Lydighed wi ere bleffne retfær td" evig 

mm fr. 5. Douel figer/ tilde Komereidet 5, Cap. Naar winu g. 
ere bleffne retfærdige/da ere wi nn Menmſte/ot ere Guds —3— 
ſom ſkulle nu her effter leffue it nyt gudeligt leffnet / ot efft 
vor Himmelſte Faders Exempel. need 

miendemen ¶ Men her ſtal mand ocſaa mercke / at lige ſom der ert gg 

Zepaz — hitor paa mand kand kiende Guds Børn. Saa ere der rn 

uds BØrn egn/ paa huilcke Dieffuelens Børn kunde Fiendis. Guds ig.) 

1" Fegnoc Kiendemercke er it indugartis / ot it andet vouaan 5— 
Fudusarris induaartis Tegn er/ omuendelſe til Gud /Troen / Gudfry —*7— 
ot en god Samuittighed. Vduaartis tegn er / Guds del fad 
von teis. ot en Chriſtelig hoffuiſt omgengelſe iblant Mamie. · AGid⸗ 
| i til | 
ſom Chriftus figer her/ at huo ſom haffuer Kierlighed Dif 
orvd oc gierne vil hore det / det er it viſt tegn at hand er Sp i blant 
cipel: Lige faa vdkrefſuer S. Peder en hoffuiſt omgenge i; 
miefuclens Fold / huor aff Gud kand æris/or den ChrifincRirde fane ge hen 
børns tegn, gis. Men Dieffuelens Borns induaartis Tegn er / af ghen/ 
znonsartis foruden Penitenke/foruden Tro til Gud/foruden Gudfty at hal” 


i 
















— 





at * Dag. 7. 
haſue en ond Samuittighed / at lade onde afſecter or begeringer 
* re or haffue Herredeme vͤdi ſig Vduaartis Dicffuclens børns — 2, 
* er Guds ords forattelſe/ ot it wehriſteligt Leffnet. Diſſe tegn Vduaartis. 
Fe, grandgibelige mercke / oc. huer randſage vt offuerhøre fig Ex menige 
' huad belter hand bør.atregnisi taler iblant Guds Børne | 
blant Dieffuelens Børn. Der ſom hand finder fig at vere ts 
nt Dieffuelens børn/ daer det tid at hand vender om igien met 
— paa det hand ſtal icke falde Hoffuetkulds or førte vnder 
s dom / førend hand ved ſelff aff. Der ſom hand fornemmer 
har Vere iblant Guds Børn / da ſtal hand tacke Gud / bede om 
oens / Kierligheds/ oc andre Chriftelige Dyders forøgelfe : 
AND Eat bede Gud /at hand vil ſiyrcke hariem ved fin helligdand 
—* hand icke ſtal formedelft Dieffuelens mangfaaldige liſt / 
i: ris fra en Chriſtelig omgengelſe. 


—* Om den Anden, 


SEE min Fader ſtal elſte hannem / Ocwi 
Noille komme fil hannem / or giore vor Bo 
REZA lig hos hannem, Her opregnis offuermaade Ty fags 
der 2 S herligt de ypperlige nytte oc gaffn / fon mand faar os ord. 
on aff at mand holder Chriſti Ord. — 
OM tt fyrſte gaffn ot nytte er / at Gud Fader elſter dem ſom hoſde J. 
lige å Ord. T hi hand elfter dem / oc haffuer dem kier vdi fin elſte⸗ 225585, 
Car øn Jeſu Chriſto / fon S. Pouel figer til de Epheſer i det 1. see z 
Auad Dette er it ſtort oc drabeligt gafin / fandmandder aff 
aa / at den fom icke troer paa Chriftum / hand bliffuer onder 
— s Brede ve Wgunſt/ faa ſom dette Sprock finder: Huo ms. 
nicke troer paa Sonnen / offuer hannem bliffuer 
tr) 8 Brede. Huor fon Guds Vrede er/der er Synden / der Sods vreden 
tel Pden/ der er euig Fordømelfe/ der er Helffuede / der er Dieff⸗ 
1/9) tiranm / met faa ordat ſige: Der er alt ont. Tuertomigi 
Ror Guds Venſtaff ot Kierlighed er/der ere alle vore fiender gan ven⸗ 
gg undne- der er Salighed / der er Glade / der er det ig 
afg Rat. Lander oſſ derfaare betencke dette ſtore gaffn wi haffue 
Wern os Ord hørelfe oe benarelfe/ pad Det at fi der aff kunde 
a. Pnerig ot tileggis at elſte Ordet ot haffue det kiert. 
Om, Det andet Gaffn ot Nytte ſatter Chriſtus met diſſe Ordꝛ 1%. 
«Bi ville Tomme til hannem. Quad kand off nogen tid Erermstone 
—W nogen ſtorre ære; end denne at Gud Fader / Syn rer 
Kong * Vil kom̃e til oſſe Der ſom Gud Fader; Son oc hellig⸗ 
vorommer til den ſom fører ot holder LHriſti Ord / da er det i 
gr * a üil £ Sandhed 
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* Paa Pintze — 
ESandhed viſt oc faſt / at de icke ere komne til haunem er, / 9 ge 
hand icke horde Ordet/men hand haffuer her til veret vnñ 3 
N/aelens maͤtt /i Morckens rige / der ſom Døden ot Jorden * Wig 
æn lignerje. ue deris Regimente. Mand holder det for it ſtor Venſta røde Log 
om enKonge vil komme tilnogen aff fine vnderſagtte / o *— bed 
til hannem. En fattig ot ringe Perſon holder det for en FÅ eg 
Den fom ypperlig oc mettig er / vil beføge hannem Men * Lil 





fand ingen fignis ved/ at Gud Fader / Gud Son / ot SUT ig 
ligHand vil fomme til det Sennifee/fom eler CThriſtum oe) S 
ITT. ? Det tredie gaffn ot nytte er / at den hellige Trefaaldighed 


Dne jcke Neniſte komme til det Menniſte ſom holder Chriſti Ord ddj 
pede Bolig. vil ACA fin Bopal hos hannem / oc bliffue vdi — 
denne offuermaade tryſtelige Foriættelfe giffuer Chriſtus Ulige TT Kh 
at de ſom høre Chriſti Ord or beuare det / de ere den he ag 
faaldigheds Bolige/ vdi huilcke Gud Fader / Gud Son⸗ —5— ler 
den helligAand boer: Endog atden gantſte Khriftelige igen | 
… Menighed kaldis Guds eniſte Tempel ot Bolig/ Dog aung (om i 
Buer Chri⸗ | ; y lig Tempel ot bolig / der; 
fiener Guds huer Chriſten i beſynderlighed en ſynderlig Tempelo⸗ liger Dent 
Bolig: , Sen helligdHand boer vdi See her huor ypperlig ve her — r Gu am 
Foriettelſe: Der ſom en loffuer en fattig Stackarl en fi al — de; 
Gods or Liggendefe / da ſtulde hand i Sandhed met rette Æg 
or vere (yfiig/ at hand fomfør vaar fattig or elendig⸗ de fort : 
bleffuen rig oc mettig. Men her tilfigis off it offuerme ofi/ ur | - RU 
Liggendefe / ſom er at den hellige Trefaaldighed vil bo vd ler df 
cfet gaar wſigelige langt offuer alle Klenodie or tigge TE lig 
Verden funde vere. Wi oſ' — 
Zuad den EN huad gior Gud Fader ſom beerv | ag 
ege me SY Dhadgigr Guds Søn? Huad giør den hellig — Er | 
vdrerter Menmſte ſom Gud Fader boer vdi / dem beſtermer han — tran 9 
fer er met fit Regimente oc Allmectighed / imod —— 
wer den ſted at Satan haffuer fit fuldeRegimente ot DAT ret fin f 
En aftenen fomide tro, Guds Søn lærer or opliuſer dem I" gr wi 
æg dom oc Liug/imod all Morckens ve vildfarelſens —— Ét 
Sroppeee. belligHand gigre Dem hellige met fin Dellighed / vier DE FA phe . 
til Propheter/Konger/Prefter ot Hẽrrens Helgen 
fer dier hand dem / fordi at wi fee det met vor troen ge É 
re det met vot troes Dern / ſem ingen Fand met ſine eg > ikke” | 8 
—— begribe. Så denne Prophetiſte gaffue pr edicker Joe 5*— KR 
Ador 2 Fad SD: Deder omtaler i fin Predicken paa Pintze dag / Derom ler 
Le beferiffucr iApofilernisgierningers andet Capit. D søen vi D 
Ccyriline ere ſa luer dem til Konger / baade at wi ere blefine Gud vii graf 
Sonset. Chriſti Seyeruinding / diſligeſte otſaa for wi ved Gb one fr 
HULER DN 8 haffue Hertedome offuer Døden oc Heluede / ſom * gar 
0— felff ſiger til fine Diſciple / hos Lucam / idet andet ot Jeh 
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TR ae DE 
NG Vil beſticke eder it Rige / lige ſom min Fader 





J 
9. 


uer beſticket mig. Ti Preſter vier hand dem / Fordi naat Skr 


vr . 
gg o paa 


bay 
fer form 


—* off 


iris eder huor mangfaaldigt gaffn oc nytte det fører met fig/ 
de haffuͤe Chriſi Ord kiert oc holde det. Der kand ingen frørre 
ge vere 
ghed/ en 
lle lære atle 
"Daa de 
Olerter y 
udeli 


Wt he 


aa Chriſtum / da haffue wi mact oe ret til at offre Gud 
Offer oc tackoffer · Wi haf ue frihed at Wi maa paakalde Gud⸗ 
ſtum vor eniſte Neglere / Talſmand or vpperſte Preſt: Wi 
t oc myndighed ar predicke oc lere Guns Ord / dog huer 
Dans kald ot Embede vdkreffuer Til Guds Helgen vier 
fordi ved troen til Chriſtum regnis oc actis wi hellige ot 
rige, fe ſom wi alle maade haffde fuldgiort Louen til punct oc til 


Der førte 
ære oc her⸗ 
ligbed. 
til/ingen ſtorre ære/eller nogen ypperligere heder. 

d denne er; Men huad ſtulle wi her affære? Wi Per: 
ffue retſindelige 7 ſom denne ſtor fat ot ere vdkreff⸗ 

fat wi icke met vor wrenlighed vddriffue Gud aff vore 

Men faſt heller ſtedſe loffue ot priſe hannem / vdi ſand 

ed ot Heilighed. At denne ſtor Stat oc Herlighed ſtal 


paaminde oſſ / giffuer S. Peder tilkiende / i fin føre Eyiſtels 544 2 


* Sap, huor hand faa ſiger: Jere den vdualde ſlect 
sm lgeligePreftedome, det hellige Folck / det Foltk 
* haffuer vdualdt fig til.en Cyendom/ att 
fforfynde hans Dyder / ſom haffuer kaldet eder 
orcket til ſit vnderlige Lue. FJ fomi fordom 
evaare it Folck / Oc ere nu Guds Folck: Oci 
tid icke vaare Naade / men ere nu i Naade. 
indfsrer Apoſtelen fremdelis denne Formaning / ot ſiger: 
"tr eder derfaare fra kiodelige begeringer / ſom 
* imod Sialen / oc haffuer en god omgengeiſe i⸗ 
he Hedningene. Derfaare fad mange Velgierninger ſom prege ot 
Gud beuiſe oſſ/ ſaa mange Prege oc Gadde ſtulle wi tar 
huilcke ber ſtulle gadde oc tilegge of til it helligt oc gudelige É 
ffterdi da at Ehriſtus loffuer oc tilfiger off her ſaadan⸗ 
g/0e deri hellige Trefaaldighed boer i dem ſom tro 7då 
egge vind paa / at wi kunde vere rene ot prydede / ſaa ſom 
empel oc Bolige bør at vere: Lader off vere Aandelige 
At wi kunde haffue Herredom ofſuer Synden / oe irke nu 
sg hende met vor onde Lyſt ot Begering : Lader oſſ vere 
i m —60 HeErren lefſuendis ofſer / ot ien ſtadig tro til Chris 


EN wgu 
UD igjen ge 


ick 
ſordo 


er aff 
holde 


ge 

— 
he 
lang 


hore gg 
Mtith 
hore tin 
NDR 
luge! 


annem i Lader oſſ vere Guds Helgen ot affſtilde 
ige hob i Verden / paa det dt wi ſtulle icke 
vore gamle Synder ot wrenlighed. 


e fon 


Gadd 
ſkulle egge 


til Gud⸗ 
ctighedẽ; 
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Paa Pintze 
Om den Tredie. | 
| i 
TAO En Trøfteren den helligdMand/ fom SÅ 
RIND ren flal fende eder mit Naffn de 
ſtal lære eder det altſammen /.06 gm 
PÆN ener paa alt det ſom ieg ſagde eder ge 
Ehrifais ep CHRiſti Foriættelfe / met huilcken hand lofſuer ot tilfig un 
re Diſtiple den hellig and. Wi haffue nu hørt/huor * Derfor 
dige Fold de Chriſtne ere: Ru ville wi otſag høre/ hua * 
ger met ſaadan —— ot værdighed. Or fordi at I vet fis 
de forhandle ot forklare ſaadanne ypperlige ting / fag væ ville 
burde or ſom deris ypperlighed or værdighed vdkreffuer/ en 
wi ſom ſmaa Børn noget ſtaffue ot ſtamme om huert ſtycke rige 
derlighed / ſom indeholdis i denne ofjuermaade herlige o yppe 
Gu Foricettelſe. Saa indeholde nu diſſe faa ord ſiu ſtycker spe ed 
selligXand igAand / huilcke ieg vil kaartelige opregne / ot vende oſſti fk 
bleven nn — Fhi diffe finker begribe i fig Aarfagerne/ huorfa 
helleg Aand er off ſent oc giffuen. afered 
Y Forſt kaldis den hellig Aand Paraclerus, det er / en Reg —* 
Ae bad Forſuar: Endog at der vaar talet i dag ote dage noget ga del 
mr eger Nafin/dog er det icke wnyttigt at otſaa rørenoget der om Av tal 
og ne dag. Saa kaldis hand da en Trøftere ot Forfitar/fol ig —9 
ſtaa bi met dem ſom ere ſorgefulde ve bedrøffuede / lære vo * 
dem / tage fig deris Sag til7 ot den ſom ſin egen ſorſuare fjer! 
lige driffue off til / at wi raabe ot aff Hierte fige : Abba —*— 9 
Fader / forbarm dig offuer off for din Sens ſtyld built val 
off til en ——— De bel er den forſte Sag / huorf 
ellig Aand er oſſtilgiffuen. 
2. — Den —* Sager / at hand ſtulde giøre ofi feffuenti eg 
ae band ss derfaare kaldis hand Spiritus» en Aand. Der ere tuende res 
feftueno:s. til/ZJetene er it naturligt Liff / ved huilcket alle lifſattige Sr syg 
Tunes  Tefue/ dette Liff varer en føne tid/ fordi at det opſlugis rig fa⸗ 
re sette paa det fidfre formedelſt Døden. Det andeter Gude te ri⸗ 
zpbef.4. …… huilcfet S. Pouel ſiger dem at vere affftilde ſom icke kier hl, 
ftum. Dette Liff giffuis ve begyndis aff denne —— —9— 
cken hand loffuer oc tilſiger fine Diſciple. Ot det er — elf 
ligt/men euigt/ſaa ſom det der er Guds eget oc hører —9— ADL 
cd. 2. til, Bed dette Liff lefſue alle de ſom tro paa Chriſtum⸗ 
uel ſiger til de Galater idet andet Car ve g 
. Den tredie fag huorfaare den hellig Aand er oſſ F— —— 
Xe band er/at hand ſtal helliggiøre oſſ huorfaare —* kaldis — vii” 
—* 5 hand forarbeyder tt jffrer ve” 
naar hand føder off paa ny / naar handreformerer ot * oade⸗ 
hu / hiertelag oc vilie: Met faa ord at ſige / nagr bet — 
off Nat wi bliffue tilng Freatur / ſom leffue effter Guds TD 






Siu S ager 








































































Dag. 


inde Ar: kierlighed tildem ; Lige faa er hans ſtyrſte vilie ot begering/ 

Dene inde Prnene ſtulle effeerfølge hans Exempel / oc elfte huer andre 
fine Hd: Dette byr alle dem at giøre fom holde Gud for deris 

be We Tr, Men huilcke ſom det icke ville gigre/ de haffue enten aldrig 

fø ttSuds Børn/elter ot de falde flemelige fra deris Faders art/ 

* "Vanflecte paa en andenont art. 

* fig —B en feite Sag / huorfaare den helligAand er oſſ ſtenckt oc 


MD tal lære eder alting, Huad hører ieg her? Stal 
hel⸗ W> Er 9dland lære andet end det ſom Propheterne oc Moſes lære 
belt ler ſkal band lære oſſ andet end det ſom off faaregiffuis i den 
om Me ge Seriffe2 Ney ingelunde / Thi hand ſtal lare lige det ſam⸗ 
BL Haffue wi da icke nock f den hellige Scrifft e Huad haff⸗ 
frered! * da den helligKands Lærdom beboffe Wi haffue vel nock i 


n deft — "lige Scrifft/ ſaa meget ſom Leerdommen vedkommer: Men rr 
meget ſom vor Forſtand er anrørendis/ da haffue wi icke nock 
Ale UDiy Thi der ſom wi end. herde Ordet tuſinde gange / da er det 
/neſt — vden den hellig Aand lærer oſſ induaartis. Fordi at i 
æg am lærer oſſallehaande / ſom Apoſtelen ſiger. beben. 
nm SER flette Sag / huorfaare Den helligAand er oſſſtenckt ot 46. 


Den fierde Sag / huorfaare den helli is ot 

gAand ſendis oc gifſuis 
nv At hand ſkal opuecke oc ſtyrcke en hellig kier lighed iblant oſſ / optende 
sand lige fagre figis hand at vdfendis fra Faderen til Børnene, Thi z 
MU ſom en Fader elfter fine Børn/oc haffuer en ret Hiertens inst om: 


Ar / at wi afſhannem ſrulle fære/ huorledis Gud vor Him⸗ — 


cke ad TET nm É i Rywoſtus * re of Gud 
eft 58 er er tilſmde mod oſſ. Derfaare figer KHRIſtus 


4. 


t hand 


riſtelig 
erlighed 


KE 
and 


obenba⸗ 
Saders vilie 


At han 
ore dd mera befattigt dette ord / Jmit Naffn / Huor met de be ——— 


J Id giffuis off / ſom er / at alle de ſom tro paa KHriſtum / ſtulle or. 
meg fu ſalige ' dy effterdi at — hriſtus er vor Salighed / oc den 
SA | Mand ſendis off vdi hans Nafin/ da er der icke tuii paa / at 


fkaal⸗ and ig ſendis for vor Saligheds ſtyld. 


ide NR ſiuende Sag er/at hand ſtal ſtyreke or ſtadfeſte Chriſtt 2. 
le veto. Hand ſtal lære eder alting figer SOrifius/ 53, 
rd | ride eder paa ale det teg haſſuer ſagt cder, sk 

re ef Ej dette her giffuis kaartelige tilfiende om den helligAand /idette 

em DW engelio ſom paa denne Hoytid predickis i den Chriſtne Menig⸗ 

ØS. Vdi vor Chriſtelige Troes Artickle leris der mere vin hans 


h € — 
ffuen —* dt end kaarteligere oc met færre ord: Der leris at hander en 


— ——— | — 
b zud / At hand er den tredie Perſon i Guddommen / At hand 
Hed | ot hellige / Ot i. mi en ſtadig Tro frulle forlade 
— om ta hannem / Lige ſom pag Faderen de Sonnen. Men her 


Te ne å ydermere talis en anden tid / ot wi haffue nylige / idag ote 
re g / o idag tre Vger / høre noget der om forhandle. | 
* PÅ 
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Troen ti 


an is den allerſidſte ocendeligfe Sag / huorfaare den hellig⸗ SE 62 e 
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Paa Pintze 
Om den Fierde. J 
KVAL lader eder min Fred / min fred giffuer tj 
SLAM eder/Jeg giffuer eder icke ſom Verde giffu — 
— jø Dame Chriſti foricttelſe er ocſaa offnermaade d 
dj lig oc troſtelig / ot i Sandhedmeget ſtorre end 395 
kand begribe eller forſtaa. Her maatte noge ſige: ſiger ickeẽ 
ſom wi nlige hørde : J ſtuͤlle lide forfølgelfe ot trengſeli ord 
DSDe ſtulle fætte eder i Bande Ja det er viſt / Chriſtus ſiger diſſe i 
Skilſm Te i⸗ — J — BÆR SKA NET ne gø Fred) ff 
melem ver Oe derfaare giøre hann ftilfmiffe imellem tuende fla fan 
densSed oc ere / Verdens Fred oc ſin Fred. Huordan Verdens Fred er/ fat 
"huer mand fee oc forſt aa : Sen hůordan Chriſti Fred er/ Tor, 
ses bar ingen vden Guds Børn alene. Thi det er den Fred der Cual ef 
fre dag der lium omtaler / om huilcken Fred ieg talede videlige paa tredit id 
on Vſte dag / oc bleff otſaa noget der om rort den forſte Sondag efigt 
sr LB MT IL Men ieg vil ickon nu kaartelige tage det igien⸗ vd 
får Sved er. —* Chriſti Fred er. Chriſti Fred er / at wi ere forligte me oe 
faa hand tager off til Naade/ forlader oſſ Synden / giffuet fn 
hellig Aand or det euige Liff/effter ſom den Chrifme Kir et” 
liuder: O euige Gud / du ſom ved den hellig Aands opliufelfe 9 x 
dede trofaſte Chriſtnis Hierter / Giff oͤſſ den Fred ſom Ban Fr 
kand giffue / paa det ar vore hierter kunde vere ſtille verolige mn) 
ne Fred giffue off FEſus Chrifus Guds Søn/Duilen ME y 
Fader ot den værdige heiugdiand ſtee ere/ loff oc prijs il 
Amen / Amen. 


— Saa anden Pintʒedag/E⸗ 
andgelium Johannis idet III.Capit. 


AN! | [ ? ⸗ 
ſus ſagde til UV 
Rcodemo; Gaa elſtte Gud ⸗ 

Den) at hand gaff fin enba⸗ vil 

Son / paa det at allede fot i. 

SES paa hannem/icte ſtulle fore; 

NEEDS Sen haffue det euige Liff  Tg 

Gud ſende icke fin Gøn til Verden / at hand lør 

dome Verden / men at Verden ſtulde bliffue 

ved hannem. Huo ſom troer paa hannem han * 

icke domis / Men huo ſom icke troer / hand er me 














user 





— — 








art: Thi hand trode icfe paa Guds enbaarne 


Dage 

Cen aff, Det er Dommen rat Liufét er forms. 
li Verden / oc Menniſten elſtte mere Worcket 

end Liuſet Thi deris Gierninger vaare onde. * 


A — ;v.2 Kr) 
|! 1* — 
—— — 






—— — 


duoſym gior ilde hand hader liuſet / oc ko 
sy. luft / at hans Gierninger ſtulle icke ſtraffis. 
* huo ſom gier Sandhed hand kommer til Liu⸗ 
ye ft hans gierninger ſtulle bliffue obenbare / Thi 


TE giorde i Gud, 
Forklaring paa dette Euangelium. 


KA Gaar horde wi at vor Heuris Jeſu Chriſn 
IGN Euangelium bleff ſtadfeſt ved it Underlige Mirackel oc 
NG Jertegn /fomvaar/ at Chriſtus ſende den hellig Aand 
leru ned aff Him̃elen i en ſiunlig ſtickelſe⸗ huilcken icke Apoſt⸗ 
tufaf alene fornomme / men ocſaa alle de ſom Den dag vaare i Je⸗ 
ne, mn ſage hannem ſaa ſom Lucas formelder i Apoſtlernis gier 
lire andet Cap. Jdag faaregiffuer den Chriſtne Kircke it dey⸗ 

















uangelium/ i hui | ma paa d t⸗ 

fe gelium/ i huilcket Chriſtus lerer ſumma paa den gan 

9 ldom / huilcken den hellig Aand vaar paa Pintzedag gifſuen | 
Adfefte, Her taler Chrifius met Nicodemo / ſom vaar en aff lorhandiss. 


ſt 


hariß 
børen ene/ ot en Affuerſte for Joderne / ſom wi faa videre at 
5 hellig —— Sondag. Hannem faarefætter 
ed den text ſom ieg nu opleſte / aarſagen baade til ſalighed 
Uer fin Pmmelfe/og giffuer tilfiende baade huoraff Salighed haft 
oprindelſe / oe hueden Fordømelfe kommer. Hand ſiger af 
b åg Chriſtus 
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mmer icke 


—15. 


Ador, 2. 























ut dette 
uangeli⸗ 
mider 
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14. Paa anden i * 
Chriſtus er derfaare giffuen / at de ſom tro paa hannem 3 
hannem blifſue ſalige: De andre ſiger hand at henge deri 
Dømelfe/ faa ſom wi klarlige ville ſee i Textens forklaring. 
ville wi her anſee oc forhandle fire Artickler: 


Den Foͤrſte. | 
Om Guds frore Kierlighed or Barmhiertighed mod Men⸗ 
niſten. — 
en Anden. | 
Om det Redſtaff / ved huilcket Menniſtene bliffue delactie 
vdi Chriſti velgierninger. 


Den Tredie, 
En merckelig troft for alle Gudfryctige / imod Sondens di 
Fordømelfens friſtelſe. 


Den Fierde. 
Skilſmiſſe imellem de tro oc de vantro. 
Om den Ferſte. 


— | (l 
> Aa elſtte Gud Verden / at hand gaff fæ 
Sſte Con. Met diſſe faa ord roſis ot priſis BUE, 
ighed oe Barmhiertighed mod Menmſten / hun amet dd 
de fagregiffuis mer blotte ord men vefan beiuſi tight 
offuerinaade oc ypperlig gierning. Thi det er icke en ret hd ig 
ſom enten aleniſte ſtiulis vdi Hiertet / at en vil en andeng tale 
tencker gaat oin hannem: Eller oc fider paa Tungen / at! hier 

od 





——— en anden pel til:Men det er en ret Kierlighed ſom kommer a 
tens grund / ot lader fig fee baade met ord oc gierning DE ijgd 
Zuor kier ſiger da Chriſtus her at Gud elſkte oſſe Hand elſkte off faa fi rdl 
Sr beffner oc haffde off ſaare kier / at hand gaff fin eniſte Sen til it Va 
igienløfe Verden met/ at hand ſtulde met fin Død igienfgfe and 
Dem ſom vaare forplictige til euig Ded ot Fordømelfe. stop 
omg Guds kierlighed taler S. Pouel i fin Epiſtel til de Romade AX | 
Gud prifer fin Kierlighed mod oſf / idet atẽ SM 
ſtus døde forof / der wi end da vaare COM, 
nom. 8. De vdi Den ſamme Epiſtel figer hand / i det otende 9 fn 
Er Gud met off huo kand vere imod of DW vør 
der icke end ſparde ſin egen Son / men gaffhan 


simmere hen for off alle gr: 
Süunmel oc 

ford oc alle Bi — forfare daglige i vort gantſte Leffnet 0 ting, 
ton) regering oc ordning / atftillige krafftige Beuiſninger of * (igen 
arte, Gud elſter Senniften oc haffuer off kier. Men den MES fee 
verocalt fom lader fee oc beuifis aff diſſe legemlige ting / ſom wi TT gør 


rer oc beuis Per I Verden / er neppelige it lidet Skygge aff den —5— 
. re Kierlighed/ aff huilcken Gud elſter off i fin Son⸗ huil gafi 










































—— Pintzedagg. | IS. 
— allerbitterſte oc —— Ord for vor ſtyld. 
ir om — — haffuer en wſigelig barmhiertighed met — 
*8 ES ER Propheterne DER almerne mange freder. SSD. 
— * OR eieg vil tage nogle faa Bidnefbyrd / til at ſtyrcke men. 
Men Vt Met om Guds naadige vilie mod oſſ. Moſes ſiger v⸗ 
12, B0g8 27, Cap. H ERxRE/HeERRe / barmhiertig 
— naadig oc taalmodig oc meget miſtundelig 
de fe nok) Du ſom beuifer Raade til tuſinde Led oc 
Sr Ondſtaben / Offuettradelſen oc Synden. 
dg in femte Moiſi Bog/ idet femte Lapittel/ figer Gud ſelff Dev 
; Herren din Gud / ſom beinſer barmhiertighed 
nnanse tuſinde Led / mod dem ſom mug elſte oc 
(Mine Bud, Eſaias Prophete ſiger i fit ſertende Cap. 5 1. 
kal beredis en Stol aff Raade. Fonas Prophete 14" 
"fin Propheties 7. Capit. Jeg veed at du HEaxe eft 
dig / barmhiertig langmodig oc aff ſtor miſtund⸗ 


gtich lerti⸗ i 
i de * lader dig angre det onde. Dauid vdi fine Pſal⸗ 






armhier⸗ 
ghed oe 


r⸗ 
POS 


Exod. 34. 


== 
ban 
= 


met det Mange freder om denne Guds ſtore Barmhiertighed. Sig | 
lighed OR tretten oc tiuende Pſalme figer hand . orden er fuld. — 
—*— exxens Miſtundhed. Ot i den 103. Pſalme 

* Hexxen er barmhiertig oc naadig / taal⸗ am "103. 
—9 "MMS. oc meget miſtundelig. Hand ſtal icke altid 
for: ey heller vere vred euindelige. Hand hand; 

—9— fh Te met off effter vore Gynder/ oc betaler office 

eee MEE Vore mifgierninger: Thi at faa hoyt ſom Him⸗ 

tsk | meter offuer Jorden / lader hand Naade bliffue 

HN | 279 offuer dem ſom hannem frycte. Lige ſom en 


ader Mere forbarmer fig offuer. fine Born / faa forbar⸗ 

—7 Stem VÆRRE fig offuer dem der hannem frycte. 

ctr baren Den fammePfalme: HERRENG Naade 

nne Fer ha augbed til euighed / offuer dem ſom han/ 
hete⸗ | 


—— bit, omdanne Sententzer findis mange i den hellige Seriffe/ 


egu bie commendere oc roſe Guds kierlighed oc wſigelige Barm⸗ 
mdk, hed — viſe oſſ huor * denne kierlighed ot Barmhiertig⸗ — 
m for ulige * er ſig / Huad hun vdretter / Oc huorledis wi ftulle der i Guds barne 
ad kahd maetige Huor vijt Guds Barmhiertighed vdſtrecker fig BE 
y gaf and her aff fee/at hun naaer til mange tufinde Led/ at hun Fs- 

| b tj opfylder 
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Paa anden — 
opfylder den gantſte Verden / at hun offuergaar Himmꝛele Si Æ 
at hun er lige ſom en Faders Kierlighed oc forbarmuing offuet huld 

2. Børn. Hnad denne fierlighed ot Barmhiertighed vdretter nv 
us bon mand ber aff fee/at Herren borttager Synden / at hand te; 
vorertet· ¶ dere retfærdige/ at hand affløfer Dem oe. ſiger dem quit ſt⸗ — 
fortionse ſtraff ot Pine. Denne Barmhiertighed er (IE, 

grundfeſt paa Chriſto Guds Son / for hand giorde Guͤdstet 
dighed fyldiſt met fir offer / Oc flyde off retfærdighed met ſin sek 
| hed. mod. Guds Low. Huorledis wi vdi denne Guds —— | 

Buen der t hed bliffue delactige læris met diffe ord / at Scrifften figer: re 

buffue del⸗ hannem elſke / De ſom hannem frycte oc holde hang Bud/ et hed 

Rg ¶ de ſoin iro paa Chrifum/ ot aff Trocn benife Gud uy MY9% 
Men her om ſtal mere talis vdi den anden Artickel. off 

Vville wi grandgibelige offuerueye ordene 


denne Text. Chriſtus ſiger Gaa elſtte Gud Bed i 
ner ng elſtere Gud. Huem elfter hand? Verden. Holt her * 
Fe. betenck vel diſſe ord. Gud elſter Verden / derfaare høret io at 
falige Kierlighed icke til Føderne alene/Thide ere icke vden 
aff Verden, Hand elſter Verden / Derfaare elſker Hand e 
ſte nogle fag Menniſte vdi Verden/ ſaa ſom de heliigſit —3 
1. Tineih.1. miſte Berdem Ja Jeſus Ehriſius er derfaare fanme til gg 
at hand ftulde giøre Syndere falige. Huad meen da SOM gg 
dette ord Verden ? Der met meen hand alle de Menniſte en ger 
leban 1. ne veret / nu ere / oc ſtulle komme i Verden. Zohan Bapu 
Gee det Guds Lam / ſom borttager alle eg dj 
1. Timob. 2 Synder. Item / S.Pouel figer : Gud vil at alle 
nifte ſtulle bliffue ſalige. Derfaare fag tir ſom wi vb — 
Gud eiſker verden / da ſtulle wi huer vdi fin fred betencke / at 
fr 


Gud elffer 


en part aff den Verden / ſom Gud elſker oc haffuer kier. rv 
Bud Gud Maatte nogen fige: Huorledis gaar det tilat Gud kan mu 


enes ue oſſ kier/ eſſterdi gt wi ere Syndere ? Suar. Gud finder arr! 

bader t of. ting i oſſ: It / ſom hand ſelff haffuer giort: It andet / ſom — 
met aff oſſ ſelff. At wi ere Menniſke/ſom haffue Legene ot ſerde! 
det er aff hannem: Dette fit Creatur elſter Gud/ ot haff met 
fiert. Men at wi ere Syndere / det haffue wi icke af harue pe 
det er kommet aff oſf ſelff: Thi wi haffue aff vor egen fr! * fold 
dreffuet Synden / oc det hader Gud: Ocpaa det at def 4 —9* 
Gud hader kunde vdſlættis oc borttagis / gaff hand fin ttighet! 
den/ oc vil at de ſom ville vere delactige vdihans barmhle Abem⸗ 
ſtulle formedelſt en daglig Penitentze oc Omuendelſe⸗ Døde 


pe vdi ſig dette onde / ſom er Synden. 
Zuor Pier Huorledis elſter da Gud Verden? ? At hand gaß 


| agt 
Guo patter niſte Son for hende / forden Sag fyld at hand tulde | al 



















































å jo etdehs Synd paa fig/ oc dø for hende paa Kaarſſet: Dette 
Rena b or Klerlighed/ faa atder fand aldrig vere nogen flørre 


En her ſioder Menniſtelig Fornufft ſig / ſom ide kand begribe Frue ratio 
item ſorſtaa Guds vnderlige raad/ oc figer her imod ſaaledis Er our 
* Ud almectig? Jo hand er almectig. Kand hand icke da gig» re giernins 
tdet hand vil? Fo hand kand det viſſelige gißre. Hafſde det icke 

veret bedre/ at hand i en anden maade haffde beuiſt fin Kierlig⸗ 

MOD oſſ/ end ſaaledis giffue ſin eniſte Søn vdi Døden? Her til — 
tt Auguſtinus oc ſiger : Der ſom hand end haffde giort det i 553. 

anden maade / da haffde det icke heller bleffuet offtil tacke / eller SEE 


ie of til maade. S. Pouel figer: Det vaar Gud behage, ince: giore 

St af giore dem ſalige formedelſt den daarlige press 

en / ſom tro der paa. Derfaare ſtulle wi fætte vor fils 

Sen dornufftis Dom tilbage” oc ſige met Dauid: Lucerna pedi- Føl. 115. 
meis Verbum tuum Domine.det er /O HExre / dit ord er en 


Pte for mine Foder / oc it Lius paa mine Veye. 
m Oer hos ſkal mand oc dette vide / at Gud er icke aleniſte aller⸗ Zer om er 
re gf / men hand er ocſaa allerretfærdigft/ allerbarmhiertigft/ få gs 57 
SYET Uuifift, Det Wenniſtelig Kiøn vaar faldetiSynden: Huad påg langfrer 
eſoe her Guds Retfærdighed? Hun vdkreffde i ſandhed / at det dettderſ 
riſtelige Kion ſtulde ſtraffis / effter ſom Synden daar ſtor lie Ateicel. 
bag ige ſom Synden vaar ivendelig/(fordi at det wendelige gode 
åt hertornet ved hende) Lige faa vdkrefſde Guds retferdighed/ 
Elie, Mlftens Kign ſtulde enten plagis met euig Dine ot Straff 

r OC Der ſtulde ſtee noyatctigt vederlag oc betalning for ſtraf⸗ 
Fre Vederlag kunde ingen komme affſted vden Gud: Men 
J at Gud icke vaar plictig tilStraffor Pine / anammede — 
* 5 Son Wemniſtelig Natur / oc vdi hende giorde fyldiſt for 7.666 por. 
ni gantſke Verdens Synder. Och ſaaledis beuiſte Gud icke ale⸗ — — 

(At vere allermectigſt / men ocſaa allerretfærdigfi/ allerbarm⸗ lige vor den 
— Or alleruiſiſt: Thi hand alene fant pag raad oe middel Sår Plat 
Wenmiſtelig Fornufft icke kunde paafinde. Hand gaff fin fore Wly⸗ 
ST Deden / huilcten met Guddoms frafft offueruant Synden bighed 
Paa” Dieffurelen.oc Helffuede: Aff fin barmhiertighed tog off til 55 for fo 
TKS Wet fin Retfærdighed fuldfom Guds Retfærdighed: De nievogen. 
m Vijſdom paafant raad til at gigreoff falige. 


Om den Anden. | 


HIT aflede ſom tro paa hannem / icke ſtulle 
Mhortabis / men haffue det Euige Liff. Her 


faaregiffuis oſſ det ketie middel daf⸗ ved pultet 
| : 


* 
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Paa Anden —— 
wi bliffue delactige odi vor Megleris Shriftivelglerni se. 9 
effterdi at diſſe ord ere Guds Sons ord / ot it ſynderligt Stift” 
It adeit eller gyldene Klenodt oc liggendefæ aff den gantſte hellig if » 
Syldene le vil ieg offuerueye ot anſee dem / det ene efſter det andet / ot 
peter fiende huad Lærdom wi aff huert ord (tulle anamme oct * 
Zoͤrſi ſiger hand : Alle. Dette ord Alle er en trafi jer: 
* ==, gedom imod tuende ſuare Friſtelſer/ aff huilcke den forſie * 
e ticularirate, det er / at Gud fulde vduelle nogle Menniſte pl, 
nm  lighedocidealle. Den anden er om vor Wuardighed 8 roen. 
amor vor Dernis mangfaaldighed. Der ere mange MNenniſte tili 9 
meiſe.guilcke ſom vel bekiende at Guder naadig / or beuiſer — ii 
Barmhiertighed / men de tuile om ſaadan ypperlig of ford tg 
ning ocſaa hører dem til. Dette er en ſuar Friſtelſe/huilt en 
Søn læger met dette ord/ Alle. Thi der ſom Chriſti velge lg 
icke hafſde ſtrackt fig til alle Meñiſte da haffde hand ingelun — 
Alle / men hand haffde ſagt mange / eller nogle. Lader? ir 
fagre giffue Chriſto den ere / at hand er viſſ or fandru/0t ii $ 
flute fradelige ved ſig / at Chriſti Velgierninger otſaa bø 


nem til. g — 
2. Fremdelis / kommer der en anden Friſtelſe / naar neg ad 
Den anden vore Synders mangfaaldighed oc fiorhed/ huilcke Frit, ge 


vor %userz ſtyrckis or forøgis aff det megle onde wi lide heri Verden. 
— —— leger Chriſtus otſaa met dette ord Alle. Thi Dang 
fefe: Auer den ſomer retfærdig/eller oc den ſom haffuer be afte 
liden Synd / men Alle / faa mange ſom findis vdi den — 
vide Berden. Dette ſtadfeſter ocſaa det Verd der er gens fed 
por Gieniøfning / ſom er Chriſti Blod / huilcket der rener nl 
oſſ icke aff nogle faa Synder /men aff alle: thi ſaa ſiger Å hed 
raoans Jeſu Chriſti Blod renſer oſſ aff all Wretfar 30 
det er/ aff alt det ſom wi haffue mretfærdelige handlet ot — 
uct imod Guds Low. Derfaare ſtal ingen fortuile for ſi affud 
gisfrorhed 7 CHriſtus vor Lægeer vijs ot førfaren / din OP 
frafftigLægedom imod alle Siuger or Friſielſer / ſom er h 

= OG Dine i ; td 
Il. Før det andet følgeri Texten · Som tro / met —7— 
Som tro. det gantſke menniſtelig Kisn atſtillis i tu flags Rennta til/ 
cke en part tro / oe en part icke tro. De ſom viſſelige ſorl iſ/d 
at Gud er dem naadig og barmhiertig / effter fin —— Sp 

tro: De ſom fordøme Euangelium oc icke ville — fig * 
ſtum / de tro icke / Oc det er deris egen ſkyld / af de icke t —7 


Chriſti Velgierninger vdſtrecke fig vel til alle —— nett fe 
dis alle efſter Chrifti befalning/ Men de anammis I (ide 


aat 


aff dem ſom tro / ſag ſom Chriſti Befalning oc Forlettelſe 


ryng 


—ñ—“ 


SÅ 
fl 




















PS 


* vd i den gantſte Berden / oc predicker Euan⸗ 
br; um for alle Creatur / Huo ſom troer hand ſtal 
alen eſalig. Der ſee wi at velgierningen tilbiudis alle / men de 
re Amme den oc faa gaffn der aff / ſom tro / De andre forfa⸗ 
fordoms for deris egen ſtyld oc forfømelfe. Thi endog at 
aka fin Barmhiertighed vil at alle Menniſte ſtulle bliffue ſa⸗ 1, Timotb. 3, 
mg Vii band aff fin retferdige Dom at de Vantro ftulle 

vr S/ Duilce hand gierne vilde haffue falige/ der ſom de haff⸗ 
hg F anamme Salighed met Troen / oc ide ſaa ſlemmelige 


deden forſtut. 


lg det tredie folger i Texten: Paa hannen. Thi den 111. 

Gl ſalig ſom troer paa hannem / det er pag Guds Son Je⸗ Daa han ⸗ 
—* hruſtum⸗ ſom er it ſant Menniſte oc Verdens Saliggißre- "OB" 
Rs er At tro pag hannem ? Deter/ at fortuile paa fig ſelff 
hy egen krafft oc gierninger / oc vente fig alt gaat aff han⸗ 

vi, Dr det fierde følger: Gkal icke fortabis. Setdiffeord 1111. 

— oſſ tu ting tilkiende: Det ene / at alle de ſom icke tro paa Brig | 
tit. ium / ere vnder den euige Fordømelfe, Det andet ar Sens forlabis 
til AN affloſis oe fries aff denne Fordømelfe/ alenifte ved Troen 
fig Så ti eniſte Offer oc Fortieniſte. Derfor er dette den aller⸗ 
he nangelij Velgierning/at mand bliffuer fri fra den fortien⸗ 

raſſ ot euige Fordømeife. | 

å verbet femte følger: Men haffue det enige Liff. Dette. vv. 

aden allerſtorſte velgierning ſom Euangelium tilbiuder oſſ. Men haff⸗ 
Ulige —* Død haffde wi fortient or Den burde oſſ at lide / men det e⸗ ig reg 
try for faa wi ved EChriſti fortieniſte / met ſaa ſtel at wii en ſtadig 
den ade off faft pag hannem/ oc bliffue der vdi varactige indtil 


( 
tel Atgelium/imellem vore gierninger ve Troen, Louentilfiger mellem 702 
toy uer det euige Liff: Dog met den befted/at mand fuldkommer sangen. 
eN en efſterdi at ingen kand fuldkomme Louen / da er det der 
i sa t/ at ingen kand faa det euige Liff ved Louen. Euangelium 
—* tilſiger det euige Liff for intet / gff naade or barmhiertig ⸗ 
Megs Dem ſom tro paa Chriſtum / thi Chriſtus haffuer fuldl om⸗ 
uds retfærdighed for dem alle, Derfaare anammer Troen 

hin ege dferninger ſom hand oſſ beuiſer aff naade huilcke velgier⸗ 
de tig bi ouen tilbiuder/met dette vilkaar at Mand fuldkom̃er hen⸗ 
danne Mt Oc pricke. Men naar wi haffue ved Troen anam̃et ſaa⸗ 
om før uds velgierninger ot ere der vdi bleffne delactige/ da ſtulle Sad os 
* * gierninger/Icke vdi den mening / at wi der met ville; ning wir fFuts 
beige et euige Liff/ Menat wi ſom Guds fromme Born — 8— 

— <TD oc Lydighed mod hannem / met gode gierninger / i all ger. 
welighed oc Nriighed. 


b iiij Om 
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Der aff kunde wi nu tage en viſſ ſtilſmiſſe imellem Louen svanen. 
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Paa Anden 
Om den Tredie. 


Hi Gud ſende icke ſin Son til Zerden — 
hand ſtulde dome Verden; Wen at 
Sden ſtuide bliffue falig ved hannem.» rn 
ſom troer paa hannem; hand ſtal ick PS 
domis: Men huo ſom icke troer / hand er 9 9— 
dømt; For hand troer icke paa Guds end pr 
Sons Naffn. Diſſe ord indeholder den tredie Artickel⸗ 
cken wi baade hafſue Tryſt ot Forſtreckelſe. Thi diſſe ord 15 







drem fom ye or bekende deris — Or —— * 
Tiøfifor nackede / ſom ide ville tro paa Chriſtum. erdi 
* —— lettelige fag huor ſtor Menniſtens Sørøbeligheder / —5 
vm. ris / ſom rettelige betencke Louens Sententz ot Dom/ T ifebe 
høre / at alle de ere Døden oc dordomelſe vndergiffne ſm go 
uife fuldfommen Lydighed effter Louen / da kunde de icke AM 
forſtrecke for Louens truſel: Derfaare troſter CHRiſtus hand 
oe ſiger: Gud ſende icke ſin Søn til Verden/ fu 
ſtulde dome Verden; men at Verden fulde 


ſalig ved hannem, Her taler handom ſin forſte Tillo * alle 
tilVerden/ ſom ſkeede for den fag ſtyld / at hand vilde 9? Za⸗ 
Syndere falige/ ſom giøre Penitentz oc tro paa anne fy 
faare haffuer hand brugt diſſe tifffafigeord/ oeder met fa MU 
naſ at. dere til fig/ faa figennis: Kommer hid til mig / alle eet 
arbeyde oc cre beſuarede / Jeg vil vedergue 
Item / en anden ſted ſiger hand: Jeg er icke kommen ø enke 
De de Retfærdige; Men Syndere til Pk 4, 
Derfaare /ſaa mange fom ere Chriſti ord lydige ot gre ſaa 
tze / de ere fri fra den euige Fordømelfis ſententz ot DOM: 


1. Timoth. 1. 


Matth. 9. 


denne mel⸗ 
ſtorlige nedtyrfftig oc giris behoff / imod ou fx ø 
ſe 












Muige Sandhed kand liue. 





2. 


tranm / oe tvor DØD ftund · Thidet kand ingelunde ſtee at 


in SØN til er nu talet om de Gudfryctigis troſt: Nu effterfølger æn haard 


ard forſtreckelſe / for alle dem ſom icke ville tro Cuangelio, —— 


alle van⸗ 


liger ghrifuus Huo ſom icke troer / hand er alle; 22 menn 


de domt / for hand troer icke paa Guds enbaarne 
—F Vaffn. Her maatte nu nogen ſige: Skal der icke da 
feng Nogen anden dome Jo der ftal viſt holdis dom / Menni⸗ 
Son ſkal komme i fin tid at deme lige ſom band haffuer loff⸗ 
mak uad er det da hand ſiger: Hand er allerede domt / eller hand 
Olle Ømt 2 Mei diſſe ord giffuer Chriſtus tilkiende / huordanne 


ne dene, hand figer/ at de ere domde / det er / de ere fordomde / ſaa 


dams Born ere foruden Troen / det er foruden Chriſto vor 


om Aarſagen til Dommen vedkommer:Fordi at Aarſagen Aarſagen et 


til ; 
Dommen er vdi Dem ſelff / ſom er / Guds Lous offuertrædelfe/ Sosdømeige. 


Sa forhærdelig Gienſtridighed imod Gud / Der til octſaa Louens 
bare ne oc Dom / ſom i Paradis bleff faaregiffuen / den tid Gud 
Si kaffe Menniſken / oc fiden bleff repeteret oc igientagen paa 
i Ai Sierge/ liudendis at alle de ere forbandede / ſom ide ere ly⸗ 
* ter Dang Bud oc befalning. Til denne forbandelſe ere alle 
det Plictige/ ſom icke tro paa Guds Son / ſom alene haffuer tas 
dorbandelſe paa fig / faa mange fon tro paa hannem. 
Båe er fag i Sandhed / beuiſis aff diſſe effrrfølgendis Ord: 
er Dommen / at Linfet er kommet i Verden, 


oc ——— 

Venniſten elſtte mere Morcket end Liuſet. Det 

an om fare bliffue Menniſkene fordomde / fordi at de ide vilde 

Wi Me Guds Søns Lius met Troen / men de vilde heller bliffue 
ris Morckhed or Wforſt andighed / oc det for den Sag ſtyid⸗ 


eris Gierninger vaare onde, 

Om den Fierde. 

Vo ſom gior ilde hand hader Liuſet / oc kom⸗ 
mer icke til Liuſet/ at hans gierninger ſtulle 






fm : Lige fag oc de Menniſte ſom icke endnu ved Troen til 
Uigp us brifium ere igienfodde tilgode gierniuger de føris oc driff⸗ 
ling; — gautſke mact til gt giore ilde derfaare hadede Euange⸗ 
—B hand kommer til Liuſet / oc giør fine gierninger o⸗ 
fom i i 94 at hand ſtoter icke at Fold ſeer der paa: Det er / den 
—* Mer til Chriſti Lius/ oc haffuer aff hans Hand lart at gige 
—* nd bliffuer icke lenger ødi Wforſtaud ghed or Morckhed⸗ 
gger Vind pag at vandre faa ſom Liuſens Barn, 
er 
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BANE ſtraffis. Naar Tiuffue ville ſtiele dø elſke De Ciufoeets 


e morcket. 


en ſted at tuert imod / den ſom gør gaat / hafſuer en god De wandel⸗⸗ 
ge SE rel 
angelium. 


































































































> både Paa Anden 


— tro ot de vantro: Thi mand ftal.altid aff Glerningerne SE 
mar. … frilfniffeberimellem / faa form CORIfius figer en and, 


It gaat Træ bær god Fruct / men it ont TrX 


fat år 
ævangag OND Fruct. Dernaſt ſtulle wi ocſaa lære/ gt Euann 


ore Lius icke kand lide eller fordrage / af wi indi oſſ igien vd. 
Er gamle Morcke of ——— DDD * — — 
og lernis mangfaaldige formaninger oc slank il sone 
me. Piger felff hos Mattheum: Lader ſaaledis eders Lu 

ſtinne faar Menmften /at de kunde fee eders ge 
„„Bliermnger / ocprife ders Himmelfte gader — 
mrs. S. Poudfiger: J vaare i fordom tid orecket / menn 
eere iit Lius vxni HERREN / vandrer derſaal⸗ 
ſaa ſom Liuſens Born. Lige faa figer oe Santte —* 
| Gaa afflegger nuall Ondſtaff / oc all Beſuigelſe 
| Hyckleri / oc affuend or all bagtalelfe 7 Jere kom — 
Pl EL HERR EJ) ſom ti den ieffnende Sten de 
er bortkaſt aff Wenniſten / men hand er vduald 
kaaſtelig hos Gud. Oc bygge ĩocſaa eder 9 
ieflende Stene fl it aandelige Hus oc nlit be, 
Preſtedom / tilat offre Aandelige Offer 7 for 
Gud behagelige formedelſt YEfum caRgfur, 
Euangelq Derfaare ftalingenmene fig at haffue Frihed formedelſt rd 
Sribed. gelium / faa at hand maa frit fynde oc bruge fig vdi all ye) 
ſom hand ſelff vil. Euangelium giør off fri oe ledige frå i 
den / derfaare vil det icke / gt de fom ere fri ftulle ydermere An 
mhan.g…… fig vnder Syndens Aag: GoRiſtus ſiger ſelff: E 
at Sonnen haffuer friet eder / da ere i 10 viſſ — 
fri/Huo ſom gior Synd hand er Syndens ticne 
Derfaare at wi ere fri ved Jeſum CHriſtum / da lader? fane 

dis bruge vor Frihed / at wi icke bliffue Syndens / me 
Guds Tienere⸗ ved Jeſum CHriſtum vor Herr / 
Huilcken (tee euig Loff/ Heder / Xre ot 
Tackſigelſe / fra euighed til euig⸗ 
hed / Amen. 


—— Her aff ſtulle wi derfor lere/ forſt at gigre Forſtel imellem der 












fede: : J 
er | e Pintzedag / Cu⸗ 


ebat 













pdi det HEER 


— ——— 
4 F 
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rem > * — 
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Cen 
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agdetil Pha 


— 

en Tiuffocen Mordere. Men 

V ſom gaar ind at dørren/ hand er Faarenis hiur⸗ 

fed! en famme lader Dornaacteren op ſaare / o 
nprene høre hans Roſt. Oc hand Falder fine Saar 

mt | fg Naffn/oc fører dennem vd. Oc naar ſom hand 
d 












, uer vdladet fine Faar / da gaar hand bort fagre 
nen oc Faarene følge effter hannem / Thi de kiende 
ðRoſt. Ocen fremmet følge de icke effter men 
fra hannem / thi de kiende icke den frem̃edis roſt. 

* ie Sprock ſagde Jeſus til dem / Men de forſto⸗ 

in and det vaar / ſom haud fagde til dem. Da 

egg Eous til dem igien: Gandelige ; ſandelige 

—9— Kger eder: Jeg er. Dorren til Faarene. A5¶ 

pa eſom ere komne faar mig / de haffue —— 
ufſfu 
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Aarſagen 
gil denne 
ert. 
Ioban. 5. 


Paa tredie mick. 
Tiuffue oc Mordere / oc Faarene lydde Denne Ø 
Jeg er Dorren / den ſom gaar ind ved mig⸗ en 3 
blifftre ſaig / oc ſtal gaa ind oc vd / oc finde Fo le 
Tiuff kommer icke vden at ſtiele myrde 0% ig of; 
ge. Jeg er kommen / at de ſtulle haffue Lut" 
uerflødigenod. 


Forklaring paadette Euangelium. 


—— er 
maar horde wi om det euige Liff7 Gul. 

wi faa vt bekomme ved Troen til FEfum Sy er 
Idag viſis offden rette Dør ot Døruatte 9— 
vet at ingen ſtal gaa vild at den rette DEN prik 
ge Lifi/ ot føge nogen anden Ven eller DPE/ 4 HAR 
cken hand lngelunde kand komme til Liffuet Men paa det 9— 
bedre kunde forſtaa dette Euangelij text 7 ſtulle wi gronee gg 
giffue att paa aarſagen der til / ot acte Grunden oc M * 
paa/huor aff wi ſiden kunde anſee Summen paa diſſe $? SY mm! 
Aarſaͤgen til diſſe ord Daar denne: Chriſtus helbredede u 





fin Gudden 
e føm vaar blind født / Duor met hand beuiſte fin G fa 
* tilfiende/-at hand vaar Meffiaz/ fon Gudi forvem g ogdl 
De foffuet oc tilfagt Jøderne. Men Pharifcerne oc LØ ger td 
ſom den tid actedis for Guds Folcks rette Hiurder / ble gå ub 
fortornede / faa ſom de der miſunte Chriſio den ære/ af lg —* 
devere Meſſias oc den rette Hiurde ſom dem vaar loffue fig Ab⸗ 
huilckis had ot vanart Chriſtus forfuarer ſig/ oc beuiſer n pad 
a 


de 
meningen. deden rette Hiurde. Saa er derfaare Meningen ot grune are 


Summa. 


| | | tte 9) 

ie Ghrifiord/at Chriſtus vil der met beſtriffue den re of 
— —— rette Kircke/ hues rette Hiurde hand er * aſe 
gaar aarſagen til denne Text oc meningen der pag. E fvt de 
dette Euangelium er / at Chriſtus ſtamfuter ot igien Hi «find! 
Scriffttiaage / ſom gaffue fig vd for dererte Diurdetyf Am 
fig at vere den rette Hiurde/ vdi hues Faareſti de ere a —* —* 
ge fom høre hans Roft / effterfyolge hannem / ot vige fra vrid 
de / det er / falſte Hiurder. BG ra det diff bedre kunde 

e tuende Artickler. 

vil ieg her aff forhandl bis 


jurder. 
Omde falfte Hiurd — 
Om den rette Hiurde / ot rette Faareſti. 


OmdenSørfte Huo ſon 
Andelige / ſandelige ieg ſiger dder: gen 
icke gaar ind at Dorren 1 Faa gys 





















































































fr Pintzedag. 
Sr andenſteds ind / hand er en Tiuff oc en Mor: 


| — Dette er en falſt Prophetis rette beſeriffuelſe / ot idet at ne, 
move faaregifſuer en falſt Prophetis Exempel / da forſtaar pbeteoc Læs 
degn meen dem alle, Det er en falſt Prophete oc Lærere ſom 
de AT ind at Dørren. Huad er at icke gaa ind at Dørren? Huad det er 
F rat faaregiffue nogen anden Vey til Salighed / end JEſum frie —— 
—* ſtum alene. Derfaare huilcken ſom viger fra CHriſto/ sen. 
a Mar vild at Dorren / oc er en falſt Hiurde. Arius den Arws. 
| KNættere fagde nen at Chriſtus er icke en Gud/ derfaare 
| D Vild at Dørren : Fordi Chriſtus er en fand Gud. Fon⸗ Sonsinus. 
dare ge ney / at Chriſtus er idcitret naturligt Menniſte / der⸗ 
tur; VE and vild at Dørren : Fordi Chriſtus er it ret ſant na⸗ 
mol enniſte. Sabellius fagde at der vaar i Chriſto tuen⸗ Sabelllus. 
eer lige ſom der ere tuende Naturer / Guddom oe Man⸗ 
6 serfaære gid hand vild gt Dørren: Fordi at Jeſus Gud oc 
gegen Perſon / en HERRE/ oren Chriſtus. Papifterne popiſer. 
Rule FÉ: ide bliffue ſalige ved Chriſti fortieniſte alene / Men wi 
NEN — fifortiene noget met vore gierninger/ derfaare gaa de vild 
Dp been : Fordi CIR Yfius er alene Verdens Saliggisrere. 
— feer ot Papiner nøde oc trenge oſſ enmſtens paafund oe 
—39 — iſteden for Euangelij Lerdom / derfaare gaa de vild 
been tren / oc gaa ind i Faareſtien / det er / i den Chrifine Kirde/ 
— Lærdom / end den ſom Moſes / Propheterne / Das 
Oben almerne / oc Apoſtlerne haffue lert: Thi det er at ſtige en 
ſted ind, 
hug Derfaare ſtulle wi her aff grandgibelige mercke it viſt Tegn/ persere 
Mang aa mand ſkal kiende falſte Propheter / huilcket Tegn er/ at Tegn. 
y —— indiFaareftien/oc tager fig myndighed tilat predicke 
Fh; fi: Ved ert anden Ven end ved det hellige Euangelium / ot ved 
dr Rg um / Saadame Lærere ere Tiuffue oc Mordere. Mordere Zuerledes 
dom ſuere ere de i tuende maade: Førft fordi at de mene deris ler⸗ dere Roff⸗ 
opg Eeere nock til Salighed / or den ſom alene kand føde oc nære 
dt — le / alligeuel at ingen kand forſtaa Guds ord / vden ſaa er 
Beg ENS vil obenbare offdet/or oplade Dorren for oſſ. Der 
lyn De oeſaa Mordere/ fordi atdeindføre oc veffue der iblant 
lige td ot paaleggelfer/ huilcke de mene at vere nyttige til ſa⸗ 
ſon køre" ſom det er obenbare at Papiſterne haffue ocſaa giort / 
at denne Gierning / denne Meſſe / denne Roſenkrantz / 
vhettien gens paakaldelſe/ dette Orden / dette Broderſtaff / etc. 
Uef eg r Salighed. Der foruden/ere de oerſaa Tiuffue/ fordi at Suenndt 
om 


/ Met deris Lift de fui (edenre Qygg dere Tut 
| | gat tighed ſtie e den rette Lærdom. Lige ue. 
fer tigeren bedrog Eua met fit Sckalckhed fom S. Pouls 
tede ger Inter /fden anden Epiſtels elleffte Capittel. Derneſt / *conm at. 
aa Tiuffue for denne Sag ſtyld / at efſter de hafu⸗ — 
| É: gale 
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…… Paa tredie FÉ 
ſtaalet den rette Lerdom / da node de oc trenge Folck en *— 
Lærdom paa / huor met de ſtyrcke oc bekrefſte de mwgudeig⸗ iel fr 
vre. 23. ot bedroffuede den retfærdigis Pierte/-fom Propheten Es 
ger/ i ſit trettende Capit. fo m 
Men huad er det fom følger effter i Texten: Alle d 


(2 
ære komne for mig / haffue veret Tiuffue oc mord ? 
Siteyſigelſe · Hafſfuer icke yNoſes / Elias / Eſaias / Heliſeus / Heremia⸗ WS 

niel/oc mange andre Dropheteri det gamle Teſtamente. gl 
end ChriftusfomtilVerden? Haffue de ocſaa veret Ti e faa 
Roffuere / fon Chriſtus her figer / effterdi at de ere — —* 
ar omme  Khrifto? Her ſuarer ieg faa til : De ſigis at kom̃e for —**— 
bund derer. ſaa mange ſom komme foruden hannem / foruden hans rdl 
oc Hand Sten de hellige Propheter komme met Chriſti re huer! 
oc Aand / Derfor komme de icke fagre Chriftum/ ot væg fi gan 
sfen Tiuffue eller Mordere/men retfindige Hiurder i Se * 
reſti. Derfaare ſiger Auguſtinus ret idet at hand figer: if: ad 
leb⸗n 14. me met Chriſto ſom komme met Guds ord. Hand figer ſe 
er Vehen / oc Gandhed / oc Liffuet / Er nu Shri —** 
hed / da ere allede forme met hannem ſom haffue ere SR É 
huorfaare at allede formere kommen vden Khriſto / ha e fiicle df 
Tiuffue ot Mordere / det er/ de ere komne ſelffbodne⸗ til 9 
myrde, De ere Tiuffue / fordi at det fem en anden hører e fem TY 
Math. 7. at verederis, De ere Røffuere or Mordere / fordi at DC —* 
haffue ſtaalet myrde de ot fla ihiel. Seer nu herfaare 9 af til 
fare det er at hafjue falſte Lærere: De tage fig Chriſt * det 
ſom Tiuffue/ ſiden myrde de dem fem Roffuere. Dabea at 
icke vnder at Chriſtus vdi Euangelio formaner alle cen 
de ſkulle tage fig vel vare for falſte Propheter/ fom ide h 
ret Guds Sandhed met at fare. 


Om den Anden. — — 
KRAG En den ſom gaar ind af Doerren han⸗ 







dire ſſas 

ser Faarenis Hiurde. Der handler san fon 
SOREN on god Hiurde / ot figer at den er en god ag Der ere 
KÆRE gaar ind at Dørren. Der ftulle wi ate eg ol 


aa asnefiurder. Det førfieer Gud ſelff/ thi hand mig 
— 
rerem. 23. ord liude/i hang tredie or tiende Cap. See / ſiger bleſt 

Jeg vil famle dem tilhobe / ſom ere dn bord 
aff min Hiord / aff alle Land / ſom ieg haff tigt 
ſiot dem / oc ieg vil føre dem til deris Faa por 


Oud ſelff. 













































— Pintzedag. 
nde ſtulle vaaxe oc bliffue mange. Item Daud figer 2im. 25. 
en tredie oc tiuende Pſalme: HERREN er min Hiurde / 


ig ſtal intet fattig / Hand føder mig paa en grøn 


* SÅ Dernæft er ocſaa Chriſtus Gud oc Mand en ret god hiur⸗ chual. 
5 — hand her i dette Euangelio beuiſer / ſom wi oeſaa hørde 
ylige / den Anden Søndag effter Paaſte / Thi ſaa ſiger hand: 
(Pen god Hiurde / oc det beuiſer hand der met at hand. 
deg et fit Lifr oc Blods vdgydelſe igenloſt jine Faar. Det TE 
ie flags gode Hiurder/ ere alle fromme Gudfryctige Lærerei dezrrpe pre 
hriſtne Kircke oc Menighed / om huilcke DERTENR taler hos 


hanen: Jegviloprette Hiurder blant dem (om 12.25, 
ülle føde nut Folck. Oc Chriſtus gir S. Poder til en hiur⸗ 


* det hand ſiger: Fod mine Faar. Det fierde flags gode Iohan.21. 
oe er / verdſlig Øffrighed/huorfaare at Kong Dauid kaldis I 
Op kg" Diurde, Men om det forſte oc fidſte flags Hiurder ſom er origo. 
* Ud ſelff / oc om verdflig ffrighed / taler icke CHRiſtus her i 
ig js tangelio : Men ickon om det andet og tredie ſlag / det er / om 
ni ffoc alle retfindig oc gudfryctige Lærere i den Chrifine Me⸗ 
fag £ / OM huilcke ieg nu vil noget tale / dog ickon kaartelige met 
denn, 0) effterdi geder er nu nylige for fem Vger ſiden / talet om 
"lamme Materie. 


ind en god Hiurde i almindelighed at tale/er den ſom forſt gaar Æn god bre 
fig der Dorren / det er/ den ſom kommer met Chriſto / ocfører met vere. 

dej fg famdcEnangelium ſom de hellige Propheter oc Apoſtler gior⸗ Jen 

omte omtid / oc endnu pag denne dag alle de gigre / fag mange ins — 
daar lindelige lære Cuangelium. Dernaſt føder hand Chrifti rom å 

tig "fe met forgengelig eller (adelig føde/men met den ſom 196 2005 føder 
tredie haffulig er /fom er met Guds liffactige oc ſalige ord, For det Snarere. 

a * Doruagacteren opfor hannem /det er / Chriſtus gige SA 
kene fire Af Ordet ſom hand predicker / er krafftigt oc bekom̃er Faa⸗ —— 
Salighed Thi vden ſaa er at Chriſtus lader op for han⸗ * 
der, et hausarbeyde forgeffuis / ot Faarene bliffue icke vel fyd⸗ 

Affus. For det fierde falder hand fine Faar ved Naffn / det 4. 


Tp 


— wſorge for dem. For det femte gaar hand faare dem. ved neffn. 
oe meg is gaar hand for deme Met fin Lærdom / met fit Leffnet / — 
Vere ge € almodighed onder Kaarſſet: Fordi aften god Hiurde ſtkal fare dem. 
fie retFinge pel Oc effterfiun for fin Hiord / vdi en reen Lærdom /i 
Kaar igt Chriſteligt Leffnet / oe i en god Taalmodighed vnder 
dereue g or det ſiette følge Faarene hannem effter / vdi den ſam⸗ e ror; 
Kaarſfe Adom / vdi it helligt Leffnet / oc vdi Taalmodighed onder ge hannem. 
ſom Herren dem paalegger ——— følge Faa⸗ 
cu rene 
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mp * kiender ſine Faar / hand elſker dem / ot haffuer ſynderlig — — 
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" Paa tredie ME ec 
rene hannem effrer ? Forſt / for de kiende hans Roſt. Dernaſt Å 


A ae do 
De fly fra en fremmet / thi de kiende icke hans Roſt. Saa bag Ve 
nu her beſcreffuet icke aleniſte huad en god Hiurde er / men * —9— den 
huilcke de rette Faar ere/fom høre til den offuerſte Hurds 6 
Saareſiten Faareſti. Huad er Faareſtien ? Det er den Chriſtne Kircke. Def 


oc Saarene. cke ere Faarene ? Slite De fon høre den Hiurdis Chriſti Roſt rå DE 
hannem effter / oc fiy for andre frem̃ede falſte biurder/fom et 


* * re 
telige ere hiurder / men Tiuffue oc ryffuere. Der aff ſtulle wi mu Hin 
at gigre forſtel imellẽ den rette Chriſtne Kircke oc den falſteK 

pence Quilcke ere de Tegn / huor paa mand kand kiende den 


Tegn. — ghriſtne Kirde? De Tegn huor paa hun kiendis ere diſſe/ 9 VEN 
ſom icke haffuer dem / hand ftal vide at hand ideer vdi $ / ſta 
Faareſti. Det forſte / Guds ords rene wforfalſtede LEE | 
ſom Chriſtus ſiger: Mine Faar høre min Roſt. —9J— | 
andet Tegn er/ den hellige Daabs reite brug. Det tredie di 
er / NERRXENS Naderis rette brug effter Chriſt LDR Leſf 
Det fierde er/ den Chriſme Kirckis nyglis brug / effter $ rr, É 
falning. Det femte Tegner / det hellige Kaarſſ. Det 66; fig? Gla 
LKhriſti Faars indbyrdis Kierlighed. Det ſuuende er⸗ aluc ry ø 
Bøn or Daafaldelfe / at den ene beder for den anden. De z Lg Oil 
er/ Guds Ords oc det hellige Predicke Embedis "SUN DDU CASE an 
uarelſe. Diffecre de rette Tegn oc mercke / huor paa SHU før 
cke kand kiendis/ huilcke wi Ville mer færre cc ringere c1d fa fie) hed 
———— fætte/ paa det at wi dem diſſ bedre kunde begribe, Saa er Sy de 
faser. Tegn paa C.HNRiſti Kircke oc Faar / Euangelij rene wforfal —4— 
Lærdom. Det andet / Sacrameuternis rette brug. Det fr i: Ka 
Lydighed mod Guds ord: Vdi diſſe try Tegn indeholdis de al (reg 
ote ſom ieg nu opregnede. Mahet 
GSaa haffue wi nu hørt huad en god Hiurde er i alminde 9 MA 
oc huͤilcke de rette Faar ere: Nu ville wi føre det hen til — 
Forſt til vor ypperſte Hiurde Chriſtum oc hans Faar. * — fa, 
til andre —— Ords År Tienere/ ſom onder den yjffuerſte mf 
hriſto / ocſaa kaldis Hiurder. sit 

————— 59 At Chriſtus eren god Hiurde / beuiſer hand der met/ mdt tie 
ze Chriftus fader fit Li for fine Faar : Thi hand kom neder aff Om, | 
een 70 hand vilde oplede det fom vaar fortafft/at hand vilde helbt hl 
ſom vaar ſkrobeligt / ot at hand vilde forbinde de faar ſom UN > 
ne vaare bidne aff Vlffue. Hand gid fagre fine Faar met pan i 

Lerdom / met it helligt oc wſtraffligt Leffnet / oec met faar fører det 
føder Faarene met Guds faliggigrendis greſſgang det er/! fa⸗ 
hellige Cuangelii ord oc predicken: Hand for ſamler de faat ctiep! 

re vild: Hand foriager oc bortdriffuer Vlffuen met ma! hellet 

HAND Met faa ord at fige: Hand haffuer intet kierere / oc ſeer Mir gIbel/ 

HLN eres gear end det / at hans Faar kunde bliffne falige: Dans Faar erea / 

x Wſeph Daud⸗Anna / R 

Abraham / Jſaach / Jacob / Joſeph / Dauid / Auna / ger 
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| fj gifſuer oc forlader Morcket / ot effterfolger mig ſom er det rette Troen. 


ATLET SR CEN 
RR Pinte ad. 
GS ot mange Andre flere / ſom forlade falſt vildfarendisLar⸗ 
fe dyd høre Chriſtiroſt/ ot effrerfølge hannem vdi Lerdom / 
toc Taalmodighed vnder Kaarſſet / huilcken de ocſaa met tis Reman. 8. 


20. 


€ NERE ag md i 6 44) i 
bi 1 tulle effte soAlge vdi eren. Thi der ſom wi lide met hannem⸗ 


ulle wi or regnere og forklaris met hannem. Hans Faar ere 
* — paa denne dag fag mange ſom tro Euangelio/ oc prife vor 
, XR SbDrigtum met en ſtadig befiendelfe oc ſand Gudelighed. ng 
Hiur Auad Nytte oc Gaffn KCRiſti Faar ſtulle haffue aff deris vor urde 
de / ſom oc ſaa ſelffer Dorren til Faareſtien o Dgrudactere; Coriſio. 
— Kr Chriſtus tilfiendeidet handfiger: Der ſom nogen 
dele Ved mig / da ſtal band bliffue ſalig / oc hand 
ga ind oc od / oc finde føde, Det er / der ſom nogen off⸗ 


Indgang vr 

ER ſtal hand gaa indiFaareftien formedelſt en ſtadig Tro, — 
— kal gaa vd ved en frimodig Bekiendelſe / it Lhriſteligt —— 

mM — kierlighed til fin Neſte: Hand ſtal ocſaa finde Fode / ſom nad mill 
VAN guge Liffſens ord her i Verden / oc den euige Salighed oc 

Adet tilkommendis Liff. 

Syn NRF ere oeſga aflede gudfryctige Ordens Tienere gode lg tro pres 
N Atr ſom effterfølge Chriſti Exempel at føde Faarene Saar gode tue 
—** mat Deliag/ ſaadan vgar Hieremias / ſaadan vage Es 
—* — vaare de hellige Apoſtler / ſaadanne ere paa den⸗ 
tig "SÅ CDe ſom retſindelige predicke g briftum/ or gaa faare de⸗ 
9 9 Lerdom / Leffnet oe Kaarſſet / ſom icke fly for Vlffue⸗ 
Hetich riffue dem aff Chriſti Faareſti/ met Aandens Suerd oc 
ejen DeligeBøner, Diſſe haffue oeſaa deris egne Faar / ſom 
dom ge) høre deris Roſt oc Predicken / oc effterfolge dem vdi Ler⸗ 


— 


—* udelohed oc Taalmodighed. Maatte nogen ſige: Huad Sienſtgelſe. 


NEM tig g? Hore icke Faarene Chriſto alene til? Yo de høre hans 

denn Hui figer du da at det er deris Faar ſom predicke faar 

bin * Met Ordet fode deme Der ſom du anſeer den varetegt pg Suar. 

bøje øed ſom Ordens Tienere haffue for tilhørerne/da kal⸗ 

Ey (is Faar: Men der ſom du anſeer det rette Herredeme oc 

Meg fie men/ da ere de Chriſti Faar alene. Thi band haffuer 

hølige yrebare Blod atfpurt fig ſine Faar. Men effterdi at wi 

re dørde en Predicken om Hinrben oc Faarene/-vilieg nu pag 

enne tid icke tale videre der om/men icg befaler eder alle den 

Pperſte Hiurde/ vor DERE Jeſu Shrifto/ Duileken 

met daderen / oc den hellig Aand / ſtee Loff / sj 
ære pt prijs / fra euighed til euig⸗ id nn 
hed / Amen. 


"fon 


É tlf 
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Paa hellig Drefaaldig heds 


Sondag / Euangelium Johannis i det 
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eee ØSTER TR > 
ØS SAY; 


— * AN: 


rere ke mmen aff Gud / Thi ingen kan giore de eg 





rede / oc fagde til hannem: Sandelige / ſandelige — 

ſiger dig: Vden faa er / at nogen bliffuer Før ig do 
J228635 ny / da kand hand icke ſee Guds Rige, trode —J— 
URAN some. ſiger til hannem: Huorledis Tand if enn. fn | ben 


dis / naar hand er gammel: Kand hand oc gag 

Woders Liff igien / oc fodis? Jeſus ſuarede: un 
delige / fandelige figer ieg dig 7 Vden faner /4 nd SY 
gen bliffuer fodt aff Vand oc Aanden / da kand DØ, Pa, 


| [ 
Kiod / det er Kiød / Oc huad ſom fødis aff Handl, 
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Trefaaldigheds Søndag. 31. 


uter dand. Lad dig icke foritndre; at ieg ſagde til 
— Iſtulle ſodis affny. Baret blas huori det vil/ 
U horer det pel bruſe / Men du veedſt icke hueden 


tommer / oc huort det far ben, Saa er ve huer 


den ſom er født aff Aanden. Nicodemus ſuarede / 


ſagde til hannem ; Huorledis kand ſaadant fleece 
Sus ſuarede / oc fagde til hannem: Eſt du en 
bere i Iſrael / oc veedſt icke det Sandelige fan; 
96 ieg figer dig: Wi tale det wi vide / ot vidne, 
* haffue ſeet oc i anamme icke vort Vidneſ⸗ 
eg Tro i icke / naar ieg figer cder aff Jordelige 
Lhuorledis ſtulle i tro naarieg figer eder om 
melſte ting? Ocingen far til Himmelen / vden 
1 ſom er kommen bid ned aff Himmelen / det er/ 
; enniſtens Søn fom er vdi Himmelen. Oc lige 
* Nofes ophoyede en Hugorm i Orcken / faa 
n Venmiſtens Son ophønis / Paa det at alle de 
Ve SÅ pag hannem / icke ſtulle fortabis / men haff—⸗ 
et Euige Liff. 


Forklaring paa dette Cuangelium. 
eEnne Hoytid maa vel Faldis vorChriſte⸗ 





lige Troes Hoytid oc Feſt: Thi hun er indſticket / at ————— 
æder pga denne tid ſkal laris i den Chriſtue Menighed AReytid oc 


hendis sette 


om Gud / ſom er ene oc ſand vdi fin verelſe / oe trefaald orn. 


une 
— fættis/ ot paa denne dag faaregiffuis ot forklaris/ 
videliĩ 
bag gf | 
dord EK dag denne Euangeliſte Text / fom i nu horde opleſis —— 


hey 


al blifſue it Offer for Synden / lige faa giffuis den hellige 
c iifj Aand / 
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hende faaregiffuis Guds velgierninger mod den Chriftsldenne deg 
åt ban) n ed. Thi lige ſom Gud Fader fende fin Son til Verden/ forhaudlis. 
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Paa hellig — 
Aand / ſom igienfyder dem ſom tro / til det euige Liff. Shen 
une eee fagre Summa paa dette Euangelium / at de ſom ere ig 9 
formedelſt Troen til Chriſtum / de ere Arffuinge til det euge * 
formedelſt Chriſti veigierninger oc fortieniſte / huilcken Fade * 
ſende til Verden. Sen pag det at wi kunde holde en viſſ OM 
vil ieg i denne Predicken tale om try ſtycker. 


| Den Sørfie. 
Huorledis mand rettelige al kiende Gud. 
Den Anden. 
Om den Aandelige Igienfsdſel. 
Den Tredie, 


Om dette allertroſteligſte Chriſti Ord: Lige ſom Moſes 


ophengde Hugormen i Orcken / ſaa ſtal Wenmiſfenb 
Son ophoyes / etc. 


Om den Foerſte. 


ET, CGN & . CDE 2 i ol 
Etoerdi af det er det euige Lif af ra 
(NY Gud / da er det ſtorlige fornøden/at Menniſte 
* 

— 







— F 

2 ger fig effter at unde faa en rer forſtand om — 
Sedkienzdü rettelige lære af fiende hannem: Saa er da 
— > tkiendeiſe or kundſtaff tuendefaald. Den ene er fe 
maade. denſt / Naturlig/ ot hiloſophiſt kundſtaff/ oc den er wful 


Oꝛ (ÆLUA) opel 

æpicurus. vaar it flags Philoſophi oc Verdflige Bife 7. ſom hede rer gs 
huilcke der ſagde flæt aldelis ney tilat der vagr inden Gu petit» 
ſtiudis oc forfaftis fætaffalle. — De verdflige Viſe ſom Gud 


de at der er en Gud til/ de føre vild fom ieg ſagde) om * FU 
GAA 


dommelige verelſe: For de actede ide eller tenckte atden et 


de Gud / ſom ér Fader/ Son / or hellig Aand. De org ou 
, de⸗ 


heller ret om Perſonerne Guds Forſiun haffue fomme & 
flæt forftut ot —5 Somme ſagde flær ney til Guds ammm 
lige Forfinn/ for de tenckte at Gud anſaa aleniſte ſtore ot nb fø 
ge ting/.oc haffde omſorge for dem / men diffe verdflige tina" gg 
de at hand fkotte inter om. Guds naadige vilie om hans læ: de 
kundhed oc barmhiertighed / at hand vilde forlade ſynden lige ot 
ſlat intet aff at ſige: Sten at hand vil ſtraffe def ortrade ſam⸗ 
haardnackede Syndere / beuiſde oc paaminte dem deris egen 1 
uittigheds vidneſbyrd. | 


| ale 
Men huor aff haffde Hedningene dette kundſtaff / at gt 








































er der⸗ 
nfodde 
e Sif 
aderen 
duing⸗ 


* syng maade kiende Gud ? Kong Dauid oc S: Pouel ſiger Feoriingene 
Poud fidede nne Guds kundſtaff aff Creaturene. Saa figer S. aft Cresrus 
bee fin Epiſtel til de Romere/ vdi det førfte Cap. At Mand Rom. 1. 
Wiens t Gud er fil/det er dem Hednngene ve alle meñifte 
mit: Thi Gud obenbarede dem det der met / 


Huds Wfitunlige væfen/det er/ hans ein ge krafft 
bie uddom / kand fees (naar mand acter det ) paa 
ungerne / ſom er paa Verdens ſtabelſe / faa at 
mn ude intet vndſtylde ſig. Kong Dauid figer : Him⸗ —— 
* regn⸗ Guds LEre / oc Befeſtnung forkynder 
buer Henders Gierning. Det er / Himmelen ſom wi fee 
—* ofuedet paa oſſ / beuiſer at der er en Gud til fom haffuer 
Wiig Saa er Da dette Summen pga all Denne Philoſo / Somme 
9 erdſlige oc naturlige Forſtand om Gud/ Forfu at it Sens tuttige »" 
det m anfeer oc beftuer Guds Creatur fom hand haffuer ſtafft / Se3e kund⸗ 
hare er fag langt/at det maa befiende/ atder er nøgen til ſom Gud er ri. 
br ve cT (kaffe diſſe ting / oc aff hues krafft oc mact alting opholdis 
55 — Saa fand det da icke andet vere mueligt/ end mand 
VK Der affære at kiende Gnd⸗ cuige Almectighed oe Guddom. 
alt "Mig Den ſom haffuer ſkafft alle ting / maa io vere ældre en Somer euig 
—8 er / or haffue veret før end nogen ting bleff ſkafft / oe maa 
Mag fo ocſaa vere euig: Ot at denne hans wirblige Krafft oe Almeetig oe 
TY ” VAR nockſom oc krafftig til at regere oc opholde ſaadan en klaner 


Perm, * yrde / ſom Himmel ve Jord er / maa io ocſaa vere yp⸗ 


—* all anden ypperlig krafft oc mact ſom til kand vere. 
ber Ken ſaa haffuer ſtafft opholder oc regerer alleting 7 hand er 
Gu * Wi falde Gud, Huilcken der fon hand ide vaar en eniſte 
ik, hel 4% finde hand ide heller vere den ſom haffue kaffe alle ting / 
berg, ny den ſom ved mact holder ot regerer alle ting / oc kunde 
—* ercken vere euig eller almettig / ia hand kunde da ingelun⸗ 
Bernd. Dette er Summa paa den kundſtaffot forſtand / Ty ane 
fig. ð flige Bife haffde om Gud / huilcken der fører try gaffn met gan aff 
De —* forſte at Menmiſtene kunde kiende Gud af fine Creatur hane. 
Hr neg, / At Mand ſtal ære oc ticne den Gud / ſom mand haffuer FF. 
rr He Det tredie / at de ſom icke tiene ocære den Gud ſom 
art at kiende / de ſkulle intet haffue at vndſtylde fig met. 
faar⸗ 6 or andet gaffn oc brug er den rette endelige fag / huor⸗ 
der gg for vil at wi ftulde kiende hannem. Det tredie kommer 
WMenniſtens egen ſtyld oc forſeelſe. 


rå Anden Guds kundſtaff kommer aff den hel 1 
et fag Seift eller aff Guds ord / huilcken kundſtaff kaartelige Fr 
wening Ye indeholdis i vor Chriſteli e Troes Artickle/ met denne Scuehten. 
At wi ſtulle fro at der er en Gud tit. dit wi feudte fre geder 


ere 
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Paa hellig Guds 
ere tre Perſoner i en Guddom: Armand ſtal kiende o sy år fun lg 

vilie oc hans velgierninger mod den Chriſine Kircke: O dcuee 
de forſtaa middel oc maade / ved huilcken vi kunde bliffue 8 
iden hellige Trefaaldigheds velhierninger. å if bore | 

Men paa det at denne falige Guds fundftaff/ fan m fagre 
Streftyder oc Fulnkommeligere begribis oc forſtaaes / da vil ieg der⸗ —7— gen 
"Guds kund⸗ giffue oc forklare fire ſtycker fom ere: Forſt/ beuiſningo yt" | don 
—— ning aff den hellige Scrifft / at der er ickon en eniſte Gud Da troe⸗ 
andet / beuiſning at der ere tre Perſoner i den cne Guddo ' ⸗ tur/ 

tredie / huad mi ſtulle acte oc befinde vdi huer Perſon. — . 

huorledis wi rettelige oſſ til gaffns ſtulle bruge Guds ud til 
DEt førfte/ ſom er beuiſning oc ſtadfeſtning at der er en —*— 4! 
vidreſbyrd — Det ftal tagis aff den hellige Scrifft. Saadam 47 —* td 

at derer en ſom oſſ beuiſe at der er en enifte Gud til/ vil ieg tage aff nd 
Gud. i å vdi Moſe (1 den 
pheterne/ Pſalmerne / oc Apoſtlernis Scrifft. Vdi Gud elf. | 
aff moſe · Vogs tiende Cap. ori hans femte Bogs 5. Cap ſiger Egiyn * 
Jeger Herren din Gud / ſom vdledde dig aff 9— R 
Deurs — Jandydu ſtalt icke haffue fremmer Guder de gg: Mel 
Vdi den ſamme femte Bogs ſiette Capittel figer Moſes ud: hed 
Deere Hor Iſrael / HExREN vor Gud er en eniſt D ſelf fin 
rvbe nj Efatæ Prophetie/ i det 43. Capittel ſiger ingen hef 
=a43— Fer er ingen Gud ſtafft faare mig; oc der ſta Gun | bel 
bliffue effter mig: Jeg er Gud / Jeg ſelff et | 
oc der er ingen Galiggtørerevden mig, 3r Capt ten 
5.44 ger Gud ſelff vdiden ſamme Cfaix Prophetie / idet — * inge! gi 
Jeg er den ſtorſte oc den ſidſte / oc vden migt * 
rer Bud, Kong Dauid figer vdi ſin attende Palme: "ag ke gi 
msg. Gud øden HexXen/ oc huo er ſterck vden —* s Ga re/ 
roae 5, Done figer vd fin førfie Epiſtel til de Cormther id⸗ n el eg 
1. Corinth. 8. Wi vid eat der er in gen anden Gud til end DE, ; tel De: 
mob, 2, Stem / til Timotheum / i den førfie Epiſtels andet 60 
Der er en Gud. Diffe vidnefbyrd or mange andre —— big 
see fe krafftelige at der er en eniſte Gud til / huilcket ocſaa —* Sſ 
vidner byrd. ne Kirke befiender/ i det hun ſiger: Jeg troer pan SA pak An 
De ſom wi ſiunge i den Chriſtne forſamling oe ſige: ar wi 

leſammen paa en Gud. m vel” 

11. DET andet finde ieg loffuede at ville vorhandle er/ 8 
med nerne. At der ere tre Perſoner i denne ene guddommelige fol 
yerſoner. ſom icke er multiplitiret eller mangfaaldig / men er es i, elle 
en emſte Guddom/det kand menmctelig Fornufft icke DES mv 
forſtaa. Derfaare ſkulle wi meget mere hedre or ate de fighen” 
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tigbev) Trefaaldighedẽ Søndag. 38. 
ag an END legge oſ effter at ville det vdgrandfte ve forfare: dor den 
Vſytd ſiger Bernhardus: Scrutari hoc temeritas eft, noſce vero vi- Bernhards 
— Det er/at ville randſage oc forfare dette / det er gie⸗ 
i met at vide ot tro det / det er det euige Liff Ot Salom. ſiger: Proserk, ar. 
o ſom radſager effter ſuare ing / det blffuce ban; 
M for ſuart. Derfaare ville wi her gifſue vor Fornufft fans 


hender Guds ord/ og den hellige Serifis vinnefbyrd om faa 
—* ſtor hemelighed. Men huorfaare at den Chriſtne Kircke 


Of beklender / at der ere tre Perſoner ien Guddommelig Nas 
deñe aarſage: Der er er ickon en eniſte Gud til/fom nu met 
sy Be Vidnefoyrd er beuiſt: Faderen er Gud/Sønnen er Sudden 
A ander Gud: Derfaare ere diffe tre Perſoner /Fader / Son Bering , 
; ig Aand ickon en Gud. At Faderen er Gud / diſligeſte Søren Senhen/ oe 
—8 hellig Aand / beuiſis i firemaade/fom ere :1. Met klare vide 57 Dels 
så aff den —— Scrifft. 2. Met Guds gierninger, 5. Met Eyd. 
re ot tieniſte ſom Faderen Sonnen oc den helligAand bør. 
emet den Chriſtne Kirckis euige endrectige ſamtycke. 
are ord ot vidneſoyrd aff Scrifften finde wi hos Mattheum . 
Melon Dell fE/ idet 3, Capit. Huor Faderen fader fig høre aff Him⸗ Af Sude⸗ 
* SEonnen ſtaar vdi Jordans flod: Den hellig Aand kommer An3 
IN Due lignelſe offuer Chriſtum. Johannes Euangeliſta ſiger 
* Epiſtels5. Capit. Der ere tre ſom bare vid⸗ 
Advdi Himmelen / Faderen / Sonnen / oc den 


oc diſſe tre ereit. | 
ten Xrneſt beuiſis ocſaa dette ſamme af Gierningerne. Jade | 2. 
telte ber/Sønnen ſkaber / den hellig Aand ſkaber: Faderen giør FÅ serne 
Fader g / Sonnen giør retfærdig / den hellig Aand giør retfardig: 
fe — regerer alting / Gønnen regerer alting / den hellig Aand 
Sine "alting, Diſſe gierninger ſkabelſe / retfærdiggiørelfe oc Res 
—* hore Gud alene til/ oc ere hans egne gierninger: Derfaa⸗ 
Sk At diſſe gierninger tilleggis Faderen / Sønnen oc den 
É Mand / daer det fornøden at wi maa bekiende at alle diffe tre 
rſoner ere Gud. | 
bt Ben; lamme ſtadfeſter ot den ere vt Gudstieniſte ſon dem br 
big fig aff alle Chriſine. Faderen paafadis/Sønnen paakal⸗ RS 
Sl ellig Aand paakaldis: Wi tro paa Faderen/ wi tro paa rieniſte 
aner bi tro paa den hellig Aand: Nu vide wi at mand børingen 
fj ad paakalde / vden Gud alene/ vr paa den eniſte Gud ſtulle 
56 erfaare er Faderen/ Sonnen oc den hellig Aand en Gud, 
tych horer den Ehriſtne Kirckis endrectige vidneſbyrd vc ſam ⸗ 
vien faa liuder Det er den rette Chriftelige tro/ at wi ere en — —— 
Vere fe mande Perſonerne/ icke heller atftilie den guddommelige * 2 
fn one, =D en anden Perſon er Faderens ci anden Senneus⸗ 
DEN den hellig Hanne, DEt 


1. Iohan. 5. 
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34, Trefaaldigheds Sondag. J 
TIL Det tredie ſom ieg loffuede her at forhandle er / huad mar gi faall 
rar fa acte or befinde vdi huer Perſon. Vdi huer Perſon ae, re fe Oper 
tingvor act paa fem ſtycker /ſom ere: Forſt 7 den Guddommelige snert Prop; 
huerperſon. Derneſit / Perſonen i fig ſelff. Fremdelis / huorledis DR, * ſetde 
ftillis at. Siden / Perſonens gierning. Oc for det ſidſte ANE N8/g 
ſoners vilie oc hiertelag mod Menniſtken. som | &: 
—— Verelſen eller Naturen er/ baade Faderens / Synnen gier 
ver BelligHands. Fordi Faderen er icke andet end Sonnen went 
hellig Aand: Sonnen icke andet end Faderen ot den * rd | Fad 

Den helligAand icke andet end Faderen oe Sønnen: dor ig/ed 
ickon en Guddommelig Verelſe ot Nature / ſom er enfan aud: | Gud 


derfaare figis Faderen at vere vdi Sønnen or den hellig fg 
5 — ot den hellig Aand: Den helligAand idad 
oc Sonnen. Pe or 
—J— Es; Bernæf haffue miar acte vdi den hellig Trefaalbighe/ PT, Eng 
HERE Fk. ſonerne vdi fig felf, Saa at Faderen er en Perſon / GM sg I tra 
KELD MEAN anden / den hellig Aand en anden, Vdi denne Perſonernis fie pw atG 
dighed er ingen den forſie / ingen den ſidſte: Ingen den filt endt lade 
gen den mindſte. Ocder er ingen forfrel imellem dem effter MA! ſum 
regne / fordi at alle tre Perſoner ere lige euige: Icke eller Fler pad bag 
turens vegne/For de ere alle en Natur tilfammen: Icke he ag ti | 
vpperfigpeds oe værdighed vegne / for de ere alle tre lige ude! org, 
ypperlighed/ værdighed or herlighed: Icke heller paa For full 
fordide forſtaaes alle tre til fige. sål anſct den | 
For det tredie haffue wi vdi den hellige Trefaaldighe ande ſeoſ 


al 
erſonernis Y⸗ *664 illige fra hur 7, Wi 4 
eres Perſonernis ſtilſmiſſe / huorledis de ere atſtillig 
i: * ſkulle wi forſt anſee oc mercke / huorledis Gud 4 hr” 
arne (Cveaturene: Dernæft/huorledis alle tre Perſoner vdi om gif” 
MNMNen atſtillis fra huer andre imellem ſig ſelff. De sgl er, | 
Sme, re Stiſmiſffe ime iem Gud oc Creaturene ere fem / ſom * perfv Li 
oc Creatu- ØD en watftillig oc icke mangfaaldig giort Natur 7 ere 9— al 
ere mer: 2, At Gudereneuig Aand. 3. AtBud haft 1 gun 
ting. 2. At Gud er i Verden / ot offuer Verden. 5 2 amet 
er alle freder ocingen ſted. Diſſe ſem vilkaar høre Su — ur 
Seanncer de intet Creatur. Perſonerne haffue forſtel imellem FE gir åg 
(AN i I SE See — s oc vdu 
mendeſlags egenlige vilkaar / ſom ere Induaartis be te gg AM 
De induaartis egne Vilfaar ere / at føde / af fedis/ ag ere! å 
4. Jaderen alene føder Sonnen: Syonnen alene fødis kok De id; 
9 Der Hellig and alene vdgaar fra Faderen ot S⸗ F goere få 
vduaarus egne Bikaar ere / at ſende oc at vdſendis RAnti 
lene vdſender Sonnen oc den Hellig Aand vdſendis/ eng na⸗ 
lige maade Sønnen bleff odfent/ oc anammede Men —5 
tur / vdi huilcken hand bleff it Offer for vor ſkyld: Dent opd" 69 
vdſendis i Menmiſtens Hierter/at hand vdi dennem ff ! 
it nyt Lius. — | gøf 
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—— Trefaaldigheds Sondag. — 
det fierde ſtulle vi vdi Perſonerne anſee den hellige Tre 4 
habighche gierning. Her ſtulle mi vel mercke Auguſtini Regel: 
——— adextra ſunt indiviſa: Sed ſeruata uta que perſonæ * Giers 
detde Det er/den hellige Trefaaldigheds gierninger fag me⸗ —— 
4 ugartis gierninger vedkom̃er)ere watftilde Dog ſaale⸗ — 
mand acter huer Derfons egne Vilkaar. Faderen ſt aber / ſorklaring 
rd fkaber / den hellig Aand ſtaber Faderen igienfeder / Señen 
8 — HAand igienføder. Men Faderen ſtaber ved Son⸗ 
hellig Aand beuarer oc ved matt holder det fon er ſtafft 
Ten igienføder offodi Sonnen / formedelſt den hellig Aand. 
byg dor det femte fagdeieg/ at mand vdi Perſonerne ſral acte 
* vilie oc hiertelag mod Menniſken. Huordan den er / lære oſſ aꝛ⸗ 
"Dans gierninger/ baadede ſom fremfarne oe nu nærtierendis velag 
d Nu dAande, Dernæftlære wi ocſaa hans vilie aff hans Byd RR 
—* RG aff Louens truſel oc Foriættelfe. For det fierde/ aff 
* ba li Foriettelſer. For det femte aff Exempel. Defor det ſiet⸗ 
—* icke anſeer Derfoner. Alt dette her tilſammen lerer oſſ/ 
(N e T vred pag Syndere oc vil ſtraffe dem / oe at hand vil for⸗ 
ng — alle dem ſom fly til den Meglere oc Talſmand JE⸗ 
—* Niſtum / oc giffue dem der euigeLiff / foruden alt forſkel enten 
Synd eller Folck/ vere ſig huo deere. F 
faar tilbage det fierde / ſom ieg i denne forſte Artickels vryr 


ſor 
klaring loffuede at ville forhandle / ſom er / huor wi deñe lærdom, Ruer — 


u i ' ' benne Pære 
y, den (Tettelige bruge/ off til gaffns. Forſt ſtal denne Lerdom om es 


—26 Trefaaldighed or om Guds kundſkaff/læare oc vnderui⸗ broge. 
fb fg wi ret kunde tencke / tro ot tale om Gud. Thi ſaadan ftulte 
NEN Gud at vere / fom hand haffuer obenbaret figifitOrd ot 
idneſbyrd/ efiter ſom dette Vers liuder: 
Eſſe Deum credas quod de fe prædicat ipfe,, Det er: 


t Gud er ſaadan / tro fuldfommelig/ 
2. Doom hand forfynder oc obenbarer fig. 

—B erneſt / ſtral denne Lærdom vnderuiſe oc lære oſſ / at haffue 

eng OM Oc mening om ſtabelſen / ſom er den gantſte Trefaaldig⸗ 

gerning For det tredie / ſtal hand lære oſſ at tro oc tencke ret 

Mao niftens figns Gienlsſning / ſom ocſaa er den gantſte Tre⸗ 

ds gierning / ſom tiiforn ſagt er. For det fierde/ ſtal denne 

bellige ſthrcke oſſ vor Chriſtelige Troes Artickle / om Gud oc den 

At gig, refaaldighed. For det femte/ ſtal hand ocſaa lære off ret 

— EA Bøn Thi vor Bøn or paakaldelſe ſkal ſkee til denne 

kalye  /om er: Fader / Son / oc hellig Aand. For det fiette/ 
byg Bel * Ærdom vere oſſ en paamindelſe / at wi ſkulle lefſue om⸗ 
der er are Of Chriſtelige / faa ſom vdi den Almectige Guds Aaſun 
hellige get tilſtede. Dette maa nu faa vere ſagt om Gud oc den 
LT refaaldighed/ huilcket altſammen kaartelige befattis vdi 

riſtelige Troes Article. 

| d Om 
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TEARS UN NNE | i v aær⸗ * 
Det ført er født aff Kied (ſiger hann) det et ut ot 
UR HHH RER ETSDed. Det er / alt det ſom fødis i denne forkrenckte Natur / er fer 


KFN Der Yandes hand nu til) Maaden huorledis wi igienføois: Varet 
Ull ' ige Sødje 


HHH Bem huor det Vil (figerhand) oc du hører det vel bru 


fÅ 
(1 dy "hl 





Paa hellig 


| Om den Anden. 
SKO Den ſaa er at nogen bliffuer fodt aff vand 
Aand /da kand håd icke indgaa i Gude Ve 
Dette er den anden Lærdom fom eg faaregaff/ vdihn 
cken wi haffue tuende ting at beſinde /pag det at)" 







SØ 


diſſ bedre kand forſtaaes / ſom ere: Forſt met huem Chriſtus 
— Det andet / huad Aarſage Chriſtus haffde til diſſe ord. * 
. hand vaar for en / ſom Ehrinus her taler met forklarer TÅ * 
for en, band vaar en from edel Mand/ hand vaar en offuerſte forJ fi 
nme / hand vaar en Pharifeerz fom leffuede wſtraffelige efftet Sid 
Low. Aarſagen til diſſe ord vaar denne: Nicodemus kom til 
fir predicke⸗ ſtum om Natten / huilcken der fon en Phariſeer mente fig at flig 
retfærdig aff Louens gierninger / Offer/or Sabbaths eller he 9 
dags hold: Huorfaare hand forundrede fig / at dohañies faarid 
en ny Lærdom / om Retfærdighed oc Daaberi / huilcken LET? 
hand ſom vaar en Dottor oc Lærere vdi Louen viſte me, ” 
Denne Nicodemi Dom oc Mening faarekommer CHRifiue ” 
gienſtiuder hannem met diſſe Ord: Vden fag et at nog 


fødis paa myda kand hand icke indgang i Guds tig 


; K : er: 
Aff diſſe Ord forſtreckis Ncodemus os forundrer fig oc ſi 


mice Huorledis kand it Menniſte fødis vaa ny/ naa 
er gammelt: Der ſuarer Chriſtus hañem ſaaledis til ot fig 
Sandelige / ſandelige teg figer dig: Bden ſaa it 
nogen fodis aff Band oc Aand / da kand hand 3 
komme iGuds Rige. Der ſiger CHriſtus/ at hand! 
ler om den legemlige oc Fiødelige Fodſel / huilcken hand der af 
for gt vere nødtørftigt 7 at vor førfe Fødfel er ſyndig OT d/ 


ſtyldigt / ve kand derfaare ide anamme Guds rige. De de é 


feer 


men du veedſt icke hueden det kommer / eller 


det far hen: ſaa er oc huer den ſom er fodt aff end 
den / Det er / lige ſom mand da forſt fornemmer: været ” net før 
hles / endog at ingen veed hueden det kommer / eller huort fig pig 
hen: Lige fag ſteer den Aandelige igienfodſel paa en heu or 
ot maade / formedelſt den helligAands krafft / huilcken de fi —* 
fornemmis vdi det nn Meuͤnſte/ naar hun er ſteet / før mede 

ny beuegelſe ot til byyelighed / til det gøde. STIG nt 


* 


9 


"LE 
en⸗ 











































galt, ALU 





VNen atwidetted 


"nl p: et forſte Redſtaff il dame fodſel er Saden / ſom er det hellige fl. 










Paa hellig | 39, 
if bedre kunde forfaa/ftullern arte ot beſinde NER en 


UD Inſtt tilder igen . 
dad Inſtrument oc Redſtaff der horer til denne Aandelige ſydſel ——————— 










RE f Arne" ås 
rige, "9 ngelij ord og predicken / huilcket off forfyndis ved Predickernis Bubs ord. 


ni hule Fuga Det andet Redſtaff er den hellig Aand / ſom er frafftig vdi 


——— Oc giffue det mact / oc der bog forlade of 
9 Iſn v er oſſ naadig for ſin Sons ſtyld / Der til fornher hand 
Ed eg for tinge anammis formedelſt Troen i Menniſtens bierter/faa 
J hør i SM Ager / da formercker ſtrax det Menniſte ſom er iglenfsdt/ 
LØD 9— Mar gang rgrelſe ot beuegelſe vdi ſig. Vandet brugis vd ⸗ adẽ 
| Der til / ſaa ſom it Indſegle oc beſey lning paa den indugar⸗ 


dn vig NE — Of it vidneſoyrd om Chriſti Naade ſom hand oſſ be⸗ 
9 syer, Denne Aandelige ny fødfels krafft oc vdretning fees kyst Dog 
* hnſtens ſind / vdi Hiertelag ot attraa vdi vilie de tilbøtes derne 3582 
øl ff linfig (DT vdi vduaartis gierniuger. Fordi Veenniſtens find op»? 

* blir: aff Guds Lius oc fin. Affeceerne oe artraa renfis/ Qilien 
mi ha Hr Sfllig oe redebon tilder gode/ ot der beghndis en ny Lydig⸗ 


zogen VAR Menniſtens gantſte krafft ot formue SYet fan vrd at fe 
(tg Kr Duo ſom ——— — 
ket | Ma Om det Tredie, 
ny Jge ſom Moſes ophohede Hugormen i Or⸗ 
J Sten, faa ſtal Renniſtens Sen ophoyes / 
pude RYG Pad det at alle ſom tro paa hannem / icke 
ſtulle forfaris / men haffue det Euige Liff. 







Vig Den fierde ofi Bog /i det forſte oc tiende Cap. Hurcket 
0 Us fører hid hen tilen Sigur ot foruidende om ſin Perſon / ot 
I Død st Pine / ſaa figendis : Lige ſom Mofes opho⸗ 
cent ?! ES 

legge emege voiſig 
blas RA beuiſe de obenbare / åt Louen borttager icke Synden/ 




























nngelij predicken/oe forarbeyder Troen vdi oſſ VED huilcken wi Den belligø 


OT nature til en ny Lydighed, Før det tredie/ naar diſſe vel⸗ an, 





bet i 
*9 Piftorien OM denne Hugorm / ſom SYofes ophengde vdijØriÉen/ Nun. ars 











AR etc. Diſſe ghriſti ord begribe ot indehob 3820 
ig 


ruſt fie m Louen borttoge ſynden/ da haffde det icke giorts behoff — 


ort De eſtee nogen affſlattelſe ot forligelje ved Chriſti Offer. 
gt bore Ht lære wi her aff/buvifagre Meſſſas bleff off giffuen/ ot 
bleg” mr Guds Son anammede Menniſtelig Natur: Thi hand 


f o ter — rar se D.eM ;d bieſ 
Us deiß ſ giffuen paa det at hand ſkulde ophhes paa Kaarſfet/ Wenniſte d 
det fm. *— magde ſtulde den gatſte Verden bliffue ſalig reg MÅ 
* ander Der foruden giffue diſſe ord tilkiende/ at Chriſti rige er it 
dig hen e gtoc etigt Rige, Fremdelis lære de / huordan den retfar⸗ Eben tigt» 


e 


edelactige vdi hriſti velgierninger / ſom er/ naar wi 
d ij tro 
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VB toy reed huucken vi biffue beſtandige faar Gud/eller huon⸗ 4. 






















NR TE ært hidenne Guds ſiore Naade/ ſom er en fri indgang i NT 
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40. Paa tredie 
tro paa Chriſtum ſom er ophoyet / det er / ſom er d 
son —— For det ſidſte faaregiffuis oſſ her en mer | 


. fø 
sas ber om tilbiudis ot giffuis alle: Huilcket der giffuis tilkiende met SA | 
mindelige ord Alle. Derfaare ftulle wi haffue it gaat dd ib 
Sen anden POP Salighed/ fom tilbiudis alle ved Jesum C. Riſuun gg 
Areickel. fer met Faderen ot den Hellig Aand / ſom er en ſand eu 9 

Hellig Trefaaldighed / ſtee Ære/ Tackſigelſe⸗/ Loff or Prij 
delige / Amen / Amen. 


AR 
Den forſte Sondageſſterhe 


lia Trefaaldigheds dag / Euangelium Lu⸗ 
gær te SU —— — 






* am —R —XXW 
PG ae AND Den. SSR 
* — —I vw 





NER I SANNE See ØE 
SK EN SE orn g Ea 

ARS d Er 

SENERE 


SNMMAYR 


ele, Kr SSI rn ER 
. 1 


ſuo ſagdenh 


—4 — ———— —* 
huer dag herlige oct glat sg 
— ØS der vaar en fattig; ſom he å i, 
rus hand laa faar hans Dør fuld af) —— 
gerede at mattis aff de Smuler / ſom fu 
Rigis Bord. Dog komme Hundene ft 


' fur 
hans Caar. Ordet begaff ſig / at den Fattig: —9* 





de⸗ 


riſeerne: Der vaar en rig gg 
hand klade ſig met Pure ig 4 
vet 














































efter hellig Trefaaldigheds dag. AL 


aar Englene bare Abr | 
/ sd hannem i Abrahams ſtod. Ocden 
Wge dede oefaa/ oe bleffbegrafen. Gom band. 


etter | Gar nu i Helffuede oc i Pmen / da oploffte band 
* F Dyen / och faa Abraham langt borte mm 
re |, IM hans Gkod / hand raabte/ oe ſagde: Fader A— 
— * ag dam / forbarm dig offuer mig oc ſent £asarum/ 
9 nd dypper Det yderſte aff fin Finger i Vand / oc 

er min Tunge / Thiteg lider Dine i denne Lue. 

vy lagde Abraham : Betenck Søn/ at du haffuer 
, amnmit dit gode vdi din Liffs tid / oc Lazarus der 
haffuer anammet ont / Men nu ffal hand tro⸗ 
oc Du ſtalt pinis. Oc offuer alt dette / er imellem 
* eder it ſtort ſuellende dyb befeſt / at de ſom ville 
Der fra ned til eder; kunde icke / oc icke heller fa⸗ 
der fra hid offuer til oſſ Da fagde hand: Saa be⸗ 
rieg dig Fader / at du ſender hannem til min Fa⸗ 
TS Hus / Thi ieg haffuer endnu fem Brødre / af 
Ben kand vidne faar dem / Daa det de ſtulle oc icke 
* denne pinis ſted. Abraham fagde til han⸗ 
gg De haffue Mofen oc Propheterne/ lad dem 
* em. Da ſagde hand: Ney / Fader Abraham/ 
de n der ſom en aff de Døde gingetildem/ da giorde 
* enitentze. Hand ſagde til hannem: Hore de icke 
Sen oc Propheterne / da tro de icke heller om no⸗ 
nopſtode fra de Døde. 


Forklaring paa dette Euangelium. 





tilder 
tape førte Sondag i Aduent predickis oc læris om Chriſti Mi⸗ 154 
te Frier Woerlige gierninger / om Troens Natur/ om hendis ret» 
det fteer for den Sag ſtyld / at Euangelij viſhed kand 
de 





d iij Cbriftus 





* 
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Matib. 13. 






Den førfte Søndag effter vin Va 
Chriſtus Chriſtus lærer om gode gierninger oc formaner der tilt —* mod 
aner maade Standen færer hand oc paaminder der om / ikon É age "FE ty 
vinger ifm rat / o bliffuer ickon hos dẽ bare ot enfaaldige lardom / ot ick ad i; drej 
RE entenerempel/foriættelfer/eller truſel der til/faa fom naar i 
ger: Verer barmhiertige: Giorer penitentze: — 
ret penitentzis fruct / etc. Stundem fremfætter hand — 
exempel / huilcket hand vil at alle ſom ville vere hans Diſcipl 
mur Teefiterfølge faa form der hand ſiger: Lærer aff mig / thi år bhe 
ſactmodig ot ydmyg aff hiertet. Stundem fare om | 
mme. 16. hand Parahel vc Lignelfer/faa ſom om den wtro Dusholde, raw. | g 
vaar forſiunlig / der hand haffde befalning or haffde noget ne Hu 
de offuer/at hand kunde gigre fig venner / ſom hannem ſiden 
maub.25. hielpe: Item om de ti Jomfruer / aff huilcke fem vaare * ſoa⸗ 
Matth.13. : 


dDaarlige : Om den ſed ſom ſaadis vdi Jorden / oe andre ig, 
danne / ſom findis mange oc atftillige vdi Euangeliſke rent | 
Stundem bruger hand Trufel/ faa ſom der hand ſiget: 3 9 
cders retfærdighed blifſuer bedre end Pharten Ek: 
oc de Scrifftklogis / da kom̃e i icke vdi Amd, 1 Zar 
ge, Item / der hand ſiraffer Phariſcerne for deris Gliſnert afac 


arn hellighed / at de vilde vere from̃e / oc vilde dog ingen — vn⸗ 
gane ca⸗ germnger gigre/huorfaare hand figer: Bee eder OM —9— 
kloge / Phariſeer oc Oyenſtalcke/ ere, . Stundem øre g 
hand off faar ;øyen herlige Exempel / vdi huilcke hand af, mr” for 
ris lyn ſom beuiſe deris naſte barmhiertighed / oc deris firafi gt 
re wbarmhiertige / oc villeingen gode gierninger gigre TE ayg Dej 
hand idag gigridette Euangelio. Met faa ord at ſige: —* tr 
gigr alt det hand ſtal oc kand giøre / paa det at hand fane" S 
fine Chriſtne til at lefſue gudelige ot ærlige her i Verden. ” m fe 
Ssmiepas —» Mis pille wi gaa til vor dag leitze/ oc forhandle Denne da per fa 
en angelium/paa huilcket Sum̃en oc meningen er denne: Ar —9— 
re Thriſtus faaregiffuer tuende Exempel anet huilcke han * gab ] 
Der alle Menniſte fra wmildhed oc wbarmhiertighed imo d fed fi 


gelg b 


mit sg: pel til Gudelighed oc it Chriſteligt leffnet / i Guds fyre: 7 for b 


tige / Oc formaner alle Chriſtne til Gudfryctighed / ot til 9 
de taalmodighed / at lide or fordrage denne Verdens wedg ad⸗ | 
tigdom or gienudrdighed. Thi lige ſom hand met den rig —* 

ſeris Exempel færer / huad Straff de waudelige pr haarr ggv 
maa foruente fig: Lige faa formaner hand off met Last! mf 


ie wi derfaare faaledis bruge dette Euangelium / At de AR $ 
ere wmilde / grumme / oe woarmhiertige imod deris fattig audi | 
ftulle ber fee lige ſom i en malen Taffle / huad ſtra deiſt egatt J 
foruente ſig / vden de gigre Penitentze itide. Derneſt⸗ at d N al! 


; æ ; xn / 
ge/fom ere Sudfryctige oc lide megen modgang heri Bart, sf 


























Trefaaldigheds Gondag. 








* deaffdee K | BER — 
diſem tie fattige Lazari exempel troſte oe opholde ſig / or met taal⸗ 
let ot. obed foruente redning / ot ſalig Ro oe Huile/ der ſom de bliff⸗ 
(egg n en ttige i XTroentilderis DØD ſtund. At wi nu dette diff be⸗ 
and ſ unde forſtaa / ville wi pag denne tid anſee tre Artickler: 
føre ERE … Den Forſte. ET Beer 
—*— lere. enne rige Fraadſeris beſcriffuelſe / ot huad wi der aff ſkulle 
fe ſtub mig Den Anden. * 
iegll leg eg fattige Lazari beſcriffuelſe oc huad Tryſt wi der aff ſtkul⸗ 

iffuer⸗ ge 


ve fon | —— Den Tredie, i ———— 
e Om diſſe ghriſti Ord: De haffue Moſen oc Prophe⸗ 
—* ne / lan dem høre dennem. 


or fan É 
*—— Om den Forſte. 





ridt, FR oe | SS — ins 
hver CERN Ér paar en rig Wand / ſom kladde fig met 
Anis Purpur oc kaaſtelige Linklader. Vdi denne sær nyæee 
— ri orſte Artickel hafſue wi fire ſtycker at giffue aet paa/ DSE at vet⸗ 
gis vin SE fom ere:Forſt en almindelig ſtraff / offuer alle dem ſom 
ot aA "BYRALIDS ot grumme imod de fattige, Derneſt / Sagen huor⸗ 
m 90 4n Are at denne rige Mand ble fordømt, For det tredie / huorledis 





— MH Vettelige (egl bruge Rigdom: For Det fierde / huorledis det 
NU ér fig met de wgudeligis Siale / effter denne legemlige Død" 


alet d tforſte /i det Chriſtus her ſiger / at den rige Fraadſere bleff L * 
ſont Edt, der met ARE i me almindelighed / ſom ere haarde/ form eres 
må 9 de me ot wmilde imod de Fattige Ot de ſom haffue meget aff ISS 
hriſt Från: erdens gods or Rigdom / ot lade fig dog de Fattigis nød of Satsige. 
kont Sg Side gag til hierte / eller tøris aff Barmhiertighed mod dem / 
fe rene tige/ karrige oc wbarmhiertige Menniſke ere nu man⸗ 
age CV 9 Verden. Denne ſiraff hører oc ſaa hen til dem / ſom huercken 
or pE” rf eller daad/ huercken met gierning eller ord hielpe til at 
affra⸗ den Mie det hellige Predicke Embede her i Verden / eller hielpe —— 
ege” ig hriſtne Kirckis fattige Lemmer: Derfaare tal huer teneke d ar bes HH LINE HE ta 
anigb” an Ved fig ſelff/ oc lade fig paaminde aff derne rigeFraadferis serier | HH tat 
8/0 EN fot fordemeiſe/ oc lære gt bliffue viis. GADE 


Rnaſt haffue wi her at anſee Sagen / huorfaare denne Rige "” Fr 
Hertg bleff fordoͤnt. Sagen til haus fordømelfe / vaar Suorfaare 








er Mig D ns Rigdom/kaaſtelige Klæder/fræfne Rætter oc DricÉ/det bier for BLEE AN 0] 
smal M ber and haſſde bruge det tilborlige met maade ot beſkeed / ſom wi dene. ER PAU HEDT DH 

ige⸗ fo ' É ne flarfige ſee i dette Euangelio: Fordi at den fattige Las Fer TE 

DIG her gay 0 Opført vdi Abrahams ſtod / ſom haffde veret ſaare rig togen. 

ein, fm den, Der form Rigdom haffde veret nockſom ot fuld, 








se gå foggen Sag til fordømelfe / da haffde otſaa Abraham bleffuet 
f 
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HED * ape De 
dDer ere m Defalninger : Thi Gud biuder ve befaler at wi ſtulle refi; 
UND se nage feſtis denne Brug / met Gudfryetige Kongers oc andre dt 

HERRED Verden ge Mends Exempel / huilcke der intet heller ſaae oc bereg 
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Den førffe Søndag effter — 
Zuoriedis chias oc andre Konger / ot mange andre Gudfryctige ſom —— 
Rigoomer veret rige. Men rigdom / Heruůghed oc anden flig verdſſig 
kand dog vel vere Aarſage til noglis Fordømelfe / i ſaa m⸗ 
naar — —— det Gud til —— vandt 
eris Naſte til Soractelfe/ oc fig ſelff til offuerflødighe. 
Aarſage vaar der da til/at ds Åre — bleff fordømt ) 
Sordømelle. Der vaare tre gruelige oc forfærdelige after aarfage til ſom 
Samoa herde ligt opneffnis vdi dette Euangelio / Iblant huilcke den førfie ' 
ide moren fiødelig Seckerhed ot Tryhed / huilcken der førde dette onde, 
serne. ſig / At hand icke giorde Penitentze / At hand intet kunde føle É 
fornemme Guds dom oc vrede imod Synden / At hand iug 
ſorge eller tancke haffde/ at gigre det fon hans Stat ot Kald ” 
kreffuede: Fordi at Figdelig Tryghed haffuer altid diſe Boe 
Ik Bend vaar Laſter met fig. Den anden gruelige Synd or Laſt / hüorſaa 
IH lige. — nerige Fraadſere bleff fordomt / vaar Offuerflødighed/ AE 
oc Druckenſtab/ huor met baade Legeme ot Siel beſuaris⸗ 
at Menniſten kunde intet tencke eller tale / om de ting ſom MANN 
ris Salighed til. Dentredie forfærdelige Laſt / ſom vagt af ig 
Band vaar ge til deune rige fraadſeris fordomelſe / vaar at hand vaar ? vi 
xes hiertig / oc forglemde den fattige Lazarum / huiicket der vaat —* 
tegn til/ at hand haffde in gen TrotilGud. Thi huor fon, 
ſindig Tro er / der kand icke vere wmildhed imod de ælendige? —9— 
tige. For diſſe tre Sagers fyld bleff den rige Fraadſere ford nerid 
effter hues Exempel mange paa denne dag haſte or lybt my 
viſſe Fordomelſe / huilcke vdi deris rigdom leffue vdi £iød iget fat 
hed / Fraadſeri / Offuerflødighed oc Hoffmod/ oe forat * 
tige Chriſti Lemmer. Derfaare / der ſom wi ellers te —* 
bluffue ſalige / da ſtulle vi omuende oſſ i tide / ot tage oſſ vel Føl 
—— miſbruge Guds gaffuer / oſſ ſelff til forderffuelſe ot 
mel, . v 
TIL FOR dettredie ſtulle wi tuert imod aff dette Exempel lere⸗ met 
Bigooms — ledis mi rulle rettelige bruge vor Nigdom; Denne rette otn 
fiaarr fre lige Rigdoms brug faar i fire finder, | 


fryder. 


SE . . if 
raset: pg det hellige Predicke Embedis ophold or fremgang” Wi av 
gang brug der ſtadfeſtis / forſt aff den endelige Narſage huorfaar⸗ lv 
niften bleff ſtafft: Thi Mennifteter ſkafft for den Bad gav 
at Det ſtal kiende ve prife Gud: Huorfaare mand ocſaa ſta 


de det gode ſom off giffuet er aff GVO hen til Denne *— 


Dernæft ſtadfeſtis denne brug aff Guds mangfaaldige 


faa fare: Griftne Kircke / met vort Gods oc Penninge. Der rr pelige 
d 
te⸗ at de met deris Rigdom ot Gods kunde bepryde ot for det 


d⸗ 
Feorſt ſtulle ti veride noget aff vor Rigdom hen til Guds 
























































hellig Trefaaldighed 


Net hellige Predicke embede. Imod denne retſindige ot gudelige rig⸗ misce. 


eg brug ſynde mange : Iblant huilcke ere førft de ſom vende des 
6 gom hen tilat fortryde or fordriffue det hellige predicke em⸗ 
gig, ſaa fom mange Tiraͤnner haffue giort i fordom tid oc endnu 
J Paadenne dag. Dernæft/ de ſom tage fra Kircker det fon er 
rt til giffuet oc lagt/ oc føre det onder deris egen matrt oc brug, 
3 Hbelig ocſaa de ſom inte: aff deris Gods vende hen tildet helli⸗ 
* Predicke embedis ophold ocfremgang. Øer foruden ocſaa de/ 
menten ved Supplicatz oc Bøn/eller ved andre Kaanſter oe bes 
Fee D0eD/ vnder en hoffuiſt Titeloc ſtin drage Kirckens Gods ot 
etil ſig / lige ſom de vaare Kirckens tienere / endog at de ere icke 
VEND ſtumme Hunde / ſom aldrig tiene Kircken eler Menighe⸗ 
inge kunde de heller nogen tid tiene hende /De lade Buge oc w⸗ 
tig ge Beſt / huilcke dog ville kaldis Prelater / Cannicker / Vica⸗ 
T Or Abbeder etc. 




























DK (Manden rette oc loulige rigdoms brug er/at wi der affftule 2. 
Å (CH part / til at hvide de Land / Rige or Steder eller Byer ved Rigers fore 
(t/odi huilcke wi bo oc haffue vor omgengelſe. Fordi at de ere ”PEPS- 


hriſtne Kirckis herberge/huilde sviderfaare ocſaa ere Tack⸗ 
melighed plictige / der ſom wi end intet andet gaffn eller fordeel 


vdgiffue deris rette Skat / Siſe / Taald / Landgield eller andet 
Ya ig Item / de ſom vdkreffue ot paalegge wloulig Skat / Siſe / 
Sig dot Anden ſaadan Tynge: Item / de ſom icke vende deris ſkat / 


Set tredie loulige ocrette Rigdoms brug er/ at buer ftalder 
met ære oc lempe holde fin Stat oc Kald hoffuiſrelige / vden 










L 
bade der gf, Imod denne brug ſynde mange / ſaa ſom de der icke Miſbers. 





Ut olde | rl fir 
ine fvreenlighed, Der imod ſynde / forſt de fom met Hrucken⸗ Nibrus. 


* aft Fraadſeri oc offuerflsdige Rætter/met offuerfigdige flæs 
g et derig Stat icke bequemme er/ wnyttelige omkom̃e oc for⸗ 
hine TS Gods / faa ſom mange giøre paa denne dag. Dernæft 
alerj Fertge Oc karrige hunde / ſom haffue lyſt til ſſuturenhed ot ſlut⸗ 
berige icke holde ſig hoffuickelige mer klædedract oc andet / effter fon 
orme fat oc vilkaar vdkreffuer / Men flæde fig ilde / æde oc dricke 
Melfi ige / alligeuel at de haffue nock at holde fig met / ot Penninge⸗ 
iggei Kiſten/oc fortæris aff Mol De Ruſt. 
Nan fierde Rigdoms rette og loulige brug er / at wi ſkulle ven⸗ 
bg F hen til de Fattige / at komme dem til hielp met i deris nød 
— ot meſt de Fattige ſom ere Gudfryctige. Thi det er den 
Fat * ſag / huorfaare at Gud tilſteder Fattige at vere iblant 
| And der met pil forføge om wi ville efterfølge hans Barm: 


e 
| 2 2% 
i ertig ſaa ſom eders him̃elſte Fader er barmhierug 
m 
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3 ddeffter Chriſti befalning ſom ſaa liuder: Verer barm⸗ ⸗. 










MNiſbrug. 




































fer Doden. 


Eko 
for Lazari 
øv igien. 


T. 
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Den Rige 
mine nu 


mer ker ppa xxc 
danffe Gud 5 





Den forſte Sondag effter 


Imod denne brug ſynde ocſaa mange met denne rige Faadſert 


huilcke der oc ſtulle vdi fremtiden vere hans Stalbrodre / VI F 
Pine oe Plage/ oc vdi Helfſuedis Ild or Lue brendis ot ſtegis n 
—* faa mange ſom haffue heri Verden effterfule ban 
aa ſom deris Meſtere / vdĩ wmild hed / grumhed oc wbarmhier y 
hed imod de Fattige, É: * 
NB efterfølger det fierde der ieg ſagde at wi haffue i denn 
ge Fraadſeris beſcriffuelſe at anſee / ſom er huotledis det ho 
fig met deris Siæle/ ſom gaa aff Denne Verden foruden V 
Thii det Chriſtus ſiger / at den rige Fraadſere oploffte [me Aj 
vdi Helfſuede/ och ſaa Abraham langt borte/ oc begerede at? 
rus maatte dyppe det yderſte aff ſin Finger i Vand / oe der mit, 
fte hans Tunge / da affmaler Chriſtus oſſ en Taffle/i huil et 
klarlige funde fee / huorledis det haffuer fig met de mande Mm 
Sjæle effter denne — DØD: Vdi huilcken wi haffuer vifte " 
cker at anſee. Forſt at de haffue en wſigelig Dine or Plage⸗ las 
euig Samuittigheds Orm / ſom dem nagger oc bider VOM i, 
delſe. Derneſt / at de komme ihuoc betencke all den Wbam 
tighed / Wmildhed / Grumhed oc Tiranni / ſom de tilforn lige 
beuiſt de Xlendige ot Fattige. For det tredie; at de ynſte De ie) 
oc bede / at de funde bliffue forieſtede / formedelſt deris op 
ſom de tilforn haffue veret grumme oc wmilde heri Verden sg 
Det fierde / at der aldrig til euig tid ſtal komme ende paa de fy 
gelige Pine ot Dlage/ br at det er flæt forgeffs at begere 109” 9) 
ſtelſe eller Troſt vdi deris Pine. Det ſom CHRiſius her | avl 
at den rige Fraadſere ot Abraham talede tilfamen / det gif" 9 
for vor ſkyld / at wi ſkulde det begribe oc forſtaa / Men Icer 
Fraadſere fornam alt dette her/ i ſin egen Samnittighed/ digg 
ingelunde er ſtiult faar HErren / ſom alting feer oc vecd of 
re ſtal denne wgudeligheds oc grumheds ſtraff egge or till ſtul⸗ 
til en aluerlig Penitentze / paa det at wi icke imod vor vilie ſtun 
komme til ſaadan ſtraff oc euig Fordsmelſe. | 


Om den Anden. 


BR 3 tø 
JK der vaar en fattig Mand / ved Lr 
Æ' | 
Bulder / oc begerede at mattis aff de På 
PASS før / ſom fulde aff den Rigis Bar 
gen gaff ham dennem. Loi dette Lajari Erempe gg 


— ⸗ 











| — — 5 
Do Bellig Trefaaldighed — åt, 
5 begyndis paa Guds hus : ThiGud reffſer ot 


fly; ber i Berden/ at hand der met lige fon met ſtarpt bid de femme. 
r mins dem vnder affue / at huer bliffuer i fit Kald ot befilling; Por: =. 
Buldede Der ginge dem altid effter deris vilie ot begering / da 


— fre for kaade / oc opheffue ſig aff ſaadan metgang 


ra all Gudelighed til wgudelighed huorfaare Moſes fager kaca. 3 2 
om RER z i faare 3) oſes ſiger 
det Jodſte Foret: Folcket ſatte ſig ned åt æde ocdricke/ 


VA OD OP at lege, Der er / de fulde odi Affguderi ot andre ſyn⸗ 


(omg erfaare ſtulle wi betencke ot ihukomme S. Pouels Ord⸗ 
liger til de Corinther / i den fyrfi⸗ eee ere Cap: 1.Coriøt, tt. 
* * wi domis / det er/naar wi reffſis oc ſtraffis/ da tuc⸗ 
Meg aff Dexxen/paa Det at wi ſtulle icke domis 
lg Verden. Derfaare ſtulle wi fee hen til Guds fas 

he; * — tit ſom wi lide nogen modgang ot Gienuordig⸗ —* 
— Verden / Oc formedelſt Kaarffet lade off paaminde/at 

| i ud / or leffue gudelige / tuctelige oererfærdelige, 

' Brad lære mi aff dette Lazari Exempel at de ere icke alle fat⸗ 
i len Gud/ ſom ere fattige or lendige heri Verden : Tuert om Sod forftås 
ſumis dele alle Gud behagelige” ſom heri Verden ere rige / ot Båtege. 
Daffy 5. Vere ſalige Lazarus vaar fattig heri Verden: Men Gud 
tige Fa nej dog kier / ſaa at hand vaar rig faar hannem. Den 
Gud pen ere vaar rig ve lyckſalig ber Verden:Men hand vaar 
8 ageug/ oe vaar en arm Stackarl faar hannem. Huad 
drag j * Der tile Lazarus fryetede Gud aff en ſtadig Tro: Men 

RS fryttede icke Gud/ for band baffdeflær ingen Tro. 

for iu et tredle / ſe wi her vdiLazaro it muct Exempel om Guds fit 
ger and ligger her forfmaad oc forattet MNen der hand nu Gud forla⸗ 
bang ruden all Troſt oc Huſualelſe / komme der Hunde oe ſucke sas 
Adfrſẽ Hr: Huor met der giffuis tilkiende at Gud icke lader de weſilas 
o ge ſaa hart plagis met Kaarſſet/ at hand io tuſticker den 
UL ag råd oc Huſualelſe vdi deris bedrøffuelfe. Thi der er icke 
— Sari Det er fo ſteet aff Guds forſiun / at AIundene komme oc 
D—— Bulder oe Saar / den rige Fraadſere oc hans Folck 
fag AL fordømelfe: Thi lige ſom Herren vaar / fad hafue oc Våd, 
Vieregg * veret / de haffue ſmuct effterfuldt deris Herris haar· 
higen fo ot Wgudelighed/ Thi Terten ſiger klarlige Der page. te til Tie 
Fre afhannem noget. > 3 — 
ded 66 erde / haffue wi her at acte den almindelige Lycke/baa⸗ fiii 
an Fake orde WBgudeligis. Den rige Fraadfere døer/ vormaa all: 
Mag baad⸗ 2 ocſaa. Ddoden er dem vel baade tilfellis / ſaa at de 1888 

vaare dø følge hariem : Sender gid dem itke baade ens / effter at de onde 
ke i —— dordi den rige Fraadſere kom formedelſt fin dødt 
13 slæde pg — Men Laʒatus kom ved fin Død til 


dor 
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Den førfte Søndag effter “ 
For det femte / haffue wi her vdi Lazaro at acte / deb 
Englis tieniſt. Den rige Fraadſere forſmaadede den * ge 
rese sgrumi fit lefſuende Liff: Men der hand vaar dod / da bære dg 
nigis Siale · ne hans Siel i Abrahams Sked: Den form ſit leffuend⸗ 
vaar forſmaad or foractet/ Hand beuaris / tienis ot gris —9 
dod / aff Guds hellige Engle. Oc dette vederfaris icke — 
Lazaro alene: Men det ſom wi her laſe om hannem/ tan 
ligt ot vederfaris alle Gudfryctige. Thi lige ſom Gud haßn * 
hufor alle Gudfryctige Chriſtnis Siæle: Lige faa bane? end 
føris aff Guds hdlige Engle / til det euge Liffs ot Sali 


vær es | j orledis de 
——— For det ſiette / ſee wi her vdi Lazari Exempel / hu * 
baftuer fig haffuer fig met de Gudfryrtigis Siale / effter dette Lif 
Sræle. 


Abraham 
SED. 


, ge fom Abraham derfaare kaldis Parer fidelium»» de —*— 
Fader / fordi at det Euige Liffs Pact oc forbund vaar gide 


XN 
den alle Folck/ ſaa ſom aff Haand ot i Haand: Lige ſaa ag 
hans Børn alle de fomereArfluinge til denne Foriættelfe/9 —9— 

Døden ſigis de at beris vdi Abrahams Skod/ fordi at de na —8 

Enlige. ſamme Troens fruct ot nytte/ ſom hand fick. Thi lige ſom Ib⸗ 
haar de forfamlis om Afftenen hiemme i Huſet/effter at de? val! 

gen haffue veret i deris gierning oc beſtilling / oc da —— —*— 

fryctige haffue hafft flor myde oc Arbeyde her i Verden⸗ før mi 
dDeomAfftenen / det er / effter denne legemlige Død til 9*— gal 
Huile/huor lide offuermaade vel / indtil gt vore 
ſtulle opſtaa aff Døde. etafs 
He aff haffuesvimrmeget atlære oc betencke. Forſt⸗ * 


Lærdoanme 


vet Lazatus ſigis at vere i Abrahams Stod / giffuis tilt lende net dl 
met Tegn oc Facter / at Lazaͤrus vaar Abrahams St gier 
hand effterfulde hannem ĩ Troen: Fordi Foreldrene pleye ⸗ 
at fætte deris Born i deris Skod. For det andet / giffuigs es ars 
kiende / at Lazarus lefſuer oc lider vel. For det tredie/ af fjerde 
iden ſamme Glæde ve Salighed ſom Abraham er. For — 
at de Gudfryetigis Siæle ere ſammenbudne met buer —* —V 
en —— Kierlighed/lige ſom Brodre oc Syſire /hos 
re Fader. | * 

Abrahams YetteYbrahams Skod ſom her omtalis / kaldis otſga 9 

Paradis, , VaDIB/ ſom wi tunde formercke AF SOK TED D til av 


Idag ſtait du vere met migi Paradis. Oue gar 
Palm. 16. Ceffter ſom Daudd figeri Pfalmen) offuerflodig Glade⸗ ir fiumt/ 

de Gudfryctige altid haffue Herrens anſitt for yen — at få" 
or. euig fryd ved hans hoyre Haand. Met faa ord ali 

















hellig Trefaaldighed 49. 
Calige ere de ſom de vdi HExxeEN. Vordi de ſkulle e⸗ Area. 14. 
vere hos HERReEN / oc nyde euig glæde. 
Hm huad Abrahams oc den rige Fraadſeris Samtale ved⸗ 
— tr Mand vide / at det ſtede Aandelige / ſom tilforn ſagt er / 
— adant tenckte Den wgudelige Fraadſere iſin Pine / oc fags 
ne Suar fick hand i ſn Samuittighed. 
J goer det ſiuende haffue wi ber vdi Lazaro at atte / den Chriſt⸗ VII. 
af rckis billede ber i verden. Thi hun er elendig / oc er forſmaadt Den Chriſt⸗ 
e Mectige / Beldige oc Rige her i Verden. —— 


Om den Tredie. 


Sillede. 





dn fordømis-mange Menniſte / Oc alle Chriſtne haffue 
Det aen merckelig Lærdom, —— 
byg Feſt fordsmis her 7 alle de ſom ide anamme Moſen ot Pro⸗ — 
"Sk Vordi de ere off giſine aff Gud / at de ſkulle føre off til 55.9 
SM 1% Vife oſſ vor Saligheds ven, Derfaare huo ſom ide an⸗ 
Mer dem/ hand bliffuer i fin Fordømelfe, | 
y eraſ fordomis her / de ſom haffue Ordet / ot holde dog me 
Wel Aenniſkens ſtick oc paaleggelſer / oc ville heller lefſue effter prorirece 
imo F Bud / end effter Guds Bud / alligeuel at der er tuert Paper” 
* uds obenbare forbud. Fordi ſaa ſiger hand ſelff hos Eze⸗ dennirens 
em / idet tiuende Capit. J ſtulle vandre effter mine 20. 
ud / oc icke effter eders Forfædris Bud, For 
Cner or det ſidſte fordømig her Gregorius Paffue / Giendobere J— 
derj . iaſter / ſom føge ny obenbarelſer aff Pimmelen/oc mere try Stendebere 
Salne/ fantaftifeor melancholiſte Hofſuet or Hierne / end Tegne 
S eget ørd/ Ya de forlade Ordet oc forkaſte det ſſottt. SBimmoeien. 
ſe/p ſkulle ocſaa lere aff diſſe Ord / at wi holde meget aff Mo⸗ ouds Gros 
po; Pbeternig oc Apoſtlernis Lærdom/fom ſtal vere oſſ en Lyt⸗ pperkehed· 
FR * til den euige Salighed / met faa ſtel at wi folge den effter: 
—* erden haffuer intet ypperligere Klenodt oc Liggendefe / end 
Bus. Ord, Det holt Kong Daudd mere aff / end aff det allerfineſte 
tig 64 DDdet vaar Lazarus rig faar Gjud/erdog hand vaar fars 
; am Verden: Ved det ſtydede oe opholt Job fig mit vdi ſin før 
* ; uordighed oc modgang. Derfaare ftulle ocſaa wi / mine el⸗ 
* hrifine/ haffue Guds ord ſaare kiert / oc vide at det er it 
org rug bed huilcket off tilbiudis det allerypperſte Liggende Fæ7 
* US Chriſtus / oc ved hannem det euige Lifſ. Huilcket giff⸗ 
RE or fiere Fader / ved den amme JEſum CHriſium vor 
R / huilcken ſtee ære oc pris / fra eutghed til euighed / Amen. 
e Den 
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| hid ind de fattige oc Freblinge / pr halte ot på rat 


MER: 


—W 


NY Se GG ØR — fad 


— — => Er — * — 


i Ar a Nphariſeerne Der vaart! —9— 
EY niftefom gtordeen ftor 20 4 
oc had mange der til. O 


SD AMU Så" 683 < — 
FO ESME EST 


SIS ødfende fin Guend 7 paa W m 

er SE — — 8 m ſo 
—rens time / at ſige ere 
budne vaare ; Kommer; thi det er alfa gg, 





Nå en 

» - ”y — 

* B— 
9 2 

— 


* På 


De de begynte alle effter huer andre af aar fad, i, 
Den forſte ſagde til hannem: Jeg liobte TT ry 


— 

or ſtal gaa vd oc beſee hannem / Jeg beder Dig val 
ſage mig. Oc den anden fagder Jeg kubte AT ig 
Den otieg gaar nu hen at beſee den 8354 
dig / aarſage mig. Oc den tredie ſagde: Ieg Euen 


Hoſtru/Derfaare kand ieg icke komme. ANRA 


Den font) oc fagde fin Herre det igen, Sig 
Hus bonden vred/ oc fagde til fin Suend· gg 


ſtrax vd paa Stadſens Strader oe Gader? yde 


















8 Trefaaldigheds Sondag. 
— Zuenden ſagde: HExRRE / det er giort ſom du 
ſalede / Oc der er endnu rom. Oc Herren ſagde til 
—— Gack vd paa alfare veye / oc hos gierder/ 
—* * Dem til at komme her ind / paa det mit Hus 
bliffue fult. Men ieg ſiger eder / at ingen aff de 

end ſom vaare budne ſtal ſmage min nadere. 


Forklaring paa dette Euangelium. 


Nage ſom wi horde i Sondags naſt forle⸗ 
en / at den rige Fraadſeris forhindrelſe fra hans far 





Lige ſaa paamindis wii dette Euangeli forhindring 

v ngelio/ at tage off: forbin: 

* Er forhindring / ſom er / at wi icke arte vort Gods en sets 

lay, tilge ting mere end Chriſti Euangelium / At wi icke heller 

ore forhindre aff denne Verdens gods oc legemlige velinf/ faa 

dig HT offuer forføme at komme til den ſtore Nadere / ſom wi kal⸗ 
"Ved Euangelij Predicken. 


GI lagen til denne Lignelſe vaar en Phariſeers ſnack oc tale/ A⸗rſage ra 
Chr — ſom Chriſtus vaar buden til. Fordi at den tid gg rer 
—2* befoel oc bod/ at mand ftal vere mild oc barmhiertig mod 
ftaj TAS oc fagdeder hos at huad gaat mand beuiſer dem / det 
ap el betalis vdi de Retfardigis Opſtandelſe / Da vaar der mæ. 
berg ariſeer / ſom ſiuntis at ville ſamtycke diſſe Chriſti ord / oc ſag⸗ 

Shri, ig er den fom æder Brød i Guds Rige. Men effterdi at 

dernig S ſaa oc vifte derne Phariſeers / oc meſte parten alle Jo⸗ 

—* foruende Seder oc onde Vefen: Da fremfætter hand denne 

fæ ſe / vdi huilcken hand klarlige affmaler baade Joͤdernis ret⸗ 

of ne for ftiudelfe/ oc Hedningenis anammelſe til Guds Rige/ 

—*F Naade oc Barmhiertighed. Den rette endelige Me per skr 
må om denne Lignelfe feer hen til/er/ at wi icke ſtulle fade diſſe Naneiere 
fe Vare ige ting forhindre off/faa at wi io komme til den himmels 
—R — —— SENE: At 

q e oſſ denne lſe diſſ bedre til gaffn / da vi 

ſſee fire Artickle / ſom hest sgl — Te! — 


da Om Guds — ti 
denne Madre ſtore wſigelige Barmhiertighed / ſom affmalis off 
Om Den Anden. 
ſom bag Verdens wtacknennmmelighed / ſom gifſuis tilkiende i dem 
re bodne / oc icke vilde komme. 
— e ij Den 
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SIT? Den anden Søndag 


TRT Den Zredie. ASE 
Sy denne nødfel/ huorledis oc ved huem hand nød, 
Den Fier 


de. 
Huorledis de truis met Straff / ſom icke anam 
lium. 


me Euange⸗ 


Om den Forſte. 


Bor wſigelige ſtor Guds barmgtertigbtt 





eder / 
— aNſte og ypperſte beuiſning paa denne Guds Barmbiertigd w 
ad ner giffuet oſſ ſin Sø N/at hand fulde * løbe) 
den / ſom vaar nedfiunden i allerſtorſt Wſelhed ot * pre 
oc det formedelft fin Dod oc Pine / paa det at naar ig Fuige 
vaare forløft aff denne Jammer / ſkulde begaffuis — Abi⸗ 
Naub.a22. Liff / huilcket her kaldis en ſtor Radere / or hos Matth rolup 


Det en Kongis Søns Brøllup / Til huucten Nadere ore pige 


i : arm til 

enniftene kalbis aff Guds blotte Naade oe Dan, 

AR at de der vdi ſtulle mættis met Aandelige Fryd ot Gl 

euig tid. As" AD. attra⸗ 
Men paa det at wi kunde haffue diff frørre begering ?! Bil 
SKETE | i ffue de om fed gg 
vige vilfasr til Henne ypperlige Nadere/ vil ieg faareg 58 gr dd! 
nere. fgar huerti fær/ ſom — * Text / oe ſige hua 
uſualelſe wi ſkulle haffue aft huert. denn 
J. — ss omſtendige Vilkagr er om den oner afs 
Suem derne Nadere / og lader off biude der til: Thi der aff ſee wih 9— 


Nadere ber — dere? Er 
reder. ærdig haud er. Huo bereder da denne Nade * 
Hasan sed Nen det er icke nogen Vera flig ones — herlig! 
fie, Der ſom der vaare nogen Konge/ ſom vilde bere —9— dig 
or Kongeligt Gieſtebud / for. arme fattige / ferøbelige und? 
Slackarie / da vaare det vel vært at loffue oc priſe Dei — 
oc SMildhed. Huo er det da ſom denne Nadere bere > —9 
Gjud vor Himmeiſte Fader / ſom er en. Heee —5 ge 9 
ot en Konge offuer alle Konger / ſom er alene offuer — font 
mectig oc herlig. Dette omſtendige vilkaar er it her 


jertighod. anede dt” 
om Guds Godhed or Barmhiertigh denne sundet fg, 


| at 

I. Det andet omſtendige Vilfaar er / a — 

Band vᷣa⸗ perlige Herre / ſom er Gud aff Himmelen / biuder * * røv 

delen uad forſiaaes her met dette ord Yadere ? Der me Fr rmet fis: 
hellige Euangelium / oc alt det fon Euangelium Pl” sart 


É | pr 3) 
(om er Salighed or det euige Liff: Ser ber huilcken en ceo 


— 




























































y 
attto 
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affne 


fu beige fager/ affhuilcte diffetre e 
* ⸗ —* at Euangelium tilſiger oſſ en euig glæde oc meget gagt 
aldrig ſtal komme ende paaa. Thi lige ſom mand bereder Na⸗ 
fidft om Dagen / om Afftenen naar Dagen haffuer ende : li⸗ 
* ſtulle de ypperlige oc gode ting / ſom Euangelium oſſ tilbiu⸗ 
* aff Guds Barmhiertighed ſtenckis oc giffuis dem ſom kro eff⸗ 
wi haffue hafft vort ſiore oe mødige arbeyde i dette Li. Den. 

n ſag er/ lige ſom Afftenen / paa huilcken mand lauer Nadere 


| til/e 


—4 Syn paa Dagen: Lige faa er det den ſidſte Alder / i huilden 

| * enniſken biudis til denne kaaſtelige Hexrens Nadere / ved 
fg * predicken. Den tredie Sag er/lige fom Naderen er den 3 

Mad mand æder om Dagen: Lige faa er Euangelium det 

Buds ord / ſom hand vil lade høre i Verden / effter huilcket 

Tre intet andet foruente. Thi der ſtal aldrig høris nogen an⸗ 

kal uds Roſt aff Himmelen: Men denne ſamme Euangelij ryſt 

horis indtil den yderſt Dommedag. 
Det tredie omſtendige vilkaar indeholdis i dette ord Stor, 


Rſtus ſiger det vaar ett ſtor Nadere / huor met Guds — 


| 
den 6 


HR eſſter hellig Trefaaldighede dag 
Se tigbed oſſ her obenbaris. Men huad Aarſage er det til dette ZSuengeuum 
Mal Huorfaare faldis ſaadanne Guds ypperlige gaffuer oe en 

ung en Naderee Dette ſteer i fandhed icke foruden ſtore og tre Sagesa- 

rede befynderligfte: Den for⸗ Erie 


SF, 











ell bier tighens rigdom offrofis oc priſis: Thi Gud biuder icke en rr ere … HEHE Ht 


ets Konger oc ypperlige viſe Mend tildenne nadere / men hand 


* den gantſte Verden. Hand forglemmer icke de fatti⸗ 

Fr and gaar icke de Rige forbi / Hand vdelycker icke de Adle oc 
garne / Hand vddriffuer icke Borgere eller Bønder aff fit gie⸗ 

Hand foratter icke de ſnaa⸗Hand forſtiuder icke de ſtore: 


ſtehud 
Me b 
d 


ot ved h 


dere * vd 


N ar bøden / bod h 
Ye Der effter / den tid Ve 
tgen VG for ſin wtacknemmelig 


n hand biuder alle Mennſte tilſam̃en / offuer den gantſte Ver⸗ 
til denne ſiore Nadere: Fordi Texten figer baade at det er en 
adere / oc at hand biuder Mange der til. 
et fierde omſtendige Vilkaar er / Maade or vijs / huorledis  IIIL 
huem hand [od biude til denne Nadere. Det giffuer Chris ed, bvem 
ẽtilliende met diſſe ord: Oc hand ſende ſine 
dd aderens time / at de fulde fige til dem ſom ?= 
Ve vaare / etc. Met diffe Tienere forſtaaes herdejhellige 7, ins 
f heter / Apoſiler oc alle tro Predickere ocLærere/ huilcke Gud rerneese. 
ſent fra Verdens begyndelſe / at biude til denne Na: 
band v denne Nadere bød Gud ſelff den Patriarcha Noc/ order nere. 
va and ſiden paa Guds vegne den gantſte 
Verden vaar forgagen formedelſt 
hed bleff Abraham ved Guds ent⸗. 


Tienere bide su 


denne Na⸗ 


oden til derne mdelis / den tid V 
ſtaffv * n til denne Nadere. Frem erdens ond⸗ 


te ot bleff ſtor paa —— Gud ſig it be 
e Wi 
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Matib. 27. 


Mars, 16. 


V. 
Naderens 
finne. 

l. 
Nead⸗ na 
Bid. 


2. 


. BErens Hd. 


VE 


Huorle dis 
ne bøs 


fiener . Å i j 
— berede, Det er / ſaa ſom wi fee paa S. Hans Baptiſte rige Att 
t 


k/a. 1. 


1. Corint. 1. 


Læœs her om 


p 
for barmbicrtighed/for hans Sons ſtyld / ſom offer gifſuen⸗ fj —9— all 


Fiaring vdr 


Liffſens vey 


fol. CS: ec 
1716 


løs. I. 


| | ; 
Propheter/at de ſkulde biude tildenneNadere : Oc det holt denn 















































Den anden Sondag. * 
ligt ot eget Folck / iblant huilcket hand tit oc offte opuatte mang 


Huſbonde oc ſtore Herre ved mact / indtil faa lenge at hand andel 
egen Søn Felum Chriſtum til Berden/ huilcken de ſom bydue 
re ophengde paa Kaarſſet. Efſter at hand vaar opſtaacn⸗ —* 
De/fende hand fine Apoſtler vd i den gantſte Verden / at de Sig 
biude alle flags Fold til denne kaaſtelige oe dyrebare — 
Det femte omſtendige vilkaar er / om naderens time DW 3 
Den time? Det er naadens tid oc ærens tid, Naadens tid et 9 
huilcken Menniſtken forkyndis or tilbiudis denne Husbondis gys 
hed. or barmhiertighed / huilcken tid ſom ſtifftis vdi fre parter efter 
foriættelfens tid / vdi fuldkommelſens tid / ot den tid ſom * i hey, 
fuldk om̃elſens tid. Foriættelfés tid vaar fra Adam indtil $ ilden? digt 
hen ved fire tuſinde Aar. Fuldkom̃elſens tid/ (det er den⸗ huua ing 
Guds Foriættelfer bleff fuldfomne)vaar den tid / vor HErte lige dely 





ſius ſelff vandrede oc omgickis her pag Jorden / vdi ſin men 9— lyg 
natur/der hand predickede / giorde Jertegn / oc offrede ſig el ane ligp 
Gienloſning oc betalning for dem ſom vaare bodne til Der fir vnd 
re. Den tid ſom fulde effter fuldk om̃elſens tid/ er fra den tid rfie me 


ſtus vdſende fine Apoſtler i den gantſke Verden / indtil den yo fil deg 


Dommedag / J huilcken tid wi ocſaa nu ere / oe huer dag 9— ev hef 


Denne Nadere/formedelft Guds ords Ticnerisrøft. Xren et key 
den cuige tid/ i huilcfen mvi (bulle fide til Bords / icke aleniſ tig OM 
Abraham / Iſaac oc Jacob / men met Gud Fader / Senetr⸗ HE fg 
Aand / oc nyde euig Glade oc Fryd/ vdi Jeſu Khriſto vor —— by⸗ n 

Det ſiette omſtendige vilkaar er, Formen/ huorledis tiener 
de / der om taler Chriſtus / at de ſagde: Kom̃er/ thi alting (I 


ſti egne ord/Giører penitentse oc troer Euangelio: To og 
rigeer nær, Deñe indbiudelſe vdfreffuer/at wi ſtulle omuen UI hof 
fremfarne Leffnet / at wi ſtulle ſtaa aff der onde oc gøre gar add of) ſon 
vokreffuer ocſaa troen / det er at wi ſkulle viſſelige tro ot br be den 
Der til/ at denne Nadere ér anrat or beredt for vor ſtyld or? gade! hof 
fic/ide for vor fortieniſte men aff Guds blotte oc bare Gud 


til vijſdom / retfærdighed” hellighed ot gienlsſning. Metd ed e 
uer/ot lige ſom met Guds Sons klader / indgaa wi ſmuet sm Dj 


tildet enige Liffs Nadere : Fordi Chriſtus fornyer vore gro fag 
fin vijſdom / pryder ot ſmycker oſſ met Retfærdighed / — ff Qt 
paa hannem/renfer off met fin helliggigrelfe/0e endelige tagſa " 


vdi ſin Sal / huor der ſtal vere en euig Forl oſuing herun ſot 
lighed. Oe dette maa nu vere ſagt om den forſte Artickel⸗ (ec fr go 
cken offprifis os roſis Guds barmhiertighed/fom varet S —* die 
Slect / vden affladelſe ſiedſe oc altid / hos dem ſom barne ke 


faa fom Jomfru Maria⸗ Ehriſti Moder / ſiunger i fin Sofie, 

















































efter hellig Trefaaldigheds dag. 5 
(4 
9* Om den Anden. 
mer Å Vde begynte alle eſſter huer andre at ond; 
for fylde fig, De vndſla fig oe vegre fig ved / at komme 
ſtulde AGT fl denne Himmelſke Nadere. Thi lige ſom en So hun 7 FE 
dere. ndaff6ß holder mere aff ſin Sole ſom hun ligger oc velter fig vdi) 





ſckenet fide 4J uld eller ædele Stene: Lige faa giøre oe de Menniſte/ ſom 
rdct/ —* ueffuede i deris Synder oc Wrenlighed / De holde mere der 
smil ſtyderfaare faadan en herlig ocypperlig Nadere. Huor x,9 ring 

vdl —* haffue try ting at offuerueye ot beſinde / ſom ere: Det men⸗ her ar acre⸗ 
Feeffiet hey/ Så; kigns wfelhed oc elendighed / Deris ſtore wtacknemmelig ⸗ 7 — 
mine | pj * deris blinde baguende Bom. Nenniſrens wſelhed oc elen⸗ wie. 
milde” * fat Menniſkene ere vndertuingde / vnder Synden ot Lou⸗ 
9 andelſe / ot icke aleniſte ere forfømelige gt ſoge raad oe mid 
iftelige —* —— de kunde vndgaa alt dette onde: Men de haffue eud 
(Arild lighjen ehagelighed til/at ligge oc føle fig i deris Synder ot Wren⸗ 

i. Saa langt er der fra⸗at de ſtulde føgeraad or middel/ at 

. Ehrl'3 gaa det onde, De det er der der Chriſtus figer: Ingen PONY bbanc. 


pal nl mig/øden Fadren drager hannem, Renuckes 
5* nemmelighed er/ at de vndſkylde ſig / ot icke ville kom̃e til dem Mexdeſtens 
— Nadere / ſom Gud haffuer aff fin Naade beredt dem / ihuil Megs. 
ig padere Gud naadelige tilbiuder dem befrielſe aff Synden / aff 

ht! fra Rk aff Louens forbandelſe / aff Helffuedis Sid oc Pine/ 

ma Vans tittelen of alt ont / Diſligeſte loffuer at ville tage dem til 

als ct lei, til Retferdighed / til Htmmelen / til fig ſelff / at de (tulle der 

ing er) emet hannem tileuig tid. Meñiſtens blinde oc gieckelige Dom 3 





Ebri⸗ sy å . : 

x Ute C holde mere aff dette forgengelige gode / end aff det euige: DE Menmſkens 
ñern * ere Det lille end det megle: De anfee mere det wſtadige end Ruse 
ev? hol Adige gg viſſe: Mere det Jordelige end det Himmelſte/ Ya de 


at OM, op Ciltere aff det ſom kand gaffne dette Liff en foye tid/ end aff det 
* 9 9 beuare Legeme ot Sial til det euige Liff. Holder mand & bios man 
ofytil te hofg e for en Gieck/ ſom atter mere Skarn end Gud? Ja mand ge fesdanne 
made” fler — hannem før den ſtorſte Nar oc Gieck/ oc for den ſom haffuer der ert vers 
flg, alle met forſtand. Meget daarligere er den / Ja en Gieck offuer Sog1æ8 bare 
ſſeg —2 Ircoc Giecke / ſom acter mere Døden end Liffuet: Holder REE 
De Siren Synden end Retfæddighed: Anſeer mere Helffuede end" LH "LH 
inde, fag onde: Forlader fig mere paa Dieffuelen end paa Gud, Met HE HENT 
rwi i” deg At ſige: Holder mere aff det wendelige onde / end aff det w⸗ 000.0000— 
får ut en gode, Denne vor blinde/begauende ot gieckelige Dom Vd—u— 
cdoen — * bekiende / oc begere af Gud/ at hand vil met ſit ny Lius TRE ERA Ht 
i ka —* Ore Hierte oc ſinde/ at ivi funderet forſtaa huilcket det rette LEE ag 
slet! if dig ADL ordentlige oc loulige kunde begere / det ſom wi ſaale⸗ | RE RE FE mø 
he var uds opliuſelſe ret forſtaa / ot at wi indtil enden kunde bliff⸗ REHN I "lg 
fane, Rattige/ ide ting ſom wi ordentlige oc loulige begere. RENE 
— euiii Efſter i || —90— 
DA eg 
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ss. Den anden Sondag. — 
— EFTer at dette er nu ſaaledis ſagt om det Menniſtelig J 
fom fig vnd⸗ wſelhed om den ſtore Wtacknemmelighed / om den daarlige D 

ſeyloe · ¶ da ville wi nu anſee Texten / ſom indeholder atſrillige —*— 


huilcke de ſom vaare indbydne vndſkyldede ſig. Forſt figer GP 


id. 
Sede beghnte alle effter huer andre at vndſtylde — 


Det er / den frørfte parti Verden er wtacknemmelig / ot ſot 


a 
afo—-— 
— den ſtore Velgierning ſom dem ſaa naadeligetilbindis. DMI 


rs ſte ſagde: Jeg kiofſte mig en Ager / Jeg maa og M 
eee od oc beſee hannem / Jeg beder dig / gior min 


ſtyldning. Her beſcrifſuts off det forſte flags Fold ſom vnd 


ſtylde fig/ onder huilcket alle de begribis ſom forlade fig SAM jr 
mact or velde / oc derfor icke ville lomme til denne herlige 


Dog er deris mact oc velde icke en nyyactig Sag / at de del or 


vndfilde ſig: Men den er ickon en Aarſage vdi dem / ſomi td 


egern: | 
de at deris mact oct velde er aff Gud / ot ſtyde fig paa deris gr å 


velde/lige ſom paa itrørfiraa. Thi naar Synden / DM 


uede oc Dieffuelen ſatter til dem / da kand Menniſtelig matt! mi 
hielpe: Der hielper ingen anden mact end Guds mact / ſom et 9— 


Rom. 1. 


fi Cuangelium/huildet S. Pouei figer at vere Guds krafft/ 
lighed alle dem ſom tro. 


⸗fout 
— denne verdſlige mact / Ager oc Eng / Guld ot grøne Sy 
tPe Denne icke er nockſom Sag / at de derfaare ſtnlle ſtrax foracte denn af 
Nadere. 


dere / alle ſom det haffue / det lærer oſſ Exemple: Kong DAT 
mectig/oe haffde mange Agre oc Jordegods / Keyſer Pro ig 
ran vaar ocſaa mectig / oc haffde meget Jordegods: Men 55 
kom til denne Nadere / der hand bleff byden / den anden Ural 
ſtyldede fig/or vilde icke komme. Huor aff kom det ? Dau Gud 
fe fin mact oc velde til Guds ere / Men Nero brugte fit vel dig 
til foractelfe/ fig ſelff til forderffuelſe: Thi hans mact or 9 —9*— 
Belde bedrog hannem / faa at hand icke vilde komme til A are 
serdom.… Der aff paamindis wi / at wi rettelige ſtulle bruge vore infor 
Jordegods / Guld ot grone Skoue / ſaa at det icke blifuer ? aupå 
hindring / at wi io komme til denne Himmelſte Nadere. 
ber om vil ieg nu lade beſtaa ſig. ret) 
— Den anden fagde: Jeg kioffte mig fem par 2 fr: 
mer andet Oe ieg gaar nu hen oc flue dem / Jeg beder dig 4 
rem fig ved min vndſtyldning. Her beſeriffuis det andet FAG re 
ve Rige. ſom vndſtyide ſig / at de ingelunde kunde komme til denn gal 
vnder dette flags Fold begribis de Rige vdi Verden. Æ vnd⸗ 
ieg dette forſtaa ? Erda Rigdom en nyyactig Sag til d )/ lg 
ſtyldning e Ney / ingelunde. Abraham vaar en rig Pan ur rd 
rige Fraadfere/ ſom wi hørde om idag ote dage / vagt Riger, 
Mand: Men Abraham (od fig icke forhindre aff fn VE yt 


Exempel. 






effter hellig Trefaaldighed. S 44 
NÅ hand holt mere aff denne Nadere / end aff denne Jordiſke rigs. 
: Men den rige Fraadſere tuert imod / vaar flær nedſiuncken 
xe / met drucknet i fin Rigdom/ ot haffde der flaget alt fit Hierte til / ſaa 


































hriſt ndicke Vilde komme til denne Nadere, Fordi Rigdom naar de — 
de ſig | EsUdelige haffue den / Da er Hand lige ſom en Madiug paa en Fis fo 16 Syteg 


orattel aag / eler ſom Korn der førges ved Fulegarn / huor ved de hen⸗ SEP: 
en før 8/fangis ot ihielſlaes. Derfaare falder Chriſtus Rigdom . 
| ne / oc ſiger at der er vanſkeligt at en rig Mand kand indgaa i mManh.17. 
nmerigis rige, Den viſe Hedning Plato ſiger / at Rigdom er Plato. 
I vnd⸗ EY naar der icfe er Forſtand hos /Oc hann feer fagre ftarpt/ 
ym vnd⸗ hand regeris met Forſtand. Lige fag kunde wi ocſaa ſige / at 
za derib som er Torne / naar der ideer Gudfryctighed hos / Oc hand 
Madre Roſen/ naar handregeris met Gudfryctighed: Fotdi de rige 
| Å ſom ere gudfryctige / de bepryde den Chriſtne Klrcke/verdſlig 
ber mente oc deris eget DUS / met deris Rigdom / lige ſom met 
lige oc deylige Roſen. Derfaare huo ſom haffuer denne Ver ⸗ 
ca/hel Ren igdom / hand tal legge vind paa / at Gudfryctighed oc —— 
ait inte erlighed kand vere hang Rigdoms Regentere/ faa ſom mi fee v⸗ gentere. 


er Che | tllige Patriarcher or Konger/ oc mangt andre gudfryctige oc 
ft ml ige Menniſte. 23 

AJ Oc den tredie fagde t Jeg taag mig en Hoſtru II 
en, Tiaare kand ieg icke komme. Her beſeriffuis det tredie fags set= 
me? s Folck form vegre oc vrie fig ved / at komme til denne Nadere/ —— 


uid 9 rhuilcket fags Folck alle de begribis / ſom haffue begiffuet ſig 52 ever. 
oct å ne Verdens veliyſt / oc ſtette derfor intet om Chriſti Euan⸗ 
ond” & ttage figen Hoſiru / eri fig ſelff huercken ont / eller nogen viſſ 
ran yv Ås 48 til Menulſkens fordømelfe: Men det er ickon en Aarſage til 
db fan oc Fordømelfe vdi nogle / ſom icfe ret bruge Guds Gaffue. 
mig i daham haffde en Hoſtru. Der haffue oc mange andre gudfryc⸗ 
per? 3 Så Menniſte hafft Hoſtruer / huilcke dog icke for den Sag ſtyld 
ſadeſbode det hellige Euangelium / eller ſagde ney at de icke vilde 
eg DÅ det lydige. Derfor ſrulle alle Ectefolck legge vel vind paa / at 





















off til fir hde altid Fhriſtum hos fig/ octage fig vel vare / at de 
Era EVE Eben fig Har fage il ar gjøre det fom oe er. Her ENN 
— dafte vi un høre om try ſlags Folck ſom vndſtylde ſig / at de icke il DT FAR Har 
ør de komme tildenne Dimmelfte Nadere / ſom de vaare bødne til: —— —— 
g/ gø! Or aff wikunde begribe oc forſtaa /alt det ſom forhindrer Men⸗ | | HADE HI ler 
1963 kkene / gt de icke anamme Euangelium / oc ere det lydige. | RUTE NME NE TE 
d * * | HU DE : HV It i 
ME Omden ære, HL 
me yd DOLE Euenden kom hiem / oc fagde fin Herre ——90000 
oms | SYN Ydet igienn, Da bleft nfbendt ored/or fag) DENN 
ge ex LÅNE fil ſin Tienere: ſtra) a KØER HELE 
neg | BNGOde til fin Tienere Gack ſuax vd bar UK 
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Den anden Sondag. 


ES.rtoadſens Gader oc Strade / oc føer her ind fattig, 
ooe kroblinge / halte oc blinde, Oc Suenden ſagde 
un Det er giort ſom du befalede / oc her er endnu met⸗ 
um rom. Dafagde Herren til Tieneren: Gack vd p 
veye oc vd met Gierder / oc nød dem til at komme 


herind / paa det at mit Hus kand bliffue fult. 4 
erar denne Nodſel oc Tuingſel faaregiffuis oſſ offuermaade ſtor 
ot Huſualelſe: Thi Gud giør off icke aleniſte ſine naadige Loffte 
Vilſagn / at ville vere oſſ naadig oc barmhiertig / Hand icke 9— 
Gud neder ſte kalder os biuder mange til fin herlige Nadere / Hand icke —— 
Sole tilfin ſte befaler oc biuder alle at komme der til: Sen hand otſaa lige 
ra octuinger Fold til at komme til dette herlige Maͤaltid ot ypptt vi 
Nadere. Huorledis nøder hand oc tuinger der til2 Hand nø ” 
r Folck der tili atſtillige maade. Førftnøder hand oc tuinger der 
see derne ved Foraldre / Fordi at Forældre i deris hushoiding ſtulle nod⸗ 
ris Born oc Tiund her til/ oc met vnderuiſning oc affue ve 
tilat høre Chriſtum / oc leffue gudelige oc hellige. Derfaareß 


mg &.Poudl: I Forældre opføder eders Børns TUN 


verde. Formaning til HERREN. Dernæft tuinger hand" 
bed. 13. firighed : Fordi at verdſlig Offrighed ftalnøde Vnderſat tå 
mæt denne Nadere / formedelſt deris Mandat oc Befalning / for 
god ordning oc ſtick / formedelſt gode Exempel / oc Affguder * 
Sa gior ſtorring / ſaa ſom Ezechias giorde / oc Keiſer Theodoſius df arr 
de oc Xong. % huilcde der borttoge Billeder oc andet redſtaff / ſom gaf 
Chk fagetilAffguderioc vrang Guds ticnifie, For alting om 
marck. Gudsords tienere til/ at node / met Truſel oc haarde ord fat 


vers Ehriftus/ Propheterne oc Apofilerne giorde. 
dere. 
Om den Fierde, 


Eg ſiger eder/at ingen aff de Mend ſom 
ne vaare / ſtal ſmage min Nadere. De 


ig? 
WO) Alle Cuangelij foractere rulle vdelyckis fra det i 

— * Liff. Thi Guds vrede bliffuer offuer alle dem ſom i 
paa Guds Søn. Det er Summa paa denne fierde Artie sy 
Dette Lus Men det nytte oc gaffn ſom wi haffue aff dette gantſte —V 
rl rn, gelio/ er trendefolt. Det forſte gaffn oc brug er / at wi her arne 
me, Ieanfee oc betracte Guds frore Barmbicrtighed/ oc tackeh afd 
2. derfaare / ved vor DcExRE Jeſum Ehriſtum· Det andets gad!" 
brug er / at wi ftulle tage of vel vare at mi icke onder noget? gel? 
tis ftin eller vndſtylding vrie oſſ ved / at vere det hellige ud Aſon 
3. hgrige oc lydige. Det tredie er / at wi icke effter deris Exempere 


Iohan 3. 


















attige 





tek Trefaaldigheds Sendag. S. 
fy —— mettige / ot haffue gifſuet fig til verdſlig vellyſt / lade of 


ST kaſte off ſelff vdi euig forderfſuelſe: Men heller aff 
denne Sl legge vind paa / at wi kunde anammis ot behoͤldis 
ſn nnelte Nadereved vor RERRE JEſum CHRi⸗ 


i Drijg leben met Faderen oc den Hellig Aand / ſtee Loff rer, 


frå eughed tll euighed/ Amen. 


* Den tredie Hondag effter 


Lellig Trefaaldighed 7 Euangelium Lucæ 


N NERVES G ' Bun ry 2 — —F 
RA IN —— LETS * = N == É 
F —J ẽ — SE — tk —* V— Vi —— F 
—2* MÅ sk 8 = A AD 
—— —B— — AE LÆ gods ED 
(| — —V J J 
AX FR MO MAN ÆRN & KN » ; 
— —— OR —B JR = 
Q S * 7 — mn Q BA y W 
—— TES FRE 2 —— 
(Vare me SEE brag ar ga værn 
137 * ae] HEY — BEN 
il & 3 ẽ ER — VA 
* — —— N É SX 
U ser Sav Re 1" NS SALSA KR 
= Bi É. ey SLÆN & 
— Xl | | SS SELE % « 
R 2 il f 





ad * SR — Syg — — — | 
eee tr fommeé alle 
NOMA paande Toldere or Syndere til 
— JJeſum / at de vilde hore hannem. 
ODe Phariſeer oe Scrifftkloge 
knurrede oc ſagde: Denne anam⸗ 
ra SUS Nmer Syndere / ocader met dem 
lede hand denne Lignelſe til dem / oc ſagde 
beg et Mennifte er blant eder / ſom haffuer bun» 
* ſaar vc der ſom hand miſter it aff dem / at hand 
arge ht Or halffemteſindotuue Orcken / oc 
inder ott effter det ſom bleff borte; indtil hand det 
bang $ Of naar hand haffuer det fundet” legger 
MEL Paa fine ſtuldrer met glæde, Oc naar hand 
kom⸗ 
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Maub.xt. 


mæe til hannem / paa det at de kunde ocſaa bliffue delactige fr 





Dren tredie Sondag effter 
kommer hiem / falder hand fine Venner oe ROV 


Bet 
er / oc ſiger til dem: Glæder eder met mig / th rn 
haffuer fundet mit Faar / ſom vaar fortafft. 
ſiger eder: Saa ſtal oc vere glæde 1 Huumelen 2 
offuer en Syndere ſom gtør Penitentze / merecd 
offuerni oc halffemteſtndstiue retfærdige, fon! | 66 
haffue Penitentze behoff. Eller huilcken unde? — 
ſom haffuer ti Penninge / oc miſter en aff dem/ , KB 
icfe tender it Lius oc feyer Hufet / oc føger met FE for 
indtil hun finder hafiem? Oc naar hun haffuer⸗ 
det hannem / falder hun fine Venner or RA gr 
ſter / ocfiger : Glæder eder met mig / thi ieg haff — * 
fundet min Penning/ ſom ieg taffte. Lige faa ME 14, 
ieg eder oc / ſtal vere Glæde faar Guds Engel 1 gg 


uer en Syndere / ſom gier Penitentze. 
Forklaring pad dette Euangelium. 


—— Den re 
REeffterdi at vor OERE Chriſtus vaar fane go 
SMK) Maade god / naadig miſkundelig/ at hand ME sg 


(SKS artede / ihuor ſorgefuld eller ipuor ſtor en Da⸗ 
XRXhand vaar / men heller kaldede oc bød alle EN ap, 

til ſig / ſaa ſom hans egne Ord liude/ hos Mattheum det id fer 
Kommer hid til mig / alle t ſom arbende or ft 


ſuarede / Jeg vil vederquege cder, Da er det md fu 
ge fmag oc kundſtaff paa denne hans ſior Barmhiertighed 


rd / me 


hans offuerflsdige Naade / ſom hand fag rundelige tilbød %g ep 
mei finn gicrning oc omgengelfe: For den Sag ſtyld gid bor 190 


— GDEDBEZFBPS RE (I PØL 








—1* aff dette Cuangelio anſee tuende Artickler. 





* eſſter hellig Trefaaldigheds dag. CT. 

bigy emelige ſkyld / at hand offuertraadde Guds Low. Men huad 

TAN us Der til? Hand legger begge Parti / baade Tolderne 

ode erne, Tolderne oc de andre obenbare Syndere lærer 

fig hand er kommen til Verden /at-gigre Syndere falige. 

LS herne lærer hand / for huad fag ſtyld hand omgaas met ſaa ⸗ mig. 1. 

* Syndere/Huor aff wi kunde klarlige beſlutte / at Chriſti ri· 

— met Phariſeernis mening oc Satans rige. Thilige ſom 

ſe rige er barmhiertighed or Synders forladelſe / ſaa at En⸗ nå 

ro tmelert glæde fig offuer huer Syndere beſynderughe/ Es 

Biør Denitenhe Lige faa er Satans rige it grumt Tiranni oc Slumen 
20/06 Syndens offuerflodighed. Wi ville oſſtil diſſ bedre — dem 

ſom kaldis 

HR 7. Den. Førfte. ——— 

Sy Omy hariſeernis knur⸗Ot huorfaare Chriſtus omgicks met — 

Huo gå: Den Anden. ——— 

lær; * rfaare Chriſtus er kommen til Verden / huilcket off her 

bille g tuende Lignelſer: Oc der hos huad wi ſtulle gisre/ oin wi 
bluffue ſalige 


Om den Ferſte. 


KONV ER fommeallehaande Toldere oc Synde⸗ 
NG re til Jeſum / at de vilde hore hannem /Oc 
Phariſeer oc Scrifftkloge knurrede oc ſagde: 
are anammer Gyndere / oc æder met dem. Her 
Tonefluis oſſtu flags Folck / ot deris atſtillige Foret: Deteneer Sacre 
A 58 oc de obenbare Syndere / ſom gaffue fig til Chriſtum/ at om. 
* øre hannem / paa det at de kunde komme vdi hans Faare⸗ 
ur Uliffue falige, Thi effter at de haffde hort/ at Chrifius forſtod 
2** yndere / men tilbød alle fin Naade / met faa ſtel at de vilde 
ef * enitentze oc omuende fig / da fordriſtede de ſig til oc vaare 
fittige ferdede at gaa til hannem / i den ſtore forhaabning ot tro⸗ 
Lillid / atde ſtulde hos hannem faa Hielp oc Raad til Sa⸗ 
F Det. andet flags Fold her neffnis er Phariſeerne ot de pe helitge 
rde /de behage icke vel denne Chriſti gierning oc barm, forsere 
i dmod fattige Syndere/oe derfaare knurre de / ot fige: uinm. 
brager lammer Syndere / oc ader met dem. Men 
keiegh ange Sager til dette Phariſeernis knur oc mur / aff huil⸗ — 
lalet ner pregne nogle / at wi kunde fee aff huad Aand de haͤffue 
herbs SS OP vel vare at wi icke faa den ſamme Siuge / gt ville 22" 
andre Menmſte deris Salighed 
Di, Nforſie Sag til dette Knur ot Mur / vaar den ſſemme. 
Had ot diffuend ſom hører ir gs —— —— 
ti 
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Den tredie Sondag 


til. DM vaar faa dybt indgroedt oc rodfeſt i deris Hierter få ke 
de kunde icke lide eller fee at vor HERre Chriſtus ot Bra umk/ 
gingis tilſammen. For de haffde faa ſtor en affuend til To AND 
at de ingeledis kunde fordrage gt frome Folck omgingis 0! ) AV 
fede met dem / ſaa at de formedelſt deris omgengelſe kunde 9 pad 
fig oc forbedris. Dette flags Phariſeer finder mand man : 
denne dag / oce mange flere end de ſom haffue Phariſeers NA mM: 
Den anden Såg til Phariſeernis knur oc mur / vaat ve fot, 
delige Hoffmod ſom vdi dem vaar / aff huilcket ſtore hoſſuer fad 
ſmaade oe foractede Tolderne ſom Hunde / ſaa at de icke 0) 
Mad met bem / æde aff Fad eller dricke aff Dot met dem STE 
komme vdi det Hus ſom de vaare vdi. J— 
3. Den tredie Sag til Phariſeernis knur oc mur / vaar De lige 
phar ſeer⸗ ge mening de haffde om fig ſelff / at de vaareretfærdige ot 7 
—— Fordi de actde fig at vere retfærdige der aff / at de holde Der ifte/ 
beris hellig” derne ſtick or Low / ot aff deris Offer oe vduaartis Gudstt —* 
norfaare de oc forſmaade andre ſom det icke hulde⸗ fom te fol 
Luc.18. le affden hoffmodige Phariſcers ord der faa ſagde: Jeg et! e ol 
andre Syndere / eller fom denne Toldere / Jeg faſter to 
Vgenette. Lige fan actede de dem ſom icke haffde ſaadan * og fo 
Helligheds ftin/at vere bandſette oc fordømde Menniſte 
en forbandet oc varſtyggelig ting. begetn 
F Zen fierde Sag til dette knur / vaar deris attraa ot vil⸗ 
pharſfrer⸗ at beſtemme oc forha ane Chriſtum: Thi lagde de vind pA? ſonde 
me aen le telle Almuen i den Tro/at CHRiſtuͤs vaar lige ſaadan 
meer — ygareder hand omgicks met. Gude 
ge Den femte Sag vaar den Nidfierhed ſom de haffde bg far” 
mrdtiered Low / huilcken Ndkierhed dog vaar falſt oc wret. Thi de idn 
Low. De oe ſinhckede deris knur met Guds bud / ſom faar i Lou falet fil 
Exode 23. anden SMofi bog idet tredie oe tiuende Cap. huor Gud be elfemt 
Folck/ at de ice ſtulle giørepact/eller haffue nogen omgeng 
Dem ſom bode i Canaans Land/før end de komme der —* 
ſamme Bogs fiorten oc tiuende Cap. befaler Gud/ at Iſr Gan 
fulde tage fig vel vare/ atdeide gigre noget forbund pr: —* 
ans Lands Indbyggere / paa det at de icke bliffue dem fe uge) 
argelſe oc Fald / det er/ at de icke aff deris onde vane ot ms: unikt 
fe/ fulde blifue til Affguds dyrdere/ oc til wgudelige c rd) 


n.corim.s… ſom ſkulde foracte Guds Low. Thi it lidet finde fo udd 


2. 
Hoffmod. 


Exod. 34. 


fyrer en hel Dey. ſom S. Pouel ſiger. Oc detg 
almindelige Vers liuder: 
Morbida facta pecus totum corrumpit ouile…. 
| | Deter/ 
It ſlemt / forderffuet oc ſtabbede Faar 
Forderffuer met figen gantſte hel Dior. nem 
De lige ſom aff en randen oc forderffuet Vindrue⸗ fw ge au⸗ 











































hun effter hellig Trefaaldighed. . 65: 
—* indruer forderffuis ot raadne / ſaa mange ſom rore ved mp dy 
fk * me ſaa forderffuis mangt it fromt Menniſte aff ondere 
ifſuer ont met dem / fag ſom oefaa Bedea beklager ſig⸗ 
WA on ger ; Malarum fœminarum ingredlis me malam reddidit, det 
vig s omgengelſe ieg haffuer hafft met onde Quinder / den haff⸗ 
* ort Mig Ond, Did horer det der Syrach figer: Huo font or, 13, 
i er ved Beg / hand ſmitter ſig / or huo ſom omgaas 
åt it hoffmodigt Renniſte/ band larer Hoffmod: 
NM ftemndelis figer hand: Huert Duie PAL fig til fin le man 
— [aa holder oc huert Rennſte fig til fin lige. Dire 
hg hev Andre flere ſaadanne vidneſbyrd aff den hellige SGerifft⸗ 
Remy ntilcerne vden tuil ſamlet i hob / at de der mer kunde be⸗ 
RE Yp —35 — ß F 
uad ſtulle wi ſuare til diſſe Sprock aff Strifften· Dea 
| fr efter Delen alle —— anden mn er —2*— — 
NY HA icke ſtal haffue omgengelſe met ſyndere or onde Selſtaff: 
Bin AK ſkal fige Det met fad ord / Diſſe forneffnde Sprock ot 
tøj, oyrd aff Scrifften forbiude / at de ſtrobelige ſom kunde for⸗ 
fig br bliffue verre aff onde Selſkaff / de ſkulle ingen omgengelſe 
emet dem / ſom icke ville omuende ſig/ men heller aff all deris 

waß eeffne ot formue legge vind paa/ at gigre andre til Skalcke 

ret ocke dem til Woyd or Skalckhed. Her ſuaris fan tilg snor. 
Om an fteflags Sprock / ſom forbiude/ at de ſkrobelige icke ſtull⸗ — 
Inde gear ede onde / paa det de icke ſtulle forargis / det kand inge⸗ vann ie for 
—* cquemme vor DERKE Chrifto: For hand vaar icke ſaa 
ae / at hand kunde forargis oc bliffue verre der aff / at hand 
banner Met Syndere⸗ Derfor hører Guds forbud i Louen icke til 
LYN Y Thi Louen (aff huilcken de andre Sprodi Scrifften Exod, 232 
* eris oprindelſe) figer klarlige: Du ſtalt icke gigre Pact 
— ett. Daa det at de ſtulle icke forføre dig/ faa 
Bug onder imod mig / Thi der ſom du tien deris 
Kart da bliffuer det. dig viſſelige til Forargelſe. 
finere flags Sprock / ſom giffuer tilfiende at de waudelige og — 
ther ig et bind paa / at bedrage oc førføreandremet ſig det bequẽ ville re fore 
(NTR gyDarifcerne/met huilcke Chriſtus her haffuer ſin omgen⸗ 25 
reg ide gaffue fig icke til Chriſtum i dal mening / at de vilde 
be aims elit deldetig met fig / vdi deris Skalckhed oe woyd Been 
bel fil hannem / at de vilde hore hannem / paa det at de forme⸗ — 


n tſom de horde aff hannem kunde bekomme en ſtadig trog vice Døre 
fg pulten de kunde bliffue ſalige. agre —— 3 chriſium⸗ 
Føler 5 ot beuegedis aff Barmhiertighed / o omgicks mer dip 
— or Syndere / paa det at hand kunde fore dem til fin Fad 
N huileke de vaore fraune oc fore vild: De Tolderne fom 
fy haffde 
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54 Den anden Sandag en 

yhaſſde en Hiertens torſt oc attraa til deris hed ſundee 
ter ot begerede at forloſſis aff deris Synds byrde⸗ huilcken — deg; 
nommeatvere fuar oc fungda gigre Dharifeerne wret / 9 hf, 


De knurre oc murre imod Chriſtum. For den Sag fyld ice han 
Chriſtus vind paa at vnderuiſe Phariſeerne / or komme DE, mi nem 
reite mening / met diſſe tuende Lignelſer ſom hand her fa ai btſa 
den dk om hunnens Faar/Denanden om ti penninge / huilch ter, 
SEperſmaa Der t ſter vi omtale. , gu 
mes N V falder her it Sporſmaal ind / aff det ſomn 
— 5* fagter oc ſuarer til Phariſeernis befpaattelfe, Fordi | 


ne. ' ” el | | beu⸗ 
merde onde. der er ſuaret/ at de vidneſbyrd aff den hellige Scrifft ſom for | 
at haffue omgengelſe met onde Seltaff/de høre aleniſte —* Gynt 
belige/da maattenogenfpørie : Effterdi at wi alle ere] de fil 
Menniſke/ huad wi da ſtulle giøre7om wi ſtedſe oc idelige ſt eg fdd 
gu. — Deondeoringenomgengelfe haffue met deme Der til — * 
gahed is Nond ftal baade flydem/ocide flydem: Der tg 
ſom vide oc fornem̃e deris ferøbelighed/ ot haffue lert ot for (ned 
aff deris egen forfaring / at de ere tilbgydligeor ſnart til at a af 
lade fig forføre / De ftulle fly de onde / oe ingen omgengel — ALA " å 

met dem / ſom de befrycte fig for /at de ſtulle bliffue aff dem id —* dar 

Juntinimat> gene oc befengde. Fordi ſom Juſtinus Martyr figer) St mg Å g 
om one fa hierte bliffuer fabbet oc ſpedalſrt formedelſt vnde Folckis ? dit 

For: gelfe/ or opfyldis met mange onde Vædfter. nende 2 
Sag er derfaare alle Huſbonders Affrigheds / o Se ge aa 
Tieneris embede/ at de aff all Nact affuerie de ſee veltil/ aft Mg 
Aide ſaadanne vnder deris Regimente / ſom met deris onde 43 J 
gelſe forarge de enfaaldige En Huſbonde ſkal icke lide noge Be. J 
i fit Hus eller Gaard / ſom giffuer hans Børn forargede ge * 
ſiig Yffrighed ſtal met Suerdet ſtraffe oc fordriffue alle fu! f 


2%, 
ås 


fpaattere, Guds ords Tienere ſtulle firaffedem/ ſom ilde le AN * 
ſticke ſig wtilborlige / fyrſt met Truſel osLouens Predicken fn STAR 9 
Com deintet der met vorette / da ſrullede fætte ſaadanne fort Rd 


ge Syndere i Band / oc vddriffue dem aff den Chriſtne fig — € 
paa det at de Gudfryctige oc Enfaaldige kunde vide afte rdl. 

re for deris Selſtaff. At mand ſtal fly oc fn ſaadanne $9 —* nel 
stejl. oſf S⸗Pouels ord til de Theſſalonicker / i den anden — gQø | tel 

Wibiude eder ocſaa kiere Brodre/n vor SE ⸗ 

ſu Chriſti naffn / at i holde eder fra huer Bree gø ; 

vandrer ivfficfelige; oc icke effter den Slick — * 

Dom ſom i anammede aff off. Det er nu ſagt 9 * fig? v 
predræere lige / ſom for alle ting ſtulle tage fig velvare/ gtde icke L Løs hg 
figeideon- handel oc omgengelfe met onde oc wgudelige Selſtaff æter 
rn . Sften huad dem vedkommer / ſom ere vel vnderu ilde 
it fiuge — Øg ere i noget obenbare ot almindeligt Kald or Embed ok 


3 enniſke. 









57 æn 
= 
— 

==] 

— 





nſke / icke 


wgud 


flg get ſom Dem mueligt er: Men der ſom Siugen er 
da fulle de gigre fom Lægerne gigre —— 
Bun ar get det der de icte kunde læge oc helbrede 7 Sten befale" 


ffter hellig Trefaaldighed. 


c 

reffuer at føre de vi » i — 

ce bildfarendis gaar til Ehriſium / De maa vel 
de deris Enbedis vegne / ſtundem haffue omgengelſe met 
ſie fee gen gt / kge ſom en Læge omgaaes met it ſiugt Pens . 
band meg GG vil bliffue ſiug oc befengt aff hannem / men at 
Un til får Lanſt oc Legedom / roct oc varetegt / vil hielpe han⸗ 
ot aaq ſtorli * i 3 fag maade er det icke aleniſte louligt men 
Bera epe nodtorfftigt oc Guds Ords Tieneris Kald odkreff⸗ 


Helbrede. 


44 fremt fon de ellers ville findis tro/at de ſtulle obenbare de 
| are de 
eligis Skalckhed or Ondſtaff / oe læge deris Synder oc 


i i | Sagen met ſtor Hierteſorg oc Bebroffuelſe. 


Om den Anden 





—8 * 

EN: uer hundrede Faar etc, Met denne Lignelſe lærer. 
VS Chriſtus oſſ tu ting: Det ene/Huorfaare hand er kom 
ſaat men til Verden: Det. andet (folger aff det forſte) Huor⸗ 


KHAN omgaaes met Syndere / huoraff der følger beulſning/ 
u 





ſeerne gigre wret det at de knurre imod CHRIſtum. 


o 
neger Sbriftus kom til Verden / lærer hand met den. Hiurdis 


Fag bi lige ſom en Hlurde gaar isØrdfen/oc leder effter ſit 
bag — fam band haffuer mift: Lige faa kom Cbhriftus til — — — 
t hand vilde oplede Menniſtene⸗ fon formedelſt Synden Fom sk ver⸗ 


bag i 
É [foruilte vdi Orcken. Dernaſt / effterdi at Chriſti embede er 
hede e Syndere/ at de kunde kaldis tilbage igien paa Salig⸗ 
Belle mej huilcket ingelunde kunde ftce / vden hand haffde omgen 
detat F dem: Da folger der aff / at Phariſeerne giorde wret/ i 
arne knurrede imod CIR Sfium/ ſom vilde forſtrecke hannem 
hebred Mbede oc Befalning / paa det at de ſtrobelige icke ſrulde 


8.Derfaare ſiger EHRiſius met rette en anden fed: 
— EHRiſtus iden ſted 


ode hundrede Faar: Det famme faaregiffuer ocſaa den lig⸗ 


te den Quinde / ſom feder effter fin Derming der him haffuer 


CS; 


EKS Vilcter SMennifte er wlant eder / fo 


Und kommen at kalde de Netfærdige / — 
Uke (Te til Penitentze. Dette er Summen paa der Lige 
nelſe 


bander Dille wi anſee den Lignelſe om Faarene ſtycke fra ſtycke⸗ — 


liebe sd h 


—— 
—2 i 


f iij Ved 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages repro 
LIN 887 2? cop 


U 


y 


ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Wennifte ſom haffuer de hundrede Faar/er 
? I 188. 
ſtus Jeſus vor rette ypperſte Hiurde / huilcken der lod 5 


Sen or Hiurdis Khriftiftorcomhyggelighed for oſſ. orkicins. 
Shri 


T. 


me Faar / ſom hand felfffiger hos Johannem / idet 10.28, 
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66. 5 


625. Den tredie Gøndag mg 
3; Beddetene Faar ſom vaar føruilt fra Hiorden / forſta om 
— * de Menniſte / ſom føle oc fornemme at de gaa vild / det et / de ; 
ene, flende deris Synd befiende fig arme Syndere at vere o beger 
dere. tagis til Naade / ſom diffeToldere or obenbare Syndere gi⸗ 
De fornemme deris Synd betiende fig at vere Synder de, 
det gode ryete om den rette hiurde Jeſu Chriſto/ ot derfaare ge: 
manb.rr. de at hand vil tage dem til naade / effterdi de haffue hørt hann w 
Kommer hid til migallet fom arbende ocerebe 


rede Jeg vil vederquege eder, De ſaaledis ſee wi did 

Text ſmuct Exempel or forklaring / huad det fortaffte agent / 

paa dille Toldere huilcke der høre Chriftum / komme til hannen⸗ 

ot bekiende deris vildfarelſe. met 
menierenoe ¶ Ved de nitten oc fireſinds tiue Faar/forfraas alle de M WS 
renerne ſtei Verden /huilcke ſom henge i Synden oc fordømelfe/0e ey 
wangerfom: ſiunckne der vdi til begge Dern / ville dog icke acte eller bekiend let 
mener men meene fig at vere retfærdige of hellige/huorfaaredelde ig 


retfærdigere oc helligere/erid åt de haffue den retferdige Chri 


re/end at de ftulle haffue denne Læge vor Herre Chriſto Tr, 
Kaanſt behoff. At ſaadanne Syndere forſtaas ved de nitter * 
reſindstiue Faar beuiſer Texten klarlige: Thi diſſe Faar ligt 9 
Phariſeerne or Scrifftlærde/ det er/alle Hycklere/ Gliſnere 


om derfor VNu ville wi fee oc befinde / Forſt naar daaret begynte — Ge ib ⸗ 
Dernẽſt / naar or huorledis Hiurden kom at lede effter as⸗ 


9 FG 


hand bær det til Hlorden oc Faareftien igien/ naar haud det 


er , Al . lef⸗ 
Naar daa⸗ Naar begynte da Faaret at lobe vild? Forſt den tid — 9 
—— forfort aff Viffuen hen vd i Skouen oc Prcken / Det er /de —* 
Sathan bedrog vore forſte Forældre Adam or Eua⸗ nit 
dem fra Gud. Dernæft gaar Faaret vild / faa tit ſom S Cam) ” 
(effterde ere. faldedetilbage fra deris onde vene forførig Ki —* 
gien / oc foruildis fra Hiorden / formedelſt Diefſuelens ſ sar/ (ad 
dregeri. Lige faa lignis wi paa denne dag ved if foruilt Gerd en⸗ 
tit ſom wi affuige aff den rette Saligheds vey / enten vdi Vate 
eller vdi Leffnet oc omgengelſe omme. 
2. Hud tledis ot naat er denne trofaſte or gode Hurd medelſide⸗ 
Faat its at (ede efſter faaret e Forſt kom hand i Aanden / oc det form⸗Net 


ie — — hellige Propheter /Patriarcher/ſaa tit ſom band opuacte den pm 











CY Hor ledig leder hand effter Faaret? Oc huorledis bær hand 
ul 


hy predicke Euangelium før alle Menniſtke i Verden. Hand bær det" 





eeffter hellig Trefaaldighed. 
—— viſe Menniſtene Saligheds vey. Saaledis kom hand 
* hand vdſende Moſen / difligefte der hand vdſende Heliam/ 
ne Der hand vdſende Heliſeum / Eſaiam or mange andre flere 


67, 


då er eff 


mſte Nter er hand kommen i kiodet / den tid hand anammede mens 
telig Nature / oe døde paa Kaarſſet for vor ſtyld. 


3. 
KRIA e 
wins Stien / naar hand haffuer der fundere Hand leder effter . 
tuilte Faar formedelſt Euangelij predicken / det hand biuder ——— 


em til Hiordẽ/ Raar hand forſamler dem ſom tro / ind i fin Chriſt⸗ 
ne Kircke og Menighed: Thi hand er *5 —59— KÆR 
eg leet effter Faaret / ot der hand fant det / lagde hand det 
* kuldrer / det er / hand førdedem ind i den Chriſtne Kircke/ 
ting * em * * —— for Dods ot 6 
n hand leed for v a ar 
bag fn Sfulbrer. for vor fyld paa Kaarſſet / ſom ban 
Norledis læger hand Faaret oc føder det / efſfter at det er hiems 
*— kur læger alle Faarenis Saar met fir Blod/ i Mn at —— 
on aff fer alle dem ſom tro / aff Synd oc Styld/ or giffuer dem 351725 
etfardighed. Hand føder Faarene/ i det at hand begaffuer 
att Euangelij lærdom ot predicken / Dri det at hand tryſter oc 
Chr Øer dem met finManid. De velgierninger ſom den Hiurde 
NXiſtus beuiſer fine faar / ere ſaare føre ot mectige velgierninger. 


* ng ſteer der effter at Faarerer fundere Hand Falder fi; 2uad ban y 


enner oc Naboer tilſammen / oc figer til dem bem - 
met eder met mig /thi ieg haffuer fundet mit faar se. 
be ant tafft Huad dette er for en Glade/ forklarer vor Her⸗ 
hriſius ſehf/ i det hand figer: Jeg ſiger eder/ faa ſtal der 
dig te Gladet Himmelen offner en Syndere ſom 
five penitentze / mere end offuer ni oc halffemteſinds 
Retſærdige / fon icke haffue Penitentze behoff. 
| fee her / huad der ſteer naar en Syndere giør Penitentze. De Sager ed 
ele ſelff vdi Himmerigis rige glæde fig der ved met vor == myg 
a hriſto Denne Englenis glæde ſteer for tre Sager fyld; 
ÆT at Menniſten er ſtaffte til at loffue oc priſe Gud inet 1. 


— 


Hilbert icke kand ſtee aff dem fom icke gigre Penitentze Thide imam | 


før ener ſta 
* re al Guds loff oc are / ſaa meget ſom i deris mact er For fl Ønds HH 
fee gg * gede de ſig naar Menniſten giør Denitenke/fordiatde” 

Me ig kk rige forsgis or formeris/idet at der daglige Dags kom⸗ sor Guds 
Aede * Or flere Borgere oe Induaanere der til. For det trierer 
leggis lig bed at de ſee Satans rige der ved åt formindftisoegde 3 
dem 6 Aar Menniſten gigre Penitentze of omuende fig / builcket 5163"? 
aa ſaare kiert/ at met kand 7 kierere. mi 

i 


. mindſktis· 
NenN 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


mages repro 
LIN 887 2? cop 


ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 































































=== FT - 
rr SER 
— — 7 
> — 
rer — 
— — 


— — — — 












































J == 
SEE 


—— — — 


— 
— — 


— —— — REF 
— * — — == 
— * ——— — 
——— — 




















Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
| roduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


mages rep 
LN 887 2? copy 


Se | Den tredie Sondag | 
Pe metenoc WEn huilcke ere de nitten oc firefindstiueretfærdige/fomide hof 
resfærpige. ue Penitentze behoff 2 Er derda noget Renniſte til/ ſomicke 99 ' 
mag uer ſyndet Sandelige der er ingen til ſom er formen Sy 
Syndere. de ere alle affuigte oc bleffne wduelige oc vnyttige. Men W —9 
Syccte. Octe at der ere try flags Syndere til: Nogle Syndere mene 9 

pere retſærdige or hellige/ oc derfaare ſigis de ai icke haſſue FE, 
tentze behoff / huilcket mand ſtal ide ander ledis forſtaã / end vn m 
ris eget tycke oc mening ſom de haffue om fig ſelff: Thi der 
mand anſeer Sagen rettelige / da er der ingen tii ſom icle DANE, 
vneu⸗ Henitentze behoff Dernæftereder andre Syndere / ſom —* 
ge Syndere. fornemme fig at haffue ſyndet / ot fare dog ſtedſe frem vdi MM dit 
oc ſtotte intet om at Guds Lom flager offner deris Synd. I? we 
— ge tredie ere der orſaa nogle Syndere ſom kiender deris fynd, 
Syndere. hende / lade hende vere fig ſlem or leed / ot giore derfaare en slut 
Penitentze ot fly til Chriſtum. Det forſie ot andet flags SM, 
forſtaar Chriſtus her ved / de nitten or fireſindstiue Refardn 
Det tredie flags forſtaas ved de foruilte Faar. Vedden we: 
firefindstiue / ſom ide acte fig at haffue Penitentze behoff/f0 —* 
Phariſeerne ot Scrifftkloge: Men ved det ene vilofarendis I 
forſtaas diſſe Toldere oc obenbenbare Syndere. ſao⸗ 
Huad haffue wi heraff atlære? Heraff lære wi / at der ere * 
erdomher ve mange ſom bliffue fortaffte / oc der ere faa ſom bliffue — 
Mash. 20. Atder neppelige buffuer en falig iblant hundrede. Her aff lon 
22, det at Chriſtus flager oc ſiger: Mange ere kaldede⸗ 9— 
| faa ere vdualde / deter/vetfindige/ ſom ere Chriſto ot ad 
Euangeliolydige/naarde bliffue kaldede Dette kunde wi⸗ då 
Genef.8. 
Verden Kains ondſtaff or ſtalckhed faa ſaare faft effter/449 9 
icke bleffue funden vden ote retfærdige Menmiſte/ huilcke da 
ue beuarede vdi Mox Arck. Der effter vdi mange ſamfeldt —V 
vaar Melchiſedech oc Abraham alene de to ſom vaare Sae 
ae ot fromme Verden, Der foruden odi de fore Steder 
ma / Gomorra vc andre flere/ vndgick den fromme Loth er 
fine Dsttre/ aff den Plage ſom de Steder offuergick / Oe * 
bleffue alleſam̃en for deris Synder ødelagde met Suogel —* — 
Lige ſaa gaar det endnu paa denne dag / den ſtorſte parti pi 
* Euangelium / men den mindſie part anaminer det. md 
faare ftulle wi vere paaminte aff denne fare ot plage ſom — ickt 
offuergagen / oc giøreen ſand aluerlig Penitentze / paa det⸗ —* 
met den ſtorſte part aff denne wtacknemmelige Verden ſtulle cl 
ris. Hexren vor Gud er mild ot barmhiertig/or vil gierne —* 
til Naade: De hellige Engle foruente daglige aff oſf en fan Foſ 
tentze: Det gielder om vor egen Salighed/huilden Chrie 
uer oe tilbiuder afte dem ſom gigre Peutentze. Den — 

DERXE Chriſto/ met Faderen oc den hellig Aand / ſtee loff Den 

euindelige / Amen. | 


Gené[.13. 


Genef. 1 3. 


ſmuct fee vdi Crempel/ For Syndfloden fulde den ſtorſte par re | 





effter hellig Trefaaldighed. | 


69. 


Den fierde Hondag effter 
hellig Zreſaalo hed — — Aice 
ct VI. Capittel. 


———— — 
== J Sy SR 


—— DER 
> ZA 
$ XX 2 ÅN — —9— 
N er |, > 
* Ade. —— 
J X z — 
GSAT EP 190 
* — ESE TE VS ic 4 N J 
LS VA RL J (] 4 
SX Års Vis 9 
—8* ie *2 
F —— 8* SEN FÅ, 
ER! Eg KR SES 2 ( — 
J Aa J 
HØNSENE 
ERR VET; iz — 
z 


ÆÆS d air >> —* : ca 
å | 
| CAP VS Jr 
— RG 


' * SAG 
— — —8 S 
Ven ; 
N TREN > 
—8 LÆ ; 2 
rs BTNCRS y 33, —28* *2 ÅL g 
d —8 ——— 
—M — &; 
vi der! 


% ”, ; 
* —169 * 
——— 
—— 
—— 


igen 
ſmm 


ere / Naar Diſcipelen er ſom hans Veſtere /da 
nd fuldkommen. Huad feer du en Skaffi din⸗ 
e ders oye / or Belcken vdi dit eget ove bliffuer du 
kr Varg Eller huorledis kant du fige til din Bro⸗ 
"SOLE ſulle Broder steg vil drage Skaffuen Få 
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— "Den fierde Sondag me 
dit Øpe/ocdu feer icte felffLiclcten ide eget DN” 
Du openſtalck / drag ſorſt bielck en aff dit Aye 
faa til; at du drager ftæffuen aff din Broders ØV 

Forklaring paa dette Euangelium. 


9 Enne Chriſti Predicken hører til den gi" 







SAD die part vdi penitentze: Thiivideatderere tt) Hi, 
edipenitentze/ſom er: Forſt / Anger oe Fort) 
Sernaſt /en ſtadig Tro. Defor det tredie / 
Lydighed. Anger ocruelfe befiender Synden / ſo fre 

der ot hader hende / ot aff gantſte Hierte flyer hende. Troen 


hen til Chriſtum / ſom frier oc forløfer off aff Synden / ot gør "Mi 


Sire ting bør retfærdige fom tro. Den ny) Lydighed ſtaar fire ſtycker ſom —* 
SGudelighed mod Gud. 2. At huert Menniſte i beſynderlighed 9 
uer it helligt oe Chriſteligt leffnet for fig ſelff. >. Ar huer ele fyr 
Næfte/ or haffuer en ret kierlighed tilhannem. 4.0 at hud i 9— 
lig i det Kald ſom Gud haffuer kaldet hannem til. Effterdt — 
ſtycker høre til it nyt leffnet / faaregiffuer Chrifius i Dette kg 
lio en formaning til Kierlighed mod vor Naſte / huilcken han mn 
Gefcriffuer met fine parter/ huad der hører til, Oc ford ar y 
hiertighed til vor Raſte er faa gaat ſom den førfte Fruct aff * 
Lodighed/ raader Chriſius ot formaner tii Barmhiertighed —9*— 
huͤilckẽ hand forſtaar alt det fom wi ere huer andre indbyde "gg 
tige her i verden, Thi naar nogẽ haffuer betaler en anden LA i ide 
ſom hand vaar hannem feyldig/dø er band hannem der 
mere plictig/andetend det ene / ſom er / at hand ſtal elſke pa de wil 
oc haffue hannem kier. Denne Gield ſom er Kierlighed⸗ ku *— 
aldrig fan betale vor Naſte her i Verden/at wi io ere hanue 
mere plictig.Derfaare ſiger S. Pouel i fin Epiſtel til de * 
idet id. Cap Verer ingen noget ſthldige / vden de * 
iſtulle elſte huer andre. Men paa det at wi diſſ klat 
kunde forſtaa dette Euangelium / da vil ieg tale om tu ting» 


ct Forſte. Ål ert/ 
Huilcke de Barmhiertigheds ot Kierligheds gerning aA 
ſom off her befalis. HAGE: ; 
| ODaet Andet. hp rad 
Huad Aarſage Chriftus haffuer der til/ at hand FADE 
der offtil/ at beuife vor Næfte Barmhiertigheds oc SM 
Gierninger. | 
n' — Om det Forſte. ———— 
XXErer barmhiertige / ſom eders SUT ig 
VA Fader er barmhiertig. Domer icke / ſaa i 
SSG 


Rom.83« 


















































9 effter hellig Trefaaldighed. 7 
'å icke domis. Fordønter icke ſaa ftulleticÉe fordø, 
ud Forlader / ſaa ſtal eder forladis. Giffuer/faa 
6 eder giffuis. Jdet at Guds Søn formaner fine Diſciple 
n wertighed/ giffuer hand tilkiende / baade huad hiertelag wi 
mare te tilbucr andre indbyrdis / oc at den ene haͤffuer ſtedſe Falvere 
SELE hielp oe troſt behoff / i denne Verden / for megen ſkrobe⸗ mod den ans 
Nee fEyld ſom oſſ her tilfalder. Der ſom de der ville hede oc kal⸗ den. 
te riſtne / vilde pag denne dag anamme dette bud / da ftulde der 
al( ane kiff ot gienuordighed i Verden end der er, Wi ville vel 
* aldis Lhriſti Diſtipler: Men ingen vil glyre det hand befa⸗ 
ve nVienere er fin Husbonde lydig oc giør huad hand befa⸗ 
den re Dige vaacter flitelige paa fin Huſtru. Ja der er ins 
føre Arden / ſom icke mere er fin Affrighed hgrig oc lydig / end 
erig len aff dem ſom ville hede oc kaldis Chriſtne/ ere Chriſto 
ſid ud oc Saliggiørere lydige / huilcken der hengde for deris 
de ry t Kaarffet/oc førtiente oſſ Himmerige. Men huad Aarſa⸗ Chriſtne en 
beg Ttile Fordi de ere Chriſtne til naffn oc icke til gaffn. De haff⸗ refre 
Chriſtum oc hans Euangelium paa Tungen / men det kom⸗ 
TAN deris Hierte / at de ville gire der effrer. Thi hud ſom eren 
fans Ø Lhriſiẽ hand feer oc begerer intet heller end dette/at hand EPrifneet 
s —58 ſin Herre Chriſto/ aff huilcken hand haffuer nafin oc 
figg Pheds gaffn. Huorfaare ieg formaner eder/ ati afflegge all 
tige tryghed / oe ere eders DEXKT or Saliggigrere Chriſto ho⸗ 
er; ydige/ oc mercke grandaibelige aff dette Euangelio / huad 
NOA beuiſning hand vdkreffuer aff off / at wi (tulle beuiſe 


lig ing Hand vdkreffuer Kierlighedaff huer mand i alminde⸗ 
/ 


Denene 
Chriſten 


ſom hand ſiger til fine Diſciple: Elſter huer andre vier 13. 


Ardis/ lige ſom ieg elſtte eder: Der paa ſtal mãd zonrrse, 
ing. at tere mine Diſciple / om i elſte huer andre enterde. 
yrdis. Her vdkreffuer hand ide heller andet/i det hand ſiger 


Valg: barmhiertige. Thi huo fom| eler ſin neſte hand er 

a ap ertig Od huo fom er barmhiertig hand elſter fin Mæfre : 

* edis viſer brønden oſſ vandet / oc vandet viſer oſſ brondẽ 

fans Lhriſtus her dette ord Barmhiertig for den ſtyld / at 
er met vil viſe offen ret Kierligheds art oc nature, 


Denne Barmhiertighed ſo m kommer oc vdfly⸗ 
line me Kierlighed/ huilcken ghriſtus i dette Euangelio befa⸗ —— 
—* Diſciple/ hun ſtaͤar vdi fire føder / aff huilcke der forſte Nere ſtycker. 
beue di hiertet / ſom er en ret fromhed oc beleffuenhed / huor aff wi xe renee 
lin tone ft haffue en ret god Mening oe Dom om vor Næfte/og ger om als 
Bane fre OM bannem det ſom ærligt oc gaat er / oc forſee oſſ alt 
det gth Jannem, Denne Hiertens fromhed ſetter Chriſtus her; i 
SAND forſtiuder en Lafi ſom er Der iuert imod/ ſaa ene : 
DOomer 
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Den fierde Sondag. 


7. Doemeriicke. Derfaare ſiger S. Pouel / iſin førte Epiff 
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Bud ale Derfaare ſtal icke nogen tencke at vor HERRE gore 
vil met diſſe ord( Domer icke) afflegge or forbinde at deme 


FLorintherne/i det trettende Capit. Kierlighed tencker! 
Vnt / hun haffuer icke miſtancke tilnogen. Odc det er mel f 
paa den førfie Dart aff denne barmhiertighed / om IN 

her befaler, | 


J 


gisre forſtel imellem ont oc gaat / imellem Dyd oc Laſtvdi —*— 
ſten: Eller cat her met ſtulde forbiudis den Dom ſomn ryg 
der / Leremeſtere / Verdſlig Pffrighed or Guds Ords Hebr; fon 
hør: Icke heller den broderlige paamindelſe oc vnderuiſning ap 
Den ene er den anden plictig/at den ene Chriſten vnderuiſer o fw 
fer den anden / effter Chriſti befalning/naar hand feer han mn 
re vild / oe der met falder hannem tilbage igien paa den rau 
Men her forbiudis ickon aleniſte den tilbønyelighed ot vilie fon fu 
Hiertet / at Menniſtet haffuer lyſt til/ vc vnderſtaar fig 9! fie! 
en ond mening oc tancke om andre/ ot dome ilde om dem imoon 
ligheds Regel. sad 

Thi faa meget ſom den Dom vedkommer / at mand MA * 
me oc giøre Forſtel imellem ont oc gaat imellem Dyd vi val, om 
om haffue wi Guds Low til en faſt ot ſtadig Regel: Th! 9 mid, 
Guds Low figer at vere enten ærligt eller weerligt / det ſtu Wi 
ligefag meneordøme.  Huadvaaredet foren FØDT, 
forſtandighed / at icke giøre forftel imellem der oe gl 


er Derfaare bør off at giøre ſtilſmiſſe imellem * Neronis . and? 
Rom/enw- pg x Fabritij Fromhed oc Mildhed / och faa frem af vdi age 








gudelig Ti⸗ 
an Guds Befalning at optucte deris Børn vdi Tuct ot d⸗ 


ting. Husbonder oc Husfaͤdre vdi Husregimente —9. 


rul H ERReEN. Item⸗ Salomon biuder at Forældre ſtu ødil 






fre SS. Peder 


deris Børn. Oc den Drefridet gamle Teftamente ſom bØ gl 


Sabricins hand bleff plaget aff Øcexren/ for hand vilde icke ſtraffe fine (åd 








Rom / ſaare 


vie oc gode MICE Offer oc Gudstieniſte Thi de ſtaale det beſte aff 


ner Ophni oc Phinees / ſom en Fader burde at gipre / der [hatte 
f/ 


oc viſte at de bare fig icke ret at / men ſtickede fig wtilbserlige 
Offert 60 


* de 
villig mod brugte til deris forde) Diſligeſte ocſaa vdi deris Leffnet sy) nike 
Soratoris ſmitte fig met Idfactighed oc wtuct) Her affer det flart / aun 











xvmee⸗ De ſtelne oc gisre ſkilſmiſſe imellem dem ſom ide fig 5 
Aegſſue fig i wohd oe raickhed Huadkunde Skolemeſtere bi * 








Chriſt ord ( Domer icke) de forbiude ingelunde 9 —* 
oc Foreldris embede / huilcket De icke kunde vdrette vden —* 


t andt 


ret 
Diſciple ot Leredrenge maa mand nøde oc tuinge met hug ; 
tilLæ,dom / ot at gigredetdem bør/SMen ſomme lade fig ' sg 


Læremefiere vdi deris Embede vdrette pden Dom? F 
rest 
ordor paamindelſe / Dem ſrai mand prife be rofe / for EP" 4/ 
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Ek eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 7353; 
* ve wflitige al mand ftraffe for deris ladhed oc forſo⸗ 

tr Da — — ſom en Skolemeſtere eller Leremeſtere icke uibe 
* gen Dom / at ſtelne imellem de ene oe de andre⸗ huor 
e 


et da gaa tile 
goa til? Det ſamme ſtal mand oc acte om Affr ighed / Eftahed⸗ 


eſtraffe de 
V onde / oc befterme de gode/ huilcket ingelunde fun 
sr ſom de icke ſtulde dome: Oc naar Gud ftadfefterØffrig» 
—** — den hellige Scriffe/ da ſamtycker hand ocfaa / oc vil af 
ØMe oc ſtrafſe / effterdiat vden Dom er Pffrigheds fald 


On ge ry * 
fr 9 forgengelig Titel oe Naffn Guds ords Tieneris Embede enes 


gnamme fi i Do 
bel omme iden Chriſtne menighed/oc ſomme tulle be?” 
ES — bandſatte / Tilſtedis dem icke da act a deme? Some 
ee oc huſuale / oc ſomme ſtulle de ſtraffe/ Det vdkreff⸗ 

—* 0 flor Forſtand ot Dom. Huad Broderlig Paamin⸗Xvdenug 
—* ommer / der om haffue wi Chriſti obenbare befalning hos 


kr, ir idet 18. Cap. Der fon din Broder fynder/ocmt.18. 
9 d viterligt / da gack ben oc ſtraffe hannem 
Wine ; igoc hannem ene. Befalis icke her huer Chriſten at 
tre; er kand ingen andet jige / end det io er ſaa i ſandhed. Der⸗ 

ap Sbriftus liger: Domer icke / da afflegger hand ide 
538 embede her i Verden / icke forringer hand heller den 
EL va 
gb yg 19/0øme ilde om deris Næfte/eller oc imod Troens oc kier⸗t 
hule,” LEØEl/tage fig mactoemyndighed tilat dome om andre/ 
ben 64 fi Sy oc woyd De tit oc offte [afte vdi andre / oc fætte deris e⸗ 
Nr hen ( ag dorren. Der ſom ickon huer vil fee til fig ſelff/ da ſtal 

elige findis nogen / ſom her vdi ſtal kunde vndſthide ſig. 

in andet ſtycke huor vdi denne Barmhiertighed ſtaar/ ſom II. 


her vdkreffuer/ at huer ſtal beuiſe ſin Næfte / giffuis til⸗ At tale gane 
1 1. 


hd . . 
Here ct diffe ord: Fordomer icke / met huilcke ord hand vd⸗ 
eden gg at huer ſtal tale kierlige oc vel om fin Neſte / oc offuergiff⸗ 
dre, belige laſt or tilbønelighed ſom findis i off/at tale ilde om 
—— fordeme dem vden ſthid oc brode Met faa ord at fige: 
Mueß vil at wi ſtulle met all vor ſnack oc tale legge vind paa at 
Ug forten, Naſte it gaat rycte oc naffn / oc føge hans forfremmelſe 
by de Sy) ng. Diffe Chriſti ord høre ocſaa hen til den fordemelſe / 
8* nun der ide ere ſticket i Affrigheds fald eller nogen 
Mre, ed/ fordriſte fig til aff ondſtaff oc vanart at lade høre om 
Dre; É ehsre icke hen til Affrigheds embede / eller fil det hellige Offrighed 


om MDede/ huilcke der tit oc offte forkynde oc fremfige Cjuds ——— 


de onde / effter deris Embede ſom dem er befalet, Cjags dømme. 
Peder Ananiam oc Saphiram / ſom der ſtaar 


Phariſe⸗ 
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paamindelſe 


irckis Diſciplin ve tuct / men band forbiuder alene men⸗ 7,50 da⸗ 
nartighed oc wſtickelighed / ſom enten effter deris raise forous 


RUDY e 
— Gierninger. Saa fordomde S. Pouel AÄAlexan 
ymeneum. Lige fag fordømde oc CyRIſtus felff mm. 23. 
| 8 





















































74 Den fterde Sendag ve 
Phariſeerue oc de Serifftkloge i Jeruſalem / der han fag 9* 
— — ag År) ſtalcke. 
VBVee eder Scriffſtkloge 7 Phariſeer oc Oyenſ 
Saa fordsme wi oc paa denne dag den Antichrift/ Paſu 
Tom er mod Rom / i det at wi forkynde Guds Dom offuer hannem. Me Doy 
ſtal huer tage fig bel vare/at hand ice mereaff Vana ti tg bent 
Paffuen met foruden eller imod Guds ord fordømer fin Væfte / end han 
sdrift. det met ret Forſtand ot Dom. —— VIG 
— DET tredie finde aff denne Barmhiertighed er / at for ig Mel] 
forade. tilgiffue den ſin forſeelſe oe broſt / ſom off haffuer fortørnet, ad 
vdkreffuer Chriſtus met dette ord hand ſiger: Forladen Ki 
effterdi at der daglige begiffuer fig megen forſeelſe oc fortorn nd) * 
blant oſſ her i Verden / da vaare det aldrig mueligt / at her dt 
vere Fred oc Rolighed iblant Menniſten / der ſom denne! fr * 
giffue til oc forlade den anden fin forfeelfe 7 Fa den Chriſtelig 
drectigheds baand vilde da bliffue ſlet ſonderſlit ibiant mom ri 9 
Huor nodtorfftig Denne forladelſe er alle Gudfryctige SET dt | te 
læt at aete aff deune Bon ſom Chriſtus haffuer lært off at bet —W 
Thi der befalis oſſ ſaa at bede: Forlad oſſ vor ſtyld om | 
ms ſorlade vore Cfyldener, Dige Om Chriſue legger⸗ 
fom wi forlade vore Skyldener / ligger ogtoru 
paa at acte oc beſinde / huilcket Chriſtus lærer off met den —J9 
ſe / om den Tienere ſom vaar fin Herre ſtyldig ti tuſinde t di 
manb.te. ſom Mattheus beſcriffuer vdi fit attende Capittel / i vild! f. 
” &; : 30 ne ind må 3 É or 
Chriſtus / at Himmerigis Rige lignis ved en Konge / fø ig for id, 
Chrine — giøreRegentaff met fine Suenne / etc. Lige ſom denne 8 af SR 
Futte ſorla⸗ ſader den Suend ſom ydmygede fig for hannem / all fin ng ell ni 
; fin ſtore Mildhed oc Rundhed / foruden hans forſtypn —*9— "ØB 
fortieniſte: Lige ſaa tilgiffuer Gud Fader oc forlader/a e ra in 
indfly til Chriſtum / all deris Gield / det er / deris Synder J 
blotte Raade oc Barmhiertighed/foruden all vor verdſt Euend 
ienifte. en lige ſom Kongen falder den ivtadnemmel dg ge 
til Regenſtaff iglen / ſom vaar haard oc wmild imod ſin —*9 
nere /Od det ſom hand tilforn gaff hannem til / der han * Vt 
de ſig / det freffuer hand nu igien / der hand er wmild — ed 
tienere/ oc kaſter hannem derfaare i Fengſel oc Plag⸗ fo 
faar betalet: Lige ſaa vil Gud Fader kreffue regenſtaff da efte 
wi ere wmilde oc wbarmhiertige imod vor Næfte/ Av gige pa 
hand haffuer tager offtil Naade / at wi da fkulle effterf satt o⸗ 
Exempel / met Mildhed oc Fromhed / at beuiſe vor Naſte om forf 
ſaa effter vor Himmelſke Faders Exempel / forlade dem 
—— Je n wi 
Her falder nu it Sporſmaal ind Der føl gan fl 
bem fom sis forlade alle ſom oſſ fortørne/Dø fiunis det / at mand lene gg 
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effter hellig Trefaaldigheds dag. 
or nogen ſom giør oſſ wret. Til dette Sporſmaal ſuarer ieg 
yde: Sand ſtal gigre forftel imellem Kiagemaalet i fig felfi/ 
p et ſom onde Meumſte legge til klagemaalet. At mand flager 
* den ſom gior wſkel / det er i ſig ſelff icke wlouligt: Fordi at S. 
Web vdi fin forſte Epiſtel til de Corinther / i det ſiette Cap. tilſte⸗ 
de Chrifine a haffue Dommere oe Dom. Dernaft afflegger 
Euangelium verdflig Politi oc Regiment, Der foruden ſkicke⸗ 
UD ſeiff Dommere iblant ſit Folck / ſom ſtulde dome ot ſkelne is 
em den ene Broder ot den anden / huilcket i Sandhed icke haff⸗ 


| —* nydtorfftigt / der ſom at mand icke maatte beklage fig for 


ighed / naar mand ſteer wret. Saa er det derfaare viſt / at kla⸗ 
Mag leg iſig ſelfſ er Chriſtne Menniſte ide forbødet/naar mand 
Få wret: Ven det ſom mange Nenniſke legge til Klagemaal 
Mer mange onde Affecter oc begeringer / wmaadelighed/ Heffn⸗ 
ſeighed/ Flendſraff Had/ Fortredelighed⸗ or Haardnackenhed/ 


Andre ſaadanne flere Laſter / de ere forbodne oc dem ſtalt du flæt —* 
egge / SM du ellers vut vere en Chriſten. Dernaſt ſtalt du gige die artickel 
Tor (el imellem den ſom haffuer giort dig ftade / eller forholder 


d 
d 


Y 
uf 
; i 
de 


Ure 


75 


1.Corini.s. 


:£æs her om 
et / ydermere 
paa den xxij. 
Søndag efis 


fer hellig 


Trefaaldig⸗ 
hed i den tre 


uer / oc kierlighed raader dig: Sen deñe fon bliffuer varac⸗ 


Wiſtonb forſet / oc for holder dig dit for / den maat du vel flage 


for 
"rdl 


omh 


righed/ oc icke met dit Klagemaal føge Heffngerighed/ men 
beſkermelſe formedelſt Affrighed. Det tilſteder Chriſtus / ot zortel mel 
uge Helgens Exempel ſtadfeſter. Her foruden ſtalt du giore 

ſmiſſe imellem den ſom fortørner dig alene / ot den fom fortørner —— 
Ud og forarger den Chrifine Kircke: Om fin ſom dig ene haffuer Men 
BANAL SY denne Chriftibefalning forfiaaes oc icke om denne / TET 


m haffuer fortørnet Gud oc den Chriſtne Menighed. Fordi af 
in — for bafhue til Gjud oc vor noſte / vdkreffuer at wi ſkul⸗ 
hi ffage or aff ſiyre ſaa meget ſom oſſ mueligt er) alt det ſom for⸗ 

| Sporer Guds dyrcfelfe / oc er. den Chrifine Kircke til forargelſe. 


lee ſaaord at fige: En retfindig Tro oc Kierlighed ſkulle velnod 


— Haar Kla gemaaler laſteligt / oc naar Det er louligt. 
ti 


syld met diſt Ord: Giffuer / 
ba 


ade 


T fierde ſihcke huor vdidenne Barmhiertighed ſtaar / giffuis Tegne, 


faa ſtal eder giffuis 
Hotte Bud vdkreffuis at wi ſrulle komme vor Paſte til hielp⸗ 


De met Raad oe Daad/ naar hand haffuer oſſ behoff· Met 

Raod ſkulle wi KS hannem til hielp / ſaa tit ſom wi ſee oc for ⸗ 

* ehannem at fare vild oc vige fra det ſom ret er: Met Daad 
gierning frulle wi hielpe hannem / ſtundem met Almiſſe / at giffue 


tinget; Ene /- funden met Laan or Borg aff en god vi⸗ 
ge aff vor Efne/fundem met L * gaff ſie / 
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| orſkel paa 

lt for / beder om forladelſe / oc ſticker dig igien det ſom hand Htågir” sg 

Milde faaet fra dig met wret: Ot imellem den ſom bliffuer varat⸗ PPS 
ſit forſet at gigredig ſtade / oc beholder det ſom hand haffuer 
fta dig met wret. Den ſom beder om forladelſe oc bedrer fig! 


ſtalt du giffue ul/ ot forlade fin Brode / ſom Chriſti Befalning 


lem den fons 
forvørner 


fom gigt 
Menmſten 


IIII. 


rne 
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76. Den fierde Søndag 
Borg. lie/ alligeuel at du icke kant foruente dig ſaadan Velgierning sg 
x Sa fon hañem igien: = Thi at laane ot borge den noget / aff huilcken ma 


Købmand. Venter fig lige ſaadan tieniſte oc velgierning en anden tid igien 
vcd 


Embinmad er ingen Almiſſe / mener en almindelig tieniſte / end ocſag 
3 Hedninge ot obenbare Syndere / ſom icke endnu ere fade 
— Euangelium til Chriſti Kircke oc Menighed. Dette er nu ſas 


uchans == om barmhiertigheds gierninger / ſom wi aff Chriſtelig orn * 


Born eller effter Chriſti befalning / ſtulie beuiſe vor Naſie / Oc om de 
haifft vard. cker huor vdi Barmhiertighed ſtaar / ſom ere: At tencke ot 


ut 
gaat om ſin Naſte: At tale vel om hannem: At forlade ot gift fe 


hannem iil naar hann forfeer fig : Oc at hielpe hannem if 
ør trang / baade met raad oc daad: Nu ville wi otſaa faar! 
tale noget om den anden Artickel. 


Om den Anden. 
som Segr BI SRifius bruger i denne Formaning fl 


tighed. 


B ger/effter huerandre opregne. Cadet 

i " ” " ' 
Guds barm er barmhiertig. Det er: At 1 diff bedre kunde opueckis til tg 
mo uiſe Barmhiertighed mod eders Naſte da feer til eders Er rav 
Jader/oc verer eders Neſte barmbiertige/for hand er PT per 





| atut 
Bornenis Regel der de ſtulle leffue effter, Derfaare effterdi det 
ſee at vor himmelſte Fader er off faa ſaare barmhiertig/ sy ' 


alligeuel beuiſer hand off øfle Mennifte faa ſtor baͤrmhiern 
Derneſt / at wi ere arme elendige fortaffte Syndere. pl parts 
* 


at denne vor Himmelſte Fader aff fin blotte Heiſtundhedo Fen 
hiertighed haffuer taget off til naade igien. Der hos / at wi Ehe⸗ 


natur vaare Guds vredis Born / ſom S. Pouel figer/til de efftervr 
| 


Epbef 2. feridetandet Capit. Her foruden / at dette er hans vilie⸗ 


di hand aff fin Naade oc Barmhiertighed haffuer glort⸗ Sefor⸗ 


Born / da fkulle wi effterfolge hans vor Faders Exempel⸗ oder 

det fidfte7at lige ſom hand haffuer giort off gaat for intet” r intet” 
voor fortieniſte: Lige faa ſtulie wi ot gire andre til gode ſo omwi 
—— alligeuel at de icke kunde for ſtyſde eller fortiene det / OAder oe 
&Synos flem- Det icke gigre/ da ſynde vi gruelige. 7. Wi foracte Gud en au⸗ 
ded · ¶ Befaluing. 2, Wi vanflecte aff hans art / oc ty ab Didfe 
den ond art, 3. Wi beſmitte of met groffue Lafter/ ſom er afte 

uelens Børns gierninger. . Wi miſte Troen. 5 mn 


ent ⸗ 



























— 


— ——— RR 






















— effter hellig Trefaaldighed. 
fſuer liggendis i fin Wſelhed for vor Barmhlertigheds ſkyld/ 
IC elendighed dog burde at gan oſſ til Hierte. Dette ſtulle alle de 

tandgibelige offuerueye/ ſom villevere Chrifine. 

en anden Sag huorfaare wi ſtulle vere barmhiertige er 
gafn wi ſeiff hafſue det aff. Chriſtus ſiger· Domer icle⸗ 
gaſtulle iicke domis: Fordomer icke /ſaa ſtulle i icke 

5 — Forlader / ſaa ſtal eder forladis Giffuer / 

Ma Ha 
aitelſer oc Barmhiertigheds Gierninger ſom hand vdkreffuer. 

deringen ſom hand befaler oſſ / er denne: Domer icke. Den 
la Og betalning fom hand derfaare loffuer oſſ huor met hand ſtad⸗ 
fler den gierning ſom hand vdkreffuer / er denꝛe: Saa ſtulle 


l 
1 MC domis. Och ſaa frem at met de andre Barmhiertigheds 


7 


> 


I. 


Det gaffn 


wi haffue 
OVE KIT.» 


eder giffuis. Her ſtadfeſter Chriſtus met fine For⸗ 


Aad Chri⸗ 


ſtus meen 
sner diſe 
ovd. 


erninger Saa er denne Chriſti mening: Quo ſom tencker gaat BD” 


haſſuer en god mening om andre⸗ hand ſtal fornemme at andre 
ulle ocſaa beuiſe hannem det ſamme igien / at deftulle oc haffue 
god Mening om hannem. Huo ſom taler vel om andre/ hand 
foruente fig det ſamme om andre igien: Duo ſom gierne vil 


2,f 
Aot 


lue til or forlade/ naar nogen fortørner hannem / hand ſtal oc 


vſom 


det ſamme igien / om hand forſeer fig oc fortørner nogen. Duo 
met raad oc Daad kommer dem til hielp ſom haffue hannem 


choff/ hand ſkal formedelſt min hielp ot tilſtyndelſe finde hielp oc 
aff andre igien / om hand kommer insd oc trang. Men tuert 


imod HS 


uo ſom tencker oc demer ont om andre / hand ſkal fornem⸗ 


leder ſamme igien: Duo ſom taler ilde om andre / hand fral høre 
Mt OM fig ſelff · Huo ſom vil heffne fig ſelff naar hand bliffuer for⸗ 


vil 
t 24 / 


andre/ og (kalden icke finde. 


| Den tredie Sag huorfaare wi ſtulle beuiſe vor Noeſte barm⸗ 
dertighed/indeholdig idiffeord: Kand en Blind viſe den 


den Beyen? Falde de icke Baade to t Graffuen 
higg 


. Met / hand (kal fornemme heffn / oc mag lide wret: Duo ſom ide 
hielpe ſin Neſie udi fin trang / met Raad or Daad / hand ſtal 
naar hand formner i Nød or Trang / lede effter hielp hos 


Srabe oe 


Sin hand vilde faa fige: Lige ſom det gaar til / naar it blint Men⸗ 
t tal lede it andet / lige faa gaar det de til / naar den lærer ilde 


fo, fluer ilde / ſom enten met fin lerdon eller met fit leffnet ſral gaã 5 vræs 


andreoc lede dem: Men haar en Blind ſtal lede en anden / da ſie bund oe 
de baade i grafſuen: Derfaare er den ſom enten leffuer ilde el⸗ 
enter ilde/ baade andre vr fig ſelff Aarſage til it ſtort fald. Paa 
aa Mand tand vndgaa ſaadan ſtade / da ſtal mand ſticke ſig ea > 


NE / baade i Lærdom oc Leffnet. 


g fif 
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Den 


y fighed. 
































fare aff w⸗ 
? barmhier⸗ 





wbarmhier⸗ 
tig / da lad 
dig icke le⸗ 

de aff han⸗ 






































HRM 78 Soen fierde GSondag. Ma. KW 
URNE TIE  … "DenfiérdeSag/ huorfaare ti ftullegffue offibarmbier S 
dheds gierninger/faaregiffuis metdiſſe ord: Siſcipelen etu 

nås a 


offuer fin Meſtere 7 Naar hand bliffuer form han⸗ af 
eſtere / faner hand fuldkommen. Gode DRE til 
Læredrenge dan bør aͤt effterfolge deris Meſteris Exempel PE vd 
faare / effterdi at alle Chriſtne ere Chriſti Diſcipler ot Lærere” z 
ge/da er det tilborligt / at de met deris leffnet oc omgengelſe ſa⸗ fer. fil 
get ſom mueligt er / lade fec or panfiende/at de ere hans DI P ret N 
vorden ——— Denfemte Sag / huorfaare wiſtulle vere barmbiertigt 
Brofioe — poregenbredor vildfarelſe. Huad ſeer du / ſiger Chri * 
red. ad —48 æg ——— egt? 
en Skaffi din Broders Öye / Oc Bielcken i dit 
Oye bliffuer du icke var; Eller huorledis kant du 
ge til din Broder : Stat ſtulle Broder / men tegn | 
ger Skaffuen aff dit Oye / oc du ſeer icke Biel — 
dit eget Dyer Du Oyenſtalck ; Drag forft Bid | 
aff dit eget Oye / oc fee faa til / at du kant tage Gru 
uen aff din Broders Dye. Den Skaff ſom er idin — 
—— ders Nye / er hans ringe fald oc forſeelſe mod dig: Men vid zu. 
derer. — dit eget Vye er din ſtore Synd oc Laſt imod Gud oc søens 
Derfaare ſtal huert Menniſte faft heller acte fin egen Laſt ot 


UR 
|| (| Midt 
"HURRA 

(| 


| : | | r 3 
end andris / ot gøre forſt reent for fm egen Dør / ſom mand —9— 6 

zur at ſige / oc fee til huad wrenlighed hand finder der liggendis: 
fere forfis hand haffuer feyet det bort / da ſtal hand ſee til at hand kand "Tog KS 


andre til hielp/ at de orſaa feye vegiørereent for deris ED gs ant 
wi dette kunde retteligegiøre/ giffue off Jeſus Chriſins fn J ede de 
til / huilcken met Faderen orde hellig Aand / ſtee Loff / Pris⸗ 


matt / fra euighed til euighed / Amen. — 
Doen femte Hondag efftet 13 
bellig Trefaaldighed ; Euangelium Lue Ty, 
——— idet V. Capittel. 







DES merne nøgen mn — de 
ttbegaff ſig/ de 
å olcket trengde fig til Set. Å 
Nes høre Guds ord / oc hand ſtod ho | 
ASE 9 NER i >= ch ſaa tu fé 
NR SØE den Cø Genesaret 700 mt 1.9 
Srkt ftan hos Gpen/oc SUM gs En 


TAKS de É 
Nvaare vdgangne / oc to Garn; 


Fr 
i 


i URI 
"HEBRE uk 
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jer tigr 
vidt 
hans 
iple of 
DE 
redren⸗ 
(game 
ſtiplet 
ige/ tt 
riſtus / 
ig eget 
ou 
og 
cken 
le 
ff 
Bro⸗ 











efſter hellig Trefaaldighed. 
arn: Da traadde hand t tt aff Skibene / ſom herde 
AMmon til / oc bad hannem / at hand ſtulde legge det 
etfra Landet, Oc hand ſatte ſig / oc færde Folder 
NSkibet. Oc der hand fod affat tale/ ſagde hand 
Simon: Far vd paa dybet / oc kaſter eders Garn 
Va Udrageen Dræt, Oc Simon ſuarede / oc ſagde 
I hannem Meſtere / wi haffne arbeidet den gantſte 


Varnet Oc derde g 





ede en ftor hob 


IN / oc deris Garn reffuis ſender. Oc de nickede at 
IS Stalbrodre / ſom vaare vdi det andet Skib / at 
ſtulde komme / oc hielpe dem at drage. Oc de kom 
e/ pg fylde baade Skibene fulde / ſaa afde ſiuncke 
er Simon Petrus det ſaa / falt hand paakna faar 
eſu / oc ſagde: HERRE / gack vd fra mig / ieg er it 
dige Menniſte. Thi hannem vaar kommen en 
"el paa / oc alle dem ſom vaare met hannem / for 
dune Fiſtedrat / ſom de hafſde giort met buer an⸗ 
se Dtfligeft ocſaa Jacobum oc Johannem / Zehe⸗ 
Sonner / Simonis Stalbrodre. Oc Jeſus fag; vase 
Frycte dig icke / Thi at nu her effter """ 


iSimon 


La 
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| 





du tage Mennifte. Oc de førde Skibene til 


ndet / oc forlode alting; oc fulde hannem effter. 
g ti 


Forkla—⸗ 


rør : 










































































paa dette 
Euange⸗ 
Uum. 


nad rt 
ber ſtulle 
lære. 


Maiib.€. 


Iohau. 15. 
P/alm 127. 
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Summa 


te herlige mirackel / da ville * aff dette Euangelio anſee fire al 
en 






rſagen til dette Cuangelium vaat den 
F ſyne: Almuen oc den menige Mand vaar fa 


gede ſig / at de haffde tilforn arbeidet oc fiſtet forgeffs den gan 
Natigiennem. Derdenu giøre effter hans befalning/f49 re! 
ſaare ſtore hob Fiſt / ſaa at de tu Skib kunde dem neppelige f ve 


Troen / om Chrifimact oc krafft. Thi Chriſtus lader hel på * 
klende at hand haffuer omhu for fine/ot beuiſer obenbare / at⸗ * 
kand vdrette noget gaat i fit Kald / vden faa er at handet hos 
nem / ot hielper hannem i fit arbeyde / oc ſelff faa gaat — 
Haandeni met / ſom hand ſelff ſiger: Voden mig kunde 
tet giore. Oc Dauid ſiger vdi Pſalmen: Vden Ben et 
bygger Huſet / da arbeyde de forgeffs ſom bygd 


orſte. ao 
Huor ſaare nødtørfftigtdet er at høre Guds ord / — 


denne Almues Exempel / ſom met fag ſtor begering oc attrå 


| Den Ånden. 
Den Chriſtne Kirckis oc Ordens lærerig ot tilbøre 
Den CTredi 


redie. bruge . 
¶Dette neruerendis Nirackel / oc huor wi det ſtullt brug · 


i Den Fierde. | 
Om S. Peders Erempel/baade vdi denne Fiſtedrat / * 
Khriſti kundſtaff. i 


rig billet 


* 
paa. Vden Herren vaacter Staden / da vaage BY, 
ferne forgeffs. Ar winu diſ bedre kunde forſtaa or begribe gg 


pl 


— — — — 


Bao — 


ns man Re Re en ST REDET DEER GG 






fa 


effter hellig Trefaaldighed. 
Om det Førfte, 


RNſum / at høre Guds ord, Denne Allmue lærer 
Moſſ met fit Exempel / at wi met ſtor begering oc attraa 
Seſtulle høre Guds Ord Thi denne Almue hafſde icke 
% flitelige effterfuit Chriſtum / der ſom̃ de icke haffde viſt or føre 
get / at hans færdom vaar dem ſaare nodtorfftig Saa folger nu 
Rg Almue vor HErre Jeſum Chriſtum effter / icke i den mening/ 
t de Ville lure effter seg Icke at de ville gribe hannem i fine 
rd: Icke at de ville be paatte oc forfølge hannem / ſaa ſom Pha⸗ 


tifeerne oc de Scrifftkloge giorde: Men at de vilde høre Guds ord/ 





mattis met den euige faligheds brød. Thi Guds ord er det rette 2* 





ST, 


»Et begaff ſig der Folcket trengde fig til Jes roi fune 


gierne hørg 
Guds Oxd. 


Guds ord er 
rælengs 


mmelſte brød/ ſom er meget fødere end Honmng ot Hoñings ka⸗ Pla, 19. 


ſom Dauid ſiger i Pſalmen. Derfaare leber denne Almuetil 
riſtum / lige ſom en hob fattige hungerige Stackarle lobe hen til 
rig Mands dor / der vil giffue en ſtor Almiſſe vd / or det giørede 
met rette. Thi lige ſomLegemet mettis met legemligt brod / fordi det 


begeligt. Lige fag matiis fiælen met aandeligt brødfomer Guds 
ord/ fordi hun er Aandelig. Derneft/lige ſom Hunger oc begering 


ad oc Dricke / er it tegn til Sundhed oc Karſkhed / oc Vem⸗ 

elfe til Mad oe Dricke/ er it tegn til it ſiugt og ſtrobeligt Legeme: 
Ex faa er begerlighed oc attrag til Guds ord / it tegn til en ſund ot 
* Siæl/fomer vel til pas: Oc tuert om. igien / Kedſommelig⸗ 
sv uds ord / er tegn til en ſiug oc ſtrobelig Sieel. Derfaare 
* Wi fornemme vdi oſſ kedſommelighed til Guds ord / da ſkulle wi 
erfolge deris Exempel ſom ere ſiuge / ot gigre lige ſom de giore. 

ge ſom de ſoge Læger oc ſporge dem til raads / at de kunde faa Lær 
om oc bliffue til pas / ot fan lyſt til Mad: Lige faa ſkulle oe wi 
| 6. til den Lege Chriſtum met vor bon / naar vor Sial fedis ved 
kr UDS Ord oe vemmis der ved / oc bede hannem / at hand vilgiøre 
NÅ: fiæle begerlige tilat ſtunde effter / ot haſſue attraa til det Him⸗ 
NUR Brod/ſom er hans ord / paa det at wi icke ſtulle aff GVos 
rds hunger dø oc ſuelte ihiel. Thi Guds ord er den Mad ſom er 


wn drick / at huo der affdricker hand ſtal aldrig torſte til eui 
ſom Chriſtus ſiger hos Johannem idet fiortende Cap, 


Men paa det at wi met denne Almue kunde hun oms or || ||| 
ba fig gre effter Lifffens brod/ oe totſte effter den Himmelſte dric. ã. 


Tegn om 
Srælen eg 
ſtug ellen 
karſt. 


mmen aff himmelen / det er /Gjuds ord er, Lifſſens Brød / oc ſag⸗ 
Ø Tohan 14 


Synder off mact paa /at wibetencke huor ſaare nadtorfftig denne re hræer. 
ad er off / Naar wi haffue det AE DN anſeet / da ſtal der 
den vere” ſom icke kal met ſtor lengelſe oc hiertens attraa begere 
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Sie Wad / oden hand er flæt Guds forgaen / ot forblindet aff 
Die uelen / ſaa at hand haffuer ſlet ingen omhu for fin —2 


















































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


82. Sen femte Sandag Hebe 
J. Den forſte Nodtorfftighed er denne: Alle Siale ſom miff VE 
Broens Me Wad oc Spifeindtilderis ſidſte Stund / de maa NS dl 
md. ſuelte ihiel/ dei kand icke andet vere. Thi forſt befomme tt after 
naar Troen vndfangis i off ved Guds ords horelſe DU, 


Ordet Troens Mad/ huor ved hun fodis or opfoftris. 


maze. Nødtørfitighed fradfefiismet CORJZSTI Ord/ ſom fag ide 


Huo fom ice troer / hand ſtal fordemis 90 

mm 1v. Fordi Troen kommer aff intet andet/ end aff Guds Ords hott 
form S. Pouel figer til de Romere / i det tiende Cap. alene 
IL Den anden nodtor ffüghed er denne: Foruden denne GM, 


ML DEN É 
Mad / ſom er Guds Ord / bliffuer Menniſtet onder Guds Vie 


gam faa ſom Johannes Baptiſta ſiger: Huo ſom icke troer PM 
wins. — Sønnen/ offer hannem bliſſuer Guds vrede⸗ 

III For det tredie / er Guds ord den Nad ſom ſtyrcker Me Ep 
Ørdet er ſa⸗ ne til det euige Liff. Derfaare ſiger Apoſtelen EPoueliſin 
vede før ſiel til de Romere idet forſte Capit. Euangelium er | ude 


mm frafft / til Salighed alle dem ſom tro. synd 
IIII. For det ſidſte / at ieg ſtal ſige det met fag ord / er Guds filet 
Ved order wforgengelige Sad / ſom S. Peder Apoſtel off lærer” ved Morn 
wi fodis pag ny for medelſt uds Sons Naade / wi ſom ade 
rear 1. for vore forſte Foreldris oc vor egen Synds ſtyld/ vaar ſdis 
Guds vredis Børn. Derfaare / lige ſom wi aff vor Natu UV 
Bredens/det cr/ fordømelfens Børn/tilden enige DM: ? —* 
fodis wi aff Naade / ved Guds ords Sad / til Naadens⸗ * Pro. 
ſignelſens Børn /Aildet euige Liff. Fordi alle de fomtre —59 — 
brahams Børn / or Arffumge til Guds Foriættelfe DE pen: 
faa freiut (om wi haffue nogen omhu for vore Sialis É 6 
Om wi ville vndgaa Guds Vrede / den euige DØD ot nm hen / af 
Om wi noget ville fade off gaa til Hierte den ſtore Værd Ø g beg? 
wi ere Guds vdualde Børn /da lader oſſ haf ue en DIT, gør 
ring ot attraa til Guds ord / lader offhøre or beuare det: uſt 
nife effter denne ſtore Almues Exempel / men effter gg udd 
Ehriſine Kirckis or Menigheds / ſom intet andet beg 
mettis met Guds Ord. —— 


EAN fraadde handtu Stw/ for hond 

MCP mon Peder til/oc bad hannem egg 

jſulde legge det lidet fra Landet DE — 
le ſig oclarde Folcket aff Stu⸗ 


diſſe ord affmalis off gantſte herlige den Chrifine Ku cke⸗ gta 
fe maa vere i ſtrid / o fare for Bind ot Voffuei Bad dat 

















































PS ———— 



















































den sy efſter he [lig Tre faa dighe ds dag. | 83, 
den⸗ fg alning ber ere try ting at acte vt beſinde formere: Stibeti » 
YA =, Sbriftus ſom ſider i Skibet. 2. Oc Almuen fon fraar spe lyde 





an 
quet! karet Sfibet betyder den Chriſtne Kircke: Chriſtus ſom fis Verden. 
efter dere kibet / betegner alle trofa ſte retſindige Predickere or Larefa⸗ 
amt dog gnelete t ſom ſtaat pag Landet / betegner dem fom høre Guds 
fr SM (om nu it Stib kaſtig oc veltis i Haffuet / naar der kom / Læs —— 
dø. ti Q or Storm: Lige faa ſlas / veltis oc ſtodis der intet faa ſaa⸗ dangee Bog 
| Den / ſom den Chriſtne Kircke/ huilcket den gantſte Berdens SAMS dere 


hore lærer oc giffuer tilfiende. Huor ynckelige bleff dette Stiff 5. pe 


end id der etfaret/ Denn tid der Cain låg ſin Broder Abel ihiel. Oc fis aner gns 

ede/ den oils den tid den hellige Loth bode i Sodoma / Difligefte ccer12. 
aa flytte & raham maatte vere faa fremmet oc elendig / ot maatte 

pi i fra it Land til it andet. Huor mange ſtod maatte den chriſt⸗ 


ft), BA SØ førft iEgypten / or ſiden vdisØrefen fyrretiue fam rå 10. 
99 —8 are At ieg intet ſtal tale om den ſtore forfølgelfe hun haffuer 
Ep hh Altid lide vdi Dommernis tid/i Kongernis tid / det Baby⸗ 
ude tale Fengſel. De atieg ſtal lade det andet ſtaa tilbage/ vil ieg 

















bag og vor tid / huor gruclige flødisor plagis den Lhriſine Kircke 
dden nd ne dag / ve meſt aff dem ſom ville hede ve kaldis Kirckens 
*— derig 5— oc Lemmer: Somme ſtode oc ſtorme mod hende met 
orm / Dig atteri / lige ſom met en forfærdelig Storm / ſom vdſendis aff 
en, * uelen. Huad giøre nu Satrament fferidere pag denne dag / Aircen⸗ 
| —* —* unde omkaſte ve nedſiuncke dette S. Peders Skibe Huad forfølgere ? 
9 —W Secter or Suermere Giendobere / Libertiner oc andre 
vᷣeb digg fi ne flere g Paffuen oc hans ſelſtaff fordemer Kircken oc hen⸗ 
rå fer. Mer før Kættere: YIderne beſpaatte hende: Tyrcken forac⸗ 





are! milde: Verdſlig Pffrighed mange ſteder / ſtylder hende for Op⸗ 
hed: fie KS Ibi laſe vdi den wgudelige Achabs hiſtorie / huilcken der fas 
ſ: ee Prophete Elic diſſe ordi Neſen: Eſt du icke den 1.24. 12. 
1 Bra forftører Iſrael? Huad vil ieg ſige om de mange ny 
" mutter ot Paafund / at forfølge den Chiſtne Kircke met / ſom 
gale detenckte aff dem ſom ville vere oc kaldis Euangeliſkee De var 
aiſte rens gode fon wgudelige Roffuere oc Kircketiuffue / verd—⸗ 
udd! Be forfengelig brug / huilcket der hører til at opholde det hellige 
* * Ice embede oe Guds tiemiſte ved mact met / Saa gigr nu Sas | 00— 
flid fil/at hand kand omſtyrte oc kuldſeyle dette Skib /det er / —0 
* hriſine Kirke / ſom far for Vind oc Voffue her i Verden: DR REN HDR 
f — —* Chriſius er ſterckere end hand er / band forſuarer fin Chriſt⸗ INR ERE TT 
C enighed / ſaa at Helffuedis porte kunde intet imod hende. LE 00000 
and afg," haffuer ieg talet om den Chrifine Kirckis forfølgelfe/Huor 
| ind aß * læg at forſtaa huad ſtore fare Ordens tienere haffue altid 
entt ſig i Verden: Thi lige ſom Chriſtus ſider i Skibet / ſom 










sig —9 fare for ſorm oc Vand / lige faa ſtaa de ocſaa daglige i al⸗ 

fed | ge ft fare og mange aff dem tagis ben ynckelige oe gruelige aff 

re met ſtor marter oc pine. Men Alnuen ſtaar paa eee 000 
af ue HED Hi | Ål i 
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Naar det er 


ſmuer Vær 


ville de ſtaa 


mad vden fare, Thi naar der kommer Storm / da krybe de enten! uul 


Men naar 


eller de falde flæt fra Ordens oc Euangelij bekiendelſe. Dette ma 


mer da kry⸗ 
be de i Roiẽ. 


Secte mi⸗ 


|t Her ttg J. 
—90000— Chriſti Lær 
HEN oms befeyls ſe 

|| |! h i n 























Den femte Gøndag 
haffue deris paa det tørre/ ſaa ere den ſtorſte part aff Tiherern 


faa kaartelige vere ſagt / om den Chriſime Kirckis født Verden. 
Om den Tredie. 


XEder hand [od affat tale ſagde hand til Of 
AWmon: Far vd paa Dybet / oc kaſter edet 
NÆ Garnm vd /at idrage en Orcit. Simon ſuare 
de / oc ſagde til hannem: Meſtere / wi haffue arbeid⸗ 
den gantſte Nat / oc finge intet ; Men paa dit 
vil ieg vdkaſte Garnet. Oc der de giorde det / daftl 
ge de en ſtor hob Fiſt / oc deris Garn reffuis ſondel 
Lede nickede at deris Ctalbrødre ; ſom vaare ide 
andet Skib / at de ſtulde komme / oc hielpe dem af 
drage. Oc de komme / oc fylde baade Skibene lgd 
de / faa at de ſiuncke. Dette er Mirackelens or denne 40 


lige giernings befcriffuelfe. Der Peder nu er falden i wish⸗⸗ 

oc haffuer ingen tancke paa at ftulde faa fifedenne gang / men ie åt 
dragen i Land / tode ſin Garn / oc vilde henge dem op / da beſa ” 
Khriſtus hañem at giffue dem vd € pen/buildet hand ot gipr/ ' 
faar en offuermaade ſtor hob Fiſt / ſaa at tu Skib neppelige fie 
føre den. Endog at dette Jertegn er ſteet / baade til af radie i 





FOF SD BAND RR EM RDS RR 


— 8 


Chriſti Lærdom oc Euangelium / oc diſligeſte til at ſtyrcke rod di 

dem ſom hørde hans Predicken / dog hører det alligeudl? nog 

nme.rs. Maadetil off. Thi alt det ſom tilforn er ſcreffuet/ DØR J——— 
ſcreffuet oſſtil Lardom / paa det at wiſtulde ha 
Haabet / formedelft Taalmodighed or Serigte— 
radelsbrug Troſt. Derfaare vil ieg fige huorledis dette Mirackel oc3 
tegn kand tiene off. oiſ a 

Forſt ſtal dette Mirackel ſtadfeſte vor Tro om Euangeli eg 2 

hed: For det er lige ſom it faſt Indſegel / huor met Gud Sr HuÅ då 

ng er fegler fin Søns Lærdom, Thi allede Miractelfomenten Chri * ſ 
eller de hellige Propheter oc Apoſtler haffue nogen tid giort /d mi h 

re alle der hen/til at ſtadfeſte Guds Ord oc Lærdom. Saa dd $ 

MIS. Marri€uangeliv/ oc i den Epiſtel tilde Hebreer / af * 

haffuer ſtadfeſt fir Ordmet atftilligeSiractel oc Jerregn. Vo t 

ſcriffuer vdi fit Euangelij16, Cap. Hexxen arbeidede I" 3 


Ik | HAN 0— 
KNR: | 
| i UDM 4 il 
HULEN HED Møre. ZC. 
| TH TNA i 
TEN HEE 
' Al 


Apoſtlerne / oc ſtadfeſte ordet ved metfolgende elg 





Dying Frer hellig Trefaaldigheds dag. SS", 
do den Epiſteltil de Hebreer ſiger Apoſtelen· Gud gaff Lær, mr > 
let, vidnes byrd / met Tegn / vnderlige giernin 
SÅ FM mangfaaldig krafft / oc met den AelligXande 
ddelelſe / effter fin vilie. | | 
fee Or, Det andet beuifer dette Jertegn / at Chriſtus er icke aleni⸗ IL 
Ulct * re offuer Menniſtene oc paa Jorden / men ocſaa i aff, , Fhrfus 
ot raader fag vel paa Vandet ſom paa Landet: Huor aff vor Land oc 
i opdag ſaadan en Tillid / at wi forlade off til / at ingenting vdi 
DEF AnD ſtag denne mectige Herre imod / at hand io veldelige 
645 MM Oc redde fine aff Haffsnod or Fare/ lige ſom hand met fin 
re 118 krafft reddede Jonam Prophete aff Hualfiſkens mand, == 
AL Inate haffue wi ice behoff at fryete / huercken for Dieffuelens / 
uikens / eller Haffſens grumhed / naar wi ickon holde oſſ faſt 
riſtum / met en liffactig oc ſtadig Tro. Derfaare ſiger Jos 1.10an….5. 
na In Cpifter: Bor Tro er den Seyer / ſom haff⸗ 
troffueruundet Verden. 
inge. PT Det ſidſte lærer oſſ dette Mir ackel / huor aff det kommer at — 
fag velſignelſe ot Lyde i vort arbeide/ oc at vor Næring oc bie⸗ fignelfe grøn 
"Hg Orøgig, S. Deder arbeidede den gantſke Nat / men hand fick 8 
| Duo fagre fick hand intet? For hand føgte velſignelſe ved fin 
NY gt Aghed og arbeide / icke ved Chriſtum ſom er den rette brønd 
eds aff huilcken Velſignelſe opuelder oc voflyder. Men der 
fam gaff Garnene vd paa CEhriſti Ord/oci hans Naffn / da fick 
* CH offuerflsdig ſtor hob Fi: Huor aff wi lære at all Velſig⸗ gae nags 
haar Ehriſu ord alene Her imod ſynde fire flags Fold. —— 
deris Prft alle vantro Menmiſte / ſom ide forlade fig pag Gudi Å 
af Arbeyde / men tencke at all Velſignelſe oc Lycke i deris vanero 
haj / fommer aff deris eget arbeide/ flitighed ot forſium/ Imod Ferm ee 
. SN Daarlighed Kong Dauid ſiunger i Dfalmen oc ger gg 5: 
be en HExxen opbygger Huſet / da arbeyde de for, 
fis ſom bygge der pag. BINHERKER beuarer 


8 

Staden, da vaage Vecterne forgeffs. 

ag; erneſt ſynde her imod alle wgudelige Menniſte / fom mene — Sold 
& ods or, Biering kommer aff Aager / Gerighed/ Fal ſthed oc —— 

der er deri/det er/formedelft Dieffuelens kaanſt or velſignelſe: Oc FPS 

dan ange tili Sandhed / ſom ſiunis at bliffue rige formedelſt 

* behendighed oc finantzer. Men Salomon figer der tuert 

* ſaadanne ord: HExxens Velſignelſe gior rig, Fr" 

* arter icke ſtrax rig for hand haffuer meget Gods oc Pennin⸗ 

fn * Bryodet er en ting for fig: Or Brodens krafft oc fynd er 

—* * fing, Der ere mange til ſom haffue Brød nock oc andet —— 

ile 8 "Ad de begere f verden⸗Men en ſtor part aff dem haffue dog misbrug. 

Vrsdens krafft / ot kunde icke bruge det * Somme bruge 
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86. Den femte Søndag: ig 
deris Gods til Offuerflodighed or Hoffmod: Som̃e —J 
oe fylde ſig der aff fulde huer dag: Somme foraarſagis aff mv 
Gods or Rigdom/at offue ſig i Loſactighed / Boleri sotørlefine — 
Tiranni / Ofſueruaald or andre Synder. Kiere fig mig huad De ig 
er for en velfignelfe? Tuert imod lader en Gudfryetig Chriſten * 
ushe met det middelmaade oe føje Gods hand haffuer/ ot br 


Det til Guds Rre / ſin Naſte til hielp oc troſt / oc met en god ſamut⸗ 


tighed tacker Gud ſom haffuer giffuet hannem det. MNa⸗ 
Aede men⸗Det tredie flags Fold fon ſynde her imod / er hine lade df 
mffe oc dag» niſke/ huilcke ngar de høre at Gods oc Biering formeris vd 9 
dufuere · ¶rens velſignelſe / da beghnde de at bieffue Dof oc lade/ forf 
deris Arbeyde / tage fig intet til / gaa vd oc ind / ot driffue dag fab. 
op at en gade ned aten anden Imod dem taler Dauid vol ſinp 
Yin. x27. oe ſiger · Galig er den Mand ſom frycter Hear, 
vandrer paa hans vene, Du ſtalt nare dig di⸗ 
ane Henders arbeyde / Galig eft du / det ſtal gaa diger 
Ordning ; ng free sfenrsleder RE, de hob 
Arvberdẽe. Her beſcriffuer Dauid oſſ en rer ordning oc ſtick ſom wii ff 


u 
de oc gaa effter i vort Arbeide. Forſt fæteer hand her Guds —* 


Dernaſt begering or attraa at vandre vdi HErrens Low ot mi fl 
Frẽdelis befaler hand at mand ſkal arbeide oc vere flitig/ hut —* 


re mange paa denne dag / ſom vilde efterfølge denne regel/ da tub 
de de viffelige fornemme HeRrens velfignelfe, ——— 
Det fierde flags Folck ſom her imod ſynder/ere de ſom huen 


nn paafalde Sud or bede hannem om Naade / naar debrugt 2; 


mnd/fsa —  Derfaøreftule mwilære aff dette neruerendis —— 
337 wi baade ſtulle arbeyde / oc at all fremgang lycke oc velſign —*— 


befas net gentere for andre / ſom en Offrighed / Foget / Husbonde⸗ dd mit 
Vase ſtal ſaaledis tencke: Jeg vil arbeyde trolige / ot vere flitig ? / at 
—— hand vilvere hos mig i mit Arbeyde oe Beſtilng / oe giffue aat 
88 ER lyde ot velſignelſe. En Bonde naar hand ployer fin Age 7 al 
Gud. hand ſaaer/naar hand høfter/oc åger fir Korn indi Laden⸗ MIG 
hand altid haffue Gud faa iØven/band kal vide at all Ve * 
oe Druelſe er aff Gud / hand ſtal paakalde hannem / ot he —— 
nem om Naade oc hielp / at hand vil vere hos hannem! Ha ng DrV 
beyde / ot giffuc hannem velſignelſe ot lycke Lige ſaa ſtal set” guy 
dickere giøré / band ftallære / paaminde / for mane / ot synd 
Chrifti befalning/ i Guds frhit. | 


ik 









FFF KØNS 










































rr TE 
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— 
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odd 


effter hellig Trefaaldighed. 7: 


— her maatte nu nogen (maa ſtee) ſige imod: Jeg tåger Srenſigelle. 
By pag mit Embede or Kald/ oc gigrdet mig bør at giøre/Feg 
d gs plsher oc fager min Ager: Jeg predickere forkynder oc pres 
er ale Cuangelium : Jeg Husbonde optucter mine Born / men det 

* ſam̃en forgeffs /Min wmage oc arbeyde haffuer ingen frem⸗ 
dig g. Der ſuarer ieg faa til: Du ftalt fære her aff S. Peder huad Svar. 
* fattis/ oc huad Sag der er til/ dit Arbeyde faar icke frem⸗ 
MS S. Peder arbeidede forgeffs/indtil faa lenge hand fick vor 

EXre Chriſtum ind i Skibet til fig. Derfaare ſtalt du effterfolge 
ders Exempel / tro paa Chriſtum / paakald hannem om ly⸗ 
fi raad/ ver icke lad oc forſsmmelig / men arbeyd troligei Chri 

naffn / Saa ſtalt Du fee oc fornemme HERrens velfignelfe. 
tigg 1/ maatte du atter fige : Jeg ſeer mange ſteder / at de vanar⸗ So argere 
W (06 aller argiſte Stalde/ haffue den beſie iycke / oc tuert imod 2 yæe. 

omme oc gudfryctige lide ſtor armod oc ælendighed. Der ſua⸗ 


r 
eg fag til: See mig ickon hen til Enden / huor det vil gaa paa 
Eſidſie/ot merck vel Kong Dauids ord/fom ſiaar iden 37. Pfal. Plø. 37. 


g ſaa en wgudelig hand vaar ſtaalt / oc bredde fig 
oc gronedis / ſom it Lauerber træ. Oc der ieg 
er ſrem / See/ da vaar hand borte: Jeg ſpurde 
eller hannem / da bleff hand ingen ſted funden. 


6; * cralle de wgudeligis Herlighed os Pral / lige ſom en Rog / Bamse . 
Der aſtelig far bortoc forfuinder. Tuert imod / den ſom frycter bed oemace. 


= 


ren / hand ftal ſtaa faſt oc ide falde til euig tid. Exempel haff⸗ 
Mange, Huor ere nude pralendis ſtore Kemper / ſom vaare i 
brite Alder i Qerden ? De bleffue drucknede i Syndfloden, 
lig rer den rige Fraadſere / ſom wi nu nylige hørde omtale Hand 
f — vdi Helffuedis pine ot plage. Tuert imod / huor er Abra⸗ 
Sy Huor er Dauide Huor er den fattige Lazarus? De ere i 
* melen/ der ſom de haffue euig Glade oc Salighed. Derfaa⸗ 
li FG wieffterfolge deris Exempel / giyre ſom de giorde / faa faa 
alighed ſom de finge. 


; Om den Fierde. 
NENG ER Simon Petrus det faa / falt hand paa 
EKna for Jeſu oc ſagde: HERRE, gack vd fra 
nmig / Thlieg er it ſyndigt Renniſte. See her osyroen 
Dør S. Peder oc hans Stalbrodre veder fors i denne Fiftedræt. songs! 
gaa rbliffuer offuermaade gruelige forſtrecket / or beder Chriſtum 
VD fra fig, Huad figer hann? Hafſde det ide veret bedre/ at 
bel safe (agt : Bliff hos mig PEXre/ at mit Fifteri fand bliff⸗ 
teligt ot gaa vel for fig? Lige ſom Petrus fiender ſig at dere 
Syndere: Lige fag kiender hand or feer aff dette Mirackel/ 
8 3 VR at Khri⸗ 
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mmm ett ferie Gondag 2 sner 
at Chriſtus er retfærdig / oc en almeetig Gud. Derfaare Ea 
hand paa Knæ for hannem / oc beder hannem gaa vd fra fig. 2 
Ved Guds gaardetendnu til paa denne dag / Menniſkene begere vel kr 
mende aud ſtulde vere hos dem / men ſirax faa tilige ſom de fotn⸗ ge 
Samussig= haus nerugrelſe / begynder Samuittigheden at vaagne vc cat 
een pag deris Synd / ſag at de fly oc bliffue redde / indtil ſaa feng 
de oprettis igien / oc formercke troft oc huſualelſe imod DE * 
ſamuittighed de haffue for ſynden / ſaa ſom Chriſtus her tr⸗ figer! 
opretter den arme Peder / ſom vaar falden oc forfærdet / oc 
Fryct dig icke / Thi her effter ſtalt du tage Veum AD 
Her troſter hand irke aleniſte den bedryffuede / men hand ot rd 
uel hannem til en Apoſtel / ot ſiger hañem/ at hand ocfaa vdi 
xuangeimm ſtal met Euangelij predicken fange Menniſte. Thi lige fon ” 
eliun —* ræs FT: 102 pr 
er summeres fangis metgarn/lige faa fangis Menniſtene met Guds ort⸗ —9— 
sis Garn. dicken/ ot tagis aff ſyndernis Haff / oc ſeettis i den Chriſtue — 
paa det at de ſrulie icke do / me leffue ſalige til enig iid ved SØ er 
Jeſum vor HErre / huilcken met Gud dader oc den helligAan Ås) 
foff/prijs/feder /ære or tackſigelſe /fra euighed til euighed 7 TE 


Den ſiette Hondag efftet 


hellig Trefaaldighed / Euangelium Matth · 


— —— Pe ÅD —— — — — 


os me FS Fr — 


" he Tel 
———— dr. UR 
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RANE 
SR 32 


Se gx KL ſu gde fi | 
SØS AE Diferples Bden eders NT if lø 
INKL NEV hed bliffuer bedre end SAT 
SA NEGJ ED gig vi Phariſeers/ da f kg *. 
SUSE Sictet Himmerigis Rige. SØ, 


* E * -— 
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effter hellig Trefaaldighed. 


Gamle Du ſtalt icke ihielf | i Exod. 20, 
' lt icke ihielſla / Huo ſom ihielſlar / 

hand ſtal vere ſtyldig for Dommen. Men teg ſiger Er 
it: Huo fom er vred pad fin Broder / hand er ſthl, 
Agſor Dommen. Ren huo ſom figer til fin Gro» 


ber: Racha bander ſtyldig for Raadet. Ochuo 
ſom figer:Du Baare hand er fyldig HL Heiffue 
Vis Ild. Derfor / naar du offrer din Gaffue paa 
Alteret ocdufommerder ihn / at din Broder haff⸗ 
Ur noget imod dig / Gaa lad bliffue din Gaffue der 
far Alteret / oc gack tilforn hen / oc forlig dig met 
in Broder / oc kom ſiden oc offre din Gaffue. For 
13 dig ſnart met din Modſtandere / den ſtund du 
nu hos hannem paa veyen / Paa det / at din 
vodftandere ſtal ice en gang antuorde Domme, 
in dig, oc Dommeren ſtal antuorde Tieneren 
ig / oc du ſtalt kaſtis 1 Fengſel. Sandelige figer 
på dig : Du ſtalt icke komme der vd / før end du oc 
taler det ſidſte Skerfſ. 


Forklaring paa bette Euangelium. 





hdtomme hende. Oc fordi at Phariſeerne / ſom da ſrulde vdleg⸗ Rierger. 


at Or fort 

are Louen / de forflarede hende vrangt ot wret / da retter 
Sofus deris vildfarelſe / ot forklarer Louen for fine Diſtiple. 
bhariſeerne mente/ at Louens Lerdom hørde aleniſte til vore 


89. 


—3 gierninger: Men Chriſtus beuiſer tuert imod / at hun 


Or mand (kal giøre fin Bon. Huilcket altſammen hører der 
SÅN Menniſrene ſtulle vide oc forſtaa / huor langt det er fra/ at 
fuldkomme Guds Low / or huor nodtorfftigt det vaar / at 
ſtus ſtulde komme til Verden / paa det at alle de ſom tro paa 
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nnem kunde blifſue fri ra Louens Dom oc Forbandelſe. De te 
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Den fiette Cøndag 4 
Samme, MAA vere ſagt om Summen paa den predicken ſom Chriſtus * 
Ehanges de paa Bierget. Men i den part aff ſamme Predicken fomp 
—— denne dag faaregifſuls i den ChriſtneNenighed / ſtraffer Ser ie 
Den Phariſaiſke Retfærdighed, ſom i horde / ot formedelſt detf og 
Budords forflaring giffuer tiltiende/huor ſaare Phariſcern⸗ 
vild vdi Louens vdleggelſe. Thi lige form de mente at det vaat —* 
naar mand icke ſlog ſin Neſte ihiel met Haanden: Lige ſaa 
hriſtus ide alenifte dam at vere ſthidige imod dette Budord 
edriffue vduaartis Sandrab/men orſaa alle dem ſom tenck 9— 
get ont imod deris Naſte / ſom wi ville ſtrax faa at høre, Wi 
nu aff dette Euangelio forhandle mende Artickler. 


Den Sørfter 
Om try flags Retferdighed/ſom er: Phariſaiſt/Louens — 
Chriſtelig Retferdighed. | 


Anden. | 
Det femte Budords Vdleggelſe oe Forklaring. 
Om den Førfte, 


ESus fagde til fine Difriple: Ben, 

CMS Netfærdighed bliffucr ſtorre end de Gi el 

KGS tlogis or Phariſeers da kommme n 

Himmerigis rige, At wi kunde rettelig fortet. 

— — ſe ord / da er forusden at wi tale om try flags Retfeærdighed af 

hed ere: Om Phariſeernis retfadighed/ huticken Chrigus bet 

Om Louens retfæerdighed/ hullcken Gud met fin egen — * 

uer befalet oc antuordet oſſ· Oc om den Chriftelige Retſart 

ved huilcken alene wi blifſue beftandige faar Gud. Euard 

.Pyariſeernis Retfærdighed befriffuis hos Mattheun —* 

poeghecliß / i det rz. Capit. huilcken der ſtaar beſynderlige diſſe altid 
dygned buor Forſt klagede paa Chriſtum / for hand oc hans Diſtiple 

holde de aldſtis ſtick oc paaleggelſe: Saa langt er der fra 

fulde Fiende hannem for deris Gienlsſere. Dernaſt g gr 
Cbrifti for deris Gierning / at de kunde haffue anſcelſe aff Menniſten 

ſoigere ¶ Gliſnere de Hycklere / ſom gliſne ot ſtinne odugartis at Pe —7* 

ꝝᷣyd ere. fryctige oc hellige/ alligeuel at de ere Guds or alle Bug mr 

Menmniſtis ſtender/ huůilcke de forfølge lige ſom galneg —* 

. Sunde. Fremdelis gigrede Guds Bud tilintet/ formede rette! 

eter niſtens ſtick oc paaleggelſe. Fordi i ſteden for Guds Bur | ſienc/ 

Menniſtens bud oc befalning / at Gud falder met lade nd p 

huad heller — vil elier ey. Dette er it offuermaade or antifi 

mod ocgienfiridighed imod Gud: Thi der met foractisi SEE i 

Gud / oc Menniſtens daarlighed actis mere end Guds —*— 

— Men ved ſaadanne Menniſtens paaleggelter oe ſtick⸗ f så gf Het⸗ 

Nocvdflattis all Gudfryctigheds offuelſe og idrat / ot Kie — 


—— 
NU * 
SEN 


nye ie 
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effter hellig Tefaaldighed. øl: 


vierni —* | | 
uger affleggis. Der tilticnedeGudmer Leberne / men hier⸗ 


tete — 

—6 hannem. Der foruden ſiger Chriſtus i Euangelio/ 7; 
anne ers Hus Adet at de vnder it helligt ſtin ſom gerige Serige. 
at fine g fu ffue dem til ſig. Dertil kommer ocdette / at de vduelle 

6 erſt til bords / huor met deris ſtore Hoffmod giffuis til⸗6 


Uge * SR ; 
fi om kalckede Graffuer⸗ fom Chriſtus ſiger / Fordi vdugartis 


Ben Der det fidfie/inctede Himmerige til for andre Folck idet —“ 
angt oc wret forklare Guds Low/ oc der met affuende Kol Rættere. 


— 
tat det icke Eat tro paa Chriſtum. Met faa ord at ſige: Deere 


atih. 23. 


9 — Vere helligt oc fromme / men induaartis ere de fulde aff 

den hor aß / ot alle onde begeringer. Exempel der paa haffue wi — 
Fy —0 Phariſeer / ſom gid op til Templet at bede / met TE 
re fie Juilcfen Der icke aleniſte roſde fig off fine gode Giernin⸗ 

vå — De Tiende: Men band forhaanede ocſaa or foractede ſn 
—8 SANDIE offuertraadde hand obenbare den gantſte Guds 

— 538 Den forſte ot den anden Taffle/ oc alligenel mente hand 
—* eretfærdig / oc met fine gierninger at haffue fortient him⸗ 


Mil ette ſom nu ſagt er / kand den Phariſaiſte retfærdighed be⸗ — ——— 
—* huad hun er/i ſaa maade: Den Dharifaite retfærdig⸗ ——— 
hvduaarits hellighedfom ſtaat i vduaartis feder oe factet / V 

for fine at flæt ingen Guds fryct eller tro til Gud / ot lige ſom hun 
ierningers ſkyld foruenter fig Hum̃elen aff Sud: Lige fag 

tog bog syet it falſte herligheds ftin/ effter en fror bergmelfe oc 

By tenniften, Derfaare er det icke onder at Chriſtus ſiger: 


en eders Retfardighed bliffuer ſiorre en Scrifft- 


RE is 13 RT * 
ogls oc Phariſeers / da kom̃e nicke i himnerigis rige. 


ien⸗ vere ſagt om Phariſecrnis Retfardighed: Nu ville wi 

SY ale noget om Louens Retferdighed. FE 

*8 ouens Retfærdighed vil ieg tale fire finder: Forſt / huor⸗ 
— * hun er, Dernæft / om nogen kand bliffue ſalig foermedelſt ty- 
—8 For det tredie / huor til Louen er nyttig ot brugelig Or 


atfierde/ huorledis Louen er affftaffet for alle dem ſom er 
Pag (MR fre i [ | ? 


Louens Retfardiahed er en fuldfommen/ reen ot cuig Lyd 
ig Lydig⸗ nad Loe 
Den mod Guds Lov: Eller oe/ en euig ot fuldkommen Kierlighed nens Keb 
ie ot vor Pære, Thi faa figer Guds Lom: Du ſtalt elſte — 
* J euter. 6. 
Sy XEndinGud/ aff gantſte Hlerte/ aff gantſte uaub.22. 
orn, oc all mact / Oe din Naſte lige ſom dig ſelff. 
erd FA Buds Low / ſom er en Regel efſter huilcten Louens Ret 
—B bor at ſkickis / hun vdkreffuer icke aleniſte Meñiſtens vd⸗ 
komm Lydighed/ Sen hun vdtreffuer aff alle MNenniſte en. fulde 
de fir * reen oc euig lydighed mod Gud oc loffuer der hos det cui⸗ 
ſalighed/ aue dem ſom ere — lydige / Oc truer dem met 
fif Den 
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2 Den ſiette Sondag. —* 
zumnonen den euige DØD ot Fordomelſe / ſom ide beuiſe nere: Fuer i 
yobreffuer. Hun fader fig ide nøne met vduaartis ſtin⸗ — * T 
rrent Hierte / ot ſaadanne Affecter oc begeringer owtonnc fly 
eng met Guds Lom / oc diſligeſte en redebon vilie til at vere —. 
dig. Dernæft vdkreffuer hun oc vil/at alle Menniſtkens 9 lige 
mact vduaartis oc induaartis / ſtulle ſtedſe oc altid fuldlko 3 
fiemme offuer ens mer Guds vilie. At ſaadan en Lydighed aft vill 
uis affLouen/er klart ot beuiſis aff Chriſti forklaring” ET 
mm ðeoueis ord: LonenerAandelig; men tg fig, 
delig: 5 votreffuer Louen en Handelig Lydighe 
m hun ſelff er Aandelig. * 
— wi nu hort huordan Louens Retferdig — 
I ſporgis for det andet / Om nogen ibant det gantſte ð 9 hed? 
. Kien / kand bliffue retfærdig voc ſalig ved Louens Retfær mis fald 
Aig veox⸗ Til dette Spørfmaal ſuarer ieg enfaaldelige / at effter Ada et ti 
Len da haffuer der aldrig veret noget Menniſte til/ fon er blefu 
see fſerdigt faar Gud / for medelſt Louens Retfardighed / vden * 
nag SP Riſtus alene: Huilcket ieg vil ſtadfeſte met fire re, 
konen, — Zen førfte Beuiſning er denne: Menn ens Va —*5 
—** — met den oprindelige Synds Switte ot en red 
ener Hed / faa kand hun derfor icke anderledis beinſe Gud nog 
Kiffjens ve? —— effter hans Low / end en ful wreenen gr 
en Brønd and giffue gaat / reent oc klart Vand aff ſi * 
ſom it raadet forfulnet Tre kand giffue god veſwagend gg 
Derfaare ſiger Eſaias 1. fit tryſmdstiuende oc fierde — eN 
Sr Fill bor Retfærdighed er fom it wreent KIND 
erontfinggelige beſmittet. | LD gym 
2, Den anden Beuiſning at ingen kand ſuldkomme ØV * 
erdenne.: Ade Mennte forfare oc fornemme / at den Dee yt 


Fire onde 


Sion benfe mod Louen /hun haftuer vdi fig fire vilkaar / ſem ert icon 4 


Ge, modus. Low. Thi førft varer Menniſtens Lydighed ig fi 


* 


tid oc fader faa aͤff igien: Sen Louen vdkreffuer en ford! 


e varendig Lodighed. Dernaſt er vor Lydighed befinsitte ago” 
enniſtens hierte huor aff hun kommer / er befmittet: 


en vil haffue en Lydighed / ſom er pur oe reen / foruden a aid p 


For det tredie/ er vor Lydighed wfuldkommen / thi hun bet 


effrer Lonens Regel til puntt oc til Pride ; Men Louen vdkt⸗ 


en fuldkommen Lydighed. For det fidſie / er vor Lydighed 9 | 
or ſmycket met mange onde tancker oc meninger. ſe figen” 
3. Dentredie Beuiſning er denne: Den hellige SU Av) 
benbare at der er ingen retfærdig ved Louen / icke end en 
malm. 130 Dauid figer ifin pPſaime HERRE der ſom du MAS 
ne Synden huo kand da bliffue beſtandigẽ gg 












































effter hellig Trefaaldighed. 


ri EFV AE , 
4 i tfa rdig faar dig / formedelft Louens gierninger. 


en fierde Beuiſning er: Der ſom Menniſtene kunde bliffue 


iD le retfærdig bed Lo 


* uens gierninger / Da haffde wi ide hafft Chriſti 
lige —*— behoff / Derfaare ſiger S. Pouel til de — 
4 Lap. Der ſom Retfærdighed kommer aff Louen/ 


ill u: er Chriſtus Død forgeffs. Thi ſom hand en anden ſted 27.4. 
RT CLhriſtus er død for vore Synder/ og opſtaaen 
8 etfardighed. Her afferdet nu obenbare klart / at 
‚ | Wen øge er eller kand affſted komme den Retfærdighed ſom Los 


/ ligt fif Vor R 


vdkreffuer. 


elige Fest = : 

re (KS alter følger det tredie Sporſmaal / ſom er om Louens brug /⸗/ 

fad ſaliget til hun er oſſ da nyttig / men ingen kand ved hende bliffue Couens nys 

9— * ans brug ot gaffn er trendefold/fom ér Vduaartis / Ind⸗ 

GL Menu oc Aandelig. Louens vduaartis brug hør til det vduaartis 

ger. delte] ſke heri Verden/ ſaa at hun ſtal regerẽ vort Leffnet oc oms 
ſe/ at wi kunde leffue haffuiſtelige oc erlige i dette Liff: Ot 


fb i ”! , —— 

* —6 haffuer hun tilfellis met verdſlige Statuter os Louer. 
—*9*— * —— brug hør her til det gamle Menniſte. Thi Low 
rad barer oſſ Guds vrede / i det at hun viſer oſſ vor Synd.Lou⸗ 


J formedelſt Troen til Chriſtum. 


gører at Louen vdraaber Forbandelſe offuer alle dem 


go | dn 
k | re eFommen L 


de ſtuge vide / at Guds Low er ſiet affſtaffet oc afflagt for alie Gud⸗ 
fie; SNG fdd meget ſom hendis Forbandelfe oc Fordømelfe ved, 
ford) Pan g aL Thi Chriſtus haffuer taget Louens forbandelſe paa fig” 
abou⸗ hevegne /pet faa ſtelat wi tro paa hannem / huorfaare S 3, 
mit | Dr ordet: CHRiſtus bleffen forbandet ting for off. 

i Bug Johanni⸗ Euangelid / det tredie Capit faar ſaaledis: Toban.3. 
er, | Big ION? icke troer paa Sonnen offuer hannem 


J *. 


ig | Vote; 
uer 





fe Ol Vig os Dandelfey form off burde at lide oc ſtulde met rette komme 
reg ES for vor Synd oc Æretfærdighed. | 

* beg tr Og afſue wi nu kaartelige ſagt huad Louens Retferdig⸗ 
— Huor "slå bliffuer retfærdig oc ſalig ved Louens gierninger: 
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Eller ing, flig brug hører til det ny Menniſte / at wi aff Troen be⸗ 
— big vere Sud lydige effter Louen / ſaa meget ſom off mueligt 

vel behage henne forkrenckede natur / hulcken lydighed form er Gud 


fierde Spørfmaal efterfølger / Måar it gudfryctigt Hierte 


ouen er oſſ nyttig os gaffulig: Oc huorledis bun * 
affet 


| 93 
; handen TY: Pe jer ma Fr] SE DE led; 
hed en falme: Der bliffuer ingen aff dem ſom leffue / ⸗ i.m 


"rs 


Galat. 2. 


te oc brug er 
trendefold. 


4. 


uorle 
CLouen er aff 


omme alt det ſom ſtaar ſcreffuet vdi Louen/ ot beuiſe der effter Faffet. 
men Lydighed / da begynder det at befrytte fig oc bliffue⸗7 
Meant iqg⸗ * ouens Sententz oc Dom. Derfaare er det her nodtorff⸗ 


fys" Guds vrede, Oe S Hanſis Epiiet Jeſu OY man. 
Éløb gior oſſ rene affall retfærdighed / der er /aff —* 
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Den fiette Gøndag. * 
fraffet ot afflagt. Nu ville wi tale noget om den Khriſtelige ie 
færdighedsat wi bunde forftaa/ihuesmaade hun er bedre Pi 
permere end. Pharifeernis Retfærdighed. ; vil 

14 Hriſtelg Retfærdighed er Chriſti Lydighedn 

Chrutetige cken dem turegnis ſom tro oc forlade fig pag hannem. sæ dl 

bare ser Euangelij vis at tale / er den retferdig / ſom Gud forla 
tilgifſuer ſine Synder / oc tilregner fin Søns Lydighed⸗ Dan ris 
mer aff Naade til det euige Liff. Thi huer den ſom troer pad * 
ſtum / ſigis at giøris retfærdig / i det at hand aff en ſtyldig —* 
wſtyldig / oc aff it wretferdigt Menniſte bliffuer retfærdig/ hk dt 
delſt Chriſti Retfeedighed ſom harmem tilregnis. At Ehri MU 
færdighed tilregnis den ſom troer / beuiſis met mange Vidne 

mm aff Strifften. S. Pouel ſiger: Huo ſom troer paa denß 
gior den wgudelige retfærdig; hang Tro reg 

bannem til Retfærdighed, De ilde Romere it ft 
Capit. figer hand: Lige ſom der ere bleffne mange 
dere ved it Menniſtis Ælpdighed 7 lige (00 
der oc bleffne mange retfardige ved den enis Gori 
Fefu Shrifti) Lydighed, Ztem/idenanden Epifidl HEE pg 

».cerim.s. ther i det 5. cap. ſiger hand: Den fom icke viſte aff Ifot 
Synd giorde Gud til Synd (deter/ til Syndebe⸗⸗ 

oſſ paa det at wi fulde bliffue hannem den 
armen færdighed ſom gielder faar Gud. At Louens er ged 
aus · icke vdkreffuis til denne Retfærdighed7 beuiſe mange Vidn et tre 
aff Scrifften. S. Pouel figer i fm Epiſtel til de Romere ” ſu 
rd ae Capit. Wi holde det ſaa / at RMenmſtet blffu Sjal 
ligt ved Troen / foruden Gierninger. Detilde 2, 

Gda, 2, for / idet. andet Capit. figer hand : Wi vide af omen men 

bliffuer icke retfærdige ved Louens gierningea 
ved Troen til Jeſum CHRiſtum / Saa eg | 
faa paa Jesum CHadſtum / paa det at wi —9— 
bliffue retfardige ved Troen / oc ickr aff Louens⸗ 
Ser affbeſlutis nu / at en Chriſtelig Retfærdighed Nog 
ren  Perfon ſom troer paa Chriſunn/ affleſis aff Eynden⸗ Der ge gif/ 

Rerfaedigs vegnis Chriſti Retfeerdighed / oc hand anammis til —* 

eee ¶ aff Naade / for Chriftifeyld. Aff naade ſiger ieg / at ieg ? inde⸗ 
Menniſtelig Forticnifte: For Chriſi ſryld figer eg / at leg 


Iycke aleniſte Chriſti fortieniſie. — aut 












































































Cite maa ſag kaartelige vere ſagt om de try 
miſſe —44 Retfa rdighed: Nu vil ieg legge noget til om deris ſtilſ⸗ 
Og HASS Der er ſkilſmiſſe imelſem det ene flags retfærdighed 
Lhriſten R : Ot fø rſt vil leg ſige/ huad ſtilſmiſſe der er imellem en 
Pte der etfardighedo Louens Retferdighed. Siden huad 
Nari en en Khriſten Ketfærdighed/ vt Phariſecrnis 


Q efpſter hellig Trefaaldigheds dag. SS, 


É 
mellem en 


lig: Ketfærdighjed er / at Louens Retfærdighed kommer affcbrinen res 
ye gerninger/ Men Euangeli⸗ Retfærdighed kommer aff 


hhei en forſte Skilſmiſſe imellem Louens Retfærdighed ot en Slime 
borer 


tilføj jk: en anden Skilſmiſſe er/at Louens retfærdighed hør — 
HM * gaas mer gierninger/men Euangelij Retferdighed hør 


bed regni 


Eng sli: : bilers g for alle greré 
der heli Retfærdighed er imputatiua > Der er / Sun tilregnis/ —— 
babe gå iſti retfærdige Gicrninger tilregnis dem ſom troer. Der: — 
KOM * Dent gt bliffue retferdig effter Louens vijs / ſom aff it mar giøris 
* gt Menniſte bliffuer retfærdigt / ved fin egen Retferdig⸗ 


./ DC 
AR £ holde min Chick oc Hær: Thi huilcket is 12: 
fn pa le ſom det gior / hand ſtal leffue der ved, Sen 2 


Xuilck gx fie 4 LAM dige 
Be en mand anammer ved Troen. Louens Retfærdighed etfarbig⸗ 
lige lbs fuldkomne Lydighed effrer GudsLorv: Men Engbene 


ik egnig et Ehriten Retfærdighed/erFefu Sbrifti Lydighed om 
te 


i s en ſom troer. Den er retfardig effrer Louen / ſom gior erfæroig: 
* 


LSE M DC anammes til det euige Liff aff Naade for KHRiſti 
lindis eng retfardiggisrelſe ér / åt Menniſket approberis ot dø 
[Om , gelfærdig ve from faar Gud / for fin egen retſindige oc fuld⸗n 
* 


biyy, dagizreiſe 


| big, OS HG retſindige or fuldkomne Lydighed / ſom hand be 


re et ſagt om Stilſmiſſe imellem en Chriſten Retfærdighed 


— 


Rie Retfærdighed: Nu ville wi ſee huorledis den Chrifieligenis oner 


riſin offuergaar den Phariſaiſke Retfærdighed. Den SER 


diſſe 
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tferdighed offuergaarden Phariſaiſke Retfardighed inte matt. 
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Den fiette Søndag då 
diſſe fire ſtycker. —— SE u fine⸗ Det er/ —— 
ſagen / vdi Skick ot Danlighed / vdi Vdretningen / oe VI! sr * 
Aarſagen til den Chriſtne Retfærdighed er Gud/ Chri: for pis 
ſte oe Troen ſom anammer den velgiernig off tilbiudis: aen 9 
ſagen til den Phariſaiſte Retfærdighed er / Menniſkens py arti 
Wforſtandighed om Guds Retfærdighed/ oc at mand vduag 
holder Menniſtens ſrick oc paaleggelſe. Den Chriſine died: 
digheds tid oc Danlighed er/ Lydighed oc Louensfoldifigif! tid 
Chriſto: enden Phariſaiſte Retferdigheds Danlighed o — 
er ickon it vduaartis fin om en dictet oc falſt Herlighed⸗ Gun? 
Chriſtne Retfærdigheds vdretning er Aandens fornyelſe⸗ 9— 
Fryct / en ſand Gudelighed / en aluerlig Ben/en retfindig” eft 
ed / Taalmodighed/ oc en begynt Lydighed at ville ticke ſi 
* Low / Saa at det Menniſte ſom er bleffuet retfærdig! ud 
Froen/ begerer intet heller end at det kand vere Gud Lydig val 
fag ord at fige/Det haffuer fin allerſtorſte lyſt ot behageligde — 
vandre i Herrens Low / effterdi det veed at Louens forbandet | 
Fordsmeiſe er borttagen ved Chriſti Fortieniſte: Men den 
ſaiſte Retferdigheds vdretning er Hoffmod / Ros ot be fore 
faar Gud / falſt hellighed oc vrang Tro / andre Menniſtls ed: 
telſe / Met fag ord at ſige: Fructen er lige faadan ſom REE fin 
Thi it one Træ kand ide bære god Fruct. Enden paa den ir rd 
Retferdighed / eller oc det gaffn hun fører met fig/er at hø * 
met Gud / at haffue en fri tilgang til Gud / at. gifſue Gud gr 9— 
endelige åt bekomme det euige Liff aff Naade før Chriſttſt 
Men Enden paa den Phariſaiſte retfærdighed er/ at — | 
ære oc prijs til/at tage æren fra Gud/at bergmme fig hos) fira ] 
ſtẽ / huor effterder vil omſiger følge en forfærdelig vegne gø 
vden faa er at mand omuender fig tilDerren, Dette mad rd 
vere fagt om de try flags Retfærdighed / Oc huad feinfmifie. ude 
imellem / huilcket er ſaare nodtorfftigt oc nyttigt at vide ot 


Om den Anden. 


| d 
RHRiſtus forklarer of her der femte dl 
Eord / ſom faa liuder: Du ſtalt icke ſla se 
AEG paa det at hand ſtal obenbare Phariſeernis ðe 
SISSI Forflaring / oc gigre den til intet, DEM, gø 
forbinder ickon vduaartis Drabidette Budord: Men ST gg 
feer dybere oc lenger ind i Louen / oc fætter endnu try 7* ande 
b: Manddrab foruden det vduaartis ſom ftcer met — 2 — 
J haffue Høre / ſiger hand) at der er ſagt til de hich 
le: Du ſtalt icke ihielſla/ Thi huo ſom flar rå 


— ander flyldigforDommen. Deer / Queen ge 





Å 









































efſter hellig Trefaaldighed. 
Aar⸗ Penninſte ihiel⸗ hand er ſtyldig / oe maa ſtaa til rette for verdſlig 
Fnden. moe ret: Thi Chriſtus taler her om vduaartis Manddrab⸗ 
wii den Straff der hører til/ huucken ſom ſteer ved Menniſkens 
ngl Om effter Louen. Hos de Romere faldede mand den, Dom / vdi 
yeklert/ hulcken Triumuiri det er / tre ypperlige Raads Herrer (ade/0g, —— 
arti afde mact at affſige Dom / naar. Sagenvaarredperet./ (aa mdecim 
zetfal⸗ hun vaar lær ar døme paa / fag ſom om beuiflig Manddrab oc siri apud Arhe 
reſe T ANDEE fagdant. : Thi huo ſom haffde bedreffuet Mord or Mand⸗ rimer. 


ot tid lab met ſin Haand / hand. vaar ſtyldig at de efjter Louen / Den 
J Ententz oc Dom vaar lat at affſige / derfaare kunde faa Mend 
Gut: me iden Sag. Saa taler derfaare CHriſius her alenifte om 


ydwyg enniſkens Zom effter verſlig Low. Thi Guds Aandelige den 
39 * et mand fuldkommielige / ſom vaar euig Forbandelſe oc —* 
gt! rdyommelſe. Nu effterfolger Chriſti Forklaring. 0 
fam fg Men ieg ſiger eder· Huo fomblifjuerpredpaa 
WBroder/hand er fiyldig faar Dommen, Der ſiger 
pha riſtus at vrede er it flags Manddrab / huilcken Phariſeerne i⸗ 
VMneh beſindede at forbiudis idet femte Budord / derfaare ſiger hand: 
fg figer eder. Som hand vilde faa ſige Phariſeerne lare at 

er 9 aleniſte offuertreeder det femte Budord / ſom met fin Haand 
— gr it Menniſte ihiel: Men ieg ſiger eder⸗/ at denne Low vdkreffuer 
ud 9 meget mere: Thi hun forbiuder ocſaa Vrede / ſom icke kommer 
J en god Sag / oc icke feer hen til en god ende. 


lir Bx Xenaſt/ fætter hand. end en anden Synd imod det femte 11 
ur SAALE ſom figer til fin Broder Racha / Det er/ Fee 
graf oſom met noget Tegn ot Facter/ enten met Mund/ Dyen / eller 

ufo VAND giffuer til fiende/at band foracter oe forhaaner fin Neſte⸗ 


eneret and er fø [dig for Raadet / Huilcket ſom ſtal dome om 
mere lige —88 sål de Romere plyede tre ot tiue Mend at dome 
ſaadande tunge Sager. "Oss DRED] 

d Der foruden figer hand: Huo ſom figer fil fin Bro; SES 
N N Du Daare / hand er ſtyldig til Helffuedis Ild. rens 
Bu Xter / huo ſom met haadings Ord / forhaanelſe / beſtemmelſe / ot ero 
hich Paattciſe/offuerfalder fin Naſte / hand er ſtyldig vdi DERrens 
pratdf 43 * oc derfaare forplictig til Helffuedis pine. Met faa Ord at fis Zuad sår, 
atØP Idet femte Budord forbiudis forſt alle onde Tancker oc Me⸗ duder 

Re " Bet / ſom wi haffue om vor Naſte. Dernæft/ alle haanlige tegn 
flag * giffue tilfiende gt nogen foracter fin Neſte. Herforuden alle 


nden dattige haarde or formedelige ord imod vor Naſte / ſom er for⸗ 
manelſe/Vand sr — Drog / Gieck / Stemper oc andet 
ha LEN der/ Dg mpe 

hit | link: For det ſidſie vduaartis Mord o Manddrab. Tuert om zua0 her be 
* biuder det oe befaler alle gode Gierninger ſom ſtride imod differ. 
ler Mfer oc wdyder / ſom ere:At haffue en god mening om ſin —* 
| . i É æn i å N j Kv aV0 
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»8, Den ſiette Søndags. gal 
Met tegn oc facter lade paakiende at mand elfter fin Neſte: 
vel om fin Neſte:Oc beſkytte oc forſuare hannem for offuerlaſt 
wret / aff all ſin effne oc formue. 


JR En at Chriſtus kand viſe oſſ / huor ſaare HAV 
"AS tørfitigtdeter/at huer ſral elſte fin Neſie / oc huor ſaate 
delig den foret er ſom mand beuiſer fin Næfte her i Verden / da 
uer Hand oſſ tuende raad/ huilcke der indeholde oe begribe ton 
Sere⸗ of actige oc vryggelige Beuiſninger: Det ene tager hand aff den 
peo de den falder vdi faar Guds Dom / fom giør fm Naſte wret: 
andet aff den Stade hand falder vdi faar Menniſkens DM du 
pp Det forſte Chriſti raad liuder ſaaledis. Derfaare/ naar ve 
Su⸗ ps. offrer din Gaffue paa Alteret / oc du kommer 
ihu at din Broder haffuer noget imod dig / ſa — 
obliffue din Gaffue der faar Alteret / og gack til 


hen oc forlig dig met din Broder / oc kom ſiden oc of. 


| 
re din Gaffue. Chriſtus faaregiffuer her it Ercmpel⸗ gr 
meningen den tid DE det Fold vaar bequemmeligt / den fund Moſi 34 
pas die — Mylitivaar ved mact. Oc er dette meningen paa diſſe OM: —* 
atter icke Offer eller Gafſue at vere fig behagelig oc teckeligde 
æn Reget du hader din Broder oc Naſte / det er⸗ Ingen Guds tieniſte er *— 
behagelig ſom ſteer aff den der icke hafſuer Kier lighed til fir nd ' 
Men huad Aarſage er der til denne Regel Gud lader fig intet sæ 
Tr behageligt aff ver ſom fommer fra hans giende or Burt (og 
uenners Gaffuer ere Vangaffuer / oc idfe rette Gaffuet id: 
rom 2 Dent bedemte Aiax ſagde. Oc Johannes figer vdi fin EP før 
Der ſom nogen ſiger: Jeg elffer Gud, oc hand 
Der ſin Naſte / Hand er en Lognere. Thi Kicrligd,, 
vor Naſte er en euig ot naturlig Fruct/fom kommer aff es el 
Man 14. " fighed wi haffue til Gud. Chriſtus ſiger ſelff. Huo ſom m dø 
fter / band holder mine Bud. Derfaare huor dame 9 — 
icke er/der er viſſelige Træet ocſaa borte, Saa er det for den —* 
ſryld forgeffs at gigre fit Offer til Sud eller at ville tiene han 

der ſom mand icke elfter fin Naſte. AE ver ſou⸗ 

SotFlering; Vor Bon kaldis it Offer iden hellige Scrifft: Mende 


HEHE RET rorgefui 
7du hader din Næfte/ da er all din Bon oc Poateldeit fore kg 


Guds tiene⸗ 


Tackſigelſe er vore Lebers Kalffue oc Offer / ſom wi ſtu lig dd 

Teſtamente · Gud/ der ſom du vilt at den ſkal vere Gud behagelig” da fo af 
ført met din Nafte/ oc offre ſiden dit Offer vdi en ſtad f: dd” 
Kaarſſet er ocſaa it Offer ſom Gud er behageligt / met * færdig 


er Tro oc Kierlighed hos: Fordi vden Troen er det MT (om 


ſtraff for Synden. Helligdags holder en dyrckelſe oc tient 


Gud er ſaare behagelig? Sen hun beſmittis oc bliffuer rr ev £ 


mand hader fin Neſte. Almife kaldis i den H. Serie gr 
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zruct 





RT 
— 


effter hellig Trefaaldigheds dag. 833) 
! Offer / ſom giffuer en fød Luct aff — Sen. S. Pouel ſiger bil. 4 
—3 — gaffue de Fattige alt mit Gods / oc ieg orm. 13. 
icke kierlighed / da vaare det mig intet nytteligt. 
sg edis ſkal mand dome om alie de Gierninger ſom Gud vd⸗ 
en * ns ve ſkal nu —* —— oc randſage lig ſelff/oc 
evdi denne offuerhering bruger en falſt Vect/ men 
Ng Vest offuerueyer ſit Leſſuet. —* — — 
andet raad liuder ſaaledis Forlig dig ſnart met din 11. 
odſtandere / den ſtund du eſt endnu hos hannem Frø 
aveyen / paa det at din Modſtandere ſtal icke en 
—* antuorde Dommeren dig 7 Oc Dommeren 
| —— tieneren dig / oc du ſtalt kaſtis i Feng⸗ 
andelige ieg ſiger dig: Du ſtalt icke komme der 
før end du be betaler det fidfte Skerff. Deer/ 
—* om forbryder fig imod fin Naſte oc gior hannem ſtkade / hand 
* vdi Affrigheds hender/ ot kaſtis i Fengel / huor aff hand ide 
Dinner før end hand faar giort hannem fyldig oc bod før fin 
t, Derfaare paa dét at dette ſtal icke ſtee / ſtalt du i tide forlige 
























du 


vd 


haffu 
om / d 


digm⸗ | 
3 Met din Reſie/Ot efiterdi at du baade tien Gud forgeffø/naar 


er icke Kierlighed / oc du difligefte falder onder Affrigheds 


ger det dig raadeligt at du holder venſkaff met din Neſte. 








od Den hører Guds Sententz ot Dom / ſom ſaa liuder: Iudicium fb. 2; 
Sy Mifericordia fentiet;quinon fecit Mifericordiam. Det er / 
SA ſom icke haffuer beuiſt Barmhiertighed mod 
kV rene ſtal fornemmeDommen offuer ſig / 5/. 
fe Hi all armhiertighed. Did hen hører ocſaa den Lignel⸗ Mand. 12: 
hugget! Skyldener / ſom vaar fin Herre ſtyldig ti tuſinde Pund / 
t Herren forlod ot gaſſ hannem til altſammen — 
En Papiſterne ville aff diſſe CHriſti ord beuiſe gr 
denn ot ſtadfeſte deris Lærdom om Skarſild / huor om de pag - 
dag predicke i deris Kircker: Dennem vil ieg ſaaledis ſuare. 
in vrſt / åt Chriſtus i diſſe ord taler intet om Skarſild: Men 
ſteſt AV ot Taarn ſom den kaſtis vdi / ſom haffuer giort fin Næs 


de erdet andet/ Idet åt de fly hen til Aandelig vdtydning ſom ze Rage 
i. 860 ig paa diſſe Ord / da ſtulle de vide / at de bygge paa en løs — 


dr AAL Thi ført ſral mand ingen. Aandelig vdty dning ans paa forffren 


tere: PAÅ hogle drd aff Strifften/ voen den ſom kanb fradfefiis 
























ting ae Ord oc Vidnesbyrd Dernecſt ſtal mand ingen vdthd⸗ 

det 

uiltkender enten er noget whyrligt Zeller oc der aff kand 
ii 


utycke oe giffue maet / ſom ſtrider imod vor Chriſtelige Tro 
tredie / al mand ingen vdtydning tilſtede oe anamme/ vdi 
giffuis 
Aarſage 
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Den fiette Søndag — 
Aarſage til noget ſom whorligt oc wtilborligt er. — 
terdi gt ingen kand fuldkomme dette Guds Bud / eller giyre de 
diſt / da ſtůlle wi giore Penitentze / fly hen til Chriſtum vd) * | Og | 
dig Tro / Oc der effter ſkulle wi legge vind paa at vere Gud W nel det 
efter Dette Bud / ſaa meget ſom mueligt kand vere / inn 


Chrifti Hielp ot Naade / Huilcken met Faderen oc den hellig? the 
ſtee Loff / Prijs oc re euindelige Amen. Og] 
mo 






Den ſiuende — | hi 


bellig Trefaaldigbedy Euangelium Mari | 
det VIII. ——— 8 





— — — * ſom or fS 
Roaar meget Folck / oc — 9 
ce ——— dne log 
| Diſcwpple til ſig / oc ſagde ilde ide 

WoNig ynckis ofjuer Folcfet/fb! 


Raffue nu tøffuct hos mig * 





* mæ 
| be oc haffue intet at æde, Oc der ſom ieg 
dem gaa faftende hiem fra mig / da forfinectedr 
Paa veyen: Thi nogle vaare komne lang —9 


Hans Difciple ſuareb⸗ hannem: Huor ſtulle wi ager ” 
ge Brød heri Ørken / at matte dennem mil? * 
hand ſpurde dem at; Huor mange Brod bar, w 
















— DE * 
J— 
— 


effter hellig Trefaaldighed. 

eſagde Siu. Ochand bød Folcket af de ſtulde 

* ſig ned pag Jorden. Oc hand tog de fiu Bred⸗ 

Atackede / oc brød dem / oc fick ſine Diſcipie dem at 

* ulde legge faar dennem Oc de lagde faar Fol⸗ 
fk. Oe de haffde ſaa ſmaa Fiſte / Oc hand tackede/ 

addem at bære dem frem, Oc de oede ve bleffue 


atte/ Oc toge de leffnede ſtheke op ſin Kurffile. Oc . 


vaare ved fire tuſinde / ſom haffde adet. Oc hand 
erlod dem fra fig. — 


Forklaring paa dette Euangelium. 
Ette Euangelium pleyer mand paadenne 


MACID Aars tid at predicke oc forhandle / fordi at det er nu l⸗ Zuorfaare 
BI Mod Hoſten: Ocdet for den Sags ſtyld / at wi her aff Evan 


Iſkulle paamindis / at Jordens fruct kommer aff HEr⸗ denne 3.15 







beut REerens velſignelſe: Huor aff wi ocſaa haffue Aar ſage at gg Dre” 

del ; vor Tacknemmelighed mod Gud 7 for ſaadan ſin Gaffue ot 

* erning. Derfaare ſtulle wi viſt oc ſtadelige forlade oſſ der til; 

opp UD giffuer off Jordens Fruct oc Grøde til dette timelige Liffs 
SD / huilcken wi met Reuerentz oc Ydmyghed / faa ſom Guds 

Ur / der hand oſf recker oc giffuer met ſin milde Haand / ſtulle 

—* Gud til ere / vor Naſte til gaffn or forbedring / oſſ ſelff til op⸗ 

Ge treſt. Summa paa dette Euangelium er/at foruden dette 

fig Lhriſus met dette Mirackel beuiſer fig at vere den ſande Meſ⸗ 

—* Or haffuer Guddoms krafft oc mact/Lader hand ocſaa paa⸗ 

ne Pt handhaffuer omſorg for dem ſom hannem effterfolge /eſſ⸗ 

ſom hans Foriættelfe finder: Atſporger forſt Guds ri, sus, 

Mg hans Retfærdighed” faa ſtal alt det ander til; 

; De eder. Wi ville offtildiffbedre Forſtand / aff dette Euange⸗ 
forhandle tre Artickler. 


Den Førfie. 
Deris Lycke form efter følg et hrigum her 1Verden. 
: en Anden. 
Chriſti hiertelag mod dem ſom hannem effterfølge, 
Sta Den Tredie. 
En ret maade huorledis mand ſralbruge Guds gaffuer. 
Om den Førfte. 
0 OM der vaar nu meget Folck forſamlet / oc 


NYDT 
ide haffde intet at æde, ett. Vdi denne Almue vi⸗ 
se fi oſ / ige ſom vdi en malen huad Lycke de maa 
— i tij vente 
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Ador, 14. 
14.9. 


2. Timoth. 3. 


Matih.£. 


Hui de chriſt 


ne lide gien⸗ 


uordighed 


heri Ver⸗ 
ven, 


Genef, 3. 





























Den ſiuende Søndag * 
vente ſig / ſom effterfølge den HERre Chrifum i denne Ve? 
Fordi wi ſtulle indgag Himmerigs rige ved megen Bor, * 
fe. Denne Almue kommer met vor Herre Chriſio / hen vd! my 
cken / der ſom ideer Brød: Men Hunger / Fare/ oe DOoden. ri rs 
ſamme Lyde maa alle de foruente fig fom ville eftertølge SÅ 

ſtum. Derfaare figer icke Chriſtus forgeffs. HUD fon” 
vere Min Diſcipel / hand ſtal forſage fig ſelff / o rr | 
ſit Kaarſſ paa ſig / oc effterfolge nug daglige, DE Al vå 
me poſtel S: Pouel ſiger: Alle de fom ville guden⸗ og 
leffne vdiChriſto Jeſu / de ſtulle ide forfolgelſe. RG hiin 
Cjud fee euig ære/vor lycke er dog meget bedre / end deris ſom ON 
at vere lyckſalige i Verdẽ: Thi enden oc vdgangen paa vor Bedr 
uelſe ſtal bilffue glædelig. Derfaare figer Shrifus: Salige i: Uri 
de bedroffuede / Thi de ſtulle huſualis Saa uten 


den Sag ſryld icke ſon winelende Beft / henge aleniſte ved De — * 
Philip . 


Lær KK" 


vore Hierter oc Tancter i Pimmelen / haffue der vor omgeng 


oc anſee den Herlighed oc Salighed fom offer loffuer ot — pg 
M En huad Gagerder til / at Chriſti Oiſcipl⸗ 
gis oc trengis her i Verden / Det er icke vnder APL, hed 
Gienuordighed or modgang / Det ſom er gaact for i off di at dom 
det maa alt følge effter i Lemmerne / ſaa lenge ſom Verden! 2 Ban 
Dedet for den Sag ſtyld/ at de ere vdi Prden/der er / iblant ſtor 
gelens Lemmer /ſom icke maa lide Chriſuum oc hans Lewn Syg 
huilcket Gud Fader ſelff ſpaade oc forkyndede i Verdens få in 9 Vej 
gyndelſe / der hand ſagde / a Hugormens Sad ſtal bide Quu Age nt, 
æed i Helen. Det er/ Satan oc hans Anhengere ſtulle MAH den 
Ehriſtum oc hans Lemmer, Thi naar Satan ſcer / at Sr, bey 
ge vaaxer oc formeris/ oc hans eget Rige formindſtis / FE diger beg 
hand oc bliffuer vred / oc fætter fig imod Chriſti Faar / oc fot ff iu⸗ fren 
dem ſom en vred Loffue der er ſaargiort / paa det hand kand ØD ert te 
ge dem. Det er det S: Peder figer: Eders Modftan th 


1. Terr. fe 


Dieffuelen gaar omkring / ſom en brølende — 
atſpor huem band kand opſluge. En Loffue haffud. ud 


En 2offuis ne Natur /åtnaar hun haffuer miſt ſine Vnger/ ot er der fuer / Ch 
acur· hungrig oc fulten/ da føger hun alleuegne omering / ihielt deg 
opfluger oc forderffuer alt det der hende faarekommer. ange lei 
Det famme er or Satans idræt / naar hand feer at han ef han? den 
tagis hannem fra / det er naar de ſom tilforn "Mike vere —5 for 
tieneſte / ot onder hans matt / at de omuende fig til SYV pidfer fee 


vdryſter ot beuebner hand fine Drabanter oc Tienere⸗ —*— 
dem vd imod den chriſtne Kircke / at de ſrulle fæste ind til? ride 
: Es å ; 










AQ effter hellig Trefaaldighed. 

ii EL aned hende / Somme met Gliſneri ot Phenſtalckhed/ Som⸗ 

—** EoPbifteri oc Krogelow / Somme met Tiranni ot Offuer⸗ 
SÅS owme met dorargelſe/ oc Wenighed/lige ſom band haff— 

de giort fra Verdens begyndelſe/ oet lader icke aff endnu pag 


åt > 
une dag:Oc Der ſom hand io itke kand gißre hende anden ſtade el⸗ 


ler | 
| 9 ANG Da legger hand vind pag at omkomme hende i OErcken 


as ; SSL E4R: 
— —— tuert imod forſuarer CHRIſtus mandelige fit Ri⸗ 
pt belligoj 
tiet lærere 7 fom ftulle fødeoc befpife hans cbrigne Kivcfe met 


bimn 
Fer nt søde oc Naring / oc maar Trangen er allerhaardiſt / oc 


| fan —3 Vare forhaanden / da hielper hand oc redder / ſom 


tteneruerendis Mirackelbeuiſer· Saa at ihuor ſaare den 
79 Or ſtormendis Satan / oc Kirckens blodgerige Fiender ſtor⸗ 
Mg ruſe imod den chriſtne Menighed / dafaa de alligeuel ingen 


* met hende. Thi hand holder Vact ofſuer hende / ot ſom en vel⸗ 


vig eder Herre beftermer hende. Yde før heller nogen tencke / at 
Øg le er anderledis til finde mod fin Chriſtne Kircke paa denne 
beer hand vaar mod denne Almue:Thi endog at hand icke altid 
oc redder hende met ſiunlige Mirackel / Dog alligeuel 
—* hand icke ringere Aandelige or wſiunlige Mirackel paa den 
| 84 filatregere fin chriſtne Kircke met / end hand brugte i for; 


do 
bar Ée MÅ SorDi Der er ingen Perſons anſeelſe høs hannem / men 
ſtort . 

Rand ſalige Doctor Morthen Luther/ at Satan oc den gantſte 
fie en / ſom haffde beuebnet fig imod hannem / kunde icke rore it e⸗ 
den Haar paa hans Hofſuete Er det icke it ſtort Mirackel paa 
den Hfs at Paffuen met all den ſtoniſte oc ſtorſte part aff Ver⸗ 


Ve as | ? 
fr Sør fin flid til/at ville ved Matirers blod forhindre Euangelij 


nn g/ 0 at druckne den Chriftelige Menighed i fit eget Blod: Fun varer 
ſom aff flere Chriſtne hand ſlaar ihiel / io flere fodis der igen / lige Oc bun vil 


an; de affdødis Blod / ſom wi kunde ſee paa denne dag vdi Hi⸗ 
J Mori Franckerige. 

* aaare ſkulle vi vel beuebne oſſimod Satans Storm oc Ti 
Chr — Of befynderlige imod Forargelſe / ſom kommer aff den 
deWemtheds fattigdom oc ringe anfeelfe/Qr ingelunde fal⸗ 
lige, hriſto for nogen Satans trufel eller forfærdelfe / wi ſtul⸗ 
denne er fage Chriſtum / endog at wi maa lide Hunger ot Torſti 
ouß rcken wi ſtulle icke heller lade oſſbeuege aff deris Exempel / 
fk unger oc Forfølgelfe falde fra Chriſto / faa ſom det Jod⸗ 
ſomb giorde / den tid de trengdis oc plagedis aff deris Fiender 

ode omkring dem. Thi ſaaledis ſtode de Jeremie Proph. for⸗ 
i liij trædelis 
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Chriſtus gr 


illcket hand haffuer forhuerffuet met fit Blod/Dand giffuer aisio pos hu 
and / hand gifſuer Klæde or Føde / hand opuecker guds Aucke. 

















ckon hen til Troen oc en retfærdig Sag. Vaar det icke it Doctor Lu⸗ 
racdel oc Jertegn / at Gud ſaaledis beuarede den oner. 


and odelegge Chriſti Kircker Paffuen legger vel vind paa / Siod / Sun 






































lods Den ſiuende Gøndag 
(RR seem 44 tradelige imod / ot fagde/fo mand kand læfe vdi Jeremi⸗ BR 
FL DM phetic/Idetfyrretivende ot fierde Cap. Wi ville ĩcke lyde 
HE tt effter de ord ſom du taler til oſ vdi Hexrens Va 
UN HM men wi ville giore efſter alle de ord ſom gan aft 
Vunde / oc wi ville giore Rogelſe faar Himmel ii 
Selen gtørs DVOMNINGCDEtEr faar. Solen) oc offre hende Drickoffe 
ſom wi de Vore Forfadre/ oe vore Konger ot Se, 
Pronnings = giorde i Juda ſtader / oc paa Jeruſalems gader” " 
haffde wi oc Brad nock / oc det gick off vel; oe wiſan 
ingen wlycke. Men ſiden den tid at wi lode aff atg 
re Himmelens Dronning Røgelfe 7 oe offre hend j 
Drickoffer / da haffue wi hafft nød paa alting/ 0" 
omkomne ved Suerd oc Hunger. Men huad "ad 

den hellige Prophete Jeremias dennen⸗ Det er icke 
(figer hand) Sten for eders varſtyggelighed / oc MAD 
faaldige ondſtaff / at i fondede faar Heden, 
lydde Herrens roſt / oc vilde icke vandre i hans ze 
Rat oc vidneſbyrd derfaar er eder ſaadan wlycke v⸗ 
derſaren / ſom det ſtaar paa denne dag. gige fan fine 
Mand endnu mange pag denne dag / ſom ere redebodne oe PUDE, 
at falde fra Chriſio ot det hellige Cuangelid 7 for den frore PU, 
ger/ Dyr tid or andet ont/ her nu vancker oc er almindeligt 5 
ladede paatiende met deris ord / at de fige: Den tid mi herde 
ſe / wi haffde Alterpreſter oc Muncke /der wi tiente Helge” Of —9— 
NE NE hate getilhelligeStæder / Da haffde huer mand nock/ Da ha Ser” 
HRK banket alting offuerflsdelige / huad wi begerede: Men fiden denne”) 9 
KENT ERENN ammennp dom or dette mn) Vangellum kom ( fige de) haffue wi hafft alt⸗ Mm 
crdem. ſiden gick det aidrig vel til: Der er icke nu faa for Gjuds frytt⸗ df: 
—30000 der vaar den tid. Der er nu mindre Kierlighed blant Væg 


Der er nu mere ot frørre Klammer 7 Kiff oc Trætte: gid 
ranni oc Offueruaald: Her er nu ſtor Dyr tid oc ont ØD 
edb 
gar 





































ARN AO Yarfagerd paa alt det mand ſtal paaholde · Saaledis villemanges 
SBicte.ſte vndſtylde ſig/ at de icke frulle ſiums at gire wret / om de! 
URET HARE HET: terfølge Chriſtum. Men vilt du videden rette Sag/ huo % 
UHRE rs her er nu ſaa megrt ont / da vil ieg ſige dig det: Den ler 

URAN GE TORN ſom veed fin Herris bilie oc gior den icke / ſtal ſla — 
verre / Wi vide vel huad ret er / ot høre det daglige / mean vi 
gigre der effter / Derfaare ſtraffer Gud off met mange Pe er 
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å effter hellig Trefaaldighed. 
— er der oc andre Sager til dette onde or wlycke / ſom er 
* MS tiranni / huilcken der altid mere oc heffteligere ſtormer 
* * mod den Chriſtne Kircke / end imod andre Fold i Ver⸗ 
* et ſteer aff Guds tilladelſe / paa det at de vdualde kunde 
lbs oc forſegis / Deter/ åt mand kand ſee oc forfare / huilcke 
Atelige vdi Troen henge faſt vd Chrifum / oc tiene hamnem 
lertet oc icke met Munden alene Saa formaner leg eder 
aare / for Chriſtiſkyld / oc eders egen Saligheds VEND 7 ar i 


ide lade eder bedrage eller forføre aff. ſaadanne onde Menniſkis 


g Paattelige Ord/faa at i falde fra. Chriſto oc hans Ord/forden 


ag ſtyld / at mand ſtal folge hannem i Drcken huor der er 


—— huor der er Hunger oc Kummer / huor der er grumme 


oc tuſinde flags Fare oc Gienuordighed: Men lader off. 


ffbeter oploffte vore Hierter oc Sind op til Himmelen / der ſom 
es ſider hos ſin Faders høyre Daand / vdi euig Himmelſt 
Jerlighed, Thi wi kunde icke komme til Himmerige ved an⸗ 
ig Del eller anden Ven /end hand fom er vort Hoffuet / er kom⸗ 
der Å hues Lemmer wi ere: Hand haffuer lidt her i Verden Hun⸗ 
(tørt / Froſt oc Kuld / oc allehaande anden Gienuordig⸗ 
7 Caadant ftulle wi ocſaa lide met Taalmodighed / Oc der 


wi dette gigre / da ſkulle wi otſaa i ſin tid ophøyes met. hane 


til Herlighed. 
Om den Anden. 
Eſus kaldede ſine Diſciple til fig 7 oc fags 









SQ) 





ii. fredage; oc haffue intet af æde, Oc der 
mieg lode dem gaa faſtende hiem fra mig / da for; 
tedis de paa veyen. Met diſſe ord beſcriffuis oſſ Chris 
det oe hiertelag mod dem ſom hannem. effterfølge, Hand la⸗ 
13 den legemlige Hunger gaa til Hierte / oc det gir hannem 
lene. Peden lide: Meget meere ftulle wi tro at hand lader fig Six: 
andelige Hunger gaa til Hierte. Thi lige fomSiælen er 
Etadlere de typperligere end Legemet: Saa er Siælens Hun⸗ 
Ban, et verre oc ſtadeligere end Legemens. Huad gior da her den 
Son fertige Herre? Hand føder oc mætter Legemet met legemlig 
ot Siælen met Aandelig Mad. Legemet forførger hand met 


rn fon er vaaxt aff Jorden Sialen giffuer hand Brød ſom er 
i Her aff Himmelen / det er / Guds ord. 
RXrecgynder nu vor Fornufft at fpørgefig for / effter ſom hun 08 forringe 
TF Hare Vere vijs vdi de ting ſom Gud ot vor Salighed vedfom” cs blind oc 
| Og at hun er daarlig or vanuittig / hun fpør oc ſiger: — 2 

ver 
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SMED De til dennem; Mig ynckis offuer Fol⸗ chrtit bier⸗ 
AE: WS cket: Thi de haffue nu toffuet hos migis"” 
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Sendeders Roffuernis hender. Giendebere foruende ocſaa denne rn 
vidfarelie. paa denne dag : Chriſtus haffuer befalet at predicke kuangelin " 
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Den ſiuende Gondag. É 
hører ieg? Er icke Chriſius en almectig Gude Hui mættede hand 
Dem ide da ſtrax met it vnderligt Mirackel oc Jertegn / eller dt —* 
holt dem foruden Brod / at de icke hungrede · Her ſuarer ieg — 
til: Hand vilde icfe foruende Naturens Orden oe iob / vden drab⸗ 
lig Aarfage, Naturens orden oc (øb fom Gud haffuer fristet 
at lige ſom Legemet fodis met Brod / faa ſtal Siælen fydis ol op” 
holdis vd. GBDROrd. Oec det er det ſom Moſes kr 
Menniſtet leffuer icke alemfte ved Grød) men fe i 
huert Ord ſom gaar aff Guds Mund, Derfaare ? 
hand icke at wi ftulle foruente noget Mir ackel eller andet im 
te ſit naturlige orden ot lab Men ar wi ſtulle forlade off trygge⸗ 
ge oc faftpan hans guddommelige Bar mnhierlighed/ oc fore, 
hielp oc trøft aff hañem i timelig tid: Denne Guds ordning ocſt 
foruende mange Menniſke — — 
Der ſcriffuis om to Errmiter/at de vaare komne iblant Kø 
uere / ot de haffde intet ateede / men lede ſtor hunger / offuct ul at 
Roffuerne pag det ſidſte forbarmede fig / oc gaffue dem DF af 
æde, Men den ene Eremite ſagde Jeg vilifeæde 7 vden fad, 
ieg faar Brød her offuen ned aff Himmelen : Men den anden 
Brødet met Tadffigelfe/fom Roffuerne gaffue bannem/or SE. og 
Nogen ſtund der effter døde den aff Hunger ſom foruentede  ,, 
aff Himmelen: Senden anden ſom icke foruentede noget Sgt af 
rfel/ men tog Brødet der Røffuernegaffuchanneni lige PE | g 
Guds Haand / hand bleff ved liffuet/ oe ſiden vndgick we! 
orn 
— 
at Menniſtens Siel ſtal der ved ſpiſis oe fødis/ lige ſom VP or? 
deligt Brød: MenGiendøbere foracte Ordet / gabe iværet/ DE 
uente ny ſynderlige obenbarelſer aff Himmelen / foruden —9* | 
Huor aff det ſkeer gt de falde i Diefſuelens ſnarer / huilcken —998 — 
uender oc ſtaber fig for dem til Liuſens Engel / pag det hand Pr 
kuldkaſte ot ſtyrte dem vdi Fordomelſe. sole 
Derfaare pad det at Chriſtus icke vilde omuende den ek" 
ge ordning oc ſtick ſom Sud haffuer ordineret / vil hand icke per ide 
gigrenoget Mirackel at dennedilmue feulde opholdis / ſaa afde 
ſtulde hungre / eller og mettis foruden Brød, Men dog AM 
offueruinder det faderlige Hierte ſom hand haffuer til fine å 
Bor faderlige. Chriſti Affect oc Hiertelag * 
Ddem der hannem effterfølge/ giffuer icke alemſte Euange! 
tilfiendeidette Euangelio / i det Chriſtus ſiger: Mig yn * 
offuer Folcket: Nen Gud beuiſer der ſeiff hos en helligt, 
phete Eſaiam vdi det ni oc fyrretiuende Capittel met en ber gm ; 
nielſe i det hand figer til fin Chriſtne Kircke. Kand ocen set 





























































































der forglemme ſit ſpede Barn / at hun icke forbarme 
ſFoffuer ſin Son ſom hun baffuer født aff fit Life 
Order ſom hun end forglemmer det / ſaa vil ieg dog 
Adrig forglemme dig: Gee teg haffuer tegnet dig 
enderne. 


Dette Chriſti faderlige hiertelag ot ſtore kierlighed til ſne 


DIG affmalis oſſ ocſaa i den Lignelſe om den forlorne Søn. 
ad vil ieg meget ſige om Lignelſer oc Exemple ? Chriſti Kaars 


KÉ Den bitre Pine hand feed for vor ſryld / giffuer fulfommelige nock 


— 






klende huap Hiertelag hand hafſde til ſine. Thi ſag ſaare elſkte 
DONE / den tid wi endnu vaare hans diender / at hand gaff ſig 


delgie 
tigt? Forſt/ſtal dette ſom nu fagter om Chriſti kierlige Hierte⸗ 
tiloſf/ opuecke off. / at wi haffue it fønligt Hiertelag til Gud 
Mer oc vor Herre Jeſum Chriſtum. Derneſt / naar wi fiende 
uns ſtore Kierlighed til off / da ſtal ingen ting i dette Liff vere off 
ere / intet fødere/ intet hpperligere eller mere dyrebart / end af 


i ide vere hans Ord horige oc lydige: Huor vdi den Chriſte⸗ 
ES Fuldkommenhed ſtaar i denne Verden. Saa laſe wi at vor Abrams 


der Abrabham giorde: Thi efter hand haffde hørt diffe Ord ve. 


ea Guo: Bandre faar mig/ oc vær fuldfommen/ 


F hand ocfaa befalning./ at hand ſkulle ihielſla fin eniſte Søn 717. 
ar, huilcken hans Hgfiru Sara haffde født hannem paa fin 55622, 


Wadon Sen | 
. Men huad giorde hand? Hand vaar firar HERrens 
le gg i MR lagde et bygde it Altere / lagde Bed der paa / 
RC aa fin Sgn der offuen paa / oc vilde offre hannem: Men 
AN ERreng Engel robte til hannem oc holt hannem tilbage. Der 
art aar gjort kalede Gud at Abraham / or fagde: Nu verdieg 
h du frycter mig. Ser fee wi i vor Fader Abraham / huor ſaare 
(2 1d haffuer beflitet fig oc lagt vind paa at ville vere Gud lydig / 
tat Hand icke end vilde ſpare fin eniſte Son / men vilde drabe oc 
hannem ihiel effter HERRens befalning / hannem til vilie. 
de en Difføer) mand (kal finde mange FolcÉ/ ſom icke ville drabe oc 
big een eniſte affect or begering / Gud vor allerkieriſte Fader til 
effter ſom hand befaler off / Gaa langt er det fra / at de ſtul⸗ 
efterfølge vor Fader Abrahams Exempel. Her foruden 
— ocſag dette Chriſti Faderlige Hiertelag til oſſ / paaminde oſſ⸗ 
viot lige faa beuiſe vore Brodre oc Jeffuchriſtne lige ſaadan 


dluillighed oc Kierlighed. Chriſtus ſiger: Jeg gaff eder C3 16.13. 
terſiun/ at i ffulle elſte huer andre / lige ſom ieg 
e eder, | 


elſfft 


Om 
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effter hellig Trefaaldighed. Io7. 


rden aller forfmædeligfte Død for vor ſkyld / paa det hand VIL zuorsw Dee 
ulsſe off. Men huort hører dette hene Eller huor til er det off Rotte bror 


I. 


2, 


Fo 

































































HLN: Mau. 6 Derfaare hafſuer KHRISTVS lært off at bede/ Gi de 
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Den ſiuende Sondag 
Om den Tredie. 


J Kalcket 
Ette naruerendis RNirackel sødt bulk 
N Chriftus mætter fire tuſinde Menniſke / met rn fefiet 
Foc nogle faa ſmaa Fifte/ tien der til / at det fi røget 





bruge "Guds ledig wi rettelige fkulle bruge Guds gaffuer / paa det at wit 


Fer⸗ 
saver opueckis til Tacknemmelighed mod Gud / oc lare ret at bruget 


fe ron: riſto/ den tid hand paakaldede oc tackede fin him̃elſte 
il velfigtiet: Huor HU lære/at all velſignelſe kommer aff HERren/ * 
aff Guo. Pouel lerer i fin forſte Epiſtel til Timotheum / i det fierde — 9 

det hand figer: Alle Guds Creatur ere gode. Så — 
nu lidet ſtille/ oc betenck at Mad or Dricke / ot andet * HAL 
uer / er Guds Creatur/ocidedit, Derfaare eſt du nm * få fit 
Guds Toft» Du. tager noget fra Gudimod hans vilie / Huilcket DU g aftal” 
gg fomdubruger Guds Kreatur/ foruden Tackſigelſe ot PA, i/ 

fe: Fordi afledet du haffuer oc holder for at vere dit / det Gu. 

oc du haffuer det wloulige / vden faa er at du begerer dets ti off 


1 *— rulle wi her vel acte / at Brodet vorte spade, 


1. Tmoth. 4 


— [+ 
28d dag vort daglige Brød, See her / Brodet SUN 
Sø Guds ot vort Brød, Det er vort Brød / naar d for 

ge atſpurt met vort retfærdige Arbeyde. Det er Guds —* 

deter hans Creatur / huilcket du maat ingelunde brug⸗ (pl caget 

haffuer bedet hannem der om tilforn. For der Sag ſt) 

1. Timob. % ya S: Pouel diſſe Ord til/iden ſamme Epiſtel ſom før 
auortæis neffut Creaturet (figer hann) bliffuer helligt vd rremt/ 
—— Ord oc Bonen. Det bliffuer helligt / det er / detbliſu am⸗ 
. dt tilſtedt oſf at bruge / faa at wi maa bruge det met en et figd 

Ved Ordet. uittighed. Men huorledis bliffuer det helligt? Ved åt mo! 

Paulus / ot Bønen. Ved Ordet ſtalt du forftaa —*2— oen⸗ 

Det vdtreffuer: Thi formedelſt Ordet ſom anammis vid tå 
Der aff flad bekiende wi off at tro tuende ting, Det ene / at alle ting er fig 


feſte Papi⸗ 


frernederis for Menmiſtens ſtyld aff Gud / effter hans wſigenge n ogs 


videre Biſſom Seta ere iblant deris Tal / ſom gylle 
met Mad af | ndet/ af wiere É É —* uer 
eo Par mifteden Retfærdighed oc inact / at haffue Derredeme gl 


Fe. ¶VCreatur/ Men formedelſt Guds naade haffue wi fa at for! 
»…  Chrifto/paadet ativifunde nære ot opholde dette Ll — *— 

ved Bøn. . Fremme oc forkynde Guds are. Effter denne Tro metan od 
følger Bonen / at Herren vil giffue off fin Naade/ at wi gm 













— ——— 


t — 
Woſcam⸗ idet andet Cap. at hand vil fri Creaturet. 


ate er lat vi effter ghriſti Exeinpel rettelige bruge Guds Cre⸗ lære 


effter hellig Trefaaldigheds dag. Ioo. 


wuttahed vdt all gudfryctighed oe yamyghed kunde bruge den 


dor Føde ſom wi haffue faaet oc anam̃ei aff Herrens Haand. 


Det ſidſte /ſrulle wi met Tackſigelſe beflutte vort Maaltid / oc da Deris Synd 


* PAA ny giøre vor Bon:Saa bliffuer vor Mad oc Dricke hel fys lære 
de Nen de Folck ſom icke i faa maade hellig gigre deris Mad / de fr. 
ituende maade. Forſt berøffuede Gud ſin ære/huilden de icke 


sy alde / oc kiende hannem at vere den ſom giffuer alt gaat. Der⸗ 


ruge de Creaturene imod deris vilie: Huorfaare S. Pouel 


ger / a Creaturene ere Forfengelighed vndergiffne. ore. 


huilcken Forfengelighed Gud loffuer oc til ſiger hos Prophe⸗ mos 2. 


ſom 


Ndog af det ſom nu er ſagt / kunde vel nock bene, Friesere 


ge off til at 


Benedicite 


met Bon ot Tackſigelſe: Dog alligeuel paa det at vor Do⸗ 


( - i 
fdd ot Ladhed kand diff mere offueruindis / vil ieg opregne nog⸗ 


"Sager ſom ſkulle oſſ der til beuege. L 
en førfte Sag er/ at vor HERre Chriſtus ſelff/ ſom alting chriſti Ex⸗ 


* ftaffe / hand paakaldede Gud oc tackede hannem / faa tig ewpel. 


n hand brugte Guds gaffuer: Meget mere bør oſſ det at giøre/ 
ſom ere flær Tryglere oc Tiggere vdi Guds Afiun. 

fags Den anden Sag: Raffne vnge paakalde Gud/ effter deris II. 
de 7 oe HERRen føder dem. Derfaare ſiger Dauid / af Kaftats ere 


(ren beførger Raffne vnge ſom raabe til haliem. 
fun affnen vil icke kiende fine Vnger for ſine at vere / all den — 
ddeere beldede oc icke haffue Fiere / derfaare fluer hand fra dem fil" 
ader dem: Men paa det at de icke ſtulle forfaris / da føder 
ren dem met Myg oc ſmaa Fluer / indtil faa l enge de faa 
tø (oC bliffue forte/ faa kommer da. Moderen igien / oc kiender 
; for fine vnger. Kunde nu Rafſne vnge paakalde Sud/ huor 
* get mere bør off Menniſke ſom Gud haffuer giffuet forffand/ 
paakalde hannem. 
bange tredie Sag: Tyrckerne forſamlis to gange om Dagen⸗ — 
of 03, for Middaas maaltid or for Naderen / oc begere velſignelſe £7empet. 
Ud: Ot wi Chriſtne forglemme det faa ſtkendelige. 
dehe Den fierde Sag : Hedninge ſom intet viſte aff Gud at ſige/ ITIL 
Ey ede altid derts Maͤaltid met Offer oc Bøn til deris Guder Zoommars 


de. Og de vifte icke huor de fulderettelige bede / eller huem de ſtul⸗ — 
paakalde. 


ere BUN met Bøn or Paarkaldelſe · Thi der haffuer intet veret "PS" 
biud hendis almindelige brug end Bonen / Fordi ved vore Boner 

0 Suger HExre or Gud til vort — Mas Gieſt F 
liden ſkeel rig/ heder / ere ot tackſigelſe til euig ti 
Aney ſtee loff / pris/ h Den 
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NM Den femte Sag: Den chriſtne Kircke aff Verdens førfie be, mme 

al syd Naar hun fulde bruge Guds Creatur / da haffuer hun raser | 

| eg 9000 
m —9000 
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efſter hellig Trefaaldigheds dag. AIII. 


fe Forklaring paa dette Euangelium. 
KONG SE dette Euangelium vaare tuende Aar⸗ 
— NS 1) fager; Den ene vaar Chriſti Lerdom ot Predicken/ 


SAS fon hand haffoehaffe for den ſtore Almue/ ſom RRat · 
Wtheus beſcriuer i ſit femte / ſiette o ſuuende Cap: Den —— * 
ejb Anden vaar de falſte lareris forfengelighed ſom vag⸗ 
| % lant Joderne / hnilcke der en part foruende de forfalſtede Moſi 
Propheternis Lerdom/ enpart formyrtkede de oe flæt affflægs 
hug rfaare befaler HERREN alle Mennifte / at de baade 
* * ehuad ret er / oe tage fig vare for det fon wret er / ſom er 
efalſte Propheters ketteri oc vildfarelſe. Saa handler der» 
dg, bor Grre Chriſtus vor trofaſte Siels Lægelige fom gode 
lige T det: hielpe paaͤ Menniſtens Legene. Thi lige ſom de/ forſt zæs 
ae Siuge huad raad oc Legedom hand ftalbruge/ oc ſiden se 
* ſaa ſtadeligt er/ der hand ſkal tage ſig vare for Lige ſaa gigr 
* Guds Son / vor Saligisrere oc Læge 7 Forſt faareſcriffuer 
by doſſ den rette Sielens Legedom. Der effter ſiger hand off / 
fy ER "Wi ftulle tage off vare for. Summa paa dette Euangelium Summa paa 
big AE lige ſom wi ſkulle fly de falſte Propheter 7 huilcke mand kand Se, 
paa deris Fruct: Lige ſaa ſtaar en ret Gudfryttighed ide 
| "eg Euangelij oe den Chriſtelige Religions vduaartis Bekiendel⸗ 
VG vdi en ret ſand Penitentze ot omuendelſe til Gud: At wi 
r for han: Euangelium diff bedre kunde forſtag / da ville wi ber aff for⸗ 
zune le tre Artickler. 


Den Foͤrſte. 
men Chriſti befalning at fly falſte Propheter. 
Den Anden 
Falſte Propheters befériuljerhuordanne de ere. 
Den Tredie. 
and fg Om denne Chriſn paamindelfe: De ſtulle icke alle ſom 










igen etil mig, Herre Herre / indgaa Himmerigs Ri⸗ 

uct⸗ Wen de fom giore min Faders vilie / ſom ert 

um |, Simmelen, 

ad Om det Forſte. 

god ¶Ager eder vare / ſiger Jeſus Chriſtus / for 

satt SN falſte Propheter. Denne Chriſti befalning / er en 

ickt gmindeiig Befalning / ſom hører til alle Menniſke: 





øl Derfaare ſtal mand den grandgibelige offuerueye oc denneBers1- 

9 vende, Boi * Befaluing haffue wi try ting at befinde / ſom rette 
sa STN uor ſaare det er fornøden at vere hende lydig: Huor hart wi i 

RY Ge ul forplictige: Ot huor til det er oſſ nyttigt. od 
ter i Sandhed mere nødtørfftigt/ oc ligger meget figrre mact Mee 

aa / at vere denne Chrifni klar ur": lydig / en den SR 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
| roduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


mages rep 
LN 887 2? copy 





















































































ÅR NI 4 











































— — — —— — — — * — 


Fod 


— — 


— ⏑⏑⏑⏑ 











Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


LN 887 2? copy I 


i, Den ottende Sandag 

mand acter. Thi Dieffuelen / ſom er Chriſti Fiende ot det gane 

menniſtkelige Kiens ftørfte2Buen / band legger all fin flid pad 
| driffiter alit de Vegge der gag ville / at hand enten fand flet 5 AB 

Kr cibere ge Chriſti Rige / eller af hand kand beſmitte det met fo rargel 

Sd ndigt Leffnet. Der:tilbruger hand atſtillige liſt oc anflag7 1 


Fw & 


and altid pleyer at giøres Thi enten legger hand vind pad AE! 

2." borttage den rette Lærdom fra oſſ / ſaa ſom hand haffuer sg 

» … Rurdiet: Eller hand arbeyder paa at fortrencke ot foruende 

nem/ ſaa ſom band giorde i Paradis / ot haffuer ſiden altdg⸗ 

+ ——— effter at forkaarte vc forringe Sacra, 

m hand haffuer giort i Paffuedomet / oc mange andre eft, 

— der: Eller hand for giffuer Menniftens"feffnet oe vuaartis on⸗ 

Zoertage ßengelſe / met ſin Eder oe ſtendige Forgifft gg 

Saranfter , ,… Derette fande Lærdom oc den hellige Scrifft legger S * 
ſig for den Sag ſtyld effter / paa det at hand i det mindſte fan 

komme it aff diſſe fire ſtycker/ ſom ere:. At hand enten kand —9— 

iTroen at Gud ſtoter intet om oſſ. z. Eller at wi multe ford? t 

x'Bpicurser Ul at er noget AOR vort Kald ot Embode. 3. Euier at wiſtun 

66 vouelle oſſ nogen Gudstieniſte mimod Guds Befalning. 

—— wi ſtulle offue off oc: induendis i alt Skalckhed/ — 
bes nain Slemhed oc Wretfæerdighed. J huller aff diſſe fire Satan * 
z ne vor Fiende vdretter oe faar fin fremgang met / da haft h ii: 

rus/t Arhes vundet Spil / oc holder Menniſten fangnei ſine Snarer ol" * 

ne Thi huo ſom necter Guds forſiun / ot ſiger af Gud ſtzter int J 
oc fugde/et Menniſken / hand er en fordomt Epicureer: Huo ſom wit⸗ re 
gen ud oe handler vdi fit Kald / oc gir noget ſom hans Embede ot Kald 

ere vdkreffuer / hand er verre end en Hedning· Huo ſom anretter ot pr i: 
zr/ oclef- ter nøgen ſynderlige ny Guds tiemfieimod Guds forbud hand om" 

atter Gud/ ot er mere Dieffuelens Tjenere end Guds: MT 


* 


de derfor 
daglige i 


p 
—— leffuer i it ſtendigt wgudeligt Leffnet / hand er Synſens Ticney så 
Træl / Dodens ot Dieffuelens Soldener / faa at hand ſtal⸗ 
e⸗dem tage ſin Beſoldning oc Lon. — Der 
——— Men huad Raad oc Lerdom er der imod alt dette onde! 


mmd ſatans 


(4 
* er ingen anden raadtil / end at mand bliffucr hart ved den renete 
dom / ot tage fig vare før falfte Propheter oc Lerere: Fordi den faa 
te rene Lærdom figer oſſ/ at Gud hafſuer omhu for off / ot — 
nöye tiloff / at hand haffuer taldt alſe Haarene paa vort ”2v Kald 

Den fammerene Lærdom holder oſſ ocſaa huer for fig vdi fi 
or Beftillning: Hand faar egiffuer oſſotſaa ret forme pg 
huor wi rettelige ftultetiene Gud:Her foruden indeholdis o (ge/ 

bis der i ſamme rene Lærdom / diffe Regle ſom wi ſtulle eſſterft 

mm Ofue it helligt oc wſtraffeligt Leffnet. 


afues 


Sorpricdenre, DEt ander ieg fagde / at vi vdt denne Khrifti. befalning D me tt 
acte / er Forplictelfen/ huor ſaare bart wi ere der. fil! ut ; 
forplictige. Her tunde bel ny nogen fpørge;Om alle ———— 


&3 















— 


— — —7e— 


effter hellig Trefaaldighed. 


AN finde vnd ſtylde fig/ naar de ickon atihde dem ſom ere ordent⸗ 
Oc loulige kaldede tit at predicke oc læreiden Chriftne Menig⸗ 


— de giøre ſom de ſige dem for/ huad heller det er ret eller w⸗ 


"Dem farer Dropbeten Ezechiel i fit tredie Cap: oc figer ; 7" 
FkkEnS Ord ſtede til mig oc fagde ; Du Men; mer. 3.0 


ſens Son / Jeg haffuer ſat dig til en vectere (eller 
ſiuns Sand) offuer Iſraels Hus. Duſtalt høre 
En aff min Mund / oc paaminde dem paa mine 
ig Naar teg figer til den Wgudelige : Du ſtalt 
le ige do / oc du atuarer hannem icke / oc figer ban; 
* Det icke paa det at hand kand foruare ſig / oc om⸗ 
—* fig fra ſit waudelige væfen/ at band maa leff⸗ 
HR Da ſtal den wgudelige dø for fine ſynders ſtyld / 
en leg vil kreffue hans Blod affdin Haand. Men 
mmder du den wgudelige / oc hand omuender fig 
aff ſit waudelige Vaſen oc vene, da ſtal hand do 
line ſynders ſtyld/men du haffuer friet din Sial. 
bil), nt opbetens ord giffue klarlige tilfiende / at de fare ſtorlige 
OM mene at det er nock / afde ere deris Sognepreſter lydige / 


ler effter deris Lerdom / huad heller de fære ret eller wret / ilde 
hin re Der ſom det faa vaare / da kunde oecſaa Tyrcker oc Hed⸗ 


tyde bliftue ſalige Thi mange aff dem haffue giort effter ſom deris 
(Te haffue ſagt dem for. 


Of fa erfaare ftgl mand vide/ at alle Menniſte ere forplictige til Ble m⸗ n⸗ 
tig fig vare for falſte Propheter oc Lærere/ ot fiy dem lige ſom —— * 
Che MBe/ oce deris Saligheds forgifſt: Thi det er klart / at denne —— 


førg befalning cer obenbare oc almindelige til alle Memiſte⸗ 
And taler tildengantte Almue/oc icke til fine Diſtipler alene, 


" ohannes figer i fin forſte Epiſtels fierde Cap. Troer icke 1 tohan.4. 


and / men prøffuer Aanderne / om de ere aff 

Thi der ere mange falſte Propheter vdgaane i 

* en. Ot vor HERRE Jeſus Chriſtus ſiger ſelft Mine 
Dun Døre min roſt. Men huad gfør her den Tiran Paffuen? 
deme liger at det hører hannem alene oc hans Rageplette til/ at 
bluenen Lerdommen. Huad kand nogen tid ſigis eller tenckis w⸗ 
—** "Cr icke det / at ville raade oc biüde offuer Chriſti Brud/ 
ſig Herredome oc Laad til de" ** arffuedel/imod Ø. 
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Peders 


ſerplictige til at tage fig vare for falſte Propheter/eller oc om den Sporimet 


—9 hør alene Preſierne til / ot dem ſom ere den Chrifine le forpuicsi 
IS Forſtandere oc Regentere? Thi mange Menniſke mene / SP at. 





















































































































(| 
I: — 
ir 
Mil 
åt: 











Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
| 


mages reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy I 


75 
114. 


Lhau. 3 n 


Den otende Sondag. 
Peders forbud / hues duccelſor pc effterkoere hand roſer fig 9— 
ve? S. Hans Baptiſta ſiger fig at vere Brudgommens J 9— 
VWlen Paffuen vil haffue Herredsme offuer Bruden. E Uk be eter 
at hans Brud ſkal beholdis kyſt oe reen / Men Paffuen — 
hende met it ſtendigt Horeri / hand faareſetter hende falſte 4/00 
uͤels lerdom / huor aff hun lærer at falde fra fin rette Brudge Yi 
somt bedriffue Hoer. S. Pouel figer: Jeg haffuer troloffuet HL 
en mand / at iegkand føre Chrifio en kyſt Jomfrt 
Denne troloffueiſe ſreer ved troen til Guds aller reniſte ord) ÅD 
ord: Men Paffuen form berømier fig at vere S. Peders su ev 
at vere kommen i fædet cffter hannem / hand beſmitter denne 8* af 
fru / ſom er den Chriſtne Kircke / met tuſinde flags Doreri//? 
hand tager hende aff fin Brudgoms Chrifn arme/ oc forføre 
de til atſtillige fags Affguderi oc Helgens paakaldelſe. ord 
DET tredie finde ieg ſagde at wi frulde arte vdi denne ført ing: 
ckel / er / huad gafin mi haffue affdeme CHRiſti Dea 
Tager eder vare for falſte Propheter/ or huor widen 
—— Dette tk oc brug er mang ———* 
1. orſt paaminder oſſ denne Chriſti befalning/ at ve nå 
27 me falfte Lærere i den Chriſtne Kircke: Huilcket HRiſws 9 
eeder giffuer tilliende i denLignelſe om det Menniſte ſom ſaade ge? ste Der 
rener in diger/ order Folcket foff/fom hans Wuen ot aade Klit ſt⸗ 
Maub. 133. iblant Fordi Satan ſtormer oc bruſer faa fagre imod den —*— 
ne Memghed / at haud aldrig lader aff / men daglige legge are” 
paa at forkrencke Gudsord ; Huilcket hand ſtrax begynte ad 
dis / det førfte at vore Forældre vaare ſtaffte Daradis / | at tel 
lober endnu om (diff ver) vdi den gantſte Verden. E BEM tigeke/ 
dette vide/da ligger der mact pag at wi ere faa meget diff 
or tage oſſ diſſ bedre vare. for 
— Dernaſt faldene Befalning / Tager eder pari vdi 
renen, falſte Propheter / opuccke oſf / at wi diſſ ſlitigere gfue Nſ 
tefge læfe < —— lus ynſt⸗ 
BGubrs ord oc den reene dom: Huorfaare at Pau Før 
RE ne Phillpper⸗/ At de kunde vaare tall Lærdom Aj å 
Iohan: f1 8: ſtand. De Chriſtus ſiger ſelff Randſager Se mg * 
lærer aff mig. Der ſom i bliffue vdi mine * * 
iviffelige mine Diſcipler / oc iſtulle fjende San 
oc Sandhed ſtal fri eder. gr 
2. For det tredie beuiſer denne Chriſti Befalning / at den fe følte 
Den Chrifis ne Kircke haffuer Mact oc Myndighed / at hun mad Hide, paar! 


anis Lærere/0t ideris ftedindfætte retſindige Lærere. Thi øde pdf 
moſetu 
igien 


Bud gaffn 
wi haffue 
bet aff. 


sevrange met forgeffs at Chrifius befaler off at ſin de falſte Lærere” 
g 16. —*85 z 
vaare filbørligtgt afffætte aff deris Embede oc Kald / ot 





at be⸗ 
enere/ 
us vil 
mitt 
Did 
om / bt 
Fedt? 
utll. 
fif 
*9— 
dJo 

* 
r her 


Art⸗ 
(ning 
ure 


É fom⸗ 
otſa 
Ge 
te del 


gien iderig 
Agerocg 
d/at K 
Guds O. 


namme Ordet os 
lare ret oc Fo) 











efſter hellig Trefaaldighed. 
ſted retſindige tro Lærere. Derfor ere de Gudfryctige 
Prfter ſtor loff or prijs værde/fom hafſue omhy ggelig⸗ 
irckerne funbe reformeris oc føris til rette / at det ſande 
id kand predcckis rent oc ret. 

or bet fierde færer oſſ denne Befalning / huorledis wi ſtkulle 


HS. 


Quorle dis 


wi ſtulle a⸗ 


tage det aff Dem ſom predicke oc lere. Der ſom vamme Os 
— kAde det ſande Guds ord / da ſtal mand hore dem / 
Ci mindre Hulghed/actfombed oc attraa/ end ſom mand hor⸗ 


det ſom pre 
dickts. 


de 3 ra , 
e Gud f. Thi faa ſiger Chriſtus: Huo eder horer hand 12. 


Mie: Oc huo eder foracter / hand foracter mig. 
lere Logn / da ſtal mand fly dem / lige ſom for Dieff⸗ 
Lige kys: For lige ſom Satan bedrog Eua met fin falſte Tale: 
i gjøre oc de ſom lære Løgn oc vildfarelſe / de odftiude Men⸗ 


en kr, 


MUC Fr 
É fraG 


zuds Naade or Himmerigis rige/ ſaa ſom huer mand 

bur det er ſteet vdi Paffuedommet. Forbandet vere derfaare 
erden / ſ ——— — 

Bens, 2 10 fordriſter ſig til i nogen maade at forkrencke oc for⸗ 


Chriſti Ord oe Euangelium. 





or ſtor ſkade de 


hr fg 
rs af anfeelfeer, 2. Der foruden / huad deris forfæt oc idræt er. 
5 or det ſidſte / Huad Tegn de haffue / huor paa mand kand 


Deng affſtille em fra de rette Lærere. 


om du nu fpø 


Om den Anden. 


gisre. 3. Fremdelis / huordan deris vduaggrtis 


r at / Hueden de falſte Lærere komme / oc huort 


Om komme til eder i Faareklader / men ind 52 nye 
uaartis ere de glubende Vlffue. Vdidiſſe ords etaete 


devi sæ : u L 

J ile herr? Vil ieg met fag ord ſuare: De komme fra Dieff⸗ hueden ce 
AUTY SY ville ind i HErrens vingaard / det er / i den Sbrifue Kir⸗ ge —— 

| high. Exempel der om haffue wi ſagre mange. Vdi ere 


fyre Kircke or Sy 


enighed fon vaar i Adams / Euc oc Abels tid / 


falfee Lærere. Cain / huilcken der bleff vdſent ot beryſtet aff 


å egg 11406 paad 
e 

i de F P 
fede 


f 
GE faltes 


falſte L 
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et ſidſte flog fin egen Broder thiel / for den ret⸗ 


oms oc Gudstieniſtis ſkyld. Der effter ere ſiden kom̃e man 
ropheter oc Lærere indtil Syndfloden met huilcken baa⸗ 
dere Lærere felff/ocderis Diſciple oc Tilhorere bleffue ſtraf⸗ 

elagde Strax effter Syndfloden vdſende Satan åt» 


9 Are — Oc forderffuede HERREns Vingaard/ af 
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Den otende Gondag. 4 
Sems ſlett ot affkomme. Lige faa haffue der orfaa ſiden altid 4— 
til Chriſtum kommet falfte Propheter ot Lærere / ot ha 
ſig ind i den Chriſtne Kircke / oc meſten delen altid haͤffue 
mact oc myndigihed at raade / baade i Verdſlig Politi ot fattes 
Regimente. Effter ChriftiiOpfrandeife komme der mange 
Propheter / ot der haffue alletider veret fagre mange afde, gb 
Det ſidſte haffuer Paffuen / ſom er den rette Antichriſtvorn * 
lige Kettere ot faiſte Lærere/ befynderlige Muncke/ hule gg 
elige haffue faar giort den Chriſine Menighed met dae følte 
Lærdom. Oc der ere endnu paa denne dag alleuegne mare god! 
Lærere Met faa ord at ſige: Jhuor ſom Chriſtus faner fe —* 
Sad i Ageren / der vil altid Satan ſtrax ſaa fine Klinter —*— 
Dr huor Chriſtus haffuer ſin Kircke 7 der vil altid Satan 


fin Cape hos. Derfaare formaner Chriſtus icte forgeffs / at mm 


ſkulle tage off vare for falcke Propheter. — dt 
IT IPB videwi hueden falſte Propheter ot Lærere komme / 2, 
alſte a QW 
— Se ville hen: Paa det at wi nu ocſaa kunde offuerueye 5 
re farligt det er at hore dem / da vil ieg det opregne aff pile ett al 
ſom deneffnismet File pi: Scrifſt. Forſt kaldis de * * 
1 mindelige Naffn/ Falſte Propheter / det er / ſaadanne 
nis at vere rette Lærere/ ere loulige oc —— 
Mact oc Byndighed / oc ere alligeuel Lognattige/ ſaa DE 
fleden for den ſande Lerdom / indføre Dieffuelens løgn SEE, ugy 
ftens drome / huordanne der haffue veret mange vdi På md er] 
2 Met, DernæftfaldisdeaffS. Dans Apoſtel / ONDE — —* 
Onde Aan⸗ haade for de ere vdſende aff Dieffuelen ſom erlond: vifligef ved 
1ioban4. ere andre aarſage til ont oc fordemelſe. For det tredie ka 9/ 
sy E forns S.· Juda Apoſtel vdi hans Epiſtel / Skyer foruden 


ben Vand. ſom erelige Cain / Balaam oc Kore. Vee dem (ſige rt 
thidegani Cains vey / oc falde i Cala . 
simre relfer for nytte fyld) oc ødeleggis 1 = Køre OP * 
For det fierde kaldis de aff Paulo / Hunde / baade for de 
unde gigreve foruende Guds Ord / difligefte for de foriage såe, Wi: 
5 hriſii Faarefti. For det femte/ kaldis de onde Arbeyd — 
Onde Arbey de arbeyde ilde / Ot enden paa deris Arbeyde er baade d 
Philip. 3: forderffuelſe / ot deris fordømelfe ſom dem hore ot atlyde. Imer 
ſiette kaldis de aff S. Dans Apoſtel / Antichriſti, det er⸗ d mdt 


— tuert imod Chriſtum / icke at de necte eller forſage ERE gym 4J 


de foruende Ehriſt Lardom/ oc met deris Leffnet ſtaa $ 

7. MOD, For det ſiuende kaldis de aff Paulo / C SR Kaare 
briten Fiender / fordi at de icke legge all vor Salg ge riff 

c 


Pl. niftealene til 7 baade vor Saugheds begyndelfe / mdel PE gg 


AI LA 


r det 

























































































dor der ottend 


dind / vas | 
965 Herbie Slfftte/ huilcke der dog haffue Faare ham paa/ det vise. 
ade ſom de ere ſpagfardige oc actmodige Menni * 
—— 
ſaiſte⸗ ål den (ønderiffuc o Heitade Chriſn Faar lige ſom Viffue/ wet 
Dans SVYALLE Lardomot obuagaris Hehſghhedd414 
wtal⸗ Nhuordan er diſſe falſte Lereris pduagrtis ſtick oc anſeelſer LS 
rn mn PPriftus figer: De Fonime filedert Faarek læder Herires sun 
* Kg atiftus icke talmindelighed om alle falſte larere MAILEN see. 
* —* der kd formue der fære vel oe feffie uder ze, fags 
Far ere IerpE. effucide: Sommelære ilde / men de ſunis ire 2. ore 
ver Shrig uden At leffue vel. Om dette tredie ſlags onde Lerere taler: 
ø wil ſeus her/ fordi de ere de allerfarligſte/ ot gißre meſt ſrade 
(ALE ad er deris Forſat oc idrat Detlærer Chriſtus her meten 9. 
é TA keg Lignelfe/ idet hand kalder dem Biffue Lige ſom en Biff —— 
— 
fi gouen. Sør det fredicat hand kam spflrge ———— 
tt dl ÅG legge falſte Propheier vind pag / at de kunde met Lif be ſũg 
mſu⸗ hiſke REN oruilde Faarene / det er / enfaqldige gudfryctige Men⸗ 
J 
coal. | devig — Hlige Søde sat de der kunde haffue 
ind —D me met dem / Oc paa det ſidſte ſla dem ihiel / icke ale⸗ 
—*— dette, ng genet /men meget mere paa Sielen. Huor viſt oc fant 
det / Vachs er oſſ Tyrckiet / ſom er bedraget aff ſin falſte Prophete 
"be Fm mit Det færer. oſſ det gantſte Paffuedom/ ſom aff den ”Tihormer. 
før ler et Antichrifter fiyrt hoffuetkulde gruclig vild ig kygt PrfTDen. 
ed Bret vel g Ak ip b: Ej; 4: igruelig vildfarelfe:; Det ? 
and/ NBiendøbere ødi Ar fredelige SNU — —— * — 
hand) her; he ſige: Huorledis kand ieg ſom er wlært / oc haff· ẽe 
of | Mange —J——— hellige Scrifft tage mig vare / eller iblant ſaa 
rør» | stte/0, 9 uge Meniger oc Secter/dome huilde de ſande lærere pad mand 
É lt ey Sy; ede falfteere? Daa det at wi nu funderet dome mel Fer, 
e ra: den Nurde oc Vlffuen da figer Chriſtus oſſ Vlffuens rette kien ⸗ oheter 
ne Fegn / oc affmaler hannem met fin rette farflue. De kom⸗ 
re / ſet eder/ og diF Ar: wdu an 
z egtl! ker Den — FAR Se tier? — fa * Sr * 
—*— altd VE: gle: Men der ſom du tager Hammen aff dem / da Lærdom, 
É * Mine 4 —* de ere Vlffue. Forſt Fat at de icke lade ho⸗ 
* * FRR rd / men de forføre CHriftt Saar met en frem⸗ 
fig | kimen rn deris rette Saarefihjen vd føren /paader arve 
i, De Bøge re Wenniſkens Samuittighed/ oct ihielſla deris Sig 
ae AE Bigger gprs fOE pan mand fFal flende bek DeÆFbAD 
[: gør | Sruc ll fi ſtus end it Tegntilidet hand ſiger: Paa dere 





ſtulle 1 Frende dem. Her ftaf mand tage fir; 
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der ſi Gudstieniſie ſom er optenckt aff Menniſten / han⸗ gar 


Den ottende Søndag” ng ig 
grandgibelige vare / at mand icke auſeer Blad for 3" — 
Træ haffuer funden denlige or ſrone Blad men det gif kue 
god Fruct: Oc tuert onfigien/it gaat Træ giffuer hub 90 
flodig Fruct / oc hafſuer dog icke faa mange (mude Dia ; i ger: 
er da alle LærerisretteFruct? Deris Frutt er ende, * 
Gudsticnifte; Deris Lerdom / De deris Leffnet / ſom kom —* 
ter ens met Lerdomen En ret ſand Prophete oc Lærere Dø CJD? 
fer fin Gudstieniſte / ſin Lerdom / ot fit Leffnet effter 19 34 
Srbfaatefaiffuen delerer hannenn Ren en falſt Prophe —9— 


| LÆ 
er Menniſtens fticorpaaleggelfe / oc hans Leffnet ſiuns 


uaartis helligt oc houiſkt / men dog lucter det ilde o finder 7 


Gliſneri ot Pyenſtalckhed. 


To Lære 
Domme. 


Mundchriſt 
ue damis. 


FE mende gigre icke Gud Faders vilie ſom er i Himmelen. 


Mand⸗ 
Chriſftnis 
Synder. 


——— gt 
UR m 


Nyt 
ner 7 


⸗ 


m den Tredie, 





ſig meget aff Chriſto / ot haffue hannem vel idelige paa Xl Tu 
pe hal! 
de? Det ere de ſom berømme fig meget aff Troen/ huilcen se gifte 


> ute flæg intet aff / det er / de bekiende fig at tro paa Gud/ o 


i sædmtvst en é i — 4 * —2 
are gruelige. Forſt fonde de met Logn / fordi de liue pa ug 
—— ſynde de met Guds befpaatelfe / fordi at de me fg 


e LILLA 
ordigtdergdue oe ſtiele Gud finære fra. dor det fi ig falk 
met — ſla de dem ſelff ihiel WÉ: det port. 
Dom de Mening / der effter drebe de ocſaa deris lø 
onde Frempel.. For det femte beſmitte de or vanhellig ØR 
Aands Tempel. | ! imm 
— Suildeblifueda ſalige De ſom gisre —— sit, 
ſte Faders vilie, Sten her ſoode fig mange / oc farer gg 
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effter hellig Trefaaldighed. IIO. 
de der ſige at Hedninge ſom leffue vel i denne Verden / bliſſue ⸗ 
km driffue diſſe ord gien / ſom ſtaa i Johannis Euangelio: Zefindise 
2U0 ſom icke troer / offuer hannnem bliffuer Gude vise frue 
*8 »Dernæfide ſom ſige at deris ordens Regel er Guds vilie/ ban 3. 
Å od huilcke Chriſtus ſiger: De tiene mig forgeffs / idet at de lære 
dan Lerdom / ſom er icfe vden Menniſtens Bud. For det tredie / 
de her vild / ſom ſige at Louen er Guds vilie / huilcket er vel Marc. 7 
18 Wen der ſom der ſtulde icke andre bliffue falige/end de ſom 
É TC denne Guds vilie/fom hand vdkreffuer i Louen / da bleffue ale 
—* noget Menniſte ſaligt. Huilcken er da Guds vilie / ſom wi nd⸗vle. 
egigre / at wi kunde bliffue ſalige Chriſtus fuarer hos Jo⸗han 
| * ſiette Capit: oc figer: Det er Faderens vilte/ af via. c. 
NE fulle tro paa den fom hand haffuer vdfene. 
Men ynde flæd figer HERKen. Huo ſom troer paa Søn mm. 3: 
un / hand haffuer det euige Liff. Denne Tro haffuer met 
Sudfryctighed oc Kierlighed / fom ere hendis rette naturlige 
—— huilcke alle retſindige Chriſtne idelige bruge oc offue fig i 
log Jeſum Chriſtum / huilcken met Faderen oc den hellig Aand fte 
Not are til euig tid / AANEN. 


Den niende Hondag effter 
hellig Feſgaldnzeed Sugar Lucce 


ør N 
—8 
— * 

—Q 


— — — 







bleff befort for hannem / af hand 
ſtulde forkommet hannem hang 
Ba. ——Gods. Oc hand faldede han» 
im / oc ſagde til hannem: Hui hører ieg det om dig 
| lør regenſtaff aff din Huſholdning thi du kant icke 
* vere Huſſoget. Huſſogeden ſagde ved fig felff: 
ſal leg giore: Min Herre fager Embedet fra 
Jeg gider icke graffuet / oc ieg ſſammer mig at 
Be, Jeg veed vel huad ieg Vil giore / at de ſtulle 
Mig i deris Hus / naar ſom ieg bliffuer —* 
vi TA af Ent 


| AES 15 
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120. - Den niende Søndag 


— — 


Al Ca: Æg Sy, 7 w * J — ⸗ 


Så SE Å 

Er BESKR BE 
n —— År (d a 

rn 2 * IN SY 2 N Å A "| —S 


rund 
' F 
——— 
— X 
—V Tue, 


*è F 40 
AR. —— 

== VR 
NFA 


5 Sag 55 


sæ 
Søer: 


— 
— ——— 
— —— 
A "4 
* i 
i ADEB 
Ej ; 
—— 


— 
SY —8 AJ 
—* 


in 
vr — CR 
”& p . 1) — - 
dl —— ing DGA == 
8 "FAST 
* SA & HG 
- —— — — 
———— — 
27 & am) * — 
—— 
ØD p ———— 
—— WA 4 
FA tet Lø —— 
É H 
— F 
— 
MV SAY ER: 
NM 2 jeres? 
BAN. NIEL 


, 
LEFT 


SE ÅRRE Ceb = SÆ | of 
Der effter fagde hand til den anden : end du⸗ —* 
meget eſt du ſtyldig ? Hand ſagde: Hundrede 
der Huede. Or band ſagde til hannem: va ve 
Breff / oc ſcriff fireſins tiue. Oc Herren ved 


Eee ⸗ 


ge) Thi denne Verdens Born / ere klogere⸗ as: 
feng Børn iderig Slect. Oc ieg figer Hg 
. Giører eder Benner met den wretfardige gg 
mon/ Daadet / naar i nu haffue behoff / Def) 
namme eder ide euig Bolige: 


Forklaring paa dette Euangelium. 


— CE LT FSR 


— RT 


mod milde 









Summa paa Si 


— —* 


aal 
t hann kr ' 
Chriſt Ge er/ 
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agff Embedet. Oc hand kaldede til fig alle fin ge" 


den wretfardige Husfoget / af hand giorde mr VT 


dettt 








efter hellig Trefaaldigheds dag. IAU. 
Regenſtaff / det er/ naar de kaldis aff denne Verden. Men 
om Husfogeden met den svretfærdige Mammon / giér fig 
cuner / ſom kunde tage hannem hiem til fig i deris Pus / naar 
at er fæt affſin befalning : Lige faa ſtulie alle Chriſtne met des 
Gods giøre ſig de Fattige tubſyelige / at De met deris vidnes⸗ 
ID kunde tage dem ind i de euige Bolige/ Dette er Summen 
gi dette Euangelium: Men paa det at wi kunde det diſſ bedre for⸗ 
a ot vende off til Lerdom ot Tryſt / da vil ieg der aff forhandle 
fire Artickler/⸗ ſom ere: 


Den Førfte, Lag 
Huorledis Chriſtus ſtraffer Guds gaffuers vanbrug. 
Den Anden 


Sager huorfaare wi ſtulle giørede Fattige til gode. 
Den Tredie. 


Chriſti Kl 3 Botn ere ſnildere end 
Luſe —— at denne Verdens Botn f 


Den Fierde. 

we Huorledis mand ſtal ret bruge Rigdom / oc huad wi fortiene 
t gode Gierninger. 

Om den Ferſte 

Det at denne Text faaregiffuer oſſen Huss me co 








— (Ul 






foget ſom wnyttelige omkom fin Herris Gods / da ſtraf⸗ brugis. 
fis her i almindeligheduds gaffuers vanbrug. Thi huo 
Bin erden ſom icke miforuger meſtendelen alle de gaffuer ſom 
An hannem forlent oc giffnet haffuer e Huorledis det gaar til/ 
* "it met nogle Exemple forkllare. Gud giffuer mange Men⸗ 
lle * ijſdom ot Forſtand/ paa det afde ſtulle vnderujſe de groff⸗ 
* vankundige 7 oe hielpe dem met deris gode raad: Men nu 
got” mand ſin Vijſdom til Suig oe Bedregeri, Rigdom ør Xigoom. 
daglffuis aff Gud / at mand der met ſtal hielpe ve forfremme 
til p ftifine Kirckis Lemmer oc Tienere: Men mu brugis den 
Ty fod / Dral / Offuerflødighed oc wnyttig Bekaaſtning. 
* er Menniſtet giffuen / aft mand der met ffal tale os lære” Tunges. 
Byt ærligt / hoffuiſet ot gudeligt er / oc at beſtaa Sandheds 
åg nesbyrd Men huor gaar det mu til? Sange Menuiſte bru⸗ 
— Tunge ickon til Eder oc Bander / til Forhaanelſe pr Fors 
Mar eſe/Bagtalelſe oc Beſpaattelſe. Myndighed / Styrcke ot gryrze oc 
Or egn, ift Menniſken til at fordre oc beſtytte Retfærdighed TES 
— Om erligt d Chriſteligt er · Men nu er hun Tiranners be 
—* ug / ſtalckeſtiui ot tecke/huilcken de bruge at fortryde Sand 
ha; tforuende all god ordning or ſtick / Thi de mene at eſſterdi de — 
fag * Matt or Myndighed / da mad de gisre huad de ville, Lige vand Foms 
* Ng alle andre Gude — —— el * 

| ommer affi det / end aft diſſe efterfølgende Kil⸗ 
dere, * aff intet ai følg * 


Viijſdom. 
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1226: DSDaen niende Sondag 
Forſt aff Synden ſom boer vdi oſſ/ Thi hun giffuer ſaden 
Grene aff ſig / oc jo mindre hun tuingis oc dempis formedelſt A⸗ 
dens Regiment oc Herredeme / iv flere oc verre Grene giffuer hu 
aff fig. Thi hun er en ſaar dyb wreuligheds ſied/ fuld aff alt ont 
ſlemhed / ſom aldrig kand renſis oc vdtyddis i denne Verden. fk 
2. my Dernæftfommer denne vanbrug aff Dieffuclens mogun 
of xeffue⸗ Thi hand ſom er vor Fiende oc torſter effter vor Fordemelſe⸗ 
rn ger ſig effter Menniſtene / oc ſoger tuſinde veye oc ſuencker at 
derffue oſſ met / paa det at hand kand affſlette CHHiſti Rig⸗ * 
iVerden / eller oc ſaare forringe oc formindſke det / pr ſiden for! 
re fit Riged | tet 
J Fremdelis kommer den aff Verdens onde Exempel/ huil —* 
re beuegis tilateffterfølge. Thi en ond vane er Skalckheds føde tet 
frempel  Sevibenten ſiger. Dr S. Pouel ſiger: It lidet ſthele Gu 
cala. 5.  Den/y gier en hel Den far, y 
i Her foruden ſtyrckis dette onde ſaare meget aff ꝓffrigheds til 
Aft Afrig⸗ Regenteris forſom̃elſe / huilcke der ide hafſue aluerlig gin. 


heds forſe⸗ 


BØ STU 
melſe. Folcket / ot icke node dem til met haard ſtraff at gigre huer iſin St 


I. 
Aff Synden. 


Men wi fon ville kaldis Chriſme ſtulde met rette aff den 
Sire ting betenckelſe opueckis til at giøre huer ſit Kald fyldiſt/ or retfitt * 
fat oprege bruge Guds gaffuer. Forſt burde off altid at haffue Guds * 


oſſ til ac bru 


lige vanbrugte Guds gaffuer. For det iredie / ſtulde wi lade 


pr. 
i 

Thi huad kand vere Guds Børn en figereære/ end at de ſt —9— 
lige effter deris allerkieriſte Faders Exempel? For det fierde je 
vort Kald or Embede / ocſaa met rette beuege off dertil: SY ag 
re kaldede til Hellighed / at wi ocſaa ſkulle vere hellig/ O (lig/ 
brug fon. HERREn haffuer giffuet off/ fral otſaa vere 
Dette ftulle wi altid aluerlig betencke. 


Om den Anden. 
art 


——— * — Ta Aam ſaart⸗ 
dterdi at dette gantſte Euangelium faa 
CVR * of for den Sag ſtyhld / at wi der aff abe gg 
NØ RSueckis til Mildhed oc Velgierningers Beuiſn nfl ing 
NET vor Neſte:da vil ieg tale om velglerningers Det NU 
pviſſe try finder, Forſt vil ieg opregne Sagen 
ſtulle oſ der til beuege. Dernæft/ huad fruct oe gaffn Berg ord 
gers beuiſning fører met fig. For det ſidſte / en ret maade —* 
ſtulle beuiſe Velgierninger / effter viſſe Regle aff den 
Scriſſt. he De | Gud 




































effter hellig Trefaaldigheds dag. 


125. 


ante Wod vor Herre fætter vdi fin Low icfe en ringe 2, 


ont ot Rulle el 


—9 flg ſag / der hand ſiger: Du ſtalt elffe din naſte ſom dig 
r Som hand vilde fag ſige: Dette er en Sag huorfaarei —— 
ſke huer andre indbyrdis imellem eder felff/ fordi det ene 4440. 10. 


Velgiernin⸗ 


gers beuiſ⸗ 


chelt Mie er det andet Menuiſtis Neſte. Daa huilcken Kierlighed 

leg⸗ eet ſmuckt Exempel vdi den Saniaritan / ſom faa flitelige 1 39. 

ewhygelige hialpot roctede det Menniſte der vaar faldet iblant — 
e Mennie 


duge b VG atſkillige maader: Forſt før vor ſtabelſis ſtyld: For en Gud * J 
del Å let ftabe oſſ alle Menniſte: Nu fee wi huildenen naturlig Til 
e ſom BUG DE oc Kierlighed der er iblant mange Diur oc vilde Defi/ 
9 9* ÅR aff it ſlag / huor de giøre hinanden til gode / henge fammen/ 
5 udre Beſt vil ſtade it aff dem / De otſaa føde huer andre / ſom 
— foret fee paa Staarcke. Huor meget burde off Menmiſte / da 
ds le Sags ſtyld/ at gigre huer andre til gode · Dernaſt er ddet 
— bg lemifee Det andet Menniſtis Naſte / for wi ere hinanden lige: 
gid si Ale Menniſke ere ſtabte effter Guds Billede/oc de haffue alle 
| R aande Menniſtelig Nature. For det tredie / er det ee Menni⸗ 3. 
ting? ba tt andets Næfte/ for wi haffue it Liff oc Leffnet tilſammen / oc 
pels i affue Menniſtelig Samquem or Stallbroderſkaff tilſammen. 
sejd ; fo tetreSager/huorfaare wi ere hin andens Naſte / ere off til 
— Me smet alle Nenniſte/ icke aleniſte met alle Chrifine / men oeſaa 
enlig” SN alle Nenniſke/ offuer den gantſke Verden / Joder ot Hedninge. 
9 * en Chriſten er den andens Næfte vdi andre maade: Forſt fors 21 Ebrifts 
de J wi ere alieſammen it Aandeligt Legeme i Chriſto: Thi alle wi andens væ 
eve : ha tro pag Jeſum Chriſtum / wi haffue iført off hannem / oc ere * 
fe KA " 18 Lemmer/ oc hander vort Hoffuet / Oc wi leffue alle ved den 
tulde Me ene Chriſti Aand. Dame Sag ſtulde io met rette opue⸗ 
Va — ER" tilſtynde off at beuiſe huer andre Velgierninger oc allt gaat / 
tin mM er ſom wi aluerlige dette betenckte / at wi alleſammen ere it Leger 
clig⸗ vor HERRE JEſu Chriſto / oc alle hin andens Lemmer/ 
utdewi i fandhed viſſelige ſticke oſſ / oc ſaaledis giyre mod huer 
re ſom Menniſkens Lemmer. Lige ſom Haanden tien de andre 
her difligefte Foden ocallede andreLemmer tiene gierne den 
re⸗ | Handen: Lige ſaa fulde wi ocſaa for denne vor tilhaabefsy⸗ 
a re Aandeligt Legeme / gierne gigre huer andre til gode ot be⸗ 
t * F Duer andre allt gaat. Derneſt er en Chriſten den andensnæfte 
mo 6 or aandelige igienfodfels ſkyld / ved huilcken wi fydis paany til 
find * vor fiere Jaders Børn. Effterdi da at Legemlige og kigdeli⸗ 
9— Syſten beuife huer andre gaat / oc tiene huer andre her i Ver⸗ 
ell, rn det mere bør off Chrifine / at vere huer andre til Hielp ot 
orå ; Iß met allehaande Velgierninger / wi ſom ere Guds Born / ot 
elg der daffue den allmectigſte Gud til Fader / ſaa at wi ſige: Bor Far 
ut. Ar du ſom ef Himmelen. dor det 5 10) en ghriſten den S ns 
| i j ERIE 


her Bie uere. Derfaare ſtal det ene Menniſte beuiſe det andet Vel 
rninger / fordi det ene er det andet M 
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124. Den niende Condag Ar ble 
Naſte/ paa vort Kalds vegne : Thi wi ere alleſammen ten gad 
Ephef 4." endrectighedidanden/formedelft Fredſens baand / ſom ie 
ſiger til de Epheſer i det fierde Capit. For det fierde er en: —*— 

denandens Neſie for den tilfommendis Herligheds ſtyld 9 

foruente alle ddi Troen enehaande wosdeligheds ære of * 

huor wi ftulle vere hinandens Stalbrodre vdi all euighed/ 

tilſammen ſtedſe lofſue oc priſe den euige Gud. ok tulle be 
IL DEtte maa nu ſaa vere bel om Sagerne / huorfaare * 
myter uffe huer andre velgierninger heri Verden: Nu villew . —* 
gerninger ſee huad nytte oc Fruct der aff endelige kommer. Fire flag fru 
mg gafin følger der aff: Den førfte fructer Guds ære: DM rn tafe 
ftulde io met rette beuege alle Guds Børn til at beuiſe * ie —*— 
2. welgierninger, Den anden fruct or gaffn ſom der aff ende Riger 
mer/ er gt vor fattige vedtorffuendis Næfte ſom er vor! MH 
Yfød/hand bliffuerder met hiolpen / oc faar ſtor troſt ot at hul 
felfe, Den tredie fruct or gaffn er vort lofflige Crempd / faa kt 
cket andre Mennicke baade opbyggis or tilſtyndis at de * —* 
ter vort Exempel / beuiſe deris vedtyrffuendis Neſte deris 8Bo 


4. Velgierninger, Den fierde Fruct oct gaffn er velgierninget fi ni 


loning · Fordi Chriſtus ſiger: Huo ſom giffuer en —*N 
mindfte; mine Diſciple/ en drick kalt Vand 
Naffn / hand ſtal icke mafte fin Løn. vismand 
III. MENeffterdi at mand ocſaa her funde fpørge/ huorle rs De 
maade oe  fral bære fig at / oc (tide fig met fin Almifje oc Velgternimngt ry 
fulie bene Mifning/Da vil ieg der om noget tale, Salomon ſiger vd ra 
på ſprocks Bog / idet femte Cap. Drick Vand aff dine KS 
uer / oc flydende Vand affdine Kilder: Lad SM 4 
— der Mt Vandbecke vdflyde pag Gaderne: : ett 
du dem alene / ocingen Fremmet met dige · gen 
Salomon tri ſtycker tilſammen. Det forſte at du ſta ILL 
dit Gods / haffue gaat ot gaffn der aff. Det andet / at du st Ha; 
dele det met andre Wieenniſter Det tredie at du ſtalt ſelff — 
re oe Husbonde der offuer / ot icke paa en dag oc tid vd —599 
ſammen. Met faa ord at fige: Guds Ord/ Troen vt —9— fulde 
huordetrytingere/da ere de oſſ de alleruiſſiſte Regle/ ef om tdl 
wiſtulle beuiſe velgierninger mod vor Neſte. Men PE 
dermere talig/naør wi handle om Rigdoms rette brug · 


Om den Tredie. rer 
dEnne Verdens Børn ere ſnuldereu 


— a 
Slect / end Liuſens Børn.” Dette —* 
A hart klagemaal / at denne Verdens Borner⸗ je 
flogereend Linfens Born i deris Slect. Det eh gg 


Matih.10. 


er 


LJ 






ft felf brud É 


—  e F--E-n 








PBR PEST 





etige 


effter hellig Trefaaldighed. 


de — 
uns Menniſte haffue mere omhu oc wmage gt atfpørge diſſe times 


. LL / fom ickon alene høre til dette neruerendis Lifi, end de 
len on omhyggelige for det Himmelſte Gode/fom varer ties 
Had; Denne blindhed maa wi aff hiertet begrade / mand haff 2w d acer 
mhyggelighed for Legemet / oc forglemmer Sielen. Biom 
Der icke kand ſee/ at det gaar nu fad tili. Verden? Bjs mig 


Exempel. 


ge ede om ideer mere omhyggelig for Gods oc Biering 7 før 
or Diem at forførge/end nogen Ehriſten er for det himmelfee 


gende da at bekomme. En Kißbmand ſeyler ſaa mange hoy So / 3s ander. 


* fig imange Vaade or fare / voger baade Li oe Gods” fo 
* te ſtor ſkade/ lider Kuld oc Froſt / Hede ot Brynde / ot det icke 
* en time / en dag eller it Aar / men fin gantſte Liffs tid/ Saa 
* MMA farlig Reyſe er offuerſtaaen / faa giffuer hand fig til 
il —2 alt dette lider hand ickon aleniſte for den fag ſtyld / at 
Chri and ſkrabe verdſligt Gods oc Rigdom tilſammen: Men en 
* kand neppelige giffue fig funder en time om Bgen at ho⸗ 
* sord/oc vere ti [ftede den ſtund de hyyuerdige Sacramenter 
foryrig Mand kand tit giffue ſig ſtunder or tage fig lang td til / at 
ue Mange timer met wnyttig Snack / Fabel oc Euentyr: 
wi kunde neppelige vere ledige en time / Fa neppelige it halff 


riet en time om dagen at paakalde Gud oẽ tal e | 
: ; pi ale met vor HErre To Sage 
ST Sbrigio ivoreBøner. Men huad Sager ere der til ſaadan eden 


sd * Der ere to beſynderlige Sager til, Derene( ſom oc 
fig arſager til alleS ynder oc ont) er/ den Menniſtkelige Na⸗ 
* krenckelſe⸗ aff huilcken det kommer / at Menniſtet er mere 
ryg til det onde end til det gode. Den anden Sag til denne 
rf ed er / at wikunde ſee / fole oc fornemme diſſe Jordiſte ting/ 
— 5— beuege de Minniſkens Sind oc Hierte mere end Him⸗ 
* ting / Fordi der er intet fan gaat / at det kand beuege Nenni⸗ 


— mand kiender det / ot veed der aff at ſige: Hnorfaare 
Dep mug ſiger: Inuiſa diligere poſſumus, incognita nequaquam- 


er / men wi kunde ingelunde elfte det ſom wi icke kiende eller 


Hen atfige, Øe ting ſom witunde fee/ or tage oc følepaa/ dem 


6 Meget bedre / ot vide meget mere aff dem at ſige / end aff de 
RNndge / fordi gt de ere off bleffne bekynte ved forfaring / Men de 
derfg ig ige ting kiende wi ickon ved Troen alene. Huad ſtkulle wi 
— Wi ſtulle legge vind paa / at wi daglige kunde for⸗ 
de bli | be Himmelſte tings kundſtaff / paa det at wi ocſaa kun⸗ 
te nn ØE vdi ſaadanne tings Forfiand oc forfaring. Derfaa⸗ 


ialleh 
dere Aehaande Kundſtaff oc Forfaring / paa det at de kunde 
ktetſindige/ foruden for argelſe indtil Jeſu Chriſti dag 


rr om 
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IRS. 


be SCMES me 
re end Sings 


I, 


2. 


de fing ſom wi icke haffue ſeet/ kunde wi vel faa lyſt til/ ot — 
v 


J 


S. Pouel at de Philippenſer kunde bliffue io mere oc Mes Philip. 1. 

















































mi 
HH BÆ 






































* 
SUNS 
MW 2 — 2 































d 
—— Mam̃on / | me 
retfærdig El⸗ om 
rund 
ut, 1 FÉ n 
od lou 
Af for 


. | Fer: ſtu 
dom om Rigdom. Detandet / huaddeter CHRifius her ſu 
Paa det at naar inn haffue be hoff / de da ſiulletax 
eder ind i de euige Bolige. | 


| : | 7 ét pel 
— Oddos ieg talede noget om Rigdom for ote Sa HH 
D fiden/ den tid ieg forklarede det Cuangelium om du be 
Fraadſere oc Lazaro / dog vil ieg nu her tage det ſamme * Vi⸗ | 
faaregiffue en fuldbfommen Lærdom om Rigdom / fordi nd! beg 
feer icke for tit fiungen/oc viliegom Rigdom tale iry MÅ. gg * 
Forſt / huorledis mand rettelige met Gud oc Xre ſtal atfp 


ſig Rigdom. bh 
Dernaſt / huad hiertelag Gud vil at mi ſtulle haffue til øn, 9 
å For det tredie / huorledis wi rettelige or foulige ſtulle brud” fe; 
om. | id | 
1. Saa meget nu ſom det førfte ſtycke vedkommer / ſom er⸗ hud g a; 
gr Mand ftal atfpørge oc forhuerflue Rigdom / ſtal mang | og 
stipørge forſt begynde effter Chriſti Regel fom hand giffuer off hos vere fig 
Mau. 6 idet 6. Cap, huor hand faa figer : Atſporger forſt Gu og ber fj 
ge oc hans Retfardighed. Derfaare tal den ført | ga 


ſynderligſte omhu vere for Siælen/ at hun kand biffen ig gg É 
Derneſt effterdi at dette timelige liff haffuer altid hielp beho maa de 
mand effter Guds ordning oc ſtick atfpørge fig gods ot man fad Uke 
vel met Gud og met ære legge vind paa at forhuerffue —**— 
mand haffuer behoff til dette timelige liffs næring — and” C 
ſom icke aleniſte fradfeftis met mange hellige Menniſkis arbe 

Genef 3. men ocſaa met Guds bud oc befalning. Thi Gud befaler 4 é frych w 


Pjal. 128 de/ ot loffuer dem fin velſignelſe ſom arbeyde flitelige Åen arb, |, 
Vor det tredie / den vinding oc baade/ ſom vdi vor — ige fon mi a 
de kommer aff HErrens velſignelſe/ſtulle wi anamme⸗ —590 de 


kunde tage den aff Guds egen Haand / ot ingelunde * vinding bg 
konſter til at drage andris gods til off met Huad fordelo or brugt” 
ſom der diſſ imellem kom̃er aff vor arbeide; man vinder?” jjge 
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i effter hellig Trefaaldighed. 
ſom en loulig oc tilbørlig Løn for vor wmage. Vdi Kisb oe ſal 

* mand icke bruge nogen falſthed ſuig eller bedregeri / men hand: 
prictige/ trolige/ erlige ot enfaaldelige vdi alting/lige ſom mi 


Ade at andre fulde handle met oſſ. Vort arbeyde oc beſtilling ſtal 


Lelouligt oc redeligt vdi vort rette kald / paa det at wi met en god 
ounsbed kunde bersmme oſſ / ar wi icke haffue handlet noget 
Falſt hed / nøgen Mand til ſrade elier affbrece Det er m fagt 

den Maade os dijs huorledis mi ſtulle atſper ge gods or rigdom. 


RV vil leg for det andet kaartelig forklare huad Sind ot Hierte⸗ 


kar e Mand ſkal haffue til fit Gods oce rigdom / fom mand haffuer 
fon En atſpurt met Retfærdighed: Thi der hører en beſynderlig 
Anælr pag det at den Rigdom wi haffue loulige bekommet / ſtal 

| Ull ffue oſſ til Torne oc rende Snarer. At det icke ſtal ſtee / da 
wieffterfslge Kong Dauids or S. Pouels raad. Kong Da⸗ 


ud figer odden 62, Dfalme: falder eder Rigdom til / da 


atter icke eders Hierte der til S.Pouel figertil fin Difei« ”- 
På Timocheum Så mel 6.cap: Biud de Rige aff den/ 


erden at de icke hoffmode dem / en heller ſette 
Lab til de wunſſe rigdom men til den leffuende Gud: 


1 


Handel og 

Rie bmand⸗ 
ſtaff ſt al vo⸗ 
te oprictig · 


Ze 
Huad Hier⸗ 
telag mand 
ſtal haffue 
til rigdom. 


Pſalm. 6.2. 


I. Tinoth. 6. 


j Pare er dette det ſynderligſte ot beſte raad / at wiicke lade off 
Mena aff begerlighed til dette timelige Gods / ſaa at wi forlade off 


OC ſette vort 


tedde Hierte oc Lid der til: Men at wi ere daglige ber 


8 lg Villige til at miſte ot ombare det / naar oc faa tit ſom det er 


tå vilie: Huad heller wi haffue det eller wi miſte det / da ſkulle 
ſem ſte det ſom forfengelige ting: Wi ſtulle oc arte Guds velſignel⸗ 


fon; 

i F 

6 Rigdom / eller foracte de Fattige: Wi ſtulle haabe 
e 


re end alle ting vdi Verden ; Det forfengelige Daab til denne 
ſe Rigdom ftulle wi lade vere langt fra off: Wi ſtulle icke hoff⸗ 


oſſ paa den ſom giffuer all Rigdom oc Velſignelſe / oc al 


Daft it ydmygt or gudelige find oc hiertelag. Der: met haffue 
—* hort huorledis wi ſtulle ret vere til ſinds mod vor Rigdom. 

SS tredie / vil ieg ocfaa nu legge noget til / huorledis mi ſtulle — 
beg ge bruge vort Gods oc Rigdom. Den tid ieg forflarede 3233 rer 


i, eg; na ngelium om den rige Fraadſere / da ſagde leg at Rigdoms 
lags 6 
C 


bruge Bigs 


nige oc loulige brug er firefaald: Iblant huilcke det forſte 
rug er / at rigdom ſkal tiene til Guds ere / at forfremme den as ner om 


felige Religion / oc at holde det Hellige Predicke Embede ved 


LM 


hi effterdi at wi ere fødde for den Sag ſtyld tilVerden/ at ere 


— eere oe priſe Gud / da er det i ſandhed tilberligt/ at alt det 
Bang, te her i Verden / oeſaa vendis til hans ere ot tieniſte. Den ?? 


"den 6 
det dand * 


ug er / gt wi met vort Gods hielpe tilat ſtyrcke ot bepryde 


begin, Mige oe Stad ſomwi bo vdi. Derfaare ftulle wi villige 
3 tighen £ aff vor effne vdgiffue Skat / Siſe / told or andet ſom Sff⸗ 
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Freffuer, Jen tredie brug er/ at wi hyffuiſtelige oc ærlige 
liiij klade 
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1285: Den niende Sondag 





klede oc ſyde oſf ſelff / eſſter ſoem vor Stat oc Leylighed vdtreſun 


at wi oe der met fede oc nere vore Børn oc Tiund /paa det at Wo 


uden ſlem gerighed or daarlig forsdſel. Den fierde ec ſidſte brug sk 
at vore Kilder ftulle effter Kong Salomons Raad / ſiyde —* 
Gaderne / til vor Næfte: Det er / Wi ſtulle vere runde o * 
mod de Fattige / oc vere rige vdi gode gierninger/ paa detatun 
kunde glade ſig aff vort Gods oc rigdom/oc met oſf tacke OW 
BSedns geſn Chrifn dader/for hand haffuer offuerflodeliges 
uetoffaltings ål ——— 
Finoddiffe fireflags Brug ſynde mange Menniſte/ fe 9 
hordẽ vdl detie Cuangelio / om den Rige Fraadſere/ ot den fa 
Lazaro. | 


i. MNEs haffuer nu talet om Rigdom ; Nu ſtaat fg 
5*— * bage/ at forklare huad Chriſtus vil met diſſe ord / de 
ſge Paa det at Naar nu haffue behoff / De" 
Paa derar kage eder ind i de euige Bolige. Tager ice ghriſtu⸗ ar 
> hel Ba de gudfryctige tro Chriſtne ind i de Himmelſte Bolige? rr mc 
ue behoff / dis ſiger hand da her/atde Fattige/fom wi gigre of tide ; 

Den mwretfærdige Rammon /ſrulie tage oſſ ĩ de euige Bolige 
Haer ſrulle mi forſt acte/ at Chriſtus her taler til dem /ſw gg 
huilcket her met flarligebenifis/at Euangeliſten ſiger i dene 
begyndeiſe Jeſus ſagde til fine Diſciple. Det ar, 
ſom vaare retferdige / oc haffde det Euige Liff vdi Jeſu REN / 

Dernæft er det or obenbare/ at det euige Liffer Guds Øg, im 
Roman. ved Jeſum Chriſtum: Der aff følger det / at de Fattige ge i, 
de Satrige ind i Himmerige / ſom dem haffue giort til gode / langt —9— 
den vijs oe maade/ end Chrifius tager of] ind. —— id 
Fattige offdat de euige Bolige? De tage off ind faa ſom —*— 
hetlendereat wi haffue hafft en ſadig Tro tilGud. Thi gff —9* 
dome de om Troen / ved huilcken alene Menniſtene bliffue flige 
Denne ſamme Sententze faaregiffuis mange freder idet 9 
Scrifft/ met andre ord. S. Pouel ſiger: Gud vil giffue bp Vat 
mm 8: Neffter ſine Gierninger. Det figer hand icke i den mcufnå fl 
vore Gierninger fortiene Himmelen: Men fordi at de ere gg 
en ſtadig Tro oc Guds Fryct / Lige ſom onde Gierninger/ ufo” 
mod / komme aff Vantro. Lader oſſ derfaare vel mercke tt fy 
me diſſe Chriftiord/oc der aff opueckis tilgode gierninge —9 
hed mod vor Reſie/ efiter vor HERons oe Saliggigr 
Fefu Chrifti Crempel/ huilcken met Faderen oc den 
Hellig Aand / ſtee Loff ot ære til euig 10/ 
for alle fine Velgierninger/ 
AMeE 


Prouerb.y, 


ang, FAD | ip 
Hus kand der met effter voreffne ot —— hed mact / fot 


Be mere Bl 


é 











Den tiende Hondag effter ** 
hellig Trefaaldighed ; Euangelium Lucæ 
idet XIX, Capittel. | | 











il cl 
= 
| 
IE 


— —F || g — 


yd paa PAL KG ENE 3 
mme] MERE 











NÅ nær ben tilJerufalem / faa hand 

Npaa Staden / ocgræd offuer hans HL MR 

nem / oc ſagde: Der ſom du det vi⸗ —900 
ſe / da ſtulle du oc betencke idenne AN 


STED dun tid / huad ſom tien til din fred, TIL MET IN 


N 



























ag/8l [ hand gick i Templẽ / oc begynte at vddriffue dem 


uert ſtaat 
ufo” vad 













mt effucrfte iblant Folcket / ſtode efjter at omfom. ⸗ HD 
ie hannem oc de fundeicke huad de ſtulde giore hans —„0000 
— thi alt Folcket hengde ved hannem / o hrrde 

nnem. Forkla⸗ 0 
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Den tiende Sondag 
Forklaring paa dette Euangelium. 


Ette Euangelium begriber vdi fig — 
SUV finder : Det ene / huad Chriſtus giorde vden 
) rufalems Stad. Det andet / huad hand giordene 
plen / eſſter at hand vaar formen ind i Staden ⸗ 
On hen før Staden begræder hand Stadens tilkon et 
dis vanlycke or ælendighed/ or der hos ſpaaer om det gartt * 
delands ot alt Folckens iammerlige oc ynckelige odeleggelſe⸗ * 
met hand baade lader ſee fit Hiertelag mod Renniſtens fit) 
giffuer klarlige tilkiende / huor ſtor Guds vrede er / imod de ð )) 
re ſom ide giøre Penitentze. Der effter gaar hand i —— 
Yans maa ſtraffer Templens vanbrug: Vddriffuer dem ſom ſaalde ef fi | 
ide giøre  Templen:Beutfer at Templet er it Bedehus / det er / it Hu 
ler Tinghus aleniſte hører Gud or den rette Gudstieniſie til / oe dette 
FRirden. mand icke beſmitte met Verdſlig Handel or Beſtilling. pat 
Saa ftifftis (ſom ieg ſagde) dette Euangeliumi tyende J 
ter: Den ene / om Chriſti Graad or Spaadom / om Jetu fu 
oc det Fødfte Folckis ødeleggelfe, Den anden / om det ſom Sy gribe 
giorde i Templen. Men diſſe tuende parter indeholde ot hud! 
vdi fig flere Artickler oc Lardomme/ derfaare vil ieg tale om 
part ſynderlige for ſig. 






EN forſte Part aff dette Euangelio · 


I denne forſte Dart haffue wi tuende Artickler at atte / fo 
ere: 
Den Førfie. e NU 
Chriſti Spaadom imod Jeruſalems Stad / met ſine omſt 
dige vilkaar. 
Den Anden — 
Huorledis wi dette ftulle bruge i vore Kircker. 
| Om den Førfte, i 
Hs * vandt 
Siuomften: FOX Di denne fø rſte Artickel banen ea 


Dige vilFggr 
ber at acte. 





1. FeGudforhalede Straffen. GG 
Eb 1) "Sørføfiger Euangelifen Der Jeſus kom nær h —*— 
Be, den / oc ſaa paa hannem / grad band offuer han ge 




























































Denne 


begred 
sig 


ſoms 
Me 


le 


te 


tede, 
de 


hedm 
Ade ſtu 
derlige S 


tig Paadom gick derfaare/ ſaa ſom wi hore i vort Euangelio/ Spaadom. 


bag 
2 


effter hellig Treſaaldighed. 


Chrißti graad er it herligt Vidnesbyrd om Guds Barm⸗ 


d od Menniſtens fign. Thi Chriſtus begrader her ſit 


dig f orderffuelſe/ ot ynckis der offuer./ lige ſom en from Fader 


+ 


er fine Børns wlycke/ huilcke hand haffuer lige faa kier ſom 


Denne ynckelige forderffuelſe kommer aff ingen anden 


ſage/ end aff wtacknemmelighed imod Euangelum. Thi huor⸗ 


e 
unde det vere mueligt / at Guds Son ſom for den Sag ſkyld 
KH; tſant naturlige Menniſte/ at band vilde met fit Offer fridet 


iltre SYenniftens fign fra den euige Fordommelſe / at hand icke 


Ude fø 


rge oc græde ofſuer ſaadan en ſtor Wtacknemmelighed/ 


AM la hannem beuife/ huilcke hand i Begyndelſen ftaffee 


ed / oc ſiden fende fine Propheter oc Apoſtler / at falde 


"til Penttenhe oc Omucudelſe. 


Dernæg ſiger Chriſtus: 


rdig/;/ 
—— 


Thi den tid ſtal komme off, Mi form 
af Dine Fiender ffulleflaen Bognborge mon ze 


rufalems o⸗ 


ling dig / ot dine Born met dig / belegge dig; oc TEE 


Øe dig alleuegne / Oc de ſtulle legge dig ode/ at 


dere nr. | 
pr Hal tcte bliffueen Steen paa den anden, Her 
ta er Chriftus om den Ælendighed oc Jammer ſom Jeruſalem ——— 


offuergag huilcket dem otſaa vederfors / fyrretiue Aar der eff⸗ lens forige 


Meg ey ynckelige forftørrings ot odeleggelſis Hiſtorie / vil ieg fif "79 
den bleff 
v 


7 fon Indbyggerne offuergick vdi Beſtaaldningen. Den 
om den ſtore Xlendighed / ſom fulde effter/ at Staden vaar 


Arter, Det forſte ſtal vere om der ſom ſkede/ fer end Sta⸗ 
beſta aldet oc ødelagt. Den anden / om den Jammer ve 


ot ødelagt, 


an 


MAD frede der for end Staden bleff belagte Der fede i ſand ⸗· 
ge ting/met huilcke Gud vilde falde det Fold til Penitentze oe 
de omuent oe bedret fig: Saa ſom Spaadom / Tegn/ vn⸗ £r? —— 


ſtede før 


—94 der |. 


luner vdi Himmelen / de foruidende til wlycke. 


ſtus forkynder dem deris Wlycke / om huilcket Zacharias 


dp 
LER 
den t 
alle F 


dig 
"drag 


hete ocſaa taler / i ſit tolffte Capit. met diſſe ord: Det ſtal — 

VJuda til / naar Jeruſalem beleggis /Oc paa 

d vil ieg giore Jeruſalem til en tung Steen før 

leg Ack /Alle de ſom ville bort lofſte hannem / ſtul/ 
uderſtare dem paa hannem / Thi alle Hedminge 

RPorden ſtulle forſamle ſig mmod hannem, 

berg an gick der ocſaa for derne Beſtaaldning. Den fore Kaa⸗ Tegn. 


om vaar pag Tewplen / lod fig ſelſſop om Natten: Der 
TER i Templen / ſom ſagde: Lader oſſ drage bort / Lader 


Vnder⸗ 
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152. | Den fiende Sondag Å 
Vpderlige Vnderlige Siuner oc Himmeltegn ſkede der ocſaa. 
deruge F — lige om 
Suner Aar igiennem ſtod en Komete offuer Staden / ſom vaar four i fy 
it gioende Suerd. Mand faa Ryſtuogne/ or Rytere ot KYST S 
drage tilſammen paa Himmelen / oc ſtride met huer andre. gar de, 
gervidende · ¶ Der ſtede ocſaa foruidende til Jammer oc Wlycke. DM 9— 
en Almues Mand fom hed Jeſus Anani Søn/D and — ef fig 
bare paa Gaderne: En ryft aff Aſten En roſt aff Veſten⸗/ 
aff fire Vær: Oc jo mere ham bleff ſtraffet derfaare — v 
hed/ io mere raabte hand. Met ſaadan Spaadom⸗ — sone ſis 
berlige Siuner i Hinmelen/ oc foruidende / vilde Gud pa⸗ 
Det Jodſte Folck / at de ſtulde gigre Penitentze or omuende 4 Hi 
det vaar alt forgeffs: Derfor kom der en ſtor oc haard Straf 
ter / om huilcken wi ville nu noget tale. nar be 
3 Huad wiycke gid dem offuer i Staden / den tid hand va 9 Sy 
Bud Jam= ſtaaldet e Den forſte ſode Brods dag / det er Paaſte dag⸗ Di ev d 
ge dem aff Øtaden beftgaldet/oc famme beſtaaldning varede indtil De gps ( 
egt DE ne dag Septembris. Strax begyntis der it ſtor Oprer ſo 
gen. ri i Staden imellem de Indbyggerne / faa at de beſte 9 Fa 
oprør. Elestingefloge huer andre ihiel indbyrdis imellem født gg Tate 
Den ſuare Stand oc onde Lutt / ſom kom aff diſſe mange øve (Of Og 
peſtuenze · de Kroppe / kom en gruelig os ſuar Peſtilentze / faa at der d otlaa tt 
mange/ at mand icke kunde begraffue den. Der til —— it 
Zonger ve Hunger oc en dyr Tid / ſom vaar faa ſtor at Moderen flat an⸗ it 
oystd. — eget Barnocoddet for Hunger: Oxr at ieg ſkal intet tale GL g 
dre gruelige oc verſtyggelige ting ſom der ſteede/ bleff bblau ma fag 
gerne it vduaartis Oprør / vdi huilcket der fulde tu tuſinde 
Templin niſke/ Templet bleff ocſaa opbrent or flæt ødelagt. ne 
oeiegges bleff den forſte part aff Staden indtagen affgienderne, ads 1,6 
fe. vunde de ocſaa den anden part / at de finge den gantſte 


C fe 
Der deris matt. (te 

— Effter Beſtaaldningen bleff det offueruundne Fold faa? * il 

er  figtr atder bleffue fiu tufinde aff den Jodſte Adel oc de ypf ble, fi 

fede «firer fLandet/beftidedetileuig TrældemocArbeyde/ Di mær fade g 

olefonnder. ue foruarede til at bruge til obenbare Spettackel ot CP fflagr [ 


Vilde Diur riffue ihiel / ot andet faadant : Øer bleffue Se ſom n 
mid fm af Fienderne ſiu oc halffemteſinds tiue Tuſinde / forude fortelte: fr 
Søndnerne 65; vnder 
— dode i Staden aff Peſtilentze: Saa mange ſom vaar eger Jos 
fram for eres Aar/bleffite ſaalde aff Krigsfolcket: Alle ærlige Quinde 6 


v q 

——— fruer bleffue ſtende. Der effter kom ſiden en ny ——— a/ at 
Saa bleffve Den Keyſere Domitiano / fordi at Domitianus lagde? ge for he 
Sue Jøder Ødelegge alle dem ſom vaare aff Dauids Slect / ot — traf ' 
ange? befiende Chrifum. Dette er nu fagt om den legemlige gen å 
d 


ſom Jsderne offuergick/ før de foractede Guds Son / metſiſt⸗ 
der fulde en Aandelig firaffideris Samuittighed / ot paa et fi 
en euig Pine os Plage i Helffuede. | f 
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effter Hellig Trefaaldighed. 133, 


the, dor det tredie figer Shrifus: Fordi at duicke kiende 111. 

ba den tid ſom du eft hiemſogt vdi, Hiemføgelfens ud er den⸗ ma” 
eyſenet Zuuten Sud beføger Menniſten / ſtundem at ſtraffe Syndere / 

— * At gigre de Gudfryctige til gode / ot det vdi mange maa⸗ 

ry vaal 8 Nen den beſynderligſte / Hiemſogelſis tid / i huilcken Gud beſyg⸗ 


te oben  Søderne met ſin naade oc barmhiertighed vaar den tid der Chri⸗ 
ẽkureſ 15 predickede oc lærde/ paa huilcken tid hand ocſaa kaldede baade 
fri 1 AM OCdengøntæe Verden til Penitentze / oc tilbød alle dem fin 


u/ vn⸗ ade oc det euige Liff/ſom vilde omuende fig. Om denne beføgels 
minde ſis tid taler Chriſtus her. 
fj Or Det fierde / Huor paa kunde Isderne haffue kient deris 711 
afde de emſogelſis tide De haffde mange herlige Tegn oc viſſe beuiſnin⸗ Tegn; Suo⸗ 
der paa / ſaa at de vel haffde fundet kient hende, Sørft vaare e 


ark Lhriſti Mirackel obenbare vidnesbyrd om hans Gnddoms mact / Deris Beføw 
my ahare hand felfffiger: Der ſom i icke ville tro mig / sim 10. 


SD Klee Mine Gierninger. Item / De Gierninger / 
mr | leg gtort min Faders Naffn / de vidne om mig. 
Ha oe eft hafſde de ocfaa Danielis Drophetie/fom hand propete⸗ Das. »; 
Å be COM denne tid idet Babilonſte Fengſel. For det tredie / vaar nu 
de (Of, * den Kongelige Spir tagen fra Juda / effter ſom Jacob Das 
pole sd haffde tilforn propheteret / ſom der faar i Moſe førfte 
—* idet 49, Cap. Den Kongelige Spir ſiger hand/ ſtal 7 
rav | ttagis fra Judafør end den ſtercke kempe kom̃er. 
CI 465, tT/ før end Quindens Sad kommer / ſom er deu HERRE 
n fjer? —3 For det fierde/ paa det at de icke ſtulde forarge fig paa 
ein rig ifti fattigdom da vaare de der om paanunte tilforn aff Zacha⸗ 
ad vv AG rophete / huilcken der figer i fin Propheties niende Capittel: Zedhr. 9. 
er te din Konge kommer til dig fattig etc. Fordet fem: 
grade, ba hafſde de S. Hanſis vidnesbyrd om Chriſto. For det ſiette/ 
ſede fr de Gud Faders egen Roſt / ſom hand lod høre offuer LHri⸗ 


F 
DD 


ublef > ihans Daab / oe paa Thabor Bierg / der hand ſagde: 
ou [ enne er min hierte fiere Son fom mig er behage/ 5. 
k font "/Bannem ſtulle ihore. Diſſe ot mange andre ſaadan-⸗ *.17. 


o 
fortelt tdnesbond kunde vel gigre Yøderne viſſe om Khriſti næruerel⸗ 
ot deris Beſsgelſis dag. 


*9— LS figdelige Tecke — * — sea 5 Des fis si. 
feer des, "i met verdſlig Vellyſt / Kra ot omhyggelighed / faa at Zodelige 
ÅD ; unde icke acte * —— til deris Siel g Salighed Men Tecke. 


de tenckte ſom der ſtaar i Salomons Vijsdoms Bogs andet Cap. Sapient. 2. 
m Vor 
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— dor det fen ende Føderne icke deris Hiemſ⸗/⸗ 
ndet Jor Det femte / Huorfaare kiende I 

Ha sat vhs tid/ efſterdi at de met ſaa mange tegn vaare paaminter Der — 
sorte tuende Tecke oc ſriul for deris Pyen: It kigdeligt oc it nam 2, 
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134. Den tiende Søndag nd 
Bor Liffs tid er ſiacket oc kedſommelig / Den" 
Menniſte er borte; daer det ſlat ode met hanue | 
Saa veed mand ſlat ingen der er kommen igien 
Helffuede etc, Kommer nu derfaare / oc lader o ff å 
Me vel; den ſtund det er paa farde / oc bruge vort i 
iBngdommen,/ Lader of fylde of met den fejer, ti 
Lader ingen aff off forſomme fig at braſte / At 9 her 
kand alleuegne ſperie huorledis wi haffue veret⸗ — 
De; Wi haffue dog icke mere der aff end det ſamm BT 

Lue. re, Saaledis vaar den rige Fraadſere indueffuet oc bebunden / hu | 

nogle Lærere feriffue af haffue veret en Borgere Jeruſgene ATT 

rs r3. ſaa vaar oc den rige Mand / der fagde den tid hand ſaa FS ig i 

RE ap 
vaar allerlyſtigſt / oc vilde heldſt leffue/ bleff hans Sial 
2  hannem/tilpine oc plage. Det aandelige Tecke vaar det mid, Ep ba 
de 6 


ris vanartige Sind / ſiger hand, Oc tilde —— * 


Sie nſogel⸗ ⸗ 
fisud. —— andet vaarAandelig oc euig. Til den timelige oc kiedel 


hører Denne gruelige Jeruſalems Forfigrring oe odelegge Mer p 
nu er vmtalet: Item all den Jammer oc minde ſom at gif 
fignpaabenger/ huilcen der met rette frulde paaminde oſſ be 
re Penitentze. ud fr få 
For det ſiuende ſkulle wi her acte Sagen/huorfgare! ſelde de 


SMAL: halede Fødernis Straff. Denne Sag forflarer S. Pout iel Or 
rn Komere/idet andet Capit. idet hand ſiger: Veedſt de ig 
mee ag Guds rige Godhed oc Langmodighed budt >, ! 


) . | i 
*„VMtil Penitentze ẽ Thi Gud er altid langſom oc ſeen til Br gb åg 
er/ til Heffn ot Straff / ot det for den ſtyld/ at wi dog on * ri” re 
De bekiende vore Synder aff Hiertet / derfaare ſucke of * fo 
De/ ot fly ben til Chriſtum met en ſtadig Tro oc faſt Xl * on H 
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| Tufalem/ høre oc atlyde Chriſti roſt ſom begrader vore Synder oc 


| 





| efiter hellig Trefaaldigheds dag. SS. 
Om den Anden. 
ED Fterdi S. Pouel figer + Alt det ſom erak 


forn ſcreffuet / det er ſcreffuet of til Lærdom, 
W Da ville wi fee huor til denne Lerdom er oſſ nyttig oc 


gaffnlig. 

Forſt ſtrulle wi ſom tro paa Chriſtum / oc ere Guds hellige Jo⸗ 
rafflære huad Sind oc Hiertelag hand haffuer tiloff,Dernæ 
Mulle (Wi befiende den tid ſom Gud faa naadelige haffuer beføgt oſſ Suoriedis 

Thi hand haffuer ſaare rigelige oc vnderlige beføgt oſſ her fr? baner 


LDj Sø; ; ' i ep 
ng tu Riger, Forſt met fit Ord / ſom i ſandhed predickis reent oc matdis Ris 
Kl! — Alle Kircker vdi Danmarckis oc Norgis Rige. Men effterdi ꝰ 
bſaare lidet haffue actet Cuangelium / da haffuer Gud beſogt 


ct Krig / Hunger ot dyr Tid/ Peſtilentze/ ot ſtraffet huer i bes 


derighe iatſtuͤlige maade. Oc der ſom wi icke gigre penitentze 


de / da vil hand viſſelige beføge oſſ igien met Krig / Peſtilentze/ 
Oc Dyr tid / ot endelige ſlæt ødelegge off/ ſom band giorde —— 
derne. Derfaare lader off giore Penitentze : Lader ofrets pantn 
bedre vort Leffnet: Lader oſſ anamme Chriſti Euangelium: ve. 
faa ord at ſige / lader oſſ leffue it helligt ot gudeligt Leffnet/ 
Idet at wi kunde vndgaa Straffen paa vredens dag. 


| ER anden vart affdette Euangelio. 


LÆR — | | 
(ONCE hand gick Templen / oc begynte af vd⸗ 

SOM) driffue dem / ſom der vdi ſaalde oc kiobte / oc 
8 ſagde tildennem : Der ſtaar ſereffuet Mit * 
* er it Bede Hus / Ment haffue giort en Reffue⸗ 
der aff, Vdi denne anden Part, aff dette Cuangelio/ 

wi beſynderlige fire omſtendige vilfaar at afte. 

ha nt forſte er / de Scriffttlogis ot ypperſte Preſters waudelig ⸗ 
ſtuid alomons Tempel vaar icke derfaare bygt / at mand der vdi ——— 
der bruge Kiebmandſtaff oc Bedſel/ Men at GUDS Ord EULDE, gudeligheo, 
redickis pe færig/ oc Guds Fold ſrulde der komme tilſammen 
SÅ, sløre deris Bon / ſaa ſom Salomon ſelff ſagde ſin ben⸗ den tid 
MAG vaar ferdig / oc Preſterne ſatte Herrens pactis Arck der 
u vilde hore denne Bon ſom din Tienere gior 1 22.8. 
* denne Sted / (det er/ i denne Temp) oc du vilde ho⸗ 
fm I Teneris oc dit Folckis Itraels inderlige børn 

—* ſtulle her giere i denne Sted / aff din Boligi 
melen / Og nagr du det horer / du da vilt vere 
dig. m ij Der 
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—5 Ten” tycker Phariſeernis oe de ypperſte Preſters wgudelige vaſen. 


Den kiende Sondag 
Der foruden vaar oc beſticket i Guds Low / at mand fl — 
flacte Queg til Offer hos Templen/ effter Louen. Imod altd 
handlede Phariſeerne oc de ypperſte Preſter: Thi de *8 
Guds ord/ brugte ſtendig handel oc Kisbmandſtaff vdi Tew aiſ 
a de giorde en Roffuere kule aff Guds Tempel / ſom Chriſtus 
liger. Roffuere myrde oc fla Folck ihiel / paa det at de kunde — 
fra dem huad de haffue / oc vende ſig til det gode: Men de ek re / 
Preſter oc Biſper i Jeruſalem ihielſloge mange tuſinde Menn * 
met deris falſte Lærdom oc orange vdihdning paa den H. Sut 
huor met de ſom rette Kirke Røffuere oc Tiuf ue ſigale Dem fi 
Siælis Salighed fra, Der aff kunde wi klarlige ſee / huor 
gede ypperſte Preſter haffue veret / ot huor ſaare de haffue f art 
imod Gud / huilcke der ide aleniſte for actede Guds ord / men v⸗ m 
ocſaa en Aarſage til Ordens foractelfe / Guds beſpaattelſe /ot 
det ſidſte til euig forderffuelſe. on 
Det andet er om deris vddriffuelſe aff Templen / ſom —— 
figbte oc ſaalde. Thi CHRiſtus vddriffuer den met vdug⸗ * 
mact / huor met hand forſt giffuer tilktende/ at hand ingelunde * 
næft beuiſer hand fig at vere Jodernis Konge ot ypperſte J 
Deris Konge beuiſer hand fig at vere/ idet at hand leggel dige 
paa / tilat borttage oc affſtaffe Jodernis Af guderi ot øret 
Handel / lige ſom Kong * Ezechias giorde / den nd hand bortlo 


ner faaber Orm / for Folckens Affguderi. En ypperſte Preſt /o 







hand fig ſee at vere/ idet at hand forſuarer den ſande Lærde —J 
ſtrafſer Phariſeernis vildfarelſe. Fremdelis vaar denne 
uelfe ent faderlig paamindelſe / om Templens ødeleggelfe7 * 

vilde rette ot bedrefig. Der foruden paaminder hand dem w 
ne Gierning / om den Straff ſom alle wgudelige tal —5 


s⸗ſom foracte Guds Tempel / at de ocſaa i fin tid frulle vd 









Danmar. velgierninger Scholer oc Kircker i dette Kongerige endnn 
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medelſt Chriſtum aff Templen. ane KIU 
Her aff ſtulle baade Verdſlig Affrighed eden Lriſte aie 
ckis Forſtandere haffucderis Lærdom : Berdflig rige, 
her afflære/ at de legge haand paa / ot met vduaartis mattb io 
ge ot ødelegge / det ſom er Redſtaff or Aarſage til Afſgude 
Guds beſpaattelſe: Kirckens Forſtandere oc Lærere ſtulle rt 
tage Crempel/atde met Mandens Suerd/det er / met Gud * 
be Afhugge oc fordriffue all vrang Tro oc Affguderi / ſaa 39 
dem mueligt er. Saa giorde den hellige Keyſere Theodoſin afd” 
borttog alſe Affguder oe Billeder aff Kirckerne / ſem vaare Zis 
getil Affguder Saa giorde den gudfryttige Forſte/Hertu fever 
Friderich / Churforſte vdi Saxen. Deris Exempel —— 
naadigſte Herre/met lofflig oc falig ihufommelfe/ Kongh ohne 
den tredie / Danmarckis oe Norgis etc. Konge / aff hues fig 





——— > é 


s mx eee 


am RR nd RR SR MER — 











































flige Regimente. 


Set tredie er om Guds Tempel oc Kircke / ſom er tuende ſſags: IIL 
et ene ſlags Kircke/ er den ſiunlige Kircke ſom er giort met Dens Sr 222 
et / Det andet flags er den Aandelige Tempel oc Kircke / ſom icke 
giortmet Hender. Begge diſſe Kircker ere Bede hus. Chriſtus 
liger: Mit Hus er it Bede hus, Den ſiunlige Tempels oc 
idiſſe ſtycker: Forſt / at den ſtal vere Vduaartis 
huilcken mand ſtal predicke oc høre Tempels 
RUDE Ord. Dernaſt at de hellige oc hønuærdige Garramente/ 
Vaaben oc Herrens Nadere ftulleder vdi brugis. Fremdelis at de 
dudfryctige fkulle der forſamlis at gigre deris bøn/ vdi allehaande 
Moce Trang. For det ſidſte / at den ſtal vere en viſſ ſted / paa huil⸗ 
en mand ſkal obenbare bekiende den Chriſtelige Religion. 
O en huad ſkeer der i Paffuedom̃ete J freden for 
rd/ tuinge de oc node Folck Menniſkens paalegge ſtick 
Guds hemmelige ting / met. 
: ZJe biude Himmerige 
ømme deris Meſſer for 
de hønuærdige Sacra⸗ 


i Kiris brug ſtaar beſynderlige 
da mindeũs beſticket ſted / vdi 


Iden ſied at de fulde vddele oc ſriffte 
* brugis der ſkendigt Roff oc Tiuffueri 
Al ſor Guld oc Penninge: De roſe oc ber 
fſuendis oc Døde: De roffue Kircken | | 
6. pllter fra: De befmitte Sacramenterne / met deris gruelige ot 
Paattelige tilfættelfe: Af den fred ſom mand fral forſamlis ot i 

Amindelighed obenbare befiende Eua 
us eller Forfamlings hus / ihnilcketd 
elgliſnere og øyentalde/ ſom a 

Euangelium. Dette er om 


loc Kircke ſom icke er giort met Dens Den Sande 


ergiort met hender. 
en Aandelige Tempe 


der / er baade riſtne Kircke i almindelighed / oc alle hendis 

Lemmer i —— Thi ſaa ſiger S. Pouel i fin Epiſtel til corinib.3 

de Corine: Bide nicke / at i ere Guds hellige Tempel, or 

Må CHRiſtus ſom ſelff er denne Tempels Byggemeſtere g liger: en. 14. 
'UO ſom hører oc holder mit Ord / den ville wi kom 


E 


etil/ oc gig Boli zannem. 8 

oc giore vor Bolig hos hannem. Derfaare 
—* —— Kircke / ot alle hendis 
nmer / huer for ſig HErrens Tempel: Grunduaallen til denne men xanoes. 


kaldis 


Lempel er Gå e i ( i J 
zuds Søn: Thi der kand ingen legge nogen anden eis Bygs 

Grunduggl/end * er Sode er Jeſus Chriſtus vor DER» mins. 

formedelſt Suns Søn / opbyggis ot 

pheter oc Apoſtler ved andre Predi⸗ 

ed gudfryctig Pffrighed / ved frem⸗ 

me Chriſieuge Husbonder oc Huſtruer . husregiment / effter tom 

in | we 


Oenne Tempel opreiſis 
horfremmis pen de hellige Pro 
uds Ords Tienere/v 


ere ot G 
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effter hellig Trefaaldighed. 
PAA denttedag/ onder ſtormectigſte hyybaarne Forſtis / Kong Fre 7 ore grede⸗ 
deris den audens/ vor allernaadigfte Herris/ alle lærde Mends —— 

cholers oc Kirckers ſtadige or trofaſte Patrons / lofflige oc chri⸗ 


rigelium / gigredeit Raad⸗ 
er mødig oc forſamlis ickon 
it find fætte fig imod Chri⸗ 
Den vduaartis ſiunlige Tempel 


Oc er bande den gantſte K 


157: 


Danmarck. 


det rene Guds Biedene ; 


lige Tempel· 


lige Tem 


Heoren 





























































MU A 


heller orckelss eller øde: Fordi vdi hannem er idelige oe ſtedſt rd 


ſtickis Helgens Paakaldelſe / Forbandelſe Guds 


bad 0 
ſtal beuege 
fil at vere 


pel. 





Den finde Sondag 
HERReEN giſſuer huer ſin Naade til at bygge. Denne hai: 
renſis / beuaris oc holdis ved heffd oe mart/ formedelſt 59 ny 
Blod. Denne Tempels Døruaactere er den HelligAand⸗ bd 
cken der oplader for alle Chriſtne / naar mand bander pag on 
delſt en aluerlig Bøn oct en ſtadig Tro. Denne Tempel ſtagt 


loff ot pris / der ſteer idelige Bøn or Paakaldelſe / der gigris Å ge 

ge Offer/ Fa/ at ieg ſtal ſige det met it Ord / der ſteer wafflade 

Guds tienifte/ vden all Kedſommelighed: Thi den hellige 

Tempel er ſticket til ſaadan hellig oc Chriſtelig Brug: — 

Menniſte ſom ickon ligge hen vdi deris Verdflige Vellyſt / vd d 

Tiranni/ vdi deris Aager/ Suig or Bedregeri / de icke abuſt 

ſmitte Denne Guds Tempel / effter at de haffue foriaget DE om | 

teren / ſom er den hellig Aand / ot vddreffuet Byggeren, 

er vor HERRE JEſus Chriftus : Men de ocſaa bliffue DI * 

(eng Tempel ot Bolig / i huilcke Chriſti Blod forhaanis of 

actis: Guds Ord beſpaattis: Vdi ſteden for —— 3 

c 

Forattelſe / Oc met fag ord at ſige / der ſteer all Dieffuelens al 

ære oc lyſt. deef 
Men huad ſtal beuege off til / af wi ſkulle begere oc ſtun 

ter / at vere Guds Tempelẽ Der til ſkal off beuege forſt denne 


ES me, — FS ek æn 


Guds Cems Pels Ypperlighed oc Værdighed: Thi huad kand vere en fest % 


re / end at vere den hellige Trefaaldigheds Bolig? For def hr ad ) 


ſtal oſſ der til beuege det Nytte ot Gaffn mi haffue der aff DE — 


ved komme wiaff Satans Cappel der ſom idel Dydoc de 

melſe regnerer) til Guds Hus oc euig Salighed. For det st gå 

ſkal oſſ der til beuege / den endelige Sag / huorfaare wi ere sols. 

Thi wi ere der til ſtaffte / at wi ftulle vere Guds Tempel of effort 
o 


uͤert imod ſkulle wi betencke/ huor wueerdigt / oc huilcke 


ſe/ oc vore Hierters Rogelſe / det er / en ſtadig Tro / ot it ghr 


IIII. 
Verden oc 
Guds Ord 


døme ide tt Guds Ord domer om dem. Verden domer / at de ſom ere 


—9 Ul: hi 1 om Guds 


Ute 
HAN: 

ANE MEL 

— vv 1 
Aal s 

Tempe 

ANS 0 ge e 

| | , 
kig —90— u 
(HEN ii 
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pel ot Kircke: Men Guds Ord figer der tuertimod/ ot det 


otr ædele Stamme / eiler for ſin Mact oc Velde/Vijſdome 
dom: Dog alligeuel ſkeer det / at ſaadanne forhindris ⸗ 


(| 
Roff oc Tiuffueri det er 7 at befmitte derne Tempel metn —9* 
Synd ot groff Laſt. Derfaare ftulle wi legge vind paa afi gg øn 
cke matt / at wi beuiſe Guden ſand Dyrckelſe oc Tieniſte ft figel, 
pel / oc at wi offre vore Læbers Offer / det er / Bon ot Ta n⸗ 


ligt Leffnet. | å 
Det fierde omſtendige Vilkaar wi haffue her af af : 
Verden dømer langt anderledis om dem ſom ere Guds Temp 


pad 
l/ end 

ar⸗ 
ne / mectige / vifeocrige/ de alenifte anammis i denne 


Exempel. Endog at ingen forſkiudis for fin —— 
fo 


de⸗ 
Verdens beſtilling / ſaa at de tencke en føne ting paa denne Har ge 


& IB ET EF 0 eee ——— — 








li 


cke eder it R 
den HelligAand ſr 
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effter hellig Trefaaldighed. 
— Ferpe Exempel haffue wi vdi Cain oc Abel. Vdi Eſau ot 
NY Saaledis haffuer Gud ftedfe ot altid vdualt / det ſom haff cernben 
E ct frøbeligt faar Verden / paa det at hand kunde gigre det 
anme ſom ſterckt / oc i ſtor anſeelſe er. Men wi ſtulle icke lade 
derfaare forfærde "Thi Chriſtus ſiger: 
le Hiord/ Thi det vaar Fadere 





ſusſagdetilnogle 
ſom driſtede paa ſig ſelff / at de 
vaare fromme / oc foractede an⸗ 
dre / ſaadan en Lignelſe: Der gin⸗ 
ge tu Menniſte op fil Templen 
de at bede: Den ene en Pharifeer / 
1 anden en Toldere. Phariſeeren fiod or bad ſaa 
ſelff: Jeg tacker dig Gud / at ieg er icke ſom 
* olck / Roffuere / wretfardige / Horkarle / eller 
om denne Toldere/ Jeg roet fo gange om V⸗ 
m iiij gen 
























Fryct Dig icke du 12. 
n behageligt at be; 

ige. Den ſamme Gud Fader met fin Søn oc 

ce Loffoc Prijs foruden ende / / Amen. 


Den elleffte Hondag effter 


hellig Trefaaldighed / Euangelium Lucæ- 
idet XVIII, Capittel. 
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Den elleffte Søndag sj 
gen / oc giffuer Tiende aff alt det ieg haffuret. fine 
Tolderen ſiod langt borte; vilde icke oplofif fe 
Syen til Himmelen; Men hand flog fig pa 4 
Biyſt / oc ſagde: Gud ver mig Syndere 9 
Jeg ſiger eder; Denne gick Retfardig nediſit 34 
oc icke den anden. Thi huo fig ſelff opheyer⸗ 9 
ſtal nedtryckis / Oc huo fig ſelff nedtrycker/ D 
ſtal ophoyis. 


Forklaring paa dette Euangelium. 










| | tø 
. Arſagen tildelte Euangelium aar ig 
ſe. ne: Cfiter at Chriſtus haffde fære om en m oe 





ABans krafft oc vdretning/ oc om den rette o PN 
— Maade at bede met / vilde hand ocſaa — 
F gle herlige Exemple / i huilcke hand —5 
baade en retſindig krafftig Bous / oe it hycklerſte Sune lige * 
oe hoffmodigheds Nature For effterdi at ingen kand ek an⸗ 
de/vden hand tilforn er retfærdig ved Chriſti Aand / da tee bene 
ge at de ere retfærdige” fordi de tencke at de kunde rette * pdf 
Derfaare vaar det fornøden af giøre forſtel imellem — 9* far 
Sandhed ere retfærdige / oc dem ſom fade fig tyde at vere 
ge. Fordi de ſom ville ſiunis at vere retfærdige; oc ere deris 
kunde ingelunde paakalde eller bede ret: Men de ſom ek tetelig 
33 der ret Synder / ot gißre en aluerlig Penitentze/ de alene kun if poll: 
bede til gaffus / effter at de ere blefine retfærdige (bre ne id! 
Tor den Sag ſtyld fætter vor Herre Chriſtus off her tig DI: 
nelſer faar Pyhen: Den ene om hycklerſt oc HDyenſta mente 
Zen anden om en fand oc gudelig Bøn. — *— ſiag 
fig at vereretfærdig oc vaar dag icke / hand giffuer 9 offmnet fit 
huaden hyttlerſt Bøner : Tuert imod færer Tolder" * 
Exempel /huordan en ret ſaliggisrendis Bon er / idet se enlig” 
der ned oe vdmyger fig faar Gud/befiender fin SE, oe mi Det! 
fjed/ oc flyer dog til Guds Naade ot Barmhiertighed. forhand 


fe Fuangelium funde diff bedre forſtaa / ville wi her aff 
ic mere: 
tre Artickler / ſom — 
Om Louens Retfærdighed/oc —— fo 


en an 


| J — 
Om en Chriſten Retfardighed⸗ ot en ſand Penitentz 


rfengelighed. 
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KA sønn men rå KR — SÅR Ng — SD DEER 


| en Tredie. | 
Chrifti Dom / om Phariſeeren oc Tolderen. om 


ET RE 









eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 14 J. 
Om den Førfte 


















































me 

i fil Eſus ſagde til nogle / ſom fordriſtede paa fig 
bid. el ſelff/ at de vaare fromme oc foractede andre⸗ 
DEA Bam ſaadan en Lignelfe;Der ginge tu Mennifte 
and Has Templen at bede; den ene en Phariſeer / den 
and f hen Toldere. Phariſeeren ſtod oc bad faa ved 
ig elf : Jeg tacker dig Gud/atteg er icke ſom andre 

den ¶ Roffuere/ wretfardige / Horlarle/ eller oc ſom 

Om ja Xoldere/ ele Haer haffue wi fornøden behoff at tale 
bel] Hg —— Nuad hun er: Huor til hun er nyttig: 
* —5* adelige vilie ot Rattighed er. Thi der aff kunde wi 
m Mad huor langt Phariſeerne vaare fra den fande retfærdighed. 


t 
mi Huad er Da Louens Retfærdighed? Louens Retfardighed er — Les 





z — —E — — — S — — — — — = == — — —— —7)wte— - — == — — 
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i 
ie W een fuldfommen Lydighed mod Guds Low/ ſom viſtule beui⸗ — ——— 
HØ ki? Be (I alle vøre-Lemmer / induaartis oc vduaartis/ mer Hierte⸗ er. 
9— gering / Vilie⸗Mund / oc met all vor gantſke Krafſt ot Mact/ 
9— i elig og Legemlig: Huilcken Lydighed ide maa vere nogen før 
ben: Fendj ot ſiden lade aff igien Men hun ſtal vare euig ot ſtedſe va⸗ 
od * Dun ſtal icke vere forfengelig / men fuldkommen Dun 

* 6 heller vere beſmittet / men reen oc kyſt · Saadan ſom At am 
e * beuiſe førend hand falt / od ſaadan ſom hun beuiſis aff 
me ſan ellige Engle i Himmelen. At Louens Retfærdighed bør FR HD 
É, lige Sæt vere / lærer baade Moſes oc Chriſtus / met diſſe Ord: TUN 

* Zuſtalt elſte Hexxen din Gud aff gantſte Hlerte sære, |] 
* aff ga Eee i i Matth. 22. | —9000000 
r fig” AN intſte Siæl/ aff gantſte Sind, oc all Mact/ mM (I —900 
bit; * dmn Naſte lige ſom dig ſelff. Dernaſt / effterdi at Gud (HUN ryg 
met! É lig ef reen/ hellig or kyſt / da kand der intet vere — behage⸗ —9000 
ig BA Fw Oden det fom er reent / helligt ot kyſtt. Oc de ſom denne Lydig⸗ —90 
may | N AN De alene / oc ingen anden / haffucLouens Foriættelfer ;… | UN 
ig 1 eg, "id ſiger Moſes · Huilcket Mennifte ſom gior der as 

| 


b uiß hed ſom Louen vodkreffuer /haffuer aldrig noget Menniſte 
deg Den Chriſtus alene / huorfaare at alle De ſom formedelfi 


pine” ge hand ſtal leffue der ved. Dame fuldkomne oc en⸗ 
| fle re dighed menefig at vere hellige veretfærdigedeidealene 


ed. nde oc hoffmodige Meñiſtke/men de otſaa beſpaatte Guds DUN 
hu, duilcben de offuerueye or betencke effter deris Sind oc For» —000— 
VT js Fe efter Guds Ord. i — J ; —90 — 00 
ieg — gg land ſuldtomme oc fyldiſtgigre Guds Low /detbruifie 315 —— —9000— 
mm dir bedre ge / oc vildetu kaartelige igientage / paa det at i det Luds A —9000 
or | ekunde komme ihu oc mere. Forſt / ere alle vore Las ⸗ Ha Je 
f 


mer 
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142. Den elleffte Sondag. 
mer vduartis ot indugartis / met huilcke mi ſrulde heuiſe Gud * 
dighed effter Lowen / ſlet forderffuede / oc formedelſt gruet av 
ſtridighed faa forfrendte/at de intet retſindigt eller gaat —* — 
rette, Dernaſt / indtager ot beſider Syndens Lom vore ge * 
faa ſom en ſaare ſterck Kempe / end ocfag naar wi ere igienf⸗ ori) 
wi icke kunde vdrette det wi ville: Derfaare raaber S. Pou fra 
Ram 7 ger: Jeg wlyckſalige Mennifte / huo ſtal —— 
dette Legeme ſom er ſtyldigt at DØ Or fremmed ai 
hand idet ſamme Capittel Vilien haffuer ieg vel 

at fuldkomme det gode ſom ieg vil / der fornem 
jeg icke. Frem: Det gode ſom ieg gierne vilde PT 
det gior ieg icke / en det onde ſom ieg icke vilde 
re / det gior ieg. Saa haffue de vel ſom ere igienfedde⸗ — — 


off fra det gode. Huad ville wi da ſige om dem / hues vilie * 
nu er reformeret oc omſticket paa ny? Huordanne alle de er — * 
icke endnu ere iglenfodde. Der tin kommer oc det tredie / ſom 6 
Guds Low er Aandelig/ Men wi ere Figdelige. Thi faa 1197 pad 
Pouel/ fomnu vaar en retfindig Chriften/ octrode ſtadelig lig 
mm. Ebriſium Louen er AMandelig 7 men ieg er kieden 


3 ene, Af oſſ kand beuiſe den fuldkomne Lydighed / ſom Louen re nen 
Søndageft= Thi huorledis kand det vere mueligt/ at Kiødet kand heu hafſuet 

ffu —* 

dels fortie af ffiret filflende / at ingen Fond beuife Guds Low en ſuldloum. 
Lydighed. É — HELST gum 
Dua vil der da bliffae aff 2 Her fealedu ført ØRE gg 


Zuor til Lo⸗ 


nytt —* | 
rear. 27. gr huer den fom icke fuldkommer alle Orden 
me Loubog / oc gior der effter. Her horer du oner, vig 

tenfsor Dom: Dame Dom ſtal ydmyge dig faar Gud⸗ ves 

flætned/ at du ſtalt kiende baade din Synds flemhed 790 eo 

færdige Fordømelfe. Huad ſkulle wiher gigre? Kunde i sr mat 

ſla oſſ for denne Louens Forbandelſe ? Aff din egen kraff Koat⸗ 

kant du det ingelunde gißre: Huorfaare der er ingen⸗ mu madf 

end du enten ſtalt forderffuis ve forfare til euig tid⸗ eller imod tt) 

nes føge raad ot hieip imod derne Lonens Forbandelfe : Ou fege/ 
bandeiſe — ſandhed intet andet Raad eller hielpend FEfus OT iſun ion 








[2 
i 


4 





i efter hellig Trefaaldighed. 
* for den Sag ſkyld er kommen til Verden/ at hand vilde ka⸗ 
* ens forbandelfe paa fig oc forløfealicdem ſom tro paa hans 
Mel ta Louens Dom oc Ræt/det er/fra den Forbandelſe oc For⸗ 
De ſe / met huilcken Louen truer alle dem fom hende offuertrade : 
ra ere ſtrecker denne forbandelſe fig hen til alle BRenniſte/ ſom 
re Chriſtum/ eller iføris oc kledis met hans Netfærdighed/ 
bi Der Met kunde ſmyckis og ſiunis hellige vdi Guds Aafiun. | 
Chriſtus er Louens Ende / alle dem til Salug 0, 
å om Tro / ſom S. Pouel ſiger til de Romere idet tiende 
SA Dette haffuer ieg nu derfaare taler om Louens Ret⸗ 
AG At leg kand der met giffue tilkende / huor daarlige oc for» 
* Phariſeerne haffue veret / i det at de mente fig at vere 
Meme Oc forgetede andre / fag ſom wrene oc wretfærdige 
—* (ag vaar der da til / at denne Phariſeer mer fit Selſtaff rant. 
blindh lig At vereretfærdig ? Dans or de andre hans Stalbrodris $ot, oenve 








1453, 













































— 


— —— — - — —— — — —— — — 3 
* — — — —— — — — — — — J 
— — — — — — — 
= = n — — — — — — — — 
— — —— — — — ED EEES — — = 
* — — — * — — E= — 
S == — — —— 3 
* — — 1 — — — —— => = z= 
ELSE — ——— — —— — HE 
= - e — — — => — — 
—— —— z = > — — — — sø — — — " 
= = — — E — * — — — — — ar 
rs Eg — — — ———— —— == === — — 
mæ . * ⸗ ⸗ 
* a ” the! Én i — 
sø — * — 





—— — 
— 


åt ha edvaar der en aarſage til, Thi hand vaar fan ſaare blind⸗ ae ele Fig at 
Sons nd ide fag Louens mening oc vilie / hand faa ickon Tecket ot ere from. 
ig tt for Louen / men hand ſaa icke rer ind vdi Louen / ſaa ſom 
Ye Euangelium giffuer klarlige nock tilkiẽde: Thi ſaa ſiger hand: 
acer dig Gud / at ieger icke ſom andre Mennt; 
Refſuere wretfardige / Horkarle / eller oc ſom 
* Toldere. Jeg faſter to gange om vgen / oc giff 
ing ax ende aff alt det ieg haffuer. Hand feer vel vdi Lou⸗ 
FR gta ffue / men hand fewr icke Nanden / Det er/ hand hengde 
te; VLouens vduaartis glermnger men hand actede icke eller 
ff den Aandelige mening ot forſtand / ſom Louen vdkreffuer. 


| 
| 
REN paa det at fvidetee end bedre kunde forſtaqbille wi før am: ——— 090— i 
HEH HH 1; 
| 


— — ——— — — 


— — — — — —————— ———— o 
sg — — — m — —= — — * — 





hev Quorda Hate denne Phariſeers Gierninger vaare / ſom hand 
omd mt: Dernaſt ville mi ligne dem mod Guds Low / ot ſeeboaruerr 
É ane me offer ens met Louen eller icke. Siden ville wi her 
Met hy SÅ huad h grnem fattis. De for det ſidſte giffue tilkiende/ 
bang ae Mange Sønder hand vaar beladt oc beſmittet / alligeuel 








"ey Saft fig vd for at vere retfærdig faar Menniſten. > | 
de rig ae Phariſcers Gierninger vaare foruden troen / ot haff⸗ NNU 
Ser; . oprindelſe aff Vantro ør idel Xregerighed. Wu effterdi phar FR | 
en ſiger obenbare/ at det er wmueligt at vere Gud | NU 
> | 
I 


ninger. 















delig foruden Troen: Huo er da faa galen/ at ham Fr HU 
Her * vduaartis bin en ſand Retferdighede Mt "TNT NERE fg 
Vn Bierninger ſom hand her opregner / ot roſer fig aff / ville KHR IDET pg 
— re Mod Guds Low /oe fee til / om de komme ner ofrer eng —0 
uen / eller icke. Guds Low vdkreſſuer en reen Lydighed/ſom LIN 
i RR se ket RE - sg we —0— Fill | 
TA BE LH 
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gl effter hellig Trefaaldighed. 145, 
fe fluntig hannem end faare lidet at vere / hudrfaate hand feer 
fre 4 age nedi Templet / effterdi ar hand ſtod offuerſt ved høne Al 
i er feer. hand den fattige Toldere ſtaa oc bede/ huilcken hand 
—2 ſtrax at beklage faar Guds Dom / ſaa tilige ſom hand 
annem / ſigendis: Jeg er icke heller ſom denne Tol— 
tig 6 Der ſom denne Phariſeer haffde veret en ret from gudfryc⸗ 
hriſten / da haffde hand gladt fig met denne Toldere/ lige ſom 
s hellige Engle giore⸗ hulcke der glæde ſig Himmelen/ naar 
yndere omuender oc bedrer fig. Meni det at hand flager paa Lu. 18. 
( om giør Penitentze oc omuender fig/da giffuer hand fuldkom⸗ 
* etilkiende aff huad Aand hand taler. Hand fulde met rette 
1e hetenckt diſſe Jeſu Syrachs Ord: Breyd den icke fine *2. 
* ſom ſig bedrer / Men betenck at wi haffue 


* rand — —* ere J tilbønelige or ſnare til ef 
: e ſiger Apofteten: Huo Der ſtaar / fee ſig Vel 1.corimb.10 
ſer / gt hand icke falder. » i felis vel 
M denne Gliſneris oc Pyenſtalcks Faſte oe Tiende / vil ieg »-nne pha⸗ 
fon jaa Ord. Faſte / huor met mand demper oc ſpeger Kigds dege Safte 
* DU Or Kaadhed / er icke en ond ting: Men der ſom du vilt faſte 
din enung / at du vilt der met fortiene noget aff Gud / da bliffuer 
yngre en verſtyggelighed faar Gud / fordi Gud vil icke ar wi 


— 6 hannem effter vort gode tycke / eller effter Menniſkens 


| 
Bear ge e/ men effter fin Lows Regel. Om Tiende vil leg der fis om Tiende. 


difſue —* haffde faa ſkicket iblant fin Menighed / at mand kulde 
13 eſterne fon vaare aff Leui flect/ den tiende part aff all de⸗ ” 27 
ſig meg ("Paa det at de kunde haffue det ſom de kunde føde or nære 

"et Chrifus ſiger ſelff vdi Euangelio: En Arbeydere 


tr fi 
fi fin Lon værd, Gud ſiger otſaa vdi Louen / ot S. Pouel dis 92,19" 


Deuter. 2 f. 


| , ; 
ig Du ſtal icke binde Munden til paa den Ove » 624. 
terſter det er / ſom træder Kornet vd aff Axene. 


Om den Anden. 


Ige ſom wi haffue ſeet i Phariſceren / huor⸗ 
dan den Phariſaiſte retferdighed er / ot der hos er hendis 
REG forfengelighed giffuet tilliende /i det at wi haffue liguet 
—D hende mod Guds Low: Saa effterfolger nu den anden 
denn⸗ omen Chriſten Retfardighed / huilcken der affmalis off i 
belig Edere/ lige ſom i it liffactigt Billede, Men effterdi at den Sergften 
Met iſ lærer i cuende maade om ghriſtelige Dyder ſom er) Berman. 
hg SE cremple: Da vil ieg førft fee huadScriffren taler om 
ren Retfærdighed, Dernaft vil ieg viſe offdet ſamme vdi 
—E exempel / paa det at Regelen kand ſaaledis Radios ved 
| 2 | n ttale 
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136 


a. 
Regle oct 
vrdnesbrird 


Den ellefſte Søidag 7 
At tale om en Chriſten Retferdigheds Regle⸗ haffue wi 
klare Ord oc Sprock S. Pouel figer/ iſin Epiſtel til de Rome 


onen d hriz 


enker fad det tredie Capit. De haffue alle fondet / oc fattis den 


dighed. 
Roman. 3. 


Ros de ſtulde haffuefaar Gud/ Men de bleffue — 
færdige foruden fortienifte/aff hans Naade / ved de 
Gienloſmng ſom ffedei Chrifo Jeſu⸗ huilcken Gu 


haffuer beſticket til en Naadeſtol formedelſt 100 


2, Corinth. F. 


Roman, f. 


Rom, 4. 


P/al. 32 


Reglenis 
forklaring. 





i hans Blod, Oe ſtrax der effter ſiger hand i det ſamm⸗ SP 
Wi holde det ſaa for / at. Menniſtet dliffuer tetn 
Digt ved Troen/ foruden Louens giermnger. 


anden Epiſtel til de Corinther / idet 5 Capit. ſiger hand: TE 


gtordedem til Gynd/ fon ice vifte aff nogen MET 
paa det. af wi ffulle i hannem bliffue den Ketfærel 
hed / ſom gelder faar Gud, TitveKomere idet femte SP 
figer hand: Lige ſom der ere bleffne mange E et! 
re ved it Metuiftis wlydighed: Lige faa ere der i gg 
ge bleffneretfærdige / ved den enis Lydighed. 34 
Abraham figer hand: Abraham trode Gud / ord 
hannem regnet til Retfardighed. Or Kong DT, 
ger i Pſalmen: Salig er den hues Offuertr adelſt * 
tilgiffuen / oc hues Synder ere ſtiulde. 040; 
Sententzer or Sprock om den Chriſtne Retferdighed⸗ kj" Fw 
ge mangei den hellige Scrifft. Men ieg haffuer her ikon i 
giffuet diſſe faa/ at leg dér aff kand giffue en almindelig £ 
omen Chriſten Retferdighed. nat ovre! 
Forſt kunde wi fee aff diſſe Bidnesbyrd or Regle / ſom op rs 
de ere/ at en Chriſten Retfærdighed kommer icke aff vore egne 
ninger / alligeuel at den ſom er bleffuen retfærdig / begynder åt 
gigre gode gierninger. Derfaare tulle wi førft dette vel mer 9— 
gode Gierninger vdelyckis aff vor Retfærdiggigrelfed ſaam 
at de icke ere Aarſage til at wi for dem bliffue retfardige⸗ "øer pil 
vor Retfærdiggigrilfis vdretning oc Frutt / ſom ieg ber Aſar⸗ 
ſige. Derneſt / kunde wi aff diſſe Sprock ſee / at en Ehriſten hri 
dighed ie ſtaar i de Chriftne/ eller i deris Lydighed / men aff. 
alene Fordet tredie⸗ at denne ChriftiLydighed ſtenckis⸗ le bi 
Menniſken/at de der ved ot icke aff deris egen Lydighed —5 
téretfærdige, For det fierde/ at huo ſom tro / be bliffue oem fg 
vdi denne COX fi Retfærdighed [aa at hun tilregnis (le DM 
ſom deris egen. Fi CORFSTYGE ér Louens Ende⸗ 
til Salighed ſom tro. For det femte / at effterdi wi ert Efor⸗ 












== ni 


vhdi 


efter hellig Trefaaldigheds dag. 
safe wi oc forenis mer Gud Fader ved JEſum CHRiſtum / 

fe *— Faderen haffuer ſricket oſf til en Waadeftol / det er/ til en 
ere oc Talſmand. For det ſiette / gt Chriſti Blod er vdgh⸗ 
deris Synder ſom tro/fag at den Retferdighed ſom Gud oc 
* vdkreffuer / bliffuer fyldiſtgiort oc fuldkom̃en. For det ſiuen⸗ 

nde wi fee aff alt det ſom nu ſagt er/ at denne Chriſtne Retfærs 

ed ſtaar her vdi / at wi afflsſis aff Synden / Chuiſti Retfer⸗ 

— Of tilregnis / ot wi auammis til det euige Liff / aff Naade⸗ 
nå Chriſti ſtyid Detteer Summa paa Chrifti Kirckis Lærdom 
en Chriſten Retfærdighed: Huor aff dette beflutis/at en Ehris Sud en 





147. 


MJ 


Men retfærdighed er affløfning aff Synden / Chriftiretfærdigheds færdiggen 


t . Sa — 
lregnelſe/ oc anammeilſe til det euige Liff / aff Naade/ for Chriſti 


blir Der (tulle wi oc det vel mercke/ at denne Tro ved huilcken wi 
de ir Petfærdige/hunt er krafftig oc fremfører fin Fruct ſom er go⸗ 
SY ninger / huilcke der ere Cjud behagelig ved Jeſum Chriſtum. — ——— 
F gr Denne Fruct ide fees ved Barmhiertigheds oc Kier lig⸗ Gerninger 
r lerninger / der tal Troen neppelige findis > Thi naar mi 0 kto 
de * Chriftum/ DA fødis wi paa ny til ny Nenniſte/ at wi kun⸗ Gud. 
zuiſe Gud en ny Lydighed. 
Ville wi anſee denne Lærdom omen Chriſten Rctfærdighed/ 
rå Olderens Exempel. Forſt ſiger Texten/ Hand ſtod Toderens 
får * Porte, Thi hand vaar faa ſaare forſkrecket oc forferdet cu 
Wurrdighed⸗ at hand icke torde met Phariſeeren gaa frem *slene. 
ale uds Maieſtatis Aaſiun Saa giorde oe S. Peder / der hand 
Te faar Jeſu dodder / o fagde: Gack vd fra mig HE rs. 
Øg thi ieger it ſyndigt Menniſte. Lige ſaa giorde oc den 
ge mand vdi Capernaum / huilcken der ſagde: HERRE 5 2 
AM icke vard / at du ſtalt gaa ind onder mit Tag. 
** Forſtrelſe vdi Menniſtens Samuittighed / kommer aff 
* Far kundſtaff: Naar Menniſtet randſager oc offuerueher fine 
ben orne Synder / effter Louens Regel / da nødis hand til at raa⸗ 


t * | 
enge: Feg er it fyndigt Sennifte, Dernæft figer Terten om 


Hime dere i Hand forde icke latte fine Syen op til 
Sne en. Ser ſee wi huor hand haffuer ftamnict fig for fin 
But flenme Gierning. Fremdelis/ ſlo hand fig for ſit 
ſtride Auor met der giffuis tilfiende huor ſaare hand haffuer 
mod Vantro oc fortuilelſe. For det fierde / idet hand ſiger: 


9 ud/e tic. Giffuis her tilkiende / at wi ſtulle indfly til Gud ale⸗ 


€ 
Bonn I ſtulle blifſue quit ot fri forvore Synder: Der til haffuer 
—* ridet oe fictet met Synden / met Louens forbandelfe ot for⸗ 
(eo, cert het vantro / met huilcken ſtrid hans rette Anger ot ruel⸗ 
—*— ynden giffuis tilkiende: Nu effterfølger huorledis hann 
rtrengt fig iglennem det altſammen i oc er vndkommen Aj, 
un i 


U 


— 
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| Den elletffe Cøndag 
aff / lige ſom aff Helffuede. Fordiidet hand ſiger: Gud ber 
mig Syndere naadig / opretter hand ſig ved Troen imo 


vin Cbrifto/at Sud for hans fyld vil vere Syndere naadig/ 


— —— naadig ie e 
cken der giøre penitentze oc fly hen til Chriſtum met en faſt — 


Dan. 9. 
arne of, DUHERRKE eft retfærdig, Men wima 
ſta — 
—— J fag maade kunde winu lere aff denne Toldere / forſt 99 
Tolderen. Dig wi ret ſtulle gigre Penitentze / oc bliffue retfærdige ved en 9 
1. ften Retfardighed. Thi lige ſom en ſand Penitentze er en ret ge 
us gøre — teforge for Synden : Lige fag er en Chriſien Retfærdigd DE fam 
senge. — lsſis aff fynden/naar wi føge til Gud ved en ſtadig tro / ſom 5 
er ſagt. For det andet kunde wi lære aff hannem / huad ent. 
er. Thi en Chriſten Bøn ſtal komme aff Hiertens grund ! 
er finde fig paa den Gienløfning fom er vdi ——— dan 
— va fur For det tredie ſtulle wi lære aff hannem / at ydmyge off 
» «al 


2% 
At bede vet. 


meghed. faar Gud or Menniſten. Ja 
Sporſmaal. ¶ Stkulle wi da leffue ſom Toldere oc obenbare Synder⸗ 


loff vard. Fa wi haffue her nyttelige Lerdomme at lære 
f b — * 2 . — ⸗ 
— begge: Wi ſtulle gierne gaa til Kircken / ſom de giorde baade 


Fere gtalle wi lere at gffue oſſ vduaartis i hoffuiſte oc gode — 
ot haffue en ſtadig Tro til Gud. 

| — Om den Tredie; fif 
ARN Eg figer eder: Denne gick retfærdig —5 
FHus ocicke hin anden / Her haffue wis (figer 
BD F)om om Phariſeeren oc Tolderen. Tolderen hand” 
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i ; : — 
fortuilelſe / Thi hand betencker her de herlige ſtone Foriattelſ 


* 
Wi ſkulle tacke Gud for ſine Velgierninger ſom de 7 Wi AN ; 


fig. Aff Tolderen ſtulle wi lære at offue off vdi en ſand Gudfryttighet 
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7 L5fen æn —⏑ ⏑ RR CS — RE — — 
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effter hellig Treſaaldighed. 


gi ck retfærdig hiem aff Kircken / hiem til fit Hus: Men Pha⸗ 


eren gick icke retfærdig hiem / men faſt mere svretfærdig oc for⸗ 


Dømt. G - : 
fi. int. Dette ſtadfeſter Chriſtus met en almindelig Sententz/ oc 
ger: Fordi huo 


fig ophører; hand ſtal nedtryckis/ 
huo fig ydmyger / hand ſtal ophøpig. Pharifceren 

uens G 
leff hand nedtryckt formedelſt den euige Fordømelfis Dom, Sen 


142. 


Fy) , 
ehede Or hoffmodede ſig / or mente at hand vaar retfærdig aff Ae ophøye 
lerninger / huilcke hand dog haffde intet aff/ Derfaare ”” 


olderen ydmygede ſig / formedelſt ſin Synds bekiendelſe / en yde Zerdmyge 


ng hiertens Bøn til Gud/ en ſtadig Tro ot faft Tillid til Guds 


armhiertighed ved Jeſum Ehriſtum/ derfaare bleff hand ophs⸗ 


eformedelſ Guds Paade/at band fid affløfning aff alle fine ſyn⸗ 


er⸗/ ar be . 
— den euige ære or Salighed. At wi ocſaa effter hans 
mpelkunde rettelige ydmyge offfaar Gud oc Menniſten / der 


fue oſſ vor fiere HERRE CLhriſtus ſin Naade til / Huilcken met 


deren oc den hellig Aand / ſtee loff / pris ot ære til euig tid / Amen. 


Sen tolffte Hondag effter 


hellig Trefaaldighed / Euangelium Marci 
| idet VIL Capittel. i 


——— 











——— 


——— 


AA x fr 
— 2 SS — 
— — 

—— 
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Den kolffte Søndag, 
ſom vaar Dum / oc de bade hannem / at hand 5 
legge Haanden paa hannem. Oc hand tog hanne 
beſynderlige fra Folcket / oc lagde hannem Fungt 
Srnene / oc ſpytte / oc rorde ved hans Tung⸗ * 
faa op til Himmelen / oc ſuckede / oc ſagde til hannen 
Hephetah / det er / Lad dig op, Oc ſtrat obnedis⸗ 
Sern / ot hans Tungis Baand loſnede / ot am ; 

- talederet. Oc Fefus forbød dem; at de ingen gt 
fige det. Men io mere hand forbød /io mere ft 
giordededet/ oc de forundrede fig offuermaade 
fagde : Hand giorde det vel altſammen / DEO? 
giorde hand hørende; oc de Maalløfe talende. 


Forflaring paa dette Euangelium. É 
;Ctte Euangelium indeholder it aff TAN 







* eN 
ECN SRiracÉel/ met huilcket hand lod ſee fin Alme 
——— ſit Hiertelag mod oſſ / or fit Embede. Hans 

SØNS tighed fees 7 i Det at hand raader oc biuder AE gem 

Te Kregturerte/ Stunbem offuer Haffuet / 9 er fer 

offuer Været; Stundem offuer Diefſuelen / Stundem offu 9 tr: 
fbriftbie gemens ſiugdom / ſom hand gfør her i dette Euangelio— gig ver” 
Hiertelag mod off giffuis tilfiende/ idet at hand er — — 

der 


chriſtt æm- debon tilat hielpe alle dem ſom hannem paakalde. 
lader hand ſee / idet at hand hielper / faa vin hans Pafftt pe fw 


ede. 


thi hand faldig Jeſus / det er en Hielpere oc Frelſere. Diſſet rul! | 


| eaͤctis noget nær i alle Chriſti miradle/huilcfe ſtycket — 
ue viſe føre at bruge ret. Vor Hexris Chriſti matt ſtulle DE FA eg, 
Chuifiimsct mod Verdens Tiranmi / Kraaglow or Hyckleri / ot imod gns, 
lembede uelens gantſte Rige. Hans Vilie oc Hiertelag ſtulle wi — 

vort Kigds oc Blods foruende vilie o Dom. Met hane, nnfſue 

ſtulle mi beuebne oc ryfte of imod alle Antichriſter / ſom I 

Chriſto fit Embede fra. llo/lde 
Diſſe forneffnde try ſtycker kunde wi ſee i dette Suan fange 
ſom en Speyel: Dette doffue ot dumme Menniſte es, or fit 
1. aff Dieffuelen / Men huad giør Chriftus ber til? Hand — jefi” 
mact oc obner hans Zern / ot hand løfer hans Tunge — nſſuc⸗ 
2, uelens vilie. Dernæft/idet at hand hielper dette arme no ladet 
de oc elendige Nenniſte / da lader hand paafiende/ af 2 ud fe ſit 
fig hane nød oc trang gaa til Hierte / oc der met ladet »a fit Em⸗ 
3. Hiertelag mod hannem. For det ſidſte/ beuiſer band ocſae hede / 










































hr 





— — — — — — ———— — — 


— — — 


9 efjter hellig Trefaaldighed. IST, 
i, ét åt hand lader fig finde villig ot redebon tilat hielpe: Thi 
*— nne Gierning giffuer hand tilkiende / at hand er ſent til Ver⸗ 
* SN Det at hand ſtkal hielpe dem fom ere ſorgefulde ot bedroff⸗ 
* 22 haffue wi her hørt huad Chriſtus lader fee oc giffuer 
geli san fine Mira del: Nu ville søs fre Summa paa dette Eu⸗ Summa 
—— Chriſtus helbreder it dofft oc dumt Menniſtke ſom ble —— 
* hannem Huor met der giffuis tilkiende at Jeſus Chriſtus 
*. wmen til Verden / at hielpe alle dem ſom komme til hannem / 
«dille Prophetens Ord: Huer den ſom paakalder ” > 
% — KRERES Naffn / hand ſtal bliffue hiolpen. 
nu dette Euangelium diſſ bedre kunde forſtaa / da ville wi 
aff anſee oc forklare tre Artickler / ſom ere: 
Den Foͤrſte. 


Deris —— 
Chre Exempel ſom forde dette doffue oc dumme Menmiſte til 


i Den Anden 
Chriſti Mirackel oc vnder ige Gierning. 
i) Den Credie. 
hos 0 fruct oc gaffn dette Mirackel vdrette hos dem ſom der 
vs tilſtede vaare. 


Om den Forſte 





* 
NON dons Egn / da kom hand til det Galileiſte 
Haff / mit iblant de ti Steder. Førend wi gaa anemone 


bel gg til den førfte Lærdom aff dette Cuangelio / da ſkulle wi ——— 

bideh Aarſagen til dette Mirackel/ſom vaar Chriſti vandring/ 

tilkien ſted hand vandrede paa. Dans vandring oc reyſe giffuer 

— huor vindſtibelig hand vaar i ſit Embede / oc huor ſaare 

ice engdis or torſtede efter vor Salighed. Steden giffuer til 
At hand vilde at hedninge fulde oeſaa bliffue delactige vdi 


velgierninger: thi hand er kom̃en at oplede det ſom er fortafft .0 12. 


É; u ville wi anſee den førfte Lærdom. Oc de førde en doff 

bon them fomvaardum/ocde bade hannem / af 
vilde legge Haanden paa hannem, Her haffue feer, 

be beg Ang Af acte: Førfthuad diffe Folck gigre. Dernæf 7 huad OT 

fr Bad Huad gigrede? De føreit Menniſte til Chriſtum ſom —— 
* gfft ot dumt. Met diſſe fan ord beſer iffuis off det gant⸗ fg 
uß ſtelige Leffnet: Hullcken beſcriffuelſe of ligger matt PAA ilge Løfter. 
ye agret / paa det at wi rettelige kunde effterfolge Folckis Fr 
MAAS AG forſt bekiende de Chriſtum at vere Meſſiam / det er den 
Uifte, ) haffde loffuet at fulde forlsſe oc fri Dem oc alle Sens 
erneſt tro de paa banen deg diſſe tu ſtycker — 
n liij de til, 
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Den tolffte Sondag. 


Trrens art. de tilkiende met derne Gierning. Thi der gaar ingen fil ühriſun 
kiender hannem for fin Saliggiørere oc paakalder hanne, ; 
den ſom troer paa hannem. Thi lige fom ingen troer vden de 
hører Guds Ord : Lige fan paataider ingen Gud / vden den 
|. troer / ſom S. Pouel figer/ til de Romere idet tiende Kapit. if 
ROMAN, VO Cy pig * ſaaledis — Liffſens Ord / hun er den Ch 
nis Salighed ot Retferdighed. — 
—— Er — Tro aarckelss e Ney ingelunde / Thi wi 9 
mens dette dolck try ſſags Troens fruct. Den forſte er Befinder, 
ax Thi her bekiende de Chriſtum / baade met deris Gierning vt 
Befrendelfet For lige ſom wi tro aff Hiertet til Retfærdighed: Lige ſaa dl 
mn vimer Munden til Salighed. Den anden fruct er ghrifit P af 
Bøn. fkaldelſe: Thi Troen oc Bonen ere ſaa hart ſammen pet 
mand ftalfnarere kunde ftille Verme fra Ild / end mand ſta *— 
33ſtille dem fra huer andre, Den tredie fructer en broderligÅ 9— 
Aurighed · hed/ huilcken dette Folck beuiſe met deris Hierte /Gierning / ot 
idet at de føre dette vſle ot elendige Menniſte til SÅriftum. ſen 
Kant du icke nu her ſee huad for Folck det haffuer rue 62] 
forde dette doffue oe dumme Mermifte til Chriſtume Kant —*— 
her ſee det gantſte Chriſtelige Leffnet affmalet i denne eg * di 
ning/lige fomien Taffle? Men huorfagreerdet ſteet v⸗ ed 
et? Det er ſreet / paa det at du ot ieg ſrulde haffue Exempe 
ue oſſ Gudfryctighed mod Gud / oc Kierlighed mod vor eftul” 
Delte er it ret Chriſteligt Leffnets form oc maade. Derfaar 


"Så J 


SMS FR CS sf — 


- 
. 


(um 7 


fe wi met dette Folck tro paa Chriſium: Wi ſtulle met dem * be⸗⸗ 
de Chriſtum: Den famme ſtulle wi otſaa met dermem > ar Det 
huilder Troen vdkreffuer: Der foruden ſkulle wi otſga TE sov |. 


ris Exempel / met Dierte7 Mund oe Gierning elſte behe ri 

Naſie. Huad kand vere en ſtorre Kierligheds gierning / en —8— 

it Menniſte til Chriſtum / ſom er fanget vnder Din ien/ ) 

fomer vfelt oc ælendigt/ocer forſtut oc foractet faar 3 amt n 

Se at/ for ſaadant it elendigt Menniſte/tage fig fan ſtor 

De og wmage til? | lg le⸗/Bor⸗ k 

mæroomper "Ser frulle wi lære/ baade rige ot fattige/Adle or Wad de ville N 
gere be Bønder/huad offbøratgigre / met faa ſtel at wi vind fi 
forgeffuis føreen Chriſten Titel oc VNaffn. Duer ſtal el een cl 

paa aff fine effne at føremange til CHRiſtum / paata Zaus " 


— — —— ——— — — — — REDDE — — ——— — * * — == — = — = * 
— — — - == => — os 2 —= — za = rr — — mn —— — — —— — — —— mm — — —— — 2 3 
ER === * * — — —— > * sr =. FB" a — — —— — — — —— 

= * * => - —— — — — = - == == — — — — * — — — ——— — —— — — — — — 

—— SES — S — — — — * —— — — — — * — == mer J * 
— — — —— == art = — —— >= — == — —— — dn 

— — — — — — — — — — — — — myrer — — — —— — = — 2 — —— 
—— — —— - — —— ẽ rr - - = — — * —— — em — * —— — — > 
— — — — SEE — Farre — === - — 9 


hriſto for andre dolckis tro Der aff fiunis det ALDE per ' 
* bliffue ſalig formedelſt andre Menniſkis Tro. Der bad 
jeg fag til: CORIfus oplader den Dumme fin Tunge/ a 4490 


HAR hannem fordem/ octage fig en gudelig omhu til for andre ; : 
—901001601 alighed. i: — half 

il: SeorſmaiHer falder nu it Sporſmaal ind: Dettedoſtue Mener ig fo 
(I || are de icke Troen til Gud/ thi hand kunde icke høre Guds pre df å 
—400 int aff Troen vndfangis: Dog alligeuel faar hand fin —— € 
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eſſter hellig Trefaalbigheds dag. 


— paatalde oc bede hannem / oc der hand paakalder hannem/ 
ed ner band hannem Troen/ ve efter at band den bafide faget/ 
nfom 2, and hand ſalig formedeiſt fin egen ot icke ved andre Menmnſri⸗ 
ſom tinge Dernæfi (tulle wi giøre ſkilſmiſſe imellem legemlige velgier⸗ Skuſmiſſe re 
fi gudfri uk Den euige Salighed. Legettilige velgierumger Fandede veligeoere 
pr! De me orhuerffue de føgudelige AF ud Men der Euige Liff 
* ighed kunde de icke forhuerffue dem / oc det kunde de ingelun⸗ 
tig —— vden de ſelff tuforn hafſue aff Guds ord faaet Troen 
rd. nn Thi der ſom de Gudfryctige icke kunde forhuerfſuede 
— gande dgewuge velgierninger / da kunde denne onde Verden in 
== Bro fige &a * ſaa lenge ſtaaendis i diffe fuare Synder o grueiige 
fk — er nu ſagt om diſſe Folckis Gierning / ſom forde dette Sens IE 


ierlig * CLHRiſtum / ot huorledis wi rettelige ſtulle folge dem 


ord eb u ville wi ocſaa ſee huad de begerede aff CIR Tito. Thriſto 
en ade hannem figer Euangelifien/ at band vilde leg 

i, 9 def, — —7———— —— Dette begerede de/forde haff⸗ 

it | ckt aff Chriſto at hand tilforn haffde hiolpet manae/fors 

Ve fine Henders paaleggelſe. | bl tons — 

9 | 8 wi nu diſſ bedre kunde acte huad denne brug omvenses 
ter I Ren: tthenders paaleggelſe haffuer paa fig/da ville wi anſee ———— 
algende ſtyeker / ſom ere: 
dia OFYSUG DMor gammel Denne Seduan haffuer veret / at legge 
det Dernæft/huem vet hørde til at legge Henderne paa andre. 
vener lay det tredie / for huad Sag feyld/ oe i huad SYening mand 
* nderne paa andre. | 

9— Berg or det ſidſte / huad Aandelig vdtydning Hendernis paaleg⸗ 
er I. w haffde met fig. | | 
; de TE tie * OM tiden / huor gammel denne vijs oc vaane haffuer veret Suer gam⸗ 

zÅ beg nders paaleggelſe der om giffuer den hellige Scrifft tiltien 

iv —* stig Seduan er kommen fra de hellige Patriarcker oc For⸗ 

«ville det ofrer nike Teſiamente. Thi wi leſe di Moſe forſte Bog/ 4 cemef: 42. 
od 1. fin NN yrretiuende Cap. At den hellige Patriatcke Jatob lagde 
bedt en fe paa ſme Sonner Joſeph / Manaſſe or Ephraim Hu 
Et finer se Dder ſiden vaar befalet Joderne vdi HERrens Lom, oe 

brugts lefſuen ved mare indtil Chriſit tid / ſom ocſaa ſeiff haffuer 

ha Y —* vaane or vijs / ot der effter antuordet ſine Diſcipler oe 
r denſamme⸗ at de den oeſaa ſtulde bruge. Se at mand ot⸗ 

—9— bag ng De at hede ot paakalde Gud / naat mand lagde Henber 
miſte —D Mand ſee aff det nittende Capit HE Matthei 15: 
are ſtum⸗ dt 97 Bitor der ſcriffuis / at der ferdis ſſaa Børn til Chri⸗ 
hand hand ſtulde legge fine Henden paa dei og bede. — * 
fan? | Der 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy I 


















































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 





154. Den kolffte Søndag 


— Der høre wi at denne Henders paaleggelſe haffuer veret en 

Borre — faøre —3 — vijs oc vane i Verden: Nu vule wi oeſaa fee —9— 

eee Det horde til at legge Hender paͤa andre / huilcket wi kunde pl — 

ove; Jacob Datriardis/ocandre fleris Hiſtorie. Det haffuer gps p 

ret ſeduan / at de ſom ypperlige haffue veret / de haffue lagt vn * fi 

ne pga dem ſom ringere vaare/Forældre lagde Pender pao — * 

nene / Preſter haffue lagt Hender pag Almuen: Thi det gr , f 

altid veret holdet for en ſynderlig oc herlig Ceremonie/ o —* 

ſeduan haffuer ſiedſe faaet hos dem / ſom haffue hafft nogen 

derlig Myndighed for andre Fold, i op Y 

SÅS For huad Sag ſtyld or i hund Mening er denne Sedu⸗ f 

Sag ber fre kommene Wi funde aff den hellige Scrifft ſammenſancke fem at for b 
oe  ger/huorfaare Henders paͤaleggelſe er ſteet. Forſt er det Be —* 
Den ſtyld at mand der hos ſtulde velſigne dem ſom mand la * 
mai. r9, der pag⸗ot bede for dem/ ſom mand kand fee aff S Matth 9— 
mar] tende Cap. Oc S. Warti ſiuende Cap. Dernaſt brugte 87, 
2Henders paaleggelſe vdi Offer/ idet gamle Teſtamente: of 
finder mand ſereffuet / at Preſterne lagde deris Hender * * 

3. uederne aff det Queg ſom fulde offris. For det tredie/ UD | 

Henders paaleggelfe naar nogen fulde helbredis aff nogens g 

dom ſaa ſom ocſaa Chriſtus lagde tit oc offte fine Hender PS AW 9 

ſom blefſue førde til hannem / at hand ſkulde helbrede dem / Idette p 

re bede ocſaa diſſe Folck / at hand vil legge fin Haand —* Hel⸗ 

doffue ot dumme Menniſre/ at det der ved kand komme I er h 

4. brede. For det fierde ſtede otſaa Henders paaleggelſe / at yet om f 

ved oc ved en aluerlig bøn kunde metdele andre den hellig 9 ver dj 

Ador.d Mi læfe vdi Apoſtlernins Gierninger/at Apoſtlerne lagde ro fer & 

| paa dem vdi Samaria / oc de finge Den Hellig Aand. Sk lagte —8 

5. tebrugtis Henders paaleggelſe vdi Preſteuielſe / at mand til od TA 

Hender pag deris Hoffuet / ſom ſtulde ordineris oc indui 

hellige Predicke Embede. aaleg⸗ — 

IRu ville wi ocſag legge noget til / huad denne Henders > rd: å 

ders panlegs gelſe betyder, De ſom velfignede andre / de vaare i Gu g pad” — 

gelfe bety” Haanden betegnede Guds bielp oc hndiſt: Met Haanden 3 

Sdis erixe⸗ leggelſe gaffs tilkiende / at den ſom Haanden bleff lagt —* Gud, hj 

temaalbe- vaar vnder Guds yndeſt or beftermelfe/ oc bleff velſignet uffe” 9 


ere Naar mand veifignede nogen met Henders paaleggelſ⸗da syg År 


basleggelfe/ de mand hannem der met Guds Venſkaff oc Hielp: aar me 
Banen … lagde ender paa Queg / fom ſtulde offtis / da vilde mand, pas” y 
leggis Pe, vie ot helliggiøre DERKE mdet : Naar mand lagde He * Gud? "Mt 
derGudsyn- Dem ſom ſrulde helbredis/ da gaff mand der met tilkiende pe 


diſt oc naade SP ARR : krafft * de 
oc Gud vor DAAND Ddføratte ſig / i det at hand ved fin Guddoms met⸗ 
freder fn Siuge deris helbrede:Lige ſaa vdi den Hellig Aands gaffueo Fe 


hes 
ver hannem/ Delelfe/ betegnede Haandens paaleggelfe Guds narre. gro 
Prefteuielſe betegnede Henders paaleggelſe / at de ſom biefue⸗ 


Synd en. 









eſſter hellig Trefaaldighed. 


bi or viede / de bleffne Gud offrede ot gine lige ſom it Offer/ot 


ef 
* * tuſtickede Guds gierning or tiende. Dette maa nå 
—2 — agt Om den førfte Artickel 7 ſom er om diſſe Folck/ ſom 
pealeg —98 OT dumme Mennnte til Chrinum / oe om Hendere 
titel g & ſe. Nu frulie wi faarteiige arte pe befinde huad denne Ar⸗ 
Denne — huad hand beſtennner / oe huad band vaaminder 
— —* el ſtadfeſter / at de ſom ere Guds Boͤrm de driffuis og 
Vand be ” uds Aand⸗ or offue fig i Gudelighed oc Kieriighed 
Troen, få emmer ocigicndriffuerdem/ / ſom berømme fig meget aff 
Nær LANE Gudfryctighed mod Gud / oc Kierlighed til deris 
— paaminder oſſ/ At wi ſtulle offue offi Troens gier⸗ 
— 58 — — vduaartis / met ſaa ſtel at wi ville regnis is 


Om den Anden, 


ENO EN anden Lærdom ſomieg faaregaff / er om 
al vo /er om 
Lhriſti Gierning ot Mirackel. ge det å md bedre 
79 funde forſtaa denne EbriftiGierning / da ſkulle wi her 
Arte nogle ſtycker om Mirackel oc vnderlige Gierninger. 


— Propheter giorde Mirackel / Chriſtus oc Apoſilerne 
—* rackel / at de der met vilde ſtadfeſte den Lærdom ſom de 
Wirg SÅ at vere aff Gud / oc at Menniſtene ſom met ſaadanne 
* baare offueruundne / ſaa de maatte tro at de haffde ſand⸗ 
fat åe gg faterde ſtulde tro deris Predicken / oc ved Troen bliffue 
— dette vaar den ſynderligſte Sag / huorfaare Mirackel 
belig ige Gierninger ſkede / beuiſer Sancte Johannes Euan⸗ 
De ” iſit Euangelij andet Capittel: Huor hand ſaa ſiger: 
byg fer det ſorſte Tegn ſom Jeſus giorde / oc ſteede 
* * iGalilea Land / oc hand obenbarede der 
Ses * herlighed / ot hans Diſciple trode paa hannẽ. 
Ras he fa er tilfiende huorfaare Chriſtus giorde Mi⸗ 
Shrig ; ber er / Chriſtl ære / ot at Diſciplene kunde tro paa hannem. 
— erlighed indeholder ot begriber i fig hans Guddoms mact 





bag — hiertelag mod Menniſtens fisn/bans Embede / di 
— DOS viſſhed. Men her ſtulle wi giøre forſtel inden Selle es 


6 re icke deris mirackel aff deris egen kraͤfft / men aff 
Au 


' i 


ckel/ at de vaare Chriſti Tienere: Lige faa beuifte Chri 
* Vo ri 
ER: fine Mira ckel at hander deris Gud dr HERR, ſegb 
en der ſom du ſpor at / huorfaare Mirackel icke ſtee paa dea⸗ 
nNe dag / 


flug 
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Kærdenne 
ber aff, 


I. 
Roman. & 


2. 


Tohåk. 3. 


heterne Npoferne of Chriftum. Propheterne oc Apoſtler⸗ — — 
aeede wiraetag deris egen FLAME Men AF Shri ene dinee 
flige krafft oc mact / hues Aand der talede igiennem derig "rede: 
madn en Chriſius giorde fre Mirackel aff ſin egen krafft de 
deris range ſom Propheterne oc Apoſtlerne beuiſte met 
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Is, Den tolffte Gøndag 


















ne dag / formedelſt Guds ords tienere / Da ſtalt du vide / at era øf 
kaos Mirackel oc vnderlige Gierninger haffde ſtadfeſt Grid — *— N 
Vbenba⸗ hed ot Guds Ords Sandhed / da haffde de giort oc vdret de dk | i: 
mi Vvurde/ſag atde ide ſiden giordis behoff. Dcrfaare fulde ME 


mrydermere foruenie Mirackel: Men wi ſtulle vere tilfre ge | i 
Proͤpheternis ot Apoſtlernis Lærdom/ huilcken Gudi fordom 
haffuer ſtadfeſt formedelſt Mirackel. fab i 
Sette maa nu faa vere fagt om Mirack⸗ Å —3 
mindelighed: Nu ville wi gaa til det Mirackel ſom * 

en- dette Euangelio faaregif nis/i huilcket mi haffue monge 9— 

dige vitser ge vilkaar at atte / aff huilcke huert haffuer fin ſynderlige 

her at acte. oc paamindelſe. — fr 

— Sørfi ſiger Cuangeliſten · Hand tog hannem tu TÅ, 

bander vd fra Folcket. Huorfaare giorde hand dete Deri, 

ſide for to Sagers ſtyld / ſom er/ for Tidens ſtyld / ot for ere gys 
met bleff bemerckt ot betegnet For Tidens ſtyld fede det⸗ ep —* 
vilde icke at hans Rige fulde endda obenbaris or oder! met fi" 
Den gantſte Verden: Thihand haffde icke end da fun fon aar? 

Epbef. 2. Offer / hand haffde icke end da fønderbrue der Gierde ſom gr f 
mellem Føder oc Hedninge / huilcket der effter ſtede⸗ DC nit: 
hand beryſtede fine Diſciple / ot vdſtickede dem met dei eg al 

mare. Gaar vdi den gantſte Verden / oc predicker 9, 
gelium faar alle Folck. dor Bemerckelſens ſtyld 
te/åt Chriſtus tog de ie Mermifte til ſide fraFolefet/ ford? gige 
betegnis/at huo ſom begerer denne Læge Chriſtum⸗ hand ft ingen 

til ſide fra den onde hob: Thi Chriſtus oc Belial haffu 


[Ed 


—ñ— 
- 


— —— —— — SFT KNN ER ST — 


— 


2. Corinih. 6. 
Samquem met huer andre. 7 anti 
IL  Dernæftfiger Euangeliſten Hand lagde fine eng 
rr 1 hans Dern. Dette er i Sanehed icke ſteet til For ns i 
Duus ven. met dette Tegn beuiſte hand baade huor værdigt ordyred, fund" Lg 
Kisd er / huilcket hand anammede / paa det at alle Wenn nd 
ved famme kiods Offer ot Betalning komme igien tilder! aff fi i 
hed oc Helbrede / ſom de haffde iden fyrſte oprindelſe ge 
den miſi formedelſt Synden: Oc diſligeſte vilde hand DT ey Ul i 
Oue tilfiende/ at mand huercken fand høre eller ferſiaa pE f 
vden faa er at Bruene vpladis ved Ehriſn Finger / det er / vde Bf 
er at den Hellig Aand oblader vor Hierters øen. . of ” ' 
1 … Bordettræie/ Spytte hand oc ro de ve veer | 3: 
Band fpyts Tunge. Der met vilde hand giffue tilkiende baade at —* 
hannem altſammen / at wi kunde tale oc bruge vor It 4 
hand ved middel vil vere krafftig i den Chriſtne — * n Met t 
» IL Gordetfierdez Gaa hand op til Himmelen gym t 








melen. 


BSum /diſſe facter giffuer hand tilkiende at hans Hierte ot ide gi 








— ——7— 


øf til Dans Himmelſte Fader / huilcken hand tilbad oc paakaldede 


⸗ 


icke aleniſte for dette arme Menniſke / men for alle dem ſom ere ſkro⸗ 


elige ot bedr gfſuede. Thi Bonen er icke Mundens rorelſe ot liud / Suad Bon 


Dyd Mere ydmyge hiertens oplofftelſe til Gud:Huilcken hiertẽs op- 
ſſtelſe ſom betegnis der met / at mange Chriſine fee op til Himme⸗ 
Mar de gigre deris Bøn. Huorfaare Dauid ſiger: Jeg op; 


oſſter mine Oyen til dig / du ſom boere i Himmelen 52 4. 


Aulcket wi ocſaa paamindis idet wi ſige: Fader vor du ſom ei 
Himmelen. ſaap —— re 


dor det femte / ſuckede hand Det mani Sandhed haffue 


Daffemegetpag ſig / effterdi at ſaadan en mectig Dcære oc tapper 3200 fæ 
er der ved. Derfaare faa hand icke aleniſte til dette Men⸗ —6. 

iſke/ huilck * ger ſtyld. 
ct hand vel kunde haffue hiolpet met it eniſte Pyeblick: 


eld ſuck 


Mg hand feer hen til diſſe fem finder / ſom ere : Forſt / Synden / 
å iſcken der er en Aarſage til alt ont iblant det Menniſtelige Kiøn. 
ernaſt / betencker hand ocſaa Dieffuelens Tiranni / huucken der 
Aldis haffuer vndertuingt oc faaet mact met enniſtens fign: 

k MOD huilcket Tiranni hand vifte at hand ſenide fecte oc ſtride. 
kemdelis / feer hand ocſaa hen til Louens Forbandelfe/ huilcken 
affde taget paa ſig / paa det at wi kunde bliffue ledige oc quit 
i, Syndens Skyld or Straff. Øer offuer feer hand ocſaa hen 
ali beſte Dod or Dine / ſom hand fulde lide for det gantfte 
; tiftelige Kiøn. Endelige feer Hand otſaa til den ſtore Wtack⸗ 
fi melighed / ſom den ſtörſte Darti Verden ſtal beuiſe hannem/ 
k.D ſaa tilforn / at mange fulde flæt foracte hans velgiernin⸗ 
aff: Mange fulde aff Ladhed forføme dem / ſaa at den mindſte part 
tir orden ſtulde anamme hans Velgierninger / oc bruge dem fig 

Salighed. 


det Vor det ſiette taler hand til den dumme os ſiger: Ephata — — 
er / lad dig op. Marcus Euangeliſta fæter her icfe for⸗ fiser £- 


phata / for 


i. 
"lg det Ebraiſte ord Ephata: Thi her met fader forſt COrifins fam Sager 
in Guddoms krafft oc mact / ſom baade befaler met Ord / or” 


om etter det ſom hand vil / Huor aff vor Tro icke aleniſte ſtyrckis 
de6o riſti Guddom / men hun ocſaa her afflærer ec forſtaar / at 
arver PØBelige oc ere vel fornarede/fom ere onder hans mact oc 
FA Dome / ot haffue giffuet fig vdi hans beftytning oc beſtermel⸗ 
hanRtneſt giffuer hand met dette Ord tilliende / huor krafftigt 
—* Order / beſynderlige naar mand anammer det met en ſtadig 
ſug Vor det tredie lærer hånd met dette ord / at ingen kand bliffue 
* END hans Ord / ved huilcket hand biuder oc befaler of alt det 
* and Vil at wi ſtulle giore. For det fierde / gifſuer hand met den⸗ 
Vbefalning tilkiende /i det hand ſiger: Lad dig op / at Men⸗ 
ens vilie vdkreffuis til de ting ſom vor ſalighed er ae. 

o Icke i 
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Den kolffte Søndag Ta 
Icke i ſaa maade / at Menniſtens vilie ſom icke er fornyet 
ftiffe ved Guds Haand / kand gisre noget eller haffuer vilie —9* — 

ſom Gud hører til: Sent faa maade vdkreffuis Menniſtens 


. — 
at naar hand beuegis oc omſkifftis aff den hellig Aand at hand id f 


Da ftal fraa Aanden imod. For det ſidſte / giffuer Chriſtus met 
Ord tilfiende/ at vor Saligheds Gierninger er altſammen y td 
ſi egen oe icke Nenniſtens Gierning/ fan ſom dette Ebraiſte 
Ephata beuiſer. 
—— For det ſiuende / ſiger Euangeliſten: Oc ſtrax op 
sæl gans Hern / oc hans Tungis Baand loſnede SÅ 
hand talede ret. Dette er Mirackelet i fig ſelff / ot —— * 
gierning Mod dette arme Menniſte/met huildet Mirackel SGD 
uistilfiende/ at wi ved Chriſti Befaining or hans ords 5 
lsſis aff Dieffuelens lencker at wi icke ſkulle lenger holdis my 
Sued wt off oe bundne aff dem. Dette Mirackel Cat ieg ten Summ⸗ Fe ab 
DER Irdſtal ſige det ſtadfeſter at Chriſtus bande kand oc vil hie — 
fe bedroffuede or elendige Meñniſte / ſom føris til hannem” ik Home 
hans hielp. Det ocſaa nedſlar oc fordriffuer deris vildfare 


6 


fly for Chrifunr/faa ſom for en grum ec wmild Dom̃ere⸗ v — 


um oru⸗ 
kalde Heigen / ſaa ſom de ſtulde vere mildere end hand. 

—— det oſſ / at naar wi komme i nød or fare da * ik 

fly til Chriſtum alene / ved en ſiadig Tro oc aluerlig Bo⸗ 

Om det Tredie. Si 

TO hand forbød den at de ſtulde ma f 
AD Det : Men fo mere band forbød det⸗ —* 
re forkyndede det; oc forundrede ſig Ge ad 
—59 
Dette at vide Denne Befalning haffde dem burd at — er 
Derfaare ſtulle wi icke ſtriffue der is wlydighed det gode tt! Ehrt 









effter fulde / men det ſtuile wi ſcriffue Chriſti godhed — i⸗ 


ſius vilde at denne Gierning ſkulde haffue veret hemelig ot 

indtil at hand vaar opſtaaen aff dode. —— gertß 
— Men huad gaffn kom der aff dette Chriſti Miracre I er ſo⸗⸗ 
br; Foer⸗ gede * til Ehriſtum ſom ſaae dette Mirackel 2 —— 
re Miradel. dyndede De denne Chriſti velgierning oc priſede Gu frigi gier⸗ 

Guds ære de pris der er den ſidſte endelige fag til alle prik 
we pure ninger. Men huad er at priſe Gud ? At mand ære CET ggrrd 
ar bud et kommer af hans kundſtaff/ om ſtaar her vdi: AED TS roger 
Def Er. , Ad id om detre P 140 

om den guddommelig Subſtantz oc Verelſe/ dt 0! —— 

Guddommen : At du holder hannen for at vere den ir barren 
or Kilde / aff huilcken alt gaat kommer: At du flper AULUM 


"om scam ARR RE "mm 


































effter hellig Trefaaldighed. 


om⸗ dvor HERE Jeſum Chrif Aldi 
JERS tum / vdi alldinngd trang: At du 
— kg. fore met diſſe Fold / ſom ſaae dette Fertegn / befiender oc bes 
p * —* gg Tro: At du met dit Exempel gaar for andre/faa at mane 
, —9 rig — af ne 5 at fly hen til * DERXKE Jeſum 
det 8 ren met gaderen oc den helligAand / ſte Loff/pris 
ghri⸗ Der oc Tackſigelſe til Euig AAL; — tid 











" 
— 


Fw 


e fad NÅ 
ef I SR 


SENSE Y lighed: Galige ere de Oyen / ſom 
ENING fee det i ſee. Thi ieg ſiger eder / 
——— DE Mange Propheter oc Konger vil, 
pl | fre, renee De fect det i ſee of haffue det icke 
vbs VA ket De hore det i hore / oc haffue der icke hort. Oc 
—9— * ſtod en Scrifftklog op / friſtede hannem / oc 
Rø ave: Weſtere / huad ſtal ieg giore / at ieg kand arff 


—* DÅ t euige Liff ? Da fagde hand fil hannem: Huor, 


4 


IS 9. 


ne Diſciple / oc ſagde i beſynder/ 


—9 sſiaar ſcreffuet vor Louen: Huorledis læs du 2 
—9 ſuarede / oc ſagde: Du ftalt elſte Gud din pe. 


ERRE/ aff gantſte Hierte/ aff gantſte Sial / aff 
| o ij all mact 





— 
IN 887 2? copy I 
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A —* sa Æ > ed — * 


vere vor FRU sd sen —S ville 
forhandl⸗ —5— bedre forſtaa / da ville wi her 
Huad den rette Salighever. — 
bth Denne Loutions — an Det euige gig at befomme/ 
"end KOrtftus ſuarer —— LE 6 


Om De beſynderligſte Hoffuetſtycker i Guds Low, 
n Fierd | 


Om den Lignelſe Chri * ind rer / met huilcke 
1187 hud der er al Bede — — 


Om den Forſte 


Ryg Eſus vende ſig til ſine Diſciple / oc ſagde til 
ve Demi beſynderlighed: Salige ere de Syen/ 
* KS ſom fee det iſee. Thi ieg ſiger eder / mange 
Ropheter oc Konger vilde ſeet det i ſee / oc haffue det 


geſeet oc viide hore det i hore / oc haffue det icke høre, 

Spy, trer Chriſtus of huilcken den rette Salighed er / vc huilcken 

Cutess rette ot fuldkomne Glade er her i Verden / ſom er / at ”” 

ce * Son. Effterdi da at de aleniſte ere ſalige ſom ſee Guds 

følger der aff/ at ingen kand bliffue ſalig ved fine egne 

* inger og fortieniſte/ hunorfaare wi alle met rette ſtulle ſtunde 
or begere / at wi kunde faa Chriſtum at fee. 





























En wiſtulle vide at Chriſtus ſees ituende maa⸗ — 


om ere 2 Her i dette Liff/Ocidet tilfommendis, Idette is. 


[ , 

gik, Derneſt/ met Legemlige or Aandelige Pyen tilfammen,. 
Of Det tredie met Aandelige Pyen alenife. 

tt Legemlige yen aleniſte ſaa den frørftepart aff Føderne 








handitremaade ;Førft ſees hand met Legemlige Øyen a⸗ = — 





hann SE 
ne M/ huilcke dog bleffue fordomde: Derfor er denne Siun / at Legsemlige. 


* feer Chriſium met legemlige Vyen / intet vdi fig ſelff nyttig. 

IN ga ighed: Ja hun kommer en ſtor part meget mere til diſſ ſtorre 

ey te. Herodes faa Chriſtum / Pilatus diſligeſte/ faa giorde 

nda Annas or Caiphas / oc mange andre wgudelige Men⸗ 

nes fordømelfe der klarlige larer at den vduaartis or legem⸗ 

hie um Mand ſeer Chriſtum met / den hielper intet til Salighed⸗ 
xricke er en ſand Tro til Chriſtum. 


S; 
de ſon Za heo Apoſtierne⸗ ot mange andre flere / huilden 
nar gaffnlig tii Salighed / forde fane ghheiſuumi icke afenife 
. o WH) me 
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he att Leaemlige oc Aandelige yen tilſammen bleff Chriſus 
aſſde viſe af Sſterlandene/ aff Jomfru Maria⸗ —1 h/ —— 
jun 8* 
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102 Den tkrettende Søndag 


met vduaartis Dyen / men ocſaa met deris Hiertis født: — 
mand klarlige kand ſee vdi den Quinde ſom tode Chriſti * 
2*.7. tiurde dem igien met fit Haar / huilcken der hørde aff een 
hendis Synder vaare hende forladne/ for den ſtercke Tro ſom ag 
haffde til hanne: Om denne ſiun taler Herren her /i det hand fot 


Sange Propheter oc Konger vilde feet det. 1 ſce ot 
finge det icke at ſeet. 


mm Hrcken / faa ſtal Menmſtens Son opheyes at huet 


den fom roer paa hannem / icke ſtal fortabis / men 


fjer: Saaledis faa Abraham hannem / om hiucten SO fe 
ngt 
in 
fom tro paa hannem. At de ere falige ſom i faa maade ſee ret i 


ge ere de ſom icke ſee oc dog tro. Fordi vdi Euangen 


re oc herlighed / huor wiſtulle fce hannem fuldkommelige⸗ flig 
ue euige glæde der aff / at wi ſtedſe or altid ſtulle fre hans aller h 

Men huad Aarſage ere der til at Chriſtus ſiger dem ſa Nor 
vere / ſom ſee hanneme Forſt ſiger hand dem at vere EA, : 
hand er Liffſens ord / vden huilcket der er icke Salighed at fot dd, 
Thi dette Lifffens Ord frier alle dem ſom tro fra den we FL 
Fordi lige ſom den der icke feer Chriſtum / ot beſynderlige vi ge fod 
ens Dyen hand er vdi fengſel oc onder Dieffuelens matt * 
haffuer den for feer Chriſtum / Seheruinding offuer Ve op " 
ont/ efter diffeApofelensord; Eders Tro erden O 9 
ſom offueruinder Berden. Huo offuerumndar 
den / vden den ſom troer at JEſus er Guds Seti 
Ctenfigelfe. Fa maatte nogen ſige / See wi icke huer dag at mange ØV vade 
ge lide ilde i denne Verden/or maa off 


1 Ioban. 5. 


lide grueligt arter oc Pine Huorledis kunde de dae· 
Suar. ſalige e Der ſuarer ieg MAL Endog at de ſiunis wlyck * bl 
Verden / fan ere de dog falige for det ſom endelige vil efftet ſ ol 


e tagis wſtyldelige aff * 















— 


ad 


SK. sg DE) CD FT ARR DENE ON SS 22 SR ES 






”- 
…” 













































odi fit 
rifus 


gla⸗ 


effter hellig Trefaaldigheds dag. 


dervil Ex ER —— 
hår kom̃e effter en fuldk om̃en befrielfe fra altont/fom de gudfryt 
nr Plagis Met heri Verden. Derfaare ſiger Chriſtus hos Matth. 


alige ere de bedroffuede Thi de ſtulle huſualis. . 


J Om den Anden. 

(AM Cſee / der opſtod en Loukion / friſtede han, 

NCØRTAV I , j 

SOM nem / ocſagde: Meſtere / huad ſtal ieg giore / 
S at ieg kand arffue det euige Liff? Jeſus fua; 





De oc ſagde til hannem: Huorledis ſtaar der i Lo⸗ 


hs Huorledis læs du ? Hand ſuarede / or ſagde: 


u ſtalt elſte Gud din Hcxxe aff gantſte Hierte / aff Pære: 


ee Giæl/ aff all Wact / oc aff gantſte Sind / Oc 
1 Vaſte lige ſom dig ſelff. Da ſagde Jeſus til hans 
SEE DU ſuarede ret Gior det / faa ſtalt du leffue. 
hos Mattheum / den tid der kom en til hannem oe ſpurde han⸗ 
* huad band fulde gigre at hand kunde faa Himmerigee Da 


da R 
ole Buddene. 


ftug h 


** gigre en ret aluerlig penitentze. Hycklere oc Gliſnere ſom 
—2 lig or opheffuis aff deris Gierninger / oc mene at de ere 
jern ege aff fig ſelff / de mene at de haffue icke Chriſto ot hans vel 
—* higer behoff / oc derfaare ſtaa de hannem imod: Nu mer Fris 
hann Pffite oc verere hannem: Nu met Beſpaattelſe at forhaane 
fe em Or hans Lærdom : Nu met obenbare forfølgelfe oc alt for⸗ 
h Naar dette flags Folck ſpprge hannem om Saligheds Ven/ 


da holt Buddene. Item / Gior det faa ſtalt du 


fto * Men de ſom gisre en aluerlig Penitentze / oc fpørge Chris 


— — == 


en tg) fr 
lig SC OUen/men hand tager dem til ſig / ot befaler dem at tro pag 


naar de det giøre/ da ſtencker hand dem fin Retfærdighed/ 


bat de icke ere lenger forplictige eller. fyldige onder Louens fors Sortering 
ved Exem⸗ 


andelſe. Dette ville wi met Erempel forflare. 


Hen Phariſeer ſom wi hørdeomidag fiorten dage / hand lod 
* 
| føde at vere alt retfærdig/ men Shrifiusdømer hannem at ves 


hand hannem: Der ſom du vilt indgaa til Liffuet / mb. 19. 
At wi rettelige kunde forſtaa dette Chri⸗ sang 

uar / da ſkulle mi acte / at der ere tuende ſlags Folck ſom Chris be. oler mee 
affuer at handle met: Én part ere Hycklere oc Pyenſtalcke: Gu 


103. 


u flags 


T. 
ycklere. 


viſer hand Sem til Louen/ be ſiger: Vilt du indgaa til Liff/ 


2. 
Anger ſomn⸗ 


raads om Saligheds vey / dem ſender hand icke hen til Mol⸗ meSyuveres 


pel: 
Lue. 18: 


—* ttfærdig/ for hand h 
d haffde intet aff Louens retfærdighed” ſom 
NE rommede ot roſde fig aff / men Tolderen fom bar fine Syn 
* Kircken met ſig/huilcke hand der begrad / ot indflyde til Guds 
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6 Barmhiertighed / hand gid retfærdig hiem i fit Dug: 
SKE hand retfærdig. hiem/ da vaar. band ocſaa Arffuing til 
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154. Den trettende Sondag 


386 bdee det Euige Liff. Hos Mattheum fpør en Loivfign vor Hetre Sr d 
| — 900 Execempel. Sane I ; [ F —* f nd beſide det 
Maub. 19 fun pe ſiger: Huad ſtal ieggiore / at reg ta Me | 
Euige Liff Hannem ſuarer Chriſtus / ſom tilforn ſagt et. 


Vilt du indgaai Liffuct/da bolt Cuddene, Ma te É 
imod / den fattige Roffuere paa Kaarſſet / der hand giorde 5 — 
tze / ot paakaldede Chriſtum i en ſtadig Tro / da ſuarede Chri⸗ | ” 
tør 23. hannem: J dag ſtalt du vere met. mig vdi Parad⸗ fi 
End ie Ex⸗ Det er/ vdi det Euige Liff. Jdette Euangelio høre wi / at en Lo 
mp. kigen vil friſte Hexxe / ot ſiger: Huad ſtal ieg giore at PA 
kand arffue det euige Liff? Hannem fuarer —— 
Du ſtalt elſte Herren din Gud / aff gantſte hare, d 
Øe din Raſte lige ſom dig ſelff / Glor det faa flat i 
leffue. Det er ligedet ſamme ſom hand ſagde til den 9— i 
Viltduindgaa i Liffuet, da hole Luddene. Sa eg, 
fattige Synderinde der fom til hannem / ſom Lucas — * 
..ſmende rap ·ſiger Chriſtus til. Vin Trohafuer hiolpet 
Saaledis haffuer Chriſtus tu ſlags Folck at handle vil 9 iv 
ter ſom deris Lydighed er til/ fag vifer hand dem Ven til/ LT 
merige. bare nn: avidt 
uorfaare vifer hand dolck Vey formedelſt Loucn/ silver 
ingen kand ved den Ven komine til Himmelene Hand vijer dx om 
Bey / fordi den er den rettiſte Ve) oe gienſtt til Dimmerig/ AT 
der vaare nogen der kunde gaa at den Vey /effter ſom dette vene ' 
mean, linder: Huilcket Menniffe ſom gror efſter Bud 


hand ſtal leffue ved dem. Derfaare viſer hand fn, 
— huo ſom foracter Chriſtum / hand —— Al! 





ten fortafft eller hand maa fuldfommen Louen / huildet VT. tg, ø 

er wmueligt. Derfaare er der en anden Ven til ——— 

toban. 14. cen alenſie ſtaar oben for dem der tro paa Khriſium / ſom acn 9 

den rette Vey til Himmerige. | i i 

| Om den Tredie. * — 
IHRER smaa ERE) lkalt elſte Heꝛxc din Gud/ affßa 
HHH roen Gierte / Aff aantſte Giol / oc affe mact | 
HERRE > BEN Hjerte aff gantſte Sial / ocaffallm felfe fi 
000 gantſte Sind / oc din næfte lige ſom Digt Or £. 
ee⸗ eing her Dette er en kaart Sum paa Buds hellige Low ocden Buſme be 
HINE: sea. — ri begge diſſe nnende hoffuet Bud fire ting at betencke rret Mm? fk 

00 er huordant Affett oc Hiertelag her vdkreffuis aff Meun — 


J m 
Guͤd oe ſin Nefte. Dét andet er obiecta, det er / De ting fon (GW, 
vilgt Nenm ttet frat eiſte Det tredie er Aarfagen til er ged 
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— 


efter hellig Trefaaldighed. —— 


Hntſte Hierte / aff din gantſte Sial / aff din gantſte 
MAE / oc gantſte Sind. Dette ord Gantſte bemerk 


Ør $ tina her 


fr ti $ i 4 LY finds 
. — ſom ſtulle vere vdi den Kierlighed der Menniſtet ſtal haff ac ses. 


ve ES 
rn  fuldfommen : Dernæft/ at hun (tal vere pur oc reen For det 


ud, Det forſte er/ at Menniſtens Kierlighed til Gud ſtal 


bun ſtal vere euig oc ſtedſeuarendis. Derfaare ſigis de ar amsos 
ag Gud affgantſte Hierte / huilcke ſom fuldkom̃elige/ met rene sarte 
ter / ſtedſe oc altid haffue en ret brendendis Hiertens Kierug⸗ 
iflg ud/ fag at de frytte hannem ålene /de forlade fig oc haffue 
9 * Oc tillid til hannem alene / oc ſette all deris Daab til hans 
øl Aff gantſte Siel ſigis Menniſtkene at elſte Gud / naar 4 dantite 
ål å e kommer fuldkommelig / renlige pc altid i alle ting offuer Sial. 
58 hans uddom̃elige vilie / huiltket wi bede or begere at kun⸗ 
—99 — Det Af wi ſige: Skee din vilie paa Jorden ſom hand er i 
br — gantſte matt elſte wi Gud / naar alle vore Lemmer Aff au maet. 
idelige pg od / induaartis ot vdugartis / fuldfommelige/ reenlige oe 
— * euiſe hannem Lydighed. Aff gantſte Sind elſtis Gud/ Afgentft 
ingen ſtund eller gheblick fornemme at gaa forbi hutlcken Rnd. 
—* io fuldkommelige / rrenlige oc delige elſter Gud. Deite er 
så maade huorledis mand rettelige ſkal elſte Gud / huilcket der 
af Kg ſkede aff noget dødeligt Menniſte / effter at Adam falt/ oden 
Kier; riſto Alene endog at der er vel en liden beghndelſe aff ſaadan 
nd erde de Chriſtge ſom ere Aandelige igtenfødde / hulcket Wug. 
andkand klende aff diſſe fire effterfolgendis Tegn. 
—* et ſorſte Tegn er / at mand mere atter Lydighed mod Gud mn 
SUD le andre ting vdi Verden effter diſſe Chrifi ord: Huo font leban. 14. 
er mig / hand holder mit Ord / oc min Fader ſtal 
ſte hamem. 
en net andet / at mand tuttelige / mer ſtor Reuerentz / odi Gude 2· 
hen; /handler oc omgaaes met Guds hemelige ting/ ſom er hans 
EOrd oc hehnærdige Sacramener/ etc. 
lg Ott tredie/ at mand met fit lofflige ot Chriſtelige Exempel / 
it de tilſtynder andre at elſte Gud. | 
diffe — fierde åt mand elfter fin Neſte for Guds ſtyld. Huor 
— re Tegn findis hos huer andre / der haffuer du herlige oc viſſe 
ig —* en begynt Kierlighed til Gud: Huilcken der daglige io me⸗ 
—* ere forøgis oc formeris / vdi dem ſom ere Aandelige igien⸗ 
Jeg; haffuer nu talet om det forſte Hoffuet hud i Louen / ſom er/ 9, — 
gi Kierlighed wi ſtulle haffue til Gud: Nu vil ieg ocſaa tale hober vo 
NS andet / ſom er/ om den Kierlighed wi ſtulle haffue til vor ale Han 
huge,” Duilcen wi ſtulle arte diffe try ting/fom ere: Sagerne 5 240 
rfaare wi (tulle elſte vor Næfte, Derneſt maade sb ES, —— 
ulle 
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Den krettende Sondag — 
ſrulle elſte. Ot for det tredie / met huad ordning wi flue 
meld ere to beſynderlige: Den ene er Guds Bud: Den anden, 


er Naturen. Guds Buder/ at den ene ſtal elſte den anden. site J 


ba fus ſiger Jeg giffuer eder it nyt Bud / at i ſtulle — 
huer andre, At icke vere ED lydig ig ere re te * 
oc gruelig .Den anden Sag / huorfaare wi ſtun * 
——— — at den ene Renmſteerde 


He igienføodeved Ehriſtum : For wi haffue alle it Liff then 
—J Ol — —— en — 53 Glade 7 om huil⸗ 

«fetder vaarnunplige talet / den niende Søndag effter hellig 
faaldighed | 
Suorledis Huor ſt 
Fever Louen oe ſiger. Duſtalt elſte din Yaſte lige ſomdig 


en und me · hefinde. ur kon 
BE, Smadordning oe ſtick wi ſtulle holde / vdi den Kiertigb dr, & 
A ſtulle haffue til vor Naſte / er tilforn gifſuet tilfiende/fom m 
meſt Oc for alt ſtulle elſte dem / ſom ere vore Aandelig⸗ Dige 
ie aer " Eifeitinge/-or høre off ei vdi Ghrifi and/ deter / alle rel ag, 
va vor mær krofafie Chrifine. Derneſt / ſrulle wielſte dem ſom høre 63 
* Legemens or Kigdens vegne. For det tredie / ſtulle wi 9— ham 
fils 


UAE NU ' ; s i 
[NI] sod. 5. , goerfemte Capittel/ot her idette Cnangelio met denne dy 


fpuer. é. 

” , FR , —— — orgeff 
orril? Wi ſtulle dog icke tencke / at denne Low er off giffuen f dr 

— Fordi at wi lere aff Louen. Forſt / huor fuldkommet Menn 


URAL arrene ; | | kunde UDE 
Ut haffuer veret før md det falt / faa at det da uo 
—900 ge fyldiſtgigre Guds Low. Derneſt / kunde wi her aff fo — 


gare Menniſtens Natur er forkrencket / i det at wi ſee/hl 
er fra / at wi kunde beuiſe Louen fin fuldkom̃en Lydighe 


hø fu ) ing” 
uden / vnderuiſis wi aff Louen / huad hendis endelige Mme od 





' 


jedis ſtulle wi elſte dor Neſte Der til farer Gu | 


ret, 












efiter hellig Trefaaldighed. 
Om den Fierde. 


EY band vilde giore fig ſelff retfærdig, oc 
sfagde til JEſum : Huo er da min Naſte? 
MeEffterdi at Denne hoffmodige Louken ſom vaar opblaſt 
Baden aff fin egen Retfærdighed/ fick it andet Suar end hand 
* nes ſig / da paa det at hand icke ſtal ſiunis at vere ſtamfu⸗ 
—*— eruunden / fpør hand vor DEXKE at/ Huem der er hans 
ind ha Nen Chriſtus giffuer hannem endnu langtit andet Suar 
* * haffde troet: Oc —*— det at hand kunde vdlaacke denne 
huem tklogis egen befiendelfe/or komme hannen felff tilat beſtaa 

lem Dans Næfteer/da faaregiffuer hand herit langt Parabel oc 


nneiſe / b figer · Der Vaar it Menniſte / ſom vandrede 


ruſalem ned til Jericho/ete, Der maattenn noget sengga je 


ige: | . 

W Eſſterdi at alle Menniſke ere hinandens Næjte/hui ſuarer icke 

Hg enfoldelige/flæt or ret/oc ſiger: Alle Menniſte ere hin⸗ 
Neſte Dette Suar baffde io veret lættere oc faartere? 


fle | giorde det / paa det at hand vilde rette Phariſeer⸗ Zuorfaere 
Scriffikloge fi Deris falſte Mening oe vrange Vdiydning. Ebniftns fæ 

th / De vdtyde or forklarede Louen ſaaledis: Du ſtalt elftedin denne Lige 
Oc hade din Wuen. Effter denne deris Dom or Mening "fe 


dordi at 


a 
rige ſom vaare gode Venner / atde vaare hinandens Næfte/ 
fro, e ſom vaare Wuenner /Huilcken vildfarelſe Chriſtus ſtraf⸗ 
fer gg nere Dem vdi / hos Mattheum idet femte Capittel: Ot læs 
erb gg and ocſaa ſtal elſte ſine Fiender ot Wuenner. MWen eff⸗ 
om), aade Chriſtus or denne Loufign haffde baade en Mening 
Verne er /fag at de baade bekiende det / at Mand ſtulde elſte fine 
Sejr, vil Chriſtus her beuiſe/ oc legger vind paa at komme den⸗ 
—* løn der til/ at hand ſelff ſtal bekiende / at mand ocſaa ſtal 
feer aine Fiende for fin Naſte / oc elfte hannem. Thi alle Mennis 
fine — vore Venner eller dore Wuenner: At mand ſtal holde 
Nag nner for fine Næfte/det befiender Phariſeeren: Men effter⸗ 
i 
—* OM en gøde oc en Samaritan / det er / om to ſom vaare 
8 ens obenbare affſagde fiender: Fordi at Føden hadede Sa⸗ 
SS 1611/06 actede hannem lige ſom en Hund / Dette vifte ocſaa 
arltanen fagre vel. Men huad ſteer her? Føden falder iblam 
Mad, de roffue hannem / fla hannem blodig oc faar / gaa frå 
Marirgn fade hannem ligge halff dod. Der kommer en Sa⸗ 
bi / * — (effter de tuende Joder / ſom vaare gaaen hannem for⸗ 
te ar met c affde ynckets offuer hans Xlendighed) hand gisr dets 
hem / : tennifte hielp / oc beuiſer kierligheds gierninger mod han⸗ 
før — Hak hannem paa fit Aſen eller Heſt / huad hand red paa/ 
dannem til Herberge/ røster hannem / giør forening met 
p Huſbonden 
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porſmaalet er om Wuenner / da faaregiffuer EHriſius en 




















































































Den trettende Sondag 
Sufbonder at hand vil handle vel met hannem / oc tage vare paa 
hannem / oc loffuer at hand vilbetale/naar hand kommer tilbage 
iglen / der ſom hand faafter noget mere paa hannem end det ſom 
hand antuorder harem: Huilcken aff diſſe tre / ſiger Chriſu⸗ 
ſtunis digat haffue veret hans Naſte: Enten venn 
ten ſom gick omkring / eller Preſten / eller denne Gør 
maritan⸗ Phariſeeren ſuarer: Den ſom giorde 
hiertighed. Da ſagde Jeſus til hañem: Saa gack ou 
hen oc gior lige fag. Phariſeeren bekiender at denne an⸗ 
Titan beuiſte det flagne oc beryffuede Menniſte Kierligheds fc — 

alle menn ning/ oc kaldis derfaare hans Næfte met rette: Her aff følger * 

andens sær Dette Suar/ at huert Menniſte er hin andens Neſte. Men 9 

kr Det at Chriſtus kand nedftødederne hoffmodige Phariſeer / da — 
faler hand hannem at gaa hen oc giøre lige ſom Samaruan⸗ 
giorde / huor met hand giffuer tilkiende / at det er ſaarelangt fra⸗ ” 
Phariſeeren ſkulde haffue fuldkommet Louen / ſom hand mee ig D 
Lader oſſ derfaare effterfølgederme Samaritan / ſaa meget ſom — ree 
mueligt er / ved Chriſti diand oe Naade / Huilcken met Faderen 
den Hellig Aand ſtee Loff / Heder oc Xre til Euig tid / Amen. el 


Den fiortende Hondag efte |” 
hellig Trefaaldighed / Enangelium Lucø | 




























— 


—— Et begaff flg / OG IR 


Å (Con >. SATIRE 
—S ÉN 


Jeſus reyſde til Jerufalem / dro Net 
g band mit igiennem Gama S nå 
oc Galileen. Oc ſom hand for, i oe 
enBy / motte hannem ti ſpeda Neri 
BWRMend / de ſtode fange borte/ol”P Se 
loffte deris Røft ocfagde : Felity fiere Meftere/ ſ * 
barm dig offuer oſſ. ¶Oe der hand fade, I trio 
hand tu dem · Gaar bort/ oc beteer eder faar P F 


—— 









* i 
ſterne. Ocdet ſtede / der de ginge bort / bleffue der⸗ — af 
ne, Oc en iblant dem / der hand ſaa/ at band Gud pe 






me 





bleffuen karſt / vende hand tilbage / oc priſed 
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Å, i ; ÅG SA * Fi k = —* NA E. Åb 
SEN SF SSENNJ 
1 Sa ſuarede Jeſus / oc fagde: Ere nicke ti ſom bleffue 


xn / ſom vende tilbage igien / oc gaff Gud are/ vden 
mune Fremmede? Oc hand fagde til haſiem: Stat 
tør 2/7 gack bort din Tro haffuer hiolpet dig, 


Forklaring paa dette Cuangelium. 


en ff eene? Huor ere de nie Bleff der ellers ingen fun⸗ 









Lalene met ſm Almectige vilie/kand hielpe alle dem ſom 
brød —8* DRhand vil / oc vil hielpe alle dem ſom ĩ Troen tilfly han⸗ 
rien dhi * ſom diſſe ti Spedalſke Mends Exempel giffuer ailklende. 
— Men f nd forſmaar oc foracter dem icke / ſom mange andre gigre/ 
om tlf * lader ſee ſit Faderlig Hiertelag mod dem/ i det at hand 
alſte deris Tis Bon or Begering helbreder dem / ot gior dem rene aff 

> Siuge/ ſom vaar offuermaade baade varſtyggelig oc for 





— 
V 


re irere aft diſſe Spedalftis reenfelfe/ huad foren npverfe Dren 
p ” Sifeop wi haffue / ſom er / icke aleniſte ſaadan te Mig ål: 
ag ane oc iammer gaa til hierte / ot ynckis der offuer: Men oe⸗ 

fom an em ſom kand met fin almectige vilie / hielpe alle dem/ 
erngemer at ſoge ot begere hans hielp / oc kand fri dem 


det de 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 887 2? copy I 


> Vmmen paa dette Euangelium er ; at somms 
VA ØB hriſtus er den rette Meſſias / Gud ot Mand/ fom ES tasken 


hj tig, Sander ickc heller anderledis til Sinds Mød noget Men⸗ batter eng 


ſte⸗ end 
deg, MO hand vgar mod diſſe elendige Stackarle/ met faa flat > 
le RER hang Erempel føge oc begere hans Hielp. Derfaare ſeun ute, 


fag 
ll Nodoc Wrat. Thi ————— Spedalſte i Nerd ver 































— — 





— — 
— — — 
år —— 


— — ——— 


— 















3 DC Det før deris ſuare Siuge / ſom vaar baade verſtyggelig 


0— Kilk vaare hos 
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1722 Den fiortende Gøndag 


det de gaa bort fra hamnem / ia der de vaare langt borte frå hav 


nem : Lige ſaa kand hand endnu hielpe off paa denne dag⸗ ng 
uel at hand er icke of) faa legemlige neruerendis / at mi funde | 
hannem. Lader oſſ derfaare gag til hannem met en ſtadig Tr0/ p 
all vor Nød or Trang/ oc foriade oſſ der viſt paa at wi ſtule 
hielp vdi rette tid. Det er faa kaartelige fagt om Summen 9 
dette Euangelium. Men at wi det diff bedre kunde forſtaa / da b 
de wi her aff anſee ce forklare tre Artickler. 
Den Forſte. 
Om diſſe ti Spedalſfe. | | 
| Daen Anden —— 
Huorfaare Sorte beer dem at gaa hen til Preſterne⸗ 
en Tredie. 
Om denne Samaritans Tacknemmelighed / De dear! J 
Spedalſts Wtacknemmelighed. — 
Om den Førfte 
Di den forſte Lærdom aff dette Euange⸗ 
E ſom ieg faaregaff om diſſe Spedalſte/ vil ieg tal ; 
SSG finder effter huer andre: 1, Huor forattelige 
ſte Menniſke vaare iblant Iſraels Folck 
ſe ti ſpedalſte Send giorde / Dr huad wi ſtulle JET, 
deris Exempel: Huorledis at mange Mennifte ere befengde 
Aandelige Spedalſthed / oc haffue den Læge Chriſto behoſſ eier? 
huad wi aff dette Mirackel endelige ſtullebeſſutte om Ehriſti — 
telag modoſſ. 


Fite ting 
bes at acctẽe. SS 





for wrene Menniſte oc wuerdige at ſtulie omgaaes iblant be for 
1 
delte Fole gifftig/ fag at hun lættelige kunde fenge ved or forderffue nr jp 
Zo⸗derne· De haffde ocſaa met fig nogle foractelige Sorge tegn / ſom mis 
de bære paa fig effter Guds Befalning / aff huilcke de ger 
om deris wgudelighed ot groffue Synder / for huilcke de prak f: 
ne vdi ſaadan alendighed.Vdi den tredie —* Bog opregm hore 
Ienit. 13: Mercke ot Tegn / ved huiltke mand kunde kiende dem frå a 
spdaee… Folck / paa det at ingen ſtulde bliffue befengde oc beſmittede 


not fora 


Det andet/ de fulde vere Barhofſuede. Det tredie /de FE øve 


ne it Klæde for Munden. Det fierde/ de ſtulde bo for dem ſ 


kyndis for Den menige Mand / at de vaare wrene oe ide * * 
de ſtulde haffue omgengelſe iblant Fold, Her kant du nu * 
betencke / huor ſtor deris Sorge oc Bedroffuelſe haffuer Pe nnede 


huor ælendige deris vilfgar haffuer veret: Dog flyde vdi elle wi 


lis ſtore Nyd oc Bedryffuelſe ben til Khrifum. Her aff ſtun 


Huad diß 


Spedalſte Fold vaare ſaare forattede hos Jederne / ot tg : 


— 900 affdem 
HELLUM n — * DET ye 
HERRE ER - "Se ren Det førfte Tegn vaar / åt de ftulde haffue reffne oc paltede —5 — 


3, 
| ; —* 
fra andre Fold, Det femte/ de ſtulde vbenbare vdraabis be Fa fi 


Er ———— —— — —— 








































lage Legedom imod tre Friftelfer, Den føre Frifielfefommer aff 00 
*Nxvanden kommer aff vor wſrickelighed/at wi ere icke nock fricke⸗ 


np Frelſere Jeſus Khriftus, Den tredie Friftelfe kommer naar 


effter hellig Trefaaldigheds dag. 175: 


vor Xlendigheds oc mangfaaldige flemme Synders betenckelſe. ſielſer. 
ge oc bequemme at tale met ſaadan en ypperlig DERKE / ſom er 


ilter tencke vor Fortienifte/ faa at wi fornemme oc befinde / at wi 
Mi gaa haffue forſtyit aff Gud. Vdi ſaadanne Friſtelſer ftulle 
diſſe Spedalſtis Exempel) ingelunde lade off forfærde oc 
69 i ledes io fly hen til vor eniſte Lege oc Saliggigrere Jeſum 

TY ville tvi fee huad diſſe ti ſpedalſte Mend giorde. Saafiger 11. 


Euangefigen: Som Jeſus kom i en By/ motte halem ze" ||| 


ylbedalfte end / de ſtode langt borte / oc oploffte ”P” 
d ns Roſt / oc fagde : Jeſu kiere Meftere / forbarm 


offuer oſſ. H 
Her haffue wi vdi diſſe Spedalſte / Exempel om 
er ſand Ydmyghed/en ſtadig Tro/en aluerlig Bon/ ve omen rets ere" 


ſindig Bekiendelſe. 
ke: tde ſtode langt borte / vaar it ret IATmygheds Tegn: Fordi: 1. 
eris Siugdoms ſkyld/ oc for Aarſagen fil deris Siugdom/ mad und — 
* Synden / ydmyge de fig aff hiertet oc nederfalde faar &ud/ 

deris wſelhed / deris Synds ſlemhed / oc Louens retfærdige 


intens oc Doi imod fig for Syndens ſtyld / o derfaare ydmny⸗ 


* lig faar Gud / huilcken ydmyghed er det forſte Trapyetren til —— 


elf ghedoc ære/ lige ſom Hoffmod er det førfte Tren til forfmæs trappe tren 
* vanære / Huilcket CHRiſtus ſelff beuiſer idet hand ſiger: Fl tEE 2 
* oſig ophoher / hand ſtal nedtryckis/ Oc huo fig 12. 
— myger / band ſtal ophoyes. Lader oſſ derfaare effter⸗ 
gediſſe ſpedalſte Mends Exempel / at wi vdi en ſand Penitentze 
SAL oſſoc nederfalde faar Gud/ Der ſom wi det gigre / da ftal 
malle CEhriſius figer: Huo ſig ydmyger / hand ftal 
ten * De giffue fig hen til ChHriſtum / er it Tegn til Troen / huil⸗ 2. 
* hafſde aff det gode Rycte de haffde hørt om hannem. Thi Zrgeos 
ffde vden tuil hort diſſe Chriſti lifffalige ord / met huilcke hand 
gantſte faderligt Hierte falder alle til fig /oc tilbiuder alle fin 
" —* ſaa figendis: Kommer hid til mig / alle fom ar⸗ . 
fn . oc ere beleſſede / Jeg vil vederquege eder / oci 
ål finde hutle for eders Siale. Dige ord: Kommer 
fan gan ere beleſſede / haffde de hort / oc haffde der aff faaet it 
— At hand icke ſkulde vdelycke dem / efſterdi at hand faa 
WMod * bød fig til at hielpe alle. Huorfaare de haffue taget 
Sands Hierte til ſig / opret fig vdi en ſtadig Trø/ or giff⸗ 
p, lø tiet fig 
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HR | Ht i * om en 
ETT "HAGEN big Ekke ſindig befiendelfe/ fom aldrig kand vere borte fra Bonen D PT 


HUNAN NE ſtorre oc viffere/ faa st mit fee nogen Truſel eller forſtre 


—J ——— Goa haffuer feg nu talet om den Fegettllige Spedanrn b 


1744: Den fiortende Gøndag * 
uet fig hen til Chriſuum. Aff dette deris Erempel / huor met Sore "  f " 
ſti Faderlige Foriættele ſtadfeſtis / ſtulle wi lade oſf opuecke til eg⸗⸗ 
der at fatte it gaat Haab om Chriſto / oc faſt Tillid til hannem vold 


bad dem gaa 


Henée lade Vor Nodoc Trang. 


d 
9 
| tdl f 
—— Efſſter denne Tro folger ot Fructen / ſom er en aluerlig Bon af 
——— Pagkaldelſe. Thi ſaaledis bede de ot ſige: JEGS V fiere i 


Hen / oc gtøre 


figingeny> SMWefterey forbarm dig offuer off. VBdidenne deris in 


dermere — ——— c 
tan —— A derlige oc aluerlige Bøn befiende de forſt / at de haffue ingen geden mi 
LEE an? Gierninger / huor met de kunde haffue fortient noget aff (93 dd, ” 
NNE plemsebe> men heller mange Synder oc Laͤſter. Thi huo ſom ſiger 9— 
barm dig offuer mig/hand rofer fig aff ingen fortieniſie/ hand⸗ 
3. nemmer ingen verdighed / men hand faſt mere bekiender ſin wu * 
— dighed / oc kiendis fig wuerdig tilat hannem fulde beuiſis nog at?" d 
Veigierning. Dernaſt / bekiende de i denne deris DÅ! ; i 

Chrifius er den ſande Meſſias / ſom offueruinder døden or al 


ihcke: De bekiende hannei at vere mild oc miſtundelig / ſom Se 2 
legger Saar pag Bulde/ oc gir dem mere Sorge / ſom ere råt å 


fulde oc bedrøffucde/ men heller trøfter oc hielper dem. Dette er | 
empel fulde wi ocſaa effterfolge i vor Bon / or viſſelige forfave K 
tilat Chriſtus er ſaadan / ſom de her vdi deris Bøn beklende ha 
nem / oc derfaare paakalde hannem. — 
re Wi haffue ocſaa i dige Spedalſte it ſmuet Erempel om fi 


» 


ne Chriſti bekiendelſe vaar i ſandhed icke paa den tid vden ie n 
re, Fordi at de mectigſte ot veldigfte forfulde CHriftum / ot tort; 
at bekiende hannem / ſaa om wi lefe hos Yoharmem/ i Det nid ii 
und. Gapit. Duor Pharifeerite fieide oc fraffedet blinde SMermife 5, 
hand befiende CHriſtum / ſom haffde giffuet hannem fm iu 9 
gien. Men wiſtuͤlle effterfolge viſſe Spedalſtis Exempel⸗ — * 
den Forfølgelfe oe Modgang / ſom wi feulle fine for Chriſti bet 
delſe / ſiunis ſior ot haard paa at gaa: Dog alligeuel er OM 
lighed or den enige Glade / for hues ſryld hekiendelſen feer fk EF i 
i 


ſkulle lade oſſ der fra driffue ot forfarde. 
— 


dalſthed. 


diſſe ti Spedalſte Mends loffltg Glerning : Nu vil ieg arte 







asb ane Randelige Spedalſthed er / at 


befcriffue den Aandelige Spedalſthed / or ſige huad hunter / vi Q 
hos giffue tilkiende huad Raad oc Lagedom der er imod. ge 7 0 h 


k 


Menniſtens Sind / Hie at Der dt i 


Ilt It J || | Baker er. tråd / Begering oc vilie er forgiffuen dc forderffuet / ſaa ane 






IN | of l 
HUN veg. ¶ Mandelige Spedalſthed haffuer ocſaa fine Tegn oc Mercke⸗ —* i 
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flærintet paa Meuniſtet / ſom er reent oc wbeſmittet. 
paa mand kand kiende hende / iblant huilcke det forſte er⸗ 2 SA cd) 


* 


met deune Spedalſthes ere befedde de ere afſtilde fra SV, 






»fra de hellige 
g 9 


eſſter hellig Trefaaldigheds bag. 


Englis oc alle Chriſtne Menniſtis ſtare. Det an⸗ 


Tegn er/ at de ere B 


Malle den hellig Hands 
ſmadelſe: Huor om H 
ahr: Du 













ar hoffuede / det er / de ere nogne o 

gaffuer / oc ere —— 
os Ezechielem / der 

vaarſt nogen oc beſte * 


T/ at Munden er forgifftig vc 
MNund gocſtal vere ſtiult. 
ond Aande oc Deftilenbite forderffuelige £ 


er ſtendi⸗ 
ler: 


Fordi der kommer 
uct affhannem / ſom 
mer aff it wrent Hier⸗ 





ivtilbørlig nad oc tale / ſom kom 





.Det fierde Tegn er/ at de ftulle ha 
el tange vde fra andre Fold / ſaa ſom 
ta Bolig oc Verelſe i Delffuedis a 
støj * Hus oc Bolig. Det femte 

obis / det er/ Louens forbandelfe 


icke gigre Pemtenhe. 


ffue deris Bolige for fig 
den rige Fraadſere nu haft: 
ffgrund / langt fra de Guds 
Tegn er / at de obenbarlige 
vdraabis offuer dem / ſom 
ige ſpedalſte / det er / de ſom 










enbare forkyndis offuer alle Aandel 


eng huad Raad er der imod denne Aande 

gs enniſtis Konſt kand læge hende, Det 
lege ſom kand føre Raad mod hende/fom er 
i fa Der ſom denne Spedalfte kommer til ha 
å Very ene / paakalder hannem oc bider 
aen lifte oc forſtandigſte Læ 
fit F forſt all den Aandel 
—* OD: Dernaſt værg 
i: met fin Aandelige Olie / ſom 
55* at de bliffue ſtercke oc fuldt 
Beg lle wi gad til hannem mer 
— ſom off ved Euangelij Dredieken tilbiudis / 
Fr Me oc tage til oſſ met Hiertens Mund / det er/ met 


(ben my; 

















[ ige Spedalſthede Kaabd oe ka 
er ickon en Dottor 
JESus CHRJ⸗ 
nnem / ot ydinnger 
om helbrede / da er 
Læge ſtrax redebon at hielpe hand 
ige Spedalſkhed ot Wreenlighed met 
ſtyrcker de ſtrobelige Lem⸗ 
er den Hellig Aand / indtil 
ommelige til paſſ. Der⸗ 
vor Troes Fødder: Dans 











0: Oc af hannem ſtulle wi begere den krafftige Olie / 


fulle gg komme til vor ſtyrcke igien ſom wi haffde 


li ockraff— 
ſp 
de 
b 


b 


€/ 

malfte Siugepaany 
af iffue diſſ verre at g 
er 


emeget vanſtelig at 









ſaa ſiden tage of vel vare/ at wi icke miſte iglen 
tige Legedom / ſom er Guds Ord / ot denned 
nd / paa det at wi icke ſtulle falde vdi denne 
igien / Der ſom wi det g 
igre oſſ helbrede. Thi naar n 
uerhaand / ot er fordybt rodfe 


ſom er den Hellighland 





føre/ da vil det fi 





uer faget forſtor off 


— — — 


Allkaar oc ſtrobellg · Mi, 


Fter åt her nu er talet o Si 

er at! | m diſſe Speda 

* diſligſte huorledis de ſoge he tilg 

digg lege ten ſtadig Tro paakalde oe befi 

b 5 talet om den Aandelige Spedalſt 

ſön Sdom wi der imod ſtulle bruge : 
— ERE MINDE HERA SeEEs 

Wi 
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ſtum i deris Nød 0 
ende hannem / ot er elle beorøtfø 
hed / ſom er Synden/oe 
Saa vil ieg nu for det 
m / huorledis Chriſius 


——— — — 
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"KARDON 9 LCærdomme 
| b RR. 


et a 


HR | Maub.1z. 


Zen fiortende Sondag 


anammer oc hielper dem / huor aff wi kunde ſee huad Hiertelag 


hand haffuer til oſßſ. | d 
Euangeliſten figer : Der hand ſaa dem / fagde hand 
til dem : Gaar hen oc beteer eder faar Preſterne / oe 
der de ſaa ginge bleffue de rene. AF dette Chrift Sua 
oc denne hans Gierning / kunde wi lettelige dyme om hans —*— | 
telag mod oſſ. Chriſtus for ſmaar icke oc foratter dem / ſom ere før 
ſmaade aff alle: Hand fuarer dem icke tuert / ſom de Rige — 
mindelige at ſuare de Fattige: Hand vender fig icke fra dem/ 
vemmis ved dem / ſom kreſne oc leckere Menniſte pieye at gØr, 
naar de fee nogen ſom er ynckelig plaget: Hand breyder dem 
deris Sorge oc Alendighed / ſom de der lide vel / pleye tit af giøre 
Ved dem der lide ilde: Hand taler dem icke haardeiige til / ot Fa: 
Huad haffuer ieg met eder at ſtaffe ? Jſom aff Guds heffn or ſtta 


ere bleffne Spedalſte/ oc ere derfaarẽ vdelucte fra Fold / faret , 


byg —2— ron ſige oc 
icke maa haffue omgengelſe met dem / hui gire i eder faa driftige 


neſeuiſe / at i ſaa løbevd? Or gaa ſaaledis or raabe effter wi⸗ 


Saadanne ord giffuer Chriſtus dem icke / men hand hører dem er 
mygelige oc veluillige/oc gige ſirar met en god vilie det ſom de beg 
re oc bede hannem om / oc figertildem: Gaar hen oc la 
Preſterneſtue eder. Oc diff imellem men de faa giert efte 
hans Befalning / da hielper hand dem ved fin Guddoms fr aff 
mact / ſaa at de bliffue rene / ot faa deris helbrede. 


Her met ſtadfeſter CHriſtus ſit rige oc glædelige doriettelſe⸗ , 


ſom faa fiuder : Kommer bid til mig / alle 1 fom arb) i 
ocere befuarede; Jeg vil vederquege eder. Dif vor 


dalſte ere beſuarede oc forleſſede met en haurd oc tung Byrde⸗ 
er baade Aandelig oc Legemlig Spedalſthed / de komme fri” 
ſtum / hand hielper oe forloſſer dem. Der met ſtadfeſter otſaa — fw 
ſtus fit Embede/ at hand er en almindelig Læge/fom kand ol? (ag 
ge or helbrede alle. Der aff lære wi oeſaa huad Sind oc Dirt es, 
hand haffuer til off/ hand viloff alle vel/ hand hielper alle uk de 
all fortienifte/flæt for intet/hand forftiuder ingen / for ſin Hø 
oc ælendighed. Men lige ſom hand vaar villig at hielpe diſſe — dis 
dalſte / fag er hand oc villig at hielpe off alle. Her aff paa 9— 
wiocſaa / huad mi ſrulle giøre vdi vor Gienuordighed/ ſom * ig 
wiſtulle fly hen til denne almindelige Læge Jeſum Chriſtum 
faare ihuad Gienuordighed oc Modgang wi lide her I Verden 
ten Aandelige eller legemlige / da lader off løbe hen til denn⸗ —* 
ide met Føderne/men met vort Hiertelag oc ditiraa / oc bud 6 
nem icke Guld eller Penninge/men en ſtadig Tro/faa ftulle fi 
felige fornemme hans Mildhed ot Barmhiertighed mod o ke aaat 
det er icke mueligt / at hand ſtal lade off gan hielpeløfe bort” hand 
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J effter hellig Trefaaldighed. 177. 
fig 1434 forbarme fig offuer off/effrervi at hand er Barmhier⸗ 
Me Brond ve Veldekilde/ fom aldrig ſtaar til at tamme. 


Om den Anden. 


Sek (== i NR É  s 
BES Aar hen oe beteer eder faar Preſterne. Diſſe 
AC) AV Spedal fte/fom Chriſtus ickon met it ord helbreder / i det 
NZ; de gaa hen fra hannem/ dem ſender hand til Prefterne : 
id deri Huilcke endog de vaare wgudelige oc gerige 7 faa vaar 
* vie Embede af Gud / or aff hannem befalet. Sen huorfaa⸗ Ser Gogee 
Sage ED dem til Preſterne Der vaare mange oc drabelige der 


sul Preſter⸗ 











NE Sy føre Sag vaar / at handi faa maade videforføgede 1. 
fj ro / om de Vilde tro hans Ord or Foriattelſer. Thi Gud plc; X: forøge 
Mange maade at forføge fine Chriſtne / omde ville bliffue far 
| "Klage Troen eller icke⸗ ot det giør hand icke for deris verſte⸗ 
Paa deris ſtade / men at Troen kand ner met pryffuis ot for⸗ 
| ogd Or formedelſt Friſtelſe lige ſom met en Jid / renfis oc aff⸗ 
is/ och ſaaledis findis pur ot rren. Saãledis bleff Abra⸗ sene 2%. 
MS Tro forſogt / der hand fick befalning aff Gud/at hand ſtulde 
SÅ hen oc fla ſin eniſte Sen ihiel. Saaledis forføgte Chriſtus 
— n Sahaneie Qindis Tro. Saadanne Exempel haffue wi OG sen. 1 9, 
— ſaa ſom Jobs / Joſephs / Dauids / oc mange andre Mare. 7 
den Den anden Sag vaar / at hand met Denne ſin Gierning vil⸗ 11. 
oeſe det hellige Predicke Embede oc Kircke kieniſte / ſim vaar —— 
| dig icket oc befalet aff Gud: Thi Preſterne haffde Befalning v⸗ beder oc Ai 
(om 108 Low / at De ſtulde kiende oe dome om Spedalſt hed: Or de Teremfien. 
| * vaare rene or vel ved deris Helbrede / dem ſtulde de anamme i 
hriſtne venighed/ Men de fom vaare ſpedalſte oc wrene⸗ 
| ber Fulde de vdelycke. Thl der ſom Chriſtus haffde icke ſticket dem 
—* Hreſterne/ at de ſkulde lade dem ſtue oc beſee fig / da haffde 
* ſiuntis at ville offuertræde Moſi Low / huilcken hand ide 5 
a r fommen at opiøfe oc offuertrade / met at beuiſe Lydighed oc 
ſuldkomme. 
å — tredie Sag vaar / fordi at Louen oe Preſtedemet i det 111. 
e Leſtamente / vaar vidnesbyrd om Chriſto / ſom hand ſelff Sår Zoueia 


dnes byrd 


f 


iger ˖ * er 
ſiger: Randſager vdi Se rifften / det er / vdi Louen oc Pro⸗ — 


estere, fg Den vidner om mig. Sordi atDrefterne vaar 
ti Louen / at de ſtulde dome om Spedalſte ſot / oe tage Offer 
DYNH ſom vaare bleffne rene or helbrede; Det vaar en Figur oc 
flag ſe om Chriſn krafft/ fon ide aleniſte kand døne om Sped⸗ 
OS H men kand ocſag helbrede dem / ſom der met ere befengde: 
et formedeiſt fit eger Legemis Offer oc ſit dyrebare — 






"ye i 
⸗ ⸗— 
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178. 
IIII. 
Beuiſning 
at Meſſtas 
er kAnmnen. 


Eſa. 42. 


F 
At preſter⸗ 
ne ſtulde vn⸗ 
ſe Sol til 
Chriſtum. 


VI 


At de Spe⸗ 
dalſke ſtulde 
beuiſe Tack⸗ 
nemmelig⸗ 
hed. 


Papifternis 
vildfarelſe 
om, Scriffte⸗ 
maal. 


miening / ocmet deris allegoria, ot Aandelige vdtydning 7 


GSienſigelſe. 


Suar. 


Den fiortende Sondag mr: 
Den fierde Sag vaar / at Preſterne ſtulde aff dette Mitan 
lere / at Meffias vaar da viffelige kommen Thi ſaaledis på 
Eſatas forkynt oc ſagt lang tid tilforn / at Chriſtus ſtulde met — då 
derlige Nirackel beuiſe fig at vere forhaande/ iblant huilcke Det 
ocſaa nefſnis at hand ftulde oplade de blindis Dyen / vere c 
Spedalſte. Derfaare / den tid Preſterne ſaae dette Mira J 
Guddoms gierning / da ſtulde de aff Eſaie Prophetie —5 — 


tenckt / at eſus Maria Son vaar viſſelige den fande Reſſ⸗ ag 
i fordom tid vaar loffuet oc tilſagt de helligeForfædre/be 5— 


efſterdi at alle Prophetierne om Chriſti tilkommelſe føde alle 
til denne neruerendis tid. | ette 
Den femte Sag vaar / at naar Preſterne vaare aff 
Mirackel offueruundne / faa at de maatte beſlutte oc betin, 
huad heller de vilde eller ey/ at Chriſtüs vaar kommen / de da hi 
de vife deris Tilhørere oc det gantfte Fold til Chrlſtum / ſom cr * 
allerlardiſte ot forſtandigſte Lege / baade til Legemens or Aa 
dens Siugdom oc Breck: Huilcket de dog icke gorde / paa Pe 
de icke ſtulde miſte noget aff deris Rente. De haffue endu p 
denne dag mange ſom effterfølgedem i dette ſiycke/ beſynder ig 


Pafſuedommet. 


| | G 
Den fiette Sag vaar / at naar diſſe ti Spedalſte vaate i 
medelſt Preſternis Vidnesbyrd kiende rene oc helbrede / ot — fer 
nammede igien i den Chriſtne Menighed / at de da ſtrulde met —*— 
os Tatkſigelſe beuiſe deris Tacknemmelighed / mod Gud oct det? 
lige Dredide Embede. 
et 
er 


En foruden diſe rette Sager / for huilcke Se" 

ſtus ſende diſſe Spedalſte til Preſterne / haffue are ag 
optenckt en anden / ſom er / at de ftulde befiende deris Synd fr 
Preſterne / huor aff de ſtadfeſte deris Lerdom om deris huiſt⸗ egne 
vemaal / oc ville atit NRemncke vdi fit Scrifftemaal ſtal opt 
alle fine Synder / met alle fine omſiendige vilkaar / lige ſom ligt. 
tilgaget oc vederfaret 7 huilcket vdi Sandhed er aldelis wmu rang 
Derfaare vrie Papiſterne denne Text wrettelige nr, De 


e 
Snarer / huor met fattige bedroffuede Samuittigheder yndfelig 
indſneeris vc fangis: Och ſaaledis gigre de aff dette tryſtellg 
angelio / it Fengſel ot Boddeli / til at martre oc plage arme Ad 
uittighedermet, Huad hører ieg her Maatie nogen ſige abel 
mand icke da bruge Det hemelige Strifftemaal? Jo mand —8— 
beholde oc bruge det / men, icke for denne Papiſternis PD, 
ſtyld / ide heller paa Papiſtiſke vijs / huilcki der lige ſom lg! op⸗ 
re vdkreffue Regenſtaff for alle Synder / oc vil at mand fø 
regne dem alldfammen/ De ſige ney til/ at mand inge nede 
faa forladelſe paa nogen Synd / vden faa er at mand flor get 
























































































for SMÅ, fierde Sag er/atdefom haffue en bange Samuittighed 4. 


effter hellig Trefaaldighed. * 


lgeot til pricke * 
opregner alle de Synder mand haffuer giort oc 
—5 — huilcke intet Menniſte ſeiff kunde vide euer kiende / ſom 
ine S bekiender. Effterdigtingenertilfom ſelff veed oe kiender Sr 17 
—— huorledis ſtulde hand da kunde opregne dem faar 


En der ere andre merckelige oc drabelige Sager / huorfaare wi Sager dui 
— 45 det hemelige Scrifftemaal i vore Kircker / For det nytte mm rr 
gaffn ſom der kommer aff / ſom er meget or mangfaaldigt. melige ſeriff 
førfte Sager / at de wlerde oc wforſtandige fundedig "3" 
lige —*— hemelige Samtale vnderuiſis oc leris / om den Chri⸗ —— 
—8 2 igion / ocideris Catechiſmi Lerdom. Fordi mange hør fange" 
* lcken Aar fra Aar / men dog mercke de enten lidet clier ins 
—2 Oot kunde de derfaare mere forbedris vdi en ſamtale met 
fond enig oc lært Preſt / end aff mange Predickener / Thi der 
veed hd vdſporge huad mand tuiler pag / oc lare det mand icke 


Den and i 
far en Sager/atPreftenidenne Samtale kand for 2, 
bg huad Vngdommen forbedrer fig: Thi en god Sialeſorgere —— 


r " » fa — 
cke aleniſte obenbare at predicke oc lære Saligheds Lærnomi Dommen vo 


i mi be er ſig. 
—5 — Men hans Embede vdkreffuer ocfaa / at band + 
bang * Sancte Pouels Exempel forfare Hus fra Hus / huad 
einer; ilhorere forfremme fig odigudfryctighed. Fordi vdi denne 
fulde — Samtale ſtal Preſten opegge oc øgre de Lade oc Sr fn 
ſig⸗ve hand ſtal roſe oc loffue deris flitighed ſom meget forbedre 
ileit Bade dem bart til at blifſue varattige til enden vdi faadan 


. 3. 
egenſtaff aff huer for fin Tro/oc faa at vide huad mes ar fortare 


hi 
føre de haffue form mand haffuer nogen tuil paa / at ſtulde vere for rang 
* LN falſte Ketters Lerdom / oc der ſom mand formercker dem 
lg * faldne fra den rette Tro/ de da kunde forniſis fra det Hey⸗ 
ge Sacramente. 


SL tredie Sag er/at mand i denne hemelige Samtale kand 


s Synds ſtyld/kunde vdi denne Samtale hielpis/met lære IE trørie 


bange Sam⸗ 


har aad oc Huſualelſe beſynderlige om nogen hafſuer noget nisigoeder, 
Magi vdi fin Samuittighed / faa at hand idelige oc haardelige. 
Sige f. (met, Thi de Folck bære ſig ret at/fomi deris banghed 

enig filderis Siæleførgere or Sogneprefi/ at de aff hannem 

ePrettig or faa Huſualelſe. 
—* —— Sag er/ atendog den ſom troer oc forfader figpaa .… +. 
Cr je * viſſelige affloſt aff Synden / Thi effterdi at Synden — 
ilden egg GUDS Lod or vilie/ huor met der følger forplictelfe fan pag 
forlag * Jordsmelſe/ da ere viſſelige alle de affloſte / ſoin tro ot ANt fo 
ig paa Guds naadige Foriættelfe /effter diſſe ords liudelſe: 


Huo 
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| UN | singeraste. hemmelighed/ da vilieg tale noget om den rette Tacſigelſe/i NY 


HU! i ' 
HEE  figelfeer. 
| 





|| i fl | | | (| 5 Til ſaadan retſindig Tackſigelſe ere diſſe effterfolgende Gag! 
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I80. Den fiortende Sondag 

mn. Huo ſom troer paa Sonnen / hand haffuer det Cul 

Buran ge Liff. Huor aff der folger / at en ret Affløfning er / af de 
Menniſre ſom troer / bliffuer fri fra den euige DØD ot dordoman 
Dog alligeuel er det alle Menniſte ſaare nyttigt oc gaffnligt⸗ 
dei beſynderlighed høre Euangelium / ved huilcket Syndernis for 
Madelfe/ ot Himmerigis Rige tilfigis formedelſt Preſten / dem Mød 
tro. Thi da opladis Himmerigis Rige/ naar Euangelium⸗ fo 
predidis faar Menniſten / anammis met Troen, 


Om det Tredie. 
7 N aff dem / der hand ſaa / at hand daa 
3 SE bleffuen reen) vende hand figtilbage/! 
ÅGERG prifede Gud met høj Køft/oc falencd pe 
ſit Anſict faar JEſu Fødder; oc — 


hannem / oc den vaar en Samaritan. Idenne 
maritan ſee wi it ſmuct Tacknemmeligheds oc Tackſigelſis Er, 









re meg pel. Men paa det at wi aff hans Exempel kunde opueckis til 


maade: Førft/ vil ieg ſige huad Tackſigelſe er Or huad É ag 
Der ere til. Dernæfi / huad der hør til en ret Tackſigelſe. Ot 
Det ſidſte / huorfaare wi ſkulle tacke. | 


1. OM det forſte/ Huad er Tatffigelfe? En ret Tackſigelſe er⸗ — 
Buad Tae . mand fiender oc anſeer de Velgierninger ſom Gud hare ig 
uiſt haffuer / bekiender dem / ot aff it tadnemmelige Hierte PM W” 
or berymmer Guds godhed derfaare. Dette ſe wi flarlige! * 
ne vor Samaritan: Hand ſeer oc kiender fig. at vere red | 

aff fin Spedalſke Siuge: Hand bekiender det obenbare 
hand kommer tilbage igien til Chriſtum met it tacknemmeligth dd 
te / tacker hannem for fine Velgierninger / ot prifer hang odh 


ere formere: at mand forſt rettelige kiender Gud/ fom giør of —5 
2. Dernæftatmandrettelige kiender fig ſeiff/ fom anammer fad? net 
.… Me Belgierninger. For det tredie/at mand ocſaa anſeer ot fu w 
4 De velgierntinger fom fig er beuiſt. For det fierde / at mand Be at 
it tacknemmeligt Hiertelag / ſom i en retſindig troer fyrigt 
dendis / til at roſe oc berømme Guds godhed / huilcket wi — 
5. meien ſee vdi denne Samaritan. Hid hører ocſaa andrefe —J 

DAN Menniſtis Crempel/ ſom ſtulle opuecke off til Tacknem 

ighed. 


—00— (7 * ——— ner Det tr? 
A2xed der· 9283 baffuenu høre huad Tadfigelfeer/ / oe huad Sager "sp 
—J900 | |Børeelsds — til: Nu ville wi ocſaa fee huad der til vdkreffuis. aen ig 
















































å ger/ 


€ 
derlige to / ſo 


Zalle tin 


Naet 
4.fin X 





v 









8 effter hellig Trefaaldighed. 
e vdkreffuis tu ting/fom ere : Forſt huad Dyder der altid ſtulle 
(re tilſtede / oc aldrig kunde Far el 2 å 
maade oc vijs huorledis mand ſtal tacke. 
Dyder ſom ftulle vere tilſtede vdi Tackſigelſe ere beſyn⸗ 
mere: Sandhed oe Retfærdighed. 


en ret Tackſigelſe. Derneſt 


Denne Dyd 


—181. 


I. 
Huad Dyder 
der ſtal vere 


— hun retſindelige og obenbare bekiender Gud / fon giors : ssængelje. 
* el mod oſſ⸗ lige ſom denne Samaritan giorde / Oc hun vdely⸗ Sandyed. 
— oc Logn. Hyckleri vdelyckis / ſaa at mand icke tacker 

* Wunden aleniſte / ſom den hoffmodige Phariſeer giorde/ der 14. 12. 
N as omta ler / Men at mand tacker baade met Hierte oe Mund. 
En vdelyckis ocſaa / ſaa at mand icke tillegger oc tacker Gud / x Frem om 
"å en fremgang mand faar vdi flem oc svtilbørlig handel: Saa 
5 — vilde tacke Gud for it ſtort Roff oe Byte ſom hand 

ckommet: Eller en Hore vilde tacke Gud for en deylig oc 
* olere / x Der ſom nogen vil tacke Gud for ſaadan handel / 

hand en Lognere oc flemmelige liuer Sud paa / thi hand er icke 


vet 
wret 


X 
* fon bil forfremme mwret oc fvcilbørlige Ting. Denanden Dyd 
Xrdighedhun vdelycker Hofſmod ot Vanbrug / at mand icke, Zetferdig⸗ 


en Tirun «cc 


Treæcaetige 


Menniſte/ 
vilde tacke 
Gud for lys 


ckelig frem 
angen ves 
retfrærdig 


— 


kelige oc wloulige bruger de Velgierninger ſom mand aff Gud ??" 
: Detuert imod paaminder denne Dyd Retfardighed/ 
: nand ſkalbeuiſe fin Tacknemmelighed / ydmyge fig faar Gud 


paakalde hannem. 


Maade oc vijs huorledis mand ſtal tacke Gud/ giffuis klarli⸗ 


lllende baade aff denne Samaritans Exempel / or aff diſſe — 
er Gud ved Jeſum Chriſtum. *— 
* idet at Apoſtelen ſiger ved Jeſum Chriſtum / da gig 

xhand tilkiende. Forſt / at vdi all Tackſigelſe ſtal Troen for 

gvere tilftede / oc haffue forſpringet. 
befiende 7 at huad Velgierning oſſ er beuiſt / det haffue mi 
ved Jeſum Chriſtum. Der foruden / at wi ſkulle vende al⸗ 


Pouels ord: Jegtack 


kulte 


Dernaſt / at wi 


SK en til Guds ere. For det ſidſte / at wi ſtulle vide / baade at 
år åre hemmelighed er Sud behagelig ved TEfum CHriſtum⸗ 

"Vi ved den ſanme JEſum CHriſtum haffue en fri tilgang til 
ning faa atividriftelige maa tacke hannem for ſine velgier⸗ 


2 
— 


ng følger det tredie Sporſmaal / ſom er / Hnorfaare mand mal TIT. 
ha ud? Job tackede Gud for den Plage ot Straff ſom hand — 


hanne nem paalagt: Denne Samaritan tacker Gud / for at. 


», 2 Affde ftild hannem ved fin Siugdom or Pl 
ge | ed fin Siug Plage. Der aff føl 
dog ft Mand ſtal race Bud baade for Stodgang oc SMetgang/ 


atſtillige maade. 


t ſtulle ta⸗ 


lder * du vilt tacke Gud for Modgang oc for det onde ſom du 
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aa ſom for Kaarſſet ot anden Gienuordighed / da ftalt du — ——— 
q ye 


















































































trenger/ vere di 


















Den fiortende Sondag 


gat 

gisre fire ting. Forſt / ſtalt du lade Kaarſſet oe Byrden ſ 
jet / gen paamindelſe om din Synd / oc om en al 
Penitentze oc Omuendelſe til Gud: Fordi Kaarſſet er it VINE 
byrd / om Guds Dom oc Brede for Syndens ſtyld. 
ſtalt du tage Kaarſſet ot Modgang / lige ſom din aller 





huor met hand tucter oc reffſer dig / paa det af Du ickt 
ris oc forderffuis met de wlydige or wgudelige. 


Falt du aluerlige aff Hiertet tacke Gud for denne fin faderlige ref 
e. For det ſidſte fkalt du yom gelige bede Gud/at hand emen + 

oc redde dig fra den Byrde oc Kaarſſ ſom dig trenger/ e 

Def naadelige formilde / met faa ſkel / at Guds ære oc din egen So⸗ 


lighedlicke ſtal der ved forhindris. 










For Metgang oc det gode ſkalt du tacke Gud/ oc loffue 
nem at du vilt findis tacknemmelig all din Liffs tid. Ot denne 
nemmelighed ſtaar her vdi / at du forſt kiender oc veedſt sat alt" 
gode ſom diger vederfaret /er Guds naadige Skenck oc Ga 
Dernæft/ at naar du bruger ſamme Gu 
Der Guds Velg 
or det tredie / at du ven 


gaffn oc beſte. 
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fee Xre / Loff oc Prijs euindeli 
Amen / Amen. 


ö—â r — — 


MEL ds gaffuer / DU DA betien⸗ * 
ierninger / oc priſer den ſom haffuer giffuet dig 
der Dem hen til Guds are / ot din Na 


Dette er nu faa ſagt vm en ret Tackſigelſe Men wi 
ver / at ber former ickon en aff ti tilbage oc tacker Gud/ 
ni gaa hen ſom wtacknemmelige Beſi / der Gud haffde giott 
mod dem / derfaare ſiger COrifus: Vaare de ice tå fo 
bleffuerene? Huor ere de nie Bleff der ellers ingen 
funden / ſom vende tilbage oc gaff Gud are / vd⸗ 


Denne Fremmede? Her ſee wi it forſtreckeligt Crane 
deris Wtacknemmelighed / ſom allerede haffde forglemt 89 
Velgierning / der hand nu nys haffde beuin dem. 
wtacknemmelige Menniſte ere der mange til i Verden. 
huad vederfors diffeni? Demifte Trocn/ oc bleffue i 
demelſe/ i den fred at denne Samaritan hører diffe Chri 
Stat op/ gack bort / din Tro haffuer hiolp 
Denne Samaritan ſtulde wi effterfølge / til vor eniſte S 

rere oc Frelſermand / ſom er den Hs Feng Ehti⸗ 

ſtus / huilcken met fin Fader oc den Helſig land 

ge/ 


— — — — —— — — 


















| effter hellig Trefaaldighed. 185, 


ms" | Sen femtende Sondag effter 
"SLA hellig Zreſaaldig 9 Euangelium Warci 
Wapinei. | 





Eller hand ſtal holde ſigtil den e⸗ 
ne / oc foracte den anden, Jkun⸗ 
Nen deicke tiene Gud oc Mammon. Derfaare figer ieg 
rt Sørger icke for eders Liff / huad i ſtulle æde oc 18 12. 

ig dricke/ Jcke heller for eders Legeme / huad i ſtulle i, 

gir ſore cdet Er icke Liſſuet mereend Maden? OcLe⸗ 

emet mere end Klæderne: Seer til Fulene vn— 

9 Him̃elen / de faa icke; de hoſte icke / de ſancke icke 

aden / oc eders Himmelſte Fader føder dem alle, 

MEL: Ere iicke meget mere end de: Huo er iblant 

ur / ſom kand giore figen Aln lenger / alligeuel at 

Ta Sd førgerderfaare, Ochuiførget for Klæderne 2 

Skuer de Silier paa Rarcken /huorledis de vaare⸗ 


q 1f DE 
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Summa 
pas dette 
Evangelium 


I» 


e 


3. 


Den femtende Sondag 
De arbeyde icke / deſpinde oc icke. Jeg figer eder / dl 
icke end Galomon i all fin herlighed vaar faa Flade 
ſom en aff dem. Klader da Gud det Graff pas 
Marcken / ſom dog idag fiaat / oc i morgen faf 

vdi Onen / fulde hand icke meget mere gøre ØM 
det? Of lidet troendis. Derfaare ſtulle inde ford 
oc figet Huad ſtulle wi æde: Huad ſtulle wi drickc 
Huor met flulle wi klade og? Effter alt ſaadant |” 
ge Hedninge / Thi eders Himmelſte Fader ord) 
at i haffue alt dette behoff. Atſporger fort Gud⸗ 


Rige / oc hans Retfardighed) faa ſtal ale ſaadant 


tilfalde eder, Sørger derfaare icke for benan 
den Morgen / thi den Dagi Morgen fral førge fo 
fig felf. Det er nock at huer Dag hafjuer fi? 
gen Plage. | | —— 


Forklaring paa dette Euangelium. | 


Ette Euangelium er en part aff den fang 
CI Prediden” ſom CORFfius haffde for fine DM j 
paa Bierget / huilcken Mattheus i ſit femte/ —* 

Sd -3fittende Cap. beſcriffuer. Oc forſt ſtraffer let 
denne Part aff ſamme Drodidfen/ Gerighe DC" 5, 
tro/fag ſom de Woyder or Laſter / der ingelunde kunde ger 
ſtandige met den rette GUDS tieniſte. Fordi CHriſtus figer aud 
Ingen kand tiene fo Herrer, Dernaſt /faaregifſuer ør 
oc fremfætter mange Beuiſninger om Guds Forfiun / nd inge 
hand fraraader Menniſken fra den ſtendige or Hedenſte Om ger 
gelighed oc Sorge for diffe verdflige Ting : Huilcken need 
lighed der haffuer fin oprindelfe/ en part der aff; at mand! * off 
defionder Guds dorſiun / en part aff den merføode Vantr⸗ 









alle følger aff Naturen. For det ſidſte / faareſtriffuer pars * 


ne Tro Chriſine en faſt oc viſſe Regel / ſom (40 an 
Atſporger forſt Guds Rige oc hans Raferdige 
faa ſta alt det andet tilfalde eder. Menpaade er opg, 
ftaltende/ at Chriſtus vil her met forſuare Ladhed oe forf” ag 
da legger hand diffeordtil: Det er nock at huer dag (um / 
uer fin Plage, Dette er Summa paa dette Cuang 
Nu ville wi ſriffte det vdi nogle Artickler / oc dem forklare. om 


































før 









— — — 


We 7 


& 
* 
— 


effter hellig Trefaaldigheds dag. 


Den Sørfie. | 
Om diſſe Chriſti ord/ Ingen kand tiene to Herrer. 
Huor ſtor Forſiun oc —5— —* 
Den — eter rå: 


Om derne Chriſti Befalning oc Foriattelſe: Atſporge 
PIR Gude Ri — 5— 
ge oc hans Retfardighed / ſaa ffal ale 

et andet falde eder til. —— 


Om den Forſte 


Eſus ſagde til ſine Diſciple: Ingen kand tie, 
she fo Herrer / Thi band ſtal enten hade den 
WEsene / oc elſte den anden, Eller hand ſtal hol 
VAR De fig til den.ene / oc foracte den anden. 
"fe eto Herrer ſom Chriſtus her figer/ at ingen kand tiene / ſtul⸗ Fued deto 
Fy forſtaa tu ting fom ere hinanden faa aldelig tuert imod⸗ faa ; 
; eicke kunde bliffue beſtandige met huer andre ; Sen huor it aff 
mer / da maa det andet for nøden vige. Saa fom Lafter oe Dy⸗ 


* 


NM Himmel fe ting oc Verdſlige: Aanden oe Kiedet: Den rette 
en iſte oc Affguderi / vnder huilcket gerighed ocſaa begribis: 
oc Dieffuelen / om huilcket S. Pouel ſiger: Huad Son 1 


cm haffue CHRiſtus oc Beliai· "Sie or andre 

* he ting/ ſom ere faa tuert imod huer andre / forſtaaes ved — 

tin rer, At ingen kand tiene ſaaͤdanne Herrer / er klar bes Bono ide" 
ug / Fordi at de vdkreffue oc begere aff deris Tienere / de ————————— 

* * tuert imod huer andre: Derfaare naarduatlyderdener — 

bags a gior du ſtrax den anden mod. Iſraels Folck vilde tiene eremper. 
eGud og Baal paa en tid / ſom der ſtaar i Kongernis for⸗ 


te Bog/ ot idet attende Capittel: Hues vildfarelſe Elias Prophe⸗. Rex 18. 
É tor figer: Huor [enge villet halte paa baade beẽ | 
—* NREN Gud” da effterfølger bannem 


G— Baal Gud / da følger hannem effter. Som 
afg; af de faa fige:F ville tiene to Herrer / ſom biude oc befale eder 
tær e ting ſom ere imod huer andre / huilcket ingelunde kand 
—* en at en aff diſſe Herrer (kal foractis. Thi der ſom i tiene og 
aal / da fortørnei Gud met it ſrendigt Horeri oc Affguderi 
SD * Laſt ſtraffer ocſaa Hoſeas Prophetei dette ſam̃e Folck 
ad un milten mene at de ſaaledis ville finde paa itgaatraad/ 
—*8*— * tiene baade diſſe Herrer: Hedningene tiente baade Gud 
* Uden, De maͤlede Gud huid oc ſmuck/ og Dieffuelen 
grum der de bleffue atſpurde hui de det giorde / da ſuarede de: 
q uj Wi tient 


I8S. 


— 
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ner Diefſuelen / hand haffuer forſaget Gud: Hud ſom elféer Def 


Geriabed O€ telige tuert imod Gudfryctighed oc den rette Guds tieniſte 
fte tigmis — de haffue atftillig forarbeidelſe oc vdretning / ſom ere ret lige 


huder Mod huer andre. Huo ſom tien gerighed hand falder i Dieſ 


tyert? 
ens 


or ſtor bedroffuelſe: Gudstleniſte fører Mennifken til eutg dl 
Gerighed er en rod til alt ont: Gudstieniſte er en Kilde/ aff fig? 
alt gaat kommer. Derfaare er det icke vnder/ at Chriſtus 


finde ſee paa den rige Fraadſere. Gud biuder / at du ad er 
or giffue den Fattige aff dit Gods: Gerighed ve Mammon tidige 
at du met Ræt oc Wrat ſtal rage oc fline andris Gods med 
Gud vil at du ſralt leffue edruelige oc fparfommelige 570 ralot 
binder; at du ſralt ffue dig i Druckenſtaff/offuerſtadighed/ 
euyſt. 
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Latwi 
rettelige tiene Gud. Men det kand ingelunde ſtee Thi huo ſom u⸗ 

















Dieff⸗ 
man⸗ 
piſti⸗ 
at de 
den⸗ 
at wi 


m tie ⸗ 


er det 
Hut 
ghru⸗ 
er det 
Ord⸗/ 
fine 
reg? 
erff 
lalt 


p frå 
er S 
er ret⸗ 
ordi 
uert” 
tel ns 
are, 
elit) 
Gi⸗ 
Men 
pinc / 
æde» 
iſcken 
ſiger: 
gud 
je at⸗ 
t føgt 
dig 
idol 
mm 
sidde 
—* 


ldig 


mon 
alot 


SU 


dem egge. Den mellimſte omſorge er icke aleniſte loulig ot 


——— 


— eſſter hellig Treſaaldigheds dag. 
ben her ſkulle wi vel mercke / at Chriſius ſiger icke ney til / at 
* kand haffue Rigdom oc alligeuel tiene BUD ; —32 — 
"ge rig oc haffde meget Gods, difligefte Kong Dauid/ Jo⸗ 
FYN gypten / Kong Ezechias / Kong Joſias/ Keyſer Theodo⸗ 
em Hoeffuitzmand Cornelius/fom nefjusiApojilernis gier⸗ 
ålket (Saar ocſaa rig / oc mange andre ſaadanne flere / huilcke dog 
—— tiente Gud. Huorledis kom det til: For di de tiente icke de⸗ 
* —— Rigdommen tiente dem. Derfaare ſiger Chri⸗ 
Mon rige: Jkunde icke tiene baade Gud oc Mam: 
Br Huad er at tiene Mammon oc Rigdom ? At tiene Rig⸗ 
L/ at ſette fit Hierte der til / ſom Dawid ſiger: At ſkrabe oc 
F ends, tilſammen met ret oc met wret: At tage ſin Neſtis 
lig oc beholde det met wret / ot icke effter Guds Befalning 
8 ser hannem det: At falde fra Troen oc Guds Freyt for rigs 
3 yld/ at mand den kand ſammen ſancke: Oc at optencke at⸗ 
beder vende ot ny fund at ſaffne Rigdom i hob met / Alt dette her 
attiene Rigdom. Men effterdi ar gerighed er den fynderligs 
—* Aßgge til den wnyttige ot Hedenſke bugſorge / da legger Chris 
Ind paa gt ville den affſtafſe: Der vdieffterfølger hand fore 
Dige Legers Exempel/ huilcke naar de ville føre Raad til nos 
Sluge⸗ da legge de førft vind paa / effter at de haffue giffuet 
de huor farlig ſiugen er / at de met det førfte kunde fordriffue 

Tor Aarſagen til Siugen. 


Om den Anden. 


er, Skulle icke ſorge for eders Liff / huad i ſtulle 
Fade / Icke heller for eders Legeme / huad 1 


Øde 






N gudelige oc hellige Omhu ot Sorge// men den Hedenſte og 
far, ige Omhyggelighed oc Bugſorge. Men paa det at ingen 
—— Chriſtus met diſſe ord ſtyrcker oe ſtadfeſter Ladhed oe 
be; i Melfghed 7 da vil ieg tale noget om loulig oc wloulig Omſor⸗ 
HA — end ieg gaar tilde Sager oc beuiſninger / met huilcke Chri⸗ 
hj nedtr Pind paa at raade oſſ fra den wloulige hedenſte omhu: 
AR et giørs ber fornøden behoff at fee fig vel for/oc vindſkibelige 
Bin en ene omhu frø den anden / For lige ſom den rette oc ſande 
le ekte / haffuer ingen frørre forgifft ot Peſtilentze / end den 
Everdſlige Omhyggelighed oe hedenſte bugſorge: Lige fag 
bygg 36 Mere vert at ynſte oc begere / end at huer vandret om⸗ 
Enge vdi fit Kald faar Gud. Derfaare ſtal mand vide / at der 


etrt — J. 25 
Den å flags Omhyggelighed: Den forſte er verdflig oc Hedenſt 


s228 


tilbyr⸗ 
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ſtulle ifere eder, Set diffe ord forbiuder KOrikus 




















































—R 
187. 


Mand kand 
vel haffue 
Rigdom oc 
dog itenc 
Gud. 


Acor. 10. 


Huad det er 
ar rtuuene 
Mamnmon. 


Plalm.. 62. 


uad Om 
hu her for⸗ 
iudis. 


Gerighed er 
Guds tieni⸗ 
ſtis Peſti⸗ 
lenges 


Try flags 
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188. | Den femtende Cøndag 
tilberlig / men ocſaa hellig oc ſaare nodtorfftig/ſaa at huo ſom den 
ice haffuer/ hand kand icke regnis iblant Guds Børm. 


re 
Veroftig or DEN wgudelige / Hedenſte ot verdſlige Omhyggelighed or Sor⸗ 
ke geyer den ſom haffuer fin — —— aff ankundig⸗ 
hed/ at mand icke kiender or forſtaar fig paa Guds Forſiun ot jø 
iattelſer. Denne Hedenſte Omførge fordømis i dette Cuange 
aff Guds Søn felff/ oc forbiudis alle Guds Børn/ met mangt , 
„krafftige Sager oc Beuifninger / faa ſom mi her effter vill i É 
omhu. Denne verdſlige oc ivlouligcOmhyggelighed/ kaldis ſtundem 
delig omhu / baade for hun kommer aff Kigd oc Blods wrett 
uende Dom / foruden Trøcn/ Diſligeſt ocſaa for hun ha ag 
kiodeligt forfæt oc feer ickon hen tilfiødelige ting/ ſom er dette me 
uerendis Liffs rolighed oc tryghed, de 
IL Det andet flags Omhyggelighed/ ot Omhu / ſom ieg fag j 
Øuoeligoe at vere nødtørfftig/gudelig oc hellig /oden huilcen ingen kandr i 
Bree s nis iblant Guds Born / den befalis offi Guds ord / oc met MÅ — 
mp, Pillige Menmiſtis Exempel. Tilde Romere i det tolffte Gap: fg 
km. ra, &. Poul faalcvis: Regerer nogen; da ſtal hand 
2 Tinotb. y. omhyggelig. Se til Timotheum figer hand / vdidet fø 
Breffs femte Cap. Der ſom nogen icke haffuer OM? f, 
gelighed for ſine / oc meft for fine Husfolck / da 
mer band nertet roen er verre end en — 
empe. Abraham / Iſaat / or Jacob haffde en Chriſtelig Omſorge 
ne SR Hus oc Folck. Joſeph i Egipten 2 Kong —* 
Befalning en gudelig Omſorge / for de ſiu dyre Aars føde 
derholdning / den tid hand haſſde ſagt Kong Pharao/ atd ke 
van.» — De fomme fiu fede Aar / ve der effter fin magre oe dyre Aat. tig 
niel haffde en gudelig Omſorge vdi Babylon. De Gudfryn 
Konger oc Propheter iblant Guds Fold / haffde ingelunde 
vdret faa ſtor ting ſom de giorde/der ſom de icfe haffde hafft 
cenm. ix. ſtelig Omhyggelighed. S. Pouel iden anden Epiſtel til de 
—* — rinther/ i det elleffte Cap. Til de Coloſſer i det andet Cap. Ot 9— 
Tear 2 forſte Epiſtel til de Theſſalonicker/ giffuer tilfiende/ huor re, vig 
hyggelighed hand haffuer for den Chrifine SMenighed. SME, 
bør oc maa gudfryctige Konger haffue omhu for. deris Rige 33 
derſaatte: Huſbonder ot Huſtruer for deris Hus oc Tiund: 9 for 
ords Tienere for deris Sognefol or Tilbørere: Stolemeſien· J 
deris Diſcipler: Embetzmend for deris Suenne oc geredra 
Kaart at ſige / huert Menniſte vdi fit Kald/ maa haffue mø od 
Chriſtelig oc hellig Omhyggelighed : Fade tulle den haffue 
gem (tyder fom —— rettelige ville ſtaa deris Kald ot — eftal 
Chrfielg …… Ven paa det at derne hellige oc Chriſtelige omſorge sp / 
Omforge. beſmittls met nogen —— —* —* velacte fem * 

















om den 


Corr 
undig⸗ 
ot for⸗ 
ngelio 
uge ot 
ille fe. 
sm fig 
te bag⸗ 

er it 
e nær, 


ſagde 
orig” 
nangt 
ſfiget 
vert 
ført 


— — — — 


— — — 


rs RE 


bud efter hellig Treſfaaldighed. 

n der til vdkreffuis: Iblant huilck 

i reffuis: Iblant huilcke det forſte er Guds Bud / fars 
— hetigt Hierte ſtal intet tage fig —5 vden Guds —— 
—— Deerfagare ftal den ſom vil haffue nogen 

liden eg oc hellig omforge i fit Kald / ſee tilat hans Kalder ær: 


189, 


j spå 
tot louligt/oc befalet aff Gud / der ſom det icke er / da kand hans 


moorge icke vere louig. Der idelig | 
o . Dernæft ſkal denne Chriſtelige oc hellige⸗. 

AN komme ot ſtee aff Troen: Fordi vden Troen kand inter ve" 
behageligt, For det tredi / effterdi at det er ſeom Dauid ſiger 
* FJEXXER vaacter Staden / da vaage de for; Zinn 
1540 beuare hannem / da ftal mand idelige paafalde 1217. 

Met i tacke hannem: Bon oc Paakaldelſe ſkal ſkee / at mand der 
kr begere hielp or biftand aff Gnd: Tadfigelfe ſtal mand 
forge at wi tillegge Gud all lycke ot fremgang vdi vor loulige om⸗ 
É OC icke vor Forſtand oc Værdighed. Thi den beſte Legedom Pbilig 
—* * kand faa imod Hedenſt or verdſlig Omſorge / er at ind⸗ 
5 ud met en aluerlig Bon / Huilcket S. Pouel lærer i fin E⸗ 
kld Dhifipperider.z. Capit. merdiſſe Sid Berer icke 
hyggelige for nogen ting / ment alting; Lader ce 
; 18 begering obenbaris i eders Bon oc Formanel⸗ 
* met Tackſigelſe faar Gud. For det fierde / ſral vor 4. 
* ge beſynderlige for alle ting ſtee til Guds ære: Thi endog SYS ære | 
Br ſtal haffue Omhu for fit Hus oc Diem / at det kand gaa 
el til/ Dog alligeuel ſtal den ſtorſte oc beſynderligſte Omhyg⸗ 
hed Vere for Guds ære, For det femte / om det faa ſteer at det 5. 
J ——— effter vor vilie met vor Omſorge ot Omhyggelighed/ ſaa SIDE 
fader faar lyckelig fremgang / da ſtulle wi giffue off onder Guds bed. 
* rlige vilie/ vdi en ret Guds Fryct oe PNomyghed / effter S. Des 
sg Raad fom figer : Nomyger eder onder Guds veldi⸗ 
all Aand / at hand ſtal ophoye edert fin tid. Kafter "7 ” 
«ere Omhu paa hannem / Thi hand haffuer 
g mhu for eder, Or Dauid ſiger / i den femte Pſalme til halff⸗ —— 
online tive: Kaſt din Omhu paa HERRER) oc 
— nd ſtal nare dig: Oc hand ſtal icke lade den retfer— 
ge euindelige bliffne vdi Wro. 
han det tredie ſſags Omſorge ſagde ieg at vere ſammen blandet 111. 
noge aff den loulige oc aff den wloulige / hun er ſaadan/ at huni —— 
—* maade ſiunis at vere gudelig / ot i nogen maade Hedenſt oc 
* lig Saa fom nagr wi vel tage vare paa ve haffue Om⸗ 
8 e igbed for det fon vort Embede oc KAM vdkreffuer / huilcket 
lige mr lige vdkreffuer aff off: Men for den metføbde Tuilac⸗ 
| om aff Naturen er vdi off alle om Guds Forſiun/ * 
Så wi offuer 
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Den femtende Gøndag ” 
wi offer Screffuet oe Maalet / ot falde flemmelige ind vdi Guds 
Embede. Saa ſom naar en Husbonde optucter fine Børn ret ot 
gudelige / haffuer omhu for ſin Tiund oc Fold / ſom tilbørligt er⸗ 
Men hans offuermaade oc ſtore omhyggelighed driffuer hannen 
til Wtaalmodighed / naar hans Arbeyde or oinhyggelighed ville 
gaa før fig/ oc lempe ſig ſaa ſom hand vil. Derfaare ſtal it gud⸗ 
fryctigt Menniſte kaſte den omſorge paa HERREs / ot giore if 
Embede aluerlige met flid/ oc icke lade fin gudelige omſorge bem” 
tig met Hedenſt Vantro oc Bugforge/ pga det at naar wi ha 
bortkaſt ocere quit ved ſaadan Hedenſt Bantro oc Angift / vid 
kunde haffuc induaartis Fred i vor Samuittighed / oc fundere 
diff venligere oc mere beleffuen mod Menniften/met huilcke wiſtub⸗ 
le tiene en DEXKE or Gud / oc flæt ftille of aff met Hammons tie⸗ 
niſte/ orden Hedenſte Omſorge. | 
Deette haffuer ieg fag nu ſagt om de try flags Omhygoclg 
hed / at wi kunde vide huorledis wimaa vere omhyggelige / o DI 
geſte huad Omhyggelighed Chriftus forbiuder oſſi dette Euan⸗ 
lio, Hand raader office fra den Chriſtelige oe hellige Omhyo⸗ 
lighed / huilcken hand ſelff haffde allermeft/ men ickon fra den 
denſte oc verdſlige Omhu oc bugſorge. Nu ville wi ſee aff — 
Ser Sager huad Sager oc Beuiſninger hand haffuer der til. Hand fremfæv 
but wi rulle fer her fer Sager effter huer andre / huor met hand beuiſer ot fla i 
veromigom- fefter Guds Forfiun oc Omhyggelighed for off/ faa at wi der⸗ ; 
byggelighed klarlige funde ſee / at off bør at offuergiffue den Hedenſte Owo 
gelighed / ſom kommer aff Vantro or Vanfundighed/at mand! 
fiender Guds Forſiun for off. | 


— En førfte Sag huorfaare wi ſtulle offuergiſu 
—— oc forlade den Hedenſte oc Verdſlige Omhyggelighed⸗ 
band ide ter Chriſtus met diſſe Ord· Er icke Liffuet mere end 
miudfe, — den? Oc Legemet mere end Klaͤderne? Deter/ho 
uer Gud giffuet eder det meſte oc befte/ foruden all eders org, 
Omhu / hui ſtulde hand icke da ocſaa giffue eder det ſom ringer⸗ hu 
Effterdi da at hand foruden all eders Omhyggelighed oc SOM 4/ 
haffuer giffuet eder Lifſ oc Legeme/ ſom ere ſore oc. ypperlige rå (ve 
hut ſtulde hand icke ocſaa giffue eder Føde ot Klæde / til at opd, 
Oc næredem metepaa det de kunde bliffue ved mact ot icke for fat, 
Beſynderlige effterdi at band ſelff hafſuer ſtabt oc ſticket alt det 
oſſ til gaffn ot beſte. tis 
sg: 8 Den anden Sag: Seer til Fulene vnder Himm 
—— en ſerckeiLaden 
gud fører len / De ſaa icke/ de * icke / de ſamle idet *— 
fulde para OC eders himmelſte Fader føder dem alligeuel: mv 


icke meget mere end de 2 Det er / effterdi at Gud ea * 


med 


melfte Fader føder oc forførger Fulene onder Himmelen⸗ 















effter hellig Trefaaldighed. 


anſee eders ypperligheds oc vær, 
føde eder ſom hand haffuer 
et Denne beuiſning om Guds 


ligder handfiger: Den ſom giffuer 


Anſict ot Billede· IM 
Oleg deris Fode 
hannem. 





IST. 

Pjdl. 147. 
Sorger Gud 
for en ſtade⸗ 
lig oc wnyt⸗ 
fig Raffne 
Vngge / but 
ſtulde hand 


r / oc de vnge Raffue ſom raabe til, reraer" 


Den tredie Sag 


Sag: Huo er iblant eder; ſom kand gio⸗ 
fig en Aln feng Øg ; —* 


re / alligeuel at hand ſorger derfaa—⸗ 


ſaa ſige: Eders Omſorge der i tage eder til 
Fode / hun er forfengelig oc wuyttig. 


III. 
GSud beſti⸗ 
tet bude ſin 
HoaRr Aghed 7 
las beſticker 
hand ocſaa 


Sud gifſfuer Riffs nariug 


fie Maal huor hoy eller lau⸗ huor tyck eller ſmal 
e / oe det giør hand vden all eders O 
icke gifſue eder Kladerne øden ec 
Vantro / om Gud oc hans For 
d ſagt ney til/athandide vilde 
eoc beftilling / ot giſſue der vdi 
Den fierde Sag: Skuer de. £ tlier 


mſorge oc Omhu: 
ders Hedenſtke om⸗ 
ſiun / lige ſom band 


ycke ot velſignelſe. 


paa Marcken / 
deſpinde ot icke. 


ledis de vaaxe / de arbehdeicke/ 
liger eder / at icke end Salomo 
vaar fag Flade, ſom en aff 
Graſſ ſag paa Marcken / ſom do 
orgen kaſtis vdi 
tørre eder det? 
"ne paa Marcken drage Sap oc 
Såreu haffuer det tilforn beſtkicket: O 


nt all fin Herlig 


Onen / ſtulde hand icke da 
O 1 lidet Troendis. 


e op aff Jorden / ſaa 
CDer ved kladis de fag 


hui ſtuude 


























⸗hand lade og j 


Dem, Klader da Gyd FE 
91 dag ſtaar/ 


alomon naar band vaar i fin allerſtorſte 


Englene 
ea — 


klæder oc Smycke / vaar icke endda faa ſmuck 
afde, Effterdi at Gud giør ſaadant mod 
om ben ene dag ſtaa / oc den anden dag 
adde / opædne aff Queg / eller brende oc 


de hand icke klede cder 7 fom hand baffuce 


Den femte Sag: Der 
med ffulle svræde 
9 ſtulle wi kladeo 
m Khriſtus vilde ſaa fi 


faare ſtulle iicke ſorge oc ſige⸗ 

Huad ſtulle wi dricke? Huor 
(Fe. Efſter alt ſaadant ſoge Hed 
ſige: Jhaffue tilforn veret 
gene / ot viſte intet aff Guds Forfiun/ oc 
Men effterdi at inu ere anderledis vnder⸗ 
for Eder / Huorfaare ville 
ge/ huadi haffue bebg til. 


at Gud haffuer Omſorge 
Hadan Hedenſt Vantro atſpor 
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V. 
Bugſorge 
bør Hednim 
ge oc icke 


Chriſtne gr 
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Den femtende Sondag | 
Bud veed Den ſiette Gag: Eders Himmelſte Fader vced 


5 att haffue alt dette behoff. Merck dette vel: ——— 
eden ſiger icke ⸗ Den ſtercke / mectige/ veldige / forfærdelige / * 
mem ſorge . Gud/ ſom haffuer ſtafft Himmel oc Jord / ſom beſoger er aen 
nis ondſtaff paa Børnene hand veed huad i haffue behoff: > — 
hand neffner Fader, Hues Fader? Eders Fader. Hu 
mera derre for en Fader? Eders Himmelſte Fader. gr" Sy 
* der / effterdi hand er en Hunmelſte Fader / da er hand den aler ab 
fie/den allermectigſte oc den alleruiſiſte Fader, Er hand vr al 
ierbeſte / da vil hand gierne giffue cder fine Born / det ſom 5* 
Er hand den aller mettigſte / Da kand hand hielpe eder / ol giff * 
der huad hand vil: Er hand den alleruiſiſte / da veed hand huo 
dis or huad hand ftal giffue eder / oc naar det er tid at giffue. 


Om den Tredie 
——— Ret 
Eſperger forf Guds Rige oc hans 
SEER favdighed/ faa flal alt det andet falde" 





—8 ——5 
uree oer til. Vol diſe faa Ord haffue mo tu 0 


fe. Befalningen liuder ſaaledis: Atſporger forſt Guds 9 
⸗ 


NA 


— — BEfalningen liuder / at wi ftulle for alle ting atfpørge 4 R 


falniig. — geoe hans Retfærdighed. Der ſporgis nu at før fr bue ori 


: et. 
— Guͤds Rige er. Derneſt / huordan hans Ret rdighed 


Ser det tredie/Maade oc Vijs/ huorledis mi ſtulle atſpyrge —J— 
ige. | ; ; 
f. Guds Rige er trendefaald i den. hellige Scrifft/ ſom Sy 
—— Ane lade 45 sd g Kris 
Gads Rige · Hans ectigheds Rige/ hans Naadis Rige/ ve hane rules 
ge. DansSytectighens Rigebefaler frfe Khrifius ber at js 
Atſporge/ men haus Naadis Rige / ved huilcket wi faa et —* 
dahgti hans Herugheds oc ris Rige. Huad er hane pe 
rige? Det er det Rige der wi aff idel Naade or Barm gord 
anammis vdi / i det at wi tro Chriſti Ord oc Euangeln e⸗ 
Euangelium er lige ſom en Herolds Roſt / ved Mere andel 
oebiudistildetteRige, OmdetteRigetaler ghriſtus Gad 


ſted / o figer: Guds Rige er indnaartis Tedd. 


Luc.17. 


derfaare dette Rige Guds Maade 7 ſom Fhriſti Euange ge. 8 


binder alle dem der tro: Dorren ot Indgangen til dette 









































- — — m — 
— — — 


— — 


—n—— 


æt er ſom diſſe Chriſti Ord liude hos Yohannem idet 12, Kapit. 


— —— 


effter hellig Trefaaldighed. 

Guds Foriette lſer: Vor Førere oc Ledſagere til dette Kige/er den 
elligNand / ſom helliggiør oc igienføder off met Vandbaddet i Sober 's. 
uds Ord. Metfaa ord at fige : Dette Naadis Rige er Guds 

nnhiertighed / Synders forladelſe / Samuittighedens Fred / 

tfrielſe aff Satans Rige. 

Huad er det for en Retfærdighed/ fon CHriſtus her befaler. — 

Get Atfpørge? Denne Retfærdighed er foruden alt tuil it nyt > 
effnet og Lydighed/ huilcken Gud vdkreffuer oc vil haffue aff fine: 
ckaldis hun Guds Retfærdighed / for hun er Sud behagelig 

Bl — Troen / ved huilcken wi ere forligte met Gud/ i Chriſti 


Maade oc Vijs/ huorledis wi ftulle atfpørge Guds Rige oc — 


hans retferdighed/ giffuer CHriſtus ſelff tilkiende hos Mattheum SEE rs, 


at fom hand faa figer: Kommer hid fil mig alle 1 form 85, 
heyde oc ere beſuarede /Jeg vil vederquege cder, 
orfaare den rette oc eniſte maade at atfpørge Guds Rige er / at 
mme til KHriſtum. Men huad er det at komme til CHriſtum? Xe komme 
erledis kunde wi komme til hannem? At komme td Thriſtum er "ERE 
Bree Dans hellige Euangelium/ at fro hans Ord oc Euangeli⸗ 
At holde fig til Chriſtum ved en ſtadig Tro octryg Tillid / oc 
É : Ltoen beuiſe hannen lydighed effter hans ord oc Euangelium / 
å hed ) ; Ioban, I 4. 
0 (om elſter mig/ band holder mit Ord. Men eff⸗ 
5 at ingen atføsr dette Rige / vden de ſom forſtaa ve fornemme 
rvſle oe eleudige alle de ere ſom ere vden for dette Rige / da fir 


hr brus for den Sag ſtyld: J ſom arbeyde oc ere be; 


rede. Derfaare ſtal Arbeydet oc Byrden ſom wi ere beleſſe⸗ 
6 det er/ vor Synds oc vor retfærdige fordemelſis følelfe oe 
lige melfe driffue offtil/at wi ſtulle atlyde Chrifto/fom faa ven» 
* omildelige Falder oſſ til ſit Rige, Dans Foriættelfe ſom eff— 
fler: Jeg vil værguege eder ſrat giffue off Mod oc 
ng hierte/at wi ice ſtulle forfærdig for hannem forSyndens 
Der £ Men io driſtelige atfpørge hang Rige oc Retfærdighed, 
fe NAK fulde io diſſe Chriſti venlige ord oc løffte met rette opue⸗ 
—9* e Menniſtis Hierte/ at komme til. Chriſtum oc i ſaa maade 
* vans Rige oc Retfærdighed. [I 
* F E— ſaaledis: Saa ſtal alt det andet falde Chrifti $orø 
fe Sj eter/altdet i haffue behoff/ oc eder kand tiene til det⸗ 
—** ophold / det ſtal eder rundelige giffuis. Men her maatte 
Ravven ſige imod: S. Pouel hand atſpurde io flitelige Guds 
—* huilcken ingen tuiler paa/ dog bekiager hand fig; i den an⸗ 
* piſtel tig orintherne i det elleffte Capit. At hand lider Hun⸗ 
Torſt. Diſligeſte den hellige Patriarcha Jatob / hand — | 
r Nod 
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4. Den femtende Søndag he 
batter for Nod for Korn ør andet huad hand haffuer behoff til dette timelige 
flmgangt AMS næring oc føde/faa at hand nodis tilat drage vDiCgypte Me 
—— Huſtru/ Born or gantſke Hus / paa det at hand icke ſkulde met ſit 
heRigoom Folck ſuelte fil; Siunis Da icke derfor denne Chrifti foriættelie 
33 at vere forgeffs ? Her ſuarer teg faa til: Chriſti foriettelſe ſlar icke 
il. Sen fie feil: Thi hand ſom er den rette Sandhed feiff/kand icke liue. Fo 
Chriſtus ſom er vor Medicus ot Loge/ hand veed allerbeſt / nad" 
aner fe band ſtal giffue oſſ Legedom / oc naar haͤnd ſtal forholde off 2: 
feyerige sl) Sag effterfolger hand mere fin vifoom/end por daarlighed: Huor⸗ 


Rn faare wi ſtulle viſſelige forlade offder til/ gt hand ſtal icke forlø 


fine, Sen at hand ſiundem lader off fatiis huad wi haffue bede 


Sin Sader til dette timelige Liff / der ere mange Sager til. Den forſte ex⸗ 


hui Chriſtus 


ftundem ia⸗ wi formedelſt ſaadan NØD ot Trang/ tulle diffydermere offue MNe. 


verde fro pøj Taglmodighed. Den anden ſag/ at hand funden fan?” 

—— reffſe oſſ met ſaadan Plage / for * — egl, met, 
huilcke wi hafſue fortørnet hannem. Den tredie/ effterdi at wi i 
ot offte begere diſſe timelige Gaffuer til offuerflodighed / oc wi ie 
de dog vel behielpe oſſ met mindre/ der ſom wi vilde lade off. 
Dægiør Gud ret der vdi / at hand ocſaa fader oſſſuundem It ” 
vi haffue hehoff oc ſtulde hieipe oſſ met. Den fiere Sag er⸗ — 
ſtore Misbrug / at naar wi haffue noget / da mobruge wi det / 
re til Guds vanære end til hans ere. Den fente Sag er / vot 


tacknemmelighed / at naar hand giffuer oſf noget da fare wi har så 


Nem ide derfor, Den ſiette Sag er/ vor Bantro/at wi icke id i p 
met en ſtadig Tro oc Tillid forlade offpan hannem / vdi vor * 
gang. Den ſiuende Sag er / at wi tit oc offte mere legge vort 
bende oc Forſtandighed til / huad Gud giffuer oc forlenet oſſ he 
i Verden / end wi legge det den euige Gud til ſom giffuer o ai 
Derfaare om wi ville haffue oc nyde Guds velſignelſe/da u 

beliende oc gizre ſom Kong Daund giorde/idet hand faa 4990 
Die od AB H ERXE det hor dig til altſammen/ oc det ſom 
—— haffue faaet aff din Haand /det giffue wi dig igen 
ot Sølfror Lige ſom den hellige Prophete Kong Dauid bekiender her / at Af 


huad behoff 


t.Paralip. 36 


—900 fj | ting oc alt det hand haffuer/ hør DErren til / oc er hang : Lig 


e 
6 vil hand vende det altſammen hen til Guds ære, At wi oc lige ſaa 


ruſalem 


[REE Zempelmee — Fynde giøre / der giffue offGud Fader fin. Naade til / VO 


JESum CHRIſtum fin enie Søn vor DER” 
RE / huilcken ſtee Ære oc Prijs euindelige⸗ 


Amen/ AMeEn. 
BE og 


ifte mit | 
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Den ſextende Sondag effter 


hellig Trefaaldighed / Euangelium Lucæ 
idet XVIi. Kapitel. 









mæ SER, JS 
— — ave * nd El 3 
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— — — == 
ä— ——— — — — — — — — ———— — 
2* —A — 7 
—— —— 
LA : : 
|| Y wel NE J — SQ 
É Å 
—* 
F 


—8 Deffter / at Jeſus gick i en Stad 
MASTEN fom hed Nain / o der ginge man 
SES SSI ge aff hans Diſciple met han⸗ 

BEGAN nem/ ocmeget Fole, Order 
OG VG) hand kom nar til Stads Por; 
ten / See / da bar mand en Død / ſom vaar fin Ro⸗ 


Folck aff Staden gick met hende, Oc der HEen 
ſa hende; da ynckedis hand der offuer / oc ſagde til 
abe Grad icke. Oc hand traadde til/ oc rorde 
Baaren / Oc de ſom bare ſtode. Or hand ſagde: 
u vnge Dreng / Jeg ſiger dig / flatop. Oc den 
De reyſde fig op/ oc begynte at tale / oc hand gaff 

s Moder hannem. Oc der kom en redſel paa 
* alle; Oc de priſede Gud / oc ſagde: Der er en 
! Prophete opſtaaen iblant off / oc Gud haffuer 


beſogt fig Folck. Oc denne tale om bannemrne 


r if tedis 


| ers eniſte Son / oc hun vaar en Ende: Oc meget 
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Den fertende Sondag 






BER SS SNE: ——— hi 
fedisidet gantſte Jodeſte Land, oc jalle omliggern ler 
de and. F 
Forklaring paa dette Euangelium. | SA 
ORK; En hellige Apoſtel Sancte Pouel ſcrifſ | | 

Roman, 15. ik W uer vdi fine Epiſtel tilde Romere / oc figer ſaaledis ML: 
BAllt det ſom er tilforn ſcreffuet / det er ſcreff⸗ — 
SØ [Sardom, ſtulle haffuc i 
RXxuet oſſtil Lardom / paa det wi ſtulleh da 
Haab/formedelft taalmodighed or Scrifftens re, ni 
Derfaare/ naar wi læfe dette trøftelige oc liffſalige Cnangeliu" Å gig 
ſom nu paa denne dag predickis oc for handlis / da ſtulle wi vide⸗ sl Sy 
Det icke aleniſte høre til den Ende af Nain/ eller ot er ſereffuet ⸗ ſin 
Cremen hendis ſkyld alene / men det hgrer til alle Menniſke. Fordi at SD" Et de 
rerber my ſtus lader i dette Euangelio ſee ſin Guddoms krafft og matt⸗ dy | fe 
bille giffuer tilfiende fit Hiertelag mod alle ſorgefulde oc bedroffuede⸗ lig 
lærer ocſaa her / om fit Embede / huorfaare hand er kommen i, | br 
Vrerden. Førftlader Chriftus her ſee at hand er almectig/! def o£ [— fø 
Sinimee⸗ hand raader oc biuder offuer Døden/ fom er Syndens Beg | 7 É 
sæd ſaald. Dernaſt giffuer hand ocſaa tilfiende/ huad hiertelag ha da 
Sir rettes haffuer til off/idet at hand lader ſig denne Enckis forge ven? a/ Ek 
løg. til Hierte / oc ynckis ofjuer hende. Sit Embede beuifer han? lle | & 
Sitambede ſom er at hand ſkal gisre Dieffuelens gierninger til intet: hi! å | | 
zlober.3. — Denfagftylder hand kommen til Verden/fom Sytofes/Propbe hi 
ne / Chriſius ſelff / ot Apoftlerne vidne oc befiag. Dette alt, de 
mindelighed actis i dette Euangelio / men paa det at wi kunde — fo 

aff faa diff frørre nytte oe gaffn / da vil ieg der aff faaregifuc 
Artickle/ huilcke ieg i denne — vil forhandle. 

en rite. 
Huordant Chriſti Hiertelag er mod oſſ. & 
Den Anden ans amter wi 
Dette næruerendis Mirackels forklaring / met fine omſtendi⸗ 
ge vilkaar. off 
Den Tredie. | 

Det gantſte Menniſtelige Kigns Figur oc Billede: RY 
— — Hi: 
Om den Førfte | lig 


8Vangeliſten forteller Der en Hiſtorie om 
58— vng lebe Lig We bleffødbagret at det tub | * 





—D 
NEL 


" ø S É a 
—90— de begraffnis / ocder Herren faa det / da ynckedis 
900 Pt offuet 7 ZA and adr fin Sytoders enifie SØ, 
RE ert gas hun vaar en Ende, Der CHriſtus feer denne bedroffuer synes ft. 


HL IE seløge da tencker hand fig vif om hand betender oc ihutommer Def *— 
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| effter hellig Trefaaldigheds dag. bred 
utdlige Kisns fald/ Dieffuelens ange ſtore iammer oc &- 
ndighed / for Menniſkens Kion er vndergifſuet for Syndens 
de Hand betencker ocſaa der hos ſit Embede ⸗ ſom er / at hand 
* gigre denne Dieffuelens mact til intet/ fordi hand ſeer derne 
te it Exempel paa Menniſtens wſelhed ot elendighed/ huilcket 
er paaminte hannem om Menniſtens fald oc om ſit Embede 
Derfaare haffue wi affdenne forſte Artickel / tu ting at beſin⸗ Tu ting bes 
€: Detene huordantie wi ere: Det andet huordan CArifius er" 
Mod off: Wierei Sandhed arme / bedroffuede oc fordømde Folde / Suorvanne 
Oc fundeingelundeaff vor egen Mact oc Formue komme aff fags TE 
nl ſtor nød or elendighed. Chriſtus er en fane Gud ve ſant NBen. 
ſom for den ſtyld er kommen tilVerden/ at hand (tal ſaig⸗ Buordan | 
EN redet ſom er fortafft / Huilcken der i dette Miraͤckel lader fee ſit om 
—— mog Menniſtens kien: Thi hand er icke anderledis til 54. 18. 
* MOD off/ end hand vaar mod denne Encke: Hand lader fig 
* is nod oc trang gaa til hierte / ſaa lader hand fig ocſag rore oc 
— (ge aff vor Nod oc trang: Hand hielper hende / ſaa vil hand oc 
ge ſaa hielpe oſſ. Det er det ſom Apoſtelen ſcriffuer til de He⸗ 
Ek diſſe ord: Wi haffue ſaadan en ypperſte Preſt s 
ak tand haffue Metynck met vor Skrobelighed. 
* hand haffuer ftørre Kierlighed til oſſ / end denne Encke kunde 
flue til fin Eniſte Søn / huilcken hun her met grædende 
Are følger til ſin Graff oc Leyerſted: Thi faa figer Propheten: 
and oc en Moder forglemme fit ſpade Barn/ af *4 
* ſtal icke forbarme fig offuer fit Life Søn: Oc 
rſom hun end forglemmer det / da vil ieg dog icke 
tglemme dig. 


Bad ſager ere der da til denne Chriſti wſigelige Segerorer. 

Kierlighed mod oſſe Wi ſom ere met ſaa mange Synder og fivs eiſter 

einhed befmittede? I Sandhed mi haffue her ingen fortienife/ * 
— Der til ingen værdighed: Men der ere fire andre Sager/ 
"ASS Chriſtus beuegis/at hand faa ſaare elſter oſſ / oc beuiſer 

ag ſtor veluillighed oc beleffuenhed. 
wie Den forſte Sag er/ Chriſti faderlige Hiertelag modof Thi 1. 

ii re ſkaffte aff hamem/ Derfaare ere wi hans egne / for Skab⸗ —S 
inge ſtyld. Oc endog at hand veed / at wi ere fulde af wren⸗ ———— 
* Synder / dog alligeuel finder hand endnu noget aff fiti 
9 — er / at wi ere hans Creatur. For den Sag ſtyld ſiger den 

vise : Du forbarmer dig HERE offuer alting/ smiem. 15. 
fe * haffuer Mact / oc du bær offuer met Renm⸗ 
fer Ounder/paa det de ſtulle bedre fig; Thidu el» 
hg UL det ſom ertil / oc du bader intet aff det ſom du 
kaffuer ſtafft⸗ r fti Den! 
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HE æry ting 
HUER  wille telle 
(HHH "of i Troen / 
FUR b F — 
—67 — | 
111 Red Miradel/ot for alt met Guds Søns Lydighed/ at hand vaar I” 
bilip. 2. 


| Den fertende Sondag —— 
—— Den anden Sag er/ vor Skabelſis ypperlighed ot vardig⸗ 
ſi * * —— 
add, 1. 
lede oc Lignelſe. Oceffterdi at dette Billede er meſten delen 
affflæt oc formorckt formedelſt Synden / daer CHriſtus kommen 
ku: —399 at ke RK fø Det til rette igien / Huilcket der re 
| odi en ſtadig Tro fee til ha ved omſtifſtis tn 
— F 9% ; h * oc der ved omg il ; 
w ere Oen tredie Sag er/den endelige ſag huorfaare Gud ſkaffte ol" 
— Tem⸗ Thi wi ere ſtaffte at wi ſtulle vere eee 1i huilcken Gud 
tal altid eris or priſis Endog at dette Tempel er formedelſt ſyn⸗ 
den beſmittet oc vanhelligt giort / dog vaar ddaterten endnu tilſte⸗ 
de / aff huilcken Chriſtus haffuer giort oc bygt it nyt Tempel. 
Denhens gr, Den fier de Sag cr/ Dieffuelens rigis forfigring/ til huildtt 
Rigis Sove CHriſtus er kommen i Verden at forderffue oc odelegge/ huilcken 
rlobang Jorſtgring dc SØdeleggelfe/hand lader noget ſee oc gifjue titiende 
dette Mirackel. Chriſtus haffuer offte giffuet fig i kamp met DE 
uelen / hand haffuer titdreffuet hannem paa fluct / Oc paa def fro 
ſte offueruant hand hannem / idet at hand frod op aff dode. DIV 
ne Chriſti Seyeruinding (tulle wi fuldkommelige ſee paa den ISA 
fre Dommedag / naar vor yderſte oc ſidſte Fiende / fom er Deden⸗ 
ſtal odeleggis or gisris til intet. Diſſe fire Sager haffue rett of 
beueget Vor DERKRE Jeſum COriftum/at hand anammede Mon 
Dom oc bleffit Menniſte: De leed Dine vdi Kiødet/ det er / pas” 
Menniſtelige Nature/paa Legeme oc Sial / for det gantſte Meu⸗ 
niſkens Kign. 


Ndog at dette Chriſti faderlige Hiertelag pri? 


oc roſis mange ſteder ĩ den H. Scrifft / oc beutſis met mang⸗ 


Vader lydig indtilden forfmædelige Død paa Kaarſſet: DOS alll⸗ 
geuel ere der try ting ſom legge vind paa at komme offi en anden 
Mmening/de try ting ere Guds Losv/vor egen Samuittighed/ ot det 
megle onde oc gienuordighed ſom wi maa lide her i Verden. 

diſſe try ting raabe ſtedſe og ſige / at wi ere forkaſte aff Gud. 


HEN 5 Louen ſiger: Forbandet er huer den ſom icke holdet 
alt det ſom ſtaar ſcreffuet i denne Loubog oc gior der 


ft HU LADER GI ED HADER gg . 
HUER Vor egen 


HU Er 
HU 


|! 
! 
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Sammerige bange Samuittighed ſom er Menniſtet verre end tuſinde 


effter. Order er ingen til/ ſom icke ſeer oe formercker fig at bal” 
ne offuertraadt Louen i mange maade. Lader oſſ ſee hen til Eu⸗ 
ſom laa nedſlagen vnder Guds Low / ickon for it eniſte Buds off 
uertræadelſe. Huad vil der bliffue aff met ofſ/ wi ſom ſaa ſaare tit 
oc offte haffue fortørnet Sud. 


Denne Louens Sententz oe Dom ſtadfeſter Menniſtens eg 


4 


| roduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


mages rep 
LN 887 2? copy 


hed: For wi ere ftaffte effter Guds Billede/ effter fonr Gude egne 
Ord lider Lader oſſ ſtabe Menniffety efftet vort Bi⸗ 
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— eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 192, 
| NINE — Ordſprock/ Conſcientia mille teſtes, 
——— Gl got ſom tuſinde vidnesbyrd. Hid hører 
Confcia mens, yt cuique fua eft, ita concipit intra» 
Pectora, pro 5 ſpemque metumque ſuis 
KS ODeter; ie! 
Lige fom it Menniſte veed met fig / 
At det haffuer ſticket fig idelig. 
Saa er hans Hiertelag lige ocſaa/ 
8— At hand flig Løn ſom ſtyld ſtal faa. 
fe 3 S.Bernhardus ſiger Vor egen onde Samuittighed ber 
— ofſuer vore onde Gierninger / hun er ſelff Dommer Rrntttis⸗ 
de er felfBøddel/bun er ſelff Fengfel/bun kiager/ hun damer⸗ brede vom⸗ 
g — fordomer. Huad kand vere verre i Verden / end gt Sasſegere. 
å ebaade hat or dag ſaadant it ont Vidnesbyrd at dragis met? 
* Samuittighedens vidnesbyrd ere mange offueruundne/ 
* * derfaare taget fig ſelff aff dage / fordi at de icke kunde lide 
"Drage denne onde Samuitighed⸗ ſom faa flager paa dem/ 
egl vidnesbyrd imod dem. Denne Samuittighedens redſel oc ——— 
—5 vdt fattige Syndere / er it vidhesbyrd om den yderfie om omme 
ne ledag/huilctet Vidnesbyrd Sud for den Sag ſtyld haffuer ””3- 
den ed Menniſkens Hierter / at hand der met vil paaminde 
eg en De enten ftulle gigre DenitenBe/ eller de maa vente fig en 
— Sententz ot Dom / for huilcken Dom deris bange oe 
(om 3 amuittighed er lige ſom en Forløbere eller Sendingebud/ 
ommen fender for fig, Exempel haffue wi vdi Lain / Juda/ 
aul OC mange andre. 
* til kommer oc det megle Onde oc Gienuordighed / ſon wi 
ondergiffne her i Verden / huilcket der ſtyrcker oc ſtadfeſter Lou⸗ Zeeſoe 
or Samuittighedens Dom. Thi naar it fattigt Mennifte li, FT 
or Modgang oc megen Gienuordighed / da tencker ſtrax Kid 
—* lod aff Dieffuelens huſtud oc indſtiudelſe / at Sud haffuer 
THUE oc forlat hannem / effterdi hand ſtal lide faa meget ont. 


J Mod diſſe tre ſi 
tre ſuare Friftelfer /ftulle wi vdi en aluerlig penitentze 
vfftte bor HERRE Fefum CHrifium / hand er kommen til Vere ocraad i 


Ouid. lib. 3. 
Faflor, 


* 


n 2 10dD 0: 
/ At hand vilde borttage Louens Forbandelfe/affflætte finden; nose 


0 DEDE | 
å vende alle deris Modgang ſom tro paa hannem/til Xre ot glæs ᷣvs 


FSØSSAL. ſaaledis at alting gaar ſtickelig oeret til. Wi ere her zryivor 


sn ien ſtor ot vildene OErcken / igieñem huilcken wi gaa til vort modgang. 
Sl Federne Land. Iſraels Folck der De vaare vddragne aff 
——— Da komme de icke ſtrax ind idet foriette Canaans dand⸗ 
—*8* * mange Aar vere vdi Orcken / ot lide flor Søde og 
fee ng. Joſeph der hand kom ind i Egipten / da bleff hand 
SØN xopheyet til faa ſtor ære/men hand maatte tilforn lide ſtor 
dang oc it hare Jengſel. CHriſtus maatte icke folden ved 
r fif ———— Kaarffe6 
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Den fertende Søndag 
Ade 15. Kaarſſet/Doden oc Begraffuelſe indgaa i fin gader Perligded, 
Derfaare bor oſff otſaa ved Kaarffetocmegen Gienuordighed⸗ NH 
2. Timoib.X. indgaa i Himmerigis rige oc Herlighed. Thi faa ſiger —0 
Det er io viſſelige ſant / do wi met hannem / da ſtu 
wi ocſaa leffue met hannem / Lide wi met hannen! 
da ſtulle wi regnere met hannem, Den fomicevilfr 
de/menrømmer aff Marcken / hand fagr ide Krone eller Byt⸗ 
Der ſom nogen ſirider / ſiger Apoſielen / da bliffuer han 
zmm2. dogicke kronet / vden hand ſtrider rettelige. Orm" 
den ſted ſiger hand: Wi ere vel ſalige / dog vdi Haabet: 
Derfaare ftulle wi imod Louens forbandelfe ſette Chriftum/ ar 
Gil .bleff en forbandet ting for oſſ. Imod vor onde Samuttighed⸗ fedt 
| flager paa off ſtulle wi færre Chriftum/fom afilgfer off af alle 
nt reGynder. GOrifius ſiger ſeif Der ſom Gennen get 
derfrirdacretrettelige fri, dmod benne erdens wodga 
Roman.2. oc Guds raad / ſom vil at wi ſtulle vere hang Sous Billede lig 
Det at wi her lide met hannem / Or ſiden ophønes met hanne 
Herlighed. Met faa ord at ſige: Wi ſtulle vdi en aluerlig P ⸗ 
tentze ot met en ſtadig Tro fly til den rette Naadeſtol vor DEN i 
Jeſum COriftum/odi hannem alene finde wi hielpe i rette | ik 
1.18. hand figer til alle trofaſte Chriſtne: Frycte dig ide du 
Hiord / Thi det vaar Faderen behageligt af gf ' 
eder it Xtge. Ob ftulle vi ingenting/ huertani Hinmmde, 
paa Jorden eiler i Helffuede / lade komme offiden mening / at SD 
ſtus frulde vere anderledis til ſinds mod off / end hand vaar * 
denne Encke. Derfaare ſtulle wi her vel beſinde/ at Guds 2 
langt anderledis end Verdens dom er: Vor Gud oc Megler· 
ſus Chriſtus / hand forſtiuder icke eller forkaſter arme / elendige 
bedroffuede Menniſte 7 ſom Verden gør / Men hand —5 — 
ot tager alle til ſig / fon komme til hannem / effter ſom hau de 
Mau xx. iettelſe liuder: Kommer hid til mig alle i ſom are) fr 
ocere beſuarede / Jeg vil vederquege eder, DET, 
le finde huile for eders Hierter. Her foruden ſtul⸗ 


2. Timeth. 2. 


Troſt for 


HH EH HH AN th å ro 
(t HL | 000 I Ender. gudfryctige Ender her aft lære huordan en Patron⸗ —5 ds 


Troſtere de haffue vdi vor Horre deſu Chrifio: Den Shrine, 
ckis lerere ot Forſtandere ſtulle ocſaa her lere / at de icke rule fo ; 


Meñiſte: VerdſligAffrighed fral ocſaa her lere/at de efftet 
exempel lade fig fattige Enckers oc andre ſorgefulde Mann dem / 
oc trang gaa til hierte/ icke forſmaa ve forſtiude eller fords AIſie oc 


men faſi heller anamme dem venlige / ſuare dem blidelige⸗ MNaie 


ſmaa or foragte de fattige bedroffuede Encker eller andre * —9 
fé 














































føre 





| 


effter hellig Trefaaldighed. 20l. 
ie dem / ot vide at de haffue en Fader os Forſuar i Himmelen 
ls Oc kand ſtraffe der offuer/ om mand gior ſaadanne fattige 
wret / oc kand lige ſaa låne den wmage mand tager fig til 


et dem / oc vederlege den Hielp der dem beuiſis. Hand er De ram. e2, 


ſaderloſe Børns Fader / oc Enckers Dommere / ſom 


*MDauid ſiger. Endelige ſtulle wi alleſam̃cn lære her aff/ at wi ſtulle 





—* oſſ huer andris nod oc trang gaa til Hierte / ot beuiſe huer ans 
* hieip oc Kierligheds Gierninger. Dette maa vere ſagt om den 
ſte Artickelt Dette Euangelio: Vu effærfølger den anden. 
Om den Anden, 
MO Di dette næruerendis Rirackels ſorklaring ses omen 
KG baffue wi mange ſtycker oc omſtendige vilkaar at arte af Atter de 
J huilcke huert haffuer ſineſynderlige Lerdomme / ders *ewir⸗ckel. 
Naare vil ieg opregne dem ordentlige effter huer andre/ 
Met deris Lerdomme ot Formaninger. ZR 
Voer figer Euangeliſten: Derhand kom nar til Stads — 
orten / See / da bar mand en Død vd / ſom vaar ſin 
oders eniſte Son / oc meget Folck aff Ctaden gig" 
i CE bende, Vdi dette forſte ſtycke haffue wi tu ting at atte oc bes Tr ting het 
Sy Det ene er om dette Ligs hederlige oc ærlige Begraffuelſe. 
falge dette døde Menniſtis Legeme hederlige til fin Leyerſted/ Sederiig be⸗ 
fa giorde de hellige Forfædre. Abraham lod fin Huſtru Sara Ege 
s re hederlige oc ærlige begraffue. Joſeph lod fin Faders Jacobs cer 3 5. 
$ bære vd aff Eghpti Land / met en flor Skare oc Bekaaſining. 
RED oc Eſau fode deris Fader Iſaac ſaare herlige kom̃e til Jorde. FITS 


et faa ord åt ſige: Alle gudfryetige Menmſte haffue altid holdet 


By ttær oe Begraffuelſe vdi ſtor anſeelſe oc Ære/ ot det for det Mange herr 
: ED ſkyld de haffde om Legemens opſtandelſe / oc for den tilkom⸗ vemicee 
em 8 tvdødelighed oc herlighed. Dettede hellige Forfædris Er 35,50 s0 
å Pel effrerfølgeden Chriſtne Kirde endnu paa denne dag: Endog —— 
finder vel mange ſom haanlige omgaaes oc handle met De ie rage fig i 
ed enniftis Lig/flebedem vd or kaſte dem hen / lige ſom døde —— — 
—8* — Leremonier ot Skick Der gaa mange gudfrycige ment: n 
Fin eſom frickelige følge effter Liget: Der ſiungis Pſalmer: Der mer Zig 4 
gis: De der predickis oecſaa aff Guds Ord. — 
MeD ſom følge Liget effter til fin Leyerſted / de giffue forſt deris 
J SAN tilkiende / baade mod demſom er hen død / ot mod hans 
hane Slect ſom iglenleffut. Dernaſt ladede her met fee Ex⸗ 
YA om deris Tro / at de viſſelige tro Legemens Opſtandelfe aff 
x. For det ſidſte paamindis de her met / at de ſtulle der i 
in 80 
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Den fertende Søndag — 
fin tid folge effter / naar Gud vil ſaa haffue det / ot ſtulle ron 
delft Døden/ fige denne Verdens forfengelighed or elendighed go⸗ 
De nat. | g mr 
Derneſt ſiunger mand deylige Pſalmer / paa det / at de ſo 
igien leffue kunde der met trøfte oc hufuale ſig / or der aff ocſag —9* 
dis tilat tacke Gud for den ſom er hen dod / der ſom hand DØDE h 
vdi en ſtadig oc retſindig Tro, m⸗ 
Der ringis ocſaa / ide aleniſte at Folcket ſtal der ved forfan 
lig at følge Liget til Graffue: en ocſaa at de ſom igienleffue ſt 
le paamindis om Guds Bafune/met huilcken alle Døde ſtulle op 
ueckis pag den yderſte Dommedag. ſdt * 
For det ſidſte predickis der aff Guds ord/at de ſom haffue me 
Liget til Graffue/ funde fag nøgen Lærdom oc Huſualelſe mod 
Den at bære hiem met fig. dg 
Det andet wi haffue i dette vilkaar at atte / er / denne —9*— ge 
main guns Mans Indbyggeris Ydmyghed oc Fromhed mod denne kv — 
— * Encke / Euangeliſten ſiger / at meget Folck aff Sta 
gick met bende; De forſmaade icke eller foractede hende, f 
hun vaar en fattig Encke/ oc fag gaat ſom flæt forlat aff alle * 
niſte/ ſaa ſom mange gigrei Berden / effter ſom det gamle AM 
delige Vers liuder: — 
Dum moritur diues, concurrunt vndique cives. &c- ile alle 
Naar der døer en rig Mand / da løber huer mand til/ den vi fo * 
gigre ere oc folge tii Graffue: Men naar fattige Folck dØ/ da ſue 
mand neppelige fan ſaa mange der kunde bære dem til 
Saa haffue icke Nains Indbyggere giort / Men Euangelen 
ſer dem at der gick icke to eller tre alene / men meget Fold met VER lg 
Her aff ſtulle wi lære / at wi ocſaa⸗ effter deris Exempel / la 9— 
fattige Enckers oc andris Nød gaa til Hierte / ſom tilforn fil. 
Der hos ocſaa at wi gierne lade off findis tilſtede at følge 
Graffue / icke aleniſte de Rigis / men ocſaa de fattige Fol A⸗ 
Thi der met beuiſe wi icke aleniſte vor Trois fruct / ſom er K * * 
hed or Barmhiertighed / huilcken Gud villøne/ lige ſom — wi 
To. 1z. — te Tobias fin Velgierning at hand begroff de Dede: * fil/ 
ii ocſaa der aff paamindis om vore vilkaar / at wi alle maa * * 
Sal⸗omonis ot giøre Reet met denne Skaal. Det kunde den viſe Salomo * 
breder. hefinde / huorfaare hand ſagde: Det er bedre at gaa? safer 
dehufet; end til Gildis Hus: Thi vdi Gradeht 
feer mand alle Wenniſtis endeligt; Oc den ſom ⸗— 
ner igien / hand tager det til Hierte. Dari SÅ, 
hed ſaa / at ingen ting kand faa ſaare raade Menniſten —5 — 
den / ſom dette⸗/ at mand betencker ſin ſidſte tid or dodelig vuu eg, 
ot at ingen veed huor nær hans Time oc ſtund er hanuem. fagre 


Lærdom. 





⸗ 






o · SR 


AH — 7 — SE 


effter hellig Trefaaldighed. 205. 
Sø ſiger Syrach ret: Vdi alle dine gierninger betend 577. 
In ſidſte tid/ ſaa ſtalt du icke fonde, Dette ot andet ſaa⸗ 
nt mere / hafſuer denne Almue aff Nain betenckt / oe derfaare 


—8— de denne Enckis Søn hederlige til fin Leyerſted. Dette maa 
tre ſagt om det førfte omſtendige vilkaar/ om Ligs Begraffuelſe/ 


OM dette Folcks yomyghed oc fromhed. 


> Erneſt ſiger Enangelifen: Order HexXxen ſaa hende / 
ynckedis hand offuer hende / oc ſagde tilhende: 
rad icke. Her falder nu it Sporſmaal / om mand maa bes Deoe. 

De De DØDE? De hellige Forfædris exempel / oc den hellige S crifft 
“ at Mand maa græde for de dode. Der ſtaar iden femte 34 

Oli Bog / i det ſidſte Cap. at den gantſte Iſraels Menighed be⸗ 

SAD Woſis Lig i OErcken. Abraham græd for ſin Huſtru Sara/ cera 235 
Mid hun vaar DØD. Den hellige Mand Joſeph græd mange ſerela5. 
uge for fin Fader Yarob / ver hand vaar Død vdi Egypten. 45. 
c ong Dauid grad for fin Søn Ammon. Den gantſte Iſraels 2 sam. 24: 
Menighed begred Samuel Prophete. Martha græd for ſin Bros — 

KT Lazarus i Bethama / Ja bor HERRECHliſtus ſelff begrad Teben 11. 
annen, Syrach ſiger vdi ſin Bogs atten oc tiuende Capittel. — 

it Barn naar nogen doer / da begred hannem 

Xbeklage hannem / lige ſom dig vaar ſteet ſtor ſorg / 
Alad hans Legeme met tilborlig Gkick / oc beſthr 


2 9. 
— 


Anthem en hederlig Jordefar. Men her imod maatte ones 


J gen ſige: Siger icke Jeremias Prophete / vdi fit 22, Capittele aerom. 22. 
lille icke begrade de Døde, De Chriſtus ſiger her til 
denne Ente: Grad icke. Huorledis kommer da diſſe ord off⸗ 
ens met de Exempel oe Ord ſom tilforn ere opregnede? — 
Zar. Sancte Pouel forliger ſmuct diſſe ord / ſom ſiunis at 


dere mod huer andre/det hand ſiger· Wi ville icke dolie 7504 + 


—— eder / kigre brodre om dem ſom ſoffue / paa det af 
ſtulle icke ſorge / ſom de andre Hedninge/der haffue 
tet Haab. Derfaare forbiudis her / at wi icke ſtulle græde 
om Hedninge/ der haffde ingen trøf eller Daab om Legemens op⸗ 
fandetfe "Sr her bettilgis oc tilfedismåadelig graad/ ſaadan ſom 
haffde Der vide gt troſte fig AF Guds Ord. « 


AG eſſterdiat wi ere kommeni tale om Huſualelſe 7 da vil leg Edt for. 
artelige ſige huor aff Chriſtne Menniſte kunde troſte fig7 Been" 


er deris gude Benner de fra dem. Forſt ſtulle de tencke Guds vi⸗ Vernes 
* huilcken Mand ſkal gtiyde / hand haffuer fæt buer ſit maal for⸗ 
et ingen kand offuertrade: Der kand ingen dø før cut bore 
——— vil/ 06 
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66kand icke hente det igien. Jeg far hen til det/ - 
KNEE ære. det kommer icke fil mig igten. For det ſiuende /ſtulle 





Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


204, Den ſextende Søndag HA 
vil /veder kand ingen leffue lenger end hans Vilie tilſiger. * 
ãAhie ar naſt / ſtulle de betencke alle Menniſtis almindelige vilkaar / ſo ra 
iere. at alle Mennifte ftulle en gang de. Der ſom det fag vaare 5 , 
gle kunde vndgaa Doden / at de aldrig ftulledø/ da maatt gprs 
ydermere førgeoe græde ſom Gud togderis gode venner frå: vill 
numag mwialleder til/ derfaare ſtal deris ſorge vere ſaa meget ' 
3. mindre. Fordettredie/ftulle de betencke CjudsRetfærdighd. å 4 
huad er mere retferdigt / end at den ſamme DEXre Gud er am 
uner giffuet Liffuet/hand tager det igien oc foruarer det/ — rd 
| vilicer, Dettevifte den hellige Job / derfaare fagde hand sed 
i dhane Bombleffue kalbede hannem fra: Hexren gaff / H — 
ren tog; HExxENs Naffn vere loffuet. de 
4.  fierde/ ftullede betende Guds vijfoom ſom alene veed⸗ huad i 
Ide vijſ det er oſſ bedre at wi leffue eller gt svidg. Hand tager mangt ig 
affdenne Verden/ paa det at de icke ſtulle bliffue verre/ diflige 
de icke ftulle fee oe forfare mere Ont / eller oc lide mere 59— 
Gienuordighed i dette dedelige Liff. For det femte/ ſtulle de 
Den Hoeer·cke/at den dode er fri fra all denne Verdens Modgang ot gu ri 
fufersie dighed / ſaa gt der ſom de icke efter dame dag fee hannem * * 
de/ da ſee de hannem ice heller vſel ſtride / ſom maͤnd pleyer⸗ —9— 
meters Bor det ſidſte ftullede betencke / at det er forgeffs at grade M * 
gear græ for dem ſom icke kunde kaldis tilbage igien met Graad. — 
* troſtede Dauid ſig / ſom der ſtaar Samuelis anden Bog 9 
2. sam. 12.7 tolffte Capittel / Der hans Barn vaar ſiugt / da førgene ha | 
faftede/ laa pad Jorden / oc vilde icke fade fig hufuale: Sgt! —* 
hand fornam aff fin Tieneris huiſten at Barnet vaar dedt og 
hand op aff Jorden / toede fig / lagde fine førge Klæder aff⸗ * 4 
andre Klæder paa / gick ind i Templen / oc tackede Gud: S for” 
ter lod hand bære Tad for fig os gaff ſig til freds. Der o ir 
undrede hans Tienere fig/ at hand førgede faa fagre der —* 
laa ſiugt / oc tog fig faa gaat Taal til der det vaar dødt. SM jeg 
rede hand : Jeg faftede oc gred for Barnet der det leffuede⸗ —** 
tenckte · Hud veed vm HEREtor bliffue mig naadig at? 


lefſue. Men nu det er dodt / huad ſkal ieg nu lenger førge? 


et ſi — 0 
tencke/at de ſom offuermaade førge/ gigre fig ſelff ſtor ſta 


Mand ſkal 


HE me ne forderffue deris eget Legeme / vc i ſaa maade ſynde de — be⸗ 
(LE HEHE ben Døde fu. ot fortørne hannem diſſmere. Tor det otende⸗ ſkulle de 


lencke/ atdeice frulle mifunde den Afdøde fin vyckſalighedo 


delighed. Den hellige Seriftefiger: Galige erede DØV 


HUN | i | ff | , er: 
i (RUN ssiem. 3. fom do vdi HERREN. Item ⸗ Salomon fig g 


De Retſardigis Sicle ere i den LE Are 





mas 

























































at | 


t/ 


ér. 


og | 


effter hellig Trefaaldighed. 


Haand / oc der ſtal ingen Pine røre ved dem. 
enne Herlighed oc ære ſtal mand icke miſunde de Dode / huilcket 
Mand ſiunis at gigre naar mand wmaadelige græder ocførger/ 
Men mand ſtal mere tacke Gud for deris lyckſalighed or Glæde fon 
deere vdi Fordet niende/ftulle de betencte/at lige ſom CHRiſius — 
aff Odde / ſaa ſtulle ot alle Menniſte opſtaa paa den yderſte vor Opitane 
ommedag / da ſtulle de komme til deris Venner igien / ſom de nud 5. 
affue miſt ot der effter ftullede vere watſtillige tilſammen / i Him⸗ 
merigis Glade met huer andre til enig tin. Denne tancke om Lege⸗ Tror vdi 
Mens Opſtandelſe / ſtal vere en almindelig Troſt ot Legedom / icke — — 
aleniſte imod den Sorge der wi kunde haffue for vore afdøde Vens 
ig ; Men ocſaa imod all Bedrøffuelfe or Gienuordighed ſom wi 
inde lide her i Verden / enten Aandelige eller Legemlige. Saa⸗ 
Dis troſtede Job fig vdi all fin Berøffuelfe / der hand ſagde , 
eg veed at min Frelſere leffuer / oc hand ſtal opuecke 
Mig aff Jorden. Octegftal der effter omgiffuis met 
Denne min Hud / oc ieg ſtal ſee Gud imit Kiød. Den 
ſamme ſtal ieg fee faar mig / oc mine Dyen ſtulle flue 


annem / oc ingen fremmet, 
Men her maatte nu nogen ſuare imod oc ſige: Jeg er allige⸗ Sienſigelſe. 
Udi imellem bergfuct den Trøft oc Huſualeiſe /fom leg ftulde 
Affue her i Berden affmin gode Ven form ieg haffuer mif,Suar. 
erfor græder du icke for den Dode / ſom du haffuer miſt / men mes 
for den ſrade oc affbreck du kant haffue der aff. Ja / maat du at⸗ 2,0 en 
tr ſige: Det er io naturligt at grade / naar mand miſter ſine Vens Seinſigelſe. 


I Mee. Yet bekiender ieg: Men Guds Naade ſtal offueruinde Nas svar. 


ren. Dette maa nu faa kaartelige vere tillagt idet andet omſten⸗ 
dige vitaar⸗ om Trøft oc Huſunalelſe / naar vore Venner falde off 
a/ formedelſt Døden. kæde 
SRemdelis figer Terten: Hand gick til oc rorde ved Lig ae, 
ren / oc de ſom bare / ſtode. Met denne rorelſe giffuer 5225 
AND tilkiende/ at hans Legeme er det rette redſtaff / ved huilcket ſa⸗ 
Ihed ot det ecuige Liff off forhuerffuis. 
F rdet fierde taler hand til den døde ot ſiger: Du vngedreng 11. 
ß egſiger dig / ſtat op. Lige met det ſamme Ord opuacte Ebutius ops 
and Jairi Daatter/ ſom Marcus feriffuer / oc ſagde til hende: Døde. 
Age Jeg ſiger dig / ſtat op. Lige ſaa opuacte hand Laza⸗ mar.s 
MAR fin Graff/ ſom haffde veret død paa fierde Dag / ſom Jo⸗ 
tes ſeriffuer/ oc ſagde til hannem: Lazare kom hid ØD, mbar. 11. 
Rå lære wi baade/ at CORFAUS er ſterckere end Døden/ Ot at 
ne Ord er Lifffens or Ealigheds — * 


Eg 
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URNE åre” heghnte at taie oc Herren gaff hans Moder hannem 


Ambroſtus. 


(RE | | 4 bagt i 5 tde ſo 
LENE sense Ord oe fin hellig Aand. Derfaare befaler Chrigus 
—93060— F bære Liget ſkulle ſtag frille, T hi huer Syndere beris til Helffuede 


IHRE Faauever Drøgere/ ſom ere: Den forſte er dorhaabning om ae ge 
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BØG Den ſyttende Søndag 
— FOr det femte ſiger Euangeliſten: Oc den Døde ſtod op / o 


Her fee wi mirackelet iſig ſelff / atden Døde ſtod ſtrax oß / der Chtb 


fius taler til hannem / lige fom Jairi Daatter oc Lazatus giord 
ſom nu bleff omtalet. Der aff fee wi Ehriſti Ords krafft. 


HINE VE, FOrdetfictte figer Terten: Oc der kom enredſel paadenn 
HUF ses alle / oe de prifede Gud / oc ſagde: Der er en ſtor Pr 


phete opſtaaen iblant oſſ or Gud haffuer beſogt i 
Fole, De denne Tale om̃ hannem rytedist tt, 


gantſte Jodiſte Land, oc i alle omliggende Sant, 
Her beſcriffuer Euangeliſten tu flags Nytte oc Gaffn / ſom FEE 
aff dette mir ackel. Det ene til dem ſom da næruerendis tilſtede ib 
re/ oc faae der pag : Det andet tildeandre/fom horde Ryctet ile 

, … Denden om denne vnderlige Gierning. De ſom neruerendisn f 

de vaare/oc ſage Dette Mirackel / de faa Troen her aff / aff 2: *— 
Frode frycte Gud / de ære oc priſe hannem met en retfindig fe abe 
de fee oc kiende der paa at Meſſias er kommen / huilcken de ot — 

.. kiende. Der effter kom ocfaa Rycte oc tidende til andre / ſom ? 
i Fødeland oc andre omliggende Land / huucte der ocſaa fug 
ſladig Tro til Meſſiam. De dette Ryete kommer ocfaa fil 9 * 
huor aff wi ſtkulle kiende / at Jeſus CHriſtus er den ſande We 
pc Berdens Frelſere: Ot at hand er ſiercker end Døden: BY 
otſag her aff fatte en ſtadig Tro oc viſt Daab til hannem: 3 
fe Gud met vort Hierte / Mund /Bekiendelſe oc Leffnet / ſas *— 
viſſelige ſkee/ at mi vdi fin tid ſtulle ved hannem opueckis fagre 
de/ til det euige Liff oc Salighed. X 


Om den Tredie w 


me En hellige Ambroſius ſiger / at vdi dett 
—52 SAGE faaregiffuis off den Chriſtne Kirckis 
PR ning oc Billede: Huilcken ér fagre værd af afg i aa 
FS klare / effterdi at hun ſmuct affmaler off vore mM * 
Denne Eucke/ ſiger hand / betyder den Chriſtne Kircle oe — 
hed. Den vnge Dreng ſom er dod / betyder huer Dyner gren vÉ 





MELDE! Alba hj De ſomngge uer hen vdi Synden / foruden Penitentzeoc bedring. e 
—J000 —— Kiſten betyder det ſyndige Legeme. Encken begræder ker lefue 
) mlefh 


ere døde al⸗ 


IRENE add deter/den chriſine Kircke græder ot er forgefuld/ for dem 
(HERE le hen i ſynden / oc icke ville retteor bedre fig / hun beder 9 volt 


hand vil røre ved dem or opuecke dem / or drage dem til f mber? 
aſtgtt 
Liff ot 


zare 


ér 
al⸗ 


— — 
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effter hellig Trefaaldighed. 

Leffnet her i Berden. Den anden er andre Folckis Synders be⸗ 
trattelſe / at mand feer hen til andris Synder / oc vil der met for⸗ 
Uøre fin Synd. Den tredie er Formaſtelſe / at mand. formaſter 
X fordrifter fig paa Guds Naade oc Baͤrmhiertighed / ot ſynder 
der pag frit hen, Den fjerde er Hyckleri/ at mand ſmigrer or hyck⸗ 


Tet onde Selſtaff. Der ſom du nu vilt ſtaa op aff Døde / det Huorteois 
t/ aff Synden / da er fornøden behof ae du hører Chriſtum / ſom 5345 og 


efaler at diſſe Dragere oc Ligbærere ſtulle ſtaa ftille… Saa ftalt Synden. 


du derfaare førft afflegge dit Daab oc fortroſtning pag it langtLiff 
Leffnet heri Verden/fordi dette Liff er aldelis wuiſt / faa at in⸗ 
let Cr wuiſſere end vor Dods time oc fiund/fom mange Meniſtis 
orfaring giffuer tilkiende: Diſligeſte er her huer dag vaade oe far 


forhaanden / ſom wi kunde feciden Rige Fraadſeris Exempel. 140.16. 


erneſt ſkalt du icke ſatte dig andre Folckis Synder oc Lefinet før 
Aeffterfolge /· Men du ſtalt effter Abrahams Exempel giffue dig 
nder Gud/ tro oc forlade dig paa hannem / rette oc bedre dit Leff⸗ 
net / oc vid viſſelige det / at ingen ſtal kunde der met vndſtylde ſig 
PAA den yderſte Dommedag/at der haffue veret mange ſom haffue 
ge (aa ſyndet oc forſeet fig; Den vndſkyldning vil da intet hielpe. 
" et hiaip Adam flæt intet / at hand kød ſtylden hen paa Cua/ oc 


1. 


2 


øde: Qunden ſom du gaffſt mig / hun gaff mig aff cms. 


Zrøt, For det tredie ſtalt du offuergiffue din formaſtelſe / oc for: 
tiſtelſe paa Guds Barmhiertighed / at du ingelunde ſynder der 
pA frit hen Thidenne fordriſtelſe/ er en ſtor Guds beſpaattelſe oc 


Xactelſe/ ſom S. Pouel ſiger til de Romere i detz· Cap. For det 


erde ſtalt du ocfaa driffue Hycklere oe Smigere fra dig / ſom ville 
Inde dig til ont / giff dem ofluer / oc ſamtyck ingelunde met dem ide 
118 ſyndige omgengelfe. Naar du haffuer det giort / ſaa bliff hart 
brifumien ſtadig Tro / ſaa ſtal hand giøre dig leffuendis / oc 


Nuccke dig til it euigt Liff. Det vnde oc giffue off alleſammen vor 


Herre Jeſus Chriſtus / huilcken ſkee ære oc pris til euig tid Amen. 


Den ſyttende Hondag effter 


hellig Trefaaldighed / Euangelium Luca 
i det. XIV. Capittel. | 
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Den ſyttende Søndag 
vaar it Menniſte for hannem / ſom vaar vaterſotigt · 
Oc JEſus ſuarede / oc talede til de Scrifftkloge oe 
Phariſeer 7 oc fagde Er det oc ret at helbrede om 

Sabbathen Oede kagde ftille, Oc hand tog paa 

bannem / oc helbrede hannem / oc lod hannem gaa · 
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De ſuarede oc ſagde til dem: Huo er iblant eder hues 
Ore eller Afen falder Brønden / oc hand ice fr? 9* 
drager det op oin Sabbaths dagen: Oc dean” den 
cke giffue hannem ſuar der paa igten, Schand ſee 


de en Lignelfe til Gieflerne / der hand merettebud” | for 


ledis de odualde at ſide offuerſt/ oc ſagde til dem 
Naar nøgen biuder dig til Brolllup / da ſat dig Mig 
offuerſt / at der ſtal icke nogen tid/ en hederligere e I ſeſis 


du vere huden affhannem / Och faa kommer ba de 
der inbod dig oc hannem / oc ſiger til dig: Giff de hit —* 
rom / Oc du maat met bluſel ſide næderft. ST 
naar du biudis / da gack bort / oc ſet dig næderf/ GE Sø EN 
Det at naar hand da kommer ſom dig indbod / ſtal 
ge til dig: Ben/ ſat dig hen op/ Saa haffuer du⸗ sg 

faar dem / ſom ſide met dig til Borde. Thi huo ff Fulb 


ſelff ophoyer / hand ſtal nedtryckis / Oc huo fig ſe å — 
nedtrycker hand ſtal ophoyis. —* fr 

















































m ner Chriſtus bleff bøden til Gieſt om Sabbaths dag 
fg roer) aften Phariſeer / der toge de vare paa hannem / ſom 
a. SE fade til Bords met hannem/ oc der for den fag ſtyld/ 
at de kunde faa noget met hannem der de kunde flage 
paa / enten vdi hans Ord eller Gierninger. Thi ſaadan er alnd — Fed 
erdens ondſtaff oc vanartighed / at lige ſom hun beſmycker — enk 
nd or Laſt met Oyds or Fromheds Kaabe: Lige ſaa ſtammer 
un fig icke ved/ at beſtemme oc vanrytte ærlige Gierninger oc rets 
ſindig Dyd or Fromhed 7 Saa ſaare ſtor er Menniſkens ondſkaff 
Avbanart. Men CHriſtus lader fig ingelunde affſtrecke for deris 
anartighed / men hand blifftter ved fin gamle vane / ot gigt det fon 
ns Emoͤede vdkreffuer / mit blatt ſine Fiender / Hnor met hand 
| uer oſſ Exempel/ at wi ingelunde ſtulle lade oſſ afſſtrecke / at wi witrulie 
fare frem / i det ſom wi vide at vere ret vd louligt/ der ſom wi end 
re idefee at den gantſte Verden vaare oſſ imod. Saa hielper der» —— 
Tr CHriſius dette fattige vaterſotige Meuniſte os giffirer der met Porr 
tiende ſin Guddoms krafft ot mact/Sin villighed oe redebonhed 
Kthielpe fattige Stackarle/ ot ſit Embede huorfaare hand er kom⸗ 
* alen til Verden. Dernaſt/ forklarer band huad det rette Hellig⸗ 
| 198 hold er / oe met ſin Gierning lærer off/ huorledis wi rettelige 
W i ' ulle holde vor Sabbath. Oc der foruden ſtraffer hand Dharife 
TF ae f/for deris Hoffmod oc vankundighed i Scrifften / Oc raader 
— m til reg ydmyghed. Dette maa vere ſagt om Summen paa 
te Euangelium: Men at wi det ret kunde forftaa/ da vil ieg der 
HL affforklare tre Artidler/ * ere: 
* 
Om Sabbathen oc Ans rette Gierninger. 
d Om dette Mirackel / huor met Sabbathens rette brug ſtad⸗ 
fi flig, 
ie Om en ret Ydmyghed. 
É: Om den Forſte — 
i Fterdt at ChHriſtus bleff paa en Sabbaths 
tc dag bøden til Gieſt aff en Pharſſeer / ot der vaar it armt 
— vaterſotigt Menniſte tilſtede / da ſpyr hand dem at / ſom 
FL fil ser: lode ſig tycke at de vaare viſere end andre Folck omdet 
Alborligt at habrede om Sabbathen. De fætter F hriſtus dette zuorfssre 
Så rſmaal fremfor den fag ſtyld / at lige ſom Phariſeerne hare Ebne 
ra tig reket ot forkrencket andre Steder i den hellige Soriffemerde ——— 
alſte ot vrange odtydning / lige faa haffde de oc giort ved en” 
| ſiij Lardom 
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eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 
le Forklaring paa dette Euangelium. 
SE Arfagentildette Euangelium vaar den; 















































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


tider ſtulle vere. Or fordet ſidſte/ om den Chriſtne Kirckis Gere ,. 


6 Borfaare ſtickede Gud Sabbathen: Der til bs 

Aubbarben EDdis beſynderlige fem Sager / tblant huilce den forſte er⸗ 

er ſticket. . i , r a 
FRR hand ſtulde vere it tegn oc vidnesbyrd om Guds huile / effte 

Vidnesbyrd hand haffde ſtafft Himmel oc Ford oc alle Creatur. Denne * 

buer fætter Moſes i ſin forſte Bog idet andet Cap.huor hand faa ſiger: 


(LH | el ud velfignededen ſiuende dag / or giorde hanne 


hellig; fordi Land huilde ſamme Dag aff alle fin” 
Gierninger / ſom hand ſtaffte oc giorde. Def 
giffuer Moſes ocſaa tilfiende/i fin anden Bogs tiuende AN 
huor hand faa figer : Ser dage ſtalt du arbeyde oc be i 
cke din ting / Men den ſiuende dager HExxens — 
Guds Sabbath. Thi vdi ſex dage giorde DES, å 
Him̃elen / oc Jorden / oc Haffuet / oc alt det fore 
„drdi er / oe hand huilde den ſiuende dag, Den anden — 
Sigur oc for· huorfaare Gud ſtickede Sabbathen / vaar / at hand ſtulde * 
. Figur oc foruidende om Chriſti huile. Thi Sabbathen væ, mv 
KØraffuen. fetegnelfe/at Chriſtus fom er vore rette Daartelam/or den) — 


Exod. 20, 


mels oc ny Jords ftabere/ftuldehuite vdi Graffuen om FE 


then / ot holde den rette Sabbath Huorfaare hand ſtrengelig 

otc befocl/ at det Jodſte Fold frulde holde Sabbathen⸗ aff ff 
Vijſdoms wrandfagelige raad ſtickede hand det ſaa⸗ ats —* 

ſom er det rette Paaſtelam / ſtulde flactis or ihielſlaes lige På fr, 

dernis Paaſte dag / or om Sabbathen der effrer huile vd! —* 

uen. Den tredie Sag / huorfaare Sabbathen bieff ſticket⸗ tele, 

Tea om At hand ftulde vere it Tegn oc bemerckelſe om Guds — * 
Guds forat Thi Gud loffuede ſit Folcki det gamle Teſtamente en a 
ma. 14 Deter/ huile oc rolighed. Thi faa ſiger hand hos Eſa.l det ⸗ 


Oc paa den tid flal HERREN agiffue dig belt 

lighed aff din Jammer oc Bedroffuelſe ocaft 
cwnags  Paarde Ttenifte ſom du haffuer veret vdi. gur⸗ 
bule.  — haffuertryflags huile oc rolighed at foruente. Den forſ 


ide 
Den næruerendis timelige Nød oc XRlendighed / der wi bal 9* % 
* 


idenne Verden. Den anden huile er / at mand (tal vente 
lighed for de mange Friſtelſer / ſom vor egen onde Begen ſue⸗ 


z⸗ 


I: 
2, 
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NE Sar” gage. 


eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 


Dieffuelen fætter tiloff met. OD ie hui 
limet, Den tredie huile oe rolighed wi ſkulle 

lette off/er aff Dieffuelens tieniſte. try — oc ro⸗ 

0 er den Sabbath ſom Gud loffuede fit Folck i det gamle Te⸗ 







Al. 


amente. Den fierde Sag/huorfaare Sabbaths d 
agen bleff ſti* 
be Paar/at Der ſtulde vere en viſſ tid paa huilcten mand fulde 572820 
C oc lære Guds Ord/ocatder ocſaa ſtulde vere en viſſ tid / paa ꝰ*. 


uilcken mand obendare ſtuide befiende ſi 
de ſin Chriſtelige Tro / ot bes 
ui ſin rette Guds tieniſte / vdi huilcken de Gudfryctige kunde fag 
mid) oc Huſualelſe / 06 de groffue oc wlarde kunde vnderuiſis oc 
Isi Gudelighed. Saa ſiger Denxen hos Eſalam Prophete/ 


Nøj huad dig behager paa mine hellige Dage / Da 
| adet kaldis en lyſtig Sabbath / at hellige oc priſe 
ERREN/ da ſtalt du haffue lyſt vdi HERRE / 


fat, 54. 


Ver ſom du vender din Fod fra Gabbathen / oc icke" 


om otſaa Job figer / vdi fin Bøgs andet oe tinende Capitttel. 74, 22. 


Sedfaledu haffue lyſt til den almectigſte / oc oploffte 
Anſic t til Gud. Thi Sabbathen er icke ſticket til at lege 
ricke / men til at paakalde Gud os priſe hannem. Huorfaa⸗ 
fa at Auguſtinus figer ret / at det er mindre Synd at pløne och 
om en Sondag / end at daable oc dricke. Den femte Sag/ 


ü— 
huorfaare Sabbathen bleff ſticket / vaar en verdſſig Sag/ ſom Xe gelcche 


tr aL : En : 
Ng Aunde / Drenge / oc Piger / diſtigeſte Queget kunde haffue flere un 
old. om gen at huilefigpaa, …… Denne Sag befalig Guds 


Aden femte Moſi Bog/ idet femte Capittel: met diſſe Ord: 


* ſtalt bolde Sabbaths Dagen/ af du helliger our. s. 


annem / ſom HEXREN din Gud haffuer budet 
kg Sex dage ſtalt du arbeyde oc gigrealldin Gier, 
3 men den ſiuende dag er Def HExxen din 
ane Sabbath / da ſtalt du intet Arbeyde giore/ ey 
er din Son / ey heller din Daatter / ev heller din 
melle Suend / ey heller din tieniſte Pige / ey heller 
yecy heller dit Aſen / eller noget aff dit Queg/ 
| eller Den fremmede ſom er inden dine Porte / paa 
relse Suend oc din Pige maa hutle dem / lige 


Saa Daffite wi nu hort baade de rette ſager huorfaare Sabba⸗ 
cV ſticket / oc huad Sabbathens rette brug vaar hos Jo⸗ 


foj 
* ure befalede vdidNoſiLow /ere nu aſſſtaffede/ ſaa meget ſom 
ende dag om Vgen vebkommer / ſom er Loffuerdagen/ faa 
ſuüij at wi 
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t Sen endog år Jodernis Sabbath oc andre Ceremomer * 


II. 


Quort til 
ibbarben 
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212. Den ſyttende Sondag —* 
at wi icke ere forplictige til aff Moſt Low / at holde hannem —9— 
hellig end en anden dag: Dog alligeuel ſaa meget ſom GA 
thens nytte oc brug vedkommer / ſtal hand ſtedſe vare ved 06 btifit 
iden chriſtne Menighed / faa ſom det der er befalet baade aff Gu 
Low / oc aff naturlig Low. Thi lige ſom Gud vil at Mennſt 

avbathen ſkulle tiene hannem / oc lade hans ord idelige liude oc klinge i —9 

velit Chriſtne Kircke: Lige fan ſiger oc lærer Naturen off/ at det et > 

— alle ting ſtorlige nodtorfſtigt / at der ſtal vere nogen tid/ ſom 
beſtickis til Guds tieniſte. Derfaare er tet ſaare nødtørftigt, $ 
der beſtickis viſſe dage / ihuilcke mand paa diffe Timer formet. É 
mindelige tilſammen / at høre or lære Guds Ord / paa det at alt 

rma kand gaa loulige oc ſrickelige til i den Chriſtne Kircke / ſaa ſom 

Tuſtags z⸗⸗Hoer ſtulle wi oc vel acte/ at der ere tuende flags Feſter — 

sier oe DØ5= tider / det ene flags er Legemens Hoytid / det andet er Siclens 

i. Zemens Aghtider/ den ſom beſtickis oc holdis for figvelig Ve 

— ſtyld / ſaadanne ſom Hedningernis Hoytider vaare⸗ or ho ilde 

* Faſtelaffns Hehtid / Kiermyſſe oc andre ſaadanne / pas hu * 
mand mere tien Dieffuelen end Gud/Huilcket mange ocſa * be 
Ødiderette Chrificlige Øgytider / befpnderligeom Julen / P fer 
fiøytid/oc andre flere / naar mand mere pynfer paa drick / leg⸗ San 
gemlig vellyſt end paa Guds ære ot loff. Siælens hoytider 


NY følger fremdelis huordanne vore Feſter oe Pøntider — 59 


EH 


i 
anse W ſtulle fly try ting / iblant huilcke det forſte er Dk Fr og 


1. gierning/ ſom er Synden / huilcken der giør vor Samui eg 
Bum dnd de bange / ot fommer offødi en haard oc gruelig tieniſte: T 


hnuo ſom gior Synd / hand er ſyndens tienere. 9 


EY Bee —— 
lige dage mwret / ſom ere beſtickede til vor Helliggisrelſe⸗ — 


i — 
derargelſe · ed huilcken Dieffuelen faar mast offuer offå Det andet Borneo i 


fly / er for argelſe/ at wi icke om Søndagen oc hellige dage 
hiemme fra Kircke oc Guds tieniſte / ot der met forarget —9. part 
faaldige. Der met ſyndis nu meget pag denne Dag: (Å hedre 
mene at deere vifere oc lardere end Preſten/ oc vide det ſe Frede 
end hand/ derfaare ville de icke gaa i Kircken: En part me at høre 
ere for gode til at ſtaa iblant nogle Borgere eller Bønder ig Hud 
predicken / derfor ſtal Preſten predicke for dem hiemme feer set vert 
"eller de lade læfe for fig aff en Poſtilla / oc. lade Der É. forat, 
gaat. De tecke icke at de met ſaadan deris frauerelſe baade høner, 








































































































ko effter hellig Trefaaldighed. * 
— ge Predicke embede ot Kircketieniſie/ oc der met forarge an⸗ 
—* * tage Exempel aff dem oc giøre lige fag. Det tredie mand 
—*— r/vduaartis Arbeyde / paa det at Hiertet oc Sindet kand 
Be fig fe ot AG leddigt fra anden beſtilling / ot ickon alemſte gif. 
SK: ig fil Guds dyrckelſe oc tieniſte / ſom cr/ at høre Guds ord/ 
i; 3* at betencke det / at gigre fin Bøn til Gud / at loffue / pri⸗ 
SYN 4 Gud / oc ſiunge hans Loff met deylige Pſalmer oc Loff⸗ 
so erfaare bør verdflig Pffrighed at haffue Tilfiun / faa at 
* entfie oc Predicken / icke bliffuer forhindret paa den tid for⸗ 
¶ Traldoms arbeyde oc beftilling. 
Eder, en ber ſkal mand vide at der ere fire exceptiones ot vnder⸗ Vndſerlo⸗ 
AN fom kunde yndſtylde dem ſom arbeyde pag den tid. Den førs ””” 
ble/ få Nodoc Trang. Thi CHriſtus ſelff forſuarer fine Diſci⸗ Som naas 
theyg pre År vd ot plodede Ar om Sabbaths dagen/ fom Sats 5crhe moun 
al efer iffuer vdi ſit 12. Capit. Den anden vndertegt er / den orm Søns 
iſtne Kirckis oc Menigheds nytte or gaffn / faa ſom Preſterne ——— 
ne Teſtamente maatte gigre oc berede alt det ſom til Kir⸗ 
fer eniſte ſiuntis at vere nodtorfftigt or gisris behoff / oc lode fig —— 
fre er aft forhindre / at Sabbathen vaar hellig oc hehtidelig. Den e Settrgs 
le vndertegt er/ vor Naſtis forbedring oc Salighed/ Derfaa⸗ — 
breder ocſaa CHRgIſtus dette vaterſotige Menniſte om en vast deg 
Bin aths dag, Den fierde vndertegt er / Affrigheds befalning nn" 
; ndighed / den ſtal vnderſatterne vere [ydige. Nen her ſtulle der er/ Gus 
* ffrigheds Send tage ſig vel vare/at de icke fortørne den fom ge 
pperligere oc mettigere end de ere /idet at de formeget beſuere Srang'os et 
Age deris arme vnderſaatte. —— 
— 2— er nu ſagt huadwi ſkulle fly vdi vore Feſter oe Hohtider Bro or 
NG ſte huad der fand vndſtylde dem ſom ſtundem giøre ſtort Ar⸗ — 
SR Om Sondagen oc hellige dage / om det icke ftcer for tit: Nu ; 
tre 4 otſaa fee/ huad wi ſtulle giegre om Sabbaths dagen Forſt 2 
beg É at Yøderne omgingisom Sabbaths Dagene met ſlacteri/ 33 — 
er Ang /at ſlatte det Fæ ſom ſtulde offris / oc ſiden at ofre det/ 
om Guds Low vdkraffde: Da ſtulle wi oeſaa ſlatte vore eg⸗ 
rens Kalffue/oc offre vore Lebers offer : Det er / wi kulde 
åg; aluerlig Penitentze/droebe oc dempe den gamle Adam⸗Wi 
ere ot priſe Sud met vor hierte / mund / bekiendelſe oc Leffnet 
* offre vort hiertis dyrebare Rogoffer / det er/en ſtadig tro 
bog É K — Wi ſtulle offre kierligheds oc velgierningers offer 
ane et Offer Gud glæder fig/fom Apoſtelen figer til de Hebre⸗ 4.5. , ;. 
| * ord: Forglemmer icke at giore vel oc at mer 
ig 5 sål ſaadanne Offer behage Gud vel. Wiſtul⸗ 
fattig Å cT Of villige til at giffue almiſſe : Wi ſkulle klade ot føde 
eger fok belige Kirckens Lemmer: Wi ſtulle otſaa læge dem / ſaa 
ha fi OM mueligt er /effter Chriſti oc andre Helgens exempel / ſom 
Nue offuet fig vdi rette Sabbaths dags gierninger, 
SE NY 
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Den ſyttende Sondag ge 

1111. MÅ faar før det ſidſte tilbage at wi otſaa ftulle noget tale om 

In remomier oc Kircke ſtick. Ceremorier er den ſtick oc ordning⸗ NOE 
mom. == Indfticettilatregere den Chrifine Kircke/ ot der met at holde i 
Dig tieniſte ved mact. Diſſe Ceremonier / naar de ere loulige 

borlige (Jeg taler intet om de wgudelige Ceremonier) da ha 9 

enten Guds obenbare oc flare Ord for fig/ ſaa ſom Daabe id 

Heoxrens Nadere Eller oc de ere indſkickede ot paalagde 9 

Chriſtne Kirckis Forſtandere / eller af Gudfryttig Pffrighe —* 

at holde den Chriſtne Kirckis Lærdom oe god Ordning oc få ir 

Hvortil ir Tiger Thi de ere beſtickede før diſſe tuende Sager / ſom ere / for 


ens Cere⸗ 


Di 
monter ere UlfEheD at Det ſtal lade vel / Ot for der ſkal vere Endrectighd ? 


IN mæ Sroning oc ſtitk. At det gaar ſmuct hoffuiſtelige til oc fiaar?e 


⸗ 

di den Chriſine Kircke «der aff opueckis Folcktil diſſ ſtorre At 

hed or Gudelighed / Order ved tager mand ocſaa Aarſage⸗ god 

ånedder  mifefinydrimgbed/ adſtadighed ot aͤluerlighed. Til at holde gir 
99 Burde Ordning ot endrectig Skick hørertry ting. Det førfie/ att 


kommer offucrens met Guds Ord. Detandet / at Tilhsrern 


(u 
Sognefolcket venne fig til/ at vere hørige ot lydige. Det tredie/ 


t⸗ 
naar den Chriſtne Kircke ſtaar vel met god Lerdom ot louligt off. 
remonier/ gt mand da legger vind paa Fred or RolighD. * 
maa vere faa kaartelige ſagt om Chriſtelige Ceremonier / om | 
endelige Sager/ ot huad der hører til, GB 


Om den Anden, 


9 Cnanden Lærdom ſom of faaregiffuts si 


Sire ting i dette Euangelib/ſer / om dette Mirackel / at dette val 


her at acte. 





At dette ſiug — — 3. At 6 , 
Gierning. 2. Ot dette Mtrackels nytte oc brug. å 

F CON ifins ſelff færter her itSpørfmaalfrem/ ot figer E 
san det tilbørligt at helbrede om Sabbaten eller ep Fy 
fuare Pharifærne intet til: Thi der ſom de haffde ſagt —9— 

aſſde de ſiuntis at vere wmilde / ot grumme imod dette val —* 

— Der ſom de hafſde ſagt Ja / da befryttede vols vor? 

fulde offuertrede GudsLow. Derfaare tie de frille/atde un yen 

fare huad Chriſtus vil gigre : Der ſom hand ide —5 devil 

niſte helbrede; da ville de ſige at hand enten ide kand⸗ hann bel 

komme denne arme ælendige Staͤckarl til hielp: Der fon mem 


a 
brede hannem / da mene de at de haffue ret ver — nå Dig 


— attlagepaa harmem/ faa ſom den der bryder Sabbat yt i 
ligdags hold / veder met offuertreder oc foratter Guds Lo mind 
er her fare paa begge ſider. ED Men 


dens Forftandere ftulle haffue en viff Regel at ſticke fig efter” 9 
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(TREE Tr 


effter hellig Trefaaldighed. 2 


Men CHRiſtus acter intet deris Sophiſteri oe Kraaglow/ Ba TR 
hand fager fat paa dette Vaterſotige Menniſke / hand helbreder belbtedis. 
kanen faar deris Pyen / oc lader hannem gaa fund oc karſt fra 
g Huor met hand beuiſer / ſom ieg ſagde tilforn/fin Almectighed/ 
in Vilie oc Hiertelag/ oc fit Embede. 


Ru effterfolger for det tredie / huorledis at Chriſtus forſuarer — 


denne ſin Gierning. Saa ſiger hand Huo er iblant eder / SAN em 
hues Ore eller Aſen der falder i Érønden / oc hand or 
icke ſtrax drager det op om Gabbaths Dagen: Som 
Ind vilde fag fige: Enten er det tilbørligt oc louligt at helbrede ig 
enniſtke/ eller det er wlouligt oc wtilborligt. Er det louligt ot til⸗ 
ligt / Hui ſide i da faa oe tage vare paa mig / lige ſom ieg ſtulde 
ertrade Sabbathen / om ieg hielper dette Menniſtet Men der 
Mdet er wlouligt or wtilbyrligt / Hui hielpe i da eders Pxen ot 
dom Sabbathen? Huad ſuarer de her til? Euangeliſten ſiger: 
ekunde intet ſuare hannem der til. 
Huor til er dette Mirackel oſſnyttigt Dette Mirackel haff⸗ 111. 
Her tuende flags Drug / Den ene er almindelig / om huilcken ieg — 
talede / ſom er/ at CHRiſtus met dette Mirackel / lader fee fin teoe brus. 
— wettighed/ fin Vilie oc Hiertelag / fit Embede / fin Lerdoms 41. 
Ished / ot Troen der ved ſtadfeſtis oc ſtyrckis i dem ſom ſaae der 
20. Er her otſaa en almindelig Aandelig Brug / ſom er⸗ 
IRFSTIGS helbreder it Vaterſotigt Legeme / det er it Tegn rens va⸗ 
Figur ag hand otſaa helbreder vore vaterſotige Siele: Sic⸗ rerſot. 
aterſot er / at Hiertet er fult oc ofſuerflsdigt aff onde Tan⸗ 
ter /Affecter oc Begeringer / der ſom de icke oddriffuis oc Hier · 
et vi, Ved vor HERRe CHRiſtum / da døer Sixlen. Den 2 


som rug er beſynderlig Thidette vaterſotige Mennifte vaar Befpnærtig 
dentuil formedelſt ſin egen wſtickelighed oc offuerflodighed / fal⸗ 
— i denne Siuge: Huorfaare wi haffue her affatlære; at DER: 

| lg icke forſtiuder oc forſmaar den / ſom met deris egen wſkicke⸗ 

epe haffue ſelff veret Aarſage til Siuge or forderffuelſe / met ſaa 

at de gigre / ſom dette vaterſotige Menniſte giorde / at de lade 

iſtum tage fat paa dem / ot helbrede dem / ſom dette Menni⸗ 

lorde / det er / at de met deris Hiertens Afſect oe Begering gaa 

d RyIſtum / tro hans Ord / gigre en ſand Penitentze / bekien⸗ 

MASSE retfærdige Vrede offuer fig for Syndens ſkyld / bede 

fe, Made oe Synds forladelfe for Chriſti verdſtyld oc fortieni⸗ 

* ot begere aff hannem at hand enten vil tage deris Siugdom 

Plage fra dem/ eller os den naadelige formilde. 


Om 
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hed. 


J. 
Huad yd⸗ 
my ghed er. 
Ephef. 4. 
Philip, 2, 
Maub. 5. 


Ndmygheds 
Exempel. 


Luc. 7. 
Luc. 23. 
Luc. 18. 


2 Sam. 12. 
Palm. st. 


Math. F. 
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Den ſyttende Sondag 
Om den Tredie. 






OR 


& 


yder hand merckte/ h uorledis de vdualde 
Nat ſide offuerſt/ oc ſagde til dem: Naar si 
gen biuder dig til-Brøllup / da ſatte dig 


icke offuerſt etc. Lige ſom Chriſtus i denne Lignelſe fe 
Hofſmod: Lige faa lærer hand her omen ret Pamyghed/ hui 
er en ypperlig Dyd / oc dog fagre ſielden at finde i Verden. ab 
denne Dyd vilieg tale diſſe fincter effter huer andre. Forſt hud i 
Ydmyghed er. Dernæfi/ huor mange flags Ydmyghed der (1 * 
Fremdelis / Huad Sager der ere til Ydmyghed / baade atf 
fremme oc at forhindre hende, Oc for det ſidſte/ huad NY 


GafinYompghod fører met ſig / De huad Lønde yomyge maa Pe! 


te fig. | 
Or det forſte / at wi kunde vide huad pompald 
er / da maa wi fee til / huad for Fold der kaldis ydmyge ud 
hellige Scrifft. Sancte Pouel falder dem ydmyge ſom i 
falder Aandelige fattige / ſaadanne ſom de ere / ſom kiende ſig af 
ingen Fromhed/ Hellighed / Vijſdom eller Retfærdighed at D be 
ue / huor paa de funde ftoleorbygge/ at de der met funde ver all 
ftandige/ men alenifte forlade fig paa Gud / or legge hanne W 
Naade or Barmhiertighed oc alt gaat til, Derfaare er Ven J 
hed ſaadan en Dyd / at wi rettelige kiende off ſelff/ ot acte oſſ — 
fte lidet ot ringe/ faa at wi ingen Aellighed/Fromhed/ VID ,, 
ler Retfærdighed tencke off at kunde haffue at forlade oſſ pal off 
fla oſſ ydmygelige neder for den allmectigſte Gud / oc fort, 






alt gaat hos hannem alene / ved Jeſum Chrifium vor D A*⸗ 
f 


om haffue wi ſmurke Exempel / vdi den obenbare Synderinde me 
ria Magdalena / diſligeſte vdi Roffueren ſom bleff kaarsſeß len⸗ 
vor HeRRE. Item vdi den arme Toldere ſom ſtodi —5 
or torde icke lette fine Pyen op til Himmelen / men flog ſig «faa 
Bryft/ oc fagde: Gud ver mig Syndere naadig. 2 
vdi Kong Dauid oc andre Helgen flere. Dette er den — — 
myghed / om huilcken mand ſtal forſtaa CyRIſui Forie fat 

Salige ere de Aandelige fattige) fordi Himmerig 

Rige er deris. ſaa ſe 
WJ haffue nu hørt huad ydmyghed er, Nu ville wiot yg 


&uor mens huor mange flags ydmyghed der er til / ot i huor Mange et 
jo 


Chriſten ydmyger ſig En ret ydmyghed ſteer i tuende M et 
maade ydmyge wi off faar Gud: Jen anden maade DDD ge fade 
faar Menniſten. Men wi ftulle tage off vel vare / ae god 





LE and fagde en Lignelſe til Gieſterne/ 





—— 


— — — 


— 
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; efter hellig Trefaaldigheds dag. AZ 
—— føre fig vdi ydmygheds kaabe / at wi icke mere vdaffit Mange ere 


enfaaldige 


ſwodigt Hierte end aff en ret ydmyghed / holde off fimpel oc ens oc bolde fig 


Aldige / Der ſom it Menniſte dette giør / oc icke betencker fig oe Fr 


fuergiffuer ſaadan hycklerſt ydmyghed oc enfaaldighed / da vil Se eg 
Ud viffelige i fin tid beftemme hannem. Men wi villeladeden 

i lerſte ymygheds Ham fare/oc talcomenretfindigydmyghed - 1. 

* ſteer faar Gud oe Menniſten. Ydmyghed ſom ſteer faar Gud Vomygbed 
i retſindig oc ſand Guds fryct / ſom kommer oc fødisder aff / at 
ret kiende por egen ſtrobelighed oc Guds wſigelige godhed ot Zas her om 

mu mhlertighed mod off: Saadan vaar Kong Manaſſis Yd⸗ ae 
nghed vdi fie haarde Fengſel i Babylon / huilcken der bohede ſit 

ER tis Synæ faar den almectigſte Gud/ effeerdi at hand faa vaar 

A Een oc plaget i fengſelet / at hand icke kunde bøne ſine Kne. Lige Gene 18. 

i dinngede ocſaaAbraham fig/den tid hand befiende fig at hand 

så Intet andet end Ford oc Aſke. En ret ydmydhed faar Menni⸗ —— 

ner en retſindig Kierlighed/ aff huilcke wi icke hoffmode off or la⸗ ten. 
bi) mere tycÉe/ eller mene off at vere bedre end andre Menniſte/ 

SÅ, lempe oc føne oſſ retſindelige oc vel effter alle Menniſte. Paa 

Me ydmyghed haffue wi det allerſtoniſte oc beſte Exempel vdi * 

sr Son / huilcket Exempel S. Pouel formaner offi fin Epiſtel ””” 
Philipper idet andet Cap. at ivi ftulle efterfølge. Saadan *2* 

nmyghed beuiſte den hellige Fomfru Maria / Item / Ama Pros 
etinde / oc mange andre. 


Voil ieg for det tredie ſom ieg loffuede / tale om de rette Sager SB. — 
fe. OM ſtkulle beuege oſſ til yomyghed/ huilcke ere mange. Den før —— 
rGBudsBud: Fordi at det førfte Budord i Louen det vdkreffuer 1. 

* at wi (bulle yomyge of faar Gud: Den gantſte anden taff⸗ GSuds Bud. 
8 reffuer / at wi ſtulle ydmyge off faar Menniſten. Den anden cz er 
ag er / Chriſti Exempei / derfaare ſiger S. Pouel tilde Philips —— 
det andet Cap, Huer vere ved det ſind / ſom JEſus⸗ 

hriſtus vaar/ huilcken alligeuel øf hand vaar vdi 

uddommelige ſtickelſe / da holt hand det icke for it 
sol] at vere Gud lig / men hand fornedrede fig ſelff 

ogen Tieneris ſtickelſe paa / oc bleff fomitandet 


9— annnte. Den tredie Sag ſom ſtalbeuege off til ydmyghed/ LE, meg 
få, tig ſtulle ſee til off ſelff oc atrte huordanne ot huad wi vaare / si fig ſeift 
fund * bleffue fodde/ huad oc huordanne wi ere fra vor Fødfels 
By MÅ vor Døde dag / or huad wi ſtulle bliffue effter dette Liff: 
* Oders Liff vaare mi icke andet end Menniſkelig Sad. oc 
diger Nuere wi her i denne Verden iblant megen Sorge oc elen⸗ 
bli 130 fomi en vildene ren: Ot wi ſtulle effter dette Liff 
* rme mad / huo dette vil rettelige betencke / hand ſkal vel 
affue Aarſage gt ydmyge ſig / oc icke bruge den arme ss 
t rop 
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A— | Den ſyttende Gøndag 


4" Frop til Pral oc Hoffmod. Den fierde Sag er / at der ſom du haſ 


Å 
Ree uer noget gagt/ da er det icke dit men det er Guds / hand haftuce 
vore eger. forlent dig det / at du ſtalt bruget din Naſte til hielp oc Troſt. O 
faare om du hoffmoder dig der aff / eller bruger der ilde / da mad! 
viſſelige vente dig Straff aff Gud / vden du omuender of — 
dig. Den femte Sag / ſom ſtal beuege off til ydmyghed) tr mn 
— ——— betencke / at Gud kand tage fra dig igien / de gaffuer ſom ha il 
en. tilforn haffuer giffuet oc forlent dig/der ſom du vanbruger dem J 
Hoffmod oc andris foractelſe / oc icke giffuer hannem alene 
mme sg Den ſiette Sag er/ at du ſralt betencke/ at mange ſom fiunt ; 
Funde ocfaa Daffue mindre oc ringere Gaffuer end du / de kunde tit oc offteg 
nene Gud. mere Gaffn / oc vdrette meget mere gaat / baade i den Chr! yet 
nighed oc iverdflig Regiment /end du. Thi lige ſom Bred 
wi fødis met / haffuer icke fin ſtyrcke oc krafft aff fig ſelff⸗ de tig 
er Brodens Styrcke ocFynd: Lige faa er hand oc fall DR " 
denrette Krafft/at der noget vdrettis ſoin hannem kand vere de — 
geligt / Huorfaare wi oc altid ſtulle bede hannem um Laade oe 
—* vdi vor Beſtilling / faa at det kand gaa ſtickelig 
vel til. 
Diſſe ſex Sager / huor de ere tilſammen hos huer and? fr: 
fom forbins vdrette de oc forgarfageenret YDMyg hed : Men der ere to fle 
ben, fvdyder fom forhindre denne ydmyghed: Den ene er SOE ing 
Den anden er forfengelig ære. Derfaare figer S. Poue 
Philip. 2. Philipper i det⸗ Cap. Giorer intet aff Tratte eller f 
fengelig gre / men acter cder ved Ydmyghed ibl⸗ 


huer andre / den ene den anden yppermere end 119] "4 
bi de ſom altid ville ligge i Klam̃er oe trette / de baade ſtille hø re 
met Kierlighed/oc blifſue quit ved all ydmyghed. derfengeug 
hun ſtrider ocſaa tuert imod ydmyghed” fag at den ſom ere art 
rig / hand kand aldrig vere ydmyg. nn ſteet / 
Saa er nu ſagt huad ydmyghed er / ihuad maade hun ryg 
De huad Sager der ere til: Nu vil ieg ocſaa tale / ſom ieg i minde 
fierde loffuede / om hendis nytte oc gaffn / oc huad Løn De yd 

maa vente ſig. | ver aff, 
IIIL Den ſomer ret ydmyg hand haffuer try ſtore nytte oc gafſn me! 
saffnar Dett førfteer faar Gud : Det andet faar Menniſten: OC pynte 
r5m78ded. haffuer hand hos fig ſelff. Faar Gud haffuer hand * boert 
Faar Gud. ot gaffn/at hand haffuer Gud til herbergs vdi fig / af —9*— 

mai, 57 hannem. Derfaare ſiger Gud hos Eſaiam idet fi 06 hal 


HHH HUN | kl | | om⸗ 
KKR ovne voug. FnDStfuende Cap. Jeg boer i Hoyheden oct Hellis $, 


men / oc 1 den ſom haffuer en ſonderknuſet SK g 
myg Aand. Or hos den ſamme Prophete figer hand É 


fø 


trætte: 























































—â — — — — 








ø d eg 7 k x ke * 


efter hellig Treſaaldighed. 219... 
Lenderknuſet Aand / oc ſom frycter ſig for mit Ord. 
Lnfru Maria figer vdi fin Loffſang hos Lucam i det andet Cap. 
EXXER ſtoder de mectige aff Sadet / oc ophoher de 
Inoge. Sancte Peder figer i fin forſte Epiſtels femte Capit. 1. ken5. 
Ud ſtaar de hoffmodige imod / men de ydmyge giff⸗ 
ft hand ſin Naade. Faar Menmſten haffue de oyge /⸗ 
ette gaffn aff deris Ndmyghed / at lige ſom it hofſmodigt Menni⸗ — 
ſoractis or beſpaattis aff alle: Lige ſaa æris oc loffuis den fom"" 
myg” aff alle Menniſte /Oc haffuer gaat Held oc Yndift hos 
/ hand faar ocſaa der aff it erligt naffn oe rycte. Hos ſig ſelff 3. 
hy den ydmyge dette effrerfølgendis fore nytte ot gaffn. Forſt er Pos fis ſeiff 
myghed en Moder oc Rod til Hoffuiſthed / Tuctighed oe Taal⸗ 
ohed. Dernaſt / er ydmyghed ocſaa en ret Ven ot Gienſti til 
ſdom. Salomon figer vdi ſin Ordſprocks Bog / idet ir, Cap, 
odor Pdmyghed er / der er ocſaa Bijfoom. Fremde⸗ krorerhit. 
holder hun ocſag it Menniſke i Troen oc Guds fryct. Øer for⸗ 
ven hielper hun ocſaa Menniſkens Bon / och faa gaat ſom for⸗ 
lerffuer hos Gud/ at mand bliffuer bonhort: Thi faa ſiger Kong 
Dauid/ iden hundret ot anden Pſalme Gud vender fig til 
Pdmygis Ben / oc forfmaar icke deris Raab. 
ud det ſidſte følger der oc endelige ære ot Herlighed effter ydmyg⸗ 
de Chriſtus ſiger ſelff hos Mattheumi det 5. Cap. Salige es maub. 5. 
' Aandelige fattige / thi Him̃erigis rige er deris. 
hos Matth i det fier de ot tiuende cap. De i dette vor Son⸗ 
g8 Euangelio ſiger hand: Huo ſigydmyger / hand ſtal se 
phoyes. S.Peder ſiger i fin forſte Epiſtels femte Capittel/ 
Udmyger eder onder Guds veldige Haand / at hand 
| and ophoye eder i ſin tid. Salomon figer i fin ordſprocks 
bg idet ni oc tuuende Cap. Den ydmyge kommer til gre. eroserb, 29 
ette ſtulle wi icke ſaa for ſtaa / at mand kand fortiene ſaadant aff 
ud met ſin yadgmyghed: Men diſſe velgierninger beuiſis oc ve⸗ 
derfaris de ydmyge / for Chrifti ydmhgheds Fyld 7 oe Gud 
giffuer dem ſaadant / icke aff fortieniſte / men aff Naade: 
ved Troen til FFſum CHRiſtum / huilcken 
ſtee ære ot pris euindelige / met Fade⸗ 
ren oc den ry Mr 


—— MENES 
KE 


FT 


Pfal, 102. 


1. Pet. J. 
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Den Attende Hondag efter 
hellig Trefaaldighed / Euangelium Matth . 
* * i det XII. Capittel. 






SY Munden paa Gaduccern⸗ 9— 
forſamlede de dem. Dem | 
ne All per” É 
æt ON dem ſom vaar en Scrifftllog — * 
ſtiede hannem oc ſagde: meer KS 
Deum. s. filitecer det ppperſte Budi Louen? JENS ſag | 
sas orer, ib hannem Du ſtalt elſte Gud am HERRE, | ie 
re gantfte Hierte⸗ af antſte Siel affgantfte CI. | ben 
berg forrle Dette er det ppperſte oc ſterſte Bud. Det ande vig rige, 
ne Dante fie ſom detter Du ſtalt elſte din Naſie / lige ſom * bla, 
Mens ſelff· Bdidiſſe eu Bud henger all Louen oc ere Vej 
terfie, Der Phatifcerhe vaare nu tiſſammen 9 VÆ 
| | de JESus dem at / oc ſagde Huadt (big DE. ri 
Jv000——— Chriſto Hues Son er hande De fagde: Dan — 
(HE rs Hand ſagde til dem: Huorledis Falder da Da * 
—90 | hannem i Aanden en Hexxe Der ſom hand ſig 
HERKER ſagde til min Hexne / Gæt dig bo" 






væ RE EET STE TE > — — J — — — — * — — — — 
— En En — rl = E = a —— ⸗ — == > — == = * 
— * — - —— — — > — — — * * * —— — = 5 F. * — — — * 


g 
hoyre 
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| effter hellig Trefaaldtghed. 

hoyre Haand / Indtil ieg legger dine Fiender tilen 

lammel onder dine Foder. Effterdi Daud nu 
alder hannem en HEkk E/huorledis er hand da 
FE ; De —* kunde ſuare nen it ord⸗ 

| eoc ingen ydermere fpørge banhentat no; 

get effter denne dag. AP ASE ED; 

Forklaring paa dette Euangelium 


(SER Cité Euangelium indeholder ot begribe > > 
VAD vdi fig en kaart Sum paa den gantſte Shriftelige 

ardom / ſom er Louen oc Euangelium. Phariſeeren 

faaregiffuer it ſporſmaal om Louen/ CHRiſtus ſpor 

be einen hannem igien oin Euangelio: Men de haffue icke baa⸗ 

OH føj (ing, Thi Phariſeeren fæster fit ſporſmaal frem / at hand ———— 
hem KS prifum/oc faa Aarſage til ar beſpotte oe forhaane hans carris 5: 
"Ving Ren CHriſtus færterirSpørfmaal frem om Euangelio/ HP ber errne 
tig —4 o mening / at hand vil lede Isderne or Phariſeerne aff de⸗ 
um el drelfe7 at de ſrulde lere ret at forſtaa Louen oe Euangen⸗ 
vue or effterdi at de mente at Menniſtene bleffue retferdige ved 
5 Gierninger/ da forattede de Euangelium / ot mente at der 
fee ingen anden Lærdom behoff til Salighed end Louen/ huit⸗ 
ſe riſtus her driffuer igien / ot retter demi deris vildfarelſe Her 





| frette nl god oc barmhiertig Chriſtus er Endog at Phariſeerne Chriſtſ god⸗ 


larer ms Sporſmaal frem / aff vanartighed oc ondſtaͤff· Saa do. 
begt og Ehriſtus dem ret / effter fon hans Embede vdkreffuer⸗ 

* ct dem en fuldkommen Lerdom / baade om Louen vc Euan⸗ 

da: : Saa er derfaare Summa paa dette Euangelium / at Chri⸗ Summa paa 
* døe Den gantſte Low oc Propheterne i diſſe tu hoffuetſtycke⸗ — — 

at elſke Gud / or at elſte fin Neſte Der effter ſpor Band om 

ban R det er / om fig ſelff / at hand kand giffue tilliende huordan 
belt igenem er/ at hand er Gud oe Menniſte / huilcken ſom vaar de cen. 
—* Vorfædre loffuet / paa det at hand ſtulde forſtörre Dieffueleß3. 
* Ati hannem ftulde velſignis alle Sletter paa Jorden / ſom 
* bliffue vor ypperſte Preſt or ſtille Guds Vrede / idet at 
Fe * orde fyldift veerd ot betalning for off. Vi ville oſſ til diſſ be⸗ 
ſtand aff dette Euangelio / forhandle oc forklare tre articler 


Den Foͤrſte. 
Om Saduceerne der SPbriftus ſtoppede Munden paa, 
ndet. 


en orſmaal om det ypperſte hoffuetbud i Louen / Oe her hos 
Regel OM den rette Vunstienige., —— 
—— "Bin Tredie. 

| Shrifi Sporſmaal om Meſſia. 


Geyef.1 2. 


£ tj om 
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e haffue als 
e it Sind at 
ſtaa Chriſto 
imod. 


Huorledis 
Lat IKE Chriſtu⸗ 
ti ſtoppede 
ti munden paa 
Suduceerne 
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Den Attende Sondag — 





erne de vaare atſtillige of imod huer andre vdi Religionen⸗ 06, 


p. *5 ⸗ ig i 
haffde huer fin mening ſom de ſtode paa oc vilde forfuare : Dog i 
ligeuel fommedeofuer ensidette finde / at baade Dari fatte fi 


hans Euangelium. 


geſte Legemens opſtandelſe / derfaare ſtode de LHriſtum men | 
or be 

c 
ſpaattet affden menige Mand or enfaaldige Almue] Ot * 
til Chriſtum met ſaadanne Ord: Der ſom de Døde fr tt) 
op / da vil der komme megen wlempe aff ſted / megen Kiff ot «iltet 
) | ; 
faa maade beuiſe: Der vaar / ſige de/ en Quinde hos off fom ? 


de mente ſig at ville beuiſe at den Lerdom om Legemens pe ev 


ſe⸗ 
lige vnderuiſe Folck om det Euige Liff / fra huilcket de randen ig | 


de or falde Menniſten / oc ville dog ſiunis at vere retfærdige. ; 
FOR Ffius fuarer dem faaledis: Y fare vild oe vid⸗ fjer 
Scrifften /oe ey heller Guds krafft. JOpfiande le, 


ſtulle de huercken tage til Ecte / oc ey lade fig —* fag 


6 É CA & ES NREN — 
Om den Ferſt 
7 i med — — J 

—* J * 


















dem ſaaledi⸗ 


rap 
igi 


(4 


efter hellig Trefaaldighed. 
der faget aff Gud der hand ſiger: Jeg er Abrah 
ud / oc Iſaachs Gud / oc Jacobs Gud. Saa er 
udicke de Dodis / men deL 
fitte Suar ſtopper CHriſtus Munden til paa dem / oc kommer 


5 til at tie / at de icke vide it ord ſom de kunde ſige imod / 
at de fag ere aff Chriſti ord ofſuernundne. Met dette Suar 


effuendis Gud. Met 


affer Chriſtus Saduceerne / hand ſtamfuter dem oc driffuer dem 
* Oc hand lærer dem. Hand ſtraffer dem derfor / at de icke vide 
crifften/ ot en heller Guds krafft / oc alligeuel ville de lade fig tye⸗ 
Af vere ſtore Zoctores oc Lærere/ ſom rettelige ot pel kunde lære 


ams Exod, 3. 


Chriſtys 
ſtraͤfer Su⸗ 
ducerne. 


9 i neiksds fe a Sj , 
"forklare Den hellige Strifft, Hand drifſuer Dem ocſaa obeubare 7 415 ori 
wot ſtamfuter Dem/ met der Exempel ſom hand faaregiffuer BE OVN igst> 


Ud er den leffuendis Gud 


Met/ eller me 


ſom ha 


Gud er Abrahams / Iſaachs oc Ja⸗ 
Gud: Derfanre leffuer Abraham / Jſaach ot Jatob. Er nu 
raham / Iſaach or Jacob lefnendis da leffue de enten met Lege⸗ 
t Sielen: Met Legemet leffue de icke/ for i vide naar 
Ris De/ ot huor deris Grafftrer ere / Derfaare leffue de met Sia⸗ 
* huilcken iwrettelige ſige atdø naar Legemet dyer. Men Sia⸗ 
effue/at hun ſtal vdi ſin tid komme Legemet igien / paa det af 
it haffue giort gaat her i Verden / de Tulle faa deris Lyn/ ot de 
ffue giort ont ſenlle faa retfærdig Straff. Det er Summen 


ig ord / met huilcke Chriſtus drifter dem igien. Huad lærer 5 5 tærer 
tis dem 2 Sand lærer dennem tu ting: Det ene at de Dode dem tu sing. 


leſtaa op, Det andet huordan 99 
vere effter Opſtandelſen. 

And ſiger at de døde ſtulle ſtaa op ved 
| uilcken ingen ting er wmueligt. Hand kunde ftabe alting aff 
tt / Hui fulde hand icke kunde komme Sialen til Legemet tgien/ 
re det leffuendise Beſynderlige effterdi at hand haffuer fær fig 
aluerlige beſlutet det ot det gielder hans retfærdighed ve her⸗ 
Pedpaa. S. Pouel figer til de Philipper / i det tredie Capittel: 


dele kal 
fag 
| th 


dg dig 


enniſtens Stat oc Omgen⸗ 


Guds matt oc fraffe/ 


1, 


De Dode 


ſtulle viſſeln 


ge (fag op. 


Vor omgengelfe eri Aimelen./-hueden wi ocſaa for, si s; 


ente Freiſeren FEfum CHriſtum vor HERRE, 
Uden ſom ſtal forklare vort ringe Legeme, at det 
Ahliffue lige ved hans forklarede Legeme /Effter 
åd ſaſt ſom hand oc kand giore fig alle ting vnder⸗ 
Ange. 


Erfaare naar vor Fornufft beghnder at diſpu⸗ 
* tere om de Dodis Opſtandelſe / da ſtulle wi altid ſotte hen 
| 


bi 
y metti 8 
— * ghedoc K 
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Weting imod⸗ ſom ere ; Guds aluerlige Forfær de vilie: Guds 


Free wryege 
lige beurſnin 


de ger at fætre 


imod vor 
fornufft om 


rafft Guds Retfærdighed: oc Guds Ære oc her⸗ ſtandelſen 
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2244 Den Attende Sondag 


mos forfær Guds forſat ot vilie ſtulle wi ſette imod Saduceernis vildt 
Aarelſe oe vor egen Fornufft/ For hand haffuer beſticket det oe ſa 
for at ville opreyſe de Døde. Dette Guds Decret os forſat få al 
aldrig foruen dis eller foruandis · Thi Guder womſtiftelig 6" 
60 jefe fruffter fie Sind oc vnmender det/fom Mennſtene giett 
Om dette Guds aluerlige forfæt oc vilie haffue wi oc nogle dte 9 
manb.2m… OND. Stift, Vor Herre Jeſus Chrifius ſiod felffop aff ef 
623. Older fivdemange Helgens Legeme op met hannem. End, 
Gees. tagen leffuendis op til Himmelen. Helias blefffort lene" 
Bee" til Himmelen / i en gloende Vogn. — for 
BGuds Almettighed oc krafft ſtulle wi oeſaa ſatte imod ver” 
3wet nufft / huilcken der teucker at det er wmueligt / at —— 
| op. bider fom Gud ſcke fundegiøreale det hand vilde oc ha rig) 
ſat fig for/ da vaare hand ide almectig. Vaare hand irke almett⸗ 
da kunde hard icke heller kaldis GCud. * far 
; Guds retfærdighed ſtulle wi ocſaa fætte her imod. Det erre * 
Guds Rets digt de ſom haffue forſrylt gaat / de ſtulle haͤffue god lon / oc de * 
færdighed. delige fom haffue giort ont / de ſtulle frrafjis. Men nu ſee wi at ifbe/ 
te Liff gaar det anderledis til/de Gudfryctige lide almindelige fre 
ot de wgudelige lide vel, Effterdi da at Guds Retfardighed vo 
tier/atdet ſtal gaa de gode vel ot de onde ilde / oc det icke * 
gaar for ſig her t Verden / da er det fornøden at der maa vere! ede 
Det Liff/ i huilcket Gud vil fuldkomme fin Retferdighed / ot gifit * 
gudfryctige det euige liff/ oe de wgudelige Delffuedis plage ot 
* Guds ære ſtulle wi ocſaa fætte imod Saduceernis MAN 
Oure. imod vor Fornufft. Gud ftaffte Menniſtene fig til Loff ot ere 
De ſkulde til euig tid lofſue oc prife hannem: Huicket ingelunde 
de ſtkee/ der ſom de Dede frulde icke ſtaa op nens 
IL DeErneſt lerer CO Riu oeſaa Saduceerne / om Menn —* 


Om menn ” Stat oc omgengelfe huordan den al vere effter at Gud 
a« omgengel uer opreyſt alle an aff Døde. Der ftal icke vere —* 
e Der ſtal ice fødis Born /Men de retfærdige ſtulle leffue tye —3 
ſe ot altid euindelige/ lige fom Guds hellige Engle. Der dg * 
mand icke befrytte fig for nogen Kiff ve Trætte 7 imellem de —*— 
ſom haffue effter huer andre hafft en Huſtru her i Verden aeg 
mag nu faa vere ſagt om Saduceerne/ huorledis dere? arv 
gfen/ochuormet wi ſtulle ſtyreke vor Tro om Legeme dk, * 
delſe / ſom er met Guds omiftiffeelige Fører : · Met hans RaNa 
Krafft / ved huilcken hand kand gisre fig alting vnderdann fine 
, hans Ketfærdighed / ved huilcden hand vil giffue huer eſ aff alle 
Gierninger ;Semet Guds ære oc loff / ſom hannem giffuis af⸗ 
Hellige til euig tih ins 


om 


ſteer Of 









































| efiterbellig Trefaaldighed. 
— Om den Anden. 


9 Cen aff Phariſeerne ſom vaar en Loukion 
øre: TEN giorde tt Sporſmaal til haunem / at friſte 
KØ hannem met/ oc ſagde: Meſtere/ huilcket 
9 Ser det ypperſte Bud i Louen? Jeſus ſagde 


9 annem: Du ſtalt elſte HER RER dinGud, 
* ar Santfte Hierte / aff din gantſte Sial / aff gant— 
fr * nd / Dette er det ſtorſte oc ypperſte Bud. Det 
ſſde ge eler lige ved dette; Du ſtalt elſte din Naſte / li 
tig 4 Chom Dig ſelff. Bdi diſſe tu Bud henger all. Louen 

kopeterne. Det er ſaa meget ſagt: Alt det der Moſes oc 


et NE bheterne haffue ſcreffuet oc lært om den rette oc ſande Guds⸗ 
9 ſie / det indeholdis oc befattis altſammen i diſſe tu Hoffuet bud 


et⸗ 
ray dn ere: Du ſtalt elſte Gud. oc du ſtalt eiſte din naſte. 
ref fan igen 8 nu nylige den trettende Søndag effter hellig Tre⸗ 


22S; 


Sumner ag 
Lonme noc 
Prop je — 
ne om Den 
Ferte 9082 


tie niſte. 


SO LÆ talet 9; ed/ difligefte den 6. Sondag / oc Andre ſteder flere / haffuer 
— NA Guds Low: Huad hun er : Huor til hun er off nyttig : At 
ede | lag fo Alla hende fuldkom̃e: Oc huorledis hun er affſtaffet ot aff 
int. —* * Sudfryctige/ Da vil ieg icke nu her repetere ot tage det — 
1% , 1 ſe zecieg vil her tale om tu ting Det ene / huorfaare Cr senere ber 
at orme et / at det andet Bud / om den Kierlighed wi ſtulle haffue til 
un ⸗ ſſtul⸗ SL Det er det førfte ligt/ fom luuder vm den Kierlighed wi 
* ffue til Gud. Dernæft/ effterdiat ChHriſtus fjer figer/ at 
ens den SGL Low oc Propheterne henge 1 diſſe tu Bud / oc det for 
aff⸗ den Re Dat alt det ſoin Moͤſes oc Propheterne haffue ſereffuet om 
yf⸗ * My Gudstieniſte/ det indeholdisidem: Da vilieg oe tale no⸗ 
ied⸗ | bun e en retſindig Gudsticnife/ at wi funde vide til grunds huad 
tal … 1/06 huad der hører til. ' 
ør | XY Det førte ſtulle wi vide /atdet andet Bud / om den Kierlig⸗/ dpri 
| ege elite Baffue til vor Naſte /det kand icke ſigis at vere Der det ander 
9 dedehuercken naar wi anſee Orden oc ſtick ſom de ere foret oc forte" 
mål »fom dgifine/icte heller naar wi anſee ObicAa/deter / de ting vise. 
fe ſom Slim elfte-Dcen heller naar wi anſee de Trapper oc Tren Zuorledis 
—* —2 fil Kierlighed / det er / naar wi acte huad off bør at eiſte fmen 
alle Ur fig ” huad wi ſtulle elſte ſidſt. Thi der ſom wi anſee orden list 
ie fige huorledis diſſe tu Bud ere fereffine oc vdgiſſne / da ſtaa de gae berom 
| de) Ok; os buer andre; Men det forſte ſtaar for./ oc fiden det an Say sene, 
ſte — det er de ting ſom wi ſtulle elſte er Gud oc vor Nær SP oe big z 
nit efuer , Vil det førfie Bud/ at wi ſtulle elſte Gud / det andet od Trefsaldige 


at wi ſkulle elſte vor Neſte. De Trapper oc Tren ſom 
wi 
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226. Den Attende Sondag 
wi (tulle acte vdi vor Kierlighed / vdkreffue / at wi ſkulle meſt ot 
alle ting elſte det ſtörſte ot ypperſte gode: Siden ſtulle wi DS 
ter elſte de andre ting / huert effter ſin Ordning / Stat ot Vil 9 
Saa er derfaare det andet Bud icke ligt ved det forſte / huet ar 

Det andet. naar wi acte Ordningen / icke heller naar wi fee tilde ting wi Å ' 

—5 le elfte/ oc en heller naar wi acte huad wi ſtulle elſke forſt ot — 

sremaade. Huorledis er det da det forſte l gte Forſt er det det forſte ligt /M me 
wi acte met huad Affect oc Hiertelag wi ſkulle elſte / fordi øf så 
diſſe tu Bud vdkreffue en reen oc retſindig Kierlighed. Dern beg” 
det oc ligt ved det førfie/ naar wi anſee vor Forplictelfe / Thi —* 
ge Buddene forplicte off/ enten til Lydighed eller til Straſſ om 
Det fidfte/ er det andet Bud det førfte ligt / naar wi fee til det ver 
følger effter den Lydighed fom wi diſſe Bud beuiſe. Ford! Jo | 

sorg. nesfiger: Huo ſom figer fig at elſte Gud / oc ha 


hader ſin Naſte / hand er en Logenere. Dette mann, 
faa kaartelige vere fagt/ huorledis det andet Bud er det førte u 
Nu vil ieg tale noget om en retſindig Gudstieniſte/ eſſterdi at 
Bud ſom liude om den Kierlighed wi (tulle haffue til Gud ot der 
— indeholde oc begribe vdi ſig den Lærdom om en ſand 
tieniſte. | 


. — se CL 
Sire ring her MaAa det da at wi diſſ bedre kunde forſtaa pen får 
Dom omen retſindig Gudstieniſte/ da vil ieg tale om fi salt 
ſom tiene til denne Lerdoms Forfigring… Forſt vil ieg ſette TURE 
mindelige Regel / til huilcken alle Guds dyrckelſe — ig, %: 
henføris, Dernæft vil ieg viſe den rette Grundugaltilate (sier, > 
tienifte, For det tredie vilieg ocſaa giffue tilfiende / hullel ss pet 
ninger ſom rettelige kunde kaldis Gudstieniſte. Ot for He 
vil ieg ſige / huilcke Menniſte der kunde beuiſe Gud en gh * 
ticnifte. Naar wi ret vide or forſtaa diſſe fire ſtycker / da ſta ME 


vere tuil paa / at wi io ſtulle vide huad der hører til ent 
Gudstieniſte. | — 
— Om Reglen at tale / ſtulle wi acte dette at vere en almit 
ugRegelom og faft Regel om Gudstieniſte / at Ingen tieniſte —9 GE 
Fer, behagelig vden den fom hand haffuer ſelff indfil —* 
egaen⸗¶ Denne Regel ville icke alle Menniſke anamme / derf 9— regel 
befeftning. ſiyrcke oc befeſtehannem met en viſſ ot ſterck Grunduaa VAT UA 
ſtadfeſter Gud ſelff denne Regel hos Eſaiam Prophete⸗ for” 
ſtus diſligeſte t Euangelio / met diffeord : De tiene 9 Me 
737geffuis den fund de lare ſaadan Lærdom / fort > 
Måtib.1$.…. & en . | ennem 
ickon Menniftens Bud. Otden helligAand ie” Gae⸗ 
Col. x…  Mouels Mund /til de Coloſſer i dete cap fordomer al * fr 
ticnifte-fom Menniſten optencke. Oc Gud ſiger ſe Helem 


















































efter hellig Trefaaldigheds dag. 
Gidon: Y hellig Trefaaldigh $ 








rd. & 


ulle vandre mine Bud, Dernaft / er det w/ SY 79 


Muelige ar vere Gudbehagelig vden ved Troen. Nu beuifer mand Her. 11, 


[in Budstieniſte/ vdi den mening at hun ſkal vere Gud behagelig: 
Xxfaare er Det fornøden at bun maa ſtee aff Troen til Gud: 
en bun kand ingelunde ſtkee aff troen til Gud/ oden ſaa er at hun 


er Def alet/pg haffuer Guds obenbare oc klare ord for fig; Fordi at roman. 10. 


roen kommer aff Guds ord. Met diffe viffe oc faſte bemfninger 


— Regelen om Guds tieniſte / ot bliffuer faa tryg at huo der 
figetmod / hand er meget gieckeligere end den ſom vil ſige naar 
| igen er allerklariſt / at Solen er icke end da opgaaen. Lader oſſ 
Mear⸗ bliffue faſt ved denne Regel oc ingelunde lade hannem 
o vogen Kraaglom riffuis fra off. 


Denne Regel haffuer mange flags brug. Forſt / ſtadfeſtis met —— 


une Regel/hans Myndighed ſom haffuer vdgiffuet Louen. Thi 
Meng ver Mand hafſuer Mact ot Myndighed / vdi Verdſlig Regis 
at giffue Louer oc Statuter efſter fit Sind / der forringis 
VO righedens myndighed oc mact. Derfaare tager Gud fig alene 
å * Myndighed til/ at hand alene haffuer mact at giffue of Lo⸗ 
oc Regle at leffue effter/i det at hand ſiger idet førfie Budord: 


lg er HJEÆRKEN din Gud / etc. Dernæfthaffuer denneres xxod. 20. 


ag Dette gaffnoc brug / at hand frier of fra vildfarelſe oc forſeelſe⸗ 
— gag vild at den rette Gudstieniſte. For det tredie forhin⸗ 
ér DanD Menniſtens orange Tro os loſe mening / ſaa at de ice 

(Uge gaa firar til effter deris eget Sind / oc vduelle fig nogen ny 

de at tiene Gud met. 
tlent Jer til er nu talet om Gudstieniſtis Regel / ſom er / at ingen 

— er Gud behagelig / vden den fon hand ſelff haffuer ſtifftet/ oe 
* enne Regels befeſming oc brug: Nu vil ieg for det andet ſom 
* tale noget om Gudstieniſtis rette Fundament ot 

al. 

Gin Vudstieniſtis Grunduaal ſtaar der vdi / at wi rettelige kiende 
ð Adat wi kiende oſſ ſelff. Guds Kundſkaff bekomme mi aff 
We ord / oe aff hans vidnesbyrd fom hand haffuer lagt til ordet. 
N —5 fulære oſſ.. At Gud er en ret brønd oc filde til all Vijſ⸗ 

etfardighed oc Sandhed, 2. At mand ſtal giffue hannem 
— all ære pe prijs. 2. At hand er ſaare villig oe redebon tilat hiel 
* SÅ Oe at hand vil/at alle ſrulle fly til hannem / ihuad mods 
* Ad pe haffue. Vor egen kundſtaff faa wi aff tu ting / ſom ere/ at 
Filer BGuds Billede/ effter huulcket Menniſtet er ſtafft / oc at wi 
finge EN vor mact oc formute/fomden nu er. Naar mi acte oc ber 
i ig or Biuede /da ledis wi der hen / at wi betencke for huad en⸗ 
ker slag wi ere ſkaffte til vittige ot forſtandige Menniſte⸗Oe mi 
weſt Le. huad ivi altid or idelige ſtulle tåge oſſ til oc huad mi 
fingig nu etencke paa oc legge oſſeffter at gigre/fom er / at wi kunde 
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vere Guds Billede lige/ vdi all Hellighed ot renee: 
aar 


II. 


Guds ftien 


ſtis rette 


Grunduaa. 


At kiende 
Bud. 


At kiende 
oſff ſelff. 




















































































































UHRE. rn, 2, nifte faar Gud/ fordi gt hun gier det aff Troen til&ud/ han 
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Den Attende Gøndag 


Naar wi offuerueye vor egen mact oc formue / da nødig wi til af — 
kiende / at wi ingelunde kunde komme affſted / at giøre det oſſ —* 
at gigre, Hnorfaare at diffe ti flags kundſtaff / ſom ere / at wil 
De Gudor kiende off ſelff / hore der hen / at wi ſkulle giffue Gud ti 
are: Oc legge off felff fra/ alt det der wi kunde roſe off aff: Der 
viſer denne kundſkaff oſſ vor wrenlighed oc ſtrobelighed. Deer 
nu om Gudstieniſtis grunduaal: Nu vil ieg gaa til det tredie 
ieg loffuede at tale om / oc vil nu klarlige befcriffue huad Gud 
niſte er / ot huilcke Gierninger der kunde kaldis Gudstieniſte. eer 
i Gudstieniftcer den Gierning fom er befalet aff Gud / oc ff 
Huad Guds aff Troen / beſynderlige der met at ære or prife Gud. Her g å 
ere el førft tilfiende huilcke gierninger der kunde kaldis Gudstienifie/ * 
ningerder ere de alene/fom Gud haffuer befalet vdi fin Low/ huilcket Har : 
Guds sienis kand fees aff den Regel ſom tilforn er giffuen. Dernaſt 1099! aff 
* Troen her til/ ſom ſtal gaa faare gierningen: Thi hun er Dent / af 
ærempel at huilcken alle gode gierninger komme / ocdet for den Sag LM 4 
er Gude. ingen gierning kand vere Gud behagelig / vden faa er at —* i 
senved — er hannem forſt behagelig; Oc Perſonen kand ide behage han 
veb andet / end ved Troen alene/ Det vil ieg nu met nogle * 
ple beuife, Cain giorde fit Offer : Abel giorde ocſaa fif J ed 
emf4…… De haffde baade Guds befalting: Men Cains Offer vaar aff 
Gudstieniſte faa ſom Abels vaar. Hui ſaae For Cam je 
2. icke Troen til Gzud fom Abel haffoe. Den Hoffuitzmand go! Ol 
Ador. 10. lius ſom omtalis i Apoſtlernis gierninger / hand gaff Almiſſe vent 
Lt. den Phariſeer der Lucas i ſit Euangelio omtaler/ ſom wi høre ig 
fiu vger ſiden / hand gafAlmiffe. De haffde baade Guds Sø al 
befalning / Oc mangen Stackarl fick —— vel aff den en! * 
miſſe ſom aff den andens. Men Cornelij Almiſſe vaar en sr Sun 
ning / oc Gud en behagelig tienifte/ for hun kom aff troen ff * 
MenPhariſeerens Almiſſe vaar en værfinggeligting/fordi 4 stil 
ſonen vaar ide Gud behagelig / for hand haffde ice en ref Eg niå 
Gud. To Bønder ploye ochſaa huer paa fin Ager / 204 
*pigyning oc Sad / ot andet hans bonde Arbeyde kand vere" * 
behagelig tieniſte/ i det hand giør fit Arbeyde i Guds fryct / 
uenter fig Lycke oc velſignelſe aff Gud. Den andens are, 
vere en værfinggelig ting faar Gud/ fordi hand haffuer gan eftul 
ot Guds frytt. De haffue dog baade befalning aff Gud at 
le arbeyde. Thi ſaa ſiger HexxeN: J dit Anſicts u * 


9 | MHT cms. ſtalt du ade dit Brød. To Piger tionen uinde / deku 


1*. maa fteeverehende baade ens lydige / de toe Klæder / fee u⸗ 
ſtryge Sko/ rede mad or andet ſaadant · De haffue ot bag en 
befalning der paa / at de ſtulle vere deris * lydige⸗Aſmn tier 

Ephef.6. "enig Husgierning ihuor ringe hun er / da er hun en behag pag⸗ 
⸗ 
falder oc forlader fig pas hannem : Men den anden ſom icke 


a 
se 









== 












































i. eſſter hellig Trefaaldighed. 
gg Troen til Gud / hun giør vel det ſom hende bør at gigre / oe 
a ſtee end bedre end hendis mettienerinde / men hendis gierning 
* icke kaldis Gudstieniſte / for det ſteer icke aff Trocn. Der for⸗ 
Ki ſagde ieg / at den gierning ſom er befalet aff Gud / or ſkeer af 
en / hun ſtal ocſaa beſynderlige ſtee Gud til loff ocære, Dette 
* met Efaiæ vidnefbyrd: Thi ſaa ſiger Hesren: Alle de 
en falde paa mit Naffn / dem hafuuer ieg ſtafft til 
* Are oc prijs / ieg haffuer beredt dem oc giort dem. 
4 huad er det at ere Gud? Deter/met faa ord at ſige/ at giffue 
nen all ære oc loff / oc at priſe hannem inet Dierte/SMiind Be⸗ 
lendelſe oc Leffnet. FE? 
Me Nu effterfølger det fierde leg loffuede at tale om/ ſom er / huilcke II. 
Ble der kunde beuiſe Gud ret ſand tieniſte. Endog at dette F2n3 senge 


und for ſtaaes aff det ſom tilforn ſagt er / dog vilieg det her ocfaa Sir? 


g MRS lige: De alene funde tiene Gud / ſom haffue en fri til⸗ sag 
* gtil hannem: Guds Børn alene haffue vi fri tilgang til han⸗ 
—3 et ingen anden: Derfaare kunde Guds Børn alene beuiſe 
nem retſindig tieniſte. Deere alle Guds børn/ faa mange ſom Guds Barn. 
; paa hans Naffn/ſom DEN ſiger i fit Euangeliſn. Capit. toban. +. 
fi t Dafftte ved Troen en fri tilgang til Gud Fader / ſom S.Pouel 
Ran de Romere i det femte Cap, De for den Sag fyld / den tid Kewas. 5. 
IR Yus færde fine Diſciple at bede / da bad hand dem ſige: —— 
adr Vor du form eftt Himmelen / Huor met hand gaff rue 12. 
| wde / at der kand ingen paakalde Gud / vden de ſom ere hans 
(om 4 Dette mag nu vere ſagt om en ret Gudstieniſte 7 huilcken 
aartelige begribis iver Kierlighed wi haffu til Sud oc til vor 
e Nu vil ieg otſaa tale om den iredie Lærdom 
| Om den Tredie, 
I Er Phariſeerne vaare nu tilſammen / ſpur⸗ 
I de Jeſus dem at oc ſagde : Huad tyckis eder 
Lom Chriſto / hues Søn ér hand: DE fagde 
J UDE Phariſeerne mente at de vaare retfærdige vedLouen / 
rſom det haffde veret Sandhed / då hafſde CHRiſtus kommet 
— til Verden: ie figer S. Pouel til de Galater /i det ces 
er ſom Retfærdighed ét aff Louen / da er 
nſtus dod forgeffs. Detfaare ſatter CHriſtus her it 
N børfmaaf frem om Meſſig / det er / om Chriſto / at de der aff ſrul⸗ 
gr etig til at kliende oc offuerueye Louens ende / ot betencke huor⸗ — 
gere Meffids vaar loffuer oe foriæt. Der ſom de det hafdereree "> 
* Rort / da haffde de viffelige ſaaledis beſluttet: Meſſias er loff⸗ 
ME oc foriæt at hand ſtal børttage Syndeh/fom Eſaias Propocte 
: ER jiditer/ 
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230. Den Attende Sondag | 

omr2 Pidner/der handfiger: Sandelige hand bar vor breck / oc 

tog vor Pine paa ſig. OcGud ſiger til Abraham— 
J din Sad ſtulie alle Folck paa Jorden velſtgnis 
Derfaare er det fornøden at hand icke alemſte mag vere Dani 
Son oc it Menniſte / Men ocſaa Dauids Gud oe DE KKE/ ſon 


cbrinser hand ſelff vidner om hannem / vdi fin Pfalme / der hand ſiget · 


le, PERKER fagde til min Henne; Gat dig hos mil 
hoyre Haand / Indtil ieg legger dine Fiender til — 
Skammrel vnder dine Foder. Haſſdede ſaaledis betent 
2æs grand⸗ ſig / da kunde de domt ret / baade om Louen oc om Chriſto/ at ps” 
jens vep eV baade en ſand Gud oc it ſant Menniſte i en Perſon / ot kunde — 
GELSE faa bekient hannem at vereden ſande Meſſias oc verdens Frelſer | 
Quuiicken met Faderen or den hellig Aand / ſtee loff prijs ot ære tile⸗ 
uig tid / Amen. — 


Den nittende Hondag efftet 
hellig Treſaaldiahed eu an 9 —* 3 
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effter hellig Trefaaldighed. 
lagde Hand tilden Verckbrobne · Ber frimodig min 
on / dine Synder ere dig forladne. Oc fee; noglei— 
blant de Scrifftkloge fagde ved dem ſelffue: Denne 
eſpaatter Gud, Der Jeſus faa deris tancker/ ſagde 
And: Hurtencde i ſaa ont i eders Hierter? Huilcket 
tt lættere at ſige dine Synder ere dig forladne: Eller 
af fige: Stat op oc vandre: Men at i ſtulle vide/ af 
enniſtens Son haffuer mact paa Jorden / at for: 
Aj Synderne / fagde hand til den Verckbredne: 
tat op / tag din Seng op / oc gack hiem / oc hand ſtod 
op Oc gick hiem. Der Folcket det ſaa / forundrede de 
em / oc priſede Gud / ſom haffde giffuet Menniften 
aadan mact. 


Forklaring paa dette Euangelium. 


CSR EtteEuangelium indeholder tt affChriſti 
NECID SYWiracfel oc Jertegn / met huildet hand beuiſer fin 
Almectighed⸗ fit Diertelag/ oc fit Embede, Fordii 
SKRÆK denne Hiſtorie fortellis huorledis CHriſtus helbre⸗ 










vaar der it Verckbradet Menniſte/ huilcket de ſom der hos 
be * oc fade der paa / icke alle vdtyde i en mening Thi Phariſeeren 
atte hannem: Men Almuen der de ſaa dette mirackel / da paa⸗ 
un s de om Guds næruerelfe/De ſtyrckis oc ſtadfeſtis vdi Ehri⸗ 
fif Ddom / huor aff de icke aleniſte bekomme Guds Fryct oc troen 
le CLhriſtum / men de ocſaa beuiſe deris Tro met retfindig 
— en malning/ i huilcken Guds rige i denne Verden afſmalis: 
* te Rige ere nogle ſom bærede Siuge oc ftrøbelige til CHRi⸗ 
(om er ere ocſaa altid de ſom knurre oc murre imod Chriſtum/ 
er, Arifeerne giorde: Der ere ocſaa de ſom rettelige frycte Gud / 
SR hannem for fine velgierninger. Iblant diſſe atſtillige flags 
fom in: Tilhørere ſtaar Chriſtus / Hand anammer til ſig alle de 
— til hannem / Hand forftiuder ingen for fin Wſelhed oc 
tiet fig Wed / Hand helbreder deris Saar / forlader Synden / oc 
ser, lg and/ lige ſom met it dyrebar Balſam / formilder oc 
detreg &g — — — — arme oc Meningen paa 
um / huilcket ieg viloff ti ermere Læ c 

orſtand/ ſtifſte vdi tre —5 — 


Om de for bare d De 48 Menni ce 
til 66 are dette Verckbrodne Menniſte paa fin Seng 
Sori um / at band vil helbrede hannem. — 

u ij Den 
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ot forfynde Guds godhed. Derfaare er dette Euangelium SPrrtertgte 
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Den nittende Sondag 








Den Anden lde ot 
Om Phariſeernis knur oc mur imod Chriſtum / ſom fy dan 
klage pag hannem/ ————— hare forfuarer ſig. kig 
en Iredie. 
Om Chriſti Mirackels endelige Sag oc deris brug. fn 
Om den Førfte ln 
Hee | e 
Atraadde Jeſus i Gkibet / oc foer offer RK 
gien / oc kom til fin Stad. Her haſſue mit. Tet 
I) at arte Aarſagen til dette Mirackel ſom —— Fr * 
mm] — gør. Euangeliſten ſiger / at Chriſtus foer offuer tu fr 
Stad / det er/til Capernaum / Thi der vaar hand meft ot *9 Ut 
je cl Sugdaarfage vaar der til denne Renfe? Chriſtus haſſde veret 
rer Gergeſeners Land / huor hand helbrede tu befætte Wenniſte ÅÅ * 
pddreffdeonde Mander aff dennem huilcke der begerede af) 
nem / at hand vilde giffue dem loff at fare i en Suine hiord jr pel . 
paa Marcken / det tilftedde hand: Saa lob den gantfte DIO! ae MR € 
oc ſtyrte fig haſtelige i Haffuet oc drucknede. Der Indbysg ge * 
ſaae det / komme de til Jeſum oc bade hannem / at hand vii, | * 
fra dennem: Thi de actede mere deris Suin end vor HErte ord, | 2 
perere man ſtum ot hans Euangelium / De haffue i ſandhed mange Sta *— * 
Dre paa denne dag/huilcke mand met rette vel maa falde Getg bi 
denne dag. ner / de acte mere diſſe verdflige forfengelige ting end det cuige 
Lardonmr. Saa ftulle wi her aff acte tu ting : Det ene fulle wi alle fly: vie | 
andet ftulletvi efterfølge, Wiftulle fly oc tage offvel varet” 0 
Gergeſeners wtacknemmelighed / form holde mere aff en Our fig dkk 
oc it bøfte Fleſt / end aff det Euige Liff oc Salighed/huilde * eee * 
ſte part er lig / aff dem ſom roſe fig aff at vere Ehriſtne. Wi kj gi k 
terfølge Chrifti flitighed / ſom ſtedſe oc altid / faa tit fom jew FS, 
grentzer Thi lige fom hand met fin Reyſe oc vandring gafls «på JER 
de/huor fagre hand ſtundede effter Menniſkens falighed : gg fald ʒor 
lærer hand off met fit Exempel / at wi ſtulle vere flitige vdi vo By 


or Embede. li “ 
M? kommer den forſte Dart aff dette Cuan⸗ SE 

Oc fee/daførdedeen Verckbroden til bang dg eg 
hand laa paa en Seng. Der JEſus nu fag d M SA ag 
Tro / fagde hand til den Verckbrodne: BE trøje Sal 


denn det 

sireringvor min Son / dine Synder ere dig forladue · 8 føres | ae 
denne førfte førfte part aff denne Diftorie/haffue mi fire ting at att⸗ —9— til Ibel 
ate at acce· er diſſe Folckis Exempel / ſom baare dette Verckbrodne en —* | an 
vor HErre Chriſtum. Det andet er den verdbrødne SÅ gøre elle 

tredie er/at Chriftus faa tilderis tro, Det fierde/huork & 


ſtus anammer denne Verckbrodne. 






rt 
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effter hellig Trefaaldighed. 


| ge ſom baare dette Verbrydne Menniſte til vor DSXKE KHri⸗·1 


233. 


M/ De giffue her deris Tro tilliende met mange tegn/Duor fags om sem 


id en Tro er / der brender hun faa ſaare / at hendis Lue kand met 


gen Aſte dempis eller vdſiuckis Denne Tro haffde de bekommet / 


| —* der aff at de tilforn haffde høre Chriſti Predicken / oc feet at 
* hafſde hiolpet andre / Eller oc aff det almindelige gode Rycte 
3JX ordis oc ſpurdis om Jeſu velgierninger. In Summa / de haff— 


ſom baare 
denne Verck⸗ 
bre dac fil 
Chriſtum. 


Troens art 


oc hueden 
bun kommer 


ndelige denne mening om hannem / oe forlode fig der tilat haud croer⸗ 
eanamme alle ſorgefulde oc hielpe dennem. Denne deris liff⸗ fruer er. 


ne: ro / giffuer aff fig fem flags Fruct. Den forſte Fruct er/ 
* eklende Chriſtum / huilcket pag den tid vaar iblant faa man⸗ 
fg fiSiender/baade ſaare farligt oc ſielden ſtede. Den anden 
—— bøn oc paataldelſe / ſom icke mere kand vere borte fra troen) 
(om 2 * kand vere fra Ild. Thi alle de trofaſtis ſuck or begering / 
| År —— afflade men ſiedſe oc idelige ſtee / de ere Boner til Gud. 
—6 tredie Fruct er deris ſtyrcke pe frimodighed / at de gaffue fig f 
| de iffs fare for Khrifti nafins befiendelfe : Thi Dharifcerne oc 
* rifftkloge/ oc de beſynderligſte iblant det Folck / forfulde alle 
ben * giorde Chriſto nogen ere. Den fierde Fruct er Kierlig⸗ 
ſau deris Næfte/ aff huilcken de inderlige oe rettelige elſtte dette 
* * Menniſte/ſom paakiender. Den femte Fruct vaar det ſto⸗ 
eyde / mode oc wmage ſom de toge fig til for deris Neſtis hel 
—* ſkyld. Thi de icke aleniſte baare dette Menniſke til Chriſtum⸗ 
frie de lode fee deris ſtore Kierlighed Sen (fom Marcus 
—— De icke kunde komme ret ind at dorren til hannem for 
—2 — gaa de op pag huſet ſom Jeſus vaar vdi / vinde den Verck⸗ 
gen ig er op / bryde Taget aff / ot lade hannem ſiden ned met ſen⸗ 
ennem Taget oc Lofftet ned for Jeſu Fødder : Huilcket icke 

'e ftce vden ſtor fare. | 
aa Zuad ſkulle wi heraff lære? Wi ſtulle met diſſe fire Mend ſom 
| ken denne Verckbrodne bekiende Chriſtum der fom end den gane 
bong <T Den vilde ſtaa oſſ imod: Wi ftulle paakalde hannem / baade 
6 el oc forandre: Wi ſkulle icke kiedis ved at giffue oſſ vdi fas 
vbeh of omdelt bekiendelſe / om det faa vil begiffue ſig / at det girs 
Met Sj; Bi ftulle inderlige aff Hiertet elſte vor Naſte / icke aleniſte 
naEtelag / at Wi ville hannem gaat / oc tencke gaat om han⸗ 
—* en ocſaa met gierningen / at wi ingen wmage ſpare / met 
at wi kunde hielpe hannem. 


tandet ſi 
de om ieg ſagde at (tulle aetis vdi denne forſte Dart /er 
— —— ſelff. Vdi huilcket wi Rid ting 
—8 ſom ere hans ſiuge / Aarſagen til ſiugen / oc at hand lod fig 
| fanen Chriſtumm. Hans Siuge vaar Paralyſis Berckbrob/ det er/ 
eller ng en Siuge / naar en aff fiderne/enten den hohre eller venſtre 
ſlet føl * aff Lem̃erne haffue miſt deris folelſe oc rorelſe/at de ere 
| lelsſe Oc intet kunde rore dem/huilcket er i Sandhed en fa * 
u iij or 
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Marc 2. 


Lærdom, 


II. 
Om den 
Verckbrod⸗ 
ne 


Somme Fals 
de den Fuge 
at en er hel” 
tagen bore / 
Somme 


Hemaplextan , 
det er / half 
Popelſie. 
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34. Den nittende Søndag 


fjor ſiuge ot haard plage / huor ved det arme Menniſte ligget ſlet 
oe fandintet hielpe fig eller vdrette Aarfage til hans ſiuge balle 


veret tuende: En almindelig/fom er den oprindelige Synd vdio 


Menniſte/huilcken er Aarſage til alt det onde vi lide ber — | 
Der haffuer oc veret en befønderlig Aarfage til denne hans SUL 


dom / huor aff hun haffuer haffe fin oprindelfe/fom er enten 4 


uerflødighed/eller oc af ſtor fortørnelfe oc haſtighed. At hand ØE 


fig bære til CArifium/ der met giffuis tilfiende / at hand haffuer 
hafft Troen til Chrifnm/lige ſom deder bare hannem frem. 
— Wi ſtkulle lære at kiende vor Siugdom / induaartig oc vduaan 
Wi ſrulle bekiende oc beſtaa vor fynd oc ſkrobelighed / oc met de 
Verckbrodne lade off bære til Chriſtum / vor eniſte Siels Lagt 
111. Det tredie ſom ieg ſagde / at wi haffuei denne forſte part at at? 


Jeſus fas ng 


deris Tro. heſinde / er at. F 


Aerdon. affſtulle wi lære; Forſt / huad Hiertelag C Hriſtus haffuer 9 je 
thi hand haffuer icke andet hiertelag til oſſ / end band haffde t m 
Ador. 10. Verckbrodne Menniſtke/ for HErren anſeer icke Perſoner O * 
lere wi her/ at CHriſtus feer mere til vor Tro / end til vore 
ders mangfaaldighed / troen bun forh uerffuer oſſ aff Ehriſto huar 
wi haffue behoff/baade til Liff or Sigt, fudt 
Ømenfrem ¶ Endog ieg viſſelige troer at dette verckbrydne Menniſte ha mn 
mer hafft nogen Gniſt aff Troen: Dog vilieg icke ſige dem im? / rer 
mere oerom ſige gt de ſom bare den Verckbrodne frem / haffde Troen / o uge 
Søndag ef» Berckbrodne. Thi det ſteer tit oc offte/at tegemlige velgiernt 
Sbenbstels fæ end ocſaa Aandelige / kunde forhuerffuis formedelſt eu bu mr 
fe folie! Tro. Thi lige ſom en kand met fin Bijfoom faa meget Eg mel 
Yesidel. — en ande oc kand bliffue vijs: Lige faa kand den ſom troer och gal 
fin Tro forhuerfſue andre Troen. Men lige ſom ingen I 9 — 
en andens vijſdom / men aff ſin egen: Lige faa kand ingen — 
Cerdom. lig veden andens tro / men ved fin egen. Derfaare ſtulle w mdt 
re/baade at bede for andre / at Guds naade kand forøgis ide * 
oc at begere aff andre / at de ville i deris gudelige bøner kom̃e⸗ 


deris et. 
tacobi 5. oc bede for oſſ: Thi den Retferdigis Bøn formaar ſaare meg 


ckela 
IIIL Det fierde ſtycke ſom ieg ſagde / at wi haffue i den forſte —— 


Huorledis 


Cbrifius az acte / er maaden / huorledis CHriſtus anammede dennne guld 
narier Den hrobne: Det giffuls tilfiende met diffe Ord: Ver troſtig — 


ne Verck⸗ 


brede Sømdine Synder ere dig forladne. Her haft gg 


and 

acte. ting at offuerueye: Det ene / hui CHriſtus i faa maade ganv 
dette Menniſke: Det andet; Ordene met hnilcke Chriſtus d 

zu HRi⸗ mer hannem. or 


, ed⸗ 
fas nale  . Serine Vereforødne kommer til Chriſtum / at hand * han⸗ 
nem 


vercerode dis oc fries af ſin legemlige Siuge: Hui ſuarer da Chri 


Denne verckbrodne Mands exempel ſkulle wi ocſaa effterfolge 


eſus faa deris Tro / det er / baade derls —9 
baare den Verckbrodne frem / oc den Verckbrodnis egen Tro⸗ 9 


— — — 




















































så um faafedig oc liger? Dine Synder ere dig forladne? sie Soge— 
Wi | er teret Sandhed ftoreocdrabelige Sager til. Den førfte Sag rr 
lle | * at Chriſtus vil der met lære oſſ / at Siugdom er ſyndſens ſaald / . 
i | MS. Pouel ßger: Døden er Syndſens Saald. Vo 
J forßaaes her ocſaa ſiugdom / ſom er Dødens forridere oe 
er | bog ngebud. De Chriſtus ſiger hos Johannem / til en ſom hand 5, 
* e helbredet/ huilcken der haffde ligget paa ſin Seng i atten oc 
te dar: See / du eſt nu bleffuen til paſſ / ſee til at du 
ye Ret icke mere / paa det dig ſtal icke vederfaris ver /⸗ 
* Pouel ſiger ocſaa til de Corinth.i den 1. Epiſtels ir, cap. At ——— 
ne | feng dare mange dyde / oe mange ſiuge / fordi at de icke brugte HEr⸗ 
—— met ſaadan Reuerentz / ydmyghed oc hoffuiſthed ſom 
ot leben de, Den anden fag vagr / at hand vilde lære huor wi ſtul⸗ 3,79 
dg —5 mand vil føre Raad oͤt Legedom til legemlig ſiug nase ma: 2 
ve * NON er / wi ſkulle førft begynde paa Siælen/hues ſmitte or ſtug⸗ 
ſ | dom * førft ſkulle føreraad til / før end wi bruge legemlig Læger 
tfe Før Derfaare ſtulle wi holde denne ſeick / naar wi bliffue Siuge. 
fn tulle wi fiende vor Siugdom oc Aarſagen der til. Dernaſt 
my R wigigre ert aluerlig penitentze / omuende offtil Gud / ot begere 
tg oc Synds forladeiſe for Jeſu Chriſti ſtyld. Siden rullen: 
— oe lbulige middel oc Legedom vdi Guds Fryct met Tackſigelſe: 
” Vig (Tulle befiende/ at Lægen er Guds Tienere/ fon paa Guds 
mM 36 dg hans fred ſkal legge haand paa / ot hielpe oſſ ſaa vijt ſom 
* giffue hannem Lyde oc Naade til. Den tredie Sag vaar / 
ds * litet diſſe ord vilde ſtraffe Phariſeerne / ſom icke domde ret / 
net fil * en om hans perſon eller om hans embede. Thi der ere altid de 
ra n vdi Guds Gierninger føge det der de kunde beſpaatte: Huil⸗ 
net abe) RY ſkal paaminde off/at wiicke gigre vort Embede met wflitig⸗ 
J douenſkaff. Den fierde fag vaar / at hand her aff kunde faa 
fy, 8We/ at lære diff beſtedeligere oc fuldfommeligere om fin Per⸗ 
fæ buitce m fit Hiertelag mod Menniſten Ot om fit Embede / til 
9— et hand vaar ſent til Verden aff ſin Fader. 
hul NU ville wi ant if ck d br den firer huad 
ve ce Chriſti ord / met huilcke hand anammer den frer buas 
fa brodne. Saa ſiger hand : Ver troſtig min Son / dine — 
riv ad rere dig forladne. Diſſe ord ere Guds egne ord / der⸗ brøvne. 
* — grandgibelige offuerueye dem. Dette ord min Gon / 
fø i * sg, ſatte imod miſhaab oc Fortuilelfe ſom denne næeruerendis 
ner * * gienuordighed oc modgang vil komme oſſ vdi. Det ord 
mv Dad troſtig / ſrulle wi færte imod Louens forbandelſe / huilcken vor 
e Samuittighed ſiger ar wi ere forplictige til; At hand ſiger: 
red” he ſynder/ Der pag fee wi at Naaden gaar offuer ſynden/ ere 


effter hellig Trefaaldighed. 238 


Dig ſorladne ſiger hand dette ord ſtulle wi ſatte imod PEN ae 
—— ODrome 


RR | 
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Zærdottts 


Tu ting at 
acte. 


J. 
De Scrifft⸗ 
klogis klage⸗ 
maal. 
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moges repee 
MINE SÆRT ST 


Men idet hand ſiger: Dine Synder ere dig ſorladn 
gør hand dette arme Menuiſte delactige ved fit ord / vdi ſine 


ge fag altid oe idelige tilfammen/atde aldrig kunde ſrillis frø —* 


andre. Troen vdkreffuer Gud: Den ſom troer / affloſer hand oc 


Agder Synden: Den fom er affloſt af Synden / den poueller bå 
oc kaarer til fin Søn/oc tager hannem til fig / lige ſom dey 


retfærdig: Den ſom hand haffuer faa giort retfærdig/den tal rer 
ocſaa ære/or giffue hannem det Euige LiforSalighod. lg 9 
ingen anden vey eller maade at bekomme det euige Liff ot pe | 
end den fom off heri dette Exempel faaregiffuis. Den Ver br : 
giør try ting: Hand kiender fin fynd: Hand fiender oc ved ag ds 
firaffis retfærdelige for ſin ſynd: Hand troer paa Chriſtum 
Søn. Chriftus giyr der imod ocſaa try ſtycker: Hand forladt ? ell 
nem Synden: Hand kaarer oc vdueller hannem til fin GA 1, 
hand anammer hannem tildet Euige Liff. Folg du denne fr, 
PrødnisCremyeleffter/ befiend din Synd: Bekiend Guds re uds 
dige Dom offuer dig for Synden: Oc forlad dig hart pag 
Som da ftalt du viffelige fornemme/at Chriſtus ſtal dele fi" som 
gerninger met dig, Dette maaſaa vere ſagt om den forſte gen 
i dette Euangelio: Nu effterfolger den anden. 
Om den Anden, ry 

HO ſee / nogle iblant de Gcrifſtkloge ADT, 
—8 SA) + | . G d 4 
syden felfjue.: Denne beſpaatter Gud. put 

WBJeſus faa nuderis tancker / ſagdehandn 
tencke i ſaa ont i eders Hierter · Huilcket er la * 
at ſige dine Synder ere dig forladne ? Eller at ſig 
Stat op oc vandre: Dette Pharifcernis knur⸗ ske W 
gienſuar lære off/huorledis CHriſti Rige oe Satans rige 5 dt 
ot ſtyde ſtedſe paa huer andre. Der haffue wi tu ting at aff rim: 
ene er de Serifftlærdis ot Pharlſeernis klagemaal imod 
Det andet er Chriſti retfærdige beſtytning oc Forſuar. ttet 
DE Scrifftklogis klagemaal vaar dette Denne beſpag 
Gud. Huorfaare e For hand figer fig at ville — viis 
den/huilden hør Gud alene til. Thi det er (effter Scriff or brud 


> 


É: ge 







































den / om vot 
m wi kunde 





— 
— 
— 
- 


| effter hellig Trefaaldighed. 

Abrug at tale) Guds beſpaattelſe / at tillegge Creaturet det fon 

i t Gud alene til: At forlade Synden hør Gud alene til / ſom wi 
unde fee aff Eſaix Prophetie / huor HEKren formedelſt Prophe⸗ 







2. 


ens Mund ſiger ſaaledis: Jeg / Jeg affſlatter dine Syn⸗43 


der for min ſtyld / oc ieg vil icke ydermere ihukomme 
ne Synder. Der aff mene de nu at de ville met it faſt oc w⸗ 
Vsgeligt argument oc beuiſning / beſtaa oc beuiſe at Chriſtus er en 
uds beſpaattere / Oc giørede deris beuiſning faa maade, Den 
(om legger fig det til fom Gud alene tilhørere / hand befpaatter 
Bud Denne Jeſus legger fig det til ſom hører Gud alene til / i det 
And ſiger fig at kunde forlade Synden: Derfaare er denne Jeſus 
uds beſpaattere. De denne deris beuiſning haffde de i ſandhed 
ret viſſ oc faſt der fom CHRdſtus haffde veret ſaadan fom de 
trifftkloge vaare / det er/ der fom hand ide haffde veret vden it 


enniſte / oc icke Gud. See nu her huor meget vore Papiſter ot pariſter 


7 


uncke ere verre oc flemmere end diſſe Phariſeer oe Scrifftkloge. 
Scrifſtkloge hos Isderne effter ſom de vaare oplærde i Guds en? Pe 
rd / forſuarede diſſe ord: Ingen kand forlade Synden vden Gud 


Muncke 
flemmer 


ſeerne. 


alene. Men Papiſterne legge Helgens fortieniſte / Meſſer or Afflad 
ynders forladelſe til/ oc faadan deris Meſſer oc Afflad ville de 
emetdele nøgen for intet cller for Guds ſtyld / men de ſelge dem 
for ſtote Penninge. Det er i ſandhed en vnderlig Kigbmandfafi: „ 
ſelge det de icke haffue: De ſelge Ord or vær/ Or tage Guld oc Zi2. 
(figien : De loffue den Himmerige ſom fiøbemet dem / Men ster 


egiffue dem Helffuede. 


uad ſkulle wi da ſige om Guds ords ticnere ? Forlade de icke 


Gienſigelſe. 


Synderne ? Suar. De forlade icke Synderne / men de forkynde Suerledis 


ndernis Forladelſe paa Chriſti vegne / alle dem ſom de finde at FSR, | | fh K 


ore lige ſom denne Berckbrodne giorde. De giffue icke aff deris e⸗ lade ſynden. 
tt / Men de tilbiude oc frembere en andens / effter CHRiſti befal⸗ 


an 


ing, De forkynde oc tilbiude Synders forladelſe/formedelſt Eu 
gelij predicken: Alle de ſom denne Predicken anamme i en ſtadig 


10/ de faa viſſelige Syndernis forladelſe. Thi CHriſtus ſiger: r0. 


Raoeder horer / hand hører mig. 


Én huad gigr CHriſtus her til / der de faa flage paa hannem? ? 11. 


| — HR 
er Band faa deris Tancker / fagde hand : Hut 23583, "1 
encke i ſaa ont i eders hierter ? Huilcket er lattere at Fr rs - ||" HEER 


ige: Dine Synder ere dig forladne ? Eller at: ſige: 


der 


tat op OC Vandre? Her gigr Chriſtus try ting, Hand ſeer 
is tancker / huilcket ingen kand gisre vden ind alene. Der aff cnmins |||" EN 
Ude de Scrifftkloge haffuetendt/at hand vaar mere end it Men fer hiettet —0 


niſke: Thi intet Menniſte kand vide en andens Tancker / Wi kunde 


icke ſe 
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2. 


Band ſt raf⸗ 
fer Phariſe⸗ 
erne. 


3. 
KRand beui⸗ 
fe: at hand 
haffuer 
ma et ar fore 
lade ynden. 


Iohan. 10. 


O s. 


Læerdomme 
her aff. 
I. 


Genef.3. 
2 


Prouerb. 21. 


3- 


Den nittende Gøndag | 
Men Guds Aand alene kand ſee ind i Hiertet or randſager Hier⸗ 


tens Dybhed. Dernæft ſtraffer hand de Scrifftkloge / ot figer: 


Hun tencke i ſaa ont i eders Aferter 2 fom hand vildelaf 
ſige: Jſynde ſtorlige der met / at itencke ont om mig. Der a « 
wi lere / at onde Tancker ere Synd. For det tredie beuiſer handſi | 
hemelige ſtiulde Guddoms macimet it fiunligt tegn / order met 
rer / at hand haffuer mact at forlade Synden/ ſom hand vilde ft | 
fige: I fige / Hud ſom legger fig det til fom Gud alene hører 
hand er en Guds befpaattere/for hand lafter oc forhaanet eg 
rycte ve naffn. Dette bekiender ieg i ſandhed faa at vere: Men⸗ 
icke tro oc bektende at ieg er en ſand Gud der vdi fare i ſtorlige vi 
derfor ere i Guds Beſpaattere oc icke ieg. Or paa det at ieg 
kand beuife/ oe lade paakiende at ieg er en ſand Gud / da vil leg m 
it eniſte ord helbrede dette Verckbrodne Menniſte/ huilcket jeg 
heder en v.f| beuiſning at ieg er en almectig Gud. Effter di da at 
aff min Guddoms mast kand det gigre/Dui ſtulde ieg icke da OM 
Énnde forlade Synden? Huo kand flær borttage nogen hug, ( 
vden faa er at hand ocfaa fortager Aarſagen til Siugen? ul 
met eders Dyen / at ieg tager fiugen bort fra dette Menniſte [ 
ville i icke da tro/ at ieg ocſaa kand borttage ſynden / ſom er 9 
ge til hans Siugdom? Saaledis ftiuder Chrifus fig alt ger 
gierninger/huilde der bære vidnesbyrd om hannem: Thi (491 , 
hand hos Johan. Der fom ticfe ville tro mig / ſaa 9— 
dog mine Gierninger. Thi de bare vidnesbyrd 
mig. Saaſtulle wi derfaare aff denne anden artickel lære tr 5 
Forſt at der er en euig ſirid oc kamp imellem Cbrifn ot Sarar , 
ge: Thi Dieffuelen knurrer altid oc murrer imod Chriſtum⸗ rige 
tencker atſtkillige Finantz ot Suig/at hand kand giøre Ehriſt vetil 
ftade oc affbreck/ effter ſom Gnds egne ord liude / der hand yt: — 
hannem i Paradis: Du ſtalt bide hannem i Halen · 
neſt lære wi / at Chriſtus kand met fin vijfoom oc matt oſuge 
de Satans Mact oc raad / effter ſom diffe Salomons Ord! (ag 
Der hielper ingen Bijfoom/ingenraad eller anflag 
imod HEXXER, For det fidfte/ftulle wi ocſaa her aff late * 
wi ftulle giffue offønder hannem / kiende hannem at vere en jur? 
Gud oc befiende hannen met alle dem / ſom vdi en aluerlig P 


CA 


tentze fly til hannem. 







Er Folcket det ſaa / forundrede de ſig / ker 
NEN fede Gud, Der høre wi huad CHRiſtus HÆR det 
RØG dette Jertegn oc huad gaffn der aff kom til den get 

(øge or horde / huͤilcket gaffn oc nytte Euangelifr Hi⸗ 
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en eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 239, 
fi forte oeſaa fører hid til oſſ. Der er tit oc offte talet om Chri⸗ 
* ra el / derfaare vil ieg her ickon tale lidet der om. CHriſtus 
lige øj Met dette Mirackel ſin Guddoms krafft ot mact: Sit faber⸗·* 
tertelag til Menniſten: Oc ſit Embede/ fom er⸗ar hielpe oc 











hebiede/ai huliciet hand vaar ſent til Verden / oc der met ſtadfeſte —90— 


Weſeglede fin Læerdom/i 
ft ge ſom met it Kongeligt oc faſt Judſegle. 
—5 er Troen ved dette Mirackel vndfaugen Sen lo Hil: 
; — aff denne Tro kom Guds Fryct / oc aff ſamme Tro prifede 
UD Met deris Hierte / met deris Mund / met deris befiendelfe/ 











om der hos 2. 


ce Met deris Leffnet. He | —9J9 — 
— effnet. Der aff ſtulle wi ocſaa lære diſſe try ting om —9000000— 
Do iſto: Wi ſtulle met dette Folck vndfange oc befatte Troen til VENT DE 


cken ſt 
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. Wiſtulle frycte hannem / Oc wi ſtulle priſe hannem; Huil⸗ 
ee ere Or prijs euindelige / Amen / Amen. 


Den tiuende Hondageffter 


hellig Trefaaldiahed / Euangelium Nattb. 
idet XX 11. Kapitel, : 


) gtorde fin Søns Brollup/ oc vd; 
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Lſus fuarede Jo-.… 
derne / oc talede after ved Lignel, — 
fer til dem oc ſagde: Himmerigis 00—— 
rige lignis ved en Konge/ ſom HHH 








| 
ſende fine Tienere / at de fulde | 
dne vaare fil Brollup / oc de vilde (HT AABEL høg 
d vdſende atter andre Tienere / c 99 
AN 
i 











ſagde: 
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Sen Tiuende Sondag 


beredt mit Maaltidy Mine Syren oc mit fade Queg 
er flactit / oc alting er rede ; kommer til Brollub 
Men de foractededet / oc ginge hen; den ene pa 
Ager / den anden til ſin Kobmandſtaff: Men noe" 
grebe hans Tienere / beſpaattede ve ihielſloge den 
nem. Der Kongen det hørde / bleff hand vred⸗ — 
ſtickede ſin Har vd / oc ødelagde diſſe Manddrabe Hi 
oc fætte Jld paa deris Stad. Da ſagde hand I! nr 
ni Tienere: Brolluppet er to berede 7 Men de 
vaaare budne / vaarc det icke værde, Gaar 9 
faare hen paa Veyene / oc biuder til Brollup / huc 
ifinde. Oc Suennene ginge vd paa Veyene an 
ſaffnede tilſammen huem de funde / onde ot 9? — 
Or Bordene bleffue alle fulde. Da gick Kon dj 
ind / at beſee Gieſterne / Oc hand faa der it 9— 
niſte / ſom hafſde icke Brollups Klader paa 
hand fagde til hannem Ben/ huorledis eß * 
kommen hid ind / oc haffuer dog icke Brellups & 
der paa? Oc hand tagde ſtille. Da ſagde Kong ' 
fine Tienere: Binder Hender oc Fødder paa De ne 
oc fafter hannem ben vd vdi Morcket / Der ſto Mer 
graad or Tendgmdſel. Thi mange ere kaldede/ 
faa ere vdualde. 
Forklaring paa dette Euangelium. 
mv Et ſom CLhriſtus altid pleyer agen 
) ſomen from Fader raader fine Børn til — 
SØ So Gudelighed/ vdi atſtillige maade : Lige ſas —*— 
Fhrifius vor kiere Fader or HErre / offuer gg 


mende Liff. Hand lader ſig icke nyye met en maade or V70 syg 
bruger mange ot atſtillige / pad det åt hand kand holde fine 35 


Chriſtus 
bruger at⸗ 
ſtillige mid⸗ 
del at locke 
og sil fig. 





mig aller ſom ere beleſſede / Jeg vil peber ged! Eg 


fagder Siger dem ſom budne ere: See / neg haffuet 






































— — — - 


efſter hellig Trefaaldigheds dag. 
Ftundem bruger hand fine Faderlige Foriættelfer /ſaa ſom hand 
slør hos Johannem: Huo ſom torſter/ hand kommer til 


ngoc dricke / Ochuo ſom troer paa mg/ aff haus 


UR ftulle flyde Strømme / met Leffuendis Band. 
ter bruger hand Sfend oc Saffue/ faa ſom naar hand be⸗ 
i * giffuer legemlig Hielp oc velgierninger. Stundem bruger 
ud Truſel oc haarde ord/ faa fom band giør hos Marcumi det 


tolfite Cap, der hand figer : Hand ſtal komme oc odelegge 

















Fi I 
24 
2 
Sortærisljer 

loban. 7. 


3. 
(STS før 8. 


rujen. 
Marc 1 2. 


evingaards Rend / oc gifſue andre ſin Bingaard. 


i 
—— ber hand ſig ot at i detie Euangelio/ Jen maade bruger 
* ruſel oc haarde ord / met den Lignelſe hand faaregiffuer⸗/ J 
sg hand truer dem met allerftørfte Plage oc Straff/ ſom icke 
Age Brøllups Klæder paa/ orkomme ul Brolluppet. Jen 


dn y 2 
h De maade br uger hand oeſaa gode Ord oc Foricttelſer / det 


* ſiger / at de ſom toͤmme tit Brølluppet or haffue Brøllaps 


— læder paa / dem vil hand anamme met all ærlighed oc ſtat/ oc 


tra 
tere dem offuerma ade vel. Derfaare er Summa paa dette 


(omg tm at Chriſtus votreffuet aff fine / ſaadant it Leffnet 


+ Oimer offuer ens /oc ſticker fig vel met deris hellige. Kald: 


(dg : 1441; fir (> ' Tr 
n Kirke — dem met gruelig Straff / ſom leffue vdi den Chriſt⸗ 


Kledning ſom denne Brudgom vil at alle hans Gieſter ſtulle haft 


pag, Wi bille fe um vdi | 
; eſtiffte Dette | | 7 
Be FOF Egne ſtiff Euangelium vdi tre Artickler/ oc den⸗ 
— Den Forſte 
Denne Lignelſis forflaring. 


H Den Andet. 
Klag Straff ſom ſadi Brolluppet / ot ide haffſde Brollups 


8 Den Tredie. 
m dette Chriſti Klagemaal: Wange ere kaldede/ men 


ſaa ere vdualde. 
Om den Ferſte. 


RImmerigis Rige lignis ved en Konge) 
SBſom giorde fin Sons Brollup/ etc. 
9 Paa det at dette neruerendis Euangelium kand blir 






huert finde for fig ſelff i deñe Lignelſe / ſom ere mange 


F 


foruden penitentze ot Hellighed /huilcket er den Brollupße 


LSE te Of diff kierere oc behageligere / da ville wi anfce Bar at gere. 


Or Bicmneria— 
Det forſte mercker Himmerigis Rige / her i denne ſted / den — 


lij Yy riſtne Kircke/ ſom er forſamlet ot tilhobe faldet ved Euange ⸗ buad der er. 


Hredicken/ huucken den hellige Apoſtel S. Peder kalder it helligt 
x 


Folt 
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142. Den Tiuende Gøndag 
Folck/ it Kongeligt Preſtedom / oc en vduald Slect. Ot fans 
Chriſime Kircke Hunmerigis Rige for diſſe Sager ſryld! 

pen chriſt⸗ fordi at * Hoffuet / oe Herre Jeſus Chriſtus er i Hinnn⸗ * 

Derneſt for hun onderuifis / ſiyris oc regeris met en. DIMM 


merigis rige Lerdom. Fremdelis for hun er en gang fra diſſe Jordiſte ting / så 


end. Dimmerigis Rige, Her foruden faldis hun otſaa Himmerigisn 


ge/ for huner affſkild fra diffe verdflige rige. For det ſidſte⸗ arv 
her aff ſtulle —— hen wi ſtulle haffue vore Dirk 
Sind / ſom er til Himme tt 430 


igis rige. 


IL FSr det andet / denne Kongebemercker Gud vor Himmelſt⸗ SE 


< C 


ZBongen er LRder /huilcken S. Pouel falder en Konge offuer alle Konger⸗ 06 5. 


2. Timo. €. DERE offuer alle DERRER… pr 
. FOr det tredie /denne Kongis Søn er vor Henke Jeſus $ c 
Søn er ge; flus/ om huilcken Gud Fader ſiger felff ſaaledis: Denne il 
man. 3.17, min hiertekiere Gon / vdi huilcken ieg haffuer pel j 
mer  geligbed/ hannem ſtulle i høre, Hannen kalder Eſa 
en Brudgom ſom er prydet. met helligt Drefte ſmycke. gabet 
ITIL FON det fierde/ haffue wi her Brølluppet at acte. Gud * 
een V Rorde denne fin Søns Brøllup/ den tid hand [od hannen * 
til Verden / for vor vlDg aff den hellige Jomfru Paris / hung 
Brudgom aff fit Qrudfammer/ —9— 


ſom en Brud til ſig / oc haffuer troloffuet ſig met hende / effter 9 
mfez. diſſe Hoſeæ Prophetis ord liude Jeg Vil troloffue mig al 


ſtrar effter at Adam oc Eua vaare ſtaffte/ Fordi den tid GR epe? 
3 ahed / 
tfærd gb — 


idet at hand indtryete fit Billede i dennem 7 da giorde — 
Satan ſou⸗· Brollup. Men dette Brollup bleff ſtrax ſpilt ot offuer refi 


y 


cti⸗ 
ſmuct heffnde / i det at hand fod den Hore ſom hannem ſaa ri 
de ſtaa flæt nøgen / tog det Kongelige Billede fra bende” arr 
hende ved alt fit Brollups ſmycke. Men O denne ru É * 
figelige Godhed oe Barmhiertighed / Hans Brud ſom — fig for 
fra hannem / och fag flemmelige vaar beſmittet / tog hand ge 


Brudgom / til den ſſemme Horkari Dieffuelen: es re aetdt/ 


— eee nm 





































— effter hellig Trefaaldighed. 
ville igienloſe oc tage til naade igien: Oc ſtrax giorde Brudgom⸗ 
Mens Fader Daab oe mod i Bruden⸗ a⸗ hun ſkulde komme tt 


deigien / i det at hand gaff hende Fo 
riættelfe / at Quindens S&D Gene i. 
fulde i fin tid forløfe hende, De paa det finfteder tiden vaar fulde Gaa. — 


nmen / ſende hand ſin Son til Verden /ſom ble født aff Somfru 

aria / oe bleff Louen onderdannig / med js RT 
ide eV ſom vaar vnder Louens Forbandelſe: Huilcket der ſkede⸗ 
At hand gaff fig ſelff til en Randſon oc betalning / ved huilcken 
— —— bleff igienkißfft / ot tagen aff den Horkarls Dieffucleus 


Men ſaa meget ſom huert Menniſte i beſynderlighed vedkom⸗ 
/da begyndis dette Brollup ved Troen oe Daaben / faa ſom 


rudgommen ſelff ſiger / ſom tilforn fagter: Jeg vil troloffue a 

Mig met dig vdi Euighed / oc ieg vil kroloffue mig 

Ile dig odi Retfærdighed oc Dom / oc Raade oc 
armhiertighed / Oc ieg vil troloffue mig met digi 
roen / oc du ſtalt kiende HexxEn. 


F x 
* VDidenne Trolofſuelſe haffue wi tu ting for alt at befinde: Det 7, ting 
ne er Brudgommens pact oc hans loffte oc tilfagn: Det andet denne Tro- 


er B 


uge 


PC Pact try ting 


Å 2. lige kierlighed/ aff huilcken hand anammer oc omfagner fin Brud / Joe. 


— — 


———— 


ro 


mages rep 
IN 887 2" co 


3. vild. 


* All hendis verdſtyld eller fortieniſte. Dernæfter her at acte/ Les her om 
rlenge denne Troloffuielfeor Ectertaff/ imellem CHRiſtum oc Fr 


i Chritn— Kircke ftalvare / Det giffuer Brudgommen felf til⸗ 
Fnr Det hand ſiger: Jeg vil trolofſue mig met digvdi 


3, Fughed. Derfaare bliffuer hand den Chriſtne Kirckis Brud⸗ 

sy uindelige. For det ſidſte opregnis her huad Feſtinde gaffue Chriſti vor 
rudgommen Chriſtus giffuer fin Brud / o fættis ber fire herlige Frems 
bpperlige Gaffuer / ſom ere: Retſardighed / Dom / Naa⸗ Five: 


* we Barmhiertighed. Met ſin egen Retfærdighed 
er hand or ſmycker fin Brud / idet at hand forlader hende. 
* Huden tilregner hende fin Lydighed or Retfærdighed/ ved huil⸗ 
Dun bliffuer ſmuck/ oc ſiunis deylig oc vel beprydet for Brud⸗ 


2. gommens Faders Aaſiun. Met fin Dom oc Rat / forſuarer 


hand bende fra. all Wret / oc fører hende til rette igien om hun far 


Net ſin Naade oc Mildhed / det er / met ret Ecteſtaffs kier⸗ 


li 
— Aammer hand hende til ſig. Thi Naade mercker her en ret 
(ns kierlighed / ſoin kommer aff hiertens inderſte grund. Sin 


Barmhierihed beuiſer hand hende ocſaa / i det at hand for⸗ 


x ij lader 
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234. 


å rudens pact / met huilcken hun er forpligtet or forbunden til måne 
In Brudgom. Paa Brudgommens ſide / er vdi denne troloffuelſe — 
at acte / ſom ere: Forſt hans veluillighed oc naades mens oser 
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2; 
Brudens 
pact. 


erdomme 
es aff. 


Apotal. I 9. 


Y: 
Brollups 
Bederne. 


| i 9 Geneſe 3. 


—99— || frhan. k. 


VI 


NRA DE 
HUR Hud Rets 
(REE fer der giff⸗ 


msi dette 
Brollup. 


Den Tiuende Sondag — 
lader hende ſine Synder oc Fald / ſom hun daglige fortorner han⸗ 
nem met oc forſeer ſig imod hannem / ot at hand lader ſig hendis 
Sorge or Nod gaa til Hierte. Diſſe fire herlige gafſuer haffue ti 
paa Brudgommens fide vdi denne Troloffuelfe. Men paa Dri 
Dens ſide ere tu ting / ſom ere. At Bruden fald kiende de velgiernun⸗ 
ger ſom Brudgommen haffuer hende beuiſt / oc derfaare lofſue 
priſe Gud: Oiſfligeſte ſtal hun haffue Troen til fin Brudgom/ 
uilcken hun huiler fig paa Bruͤdgommens Bryſt / oc foruden dt 


antro oc Miſhaab / foruenter fig aff hannem alt det gode⸗ ſom 


hand haffuer foffuct oc tilſagt hende / eiſter hannem alene / ot flyer 
fra den Horkarl Dieffuelen. 2 dl 
Aff derne Forening oc Part ſom Brudgommen ot Btud 
haffue ſaa giort indbyrdis imellem ſig ſelff / kunde wi faa Larden 
Huſualelſe dc en faſt Tillid/ ſaa at wi icke føde oſſ beuege eller bø 
færde aff nogen wlycke eller Gienhordighed 7 faa at wi ſtulde føl 
fra denne Brudgom / huilcken der aldrig vil forlade fin Brud⸗ 
Den faa er / at hun forſt ſlemmelige oc wredelige offuertreder ſit * 
teſtaffs Tro oc loſſue. Der hos lære wi her ocfaa/ at hud ſom 
affuer troen til Chriſtum / den hører hannem ide til/eller & « 


rud / Men hand er ftendelige beſmitiet met it ſſemt Horeri/ 


faare ſtulle wi fee vel til / at wi icke aleniſte ere Chriſtne til Raft" 
men ocfag til gaffn ſaa at wiaff hiertet tro oc forlade oſſ paa 
ſtum. Thi at haffue naffn aff Chriſto/ ot gigre Dieffuelens — 
ger / det rimer fig icke vel tilfammen : At haffue Chriſtum: mun 
oe Dieffuelen i Hiertet / det duer intet, Saa maa mt for den S * 
ſtyld fee vel til / at wi veden ſtadig Tro blifſue faſt hos vor —* 

om / oc komme til Brolluppet. Her aff fee wi / huad det er ret — 
—28 ſiger i ſin Obenbar. Saligeere de ſom ere ka 
De til ammens Nadere. 


sa * | —— 
FOr det femte hafſue wi ĩ denne Lignelſe at atte / huo de ere nn, 
de til Brollups. Den forſte Bryllups bedere ſom bøde £ vet/ 
Brollup / vaar den euige Gud ſelff /Fom er Brudgommens ups 
hand bød vore førfte Forældre met fin egen Roft / til dette Br⸗ bø 
Der effter vaare der mange hellige Fædre forSyndfloden/ fon Jo⸗ 
de til Brolluppet. Effter Syndfloden bød Noe/Mechtzedech/ (22 
feph oc Moſes i Egipten: De hellige Propheter oc Konger⸗ ngonk 
naans Land: Daniel vdi Caldea. Effter dem alle kom bye 9— 
mens egen Tienere/ Johan. Baptiſta / or met sg Finger på a elf 
Brudgommen oc viſde off hannem / huilcken Brudgom oefa gg 
raabte mer Apoftlerne/bød til dette Bryllup oc ſagde: Kone 
thi det er altſammen berede. mer 
Or det ſtette/ tulle wi ot vel her befinde / huad Retter DE ey, 
"Dig or fremberis iderte Brøllup. Thi lige ſom mand Pit ud 
naar mand gir Brollup heri Verden / at ſlacte Aren/ vaar it 


— — — —— —— — — — — — — — — — —— — — — 























































effter hellig Trefaaldighed. 24S'. 

an⸗ DÅ te Lige fag ſlactis her otſaa oc beredis offuermaade herli⸗ 
dis AR ette Brollup. Forſt bæris her paa Bordet / icke legemligt oc 
wi — Brod / men leffuendis Brød aff Hummelen/ Huo ſom 
ru⸗ rig af eder / hand ftal aldrig hungre tileuig tid, Dernæfi fremba⸗ >” 
tin her ocſaa en dyrebar kaaſtelig Drick / ſom er Liffſens Vand/ Zu coe 
* — huilcket Brudgommen felff ſiger: Huo ſom dricker aff c5m.4. 
eg gt Band / ſom ieg giffuer 7 Hand ſtal aldrig torſie. 
on none ſettis her ocſaa frem Brudgommens Chriſt Legeme ec 3 
per BENE huilcket hand vederqueger off fattige beſuarede ve mødes geme se 

de cuniſte her i Verden. Der foruden fører Brudgommen off i er 
vet i Slæder / veder met pryder oc ſmycker off / idet at wi føre of) Aueder. 
vi Do nem vdi Daaben. Thi ſaa ſiger den Hellig Aand iglennem S. 
or⸗ ele Mund: Gaa mange ſom ere døbte / de haffue i 


m i fort fig Chriſtum. For det ſidſte / giffuer hand dem osfaa — 5. 


| I. Beltan: | 
i | 6 det er /det for mand pleyer i Gieſtebud at bere paa Bor Me 
de ER 8 Maaltid 7 ſaa ſom Confect/ Pomerantz / Krumkager / us — 
Sif; Eble/Perer/ Caſtame ot andei fliget; Saadanne Bellaria 426700 an 
J In is er otſaa / ſom er den herlige ſtene Fruct aff Liffſens Træ/ — J———— 
er MT Off Bruden haffuer ſin Styrtke / ſag at hun aldrig doer til core æres «- 
ſn / uig tid, ne fat Diij 
Æ * — — 
fif. TU det ſiuende / haffue wi otſaa her vdi denne Lignelſe at atte de⸗ — 
den tacknemmelighed/ ſom forſmaade dette kongelige Brellup. * * or⸗ 
ug th ſiger· Men de vilde icke komme. Huader delte for rar" 
gt: £ * wtacknemmelighede De bedis til Brolluppet / oc ville icke 
| tig ne, Huad forhindrede dem? Forſt bleffue de forhindrede aff de — 
Dø * hiemmefodde Gieſt/ ſom er Kiod ot Blod / ve den oprindelige "Betis 
* der boervdi Hiertet / ſaa at de icke kunde komme til Brollup⸗ Z22 oc 
” ENE de bleffue bødne. Der hos bleffue de otſaa forhindrede 2, 
ne | alle Nee ltens Fiende⸗ ſom er Dieffuelen /huilcken der beſatter Dieffuelen. 
ye / oc lycker Gangen alleuegne til i atſtillige maade / faa 


er/ 
* — icke ſtal komme til Brolluppet. For det tredie vaare her 
wange verdſlige beftillinger ſom dem forhindre Thi den gick verde⸗ 


[| 
ø | tit fin Afflſgaard / den til fine Øren/ Den til ſin Huſiru / Den 
ting. ron beftilling. Saa bleffue de da forhindrede / aff diffe try 
Nm —8 ede raader dem til Vellyſt / at de ſige met Epicurcerne: 
FT. lyftig es Lude, poft mortem nulla voluptås: det er/ Xd/ Drick/ ver 
if trygh ed: ringen fryd effter Døden: Diefſuelen raader dem til 
er ie eb / ſaa at de intet ſtrotte om / huercken huad gaat Gud lofter 


t 
iger/ i : . ; 

hand 4; fler huad ont hand truer met for Synden / faa ſom 

d dgiorde vod Adam Verden raader dem til forfengelighed / at 


| ud ge oc timelige ting end de cuige. Men 
3 tffterførge er off til Glade oc Lyckſalighed / hannem ſtulle wi lyde oc 
[ME 


x üij Fremde⸗ 
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Den Tiuende Søndag 


* fer oſſ den gantſke Verdens Hiſtorie. Abel bod gieſter til dette brøl: 
⸗. lup / men Dieffuelen fonde fine Drabantere Kain vd / or flog AT 
fe. memibiel. Noe bød tildette Brøllupi hundret oe tiue Aar⸗ 
hand oͤleff foractet oc beſpaattet aff dem/ ſom hand indbod. Tilde — 
am 33. te Brollup bød ocſaa Joſeph i Eghpten/ men hand bleff betlag 
aff en ſlem wblu Hore/ oc bleffderfaare kaſt i Fengſel. Til dette 

Be”: Brollup bød Moſes / men band maatte he meger but aff dem ſew 
hand indbed. Til dette Brollup bode de hellige propheter / PA je 

arcker ot Gudfrottigegonger / Men deris Ord bleffue foractdt 7 

Iux. 3: 


holdne for ſpaat. Om ſiger kom da Brudgommens egen 

Johamnes Baptiſta / oc bød til dette brollup / men hand bleff — 

Mare s. huggen aff Kong Herode. Saa bød da ocſaa Bruͤggommen lt 

— Chriſtus Guds Søn til dette Brollup / Men hand bleft SF 

hengt paa Kaarſſens Galie, Til dette Bryllup bøde ſiden de — de 
ge Apofile/os effter dem alleretfindige Guds ords Tienere / yutl Ø 
Dieffuelen hafſuer altid fæ fig imod/nu mer Sophiſteri oc kr ; 
low / Nu met gliſneri oe Pyenſtalckhed / Nu met Tiranni ot offte 
uaald / ot haffuer lagt vind paa at yÿdelegge vc ihielſſa dem. SX —* 
ſee wi at den frørfte part aff Verden findis wtacneimmelig / vi 
fager at komme til dette Brøllup. 


VIII FOr det otende ſtulle vi acte huadKongen giør her: Der —9— 


Rongen for⸗ 
Eg 


gen dét horde / bleff hand vred / huilcket i Sandhed MÅ 
vaar at forundre / thi band faa at baade hand ſelff or haus 8 
fup vaar foractet aff dem / ſom nodis til oe maa bekiende/huad fit 
ler de ville eller ide bille / at alt det de haffue her i Verden det pus 
deaff hannem/Hand ſtraffer ocfaa førft legemlige / Thi SD" nd 
figer: Hand fende fin Har vd / oc ødelagde diſſe mo — 


Cegemlig 
ien. drabere / oc ſotte Ild paa deris Stad. Saadan AN: 
— legemlige Straff haffuer den wtacknemmelig Verden forne ocſaa 
Genef. 19 huildenDER REN ødelagde met Syndfloden. Det beuiſer et⸗ 
Gene. 19 Sodoma oe Gomorrg / ſom bleff opbrent aff Suogel de —5*— 
xanoitig ie beuiſer oeſaa Jeruſalems iammerlige oe yncdelige Fotſ hand 
Sia. Siden ſtraffer hand ocſaa Aandelige: Boi dette Liff ſtraffet pløs 
met blindhed oc vankundighed / ot effter dyden met euig ping? rtklet 
ge. Til Exempel om ſaadan ſtraff haffue wi Gretkenland⸗ —9 — 
— Ytalten/ ſom er den frørfte oc ſtyniſte part aff den gantſt⸗ TIL 
18, 


Dette betenckte den rige Fraadſere ahierlige (dog forge 
for filde) vdi Helffuede / huor hand nu plagis met euig —5 — 
IX. Ordet niende haffue wi de acte/ at Kongen lader ide2er * 
Z.Vpet ſtaa tilbage for Menniſtens wtacknemmeligheds [FE 


ene hand figer til fine Lienere: Brolluppet er io — ſom 


Fremdelis ſiger Texten Vogle grebe hans Tienere / | 
ſorhaanede dem oc flogedem ihiel. Aedctte er viſ / bun 


— — — — — — — — — —— — kk — 
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effter hellig Treſaaldighed. sr; 


be for vaare budne / vaare det icke værde, Endog at 

* forſtaas om den gantſte Verdens iwtacknemmellghed 

* * eh BLÆRER i met beſynderlige Fødernis W⸗ 

ed/ huilcke hand ber fruer 7 at de ſtulle vdelyckis 

Kongens Sons Bryllup RG MD rå i ; | 
8 "Ab: ſiger Kongen: Gaar derfaare hen vd paa SAD 
sene /oc biuder til Brollup / huemi finde, Der fee. 
Sa negle rundhed oc mildhed / hand befaler at biude alle til 
ler —3 llup / foruden noget forftel/ enten paa Perſonen el 
im * 2ct taler CHriſtus om Hedningenis fald til Euange⸗ 
VW st Cdiffeord ſtulle wi flitelige oc vel mercke / at hand ſiger: 
— til Brollup / huem i finde, Naar bleffue diffe ord 

til Tienernee Den tid der CHRiſtus ſagde til ſine Diſtiple ud re. 
ge * vdi den gantſte Verden / oe predicker Cuan⸗ 
faar alle Creatur / Huo ſom troer oc bliffuer 
andſtal bliffue ſalig/ Men huo ſom icke troer 

ud ſtal ſordomiss. 

Roe tiende ſiger Khrifus Oc Sueene ginge vd paañ 
* dene/ oc ſaffnede tilſamen huem de funde / onde Einer, 
Q de Oc Bordene bleffue alle fulde. Dette ſtede eff⸗ le onde eg 
de fler) dag / effter at ghriſti Apoſtle bleffue beuebnede oc fiyrdes ””” 
thy den helligAand. Ocdet haffuer altid ſiden ſteet/ oc ſteer 
* PAA denne dag / ved Euangelij Tiene re⸗ oe ſtal ſtee her ef — 
briter lenge ſom Verden ſtaar. Øe endog at Satan former of Kiotsaie 
Briim rimed den Chriſtne Kircke 7 faa kand hand dog ide ihuor Fr=" 
te 9 band ér) forhindre deris Roſt ot Stemme ſom biuder til det⸗ fade. 
affd Huy. Hand flår vel mange ihiel aff Brollups bederne/men 
til * Blod vore ſtedſe ot altid io flere ør fler / ſoin biude oc falde 
bun y Brollu Thi den Chriſtne Kircke er igienløft ved Blod⸗ 

oxer ved Blod / oc vil endis ved Blod, 







Om den Anden. 
— A gick Konge ind at beſee gieſterne / dc hand 
SK la Der it Wenniſte / ſom hafſde icke Brol⸗ 
en pe Klader paa / Oc hand fagde til han⸗ 


en / huorledis eſt du koömmen hid ind oc 


op ilter dog icke Bto llups klader paa Diſſe Ord lære Se ondoe 
MAGE vdi den Chriſtne Menighed ot i den vdugartis ſiunlige Jblant 


s forf aniling/ ſtulle de onde altid vere blant de gode / indtil 
SE ttij den 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 








— 














| 
ve HH nt [! 
HERE 




















































å 


248. Den Tiuende Gøndag SØER 
den yderfte Dommedag : Huilcket ocſaa den Lignelſe om gunn Sy, 

Maub. 1235. od det gode Korn lærer off Wi torre icke tencke / at her vil bliffue f 

iendabere dan en Kircke idenne Verden/fom Giendøbere optencke / De SR ln 
oc ſige / at den Chriſine Kircke kand icke vere huor ſom —— | i 
Laſter cre/huilifen mening er vrang oc wret. Thi den chriſine ode * 
cke er lige ſom en Ager 7 i huilcken Klinten opuaaxer met det ar" 
Korn. Fordilige ſom Huede bliffuer Huede / alligeuel at berdtf de 
megen flinte oc wkrut iblant: Lige faa bliffuer ben SOrfEr Så | gig 





hellig oc reen / alligeuel at hun hafſuer mange raadne ve] 
Tu fans Mer, De ere vel alleſammen Lemmer iden Chriſtne menlghed ſa — 


Øv SE — 20 FRØ SL É . i leff⸗ 

sommer mange ſom bekiende ChriftiLærdom Men nogle aff Dan Te 

. uendig ——— —* døde. Deteffuendis emner erede fr, ſte 
haffue en faſt oc liffactig Tro til Chriſtum: De dede Lemmer i H 
ſom betiende Fhriſium met Munden / foruden en faft / retſin fé) 
liffåctig tro til hannen. Mende ſom ere vden for den ſiunlig 17 


— TÅ 
cke oc forſamling / de ere den Chriſtelige Lerdoms Fiender / ot i J 
huercken leffuendis eller døde Lemmer vdi Kircken. SUT | al 

amp: Muteffterfølger/at Kongen gick ind ot ſaa det * fr 

me miftefom haſſde icke Brollups Klader. Bue, | £ 
en Brøllups klædning e Det er ſaare nydtorfftigt at vide⸗ * J 

at wi altid kunde nyde oc bruge dette herlige ot liffſalige værdig" £ 
Brollup. Diffe Brollups klaeder ere icfe alcnifte Sbrifti rele. ET FAM 

in fom offøed Troen tiiregnis / men Brellups flæder PN, ki 
egynt ny Lydighed / ot it nyt Leffnet / effter at mand er bleffu fj mel « 

færdige giort/ huilcket Leffnet icke er Aarſagen til det euige pen — 








aevere vo⸗ Det er it Tegn ot klende Mercke paa Guds børn, At vere ve ſettis * 

——— at hafſue Brollups klader paa/ er en ting. At vere vduald alet 

aftue br. — * i i 4 SDR mA . Dom! er 
lups ciæder / tuert imod at vere fortryden eller fortreedelig / ſom Dau (ig fot | 

ser i den 18. Pſalme: Derfaare / effterdi at den er fortrade Ø 1 SS 

haffuer en ond gienſtridig oc fortrøden vilie imod Gud ot fmpr | dr 

falning / da er den vdualt / ſom gerne de veluillige lauer or Dell | p 

Brettnps ſig effter Guds Bud / formedeln en ny Lydighed / Saa YDER BEG 

Bizar. Sag ſtyld Bryllups klæder en rer Hiertens veluillighed aabe | ii 

Gud lydi 3/00 leffue efſter hans vilie / huilcket mand pleyer mM 

it nyt Leffnet. | i åg —— enne 

Tu flags —* den yderſte dag ſtulle der ſtaa cu ſlags Fold (hent — 

Sud herKonge/iblant huncke nogle haffue neetet oe forſaget sg 

til Brolluppet / ſaa ſom Torcker / de wgudelige Jøder / > ÆRE RES 

gudelige Folck paa denne dag. At ingen aff diſſe em ly 

lups Klæder / er obenbare klart/ endog at mange a —— 

le nne — vduaartis hoffuiſtelige oc retferdelige faar Verden. ze / abius OY) 

fromme bed denne vdugartis Retfærdighed/fom Ariftideg/Fabnev eo ber i 

mdede fig SMarimus ot Cato haffoe/ingelunde de Bryllups Se angdiir I % 

vous Es vodkreffuis. Nogle fomme til Brolluppet / det er / I girded! | 





predicken/ oc haffue giffuet fig vdi den vduaartis ſiunlige Nenig⸗ 
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SE» eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 24.9, 
j | aAttnighed. Men diſſe ere icke alle ens / fordi at ſomme affdem for⸗ Sernin⸗ 
Ade fig paa dertsgierninger / oe mene at de ville ſkiule deris ſſemhed "YE etgen 














Met deris gierningers Ka abee Er det Brellups Klæde inge 
— i Brellups Kladere Ney inge 

i | re fordigt ſaadanne voſt ludis aff Brelluppet / Men id bifio 
i E i higen vdſtut aff dem ſom haffue Brollups Klader paa. Som 
kg så affue flæt migenglerningér vden de ſom onde ot ſleme ere men Mundoriſi⸗ 
de Gi oſe fig Dog meget aff Troen / oc mene fig åt vere retſindige tro * 
hb å ig riſtne / or tencke at de kunde alligeuel tro paa vor Herre/ at de 
* intet gaat ot offue fig i ingen gode Gierninger/ Denne deris 
fo * mulgelige Rog mene de at vere rette brollups klader / men de fare 
— — bud, for Chriſtus ſiger ſelff til ſaadanne Gliſnere oc Phen⸗ — 
el De ſtulle icke alle fon fige til mig HERRE; 
oc AXE/ indgant Himmerigis Rige; Men de ſom 
i vig emin Faders vilte ſom ert Simmelen, Menno⸗ Xeemvige 
co retfindelige ot ſtadelige paa Gud / det er De dræbe Kindet VR" 


Ek. al j * Gierninger oc begering/ De leffue anden; De gigre en 








fw fr 0 Pemtenhze/ De legge bind paa at leffue it hellige oc Chris 
for — De offue fig daglige i gode —— DAR ås 
pet * rollups klader paa, Derfaare / huad heller du ſiger at diſſe 
ift Vil ups Klader ere Troden / eller ot it nyt Leffnet / da far du icke 
ig, fre, Så lige ſom til dette Brølup vdkreffuis Troen/ lige fan vd⸗ 
Hd s der ocſaa Delliggigrelfe ot it nyt Leffnet. 
et” bi SE — er de rette Brollups Klader / kunde wi lattelige fee v⸗ 
het * N Abraham/ Maria Magdalena / oc mange andre ſaa⸗ 
mn aldig elgen. Oe det er icke vnder/ åt ſaadan en liffactig Tro 
tid | nem fn røllups fiæder/ Fordi den ſom trocr/hans Synd er hans 
fer et Q orladen / oc Guds Vrede er borttagen fra hannem / ot hand 
mil uds Søn. Thi der ſtaar ſaa ſereffuet Hand gaff dem 
— ALE at blifſue Gude Born / faa mange ſom tro, 
rd —— hans Naffn. Siem: Hud ſom trode 
me | ae annem / hand haffuer det Euige Liff. Derneſt 
fot hier fe Khriſti Retfærdighed den fom troer / ved huilcken Sens 
EH 3: hell; lifſuer ſmycket Oc Bel beprydet / faa at det ſiunis retfærdigt 

— ; F: ti Guds Aaſiun. Men hér ſtalt du tage dig vel vare at du 
me hijj ga nogen — paa / før den rette Brollups Kled⸗ 
—7 * N et er / at du ide bergminet dig aff nogen forfengelig Tillid / 
be VS MARS IS ot lifſattige tro. Der ſom du vilt vide huor paa mand 
de * ſtal kiende hinde / da vid / at diſſe ere hendis rette Keube —v06———— 
KØ be 534 uor en retſindig Tro er tilſtede/det er ocfaa it alnerligt KNN SAR 
iu Er l Vreseree Hl Synden / der er en ret forſtreckelſe ot redſel for Guds —0000000 
bå | * i Der er ent ret Hierteſorge oc hedroffuelſe for Synden Det siiag HUNDREDE I 
* Vang ft oc Huſualelfe vdi Hiertet / ſoem optendis ved den Hellige Troes tegn || ER 
ig M/S ér it gluerligt forſen vilie os idræt gt forfremme Guds — Hist 

| ære 
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2S'0. Sen Tiuende Sondag denn 


ære iblant Menniſten / Der offuer mand fig vdi Kierligheds gier⸗ hos 

ninger. Eller oct / at ieg ſtal ſige der met it Ord / Der er en oc øi 
Selliggiørelfe ſom er intet andet; end at mand affſtil fig frø få bey 

Deng forfengelighed/ idet at mand dræber oe demper Kigdet / 06 (fe Dif 

mand giffuer fig * ind til Gud / formedelſt Aandens org Ser 

my oe Liffartighed. Denne Helliggigreiſe ihuor hun er / da er hun d Kr 
Gala Jlige vdi Strid / fordi at Kiødet fraar altid imod Aanden / o É it : 
Derimod Kiødet. Denne Helliggisrelſe kand ide ſutdkomn⸗ p | ſali 

Dheblick eller paa en tid Men hun vaaxer all vor Lifis tid / use | lus f 

cket de hellige Mennickis Hiſtorie / ſom tilforn haffue ieffuet! * noge 

den — giffuer tilfiende. Dette maa nu faa? * 

agt om Brollups Kæder. a 

* Sten huad vil der da bliffue aff dem / ſom icke haffue diſſe Kø 1" dig 


der? Det lærer oſſ Texten met diſſe ord: Binder hans AMT Der 






. d 
der oc Fødder / oc kaſter hannem vd idet vduaa | fg 
fis Worck / Der ffal vere Graad oc Tendgnidß din 

/Det vduaartis Morck bemercker den Plage oc Bedroffuelſe * 

Huerlade er vden for Guds Rige / vdi Helffuede. Vdi dette Morc råb ger 
fe fl hierre vige Fraadſere kaſt hen / Ot allede ſom icke findis at haffue daffi 
lups Klader paa / de ſtulle kaſtis der hen. Eg | 
Om den Tredie. FE …&u 

; i j A 
Ange ere kaldede / Men faa ere vduad | "Mm 
is Cy, Dette Chrifi Ord indeholder tu ting / ſom ererdg, ROR 
jø CjudsgodhedorBarmbiertighed/fom biuder ; rulle wiſt 
der alle Menniſte til fin Søns Bryllup / Oc vide Sal 
icke tencke/ at hand biuder nogen der til / ſom i ord) niſte 
Vil at der ftalvere odiBDrølluppet. Dernæfter her otſaa — Sal 
it klagemaal om den gantſke Verdens ſtore Wtacknemme ford, 
our sem Om Guds Barmhiertighed figer hand ſaaledis: Manget * ge 


bierrigbed. kaldede. Thi Brudgom̃en haffuer ſelff befalet / at hansXApoft 
Mard 16. ſtulde gaa — den gantſte Verden/ oe binde alle Se ' 
dette Bryllup. Or Brudgommens Fader/ Kongen fer/ed —* 
dette Euangelio/ at Brollups Bederne feulle indbede ot afde. 
—9990— „. Brölluppet alle dem de kunde finde. Men faa ere vdua⸗ le 
(NER verdensmw- figer Chriſtus / det er / der ere faa ſom haffue rette Brgllup De ig 
(ltr rart” der paa. Her taler hand om Verdens Wradfnemmeligd, vr din 
LH Mt kaldis vduaalde / fom ere fraſtilde fraden onde re. RR 
Vaualde!  vefynderlige ocdrabelige for andre. Derfaare ſiger S. 
poſiel/ at de Chriſme ere vdualde formedelſt Aandens 
relfe/det er / at de (tulle vere hellige vdi Aanden. Bud et 
Timo. 2. alle Sennifte ſtulle bliffue falige 7 ſom S. Pouel lærer/ gg 
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denne Lignelſe 


os Mattheum idet elleffte 
OC vdelycker ingen: Kom 


ualde/ Fo 


s ſiger. Hand biuder oc 
deget forſtel eller ftilfmiffe 
dere faa vdualde 
uangelium mete 
Anden oc ny 
erfaare er Gu 


dør 
ine Born, 


icke. D 


angelium/ at wi (tulle drabis oc 


Aanden ſom P 


Dette maa nu fag vere ſagt om dette Euangelio: Huor aff gærder: ber 
* * læere / at Gud haffuer icke ſtafft off til —— til sf. 
i " ighed / oc haffuer aff fin blote Naade/ foruden all vor forties 
E SÅ beredt oc beſricket offaledet ſom hør til det Euige Liff oc rette 
Zalighed Dernaſt lære wi her / at de ſom bliffue fordemde / de 
mis for deris egen ſtyld/ før de vilde icke hore ot atlyde Euan⸗ 
Derfaare / om wi haffue vor Galighed kier / da lader 
oſſ føre off i Brollups Klader/ ot legge vind paa at leffue 
it helligt oc Chriſteligt Leffnet ved Jeſum Chri⸗ 
ſtum vor Pex” Huilcken met Fa⸗ 
deren oc den hellig Aand ſtee 


fordg 


i ÆDE 


— — sæ 
* 


eſſter hellig Trefaaldigheds dag. 
gifſuis tilkiende / huilcket orſaa CHriſti ord beuiſer 
Sap. Der hand falder alle Menniſte 
end mer hid / figer hand / alle 1 ſom ar, 
AD eoc ere beſugrede / Jeg vil vederquege eder. 

ile Lhriſti Ord ſtulle wi fætte mod alle Guds Naadis Flender. 

rſom du derfaare feer til Gud / da befinder du at mange ere vd⸗ 
rdi Gud vil af alle SPennifte ſtulle bliffue 
ige / oc komme til Sandheds Kundſtaff / (om Pau 
ſaa alle til ſin Søns Bryellup / foruden 
WMan der ſom du ſeer til Menniſten/ 
det er / der ere ſaare faa ſom høre oc anamme 
n ſtadig Tro / ot ſaare faa ſom bliffue hellige v⸗ 
Menniſtke / at de fore it nyt Chriſteligt Leffnet. 
* d icke Aarſage til at noget Menniſte bliffuer for⸗ % 0.2. en 
Men Aarſagen ſtaar hos off ſelff. CHRiſtus ſiger ſelff hos 


attheum til Jeruſalem Huor offte vilde ieg forſamle 


lige ſom en Hone forſamler ſine Kyllin⸗ 
ge onder fine Finge 700 1 vilde icke? See her/ idiſſe ord 
Nuer du tu ting at acte: CHriſtus vilde : Men Jeruſalem vilde 
* erfaare paamindis wi aff diſſe ord / at det er icke nock at ho⸗ 
hør uangelium: Men mand bør otſaa at vere Euangelij predicken 
goc lydig / at mand gigr der effter. Thiderfaare predickis Eu⸗ 1. Per. 42 

DØ effter Kigdet / oc leffue effter 


etrus ſiger. 


loff oc prijs euinde⸗ 
lige/ Amen. 


GES. 


> 


( 
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Den forfte ot tiuende Hon 
dageffter hellig Trefaaldighed / kuangelium 
Johannis i det IIII. Søpittel. ——— 


ESSENS — — 

Br AT, —— — 

NOD * — * ÉN — * * — 
Nag res TED ÅR b 57 * 






rn as RR - | 
= —— 


















—— — | i ; i É G) V 
rvaar en hong⸗ 
vand/hans Eon faa fin 
EGapernaum. Denne hord file 
ÅL, SØREN, E Jeſus kom aff Judea i G⸗ * 
am /x hand gick bore til ban” 
(SODE — 


had hannem / at hand 
komme ned oc hielpe hans Son / thi bond naar de, 
fing: Oc Jeſas ſagde til hannem: Naar fon 
ſee Tegn oc vnderlige Gierninger / da kro licke. 

ſagde den kongelige Stand til hannem: Heparen 
ned før mit Barn doer. JEſus ſiger til hann⸗ 
Gack bort / din Con leffuer Menniſtet ttoden 
Ord ſom Jeſus ſagde til hannem / oc gick — ed 
idet fom hand gick ned / mette hans Guenne er, 
nem / forkyndede hannem / oc ſagde: Dit Barn ul 
uer. Da vdſpurde hand den Time aff dem — 
cken det vaar bleffuet bedre met hannem. Ocde 





N 














| Serene De til hannem: J gaar ved den finende Time for? 
|| mx mon aL, fast | Faderen / atd 
sen bes Koldeſtugen hannem, Da merckte Faderen, 












87-— 
— 





-. 





'. 
— 
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AA: Flad: 


a 


UMM /DUor villig oc redebon EH 


Den 
der er til / pc Raad der imod. 
Om Chriſti Straff/ a 


En ret Troes art oc Natur. 


Om den Ferſte. 


NY Er vaar en Kongelig Wand / hans Son [aa 
A ſiug i Capernaum / etc. Denne ſorgefude Gas 
der / oc hans uge * —— oſſ Verdens atſkillige 
ammer oc alendighed/ huilcken der er baade en Straf 
et Sonden/ De diſligeſte lige ſom en Predicken oc Paamindelſe 
hitenp Dom / ſaa at wi ved ſaadan gienuordighed kaldis til pe⸗ 
Sin KØ lige ſom Denne Hofftienere ſom er bedroffuet for finSøns | 
der. Mad hand hu fornemmer oc føler fin Synd / oc den begre⸗ Rifer gier 

horer det Efaiæ Sprock: Anguftia erit illis in Difciplinam, 






KE 
WS 


mGuds 
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— effter hellig Trefaaldighed. 
aar ved den time /1 huilcken JEſus haffde ſagd til 
hannem: Din Gøn leffuer. De hand trode met 
all fit Hus, 


Forklaring paa dette Euangelium. 


Ette Euangelium lærer of / 


RR huort hen vi 
—IM ſkulle fly vdi all vor Sorge or Gien 


zuordighed / der wi Fulde fy ca 
Jeſum Khrifium/den X7odgang. 
de / aff huilcken all Lyde oc 
flyder:Huilcket oeſaa Eſaias 56. 12 
—WV 

Iſtulle ofe Vand 


Til denne Kilde ſtulle 


beruidei dette Liff/fom er hen til 
rele Brond oc Veldekiel 
p Salighed opuelder oc vd 
ophete paaminder oſſ/ i det hand ſiger: 
af Saligheds Kilde / met Glæde, 
* icke met vore Fodder / men met vort Hiertelag: Icke met 

or dornufft / men met Troen. Der foruden lærer dette Euange⸗ Suer vittig 
rask RIſtus er til at hielpe / huilcken 
—9— gader nøgen gaa troſtelss fra fig / ſom i ſin nod giffuer 
ad Ul hannem. Thi hand er icke anderleds tilfindemod noget 
& euniſke / end hand er mod denne ypperlige Sand / ſom vaar en 
"il SJ erodig Hofftienere / huilcken hand ide aleniſte trøftede met ord 
hy hand ocfaa hialp hannem met it 
not. Derfaare begribis Summen p 


ES ord: Huo ſom paakalder Hedxene naffn/ band 


ag — liffue hiolpen. At wi diſſ bedre kunde forſtaa dette Eu⸗ Ador. 2. 
gellum / da ville wi her aff faaregiffue tre Artickler. 


orſte. 
oc Gienuordighed / huad Sag 
Den Anden. 


t hand ſtr 
Den Tredie. 


vnderligt Mirackel oc Jer⸗ 
aa dette Euangelium / i diſſe Summa. 


Om Menniſkens bedroffuelſe 


ffer denne Herremand. 
[4 
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254) Den Forſte oc tiuende Sondag 


Bedroffuelſe oc Angiſt ſtal vere deris Tuctmeſtere. 
ud folder Men paa det at wi diſſ bedre kunde anſee oc betracte Guds godhed 
imaod off/ Da vilieg ſige lhuad maade Gud pleyer meſt or heldſt af 

falde off til Penitenge : Oc bruger hand beſynder lige der til fé 


finder. — * | 
I. Forſt fætter hand off fin Low faare / i huilcken hand affinafer 
Ved Loven. vore Synder / lige ſom ien Taffle: Hand vifer off vor Hiertis * 
umma Ginds blindhed vs wforſtandighed :Vor Tuilactighed om SMP 
paa den førs For ſiun / om Guds Foriættelfer ot Truſel: Hand lader oſſ ſce vor 
fe Taffle · Affecters oc begeringers Wrenlighed: Hand RG hiertc” " 
ſlemhed / huor faarevor vilie er frauent fra Gud/ oc huor Hr 

men anden lige alle vore Kreffter ere. Derneſt viſer hand oſſ i den anden 


Taffle. le vor wretferdighed mod Menniſten / or vore affecters ot peger | 


gers Wrenlighed / faa at der ſom der er noget ret or gaat VI! vor 
gantſte Liff oc Leffnet/før end wi bliffue omuende til g ring, 
er det intet anderieds end ſom it flædeldet er beſmittet or off 
met det allerſlemmiſte Røde oc Blod / huilcket Eſaias beklager te 
me. diſſe ord: All vor Retfærdighed er fom it Klade⸗ vr 
flemelige oc varſtyggelige beſmittet. Dame vt) 
lighed or beſmittelſe fætter Louen off for den Sag ſtyld faar p es 
at wi aff hendis flemhed/onde ſtanck oc verſtyggelighed ſtulle p 
mindis at giøre Penitentze oc ſtaa affvoreonde vene. for 
II. For det andet fætter hand off atftillige induaartis Hiert⸗ he⸗ 
Frouzautis ge oc Bedroffuelſe for/ hulen intet Wrenniſte kand node, 
ſcriffue eller begrade. Oc aldrig vaar noget Menniſtis 3 — 
RXRlendighed faa ſtor / at wi io maa betencke at wi ocſaa fun f ud 
ambrofs DET vdi / oc faa en ſnert aff Susben met / ſom den hellige Am * 
Sprog. ſaare gudelige paaminder / idet hand ſiger: Ant fumus> ed 
aut poſſumus eſſe, quod hie eft, Det er/ Enten ere wi ſagdann 
Zige fon Det (er wi haffue veret ſaadanne/ eller wi kunde bliffue ſaadann· 
den/tas denne er. Dette ftulle wi altid betentke / naar wi enten høret tid 
fåsgas on. Nogen at vere beſtadt met ſtor Sorge ot bedrofſuelſe/ — astt/ 
ler induaartis. Huad Hierteſorge oc bedroffuelſe haffde hhiel/ 
Gestf 4. huilcken der icke aleniſte ſaa den ene fin Son fla den andet me 
Sen hand ocſaa vdi ni hundre Aar / faa at mange —9 att” 
Børne børn oc effterkommere / fulde gruelige ot pndfelige PP 14 
ge Synder ør groffue Lafter? Huad Sorge de bedroffuelſe te /d 
s.88n.13. Dauids Hierte / der hand ſaa at hans Dottre bleffue rendt ad 
hans Sonner ſioge hner andre ihiel? Huad vil ieg age bi 
for Hender attale om? Alle Menniſte finde vel at —— id 
Der dem vdi Helen / huilcket Did icke hører hen til noget ander gig 
at mider aff lære oe kiende Guds retfærdige Dom / of —* fætte 
— Guds Naade / ved en aluerlig Penitentze. Kong SM 5 gar” 
20 fig meget tiranftelige op imod Guds Kircke/ vdi fem oc FT pg, 
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effter hellig: Trefaaldighed. 


W. 
— beſmittede ſig vdi ynckelige maade⸗ oe haffde aldrig i fine Liffs 
iD , ge tenckt til at gigre Penitentze oc omuende ſig / haffde hand icke 
ommet vdi det Babyloniſte Fengſel at ſide / der giorde det haarde 
* endte hannem vij2/ oc gafi hannem forſtand. Thi der bleff hand 
$; eruiſt oc lært aff fin JYteftere/ ſom vaar modgang or Gienuor⸗ 
m .0bed/ fag at hand bøyde fit Hiertis Knæ/oeydmygelige begerede 
* n Synders forladel ſe/ huilcken hand oe fick. 
— É Vor det tredie fætter Gud oſſ ocſaa andris Exempel / deris grue⸗ 
* Fald oc forfærdelige Strafffor Dyen / paa det at wi aff dem 750. 
ulde paamindis os gigre penitentze. Thi alle Menniſtis fald ſom 
— aaregiffuis baade i Hiſtorier oc i den hellige Scrifft / de høre alle 
fi i hen / at de ftulle gipre off viſe. Cain falt gruelige i Synden / oc ——— 
fø F ſin egen Broder wſtyldelige ihiel / Hand bleff plaget derfaqre/ 
ft (ig pine oc plage. Kong Saul falt fra Gud / oc ick omuende 
a ARE en aluerlig penitentze / men bleff euindelige vnder Guds 
ft * Der ere mange til pag denne dag ſom falde fra Euangelio / oc 
(adel Dieffuelens Snarer/ huor de aldrig kunde rode fig vdaff. 
ip 2* ſtulle wi lade oſſ vere atuarede oc paaminte aff deris 
* elige Fald oc ynckelige Straff / oc gire Penitentze vdi tide / paa 
u⸗ at Gud ſral icke optendis i fin Vrede / os forkaſie off fra fit An⸗ 
n/ it. Lader off altid betencke dette Poetens Rd: | 
W Felix quem faciunt aliena pericula cautum. 
Det er: 
Den ſom bliffuer vijs aff anden Mands ſtade/ 
fy Dand er lyckſalig / fig ſelff til baade. 
— — Det fierde predicker otſaa Gud ſtundem ved Storm oc W⸗ — 
* ed Jordſtelff / ved vnderlige Tegn oc ſiuner vdi Himmelen / 
mug ſom der vgare feet offuer Jeruſalems By / førend hund 
' ON orſtorret oc ødelagt: Der faa mand Cometer lige ſom Suerd 
ny danne wi haffue ſcet mange i vor tid / Der fom vi ide lade off 
es del em Paaminde/ oe giøreen aluerlig Penitentze / da falde wi ens 
gevnder ſaare gruelig Plage ot Straff· Idet Aar 563. ſaa 
"Ming en Mand paa Himmelen / ſom vaar Kaarſſfeſt ot haffde en 
Krone paaſit Hoffuet / huilcket ſeg ha ffuer mange Vidnes⸗ 
aug iblant huilcke ocſaa ere nogle aff Adelen / ot ellers andre 
— SYN Gudfryctige or louactige Mend. Der haffuer ocſaa reg⸗ 
Slod ned aff Himmelen Mand haffuer pag ote eller ti Aars 
* eller fem gange ſeet fire Sole paa Himmelen paa en tid / oc 
J Ammeltegn. Mand haffuer i det Aar 57 0.ſeetheri 
Bi å K ——ãA fra Kiobenhaffn/ blodigt Vand⸗ at mand 
I e —* vdi⸗ Fedre / Læret/ Papir / oc andet / at det bleff 
if 66 m Briſel farffue Saa tit ſom ſaadanne Tegn lade ſig 
| ” ferio d da ſtulle wi vide/ at Gud kalder oſſ til Penitentze met diſ⸗ 
for 9) edis tegn. J det at Hexren ſiger: Jſkulle icke frytte eder 
mmeltegn/ Der met vil hand / at wi ſkulle giøre Penitentze/ 
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V. 
Chriſti for⸗ 
ſmedeligt 
Dod. 





VI. 
Vor viſſe 
Dod oc w⸗ 
uiſſe DOS 
ſtund. 





Matih.3. 


Eeclef.1 1. 


Ezech 33: 


1, Corinih. Is 


1 — Timotb. 2 
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Gienfigelfe 
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Den forſte oe tiuende Sondag 
paa det at det vnde ſom Tegnene true off met 7 ſtal ide offuerfe 
off. Fordi at alting ſtkeer dem til beſte / ſom gigre Penitentze. 

For det femte / fætter hand of Chriſti Dod oc Pine faar Pr 
yen / ĩ huilcken Gud lader off fee fin frore Vrede imod Synden / 6? 


der hos falder oſſ til Penitentze. Thi hand haffuer vdſtratt fine 


blodige Arme paa Kaarffet / oc kaldede den ganiſte Verden til DY 


nitentze or bedring/ oc tubluder fin Naade/ alle dem ſom gigre Pe⸗ 


nitentze. Derfaare / huo ſom forhaler fin penitentze / hand —9* 
— * oc ſtal vdi fin iid ſtraffis derfaare / met gruelig 
traff ot Plage. 

For det ſiette/ falder hand vſſ til Penitentze / formedelſt vot gg 
uiſſe Dods ſtund. Thi vort Liff oc Lefſnet her i Verdener ligt fo 
en Boble paa Vandet / oc ſom it Blomſter paa marcken / ſom! 
ſtaar oc i Morgen kaſtis ien Ild. Denne vor wuiſſe Deds — 
fætter oc den hellige Apoſtel S. Jacob off faare/ vdi fin Epike 
Wi haffue feet mange met vore Øyen / ſom haffue leffuet for, 
penitentze / oc ere borttagen aff Verden formedelſt en haſtig ot br 
Død / faa at de ide haffue faaet tid oe rom at rette or bedre aff 
Johannes Baptifta figer : Oxen er lage ved Roden Al 
Træct/ huilcet Træ ſom icke bær god Fruct / ſo 
affhuggis oc brendis. OcSalomon ſiger: Det * 
Træet falder i Sonder eller Veſter / til huilcken fi M 
Det falder, ſtal det bliffue ligendis. Det er/ lige ſaad⸗ 
ſom Gud finder dig i din Dods ſtund / ſaadan vil hand Døme vr 
— hand kommer ſom en retfærdig HRommere / at dame lunt” 
oc dode. | FH 

See her/ huor mange maader Gud bruger tilat falde off ti 
Penitentze Hand ſiger felt: Jeg vil icke nogen Synde 
Dod / Men at hand ſtal omuende fig oc leffuc. 
ne fin faderlige gode vilie beuiſer hand / idet at hand faa fader 9 
faa mange maader falder off til Penitentze / huilcket Kald til Par, 
tentze / der i Sandhed hører til alle Menniſte. / at 
Men her maatte nu nogen ſige Sancte Pouel ſiger i⸗ 
Gud haffuer icke vdualt mange Biſe effter KØN. 
icke mange Mectige icke mange aff EDEL oe bel 
Stamme. Suar. Den ſamme Apoſtel ſiger ocſaa en andeu 
fin: Gud vil af alle Menmfte ftulle bliffue (ah 
Huor ftaliegda dette forfiaa/maat du atter ſige / Hand ſiger b * 
de / at Gud vil at alle Mennifte frulie bliffue ſage/ ot at Gud 
uer icke vdualt mange aff de Verdflige Vijſe/Metctige oc Velbyn 
ge? Suar. Gud ſigis at de icke haffue vdualt dem / Icke po ng 
band io gierne vil at de (tulle bliffue ſalige / Men for det fon lige 
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— effter / oc almindelige kommer aff verdſlig vijſtom / mec⸗ 
J ed / or hoh Stamme / ſom er / at huor denne Verdens vijfoom 
NÅ * der er Mact ot Velde / huor der er hoy Stamme / ædel oc 
af) yrdig Xt / da fade fig mange der aff forblinde ve bedrage; faa 
evige fra Euangello oc icke ville vere det horige ot lydige Kong — 
AUD vaar rig oc mectig / Keyſer Nero vaar ocſag rig ve meetig "TP 
SK Dauid fod fig icke beſuige aff fin Rigdom oe Mact / faa at 
F Der ved ſtulde faa Aarſage at falde fra Cuangelio/ Sen Ne⸗ — 
(lede meer denne naæruerendis Lycke or metgang / end den tilkom faste 
endis Glade or Herlighed/ ſaa at hans Rigdom oc Matt vaar ——— 
Em en Aarſage til hans Fordemelſe. Iſaac vaar aff høn ne og. 
—— Adel oc velbyrdig Xt: Iſmael vaar oc aff hey Stam 
EN gff den ſam̃e Xt / men de haffde icke eng idræt oc forſat. For⸗ 
gal mente at det vagr hannem nod/at hand vaar Xdel oc 
* )Tdig oc mente hand haffde Guds forfættelfer intet behoff / der⸗ 
re foragtede hand dem: Men Iſaac trode oc forlod ſig paa — 
oriattelſer / oc bleff ved dene Tro ſalig. x Aff diſſe Ex⸗ Forepn/zas 


Miner 6 ) SETE angre 
upel kunde wi klarlige ſee/at DEKKEN forfafter ingen/ for LSE, 


affuers fyld / fom hand haffuer giffuet hannem. Fordi at ftoreles/ 

lace oc Velde / Rigdom/ Vijſdom / heh Stamme ot Velbyrdig 178 325 

lig ; Syden den ſom dem vanbruger / det ér hans egen fyld / af men bene 

Ry bliffuer fordemt. Fordi hand gier Guds gode Gaffuer til ——— 

Mal At føre fig ſelff met til den Euige Fordemelſe. Derfaare/ see Su25 

fremt fom wi haffue vor Salighed fier/da lader off anamme effser deris 

, Pouels Raad / huilcken der faa ſiger: De ſom bruge den: * de 

Verden / de ſtulle vere lige ſom de brugte hende i, nan⸗ 

Thi dette verdſlige Boſen forgaar. Set diſſe ord 

* hand it Chriſtet Menniſtis Hierte oe Sind ſkal icke ſaalcedls 

te rig met diſſe verdſlige ting/ at de ſkulle drage oſſ fra den rets 

* iffſens ven / hand vil at wi frulle faa leffue⸗ lige ſom wi fulde 

mM ng dag drage her fra. Dauid figer ocfaa / oc Paulus til Tis 22 

b heum / at wi icke ftulle fættevor Hierte ot Daab til denne Ver⸗ 

ale, MØDOM / men fil den leffuende Gud, Derfaare ſtulle wi vdi 

fer, / ſom wi omgaaes met vdi denne Verden” haffue vore Hier⸗ 

opi Himmelen/ oc tencke paa det euige Himmelſtke Liff· Did 

AR dette Sancte Pouels ord: Soger effter det ſom er off, ca. ». 
ik til / der ſam CHRiſtus er / fidendis hos Guds 

ore Haand / Tracter effter det ſom er offuen til/ 

efter det ſom er pag Jorden. | 


D fif om 
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ere Guds gode Gaffuer / huo dem rettelige bruger / hander ise / vor: 


I. Times: 6. 
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258, 


T⸗xriſtus 


firsfter en. 


ypperlig 
Mand oc 
ſtor Hans. 


Predickere 
ſtulle icke 
vere Hyckle⸗ 
reg. 


Cu flags 
Straff. 


1. 
Dommere 
Scraff. 


Matih.23. 

























Den Forſte or tiuende Søndag 

Om den Aude. ER 

LEſus ſagde til hannem: Vden iſee Tegn 1 og 
Monderlige gierninger / da tro iicke. Her ſtraſſet def 
Pe CHRiſtus en Herremand oc Hofftienere / or fondene den 


NG 
Mand ſom vaar iſtor act oc anſeelſe / ot hafſde ſynderlig aff: 
Autoritet oc myndighed hos Kong Herodes / huilcket Chriſtus dog 









ſielden pleyede at gigre bejynderligengar fattige bedr ofnuede oc ſor fem 
gefulde Menniſte komme til hannem oe begerede hiclpaf hand | ver 
Ser aff ſkulle vi lere/ at wi icke ere Hycklere/ ſom ſmigre oc 9 ke veg 
met Hoffolck / Herremend/ Fogeder⸗ Hoffmend/ eller andre 1 far 


haffue Mact ot Myndighed/ oc ſige der. de ville haffue ſagt / | 

wi ſtulle efter Chriſti Exempel rore ved Bulden / fan at de kund 

finde huor de haffue ont / oc huor det onde ſider / paa det at de det 
effter diſſ bedre kunde føre Raad der til. en fag meget ſom denn⸗ og 


Chrifti ſtraff vedkommer / ftulle wi dette vel arte 7 at Gud firaff for] 
ſtundem fom en Dommere/ oc ſtundem ſom en Fader /atder | Sør 
vere forſtel imellem Dommere ſtraff oc Faderlig ſtraff. Son der 


Dommere ſtraffer hand dem ſom icke gigre Penitentze / ſaa * blif 
Scrifftkloge/ Phariſeer or Hycklere / iblant Yøderne. Saadan 
den Straff der ſtaar hos Mattheum Ve vorde eder Cl rifle | * 
kloge / Phariſeer oc Hhenſtalcke Deticer en forret” 


lig Truſel / met huilcken Chriſtus truer met den euige Fortztuelſ | 


2. 
Faderlig 
Scraff. 


Hebr, 12. 


Apoaal. 3. 


Vnder den Trufel ere alle De Nenniſte i Verden / fon forſmaa Pe ick 
foracte Euangelium / effter ſom diſſe CØRIGTI ord li I ges 
Huo ſom icke troer; hand er alerede dømt. Og — Jen 
Jaderlig ſtraff er den / met builefen band tucter oc refffer aen, Ho 
fom hand anammer til fine Born / ot tien denne Straff der ti * (rd 
wi ice ſtulle forgribe off ſelff / at wi miſte den Arff fom HE lig, 
haffuer loffuet off. Om denne ſtraff taler Apoftelen tilde PÅT & 
ſaaledis Min Son / foract icke HeRRENSGStta fig 


De miſtroſt dig icke / naar du ſtraffis aff hannen; 
Thi at hullcken HERxXEn elſter/ den tucter hand” | der 
Or band hudſtryger huer den Søn, ſom hand —— 
ammer. Der ſom ilide ſtraff/ da tilbiuder Gud fig hieth 


eder ſom Born: Thi huor er en Søn / ſom Fade SR od 
icke tucter Oc derfomierevden Nefffelfe da ete fig 
wecte / oc icke Born. Omdenne Straff taler ocſaa DET | Ng 


felfi7i ser Hanſis Obenbaring / ot ſiger: Huilcke leg eſſta "gf 
Dem ſtraffer ieg oc tucter. Exempel om ſaadan faderlige, |. 
hafſue wi vdi alle Helgen fra Verdens begyndelſe: Thi der ne orig 







OC kuld 


* 

* 
* 

s sa "gg 


eſſter hellig Trefaaldighed. 

aldrigveret nogen Helgen til / ſom icke haffuer funden maat ſma⸗ 
— dette faderlig Ris/huilcket ocſaa Dauid bekiender i fin Pſalme 
thand ſiger: Det ér mig kiert HERxE/ at du haffuer 
dmyget mig / at ieg kunde lære din Rot. Diffe tuen, 
eſſags Straff⸗ ftulle met rette beuege oſſ / at wi fly oe ſty Syn⸗ 


20% 


P/atm 11 9 


Ppaa det at wi icke ſtulde faldei den leffuendis Suds Hender oc 


8 For egen ſkyld forſtiudis fra Gud or forfare til euig tid. —— 
ke Lader off her lade Pynene op/ ot fee vel fil huorledis Verden —— 
ung Der ere marige til/fom icke ville ſiunis ot haffue ord for at |, Person 
Cidgudelige Mennifte/ Men effterdi at de mene at de ſtulie leff⸗ 1. 
elenge/ da forhale de deris Penitentze tid frå tid / ſaa at det ert EY3se. 
are / at mange aff dem icke der offuer forderfluis. —— 
rf Der ere oc mange til ſom lade fig aff Stoiſte tandfer bedrage) — 2. 
NAR Der ſom leg er vdualt or beſticket / til det enige Liff / da girs Pen, St⸗⸗ 
(te behoff/ at ieg meget bekumrer Mig eller giyr mig ſtor wmage 
for:Huad heller ieg leffuer ilde eller vel / da omuẽder Gud icke fit 
Tæt for min ſynds ſkyld. Dette er en gruclig Guds beſpaateelfe⸗ 
rſt fordi at met dette gruelige ord ſteer Guden ſtor wret huilcken 
lg icke Vil at nogen ſtal fordømis/ men vil at alle Menniſke ſrulle 
* ue ſalige / ved Jeſum Chriſtum vor Saliggiøre oc frelſermand / 1. Timo a 
8 cken off bor at ana mine met Troen Gud haffuer icke befalet at 
dicke Euangelium for den eller den/for en eller to / Men faar al 
eñiſtke i almindelighed / oc haffuer lagt ſaadant it vilkaar hos: 


0 ſom troer / hand ſtalbliffue ſalig Men huo ſom vns 
ne troer, hand ſtal fordømis,  Derte Guns aluerli⸗ 


len orfæt ſtkal ingen Skeffne eller Lycke foruende. Derfaare ſtul⸗ 
H iſaa tencke oc fige 7 At lige ſom Hector fagde hos Homerum: 
&K Auguriurii optimum eft, pugharé pro Patrid» Det er 7 Denne 
2 en allerbæfteSpaadomend kand faa / At hand ſtrider mande⸗ 


Efor fit Federne Land. Dans mening vaar/ Den ſow ſtride 
andelige oc vel/ hand faar dkre ot it gaat Rycte / Men den ſom DE fle 
* ſtrider / hand faar Haanhed oc vanere / Den Spaadom er viſſ ——— 
ge ſaa ſkulle wi Ehriſtne vide/ at det er den alleruiſſiſte ot baſſe o2 vrite vide 
nn Dom/hadt wi ville vide vorLycke or Skeffne ſom mand fol ge 
* tt / At vitro Guds Ord or Euangelio / oc ſticke oſſ der effter/ 
"Må bliffue wi ſalige. | LEES 
berg er ere oc atter andre til/huilcke naar de høre åt Guds barm⸗ — oa 
tit fg ghed ér ſtor/ at hand tager Syndere til naade/ naar/ och ſaa dere: 
her de omuende fig til hannem / da mene de at de ville ſynde frit 
fig, enaar det ſiunis dem gaat dt vere / oc deris Leylighed 
Far ſag ville De gigre Penitentze ot omuende ſig. Denne 
ucke haffuer kuldkaͤſt mange tuſinde Menniſte vdi Verden/ 
kaſter endnu mange pag denue dag. Såiiéte Pouel ſiger: 


p nuij Lader 
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260, 


Galai.€. 


De ſom leffø 
te efft 
Verdens 


Ganef. 19. 


146. 735" 


Efai, 42, 


Øe nfigel fe 2 


Den Forſte oc tiuende Søndag 


fc; Thi huad fom it Mennifte fager / det ſtal hand 
de pk DEER 
En part føde fig der paa / at der ere mange til ſom ſynde / oc m — 
ne at de maa orfaa frit giyre lige ſaa. De ſige: Den oc den 4 
faa ſom ieg giyr / oc de vilde ſaa gierne bliffue ſalige ſom ieg. 9 
lader icke ſaadan en ſtor hob Folck forderffuiss. Men du ſom 


dant tencker / ſee huor det gid til i Syndfloden / Chriſtus predicled⸗ 


vdiAanden/igiennem Noe Mund/faar danderne / det er / for den 


hus Siæle ſom nu er i Feugſel oc Pine. Det hialp her ſiat intet”. 


at der vaare mange fom fondede. De fem Steder iblant hu ” , 
Sodoma oc Gomorrha vagre de befynderligfte / foractede Lol? 
Predicken / oc giorde alle it: Men huad hialp det dem / at de vad 

mange om at ſynde? Bleffue De icke ødelagde huer en / vden mm 
alene ot hans Ogttre? Derfaare ftulle wi tage off vel vare/ 
wi icke lade oſſ der aff locke oe drage til Synden / at der ere mand 
til fom ſynde: Wi ſtulle fly oc fy de wgudeligis ord/fom locke 9 
at fonde: Lader offibufomme oc betencke Chriſti ord ſom icke FA 


liue/ Hand figer: Bdeni giore Penitente; da ſtulle ta⸗ 


leſammen omfomme 
Å Om den Tredie, 
(AR CWenniſtet trode det Ord ſom JEſus 
CLYDE fil hannem / oc gick hort. Her hafſuen 
EC at acte/ at CHriſtus icke forftøddenne ypperlige ag 
for den Sag ſtyld / at hans Tro vaar fergøbelig, Sand rs 
fer vel en ſtrbelig Tro / Men hand forftiuder hende dog ide fl 






AM DERREIR vil ice ſonderbryde det forknuſcde 


Ror / icke heiler vdflyeke den rygendis Hør taſſu 
ſom Propheten ſiger / Men hand vil helſer bode ot lãge det. 
ſtus ſtraffer vel ſtundem fine Diſcipler for deris ſtrobelige o eg 
gendis Fro/Men hand driffuer dem dogicke ſlot fra ſig/ſaa ſo fot 
Der ere wuerde at omgaaes met hannem, I hi hand ved uor * 
vor ſtrobelighed er: Hand veed huor mange oe ſtore frød vor 
belige Tro hun faar: Hand veed at der er en gruelig Tull gs?” 
ialle Menniſte. Fåre —— 
Ja maat du ſige:Philippus ſiger io vdi Apoſilernis Gram” 
ger til Dronningens Kammerfuend aff Sorland/ der hand — 
rede at dobis aff hannem · Der ſom du troer fuldkon * 
lige aff dit gantſte Hierte / da maa det vel faa VE; 
Derfaare / effterdi at Daaben icke maa delis met nogen or gut 


as 2 


Lader eder icke bedrage; Gud lader fig icke beſpaat⸗ 
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effter hellig Trefaaldighed. 


haffuer en fuldkommen oc ſtadig Tro/ da kand hand meget hindre 


orxuente fig andre velgierninger. Suar,… Øer ere tu Sporſmaal Tx spår, 


til CA + ! T " K " ne 
ſammen: Det ene om tuilactighed: Det andet om Troens fuld⸗ — 


ommelighed. Til det forſte ſom er om tuilactighed/ ſuarer ieg faar om tilser 


5 Troen er baade ſterck oc bun er Ærøbelig / fccundumdiueria… "502- 
in oe: Det er/effter tuende atſtillige ting aff huilcke hun haffuer 
egyndelſe / de tu ting er Kigdet oc Aanden. Thi der ſom du ſeer 

Idet / da komme der idelige oc altid tuilactige ancker Den tid og 

* fick forigttelſen at hun fulde fødeen Søn paa fin alderdom — 
* egynte Dun at lee der at/oc effrer Kiøds oc Blods dom fæle é 
. aa UDun meente at Det kunde icke ſkee at den fon baade vaar 
Sia ——— at hun vaar gaden af Barnebyrd/ oc hafſde aldrig 
9 * tilforn / at hun ſtulde kunde føde børn. Lige faa gick det 
Rig rgham oc mange andre Helgen / Saa tit fonde rørdig aff 
116) Blod / da begynte de firar at tuile/fordi Kigdet ſtrider altid 

* — Icke tør heller noget Menniſtke foruente fig ſaadan —— 
rigere Tro/at hand io ſtal tit oc offte ornemme Kisdſens ſtrid oc 
ki: ' ig fom ſaare hart ſtal ſætte fig der imod. Men der ſom du 
Syn Aanden / da er Troen ſterck/oc tuifer intet. S. Pouel ſiger: 

raham tuilede icke paa Guds Loffte formedelſt ””" ? 
antro / for hand vaar gammel / oc hans Huſtru 
Jar wfructſommelig / Men Hand ble ſtercke 
SaDen oc gaff Gud are / oc vifte paa det allerluſſiſte/ 
De lad ſom GVD loffuer / det kand hand oc giore. 
eAbrahams Exempel ſtulle wi ocſaa effterfolge / icke fee til 
Kigds or Blods dom/men fee til Guds Ord ot loffte/ tro hans: 


Mn at vere ſandru oc almectig / hand vil holde fine O 
gißre der hand loffuer oc vil giøre, 


Huorledis kand Troen vere fuldkommen? maat du atter fiae,… II 
Dal bun icke daglige Dags vore or forfremmis · Det ſom —* — —n— 
— oc bliffuer io ſtorre ot ſtorre / det er icke id fuſlduoxt/ oc"? 

mine, Star, Troen hun er fuldkommen / oc haffuer dog Troen er 
at hun kand daglige vore oc forggis. Den Sand for beave falos 

Suite ſcriffuer om / huilcken der ſagde til vor HeERre Fhrifimiavtuiorsmø 
Big troer kiere Hedremen ſtyrck min ftrøbelige tro, mr». 
— en fuldkommen Tro / huilcken hand dog begerer at 

forøgis, Dette kunde wi ſmuct fer aff denne ſtone Lignelſe En ſuuts 

34* nyfodt Barn er it fuldkommet Menniſke / En fuiduaaren LER 
ſom er kommen til ſin laue Alder ot Vext / er ocſag it fuld⸗ 
fig Menniſte. Lige ſaa gaar det ot til met Troen⸗/ Deter en 
* — Tro/ ſom anammer oc befattet den fuldkomne Chri⸗ 

tale en hun haffuer daglig vere oc forøgelfe behoff / paa det at 

otſag kand bliſſue ſſat færdig paa alle fine ſtycker / ſomm hende 
Un : g bør åt 
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| Den Førfte or tiuende Søndag ; 
bor at haffue. Lige ſom it Barn / endog at det er it fuldfomme 
Wennſte/dog haffuer det Mad og dricke behoff / huor mer det fane. 
fødisocfomme til finrettevert: Saa gaar det oc til met den (OM. 

troer / hand haffuer behoff / at hand idelige hører / leſer ot betencker 

Guds oͤrd/hand haffuer behoff af fødig met det Himmelſke 59— 

ærempa Or Aandelig drick/paa det at hand daglige kand vore oc forbeortér 
om Troetis huilcket wi ocſaa kunde ſee vdi Apoſtlerne. S. Peder haffde en fuld⸗ 


Pe ommen Tro / den tid der hand fagde til Fefum Chrifum: Huort 


mar ftullewigaa? Du haffuer det euuge Liffs ord. 
Aaer 2denne S, Peders tro haſſde ſtorre ſtyrcke oc krafft/ oc vagr lige 
fulduoxen pag Pintze dag / der hand haffde faget C.NRiſti gr 
ns vders ſunlige / ot gid frem paa platzen / ot vdi en Predicken omuende i, ; 
mere om finfinde Menniſte til Chriſtum. Lige faa fraloc Troen vore! andre 
Broen bar Menmte: Der ſom du anſeer hendis Subftantiam, oc verelfe/ ME 
Sønvegt hun ſtrax fuldkommen / faa tilige ſom hun er vndfangeni Menn⸗ 
anben Pr ftens hierte: Men der ſom du anſeer Quanticatem,det er / hendis ve 
oder, — pt frorlighcd/da haffuer hun daglige behoff at voxe ot forygis tk) 
Troens gier MEn ſaa meget —J troens gierninger ot vdretning vedlenn 
anger vere TT eg kunde wi muct fee vd denne kongelige and Thif Mn 
,  fitinger Troen hamem/ at hand i fin Nød ſtal giffue ſig heu 
Chriſtum / ſaa fom til en trofaſt oc forfaren Lege / der vedr, 
2. kand hielpe imod alle ſiuger oc clendighed. Dernaſt orker, 
hañem til/at hand ſtal paakalde Chriſtum oc begere hielp aff ) —*— 
3. nem, Der foruden kommer hun hannem ocſaa tů / at hand icke * 
lader FHriſtum / ot lober fra haͤnnem / der hand icke ſtrax fe! * 
førfte Bon faar huad hand vil haffue: Men bliffuer hart ved * 
ber ydermere / ot icke lader fig forferde for en Snibbe eller t 
Suar / at hand derfaare ſtulde giffue fig fra den / ſom hand per — 
kiender at vere Verdens eniſte Frelſere. De der hand 


ag be 
figat / da faar hand oc forhuerffuer fig aff Chriftodet hand rå 


erx oc pil haflue/ vor aff From voxer endnu mere / ſaa af * 
bleff mere fyrig oc villig til at bede / ot beuiſer fin Troes —5 — 
det hand bekiender —3 Forkynder hans Velgiern — 
faat andre⸗Oc priſer hannem / ſom her ſtaar i dette Euangeu⸗n 
Er Hand trode met all fit Hus: — 
— FjErafifunde wi nu klarlige ſee/ at Troen ilde 
fer fags Art oc Natur/huilde altid oc idelige følge — 

— Cen forſte troens art oe egenlige vilkaar er / at bun dr! ne for 
er til Chrifum/atsvi aff hannem feulle begere hielp oc troft læ met 
Chuifium. ge oe modgang, Hun klender ingen Helgen der hun vil tilbe ft. 
hun paakalder Ehriſtum alene/ huilden hun oc bekiender dt 

m= bvere en Meglere oc Talſmand imellem Gud oc Renniſten gg 
Giør off dei: Den andens Troens arter/ at naar hun haffuer Ti sa6 
base faglangt/ativiere komne tin Ehriftum⸗ da gier bene 















— ——— — NØ TR. 


mr RR RR RR TRE RR —— 


— 


* 


le RD RE RR RR RÅ — —— — — — — 


efſter hellig Trefaaldigheds dag. 263. 
—— paakalde Chriſtum / ice ved hendis værdighed eller egen forties 
in * bun forlader fig aleniſte paa Chriſti Mildhed de barm⸗ 

dor Det tredie / der ſom Troen icke ſtrax bekommer det hun be TIL 
om⸗ da er hun ice OErckelss / hun lader icke Modet fra falde rer mer 
r⸗ner ſig / Men hun bliffuer varactig oc henger hart ved . 


For det fierde / naar hun faa bliffuer hart ved / da faar hun — 
En Det ſidſte det hun vil haffue. Oc hun vil intet andet haffue/ end — —— 
et ſom kand ſtee Gud tilære. 
For det femte / effter at hun haffuer faaet det hun begerer / a V. 


Vor er hun io mere oc meer/ oc bliffuer io ſtorre oc frørre/ indtil fag Bun vorer 


54 ce bliffue 
enge / At hun kommer til ſin rette ſtorlighed oe vext. — 


For det ſiette / lader hun fee fin fruceder hun giffuer aff ſig / ſen vr, 
J At hun bekiender Gud / priſer ot foffuer hannem. Oc frulle wi sun lader 
He diſſe ord / at Euangeliſten figer: Hand trode met *onn ſw⸗e⸗ 
di fig Hus : Lige ſaadanne ord / figer Lucas i Apoſtlernis gier; 48%. 10 
nger / om den Hoffuitzmund ſom hed Cornelius/at hand frycte⸗ 
"Sud met alle fit Hus. Her aff ftulle wi lære / at ivi venne vore 4 rese. 
und oc Husfoick til Gudelighed / wi ftulle vere it exempel oc ſpeyel 
Or Demi Lefſnet ot Lerdom / wi ſtulle vnderuiſe oc lare de groffue oc 
forſtandige / wi ſtulle ſtraffe dem ſom forſee ſig/ wi ſrulle altid eg⸗ 
* gadde paa dem ſom ere lade of forſomelige / at wi kunde ftyns 
til Guds fryct. Met faa ord at ſige: Wi ſtulle alting ven⸗ 
i er hen / at der kunde bliffue ſaa mange CLhriſtelige Kircker ſom 
Te Husholdninger. Men de ſom ingen omſorge haffue for de 
bel, und ot Husfolck / at de kunde oplæris i Guds fryet / de kunde 
Hr Ole ſig aff Troen / Men de haffue ickon en Køg or Skugge aff 
—— Oc icke den rette Tro / huilcken der altid lader fee fin Fruct/ 
N "bun giffuer aff ſig / ved Jeſum Chriſtum vor Derre/ Huilcken 
et Faderen ot den Hellig Aand ſtee loff oc prijs euindelige Amen, 


Den anden ot tiuende Hon⸗ 


dag effter hellig Trefaaldighed Cuangelium 
; Math. idet XVIII. Capittel, 


DEERE fus ſagde til fine 


AND AN Diſciple: Himmerigis rige lignis 















ag genſtaff met fine Suenne. Oc der 
ASE > band begynte at regne / kom en for 
annẽ fom vaar haũem ti 1* 

— und 
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tale Dig det altſammen. Da ynckedis Herren of 
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Oc hand græb fat paa hannem / oc vilde quæle bol 
nem / oc ſagde: Betal mig det du eft mig ffyldig +" 
falt hans Mettienere ned oc bad hannem / oc MØN 
Haff Taalmodighed met mig; Jeg vil betale diggd | su 
altſamen. Oc hand vilde icke/ men gick hen oct? ——— 
hannem i Fenafel/ indtil hand betalede det. bør | 








vaar ſtyldig. Mender hans Mettienere faar de RR 
bleffue de ſaare bedroffuede / Oc de Fomme oe PE 1 ta 
faar deris Herre alt det ſom ſteet vaar. Da kaldede w 
hans Herre hannem faar ſig / oc fagde til hannem W 


Du ſtalckactige Suend/ allden Gicld forlod US | bo 
dig/fordi du badſt mig. Skulde du icke ocfaa forde 


me dig offuer din Mettienere / lige ſom ieg —* 





Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
| roduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


mages rep 
LN 887 2? copy 





































mages rep 
LN 887 2? copy 


effter hellig Trefaaldighed. 
ſorbarmet mig offuer dige Oc hans Herre bleff 
Vred oc antuordede hannem dem / ſom pine indtil 


Band betalede altfammen det band vaar hannem 


ſtyldig. Saaffaloc min Himmelfte Fader giere 


mod eder; om iicke forlade aff eders Hierter / huer 


fin Broder hans Broſt. 
Forklaring paa dette Cuangelium. 





SENER (ynder imod hannem / om det er nockat forlade hans 
— fiugange? Chriſtus ſuarer hannem or ſiger / at 
(fer icke nock gt forlade hannem ſiun gange aleniſte / men halffier⸗ 
sinds tiue gange fiu gange + fral mand giffue hannem ſin brøs x ærter 
* til Halffierdeſinds tiue gange ſiu gange/er fire hundret oc 8355 mand 
alſſemteſinds tiue / Met hailcket Tal Chriſtus vil giftietilfiende/ —— 
AF wi (tulle forlade vor Naſte fin broſt / faa tit fom hand fortørner fiu gange. 
å Thi Chriſtus fætter her it viſt Tal for it wuiſt / It endeligt for 
wendeligt. Men fordiat det ſiuntis S. Peder hart paa at gaa / 
mſetter Chriſtus denne Lignelfe/ paa huilcken meningen er ſaa⸗ 
Dig: Gud vor Himmelſtke Fader forlader off faa ſaare tit oc offte 
bre Synder /svi ſom alt ſtedſe ſynde imod hannem: Derfaare — 
ulle wi ocſaa forlade vore Brødre ſom off fortørne/någr de ville 522 dvane 
gøre ſig mod off. Saa hører derfaare dette Euangelium til den Fork. 
F Part i Penitentze/ ſom er it nyt Leffnet ſom ſtal ſtee aff Tro⸗ 
al: Af famme ny Leffnet er dette en Part / at wi forlade huer an⸗ 
eindbyrdis / den ene den anden ſin Broſt. Men paa det at wi 
bedre kunde forſtaa denne Lignelſe / oc begribe hendis mening/ 
da Vil ieg ligne nogle ting imod huer andre/ i fag maade: 
SK Lige ſom en from Rig Sand / ſom forlegger en anden fattig oss 
HD met Derminge oc andet / hand ſticker fig mod den fattige/ Fr emensr 
* hand ydmyger ſig / or falder ned for ſin forleggere / ſom han ⸗ 
* haffuer forlagt ot forſtract / o begerer naade aff hannem: Lige 
ſkicker ot Gud ſig mod alle Syndere / ſom i en aluerlig Denis 
"BA ydmyge ſig ot indfalde til hannem / oc begere Syndernis for⸗ 
lie for FE CHRiſit ſryld. Den fromme rige Mand oc for⸗ 
Zere⸗ hand giffuer den fattige Mand ſom ydmyger fig. for han⸗ 
S All Gielden til / oe vil icke ſtrenge met hannem / effterdi at 
hd ſeer / at hand haffuer intet at betale met: Lige ſaa forlader 
SÅ Ud aff fin blotte Miſtundhed or Barmhiertighed dem alle de⸗ 
Synder/ ſom gigre Pemtentze oc omuende fig, Jtem lige tom * 
| bidder nn 
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Ser ſtycker 


at acte. 


Zuem den⸗ 
(Ht Hil ne Konge 


Mg Ht gere cre. 
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oc Sorlegs 


å Den anden oc tiuende Sondag js 
Gud fticdferfig mod oſſ arme Syndere / ſom tit oc ofte forſee off ⸗ 
mod hannem : Lige faa ftulle oc Fhriſtne MNenniſte ſticke fig wod 
deris Brødre oc Jeffnchriſthe / ſom forſee fig imod dem. DHV 
re / lige ſom Gud forlader of vor Brøde / aff idel Naade / for DØ 
all fortieniſte: Lige ſaa ſtulie oc wi forlade os tilgifſue den brøf 
breck / met huilcken wi fortørnis aff vor Neſte. De tuert om igie 


Lige ſom en rig Mand oc forleggere ſticker fig imod den Gieldenet⸗/ 


huilcken hand tilforn haffde tilgiffuet oc forlat fin Synd / oc fe 
mercker der effter at hand er ſtreng oc wmild imod fin fartigenafie 
Lige faa ſticker ot Gud fig imod dem/ ſom ZR før haffde tage 
til Naade / oc formercker der effter/ at de ere grumme oc wm s 
mod deris Næfie, Dentige Mand or Forleggere falder dette 7 
tacknemmelige Menniſte for fig / oc kreffuer Regenſkaff aff — 
nem: Derfaare vil oc Gud lige faa ſtraffe dem mer en ſtreng don 
ſom haffue veret haarde oc winide/ imod deris Neſte. For 
Gag ſeyld ſtulle wi gierne giffue tiloc forlade vor nefie ſaa tit ſ 
hand ſynder or forfeer fig imod off. Wi ville ſtiffte dette Cuang 
um i tre Artickler /ocdem met Guds hielp forklare. 


| Forſte. SIGE 
—— mand ſtal rettelige giøre Penitentze 7 vt omuendt 


ſig til Gu 


fy | Den Anden . . 
Om Guds offuermaade ſtore Barmhiertighed mod fattigt 
Syndere. hår 


; Den rede (øde 
At ghriſtne Mennifteere ſtyldige ot forplictige / at for? 


huer andre deris broſt. 


Om den Forſte 
Eune Lignelſe om den Konge oe den fald? 
UKCAD ge Gielderer. lærer Ren finuct vit0s maade / De 
VI J ledis wi ftullebære off at / naar wi villegigre ni W 
oc ſorlige of met Gud/ fag at der ice findis 10%, 

Mn Berligere maade idet gåntlte Yp Teſtamente/ O df 
fagre ville wi offuerueye alle omſtendige viikaar ot yder De 
Lignelfe/ fom ere diffeefterfølgendis. 1, Huddenne Konge r/f A 
vdkreffuer Negentaft 2. Naar. hand breffuer Regenſtaß fit 
Huorfaate iviere vdi hans Gield / ot ere hannem Kegenftafl Pig, 
tige, 2. Duor meget wi ere hannem fænldige, 5. Huad lire 
NM: 6 føle) of til —— Ot eter —*— 
Aetſardighed kand ſtee fyldiſt / ſom vdkreffuer aff oſſ / a 
betale det wi ere fi MAL, —9 






HVem er denne Konge de dorleggere Det er Gud den Pim, 


fte Konge. Sand haftiier beprydet off mict mange berlige ig 


uer⸗ oc meget gaat: an haffuer ſrafft off effter ſit Bille * 
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Alt ; É - ; 
ruen Dog idelige minder oſſ paa denne Gield: Dog alligeuel kreff⸗ —— — 


er paa 7 i Ved Sams 
; Dom oſſ for vor Synd/od ſaa gaat ſom ſteffner off faar Gus 77 


Otte PVS 
sug 10 ſtraffer vor Synd ot fruer oſſ met Straff/vden der cer 


+ $0rden, 


effter hellig Trefaaldighed. 


ſette fit Gus oc ſtin vdi vor Si | 
| | vor Sind oc Fornufft/hand fætte retſindi 
* — tilbsyelighed vdi Hiertet / oc gaff off alle Kraffter —5 
vduaartis / faa at wi Ved dem haffde fundet beuiſe hannem en 
sn Lydighed / om wi haffde villet. bindet 
— icke vore Foraldre dette her altſammen i Paradis met Sienøelfe. 
VS nd? maat du ſige. Effterdi atde forkaſte det / hui krefſfuer 
* Regenſtaff aff off derfagre? Suar. Det er vel ſanden / de waal. 
Ao i det: Men de Gaffuer ſom Sud gaff Adam / de børdetil alle ;…, (ori 
* fiterfommere, Derfaare effterdi at denne vor Fader forfgs gaar as 
off; Dale diſſe Gafftier/da haffuer hand forkaſt baade fig ſelff oc 
— haffuer Sud for den Sag ſtyld ret til / at kreffue —— 
et ſom vor Fader forkaſte: Fa wi haffue ocſaa i mange —— 
"sides Denne Gield oc Skyld/ot ladet flur opferiffue/faa at Er Bera 
bus: — er bleffuen ſaa ſtor / at ingen kand den betale / der ſom ———— 
NA, vilde ſelle fig ſelff or afedet hand haffuer. 
reſfſuer denne Konge Regenſtaffe Endog handhuerdøg/ 11. 


and oſſ beſynderlige / Forſt faa tit ſom vor Samuittighed kla⸗ gens. 
ol Dernaſt / naar den hellig Aaud kommer formedelſt ved pouen. 


lig: betalning. Her foruden falder band off til Regenſtaff / Ved Tegn. 
mt hand lader of fee fin vredis tegn/ enten i Dimmeleneller paa 

enne 6; Hor det ſidſte / kreffuer hand off odfad or minder off pag. ver Raerſ⸗ 
det erg eld/ Haar win reffſis met Kaarſſ eller Siugdom/ huiicket 

ield/ AN (om Guds Tienere/der tuinge oc dele of til at betale vor 
der en Gid ivierehannem fyldige. Huorfaare kaldis vore yn ⸗ 
vadi led oc ſtyld e De kaldis Gield eller Skyld/ Fordilige form Sr rss 
S — forplicter oſſ til/ at wi enten ſtulle betale eller lide Sieis. 
met ea Lige ſaa tuinge vore Synder oſſtil / at wi maa ſtraffis 
HLorr Plage⸗ vden der feer nohgctig betalning. 

di ar faare ere wi Gud ſtyldige Oc huorledis ere wi kommen v⸗ TIE 
yang ne Selde Det er mu ſagt tilforn, Wiere Gud faa meget 83 
— * * ſem hand haffde antuordet por Fader Adam / hullcket wi Krise. 
fiere iſt altſammen / oc haffue der offuer paa ny beſueret of met 


* ſeld / idetat wi daglige haffue ofſuertraadt Guds hellige 


8 or met wi haffue opuact hang vrede offuer off. * 


ſtor er Summen / eller huor meget ere wi fyldige Her til ITIL 
iha fu Nongen at wi ere hannem ti tufinde Pund ſtyldige oc Br Sterne 
; hy icke en Blaffert at betale met / ſaa langt er det fra/ at wi vise: 
ARN SU tid komme aff ſted/ at betale ſaadan en ſtor Gield De Trlemum ar 
ſtycke, — indeholde den Gield ſom wiere ſryldige/ſtycke fra ad / er 
868 ige of huor ſtor Summen er. Der vdkreffuis aff off fr seer” 


ct / Kierlighed/ Taalmodighed vdi det forſte Budord: Zrorer / de 
jj 


& er / ni hu 
31 beløber Eføters 'Srer Daler/ 


j 
I de fi tuſinde Pund / efft W i 
Palffemseftnd stige Frue LERENDE I Arn at tegne / nå cuſiad gange find DaleF/ det 
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268. Den anden oc tiuende Søndag | 
Effterdi wi ide haffue beuiſt Gud denne Lydighed oc betalet huot få 
Gield / da ere wi ſtyldige at ſtraffis. Saaledis ftulle wi randſag⸗ ſi 
oc ofſueruche det andet oc tredie Bud / oc alle Budordene / baade bå 
Den førfteocanden Taffle / Naar wi dette giøre/da ſtulle wi faa åt niſt 
ſee huilcken en ſtor Sum wi ere ſtyldige. | 
Hauad figer Kongen her til? Der er en ſtor Gield opſereffuen⸗ 4 
oc her er intet at. betale met. Chriſtus figer/ at Herren before | S 
at ſelle hannem oc hans Hoſtru / oc hans Born o | dt 
Se⸗ſigeiſe· alt det hand haffde / oc betale, Her maatte nu nogen ſigcẽ Ol 
At ville tuinge en til det ſom hannmem er wmueligt at gigre / det e⸗ dej 
Tiranni/ Derfaare glor denne Konge icke ret/ at hand vil tuinge elf 
denne fin Tienere til at felis met gledet hand haffuer / ot beta q£: 
So⸗r. Her ſugrer ieg fag til: Den ſom tuingeren tilder hañe mer wwuu 
ligt / Hand haffuer enten Rat der til/eller hand haffuer icke Ret: ha 
Denne Konge haffuer Rat til at kreffue ſaadan Gield aff ol” eller ARB) 


at ſtraffe oſſ / vden der vil nogen betale hannem paa vore vegnt 
Derfaare bruger hand Retfærdighed oc icke Tiraum. | 


—F Vad ſtulle wi da giøre/ naar Kongen vil hore Regenſtaff⸗ ll 
lege ftullegigre ſom denne Gieldere oc — giorde / Dam * he 
none egen» neder faar Kongen fin Forleggere / ſom hannem haffde forlagt! FRU) 
bøs… borget /Hand ydmyger fig/ begerer Naade/ huiiden hand ( 

Det er / wi ſtulle kiende oc anſee vore ſynders mangfaa dighedde ff an 

ſtulle wi ocſag beſtaa oc bekiende: Wiſtulle angre oc fortryde by 

vort gantſte Dierte/ at wi icke haffue betalet der wiere ſtyldige⸗ rat O 

wi fkulle en ſtadig Tro til Chriſtum / indfih til Gud por — 2. 
Fader / bede om Naade ot Synds forlade / for (amme Jeſu S! | & 

ſtyld: Naar wi dette. gigre / da hafſue wi hans Foriettelſe/at fo 3 

vil forlade oſſ Gielden altſam̃en / oc tage off til Naade. Dette få li 

uis ſmutt flarligetdemteLighelfe tilkiende / om huilcket ieg pil ord | 9 
faaregiffue nogle Crempel/ at wi diff bedre aff dem kunde oput få Flag 

sagens Den obenbare Synderinde / om huucken Lucas Euangel⸗ if fer 
Nageaeaa taler odi fit finende Capit, Dun bekiende ſin Synd / Hun f 0 alf 
kue 7, Maade Oe met en ſtadig oc liffartig Tro / forlader fig hart * J 
Chriſtum / huilcken vor DEXKE Chriſtus ſtrax forkynder af Døre * 

tie faaet fine Synders Forladelfe/ fht faa ſiger Chriſus: Hende 

Eenſtgeiſe· ere Mange Gynder forladne, Men Chriſtus legger ør RC 
es l I] Maatdufige)diffeordtit: For hun elſtte meget, DS * te 
fiunis det/ at bun met fin Klerlighed ot Elſtelighedhaffde fer ge; dt 
ſyndernis forladelſe. Ney ide faa : Chriſtus ſiger icke at hun” 

uer betalet fin Skyld ot Gield met Kierlighen: Sen eſſter at * 

der ot Gielden vaar hende forlat oc tilgiffuen / da elſtte bun med de 

huilcket Chriſtus obenbare giffuer tilfiende/i en Lignelſe ſom ha ſio 


der fremſætter. Di lig 
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| effter hellig Trefaaldigheds dag. 
Den Phariſeer —— indbydet CHriſtum til gieſt hans 


forargede fig der ved/ at 


— 


HRiſtus ice forftød denne Quinde fra 


* Før en obenbare Synderinde / ot icke ſagde ney tilat hand icke 
* — tieniſte / men foractede den faa ſom en wren tie⸗ 
vig er Chriſtus hannemi ſin vrange Dom oc Mening/ 
liger ſaaledis Der vaar en Forleggere ſom haffde to 
kyldener / den ene vaar hannem ſtyldig fem hun 
Hg Penninge / den anden halfftredieſinds tiue. 
der de nu haffde intet at betale met / da gaff hand 
det baade til, Sig mignu / huilcken aff dem der 
ilter hannem meft: Phariſeeren ſuarede: Jeg acter 


Aden ſom band gaff meſt til. 
annem: Du domde ret. 


Da ſagde hand til 
Oc hand vende fig om til 


Outnden / oc ſagbe til Phartfeeren: Seer du denne. 
Ende Jeg kom ind idit Hus / oc du gaffſt mig 1; 
f Band kil mine Fodder / men hun haffuer pære mr 
Fodder met ſin Graad / oc kiurt dem igien met fit 
Muet haar. Du gaffſt mig ingen Kyſſ / men bun 


affuer icke ladet aff at kyſſe mne Febder/ 
unkom hid ind. On ſaluede icke mit Hoffuet —3 
ie / Men hun ſaluede mine Fødder met Salhue/ sætere "HHH 


ſid | % her aff er 
vet Forme: 
4 L * Pa 


é ffue n/ 


fom er Chri» 
met fig Abe / la⸗ 


e VED AE 


Inder forladne / thihun elſtte meget / men huilcken 


det forladis hand elffer lidet Oc hand ſagde til v cJc·. 
nden; Dine Cynder ere dig forladne. Her ſee wi J 


ri 


oc. Sorſter 


ng ige/ at effter hun haffde faget ſine Synders forladelſe / da elſk⸗ 
ann hriſtum / oc haffde hannem kier derfaare. Fordi der ſtal 


dig 
oC vor Neſte. 

Uefa 

å laa bei 


effter Fr 
annem 
emor 


elg, ns dafide ladet Sanden 


ge en ny Lydighed / effter Syndernis forladelſe / huilcken ly⸗ 
Bj S;: ber fortages met dette ord Kierlighed/ſaa at wi ſtulle el ſte 


vllle oc ſaa nu anſee Kong Dauids Exempel / i huilcke wi —. neg 
nde diſſe tu ſtycker / ſem wi nu ſaae at vere i denne obenba⸗ Erempel 

derinde / ſom ere: Forſt en ſtor redſel oc forſtreckeiſe Der 

for Huſualelſe Thi der hans Preſt Nathan ſtraffede 2. 

ſor band haffde taget en anden Mands Huſitru fra han 

fla ihiel / da kom der en gruelig forſkre 


redſel i Dauids Hierte / for fin Synds mangfaaldighedot 


ſorhed hu 
ss Der er icke fredi 
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NDGT, Palm. 30: 
and 





























— — 
av — æn —— * — — 
= =—— — — — — —— — 
— — — — > 
* e sr" — — — — — — — — — — = — —— 
— —— — == — — —— — -—D- — — — * 8 
— — — — — — — — —— — one — —— 
— — —— — — —— — - — 

— — —————— — — — — — — — J 


HI  gærdomme 





Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Den anden oc tiuende Sondag 
Hand kiender oc feer Guds vrede imod fin Synd : Hand angter⸗ 
fortryder det / at hand haffuer fortørnet Gud/oc er ſorgefuld st SØ 
droffuet derfor: Hand befrycter fig / at Gud tal foruden” 
kaſte hannein / lige ſom hand faa at Saulbleff forkaſt for fin Wl⸗ 

Pam. 52 dighed / huorfaare hand oc ſiger: O HERxRE forkaſt mig 
icke fra dit Anſict. Der offuer rods hand oc befrycter fig fot 
ſtraff / baade timelig oceuig. Der haffdenu Danid viffelige fald 
iMishaab/ eller oc doet aff Hierteſorge/ der ſom hand haffde If 
faget Trøft or Huſualelſe aff Nathan paa Guds vegne det haud 
ſagde til hannem: Du ſtalt icke de H ERREn haffuer 

taget dine Synder fra dig. Der hand hafſde hørt den 
Trøftor Huſualelſe / da optendis Troen vdi hannem / ved huil i 
hand anammede Afflsſning aff fin Synd / oc begynder nu at 
hen til Guds Barmhiertighed/ oc forlader fig paa den forloffue f 
———— vaar ioffuet at ſtulle vere vor Reglere oc forlige? 
met Gud. 

ænd e r⸗Wi horde nu nylige it ſmuct Exempel om den Toldere / ſom er 

empelom fagre bekiende fin ſtore ftyld/at hand icke torde fætte fine ovn et 

Templet. Og alligeuel effter hand haffde hort / at Guds barmhiertighe ver 

Lw12. ſaa offuermaade ſior / opretter hand fig ved en ſtadig Tro / oc be 
Gud om naade / oc ſiger: Gud ver mig Syndere naadig 
Och ſaaledis forlod Gud hannem naadelig alle fine SIT: ” 

Diſſe Exempel ville wi ſatte of faar Ayen/ huilcke der er ; 

ge vifeofj den rette Lerdom / om Penitentze oc fyndernis forladi 
ridder At Syndernis forladelfe er intet andet / end ai Gud naadelg 
giffuer dem deris ſtyld/ ſom gigre Penitentze/ or indfly til Gu 

vi. Naade ot Barmhiertighed / ved Jeſum Chriftum. Endog af ig 

Buorievis te forladelſe ſteer aldelis aff Naade / der ſom du onſeer Nennge 

Fardin XIDg alligeuel / der ſom du ſeer til Chriſtum / ſom før vor ſtyld — 

fEcer fyidiſt. ner lidt den gruelige oc forfmædelige DØD or Pine / da er Gu 
færdighed ſteet fyldiſt / oc der er giort en fuldkommen oc u 2 
Betalning / for den Gield ot Skyld / ſom wi vaare Hud ſtyld 

Roman, 4Derfaare ſiger S. Pouel CHRIſtus er død. for VW 

Synders ſtyld / oc opſtaaen til vor Retferdighed 

Deter/ Hand haffuer met fin Opſtandelſe beuiſt fig at vere 

færdig/ Oc ſamme fin Retfærdighed ſtencker hand or giffuer uge 

Dem fom tro oc forlade fig paa hannem / faa at de nyde ot *— 

den / lige ſom de i alle maade ſelff haffde giort Guds Retferdig 

fyldiſt / effter hans Lom. fi 


— De diſſe Ord: Syndernis forladelſe/ ſtulle mi vel mercke. ie. 
re netmcOr Forladelfe/ det holder vdi fig mange Lardo 
Mundis — Cørftnedfføder det octil intet giør Munckis Lærdom om fold 3 


ED HEL —— relſe for Synden: Thi der ſom Salighed kommer der ff forlader 
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eſſter hellig Trefaaldighed. 
forlader oc tilgifſuer oſſ Synden / effter ſom Euangelium lærer oſſ 
Aad er Det da for en ſtor daarlighed oc galenſkaff / at ſige / at mi 
Yn Salighed Der ved / at wi kunde ſelff betale oc fyldiftgigre den 
* eld ot Skyld ſom wi ere Gud ſtyldige? Thi forladelſe ot betals 
ing de ere fag aldelis tuert imod huer andre/ at de aldrig funde 
unme offuer it met hin anden. Dernaſt kuidkaſter dette Ord alle — 
enniſtens vardſtyld oc fortieniſte. Thi huorledis kand det ſtee 
OD fortieniſte / ſom freer aff Naade? S. Pouel ſiger io obenbare: Fre kolde 
en ſom omgaaes met Gierninger / hannem tilreg 20m1….4- 
US icke lon aff naade / men aff fortiemiſte: Men den 
om icke omgaaes met Gierninger / Men troer paa 
en ſom gior den wgudelige retfardig / deter paa Chri⸗ 


fum/ Hannem tilregnis hans Tro til retfærdighed. 
as ſom ocſaa Kong Dauid figer vdi Dfalmen 7 at Menniſkens 
Alighed ſtaar aleniſte der vdi / at Gud vil tilregne oſſ Retferdig⸗ 
/ foruden vore Gierninger oc fortieniſte. Galige ere de; Fr 57 
liger hand⸗ Hues Wretfardighed der er tilgiffuen / oc 
ues Synder der ere ſtiulde. Salig er den ſom Gud 


tilregnet ingen Synd. Aff diſſe ord oc andre flere fee wiklar⸗ 
at Salighed kommer aff Naade / ot icke aff fortieniſte: For det 
die / omſtyrter dette ord / Forladelſe / Papiſternis Lærdomomve . >». 
Tag / om huilcket de lære at wi ſtulle vederlegge Gud vdi andre —— 
De /Den fortørnelfe mi haffue giort hannem / ſaadant vederlag ompiperis. 
de de At ſtulle fee ved Dillegrims renfe/at gaa til hellige Steder, 
daſe Almiſſe giffue / Bygge Kloſter ett. For det fierde/ vdſlycker — 
fe Ord ocſaa Papiſternis Skarſild. Thider ſom Gud forlader vongais. 
få fl giffuer Synden / hui fulde da den ſtraffis ſom vaar ſtyldig⸗ 
en met Skerſild eller anden Plage. For det ſidſte / oplader dette s- 
* Vaadens dor / for alle bedrøffuedeor ælendige Syndere. des — 
s Deds ſtund er dette ord dem en god oe tryg Saligheds Haffn/ 


be all huſualelſis Kilde, Det maa vere nock om den forſte Artickel. 
Om den Anden. 


ER) Sterdt at denne Lignelfe lærer of huor ſtor 
J — Guds Naade oc Barmhiertighed er mod Menniſkens 
SKE, fiøn/ da vil leg noget tale der om. Guds Barmhicrtigs Svd2 barne 
— heder tuendefaald: Almindelig / oe Beſynderlig. Guds sueude page 
* ndelige barmhiertighed ſom hand beuiſer alle / er den aff huil⸗ ——— 
9 lader fin Sol finne offuer alle / onde ot gode. Sand 
Velg rDugot Regn aff Himmelen alle Menniſte til hielp / faa 
Onde ſom de gode / ot beuiſer andre flig flere almindelige 
i 4 btif velgier⸗ 
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5 Æ co TER Den anden oc tiuende Sondag EA 
2. velgierninger. Guds beſynderlige Barmhiertighed/ſom hand icke 


Beſenderlig beuiſer alle men nogle aleniſte/ er den aff huͤlcken hand ſom en did ” 


te fiere Fader elſter ſin Sons Kircke oe Renighed: Om hiulcken 


zdn.3. kierlighed Chriſtus taler hos Joh. idet 5. cap. huor hand (24 figer: 
Gaagelſtte Gud Verden /at hand gaff fin eniſte SM 


at alle de ſom tro paa hanem / icke ſtulle fortabis 
mMen haffue det euige Liff. Gud vor Himmelſte Fader fu? 
de aldrig met noget ſtorre vidnesbyrd beuiſe fin Kierlighed mod⸗ | 
end met dette / at hand gaff of ſin eniſte Son / ſom met fin D 
Deftyæer fuldefri oc igienlsſe oſſ aff den euige Fordømmelfe 7 ſom wi haffd 
naar wi ueff fortient / oc ſkulde giffue oſſ det Euige Liff. Derfaare / ſaa tit * 
Bssembrrs wi hore Guds Barmhiertighed neffne / da ſkulle wi diſſe effterſ⸗ 
righed. gende ſtycker betencke: — | 
meInene Frſt ſtulle wi betencke oc ihukom̃e det Menniſtelige Kiens fee 
swfelhed. hed oc alendighed / huor ſtor den er/ før end Mennniſket tagis — 
Naade. Menniſtens Kion ligger nedſlaget oc faar giort aff ok ' 
uelen/oc er ſaa forgiffuet oc forderffuet aff hans Forgifft/ af * 

kand ſlat intet gißre / tencke eller tale andet end Synd / for huilcke 

det er forplictigt til euig Straff oc Dine, —— 
2 Dernaſt tulle wi ocſaa betencke / huad Sager der eretilſa — 
Aarfage sl dan Wſelhed / ſom er baade vore førfie Foraldris Synder⸗ Dif 
vor welhee geſte vor egen Synd ot Wrenlighed. Endog at wi formed?” d 

førfte Fore ldris fald ere forplit lige til Ford meiſe: Dog alligen 
gigre wi oſſ daglige / formedelſt vore egne Synder / io mere ot mee 
forplictige oc fyldige til førre Straff oc plage. * nd 
—— Før det tredie frulle ivi ocſaa betencke / Guds Mildhed ot PY d 
Gud31319- lighed mod det gantſte Menniſkens Kign / om huicken S.P 
lighed. faler fil Zitum oe figer: Guds ſalige Naade er oben al 
*faar alle Menniſte. Huad funde nogen tid vereen IN 
Naade oc Mildhed end denne / at Gud icke bortkaſte oc forf? he 

re — en ſtor ſlemhed oc værfinggelighed / ſom mi haſſde 
reffuete å sid 

ar Fordet fierde tulle wi betencke/ CHRiſti Vederlag / detdt 
— hans Offer ſom hand giorde paa Kaare — hand pløs 
Menniſkene/ trøftede Demi deris RXlendighed/ oc affſlatte alle og 

canacir. ris Synder. Om dette Offer taler Chrifus til Corinthet 
Den ſom icke viſte aff nogen Synd / giorde G * 
ESynd / det er til en Syndebod/ at wi ØDE hannem ſtun⸗ 

bliffue den Retfærdighed ſom gielder faar Gud. ” 

Fonr det femte ſrulle wi betencke maade oc vey 7 ved huil 


a'% 


mee Guds Den maade oc vey er nu ſagt ot giffuet tilkiende /iden forſte 
Acae ckels forklaring / ſom er ingen anden end en ſand ot aluerlig 
tentze. 





— et femte | 
em finde blifſue delactige / oc faa laad oc parti Gus barmbiertig, | 
— 
















































= — omme * 


* Aertighed naget oc vdſtrecker ſig / at hun horer icke til nogle Gves ben, 
dolck / eller til de Folck ſom kunde leffue ien Rands alder: Men mer 


Be" Det ſiuende ſkulle wi legge vind paa / at wikunde findiß 
a tuemmelige all vor Liffs tid / ſaa at wi priſe Gud for. ſaa⸗ uger. 
* * ſtore Barmhiertighed/ met vor Hierte ⸗/ Sund /Bekien⸗ 
* —— At — Syd beuiſe vor Taͤrknemmelighed mod fat⸗ 
emmer; ſom HEren haffuer befalet of at gigre til go⸗ 
de paa fine vegne. ————— 
Sør det otende ſtulle vi ocſaa legge vind paa / ſaaledis at ſti· 


cke ry ; ' É — tide 
bil Vor gantſte Liffs tid/ i alle vore Gierninger ot Beſtilling/ —— 


bi ide for vore Synder oc Wgiermuger miſte Guds Barm — 


hlert | | i 
; —5— ſaa ſom denne Gieldener giorde / oc der effter falde i 
gunſt og Vrede. 


Om den Tredie, 


REn tredie Artickel ſom ieg faaregaff/ er/ at 
—Ewiſtulle indbyrdis forlade huer andre hues broſt oc breck 
ſom ſig imellem oſſ kand begiffue. Thi ſaadan Forladelſe 
betom bør altid at følge efiter vore Synders forladelſe / ſom wi 
—* me ved Troen til Chriſtum. Idenne Tro / ved huilcken wi Tx tingtere 
dei en rg forladelſe ere tu ting / ſom ere: Naade ot Gaͤffue Naa⸗ fsunerfer 
—* —* Retferdiggisrelſe vid huilcken Chriſti Retfardighed Fre 
* s dem ſom tro/ ſaa at deris Synder bliffueden tilgift vt en 
taleg ; si Om denne Guds Naade oc vor Retfærdiggigrelfe/er nu 
fom 59 forſte Artickels forklaring. Gaffuen er den Hellig Aand 2. 
tencis De giffuis / ved huilcken det Menniſke 7 ſom nu er ST" 
hellig ig færdigt ved Troen aleue / det baade fødis paa ny / ot 
* — det er / Menmiſtet dodis or drabis paa Kiodſens veg⸗ 
haar felter leffuendis vdi Xander. Kigdet dræbis ot ihlelſlags/ 
dt my; afftegge den ſyndige Vane: Aanden bliffuer lefſuende 
dens gynde at beuiſe Gud en ny Lydighed. Aff denne ar 
bare nd myg ot hy Lydighed/ er denne indbyrdis For ladelſe en 
wigiffue huer andre til ot forlade den ene da anden ſm 
lærig * Jorſeelſe. Huor ſaare nodtyrfftigt denne Forladeie er/ 
HM | Farlige i dette Euangelio ſom ieg ocſaa talede små 
Indgan⸗ 
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274% Den anden oc tiuende Søndag 
Indgangen til denne prediden.Chriftus haffuer befalet off at bede 


Forlad of vor ſtyld / ſom wiforlade vore Skyldentt. 

Vie ** fg ej) at S, vist efterfølge hans re ag 

mw€. på, -Jandfiger ocſaa hos Lucam: Forlader / ſaa 10 
Der forladis. Forlader/ f 


Zundrede Ot at wi diſſ mere kunde opueckis til at forlade huer fm Nafi 

bane, hans broſt / da ſtulle wi vel arte huer for ſig huor fror den Gield 

bat srceren ſom Gud forlader oſſ / oc ligne den imod den lille Gield ſom vi fo 

derer is. — AØde vor æfie, It Menniſke er mig hundrede Pemninge ſtyldig⸗ É 

malere ieg er Gud ti tuſmde Pund fyldig. Menniftet er mig ickon it hun 

Denarius)—" Ovet ſtyldig/ Jeg er Gud ſtyldig hundrede gange hunoret / icke — * 

ninge / men Pund / faa at for huer Peming/ min Naſte er * 

fn god fm ſroldig / da ef ieg Gud hundrede Pund ſtyidig. Huad fundet 

affenwyl- flags Gield komme offuer eng met huer andre? Derfaare fad På . 

3 forſtel ſom der er imellem hundrede Penninge oc ti iuſinde Pun ft 

oc imellem en Peñing oc hundrede Dund/faa ſtort forſtel 06 ne 

———— ſtorre / er der imellem de Synder ſom wi fortornis met aff vor vi 

ber fig bali fte/ pede Synder ſom Gud fortørnis met aff oſſ. Saa ftulle 9 

zee derfaare her aff vel lere/ at gigre ſtilſmiſſe imellem de Eynder ſen 

Dales: wi ſelff fortsrne Gud met / hiulcke hånd forlader off: Ot ME, 

Zuad niß. Den brøft oc forſeelſe ſom vor Næfte kand forbryde fig imod off 97 

kar ore des Dernaſt ſkulle wi ocſaa giøre forſkel imellem Gud oc Mennſt 

efinds stue Huad er Menniſten at regneimodun ? Oc Menniſtens for sb 
res, Melfe imod Guds fortørnelfer Slat intet. Wi ſtulle osfaa giore 

Daler imod ſtel imellem de velgierninger ſom Gud beuiſer off/ ot det gode * 

wibeuiſe vor Nafie/ da ſrulle wi befinde / at hand haffuer talt" 

Guld, forſtyldt aff oſſ/ at wi ſkulde vere hannem tacknemmelige 

kunde forſtylde aff vor Neſte at band ſtal gißre oſſ gaat * af 

dette faa rettelige betende/da ftulle vi vel faa Aarſage nockt år 

— forlade vor Pæfte fin forſeelſe pc breſt. É 

Sole fort MEn her ſkulle wi vel acte at der ere tu flags Folck til/fom off Fig 

forcorne · torne: Gommeforførne off oe begere icke For iadelſe / Men se 

Sortrædere. io mere oc mere daglige frem at fortørne of: Sommi naar de — 

nemme at de haffue forfect ſig da begynde de ſtrax at ſdmyge 

bede om Naade, Dine ſom bliffue ved at fortorne dig/ ot giore i 

io mere oc meer ſtade ot fortred / dem ſtalt du giffue til ot for * 

fag maade. Du ſtalt offuergiffue all heffngerighed / oc icke ba 9 

at elſte hannem ſom dig haffuer fortørnet. 7 Sen end ocſaar· 

hannen gaat for den wret fom diger feet om hand haffuer dig 

hoff / alligeuel at du tencker ont om hañem / effter ſom hand ha 

forſtylt aff dig. Fordi i det at Gud biuder oc befaler/at wi * 

gigre vore fiender oc wueñer tilgode/det vokreffuer hand icke 9 

fordi / at wi ſkulle ſamtycke met dem iderisWræt ſom de giøre rt, 

or, loffue det / ſom hand ſelff laſter: Men hand vildeæmnt?t,g 


Matih. c. 











x EF 


— — — — 


FE mæ —— — En — — 


— —— BE — RR RR RR RR RR RR RR. 


EK effter hellig Trefaaldighed. — 
— oc befalet / at vore Hierter oc Sind ſtulle vere rene for 
tfingerighed, Men diſſe andre ſom firar komme oc befiende deris 2 
Me gar De fornemme at de haffue fortørnet oſſ / ot bede om naaͤ⸗ De fom fore 
id Forladelfe / dem kål mand giffue tiloc anamme lige ſom Bry⸗— 
le/oc tencke alt gaat om dem / oc viſſelige forlade oſſ der til at Gud 
affuer Oc ſaa forlat dem denne deris broſt or forſeeiſe / ot den alde⸗ 
s forglemt. | 
Ydermere ſtal mand oc dide / at der begiffuer ſig tu fla 38 dor⸗ —— 
tørnelfe bl BAA * fortaryeiſe. 
ant Chriſtelige Brodre: Den ene er at den ene Broder 
rtorner den anden: Den anden er at nogen fortørner den Chriſt⸗ Zæ2 Yoer= 


y ircke met forargelfe/naar hand leffuer ot ſticker fig ilde/ allige⸗ paa Den fer. 
9 hand icke gisr fin Naſte nogen ſrade paa hans Perſon / eller emcer bent; 
far sans Gods, Saaledis fortørnede den Blodſtendere oc Hor⸗ Erefaaldige 
SÅN en Chriſtne Kircke og Menighed vdi Corintho 7 huilcken cor, I. 
Bli —— oſtel tog til Naade igien / der hand rette oc bedrede fig. 
vig enne Forladelſe / at mand tilgiffuer oc forlader ſaadanne ſyn⸗ 
MÅ: tu ting at acte: Før ſkal mand offuergifſue all Had oe aff⸗ 

* mod hannem ſom ſaa forfeer fig: Derneſt ſtaͤl mand tage 
* til Paade igien / naar hand giør Penitentze ot omuender 

J i her effter omgaaes met haͤnnem ſom met en Broder / huil⸗ 
Så U tilforn haffuer ſkyet oc flyet ſom Eder ot forgifft / paa det åt 

he: fulde beſmittis os forargis aff hannem. Dette maa nu 
At ryg Øe Vere ſagt om den tredie Artickel / huilcken der vdkreffuer 
* tulle forlade huer andre / huad brøft de forſeelſe fig imellem 
hui AR begiffue/ De det effter vor Himmelſke Faders Exempel/ 

NY en dér forlader oſf all vor Skyld oc Brode for Jeſu CHriſti 

Hannem ſtee ære oc prijs euindelige⸗/ Amen. 


Den tredie ot tiuende Hon⸗ 
| dageſſter hellig Trefaaldighed / Euangelium 


Matthei i Det XXII. Gapittel. 
— — 


AgingePharnſeer 
ANM NONE ne hen oc hulderadd 7 huorledis 
 deFiinde gribe JEſum 1 ſin kale. 



















Sedde ſende ders Diſciple lil ban, 
nem met Herodis tienere / oc fag; 
Meſtere/ wi vide at du eſt Sandru / oe larer 


sq Guds 


—X 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
mages reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 887 2? copy I 


























Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Den tredie oc tiuende Sendag 
Guds vey rettelig; oc du ſtotter om ingen, Thi du 
acter icke Menniſtens anſeelſe. Sig oſſ derfaatt/ 
Huad tyckis digt Er det ret at mand giffuer 
ren Skat eller ep: Der JEGSus nu merckte den 

Skalckhed / ſagde hand: J Oyenſtalcke/ fur friſt 
i mig: Lader migfee Gkattens Rynt. Oc de ra 
fø hannem en Penning. Oc hand ſagde til denne 






ill Hil 
THU 


7) 
—— 


F ER | 
—— | (] | 
a F —4 
vå 

L 

GER 
SEAN 


S 
AV 


Hues Villebe oc Offuerferiffeer better De mode I 


hannem Keyſerens. Da ſagde hand til bem: ag ø 


dem⸗ 


Forklaring paa dette Cuangelium. 
Arſagen / huorſaare de hellige Ford, 











—E TON 
TRO] i | . 

| | 72 gelium ſrulde en gang om Aaret predickis i den egt 
FEE ne Menighed Daar denne / at der FREE gg 
Lærdom iden Fhriſine Kircke/ ſom kunde gigre Skilſmiſſe egu 
Aarfagen ¶ CHriſti Nandeige Rige oc Verdjligerige, Dernaſt gt⸗ —5 
ti denne fryetige Fhrifine kunde vide at de ſrulle vere den Verdſlige jf 
mellen chef hed lødige 7 de huor langt dem bor at vere lydige Mare grl 
vifcernis biſſe ord ſom offidette Cuangelio — PR grand 
Pam. 2 ondſtaff oc vanart huiſcke der effter Dauids ſpaadom⸗ hu imo? 


gelium pre⸗ 
dickis i Kir⸗ 8 —R 
cken. ARN] 


J 


wW 
aetede det gaat oc nodtyrfftigt at vere/ at dette 9 
g syd 









ene me ke ES See ENE SDS DL DR Re Re CJ Sy — eee 
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effter hellig Trefaaldighed. 272 


Dilſſe deris Diſci 

| ple/ haffue de vnderuiſt oc oplært vdi Hyckleri og 

te lenftalebed/paa Det at de kunde vere diff ———— til at 
e oc bedrage, X bider er ingen til ſom ſnarere funde bedrage 

Ki (end de fom holde fig vduaartis hellige oc flætte/or mange aff 

haffue dog SfaldeniBarmen/vetendte icon idel hemeligt 

uig oc bedregeri. 

ig For det fierde beſcriffuer Euangeliſten ocſaa diſſe Gliſneris oc 

ve ord oc tale tſaa maade: Meſtere / wi vide ae du se ke 

andru / oc lærer Guds vey rettelige / oc du ſtot 


Som Ingen/thidu acter icke Renniſtens anſeelſe. 
Kg er begyndelſen paa deris tale /ocder-fomdwanfeer ordene i 
AD da er Det retſindige oc ſtickelige ord Oc indeholdis der in Turns 
legene nen. Feorſt falde de Chriſium deris Meſtete. Dernaſ 
SEN F ham de Dyder til/ ſom en retſindig tro Lærerebør at haff⸗ 
tide falde hannem deris Meſtere / da ville de icke ſums at — 
Nans Flender oc Wuenner/men hans befte Venner/Ja hans Bam mentes 
ESKE oc Leredrenge / ſom begere at vnderuifis oc lare noget 
—* aff hannem oc ere komne til hañem aff ſtor begering oc attraa 
bb noget. Fdet at de ſeriffuer hannem de Dyder tilzfomenret 2- 
an 10 Lærere bør at haffue / daã mene de at de ville falfæelige ber bannem fire 
den Ser fam /at hand ſtalicke befrycte fig før nogen fare aq Ser 
Sy cm ender hielper intet Raad oc ingen vijfoom imod Acxren, — 
uſkene maa vere huor viſede ville vere men Sud er langt vi⸗ 
de Fe de, Det gaar her ſom Salomon figer Det er for 03,1 
SÅ aL kaſte Garnet vd / faa at Fulen ſeer der paa. 
: er grandſi [ | i Syløptør / 
fiender Se Fake i * Or feer nohe til / Hand feer ind i Hiertet / ot 
Le Duad er det da for Dyder fon de tillegge hannen. Den for 
gg er Sandruhed / at hand legger idelge vind paa at 9 
| å * ved Sandhed: Wi vide at du eſt Sandru / ſige de 
| 16 Anden Dyd er/ at hand fører en ret Lærdom : Du lorer x⸗ 


vom. 


5* Vey rettelige / ſige de DentredicDyder Stadig⸗ 
+: DE frimodighed ſaa at hand icke reds for nogen /eller paſſer paa 


| UL : ; ' 
bær I sele ſiger: Oc du ſtotter om ingen / figede. For de in SE 
ing Bree de otſaa Aarſagen her til / huorfaare hand ſkytter om ren. 

E Ma em er / for hand anſeer icke Menniftens perſon /huadheller 
Ek Sen fattig eller rig/ del eller Wade: hi du acter ice 
|. de utens anſeelſe / ſige de. Diffeere fire herlige oe fg, Broer 
| drubed mf DE dem bør alle Guds ords Tienere at haffue, Sans KEE pres 
ſaame Or hun er / oc mand legger fig der effter / da vdretter hun ve- 
hedat at mand kom̃er aff vildfarelſe / oc faar den rette Sand⸗ 

ẽ. Naar mand forer oc predicker den rette Lærdom / oe 2. 
' aa -if eaerer 














Sandruhed 


Stadighed. 


— — — — — ——— — — — 
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Matih. 11. 


Matih. 14, 


| Pharlſſeer⸗ 
| j 115 bedrage 
—400— lige Sporſ⸗ 
maal. 


Chriſti ſuar. 
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Den tredie oc tiuende Sondag 


færer Guds ven rettelige / oc bliffuer der faſt hos / da bliffuer id 
icke lættelige beueget aff atftillige Meninger oc mange fla gs sf 
domme / ſoin ndførisi Verden. Stadighed or frimodighed⸗ Ar 
Predickere driftig/at hand far flux frem i ſit embede / ot icke * 
fig forfærde, At en Predickere oc Lærere icke anſeer — 
bliffuer Sandhed obenbare oc ved mact / ſaa at hun icke vnder År 
ctis aff fryet oc redfel eller aff noget andet. Diſſe Dyder ſiger bal 
Herre Jeſus Chriſtus / at S. Dans Baptiſta haffde: Ot ve 
Gierninger oc Predicken beuifer det ocſaa / at hand viffelige h tdl 
ſaadanne Dyder. Thi den tid Kong Herodes haffde met — 
vaald taget fin Broders Philippi Huſtru fra hannem / da fi? * 
Hans hannem driſtelige imod / oc fryctede icke for Kongens pe" du 
men ſagde frilige til hannem: Det er icke tilborligt of ret/ fund 
haffuer din Broders Huſtru. Huorfaare hand ſtrax 109% * 
Der effter bleff hemelige I Fengfel tagen affdage. Saadane vol 
haffde ocſaa Helias / ſom ſtod den wgudelige Kong Achas imo 

oͤbenbare ſagde hañem til i finegyen: Du oc din Faders sål 
forſtyrer Iſrael. Saaledis bør alle Predickere at vere til hr — 
at de ſige Sandhed: Men huilcke ſom det icke gigre /de mag fl fag! 
fer kaldis Leyeſuenne end rette Hiurder. Dette maa ſaa run 


om diffe Sfifneris oc Phenſtalckis Raad oc Liſt imod SØ 


| Om den Anden, 


B efterfølger deris Sporſmaal / met hul 
fede mene at de faa ville befnære Chriſium / ath⸗ md 
LÆG gelunde fulde vndgaa dem/at de io fulde fas 0 


d 
hannem: Er det tilbørlige (ſigede) at MØN 


: | d 

ſtal giffue Keyſeren Skat eller ey? Her mente —3— 
kunde icke andet vere mueligt / end at SE vin fulde io en sk ' 
ge ſlet ot ret haffue ſuaret oc ſagt it aff diſſe tu / at det enten * 
tilbørligt eller wtilbßrligt. Der ſom hand haffde ſagt af —2* 
tilbørligt de ret at giffue Keyſeren Skat / da haffoe hand fe af fet/ 
den menige Almue vdi Jodeland / or haffde hafft dem pad gem 
Thi de vaare nodde oc tuingde onder dette Aag / oc det ? ge Sch 
ſtorlige imod / at de ſtulde vere vnder fremmet Affrighe aAnnem 
ſaaledis meente de at de vilde faa diſſ bedre lempe / at tage fra⸗ ot 
aff dage / naar Almuen oc den Menige mand falt hannen? at det 
gid hannem fra Haande. Sen der ſom hand hafide ſag Me det 
vaar icke tilborligt / da vaar Herodis Tienere tilſtede⸗ get hal” 
ſtrax kunde taget fat paa oc grebet hannem fangen / o —— 
nem aff dage / faa ſom den der kom Oprør aff ſted imod afgør be 
Huad ſuarer da CHRiſius til dette Spyrſmaale —2 pen pe? 
tu ting : Forſt ſtraffer hand dem. Dernaſt ſuarer hand TT pig 






6" 
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ku efter hellig Trefaaldighed. 
tis Sporſmaal. Euangeliſten ſiger: Der JEſus fi 

g or⸗ 
te le deris Slalckhed / ſande hand: JOyenſtal— 
hui friſte i mid ? Der fornemmedenu/ oc maa tage oc 
paa / at det er fanden / fon de tilforn aff deris Gliſneri oc 


fon, — til CHriſtum / at hand icke acter Menniſtens Per⸗ 


ter at hand ſagledis haffuer ſtraffet dem for deris Glimmer 

. É ——“ Da fitører hand dem ſaaledis til deris —* 
* Lader mig fee Skattens Mynt/ ve de finge 
åg en Penning. Or hand fagde til dem: Hues 
% ede oc Offuerſcrifft er dette De fagde: Det er 
odde Da fagde hand til dem: Gaa giffuer 
aare Keyſeren / det fon Keyſerens er / oc Gud, 
if om hannem tilhor. Met dette Suar haffuer CLhriſtus 
reg Dem en fuldkommen beſtedpaa deris Sporſmaal / faa at 
PN huercken haffuer duft eller tagdt Sandhedy Or Phariſeerne 
e icke heller nøgen Aarſage til / at forføre oc beſpaatte hans 
"dig erfaare forundrede de fig/oc gaa ſtamfulde bort fra hans 


Anſia * fee wi her / at der hielper ingen Raad / Vijfoom eller prouert. 1 2 


NOD DERKEN. 


* * huad ſtulle wi lære aff dette CHriſti Suar? Forſt gigr Tre gor⸗ 


&; * Imellem Keyſerens or Guds Rige / det er / den Khrifine 3266 fase 
ſoner fon ernæft gigrdet ocſaa ſkilſmiſſe oc forſkel imellem de Per⸗ 

—5 ar Forſtandere oo Regentere vdi diſſe tu atſtillige Rige. 
en lerer det / at Mand ſtal beuiſe Lydighed vdi begge diffe 
lp et er / at mand ſtal beuiſe Gud fin Lydighed i fit Aandelige 
Vel my J verdſlig Offrighed i denne verdſlige beftilling. Der ſkulde 
flig 5 tt Fettefigis/huad wi ere Gud plietige / oc huad vi ere verd⸗ Om Oude⸗ 
letom ighed plictige : Men effterdi Af der er tilforn tit ot ofſte ta⸗ rater den 18 
gnu p a * Gudstieniſte / huad wi ere hannem plictige / Da vil REE 
ſuen enne tid ickon alene tale om Øffrighed / huor aff wi Leben Søn 


a at høre huad wi ſkulle tencke og abe; gen 
" gtypre mene om ffrighed / Oc ager: 
Lydighed vi dem frulle beuiſe. ide ig 


* verdſlig Offrighed vil ieg tale diſſe fem eff / ens Sdom 
huad “ Plgendis finder. Forſt / Huad Affrighed er : Dernæfi/ PE aft. 
3 mer en from oc Chriſten Affrigheds Sand bør at haff⸗ 
rige fr — tredie huad Offrigheds Embede er / oc huort her Aff⸗ 
fierye, ſee vdi deris Regimente oc Verdſlige beftilling. For det 
derig (3; * Rettighed Offrighed haffuer ofſuer Vnderſaatiene oc 
bed bier; * For det ſidſte huad vnderſaattene ere deris Affrig⸗ 
OVdet førfe/ 
Pouel tilge 


ep 
ma. 


. 


ſom er / hueden oc huad YAffrighed er/taler Sanct I 
Romere / i det 13. Cap. oct ſiger at Pffrighed eraff 
ii Gjud/ 


Reden oc 
y 


heder. 


AR 
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Gud /c huor ſom Affrighed er / den er ſticket aff Gud 
Dette ftal mand forſtaa om Affrigheds embede or myndig⸗ gg i 
om den wſtickelige oc fvtilbørlige Regimente / ſom mand 12 * 
ſteder maa høre oc forfare for Menniſkens Synders fyld. flige 
faare/naar wi haffue god or from Pffrighed/ da maa wi pi jer 
forlade off til/ai Gud er næruerendis tilſtede hos off / 06 ſelff ſ — 
oe regerer off/ ved deris Haand or Regimente / ſom hand iD ii 
ſet offonder/oc giffuet offtil Regentere. Tuert om igien / na rd 
haffue ſtreng / wgudelig / haard oc wmild i ffrighed / Da ftu —* 
hetencke/ at endog deris ſtrenghed oc wgudelighed er aff 5* 
len: Dog alligeuel giffuer Gud ſaadanne wgudelige See, * 
Toyelen / oc lader dem raade ſelff / Oc det giør hand a fm ø adr 
dige Brede / at hand ſaaledis ved dem vil ſtrafſeNenniſtens 
nemmelighed. SÆR ff Gud: 
Der haffue wi nu høre hueden YAffrighed er / at den er 
Zuad es · Men huad HAffrighed er/lærer den ſamme Apoſtel S. Paulu fil 
—— 13. Epiſtel ſom nu bleff neffnt / oc ſiger: Offrighed er Guds ev 
nere Vnderſaattene til beſte / hulcke der bor at ere ot 
fremmede gode / or ſtrafſe de onde met legemlig plage. sd 


11. DEÉt andet ſom ieg lofſuede at tale om/ er huad vilkaar 5 
En DRS on from oc retſindig Pffrigheds MNand bør at haffue⸗ huld ag 
vitser. Moſis Suoger opregner/iden anden SMofi Bogs — jern 
den tid hand kom freden til Moſe / od faa hans ſtore på 3 
or wmage / ſom hand allene hafſde met det megle Folck af de 


9⸗ 
Sendy form frncte Gud) ere fandrue/or hade ØE 


| omme 
hed / oc ſat dem til Regentere ofjuer Folcket⸗ — 
offuer hundrede / ſomme offuer tuſinde et 
Sire Dyder. ner hand fire Dyder / ſom en Dommere oc Sffrigheds hed. got 
at haffue/fom cre : Forſt Vijſdom. Dernæft Gudfryenug ii 
det tredie Sandruhed. Or for det ſidſte at hade Gerighed. sand? 
vifoom. dom vdi en ZJommereocØffrigheds Mand / regeret ag / far vild 
anflag/ faa at hand icke aff vildfarelſe oc mn forffandig Eg kom⸗ 
oc førgriber fig/oc der offuer foruender Ratten. Sud ager fig et 
mer hannem til/at hand vdi alle fager ſeer til Gud/ ot fg vere fif 
vare/ at hand intet gir eller handler / ſem hannem 5 plifuce våd 

3. Fortørnelfe Sandhed paaminder hannem / at hand on gg 
Sandhed. Org oc Ret / oc icke giffuer fig til nogen Kraagen erigbed/ 
4… forklaring oc vdtydning paa Louen. At hand DØD. ben vd! ſin 
Øerigheds Der ved beuaris hand ved Retfindighed oe Retfardig ur haft 
tit Dom: Thi huor gerige Dommere oc Iffrighed i trærdigee? 
lyng til Stenck oc Gaffue/ der haffuer Løgn oc TET godt 


* 
Guds fryct. 





















































effter hellig Trefaaldighed. 285. 
Vundet ſpillet / oc Retfardighed maa der flæt tabe. Fordi at eſſter⸗ Pus ? 
É erſons anſeelſe foruender Low oc Ræt/fag et mand acter in⸗ for 1zm 
et huad Kær ot Skel er/ da kand Skenchoc Saffue viſſelige Dom⸗ 
ledet faa langt / at Dom̃eren feer mere til Perſonen end til Sa⸗ dighed sets 
gen / OC der er ingen ting/der mere kand kom me Dommeren til at |" 
once Devfoner end Gerighed ot Skenck. Der faare huilcken rr FEB LSE 
igheds Mand or Dommere ſom haffuer lyſt til Mude oc Skenck / drage en 
hand kand aldrig fee huad ret oc tilbørligt er ſom Sud KR figer os formen Den: 
bi fin Lowe Du ſtalt icke tage Gaffuer / Thiat Gaffiter 252 12" 
forblinde De Viſe / oc foruende de retfardigis Gager, PET "7" 
er aff kommer det / at Eſaias falder gerige Dommere / Tiuff⸗ E/a. 1 
WS Stalbrodre. Dine Førfter ( figer hann Jere fra fald; 
ne / oc ere Tiuffuenis Ctalbrødre / De tage alle 
lerne Skenck / oc føge effter Gaffuer / de ſticke den 
SADerløfe ingen Ræt/ or Enckers fager komme icke 
aar dem, 
i Den viſe Mand Philo ſiger ret oc ſmuct / at der ere try ting fiyræe rene 
yrcke oc Hadfefte it Regimente os Herredeme/ fom ere: Maie- Simente. 
myndighed. Grauitas atſtadighed. ot Beneſicentia velgierningers 
Bun ng. Moyndighed/ Mact/ ot Herlighed føder Reuerentz / at 
SK i agttene beuiſe Affrigheden all tildørlig tieniſte heder oc ære. 
* Mk ghed ot aluerlighed føder Fryct at Vnderſagttene frycte for 
righed / oc icke fortradelige fortsrne dem. Rildhed oc vel⸗ 
life re Beuiſning føder Veluillighed/ faa at Vnderſaattene 
lg Villige for deris Affrighed / oc gierne giøre huad de dem bes 
ot Met en god ville vdgiffue huad de aff dem vdkrefſue. Huor 
etre Dyder figer hand) ere tilſammen vdi it hierte / der kand 
and ſmuct og met lempe holde Vnderſaattene vñder aue. 
tredie ſom ieg faaregaff / at ville forhandle om Affrighed / er — 
9 deris Embede er / Om dette vil ieg nu tale/ os ſige Den bAADE righeds Eur 
gf * hellige Scrifft huad deris Embede er / Ot diſſigeſte aff yp⸗ bede er. 
Age Menniſtis Exempel / ſom met ære oc loff haffue føre deris 
8— righeds Embede oc Befalning. Yffrigheds Embede er/ i als 
Sr abe attale / At beſtytte Guds Low / oc holde den 
riſtelige Religion ved mact. Dette Embede vdretter 
—8 ffrighed / naar de effter Kong Dauids / Joſice/ Ezechie guder, 
AF ore flere gudfryetige Kongers Exempel / borttãge oc odelegge 
Kond 2.Re2.18. 


— De alt det ſom kand giffue Aarſage til Affguderi: 
| —— høg. den kaaber Orm fønder ſom Moſes haffde effter 
Meg k så Befalning ladet gigre / Thi de hafſde da begynt at van⸗ 
— ot gisre en Affgud aff hannem. Kong Joſtas lod renfe > 2% 25. 
bruge ri ENS Tempel / oc vdbare alt det redſkaff / ſoin haffde veret 

gt til Affguds tieniſte / oc fod brende det vden for Jeruſglem. 
na lig Moſes 


— — ———— — — — — — — — ⸗— — 
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2394: Den tredie oc tiuende Søndag 


Exod, 32. Moſes ſonderſlog den ſtobte Guld Kalff / ſom Iſraels Fold hafbe 
2 glortfigisørdenat tilbede. Kong Dauid fom ſine Vnderſaat É 
Helen gif met mange oc atftillige Formanclfer/at de fryctede oc tiente de i 
affoer naffe Euige leffuendis Gud. + Thi effterdi at Øffrigheder ſricket⸗ 


oaser Gud/atde ftulle vere Guds tienere/ vnderſaaitene til befie/dad” 
re dem aff all mact at affuende oc borttage / ale det ſom de kund ſe 
—“ formercke at vere deris vnderſaatte til ſtade / paa det af Regime 
rerre Gnoss tet kand fag ved mart / oc den menige Almue kand lide vel. fa 
rens der intet ſom Vnderſaattene kand mere vere ſtadeligt / end Affgut 
rioc fremmede Guders tieniſte / derfaare ſtal Affrighed det id 
sine Iltaffſkaffe. Dernæfi/ naar Offrighed haffue ſaalcdis ag 
Sorreoe Affguderi / oc alt det fom der kand giffue nogen Aarſage fil af 
Guds ord. Deri oe fremme Guders tieniſte / faa ſtulle de otſaa effter Koug 3 åg 
2 Reg. 23. fir Exempel legge vind paa/ at den rette Religion oc fande Gud 


uer eng idette finde /at de begge tilſammen ftulle føge Guds ære/ ot 
Menniſtkens falighed: Men dog faa/at huer acter huad * Dk 
righed ſkal legge vind paa/at affſtaffe Affguderi oe forfrem̃e eg 


€ i 
Ords tienere ftulle det giøre met deris predicken Lerdom dern 
ning / Reffſelſe / Truſel oe Straff. Her foruden/ effterd! at om 
none to, Khriſtelige Religion kand ide holdis ved mact / vden der et de 
ier ved maet lære oc vnderuiſe Vngdommen i Guds ord oc bogelige Korſuu 
Der hos ocſaa ere vnge Perſoner ſom kunde haffue onder ole fg 
til at lære ot ſtudere / Da er det orfaa Affrigheds embede” att i 

Skoler / or legge der Gods ot rente til/ huor aff baade de ſom 
le lære/ oc de ſom fulle ſtudere kunde hafſue deris onder holde 9 
at de diſſ ideligere kunde tage vare paa deris ſtudering / ot altt aa 
nue ſig oc forfremmis i Gudelighed. Der foruden paamindi 9 
mer køn Shriftelig Affrighed / aff Kong Ezechie / oc aff de Yiniuit⸗rs R⸗ 
at affuende gis Exempel / at de met deris gudelige oc idelige Bon / ot met ppad 
2 Ret, uerlig Penitentze oc omuendelſe til Gud /ſkulle begge legge —9— WET: 
Ines3. … At affuendeGuds vrede oc føraff/fom enten neruerendis kog —* 

tilſtunder. De dettehører til den part aff Guds Low/ ſom DU 

derlige er den Chriſtelige Religion anrørendig. 


av 
æmrigheds — Men ſaa meget ſom det vduaartis verdſlige Regimeniet anv 
embede sf rorendis / hafſuer en from Øffrighedi fit Regimente / lige lb fſuet 


den anden a 
fif 
i fin Husholdning / fom er / at lige ſom en Fader oc ——*? 
Hus / ſthrer oc regerer fine Born oc Tiund / auer oe tucrer gg 
ſtraffer oc reffſer de wlydige / roſer ocærerde gode/løner * ſo⸗ 
uer dem ſtko oc klader oe huad de haffue behoff: Met faa or pan? 


z saa RE ÅSE SE RR. FR — FE — — ⏑⏑ se 




























— ep mr — 








hand rear After hellig Trefßaaldighed. Fo: 2 
day egt der all ſin flid oc vind paa / at hans husholdning kand 
tig. * oeſtickelige/ ſaa at hans Born oc Tunde kunde vel optuc⸗ 
i ge ſaa ſtal ot huer chriſtelig øfirighed bære fig at fag at band 
Itte kand kaldis Pater Pacriæ, det er 7 Federne landens Fader. 
kr Duo ſom 6 egerer at vide / oe vil haſſue Tal paa alle ſtycker / 
ver dl; Offrigheds Embede ſtaar / faa meget ſom det vdugarus 
g Regimente oc beftilling vedtommer/band ftalvide/atdet + 1. 
* ffrigheds Embede er/ at holde Fred oc Rolighed / paa det pE 
* Hade rolighed kunde tiene Gud/ot afflegge all falft Hellighed 
den —9— Gudsttenifte/ fom forderffuer den rette Religion/ocer” | 
* Gudelighed til ſtor forhindring. Det andet Offrigheds At habe vn 
* T/ at de holde deris vnderſaatte til / at huer aff dem giør det Serfrnerere 
uerv at gore/huilcket ingelunde kand ſkee / vden at Louen bliff⸗ Des Den DØR 
5* ſin Autoritet oc R Nyndighed/ or mand oeſaa fader gaa for *Gbre. 
ter SU UMD huad Louen befaler / ot ſtraffer pag dem ſom off; 
eLo ten, Thi at giffue nogen Low i Land oc Rige / ot icke las 
—— for fig met gierningen / oc ſtraſſe Hegn forbryde / Det er 
altid ga Rigers forderffuelſe. Derfaare lige ſom Øffrighed ſtal 
igyng er gode Louer or Seder paa: Saa ſkulle de otſaa vel tage 
ke Sat deris Louer oc Statuter icke fomme i forastelfe/ huil⸗ 
Ve * ſteer/ naar de icke lade Louen gaa for fig met Gierninger/ 
Fy dem ſom den offuertrade. Syrach figer ifit tiende CAP. sr 20. 
* "Mg Regenter er ftreng / oc huor der er for; 
: * Offrighed / der gaar det ſtickelige oc vel til, 
ig * is er ocſaa Affrigheds embede at ſtraffe de onde oc wlydi / 4,5, 
deris ſorſuare de gode effter ſomLouen biuder oc befaler/oceffrer wtydige oc 
ede oc ——— Raad. —— 
| efte ſom nu ſagt er/ kand mand lættelige fee huad endelig soen ra 
BL der er til / huorfaare at Gud haffuer fticfet — * — 
dc Ry frighed er ſticket til at tiene Gud til hans Kirckis oc Lands 
ten gers forfremmelſe oc forbedring. Derfa are er det og ret ſagt / 
"i —5 or Regentere ſtal haffue Omhyggelighed før ſit Regt⸗ 
verdſi for Kircken / ot for fiteget Ius. Huor ſaare nebtorffug 
Ham goffrighed er/ giffuer daglige forfaring tilkiende / Oc Sa⸗ —— 
An * liger: Huor ingen offrighed er / der gaar Folcket broer. 11. 
er / Men huor mange viſe Raadgiffuere ere; der 
Lar det vel til. — 
— ſom ieg loffuede at tale om / er / huad Rottighed Dff⸗ anod Rees 
— ofſuer Vnderſaattene vocderis Gods, ” Den Viſe ZF 
— enophon giffuer Verdſlig Hffrighed ſaadan en Low: KUGA 
Efaf vers 10n affetus fed Léx elle debet, det er / en Konge oc Der> rene ét bes 
ot ak fitLand ot rige effter Louen /oc ide effter fir eget Sind "292. 
haffu⸗ tag. Ser aff folger nu dette / aten Konge ot Affrighed 
r ſaa megen Nast oe Rettighed / offuer fine Vnderſaatte ot 
deris 
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V. WWVſtaar det ſidſte finde tilbage ſom ieg faaregaff at ville fortla⸗ 


EF» . É 2 c⸗ 
Sedel oea⸗ dre oe ere deris Yffrighed / det er / at holde dem vdi ſtor art o anſ 





Den tredie oc tiuende Sondag 


deris Gods / ſom dem tilſtedis aff den Low / ſom kommer | . 
met Guds ti Bud orden naturlige Low. Derfaare haffuer ” J i 
hed Rat effter det fierde Budord/at biude oc befale fine vnderſ | 
ie / det fom kand komme til gaffus oc er nodtorfftigt / bagde tilꝰ 
nighedens forbedring / oc kand vere i ſer til nytte oc beſte. 


re/ ſom er / Huorledis vnderſaattene ftulle ſticke fig MOD J 
ed / ot huad de ere dem plictige. Oc kand mand ſammenſatt⸗ 
re Hoffuetſtycker / alt det fom Vnderſaattene ere deris fed | 
plictige. Det førfteer/at de effter det fierde Budords liude f 


: 4 
se offrighed. elſe / beuiſe dem all vnderdannig Reuerentz or Tien ſtactighed⸗ i: 
















Xeveredem Det andet ſom Vuderfaattene ere deris Affriffhed plictige 


ſom Guds Sendingebud oc Tienere/ at de ocſaa holde mer 4 
dem / frycte dem / haffue en god Mening oc tancke cm dema for 
gaat paa/vdlegge deris forſeelſe oc broſt i den beſte menhig" 
tale dem ſom den Menige Mand giør. Thi det forbiudis haar t 
ge oc ſtrengelige vdi Guds Ord / Saa ſiger Gud ſelff. Du 
icke ſtende paa den Offuerſte for dit Folck. Ven ig, 
Ord Skende / forſtaas all fortaleiſe / baguaſtelſe oc 99 * 
de 
de ſtulle vere deris Befalning oc Mandat horige oe lydige⸗ 
met Skat at giffue oc andet huad de befale/ ſaa fremt ſom de —99— 
imod den Chriſtelige Religion oc den naturlige Low. poli d 


fan 
Poltearpus. ſiger at mand fral giffue Affrighed all den beder oc ære mand? 3 























i. Tmab,x Søg førmaner at mand for alle ting ſtal ſorſt 


gigre/fom icke er imod den chriſtelige Religion/faa af mand? dt 
ſkal vere de onde Pffrigheds mend lydig / ſom S. Peder: så ref 
Dette vilkaar / at de binde or befale der ſom ærligt er⸗ yde til 
ſom de binde noget ſom er wtilborligt / at det dog ide eee mt: 
Wgudelighed. Did hører det der Sancte Pouel figer til ed 
Paamind dem / af de ere Forfterne oc —9— 
vnderdannige oc lydige / at de ere redebodn⸗ * 
le gode Gierninger / at de icke ſtende paa J —* 
Det tredie ſom de ere Den plicitige / er/ at de ſtedſe ot —— — 
bede for Dffrighed. Thi faa ſiger S. Pouel til mr gi ge | | 
| | C 
Køn; Formaning / forbedelſe oc Tackſigelſe gi — 
Menniſte / for Konger oc for all Offrighed/ 


kunde leffue it roligt oc ſtilie Leffnet / i all Gude 


a 
hed oc Erlighed. Det fierde or ſidſte er / at delete —2— 


— 
er 
— dans — — — — = 


Ie haide de i Affrigheds kald Men vnderſaattene giffue firigen per? 
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de / oc lade dem faa at vide / om der er noget ſom dem * —53 
unttigt til Lands oc Kigers forbedring / os lade Affrig 
rette ot beſtille. 
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effter hellig Trefaaldighed. 
en Tredie. 

Om denne beſpaattelſe her omtalis / at CHriſtus bliffuer be⸗ 
ſpaattet af ſine Wuenner. 


Om den Forſte 


Ndogat her forſt talis i dette kEuangelio / om 

EM 42 denne Yffuerſte ſom hed Jairus / ſom Marcus oc Lucas mars sg 
RER ſcrifſue / huilcken der kom til Chriſtum paa finDaatters 2 
vegne: Dog vil ieg forſt tale om denne Quinde ſom her 

bleff neffnd i Texten /huilcken vdi tolff ſamfelde Aar haffuer haͤfft 

blodſot / fordi at hendis hiſtorie føris mit ind i den hiſtorie om pr 

uerſten. Saa haffuer wi om deñe Quinde fire ſtycker at offuerueye Sire fyæer 
Ut befinde / ſom ere: 1. Om hendis leylighed oc haarde vilkaar. 2, Cunde. 
Om hendis ſtadige Tro. 3. Hendis aluerlige Bøn. . Oc huorle⸗ 

dis hun bliffuer helbrede aff fin Siuge / ſom hun vaar beſtedt met. 

5 fire fyder indeholde huert fin ſynderlige Lerdom om forma⸗ 





DeEnne Quindis leylighed vaar ynckelig/ oe hendis vilkaar vaare1 
1 hende meget haarde. Euangeliſten figer / at hun vaar en fattig — Gui 
enfaaldig Qinde / ſom vaar ocſaa meget rede oc fryctactig. Der hed oc brors 
2. hos hafide hun icke it ringe Kaarſſ / men en ſaare haard Plage / devileaat. 
Hun haffde hafft Blodgang i tolff ſamfelde Aar / huor aͤff huer 
kand tencke/ huor ſtrobelig or macteſiss hun hafſuer veret. Huo 
ſom ickon en Maanet plagis met denne ſuare Siuge / hand ſtal vel 
ige at hans vilkaar ſtulle vere hannem haarde oc bange nock / 
UAD ville wi da ſige om denne Quinde / ſom haffuer i ſaa mange 
Aar veret plaget met denne fiuge? Jer foruden legger ocſaa Mar⸗ Mari 7, 
3. (US dette til at hun hafſuer lidt ſaare mitt affLæger / faa at den 
ene haffue plaget hende / met ſtercke Purgatzer oc Legedom / meer 
vend den anden. Her til kommer ocdette onde / at hun haffde nu fore 
(æret. alt ſit Gods pan Legedom / ſaa at hun nu vdi denne fin ſua⸗ 
re Siugdom oc Plage / vaar kommen til ſtor Armod oc Fattige 
dom. Oc all denne hendis ſtore Bekaaſtning oc Plage ſom huw 
haffuer fine / haffuer dog intet gaffnet hende. Men Euangelißten 
arcus ſiger at det hialp hende intet / men det bleff meget verre 
et hende / end det vaar tilforn. Der foruden er nu hendis bange 
amuittighed ſom haffuer nagget oc plaget hende / huilcken der 
affuer giort hende fin legemlige Siuge or Plaͤge / meget haardere 
end hun vaar ĩ ſig ſelff. Thi effterdiatden hellige Scrifft ſiger —& 
uo ſom ſynder imod Herren / hand ſtal komme vn⸗⸗ 


der Lægens Haand / Huad kunde da denne arme bedreffuede 
Quinde andet teucke end at hun ſtulde flæt vere forftut sc forladen 
aff Gud. Diſſe vilkaar vaare denne fattige Quinde ha arde nock / 
Hun vaar ſiug paa Legemet / Dun haſſde en bange Samuittig⸗ 
ed / Hun vaar fattig oc foractet, Vaar hun derfaare forladt af 
bp Gudẽ * 


— 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 
































& 


290, Den fierde oc tiende Gøndag 
Sud? Forſkod Chriftus hende for den Sag ſtylde Ney ingelunde, 
Thi hand er kommen til Verden før de forgefuldis oc bedroffued 
Carddm. fyld: Hand er kommen for Synderis fyld, Derfaare ſtullen 
lade oſf vere paaminte aff deme Quindis Exempel / at mi icke ſald 
Mishaab i vor Jammer oc ælendighed/men vere ved it frit m0d/ 
oc bekiende Guds retfærdige Vrede. imod vff for Syndens ler 
— hu ſagt om denne Quindis vilkaar: Nu følger effter om hev 
| Tro. — — 





Sendis ſta⸗· B · BAD 
bigedse hans Kladebon / Thi hun ſagde ved ſig ſelff: Kunde 
iegickon rore ved hans klader da bleffue leg helbrede 
Diſſe ord gifſue nockſom tilkiende/huilcken en ſtadig Tro hun DA 
uer hafft. Dun hafſde viſſelige befluttet dette heri fre Dierte VOTE 
ſelff / at der ſom hun kunde ickon fomme vor HERRE Jeſum fe 
ſtum fag nar / at hun funderøreved hans Kleder/ da tulle put 
viſſelige ved hans Guddoms frafft/faa fin helbrede oc karſthed 
Troen kom⸗ gien. Hueden kom denne hendis ſtercke oc ſtadige Tro? De * 


huiltken hun oc ſaa giorde fig delactig. Dun haffde vden tuil hør 
Denne Chrifti Foriættelfe: Kommer hid til mig alle ſo dj 
ere beſuarede etc / ocandrefaadanne flere, Her giffuer hun i 
Chriſto forſt denne ære/at hand er trofaſt or ſandru Dernaſtg er 
hun fig delactig vdi Chriſti Foriættelfe i fag maade: Hand ak 
alle til fig: Hand foffudgalle hielp: Hand vil værguege of forte 

alle ſom ere beleſſede. J er iblant deris tal ſom arbeyde / Sad 
en aff dem ſom ere beleſſede / met it ſuart leſſ oc en tung Byrde⸗ 
er en aff dem ſom hand kalder til fig, Derfaare troer ieg viſt ot ſ ⸗ 
lader mig fuldkommelige der til/ at hand vil hielpe mig. Gad 
wi huorledis denne Quinde haffuer opuact oc ſtyrcket ſin ro 
ville wi fee huorledis wi ſkulle bruge det: 


Maith. 11. 


wi ſkulle det 


Bne annede uaartis / da ſtalt du ſorſt beliende det Kaarff fom dig er paau⸗ 

HT HHH at vere lige ſom en predicken / huor met din Wſelhed oc retfærd É f 
Fordømelfe fættis dig faar zyen. Dernaſt male du ſee til Guds fo ig 
iettelſer / oc til Exempel huorledis hand haffuer hiolpet andre * 

betenck at Gud anſeer icke noget Menniſtis Perſon: Men er 9 — 
dig oc barmhiertig offuer alle/ ot vil forbarme ſig offuer alle⸗ af 
Son Jeſu Ehriſto vor HErre / vdi denne fafte Tro ve Tillid ſt * 
du paakalde CHriſtum / oc forlad dig viſt oc faſt der til / af ha J 
vil bonh ore dig / ve giffue dig det du begerer / voen faner at du bid, 
rer For gifft / det er / vden du begerer det ſom dig icke kand vere gå rå 
ligt/eller det fom kand forhindre Guds ære, De dette ghriſti 


| 'h | HD mar, Kommer hid til mig alle 1 ſom ere beſuarede⸗ * 
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mm Hun gick bag til Jeſum / oc rorde ved ſemmen off 


æra SV — —⸗—2 


nn 
mer. or⸗ haffde hun faaet aff FHRiſti naadige almindelige goriættelft/? | 


Zuorledis Saa tit ſom Kaarſſet trenger dig/ enten induaartis eller if 








— Wu 2" 


R 


me RR NS RER RRS RR NS TR — ——— 


— 1— —— — hr — — — 7 — —— —m — Rs ⸗ — — — Er 


effter hellig Trefaaldigheds da WI. 
* ftaltdu vende dig til nytie oc gaffu —— det giort / F 
— du viſſelige fornemme Trofi oc Hufualelſe dit Hierte,… gere øv. oc 
moaat du ſige: Denne Quinde haffde Chrifium næruerendis mer eranen 
i hos fig/at hun kunde fc hannem met ſine Ryen / oc gaatilbans … 1 
* met ſine Sødder: Men hand er mig lcte faa nær/hand er lange SE 
du sk Suar, Dette er Kiøds oc Blods friftelfe imod Huller Pere Svrm 
9 kalt førft fætte Chrifti Forigttelſe: ſom ſaa liuder: Jeg vil eje 
SAN hos eder alledage/indtilverdens ende, Dermnag 
SE t du oeſaa ſette der imod CHriſti Ord ſom hand ſagde til S. —— 
—5* — Salige ere de ſom icke ſee / ocdogtrø He. 
Moa At brus ide anſeer Perſoner: Hand haffuer ocſaa met 
Abe g — BGN 96 vaar her legemlige neruerendis 
rledis hand vil handle met de andr 
* — hannem. | É om amme 
maat du atter ſige: Jeg er en ſtor ot groff Syndere derfa aa 
pe ieg icke / om Chriſtus vil bønhøre mig. Suat, Det mi: ieg —“ 
at du eſt en Syndere / oc du giør ret/ at du det befiender : are 
ik enck ocſaa der hos / at Chriſtůs er kommen til Verden for Syn⸗ 

rig ſtyld /at hand vilde gigre dem ſalige. Jeſus Chriſtus ſiger ſelff 
9 er icke kommen at falde DE Retfærdige ; men > 
x yndere fil Penitentze. Dette repeterer ocigintage ses. 
act oc ſiger faaledis: Det er viſſeltge ſant / oc it dyrebart 17. +. 

vardigt ord / at Jeſus Chrifusgr kom̃en til Ver, 

n af gire Syndere ſalige. Item/hand ſiger til Tie: ms 
uds ſalige Naade er obenbaret for alle Mennifte. 

—7* ſkalt du fee hen til Exempel/huorledis Gud haffuer beuiſt Eremupet 
re Syndere fin Naade oe Barmhiertighed dam fafteden Sacmbiers 
* * Verden met fig vdi Fordømelfe/ men hand giorde Peniten⸗beo. 
Mig 5 bleff tagen til Naade. S. Pouel forfulde Guds Kircke oc Me⸗ 
fig k<: S.Peder forſuor Chriftum. Køng Manaſſes beſmittede 
SÅ let grueligt Affguderi/oc meget wſtyldigt Blods vdſtiyrtelſe: 
til W Den tidde giorde penitentze oc omuende ſig / da bleffue de tagne 
666 Her met giffuis tilkiende / huor viſt oc faſt det er ſom 
Ht figer hos Propheten GSaa ſant ſom ieg leffuer da vil ra. 
iegicken 
Hind ogen Synders dod / men at hand ſtal om, 

e ſig oc leffue. Did hører ocſaa diſſe trøftelige Chriftiord ; 


—8 * ohan. 6. 
—— ſandelige ſiger ieg eder: Huo ſom troer 
dere nug hand ſtal icke do / men hand ſtal leffue enim; 
imoodi Diſſe deylige Sprock or trøftelige Exempel ſkaͤlt du ſette 

bare — —— mangfaaldighed / oc vid Det viſſelige / at Guds 

langt ** heeh offuer din — at Naaden gaar 

bb ij Maat 
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292: Den fierde oc tiuende Sondag Rn 
— Maat du nu her atter ſige: Jeg veed icke om ieg er VIRA 
—— det euige Liff. Denne friftelfe er dig paakommen aff Dieffuelen pi 
ve Huem er falden? Falt icke Adam met alle fine Efftertown 

» "Thi wi vaare alleſammen i hannem / lige. fom ten alm, 
Klemp/ huor aff alt det ganiſte Menniſtelige Kign er ton * 
Huem fick da Guds Foriættelfe Fick icke Adam den ocſaa⸗ dige 
faare lige ſom du eft falden i Adam / oc eft fyldig i hans 65 

faa eſt du ot faa opreyſt met hannem / o eſt delactig i den JL 
| fe ſom hannem bleff giffuen / Met faa ſkel at du met en —* je: 
n.Timab. 2 Viltgigrodigder vdi delactig. Dernaſt ſiger S.Pouel Fo ' 
Gud vil at alle Menniſte ſtulle bliffue ſalige / oct Mi 
til Sandheds beklendelſe. Did hører ocſaa det/ atghn 
giffuer ſine Diſciple it almindeligt Bud oc befalning / ſaa 3 
marie Gaar vd den gantſte Berden / oc predicker El 
gelium faar alie Creatur: Huo ſom troer oc blir Å 

dobt / hand ſtal bliffue ſalig / Men huo ſom icke tto 

and ſtal fordomis. nei 
* b End maat du nu atter ſige: Troen er en gaffue af bær 
Troen gir⸗ kand ingen fag troen / vden huem fon Gud vil den onde. LØV 
huor meget Kigd ot Blod kand finde paa / huor met det lycte u⸗ 
⸗ 





— ligheds vey igien for fig felff: Det er viſt at Troen er Guds 7 
men hun giffuis offifga maade. Gud fætter dig fit Ord 9 gel 

Bundle tebinder hand oc befaftr at du ſtalt tro / Oc naar du det tee god 

18, flitelige hører /betinder oc offuerueyer da vil hand vere fra k abe 
vdi. Men tag du dig vel vare / at du icke met Joderne ſtaat ja —* 


lig Aand imod / huilcket S. Staffen breyder dem / der hant 
så. 7 SX womſtaarne i Hierte oc Øern / i ſtaa alf rode 
Syelligdand imod / lige ſom eders Fædre 910", 
Sen tid Chriſtus faa paa Jeruſalems Stad / ot betenckte ale i 


Luc. 19. 


Manb.23…… vaare hiemſogte vdi. Hand ſiger ocſaa der effter til dem SØRME 


nge 
ſe dine Børn / ſom en Hone forſamler fine — 


de hand 
fti: 92 : 
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— * hellig Trefaaldighed. 
uds retfærdige Dom/ men oc 

—— — ſaa deris egen ſtyld at de bleff⸗ 

erfaare ſkulle wi forlade oſſpaa Guds naadige oc almin 
galge Soriættelfer/ oc ſtyrcke vor Tro met Exempel / ot met — * 
e vdi vor ſorge oc modgang fly hen til Chriſtum / ſaa ſtal det 
ſelige ſtee / at wi ſtulle finde hielp i tuͤberlig tid. Saa haffue wi 
u RT talet om denne Quindis ſtadige Tro or faſte Tillid 

ville wi ocſaa for det tredie ſom ieg loffuede / anſee hendis Bøn — 
Rordan hun vaar. Dun tier ip ſtille / maat du ſige / Hun taler Te, 


293. 


ickon hemelige ved fig ſelff / o gaar til FEfum ot rører ved hans 


læder / her horis lo ingen Bøn. Det er vi / he Si 
; r opregnis inge 
hun bad / men her er tegn til en —* —— * er —*— 
— krafſt oc vdretning. Tegne til Bon er/ at hun gaar til 
Ban M/rører ved hans Kiortel ſom / oc tencker aluerlige ved fig ſelff 
"gg mildhed oc veluillighed/ oc aff ſin inderſte hiertẽs grund 
er oc begerer / at hand vil beuiſe bende ſin Barmhiertihed. 
enne ynſke oc Hiertens inderlige begering oc attraa hører vor 
ng: Chriſtus/ lige ſom en aluerlig Bøn. Hendis Bens krafft 
br vdretning er / at hun faar Troſt oc Huſualelſe / oc bliffuer hel 
De aff fin Siuge.Om SMofe læfe wi ocfaa/atder hand ſtod i ſtor od 14 
Zettens ſorge oc banghed veddet røde Haff / o ingen ſaa hannem 
Fe fine £æber/ Da hørde mandat DER RER ſagde til hannem: 
bfe Dutraaber du faa til mig? Huor aff wilece⸗ at'en 
de set Bøn fom gaar op lgiennem Skyerne / ſtaar icke aleniſte 
add AT Mand meget bruger Stunden/ eller vdi vduaartis for, 
ig gt Mundklammer / at mand haffuer mange ord / Men Bo⸗ 740 7500 
hf r —— it ydmygt Hiertis opløfftelfe til Gud/ huor met mandi nen er. z 
—* * en ER noget ON Gud, Dette fradfeftis 
ids Exempel / ſom ſiger: ERXE til di ha. af, 
loffter ieg mit Hierte. | H —*— * 


LEN effterdi at ingen dyrckelſe oc tieniſte er Gud 
var me behagelig/ end at mand rettelige paakalder hannem/ om Bonen. 
8 udfryctige Chriſtne bordaglige met denne Gudstieniſte at pres her om 
* as / da vil ieg kaartelige her tale noget om en Chriſten Bøn, ydermere 


altre 1U/ huad Bonen er⸗ Nu vil leg fige huad vilfaar / der Sagerne 


vere hos Benen. Ocder ere fem viltaar/f j — 
e om altid ſkul⸗ 

ligge pos en Chriſteiig Bøn. Det førficer/huordant vortHierter 624 sure 

eden * haar wi ville gigre vor Bøn. Dernaſt / huad der ſtal vo: Døuen. 
3. Da VYeSl DE offtilgt bede. Fremdelis / huem wi fkulle tilbede oc 
4992 frem cert Pfluer / paa huad fortrøfining oc Tiliid wi tulle 
RD Fler beg SR fee mane En EL Le 
É egere / Der hos naar mi | 
aar / oe naar wi ſrulle bede foruden vilkaar. fauetss 


Det førfte vilkaar der ftal altid vere hos Bonen / er⸗ met 
bb iij huad 


— 
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294, 


L 


Mer huad 


HSHeaertelag 
wi fFulle be 


dg. 


IT, 
Sager but 
wi ſtulle bes 
ER 


han 16. 


III. 
Suem wi 
føulle paa⸗ 
kalde. 
Halm. 10. 


Matib. 4. 
Deuter. 6. 


Den fterde oc kluende Sondag 


huad Hiertelag wi fullegigre vor Bon / ot huorledis wi ſtulle ere 


tilſinds naar wi ville bede. Qi ſkulle forſt fætte tilbage alle tan 


ør mening om vor egen værdighed oc forticnifte / ſaa ſom 
Quinde giorde / hun fornam intet hos fig andet end ont or wreuug⸗ 


hed. Dernaſt / ſtal den ſom vil bede føle ſin nod oc trang / at * 
gaar hannem til Hiertet / ſaa ſom denne Quinde / hun fant of fo ) 
nam fin ftorengdoctrang… Siden tulle wi gaa frem faar * 
vei en ſand Penitentze falde ned faar hannen/ oc det faſt heller 
Hiertet end met Legemet / ſaa ſom Maͤnaſſes hand beyede fit.» 


tisRuæ/der hand icke kunde byye fine legemlige fn: Hnilcket o 


er obenbare at denne Quinde viſſelige haffuer giort / effterdi at hun 


gid bag til Jeſum. "For det ſidſte kal orfaa Hiertet optend! vid 
ſtadig Tro at paakalde Sud. Thi den ſom ide beder aff en * 
Tro/hand bruger ickon Munden oc beder intet. Saa haffuerd aff 
ne Quinde hafft en ſtadig Tro til vor HERre / ſom wi kunde fee 
Det ſom tilforn fagter. rue off 
Det andet vilfaar er Sagerne / ſom ſtulle nyde oc drift 
til at bede/huiicke ere mange. Detine Quinde tenckte von 


nifte/at wi ſtedſe ocidelige (tulle paakalde hannem. Dern& Eiler 
uer hun oc vel viſt Guds Foriatielſer / at hand vil bønhøre/ hri⸗ 
haffde hun ingelunde met ſaadan Tro ot Tillid gifſuet ſig til 9 
ſtum. Hand ſiger ſelff Huad ibede Faderen om / | 
Naffn / det ſtal hand giffue eder. Her foruden! * 
hun ocfaa fundet os fornommet Dieffuelens Tiranni of fin f 


a⸗ 
nød oc trang/huor aff hun er beueget oc haffuer bieffuet forst. 


af 
get/atføge tilvor Herre Chriſtum om Hielp oc trøft / —5 — 


hand alene kand hielpe / naar ingen anden kand eller vil. ” øf 
uer ocſaa feet hen til andre Folckis Exempel: Hun faa af AG 
uerſte Jairus / ſom her i dette Euangelio omtalis/ paakaldede andre 
ſtum paa fin Daatters vegne vor bleff bonhyrt. Dette 0 g diff 
ſaadanne Exempel haffuer hun ladet fig gaa til hierte/ oe 9 faar? 
Sager er hun opuact oc tilftyndet at gigre fin Bøn. DE ene 
ſkulle wi ocſaa lade off til egge aff diſſe Sager/ at beuiſe Gud nyt: 
tienifte/fom er Bon oc paafaldelfe/Wi fulle betencke Gud rang 
Dans Foriættelfer : Dieffuelens tiranni: Vor egen nød Of 

Oc andre Chriſtnis Exempel. 


en 
Det tredie vilkaar er/huem wi ſkulle paakalde. BI ftulle * 


anden paakalde / end den eniſte euige Gud/ ſom er/Fader/ > ſte⸗ 


hellig Aand: Wi ſkulle huercken paakalde Englene eller 5 ES 
ne/Tbidetteer Sjuds euige Bud or Befalning: Paaka d i 
fdinnød oc bedroffuelſe / Jeg vil hielpe DIg/ ſaa 

ſtaͤlt tacke mig. Item Chriſtus ſiger hos Mattheum: ffale 


6 
( aa in 
⸗ 
Guds Bud oc befalning / ſom aluerlige vdkrefſuer aff er afa 


hafuer 


eo fø * 
— — RR RR — — — 42— 
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Eu efſter hellig Trefaaldighed. 255, 
tale tilbede Herren din Gud / oc tiene hannẽ alene, 
Se at paakalde noget Creatur / det er it ſaare ſtort oc grueligt 
ffguderi / for huilcket Gud ſtraffer Verden haardelige oc grueli 
N SÅR at ſaadant Affguderi er en offnermaade ftor Guds Be⸗ 
For det flerde fpørgis her nu met rette ; Huad Fundan 
HEJ ; lenf ot Sor hues 
Grunduaal wi ſkulle bygge oc forlade oſſ paa /at vi kunde driſteli⸗ Fm: Fa 
ge gaa frem for Guds often oc paakalde hannem e Derfomwi 
til oſſ ſelff/ oc ville aff off ſelff fordriſte oſſ/ da bliffue wi viſſelige 
effemmede fag at vor egen fam oc haanhed ſkal forſkrecke os for: 
færde oſſ at wi icke ſkulle tørre bede ot paakalde Gud. Der til figer — 
rs Serifften: Gud Bonharer icke Syndere. Sum 
| ulle wida fordriſte off paa? ¶ Det er viſt at ingen kand bede om 
vil forlade fig paa fin egen Verdighed / Derfaare ſtal mand gæste 
— ————— Meglere oc Talfinand imellem Gud ot SYenniften/ mana. ” 
om er Jeſus Chriſtus/ huilcken der ſelff btuder fig til at ville vere 
vor Talſmand / oc føre vor ord oc ſuppliratz frem faar fin Fader/i 
bet hand figer: Huad i bede om imt Naffn/ det vil løg Iban. 14 
gore. Oe ſtrax der effter ſiger hand: Sandelige/ fandelige Pr 15 
eg ſiger eder Duad bede Faderen om i mitVaffn/ 
det ſtal hand giffue eder, Saa haffue wi derfaare ved Chri 
ſti værdighed oc fortienifte/ en fri tilgang fi Gud. 
Hor det ſidſte / Huad ſkulle wibede Try ting ſtulle wibede V. 


Rud om / Oe try ting ſkulle wi affbede. Wi frulie bede / at Gude —— 


re oe Naffn kand helliggigris oc forkyndis iblant alle Menniſte. Try sing 2 


5: ,: Wi ſkulle ocſaa bede om vore Synders forladelfe/Chrifii Ret: besere. 
8. 


ardighed / ot vore Sialis Salighed. 3. Ot wiſtulle bede om det 
Om oſſ kand tiene oc vere nødtørftigt tů dette næruerendig Liffs oc 
Leffnetz opholt oc forfremmelſe. Tuertimod tulle mi ocſaa affbes Ley 'eins se 
try onde ting/fom ere : 1, Alt det ſom kand forhindre Guds ære/ — 


hans Naffus helliggisrelſe. 2. Alt det ſom kand forhindre vor 


Halighed 3. Oc huad off her i Verden gaar imod pag Legemens 
— Sdiffe ting ſkulle wi viſſelige forlade off at bliffue bonhorde / 
—— ide tu forſte ting ſom Guds are ot vor Salighed er 
* ne: Men det ſom faar ſidſt / baade idet wi (tulle begere / 
—— ſtulle affbede/ ſom er om diffe timelige ting / der ſtkue wi 
> ſette vilkaar hos / Om det kand ſtee Gud tilære / oc det ſtal 
—— vor Salighed. 
erfølger det fierde ſom ieg ſagde at wi haffue om defñe Rin IIII. 
e — acte ſom er / huorledis hun bleff sk då fick fin —— —— 
ſtulle wivel acte oc beſinde huad CHiſtus fagde or giorde/ —— 
huad Quinden vederfoers. Huad ſagde Chriſtus· Ver ved it 


rit MOD min Daatter / din Tro haffuer hiolpet dig. 
bb liij Oe Der 
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296. 


Mars f. 


Sire Lær⸗ 
Domme. 


lehan. 1. 


%. 


Den Affuer⸗ 
fis Tre. 


Hul Hil 
I | ) ) HH aab. 
| i 


Den fierde oc tiuende Gøndag 
Oc der hand dette ſagde/ da giorde hand hende karſt oc helbrede” 
ved fin Guddoms Krafft oc Mact. Marcus Euangeliſta ſiger⸗ af 
Den tid Quinden rorde ved CHriſti Klæder/ da fornam hand firer 
ved fig ſelff den Krafft ſom vaar vdgaaen fra hannem / oc ſpurde 
fig ſtrax om / Hno det vaar ſom rørde ved hannem. Huor offset 
Diſciplene forundrede fig / effterdi de ſaae at der trengde ſig fa 
meget Folck om hannein: Saa kommer da Quinden ſelff fr 
oe beſtaar Sandhed / huorledis alting er tilgaaet. Huad ved? 
foers nu denne Qninde? Det figer Euangelifren met diſſe Ord: 
Oc Quinden bleff helbredet den ſamme ſtund. 
Her haffue mi fire ting vel at mercke oc lære. Forſt / at de fø i 
tro paa Gud/ de regnis oc anammis at vere Guds Sme 
Dottre / ſaa ſom diſſe Euangeliſtens ord liude: Hand gaff de 


mact at bliffue Guds Børn / alle dem ſom tro pa⸗ 


hans Naffn. Oc Chriſtus her idette Euangelio falder bat” 
denne Quinde fin Daatter. Ver frimodig min Daatter / 


ſiger hand / din Tro haffuer hiolpet dig. Dernaſt hank 
wi her at lære/ huad for it Hiertelag Chriſtus haffuer til alle se 
gefulde oc bedrofſuede Menniſtke / ſom i deris nød giffue fig til f alt 
nen, Fremdelis fce wi her / at Troen forhuerffuer off aff Gud⸗ My 
det wi ville begere oc haffue behoff. For det ſidſte/ at Chriſius kel 
fefter her finGuddoms krafft oc mact / Haͤnd giffuer fin pilic øf 
kiende / Hand fader fee huorfaare hand er kommen til ker 
ſtadfeſter fit Ord oc Euangelium at vere vift oc faſt. Om hut 
ieg haffuer tit oc offte talet. 


Om den Anden. — 
(OD denne Øffuerfte for Scholen / ſomh 














> 4 
EN Jairus / haffue wi ocfaa Exempel om hans Tro⸗ Bon⸗ 
Bekendelſe oc Daab. Euangelifienfiger: Det føl 


en Offuerſte til Chriſtum. Her haffuer de 
empel oc beuiſning om hans Tro, ag der Så hand ice MV 
troet paa Chriſtum / at hand vilde oc kunde hielpe haͤnnemt * os 


da hafſde hand icke gaget hen til hannem / oc ſogt raad ot "ae 


hannem. Or band tilbad hannem. Her haftuer du 6, 
troes fruct/fom er Bøn oc paakaldelſe. Diſſe tuende ſom er hand 
oc Bonen / de giffue aff fig det tredie / ſom er Befiendelfe/ —2 — 


UNE! emner frilige befiender Chriftum/at vere den ſom fig kand hielp 


refiger hand: HERRE, Min Daatter er nu død/ tt: 
Fom/oc leg din haand paa hende faa bliffuer hun 
uendis. See her huilcket i fadigt Daab os fa Tillid bane, 


. J — * — 
2" i s E i dk 9— el aan me — 






































































…— 7. 72 2 VI — RR 


— — — —7— 4 — — me — VFF — ⸗— — — 


— effter hellig Trefaaldighed. 2: 
met. Hand forlader fig viſſelige der til/at der fom Chriſtus kom̃er 

(Dans Daatter/oc legger fin Daand paa ——— hun viſt 

til Liffs igien / alligeuel hun er nu flær død. Der aff ſtulle wi lere/ at 
wi vdi all vor nød ſkulle føge til Chriſtum alene/ tro oc forlade Of mere. 
paa hannem / bede hannem om hielp oc troſt / bekiende hannem ae 

Vere den eniſte ſom oſſ hielpe kand / oc viſſelige forlade off der til /at 

wi ſtulle faa aff hannem / det ſom oſſ er nytteligt oc gaffaligt. Men 


huad gir ghriſiuse Jeſus ſtod ſtrax op / oc fulde effter 
hannem / oc hans Diſciple. Her fer wi huor villig oc reder 


bon Chriſtus er altid til at hielpe. Ot der hand kom i den 


lig DID er 


Sffuerſtis Hus / och faa Pibere oc Folckens bulder; rer 


ſagde hand til dem: Viger vd / thiPigen er icke død) SET 
Men hun ſoffuer. Oc de beſpaattede hannem. Men lende CDi 
Der Folcket vaar vddreffuet gick hand ind c tog hen; 3842705." 
de ved Haanden / oc fagde til hendeCfom Sar. ferifiuer) sære vår” 
Dige ieg ſiger dig ſtat op / da ſtod Pigen op. Oc dette eant 
Rycte kundgiordis idet gantſte Land, Der ſee wihuor⸗ 

ledis denne Offuerſte er bleffuen bønhøre oc fick hielp aff CHriſto: 

Men effterdi at alle finder oc omſtendige vilkaar i dette Cremvel/ 

nme offuer ens met den Quindis exempel / ſom tilforn bleff omta⸗ 

—* ville wi nu lade oſſ der met noye / ot ville gag frem til den tres 


die Artickel. 
Om den Tredie. 


HRgſtus ſagde Pigen er icke dod / men hun 
ſoffuer: Oc de beſpaattede hannem, Xp dette 
* —W— heſpaattelſe haffue wi try ting at acte. Det forſte er / at Tey emne 
den er icke aleniſte wtacknemmelig imod Chriſtum / ſom — 
daffuter giort til gode / oe beuiſt ſaa mange velgierninger: Sen hun — 
tſag der offuer beſpaatter oc foracter hannem. Quigigr hun dets Blindhed. 
bå Dun er Blind/oc derfaare kand hun idedømeret om CKHriſtit 
kd es S. Poutel figer: Det naturlige Reũiſte forſtaar "> 
— aff det ſom Guds Aand hører til. Kied oe Blod 
and intet andet døme oc forſtaa/ end det ſom kisdeligt er. Oc at 
—* kiodelige tilſinde / det er Fiendſtaff mod Gud/ 
aulus ſiger. Derfaare / der ſom wi icke ville fare pir met Romas. 8. 
Oc blifſue Guds beſpaattere / da lader off høre Euangeli⸗ 
lx / Pad det at vort Hierte oe Sind kand diff bedre onderuifig oc 
rer forftar Guds gierninger. Derneſt ſtulle mivefaa her 3, 
fr Ål ot beſinde / oc end ocſaa forundre oſſ der paa / at Chriſtus gaar ee 
em I fit gudelige forſat / alligeuel åt Verden beſpaatter hamem. PRT. 
Hand 
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228. Den fierde oc tiuende Sondag 


Hand lader fig icke affſtrecke eller forhindre af Verdens ſtore W⸗ 


| tacknemmelighed / at hand for den ſtyid ſtulde forlade fin Kircke df 
Halm. 110, Menighed: Ren hand regerer oc haffuer Herredom mit iblant it 
vordaneis MeStender: Det ſidſte ſom wi her fulleacte/er € Drift Erempel/ 
huucket wi ſtulle effeerfølge, "Om wi derfaare bliffue befpaattee 
for verdens Of foractede for Guds Naffns oc vor Trocs Bekilendelſe / da ſtu 
belbaassels wi fee Den til Jeſum Chriſtum Guds Søn/ oc inter acte ſaadann⸗ 


beſpottere oc foractere/ thi de ere ickon Dieffuelens giecke oc narre 


Wi ſtulle icke lade verdens ondſtaff forſtrecke oſf men tryſte oſſ 
* Guds Sons Exempel / ſom ſelff bleff neden foractet huilcken 
ocſaa ſtedſe er hos off efter fin Forietteiſe oc løfte / ſom ſaa luden 
GSee /Jeg vil vere hos eder alle Dage indiil BØ 
dens Ende. Denne vor eniſte Meglere / Talſmand ord” 


ſuar / met ſin Fader oc den —— ſtee Loff / Prijs/ DK | 


ot &re til Euig tid / AM 


Den femte ot tiuende Hon 





C VDeus gick bor? 


ff Templen / or bane Dif le 
traadde til hannem / at de yu⸗ 


viſe hannem Templens 





——— een ad mm fa eee AR —— — ae mn de RER ned FRR åd ——— RR — ——— — 


— — — ET sd — må 


FJeſus til de 
ning, Da ſagde Set 671 










- 





































SM effter hellig Trefaaldighed. 229 
n icke alt dette? Candelige ſiger ieg eder Hår 
fa icke bliffue en Gteen paa den anden fom en 
| . ſonderſlaas Or ſom hand fad pag Oliebier 
fn Å traadde hans Diſciple enlige fl hannem / oc 
x Et Sig oſſ/ naar ſtal det ſtee? Oc huad Tegn 
ſtal der vere faar din tilkommelſe oc Berdens ende: 
Feſus ſuarede/ oc ſagde til dem Seer tu at der ber 
| å ager ingen eder / Thider ſtulle komme mnange vnn 
* Naffn / oc ſige Seger Chriſtus / oc de ſtulle be 
| SEM Mange, I ſtulle høre Strid oc rycte om... 
£ rid / Seer til” oc forfardis ice; Dette (tal ale, 
ſammen førft ſtee/men det haffuer icke end alligeuel 
* ende. Thi afte Folck ſtal ſatte ſig op offuer det 
ejer Order ſtal vere Peſtilentze ocdor tid / oc Jord, 
tb alle vegne / Da ſtal Bedr ffuelſen fort begnn. 
* OF da ſtulle de føre edeft Gienuordighed/ og 
MÅ Eder ihiel / Oc i ſtulle hadis aff alle Folck før mit 
* ſtyld. Da ſtulle mange forardis oc fotraa⸗ 
— andre indbyrdis / oc hade huer andre ind byr 
F Oc der ſtulle da mange falſte Propheter opſtaa/ 
e ſulle forføre mange. Oe effterdi at Wretfar—⸗ 
dighed ſtal da faa offuerhaand / da ſtal Kierlighed 
sine Faaldi mange, Men huo ſom bliffuer beſtan 
indtil Enden / band bliffuer ſalig. Oc Euange⸗ 
VA Sal Riget ſtal predickis i den gantſte Verden), 
— 7 offuer alle Folck/ Oc daſtal enden 
Aar ſomi nu fee Odeleggelſens Varſtyggeli | 
Odeleggel Hyggelig. 
er —* ſom er ſagd aff ved Propheten Daniel / ål —— 
i laati den hellige Sted / Huo ſom det las / hand 
i * * der pan: Da fin ſig oppaa Biergene, huo 
* —— — Oc huo ſom er paa Taget / hand 
—5 ned at hente noget aff ſit Hus / Oc huo ſom 
S Varcken / hand vende icke tilbage / at hente fi 


⸗ 
— 


ne Kla⸗ 








— —— ER — — 
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300. Den femte oc tiuende Sondag 
ne Klæder,… Vee de fructſommelige / oc dem fl" 
giffue dipaa den tid. Beder / ati ſtulle icke fly om 
Vinteren/eller om Sabbathen. Thiat der alda 
bliffue ſaa ſtor en Bedroffuelſe / ſom der icke haffuer 
seere Vere fra Berdens beghndelſe hid indtil; oc (om te 
heller fral hliffne. Order ſom diſſe dage icke bleffue 
fomecris forfaartede/ Da bleffue intet Mennifte faligt 7 MY 
Ceer rul ser ſor DE Vdualdis ſtyld /ſtulle de dage forkaartis. OM 
— ſom nogen da ſiger til eder: See / Her er EHriſtus 
ellerder,daftulletdeticte tro, Thi der ftulle opſtas 
falſte Chriſti/ oc falſte Propheter / oc giore ſtote beg 
or ynderlige Giermnger / At de vdualde ftulle 0 J 
forferis (der ſom det vaare mueligt Budſarelh 
See / ieg haffuer nu tilforn ſagt eder det. Derſaar 
naar fon de ſige til eder: See hand ert råt 
gaar icke hen vd: See / Hand eri Herberet / d ey 
ericke. Thi at lige ſom Liunet vdgaar af øf”, 
ſtinner hen indtil Veſten / Saa ſtal oc Renniſten 
Sons tilfommelfe vere, Huor ſom it Aadzel er /de 
forſamlis Ornene. | 


Forklaring paa dette Cuangelium. i 
er 


Enne Chriſti predicken indeholder ener 
bpaamindelſe/ ſom vdi denne farlige tid er aare * 
SY tørfftigt:Thiidet at S. Pouel ſiger: SAT " i i 
er ſcreffuet / det er ſcreffuet off fil været 
da ſtulle wi ingelunde tencke / at dette er ſagt oc ſcre et før —*— 
nis ſthid alene/men meget mere for vor ſryld / wi ſom er⸗ fir * 
frecel⸗ mere den hderſte Dommedag end Joderne vaare. Ot penne? 









Roman, 1 f. 


UDE | | — — dicken baade fuld aff forſtreckelſe / oc diſligeſte ſaare ——— 













delig. Thi der ſom du feer til de wgudelige / ot dem ſom icke g ere 
nitentze / da er der aldrig nogen Predicken til/fom kand vere i ot 
forfærdelig oc forſtreckelig: Thi hun truer den met fuar p øre 
Plage.” Men der fom du 9 til de Gudfryctige / ot dem ſon 

Hemtenhe / da er denne Preditken fuld aff Troſt oe —— 
hun foffuer dem redning oc befrielſe aff all deris forge oe byer ſiget 


hed / ot at de da ſtulle forløfis aff alt deris onde / ſom —— * 












— RR — — 


== 
— 


— effter hellig Trefaaldighed. ok 

år Søes Vaar dette begynder at ſtee/ da feer op / oc == 

et (dere Hoffuet / thi eders forloſning ſtunder 

De ETT En Der til denne Predicken vaar Chriſii Difciplers 14 4 

De On en aal/puilcte der toge Harfage der aff/at Ehrifius ta, Fi sense ten 

* ſa oms lamerlige oc ynckelige forftøring og odeleggelſe // 
purde annem at / forſt / naar det ſkulde ſkee / der effter / huad tegn 


Der ſtuld or HEKkrens Ti e. Til di 
ſtulde fee før Dsårens Tilfommelfe, Til diſſe iu Sporſmani 


Skr Bk ER eee : 

* hand / icke ſom deris Fiødelige mening ot begering vaar/mcn 

* ——— at det vaar dem nytteligt til ſaligheds ondere. 
room, Summa paa denne Dredicdener/at Chriftus forkyn 575 


Dig dette 


Der tiden/ zilcken Tere 
eriuden / paa huilcken Jeruſalem feat Pdeleggis/ oc gifter tilktenngeu⸗ 


de huad Tegn der fulde gag for hans Tilkommelſe til Dommen. 


ga det at wi det diff bedre kunde forſta Sage 


—— 
— Suar til Diſciplerie Spyrſmaal/ oc hans Forkyn⸗ 
Den Aride: 
Denne Lerdoms nytte oc —* 
eter SE SEE SØE. 
VG Er dette Suar fon Chriſtus giffuer fine Di 22 mer 
ſciple / ſuarer hand dem til tuendederig Sporſmaal / fag brn ſuat. 


åt dette hans ſuar indeholder oc begriber vdif 
Lons uuar indeholt iber vdi fig tu ting. 
Forſt ſuarer hand ſine Diſtiple her met til det ferſte deris 





6 


S see 
i: Stina /ihuilcket de ſpurde naar Ferufalem fulde odeleggis. 


erneſt / ſuarer hand til det | 
De — ——— Res Saar om 
Aa indeholder den forſte part aff Khrigi € | e 
Me ital gaa for —— * * enn 
ag ae opregnig/ iden Tere ſom int horde at leg oplæfie / affderre for sc. 2 
+. Sapittel i Matthei Cuangelio. —— 
rſteF | * — REESE ve 
de Sy. ſorſte Legn vaar / Der ſtulle opſtaa falſte g hriſtt 
be: ———— br giore ſtore vnderlige Tegny ve fare 
6 fig — et komme forfengelige oc drauels Menniſte/ſom ſtul⸗ fom fest: 
— * Et or giffse ſig vd for at vere Meſſias oc Yødernie Kr 
der gaar. & DES ſom (9 —* her ſpaade / ſaa gid det ocſaa/ Thi re chriſius 
daen * efyuderlige Rkalcke / den ene eſſter den anden / fom 
OF Linn. for åt vere Meſſias / oc droge der met en ſaare ſtor part 
Bibter ge mar ge Menniſte til ſig / ſom vaare: TeudaſEne— 
—— mane Lraaldkarl. Tendas tilraade oc tilſkyudede Fol⸗ Teudas. 
de Met der Sufpio vaa r Landsherre vdi Jeadeland/ at de ſtulde tas 
Fled Den huad De hafſde / oe bad Dem følge fig hen fil Fordans 
HOer mente hand at hand vilde file Bandet af” fiae fon 


ig Joſue 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ed by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 













































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


302. Den femte or tiuende Sondag 


3 Joſue ot Elias giordeh/ ſaa at de ſtulde alleſammen gaa PC åg 


3. Reg. Ze 


: ⸗ 
Fiennem met tørre Fodder / och ſaaledis bekomme deris gamle 5" 
hed igien / oc bliffue løs aff den tieniſte oc plage/fom de nu vaart 
Dertuingde aff de Komere. Hannem vaar det enfaaldige vet ig 
ge Fold lydig / de ginge met hannem til Jordans Flod / ot i åg and 
De at hand ſtulde der lade Dem fee it Jertegn oc fulpfommet —3 
loffuede / diſſimellẽ den ſtund de det faa forgeffs foruente fom , ZAR 
herren met it frort tal Krigsfolck / ot flog dem alleſam̃en id —— 
en giptet fom ocſaa effter hannem en Egiptiſt Mand / ſom lige fag i —*— 
Folcket til at de ſtulde effterfolge hannem / oc loffuede ath an * 
fri dem aff de Romeris tieniſte / at de ſtulde komme tihro oe re 
Men de bleffue ocſaa bedragne aff hannem / ſaa mange fon Dan, 
effterfulde / thi dem offuergick ocfag en retfærdig Straff for 
Sineundaarlighed / Simon den Traaldkarl * dentid at hand idet ør 
Traalofatl. ter finbegering figbe den gaffue for penninge af S. Peder Ba fira 
ne Dre Apoftle/at naar hand lagde ſine Hender paa nogen / de *8 
Simone er fulde faa den H. Aand / men hand horde at S. Peder fart 2 


det kommet / 


Bliff fordomt met dine Penninge/ xActer ll 


der det Si⸗ . 6% 
7 mand kand faa Guds gaffue ſormedelſt UKEN 
bes fig pres FG tenckte hand it andet raad op/huilcet hand vifte (mu feran 

Kirdetiemis De ot beſmycke met Dieffuels konſt / faa at hand førde Dette på aff 
ſte til. i Gudfryetigheds Kaabe / at ingen ſtulde mercke hannem 9 cr⸗ 
¶Dette fru end at hand haffde idel Sandhed oc Gudelighed met af 5— of 
ie d3 faare gaff hand fig it helligt Naffn / oc faldende fig Guds fl 13 

e ſom fi * Titelon 

figSogner fagde at hand vaar ocſaa Guds krafft. Ved denne TRT ryg 
re Numaatte her nogen fpørie / huorfaare at Sud ill ſiel 
Berfon ul, bødragere ſaadant atgigre? Der til ſuarer S. Pau ere, 


ovendefas tilde Theſſalonicker / oc figer: Fordi at de ide SNE 
dne. me De Kterlighed til at tro Sandhed / at de made i, 
fordom fg falige; Derfaare fender Gud dem krafftig le alle 
relfe/ at de ftulle tro Løgn / paa det at de ſtul i 
vers — hliffuedømde ſom icke tro Gandhedymen ball, 
tilsoretfærdighed, Saadan fraffere altedever de gg 

te klare Cuangelij Linus gisre fig blinde / atde aff dortrar re 

icke ville fe. Fremdelis giffuer otſaa Chriſtus i denne — til 

dicken en herlig atuarſel oc paamindelfe/ faa figendig : "0 . 


90 | | * in É 
NUDE sur. at ingen bedrager eder/ thi der ſtulle Franc — 
LL ta in 4 


mit Naffn oc ſige: Jeg er Chriſtus oc de ſtulle på É 
ge mange. Denne Jodernis forfærdelige ſtraff ftal Fe oe 
oſſ / at wi fryete Gud / oc beuiſe Chriſti Euangelio Reuerentz 
dighed. | | 


Å 


daarli⸗ 


bel 
tinde ef ” 
1 


hedefomi> bedreger bleffue mange enfaaldige Menniſte beſuigne of sr ; 
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i efter hellig Trefaaldighed. 3035 
ii tandet Tegn/ ſom ſtulde gaa for Jeruſalems forfigring er 


Øderne for deris Mandome Lem. Der hos 

— —— Folcket / ſom hemelige far —* bog —— 

— — — — rd met de ihielſloge alle dem mslgbers 
tu tuſinde Jøder.” Item vdi Stad —8 i ane 
ou der. stem )topolis tretten tuſinde. 
Ak Aſcalon tu tuſinde oc 55 Item ON fa 
—— tuſinde. Vdi Alexandria halfftredieſinds 
— vdi Damaſco ti tuſmde / ſaa mange bleffue de 
hielſlagne. See her huor viſſ oc ſand Chriſti E paa⸗ 


om vaar / oc huor gruelige or harrder* 
Da IpdſteFolck bl ' 
—* Wtacknemmelighed Huad ville STÅ —— 
sg —* bes ra —— mk Der ſtede effter Chriſti Spaa— 
Nuer oſf tilkiende / huor for oc gruen 
Folckis Synd maa haffue veret / ender vaar ickon ie 3 


OC fornidende ti | 
vig dende til det megle onde / ot den fore wlycke ſom der efſter⸗ 


Det tredie Tegn vaar/ at Chriſti Di 
riſti Diſcipler ſtulde forfolgis oc 
Ek” huor om CHriſius taler met diffe ord; Oc vares de ror for 
fa f fret Gienuordighed / oc fla cderibiel/osi ſtulle 
ig aff alle Folck for mit Naffns ſtyid. Denie for; tangen mer 
aff — keller dod / der hand bleff for CHriſi —— 
idahielſlagen / oe vaaxte ſiden daglige 
mere oc meer. Ot bleffue Chriſti Diſcipl ie de Vags 
St ftbleffuede forfalde o« ciple forfuldei fire maade. 
plagede paa deris Legeme, Thi egemli 
em die Banken Coma dne GER. 
ellers i anden maade plagede met for SY2artir oc vi 
ne / faa at der vaar ingen aff dem der eere 
| ffdem der gick Ram foruden / 
kg fige/gtde io alleſammen bleffue forfuile gø 
—35 Dernaſt vaar det dem icke en liden hierteforge/ at æget 
øn; re mange forargede figoffuer den ſuare forfølgelfe ve plage sesee 
Sag —* sam — —— —— ſtyld/ ot fulde for den 
2 ngelto/ ot vilde heller forſage E | 
Vilde hide ſaadan I Cuangelium// end 
foruden 1; lage oe forfølgelfe ſom Difciplene i 
— fer oefta Dri ribkefhor forfølge af fail legs men 
us væ aa den tid/ om i i 
truer, diſligeſte Cufebiusor andre. Forſt —* — —* 
Traaldfgris —— Simoniant / ſom vaare Simonis den 
anhengere oc effterfølgerejom hnilcken m tilforn bleff 
—— omtalet / 
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effter hellig Trefaaldighed 
. . GK 3 
—** * vdugartis pine oc plage fom de — lidepaa Lege⸗ * 
* * —— Diſciplene ſtor Dedrøffucife og verdens m 
5— — ———— — 
et ſierde Tegn / ſom ſtuͤlde gaa for Jeruſalẽs ødele 
FJeruſalẽs gdeleggelſe vaar / 4. 

t Euangelum om Guds Rige ſtal predickis i den frrs 
gantfte Verden / til it vidnesbyrd offuer alle BE: 
fi —* Lhriſti ord bleffue fuldfomne / oc at det gid altſammen for 

g tom hand ſpaade Or ſagde / det beuiſer S.Poueli det hand figer: 
Haffue de icke høre det? Sandelge deris Piud 7 
dg vdgaaen i alle Land / ocderisordiallBerden. 
i er nu ſagt om de Tegn ſom ftulde gaa for Jeruſalems for» 

j ng oe Ødeleggelfe: Nu efſterfolger i Texten / hũorledis det ſtul⸗ 
Ål. d til / ot huorledis Staden fulde gdeleggis. Saa ſiger Chris 
ne Naar ſom i nu fee ØjdeleggelfensVærfinggelig; 
ſom er ſagd aff ved Propheten Daniel/ af den vom » 
hvor iden hellige Sted / Huo [om det las / hand giff 
act der paa: Da fly fig op paa Liergene/ buo form Zone 
Ti Jodeland / Oc huo ſom er paa Tagget/ hand 














ſat ms⸗ — 
lige icke ned at hente noget aff fit Hus/ Oc huo fom "rs 
En Varcken /hand vende icke tilbage, at hente 6. 
Fr æder, Vee de fructſommelige/ oc dem fom 
* at di paa Den tid. Beder/ at iſtulle icke flyom 
teren / eller om Sabbathen, Thi der ſtal da 
eu faa ſtor en Bedroffuelſe / ſom der icke haffucr 
fra Verdens begyndelfe hid indtil, oc ſomicke 
er ſtal bliffue. Som hand vilde faa ſige / haar alle diſſe 
| Hug er gaaen for ſig / ſom ieg nu haffueropregnet/da mål Krigs 
* komme / ſom ftal forftørre oc xdelegge Jeruſalem· henne 
30 ggelighed ſom Chiſtus her neffner/ vaar det Yødree Folci⸗ 
Meer ontfiuggelige Synder / oc det ſlemme Affguderi huor mee: - 
| — elen det gantſte Folck vaar beſmittet. Diſſe Synder oc Aff⸗ 
fint, eng, derfaare en værfinggelighed/fordiatdet pnar en ſlem [LIN 
| eg — ildeluctendis oe varſtyggelig ting faar Gud / ſom hand 0 — 
ford unde lide, Det kaldis odeleggelſens Varſtyggelighed/ Edeiegge —9— I | 








Len Straff oc Plage ſ * 

Os F 8 om der effterfulde/ ſom vagr eru alems ſens Vrer⸗ 
| el fene 2) Sødelands forfigrringior odeleggeiſe. Soi åt —* —— 
—— Seti  onelig bed mercker den Varſtyggelighed / ſom vaar HUL URE! 

Sorigj SAME — Dette er nu ſagt om den førne Part aff —90 | 

delene. H Det ferſte Oiſciplenis ſpyrſmaal om Ferufalems —„900 


—0 
Den | INK 9 
| Ht 






Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
| roduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


mages rep 
LN 887 2? copy 





Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
LN 887 2? copy 1 





































” — 


Falle betencke / huad den onde wta cknemmelige Verden veder 


Øe atſtillige Secter: Verdens Wag 


— effter hellig Trefaaldighed. 
alien / Hiſpanien / Franckerige/Holland oc a1 i 
; 1/8! ge/ iderſteds / det lærer 
daglige førgelige tidender / ſom vider om høre. San Ma 
hemmelighed er offuer maade. 


[for imod Euangelium: Oden ftørftepartiVerden leffuer ſaare 


ide. | — i 
e. Der til kommer oc det fierde tegn der Chriſtus talede om⸗ ſom Erangelg 


ſtal gaa for hans Tilkommeiſe ſonenen Euangelium (tal predi⸗ berenoni 


beklendelſe. 


—“ 9 Den gantſke Verden. Endog atdet ſteer icke alte 
ger i Ve RB RRS; Dog alligeuel er der meſten delen i alle Land oc Ri⸗ 
Verd en / nogle ſom hore oc bekiende Euangelium. Suorfaare 
bredidis dete Til it Bidnesbyrd offuer alle POLE) figer 
—— De (tal Euangelium fom predickis for oſſ vere beg *5* 
ſtal det — tuende maade. Der ſom vi anamme oe tro det/ da maade." 
—** Sta AN det / da ſkal det vere oſſ it vidnesbyrd til vor rets i 
fi or Sordømelfe. Nu ville svi ſee huad nytte oc gan EET 
ihaffue aff denne Chriſti Spaadom. —** c 
Så førte ORE YE ſaffn er Det ſom ieg nu omtalede / ſom er/ at alt 
ſom Jøderne vederfoers / det tede oſf til Lerdom / atewi der aff OT kør. 


z Æ dem. 
Pr end Herren kommer til Dom. — 


dor det andet / færte oſſ diſſe Tegn vore Si 
/ | ders manafaal 
KOMM 9 — før Hen — ere de lige ſom it — —* 
ere/ ſor den ſtore Straff ſom der vil Frerfølge/ofner aite Free 
Dem ſom icke dige Penienbe | ff folge / offuer alle for Straff. 
Or det tredie paamindis wi her / huad h 
' amir huad heffn ot Straff dem vil 
| 5 ſom beſmitte ſig met de Gudfryctigis oc Be blod: —52 fin. 
D eder forſolger / hand forfølger mig/ figer huinnee— 
% or gaar dertil? Fordi at ſaadan forfølgelfe ſteer for Khrigi Cy, ber "rs 
sØelium oe hans Naffns befiendelfe, Der ere mange aff Chriſti 
* oc modſtandere / ſom glæde ſig nu oc ere lyſtige der vedjat de 
[aa offuerhaand offuer hans fattige Lemmer en den tid 
Gig eg une Aat de ſtulle faa Straff haard nock / for de Sudfrycti 
Ry od / ſom de vdftyrte-/ huilcket der raaber op aff Jorden til 
ar oc begerer Heffn/ huilcket den retfærdige Dommere vil 


; bi ; ' ; Å g 
viſſelige fade gaa for fig i fin tid / effter ſom hans egne Ord liude : 


— hører mig til / Jeg vil betale: Paa ſin tid fear ur * 

—* Fod ſtride / Thi deris Wlyckis tid et hare hos. 
* forhaler vel Straffen / ot effter fin ſtore godhed oc lang» 
beh don falder Dem til Penitentze / Thi hand haffuer icke lyſt og 
eden nøgen fattig Synderis Dod ot Forderffuelſe/ 
ye hd vil faſt heller at alle Menniſke ſrulle omuende ſig oc 
et hannem / faa. ſom hand ſeiff bær Vidnesbyrd om hos 


Propheten/ fag figendis: Gaa ſant ſom ieg feffuer / figer 
| cc in Herren 


Ezech. 33 
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— eſſter hellig Trefaaldighed. 
Oor det ſiuende/ſtulle wi blifſue vife aff Jodernis ſtade — 
| | ot van 7 
— fag at wiicke gaa vild metdem, De * —5 icke * —— 
ber d ſom De giorde / da lader off gaa effterdenrette Laterii oc aft Jedses 
N 5 er Guds ord: Thi formedelſt denne Lycte alene⸗ unde rider 
* paa den rette vey / ſaa af wi bliffue trygae for vidfarelſe 
—2 liger Dauid: Dit ord er en Lycte for mine Cod, oem 115 
"900 — —* PAA MINE DENE, DES. Pouel vil wi ſted⸗ ca. 3, 
— ue Guds ord faar Dyen / lige ſom it brendende Bluffot 
For det otende/ haffue wi otſaah if 
BM Der aff at læge / at wi imod all 
* ——— Or modgang ſom wi lide her i Verden ſtulle fætte aAe voice of 
ord / ſom er it faſt wuindelig Slaat. Thi faa figerSafomon: 22 


pe ES Naßfn er it ſaſt Slaat/ den Retfardige run. 
er did / oc bliffuer beſtermet. Item Kong Dauid figer: 
Sine forlade figpaa Vogne oc Heſte / Sten wi feng TT 
re oa HERSKERE vor Guds Naffn. Ar berende Hex 
* naffn merck er her at ydmygellge paafaldeder cuige GuD/ igen 
ig * or faſt Tillid / huilcken Tro oc Tilnd der offueruinder 
ct den.” Thi faa figer Johannes Apoſtel Eders Tro er den 
ſom offueruinder Verden. Huorfor ofſueruinder pad; 
og Øen * ? Jor hun paakalder ghriſtum ſom haffuer offuer⸗ 
— erden. Dun haffuer ocſaa Chrikumnæruerendig hos ſig / 
altig en Delfiedis porte kunde ice flag imod. Derfaare kulte vi munk. re 
* ot idelige bede ot paakalde Gud/ at vore Sierter oc Sind icke 
* fus vdi falæ Tro ot vrange meninger/ at vi icÉe helde/ falde 
ge fra Gud / f fan megen Fare oc gienuordighed, 


For det niende/ſrulle wi ber aff beſtyrcke oc ben 
ebne o 
— ſom er mange flags os atftillig/ oc naar den 6 Berpitntng 
ieg ; wi tencke paa diſſe CORI fi Ord/ at hand fagde: See; —— 
ede ede det tilforn. Oe vil der icke aleniſte en maade 
* forargelfe: Thi ſomme ſtulle forar ge fig aff den ſtore forfol⸗ 
* —— ſom de Chriſtne ſtuͤlle lide/ Sonie rul⸗ forargis 
alder der ere faa ſaare faa til fon bekiende Chriſtum Somme 
depar den BE ØE falde fra Euangelio Thider ſrulle bliffne man⸗ 
—2 * ſidſte tid/fom (tulle ſlat forfage Chriſtum oc hanecuan berom bafte 
tal, — Det megle onde ve føre forfølgelfe fom de Gudfryetige Site sag 
fkulle ot gg ve ſkulle giffue ſig igien tit Dieffuelens tiende, Dyer vr srende: 
han iffue mange iblaut den liſie haab ſom befiender Ehriſum aae 
* ffulle komme meget Ketteri ot atſrlige Sector aff ſted.“ 
For er vil Chriſtus at wi ſkulle vel ſtyreke oc beucbu⸗ oſſ : 
Vere berede den Wlycke ſom mand veed tilforn/ oe farin diſſ bedre 
At tage imod / Den gior icke ſaa ſtor ſrade / ſom den der 


kommer 
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2 
— 


— — — 


yndi | ar faa behagelige 
agt dig. | Alle ting ere mig offuergiffne aff * — 
TT, Deingen kiender Sonnen / vden alene Fade, 
ren / Oc ingen kiender Faderen / vden alene Sønnen) 
Orden ſom Gønnen vil det obenbare. Kommer hid 
rbeyde oc ere beſuarede / ieg vilve⸗ 
ry duege eder, Tager mit Aag paa eder / oc lærer aff 
fj Ytht ieg er ſactmodig / oc ydmyg aff Hiertet/Sag 
eifinde huile for eders Sigie / Thi mit dlager 
ideligt / oc min Byrde er let. 


Forklaring paa dette Euangelium. 


Arſagen til dette Euangelium vaar denne; 
Ebrifius haffde vdſend fine halffierdeſinds —— Lø. 10, 
for fig 


FONTEN RD RR OR BD RØR OR RRS ER 
— 

mer. 
—ñ— 
— f 
— 

— — 
— 
sn; 
— 
—* 
— 
Å mdt 
= 
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Summa 
paa dette 
Euange⸗ 
kum. 





Den ſiette oc tiuende Sondag 
for fig til alle Steder / ſom hand vilde drage hen / at de — > 
vd dr predicke hans Euangelium / oc giøre mirackel vdi hanen J 
De gaa vd or gigre hans Befalning oc vilie / oc kom̃e ſiden I LM 
nem igien met glede / oc forkynde hannem huor det er gaaet i 
faa figendis: Herre Diefflene ere oſſocſaa vnderdan ; 
ge i dit Naffn. Der CHRiſtus hører det / bliffuer hand ſit 
glad i Aanden / oc begynder at tacke fin Himmelſte Fader / ed 
Euangelij lyckſalige fremgang/huldet de wmyndige er obenban 
effterdi at de mectige oc Viſe ville det icke anamme/ huorfaare al 
oc ſtraffer ot truer dem / diſligeſte de Stader vdi Isdeland oc per! 
leea / ſom hand haffuer predicket for/ oc hang gierninger vaare * 
giorde vdi / oc de haffde dog intet forbedret dem aff hans Blanes e 
Lerdom. Effter ſaadan glæde oc tackſigelſe / Falder hand 9 
dem ſom arbeyde oc ere beleſſede met Syndens byrde oe tunge sål 
pe beder dem komme til ſig / at de ſtulle lære aff hannem / PE ig 
hans Aag paa fig/ ſom er ſot oclær Met fag ord at ſige: jfr 
Euangelium lærer off/ huorledis Menniſtene funde buͤfſue ft um 
Syndens Aag / oc bliffue delattige vdi Guds Naade/ ver *— 
Chriſtum. Paa det at wi diſſ bedre kunde forſtaa diſſe ofſuerma⸗ 
de troſtelige ord / Da ville wi ber aff anſce fire Artickler. 


Den Forſte. | 
Tackſigelſe for Cuangelij lyckſalige fremgang. 
Den Anden 


Euangelium er en Lerdom / ſom Menniſtelig Fornufft icke 
ſtaar / eller kand begribe. 57) 


Den Zredie, . 

Om Chrifti venlige fald / at hand falder alle ſom ere beſua⸗ 
rede til fig/ at de fullelære aff hannem. | 
: 3 | Den Fierde. —— forde 

Om Chriſti Foriættelfe/at hand lofſuer dem ro ot hu hand 
rig Hierter/ fon icke forfømme at komme til hannem / oc tage 
Aag paa fig. . | 


for 






MONO Na den ſamme tid ſuarede Jeſus/ o an, 
SKØD Jeg barfer dig Fader oc Heyne offuer 


Mmelen oc Jorden / at du haffuer ſtiult ** 
faar de Viſe oc kloge / oc obenbaret det faar de i Nig» 
dige. Ja fader/thidet vaar faa behageligt * syne 
Guds Søn ſom er bleffnen Nenniſte / åt hand ſtal verr e mel⸗ 
re ot Talſmand imelle m Gud ot Henniſten / tacker ber Ai⸗ J 
te Jader / for hans halffierdefinds tiue Diſtwers proang 
Lærdom er gåden del for fig/ oe haffuer fader iyckſalig FE yde 





























ER sk —— 
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ffter hellig Trefaaldighed. 32T. 
huilcke Diſciple hand haffde ſent ben vd for fig ſom Lucas fluer Se: 
til alle Steder / ſom hand vilde komme. Vdidenne kockſigeiſe has 23,731, 
x witry ting at acte / ſom ere: . Huem hand taler til ot tacfer, 2, Sclje ar acse 
ren i fig rl 3. Ot huorfaare hand tacker. 

BAND taler til ſim Himmelſke Fader / oc ſiger; Tader oc 
DERRE offuer Himmelen oc Jorden: ARE —— — 
deholde tu ting / ſom ere Vilie or Effne / huilcke tu ting der høre til 
* lofflige gierninger. Thi den ſom baade vil giſre en ting / oc 
affuer mact oc effne at fuldk omme det hand vil / oc haffuer ſat fig 
før Afgiøre/hannem er det læt at fuldkom̃e fingierning. Derfaare 
efterdi at hand er vor HErris Jeſu Chriſti Fader / da vil hand gig 
rehuad Sonnen vil haffue giort / thi Sønnen vil at Faderens ære 
Herlighed ſtal obenbaris ved hans ord or Euangelium. Effter⸗ —2———— 
vidt hand er en DERE offuer Himmel oc Jord / da kand ingen ting mg. 
ſtaag hannem imod / faa at hand io fuldkommer alt det hand vil. 

Efſter dette fit Exempel lærer vor Hærre Chriſtus oſſ at bede/ idet 
hand befaler oſſ at fige: Fader vor / du ſom eſt iHmm̃elen. 
Der ſtulle mi viſſelige tro oc ſtadelige forlade off til ar hand vil hiel⸗ 
peoſſ / effterdi at hand er vor Fader/ oc Wi ere hans Børn: Hand 
erotſaa mectig nock tilat hielpe oſſ / oc giffue oſſ huad wi haf ue bes 
hoff/ effterdi at hand er en Dimmelfe Fader. Diſſe ord ſtulle wi bes 
nd e/ naar wi leſe Fader vor/eller oe naar wi l vore Bener falde 
ud vor Himmelſke Fader. | 
1 : ; 4 sås ASA GS 11 
Chriſti tackſigelſe liuder ſaaledis: Jeg kacker dig Fader 
Vetdenue tackſigelſe giffuer hand tilkiende/ at alt det gode wi haff⸗ ſiselie. 
le heri Verden / det vederfaris off aff Gud / ot er hans gaffiie/ faa 
ſom S. Jacob figer : Alle gode gaffuer / oc alle fuldtone 


* gaffuer komme her offuen ned / fra liuſens Fader: 
ver aff haffue wi tu ting atlære. Det førfte/ at alt det gode off ver 
erfaris / det ſtulle wi legge HEsren til / oc vide at det kommer aff 
annem / at wi icke ſkulle tacke oſf ſelff eller vor egen Konſt derfor/ 
—* mene at wi haffue det aff oſſ felff/fom mange Menniſke tencke 
erdert; Det andet / at wi effter CHRiſti Exempel rulle tacke 
Ud forde gode ſom wi aff hannem haffueanammet/ oc der hos 
—— om ſin Aand oc Naade / at wi maa det rettelige bru⸗ 
—— til ere / off ſelff til nytte oc gaffn / ot til Saligheds for⸗ 


Fåre 


Lærdom. 


* Huad Aarſage Chriſtus haffuer tilat tacke fin Fader / folger . 

ride Ord: At du haffuer ſtiult dette faar de Vi —— 

oKloge / oc obenbaret det faar de Wmyndige. 
1Xotacker Chriſtus fin Fader for tuende ting. Det ene / hand haff⸗ 























2. ler Elult ſit ord ot vilie forde Biſe· Det andet/at hand haffuer o⸗ 


enbaret det fagr de 
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314% Den flette oc tiitende Søndag Re 
SE Det førfte finde hand tacker hannem for / ſiunis meget vn åg 
—— ligt. Det ſiunis her lige ſom CHriſtus icke vilde at hans —* 
Lærdom (kulde obenbaris faar de Vife oc ſorſtandige her i Ver å 

men det fulde vere ſlet heneligt oc ſriult faar dennem. Her fuar⸗ 


ieg faa til : Wiftulte for ølle ting bliffuefafi ved derie ſiercke gru 


makes uaal/ Ehrifius figer fl: Menniſtens Son er komma 
at giore det ſaligt fom er fortafft. Oc S. Pouel føre 

2 Timub. 1. Timotheum: Det er it viſt / dyrebart ve offnerma⸗ | 
værdigt ord/ at Jeſus Chriſtus er kommen til SY 
den/ at giore Syndere ſalige. Paa denne faſte Gtun 


uaal ſkulle mi bygge / oc viffelige tro oc forlade off til” imod alle | 


77 Dieffle/ imod alle Menniſke/ imod alle Helffuedis porte⸗ at (om 
1. Timorh., Chriſtus vil viſſelige at alle Menniſte ſkulle bliffue falige 7 der * 
du ickon feer hen til hannem oc hans raad. Thi der er PTE 


Ador.1%. anſeelſe hos hannem. Men her ftulle wi ocſaa dette vide ot gran 


Huorledis 


⸗ 

Gud ftwi gibelige acte/at deñe ſãe Guds Syn / ſom aff fin faderlige * 

me hiertighed gierne vil / at alle Nenmiſte ftulte biifſue ſalige 
ocfaa aff fin Retfærdighed/at de ſrulle fordemis oe fag deris * 
Løn or tilbørlig Straff / ſom fortradelige lycke Himmerigs o OM 
ligheds ven igien for fig felff/ſaa ſom diſſe verdflige viſe giotde of 
Chriſtus her vm taler. Thidehørdeat Chriſti Diſctipler or ap | 
ler kaldede at alle — / ve bode dem til at de ſtulde here 
mod CHRiſti Tilkommeiſe / anamme hannem / oc omuende 
hannem. Men huad giorde de? De foractede Chriſti Sega, 
Sendingeburd / oc forlode fig paa deris egen vijfoom. Thi af 
te at de haffue ingen ny Leremeſtere behoff / de kenckte icke hel 


de haffde behoff at giøre Pemtenhe oc omuende fig/ for de men Y 
(lit de vᷣaare retfærdige for deris offers ot vduaartis gierningers * de 
URE meere vude Gaa er det icke Guds ſtyld/ at hans vilieocorder ſkiult faar o/ 
Åke ssmerfom  mendeter deris egen ſxyld / ſom icke vilde annamme Chriſt dr 


mand 


at fige. — fade DSynene op oc fee fig for / de kunde vel vide det mende vilde 
Ve dette er Chrifi menug/ det kunde wi farlige fee aff Chriſii fl; 

Manb.z1. ſel ot Vndſigelſe / ſom faar vdi dette famme Capit. Da hegn” 
fe hand (ſiger Euangeliſten Jat ſtraffe de Stader fo 
hans Gierningervaare meſt giorde vdi, oc de bal” 
dogicke forbedret dem. Vedig Choraſim / BE * 
Bethſaida/ haffde ſaadanne Gierninger veret gio 


de i Tiro oe Sddon / ſom ere giorde hos eder / da ba 


de de lenge ſiden bedret ſiglſecke ociaſte. Dog fa 
iegẽöẽder: Det ſtal gaa lidelgere til met Tiro ocð 


få 
g 
il 


Cy) ARR 
don paa den yderſte Dom / end met eder. DST 
FE et RR SE Sr NARRER 


li 0 ÆDT ES ør ad BR RE 
























— — Bose me fan ——— 





==, 


pernaum / »du ſom eft ophoyet til Himmelen/ Du 25 er 


re ſtkulle wi endelige forlade oſſ til/at dette er Guds wryggelige vis 


























effter hellig Trefaaldighed. sis. 


ſtalt ſtodis ned hen vnder i Helffuede. Thider form se 
de Gierninger haffde veret giorde od Sodoma/ ſom u 
fre giorde hos dig da ſtode band end paa denne dag. n 


Dog ſiger ieg eder: Det ſtal gaa lideligere tul met de 


ev Himme⸗ 


Sodomiters Laãd paa den yderſte dom / end met dig... 
aa vaar derfaare Chriſti vilie / at de ſkulde giort Penitentze/ Oc ver om ne 

for den ſtyld giorde hand ocſaa fine Mirackel oc vnde ige gernm års ES 

ger / at de aff dennem ſkulde bliffue viffeom hans Lærbom/ocders ks 

fagre. anamme hannem / ſaa ſom den rette Verdens Felſere ot 

Saliggigrere. Ja met faa ord åt ſige Det ord om Propheten 

fas ſiger er viſt oc faft Saa ſiger HErren formedelſi hañem· sg vsr9/ is 








Iſrael du fører dig ſelffi Forderffuelſe men din Sa 
lighed ſtaar alene hos — — 
Det andet huorfagre CHRiſtus tacker fin Jader / er at hand onen: 


haffuer obenbaret fig for de ringe oc foractede. Huo ere diffe fors rem derfor 
attede oc wmyndige? Deterede / ſom icke forlade fig paa deris es DSE ISEr hue 
gen Vijsdom / men lade fig lære åg Chrifto or haus Ord/ Deere er/2oatige 
ydmyge / De kiende figat vere Syſdere / De beklende deris Synd 7” 
De høre Euangelium / oc efter Euangelſ lludelſe omuende fig til ond oben⸗ 
Lhriſtum/ at de kunde bliffue ſalige. Diſſe vil Gud Fader ans barer fig for 
amme / Diſſe obenbarer Chriſtus fin Fader/oc vifer dem hannem, ge oc ringe. 
vduaartis formedelſt Euangelij Predicken/ induaartis formedelſt 

den Helligͤland. Derfaare legger Chriſius diffe ord til or figer ; 


a Fader / det vaar faa behageligt faar dig, Derfaa⸗ 2% vilie. 





lie/ at hand vil tage alle Syndere til Naade ſom gigre Penitentze/ 

icke dem ſom lade fig tyde at vere retfærdige/ ot icke haffue bes 

off at gigre Penitentze oc omuende fig til Gud. For den ſtyid figer 

Lhriſtus: Jeg er icke kommen at kalde de Retfardige 1 2- 
Men Syndere til Penitentze. Derfaare / endog at Chrifius 1 5. 
er kommen til Verden at ſaliggisre det ſom er fortafft / ſaa forfaris 
ot fortabisdog met rette alle de ſom ide ville omuende fig / oe lade mat. 18 
fig hielpe ved Chrifum. 


Om den Anden. 


TANG: Sting er mig giffuet aff min Fader, Ingen 
kiender Sonnen / vden Faderen alene/ocins HHH 
So gen kiender Faderen / vden Sonnen alene / oc — Her 

| den (om Sønnen vil det obenbare. Met diſſe ordlærer ——— 
—* — Chriſtus 
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FE. 7 


ROR ed RR TC Fa 


— 


——— —— — 93 


— — må 


an RS RR RR — RR 


— — 


TJ — 


i. efſter hellig Trefaaldighed. 312: 
"AN den ek ig da nd, Derfaare huilcke ſom ville forenis igien met 
—— vi — SK fra formedelſt Synden / de ſtulle høre 

Å alder Dem til ſig / ot giøre effte efalnin at 
RB —— ſig / o giøre effter hans befaling, at 


Dern eſt ſtulle wi vel acte dette almindelige ord Alle Sang 7 
ſiger icke: Kommer hid mine ———— hid mine Elke — 
tinge oc Venner / Kommer hid mine Apoſtle/ Kommer hid iRige/ Alle. 
Kommer hid i Fattige / Kommer hid Debreer/Kommer hidt Gre⸗ 
er / Men hand ſiger: Kommer hid alle, Her falder hand til 
ig alle Menuſſte / foruden noget forſtel eller vndertegt. Effterdi da 
hand falder alle Menniſte foruden nogen vndertegt/Sandelige 
— bil hand ocſaa alle Menniſtis Salighed/foruden nogen vnder⸗ 

” at * villaar / met faa ſtel at de ville lære aff hannem / or tage 
i — ag paa fig. Derfaare ſtal ingen lade fig driffue fra Chri⸗ 

Anten aff ſin wuardighed / eller af fin fergbelighed/ eler Aden 

ancke offfand indfalde / at Gud ſtal vere fomme naadig oc ſomme 
wvbarmhiertig / eller Or af hand ſkulde forſtinde ſomme/ ot tage ſom⸗ 

i åsyn * — * at ———— blifſue ſalige/ oc 1. Timob. 2 

Mme til Sandheds kundſtaff. Denne Sandheds kundſtaff aa 
wi ved Euangelij Predicken. i raset fan 
Fremdelis ſtulle wi or acte at hand legger diffe ord til ocfiger: — 

Sfomarbeyde oc ere beſuarede Endog at Chrigus falder ven 
åt Alte Menniſke / dog alligeuel kommer ickon de ſom arbende veere" 
— Thi de andre mene at de hafſue Chriſtum ide behoff/ fordi 

* icke finde den ſtore Byrde oc tungeLæff/fom de ere beleſſede met 
de heller det haarde Aag ſom dem treuger. 

Men huilcke ere de arbeydendis oc beleſſede der CHRiſtus her pe⸗wee⸗ 
(alder at? Det ere de fom hand en anden ſted falder Aaridelige afs dennis ve ve 

'ge/ Stem de ſom hungreoctørfie effrerRetfærdighed/det cr/de —— 
ernemme deris ſtore Byrde ot tunge Læff/oc trengis aff deris fyn; 7446.5- 

erovnder Guds vrede / vnder Louens forbandelſe / vnder Dieffue⸗ 

Under Helffuede. Kiere fig mig huad kand vere tungere ot ſua⸗ 

Te til / end denne Byrde oc Leeſſ· Soͤm er Synden / Doen Gud⸗ 


bede / ouens forbandelſe / den euige Dod⸗Helffuede/ Dieffuelens 


is ot euig Wſelhed? De ſom dette fornemme/ de alene høre 
oriftum ocfommetil hannem. 
Sa Men pag det at Menniſten funderet fole oe fornemme denne 2 
* da giørg Guds Low behoff/ huilcken (effterdi at hun vd⸗ —— 

vorde fuldkommen Lydighed til Punct oc Pricke/ diſhaſte fin Byros ce 
ng oc euig Lydighed/or hun feer oc fornemmer ingen ſom det eſ 
S9 —— fuldkommer) da forkynder hun Forbandelſe offuer alle 
øgning ſom icke beuiſe denne Lydighed / Hun kaſter dem onder 
Dane i, rede / Hun demer dem hen til Helffuede oc euig Wſelhed. 
— ſenniſken dette fornemme / da kunde de icke andet end falde i 

aab met Cain oc Juda / førend atdehøreCARifum / ſom 
dd iij 


o 
falder 
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318.” Den ſiette og tiuende Søndag * 
kalder dem til ſig / o ſiger Kom̃er hid fil Mig alferne 
bendevcere — —— Penitentze of 
uendelſe / ſom ſteer ved en ſtadig Tro til mig. —5 

—— ide * haffue wi it ſmuct Exempel i den obenbare — 

* ſom Lucas i fit ſuuende Cap omtaler. Hun fant ſin ne ffore 
tunge Byrde / huilcken bun gaff tilkiende met fin —— bør 
graad. Som hun nu trengis oc plagis met dette tunge Le de 
rer hun at Chriſtus falder til fig/ alle dem fom arbejde ot på Ø 
fode, Cffter Denne befalning kommer hun til Chrifum | Ø Rifium/ 
ttitenbe/ocomuender fig veden fradig Tro til FEſum g fuer 
Derfaare hører bun aft KHRiſto diſſe ord; Din Tro bal —9 
hiolpet dig / det er / hun haffuer big quit ved it haard 

om De tunge Bnrde/fom dig trengde oc plagede. —— 
—— ig 3 — oc it herligt Exempel vdi Asoſtlernis —— 
Ai. 2Idderne ſom vaare blinde oc trygge / folde icke eller fornomme 


mi 
Ar, 
iore? Huad ſuarer S. Peder hertil? Hand beder dit bp 
* oc ere beleſſede onder Louens byrde / at de ſtulle røn, eg 
frum (aa ſigendis: Giorer Penitenge/ det er/ om" aff edet 
til Gud / ved Troen til FRſum CHRiſtum/ Oc huer * for” 
lade ſig dobe i Jeſu Chriſtrnaffn / til Synden afde 
ladelſer faa ſtulle i faa den Hellig Aands —4— 
Saa fee wi her / at predicken om penitentze / det er / om —— for 
Gud/ er en Euangeliſke predicken / ſom hører til dem ANGER lade! 
medelſt Louens predicken formercke ot fornemme ſig at v tit tiet?! 
or beleſſede met Syndens Byrde. Thi dem alene er det ig alle 
glædeligt ord / der Chriſtus ſiger: Kommer hidtil mig Ø 
ſom arbeyde oc ere beſuarede / etc. 


mit 

— For det ſidſte befaler Chriſtus videre ot ſiger: age my 
eng. Aag paa eder. CAriftiAag/ effterdi at det fætter e fl 
det er/Louens Aag / da er der icke andet end Guds Nag e vagto 

—— br Retfardighed / Velſignelſe / det euige Liff or Glade. sved ME; 

gede paa ſig ſom tro paa Jeſum Chriſtum: Thi * formel 
tager mand dette offuermãade føde oc lærte Aag paa 119 er gro? 
Troen bær mand det / oe ved en god Samuittighed⸗ ONE enets 


vaactere oc giemmere / beholder mand dette Aag indtil Enden ag 










































— — — — — — 


nn ER SÆR TR 





Men paa det ingen ſtal fl 


Sandhed oc Liffuet. 


nẽ / at hand er dem god oc naadi 


hiertighed oc ſandhed / mod alle dem 
Pact oc Vidnesbyrd / Bet er / mod alle 
Lhriſtum i en ſtadig Tro/ oc bliffue var actige vdi T 
Den. Fordiden ſom troer paa Gud / oc falder 
Tro ſom hand haffuer til en tid / hun ſtal int 
Ehriſius ſiger· Huo ſom bliffuer beſt 
den / hand ſtal bliffue ſalig. 


Om den Fierde. 


S Eg vil vederquege eder, Item. I ſtulle finde 
SS huile for eders Hierter / Thi mit Aag erlide⸗ 
—R ligt / oc min Byrde er lat. Dette er en herlig Eu⸗ 
Angelift foricttelſe / i huilcken oſſ loffuis forleftelfe oc forlig 
Syndens tunge Byrde / det er/ Synders forladelfe7 met huucken 
Der følger Retfærdighed oc den Hellig Aands gaffue oc ſkenck. Thi 
Kircke/ i Apoſtlernis tid / blefſue finns 
År Aand / ſom omuende fig ved Troen til 
) ſtum Lige ſaa gaar det endnu til paa denne dag / ſaa mange 
Si omuende ſig ved ch ſtadig Tro til Chriſtum /de begaffuis w⸗ 
Kunlige met den hellig Aand / oc hellig 
ſtulle føle oc fornennme huor før oc let (G 
Men huad er det for en Ro oc hulle fon 


i 





lige ſom dei den førte Chriſti 
lige begaffuede met den hellig 
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— ſſter hellig Trefaald 
Aag er det hellige Euangeſium ſelff ſom fortynd zuds naa—⸗ 
de for Jeſu Chriſti ——— —2 ——— 
euige Liff / oe wendelig Lyckſalighed ve Glæde vV 
y for Chriſtum / ſaa ſom for den der er wires 
grum / wwild oc hoffmodig / da —* — * Sl ot —* FE 
Lærer aff mig; Thi ieg ermild oc ydmyg 
—* * d ra Ares vredactig / haard / ſtre 

c ſom ingen giſr ont aff vrede ot haſti 

mildelige alle — —— mi ——— 
tet det er / ieg er icke hoffmodig ſaa at 
ſom kom̃e til mig / men ieg anam̃er ſaare ydmygelige alle 
komme til mig. Derfaare / effterdi at wi ha 
ftere / ſom er / vor HErre Jeſus Chriſtus / huilcken der er mild oc ſact⸗ 
wodig met fin omgengelfejorydmyg aff htertet/fom giør ingen ont/ 
forſmaar ingen/men veluillige oc ydmygelige freder alle til ſig /fom 
omme til hanem / oc der effrer ocſaa lærer dem /fom hand her figer: 
værer aff mig / huorledis ikunde bliffue quit v 
ſens byrde fon iplagis oe trengis met, Thi 


ſe / Retfærdighed/ det 





ig eller grum/ men 


g. Jeg er ocſaa ydmyg aff hier, 
ieg foracter eller forſmaar dem 





affue ſaadan en Lereme⸗ 


uit ved den tunge ſynd⸗ 


Jeg er Beyen/ tar. 14 
em min Fader er / oc 
huad Hiertelag hand haffuer til alle dan fom ſig til han⸗ 


g/Alle hans veye ere barm⸗ sam. 25. 
fom holde hans 


fra Troen igien/hans 
hielpe hannem. Thi 
andig indtil en⸗ 24. 








gißris / ſaa at de viſſelige 





hand her loffuer oe til⸗ 






3206. …….. Den flette oc tiuende Sondag 
bule Chu figer? Det er icke legemlig DuileheriVerden. Men det er oe 
ger nis huile ot Ro/fom ſkulie huile ſig i Jeſu Chriſio effter at fond 

byrde or ſuare diag er borttaget ved COrifium / oe ſtulle leſtis * 
varquegis met den hellig Aands dug / ſaa at de der efter gladel Øt 

amor kunde hare Fructt. 6 YE TS 
Be ¶Der foruden vdkreffuer ocſaa Chriſius her Taalmodighen 
Varactighed / oe loffuer at det ſtal komme til en glædelig ende/ 1 





get / gt Taalmodighed er Menniſten en Aarfage tů alt gaat / ot fr 
.Sialen aff det dybe Daff/indientryg Haffn. 
Wg kunde ocſaa ved dette Chriſti Aag forſiaa Troen / Kierligh 
chrin aag. ot Lydighed imod Chriſtum / huilcket Nag der er ſot / for hand oh 

Der Det met ſin Aand / oe for det er oſ lat at bere: Thi endog at 


cd 


— 
—⸗ 
— 


hed ſom wi begynt haffue/ hannem teckelig oc behagelig/ for? lys 
hannem behagelige vdi Chriſto Jeſu/ huilcken met Faderen ot 
HelligAand ſtee loff oc prijs fra enighed til euighed / Amen. 


Matthei i det XV IE GCapittel. 






—* 














— SERN 
— — Tr rr Egen — — 
ae da efter 
Luc, 3. PN KON VD | 
—— SGL 


aA: tog JEſus Peder oc Jacob Fe 
GES Hans Broder Johannem IT 
— oc forde dem offuer en elg Ki 
SSP hop Bierg/ ocbleff for Denner: 
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Enrio hand figer / at hans dag er læt or gaat at bære, Chryſoftomus 


ge kunde beuiſe hannem en fuldkommen Lydighed dag er den by Ø 


2 Ion OD —— —— — 















efſter hellig Trefaaldighed. 


dennem. es eg * 
| bane ie Or hans Anſict frinde fom Solen/ o⸗ 


; Der bleffue huide ſom it Lius. Oc ſee da o 


hannem. 
— Da ſuarede Peder 7 oc ſagde til FEM: 


E/ Her er gat at vere: Biltdu/daville 


wi giore tre Bolige / Di 
Dig en / Mo 
er end ſaa talede: See/d 


klar S 
Ms y dem. Oeſee/ en Roſt aff Skyen ſagde 


lene | 
p e horde det / fuldedened paa deris Anſict/ oc 


aadde frem 
Staar op/ 
eris Dyen / 
Oc der de ainge 


leffue ſaare forfærdede. 

fil Dennem / rorde ved "lg: 7— 
Mi frycter intet. Mender de oploffte d 
ſaae de ingen vden JEſum alene. 
* aft Bierget / bød Jeſus dem / oc ſagde: 
Ugen ſige denne Siun,/ for end Wenmffe 


er opſtaaen fra de Dode. — 


Forklaring paa dette Euangelium. 


GÆR Enne Text indeholder 
—Wo Pr tr en Dar 
eorts Jeſu ghriſti Diftorie / — 


SK — — hore huorledis hand bleff forklaret pa 





e/ and 6 f ro É 20 
—* efal q v 


* denne hans 
nesbyrd mM denne gantſte Hiſtorie der til/ at 


de hellige For Sefus/ Jomfru Marie Son / ſo 
MAND: een; 
nema [os ge At wi derfaare her aff lade oſſo 


(Tor vor Saliga 
daa det at eSaliggisrere / tro oc forl 
fee (bi ved Troen kunde for hang ſtyl 
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UNE FÆAES TS 


14 Thabor bierg —— 


| wi aff dette — 
paa/ Underlige gierning ſtyrckis i Troen/ ——— — 

mi fordom tid 

oc tilſagt / er viffelige Buben⸗ * 
puecke at kiende han⸗ 
ade oſſ paa hannem/ 


J d bekomme det Eui 
g od, Efſterdi at Faderen haffuer aff fin —2 


ſtories nye⸗ 
te oc brug. 




























































i 


3224 Den ſiu oe tiuende Sendag uld 
laghed, Effterdi atFaderen haffucr aff fin blotte fierlighed or ba 


tro paa hannem / icke ſtulle fortabis / men haffue det euige Liff. 
dog at her falde mange deylige Lerdomme vdi denne herlige ot 

te Hiſtorie at forklare / Saa ville wi dog i denne Predicken 14? 
her aff anſee oc forhandle tre Artickler / ſom ere: 


Den Forſte. PEER ; 
Som vor Hexris Jeſu Chrifti herlige or ærefulde forklarelſt 
paa Bierget. lg; 


| Den Anden . 
Om Mofis oc Elic ſamtale met Chriſto. — 
| « Den Zredie. 34 " 
Om Gud Faders Røft/fom hand her lod høre offuer fin S 


- 


Om den Ferſte. 


Fterdi at Euangeliſten haffuer ſat fig ford 
ville heſcriffue * i Hase Jake gorflardllf/ 


Da betencker hand oc befinder tilforn nogle finder ot 





ge vilkaar. 


ſom er / LHRiſti Diftiple / der hand tog op met ſig paa Bierg 


& 
Oe for det ſidſte om Moſſe oc Clia/ ſom talede met vor DES / 


; 
m diſſe fire flycter oc omftendige vilt aar ville wi føring 
Or ſiden giffue oſſtil at tale om denne ærefulde Chrifti forf føre 


Frege rt» tog JEſus Peder / Jacob / oc Johannem hans 


ocſaa Chriſti paamindelſe om hans herlighed / huilcken hand 


Mattheus feriffuer at Chriſtus talede ſelff om fer dag 

manb.re. for end hand bleff forklaret / oc ſagde faaledis: Sand oe DØ 
ſiger eder: Her ſtaa nogle ſom icke ſtulle ſuage >" 
den/førend de fee menmſtens Søn komme i fif AM 

Martus Euangelifta ſeriffuer omdenne CORIfi Paamim 8* 
ſaaledis Jeſus ſagde til dem: Sandelige / ieg Mg før 
der: Her ſtaa nogle ſom icke ſtulle ſmage Doden las 
end de ſee Guds rige komme met krafft. am 
lm 9. taler der om ſaaledis JEfus ſagde/ Jeg figer eder 
delige / at der ere nogle aff dem ſom her 
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roman. 8. hiertighed giffuet hannem i Døden for off / paa det. at alledelot 


o 

| betenct kg w 
Sice ſhaer RYG fcndige vilkaar / ſom hører til Hiſtoriens Vished lg 2 
oc omfienots klarmg / ſom er / Forſt tiden/ naar det ſtede. Der effter Stede * 
her as acse. Det ſtede paa. Fordet tredie /de Vidnesbyrd ſom der vagr⸗ ct, 4 


86 vilde lade fee oc giffue tilkiende. Huilcken ler 3 
e * 
elige icg 


ſtaa / ſo ik * 


Om Tiden. DEt forſte omſtendige vilkaar ſom wi her haffue at acte / et SR 
permene Der om ſiger Euangeliſten faalevis: Oc ſex dage der Kr) 
i i > » u⸗ g 
ner Der til ſig. De tre Euangeliſter / Mattheus / Martus 4 
plene de " gag/ ſom ſeriffne denne Hiſtorle om Chrifti fortiareiſe / debe if. 
del⸗ 


— 


tet åd 2 OD —— 2 ON mon DON LAT 27 


sm tø mm ix =2 
























































efter hellig Trefaaldighed. 323. 


Mulle [mage Døden / ſor end de ſee Guds Rige. 
oe form Warcus oc Lucas her falde Guds Rige/oe fige / at der 
AG mme met krafft / det vdlegger Mattheus flarlige oc ſiger / at 
Gb Mniftens Son fral fomme i fit Rige, … Saa meen derfaare 
AS ber fin ærefulde opſtandelſe aff dode oc Dimmelfart/idet 
* hd efter ſit Rige. Huor i dette Rigis herlighed ſtaar/giff⸗ Ebrifrrigis 
5 hrifg 13 ſelff tilkiende hos Matth.idet 28. Cap, faa ſigendis: ere 
2 ger giffuen all mact / Him̃elen oc paa Jorden; 

aar forde hen oc lærer alle Folck. Hs 

Rimeſſterdi at CHRIſti Diſciple icke endnu forſtode denne 
9 paamindelſe om hans Rige/ vaar det — —— 
SAR vilde lade dem fee noget aff fin tilfommendisDerlighed/at 
MÅ aff kunde fag nogen ſmag der paa / oc iſaa maade vilde hand 
gl pe dem / or ſtyrcke deris ferøbelige Tro, Thi den tid de lignede 
AM Paamindelſe mod hans herlige Forklarelſe pag Bierget/ 
Å p ſtede fer Dage effter band haffde paamint dem der om / da bleff⸗ 
de ſaa meget diſſ mere ſtyrckede Trocn/baade met Gud Faders 

107 Oe met Dette Tegn. Fordi denne Khriſti Forklarelſe vår it 
— des —* tilkommendis Herlighed / ſom hand 

e baade met ſin erefulde Obſtandel⸗ glæ⸗ 
— ft Opſtandelſe /otc fin gla⸗ 

SOE det andet haffue wi her Steden at acte paa huilcke 

r det her > | fi denne 
ortlarelſe ſkede / der om figer Euangeliſten — fæl kand — —— 


orde dem offuer en ſide / op paa | ' 
ag it fig t bier t ⸗Deoe gacule 
Blerg er it Billede oc Tegn om CHRin — —— 
— alle diſſe verdſlige Rige / Samme Chriſti rigis Sigur oc Bil — 
e Vaat ocſaa Sions Bierg/ ſom mange freder neffnis ødiden SET. 
Aige Scrifft. Did hører ocdet der Kong Dauid liger Pſaim 
sie ſtal gaa oppaa Hedens Bierg S⸗ huo fla 
Ad hans hellige Sted Der mercker Hexrens Bierg 
ids rige. Dernæftpaamindis wi aff dette Bierg/huad wi ſkull⸗ 
—— —F foruẽte i Chriſti rige / icke det ſom er ringe / forgẽgeligt oc for⸗ 
Ex eigene Gud/inen det ſom er hoyt / ypperligt; guddommelige oc 
| —* — —— —— * vel / den tid hand ſagde: 
| NÅR he Dyen op til Biergene / aff hulcke sem ir 
| Mig — Hielp. —— 
| A SDriftus førde fine Diſciple offuer en ſide for ſi 
9) å VEN band tilfiende/atder vaar ide — tid ——— bang 
| 7 ——— — ole — iVerden / Derfaa⸗ 
aa ſine Diſciple/ at de fulde 4 
— haffde ſeet/ ſom her ſtaar ſidſt i dette — 
UNE ginge ned aff bierget / bod Jeſus dem oe fag) 
derJ 











: 
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ms Er Den fiu oc tiuende Sondag — 
de: Iſtulle ingen ſige denne Giun / førend menn 
in kens Sen er opſtaaen aff Dode. —9 
Suenciri⸗ FOr det tredie haffue wi her at acte / huilcke Diſciple Chriſtus | 
mer gig. opmet fig pad Bierget. Enangeliften figer / at Handfogrt 1". 
der oe Jacob / oc Johannem hans Lroder til ſg | 
Diſſe tog hand opinet ſig til vidnesbyrd) paa det at der kunder RER 
re nogle / ſom kunde effter hans Opſtandelſe vidne om denne 
vfuermaade herlige forflarelfe, Zhi endog at Chrifius vilde 04 M 
ue dette ftiult en tid lang / for fir forfmædelige Dyds ot Pinis fy | 
fom hannem faareſtod: Saa vilde hand alligeuel / at efftel J 
formedelſt ſin erefulde Opſtandelſe / haffde ofſueruundet O *— 
da ſkulde denne herlige Forklarelſe obenbaris for alle Mann" ike 
ſaa at huer mand ſtulde faa det af vide, Dag det at alle Sent gl 
kunde formedelſt deñe ſkone Hiſtorie opueckis / til at tro paa 9 re 
IIII. Khriſtum / oc endelige ved hannem bliffue ſalige. tbe 
vMoſe oe DEt fierde ſtycke oc omſtendige vilfaar/fom vi her hafite 4 


—* ſinde / er om Moſe oc Elia/huilcke Diſcipiene ſaae paa Bier 
at tale met vor HErre Chrifto/der om figer Euangeliſten by I" 
Da obenbaredis Mofe oc Clias faar dem oc de tan 
de met haltem. Detteer icke ſteet vden Guds ſynderlige rt, 

ae uo0. Thlendog at der haffue veret mange Propheter / ſom haft 


ret vidnesbyrd om vor DERKRE Jeſu Chriſio / ſom S. Pedet ført 
mrofeocæ- oc forfyndet hans Død or Pine / oc hans Herlighed / Sas ry 
ussoners gaa dog Roſe oc Elias de andre alleſammen / oc gaa dem tank før 
prophesern · forn / met Gierninger / Jertegn / Frimodighed/ oc Nidkierhe fer” 
Gudsære, Diſſe to Propheter ere nu for den ſtyld ſeet paa sy 
get met vor Herre Jeſu Chriſto/ at de ſkulle vidne ot beſtag⸗ — —9— 
ne Jeſus/ Jomfru Marie Son / vaar den Meſſias ot C9 ife⸗ 
ſom Gud Fader haffde i gam̃el tid loffuet or tilſagt de — ge 
dre: At det vaar denne / ſom alle Propheter haffde feer hen jr ' 
ſom til it maal: At det vaar denne / ſom alle Figurer ot oru! £ fon 
vdi det gamle Teſtament affmalede oc betegnede. Thialt oe det 
de hellige Propheter haffue ſpaadt oc forkyndet om Mel" pad 
kommer offuer eng met denne Jeſn alcne/or met ingen anden⸗ 
Aueatinaa. hannem ſtaar vor Troes grundugal / ſom Auguſtinus ſiget ig 
Troes grundugal / ſiger hand/ ſtaar der paa/ at alle Pro ao | 
Prophetier og Spaadom ere alleſamen fuldkomne i Jeſu gr dt | 
Naar wi nu dette betentke / o6 ligne Prøpheternis Spaad⸗ 
Lhriſti hiſtorie / ot holde det ene imod det andet/da funde w 
ſtyrcke vor Tro / imod Joder / Tyrcker oe Hedninge⸗ formet 
anamme Chriſti Euangelium / oc bliffue falige (elf 
om era VB ville 1 anſee Chrifti Forklarelfe ſig nd 
Euangeliſten Mattheus figer ver om ſaaledis · OF ryg 
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—— Bue 


== 


Fa væ — … RR 


sl. effter hellig Trefaaldighed. 

Ul forklaret faar dem/ oc hans Anſict finde ſom 
kld / Or hans Klader blefſue hunde ſom it Lg. 
"rn ot Lucas ſige / at hans Klæder bleffue ſue huide oc ſtinnen⸗ 
—9*— Sin SØGE 55 — fandgiøre det faa huit. Den⸗ 

| riſti Menniſtelige naturis f 
rom if tele Melde on hele naturis foruandling 
en YRenniſtkelige Natur / ſom hand en gang he 
amnmet / men hand beholder den ——— altid — * 


aders almectigſtis hoyre Daand/vdide 
| / n ſkal band komme at.d 
ie leffuendis ocdøde, Derfaare Æulle wiicte tencke ſom END 


Mare. 9. 
Lucaæ 3. 


Id bemercker da denne Chriſti forklarelſe? Dun bemercker pc Chriſttfor⸗ 


(hans Klæder bleffue faa huide ſom en Snee eller it Sing, 6 
gers nogen Farffuere paa Jorden kand ſyde eller fa — 
* Lige faa vaar hand foruden a ll Synd / ot vaar derfaare det 
Lam vden lyde / ſom vaar nyttigt oc dueligt tilat ſlacte oc off 
å Fi vore Synders ſtyld/ at vor Wreenlighed kunde der ved affto⸗ 

* renſis. Dernaft / haffuer denne forklarelſe ocſaa vijſt off huad 
AG Eder lighed CHriſtus fulde haffue⸗i huilcken hand der effter 
Sys —— hand haffde fuldkommet ſit Ofſer for Menni⸗ 
Sale Moe denne Herlighed fætter Khriftus imod fit Kaarſſis 

— orſmadelſe. For det tredie / betyder ot mercker denne fore 
Øs t/buordanneLegene wi Chriſtne ſtulle haffue paa den yder, 
Alai, ende g/ at de ſkulle vere herlige ør ſtinnendis ſom den dey⸗ 
F re Sol. Thi endog at mange Chriſtne Menniſtis Lege⸗ 


* RE De 
ere tryting. Jorſt / lige ſom Ehriſti Anſict finde fom Solen / —— 


sveder cry 
ting" " 
I 


Chriſti wſt yl 
dighed. 


Chriſti Her⸗ 


lighed. 


—R 


Se 
Vor forkla⸗ 


relfe oc Her⸗ 


lighed. 


Aes oc plagis her vdi Verden aff Dr anner oc Qaaldemend/ 


flaeg chiel og fa j 
£ tagis aff dage / ot wi alleſammen full 
s eds/ ot 
R3 2* —* opadis oc fortæris aff Orme oc ——2 Forben ; 
: aldog en gang den tid komme / at de ſtulle iføris og flædis 


Met Din | . 
aheeheſte Herlched⸗ lige ſom met en deylig Klortel/ oe bli» 


herlige forklar ige/0t SAGER 

i ede Legeme lige / oc ſkulle til enig tid biffue 
ge ſaadañe ſom Hans Legeme er/fom tilfori faget * ſtulle i 
ce Det 
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…… Densfiltoe tiende Gøndag 
det euige Liff afføreden beſmittede Kiortel/oc iføre oſſ det Himme⸗ 
ſte Liuſes Kiortel / ſaa ſom der figisi Dfalmenom Chriſto: 


eſt herlige oc deylige beprydet / Du eft iføre Liuſet / lo 


ge ſom it Kladebon. Men huad det ſtal blifſue fork 
Smycke oc herlighed / kunde wi met vore tancker icke begrunde / MP 
get mindre kunde wi der om fuldkommelige tale / ſom tilborligter· 


Om den Anden. 
> N hafft met vor Dexre Chriſto paa Bierget / 6 
* 


Lucas alene / faa ſigendis : Oc ſee/ to Mend ſom 
vaare Moſe or Elias/ talede mer hann 





de obenbaredis i Klarhed oc talede om den vogn 


fom hand fulde fuldkomme vdi Ferufalem/Ddt 
om den haarde DØD or Pine/fom hand fulde for vſſ arme S ad 
re lide i deruſalem. Der haffue de vden tuil talet met huet er kø 
om de Figurer Drophetier/ ocaffmalningeri det game· 
mente / i huilcke den tilfommendis Meffiæ død oc pine vaat aft dj 
let / Met huilcken død — fulde forfigrre Dieffuelen og hot 5 
ge, Item de haffue ocſaa talet cm Felu Chrifti glævelige CR, 
uinding oc ærefulde Opſtandelſe aff dode/ oͤt der hos haffue de 
ft Chrifium⸗ ſom aff fin Merniftelige Naturis Soeebellgh Mm 
fryctede fig oc vaar redt for Døden/ ſom hand ſelff ſiger: 2 i 
Sigl er hedroffuet indtil Doden / det er/ Jeg erat, 
droffuet or bange/ at ieg maa dø aff Hierteſorge. Det ſawm 
uiſer ocſaa hang blodige Sued oc aluerlige Beni Vrtegaan rd 
huilcken hand tre gange repeterer oc igientager / ve bruget gg. 
famme ord. Men om denne Chriſti vdgang / det er / om han 


or Pine faa wi om Fafien ocpaa Langfredag ydermere at hott · 


Om den Tredie. 


Meſſiasen 


tegn haffde beuiſt / at hand vaar den ſande BSie 


mer nu dette Gud Faders vidnesbyrd der til pa r 
— get / den tid Chriſtus bleff —— talede met SÅ 
oc Elia. Saa figer Gud Fader: Denne er min hierte MM 
Gøn/ t hulcken ieg haffuer Behagelighed / hann⸗ 


ſtulle høre, Jdenne Gud Faders predicken indeholdet" na⸗ 
gribis Summa paa det gantſte Cuangelium om Chriſe eger 
gø ' 





oc. Chriſti Perſon. 9— 


ʒVad ſnack oc tale Moſe oc Elias Gare 
t 


crifſuet 


Fterdi at Chriſtus met fin Lærdom oc 3 


et ander er ftilfmiffeimelle denne Gud YE 
































3. 


2 


















































































| ot andre sms det Bel lig Zreſa⸗ digh cd, — 
aarer til ſine B ik: ner oc Dsttre / huilcke hand annammer oc vd⸗ 
| om Chriſu velgi rn/aff naade ot baͤrmhiertighed Det trovic er 
ledis wi bliffue anger mod Wenniſtkens fign. Det fierde huor⸗ 
Asp ue delactige vdi Lhriſti velgierninger. Om diſ fire 
— Gud giffue fin Naade, [om de mere opregnede effter huer 
ot off til nyttig os falig ———— — Nafns — 


i . — (— arr ; 
inder Ye r himmelſtkegaders egne Ord Or vidnesbyrd ſom fad Ferm 
i —** eune er mn Søn, Idiſſe faa ord haffue wi tre Ler⸗ Tre gar⸗ 
Ng ka ig at denne Derfon er en ſand Gud/effterdi at bander" 
— 2 Son Den 2 at denne perſon er it fane nae 
— 
* Peri ik bøn er Gud oc Mand er ickon en Perfon/or haffuer 
144559 fok Thi Guddader ſiger denne / hand ſiger ide diſſe 
afde —— Ale tut viſelige haff de glort der fom CArifus 
ar VV erſe ner / ſom hand haffuer to Mature 
mn af * —— tit oc offte anden tid om Aaret epregnet 
diſſe tre nesbyrd oc Sententzer aff den H. Scrifft/ huilcke 
— i i, mine faaregiſſuis / da vil ieg det icke nu her repetere 
bar ng br Zen leg vil nu aleniſte giffue tilliende huorfaare det 
* ed nt Kg at Den ſom ſrulde vere Reglete imellem G3ud oc 
ber nn eN DET Renniſke. Difligeſte hul band æulde 
8 * 6 vil ieg kaartelige giffue tilfiendelbudd nyt⸗ 
Too Senere eſee aff huert finde ibefynderlighed, 
ere or SKARE ERE SST Lene Sr ar Fr for 
' g til, et ene er det o — ——— 
—— onde / ſem det gantſte Nenmſtens kien * * — re 
& seng. en anden er den ſtore ſtrobelighed oc vanmectighed ſom FSR, fr 
2, e Lreatur / ſaa åt Intet Creatur vaar mectigt til gt igjen, 
) —— Det gode / ſom de haffde met deris Synder orkaßñ 
finde — onde ſom meñiſkens fign vaar vndergiffnet/ 7. 
Har Ked * yn * ige fee oc kiẽde vdi diſſe ſtycker ſom ere: ſyndens Nenmiſters 
BØDER MEE een Af Guds ſioroetecfardige vrede, if tom 
— * oe bad. 4, De aff Dieffuclens grumhed oc tirarii, faret 
line — — vaare ſtgrre oe ſuarere end at noget Crear 
bytde/fagig id j ** WPenmite/kunde bære hendis faret ynaſel oe Syndens 
——— aicke ſruſde falde der vnder For effterdi åt Synns eve. 
lige of ye: pendeltg at wbegribelig / Thi Gud/ ſom er det wonder 
re NØDdtgE "SÅ belige gode / daar der met fortørnet: Ya vaar det ſaa⸗ 
effter Gud⸗ * oe or DIS fornøden behoff / at demie Syn fulde 
ge/ eller oe —— DE regel/enten ſtraffis met eiug pine oc pla 
Ning for Stier retſard ghed ſtulde ſtee fyldiſt vederlag os betal 
ar SMD Men fordi at denne fold giytelſe pc vederlag/ 
| AE 7 fulde 
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Den filt oc tiuende Søndag aft 
fulde vere it fuldk ommet ot nockſomt verd / ot hafſue en euig fr af 
at ſtille det euige wendelige gode tilfreds / da kunde det ide ſtee ikk 
noget Creatur / Ja icke end aff alle Creatur tilhobe. Deri! ål 
vaar det fornøden behoff / at den ſom fulde betale for ER om 
ſtille Gud til freds / hand maatte vere Gud. Thi Sud aleniſte * 
er ———— —— offueruinde oc nederlegge de 
endelige onde / ſom er Synden. | Se 
Guds rete 101 DE bredis Retfærdighed vdkreffde oeſaa / at Skylden — 
færnigevre Straffen ſtulde vere ens / oc der ſtulde ſtee Lon ſom Skyld⸗ er 
terdi at det cuige wendelige gode vaar førtørnet / faa at Styl ige 
vaar wendelig oc wſigelige fror7da vaar ocſaa Guds retſa bar 
Brede mwendelig ot wſigelige ſtor Denne Vrede kunde intet rer 
Creatur bære eller ſtille/ derfaare vaar det faarengdegrfftigt * 
ſom fulde vere Meglere oc ſiille Guds vrede maatte vere eug om 
tig Gud Om deñe Guds vrede taler S. Pou.i fin Epift, tide 2 
roma t  gefiger: Guds vrede obenbaris aff Himmelen? ed: 
alt wgudeligt vcxſen / oc Menniſtis wretfardige 
Item / Johannes Baptifia lærer off hos Jhhannem/ af * 
Guds vrede kand icke borttagis vden Neglere / Thi faa figer ” fee 
Huo ſom icke troer paa Sonnen / hand ffal AN W 
Liffuet Men Guds Vrede bliffuer offuer hann 
—5— Vdi Synden for huilcken den almectigſteGud er vred of fortø ; 
Synden. komme faa mange onde ting tilſammen / aff huilcke hand oput av 
til vrede / ſom ere: Guds Maieſtats foractelfe : En traadl'd bib 
ftrighed imod Guds Low oc befalning: Guds Billedig ce fer dele: 
cket Menniſket vaar ſtafft)ſtammelige oc værfinggelige pel: erfi 
Item at Menniſten falder ſom Forrædere fra Gud / ot — 5 
fil Diefſuelen / ſom et Guds fiende / ot endelige effterfolgel på alligt. 
Se offuer alt dette en wlidelig Wtacknem melighed oc wtgau 
Hofſmod imod Gu—ud. rig fag 
Guds vrede ¶ At denne Guds vrede for ſyndens ſtyld i huilcken der —59 
nor pas, meget ont/er wendelige ſtor kand mand lattelige ſee aff den vet, 
foer kommen paa alle Adams born oc effterkom̃ere for DØ 
Item aff Guds truſel: aff den ſtore Jam̃er oc ælendighed/me —* 
oc bedrøffuelfe/ fon det gantſte Menniſtens Kiøner * egtl 
Aff Dieffuelens tiranni imod Menniften + Aff Guds vred par 
ſom hand lader off tit oc ofte ſee/ Hum̃elen / paa Jorden⸗ etulle (is 
uct: Aff den euige pinis ſuarhed ot wendelighed / ſom allede —5 — 
de oc vndgielde / der icke omuender fig til Guůd / ved Troen u oe 
Ehriſtum De offuer alt kand mand ſee deñe Guds vredis sig for 
ſiorhed/aff det dyrebare værd or Loſen / ſom er betalt ot v tir huer 
Syndens ſtyid/ aff vor Herre Jeſu Chriſto. Der aff kand — 
ſee oc forſtaa / at det vaar wmueligt at frille Guds vrede / fo are ver 
den Meglere ſom icke vaar almertig 7 fag ULLA LSE 
Meglere vere en almectig Gud. 


loban. 3. 
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3307 Den fiu oc tiuende Søndag 


ere / Derfaare kand hand vdrette alt det hand vil/thi hand et Gud, 
Hand vil off ocſaa ait gaat ſom hand haffuer loffuet oſſ/ Thi hand 
er god/ miſtundelig og naadig. mm 
HVorfagre maatte da vor Meglere vere Menniſke Gudé — 
færdighed vdkreffde / at den wlydighed imod Gud / ſom vagt —9— 
seeren nj den Mennſtelige Natur/ hum ſtuide igen ved den ſamme N i, 
gæsber om Miftelige Natur oprettis / Oc lige ſom der bleffue mange Eynde | 
rn formedelftit Menniſtis wlydighed/ Saa ſrulde der ocſaa mane" 
Roman, f.  bliffue retfærdige ved it Menniſtis Lydighed Derfagre mad g 
vor Meglere vere it Menniſke/ paa det at det gantſte Menmiſtens 
kien kunde bliffue forlsſt / veddet værd oc fulde bod oc Betal 
ſom hand paa alle Menniſtis vegne / vdi finretfærdige of fy * 
loſe Menniſkelige Natur / beuiſte den euige Gud. Saa er da dd 


J 
Ej 


He vor Meglere Gud tilbunden met ſin Guddoͤms Natur/ ot EM 
er oſſ tilbunden met ſin Menniſtelige Natur, Der aff ſtal vor ⁊ vd 
deme om den ſtore Kierlighed / ſom vor Meglere oc Frelfa nt 
haffde til off / at hand vilde heller ydmyge ſig / bliffue 


ſte oc lide ſtraff paa fit Legeme / pga vore begne⸗/ end at sui fht 


Zuorfaare 
vor Megle⸗ 
re magtte 


LCerdom oc 
troſt. 






forfaris. ——— 39f SAN 
HEr offuer ſtulle wi or vel acte oc beſinde / huor faare det vaart AR 
re Gud oc noden / at vor Meglere Jeſus Chriſtus Gud or Sand une, 
mastrevere en Derfon/ocidetnonde Perfoner/ ſom der er vdi hannan gr 
enpesfon. Naturer. Der vaaredrabelige Sager til / ſom ere: IØ it 
gx t auf⸗ hand kunde giøre Gud oc Meunnſſke til it/ derfor ér hand ſin —*9 
fens ver fol. tilfyyet met fin fande Guddom / oc Menniſten met fin fande? —* 
Dom / at hand kunde faa tilhobe binde Gud or Menniſten. ed 
neſt / den ſom ſtal vere Meglere imellem dem ſom ere wens/ * 
kand intet vdrette / om hand er den ene mere tilbønelig end ad 
den / Derfaare maa. en Meglere vere: begge Parter anheng — 
—* Denne Sag ſtyld/ er vor Meglere JEſus CyRiſius 
ſon / ſom er begge Parter der vaare weng 7 Gud. ot Me 
kand binde begge Parter Gud oc Menniſten tilſammen 0 
foruden vaar det ot nodtorfftigt / at vor Meglere maatte ver⸗· 
Pet ſon / paa det at hans Menniſtelige Naturis hellige G 


st 
sø 


at⸗ | 
tigt: oc fuldſomt værd oc vederlag får Synden/ ſom den euig ir 


* 


mg, ig 
Guddoms oc Mandoms Nature ere forente 1 denne ene Pe ØD 


oc Blod/ Ja om alle hans Gierninger oc Pine / faa af alen 
hand leed oe giorde vdi Sanddommen / det haffuer fin værdige, 
— 7 c vordering aff den Enighed/ at Guddommelig Natur ot Grub 
— feelignattrerefaa ſam̃enkomne / at de gigre en per ſon ſaa af MI 
os Mand er en Chriſtus. Her aff ſtal nu vor Tro atter ME | 
Rn — 


Leœrdom oc 
Troſt. 

















































— De 


—— — — FRE SER AR SER — 


RR 


effter hellig Trefaaldighed. 


* ad Ebrifti DØD oc Pine er ſaa dyrebar / at intet kand lignis 
aͤnnem / da er hand meget mestigere oc veldigere end vore 


331, 


Synder/ihuor ſtore de ere/ oc ér 
—3 cer hans Retfærdighed frafftig/alle suguftinss in 
dem til ſalighed ſom tro pag hannem. Derfaare figer Augufrin, + Cap Gene. 


Maior eft Dei Mifericordia iferi — 
liter >» quam omnium peccatorum miferia, deter/ 
le Barmhiertighed er ftørre end alle Synderis wſelhed or e⸗ e 
dighed. Oc S. Pouel figer/ at Guds naade er meget horre end” 
Synden. | 
En anden part affdenne vor 
predicken om hans Son / gigr ftilfiniffe 


m̃elſte Faders 1 


.4. 


J. 


147" 
311; € 


| imellem derne hans imetiem vens 
Son oc off/ wi ſom aff Naade ere hans vdkaarne Børn/ oc hans. rs 272 


sm oc aunu⸗ 


fiere Sonner oc Døttre/i hang naturlige Son JẽEſu CHRiſto. are aus 
É Baru. 


dordii det hand ſiger: Denne er Min elſtelige Son / eller/ 


Min hierte kiere Son / da giør hand ſtrax met dette ord elſteli €/ 
enke imellẽ oſſ oc hannem. Thi hand er GjudFaders —— 

on paa ſin egen Naturis vegne/ oe aft fig ſelff / For hand er hang 
Naturlige Son / født aff hans Hierte aff cuighed. Wen at wi ſom 
tro paa Jeſum Chriſtum kaldis / ot ere Guds Bern⸗Guds Son⸗ 
åg ge —* 5 —— oc Syſtre / Det er ſtkeet vdi 
— yld / Thi wi anammis oc vdkaaris affnaa⸗ 
Guds enbaarne Soen/ ſom er i Faderens ſtyd 


Did hører ocſaa det at CHriſtus kaldis "er. 


En tredie part aff Gud Faders Predicken/ er chi ve 


om denne hans enbaarne hierteklere Søns Velgierninger fod Wren: 


mod det gantſte Menniſtens Kien / om huilcke hand ſaa ſi er 
* | . ger: 
Ihuilcken ieg haffuer behagelighed/ eller ocWed huil⸗ 
cen ieg er ſtillet til frede. Set diſſe faa ord begribis alle 
de Belgierninger/ fon Guds Son haffuer oſſ arme Menniſte bes 
uiſt. Thi lige ſom Sud er ſaare vredpaa oſſ / naar wi icke haffue 
hriſtum i Lidetouet met off/ at hand er paa vor ſide: Lige ſaa er 
JAnd oſſ naadig oc er ſtillet tilfreds met oſſ / formedelſt Chriſtum⸗ 
Ha at hand anammer off til fine Sonner oc Oøttre, Der ftulle wi 

u oc vel acte or befinde” det deylige Sprock der S. Pouel figer til 


ns kiasn 


Lorintherne · Den ſom icke vifte aff nogen Synd / den 2.corim.; 


Rorde Gud til Synd/ (det er/tilen Synd 

ſtyld oc ſyndebod 
4 oſſ / Paa det at wi vdi hannem ſtulde bliffue * 
etfardighed / ſom gielder faar Gud/dee er / paa det at 


Bud kunde flillig tilfreds vedh 
nde ſullis tilfreds ved hannem / oc hans Retfær 
de regnis off til Retfærdighed faar Gud. ! Oe en tj gi 


band: Chriſtus er Louens fuldkom̃elſe alle bem ul" 


Retfærdighed ſom fro, 
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533% Den fiu oc tiuende Sondag 


huorledis En fierde oc fidfte Dart aff denne Gud Faderé 
wi iffuc i Chriſn vi 
daacige predicken er / huorledis vi kunde bliffue delactige 


—— giermuger/Der om lærer Gud Fader ofſ/ met dette fit Mandat of 
loka 3, Befalming/ ſom ſaa liuder: Hannem ſtulle i høre. i 
huo ſom hører hannem oc troer paa hannem/ hand blifjuer fa pl 
Roman.to. Effterdi aͤt Troͤen ſom kommer aff Guds Ords hørelfe/ hun * 
RNHarenniſten delactige vdi Chriſti velgierninger. Efſterdi da sg 
3 — ne Gud Faders befalning kom̃er alle Menniſte ved / da følger dd 
ſelige der aff/ at Gud vil at alle Menniſte ſtulle bliffue —* 
Chrifum/ oc hand vil ingen haffue fordømt : Derfaare er de 
Bban.;, … rig egen ſtyld ſom bliffue fortafſte oc fordemde / Fordi at de flat 
Malm. 519 mere elſtt Morcket end det klare Euangeltj Lius / for er Tr, 
Loycte for vore Fødder / oc ft Blus paa vore Veye / ved ui am 
WMenniſten foris oc ledis til det euige Li or Salighed/ ved It 
Chriſtum vor Meglere oc eniſte Saliggigrere / Huilcken ME; 
Fader orden Hellig Aand / ſom en eniſte ſand cuig Gud / ſtee 
loff / Prijs / Heder / ære oc tackſigelſe / aff alle 
Menniſte i all Euighed / Amen / 
XM EN 





Ende paa alle Søndags Euangelia / 
fra Pintze dag til Aduent. 
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SEES CA: ——— 
AR 


—— —— 
== er 
= 


: Aa Luangelia/ ſom NG 
X predickis oc læfis I Kirckerne paa 
— ROgeſter oc Helligedage / ſaa mange ſom iDan⸗ 
nwarctis oc Vorgis Riger / effter Ordinantzen holdis 
be llige huilcke for deris viſſe ſteds ſryld vdi Calen 
darlo / icke met lempe / kunde indføris 
iblant Søndagis Euan⸗ 


PSALM. CXIX. 


HExXxE / naar ieg betencker huorledis 
du haffuer domt fra Verdens begyndel⸗ 
ſe / da bliffuer ieg troſtet. 


Prentet i Kiobenhaffn / hos 
Henrich Waldkirch. 
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2. IRENE FE 
== —* * * 


Paa Marie Renſelſis dag/ 


(om wi kalde Kyndelmiſſe dag / Euange/ 
lium / Lucæi det II. Capittel. 


ENKE 8 —— 
3 — > kva 
— — 
SAR Wa US SR NNE Rs ka 
—— 
= 2 * £ = 
F — == 2 3 (EA 
— RRS SÆR, — 
SYNS 
—8 N — - — 

* — i 


— 


rr — gs: — 
— — ——— 






ſis dage effter MoſiLow komme, Denne Bøvg 


tid Faldig 


S Da førde de Jeſum tilJerufalem, Zam 


ÅL Mat — —* der —* hannem kom — 
STR meſaar Hesren / Lige ſom det oc srerr= 
Soya SE ſtaar ſcreffuet i ——— — 
Allehaande Wandklon / ſom førft obner Moders 
"l/ ſtal kaldis Herren hellige; Oc at de ſtulde gifß 
ue Offer, eſſter ſom fagteriHexxens Lom / if par 
Turtelduer / eller to ongeDuer, Oc feejder vaar fe møre 07 


Candela. 


enniſte vdi Jeruſalem / ſem hed Cimcon/oc fam, Så erny 


delmiſſe / fag 


me Venniſte vaar from oc gudfryctig / oc hand ven 


Liuſmiſſe ele 


* Iſraels troſt / oc den Helligdland vaar i hans ens 
oe 3 hand fick Guar aff den Helligdland af nr. 
ar ſtulde icke do før end hand finge Hexdens firmer 


CT brass 5 . uilcke der 
riſt at ſee. Ochand om i Templet aff Nandene mdrs 












oprorelſe. Order Fy giffulsdeim 
Temwplet Svrældrene ſorde Barnet Jeſum Zorn, 


/ at de ſtulde giore faar hannem lige fom sms 
| ff ij mmand 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 





































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


2 Pia Ra 
mand pleyer effter Louen / Da tog hand hannem paa 
ſine Arme / oc loffuede Gud / oc ſagde: Hexne / La 
nu din Tienere fare i fred/ lige fom du haffuer ſagl. 
Thi mine ODyen haffue feet din Frelſere. Huilcken 
du beredde faar alle Folek. It Lius tilat opliuſe Hed 
nungene / Ode Folck Iſrael til en Herlighed. 


Forklaring paa dette Euangelium. 

ig Aa denne Feſt oc Hoytid forklaris en Patt 
d (X aft Khriſti biftorie/ —— hand bleff ofret 
VENG Templet eſſter Woſi Lomw/Or huorledis den fromme 
NRK færdige Mand Simeon betiende denne JEſum / Jom 
Mari Søn / at vere Verdens Frelfere / oc det aff den Hellg 
Aands indftiudelfe/ aff huilcken hand haffde faaet Suar/at hand 
aldrig ſtulde do affVerden/ før end hand met fine legemlig Ayen 
haffde ſeet den DEXKE Chriſtum : Order hand fict hannem at fed 
tog hand hannem paa fine Arme / oc velfignede hañem: DT / 
Det haffde giort / da beuiſer hand fin Tacknemmelighed mod ud) 
met en deylig Loffſang. Daa det at wi diff bedre funde arte ; 
ſti Hiſtorie/ huorledis "hm henger ſammen / da ſtulle wi nu be ihu 
komme oc betencke det ſom wi tilforn haffue hørt om Chriſt⸗ 
Jule dag / bid indtil. Wi baffue førft hort om hans glædelige o 
naaderige Fodſel / at hand er født Bethlehem. Dirnaſt / Æg 
hans Omftærelfe/ at hand bleffomftaaren den otende dag SA 
Den huorledis hand bleff beſogt oc bekient aff de Bife aff —5 
dene / huilcke der oc beuiſte hannem ere / oc offrede hannem Gu ti 
Røgelje oe Mirrha. Nu effterfølger huorledis hand bleff ltr | 
Templet / effter Moſi Low / den tid fer Vger effter hans er 
vaare forløbne. Aff denne Text ſom nu bleff oplæg / ville vi an⸗ 
ſee diffe tre effterfolgendis Artickle. 


Den gorſte. 

Om Lhriſti Offring i Temple. | spr 
en ben 

OM Simeon huad hand vaar for en/ocom hans velſignelſ 


Den Tredie. 


Om Simeons Loffſang 
Om den Forſte 


Vd haffde ſticket oc ordineret mange atfll 
lige flags Offre idet gamle Teftamente/ ide for pe fer 
ſtyld / at Menniſtene kunde ved de Gierninger oc 


) di . e: 
bliffue retferdige fagr Gutd / oc der ved bliffue — ſom⸗ 
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— — — mæ ae rn 
Es SE —— 
* —— KT kd 


der ſom Oxeblod or B —** må gg 
der/Da babes uckeblod kunde afftoet Menniſtens Syn⸗ 
— e Lhriſtus kommet til Verden vdi kiydet/ vc met ſit 
— jo affflet Synden: Men der vaare andre drabelige 
—2 ager til / huorfaare Gud ſtickede de mangfaaldige 
On Ant huileke Sager diſſe ere de befyndertigfe. 
bindre oc ik ſte Sag vaar / at Sud vilde met denne offuelſe for⸗ å E 
2 uerie Affguderi. For effterdi at ale Menniſte⸗/ end Xtanoen 
— ergrofftifte oc vildiſte i Verden / hafſue ilo nogen mening 
mr ag vi ie tiene Gud / da ville de effter deris mening oc gode 
——— 15 06 maade at tiene oc ere hannem met: Men effter⸗ 
* * eon er Gud behagelig / vden den ſom hand ſelff haff⸗ 
e ze et / da haffuer band ſelff ved fin Tienere Moſen indſti⸗ 
kan 5 lige maader oc vijs / huor met hand vilde æris oc tienig/ 
. ) d tat det Sødfte Folck kunde met diſſe mange Ofſer/ ot atſtilli⸗ 
ags Gudstienifte/ fom Gud haffdebefalet/forhindris fra Aff⸗ 
= —3 fria: * Gud / ſom vdledde dem aff Egypt Land/ 
ba PE: ——————— oewſigeuge Vetgietninger / 
Den anden Sag vaar/ at deris induaartis Gudeliab 

enogen maade ſtyrckis oc offuis ved diſſe ———— 

hide vduaartis Offer vaare icke i dem ſelff nogen Gudstieniſte/ —— 
bil hannem behagede: Men de vaare ickon en opueckelſe oc tilſkyn⸗ 
den rette og fande Gudstieniſte. Huilcket wi kunde ſce aff 

ag Drophete/ huorDExren vedmis oc kedis bed de vduaaru⸗ 
— der icke ten retſindig induaartis Gudelighed hos, 
>pa liger Denden: Jeg feer kil den Fattige; oc til den  <-. 
m haffuer en ſonderknuſet Aand / oc ſom frycter ſig 

or mit Ord, Thihuo ſom flacteren Ore; BORD Pr arte 


re off/at Pa⸗ 


lige ſom den der ſiar en Sand ihiel. Huo ſom off, BeTsenrs ser 


2de mening 


Cr it Faar / hand ér lige ſom den der flar Halſen ons firioe 


Inder paa en Hund: Huo ſom ber Madoffer frem, Sr 


band er lige ſom den der offrer Suineblod Hug se 
Mm tencker paa Rogelſe / hand er: lige ſom den Der: vei oem 


at mand fis 


loffuer wret Saadant vduelle det deris —* 
SELER veye oc oe ger 
—— haffuerbehagelighed ideris Varſtygge— Mening. 
ADA Derfaare vil ieg oc vduelle det fom.de be. 
—— Or fore det offuer dem ſom de ſty faare: For, 
Ans, kaldede oc ingen ſuarede / oc ieg talede oe de 
icke / Men de giorde det ſom mig ilde beha⸗ 
Hil Ddualde Det ſom ieg icke vilde. AF dige ord tm» 
rlige ſee / baade at vduaartis Leremonier or Gudstieniſte 
ffüj er han⸗ 
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3302: Paa Rarie sj 
er hannen ide behagelig 1 fig ſelff / vden den ſkeer aff it ret gudft å 
tigt Hierte / effter hans befalning: Ocſaa diſligeſte / at den — 
ot vijs at tiene hannem met / ſom mi ſelff vduelle oc optencke er * if 
nem icke behagelig. Thi hand vil at wi ftulle tiene hannem 9 Mm 

hans ord/ ot icke effter vor gode mening oc tycke / ſom tilforn tit 
offte ſagt er. | å (yitte 
— Den tredie Sag vaar / at Jedernis offer ſtulde vere it — 9— 
e deligt o obenbare tegn tilderis Tackfigelſe oe Tacknemmelig vi 
seg mød Gud /aff hulcke offer det Fold bleff baade opuact or ſiyl * 
Guds Fryct / oc der met obenbare beuiſte oe bekiende fig at —— 

eniſte euige Gud / ſom vnderlige fodde dem i Arcken / or ſorde 

ind i Canaans Land. | ad⸗ 
IIIL Den fierde fag vaar/ at Guds ords tieniſte kunde der mel ver 
ur ftanfefte feſtis At Preſterne oc Tienerne ſom ſtulde tage vare pan Tip mr: 
bede, ot Gudstieniſte / kunde haffue der aff det ſom de kunde lefſue —9* 
føde fig met / Derfaare haffde Gud ſticket oc ſet / huad Pr, 
ſkulde hafſue aff det. ſom ſkulde offris. Sancte Pouel ſig t. 
mc 9 Hud ſom tien Alteret / hand ſtal leffue aff Aller Ma 
ns Tinub. s DEKHRifus figer: En Arbeydere er fin Lon —*— 
SPouel ſiger ocſag til Timotheum / at de ſom rettelige Dev one 
deris Kald vr Embede for/ere dobbelt ære værde/or beſynderug 
ſom arbeyde i Didet oc Lærdomnien: Derfaare hadede te ng, 
tinden vijs oc * vdi den Chriſtne Kircke / at naar de FORE, fer! 
ſammen at høre Guds ord oc oddele de heyucerdige Sacra" —* 
Da lagde de gudfryctige altid noget tiſammen / effter det ig der⸗ 
formue / til Guds ords tieneris ot fattige Folckis føde 0! stor 
holdning: Huilcket ſamſtud der kaldedis Collecta. Der after Gn⸗ 
kommet at mand giffuer Tiende aff Korn oc Queg oc anden 
de til Kircketieneris Lon oc vnder holdning. Alde ve⸗ 
ig Den feinte Sag vaar/at diſſe mangfaaldige Offer by com 
siguret … reen Figur oc betegnelſe om Chriſti ofſer / oc fon it fort de ud⸗ 
Chrifi OF Chriſti Tilkommeiſe tii Verden Det actede de fromme ot el 
* fryctige ſaare veli deris ofſer Det anſaa Abel / Noe bre sk —9— 
Iſaat / Jatob/ etc. Thi naar de giorde deris offer /da 00 deris 
icke i Den Mening / at de vilde met ſaadanne Offer —— 
Synder: Men de fagelenger hen/ de forlode fig pad [9 Dr 6 ( garde 
Aved hues krafft deris Synder blefſue affſlette. Naar Abe 
deinans fine Offer/da haffuer hand altid hafft ſaadanne tancker. g font 
—* naar hand faa Blodet ſom bleff vdſtyrt aff det Queg of min? 
fulde offris / da haffuer hand tenckt paa det gautſte — pafi 
2 kivpns ſynder / met huilcke de haffde fortient euig ſtraff ere rendte 
tier hand feet hen til det ſom offeret betegnede / Thi hane 5/det ct 
at hans Offer vaar it tegn tii den foriætte Quindens Ser ſynder· 
til Chriſtum / ſom met fit offer kulde vd ſlecte alle Verden: sovet (id/ 
Siden haffuer fremdelis hans Tro her aff voxt ot fotm⸗nul⸗ 










































i Renſelſis dag. * 
ke Rule 6 Tro hand baade er —— retfærdig faar Gud/ oc — 
folie SEN tit behagelig. Effter denne Tro folde vandet 
vere & SLET KME laben oe it nyt Leffnet. Jſaa maade haͤffuede 
ud behagelige met deris Offer i det gamle Teſtamente 
ite maa ſaa vere fagti almindelighed om de Offer vdi deg 


gamle Teſtamente: ild ' | 
(dette Fan aeLe Nu vil ieg tale om det flags Offer, ſom neffnis 


) WBarſelquinde vaare tuende Louer giffne. cv om 
nene vaar om Moderen / huor mange Vger hun fulde Zerlelauis⸗ 


— 


holde fig inde i Huſet / oc icke gifſue fig vd iblant Folck: Der anden 14. 


vaar om Bar | J 
handle. Barnet / ſom vaar født/ huorledis mand fude der miet 


2 SEER vaar ſaadan en Low / at naar en Quinde fed⸗ 1 
Folk 7 g garn / daſkulde hun bliffue hiemme/ oc holde ſig fra Cm Mode⸗ 
* i tre OT frediuedage/ SYen der fom bun føddeen Digerda | 
egg * vere dobhelt ſaa lenge inde /det er⸗ ifer oc eſnnnne EH | 

ge, Dette frede icke før Quindens wugrdigheds ſryld —2 | UI] 
fe *— arlige Memiſke mene / men forte andre — 5 — ESSEN | 

d den ene Sag vaar Nødtørfftigheden 7 Den anden vaardet sene —9— | 














* pet 


ſom der ved betegnedis ot bemera —Voe— 
ercktis. Nedtorffligheben na UNA ER 2 
— F. — / "Hutt ft 
at her met ſkulde haffuis omforge for Quindens karſthedot 35 — | | ULM 





dg ar øn) ſtore Dine oc Sorge hun haffuer lidti fin Bars "2? NMN 
nieiaie KA fuer hun ro or huile behoff / at hun diſſ bedre kand oms —0— 
mig $ . [in Sundhed oc Karſthed: Oc feutte alle ærlige Sans Ht 
ed —* in gifte aft paa / ot atta deris Hufiers ferdbelig, ULD 
eller — ** ice dg Demnøde dem met arbeyde/Sorge/ Harm, UI HL 
vide å: om mvtilbørligt er/ fom mange groffue Tølpel ot bo⸗ HUNDE 
beriger ige 3 vend giøre/ der icke ſtone oc ſpare deris Suftruer vdi | IK 
fa Sarfelfeng/mereend en andentid, OrOuinderne multe ogs 
n ſelff Holde denne naturligeLow / at de holde fig hiemmei Auf 7 
etern deris egen ſtyld/ot for andre Sager/ Icke lebe frar vd HON 
gi * en Dage efter deris Barnefgofel / fom mange idDyder Hp 
un DeR/ form lee Ene Ta Kr Kønnet andre fattige ftrgbetige 
offuer ——— —3 ſtercke aff Naturen ſon de ere / blifſue der 
** — on oc foractede/ beſynderlige de ſom haffue onde oe 
mine sm ; ——— Oc bemerckelſen vaar/ at i det en Bar⸗ — 
k ding, moh; — fra Kircken ſom der ſtaar vdi Moſt Low at etesvein | 
—*8 he — ved / + hun maatte icke komine i Hebr ser, | 
— er Ved betegnedis / at alle De ſom ere fodde aff Adam, — 
f fra Gud for Syndens fyld / i hullcken de bleffue deraede 


eſot — — re vd 
—34 derfaare haffue de vor DENNIS Jeſu Chrigi Soneoffer Kier. 


Me 








— — — — 


— —— 


| | 
—— Low vaar om Barnet / ſom vaar født til Berden⸗ 11. —9— 
Ar it almindeligt Bud om alfe Borm oe it beſynderligt Om Sav xe 

| 

| 

| 


* 


RO RENDTE Sw En — 


O * 
ig de før ftef gone Børn, ſom førft obnede Moderens Liff 
ffüij Den 
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— 
340. Paa Mariæ ; 
* Den almindelige Low oc Mandat om alle. Børn vaar då 
almindelig naar renſelſis dagene haffde ende/ i huilcke hun vaar indelutt * 
— Menigheden / da ſkulde der offris for bornene / huad heller det va 
Drenge cuer Pige børne huad flagsFold de vaare fodde aff. 
BED DES te Offer paaminte forſt / at Børnene ſom vaare føddetil Veng 
de. vaare arme Syndere / oc derfaare haffde de renſeiſe ot Synder 
forladelſe behoff. Derneſt at de ved denne vijs oe maade fulde — 
ris HErren oc helligis hannem. Fremdelis / at Foraldrene tig 
Vvide/ at de føde deris Børn for den ſtyld at de ſtulde tiene —* då 
icke for at de fulde tiene dem. For det ſidſte fulde diſſe Offer É kr 
it Tegn oc paamindelſe om Chriſti Offer/fom ſkulde offris for 
Folck/ baade for Børn oc gamle Menniſte. Mode 
hedeug Det beſynderlige Bud oc dow/ſom vaar om de forſt gal 
somom — Bin/det kom baade Menniſten ved / ocſaa diſligeſte Queg⸗ 
dteſod⸗ ac de fulde alleſammen affſrillis / offris Gud oc høre hannem 
Or vaar fæt i Louen huor met de ſtulde [øfis / aff de ſlecter —5— 
vaare forordinerede til Kircketieniſten / Diſligeſte huor met * 
fodinge aff det Queg ſom icke tiente til Offer ſtulde loſis /ſaa ſo 9— 
Aarſagen til Førfteføding aff it Aſen ſtulde lsſis met it Zaar etc. Denne nelſe 
denne Low. OM Sørfiefødinge vaar gifſuen aff Gud / Forſt til en hukom 9— 
I om den ſtore Velgierning ſom Gud beuiſte Iſraels Folck! Egip 


Exod. 1 3e 


| d⸗ 
idet at hand ſparde deris Førftefødinge/ oc hielſlog alle årg? | 


dei Egipten baade aff Reuniſten oc Queg / fag at Kongens J 
forſtefsdde Son bleff ocſaa ihielſlagen met de andre. At denn hår 
gerning icke fulde glemmis / da ſtickede Gud denneLow / tilen mr 
2. Amindeiſe. Derneſt vaar ſamme Low ocſaa giffuen til it * per 
dende oc betegnelfe/ at Iſrael ſtulde vide tilforn / at dette DR ub 
tyde at Guds enbaarne/oc Jomfru Maria forſtefedde Ser int 
de i fin tid offrig/ tilat fri det gantſte Menniſtens Kien⸗ af 

Aandelige Egiptiſte trælbom/fom er / aff Synden ot hent! ig 
Det maa nu vere ſagt om denneLomv/oc huad hun benet” 
ville wi tale om Chriſti offring i Templet, ne aff 
Øm Cbrift 63808 Lviv befoel/at alle Førftefødinge ſom vaare vndfang paat 
Templet, Mands Sad / de ſtulde i fag maade offris / Men CHRiſin pfan⸗ 
Gienfigelfe. ſcke ſaa vndfangen ſom andre Menniſtke/ men hand vaar PI, 
gen aff den hellig Aand / oc fodt aff en kyſt oe reen Jomftu it til af 
faare vaar hand icke denne Low vndergiffuen / oc re ef 
band ſtulde offris i Templet oc øf iglen/ ſaa fom andre i syn 
binge. Her ſuarer ieg faa til: Chriftus vaar ocſaa HAST 
icke haffde hafft behoff at lade fig vndfange oc føde 70 bliff ur rente: 
niſke/ oc der effter fade fig omffære/oc lide død oc pine forv at hand 
Senden ſom vaar fri/hand bleff alle Tieneris Timer — Nau⸗ 
vilde gigre dem alle. fri: Eller ſoin Auguſtinus ſiger mn itelpad 
eſt Homo, ut homines Deos faceret: det er/ Gud bleff Veun ger 
Det at HAND Vilde giøre Menniſtene til Guder. Ot SP syne 


Auguſtinus. 


ZEN 
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| Renſelſts dag — 5 

5 

— — Son bleff Louen vnderdannig / at hand vil 
oſe dem ſom vaare vnder Louen. Oe før den 


Sag ſtkyld vi Jomfru Sari 
— lde denne Jomfru Matie forſtefsodde Son offris vdi 


Wen huorledis er hand den 
n Forſte ødde? D ſdrig Zuorledts 
. SPAM suis dørffefødning ſom hand in Ehi ført er band * —— 
er BUD enige Ep eenee Naturis vegne : Thi hand fromme 
(agde — om hand ſelft ſiger i Pſalmen Heſnnen —** 
us / Du eſt min Son / J dag fodde ieg dig. 


2. 2 
kr Dernaſt// er ha 
— * i ct band ocſaa en gorſtefedning paa fin Mandoms veg⸗ 








— —— aft fig ſelff / —— et offret Gud / oc veret 
Ind ocſaa en Forſtefsdning paa fin kra⸗ 
dr Res ra 
— før ix: re at dem SN opſtaa de ske mare åg ——— 
mv. aade en Sørfefsoni — — 
haunem ſkulle fodis ny Sene ng / at wi alleſam̃en formedelſt 


”JErforuden haffue wi ven 
u aa her at acte/ at Yo 
itpar Fur : Jomfru Maria offrer 
6 aff — * fo vnge Duer / ſom Euangeliien leg Make ek 
sl — at hun haffuer veret arm oe fattig: Thi de Rige armod,” 
GA eit Lam / ſom det vaar befaleti Guds Low. Der af kulte — mod. 
AE MI frulie icke ſkammis eller bluis ved vort armod oc Farens Hee fr 


om. Chriſtus vilde fødis i fattigdom for anken Or fattig⸗ Ter icke Lam 





hand vilde gi or ſtyld / paa det at Ser see: 
| egisre off alle Rige met ſaa £ Paa det at bær der rer. 
lighed anamme hans Rigdom. ſaa ſtel at wi met Tacknemme⸗ — 
em mer fig 
' fil Kircken⸗ 
Om den Anden, —— 






Synden. 


— 


(AMME fee / der vaar it Mennifte vdi Jeruſalem/ 
| Aſom hed Simeon / oc ſamme Mennifte pgar 
| tret, 9 from or gudfryctig / oc hand ventede Iſraels 
| — Hellig Aand vaar hannem. Oc hand 
—1 — Den HelligAand / at hand flulde icke 
| Miedde band finge ene Chriſtat fee, Oc 
| Forældrene Free ne af Slandens opvørelfe, Oc der UN 
| ——— forde Barnet Jeſum Templei/atde Ht 
i ter —6 hannem / lige ſom mand pleyer ef; ILD 
| loffuede gs, 199 hand hannem paa fine Arte, ve "HI 
| uelſe / huad —* å biffe ord haffue wi forft Sincoy ihre THR 
and vaar før ert, ODernæft/ ocſag hans velfignelfe/ 0 
| 











åt band 
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gørfi 
mens athand tog Barnet Jeſum i Faffn oc loffuede Sud derfor. 3 it 
dyser. fofftig Simeon ot —7 aff ſin Fromhed oc Retjærdigbe/ le — 
soner se figar at hand vaar from, Thihand haffuer fandt Evy 
ferier ae ſticket ſig iblant dem / ſom hand haffuer hafft — vere, 
faa at hand haffuer veret anfeet oc priſet aff alle for en * idiſe 
færdig Dannemand, Det er icke Euangeliſtens men fb hafſue 
ord/atSimeon vaar ſaaledis retferdig / at hand ice ſtu firang/af 
Chrifii Retfærdighed behoff / Thi hand betiender i fin at hand 
Ehriſtus er hans Saliggigrere: Men hans mening er ne ingen 
iefſde faa ivftraffelig oc arlige iblant FolcÉ / at hand GT, Pk jeg 
ont / brugte icke Suig eller bedregeri imod nogen/ men gl i hand 
Sand gaat aff fin effne / ot giorde ingen andet ſtel / end eg FAN 
vilde hende oc haffue. Den fom faa leffuer / den falder S San c⸗ 
from vnand/oe hand holdis aff alle for en retſindig ja: velighed 
omrjerig mand.  Dernæftrofer Euangeliſten hannem aff fin Gud⸗ ude 
bed. or Gjudfryctighed/idet hand ſiger / at hand frycte de 59— 
Met dette ord Fryct forſtaas all Gudstieniſte: For den add af 
ter Gjud/ hand baade tager ſig vare for alt det ſom hand 


pw 
Gud kand fortornis met/ oc gigrdet ſom hand ved —— øf. 
Zunags … vebehageligtortedeligt. Denne Fryct haffuer fin begynde go, 


ovføring aff Troen. Der er it andet flags Guds fryct / fe say 
——— ſcke nogen behagelig Gudstieniſte⸗ * of 
FrycteriallemgudeligeMennifte/ Thi de befrycte ſig up att 
Guͤds Dom / oc vilde meget heller at Gud vaare icke til/cn ide 
ftulde pinis oc plagis for deris Synder, Saadan fryctebe 
den Fryctder vaar Simeon / ſom her omtalis / Hand 7 gt 
3 icfeifaamagdefor Gud. Thi der følger effter vdi —F vor 
hand ventede Iſtaels Troſt oc Forleſung rgeoe 
fort de met der giffuis tilfiende/at hand inderlige oc aff SETE hand viſte 
foruentede / at Chriſtus ſtulde komme til Verden: J hul⸗ 
Gene 49 at Jatob Patriarckis ot Daniels Spaadom om tiden aa 
pan..kken Meſſias ftulde komme / den vaar nu fuldkommna gg 
haffde hand en Hiertens lengelſe ot Attraa⸗ oc bad fu at fee 
hand maatte leffue ſaalenge / at hand kunde faa $-OT ⸗ 
Ordet vaar ide vnder / at hand met ſaadan lengelſ⸗ fj 
4 ve foruentede Chriſti Tilfommelfe/Fordiat pen Hel * pad! 
and vage i vaar met hannem / ſom Euangeliſten figer/ — 
banner ne mange oe atftilligeden hellig Nands gaffuer vol ha 
optende oc opuacte Troen vdi hannen. Gudelighed Der 
Zuorledts Worledis loante Gud Simeon / for ſaadan fin aff den 


Simeons al ſuarer Euangeliſten oc ſiger: Hand fl nd 


whes a 
eee gelligdland / at hand ſtulde icke do / før * —* 
finge EHRiſtum at fer. Den ſamme helugAand nan 


J 
— — — ——— men FEST nn 

























































hannem otſaa/ at hand 


Renſelſis dag. 
komi Templen / lige paa den ſam̃e tid form 
— bleff der offret. Sen huad giorde hand der hand * 
im * ſiger / at der Joſeph ot Maria baare Barnet 

emplen / da gagar Simeon ſtrax til oc tager det i ſin Faffn 


oc tacker den almectigſte Gud/ ſom hafſuer veret viſſoe trofaft i fie 


eg SR 3 holdet det ſom hand haffuer loffuet bagde hans 

—— ige Forfedre aff Verdens begyndelſe. Nu haffuer 

—3 gamle Dannemand faaet det hand faa lenge haffuer 

33 — effter / oc met faa ſtor Attraa haffuer begeret. 

Én * * ocſaa obenbare om Jeſu Chriſto/ oc giffuer hannem 

— Sbyrd / at hand er den ſande Meſſias / der Gud haffde loff⸗ 
o lſagt de hellige Fedre / vdi det gamle Teſtamente. 


Saa fee wĩ her huad Simeon vaar for en Mand / oc huorle⸗ Zærdom «fø 
i 


Simeonis 


i KRÆ I 
f s vor DERXRE iente hannem for fin Gudelighed: Nu ville moi Ærempel. 


Xtte oſſ hans Exempel for/ pg ſee huad wi der aff ri 
el ) 'ftullelære, Før 

van alle gamle Folck oc de vnge met)lere aff hannem/ at An 
Gb ſoruentede Chriſtum Or Iſraels troſt / faa ſkulle de ocſaa ved 
—5* — foruente en glædelig Forloſning aff ale ont, De ſkulle 
Mg —* aff hannem at frytte Gud / at leffue retfærdelige oc Chri⸗ 
ge iblant Duer andre i Verden / oc ingen gigre andet bel) end 

m de ville ſelff bende oc haffue / ſom Ehriſius ſelff befaler der hand 


ſiger: Alt det ſom i ville at Folck fal giore eder / det man 


sete idem. De ſkulle lære at tage Chriſtumi Faffn/ det er / at 
orme —2 deris Hierter/ hannen ſkulle de forkynde/ 
priſe ot beklende. Der ſom de der gipre/ da ſkulle dei frem⸗ 


Wen / met Simcon/ få erflødi — 
eon / faa en offuerflødig føn i gør 
om ſtal vare til euig tid. fiødig føn i Himmerigs rige; 


Om den Tredie, 


Y efterfølger Simeons deylige vøffang/ 
met builcfen hand loffuer ot priſer den almertige enige 
Gub /oc beuiſer fin tacknemmelighed: Saa figer hann : 
Hexxe/ Lad nu din Tienere fare fred lige 


ſom du hafſuer ſagt. Thi mine yen hoffur ſete 


Srelfere; Gom du beredde faar alle Folck "Fe 


a 


J 


Liu ; É i *»8 — 
sd Å & ——— Hedningene Oe dit Folck Iſrael 
ighed. Defie Simeons Loffſang hafſuer geree ſiun⸗ 
sm mange Aari den Chriſtne Menighed/oc wi pleye hun 
. du ſiunge denne Sang/ ugar Lig begraffuis Thi 
older vdi fig en fmud Lerdom om CHriſto/of band 


huor wi (tulle faa den frør 
Wi ! i Trø ocHuſt É /É —86 vel 4 
wi ſtulle ſtillis fra denne V i ſuoleſe bdeſynderlige naar 


ocſaa ſtun⸗ 
hand inde⸗ 
lærer off / 


⸗ 


erden. Men paa det at v DAT bedre 


ET 
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344. Paa Mariæ: É 
mang kunde forſtaa denne deylige Lofſſang / da vil ieg ſriffte den lg i : 

+ meg ter: Jden førfte part glæder den fromme gamle Simeon i ka 

parter · ¶ſelff/ at hand haffuer leffd dendag / at hand haffuer faaet y RY 

ſtum at ſee: J den anden part opregner hand kaartelige É —3 

ftivor Kongis Velgierninger / ſom hand beuiſer den gantſte on 


den. jr 
M Den førfte part aff denne Sang liuder ſaaledis: HERKY 


senavs Sad nu din Tiencre faret Fred lige ſom du hang 

Er  fagt, Thimine Oyen haffue ſeet din Frelfer 5, 
glæder fig den fromme gamle Dannemand Simeon ved fig ; 
at hand haffuer faget CORifium at fee met fine legemuge gg 
fom hannem vaar loffuet affden Hellig Aand· Oc endog⸗ n 
[ang tid tilforn haffde feet Chrifum met fin Troes Dyen / ſaa (ag 

ban 3 — &Driftus figer om Abraham hos Johaunem: Abraham af 
min dag oc glæde fig: Dog alligeuel / eſſterdi at band gg 
uer faaet loffte os tilfagn aff den Hellig Aand / at hand ſtal 13 9— 
faa CHriſtum at fee met fine legemlige Dyen / før end ha (ad af 
aff Berden / da bliffuer hand nu faa offuermaade Hiertens — tr 
denne legemlige Siun / at hand aldrig vil begere af le — —* 
lenger vdi Verden/ Men aff en ſterck oc ſtadig Tro til Gud⸗/ fil fine 
nu forløfning / at Gud vil nu lade hannem farei Fred⸗ pen 


xeribaffe WMen ſee mig her/ ban fick Foricttelſe / at hand fi fr fon 
full paaden DERRENS Chrift at fee/ før end hand døde, Der Dane ar of 
bagere meri Templen eller Kircken / da feer hand ickon it fattigt DT myg 


Oefaa riges pig; x Der ſiunis ingen vduaartis Herlighed eller SK * 
etern te fattige Barn / Men hand feer intet paa det andet ey 
Jøderne  ygar foracteligt. Lader da Simeon ſig forarge al om 
regrøvefom uaartis ringe Anfeelfee Nehy ingelunde / Thi det —5— 
seen fiunis for hang legemlige yen at vere ringe oc foracte 30 
en Tempel ſiunis for hans Troes Hyen / at vere gantſte ſtort et WP get/ 
oc Kircket 1" E alle K 

aleTøder TJette Barn befiender hand at vere en Konge offuer vene 39 
ene CMDERRE ofſuer alle Hexnex, Mand viſte WE 
Sørfiefø- — charie Prophetie om denne Konge / ſom faa fiuder Ge 


dinge 0 
* Konge kommer fattig. Hand viſte vel at hand ker øl 
* konmmen at hand vilde befide oc indtage diſſe BVeraflige oitne aff 
Negimente/ men hand vaar kommen / pag det at han rule wi 
ud alledem Guds Rige / ſom tro paa hannem, Her⸗ —9*— øf 
BE fære/ at tro Guds ord orden hellige Serifft / oc fee $ meget mert 
—* Kircke * met legemlige Yyen aleniſte / men far 
met Troens nen. 
Chriſti rige J det at Simeon begerer at Gud vil nu fade — av 
Sine" gred/at hand maa formedelfi den legemlige DØD, 10 hand nech 
lis vod daͤte bedrøffuclig oe ſorgefulde Liff / da giſfue NE 
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— 


ſom klarlige altie d —* —* — 
or utiende / at Chriſti Rige er ide aff denne Verden / ſom Ioban. 18 
nn —— for Puato / Men det er it euigt Rige / ſom Skar 
——— amuittigheds fred oc rolighed. Saa er Simeons Sne, 
— 3* RE giff mig nu din Naadẽe / at ieg kand gladelige de aff 
MES erden / ot fare hen i Fred ot Rolighed. 
SA — kulle wi nu tage Lerdom ot Trøft: Lærdom ſtulle wi DS 
ff/at Chriſti Aandelige ſiun / ſom ſteer ved Troen/ den — ——— 
NL — frumodig / at, mand faar en glædelig Affgang aff den. F 
* erden: Fordi huo ſom met fin troes øyen ſeer Chriſtum før , 
hand doer / hand baffuer det rette Lius ſom hand kand vandre — 
F idet euige Liff. Huo ſom effterfolger mig/ (figer ram 2. 
— > Sand gaar icke i Morcke. Tuert om igicn/ huo 
Rn feer Chriſtum Aandelige / det er / huo ſom ide troer paa 
gane — gaar fra denne legemlige Død/til enig morckhed oc 
"Så gl e Stor troſt haffue wi ocſaa her aff / thi de ſom ſee Chris | 
met deris troes Pyeni deris Dods ſtund / de haffue der der de Tro. 
unde troſte ſig met: De vide at de ſrulle nu forføfis oc fare i Fred: 
X i * at de ſtulle icke gaa i MVorcke / men til it euigt Lius oc Gia 
—* offueren paa Kaarſſet / effterdi at hand icte alen ſte ſaa Chri⸗ Beuttnta 
met fine legemlige Yyen / der hand vaar kaarsfeſt oc ynckeli⸗ mee em: ve 
——— oc hengde høgen oc blodig imellem Himmel oc Fordy 
= Cij arme Syndere: Men hand faa hannem octſaa met ſintroes 
At vere den ſom ſtulde faa Scyerninding offuer Dedan 
a horde hand derfor diſſe Chriſti troſtelige Oord: Sandelige 
* SÅ dig/ $ dag ſtalt du Vere met migi Paradis. 
fag * S. Staffen der hand ſtulde de⸗ da ſaa hand CKHRiſtum 
AEK, Guns hoyre Haand / oc ſagde derfaare til HEX Ren imet * 
* Hertens lyſt oc glade: Herre Jeſu anam min and 
in — alt du ocſaa giøre/naar ſiugen trenger dig oc fætter hart 
aftag 9 ſee til Chriſtum din Saliggigrere meten ſtadig Tro⸗ 
$ KOR Janne, at Hand vil lade dig fin Tienere fare i Fred⸗ 
— vil onde oc tilſtede dig at ftillis fra dette Liff / ot ind⸗ 
Senne i: 5 — ro oc huile / ſom alle trofaſte er loffuet oc tilſa gt. 
Fora e ftal faa langt komme off/at wi ſtadelige oc drifeltge 
aeg: —* Oc foracte denne Verden/ oe alt dette Liffs Gienuor⸗ 
ttige Sal, ——— —* vi —* det Haab wi haffue om den 
ue 
— Part aff denne —e— — — 
SU ANDEN part aff denne Sang liud SU 
gliuder ſaaledis. Huilcken du … 1) 
alle Folck. It Lius til at — ——— ——— 
dit Folck Yfrael tilen Herlighed Bride 
Bingen er mere Øe tu ting tilfiende: Detene/ huad Chrifivelgiers racer” 
. uniften e . ze 
mod Menniſkens kion: Det F huem diſſe velgiernin⸗ 


ger eré 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ed by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 











































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 




































Daa Chriſti TØ 

åer ere actet oc beſticket. Khriftivelgierninger opregner hand 9 
fynderligetre gt vere / ſom er: Salighed / Lius oc Herlighed. 
faare er Verden foruden Chriſto i Fordommelſe / i morcket ot ifor⸗ 
imadelfe/ for Syndens ſthid. Saa tager Chriſtus vor fortie” ; 
Forbande iſe ocFordømmelfe fra oſſ/ ot giffuer off Salighed igen 
det giffuer Simeon tilfiende/idet at hand falder dette lille Da! 
Jeſum en Frelſere. Hand tager ocſaa Morcket bort / ot aſt 
oſſ det euige Lius oc Skin igien / derfor falder Simeon hannen ! 
Lius. Difligeftetager hand den forfmædelte fra oſſ/ ſom vi 
ſyndens ſtyld fulde veret vdi til euig tid / oc giffuer oſſ ærger her 
hed igien / derfaare falder Simeon hannem Iſraels Herlighe 5 
Huad viffe ere ſtore oc ypperlige Velgierninger /fand mtet MOM 
fre nockſom grandſte eller vdſige. mn. 

Huilcke Fold blefſue da delactige i diffe velgierninger ? 9 
til farer Simeori/i det hand ſiger / at Chriſtus er en Frelſere f Å 
er berede for alle Folck / huor met hand giffuer tilliende⸗ 
Chriſti veigiermnger ere beſtickede til alle menniſte/ Jeder tg, 
ninge: Oc mand ſtal anam̃e dem met troen, Belgierningerne 
biudis vel alle Menniſte / oc ere beredde for alle / aff Guds her 
randfigelige kierlighed men der leggis it vilkaar hos: thi det de 
Huo ſom troer hand ſtal bluffue ſalig / oc huo ſomn 
troer / hand ſtal fordommis. Derfaare/ faa freut on 
met Simeon begere at vere delattige i Chriſti ſtore velgierning øf 
da lader oſſ tage denne Jeſum vor HERRE oc Saliggiører? tal 
Hiertis Arme / oc bliffue faſt hos hannem meten ſtadig SAA rør 
hand fade off fare i Fred/or giffue offden cuige Salighed⸗ hellig, 
Herlighed. Den famme vor Frelſere/ met fin Fader od 
Aand / ſtee loff/ prijs / heder oc ære til euig tid / Amen. 


Vor Herris Jeſu Chriſtt vnd 


fangeſis dag / ſom wi falde Mariæ bebudelſis 
dag / eller vor Frue dag bebudelſe / Euangelium 
Lucæ i det I, Capittel, 


Sen ſiette Maan⸗ 
få bleff Gabriel Engel — 
ENES Bud /tilen Stadi Galle 
FÅ heder Nazareth / til en 30 nd/ 


ſom vaar trofofjuce en Man 





| — ÅRG —3 
Ki X 
DK Å 
RX 
——— 


1 — — — & 


Vndfangelſis dag. 


ved Rafn Joſeph aff Dauids Hus: Oc Jomfruen 
bed Marta, Oc Engelen kom ino til hende / oc ſagde: 


Hil vere du Lifſſalige Hedxener met dig / du vel⸗ 


ſignede bblant Qunderne. 
ant Q eder hun ſaa hannem / 
forfærdedis hun offirer hans tale; oc tenckte: Huil⸗ 


cken en Hilſen er det Oc Engelen ſa 
ck il f: gde til hende: 
Frycte dig icke Waria / du haffuer fundet — hos 


Gud, See / du ftale Ondfange i Liffuet/ oc fode en 


Son / hans Raffn ſtalt du kalde Felis. Hand 
Hand ſtal 
—* ſtor oc kaldis —— Oc 
2ctren ſtal giffue hannem Dauids ſin Faders ftol/ 


Båd ſtal vereen Konge offuer Jacobs hus euinde⸗ 


la 


ige / oc der ſtal icke vere ende paa hans Kongerige. 
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TA 


Da ſagde Maria til Engelen:Suorledig! al der 
tile Effterdi ieg veed aff ingen Mand. eg: * 
* or ſagde til hende: Den Hellig Aand fral kom̃⸗ 
offset dig / orden Hoyeſtis Krafft ſtal ofucrfugge 
3, Dertfaare ocſaa det hellige ſom ſtal fodis afidig 
ng Aldis Guds Son. Daſee Eliſabeth din den, 
ocſaa fructſommelig met enSon / vdi hendis 
* —— bun gaar nui den ſiette Waanet / ſom 
åj f/ af bun er wfructſommelig/ Thi hos Gud 


"gg tt er HEX; 
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ngen ting wmuelig. Oc Maria ſagde: Seer Fa 























































348. Daar ga 
crHexxens Tienerinde / mig ſtee lige ſom du hafß 
uer ſagt. Oc Engelen ſtildis fra hende. 

Forklaring paa dette Euangelium. 


X Enne naruerendis Hoytid er beſticke 
EEP den Chriſtne Menighed / at mand da ſkal tale OM 2, 
Mſu Chriſti vndfangelſe / ſom bleff den hellige Jo 
Maria / ved GUDS Engel bebudet or forkyndet. J 
PT 300 hafſde loffuet i Fordom tid/ try luſinde / MI 
dret oc tryſinds tiue Aar for denne tid / at Quindens Sad me, le 
Gmef 3. ſonderknuſe Hugormens Hoffuet / det er / hand ſtulde —5* — 
a loban z. Dieffuelens gierninger til intet/fom er Synden or Døden»: * av 
ne Foriættelfe tencker nu Gud paa / den tid der tiden vaar fuld — 
men / oe ſender fin Engel til en kyſt Jomfru/ huilcken band be 
oc forkynder / at hun ſkal vndfange aff den Hellig Aand / rig ” 
Mand / oc hun ſtal fødeen Son / ſom ſtal vere Verdens ce 
giørere, Dette er Summen pag denne Hiſtorie / aff huilcken fat 
fem effterfølgendis Artickler ere de beſynderligſte Hofiuetfit 
huilcke ieg vil nu faaregiffue ot fgartelige forklare. 


| Den Forſte. 
Om Gabriels Legation oc vdſtickelſe 


Sera en Anden 
Om Engelens Hilſen. | j 
—— Den Tredie it bleff 
Huorledis Engelentrøfter Jomfru Mariam / der hun 
forfærdet. 






Få 


Den Fierde. | 
Huad denne Legation oe vdftidelfe haffuer paa fig 


Den. Femte. : 
Huorledis Maria ſtal vndfange / oc bliffue fructſommelig 


Om den Farſte 


Di denne Legations oc vdſtickelſis F 
VEN uelfe/ haffue wi mange ſtycker og omftendige 9" for fi 
DINE acte / hulicke wi ville ydgrandfee oc anſee — of 
REOEſelfſ / paa det at wi der aff kunde faa nogen Ler 
til Troſt oc Huſualelſe. det ſtech 
Forſt neffner Euangeliſten Tiden / oe ſiger / af vaat 
tiden. Iden flette Maanet / effter at S. Dans * * 
— ven nette vndfangen / ſom effter Propheternis ſpaadom/ ſtulde b genet 
ereddt 
— ef: Chriſti Forløbere/at paaminde Folcket / at de ſtulde b vaar 
ferm for deris DERRE or Konge ſom nit vilde komme til damn Regimem 
gelſe · ¶det nu det tiuende Aar effter at Spiren / ot det Kongelige fyndet af 
te vaar taget fra Jøderne, Thi det vaar ſaaledis for gge0d 
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vndfangelſis dag. 34 


Jacob Patriar reſtali 
* Zuda ag & bengtongelige Spir ſtal icke vige omer 42 
datede ho den Stercke kom̃er / det er / Føderne 
gendig Ro Vere it frit Folck fom fulde ide vere nogle andre omlig. 
ben * vndergiſſne / Men ſkulde haffue Konger ot Regen⸗ 
fom syld eget Folck / indtil at Quindens Sad ſtulde fomme/ 
det af tid offuet oc foriær vore forſte Forældre. Derfaare beuiſis 
Bois en / at denne Jomfruens Son er den ſande Meffias. Thi 
baffde cell ondfangen oc født paa den ſam̃e tid / ſom den hellig and 
MES * Propheterne / at hand ſkulde fodis. Dernaſt hafſue 2- 
AG gen at acte / pag huilcken dette ſtede / ſem vaar den femte oc 3 rinende 
we dag Xormaanet. Daa derne dag flactede Føderne deris 2-9 ar. 
i F Lam / ſom vaar en Figur tilvor rette Paaſte Lam / TT Fange: 
—38 — —— Paa denne dag bleff CHRiſtus vndfangen aff 1. Coraub.5. 
gAand. Paa denne ſamme dag oͤleff hand ocfaa pint oc 
ve for vore Synder / der hand vaar tretten oc tiuc Var gammel. 
i, paa denne ſam̃e dag mene nogle aff de gamle Lærefædre/at A⸗ 
. m ſtulde bleffuet ſkafft. Alt dette her ſtadfeſter oc beuiſer at Gud Lerdom. 
"Dior trofaſt i ſineLoffte ot Foriættelfer: Gud forhalede at ſende Sud er eros 
Son til verden / lang tid effter hand det hafſde loffuet oc tilſagt / feſt. 
en hand holt alligeuel ord / ot bleff viſſ i fit laffte Guds Sen haff⸗ 
—— oc tilfagt/ at hand vil komme til Doms / at deme Leff⸗ 
ndis oc Døde/ det forhaler hand nogen tid: Nen hand ftaldog HH 
ſſſelige fomme/naar det bliffuer hannem tedfeligt oc behagelige I 
— Dernaſt ffulle wi acte / huad for en Legat oe Sendingebud — | | 
* virictig / Gabriel Engelbleff vdſent. Sucre. || 
* il at band odfendise Det fede førft/ paa det at Guds Ord⸗ 
* oc Stick kunde holdis ved mact. Thi lige ſom Gud pleyede i 
ls omtid / tit oc offte at vdſende ſine Engle/fom feulde ſige ens 
VG hans vilie: Lige faa ſtickis her nu ocſaa en Engel vd/ at 
* Venniſtene til Salighed. Fordi det er Englenis rette Kald 
Cr bede / ſom Apoſtelen lærer til de Hebreer / faa ſigendis: Her. 1. 
— de icke alleſammen tienſtactige Aander vdſende 
aofeniftt forderis ſtyld / ſom ſtulle arffue falighed. 
| * ef fordi at den onde Engel vaar Arfage til vort føre Fald 
— —— / DA vaar det ſmuct bequemmeligt oc ſtickeligt / 
fria — Engel ſtu lde vere det førfte Bud / ſom fulde ſige Menni⸗ 
—* — hy) Vdende / om deris Opreyſning oc Salighed. 
—* — ſig ocſaa vel for perſonens ſtyld ſom hand ER) 
———— — en kyſt oc hellig Legate / til denne kyſte ot rer | | IR 


Det tredie ſiycke ot i; III i || 4 
egat ſendis — Hr age vilkaar er / at denne ypperlige Ængelen 90 
Legater ——— UD. Naar Keyſere ve Konger fende derig fendis frø RE 
Sendingebud nogen fed hen/ oc mand ved af deris NT 

gg iij : | NMN 


komme / 
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IE . Paa Chriſti 4 
komme / da pleyer mand met ſtor lengelſe oc attraa at foruente de 
paa det at mand ved dem kand faa at vide / huad faadanne flor a 
ypperlige Forſters mening ot vilie er: Men fee her / Der vdſen 
den allerypperſte Keyſere oe Konge fin Legat / Oc det er it —9 
nyperlige Bud ſom vdſendis / Derfaare ſtulle wi her aff forun 
oſſ/ ot grandgibelige acte huad hans ærende oc beftilling er⸗ EN 
ør der aff kunde faa at vide/ huad hans Herris or Kongis MADS 
oc vilieer mod oſſ. * 

IIII. Det fierde omſte ndige vilkaar er Staden ot Byen ſom PA 


ſendis til, Texten ſiger hand bleff ſent kil en Stad Gauen 
red: ſom hed Nazareth. Dette ſtede fordi/ at det vaar fad i" 
uli3. — form fagt vd Propbeterne/ at Chrifius tude vere aff Mosart, 
mane Derneſt giffuer ocfaa Gud her met tilfiende/ at hand anſett 
ond fendis ſom er ringe or foracteligt her i Verden / Thi Nazareth vag! 


—— fon. en liden oc forattet By / ſom wi kunde fee aff Nathangels Ord 

8 Johannem / den tid Philippus ſagde hannem / at Meſſias eg —J 

ide el Rom kommen til Verden / ot vaar Jeſus Joſephs Tømermandé — 

a ohareth/ da figer hand / Huad gaat kand der fol; 

jen for de af Nagareth Derfaare ſtal ingen mene fig at vere For gg 

belligte ler forkaſt aff Sud/ for den fag fyld at hand er forastet her 

vaare · den aff Menniſken. Par 

— fn —— Vor det femte ſkulle wi acte / huad Perſon denne Himme * 

gte ſendis til. Euangeliſten ſiger / at hand bleff ſricket/ ki 
Jomfru ſom bed Maria / ſom vaar trolofjurt 


* t 
amefs…… Mand ved naffu Joſeph. Det vaar fornoden bebo, 
E/a. 7. ChHriſtus fulde vndfangis oc fødig aff en Jomfru/effter * 
sens iernis forkyndelſe oe Spagdom / hand fulde icke ſaaiedis 9 —* 
maadese gis ſom andre Menniſke. Fordi der ere fire flags maade 0? —*— 
— — huilcke Menniſkene komme til Verden. Den førfte er den ma rv 
vijs ſom Adam alene kom til verde/tbi handbieff ſtafft aff eu per» 
klemp. Den anden vijs er den / met hullcken Eua alene kom fi pels 
den / Thi hun bleff ſtafſt aff Adams Riffbeen. Den tredie i pl df 
maade/ fon CHRiſius alene kom til Berden met / Thi ban —59 — 
vndfangen aff den hellig Aand / oc født aff en reen oc kyſt ag ſte⸗ 
Den fierde er den maade oc vils / met huilcken alle andre M "3 


fødis oc komme til Verden / thi de vndfangis alleſam̃en aff Ma 


oc Quindis Sød. gerß 
Sager t Sag er da Chriſtus vndfangen oc fodt aff en Fenſn ⸗ 
bleff vnd⸗ for den Sag ſtyld/ at der ſom band haffde bleffuct vndſan nås 


fangen oc 7 Ane, 
ner, fodt aff Mand oc Quindis Sad/ ſom andre Menniſte BIT 4, 
Jomfru. oc fødis/ da haffde hand bleffuet vndfangen oc født i — 
WMen det vaar nodtorfſtigt oc tilborligt / at den fulde vere fr moeſt 
Synd / ſom ſkulde komme til Verden at borttage ſynden. ſpithn 

ſtuide Prophetierne oeſaa fuldtommis / ſom haſſde lade gg 






















































d ondfangelſis dag. SST, 
Fader ag Fulde fodis aff en Jomfru foruden Sand] Gud 
Enufe bugorrtene ko ulden fæd ftal fonden,” 
—5— ENS hoffuet Der taler hand om Quinde fæn 
Kongeli —E Sud, Frem Jatob Patriarcha ſagde: At den 
til — oc Regimente ſtulde altid vere hos Foderme ind, ST 4% 
hand tercke/ ſom ſtulde fodis aff Cuiude foruden S2and/ 
E ' om el Verden Herren figer ocſaa hos Eſaiami det 7, Cap. 
Feeen Fomfru er fructfonelig oc ſtal fode en Søn. *2. 

t ocſaa bequemmeligt / at hand fulde 








— foruden vaar de 
* BØR or fydis affen Somfru/ for vor Aandelig iglenfedfels 
— * ved SbriftiVndfangelfe oc Fodſel betegnis⸗Hulecken 
enfodſel ſom icke ſteer ved Blod eller Kiodſens vie/icke heller aff eban.r. 
nogen Sands vil; , gdſens vilie / icke heller aff 
—— ie / men aff Gud. Derfaare ſiger Auguſtinus: Auguſtinus. 
gemens ved rigt at Chriſtus vort Hoffuet ſrulde fødis paa Le⸗ 
ens Vegne / aff en Jomfru met ig vnderligt oc fort Rrackel / 


Paa det at hand der met kundeb ffue tilki 
Fre Vel etegne oc giffue tilkiende/ ath 
Lemmer ſruͤlde fodis effter ande FS EEN ENDE / gue 


At denne Jomfru vaar trol: 
—— — oloffuet en Mand / der vaare or fans 
ag Cager til, Thi her met prifis det hellige Etteſraff⸗ kg —— 
— ovardighed: Dec diſligeſte bleff der met Jomfruens gode fg ret” 
stå a ——— Ja hendis troloffuede Feſtemand doſph 
et hende beſticket aff Gud / at hand ſtulde tage vare van hende, 

DC re omſorge for hende. ſt g ar paa hende/ 

or det ſiette haffue wi her a Jolephvaar NE VI 
uids Hus i j : * at Joſeph vaa⸗ AR ODa—⸗ DE AS 
—* oc Slett. Det vaar otſaa forneden at faa maatte sf Dam 0s 
* or Prophetiernis ſtyld / at de kunde fuldkommies da Sr 
"ild ſagt oc forfyndet/ idet gamle Teftamente/ at naar Meſſias 
ande komme til Verden / da ſtulde hand fodis aff Kong Dauids 





Slect/ huilcket de Serifftkloge ot Phariſeer vel viſte. 
Om den Anden. 


) EVNanden Artickel wi haffue i denne Bio. 

rie at forhandle/ rEngelens Hilſen / ſom faa hinder … 
Hll dig du Liffſalige/ Henren ér hide deb == 
nu kommn velſignede iblant Quinderne. kue mdrs røs 
liget 7 Hu oc teucke Paa Ena vor forſte Moder/ o PAR den Bel, ore ans enn 
lige ge *— SMaria/ FEfu g HRifi Søder / oe åete biivr gir re [| 
Jeg il før Ird der bleffue fagdetil deri. Tilia ſagde Gun/ —94 
BIS on ſuute dig megetkammer ue Yu vise fig bet 5 | 
4 — er it Tegu til Guds vrede oc fordomelſe/ før 

artig liffuer omuent til Gud / ot troer paa hannem Sen 
caria horer her andre ord / Engelen ſiger til hende Hil dig/ 
— Øg fif BE MER 
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: Paa Chriſti 
eller glæd dig. Orfætter hand Sagen til / huorfaare ar fg 

ſtal glæde fig/ idet hand figer : DU naadefulde —— * 

ge / det er/ Gud haffuer taget dig til Naade / os —5 9 

alene for alle Fold iblant det gantfte Menniſtens — anne 

hand haffuer beuiſt dig en ſynderlig velgierning for alle — 

—— Herren er met dig / det er / Gud er din Beſtermere ot OY 


ige 
RE gigrere:Du eft velſignet iblant Quinderne/DET fare; 
fom Eua bleff forbandet iblant alle Quinder⸗ Ja * 58 
komme vnder Forbandelſe 06 Fordemelſe for hendis (TY —530 
eftdu velſignet / aff Guds yndiſt oc Naade. Thi — SLA 
Dre ot Lyaſalighed vederfaren / at du ſtalt vere JOSE * — 
Toffuede Meſſiam oc Quindens Sad / ſom ſtal giøre OK É 
| er til intet. ——— af 
" — er enfaaldigen meningen paa denne Hilſen * 9 
Pabfaceie vwi fættelige kunde forſi aa / huor daarlige de ere / for SE” ert 
fom ſe giore en bon / met huilcken de ville paakalde Jomfru * efagt 
ne milfen. mod Guds ord / huilcke ieg vil kaartelige pag denne tidh et Gr, 
diffeord: Forbandet vere huer den / ſom paafalder * tilat 
tur/veden ſom henuender Guds Ord octer hellige — ell 
ſtadfeſte grueligt Affguderi/ Guds Son til forattelſe 59 — 
ge Jomfru Maria til forhaanelſe / oc fig ſelff til euig fot —* abe 
Nar mand lærer oe predicker i den Chriſßtne Kircke of Ro⸗ 
om Bon oc paakaldeiſe / da giffuis der ocſaa tilkiende⸗ at FOR j 
Paak aldelſe er Dieffuelens tieniſie / ſom er indført aff h — 
den Chriſtue Kircke. —* 


Om den Tredie. — 
ER Maria faa Engelen / horlurdege 
ved hans tale / or tenckte ved fig felpj/ 9 
NØD cfenen Hilſen er det? Oc Engelen Så ; 
hende; Frycidig icke Maria / du haffuer funden 


eter; Sø 
de hos Gud. See her huad Guds ord gige ot 90" etter / SA i: 

















—— 


NY 
TO 
7 


—$ 5 EN 
Sa () 


X 






oc eroſtet· dig icke / ſiger Engelen / ſom hand vilde ſaa ſige: Jeg er —5 
vig at ieg rdr dig/eller ſige dig nogen ſorgelig biDu År 9 
— er ide komnen at forkynde Guds vrede offuer dig/ Thi * bør 
uer fundet Naade hos Gud. Det er 7 Gud de —589 
din daglige Bon ot paakaldelſe / met huilcken DU ha eet Du hoft 
effter Guds yndiſt or Vaade / ſaa haffuer du nu mg ——— 
ter leet effter/ ſom er / Guds Naade or Barmhier ene 
za. haffue wi men viff oc faſt Lerdom / af Guds klat? unde forlade 
oriffuer Redſel oc Fryet. Alt det andet der w NYLA 

























































Are x? — — : * 


oſſ paa her i Verden / det ha 


mand mange Venner i Verden/ der 
Der fryct oc fare hos / at de ick⸗ enten 
ſtulle forlade oſſ / naar mi haffue den 


Vndfangelſts dag. 


fluer fryct oc fare met ſig. Haffuer Suds ord 


mand forlader fig pag / da er: flere Eznd 


ſtulde do fra.off/cllevrveratde, redet oc 
i beft behoff. Er mand fuhd.oc.””"" 


karſt / da frycter mand fig at ſkulle miſte førligheden oc helbreder. 


Huo ſom er rig/ oc haffuer meget aff denne Verdeng 


kand icke heller vere vden 


gods/ hand 


fryct oc fare / Thi det kand ſtielis bort/ bet 


kand bliffue til Sos / det tand oi 
if nkomme ved Ildebrand / Roffuere 
eft. ot i andre maade forkommis / Oc naar 60 —— 


det / ſaa kand der icke an 
mectig oc veldig i Verde 
Der er tit oc offte fryct oc 
[In mact oc befalning / ell 
Saa fee wi at alt det der 


driffuer all fryct oc redſel 


+ 


de flags Guds fryct/det ene 


: frycter for Gud / lige ſom for en grum oe 
om en Misdedere reds oc frycter for D 


den. Om denne Fryct taler 


hand faa ſiger: Fryct er icke Kierli — 
FAR ghed / Men 

komne Kierlighed vddriffuer F —— 

fie Yudami Mishgab oc Fortuilelſe/ diſligeſte 


Her maatte nu nogen ſige: 
Siger ide Kong Dauid/atden 3 
ren / huorledis kand da Guds ord o 
Det er vel ſanden / den ſom troer paa 63ud/o6 er 
nagde / hand frycter hannem: Men wi ſrulle get 


det end vere ſorge paa færden Huo m 
n / kand icke heller vere mk —* 
fare paa ferde / at mand ſtal 
—9 oee i" dem ſom ſterckere ere 
wia gen kand forlade ſig paa i Verden / det 
baffuer fryct oc redſel met ſig / vden alene Guds Naade/ hun for⸗ 


n fryct/ Thi 
enten Ed 


Huorledis 


and er ſalig ſom frycter HER⸗ * 
cnaade vere vden feyeie Suar Seer. 


flags fryct er forudenTroen/at mand Sorsden 
ſtrenge Dommere/ oc lige Rc 

n ommeren oc Ratterman⸗ 

Johannes Apoſtel i fin Epiſtel der 


ryct. Denne Fryct ka⸗ 


33 | Cain oc andre fa 
— danne deris lige. Saaledis fryete oc alle wgudelige —S For 
; å —* de ſee Guds vredis tegn/eller de komme nogen fare/ 
eE GE (ynder begynder at vaagne vdi deris Samuittighed. Det 2. 
Det flags fryct ſkeer aff Troen til Gud / oc er en ret troeng FEE, rn 
y —325 Fryct er en hellige fryct/ ot gigr det at wi Daglige oc fdelige 
6 Paa DEXrens veye / oc hun beuarer off/ at fvt icemet vor 
Synd or førtrædeli hed fortøri 

” Bram Med fortørne vor allerkieriſte Fader, Denne 

| NNA — is en ſonlig frytt / fordi at de Gudfryctige og retſindige 
n⸗ Bilde e frycte for Gud/lige ſom fromme lydige Børn frycte for 
cf ked ere Forældre/at de tage figvelvåre/ at de ickei nogen maa: 
i der efortørnedem,  ODedet orden Fryct der Dauid omtaler 

hand mange feder figer: | Sae 

i ter HER * —5 — er den Wand ſom feng, 
ma ” … Vordi atden ſom ſaaledis fri 
7 band er vdi Cjudg yndiſt oe Naad | AN 
| bånd ælling ) Naade / Oc huo den haffuer hand 
af ige biude Die 
>. ig —* bg BENE traadz met all fin liſt oc konſt / baade 
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ds naade / effterdi at hun beholdis ved 


Troen 


ſtal ieg det forſtaaẽ Sienſtgelſe. 


vdi hans gunſt oc Tenegs 
& —* 
/ at der ere tuen⸗ftr 
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354 Paa Chriſti 
Guds nerde Troen/ oc forsgis ved Gudfryctigheds gude: Da er det tid 
dev beholde wi tågedff vare / ſaa at wi icke met vor egen Laſt oe Synd miſt i, 
tabe hende/ thi der ſom wi miſte den / da er der intet andet. at foruen 
te/end en ond / redt / oc fryctactig Samuittighed / oc der effter den 
Euige Fordsmelſe. 
Om den Fierde. —* 
ede, Ce) du ſtalt Øndfange i Liffuet / oc føde i, 
ESen hans Vaffn fraledufalde JECUE: 
rende ec — Her roctter nu Engelen ſit erende / ot gifſuer naltiende 
befilling. ·. CAShuad Sag ſtyld hand er vdſent til ariam / oc et — 
meningen pᷣaa diſſe ord: Jeg forkynder oc ſiger dig / effter 9 — 
mectigſte Guds Befalning / at du ſtalt nu bliffue Moder a * 
Son /huilcken du ſtalt fode til Verden / oc du ſtalt falde hann 
JEſus. er haffuer vden tuil den hellige kyſte Jomfru ten i ” 
Den foriærte Quindens Sad / ſom Gud loffuedẽe at ſrulle ode dg $ 
Deieffuelens gierninger:Dun hører at hende forkyndis påd eg i, 
vegne at hun ſtal fødeen Son / huilcken hende befalig af 9 
fug. Dette Nafin JEſus / ſom mercker en Frelſere / forſto 
vden tuih at ſettis imod Fordømmelfen og Doden / ſom J Wi 
ſte Forældre fulde vdi formedelſt deris offuertrædelfe /9 det nere 
giordeimod Guds Bud. Deite naffn JEſus pleyer mand rd 
at forflare paa nyt Aars dag: Derfaare vilieg nu gaa fr? 


i Texten. 
[ Hand ſtal bliffue ſtor (figer Engelen) oC ſtal fal 


dis den allerhoheſtis Gøn. and maa fort * 

rette kaldis ſtor / effterdi at hand er den allmectige eu le of 

Son · Viffeligemaa hand kaidis ſtor / effterdi at —9— F rigelige 

ueruinde den fercke oc mectige Diefſuel oc Dans nr —86 

maa hand vere ſtor/ ſom ſtulde giffue of de atferfiørl gonaeris! 

ligfte gode ting : Viffelige maa hand kaldis ſtor / * ud 

der ſtal vare til euig tid. Fremdelis figer Engelen: Fader Øg 
—— ſtal giffue hannem Dauids fin SY i; g 

tol or hand ftal vere en Konge offuer ST og 

Hus eundelige / Oc der ſtal icke vere ende —*9 

firerne Kongerige. Der ſom wi grandgibelige arte * 
ocr 5 uelſe / huorledis Engelen beſcrifſuer vor Here Syre e om ham 
de iwi der vdi fire ting/ ſom oſſ ere ſaare nyttelige at — 

1. nem. Thi førft/ giffuer hand her hans Mandom 5 —*0 

ge Natur tilkiende / idet hand ſiger / at hand fral on fe hans Gud⸗ 

di aff Jomfru Raria. Der hos forglemer hand! ⸗— om 
dom · Thi hand figer / at hand ſral kaldis den aller pp) en 






O 

























































= Fw 


Vndfangelſis dag. 


oe ne ; — alerheyelis Stn- hand er io aff den ſamme Na⸗ 
hand (tal vere crhøpeficer.  Fordettredie/idethandfiger/at … 5 
idet 3 ſtor / giffuer hand tilkiende / at hand er en Perfon 
— — Thlendog / ar hand er bande Gud oe Menniſte⸗ 
ocfaa Én onen Perſon / icke to Perſoner. For det fierdestaler 4. 
Det er/en Frelfere oe sn — eee at hand fral kaldis YESRVE;/ 
6 e/ SET 

fom — regnere til cuig tid. FErGr DE hand ſral vere eñ KONGE 

er maatte nu nogen ſige: Huorledis kand det met rette figis 
* — at Sud ſtalgiffue hannem Kong Dauds ——— — 
i, | * Effterdt at hand ſelff ſiger / at hans Rige er ide aff mosen. 12 
—— faa fon forfaring ocfaa gafftiltiende : Nu vaar io 
land) * it Verdſligt Rge/thi hand ſtyrde oc regerede Søder 
D ——— Sfrøels Rige, Her ſuarer ieg ſaa til: Kong Suar. 


auid hand haffde ſckon en Stygge aff Riget / Men denne Guds Suorledie 


Oc Jomfru Mariæ Son/ er den rette Konge / ot beſide ————— 
r de t 100er Da—⸗— 
* ES Kong Dauids Rige oc Regimente vgar en ge —5 bid flok 
elſe til Chriſti Rige / Derfaare faldig begge deris Kongerige i 

on it Rige / For det ene betegnede ot bemerckte det andet. —— 
lig det ocſaa den hellige Scrifftis viſsot vane / at hun pleyer 
—— De Himmelſke oc Aandelige ting / met Legemlige figurer 
gnelſer/ paa det at vor ferøbelighed kand der met diſſ ydermere 
å sg faa at wi det diſſ bedre kunde begribe oc forſtaa. Saa affe 

> er den hellige Scrifft Chriſti Rige/or ligner det imød Dauids 
* Kær der aff kunde nogen maade begribe og forſtaa huor⸗ 

Shriftirige er. For den Sag ſtyid ſiger Engelen ret/at Chri 


(hus ſtai beſide Dauids Ri 
| ge/det er / det Ri 8 
ige bemerckte oc betegnede. Rige ſom Kong Dauids 


Om den Femte. 
Re Aſagde Marta til Engelen: Huorledis ftal 


* * 
SN Ma ria fø r⸗ 
—— 





gemlige fructſommelig oc fiunti iger/ f 
got ſiunlig / ſom du ſiger/ forude 
erd leg veed intet aff Mand at fige/ —* 
ting ne 333 Denne hellige or kyſte Jomfru vifte vel den orde 

id, * ſom den Almectigfte Gud hafſfde ſkicket / at Menniſken 

"ads angis aff Mands oc Duindis Sad Sy hun haſſde icke 
ads * noget Exempel / at det vaar nogen ſted anderledis til⸗ 
—— ch tid at vore førfte Forældre Adam oc Eug blefſue 
—* — —* erb ; — fornuftig Dom / oc Guds 
"ar rfaare / huorledis det ka 

erdi hun veed intet aff Mand at ſige / Om denne —S 
Ø 


Fydſel 


Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
ed by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


Der⸗ vijs oc vane. 


Det gaa tu / effterdiieg veed aff ingen $ —* 
SSG £ 2 aff ingen Mande frer rig ie 
ESon hun vilde faa fige: Huorledis kand ieg bliffue Les boetergei⸗ 
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33 ferdere/ leger hand hende it Zegn til/ huor met bun BUE of, 
URE Sar viffere paa hans Ord. See / (ſiger hand) din Fen bah 


Paa Chriſti 


FZodſel ſtal ſtee paa nogen ny vijs oc maade: Engelen ſuarede 


oc ſagde til hende: Den HelligAand ſtal komme 
offuer dig; oe den Hoyeſtis Krafft ſtal offuerſtugge 
dig. Derfaare ſtal deſaa det hellige ſom ſtal fedis af 


digkaldis Guds Son. Her forklarer Engelen oc ſiget 


fangi | daturen 
Kuno hende / huorledis Chriſtus fral vndfangis / oc figer / at Natur 
F 5 fral icke vdrette ot beſtille denne Vndfangelſe / men Gud ſom * 
ster ſtafft oc giort Naturen / hand ſtal det vdrette. Com par 
vilde faafige: Du ſtalt ide vndfange oc bliffue fructſe mmelig 


Mands Sad / men aff din egen Sad alene ſtalt du fede en Gør 


Auguſtinus. ger Auguſtinus: Formedelſt Guds Naade oc Krafft; oc ved *— 
Snorkaare helligAands forarbdendelfe/er det anammet oc vndfanget a sn 
Ebufius — fruens Kiſd / huilcket ſom er hleffuet it met Ordet : Ot det for Al 
onofanaen fag ſtyld/ at der ſom hand haffde veret vndfangen aff Mands — 
eft mand. da haffde hand veret wreen / met alle dem ſom ere fødde aff Ma z 
Iohav.2. Det ſom er født aff Kigd/der er Kiod / det er Løgn / det er Forf, 
lighed/ men det vaar tilbørligt/at det Fulde bliffue naade ot Sø 


krafft: Daa det at den ſom vaar reen oc hellig foruden all Eg Du ; 


* Fader tt helligt oc wbeſmittet Offer. nd 
—— Dernaſt bleff Chriſtus oeſaa vndfangen aff den helligås ger 
vndfungen at wi ſkulde vide/at alt det fom hand tåler til off/ere Faderens 


figdene. vilie/Thi den hellig Aand er Faderens or Sørens rette kierlighed 


n 
Derforuden er hand ocſaa vndfangen aff den hellig Aand for 


| n 
Hand bhode oc aforde Chrifti Legeme / aff Jomfruens DID — 


ifor 
and haſſde renfet/ at det ſamme Legeme ftulde vere rent os Il] Å 
al * ſom tilforn fagter. Diſſe vaare oc ere de rette — 
huorfaare Chrifus icke ſtrulde vndfangis oc fødis aff Sy fore 
(æn; fom andre Mermifte / men aff den Hellig Aands krafft o * 
arbeydeiſe. Hulcket Engelen giffuer lilkiende/ i det hard 2 


Derfaare ſtal oc det hellige font fødis aff dig / kaldis | 


Guds Son. EG 
OG endog at den hellige Jomfru Maria trode diſſe —— 
Tog alligeuel / paa det ãt hendis Tro kand bliffue diſſ fa Di 


få 
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zrede / 
mme 
fugge 


se aff 


oc ſigel 
aturen 
n half” 
p hand 
elig 8 
Son⸗ 
de. TD! 
tte det⸗ 
aare ſi⸗ 
ved den 
om” 
(2 den 
jog ſad⸗ 
Adam⸗. 
rfeng⸗ 
Sand⸗ 
rig id É 
NS ILGES, 
— ynd 
pluffue 


Aand / 
19 egen 
lighed 
for den 
t rent. 
od ſom 
fri for 
zrſaget 
Hands 


oe for” 


d ſiger. 


aldis 


ns ord: 


tere ot 
ser di 


(El 
abeth 





— —— me” æ Re . 
, 7 x 
J —38 "8 
"4 


derdom / Oc hun gaar nutiden fictte Maanet / ſom 


it Cegn. 


er ordineret oc 
ſticket / at du ſom eſt en Jomfru ſtalt kunde vndfange oc føde barn 
Jomfru: Men ieg vil fiae di 

—— ocſag er imod —5 ordning in —* Din 
gamle Fencke Elisabeth hun ér ocſaa fructſom̃elig / hun ſom vaar 


wfructſt ti i 
vfrucefommelig / baade paa fin Naturis vegne / oc for ſin Alder⸗ 


doms ſkyld. Paa ſin Naturis vegne vaar hun sv; ig/ rs torsd 
É > FO uctſommelig/ RA 
is —— ſaa mange Aar leffuet met fn Sand * Soter Dele oe 
FG jer oru/ faa at hun vaar i rycte oc ry / ot huer mands Bos 3øoers 
lg / An vaar wfructſommellg / ot alle mand kaldede hende 2 
fructſommelige/ hende til Beſpaattelſe oc haanhed: For fin welig. 
erdoms ſkyld / er hun ocſaa wfructſommielig / Thi hun er faa 

——— athun er gaaen affBarnebyrd / og haffuer traadt ſine 

ørnefto/fom mand figer/ faa at hun ide nu kand faa Bgru/der 
ſom hun end haffde faaet Born tilforn / ot det er nu den ſiette Maa 
net / ſiden hun bleff ſiuglig/ effter Guds vilie pc forarbeidelſe. Der⸗ 
* — in San Din Tro met Tegn/ oc forlade dig viſſelige til/ 

É; ⸗ — X1 
—— SÆLER .. haffuer ſagt dig/at du ſtalt bliffue fructſom⸗ 
cer her Guds vijs oc vane / hand fætter aldrig fit ord 
Sen ed eller handler met Menniſten met blotte i bek * lp ar lege 
anse legger altid noget vduaartis tegn til ordet / paa det art me 
hand diff ydermere kand lempe oc laue fig effter vor ſtrobelighed/ Sy 
— pa! — "HAM — Kræ ſit ord faareſcetter vor 
ornu oc er hos atſtillige tegn 

— Sind / aff huilcke mand diſf bedre * ÅR Bel. Sega 
( aaledis handler hand endnu met oſſ paa defie dag/i det gt hand 
en —— — obenbarer off fin vilie/huilcken hand ſtad⸗ 
—— eyler met Daaben / oc det hohuardige NRadcreu⸗ Sa⸗ 


fake Sune ate diſſe Engelens ord /ſom falde vdi denne — 
Muelige. ze, et hos Gud er ingen ting fo; 2 me 
fe de ve be ' Diſſe Engelens ord lære oſſtu ting. Forſt ſtadfe⸗ — 
— eſeyle off Guds viſſhed oe trofaſihed vdi fine Lør pg denme. 
elſer. Derneſt paannnde de off / af wi ſtulle ſeite Cjudg 


dot Dom / ot 
ade Vil og kand 


den vilde ſige oc raade off 
| andet / Saa at wi derf⸗ 
fangne vnder hans or)/or ſige met den hellige 3 
bh 


Mig 
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| Paa G, Hanſis 
Sig ſtee effter dine ord: Du haffuer vdi dit ord obenbaru 

mig din vilie / oc met din mact fuldkommer du din vilte/ ſaa atdig 
alene børære or prijs. Saalcdis ſtulle wi fade vor Fornufft tagis 

til fange aff Guds ord / Wi ere fattige Syndere / Wi begrade ot | 
fortryde vore Synder: Wi ſtulle derfor icke eſſter Fornufftens dom | 
ſtrax faldet mishaab oc fortuile om Guds naade / fordi at wi aff 

tre fortørnet hannem/ Men fader off høre aff hans ord/huad Dan? 

ville er mod off. Sand figer: Jeg vil ingen Synders død! 

men af hand ſtal omuende fig oc leffue. Jeem / Huet 

den ſom paakalder Herrens naffn / hand ſtal huiſfu 

. falig, Feem/ Gud vil at alleMenmfte ſtulle bluffue ſa 

lige Vdi diſſeOrd ſtulle wi indelycke baade Guds vilie ot hans | 
maet / huilcken ingen kand ſtaa imod ſaa at hand baade vil ot kand 
gigre off falige : Difligefte naar Døden ſtunder oſſ til / ot wi førge | 
oͤt ere forfærdede for hannem / da ftulle wi fly hen til Chriftum/ of 
… høre hans ord om hang vilie. Hand ſiger: Salige ere de OM 
de fom dø vdi Herren, Vdidette ord ſtulle wi ſammenſau 

Guds vilie oc mact/ at Jeſus Chriſtus baade er den ſom er vi z 

til / at redde oc fri oſſ fra dodſens mact oc vaald / ører den ler 
vdrette oc fuldfomme huad hand vil / Och faa ftulle wi forlade J 
viſſelige der til; at Døden bhiffuer oſſ en Ven til euig Salig ede 
Glede / ved vor HEre Jeſum Chriſium / Huilcken mer fm dFader 

oc den hellig Aand / ſtee loff / prijs / heder oc ære til euig tid/ Amen. 


Paa H. Hanſis Doberis 


dag / Euangelium Lucø idet I, Capit. 


Er Luſabeths 110 


Os NE Format hun ſtulde fode / ſodde hun 
Øen Som Sehendis Vabo ff 
SGSlect hørde / af HERRER hafinø | 
goort ftor Barnihiertighed mt | 
Abende / oc de glade fig met hend | 
Oc det hende ſig paa den otende dag / da komme DM BR 
omffære Barnet / de de kaldede hannemeffter bel | 
gader Zacharias. Men hans Roder ſuarede⸗ 
ſagde: Ingelunde / men hand ffal hede Johanne U/ 
Oc de fagde til hende / Der er dog ingen i din Gir å, 














































enbaret 
ra at dig 


ifft tagis 


græde ot 
ens dom 
wi hafr 
ad han? 
røg død! 


Amen. 
6 
tid 


abo ot 
haffde 
ed met 


hende· 


ie de at 
r hans 
ede / oc 
une, 


Slegt/ 


ſom 
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* Doberis dag. 
om faa kaldis. Oc de nickede at hans Fader 
huorledis hand vilde lade falde ——— —* 


begerede en Taffle/ ſcreff oc ſagde: Hand heder Fo, 


hanues. Oc de forundrede fig alle Oc ſtrax oplods 
hans Mund oc hans Tunge/ Oc * — 
priſede Gud. Oc der kom en fryct offuer alle Nabo⸗ 
erne / Ocdette ſom ſteet vaar / ryctedis altſammen 
paa alle de Jodiſte bierge / oc alle ſom det horde / lag⸗ 
de det paa Hierte / oc ſagde: Huad ment dn, af her 
ſtal hliffue affBarnet: ThHenreu⸗ haand vaar 
net hannem. Oc hans Fader Zacharias bleff op, 
fylt met den HelligAand/ ſpaade oc ſagde: Loffuet 
vere HExXREN Iſraels Gud / Thi hand haffuer be, 
ſoct oc forløft ſit Folck. Oc hand haffuer opreyſt 
Salighedſens Horn / J Dauds ſin Tieneris us 
Som hand talede i fordom tid / ved fine hellige 
Propheters und, At hand vilde frelſe of fra vo⸗ 
te Fuender / oc fra all deris Haand ſom oſſhade. Oc 
beuſe vore Fædre Barmhiertighed/ oc tencee paa 
fin hellige Patt. Oc paa den Led, ſom hand ſoer 
vor Fader Abraham, at giffue of. Se naar wi 
vaare forloſoe aff vore Fienders Haand / ſtulde wi 
tiene hannem vden Redſel vor Liffs tid. F Hellig, 
bed oc Retfærdighed / ſom hannen er behagelig, 
OcduBarn lilde ſtalt kaldis den Hoyeſtis Pro, 
phete / Du ſtalt gaa frem faar Hexxen/ at berede 
Jans Be, Oe at giffue hans Folck Salidhedſen⸗ 
rftand / fomerideris Gynders forladelſe. Bed 
—8 Guds hiertelige Barmhiertighed / ved hulcken 
dNangen aff det Hørve. haffuer beſoct of. Paa 
n du, nen ſtinne faar Dem / ſom ſide i Mercke 
brag ben ns ſtugge / oc viſe vore Søder paa Fre; 


66 ti Forkla⸗ 


| Lib penhagen. 


en 































Sager hut — 
maund holdet 7 
Helgens 
Ho ytider. 


* ſaare yſtigt af 


3. 

4, ha ⸗ 
id/atwi 
da kunde ſtyrcke vore Hierter ot Sind imod all neruerendis dt ti⸗ 
kommendis gienuordighed oc modgang ſom wi maa lide oc — 


tentze oc omuendelſe til Gud / vdi vort leffnet i Gudsſtieniſie /i Gud⸗ | 


SK så rs Leſſnet. Den fierte Sag er/ at wi merideligfud oc attraa " 
gerlæsyder ynſtke oc begere af komme til de affdede Helgen / ot bliffue delactig 
mere pan bmet dem iden Ære ot Herlighed / ſom de nu ere vdi, 
dag. Driſſe ot andre ſaadame drabelige Sager ere der til / —9* 
fagre at mand holder Helgens hoytider i den Chriſtne Wenighe 
Men Gud gifſuet at der vaare icke mange til/fom vanbrugte 9— 
gens Hoytider oc andre hellige dage/ til deris vellyſt oc galenſto 


Nattedrick/Gadelams Krantz / Ild at optende / at hune/ rige vi 


dricke den hele Nat offuer/ Jeg vil ice neffne huad andre fat fig 
Paa Lands: Der fiden effterfulde. Saaledis hulde Papiſterne denne 82 
byerne ſteer Hoytid / ot ſaaledis holde endnu mange paa denne dag ſamme 


Sfauderiee f1D/huor met mand icke gir Gud nogen tiemſie⸗ ſom banen 
hans Engle oc Helgen er behagelig / men der met tien mand D df 
Xtcenimee helen oc hans Engle / Gud ot hans hellige Engele oc Helgen 
ætrepper/ fortørnielfeor beſpaattelſe. Dette maa nu faa kaartelige vr" fag 
alnderse om Hagens høntider/oc om deris rettebrug: Men paa denne 
mene ae dem uerendis Hoyiid / vil ieg icke forhandle vden en Artidel/ ſom * 
mere føre CD. Hanſis Hiſtorie/ huor aff ieg vil oefaa faaregiffue nogle 
ren domme ot formaninger” Sud til ere oc off til gaffu. om 
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veri at 
piſterne 
*— 
tider vdi 
rs ſtyld 
kand vi⸗ 
erdom 
yſtigt at 
or aff ø 

Irſt et 
hechis til 


17 hud? 
mighed? 
lenſtaff⸗ 
te denne 
ande 
rige 
anhed 
Hanſis 
ne bø 
nem elle? 
d Dieff⸗ 
elgen Ø 
vere ſagt 
nne nær? 
m er on 
gle Ler⸗ 


om 


Doberis dag. ” 
OMG, Hanſis Døberig Hiſtorie. 


XNfangelſe / Om hans Fodſel / Huorledis hand bieff opfodt / 
HAuorledis hand bleff faldet til fin —5 nr eN 
vaar / Chriſti vidnesbyrd om hannem/Om hans DØD or Ender 
ligt / oc huad der ſkede vdi oc effter hans DØD. 

S. Hanſis Baptiftæ Forældre vaarediffe: Dang Fader hed Za⸗ 


harias / hand vaar en Preſt i Ferufalem/oc en from hellig Mand Pr Johans 


nis Soræls 


ſom leffoe it chriſteligt oe wſiraffeligt Leffnet: Ot hans Moder hed ore. 


Eitzabeth/ eu gam̃el· Dannequinde / fon vaar ſaare from oc gud⸗ 
fryctig. Om dem baade to ſiger Euangeliſten Lucas i ſit Euange⸗ 


DLG. HanfisDøberis Hiſtorie haffue i diſ⸗ oe 

AA fe cfiterfølgende ſtycker ot omſtendige vilkaar at acte oc Ens 

Br ſinde / ſom ere: Om hans Forældre; Om hans ond, ber ar acte. 
"dn 


flyder 
ſtendi⸗ 


Euangeli⸗ 
ens vid niſ⸗ 


lis ferſte Cap. De vaare baade to fromme oc retfærdige 336o sus 


faar Gud / Oc de vandrede wſtraffeligei alle AX TT. 


xens Bud oc Rat / oc de haffde ingen Børn; Fordi 


at Elizabeth vaar wfructſommelig / oc de vaare baa⸗ 


de to vel Alderne. Diſſe ord ſige oſſ ſuordanne S. Hanſis 
Foraldre haffue veret / Huad Gudelighed dem haffuer fuldt/ Huor 
wſtraffelige oc chriſtelige de haffue lefſuet her i verden / oc at de haff⸗ 
ue ingen Troſt oc Huſualelſe hafft / der de nu bleffue gamle oc kom⸗ 
me til Alder / fordi at Elizabeth vaar wfructſommelig / icke aleniſte 
haa ſin naturis vegne / den tid hun vaar vng / oc for ſin Vngdoms 
fyld kunde haffue faaet Born / Men vaar ocſaa wfructſommelig 
for ſin Alderdoms Æyld/thi hun vaar mt meget gammel oc vaar 
ganen aff Barnebyrd. Men imod Naturens [86/06 imod deris w⸗ 
fructfomelighed/faa de dog alligeuel paa det ſidſie / det ſom de haff⸗ 


ue met ſtor lengſelſe oc attraa begeret aff Gud. 


Derfaare haffuer dette ſtycke om S. Hanſis Foraldre man⸗ Acbome 
Ce deylige Lerdomme / ſom wi deraff ſkulle acte oc befinde. Forſt / at ber⸗ 


de Gudfryctigis Boner ſkulle icke ſkee til forgeffs / men de ſtulle dog 
iſin tid bonhsris / alligeuel at vor HErre ſiunis ſtundem at forha⸗ 
le oc icke ville bonhsre. Dernæft/ at wi icke ſtrax ſtulle bliffue kiede 
bed at bede / oc lade aff at paakalde Gud / fordi at Gud forhaler det 
noget. en wi ſtulle bliffue hart ved / oc bande paa / indtii faa len⸗ 
ge at Naadens dør opladis for oſſ. Fremdelis / at de ſom ere ons 
der Kaarſſet / oc bliffue faſt i Troen / oc lefſue it chriſteligt Leffnet/ 
de ftulle dog viffelige i fin tid bønhøris oc faa hielp. Herforuden / at 
de ſom i Ecteſtaff ere tiſſammenbundne / de ſrulle leffue i Guds fryct 
er vere wſtraffelige/ ſom Zacharias oc Elizabeth vaare. For det 
ſidſte at Ordens tienere oc deris Hoſtruer / (tulle vere it Exempel 
or Speyel for andre / vdi alle Dyder oc ærlighed.Thi lige ſom Huſ⸗ 
onden Zacharias / bepryde ſin — — Vardighed/met it hellige 
tij ot w⸗ 
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3 | Paa S. Hanfis 


gudelige oc arlige / ſaa at ingen kunde hende noget finde: Gu 
giffuet / at de icke vaare Mange til/ ſom predicke oc tale om 34097 
dg aa Dog icke lefſue ſom hand leffde: Men de fag viſt deris Dom 
in tid. —— 
IT, FOrdetandet haffue vi her at acte om S. Hanſis vndfangelſe / 
Er le ſom giffuer off meget at befinde. Thi denne —— forkyndi 
sie — hans Fader Zacharig tilforn aff Engelen den tid hand ſtod i Temn⸗ 
plen oc giorde fit Embede /Ot der denne gamle Mandidevildetr? 
det / bliffuer hand dum til en ſtraff for fin Vantro/faaat hand ich 
kunde tale fra den dag / ot indtil ote dage effter at S. Dans ble 
Aerdonme fydt. Der haffuer wi forſt at acte / huad de hellige Englis Embede 
Eagicſi⸗er / huilcke der ere Guds Sendingebud/ ot den Thrif ne Kirckis tie⸗ 
Embede støre / at de ftulle beſtytte oc beſterme hende / oc tiene hende effl 
Guds vilie/men om Englene faa wi meer at høre paa S. Micke 
dag. Dernæft haffue wi her at lere / at Gud pleyer altid gierne af 


26 
Sud hører 


23 Dig Tro paakalde hannem: Thi de ſom icke met flidtage vare Pt 
Arbeyde. deris Embede ſom dem er befalet / det beſte oe meſte dem mueligtet⸗ 


re ſtulle wi effterfølge Zacharie Exempel / rettelige tage vare P 
vort Kald oc Embede / oc inderlige paakalde Gud/at hand vilko 


høre oſſ / For hand tencker altid paa fine Foriettelſer / ot fon 
Ævglene dem ihu. S aa fe 45 pE kgn —*— 
bes. di/at de ville gierne vere hos dem / ſom tage vare paa deris Arbt 
de or beſtilling or hos dem ſom bede, Fremdelis lære wi her⸗⸗ 
intet Fan Guds gierning os raad kand icke forhindris aff Naturens for)! 
oc ftrøbtlig/or Elisabeth vaar wfructfommelig / baade pag ne 
turens vegne/ oc for fin Alderdoms fyld: Dog alligenel 990 
Guds vilie oc raad for ſig / oc Elizabeth bliffuer fructſommelig til; 
ter Guds forſet oc vilie. 
En find Her aff kunde wi nu fættecn almindelig Regel / ſom er / at. 
egel om junge 
I gen ting kand forhindre Guds forſet oc raad/ ſom wi ocſaa fi 5 
iden Chrifine Menighed: Huad du vilt haffue frem kand ing 
forholde, Hand haffuer fæt fig faare / at hand vil opreyſe de 
de / men det ſiunis for Naturens Dyen at vere wmueligt. lle 
ſtulle wi nu meſt tro? EntenNaturen/ eller Guds ord e BI! 
tro Gud meſt / giffue hannem den ære at hand er viſſ oc ſandru⸗ É 
forlade oſſ viſſelige der til/ atden fom er en almectig Sandhed⸗ f 
en ſandru Almectighed / hand vil oc kand vdrette det ſom hand 
uer fæt fig for. Derfaare bliffuer denne gamle wfructſomm⸗ Å 
Quinde fiuglig oc fructſom̃elig / oc denne gamle vdleffuede Åre | 
blifſuer Fader / imod Naturen/ efter ſom det befalis aff ært al 


SS — — — — — — —— == = — — — — * == — 
* * — === — a — * * — — —= = - = 5 — sa ⸗ — - - — = — — — ” — — — * — 
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oe wſtraffeligt Leffnet: Lige faa leffde Elisabeth oefan/vaa fin fide | 


demgerne bonhsre dem / ſom flitelige tage vare paa deris Emhode/orint 
de haffue ice Troen til Gud / ot kunde icke rettelige bede. DE 


me oſſ til —— vdi vor Nod or trang: Saa ftal hand viffelige de 
ulle otſaa Guds hellige Engle komme titel yt 


—” 
” 


Guds vilie. Dring eller modſtand: Thi endog at Zacharias vaar nu gammel 

























































































Greſhopper oc vild Honning. 
| bp i 


— Doberis dag. 363. 

abere / huilcken dett Barn S Sans kiende iſin M ers Liff d 
| 2 | KAT oders Lifſſ den 

* Maria kom til hans Moder Elisabeth / effter at hun i ar 

—— tſom̃elig / oc haffde vndfanget vor Frelſere / denne Na⸗ 

møl * reor Skabere/Ot da rørdedette Barn fig i Eliſabeths 

Klar ” g —* til it vidnesbyrd at Gud anam̃er ocſaa ſmaa børn 

— oaris aft de / effter ſom diſſe Dauids ord finde i Pal." 

ff de wmyndigis oc diendis Borns Mund baffitercam 2. 

u berede dig Loff. Men her om ſtal talis mere pag Jomfru 
BE Seføgelfis dag. 

RXttredie omſtendige vilkaar er om S. Hans fodſel / om huilck III 
tg Euangeliſta taler oc figer/at Engelen —* * ——— 
— Hoſtru Eltzabeth ſtal føde dig en Soͤn hans 

affn tale du falde Johannes / oc du ſtalt haffue 
Aade oc fryd aff hannem / Oc mange fulle = glæde 22. 
ſig odt hans Fødfel, Thi hand ſtal vere ſtor faar 

Narrer 


de føde / Da føde hun en Søn, Oc hendis Naboer SSR 
or Slectinger horde / at Hexxer haffde giort ror "" 


Lerdomn 


bende, Her aff paamindis wi / at wi ſtulle beuiſe vor Tacknem⸗ 
elighed mod Gud/ for hans velgierninger ſom hand beuiſer off. 
er hos paamindis wi ocſaa/ at wi feulle glæde oſſ met dem ſom2. 
* beuiſer nogle velgierninger / gierne vnde dem den Lycke Gud 
il vnde dem / icke miſunde dem det / men glæde oſſ met dem der gla⸗ 
ere/fom S. Pouel oſſ tilraader. Fremdelis lære vi ocſaa — 
huorudis fromme Forældre ftulle bære fig at met deris Bun at .* 
befale dem den almectigſte Gud / oc antuorde den hannem 
od ERA bed fi NÅ > ocſaa ber aff paamindis/ at glæde 
gaſſuer oe velſignelſe 
— — ſignelſe / oc ſamme glæde ſrulle wi 
—— fierde omſtendige vilkaar er om S. Hanſis Opfødelfe om" TILL. 
den Lucas ſiger: Oc Barnet vaaxte / oc Daar ſterckt Zen 


f | nis opfødels 
k anden, oc vaar i Srcken / indtil band ſtulde træs" 

frem faar Iſrael. Or Mattheus figer huad hans 

NI oharatt oe Buderholdning vaar di Prien / met diff Ord: 
Vhannes haffde Klæder aff Kamels Haar / ocit 3. 


Velte aff Læder om fine ender) Hans SR vans 
Jer beſcriffuis of it ſaare 


fif | ſtrengt 


I, 
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Paa S, Hanſis - CAR 
ſtrengt oc hart Lefſnet / oc en haard Opfsdelſe. Effterdi at DANS 
fulde haffue it hart oc farligt Embede / da ftulde hand icke opg bs 
i Kræfenhed oc gode dage / Men hand fulde heller vennis tilar (94 
de ot til ont i begyndelſen. Thi det gaar faa til ſom Poeten figer: 
Å teneris in ad 6o —— eft. Det er/ ſiger hand / meget at venne 
ig til en ting aff barndommen. 

gt Men * (tulle wi her aff lere? Skulle wi her aff lære Sr 
cke Leffnet/at drage i Kloſtere Ney ingelunde. Huad ftulle Må : 
lære her aff 2 Try ting ſtulle wi her aff lere / ſom ere/ Xdruhed/ i 
dighed mod Gud/ ot at venne off tilarbende i begyndelfen. —* 
druhed oc ſparſommelighed befalis her / icke aleniſte dem fem —* * 
den ſtulle bliffue Euangelij Tienere / men oc ſaa alle Ghrifine 
ftulle effterfolge S. Hanſis exempel i Adruhed oc ſpar ſomelioh 
Dernæft befalis oſſ ocſaa herLydighed mod Sud i vort kald ot dr 
bede. Thi wi tulle icke tencke / at S. Dans vdualde fig ſelff 
beftilling oc dette flags Leffnet / lige ſom der ſkulde henge mere H 
lighed hos at leffue i Orcken / end at omgaas met dolck / ſom —9— 
ſterne lærde / men hand giorde det / at hand der met vilde vere * 
Kald or Befalning lydig. Derforuden ſagde ieg / at wi aff eine 
S. Hanſis exempel ocſaa ſtulle venne off til arbeyde / ot til 4 De 
noget i begyndelſen / paa det at naar wi ere fag vande til At —9 
oc at lide / wi da ide ſtrax bliffue kiede der ved / oc lade oſſ for ' 
naar wi enten (tulle tage off noget ſtort arbeyde for hender⸗e⸗ 
lide nogen Gienuordighed. De ſom opfødis met Kreſenhed gg åd 
lenſtaff de bliffue blodhiertige / ſaa at de icke bliffue bequenme Lod! 
gigre uoget fom er loff vært / faa fom daglig forfaring (ære met 
mange Menniſte. Det lader Belte fom hand haffde gfordet bå 7 
om fit Lif / det vaar it tegn til den Strid or Kiff / fon band Hø 
haffue vdi fit Embede * — Phariſeer / Kong 
rodes / ot andre Chriſti rigis Fiender. ig. 
DET femte —— vilkaar er; S. Hanſis Kald⸗ huorl, ; 
hand bleff falder til fit Embede oc befalning. Derom feri 


anigeliften Lucas faaledis: Da ſtede Guds befalmng til 


Jobannem Zacharix Gøni Orcken. Demebefal 5 
vaar hans Kald / met huilcken hand bleff falder aff Gud / ti ne faa 
bede ot Guds ords tieniſte. Der aff lere wi at wi ſtulle lide — noget: 
ſom Johannes giorde/indtil fag lenge at Gud falder oſſ! fire fer 
Embede ot beftilling/enten foruden Middel / huilcket tit ot —MN fle⸗ 
dei gammel tid/ ſaa ſom de hellige Propheter/ Apoſtt⸗ ye 
re bleffue kaldede: Eller oc ved middel / det er / ved Menniſt sige 
Gud haffuer giffuet matt at falde andre til beftilling/ Al ift / 
regiment eller i verdſlig Regimente. Der imod 2 og beftil 
fom foruden Kald bryde oc trenge fig vdi noget Emb⸗ e/t 
ling/ ot gad mere ind at Tagget oc igiennem vindu emner seller 
gaa ind at Dorren. Saadanne ere De ſom enten ved v ved ſtenck 
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Dob 
bod ſtenck ot gaffue / eller ot ved andre 
Kircke tieniſte/ icke at de ville tiene 
Kircke oc Menighed / men at de vill⸗ 
Kald pleye aldtig at gaa vel for ſig 


DEt ſiette om 
Euangeliſt 
hos Jordan / oc 


Sr pg Forla 
Aophetis Bog / ſom ſiger: Dere 
Roſt i Orcken/ B 


hans Fodſti rette 


alle Bierge oc Hø 
kroget er ſtal rettis 
ſlat vey. Oc alt Kiod ſtal 
haffue wi vdi diſſe ord huad S. 
band ſtulde dobe / predicke Peni 
alle Folck til Chriſtum / ſom Gud 


ot Saliggiørere, 


befa 
Sy 
Ha 


ataler i fag maade: Och 


Effterdi at hand vaarden allerforſte 
lning begynte Daaben / or dobte Se 
ndernis Forladelſe / da kaldis hand 
hd kaldis ocſaa en Prophete / fordia 
tze ot omuendelfe til Gud Hand kaldis 






































g 
wloulige middel / komme ind 
Gud oc opbyggeden Chrifine 
tiene deris Bug: Saadanne 


ſtendige vilkaar er hans Embede / om huilcket Lucas vi 
| and Fomtallden Egn 
predickede Penitentzis Daab/ il 5 
delſe / ſom fore 


HErrens vey / oc viſe 


affuer giffuet oſſ til en Frelſere 


ienere ſom efſter Guds &nort 
uniſten til Penitentze oc 
Baptiſta eller Obdere 
t hand predickede Peuiten 
Elias fordi hand viſſde off 


Lhriſtum. Thi hand vaar den ſom ſtuid⸗ komme i Clix Aand / oc 


berede Hexreus ven. Vdi dette S. H 
herlige ot ſtinnendie Dyder/ ſaa ſom 
kiendelſe/ Taalmodighed vnder Kaarſſ⸗ 
vet at forfremme Chriſti rige. 

dem / Hand ſtyde icke for Phariſeerne/ 
fit Embede / indtil fin Sodebag 
Et ſiuende ſtycke oc omſtend 
Lhriſti vidnesbyrd om hamem. 
Amen AR at —* tid 
aff ſine Diſciple til Jeſum/ at de 

Om band vaar Meſſias — *— 


vilie oc id 


anſis Embede ſee wi mange 

ghed/ frimodighed/ bes 
et / Sandheds beſtermelfe / 
Hand fryctede icke Hero⸗ 
men hand ble ſtadelige ved 


se vilkaar vdi S. Hanſis Hiſtorie/ VIK 
Derom feriffuer Mattheu 
fafti Fengſel 


Fulde foruente nogen anden Effrer åt Chrifushaficernn an 

> gen anden? Effter åt Chriſtus haffuer nu dine 

y ag ſuar paa deris ſperſmaal / ot de ere bortgaane / giffuer Gom 
— yiduesbyrd /at hand er icke it flagrendis oc bias 

>. fan rom røris oc blabrer for huert Vær 7 men hand er 


o ſtadig ſom en Mur. Hand er id 
ger førtibløde 

(ag at iblant alle dem fon ære fødde aff 
gen ſirre Op fig gen /end den Døbere Jo 


3. rere eller Hycklere/ ſon 
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eheller en Hougaaroe fnigs 


Sten band figer oc» 


ttinder/'er der aldrig no⸗ 
hannes. Men effterdi at 


der om 


uet ſtaar i Eſaie 
| ren. Predickeris 
ereder Hexrens Vey / oc gioter 

Alle Daller ſtulle opfyldie pe 
De ſtulle fornadris/ oc det. font 
ſom wieffnt er ſtal bliffue 
ſee Guds Frelſere. Het 
Hanſis Embede baar/ om ér/ at 





tiſt / eller 
Da bere 









mm RR BASER 


Chriſti vi dø 
SÅ 7 DÅ fonde S. — 
ulde fpørie barnemgt/ PT T 
til Verden /Eller de de 
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366, Paa S. Hanſis * 
der om bleff videlige talet paa den tredie Søndag i Aduent / da vil 
ieg icke nu tale ydermere der om. DÅ 

VIII. otende finde wi haffue her at actte / er om S.Hanſis DRE 

S Barks Endeligt /oc om det / der begaff ſig hans Død oc effter hans D — 
Om hans Død ſrulle wi anſee en Aarſage der gaffs ril at kr 
ble afflifnet : For huad Sag hand miſte Liffuet: Huad død ha 
fick: De huad wi aft hans Exempel ſtulle lære. — 

— Aarſagen til hans dod vaar denne; Herodes hafſde taget Sl 

* Broders Philippi Huſtru frå hannem / oc leffde met hende rd 
ſom det haſſde veret hans egen. Oc effterdi at S. Dans ſaa at 

vaar tuert imod Guds Low/ oc mod all naturlig ærlighed 96 bi 

Maub. 14 uiſthed / da ſagde hand hannem det obenbare tilt hans neruere 

Mari 6 atdetvaarideret/ at hand ſtulde haffue fin Broders Huſtru⸗ 

tog Herodes til miſtycke / oc bleff vred derfor / faa at hand lod 

S.Hans i Fengſel. For end S. Hans ſagde Kong Herodi ml 

ordtil/da haffde Kongen hannem kier / holt meget aft hannen! nå 

enge tede hannem fom en Guds Prophete / Hand hørde hannem fle 
iæefaa rd men / pe giorde effter hans raad xMen ſtrax der Johannes bi), 


gå venn i d 
bag/se ma fe Qt ſtrafſe hans Horeri oc blodſtam / oc det ſtendige Leffnet hal! 


sas faa vdi / da bliffuer Herodes hans Wuen / lige ſom band * 

uer mgunft/ vaar hans Ven / ot hand nu icke maa lenger lide hannem. - *9— 

Koug Herodis Exempel følge mange effter endnu paa denne, 

—ãe de maa vel lide Preſter or Guds tienere / all den ſtund de icke fo * 

ne dem / ot icke ſiraffe deris Synder or Laſt: Men der ſem de Lø 

Store Her⸗ de at røre ved Bulden / oc ſige dem huor Siugen er or huor 

oe fenoped Mic fider/ faa begynde de firarat iage fat paa dem / lige ſer 
en part. Menniſtke giøre ved Læger der dem vil hiclpe/de maa mar, q 

fig at de tulle riffnedem Dynene / or drage Haar oc CRT 

Dem / end de maa vente fig nogen Løn eller Tad. Thiden 

2. Sagen fom hand mifie fir Liff for / vaar Herodis CD. + —9— 
derrt. Fe tid at hand giorde it fort Gieſtebudot Pancket paa finf atter 

eftuffues. de der hand faa fin Horis or Biſlopperſtis Herodiadis 9 sat 

dantze for Giefterne/ da behagede det hannem faa ſagre ve hutad 

and foer der pag oc gaff fin Eed / at hand vilde gifſue ben Kone⸗ 

begerede / der ſom det vaare end halffparten aff hans eder / 

rige, Der Pigen dette hørde/ da løb hun firar hen til fit 7 fg 

oc ſpurde hende til raads / huad hun fulde begere. — annen 

nitvaar vred paa S. Hans oc bar ſtor had oc affuend ft D hende/ 

mar for hand ſtraffede hendis Løfactighed'or Horeri⸗ hun betee atteren 
athun ſtulde begere S. Hanſis Hoffuet / Gaa (gb da 2 ; 06 be 

Store Ser ſtrax haftelige ind/ den fiund Kongen fad hos [eres hun of” 
bud uer⸗ gerede S. Hanſis Hoffuet ind for ſig paa it Fat/ — d S. Hans 

endte faa fick Thi Herodes ſende firar Boddelen hen⸗ *— er fom bun. 
— halffhugge i Fengſelet / ot befoel at giffue —— Dans maat 

begerede. Her haffue wi Sagen / huorfaare >: miſte 






SES Døberis dag. 
ar ske Liffcoc huad dod hand fick. See her / her maa for en Pi⸗ 
s Von ſtyld den ypperlige oc hellige Mand rede Halſen frem/ 


Di taglis aff dage hemelige i Fengſel / vden all ſtyld oc brode / Sand 


ſom vaar den ypperſte oc ſtorſte der no 
—— gen tid vaar fodt aff nogen 
BEEN Ad Verden/faa ſom CHRiſtus bar felff vidnesbyrd om. 
den en Lhriſtne Kirckis Lyde / faa haffuer det veret aff Vers 
* egyndelſe / faa vil det ocſaa bliffue varactigt indtil enden. 
£ få fee wi ocſaa/at Chriſti rige det opbyggis met Blod / oe det hol 
is Ved mactmet Blod / oc vil endis met Blod. 


Dette S. Hanſis Exempel (tulle alle retſindi 
aff d — J at Ri tie⸗ uad w 
nere eſffterfolge / at de ſtulle heller ville do oc miſte eg nd De ber Fals | 


ſtale ſee 1giennem Fingre met Folckis S | 

SAR ynder /Devere viffe der 
p — at den ſom anammede S. Hanſis Blod / ſaa ſom it ALBA 
ur bebageligt Dffer/hand ftalocfaa haffue omſorge for dem / der 


om de end vaare mit vdi YIden/fom Daniel oc hans Stalbrodre Daniel. 3. 


vaare, Den ſamme vor eniſte Gienloſere or Saliggigrere met fi 

d Jelli i tfin 

Vader oc den Hellig Aand ſtee loff/ prij ggerere / met 
ßg 7 Mu: rijs/ ere/ be 

hed / ieuighed / Amen. P bekiendelſe or herlig» 


9— LA (ER Aria ſtod op ide da⸗ 
BAN SAGE oc oc gt haſtelige paa Biergene / 
NE RE SE zytil Jude Stad / oc komi Zachartø 
SV) aq Al — * oc hilſede Eliſabeth. Ordet 
— 9 gaff ſig der Eliſabeth bede 
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BE. 7) ERE 
rig Hilſen / da rorde Barnet figt hendis Liff. Oc 
Eliſabeth bleff opfylt met den Hellig Aand / oc raab⸗ 
te hoyt / och ſagde: Velſignet eſt du iblant Quinder⸗ 
ne / oc velſignet er din Liffs Fruct. Oc hueden kom⸗ 
mermig det;atminhexxss Moder kommer til 
mig: See / der ieg horde din Hilſens Roſt / dart! 
de Barnet ſig mit Liff met glæde. Oc/Sſaligeſt 
du ſom trode; Thi det ſtal fuldkommis / ſom dig — 
maar ſagd aff HEnkenr, Oc Maria ſagde: Min Sia 
ophoyer HERREnN / Oc min Aand glæder fig VI 
Gud min Frelſere. Thi hand haffuer anſeet fin 0” 
lendige Tienerinde / See her effter ſtulle alle Borns 
Born prife mig ſalig. Ehi hand haffuer giort fl?" 
re ting mod mig / ſom er mectig / Oc hans Naffn — 
hellige, Oc hans Barmhiertighed varer woen ⸗ 
ladeiſe ſtedſe oc altid/ Hos dem ſom hannem fryd 
Hand bruger mact met fin Arm / Oc atſpreder de 
ſom ere Hoffmodige vdi deris Hiertis Sind. Hab 
ſtoder de Mectige aff ſtolen oc opheher de Elendige · 
De Hungrige fylder hånd met gaat / Oc fader de. — 
ge tomme. Hand tencker paa Barmhiertighed⸗ 
hielper fin Tie nere Iſtael op. Com hand faget 
vore Fadre Abraham oc hans Gad euindeltg | 
Or Maria bleff hos hende ved tre Maanede / der 
fer foer Dun hiem til bage igien. . | 


Forklaring paa dette Euangelium. ; 
Vorfaare at Helgens Hoytider holdis 
































i om 
I den Chrifine Menighed / er baade fagt anden fi? : 
zusdwityn SAM REEREE Aaret. / Oc der om bleff otſaa omtalet 114 På * 
Serlige 2 Vans dag naſt forleden Oc ſummen paa de 
Helgens > 


men er denne/at wi aff dem funde haffue —— 
en retſindig Penitentze oc omuendeiſe til Gud / or om KE seere) 
Maade oe Barmhiertighed. Eller Cat ieg ſtal ſige det or 

r at wi ſtulle forſt icke falde i mishaab / om wi falde oc —* Mde 

de haffue giort / men efter deris Exempel fee hen til Gu —2— 

2. de Barmhiertighed/ ot giere en rei aluerlig Penitentze. DT ryg 





— SEER ma 


— — — 


— FR FR 





sa ot ære, 
.Adnesbyrd om Jomfru Marie ſtercke Tro De for det ſidſte dette 


Beſogelſis dag. 309. 


STM ene erføløe deris Tro/faa ſom S. Pouel lærer oſſ/ i det roman. 4. 
5 34 ige roſer oc prifer Abrahams Tro. Fremdelis ai wi oc⸗ 
rråg Rrhan paa at efiterfølge de Helligis [eftnet oc omgengelfe/ 
KANN i Det wgudelige væfen oc den verdflige lyſt / ot ſeffuc tur⸗ 
Den i; delige oc retfærdelige i denne Verden/fom S. Pouel raa⸗ 
ID fin Epiſtel til Titum. For venne Sag ſtyld ſtul⸗ ri, 2. 
— aa betencke/ at deune Heytid er indſticket / icke at wi ſtulle 
aka de Jomfru Maria/huilcket der er it wgudeligt oc grueligt 
He i / Men at wi her paa denne Hoytid ſtulle lære/det ſom mi 

nde ſticke baade vort Hierte ør vduaartis Leffnet effter / idet at 
wi effterfolge denne hellige kyſte Jomfrues Exempel. | 

Summa paa denne Hiftoricer/ at den tid Jomfru Maria fo⸗ 


dette Euan⸗ 


nam at hun haffde vndfanget / oc vaar bleffuen fructſo mmelig aff setium. 
B—— bun vifte at hendis Fencke Elizabeth vaar ocfaa 
eſſuen fructſommelig paa ſin Alderdom / da vandrer hun hen 

ſamme ſin Fencke/ Hilſer hende/ Ocde tale ſaaledis tilſa mmen Prima syno- 
tet buer andre / at de baade to bliffue ſtyrckede oc ſtadfeſte Trocn. rr Te. 
Der efiter Dieter Jomfru Maria en deylig Palme or Lofffang/ 
huilcken hun ſiunger Gud til loff ot ere / at hun der met vil fade ſee 
noget tacknemmeligheds tegn mod Gud. At wi dette Euangelium 
diſſ bedre kunde forſtaa / da ville wi her aff forhandle to Artickler. 


SEE Sen Førfte. 
Hiſtorien om FomfruSNariæ beſygelſe. 
Den Ånden 


Om Maria Lofſſang. 
Om den Førfte 





. Y 
nehuer andre indbyrdis / oc beuiſe huer andre reuerentze 
Dernæft Jomfru Mariæ hilſen. Fremdelis El izabeths 


irackel oc vnderlig gierning / at barnet Johannes ſom endnu er 
Wydt / rører ſig i ſin Moders Liff aff ud ? ' 
* Det fyrſte ſtycke oc omftendige vilfaar/ at Maria oc Eliza⸗ I. 
Dtiene huer andre indbyrdis / ferifuer Euangeliſten ſaaledis Slsberh 


D + oc Harre 


Maria ſtod opide ſamme dage / oc gick haftelige sr buer 


andre tieni⸗ 


Paa hiergene til Jude Stad oc kom i Zachatia hug, feme. 


Den belligeYomfru daſde høre affængelen/a: hendis Fencke Elis 77 uran 
Naturen DC Alder⸗ gide Elg 


— ſom vaar wfruetfommelig/ baade aff 
* — Var nu bleffuen fructſommelig / fer Maaneder ſiden/ PP 
dette Fe kunst hun fig ſtrar der hen / Forſt/ at hun kand haffue 
at Bun ore lgelene Ord at ſthrcke ſin ro met, Dernæft/ 

otſag her kand faa Aarfage at betrife fin Troes fruce/ met" 
| É 


Kierlig⸗ 
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RODI Hiſtorien om Mariæ beføgelfe haffue wi 
Ibeſynderlige diſſe fire finder ot omſtendige viſkaar at ac⸗ dige e 
te / ſom ere: Forſt / huorledis at Maria oc Elisabeth tier" 
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370; | Paa Mar an BAR 
Kierlighed mod fin Neſte. Oc giffuer hun her met it ſmuct tg 
pel fra ſig / Dun foracter icke fin gamle fencke Elizabeth for fin ig 
derdoms ſryld/fordi at hun er felfføng oc ſterck: Men hun gaat AR 
ftelige venne lange ven hen til hende / at hun vil hielpe oe troſte ne | 

 De/oe tender ſaaledis⸗ See / min Fencke er gammel oc ſtrrbeug 
er nu imod Naturen bleffuen fructſommelig / ſaa at bun haff * 
min hieip oc tienifte behoff / Derfaare vil feg nu vandre hent! , SR 
de/at wi kunde trøfte huer andre met vor Snack oc Samtale 
t ieg kand tiene hende, 

Lærdomme Ser aff lie vnge Oninder lare / huorledis de ſtulle 9 i 

bera. … findømodde gamle Endog at Maria vaar nu beprydet met 

sonde ui⸗⸗ oc ypperlige gafſuer / end nogẽ Quinde haffuer nogen tid vere 

der ffulle ves Det met / vdi den gantſte Verden: Saa hoffmoder hun fig 9 lot 

ENE mn aff Hun tender icke ſaaledis / ſtulde ieg / ſom er ſaa ypper 

enficlden er vederfaren ſaadan ere / tiene den gamle Kierlinge —— 

— gaa hen til hende? Hun maa vel gaa hid til mig ett. Gad hun 
tendfer Maria ide: Men hun tencker heller / at io ypperlige 
er / oc io herligere oc ſtronere gafſuer hun er beprydet met / d 

| re vil hun vere plictig oc ſtyldig til at tiene andre, Saa ark W 

sm pr den fromme Joſeph Patriarda/ Endog at hand drømde/ a J 
len oc Maanen oc elieffue Stierner fulde ned oc tilbade * 
huor met gaffs tilkiende dt hans Forældre oc hans Brgore/fi 
1 fin tid giøre hannem Reuerentz oc ære / fag ſom deris fr * 

Sffrighed: Dog alligeuel hoffmoder hand fig icke der af” Xl 
hand tien fin gamle Fader oc er hannem horig oc lydig / efft 9 

vr⸗a3. ſu Syrachs regel / ſom faa liuder: Kiare Barn / io JAN 
gere du eft / io mere ſtalt du ydmyge dig / (90 J. 
Haxnenveredighuld/ Thi HExxen er den⸗ g: 
hoyeſte / oc gior dog ſtore ting formedelſt de —J tin" 

rum Ftem/en anden fred figer hand: Ver ve nlig mod deg ” 
ge / oc ydimyge dig for de Gamle. Hør gierne lige» 
Fattige; oc er hannem venlige oc ſactmoden 

tyerese Duo fom ſticker fig effter denne Syrachs regel / oc effter 3 
80 empel / hand ſtal bekom̃e offuermaade ſton oc herlig fruct be 
ae ¶ der aff. Forſt/ ſtal hand finde Naade hos den allermertigfer ng” 
Gud: Thi Gud ftaar de Hoffmodige 1m0d / * 
rar Mmyge giffuer hand fin Baade, fom S. REST hi 

Dernaſt/ finder hand otſaa Naade or gunſt hos — ne fad 

lige ſom alle Nenniſte hade or befpaattede Hoff modge ſa⸗ 

elſke de dem ſom ere ydmyge oc venlige. Der foruden ma At hand 
gaa hannem lige faa igien / naar hand bliffuer gamme ( or Guds 

otſaa ftalæris or tienis aff de Vnge. Thi lige ſom — * 

retfærdige Dom / at den ſom i fin Vngdom beſpaatter Fjand 
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—5 — beſpaattis of foractis igien / naar hand bliffuer gammel et berom 
— er Det oc Guds retfardige dom / at den ſom i fin vngdom Den 17. Søs 
— æret og tient de gamle/oc beuiſt dem reuerentze oc lydighed San, 
dand ſtal ocſag ærig igien aff de vnge naar band bliffuer gammel. faeldighed / 
act aff ſtulle otſaa vore Jomfruer oc Piger/ oc difligeftevnge reen. 
PS IKT E/ at de icke ſtulle lobe omkring i alle hus / ot ſlide deris Piger oc vme 
ir telſto op pag fremmede Dorterſtle / ike heller vere ledige or ør» file even 
' oſe men altid holde fig til gierning oc ſyſle/ oc naar de ſkůlle gaa *uſet. 
ervandre nogen ficd/atdeda vandre haſtelige / met Gudelighed / —5*—— 
Zyffutſt hed ot Tuetighed : Bden ſag er at de heller villeeffterfølge 1 pane 
2* Jacobs Daatters Exempel / ſom fører fam oc vanære met 83332, 
É: end de ville giere effter Jomfru SMarix Exempel / huilcket der lære 
57 it arligt rycte oc naffn / heder oc ære met ſig. fordom tid vaar Fuide gier 
ink ſmycke eller liggendefæ Piger oc Jomfruer kierere end Høne ron Dr 
doc blufærdighed: Men nu fade mange aff dem fre all whoffuiſt⸗ selen er. 
hed / wbluferdighed Oc wtuctighed / baade met deris klededratt / fac⸗ —— 
tør oc omgengelſe / ſaa at meſten delen aff dem faa deris retfærdige fruers juy- 
Løn or ſtraff for deris driſtighed / neſedierffhed oc blufærdighed: 
FOe det andet haffue wi her at arte/Fomfru Mariæ Sitfen 7 om IT. 
huilcken Euangeliſten taler / at Maria hilſede Eltſabeth. En mere 0 
enlig Hilſen er it Tegn til Kierlighed venlighed oc goduilighed. 
Hos Jøderne vaar det vijs oc vane / at de Hilſede huer andre met 
ſaadanne ord: Fred vere met dig. Item: Fred vere i dette Hus. Lis 
Ge font wi ocfaa bruge denne vijs ot maade at hilſe met / at wi ſige: 
uds Fred. Denne vijs oc maade at hilſe met / giffuer oſſ mange Ziller bued 
ting at be tencke. Forſt / er denne Hilſen en obenbare bekiendelſe/ — 
huor met wi beklende ot beſtaa/ at all Fred/ all Lycfeorvelfært/ve 
alt gaatfommer aff Gud. Dernaft/er faadan Hilſen ocſaa en 
Zen Ibt naar ſom en aff it ret gudeligt Hierte ynfter en anden 
uds Fred / eller ſiger: Fred vere met dig / Da er det lige faa meget 
ſom hand ſagde O Gud Himmelſte Fader / ieg beder dig / at du vilt 
Gitte dette Menniſke din Fred: Beſtermoc beuare hañem met din 
beftntning ocbeftermelfe/fra Dieffuelen / din Chriſine Kirckis fien 
aen aldrig ſtaar tilat frille til freds. For det tredie / er ſaadan ; 
en ocſaa en formaning oc paamindelſe / huor met wi atuare ot 
SAG Dem wi hilſe oc fige Guds Fred til/atde ſkulde paakalde 
— Gudom naade oc fred/at hand vil beuare oc beſterme dem⸗ 
Høy us oc Born / oc alt det de haffue. For det fierde / denne Hil⸗ 4. 
* nſte at wi ynſte huer andre Guds Fred / er ocſaa en beteg⸗ 
delig i atuarſel at wi haffue Fiender/ ſom daglige dags altid ori, 
"4 — effter Vort falt oc forderffuelſe: Huor aff wi paamin⸗ 
—— viſtulle icke vere ſecker oc trygge/ oc foffue heni Synden/ 
—** —— ot redebodne at tage imod dem paa det at de ſtul⸗ 
—5 ruarendis offuerfaldis ot vndertryckis aff den. For 
gſie/ er en gudelig Hilſen ocſaa ——— Thi naar wi 
ij ynſte 
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372. Paa Mariæ 
ynſte andre Guds Fred / da bekiende wi obenbare / at Gud er den⸗ 
fon al Fred kommer fra / huilcken wi ocſaa met Denne Bekiendele 
giøre ſtor prijs oc ere / hnor met wi oc beuiſe por —B— 
mod hannem. Derfor ftulle wi lære aff Marig / at wi gierne iſſe 
oc ynſke huer andre Guds Fred. Item / Gud vere met dig: Gud 

til velſigne dig ett. ——— 

Ælifaberhs DET tredie finde oc omſtendige vilkaar / ſom wii denne Hiſtorie 


vidnes byrd 


3 haffue at acte / er Elizabeths vidnesbyrd om Marie Tro / der? 
maua TO ſiger Euangeliſten ſaaledis: Oc Elisabeth bleff opfylt met 
den helligdand/ oc raabte met hoy Røft 7 oc ſagde 
Velſignet eſt du iblant Quinderne / Oc velſignetet 
din Liffs Fruct. Item / Salig eſt du ſom trode, TY 
det ſtal fuldkommis / ſom dig er ſagt aff HERRE 
Elizabeth bliffuer opfylt met den hellig Aand / aff huucken hun bliff⸗ 
uer viſſ paa / at Jomfru Maria haffuer vndfanget formedel 
hellig Aands forarbeydelſe oc krafft. For effterdi det er imod Na⸗ 
turen / at en Jomfru ftal vere fructſommelig oc ſiuglig/ da * 
det fornoden at den ſom haffuer ſkafft Naturen / hand maatte lare 
oc forkynde den naade oe gaffue / ſan Maria vaar vederfaret 
mariæ ero. Naturen. Der effter loffuer oc priſer Elizabeth Jomfru mg 
Tro / lige ſom hun vaar vnderuiſt oclært aff den helligd land / ot 
xardonme. ger hun: O ſalig eft Du ſom trode. Diſſe faa ord gifiuc 
tu finder at lære :Førftlære of diſſe ord / at alle de ſom icke 99 dj 
Troen til Gud/ de ere vſſe oc ælendige Menniſte. Dernaſt / og 
ſom tro paa Gnd / de faa den rette Salighed/ ſom er i JEſu sg 
Troens — [io / Saligheds ofuerfløvige Kilde. Fremdelis giffuer ET 
fruct. tilkiende / huad nytte oc gaffn Troen fører met fig / i det bun)! 
Thi det ſtalfuldkommis fom dig er ſagt aff Herren 
Som hun vilde ſige: Endog at alle Menniſtis forfaring ge ig 
mod / Endog at Naturen figer ney der til / Endog af Menni lig ; 
fornuffe oc forſtand ſiger andet: Saa ſkal det dog alligeuel ville > 
ſree oc gaa for fig / form Gud haffuer lofſuet ot tilfagtdig/ (5, 
at du ſtalt fode en Son / effter Derrens ord / oc alligenel blift SØ 
reen oc kyſt Jomfru. Der aff ſtulle wi ocſaa lere / huad en ret — 
art ot nature er / Ot effter domfru Maria exempel tro Gi fj, 
endog at deri gantſte Mature oc alle Creature vilde figeder im , 
III. DE fierde omftendige vilkaar er / om dette vnderlige Jertegn 


Lærdom. 


Hans — Ahet 
—— iger Eltzabeth: 
— fig, Barnet glæder fig vdi fin Moders Lif / Der om figer E SS 


Hueden konimer det mig af min HERRIS — 
der kommer til mig: See / der ieg hørde Din 3 
feng Roſt / da rorde Barnet ſig i mit Li met ge, 
Her hore wi en vnderlig gierning / at Johannes glæder fig” Der? 


ſy 
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Beſogelſis dag. 


ſynderlige facter ot rorelſe giffuer tilkiende⸗at Meſſias or Verdens ver mat can 


ir 
Frelſere / er der næruerendis tilſtede i Jomfi 

er næruet ci Jomfru Mariæ Liff. Det er 
10 ſandhed it ſtort SMiractel/ at it Barn ſom ide —59— føde til 


4 p . 
—5* kand kiende Verdens Skabere oc Gienlsſere / met huilcket 


Nirackel baade Elizabeths oc Jomfr 
* zabeths fru Marig tro bleff ſaare ſtyr⸗ 
—* Guds godhed difligeffe mod ſmaa Børn Als 9— ba⸗ 
en der i fordom tid loffuede or tilſagde Abraham / at hand 
FSA: Jan oe Dans Sads Sud til euig tid: Or paa det ar A⸗ 
9 ſtulde vere viſſ paa/ at Sud vilde holde denne part or Loff⸗ 
SÅ gaff band hannem Omftærelfen tilit tegn oc ſtadfeſtning der 
* befoel at alle Drengebørn ſrulde vmſteris naarde vaare 
Se gamle, Oc effterdi atdenne Guds Foricetteiſe hører oc⸗ 
67 of g ore Børn/da giøre Giendebere ilde oc woluelige/ i 
bie / at de Chriſtnis Børn ſtulle dobis / det er/ De 

NE NS NEDE ſom ere arffuinge til Himmerigs Glade ot ere/ effter 
nj oriettelſen / ſtulle glæde fig ved den beſeylning oc ſtadfeſtelſe/ fſom 


| Sud haffuer der paa giffuet oſſ. Giendsbere fige ſaaledis: Den 


ſom hører Ordet or troer det/ hand ſkal dobis: Men ſmaa B⸗ 
kunde huercken høre ordet / icke heller tro * Derfo * * 
gelunde debis. Met denne mening fare de arme forblindede Men⸗ 
niſte ſtorlige vild / de ſtulde heller ſaaledis tencke oc ſige: DeChriſt⸗ 
his Børn haſſue Zoriættelfen : Derfaare børdenne Forleneiſe at 
ftadfeftig ot beſeylis Dem formedelſt Daaben / lige fom hun bleff 
Jødernis Born beſeylet formedeiſi Omſtarelſen. Guds Foriei— 
telſe tilbiuder of hans Naade oc Barmhiertighed Sarrameu— 
terne beſeyle oc ſtadfeſte / det ſamme ſom Foriættel ſen tilbiuder / oe 
lærer oſſ det ſamĩe met vduaartis tegu⸗ ſaa ſom wi horde paa Chris 
ſti Naderis dag / ſom wi kalde Skertorſdag. Derfaare Rulle vi 
faareſette oſſ S. Dans/fom vdi Moders Liff bleff opfylt mer ben 
hellig Aand / ot der hleff arfſuing til den Naade / ſom alle Born ere 
delactige vdi / ſom hafſue Foriættelfen, 


Men her imod ſige Giendoberne Det vaar it Mirackel met mas born 


S. Hans / det gaar icke ſaa til met alle Børn. Jeg beſtaar det/at —— 
Årene 


L 


det vaar it Mirackel / oe end it ſtort Mirackel / Lige ſom alle Guds 
— der band beuiſer fin Chriſtne Kircke ere Rirag. 
en ieg vil ot ſige dette der hos / at dette ſamme mirackel oc ondere 
gierning lærer oſſ/ at ſmaa børn kunde vere bequeme til gt ans 
enn oe fag den hellig Aand. Effterdi da atdefunde anammic den 

ellig Aand Effterdi de ere Abrahams Børn: Efflerdide ere Arff⸗ 
Lng efter Foriættelfen : Efiterdi Chriſtus ſelff befaler at anam⸗ 
me ſagdanne / oc lade dem komme til fig: Hui ſtulde de da icke Dørs 


Fig? — effterdi at Daaben er en Beſeylning paa det 


ſom nu ſagt er, 


ii fif Om 
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ge kroge 
ſom g00 
Krog ſtal 
vorde. 


Gevel. 19%. 


Siendo be⸗ 
Fis wgude⸗ 
lighed. 


en 
Aand. 

































































Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 
uced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
1 


374. Paa Mariæ 
| Om den Anden. 


CEN Er Maria nu hører Elizabeths ord oc tale” 
Mariæ tad' FS SÅ omden ſtore velgierning ſom hende er beuiſt / ſom er / 
neg 8 hun ſkal vere Moder at Verdens Frelſere oc —V— 
öa beuifer hun ſin Tacknemmelighed mod Gud / hun 
hun loffuer oc priſer i denne Pſalme / baade for den ſtore velgiern 
ſom hende er beuiſt / diſligeſte orſaa for hans barmhiertig be, 
færdighed/Almertighed oc fandruhed/fom hand beuiſer mod 
niſkens kien / i det at hand aff fin Barmhiertighed tager dem 4 
Maade ſom fig frycte: Ved ſin Almectighed or Retfa rdighed ſtr ak | 
fer Dem ſom ere fortrædelige oc wlydige: Oc effter fin Sane 
nu paa det ſidſte holder ord/ oc fuldfommer det fom handi førd > 
Mariæ LOF gin haffuer ioffuet oc tilſagt de hellige Forfædre. DenesMarinLer 
egmm ſang haffuer Dette nytte oc gaffn met fig/ at naar wi her aff bal, 
ret lært at kiende Guds barmhiertighed / da ſtulle wi tro ot fotla 
oſſ paa hannem: Naar wi haffue lært at kiende hans GREG 
hed / da ſtulle wi trøfte oſſ imod alle tiranners vaald or wret: * 
iwi kiende hans Almectighed da ftulle wi der aff paamindis at 
te hannem: Oc naar mi anſee oc bekiende hans Soandiuh aff 
(tulle wimet Taalmodighed haabe oc foruente / det ſom ban dn) 
fin Naade haffuer lofſuet oc tilſagt oſſ. Wi ſtulle ſætte hang! ge 
Aarſage hut hiertighed imod vore Synder : Dans Almectighed imed Dit br 
Hregnficet ſens tiranni: Oc hans Sandruhed imod alle Friftelfer/fe So, 
fungs. — Kigooc Blod eller Dieffuelen ſtiuder oſſi Sinde. Ob ford! af 
gers ſtyld haffuer den Chrifine Kircke ordineret ot ſticket 9 
denne Jomfru Marie Pſalme oc Loffſang ſtulde huer dag 69 
iden Ehriſtne forſamling: Nu ville moi kaartelige forklare bp 


Vers. 
J. Min Sial opheyer HexXen. ie 
2. Se min Aand glæder figi Gud min —— 
3, Thi hand haffuer anſeet fin alendige Tien⸗ lig. 
de / Gee her efjter ſtulle alle Glecter prife mig 14797 
Det er eg loffuer oc prifer Gud ftorlige or hohlige org ah 
mig faare aff mit gantſte Hierte / oc det i Gud min ged —* for 
hand er alene all min glæde/fom haffuer beuiſt mig ſaadan —9 
deigierning oe Salighed. Hand haffuer anſeet oc aft IM Dige/ 
Naade oc gunſt anammet mig fornædrede/ ringe oc fattige fat 
fomnu vaar foractet oc lefſuede i Armod oc Fattigdom⸗ 
tig tieniſte Pige: Oc ſaaledis haffuer hand ſeet til mig / er (fort/ 
(tal icke her effler actis faa ringe oc foractet / ſom ieg VANT sg 
Men alle Folck oc Slecter paa Jorden (tulle ſige mig — (pere 
iig/ huilcken ſaadan en naade oe are er vederfaren/ at ig nn harv 
Meſſiee Moder / ſom er min Frelſere oc alle deris ſom tro p OA 
nem. 














































Beføgelfis dag. 375, 
MR AR Dette Mariæ Exempel feulle wi lære; Forſt at bekiende vor Lasoom. 
== 9* elendighed ot derfaare falde ned faar Gud i en ſand p⸗⸗ 1 
æg Derneſt at wi befiende Guds ſtore velgierninger mod EF 
a Ati ſaa rigelige Or offuerfladelige beuiſer oſſ. Fremdelis at wi 5 
SN TEDE O£ Prifeden alMectigfte gode Gud. / for ſamme fine Vel 
— ninger, For det ſidſte at wi ocſaa met vor Exempel locke ot ti⸗· 

ynde Andre til at beuiſe Gud Tacnemmelighed. 

4. Thi hand haffuer giort ſtore ting mod mia/ 
ſom er mectig / Oc hans Naffn erhellig. 

Den hellige oc tuctige Jomfru / roſer ſig her aff ingen fortie⸗ 


9 dg; ; 
it eller gode Gierninger: Dun legger intet ſin egen krafft eller 


konſt til / men hun legger det Gud altſammen ti ñ 

RE mentil/oc giffuer hañem 
* æren/fom glene er mectig/oc hues naffn alene er oc blir hel⸗ 
& t/ ot — all Reuerentze / loff oc ære vært. Saa tit ſom wi neffne — 
ud⸗ eller høre hannem neffne/ da ſtulle wi loſſue oc prife hannem orm ret 
ſor fin hellighed ſom hand lader fee oc obenbarig i alle finegiernim 
ger/ i ſin ſtore Barmhiertighed/i finretfærdige Dom / i fin Mec⸗ 
righed oe Krafft/ oc i ſin Sandruhed oc Xrofafthed / faa ſom den 
hellige Jomfru her opregner i fin Pſalme / ſtycke fra finde. 

SS, Oc hans Barmhiertighed varer vden affladel— 
ſe ſtedſe ocaltid / Hos dem ſom hannem frycte. 
Dette Vers lærer off try ting. Førft at Gud er naadig oc barm om Eud⸗ 
artig, Dernæft/ huor vijt hans Barmbhiertighed voſtrecke — 


For det tredie / huem de il dend —— 
derfaris. Om Guds ——— Same — ————— ER 
Sententzer or Exempel i den hellige Scrifft. Hand figer folge: ze ev 
Jeg vil vere din Gud / oe din Sads Gud efter dige rr 
euig tid. Item/ hand ſiger en anden ſted Jeg er Gud ſom —— 
goer barmhiertighed. De hos Eſaiam Prophete figer hand: 
Seg vil miſtunde mig offuer dig / met eing Maade. 54. 
Item / Min Naade ſtal icke vige fra dig / oc min freds viden, 
Forbund ſtal icke henfalde. Oc Iheſus Syrach figer: 5, 
— Rå KER tb. naadig oc barmhiertig / band forla⸗ — 
der Synden oc hielper i nød; Derfaare falder S. Po, 
em Barmhiertigheds Fader / idet at hand faa ſiger: 
offuet vere Gud vor HERRIS JEſu CHRgIſti 2.0rimt.s. 
— Barmhiertigheds Fader/ oc all Troſtis Å 
Frem FIT frøfter off £ all vor Bedrøfjuelfe, 
Den Haff 1 denne Guds ſiore Barmhiertighed huor hand 

er beuiſt / hafſue wi mange oc wtallige vdi den hellige 

ii ditj Scrifft 
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3706; Paa Maria | 
Scrifft / iblant huilcke det er det allerſtorſte oe ypperſte / af Gud 
gaff finenbagrne Son i Døden / at den gantſte Verden ſtal vd 
hannen forlſis Om builder KONifius ſelff taler / ſaa ſigendis 
mr. Saa elfite Gud Verden / at hand gaff fin eniſte 
Gøn / paa det at allede ſom tro paa hannem / ide 
ſtulle fortabis / men haffue det Euige Liff. gignelfet 

om denne Guds Barmbhiertighed /er den forlaarne Sen. De 

mere fortaffteFaar. Item / den Samaritan ſom beuiſte Barmhiertig 
na mod det Mennifte/fom vaar falden iblant Køfuere/or andte 

aadanne flere. | ges 
2, Huor vijt pdfireder fig denne Gus ſtore Naade or Barm⸗ 
—— hiertighed e Der til ſuarer den hellige Jomfru oc ſiger: Hans 
Barmhiertighed varer Slect fra Slect / etter tid. frø 
tid / det er / hun varer altid / i alle Alder oc tider / f alle Land⸗ ialle 
Plate 33. Sletter / faa ſom diſſe Dauids ord liude: Jorden er fuld aff 


HERRENGS barmhiertighed. Din hører oe diſſe DV 


uids Ord vdi Pſalmen: Herrens barmhiertighed vare 
















ag Euighed til Euighed. Effter Guds Retfardighed bl 
Dam met alle ſine Effterkommere / kaſt vdi euig Wſelhed ot & zÅ 
dighed: Men aff Guds barmhiertighed bleff hand oc alle hans E 
terkommere deiactige vdi Guds naade oc Benſtaff / met faa ſtel⸗⸗ 
De icke ſelff met deris Synd or Laſt / forhuerffue Guds dom 9 vre 
offuer ſig. Hid hører Det der Herren figer til Chriſtum hos Eſatat 
mi. 47. Jeg giorde dig fil Hedningenis Lius / at du ſtal 
vere min Salighed / indtil Verdens Ende. 
Løe2. —“ at Chriſtus er it Lius or Frelſere / ſom er beredt for 
alle Folck. 
Aae ad⸗Hucn vederfaris denne Barmhiertighede Der til ſuarer den 
— hellige Jomfru / oc ſiger. HOS dem ſom hannem fryd & 
verfans. Det ſamme beuiſer oc beftaar Kong Dauid met hende idi e ot 
Fåm103: HERRENG Barmhiertighed varer frå Eutg 
hed til Euighed / offuer dem ſom hannem frycte⸗ 


| il l |. ram eg. De en anden ſed figer hand: Herrens hielp er nar o 
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dem ſom hannem frycte. "Derfaare7 huor font ret far? 
Guds fryct er / der haffuer otſaa Guds Naade or Barmhiertig⸗ 
heh ſin ſted oc rom / oc er der viſſelige tilſtede. Rudelig⸗ 
museums, Sytenhuaderdetforen Guds fryce? Det er en vet Hub 
ryet er. adig ET 
hed oc Gudstieniſte / ſom findis hos dem / der met en ſtadn niffe 
forlade fig paa Chriſium. Her ſtulle wi nu vel gøre Stilſi fon 
esegered mellem Sagen til Guds Barmhiertighed / ot deris vilkaar 
Guds BartiiDerine Barmhiertighed vederfaris. Her er ingen anden ——— 
berige: · huorfaare Gud er off naadig or baͤrmhiertig / end den ran dre 
































































— Beſogelſis dag. 
tifbønelighed be Kierlighed / Vand Haffuer til off / vdi fin eſſtelige 
Eg Seje Sbrifto/forn hand ſelff ſiger Denne ér nun hier, »….3.17. 
uk Mere Son / vdi huilcken ieg haffuer bebageligbed, 
J er / vdi huilcken alle Menniſte er mig behagelige. De ſom denne 
— armhiertighed vederfaris kunde det féÉe forttene/ men de blifſue "bem r, 

er vdi delactige pen Troen alene / ved huilcken de oe bliffue Guds 
kiere Born / ſom Johannes ſiger: Hand gaff Dem mact at 
bliffue Gude Born / faa mange ſom tro paa hans 
Naffn. Ved Troen alene fodis wi til Guds Sonner oc Oot⸗ 
* naar wi ere bleffne Guds Born / da ſtulle fot leffue ſom 
uds Born bor at giøre/i all Gudelighed/ wſtyldighed/ ot hoffui⸗ 
fe Oyder/huilefe den hellige Jomfru ber befatter metdette ene ord o 
Fryct. Fremdelis figer fun, 
sd Hand bruger mact met fin Arm / Oc atſpreder 

gg l + — vdi deris Hiertis Sind. 
MHand ſtoder De Mectige aff ſtolen oc opheher 
de Elendige. is 

8. De Hungrige fylder band met gaat / Se fade: 

» Der aat / Oc lader 

de ge tomme. 

Jer forkynder den hellige Jomfru Marta Guds dom of ao 
alle hoffmodige Menniſte / oc ſiger huad — ————————— — 
hed de VYdmyge ſtal vederfaris. Om huicket den bellige Strifft ——* 
giffuer oſſ mange Exempel / or daglig forfaring giffuer der amme 
tilkiende. Der aff ſtulle wi læere at ydmyge oſſ faar Gud oc Rant 
ſten / oc fn hoffmod ſom en varſtyggelig ting / ſom ni før bleff ſagt 
I den førfte Artickels forflaring / Og MAND ydermere kand lære 


om Ydmyghed den ſyttende Sondage ter hellig ey: * 
huilcket ieg her for kaarthedens fold MYN Å hellig Trefaatdighed/ 





Lærdon 


bre fremdelig : il repetere ot igientaget 
Hand tencker paa ſin Barmhiertighed / oc hie HUR 
re sens se ENE | 
10. Som hand fagde til vore Fædre ; Abraham 4 


oc hans Gad euindelige. 
Bam $edefelioe Bor eter Bee gane ran ne gjort dkr serene | | 
N) is > i g€ Te amente / ath astra bed oc Tro⸗ 
vere dem en naadig Gud oe deris Sad efter dend ha RE MEE filtjed, | 
gvud ter dem de tier ha 
— n Barmhiertighed betenckt oe kommer ihu⸗ ONE Pe: | 
leg MI Er iD Ene affect fe fin Søn tit Qerden 7 ſom | 
AR affuer vndfanget aff den Hellig Aand, ved huilcken Ffracl J 
— | — beale  - 
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Paa Sancte 


alle Slecter ſkulle ophielpis oc velſignis. Derfaare ſkulle wi 
| * ASA Sud — anse ifineForiættelfer oc Løfte / * 
hannem bør prijs oc ære/for ſin Sandruhed octrofaſthed. dø 
nem ſtee loff/befiendelfe ocære/ / for ſin Barmhiertighed⸗ >. 39— 
hed retferdighed oc ſandruhed / aff alle Chriſtne til cuig tid / Amen· 


Paa HS. Mitckels dag / Eu⸗ 
an elium Watth. idet XV IT, Sapit. 


— 























” — = 
— === 
— — 


så 


— 
— 


(ARE Da den ſam̃e ſtund 
RB" NU LEN ginge Diſciplene til FESum/ 
xzsder Huo er dog den Girl 
SÅS ENGE Himmerigs Rige: Jeſus fø ; 
BÆRES Noe it Varn til fig; oc finde 
nmit iblant dem oc ſagde: Gan, e 
lige figeriegeder: Wden ſaa er / at i omuende 

oc bliffue ſom Born / da komme tie I —— 
rige, Huo ſom fig nu ſelff fornadrer / ſom dette (om 
hand er den Gtørftei Himmerigs rige. OC hu⸗ * 
nammer faadant it Barn i mit naffn / band Sind å 
mer mig. Men huo ſom forarger en aff diſſe ar —* 
ſte ſom kro paa mig / hannem vaare det — * 
hengdis en Wolleſten om hans hals/0e Se Ru 
ure ſenckt ned i Haffuet / ſom det er dybiſt. en 






CD let 
ra 
























































Mickels dag, 
Den for Forargelfe ſtyld. Der ſtal fo Forargelfe 
komme / dog vee det Menniſte/ ved huilcket Forar⸗ 
gelſe keommer. Der ſom din Haand eller din Fod 
forarger dig / da hug hannem aff / oc kaſt hannem 
fra dig Det er dig bedre; at du gaar halt ind i Li 
uet eller en Krobling / end at du haffuͤer to Hender 
eller to Fodder / oc kaſtis i den euige Jid. Oc der ſom 
dit Dye forarger dig / da riffdet vd / oc kaſt det fra 
dig / Det er dig bedre / at du gaar ind vdi Liffuet met 
it Dye / end at du haffuer tu Dyen / oc kaſtis i Hel 
uedis Ild. Seer til at i icke foracte nogen aff dige ' 
ſmaa / Thi ieg ſiger eder: Deris Engle iHimme—⸗ 

len ſee altid min Faders Anſict + Himmelen. 


Forklaring paa dette Cuangelium. 





XEEMat ſtulle holdishøntidelige vdi den Chriſtne Kircke oc 
—V Menighed / at wi der aff Mulle lere Guds velgiernins 

ger mod off / ſom haffuer gifſuet oſſſine hellige Engle 
til beſtermere / Derfaare ſkal mand beſynderlige lære 
om de hellige Engle paa denne dag. Men efſterdi at dette Euange⸗ 
lium / ſom paa denne dag pleyer at predickis oc forhandlis / inde⸗ 
holder beſynderlige ſtne Lerdomme / Da vil ieg forſt forklare det 
8* * tale inge * Englene. 

arſagen til diſſe Chriſti ord gaffs aff Diſciplenis æregerighed/ Aerſagen 

ſom trættedis om / huilcken aff dem der —— —— — pas 
Chriſti Rige / eſſter at de haffde hørt/ at hand haffde ſagt dem/ selen 
at hand vilde det indtage / men CHriſtus retter dem deris vrange 
Mening oc .ftider it lidet Barn mit iblant dem / oc figer: 
Bdeni blifſue ſom ſmaa Born / da Fomme i icke $ 
Himmerigs rige. Derforuden raader hand dem oc alle | 
Menniſke fra Forargelſe / oc befaler oſſ ſnaa Børn/at wi ſkulle a⸗ LD 
namme dem vdi den Chriſtne Menighed / ot vide at Himmerigs J 
rige horer dem oc deris lige til. At wi dette diſſ bedre kunde for⸗ 
ſtaa / da ville wi nu tale om fire Artickler 

Om Apoſtlernis Dif 5 *— 

oſtlernis Diſputats / huilcken der 47 

Or hotels Eris finner DENE ne fede Vere gfjuerf/ 1 


| | Den Anden 
> Shriftiformaning/ at ivi ftulle tage oſſ vare for Forargelſe: 
| i Den 
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380. | Paa Sancte 
| | Den Tredie. Ås ty 
Chriſti befalning at anamme ſmaa Børit, 
Den Fierde. 
Om Englenis Nature oc Embede. 


Om den Ferſte. 





Doe ſagde: Huo er den ſtorſte i Him̃erigs rige? 
DEERE må førft at 2 ane blind⸗ 


* 


vre iens haad det v aar for it Rige. Demente at det fulde vere it verdfligt 


dDiezere Rige/ at Chriſius ſom en veldig Monarcha oc meuaalds Herre⸗ 
Hu ftulderagde oc regere offuer den gantſte Verden / oc de ſtulde AG 

vnder hannem ſom Hertuger oc Forſter / haffue atſtillige Landot 

Steder/ oc haffue ſtore befalninger oc ypperlige Forlenninger / ſas | 


at de fulde bliffue ſtore Herrer heri Verden : Oe derfaare ſperg⸗ 
De huilcken der fulde vere ypperft/oc fide naſt hos vor Herre 
ſtum / iraad or Regimente. Saa fagre vaar deris Hierte ot Sind 
forblindet. SS RES — 
Dernaſt fee wi her Dieffuelens forgifft / ſom ocſaa halve 
2. veret krafftig vdi de Guds vdualde redſtaff / ſom vaare 98 
— —— Diſciple/oc hans beſkickede Apoſtler oc Legater vdi hans Aand 
Zege. lige Rige. Huad gisr Dieffuelen her? Hand beſmitter Dal me 
den ftendige oc gruelige Laft/fom er Hofſmod / ſaa at de begynde ne 
at trættis om Befalninger oc Forlenninger/ huilcken der ſtal per 
—*— oc ypperſt / det er⸗huilcken aff dem der fral vere Herre offutt 
den anden. — 


Huad gigr .HRiſtus her til/der hand horde denne Diſciple⸗ 


nis daarlige Æregerighed? Hand kunde vel met rette haffue for⸗ 


ſtut or forkaſt dem / faa ſom hoffmodige Menniſke / ſom ingelun⸗ 


de haffue veret bequemme oc duelige til / at vere Forftlandete, ) 
Regentere vdi hans Aandelige Rige: Det gigr hand dog I — 

Men hand paaminder dem venlige / oc baade retter demidg 

vbrauge mening oc vildfareiſe / De difligefte ſtraffer dem haardelige 

for deris Hoffmod oc Æregerighed… Thi faa ſiger Euangelifl i 
JESus kaldede it Garn til. fig; oc ſtickede det wut 

iblant dem / oc ſagde: Sandelige ſiger ieg eders 

den fag er / at i omuende eder oc bliffue fom Born 

komme nicke t Himmerigs rige, Her gffuer SOK 
Sorftanoere giffiende baade met Lærdom oc Ord / huordañe Forſtander⸗ oc * 
gentere hand vil haffue i ſit rige⸗ Hand vil at wi ſtulle alle vert * 
me andens lige / faa meget ſom vort Sind ot Hiertelag Vero e 
hand vil icke at den ene ſtal foracte den anden / oc holde fig — and 


£ 


WAa den ſam̃e tid ginge Diſciplene til Jeſum 


hed / ſom icke endnu forſtode huordant Chriftirige er⸗ 4J 































— — — — — 





— — — 


— — —— 


es 
4 2 Sa 


Mickels dag 381. 


hand: Men at wi ſtulle haffue venlige oc kierlige Hiertelag til huer 
andre oc beuiſe huer Andre all tieniſte oc — vil ilede —* 
hans Aandelige Rige ſtal haffue Derredøme oc Regimente den 
ene offuer Dent anden / ſag ſom det gaar til vdi verdſlige Rige, For⸗ 
| di vdi verdſlige rige haffuer det en anden Lenlighed/ der ere nyttige 
| oc victige Sager til/buorfagre der maa vere ffrighed /oc de ſom 
ſtulle haffue mact oc myndighed offuer andre. Der hos gigr oeſag Skuſmiſſe 
Lhriſtus forftel imellein ſit rige / ot verdſiige Riger oe Regimente. ane. 
| Den ſom er offuerſt oc ypperft i verdflige rige / hand vil tienis oc e⸗ Serge 
ris aff alle: Tuert imod / huo ſom vil vdi Chriftirige vere den ſtor⸗ F 
ſte / hand ſtal vere allis Tienere / icke met ordene aleniſte / ſom Paff⸗ 
uen / Hand ſcriffuer vel i ſine Breffue / at hander Seruus feruorum. 
Icfu Chriftis det er / alle Jeſu Chriſti tieneris Tienere/ oc alligeuel Sy Ren, 
vil hand haffue regiment oc Derredøme offuer alle Konger oc Før: 
ſter vdi Verden / oc ſkammer fig icke ved/at lade Keyſere oc Konger 
kyſſe ſine omflettige Fodder. Saaledis / ſiger ieg/ ſtal mand icke ale 
niſte met Ordene vere huer mands Tienere / men met Gjierningen 
oc met Sandhed / ſaa ſom S. Pouel / S. Peder oc de andre Apoſi⸗ 
[c/oc alle retſindige Euangelij Tienere. Derfaare er den ſtorſti 
Chriſti Kircke/ſom meſt tien andre / oc den er mindſt ſom haffuer 
meſt oc frørft Herredsme. Oc paa det at Chriſtus kand affuende ſi⸗ 
ne Diſciple fra denne Xregerighed / da legger hand denne haarde 


oc aruerlige Truſel til oc ſiger: Vden i bliffue ſom ſmaa 
Born / da kommei icke i Himmerigs rige. 
En huad er det / maatte nogen ſige / at Chriſtus osenngar. 
vil at hans Difciple ſtkulle bliffue fom Børn? Suunis icke 
S. Pouel at lære anderledis / i det at hand ſaaledis ſcrifſuer: Kie/ 
re Brodre / bliffuer icke Born ĩ forſtand. Huor mal 
Mand da begge diſſe forſtaa Chriſtus vil at wi ſkulle bliffue ſom Br. 
Born / oe S. Pouel forbiuder at wi ſrulle icke bliffue fom Børn. 
Suar. Begge diſſe tu Bud ſtaa faſt: Wi ſtulle baade vere Børn 
lige / oc wi ſtulle vere dem wlige / dog i atſtillige maade. 
Vi ſtulle vere Børn lige / Forſt met en ret NIdmyghed / oc at n 
wi forſage off ſelff / ſam Chriſtus her figer : Huo ſom fornæ⸗use. 
drer fig ſelff ſem dette Barn / hand er den Storſte 
Himmerigs rige. Derfaare ſtal den ſom vil vere Chriſti Diſ⸗ 
fipel/afflegge alt Hoffmod ocæregerighed.. Did hører oc det der 
Lhriſtus ſiger: Huo ſom vil følge mig effter hand ſtal =— > 
forfage fig ſelff / det er / Huo ſom vil vere min Dikipd/ hand 
ftalacteringe om fig ſelff / hand ſtal icke hoffmode ſig eller legge ſig ER 
ſelff nogen ſynderlig ære til/ eller 5* paa ſig ſelff. —— 2, —9 
| ſtulle 
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382, Paa Sancte 
— kunde icke roſe dem for deris Forældre/ oc ſige at de haffue for tient 
cller forſtylt noget gaat aff dem: Låge faa kunde icke heller Ehtiſt 
Difcipie oc Tienere/ roſe ſig faar HERren aff nøgen fortieniſte⸗ 
men de maa chuad heller de ville eller ey) bekiende ſig / at vere arme 
ſpade Born / ſom intet kunde hielpe fig ſelff / vden den almectigſie 
Gud vil forbarme fig offuer dem / oc haffue en faderlig Omhu for 
mene, Dem, For det tredie ſtulle wi otſaa vere Børn lige met Hiertelag 


sing.  —— TF hilige ſom Børn befale oc giffue fig flæt vnder Forceldrenls fe BM 


bu oc forførring: Lige ſaa ftulle oc Chriſti Diſciple ot tienere / 

uͤe fig flæt onder Fhrifii forførring / forlade fig aldelis paa krig 

nem / ot foruente aff harnem/altdetfom dem baade til Liff ot Sial 
met rsg, Et vyttigt or gaſfuligt. For det fierde ſrulle wi otfaa vere Børn li⸗ 
hed. ge met Lydighed, Thi gode oc fromme Born / de diſputere icke mi⸗ 

get met Forældrene/huordant det er ſom de befale dem åt girt 

Men de ſee tif huad det er fon de befale dein/oc legge vind pag⸗ af 

be funde gisre effter deris vilie / oc vdrette deris befalning. 


tulle wi or giyre /at wi fre til Guds Bud/ oe giore der effter / 04 


ſom Abraham giorde / huiltken der vaar redebon oc villig til/ — 

Gersf. 23. ville flaget fin eniſte Son ihiel / den tid hand fick Befalningde 
paa aff Gud. Hand tenckte icke: Huad gaffn Gud kand ba 

Der aff / at ieg ſlar min Søn ibid: Min Søns Død er mig 


ſtor Hierteſorge / or Gud kand ingen fordeel haffue der afi/ derfot 


vil ieg icke fla hannem ihiel oc offre hannem. Men hand ten⸗ 
cker heller ſaaledis: Du min Gud oe HERRE haffuer befal⸗ 
mig dette at gigrr / derfaare vil ieg effterfolge din viuie / ſom ſtalv⸗ 
re mig en Regel ar leffue effter/ dc giyre ſom du befaler mig. 


3 detſidſte / ſtulle wi ocſaa vere Børn lige vdi Ondſtaff / det GER 


tabene ge ſom ſmaa Børn icke legge vind paa / eller beflite fig paaen 


ſremhed. Konſter / De ere icke Gerige / De vide aff ingen Falſthed/ — 
eller Bedregeri at ſige / De ere icke lyſattige / De ere icke hadſte 
fer affuendzfulde / De giffue ſnart til ot giffue fig tilfreds / 14 


mand kommer dem til at grade: Lige faa ſtulde or Chriſti Diſciple 


holde ſig aff alt ont. 
. Wen wi ſtulle vere Born wlige idiffe finder: Forſt / at mile 
re Børn” er geickelige ocdaarlige ſom Børn ere / at wi icke giffue off fl fre 
ggre det ſom ſiemt oc tvhøfuiftter / ſem fmaa Børn tit OF AT, 
åtøre / ſom icke endnu ere ſaa ſtercke oe fuldkomne i deris ØM? 


2. Forſtand / at de kunde gisre forſtel imellem ont or gaat. —— 
at wi icke ere ſtrobelige Troen ſom ſmaa Born ere/ huilcke før 
ris Barndoms ſtyld / icke endnu kunde begribe oc forſtaa/ dette 

3. deris Salighed vedfommer, Fordettredic/ at wi icke altid leg 


vind paa Leg/ ſom Børn giøre /det er / at wi icke ſtedſe effterft 


.den kisdelige Lyſt ot onde begering. For der fierde / at wi re 
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PY 


met fortte⸗ ſtulle wi orſaa vere ſmaa børn lige met fortieniſte: thilige ſom børn , 
















































— — — — 





Born / ere wſtadige ot waß 

UDE ot wuiſſe paa vor Saligheds Lerdom 
"MOL wi icke ſkulle foris oc driffuis aff —J— Lerdoms Vary 
i Pouel ſiger/ men wi ſtulle ſticke oſſ fom Guds hellig 


tunder effter oc begerer den fornumfi 
* mſtige rene 
Welck fon nyfodde Born. | flige rene 


Edter diſſe ord legger ot CHriſwus Hil 7 huad lon en ret ydmhghed rsdede 


Køn. 


fører met fig / i det hand ſiger Huo fom ; 
DS USS ag DD Huo ſom anammer ſaa⸗ 
Varn imit Naffn — 
Dette ſtu ewi grandgibelige offueruc 
—— )e. Forſt vil CHriſtus 
bille NSG AT vvi venlige oc veluillige ſtuile isen MRS Runa 
$ ——— — — tilkiende / at huad mand giffner 
i ANtanen / det anſeer oc vurderer hand: li 
Det vaar hannem ſelff 7 oc gi —— 
at Dan giffuet. Huem ſkulde icke diſſe ord op 
tede til kierlighed oc barmhierabnd i —— 
* AN LAG — —— — ——— 
Anden ſide / om huad Straff dem ſtal offu ora i 
forargenogen aff dem ſom tro paa aka, —— * —— * 
Huo ſom forarger en aff diſſe ringiſte ſom tro paa 
* det vaare hannem bedre/ af der henade en 
3 8 om hans Hals, oc hand bleffue ſenckti 
—7 ſom det er dybiſt. Denne CHriſti aluerlige 
lette til aen rette holde oſſi zuang / at wi icke kulde vere faa 
til at giffue andre Forargelfe/fom wi ere. Men der om tal 
Nu videre talisi Den ånden Artickels forklaring 


gt Om den Inden, 

Ee Verden for Forargelſeſtyld. Der tal 
in Forargelſe Ffomme/ WMen vee der SEM 
fe 7 ved hulcket Forargelſen kommer. 





Diſſe Chriſti ord begribe vdi ſig try ting. Førfi forkynder Chriſius Trering ber 
Dernaſt giffuer hann.” 


I dr figer/åt der Vil viſ komme f 
Aliger /a orargelſe. 
Nſaa tilkiende/ dog noget mørdelige) huad Sa: lat 
3. argelſe fommer. For det tredie fle Kl SR pe tutor fer 
je kommer. er har | 
om fo mme ——— * ha id dem ocſaa met Straff / 
J tr * SE "SÅ » p : g a ” 
* DE ſom er Khrifii forfyndelfe./ der. lærer / paaminder 
*Vvorargelſe. Der hos at denne Forargelſe vil fe 
ste, Der DDS at denne Forargelſe vil føre Bee 
— Plage / vnder huilcken —— ſtulle 7% vee oc 
vi) ulle quede Jammers vife/ ſom mand pleyer at ſige. For» 
* —* ſom Baſillus ſiger/ it ynckeligt K 
* —5 — Kaarſſet/ ffue deris ſorge oc bedroffneiſe ulliende. 
CA en larer denne Chriſti forkyndelſe / at den Chriſtne Kircke 
FÉ ij ſtal icke 
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Micfels død. 333, 


NR SI REL/ Mer | Org, 
fromme Børn, fam S. Peder raader off / i det band faa ſiger: — 


hand anammer nug. 


I» 


2. 


CEhrſtus paa den Sotargelfis 


oc Sotsttr'ø 
Scraff. 


I 


Det larer of før / at Verden vil bliffue fuib aff Ebh fr 
fig /det Sotørgelje: 


lagemaal / huor met de DEe/buad 



























































— 





Paa Sancte 
a«ens ſraliicke bliffue ſtille oc rolig / i denne Verden: Men naar hun ſiu 
> at vere kr: ot ruligft/da falder haſtelige kom̃e —— 
—90 com på Wue / huor aff hun ſtal ſaare hart ſtodis or baſtis Den ch ADM 
HINE Salgs ne Kircke ſtal bliffue her i Verden/ lige ſom den Jul Haſchon/bn 
BEL RE "ror gigr Æg vde mit i Haffuet / ot der ligger fine Unger. Denne i 
| kand aldrig vente fig nogen rolig dag / men hand er rede at gi 
oe tage / ot —— at tage imod huad der vil komme / enten ſtor 
elter frille Vær: Naar det er ſtille/ da er hand lyſtig ot glædet v 
met ſine Vnger: Men naar det er Storm / oc Haffuet roris oc br 
ſer / da lider hand frimodelige / oc foruenter at det ſkal bliffue åd 
igien. Saa er den Chrifine Kirde her i Verden / lige fomiit v $ 
grumt Haff / wdi huucket hun føder fine Børn. Hun kand ald 
vere tryg / or vere viſſ paa nogen rolighed / for Verdens Storm 
WBuær/fom kommer oc opueckis aff falſte Propheter or lærere / a 
Dieffuelen/ aff vort eget Kigsd ot Blod / aff Menniſkens — 
Leffnet oc onde Exempel. Naar ſaadaan Storm ſteder paq 
Chriſtue Kircke oc Menighed / da ſtal hun rede fig til at tage —9 
huad der vil komme: Oc forlade fig viſſelige der til/at hun dog Pi 
—9000 det ſidſte ſtal faa Seyeruinding ot offuerhaand / ved Jeſum hav 
ME skan. 19 fium/fom haffuer offueruundet Verden / Ot der ſom wi medie 
—00 dig Tro bliffue hart hos hannem / da ſtulle wi ocſaa offuerui 
J . Verden / effter diſſe Apoſtelens ord: Bor fro er den Gent, 
UDE fom offueruinder Verden. Huorfor, offueruinder hu 
—00 Verden e For hun haffjuer Chriſtum met ſig. oe 
LHR sormaning Denne Chrifti forfyndelfe paaminder off ocſaa / ot format, 
TRE me 9" at wiicke ſelff ſtulle komme Forargelſe afſſted / oc forarge andre” 
ten met ord eller gicrninger/at wi icke heller lade off forføre 4 * 
argelſe / ſaa at wi der ved ſtulle foraarfagis at falde igien | vor 
gamle Smitte ot Wrenlighed / ot ſlemmelige falde fra Lhruge *— 
Saliggiſrere: Saa ſom det gaar til met mange paa denne lige 
huor Sophiſter or Tiranner vrie os vende alting op ot neder⸗ 
ſom dem ſelff lyſter. ie 
Fremdelis ſtyrcker denne Chriſti forkyndelſe oſſ i Troen / ot 
off frimodige / at wi forlade oſſ hart paa Herren. Fordi 5 
atdet gaar for fig/lige fon Chriſtus tilforn haffuer forfynt y > 
da bliffue wi diſſ viſſere om Chrifti ord or Enangelio / ot trot lage | 
uer diff ſterckere (afte ma at mi falpe i mishaab oc fo 
Hk: riſtum / faa ſom den ſtorſte part gipr i Verden. FR 
ik 11. Ser, 2 ieg ſagde at diſſe Chriſti ord om orange fe ide 
Zager eg holde/er Sjagerne/huorfaare der ſtal komme Forargelfe / ber 
bvoeratselſe · Chriſtus fætter her/dog noget morckelige / ot icke ret flart oe i, 
1 bare, Det er fornøden. at der ſtal komme Forarge fi 
ſiger hand. Hui er det faa ſaare fornøden? SPaatte — * ude. 
Hueden er denne nødtørffeighene Er hun aff Gud? Ney ng ah 





— me * - -2 — = — — 
— i — — — — — — > — = — m— — — : = — 
e — ———— ———— —] — — — = — —— — —— = = = === — — 
— — = = = — — — — * 7 = SEE = — 
—— — * her mk = == = — — ẽ ———— = = — = . — 
FÉ me SSG —S — —— ——— — — — — — ET = i = ẽ — — — * — 
— — — — = — == ——— —— — mer rr 5 == — — — ep FEE > — = — 
— > — — ——— —— — — — 
— — — — == = == = — S — — — — 2 — * 
— — — — — z - — — — — —— — — -— 
—* — — — — — — — — — 
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— Mickels dag. 
Bud er icke Aarſage til noget ont / icke afſuer hand hell 
: er I 
——— hand er vred paa —* ſom —* —* rg * 
* ſom Exempel giffue tilfiende om atftillig Straff hand 
ie vs * Dem met / der haffue kommet forargelfe affſted. Dues 
fc — adenne nødtørfftighed/ at der ſtal konme Forargei⸗ 
——— Jun aft Dieffuelene Fa fandelige/hun fommer viſt aff 
— Di hand ſtunder ide effter andet / end at hand kand om⸗ 
— hriſti Kircke met [orargelfe i Lerdom / i Leffnet/ oc iKaarſ⸗ 
Hr: —— fra meets ester — idret nat oc dag. Hand 
BA eris Kraaglow oc falſte ⸗ 
Sar * Guds ord / diſligeſte Hyctiere oc — — — 
hand opuecker Oc tilſtynder / at de ſtulle forføge alting / legge 
—9 om borde / driffue alle de Vegge der gaa ville/oc vere om 
Es — ider ihues maade De kunde kuldkaſte oc plage CHRiſti 
Meta —— — ane sengene 
ag! Cefiter/ JEgipten / i Prcken/i 
atſtillig forfølgelfe onder Doͤmerne pc K 
Fengſel / oc effter Fengſelet indtil Chriſti * — ———— — 
Kirckens Hiſtorie effter Chriſti tid/ at der —————— 
ſlags Forargelſe begifſuet ſig / huor met —— — —*— 
ags vore affue 
ren indi Chriſti Kirde,Der aff kunde wi fe / ——— * 
ud * end at der ſkal io komme Forargelſe/ ſom Chriſtus ſiger. 
Et tredie ſom diſſe Chriſti ord inde holde⸗ er hans aluerliſte tru⸗ 
£ at de maa vente fig ſior Straffoc Plage fom kom̃e Forargelſe 
— ſted: Vee vorde det Wenniſte (ſiger hand) ved hul 
& et Forargelſe kommer. Der met iffuer hand tilfiende/at 
et vil viſſelige ſkee / at de ſom ere andre ti Forargelſe / de Tulle pla⸗ 
gis met gruelig Dine oc Straff. Oc det er icke tut paa / at Chri⸗ 
ſtus io her met dette Vee⸗ meen den euige plage oc fordomelſe. 


Én paa det af wi diſſ vindſtibeligere oc grand, 
5 SØ gibeligere kunde tage offvare/ at wi icke ſkulle giffue nogen 
orargelſe fra off/ da vil ieg kaartelige ſige / huad flags forargelſe 


Mand ſtal fiy / paa huilcken ma | > 


Huorfaate 
Derer forn⸗ 
den / at For⸗ 
argelſe ſtal 
komme. 


III. 
Truſel ccm 
Scraff. 


Der er it ſlags Forargelſe / ſom kommer aff falſt Lærdom / ell 
⸗ er tig 
rd F aff / at mand forfalſter oc forkrencker den CKhriſtne Kirckis — 
SBF An) Duo ſom i denne maade er andre til Forargelſe / hand er aeg 
HU ger fin Fader Dieffuelen / ſom met dette flags forargelie fulo, Zærsem. 
ly forderffuede vore forſte Forældre / Abam oc Eua vdi Pa⸗ Gener 3. 


Det andet flags Forargelſe / er det fon kommer aff it ont ot 


flere Leffnet / det ſreer⸗ naar du leffuer wſtickelige oc omgaaes ilde 


iVerden / oc andre ſee til di igre li 

got tage Exempel / at de ville gigre lige 

om du gigr. Duo fom i ſaa maade — — til forargelſe hand * 
iij 


bygger 
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n | Paa Sancte | 
bygger Dieffuelens rige/oc forfører Chriſti rige: Derfaare ſta 
mand met gantſte flid tage ſig der vare for. Huem er der nu till ver 
Den (om icke her vdi ſynder / be giffuer forargelſe fra fig met fit LP 
net oc omgengelſer Huad heller du feer hen til lærde eller til wlarde 
til Klerckeriet eller den Menige Mand / til Affrighed eller Vnder⸗ 
faatte / til Adelen eller fattig Folck / til Borgere eller Bønder 7 kg 
ſkalt du ſee oc befinde at alting er fult affForargelfe/ idet af SØN 
ieffuer wſkickelige i verden / ſaa at Chriſtus haffuer ide ſagt forgeff 
Vee Verden for Forargelſe. Der tage ſig nu vel huer va⸗ 
re ſom hannem ligger mact paa/at hand ſkal icke fan Vee. $ 

Det tredieflags Forargelfe / er det ſom kommer aff de ting 


IRENE! —— Al 

UHRE Rn vanbrug / ſomi fig ſelff ere huercken bødne eller forbedne at gie 
HUNDE veubsog. Her ſkal oc huer tage fig vare for ſaadan forargelſe / at hand I ; 
—990— wloulige eller i wtide bruger de ting ſom ere fri at bruge / paa det at 


hand icke ſtal forargede ſtrobelige. De forhærdede oc inguDdeligr 
tør handintet paſſe paa/huad hellerde forargis der aff eller J 
Men dem fral hand foratte / ſom Chrifius giorde. Der om er? 


dere talet den Søndag naſt for Dinke dag / der kand mand leſe dt 


fuldkommen Lerdom om Forargelſe / huilcket tiden vil icke ſtede her 
nu at repetere oc igientage. | 

OM den Tredie. 

Eer til at i icke foracte nogen aff diſſe bl 

Thiieg figer eder; at deris Engler Himm 

RAS [en ſee altid min Faders anſict ſom ert Om 

melen. Her befaler KHNifius off ſmaa Børn oc fætter 20" 





Nr i | : . i ( 
KE Born haffue deris Engle/ſom dem beuare oc fri / imod Di ue 


oc hans Lift/fom vi daglige forfare / huor tit mi ſee ſmaa —*— 
de farlige Fald / ot i andre maade vere i ſtore pande De fare” £ 


dogtit or offte Forrige wſradde der frå / det kunde aldrig ſtee⸗ Det jr 


z, Guds hellige Engle icke beuarede dem. Dernaſt ſtulle wi 
opueckls til tacknem̃elighed mod Gud for ſaadan fin ſtore PCS 


| i P. 
3. ning /ſom hand offi faa maade beuiſer. Herforuden ſftulle wi 


illade fi | —9— 
lige bede Gud at hand villade fine hellige Engle vere hos flor, 
fe Børn/0r der hog legge vind paa/ at mi met it gudeligt oc hellig 


Leffnet kunde beholde Englene hos oſſ. ThiEnglene ville oe ide 


vere der ſom mand giør fin bøn/ ot der ſom mand feffuer cbrifre i 
4. ve veli fit kald oc em bede. For det ſibſte ſtulle wi late at tage o 
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—534 wi icke met vor wgudelighed or flamme Leffnet driffue dem 
ort frå oſſ / huilcke der i Himmelen glæde fig ved / at de Gudfryc⸗ 
tige leffue it Helligt oc chriſteligt Let her i Verden. 
Om den Fierde. 
En fierde Artickel ſom ieg ſatte mig for oc 
loffuede at ville tale om/ vaar om Englene / om hues na⸗ 
tur ieg vil nu lidet tale / at wi der aff baade kunde vide⸗ 
huordanne Vectere oc beſtermere den Chriſtne Kircke 
haffuer / Oc wi diſligeſte kunde forſtaa⸗ huor ſtor Fare wi daglige 
da gs ftag vdi. 
Engineer Guds Creatur / ſomere Aandelige / ſorſtandige⸗ 





huilcket Embede oc Beſtilling / ſom de vaare ſkaffte til/nogle vig 

SAS AN illin nogle vigte 
ve fulde fra / oc bleſſue Kirckens Fiender / Men nogle aff dem bleffue 
faſt oc ſtadige i deris wſtryldighed / ot fulde icke met de andre/ men 
daglige tiene Gud oc den chriſine Kircke. Om dem taler den Epiſtel 
til de Hebreer ot ſiger. Ere de icke alleſammen tienſtactige 
Sander? ſom vdſendis til tieniſte for deris ſtyld/ 


ſom ſtulle arfſue Salighed. Om de onde Engle taler hr 10.2. 


fius ſelff oe ſiger/ at Satan er en lognere ocen Mordere 


aff begyndelſen S. Peder taler ocſaa om dem / ſaa ſigendis: 1, see 


Eders Rodſtandere Dieffuelen gaar omfring ſom 
en brollendeLofſue / oc atſpor huem hand kand op⸗ 
fluge oc forderffue. Her aff kunde wi lattelige forſtaa/ at den 
Lhriſtne Kircke er vdi Verden / lige ſom en Stad der er der dl 
foruaret met gaatKrigsfolck / ot er vden til beſtaaldet oe belogt aff 
Jender. Thi lige ſom de gode Engle inden til beſtytte oc beuare den 
Lhriſtne Kircke: Lige fag ſtride oe formede Onde iel hende vden 
til / oe legge vind paa at odelegge oc forderſſue hende. 


* Der aff 7 be aff Det ſom tilforn bleff faget / kunde winu vel for⸗ naeste 
ag huad Englennis Embede er/ſom er/at tiene den almectigſte *vbede. 


Gud oe den chriſtne Kircke/ diſligeſte at beuare oc beſteime Wes 
UMLG / me Men⸗ 
niſkene frå Dieffuelen or hans ſuig or Liſt fon hand uret 86 — 
gle ve Lemmer Daglige bruger imod off. Kong Baut taler ocfaå 
vdi fin Pſalmebog om Enalenis Embede/0e figen HERREY 
— ngel flar Leyr omkring all dem ſom frycte haßen. 
Der vi haffue wi ocrſaa Exempel vdi den hellige Scrifft/ ſaa ſom 
Eliſcei/ om huilcken der vaare mange gloendis Heſie ve 


beſterme hannem imod de Syrier De vdi en anden Via der 

——— srt ER SPA ILSE den Pſalme ſiger 

Dauid: Hand Baffuer hefalet fine Engle ; afde ftule 

foruare dig / paa alle dine Veye. Xg diſſe Kong Dauids 
| FE iii | 


ord 
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RMickels dag. 387 


7 


Stad ye 


mectige / oc ere ſtickede til at tiene Gud oc den Chriſtne Kircke aff glene eve. 


Hebr. x. 


RENE kſaln 34. 


Vogne/ åt 2.24. €. 
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ord kunde wi fee oe beflutte/at Englene haffue tuende tieniſter ot be 
ſtillinger aftage vare paa iblant Menniſten / den ene er / at ſtride 
vdaff Herrens Leyr imod de wrene Aander oc Helſfuedis beeſtet 
Den anden er/at de vdi Leyren ſtulle tiene den Chrifne Menighed 
oc alle hendis Lemmer, le 
HVad ſtulle wi da beuiſe Englene igien for ſaadan derig ſtore tie⸗ 
nifte? Skulle wi paakalde dem for vore Nødhicipere / ſom Pap” 
ſterne lere paa denne dag / at wi ſtulle paakaͤlde S. Mickel ol i 
andre Engle? Ney ingelunde / thi Gud haffuer det baade forbøde! 
det forſte Budord / oc Englene ſige ſelff ney til / at de ville icke haffue 
ſaadan tieniſte. Exempel haffue wi der om i Dommernis Dog) 
Den tid en Engel obenbaredis faar Manoach Samſons Fader⸗ 
oc gaff hannem tilkiende / at hans Huſtru ſtulde føde hannem en 
Søn fom fulde vere Regentere for Iſraels Folck / da vilde ane" 
ad giort hannem Offer / da ſagde hand Ney der til / at hand det icke 
vilde hafſue: Men hand befoel at hand ſkulde offre til Herren. Di⸗ 
fligeſie ſiaar der tuende ſteder i sene Obenbaring / at Johau⸗ 
nes vilde faldet ned oc tilbede en Engel / ſom obenbaredis faat hat” 
nem / da figer Engelen Rey/ oc forbiuder hannem det met diſſe ord 
See til / gior det icke / Jeg er din Mettienere oc Død: 
Brodris oc deris ſom haffue Jeſu vidnesbyrd. TI 
bed Gud. Derfaare/der ſom wi ville gigre Englene nogen tienl⸗ 
fte/daftulle wi effterfølge deris Exempel/tiene den euige Gud PI 
detiene / oe ſticke off met omgengeiſe oc leffnet i ret hellighed or kyſt⸗ 
hed / ſom de gißre / baade Aandelige oc legemlige, Oc effterdiat iv 
daglige fynde oc forſee off imod Gud / ſaa at wi der met gøre er 
glene ſtor forge oc bedryffuelſe / da ſtulle wi gire dem glade igun⸗ 
det at wi omuende oſſtil Gud / oc giøre en aluerlig penitentze / det 
den allerfigrfte Glæde der wi dem kunde beuiſe / ſoin Chriſtus fel 
figer: Der er ſtorre glædet Him̃elen offuer en ynde 
re ſom gior Penitentze / end offuer nitten oc fireſinds 


(terme kunde / od) faaledis ricke off at de funde oc pille vere hos 
off. Den famme Gud ſom haffuer giffuet off Englene. til 
Skytzherrer / ſtee [off/prijs/heder oc ære/aff alle 
Engle ot Shrifine Meimiſte til euig 
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AG til hannem / Oc band oplod fin 
— — Mund/lærdedem / oc ſagde: Sa⸗ 
ES WAliage ere de / ſom ere Aandelige fat; 
fige; Thi Himmerigs rige er deris. Galige ere de 
Bedreffuede / Thi de ſtulle huſualis. Salige ere de 
Sactmodige / Thi de ſtulle beſide Jorden. Salige 
ere de ſom hungre oc torſte effter Retfardighed / Thi 
de ſtulle mattis. Salige ere de miſtundelige / Thi de 
ſtulle faa Miſtundhed. Salige ere de ſom ere rene aff 
hiertet / Thi de ſtulle kaldis Gude børn, Salige ere 
de ſom lide forfolgelſe for Retfardigheds ſtyld / Thi 

Ammerigs rige er deris. Salige ere i / naaar Men: 
niſtene beſpaatte oc forfølge eder for min ſtyld / oe ta, 
le allehaande ont paa eder; om de liuedet. Glæder 
o fryder eder / det ſtal vel betalis eder Himmelen. 





Thi de haffue faa forfuldt Propheterne/ ſom vaare 
ſaar eder. — 


Forkla 
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” Paa alle 


Forklaring paa dette Euangelium. 
Elgens Hoytider ere beſtickede at ſtulle 






— Vholdis vdi den Chriſine Kircke oc Nenighed / ide 
hin mand | i 
—æ* 34 oruden fynderlige oc merckelige Sager: Huilcke ieg 
der. 


Å * 2 vil nu noget omtale / paa det at wi rettelige kunde 
ØRE bruge de afdøde Delgens hoheider/ Gun ni are or oſſ 
rn til gaffn. Den førfte Sag er/at mand fand vide hiſtorien / huor⸗ 


Sort Hiſtori⸗ 


ens fyln. Dig det er tilgaaet met den Chriſtne Kircke. Thi det er ſaare nyttigt 
oc gaffnligt: Fordi der aff kand mand fee / huad Lycke oc fre?” 
gang den Chriſtne Kircke haffuer hafft aff Verdens begyndelſt 
Huad for Skytzherrer oc Forſuar / oc huad Fiender or modſtande⸗ 
re hun haffuer hafft. | BØR 
2. Den anden Sag er at mand kand lære at kiende Guds velgict 
Aranfe ninger mod den Khriſme Kircke oc hendis Lemmer. S. Pouel ble 


. en Apoftel ſom tilforn vaar Chriftiochans Tieneris Forfelget! · 
S Peder ſom tre gang forſuor Chriſtum bleff tage til naade igun 
aar Staria Magdalena / ſom vaar en obenbare Synderinde / fick ſin 
Synders forladelſe / at Chriſtus kiende hende før fin Daatter AC 
hun gaff fig hart ind tilbannem met en flodig Tro, COrifiné Ø 
benbarede fig for S. Staffeni hans Deds ſtund. Och faald ' 
kunde wi ſee / huorledis Gud. haffuer beuiſt huer Helgen beſynder 
lige velgierninger. kår ⸗ 
&: Den tredie Sag er/ at naar wi ſaalcdis haffue anſtet Gud 
Ye rate velgierninger mod ſine Helgen / wi da ſtulle tacke Gud / for ha 
haffuer veret ſaa ſaare STUD or Miſtundelig / mod fattige Syn 
ger. re ſom haffue omuent fig til hanne in/ at hand haffuer taget dem 
Naͤade / oe beprydet dem met faa mange oͤt ſtore velgierninger⸗ o 
haffuer met fin helligaand regeret dem her vdi deñe vildene ercken 
4 Den fierde Sag er/ at mand kand offuerueye oc betencke we 
meme? atſtillig Gienuordighed de Hellige er vederfaret / oe mand kand få 
busd re bel< ne deris Gienuordighed oe Forfølgelfe met den Fare oc WMedgen 
— ſom wi nu lide paa denne tid. Lige ſom de Gudfryttige blefſue fo 
fulde oc plagede aff de wgudelige i Fordom tid / ſaa ſteer det * 
paa denne dag. J Fordom tid leffde de Gudfryetige ſtundem ir 
lighed oc met Glade / onder Gudfryctig Affrighed / ſſundem * J— 
te de atter fornemme at Aaget trengde dem noget håardere/ vnd 
Tiranner oc Vaaldsmend: Lige faa gaar det oc til endnu paa ; 
ne dag. J diſſe atſtillige hendelfer ot foruandlinger / tulle vi 
ſte ot oprette oſſ met de Helligis Exempel. ra uni en 
Den femte Sag er/ at Wi (tulle effterfølge de Hellige vd 


En 


Abor. 7. 


—v00 5. | 
7 ſand Penitentze oc OmuendelfeiitGudfryctigt Lefinet/i Guder 
E xcwpel. niſte / i Beklendelſe / Stadighed / Taalmodighed or andre Dyder 
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ON 391. 

FR aff off/ at wi ſtulle gigre Penitentze oc omuende oſſ til Gud / det 
RER vdkreffuer ocſaa Gudstieniſte/ hans Naffns befiendels 

| Tealmodighed vnder Kaarffet ete. Paa diſſe ſtycker haffue wi 







ſmucke Exem pel vdi Guds Helgen at effterfelge. 
e ftul Den ſiette fag er / at wi daglige met Hiertens fud or attrag/ 6. 
ſrulle degere at komme hen til de affdde Helgen⸗oe bliffue delacti⸗/ Ze gue 
gemet dem i den Glade ot Herlighed / ſom de ere/ Paa det at wi en — 
ſ "FAR funde bliffne befridefra Denne Verdens gienuordighed/ oc — 
— i ſalige met SORifto til euig tidd. For den Sag ſchid ſige 
riſtus⸗/ at hans Diſciple ere falige/naår de lide atſtillig forfol⸗ 
lø | gel — oe plage for hans naͤffns ſtyld her i Berden Orc hid horer det⸗ 
J Euangelium ſom nu bleff opleſt / huilcket Chriſtus opregner ote —— ER 
” i Jer Quor vdt den rette Salighed ſiaar / ſom wi nu ville fan ar" 

re: Derfaare Ville wi nu anſee huert finde for fig ſelff Oc haffue 
di aff dette Euangelio ickon en Ariel at forhandle / ſom er: 
m Ehriftt Diſtiplers Galighed. 
Orſt ſiger Chriſtus: Salige ere de Sande —— 
Nage Fattige / thi Himmerigs rige er deris” 
K Met diſſe ord viſer Chriſtus oſſ det forſte Trappe tren 
— SØRG til den allerſtorſte oe ypperſte Rigdom, Den alerſtor / denteie 
ſte ot ypperſte Rigdom der til kand vere/er at haffue Himmerige oe Xigoom. 
| Det enige liff. Til Denne Rigdom er den Aandelige Fattiggom det 
* ——— Trappe tren/ Fordi naar wi blifſue bange oc bedroffue⸗ 
or vore Synder / da befinde wi off at vere arme oc alendige 
— | %q — or haffue ingen Retfærdighed der wi kunde forlade vſſ 
få Her maatte nu nogen ſige : Det ſiunis io at denne Fatti 

| 2 io at denne Fat Trek 
De vdelycker off mere fra ————— ſom er rig Varen pre — 
haffuer meget at torſte oc huſuale fig met / hand ſiunis io at ver 
| i ve nærmere Himmerige / end den ſom er fattig i Manden / o haffuer 
i: Jag der hand kand forlade ſig paa, Der ſuarer ieg faa til: Lige Svar: 
ig | * mand met rette ſiger at det forſte Tren / der it frugt Memniſte 
if — til fin Sundhed ot helbrede er åt hand ret kiender fin 
ig F ne É Or vecd fin Breck / Thi den fon kiender ſm Siuge / ot veed 
É SY Mad hannem ſrader / hand kand forhøre fig om bequemme 
i. i; eler SA ad der til: Lige fad er den Aandelige Fattigdom/det 
9 — Trentil den Himmmelſke Rigdom / fordi at huo ſom 
— Ban SEES at vere fattig oc haffuer flæt intet at hielpe fig mer/ 
tr øger bielp anderſteds. Ot lige ſom ſiugdom aff ſin nature er 

dl ) * hos: ret Vey til Duden / vden Lægen fommer til hidp: Lige Sernten 
så * JL une Aande lige Fattigdom en rer Gienſti til Helffuede⸗ PIP PS 
57, | * —— Hang icke — off vdi denne Fattigdom til hielp 
7 ——— oc Gods Met oſſ. Derfaare kuͤnde 


Aandelige Rigdom met denne Fattigdom⸗ 
Men 
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Paa alle 


Men wi fan den rigdom aff den Him̃elſte Kongis mildhed et rune : 
hed/ huilcken derne Aandelige fattigdom nøder oc tuinger off — 
ge hen til / oc begere hielp aff. Derfaare er meningen paa d 
ord; At der er intet tili Verden / huor aff de tørre tencke ſig GENE É 
elendige oc wlyckſalige / ſom rettelige fornemme fig at vere Janne 
lige fattige/ ot haffue flætingen retfærdighed eller Hellighed SÅ 
funde forlade fig paa / eſſterdi at denne fattigdoms følelfe / ot f i 
nemmelſe er det allerførfte Tren til den rette Rigdom/ det er fle 
Himmerigs rige/ oc det gigr Fattigdom/men icke aff fig ſelff ve 
aff fin egen Natur / men fordi at hand giffuer oſſ Aarſage o n br 
off til/at lede efſter den himmelſte rigdom / ot giffue of hen til Chrt 
ſium / ſom er den rette ven til Himmerigs rige. — 
Huad oc huordan den Aandelige fattigdom er / kunde wil 
lige forſtaa / naar wi ligne hannem imod den legemlige ſatugoen 
Thi lige ſom den legemlige fattigdom / er icke alentſte nød ot tr — 
ag alting/ at mand haffuer intet at hielpe fig met / Men det & vd 
ag en obenbare befiendelfe / at mand befiaar fig for alle / af J 
attig / oc gaar derfaare om oc beder huer mand om hielp: Lige —J 
er den Aandelige fattigdom / icke aleniſte nod ot trang / for den y 
meiſte Rigdom oc Gods / ſom er Retfærdighed/ Hellighed eg J 
ſtyldighed/ at mand haffuer intet der aff at hielpe fig met / mr gar 
er ocſaa en obenbare befiendelfe/at fvi beſtaa oc befiende * ad) 
Gud / oc bede hannem om hielp / at hand for Chriſti ſtyld 9 ogfte 
ſette oſſ i vor ſtore nod oc trang / oc dele met o aff den —— 
Rigdom ot Gods. Saa ſtaar derfaare denne Aandelige Jørn * 
Domien aluerlig Penitentze / at mand ydmyger fig faar SV 


band HARE. degerer de Himmelſte gaffuer aff hannem. 






LER bottle ne 
Onde haffucvanbrugt diſſe Chriſti ord. Thi der aff kr et 


vildfarelfe. · t Menniſken ſkulde fortiene Himmerige / met Fattigdom 


















Poueiſiger tude Romere / at det Euige Liff er Gud 
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leri/ at mand offuergaff alting oc gid om at tigge / huor — 


ue i Jeſu CHriſto vor HERRE. Er det euige gif — 
gaffue / ſom off giffuis oc ſtenckis aff Naade / da kunde FA yder 
[unde fortiene det/enten met Fattigdom ellerTrygleri/bu —9*— 
io aff (in Nature intet fortiener / men er en Straff aff —* offer? 
cfen oc en part Mennifre ere ſelff Aarſage til / Somme me 
fladighed oc Adzel Comme met Douenſtkaff oc Ladhed. 


Sar ; i, 
—— figer CHriſtus; Galige ere de SÅ 
Idrøffuede; Thide ſtulle hufualie, Det gg, 
derlig Predicken / hand ſiger at de ere ſalige ſom førge —5 — ot v⸗ 
nede/De wi ſee at der er intet ſom gigr Fold mere wiy ø og pot) 
fle/ enn Gorge oc Bedroffuelſe. Nen wi ſrulle icke førne gamet 
Diffehrigtor om ede ver mand græder de er bedryffſuet PE, gf 









































Helgen dag. 


Det ſkal forſtaaes om Enden / oc om det ſom endelige vil folge effter 


d 

adan Graad or Bedrofuelſe. Thi faa ſiger Chriſtus: De 

fe ſtulle Hu ſualis. Naar ſtulle de huſualis Naar Gud gier — 
Ende pag der de lide Denne onde Verden / faa ſtal deris Sorge oc —— 
Graad as en godende / ot de ſtulle huſualis oc tråftis. Denne 33 
Graad or Bedroffuelſe der Chriſtus her omtaler/ kommer de Gud⸗ 

z ryctige paa / en part aff den Aandelige Fattigdom / en part aff den 

ff Bienuordighed oc Modgang ſom wi maa lide vdi denne Verden / 

* huilcken Der lige ſom en Ild brender oc forſoger off / Ot lige ſom en 

"5 SR pore eller Brodt preger / gadder ostilegger off/at begere den cu⸗ 

. ðRo oc Glede/ ſom ſkal trre all Graad oc Sor ge af vore øven. 
Derfagre lige ſom den Aandelige Fattigdom i ſig ſeiff er icke den 

e⸗ —* Sag / huorfaare wi fag Himmerige / men hand giffuer off 

il. Aarſage til / at føge ve lede effter Himmerige: Lige faner Sorge 

ig | oc Bedrøffuelfe iſig ſelſſ ieke den rette Sag til Salighed/Mender⸗ 

— faare ſiger Chriſtus / at de Bedrofſuede ere ſalige/ fordi at deris 

” Graad ot Bedroffuelſe noder oc driffuer dem til FHriſtum / ſom er 

lå den rette Brønd oc Veldekilde / der all Salighed/ Troft Huſn⸗⸗ 

mø lelſe kommer aff. — HAHA: 

17 Saa hore derfaare hid hen diſſe Sancte Pouels Ord: 

et Wiroſe oſſ aff vor Bedroffuelſe/ efſterdi wi vide af rr 
— Bedroffuelſe gior Taalmodighed / oc Taalmodi 

* hed gior Forfarenhed / oc Forfarenhed gior Haabet / 

g⸗ Ven Haabet lader icke beſtemme. Thi Guds Kier 

of lighed er vdgydeni vore Hierter / formedelſt den hel 

É lig Aand / ſom offer gifſuen. AF dige S. Pounds Ord oc 

* det ſom nu ſagt er/funde wi her fmuet fee / aff huad Aarſage Chris 

5. ſtus ſiger at de Bedroffuede ere ſalige / ot at hand icke ſiger wret der 

fo met / naar mand feer hen til Enden. 

ROr det tredie ſiger Chriſtus: Salige ere de GSact 115 
eg modige / Thi de ſtulle beſide Jorden. De Cart Sræenr 
* modige ere de ſom ere milde / venlige / ſpagfardige / danniſſe / ſom fik ?? 

ii⸗ leot formilde deris Affecter / ſom lade fig. gierne ſtille tüfreds oe 

* gerne giffue til / naar de bliffue fortørnede ot dem ſteer wreet / ſom 


ville heller lide ſtade end de ville trette or klamre. Denne Dod — 
Sattmodighed voxer aff Guds fryct oc en ret NYomyghed/hucken RR 


e⸗ Chriſtus befaler fine Diſcipler / idet hand ſiger: Larer aff mig — 
i, thi ieg er ſactmodig oc ydmyg aff Hiertet. Om faadan 
Sactmodighed haffue wi baade Regel ot Exkempel. Regelen hi renere 
der ſaaledis: Chriſti Diſciple ſtulle vere ſactinodige Exrempel —— 
tt) tildenne Regel er vor HeRxre Chriſtus ſelff. Thi hand vil at wi 





daglige ſtulle pynſe ot tencke paa denne Dyd / oc fer hen til —— 
aa at 





Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 887 2? copy I 






Paa alle | 
faa at wi legge vind paa at effterfolge hans Exempel oc godfpot- 
Hand ſiger icke: Lerer aff mig at opuecke de Døde / at voor pn 
Dieffle/at gaa paa Vandet met tørre Fodder / at leffue i ſyrrenn 
Dage oc Nættter/foruden Madoc Dricke: Men hand figer: i 
rer aff mig at vere milde oc ydmyge aff Hiertet. Denne VINDE 
hed fører met ſig en ret Broderlig Kierlighed / om huilcken Sort 
flus taler faa figendis: Der paa ſtal huer mand Fienve 
at iere mine Diſciple / der (fom1 haffuc indbyrd! 
Kierlighed. — * * 
Men huad loffuer CHRIſtus dem ſom ere Sactmodig⸗ 


deos Aon milde Hand figer Dem at vere ſalige / for det ſom endelige vil igt 
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efiter deris Sactmodighed/fom er / at de ſtulle beſide Jorde 
eller Landet. Det ſtulle wi icke faa forſtaa/ at de Sacnen 
Milde ſtulle ſtedſe oc altid leffue paa Jorden 7 Men ghriſtus — 
ger diſſe ord til en Lignelſe oc Figur. Fordi i det gamle —— 
vaar det foriette Canaans Land os Jord en Figur oc Bete 
til Himmerige / at lige ſom de der leffde effter Guds Low ot 8* 
komme ind i Landet men de andre komme der icke ind:Lige ſaa 
mer der ingen i Him̃erigs rige / vden de ſom giere effter Guds ge 
Jtem/lige ſom Iſraels dolck maatte ved megen møde / nat 
i Liffs fare/drage indidet foriætte Land. De maatte DRK — 
detrøde Haff / iglennem Drcken / igiennem Jordans flod: Lige lig 
ſtulle wi ved megen Bryffuelfe indgaa i Himmerige. Vo” ør 
ſom Moſes icke førde Folcket lenger end vdi Preken / men Jo ua føl 
de dem ind i Landet: Lige faa fører Guds Low oſſ icke lenger Ft fj 
por Synds kundſtaff / men Jeſus Chriſtus met fit Euang på vi 
rer off ind i Himmerige. For den Sag fyld at den foriætte dg get 
Land vaar en Figur oc Betegnelſe om Himmerige / derfaart sc 
Chriſtus her / at de ſtulle beſide Jorden / det er / de ſtulle art 
unde Himmerige / ſom det foriette Land oc Ford betegnede. —— 
De ſom vanbruge diſſe ord tilat ſadfeſte den Papiſtiſte 
dom om Forticnifte/lige ſom wi met vore gode Gierninger ot 
der kunde fortiene Himmerige de ere meget daarlige/det atd ARN; 
arte Chrifi ordret, Chriſtus figer/at de ſtulle met arffuelig H id 
hed befide Landet eller Jorden / men huor faa wi den arffuelig rf) 
tighed / at wi met rette maa arffue or befidedet? Ere wi ich 34 
tinge for Chriſti ſkyld/ fordi at mi ved Troen ere hannen 


så 
ne til Guds Børn? Siger icke S. Pouel at det euige Liff er —* 
gaffue ved Jeſum Chriſtum por D&rre? Her ſtulle wi vel at sep 
det er it at iale om Sagerne til Salighed / ot it andet at ta le Øg 
III: rig vilkaar / ſom ved Chriſtum ere bleffne arffuinge til Salig 
O Rdet fierde ſiger HEXREN: Sara ie 
Xstmenis> FKOfom hungre oc torſte effter Retfærdighed / * 


fot 
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396. Paa alle 


I, Naar Hiertens reenhed fættis imod Snedighed eller —59 
hed / da mercher det en enfaa idig Oprictighed ſag at tvi handlere, 
gaſ ded. ſimdelige oc trolige met vor Naſte / foruden alt Suig Behendig * 
Falſthed oc Bedregeri. Derfaare ſtaa diſſe CHRiſti Ord —* 
mange Menniſtis Mening oc Dom: Thi der ere mange til v 
Verden / ſom mene fig at vere allermeſi Lyckſalige / naar de ſnede⸗ 
lige met Suig oc Bedregeri kunde beſtuffe andre / ſaa at de ro 
der aff / oe mene at dem bor Prijs ocære / for ſaadan deri On 
dighed/ at de ere faa forſtandige / oc vide at føge deris Fordeel⸗ 
de mene at mange Menniſte (tulle holde aff dem oc roſe dem Ng ; 
faare, Men Chriſtus vil icke at hans Difciple / oc De fom ve 
indgaa i Himmerige met hannem / ſtulle faa bære fig at / en ad 
fulle vere reene aff Hiertet / ot intet vide aff ſaadan Spedig 
or Suigattighed at fige/ De ſtulle vere Enfaaldige / faa af aeg 
Sierte/ Tunge oc Haand veed intet andet at handle ot 9 
orriecig⸗ END Det ſom oprictigt / loffligt oc ærligter, Dem ſom faa ban : 
peds £øn. loffuer hand oc tilfiger / at de ftulle fee Gud / i huilcken Siun 
allerſtorſte Lyckſalighed / ot all Glade or Velfart ſtaar. 


2. Men naar denne Hiertens reenhed ſettis imod voſactighet 
— —— da mercker det en ret Hiertens kyſthed / huilcken Apoſtelen til de⸗ 
Hebr. 12. breer falder Hellighed / idet hand ſiger: Staar effter H 
hed / vden huilcken ingen kand ſee Gud. Thillge * 
Gud hader Loſactighed / lige faa haffuer hand ſtor Lyſt ot SØ 
gelighed til Khſrhed· Saa er da ChrifiMening/at han? * 
ſciple oc Chriſtne ſtulle haffue it reent Hierte / ſom er baade J 
digt oc enfaaldigt / foruden Suig or Faͤlſthed/ Ot diſligeſte Ky 
foruden Loſactighed or ond Lyſt. — 
VIL 70 det finende ſiger hand: Salige ere de Ft 
Sredſgum; hat. rn. 
iu ee ſommelige / Thi de ſtulle kaldis Guds 
Her befaler Chriſtus ſine Diſtiple en ypperlig ot ſtor dyd ſom 
er ſielden at finde. Deere Fredſommelige / ſom legge vind —5— 
oc Rolighed at ſtiffte or holde ved matt / Diſſe kaldis Guds —*— 
for deris anſlag oc idret er tuert imod Dieffuelens Borns⸗ 3 hist 
De ſtulle kaldis Guds Born /ſaa ſom de der effter Guds dert * 
melſte Faders Exempel / legge vind paa Fred oe Rolighed⸗ zeuge 
met hielpe oc forlyſte mange Menniſte. Thi lige ſom den kaa tt 
Balfam opfylder it gantſte heelt Hug met fin deylige oc me —* 
Lige ſaa kand en from Mand ſom haffuer lyſt til Fred ot 6 ofonv 
komme en heel Almue fom er wens / N Enbrectighed oc SY Hand 
melighed. Derfaare gir Dauid det icke foruden — 9 — 
faa faarerofer Endrectighed or Fredſommelighed / det han 


im 233 dis ſiunger: Gee huor deyligt oc lyſtigt det er⸗ * ad 




























































så sg 


vred B 


ons Bierge. 


Helgen dag. 
dre bo endrectelige tilſammen. 
lige Balſam er / fon flyder ned 
Oc t alt Sang GE 
Lige ſom Duger/ 





hand hende ved Dug: Thi lige ſom Jorde 


De grodeſom aff Dug oc Regn 
nelſe: Lige ſag / huor der ere 3 
Rolighed/der bliffues 
vel tili alle Regiment 
holdning, Tuert im 
drectighed / der er ing 
Fremgang / men idel 


DOr det o 


Nlide Forfolgel 
rigs rige er deris. 


Den ſtore forfølge 


ftige/forden ſtore oe mangfold 
Verden / oc der ved falde fra C 
fkulle faſt mere ſee heu til Him 


tende 


od / huor mand 
en Fructſomme 
Sorge oe Xlei 


n bliffuer fructſommelig 


formedelſt EKRENS velſig⸗ 
nange ſom legge vind paa Fred og 
and oc Rige fructſommelige/ Der gaar det 
€/ 1 Nircfenzi Verdſlig regimente / ot Hus⸗ 
icke tracter effter Fred oc Fr: 
lighed / der er ingen Lycke eller 
dighed, 


figer Chriſtus Salige ere de ſom 


fe for Retfærdighed Shi Himme: 
Eſſterdi at den Forar 


lſe ſom mandlider for Chriſti ſtyld / aller meſt pla⸗ 
ger oe nagger de Chriſme / da gigr Chriſn 


paaminder ſine Chriſtne om Kaarſet at de icke ſtull⸗ bliffue miſtro⸗ 


faare/huildet de ſtulle meſi ſuunde effter ot 


at indgaa i det / ſormedelſt megen for 
re ſtulle wi effterfolge deris Exempel 
til Klenodet ſom er opſet at lobe om 


iderig fulde lob / indtil faa lenge de komme 


Chriſtus at hans Diſcip 
vere lade/men de ſtulle bli 


indtil ſag lenge de komme 


Dernaſt i det at C 
Fra lide Forfolgelſe / fo 
ſaaledis ſtulle ſticke v 


til Maalet / det e 


is ſaare vel der i at hand 


i 


ige Forfelgelſe de ſtulle Tide her vdi 
hriſtum oc forſage hannem: Mende 
merigs rige / ſom hand her fætter dem 


derfaare legge vind paa 


geoc gienuordighed. Derfaa⸗ 
forløbe til maais / de fee ickun 
Hc bliffue for den Fyld faſt ved Frk. 


til Maalet: Lige ſaa vil 


le ſtulle gigre / Hand vil icke at de ſkulle 
ffue faſt ved at lobe paa Herens vey/ 


rytil Himmerigs rige. 


hriſtus fætter her en Saͤg / huor for mand 
m er for Retfærdighed / da vil hand at wi 
ort Liff or Leffnet / faa at wi icke ſtulle vere 


nadde ot tuingde til at lide for vort Skalckhed oc woyd /eller for vor 


Wretfærdighed. 


der formaner off 
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Thi huo ſom lider for fin woyd oc laſt/ 
folaelſe er en retfærdi 


nesbyrd at forſuare 


hans For⸗ 


gwelfortient Straff ot Plage / oe icke it vids 
Retfærdighed ve Sandhed met. DES. Des 


at wi icke ſkulle lide for vor woyd / ſom wretfer⸗ 
dige Menniſtke/ men ſom Retfardige / effter 
Apoſtlernis ocem 


ange SY? 


artirers Exempel. 


il fj 


Ehrift / Propheternis- 


Frem⸗ 


gelſe ſom kommer aff 


Lige ſom den kaaſte—⸗ 

aff Aarons Hoffuet/ 
gg / oc flyder ned i hans Klader. 
Der falder ned aff Hermon paa Zu 


Ser ligner Dauid Endrecti 


ghedot Fredſommelighed/Forſt. 
alſam / om huilcken L 


ignelſe nu er talet. Dernaſt ligner 


ITT 


VIII. 
Ac lide For 
folgelſc for 


Retfærdig 
hed. 


Ador, 74, 


Wi ſtull⸗ 
icke lide for 
vor woyd. 


t. Pet, 4. 
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mages repr' 
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Paa alle Helgen dag. sid 
Ftemdelis ſiger Shriftus: Calige eretnaar Vennn 


nemseor eder allehaande ont paa / om de liue det. Met diſſe 8 
adi⸗e⸗ vdlegger Chriſtus oc forklarer / huad det er at lide Forfelgelſeſ 
hed, bus? — SRetfærbighed/det er/ at lide Beſpaatteife / Dad or Forfølgelfe 1? 
Euangelij ſtyld / at kalis ilde til/ oc liſſuis mange ſtore Hofuetl 
ner paa / aff det Had de Wgudelige hafſue til Euangelium. 
frulle wi vel arte at HRyſius her figer· Om de liffue det⸗ 
Som hand vilde faa ſige: Der ſom i talis ilde til / ot huer meg 
taler ilde om eder / oc de fige Sanden der ødi/daere i ide Sa eg 
Der fom i lide Forfølgelfe for eders Synder / da gaffner den Fay 
orenmer folgelſe eder flæt intet til Salighed. Thi det gaar ſom en gære] 
* der figer: Sagen gior en Martir / ot icke Blodet. 6 — 
Glader oc fryder eder Cfiger hand) det ſtal vel Ø 
talis eder I i Himmelen. Denne Betalning ot LM fr 
CYRIfius her loffuer fine Diſciple ot alle dem fom hide * hd 
hans ſtyld / er at Gud vil vederlegge oc bhetencke den Lydighe miste 
mand haffuer hannem beuiſt i Forfølgelfen…… Chriftus mee e 
met diſſe Ord / at wi kunde fortiene Himmelen mer vort NG 
Guds børns Modgang / der wi lide her i Verden / fordi. at Himmelen er * off 
ge Børns Arfſuedeel: Men hand vil her met tilftynde off/ ot g jfr 
Frimodige at lide oc beere Kaarſſet / idet hand faareſattet 9 
Faders Mildhed / ſom loffuer at ville betencke oe vederu 
Arbeyde or wnage / ſom fvt her vdi Verden haffue for hane, 
Dette Vederlag oc Belyning er funderet I vor Hexris 
Chrif Kaars⸗ Hincken met fin Fader oe den hel⸗ 
lig Aand / ſtee Are/ Nact oc Herlighed 
til Euig tid / Amen/ 
AMEN. 


i eg en el É 
Ende paa alle Sondagis oc Hellige dagis Euandy 
lier / ſaa mange fom heri Danmarcks or Norgis Riger AUS 
ter Ordinanken holdis hellige 7 bet gantſte 
Aar igiennem. 


2 
* 


eger 

































e⸗ 


Plage Menniſten 
hui mand h 
36 


A. 
Aandelig Fattigdom huad det er. 6392 


A 84 fattigdom huor i den ſtaar. ibid. 
ande 


Aandelig Fattigdom er der førftetren til Sa⸗ 
lighed. 


lighed. b 391 
Aandel ig foͤdſel huorledis den ſteer. b38 
Jandelig fodſel⸗ Redſkaff. ibid, 
Aandelig omſtarelſe 


a66 
Jandelig omſtærelſe tuende flags 


& 67 
andens glæde | a 291 
Aandelige af berede Herrtens ven, a 27 
Aandeligt Tempel. 6137 
Aandelig Spedalſthed. b174 
Aandelig ſtraff. b 72 
Jag Chriſti huad det er. b 318 
Aagerkarle. | b 85. 186 
Aarſager 
Sa Bud ſtickede DFerider Gamle Teſta⸗ 
mente. 


" . b 336 
hui Chriſtus er kemmen til Verden. a 4. 18. 


196.299.66 
bu < briftus bleff vndfangen aff den ug 
and. 


—— b 
hui Chriſtus bleff født aff en Jomfru. * se 


34. 

b SD 
hui denne Jomfru vaar frofoffuet. 6351 
hui Chriſtus bleff ice vndfangen aff en 
Mand. 6356 
hui Chriſtus maatte vere Gud. b327 


hui Chriſtus maatte vere Menniſte. b 330 
hui Chriſtus maatte vere en Perſon. ibid. 
hui Chriſtus kaldis Nazarenus. a 77 
hui Chriſtus predicker Lignelſer. a146 
hui Chriſtus ſuarede 


Chri Met Lignelra 328. 6 169 
hui Chriſtus talede om ſin dod oc opſtandelſe. 

— 4318 
hui Chriſtus ſtulde lide død oe pine, 2 93 
hui Chriſtus vaar bange. a 257 
hui Chriſtus opſtod paa tredie daag. 42 
hui Chriſtus lod ſig døbe. ar5s 
Chriſtus lader de fromme ſtundem tide 

Bd. b.1 

hui Chriſtus efter off. * 


197 
dui Chriſtus ſende de Spedalſke til Preſterne 


— b 777 
hui Chriſtus ſtal komme til Dome: 412⸗ 
hui Gud tilſteder Dieffuelen/ at hand ma⸗ 


| a 198 
older Helgens hoytider b 34 8.379 
0.390. ) 
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Regiſter paa de beſynderligſte 
| Artickle / ſom findis i denne Poſulla. 


De to bogſtaue a ot b/ (om ſtaa faar Tallet / bemercke huilcken Part 
aff Poſtillen huert ſtycke flndis vdi. d bemerster den førfte Part 


| 6denanden, 


Aarſager 
hui Euangelium predſci 





a295 
hui mange forargt fig paa EuangelijLerdon | 


b1o4 | 
huorfaare den H .Scrifft er ſereffuen 4 306 || 
huorfaare ingen fand füldkomme Louen bo> 


141 
* de Chriſtnis Lyde er ſaa wſtadig. 47 4 


ui Chriſtne kaldis Faar. => Øst 
hui gode gierninger ftulle gigris, a 141 
hui mand kand icke tiené fo Herrer. bisg 
hui mand ſtal offnergiffue verdſſig Omhen⸗ 
gelighed. b190 
hui mand følger Lig til Graffue b201 
eil de Gudfryctigis bedryoffuciſe. 6393 
fil vor Wſelhed — b272 
til Bøn oc paakaldelſe. az28 
til Englenis glæde, b6> ||| 4 
til at elfte Gud Fie ||| 
til Guds Barmhiertighed 5376 || | 
tilatelffe vor læge. b168 | 
til Kaarſſet. 4327 Ål 1 
til Phariſeernis knur imod Chriſtum. sr! 
til ydmyghed: bore | 
til Isdernis fordømelæ. a 47 
til den Rigis fordsmelſe 6%3 
til Dyr tid oc Wilycke. bro4 
til Chriſti tieneri⸗ Forfslgelſe 


rad — 
til Papiſternis Had oc Affuend imod Citanz 
gelium. 

til Siugdom. 


b272 
b 235 
Huorfaare mand acter Legemet mere end 


Siæfen. b 124 
til Forargelſe. 6384 | 
til S. Hanſis D35. b 766 
til Henders paalegaelſe biz 
til Diſciplenis groffhed a319 
til Velgierningers beuiſning. 6 123 
til Fordømdrg, b 21. 251. 292 
til Tackſigelſe. bigo 
At leſe benedicite. brog9 
Abels tanckeri hans Offer. b læg 
Abrahams Skszd. b «2 
Abrahams Vodighed. 107 || 
brahams Børn huo de ere. a 2 
Abſolutz oc hemelig afflosſning. a 303 
Adams ſtyld arffue alle hansførn, 526 7 
Adam huorledis ander kommen til Saade 
| je 4229 
U iüj Adam 


pre 

























































































i 
i 


Å | || 


Adam falt ien Haffue / oe bleff opteiſt i en 


90 Haffue Chriſtus fangis / begraffuis sugende 
42 


I ien Haffue. —A —— 
HBH Qoiaphora / eller middel tingt 7174360 
HEHE Affisſning huad det er. Aal] rba80 
Affloſning tuende fla A 235 


Affgudeti met Jomf. Mar. paakaldelſe.b 369 
UNE Arguderi ſtraffis. b 105 
HALEN Amvetfignelfe kommer aff Gud. bæ2 
üu oaſienelſe ſtaar i Chriſti ord alene. bs 

KN Alle Synders Moder er vantro. 4 331 
KHAN Aue maa wi de vr ye sinn ÆT 


Amdðr. vers om ſiugdom oc elendighed⸗b 254 





HEHREN Ambrofij vildfarelfe om Faſte. 4167 
| Hit Anger for Synden. J "aa 
HE Annæ vidnesbyrd. 3: ads s ss Ar 


HR! Ancinomi STRA HILSER 
V Apoſtlernis bindhed om Chriſti rige: b 380 
HNG Xooklernis Wen norner —* —— 
HEE rogglerne vidne om Chriſti opſtan 
"at Berk Gud? 52 b8s6 
0317 
” 6138 
62 
a358. b 6 
as 
3557 . 6.385 
Adla Kald oc beſtilling vdi Kircken· 
Hi | Xefeittige flags —— gf BL: bag 
Mil fre + v É å 
Acſtillige meninger * 
fi Gi jertigheds b 331 
UNE Xuguginus om Guds barmhiertigh 
000 Xuguftinus om Chriſti Fodſel. b 351 
URL Augugini Regel om den hellig, Trefaaldig⸗ 
Mhedos gierninger: | 6.37 


Arrius giffuer Forargelſe. 
AAfenude fulle wi fede til Chriſtum 

















Auguſtinus om Sabbathen b21 

| Xuguftinus om Kierlighed. 4190 
UNE! OmSyndens mangfaaldighed⸗ 4193 
—0000 | Om Miracle. Sinai Sane HINE 
NNE Om Kegentere oc Lærere. 0157 
—900 | Smgode gierninger. a 140 
UHRE Fugufinus om drid oc daabel. 6211 


Auauſtus Keyſere / But hand neffnis i Chriſti 
V diſiorie. É a 32 
—990 at fø a 200 
Saẽcuaſtere er intet trygt for 

ft: || BarmhiertighedGuds 3. ſtycker at acte b 272 
Sarmhiertighed Guds ——— 
KUHN  c hiertiabed Guds mod Menniſten. 
— vu00—— alder: 129, 181. 287,79 MS 
Sarmhiertighed Chriſti mod alle Syndere. 
ERE. sæ — 4348: b 14…52…690.250.376 
LD | Darmhiertiffhed Guds huem den —A 
Saͤrmhiertigheds Lan 
HA HAN | Sarmhiertighed mod de fattige. b394 

MI LE 3 ur ta 


RL | 
14 | 
i Wn! 
Hg | 


É 

" 

I 
] 


i 
i 
i *3 











Early European Books, Copyright O 2010 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
IN 887 2? copy I 


Regiſter. 


Begraffuelſe. 


6383 


Svaſilij Sprock om Vee 2433 
Baſilidiani 6340 
Barſelquinders offer. 6339 


Varſelquinder ſtulle ſparis. 
Barſelquinder ſtulle holde ſigi ufe eg, 
i v 8 

Bielcke oc Skeff huad det er Få åg 
Dekiendelſe oe Scrifftemal huorfot 578 
ſtifftet. ———— 
Billede or figur om Chriſti velgiernin⸗ åg 
Billede Kirckens denne Verden 2 
128. 136 145 10 

Beuiſning. 


| , 20 
at Chriſtus er Meſſias. 508 
aud vilfødeo. mr *— 
at Gud alene ſtal paakaldis 61178. 
at Meſſias er kommen. 6 23 


at Chriſtus ex en god Hiurde⸗ SSR 
at Fader / Son oe hellig Aand er en Gudb 


om Chriſti tilkommelſe. 6223 
om opſtandelſen. 6 199 
om Dommedag . * 


Bernhardus 6 
om den H. Trefaaldigheds aeruerelſe. del 


omen ſand Samuittighed. 663 
Beſs gelſis tid huad det er 429 
Sekiendeſe tu ſlags | a 137. 
Detendelfenaar wi fee tegn. 6189. 
Blandet omſorge 677 
Blinde Ledeſuende. 25 
Blod regner ned aff Himmelen. q 1870 


Blodigt Vand er ſeet vdi Sieland. "255 


Blod vil ſtraffis met Blod⸗ 371 
Binfærdighed er Jomfruers ſmycke. "76 
Borg oct Laan. —* 4328 
BortgangChriſti huad den gaffner oſſ 292 


Broderlig kierlighed. 95 

Broderlig ——— —— be⸗4 

Brollups flæder huad DELTE folde 

Brollups vertſt aff huorledis det ſtalh — | 
9( 


Bud. Det femte Budords befalning-« 6164 
Dudordene huad de indrholde. 356 
Bugtienere. —* vel. 0 29 
— * efterfølge — 6127 
Bugforge er aarfage til 5 * Cage 
Bugſorge ſtal offůergiffuis ſ p190 


90 

(d. — bi9 
—— hør Hedninge til. 4337. 
Bon huad det ér. ibid 
Boͤn fire flags. * p140 
Bøn ——— bede 4 337 
Son er det ſuariſte Arden 
—* er de chriſtnis beſynderligſte gr sf 293 


Bonen trenger igiennem * * 



























Vonens krafft. | Regiſter. 


Chriſt | 

r itn : its K 
tre Guds gaffue. Bari. hand beſider Dauid ild 

; fødis ilde —— "494 fkal ſees met Troens * ti Cafet, £ a bg. | 

; haffue den hellig Aand a 228 Folder Guds Low b 341 

| høre Guds rige fl 5373 forfuarer dem fom hannem prife 4227 

å haffue huer fine Engle ibid. fører Fred. . g zar | 

g ſkal mand anamme, —* forſt iuder icke de ſtroͤbel b 60. > 57:290.293 | | 
huor effter de neffadis id 3 frirr oſſ aff Louens forbandelfe b | 

) | 61 Det gamle Teſtamente gier fine Fiende gaat i ;- * | | 

. ' a68 huorledi — 4 4241 | 

g huorledis mand ſtal vere dem lige oc wlige. —— mei de ſtrobel. a * o |! 

f huorledis de b332 huihand fom til Sazar —J 

huden — opfsdis FSR hui hand bleff — | 
tulle befjende Kes —— uor hand bi 

? — hriſtum deris mit iblant hans —866 * —— fangi⸗ 8 | 
Borns Embe bid. haffuer huercken ader elle PSR 

; mod —— — be flulle ſticke ſig haffuer ens Flere, til alle Wernif ; 5 — | 

tg børns mund vil Gud hafft a 96 huorfaare hand ſucker. * Aa 

£ ile ſin loff aff. a 227 haffuer met tu flags Fold at handle. "6 197 

k Æ- ananeiffe Quindis haarde vilfaar. ax * J Cen? hielper off, ——— * * 

; — ER RUSS SR 

: ERrlag em 29%. huorfaare Band fafiete — 

er en fand Sud. a 7, 83. 12 6. huorfaare hand fader/ se — 

ER — 15 1929 hui hand ſtundem tier til vor Bøn & E 
huorfaare det vaar for åde 4. 230 igiendriffuer Saduceerne/ 84 

vere Menniffe. nøden at Band fulde kalder off it fig atſtilliae maade] 7 pr: 

7 fr en Perſon. — Land hieipe imod al dernuff — 

7 hui hand maatte vere en Perſon id. lader ſig icke forſtrecke for beſpa attelſe.b * 1 

F er Qerdens Frelfer . Ibid. fader fine liden finden DD for ———— 

* — 214.227 gere ſiyld / inden Nod for atflitiige far | 

ø er vor Meglere. — 6158 naar hand bleff vndfangen 194 

Ø huorfaare hand maat  sptetterde fFrøbelige 1 b 348 

5) rf aatte betafeocingenanden opuederde Tyøde "SÅ: 291 * 
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